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Noverint  uniyersi  prœsenlispagins  HtCeras  inspecturi  quod  nobilis 
dominos  Bernardus  Dei  gratià  cornes  Armeniaci  et  Fezensiaci  in 
presentia  mei  BardinI  publici  Toloss  et  curis  domini  vicarii  Tolosas 
et  sigillisenescallis  et  vicari»  Tolosan»  notarii  et  testium  infrà  scrip- 
toruni,  cupiens,  uti  asseruit,  statum  sui  prsdicti  comitatus  Fezensiaci 
suis  temporibus  in  melius  refonnari,  considerans,  ut  asseruit,  idem 
eomes  ad  hoc  ex  debito  se  teneri  propter  subsidia  et  honores  qus  et 
quos  subditi  sui  dicti  comitatus  ratione  prsdicta  tam  ipsi  quam 
domino  Geraido  de  Armeniaco  bonœ  memori»  genitoH  suo  libéra- 
liter  impenderunt,  et  quia  per  dictum  genitorem  ejus,  uti  asseruit,  hcc 
promissa  vel  permissa  fuerant  prsdictis  subditis,  quod  magis  cordi 
sibi  est  ut  opère  impleatur,  idem  cornes  non  deceptus,  non  coactus 
nec  dolo  ad  hoc  inductus,  imo  babito  super  hoc  consilio,  pro  se  et 
successoribus  suis  per  puram  donationen  inter  vivos  perpetuo  valitu- 
ram  concessit  et  donavit  omnibus  subditis  suis  prssentibus  et  futuris 
libertates,  francalitias,  consuetudines ,  privilégia  et  statuta,  prout 
inferius  continentur. 
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Imprimis  siquidem  nos  prsdictus  cornes  volumus  et  concediraus 
quoddominus  castri  de  Monleallo,  dominuscaslri  de  insula  d*Arbes- 
sano,  dominus  castri  de  Montesquivo,  dominus  caslri  de  Pelrucia, 
dominus  de  Birano  et  Ordano,  dominus  castri  de  Bellovidere,  dominus 
castri  de  Lagrauleto  et  dominus  castri  de  Lauraeto,  barones  noslri 
comitatus  prxdicti  in  baronniis  suis  et  earum  pertînentiis,  merum  et 
mixtum  imperinm,  allam  et  bésstm  justitiam  et  jurisdîctionem  omni- 
modam  babeant  et  exerceant  deinceps  et  furcas  justiciarins  erigere 
valeant  et  erectas  tenere  quilibel  in  uno  loco  lantum  in  castris  suis 
prxdictis  seu  pertinenliis  eorumdem,  volentes  ctiam  et  concedentes^ 
quod  dominus  castri  de  Marambato  et  dominus  castri  de  Gondrino, 
dominus  Affarii  seu  tcrritorii  de  Francaserra,  dominus  castri  de  Mar- 
sano,  dominus  de  Manhauto,  dominus  caslri  de  Bonasio,  etinm  do- 
minus castri  de  Pratonerone ,  milites  seu  domicclli  nostri  ejusdem 
comitatus,  in  castris  suis  seu  locis  praedictis,  similiter  justitiam  altam 
etbassam,  merum  et  mixtum  imperium  et  omnimodam  jurisdictionem 
habeant  et  exerceant,  et  furcas  jusliciarias  in  praedictis  castris  seu  locis 
erigere  valeant,  etiam  erectas  tenere  vel  corum  pertinontiis  fantunck 
quilibet  in  uno  loco  prœdictorum  castrorum. 

In  quihts  terris  jurisdictionem  feodalem  debont  exerrere. 

Item  nos  comes  prsdîctus  de  conscnsu  et  csscnsu  expresso  nobi- 
lium  virorum  domini  Bartholomœi  de  Caillavcto,  militis  et  Odonis  de 
Pardeillano,  domicelli,  procuratorumunivcrsitatisbaronum,  militum^ 
domicellorum  et  alioram  nobiliuro  nostri  comitatus  Fezensiaci  ut  ibi- 
dem asseruerunt  dicti  dominus  deCaillaveto  miles  etOdo  de  Pardeil- 
lano domicellus  praedicti  et  de  boc  mandatum  se  habcre  asseruerunt 
et  ad  faciendum  fidem  sus  procurationis  de  prsedictis  produxerunt 
quoddam  inslrumentum  quod  pro  vero  et  publico  ejus  (enore  inferiàs 
est  insertum ,  retinemus  nobis  et  successoribus,  quod  si  dicti  barones 
vel  milites  seu  domicelli  extra  baronlas  et  castra  seu  loca  prsdicta 
casalia  seu  terras  particulares  junctas  seu  dispersas  habeant  quod  m 
illisnullam  jurisdictionem  habeant  vel  exerceant  nisi  tantùm  feodalenn. 

Pe  nohilibus  jurisdictionem  habentibus  prœter  merum 
im.perium. 

Item  volumus  et  concedimus  quod  alii  homines  nobiles  seu  locum 
nobîlium  tenentes ,  babentes  castra  antiqua  et  populata  seu  castel  - 
laria  nobilia  et«tntiqua  quod  in  ipsis  et  terris  et  proprietatibus  suis 
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et  terris  subditomm  Buoram  médiate  Tel  immédiate  lenebantor  ab 
ipsis,  intrà  pertinentlas  praedictomm  locomm  seo  castellariomm 
habeant  et  exerceant  deinceps  omnem  jurisdictioDem  prster  roemm 
imperînm  et  altam  justitiam  quod  et  qaam  in  eis  ad  nos  retinemus, 
^elille  baro  qoi  bsc  habeat,  seu  miles  vel  locum  nobilis  tenens 
babens  tamen  altam  jnstitiam  et  menim  fmperinm  in  cnjus  jun's- 
dictione  consistunt. 

De  jurisdictinne  homimim  nobilium  seu  feoda  franrn 
Unentium. 

Item  volumus  et  concedimus  quod  alii  bomincs  nobiles  seu  loca 
nobilium  tenantes,  babcntes  militias,  francalilias  vol  feoda  franca,  si 
sint  populata  vet  si  in  eis  inhabitent  vel  inhabitarent  vcl  habitatores 
habereol  in  posterum  habeant  in  etsdem  locis  et  pertinentiis  corum- 
dem  minorem  jurisdictionem  se!  licet  in  111  is  caeibus  in  quibus  gatgium 
sea  lex  esset  v.  sol.  morl.  et  infrà  ;  et  si  minor  lex  ordinaria  vel  gat- 
giom  excederet  suromam  v.  sol.  morl.  quod  in  illocasusimiliterbabe- 
rentcognitionem  et  legem,  omnem  aliam  verô  jurisdictionem  retinemus 
DOS  cornes  prsdictus  vel  baro  qui  hoc  habeat  seu  miles  vel  locum  no- 
bilis tenens  in  cujus  jurisdictione  esscnt. 

Qhib  pouit  causas  terminare  pro  domino  comité. 

Item  de  consensu  predictorum  baronum  et  militum  fuitordinatum 
et  coDcessum  per  nos  quod  nos  prsdictus  comes  et  successores  nostri 
iD  dicto  comitatu  noslro  Fezensiaci  teneamus  et  habeamus  senescal* 
Inm  oostrum  vel  unam  seu  plures  discretas  personas  qui  verbaliter 
«arum  causas  et  litps  criminaïes  et  civiles  audire  possint  et  terminare 
ad  exsmen  curi»  nostrs  Fezensiaci  pertinentes  sub  modo  et  forma 
^[Offi  inferius  conlinetur.  Videlicet  quod  si  agcretur  vel  inqoireretur 
Tîà  ordinaria  vel  exlraordinariâ  de  crimine  vel  de  hsreditate  seu  de 
toio  patrimonio  alicujus  subditi  vel  de  majori  parte  bonorum  suorum 
quod  in  causa  seu  lite  baronissive  militis  et  cujuslibet  alterius  nobilis 
in  receptione  testiuro  vocenlur  et  intersint  alii  duo  barones  vel  mi- 
lites seu  alii  duo  nobiles  bons  opinionis  de  comitatu  Fezensiaci. 

In  causa  vero  burgentiuro  et  aliorum  subditorum  vocentur  sive 
intersint  in  receptione  testium  duo  burgenses  vel  ali»  dn»  person» 
bon»  opinionis  de  eodem  loco  vel  de  comitatu  Fezensiaci.  Et  in  pr«- 
dictis  causis  seu  litibus  baronum  et  aliorum  nobilium  nos  pradictus 
cornes  seu  senescallus  noster  vel  ille  qui  praeerit  et  tenebit  seu  exerce- 
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bit  jurisdictionein  pro  nobis,  vocatA  curiA  Fezcnsiaci  per  ix.  dîes  antè 
diem  ferendœsenlcntifeliiteratoriaspcrDos  vel  pcrillumqui  tenebit,aut 
exercebit  jurisdictioDem  pro  nobis  cl  aliis  discretis  personis  si  hnberet 
possint,  requisito  et  dclibcrato  consilio  cum  illis  qui  erunt  présentes 
in  curiA  seu  majori  parte  vcl  saniori  vel  cum  illis  quorum  consiliuni 
nobis  vel  prœsidenti  jurisdictioni  pro  nobis  sanius  vel  melius  videre- 
tur,  definitiva  sententia  proferatur. 

In  causis  vcro  burgenlium  et  aliorum  subditorum  pcr  nos  prxdic 
tum  comitcm  vcl  pcr  illum  qui  prsrsil  jurisdictioni  pro  nobis  simi- 
liter  definitiva  sententia  proferatur,  deliberato  consilio  cum  illis  qui 
prœscnles  erunt  in  curift  burgentinm  vel  majori  parte  seu  saniori  vel 
cum  illis  quorum  consilium  nobis  vel  prœsidenti  jurisdictioni  pronobis 
sanius  vcl  melius  vidcretur. 

Fuit  tamcn  concessum  et  ordinatum  quod  parti  litiganti  sil  salvum 
jus  recusandi  duas  pcrsonas  qum  debent  examinationi  testinm  in- 
téresse, si  etiam  eas  suspectas  haberet  et  causam  seu  causas  suspi- 
cionis  infrà  brèves  dies  ad  cognitionem  curiœ  possct  snfficicntcr  pro- 
bare. 

Quomodo  débet  cognoscere  dominns  cornes  de  causis 
criminalibus. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  nos  cornes  prxdic- 
tus  seu  senescallus  noster  vel  ille  qui  prœerit  jurisdictioni  nostrœ  cum 
curiA  sub  modo  et  formA  superiùs  expressatis  de  causis  criminalibu» 
cognoscamus  et  facinorosos  et  delinquentesbominespuniamus  et  con- 
demnemus  in  personis  et  bonis  secundùm  qualitatem  criminis  seu  de- 
licti  :  ita  tamen  quod  nos  comes  prœdictus  etsuccessores,  si  sint  aetatis 
xiY.  annorum,  nisi  absentes  essemus  vel  alio  justo  impedimento  deti- 
neamur  et  causa  sit  criminalis  quœ  tangat  baronem  vel  alium  nobilem, 
nos  prxdictus  comes  et  successores  simus  scmper  pnesentes  in  eurift 
in  prolatione  sententiœ  et  quod  curia  Fezensiaci,  si  necesse  fuerit,  ad 
requisitionem  illius  cujus  causa  erit,*vocetur  1er  per  nos  vel  pcr  illum 
qui  prieerit  jurisdictioni  pro  nobis. 

De  bonis  damnatorum  quœ  veniunt  in  commissuin. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  quod  bona  damnatorum  qui  per 
judicium  nostrum  vel  locum  tencntem  et  curiœ  nostrœ  Fezcnsiaci 
venient  in  commissum ,  si  prœdicta  bona  sunt  in  districtu  et  juris- 
diclionc  nostra  immédiate,  quod  ad  nos  devolvantur  et  veniant  in 
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ÎDcarsuro  :  si  verù  sinl  in  districtu  et  jurisdictione  baroiiis  vol  allc- 
rius  nobilis  habenlis  altam  et  bassam  justiliam ,  merum  et  miitum 
imperium,  quod  dicta  bona  penès  illuni  baroocm  vel  nobilein  in  cujus 
jurisdictione  essent,  pleno  jure  remaneant  ut  incursa. 

Bona  autem  immobib'a  qus  invenientur  in  tenemcnto  et  jurisdic  - 
tione  roilitum,  vel  loca  nobilium  tenentium,  babenlium  jurisdictionem 
sine  mero  imperio  et  alta  justiliâ  devenianl  penitùs  in  cooimissum  ad 
illos  dominos  in  quorum  tenemento  et  jurisdictione  erunt;  videiicetde 
foodis  qu»  tenebuntur  médiate  vel  immédiate  abipsis  :  de  bonisautem 
mobilibus  habebunt  et  levabunt  prcdicti  Domïni  lxv.  sold.  roorl. 
quibus  levalis  totum  residuum  mobilium  babebimus  nos  prsdictus 
cornes  vel  baro,  miles  vel  nobilis  babens  mcrum  imperium  in  cujus 
jurisdictione  erunt.  Alii  verô  nobiles  seu  loca  nobilium  militias  seu 
francalitias  (enentes  de  quibus  suprà  dictum  est  quod  debent  habere 
gatgiuiD  seu  legem  usque  ad  y.  sold.  morl. ,  babebunt  et  récipient 
peniiùsomnia  bona  immobiliaqus  médiate  vel  immédiate  tcncbuntur 
abipsis  in  jurisdictione  sua;  et  de  bonis  mobilibus  habebunt  et  levabunt 
V.  sol.  morl.  vel  simplicem  legem  ordinariam  si  major  esset  y.  sol. 
■  oiorl.,  et  residuum  quod  supererit  de  dictis  bonis  mobilibus  habea- 
iDus  nos  prsdictus  comes  vel  baro  seu  nobilis  babens  merum  impe- 
rium io  cujus  jurisdictione  erunt. 

Per  quod  tempus  deheat  teneri  iucursvs  ab  iUo  qui  habct 
jurisdictionem. 

Item  fuit  ordinatum  quod  si  contingeret  terram  aliquam  vel 
fa'odum  nobis  comiti  praedicto  seu  alii  domfno  jurisdictionem  babenti 
majorera  vel  minorem  venire  in  commissum^  qus  terra  vel  fœodum 
teneretur  ab  alio  domino  in  fceodum  seu  in  emphyleosim,  quod  nos 
comes  prsdictus  vel  ille  dominus  ad  qnem  dicta  terra  seu  foeodum 
veniret  in  commissum  teneamur  infrà  annum  et  diem  dictam  terram 
seu  foeodum  extra  manum  nostram  ejicere  et  transferre  in  pcrsonam 
habilem  ad  solvendum  jurafœodalia  et  cautionem  seu  pensioncm 
domino  à  quo  tcnebuntur. 

In  quibus  causis  licitum  sit  appellare  seu  appellationem  facere. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  quod  in  omnibus  causis  crimi- 
oalibus  et  civilibus  contingentibus  in  curiA  nostrâ  vel  quorumlibct 
aliorum  in  comitatunostroFezensiaci  jurisdictionem  habentium^omni 
bas  quorum  intererit  licitum  sit  appellare  à  deûnitivis  scntentiis  et 
aJiis  casibus  de  jure  permissis. 


Cvtisuetudo  de  quittatione  lierbarum,  etc. 

Item  fuit  ordinatum  et  coDcessum  quod  oos  comes  pnediclus  absol- 
vimus  et  quittamus  perpetuo  pro  Dobis  et  successoribus  nostris  omni- 
bus baroDibus,  militibus  ac  aliii  nobilibus  et  quibuscumque  aliis 
bominibusbabîtaDtibus  vel  aliis  subditis  suis  comitatus  nostri  Fezen- 
siaci  et  qui  dcinceps  babitabunt  omnes  berbas,  ligna,  fustes,  glandes, 
aquas,  et  quodlibet  aliud  expletivum  terrarum.  nemorum  et  posses^ 
sionumsuarum^concedentes  eisdemquod  prœdictis  terris,  netnoribus, 
pascuis  amodo  liberaliter  uti  possint  pro  libilo  suas  voluntatis  sine 
omni  impedimento  quod  nos  prœdictus  comcs  vel  successores  vel  mi- 
nistri  nostri  non  prsstabimus  eisdem  in  futurum. 

De  quittatùme  ^Iberrjatarum. 

Item  fuit  ordinatum  et]  concessum  quod  nos  eomes  pnedictos  ab- 
solvimus  et  quittamus  perpetuo  pro  nobis  et  successoribus  nostrltf 
omnibus  baronibus,  militibus.  religiosis,  clericis,  burgensibus  et  aliis 
nobilibus  et  quibuscumque  subditis  militias  seu  francalitias  tenentibus 
et  eorum  bominibus  ac  omnibus  rusticis  cujuscumque  conditioûis  seu 
status  existant,  omnes  albergatas,  tailbas,  seu  collectas,  dona/  seu 
munera  quse  occasione  seu  rationc  albergatarura  recipi  consueverunt 
vel  levari  possint,  promittentes  nos  comes  prœdictus  quod  occasione 
seu  ratione  prœdictarum  albergatarum  nnllam  amodo  ab  eis  exactio-' 
jiem,  prestationem  seu  oppressionem  exigemus,  rcquiremus,  inferemus, 
seu  inferri  faciemus  nec  permittemus. 

Est  tamen  sciendum  quod  nos  comes  prcdictus  retinemus  quod  de 
pagesiis  seu  rusticis  nostris  propriis  possimus  et  nobis  liceat  reclpert 
albergatam  prout  hactenùs  recipere  consuevimus,  et  exceptis  com- 
mestlonibus  seu  albergatis  quas  homines  nostri  proprii  pro  fceodii 
seu  terris  et  possessionibus  nobis  faciunt  et  consueverunt  facere  an^ 
nuatim. 

Nemo  ejiciatur  de  possessione  sua  sine  causœ  cogmtione. 

Ilem  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  comitem  prsdictum 
quod  nullus  bomo  cujuscumque  status  seu  conditionis  existai  in 
çomitatu  nostro  Fezensiaci,  de  possessione  terrarum,  possessionuiiH 
seu  rerum  suarum  dissasietur  seu  s|)oIielur  sine  causs  oognitloiie,  vel 
bannum  vel  aliud  impedimentum  illictlum  apponaturper  nos  vel  per 
quemcumquc  jurisdictionis  nostri  subjecluni. 
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^u^^ui  capiatur  si  prœstare  poierit  cautionem  nisipro  crimùte. 

Item  fuit  ordînatum  etconcessum  per  nos  comitcm  prsdictuin 
quod  nullufl  subditorum  comitatus  nostri  prsdicti  Fctensiaci  capiatur 
vet  captus  deiineatur  dum  tamen  offerat  et  prsstare  velit  idoneam 
cattlionem  de  parendo  seu  slando  juri  niai  pro  talicrimine  quo  |)ro- 
Balo  poena  euetcorporalis  infligenda,  et  si  pro  tali  crimite  aliqais  ca- 
piaittr,  celeriter  super  illo  crimine  inquiraUir  et  quod  captos  non 
ducatur  nec  deCineatur  eitrà  comitatum  DOilrum  VettOiiaci  q«i  de 
conitata  prcdicto  est. 

Quantum  perciperû  d*b€nt  notarii  curiœ  pro  oclû. 

Iiem  f^it  ordiDatum  et  concessum  per  dos  quod  ootariui  curis 
Mstrsrecipiat  de  proccssu  caussà  qualibet  parte  duos  denarios  morl. 
taotùm  et  de  qualibet  paclione  unum  obolum  morl.  tantum,  et  de  libello 
iocorporando  duos  d.  morl.  tantîim,  et  de  quolibet  palmo  ubi  debent 
esse  XX.  lines,  xui.  d.  morl.  tantûm ,  et  do  instrumento  sententis 
facienda  in  formam  publicam  xii  d.  morl.  tanlùm ,  et  de  litterà 
dtatioDis duos  d.  morl.  tanlùm,  de  aliis  vero  que  contingerint  reci- 
piatpro  incoporando  in  libro  curiœ  ad  arbitrium  curia»,  et  illius  qui 
pFseritseaexercebitjuridiaionem  pro  nobis. 

QwiHéùm  debeat  solvipro  defectu. 

llem  ftiii  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  pro  contumaciA 
seu  defectu  non  lovetur  gatgium,  seu  lex  nisi  viginti  denariorum 
morl.  tantùm. 

Quomodo  habitantes  debent  depascere  ma  animalia. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  habitantes  in  pro- 
prietatibus  nostris  non  depascant  cum  animalibus  suis  pascua  vicino- 
mmsoorum,  nec  baberepadocentiamineisdem,  nisisicutalii  vicini 
ÎD  proprietatibus  subditoram  nostrorura  habitantes  et  si  damnum 
cum  animalibus  suisdederint  vicinis  suis,  debent  emendare  sicut  alii 
vicini  extra  proprietates  dicti  comitis  habitantes. 

Quales  hommes  habitantes  potest  accipere  dominus  cornes. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  homines  queslales 
de  corpore  et  de  casaiagîo  subditorum  nostrorum,  in  proprietatibus 
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Dostris  non  rccipiamus  nec  ^bditi  noslri  prxter  voiuniatem  domi- 
norum  diclonim  bominum  qnœstâlium,  et  si  rcccpimus  debemus  ipsos 
restituere  cum  rcbus  suis  dominis  eorum. 

De  illis  qui  tvansfertmt  se  causa  imitandi  domicilivm  suum. 

Item,  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  si  habitantes  in 
terris  subditoniDi  nostrorum  se  transférant  habitandi  causa  et  mu- 
tandi  suum  domîcilium  ad  loca  aliorum  subditorum  nostrorum  vel 
ad  loca  nostra,  quod  possessiones  et  aliœ  res  immobiles  quas  teuent  à 
dominis  à  quibus  recedunt,  debent  penès  illos  dominos  remanerc  nisi 
prœdictis  habitatoribus  prsdictœ  res  in  emph^teosim  vel  aliàs  datœ 
sibi  et  concessœ  essent,  juxtà  usus  eiconsuetudinesalicujus  vills  comi- 
tatus  nostri,  ad  faciendum  suas  proprias  voluntatcs. 

Quaîiter  de  bonis  illius  qui  transfert  se  ut  fiatei  brève  jus 
et  maturum. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  si  aliquis  homo 
recederet  de  castris,  villis,  seu  locis  nostris  vel  de  castris,  villis,  seu 
locis  subditorum  nostrorum  transferendo  se  habitandi  causa  ad  aliud 
castrum  villam  seu  locum  et  bona  illius  se  transferentis  capta  seu 
bannita  seu  occupala  fucrint  per  dominum  in  cujus  jurisdictione 
consistent,  quod  nos  seu  ille  dominus  saper  occupatione  seu  banni 
appositione  de  bonis  prœdictis  ad  requisitionem  prsedicti  hominis  vel 
ejus  procuratoris  per  judicium  suœ  curiœ  faciat  brève  jus  et  matu- 
rum, quod  si  faceredifferret  per  prœdictum  hominem  requtsitus,  quod 
dicto  homini  sit  licitum  ad  nos  vel  ad  supcriorem  dominum  habere 
recursum  et  nos  vel  supcrior  dominus  eidcm  homini  faeiamus  super 
prsmissis  justitiffi  complementum. 

De  bastimentis  domini  comilis  noviter  faciendis. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  si  nos  cornes  prs- 
dictus  in  aliquâ  parte  noslri  comitatus  bastiremus  vel  bastitam  face- 
remus  non  dabimus  ad  bastitam  vcnientibus  terras  subditorum  nos- 
trorum prsetcr  illorum  quorum  fuerit  voluntas. 

Quibus  est  commissum  arma  portare  pro  domino  comité. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  habitantes  in  pro- 
priclatibus  nostris  non  debent  ire  cum  armis  vel  sine  armis,  nec  cum 
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bajulo  yel  sine  bajalo  illius  loci  contra  aliqueui  tubdilum  noslrum 
propriA  aucloritate  indebitè  et  maliciosè  accedere  seu  venire  nec  terras 
altcujus  subditi  nostri  indebitè  et  maliciosè  intrare,  sed  si  de  aliquo 
conqueratur  sicut  alii  subditi  nostri  in  proprietatibus  nostris  non 
habitantes  debent  coràm  nobis  petere  justitiae  complementum. 

De  bastimentis  novis. 

Item  fuit  ordinatum  per  nos  quod  nos  cornes  prcdiclas  non  debe- 
mus  bastitam  facere  in  terrA  aliquorum  snbditorum  nostronim  prê- 
ter voluntatem  ipsorum  et  si  facererous  quod  teneamur  restituerc 
eisdem. 

In  quibus  iocit  dominus  cernes  potest  facere  bastimentum. 

Ilem  fuit  ordinatum  per  nos  quod  nos  ad  requisitionem  alicujus 
subditi  nostri  nec  aliter  bastitam  faceremus  in  aliquo  loco  in  quo  sit 
controversia  inter  subdilos  nostros,  nec  pariatgium  faciemus  qùo  us- 
quède  dîctA  controversiA  per  nos  et  curiam  nostrom  fuerit  definilum, 
sed  Oat  brève  justiti»  complementum  rcquircnti  vol  contradiccnti  si 
hoc  persequi  voluerit  infrà  très  menses  nisi  dominus  dictum  termi- 
Dum  prorogaret. 

Coràm  quo  dom\no  debeat  quit  respondere  de  aliquo  criminc. 

Item  fuit  ordinatum  et  concesssum  per  nos  quod  quilibet  habilator 
comitatus  nostri  Fezensiaci  débet  respondere  et  stare  juri  in  contrac- 
tibus  et  delictis  coràm  domino  et  curiA  ubi  babct  domicilium  suum 
nisi  ratione  conlractus  vcl  delicti  cssct  super  pra;missis  facienda  re- 
missio. 

Ubi  super  crimine  tel  hœreditate  aliqua  debeat 
A  quit  respondere. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  omnes  nobiles  et 
omnes  alii  locum  nobilium  tencntes,  jurisdictionem  habentes  vel  non 
habentes  et  qui  tamen  debent  stare  juri  apud  Vicum  {Vie- Fezensac) 
responderent,  super  criminibus  et  in  causA  bsreditatis,  et  si  quis  in 
aliquo  alio  loco  caperetur  et  alibi  vocarctur,  non  tenetur  comparere. 

In'^uo  loco  de  omnibus  appellationibus  sit  cognoscendum. 

'     Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  omnes  appcllationes 
quae  interponenlur  ab  audientiA  officialium  nostrorum  scu  aliorum 
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quorumcumque  judicalitiuin  in  comitatu  Fezensiaci,  apud  Yicum  de- 
bient  per  nos  vel  per  illum  qui  prœerit  jurisdictioni  pro  nobis  et  curiam 
noslram  Fezenciaci  terminari ,  et  si  contingeret  quod  in  dicta  causa 
appellationis  esset  testium  receptio  facienda,  quod  adhibeantur  in 
eorum  receptione  du»  persons  bonsopinionisde  comitatu  Fezensiaci 
in  illis  causis  tantùm  de  quibus  superniùs  estordinalum  quod  dus  per- 
sonœ  habent  adhiberi  in  receptione  testium.  Et  tamen  est  sciendum 
quod  s!  pars  appellata  cadat  vel  succumbat  in  appellatione  prima,  vel 
secunda,  vel  tertiâ,  aut  si  pars  appellansin  sententià  succumbat,  in 
illis  tantùm  expensis  litis  puniatur  in  quibus  de  jure  fuerit  per  sen- 
tentlam  condemnatus,  nec  dominus  nec  nos  à  quo  appellatum  esset 
in  nullo  alio  puniamus  aliquâ  consuetudine  seu  jure  aliquo  non  obs- 
tante. 

Qualiternuntiicuriœ  tint  mitUndi  ad  citandum 
et  pignorandum. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  si  nos  vel  officiales 
nostri  seu  bajuli  mittamus  aliquos  servientes  ad  pignorandum  aliquos 
subditos  nostros  pro  debitis  gatgiis  seu  deveriis  nostris  vel  officialium 
seu  bajulorum  nostrorum  dictus  subditus  non  teneatur  solvere  dictis 
f>ervientibus  gatgium  seu  expensas  ratione  pignorationis  prsdicts  ; 
pro  cilationibus  vero  portandis  et  aliis  executionibus  de  qualibet  leuca 
habeat  tantùm  duos  d.  morl.  abeo  serviens  aut  nuntius  curis  ad  cujus 
instantiam  dictus  nuntius  citabit  vel  dictam  executionem  faciet,  et 
quandôcontigerit  quod  citatio  sitfacienda,  eatunus  nuntius  tantùm  et 
quod  credatur  eideoi  nuntio  per  juramenturo  de  citatione  facta^  pro 
pignoratione  vero  facienda  eant  duo  nuntii  commun i ter  in  omnibus 
casibus,  si  verô  resistentiam  invenirent^  quod  possint  ire  plures  ad 
arbitrlum  illius  qui  prssit  jurisdictioni. 

Quod  nuntius  non  possit  citare  extra  sine  liftera. 

Item  quod  nuntius  non  possit  citare  vel  pignorare  sine  litterâ  extra 
villam. 

Nemo  sit  pignoratus  vel  mercatus  pro  alieno  debilo. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  nullussit  pigno- 
ratus vel  marchatus  vel  bona  illius  capiantur  nîsi  prlncipaliter  vel 
fidejussorio  nomine  pro  debito  illo  teneatur. 
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De  quibui  rebui  venditis  dibeni  iohi  tVNc/er.. 

Item  fuit  ordioatuDi  et  cooccfisuni  per  nos  quod  si  rcs  francalef 
vendantor  de  qaibnscertus  census  non  solvitur  annuatîm  et  pnedicts 
tes  francales  desoenderant,  fuissent,  exivissent,  seu  essent  de  militià, 
vel  prodicte  res  fuissent  Tel  extitissent  liber»  seu  francales  ab  aiiquo 
t^nto  tempore  de  cujus  contrario  memoria  in  conlrarium  non  esset 
vel  nosceretur  et  prsdictas  res  francales  tenefNit  oobiies  seu  milites 
vel  burgenses  vel  locum  nobilium  tenentes,  nos  nec  aliqui  subditi 
nostri  debemus  habere  seu  recipere  vendas. 

In  quibuM  sit  securitai  prœstanda. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  nullus  de  Fezen- 
siaco  teneaturprsstare  securitatem  alicuihanc  petenti  quousquèper  nos 
seu  curiam  nostram  cognitum  fuerit  securitatem  fore  prsstandam. 

Nullus  pro  debiio  capiatur  nisipro  laudamenio  prœstando. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  nullus  pro  proprio 
debito  seu  alieno (si ve  domino  comiii  sive  alii  debcaturj,  capiatur  seu 
arrestetur  et  si  aliquis  propter  hoc  cnperetur  seu  arrestarelur,  et  non 
petite  licentiA  recederet ,  quod  propter  hoc  in  nulla  pœnà  seu  gatgio 
teneatur  nisi  pro  laudatione  seu  confirmatione  vendilionis  et  distrac- 
tionis  suarum  rerum  in  casu  necessario  faciend»  eum  alias  laudare 
nollei,  tune  tantùm  posset  esse  captus  seu  arrestatus. 

Quœ  pignora  sint  promissa  ad  pignorandum 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  nullus  ratione  ali-' 
cujus  obligationis  nec  pro  debito  seu  gatgio  nec  pro  poenâ,  legc  vel 
expensis  in  vestibus  proprii  corporis  sive  pannis  lectorum  seu  in  ani- 
malibus  terram  excolentibus  vel  in  equitaturam  alicujus  nobilis  sui 
corporis  seu  armis  pignoretur.  Et  si  forte  casu  aliquo  in  aliquibus  de 
praêdictis  pignoratus  fuit  nos  et  ofGciales  nostri  et  bajuli  sine  gatgio 
et  diffugio  restituamus  eidem  si  pignoratus  alia  bona  habuerit  undè 
satisfleri  complété  possit  creditoribus  suis. 

Jn  quibus  casibus  est  duellum  recipiendum  in  comitatu 
Fezensiaci, 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  quod  nos  non  recipiamus  duel- 
lum de  subditis  nostris  nisi  in  duobus  casibus  scilicet  in  murtro  pro- 
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ditoriê  scu  scélérate  facto  vel  fundo  lerrs  nec  tune  nisi  de  libéra  ulri- 
usque  partis  processerit  voluntate. 

Quod  nuUus  pro  débita  alieno  puniatur  in  comilatu  Fezensiaci. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  nuUus  pro  facto 
seu  delicto  alterius  per  nos  vel  quemcumque  judicantem  in  Fezen- 
siaco  in  aliquo  puniatur,  nec  pater  pro  filio  nec  è  converso,  in  corpo- 
ribus  seu  bonis  suis. 

]n  quibus  casibus  sit  aliquis  pignorandus. 

item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  nullus  pignoretur 
per  nos  seu  bajulos  nostros  vel  per  quemcumque  judicantem  in 
Fezensiaco  nisi  pro  re  judicata  et  in  curiâ  confessatâ. 

De  pcmis  Ulomm  qui  talham  vel  combustioncm  faciunt. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  nullus  in  comitatu 
Fezensiaci  ratione  guerre  vel  discordis  bordas,  domos  et  alia  loca 
populata  intùs  et  extra  fortalicia  murata  vel  YalIata,mo)endina,  pisca- 
ria ,  et  etiam  paysseras ,  vineas,  vinidaria  seu  alias  arbores ,  blada , 
fœna,  fenaria  et  paleas  comburere  et  talhare  audeat;  quod  si  in  con- 
trariumfactumfuerit,damnumpassoquiconvictusve]  probatus  fuerit 
duplum  restituere  teneatur  et  nihilomlnùs  de  crimine  seu  delicto  de- 
linquens  seu  malefactor  puniatur  juxtà  qualitatem  criminis  seu  delîcti 
per  nos  praedictum  comitem  cum  curià  nostrâ  Fezensiaci  sub  modo 
et  forma  superiùs  expressatis. 

In  quibus  locis  venari  seu  piscari  quis  audeat. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  nullus  in  piscario 
vel  stagno  in  gorguato  piscari  audeat,  nec  aliquis  columbos,  colum- 
berii,  cyrogrillos  claperii  alicujus  venari  seu  capere  audeat,  quod  si 
fecerlt  et  deprebensus  fuerit  vel  convictus,  vel  probatus  fuerit  legem 
Lxv.  sold.  morl.  nobis  vel  illi  domino  in  cnjus  jurisdictione  commi- 
serit  solvere  teneatur  et  pœnam  xx.  sol.  morl.  solvere  teneatur  dam- 
num  passoet  emendam  damni  intégré  solvere  teneatur  et  ad  solu- 
tionem  eorumdem  compellatur  et  si  solvere  non  possit  fiât  de  ipso 
sicut  de  fure. 

In  quibus  terris  quis  venari  vel  prœdam  capere  audeat. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quia  nullus  cum  furone 
vel  HIato  in  terra  alterius  venari  nec  capere  audeat  sine  voluntate 
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domini  cujus  terra  erit  :  scilicet  perdices  cum  filato  vel  pinholello,  lepô- 
res ,  cyrogrillos,  columbos,  vel  columbas,  seu  turtures,  quod  si  fecerit, 
diclam  legem  lxy.  sold.  roorl.  nobis  seu  domino  illius  loci  in  quibos 
dictum  maleGcium  fuerit  perpetratum  solvere  (eneatar  et  pœnam 
XX.  sold.  morl.  damniim  passoet  emendam  damni  incurratet  filatum 
et  furonem  amittat  et  si  solvere  non  possit,  fiât  de  ipso  sicut  de  fure. 

Quvmodo  qvis  bedaium  facere  vel  halere  possit. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  qood  quilibct  circa  castra 
vel  iocuni  suum  bedatum  suum  rationabiliter  faciat  et  facere  possit 
salvo  jure  alterius  de  cujus  jure  infrà  très  menses  per  nos  vel  per 
alium  quemcumquein  cujus  jurisdictione  esset  cognoscatur  necaliquis 
ipsum  frangere  audeat  vel  pascere  cum  animalibus  suis  et  contrafa- 
cienles,  quotiescumque  inventi  fuerint,  poenam  v.  sold.  morl.  incarrant 
et  ferramenta  amittant  et  emendam  damnum  passo  solvant. 

Quot  baccas  quis  tenere  possit. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  nullus  pagesius 
ultra  duas  baccas  in  uno  loco  seu  pargo  suo  audeat  tenere;  nec  miles 
vel  locmn  nobilis  tenens  ultra  sex  bacoas,  alioquin  si  ultra  tenuerit, 
de  quolibet  capite  iv.  den.  morl.  solvere  teneatur  iUi  domino  cujus 
herbam  pascerent,  quotiescumque  in  vents  fuerint,  et  ille  dominus 
possit  pignorare  auctoritate  sua  propria  sine  pœnà  et  gatgio  pro  qua- 
tuor denariis  praedictis. 

Qualiter  emendœ  fieri  debeant  damnum  passo. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  maleûcia  occulta 
vel  clandestine  pcrpetrata,  quae  non  poterunt  per  nos  inveniri  per  in- 
questam,  emendentur  per  parocbias  circumvicinas,  omni  appellatione 
remota,  ita  tamen  quod  talia  non  e:(cedant  xx.  den.  morl.  de  quolibet 
foco.  ^ 

Quando  debeat  fieri  advoeatio  et  quando  non  debeat. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  nos  non  recipiamus 
ab  aliquibus  aliquam  advocationem  tiovam  exceptissacramenlis  fidc- 
litatis  de  rébus  de  quibus  esset  controversia  seu  qusstio  in  judicio 
vel  aliquis  separatim  offerat  facere  promptam  fidem  ad  cognitionem 
eurlaï  dejure  suo. 


14  nisToins 


Sub  quo  foro  debeat  quis  respondere. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  qaod  i i  aliquls  se  transtu- 
lerit  ad  aliquem  locum  seu  bastitam  et  larem  foret  sub  aliquo  domino 
quod  non  obstante  vicînitate  quam  alibi  foceret,  teneatur  respondere 
coram  illo  domino  sub  quo  larem  foyet  de  excessibus  commissis  seu 
faclis  et  de  omnibus  aliis  utfacere  consuevit. 


De  pœnâ  iive  incursu  austurconum  sive  ancipitrum. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  nullus  sit  ausus 
capere  austurcones  seu  ancipitres  de  leguâ  ubi  nidum  consuererunt 
facere  aut  ova  eorum  ;  quod  si  fecerit  et  captus  In  facto  fuerît,  solvet 
domino  fundi  terrœ  vel  nemoris  in  cujus  jurisdictione  hoc  factum  esset 
pœnam  lxv.  sol.  morl.  et  quod  austurcones  et  ancipitres  et  ova  eorum 
reddat  eidem^  et  si  probatusfueritetnon  inventus  in  facto,  quod  com- 
pellatur  tune  per  dominum  sub  quo  inventus  fuerit  ad  restituendum 
austurcones  aut  ancipitres  aut  ova  prsdicta  et  ad  solvendum  pœnam 
prœdictam  cujus  pœnœ  seu  fegis  medietatem  dominus  qui  compeliet 
babeat  etrecipiat,  et  si  non  posset  solvcre,  fiât  de  ipso  sicut  de  fure. 

De  restitutiane  spoliatorum  seu  qvando  quis spoHatur 
sine  cognitione. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos^odsialMn^isdissasiatus 
aut  spoliatus  fuerit  in  comitatu  Fezensiaci  aliqua  possessione  sine 
causse  cognitione  quod  de  piano  restiluamus  eidem  vel  alius  quicum- 
que  babeat  jurisdictionem  in  Fezensiaco  et  reducatur  in  possessione 
dissasiatus  vel  spoliatus. 

Ultima  constitutio  seu  consuctuao. 

Item  fuit  ordinatum  et  concessum  per  nos  quod  praedictus  dominus 
prsdicti  castri  deBellovidere  in  dicto  Castro  et  in  tota  baronià  sua  de 
Pardeilhano  merum  imperium  et  omnimodam  jurisdictionem  habeai 
et  exerceat  et  in  uno  loco  baronise  su»  tantùm  ubi  magis  sibi  |^- 
xuerit  furcas  justiciarias  erectas  teneat ,  seu  babeat  excepto  quod  in 
castellariode  Pardeilhnno,  seu  infrà  décos  dkl\  castellarii  dictas  furcas 
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roiDimè  coDstraat,  babeat  sea  teneat  fine  licentiâ  et  concesiionc 
nostra  expressa  vel  bieredum  noitroruiD.  Qtias  libertates,  donationes, 
francalitias,  consuetudines,  privilégia  seu  slatnta,  dos  cornes  prsdic- 
tus  pro  Dobis  et  nosiris  omnibus  in  postenim  successoribus  pura  do- 
natione  et  irrevocabili  perpetuo  valiiura  concedimus  et  donamus 
^mînis  Bernardo  de  Polastrono,  Bannolonuro  de  Caillaveto ,  Gail- 
lardo  de  Besola  militibus,  Odoni  de  Pardeilhano,  domicello,  proca- 
ratoiibus  totius  curie  Fezensiaci  et  dominis  Raymundo  Aymerici 
de  Montesquivo,  Guilbelmo  de  Podenasio,  Vitali  de  Maignauto, 
Raymundo  de  Siono,  Arnaldo  de  Malartico  mililibus,  Geraldo  de 
Lagrauleto,  Odoni  de  Cazanova,  tractatoribus  electis  à  prxdicta  curiâ 
super  pnedictis  et  tibi  notario  infrà  scripto  prcsentibus  et  recîpienti- 
bus  eoncessionem  et  donationem  pro  se  et  tota  curiÂ  et  omnibus  et 
singulis  subditis  dieti  comitatus  et  successoribus  eorumdero  ;  quam 
donationem  nos  pnedictus  cornes  ad  sancta  Dei  evangelia  corporaliter 
manu  tacta  juramus  pro  nobis  et 'successoribus  nosiris  omnibus  pr«- 
dictis  et  sjDgnits  comitatus  prsdicti  et  successoribus  eorumdem  tenere 
el  complere  et  perpetuo  inviolabiliter  observare  et  nos  non  contrave- 
nire  per  nos  vel  per  alium  in  tolo  vel  in  parte  ullotempore, etc.,  etc... 
Promittentes  etobligantes  nos  praedicti  procoratores,  milites  et  domi- 
celii  prsdicti  pro  nobis  et  successoribus  nomine  omnium  qui  in  eomi- 
tata  prsdicto  nunc  babitant  seu  in  postenim  habitabunt  dicto  comfti 
et  tibi  notario  infri  scripto  stipulantibus  omnia  pmnissa  et  singula 
tenere  et  observare  et  non  contravenire. 

Acta  fuerunt  h«c  et  concessa  per  nos  prsdictnm  comitem  et  per 
procuratores ,  barones ,  milites  et  domicellos  prsdictos  apud  Vicum 
Fezensiaci  in  aulà  Domini  Àrchiepificopi  Auscitanensis  vi  die  in 
•  exitu  mensts  februarii  in  pr£senti&  et  testimonio  Fortii  de  Salis,  senes- 
calli  nostri  Armanîaci  et  Fezensiaci ,  Pétri  de  Baulaco,  Arcidiaconis 
Astarianensi  citrà  Gersium  in  ecclesîâ  Auscitanensi ,  Bertrand!  de 
Manrieto,  canonici  Auscifani ,  Guillerroi  Arnaldi  de  sanclo  Aurensio 
clerid,  magistri  Bernardi  de  Ampello  canonici  Laclorensis,  magistri 
Bemardi  de  Lavardaco,  magistri  Arnaldi  Durandi  de  Bclloroonte, 
magistri  Bemardi  de  Monte  de  Condomio  clericorum ,  Bernardi  de 
Cossio  nolarii  civîlatis  Auscitanensis,  Arnaldi  Guillelmi  Guiscos  no- 
tarii  Tici  et  ad  hoc  specialiter  vocalorum  et  aliorum  plurium  et  mei 
Goillermi  de  Slolera,  notarii  Fezensiaci,  qui  ad  requisitionem  prae- 
dicti  domini  coroitis  et  procuratorum  et  nobilium  prsdiclorum  pro 
ipris  et  omnibus  aliis  quorum  intcrest  et  interesse  potest  prsdicta 
solenniter  stipulatus  fuit.  Ha  ne  eartam  scripsi  et  in  publicam  formam 
redegi  et  signe  meo  consneto  signavi  in  testimonium  prsdictorum  die 
qoo  suprà  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  octuagesimo  sexto. 
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régnante  Philippo  rege  Francorum,  Bcrnardo  comité  Armeniaci  su- 
pra dicto  et  Amanevo,  archiepiscopo  Auscitano. 

Voluit  etiam  et  concessit  prœdictus  cornes  hoc  prœscns  publicuiii 
testimoDium  valere  cum  sigillo  et  sine  sigillo  vel  cum  siglllis  et  ad 
majorum  roborum  fîrmitatem  prœdictus  domînus  cornes  et  ne  in 
posterum  prœdfcla  revoçari  possint  hoc  prœsens  publicum  instrumen- 
tum  sigillo  proprio  duiit  sigillandum  promittens  quod  promissa  fa- 
ciet  sigillare  sigillo  domini  nostri  régis  Francise,  niajoriscuriae  vicaris 
et  senescalli»  Tolosanœ  et  alio  quo  utitur  dominas  rex  Franciœ  et 
sigillo  révérend»  domin»  matris  reverendœ  Mathœ  Dei  gratiâ,  comi  - 
ticœ  Armaniaci  et  Fezensiaci  :  signum  vero  meum  taie  est. 
• 
Ténor  vero  procurât icnis  dtctorum  procuratorum  talis  est. 

Noverint  universi  présentes  hoc  publicum  instrumentum  inspec- 
turi  quod  universitas  baronum  militum  domicellorum  et  aliorum 
nobilium  cùri»  sus  comitatus  Fezensiaci ,  scilicet  dnùs  Raymundus 
Emericus  de  Montesquino,  dnùs  Guillelmus  de  Podanasio,  dnùs  Ray- 
mundus Bernardus  de  Gelanis^  dnùs  (xeraldus  de  Verdusano,  milites 
Arnaldus  Guilhermus  de  Montelugduno,  Bernardus  de  Pardeillano, 
Carbonelus  de  Petrucia,  domicelli^  dnùsRaymundusdeSiono,  dnùs 
Arnaldus  de  Malartico,  dnùs  Arnaldus  de  Bautiano,  dnùs  Odo  de 
Filartigua,  dnùs  Bernardus  de  Sîùraco,  dnùs  Bernardus  de  Lagardera, 
dnùs  Hugo  de  Marrens,  dnùs  Odomarius  de  Besola,  dnùs  Gaillardus 
de  Cassaignct milites.  Item  AmaneusdcYerdusano,  Arnaldus  Guilher- 
mus de  Maignauto,  Fortanerius  Lupati,  Gaillardus  de  Insula,  Bajulus 
Gondrini,  Petrus  Bertrandus  de  Insuladomicellusf rater  suus,  Guilher- 
mus de  Feraboco.  Item  Bernardus  de  Aubian,  Geraldus  de  Ulmo, 
Bernardus  de  Nolens,  Yitalis  de  Seaillas,  Bernardus  de  Besola^  Gar- 
siasArnarldi  de  Yallibus^  domîcelli,  Bernardus  de  Liano  clericus, 
Bertrandus  de  Lagardèra  junior  bajulus  Gondrini  pto  dnô  Fortanerio 
de  Casonova  milite,  Guilhermus  de  Caneto^  item  Bernardus  Densos, 
Bernardus  de  Ferrabocodomicelli,  item  magister  Gaillardet  de  Salis 
clericus  prodnô  Abbate  de  Condom  bajulo,  universi  vel  universi  et  sin- 
guli  fecerunt  et  constituerunt  ac  etiam  ordinaverunt  certos  et  veros 
pro  curatores  suos  sindicos  vel  actores générales  et  spéciales  Odonem  de 
Pardeilhano  domicellum^  dm  Gailhardum  de  Besoïa,  dm  Bertrandum 
de  Polastron  et  dm  Bartholomœum  de  Caillaveto  milites  exhibitores 
prœsentis  publici  instrumenti  vel  quemlibet  eorum  insolidum  ita  quod 
non  sit  melior  conditio  occupantis  in  omnibus  et  singulis  causis  et 
negotiis  motis  et  movendis  quas  vel  qus  dicta  universitas  vel  aliqui 
seu  singuli  de  dicta  universitate  movent  vel  movere  intendunt  contra 
aliquos  seu  aliqui  contra  ipsos  coram  quocumque  judice  sivc  quibus- 
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cnmqiiejadicibus  ordinariis  seu  eitraordinariisdelegatii  seu  subde- 
legatjs  arbilris  sea  arbltraloribus  seu  aliis  quibuscumque  cilatis  seu 
deputatis  cujuscuroque  condîlionis  eiistant  et  specialiter  ad  perse- 
queoda  negotia  eorum  Tel  communia  et  totius  comitatus  et  curiaR 
Fezeoslaci  coram  revereBdo  pâtre  in  Christo  dno  Amaneo  divine  per- 
missione  archiepiscopo  Auiitano  et  nobili  dno  Dei  gratiâ  comité 
Fezensiscf  et  Armeniaci  et  nobilissimâ  dnfl  BlarthA  eâdcm  gratià 
eomitissA  pra^dîctorum  comitaluum  Armeniaci  et  Fezensiaci  vel  cum 
singulis  vel  cum  omnibus  eorumdem  et  coram  mngistro  Bernardo  de 
Lupo  judice  appellalionis  in  Agcnio  pro  illuslrissimo  dno  rege  Anglis 
et  aliis  consiliariis  dieti  comitig  lestoribus  ejusdem  ac  eiecutoribus 
ordinis  et  testamenti  nobilis  viri  dni  Geraldi  Uei  gratiâ  quondam 
comitis  Arm.  et  Fezensicci  specialiter  ad  tractandum  faciendum  et 
ordinandum  cum  dno  archiepiscopo  et  dno  comité  et  dnû  comitissà 
supradictis  vel  eorum  quolibet  consuetudines  et  libertates  comitatus 
et  terrae  Fezensiaci,  meliorationes  et  utiliiates  eorum  omnium  et  utri> 
usqiie  eorum  singulorom  et  (otius  terrae  Fczensiaci,  et  ad  faciendum 
advocationes  et  submissiones  et  super  omnibus  demandis  quxstionibus 
et  petitionibus  quas  babebant  et  habere  intcndcbant  omnes  vel  sin- 
guli  cum  prsdictis  dno  archiepiscopo  et  dno  comité  et  dnÂ  comitissà 
vel  eorum  quolibet  cum  eis  vel  eorum  singniis,  dantes  et  concedentes 
dicti  barones,  milites,  domicelli,  et  alii  omncs  singull  dictis  procu 
ratoribus  syndicis  vel  autboribus  et  cuillbet  eorum  plenam  etiiberam 
potestatem  agendi,  defendendi,  respondendi,  excipiendi ,  replicandi, 
conveniendi,  reconveniendi,  compenendi,  proponendi,  alligandi^  im- 
precandi,  contradicendi,  sententiam  seu  sententias  audiendi,et  ad 
qnemcumque  dm  vel  judices  appellandi,  appellationem  seu  appella- 
tiones  prosequendi  coram  ipsis  vel  eorum  quocumque  et  se  et  sua 
in  protectionem  eorum  ponendi  et  advocaiionem  aut  advocationes 
de  bonis  eorum  faciendi  vel  eorum  quîcumqué  et  se  et  sua  eis  et 
eorum  cuicumqne  permittendi  si  necesse  fnerit  juramentum  defe- 
rend!  et  delatum  in  se  suscipiendi,  jurandi  de  calumniA  aut  de  veri- 
tate  dicendâ  in  animas  suas  et  subeundi  cujuslibet  alterius  générale 
juramentum,  petendi  et  recipiendi  expensas  et  super  eisdem  jurandi^ 
beneficium  restitutionis  in  integrum  petendi,  procuratorem  seu  pro- 
curatores  substiluendi  ante  lites  contestatas  et  post  et  in  lite  subslitu- 
tum  aut  snbs>iitutos,  quantumcumque  eis  procuratoribus  seu  syndicis 
vel  auctoribus  et  eorum  cuilibet  videbitur,  amovendi  seu  etiam  revo- 
candi  testem,  acta  instrumenta  et  alia  documenta  producendi  etexpli- 
candi  et  eorum  omnia  alia  singula  faciendi,  agendi^  procurandi quae 
îpsi  et  eorum  singuli  facerent  vel  faccre  possent  aut  deberent  si 
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praescntes  essent  etquae  de  jure  générale  maudatum  exiguiit  aul  spe 
claie  clquae  boni  vin*  et  legilimi  debent  et  possunt  faccre  procurato- 
res,  syndici  vel  auclores. 

Graluin  et  ratum  perpétué  habcbitur  quodcumque  in  pracdiclis  eau- 
sis  et  negoliis  omnibus  et  singulis  per  diclos  procuratorcs  suos  sy  ndicos 
vel  auclores  vel  quemlibel  sorvum  aut  per  substilutum  aulsubslitutos 
ab  eis  vel  coruin  quilibet  in  judicio  vel  extra  judicium  faclum,  de- 
fcnsum  et  pelitum  fuerit  vel  eliam  procuraluni;  promittenles  dicta 
universilas  et  s'nguli  sub  oblig*'il.'one  et  hypothecà  rerum  suarum 
niihi  nunlîo  infrà  scripto  stipulanlî  loco  et  vice  omnium  pracdiclorum 
el  singulorum  et  partis  absentiumaul  partis  absentis  et  omnium  alio- 
rum  quorum  intorest  vel  intéressé  potest  vel  intererit  in  futurum  pro 
ipsis  procurfiloribus  suis  syndicis  vel  auctoribus  et  quollbcl  eorum 
in  solidum  et  pro  snbstituto  et  substilutis  et  eis  vel  eorum  quolibet 
cum  omnibus  suis  clausulis  judicatum,  reservantes  nihilomiuùs  sub 
consimili  obligalione  rerum  suarum  dictes  procuratores  suos  syndi- 
cos  vel  auclores  et  quemlibet  eorum  in  solidum  et  substitutos  ab  eis 
vel  alio  aut  aliis  ab  omni  honore  satisdandi  et  signiGcantes  omnia 
supradicla  judicibus  et  ddis  supradictis  partibus  omnibus  quorum 
interesl  vel  intéresse  potest  vel  intererit  per  hoc  prasens  publicum 
inslrumentum.  Factum  fuit  hoc  apud  ecclesiam  Justiani  in  Fezen. 
septimAdie  mensis  januarii  in  prœsentiâ  et  testimonio  Jordani  de 
Gorlent,  Vilalis  de  Fortinoconsulum  vici  Fezenc. ,  Pétri  de  Longulo 
burgcnsis  vici  et  mei  Guilhermi  de  la  Molera  publici  vici  notarii  qui 
rarlas  istas  procurationis  subscripsi  et  mco  signo  consucto  signavi  in 
prxdictorum  omnium  et  singulorum  testimonium  el  v^luntate  prs- 
diclorum,  amio  Dni  millesimo  ducenlcsimo  septuagesimo  quarto 
régnante  Philippe  rege  Francise  dominante  prœdiclo  dno  Bernardo 
comité  Fezenc. el  Arra.  etdno  Amaneo,Deigratiûurchiepiscopo  Auxi- 
lano  supradictis  hoc  diclum  dnus  com.  et  procuratores  pra'dicli  nomine 
procuralorio  quo  supra,  ratilicaverunt  apud  Malumviciuum  Tholosas 
dîocesisdie  sabbali  anlè  diem  piilmarum  régnante  Philippe  rege,  Hu- 
goneTholosœepiscopo  anno  Dni  millesimo  ducenlcsimo  septuagesimo 
sexto  in  prœsenliâ  et  testimonio  dni  Arnaldi  de  Spurberiis  militis 
Forcii  de  Salis  Seneschalli  dictorum  comit.  Arm.  et  Fezenc.  magis- 
tri  Guilhermi  de  Lavardaco  juris  periti ,  magistri  Perc>grini  de  Barlera 
clerici,  Odonis  de  Monengis  domicelli,  magislri  Pelri  Carcini  juris 
periti,  Pelri  Ramundi  de  Furno,  Bernardi  de  Vicino,  Burgcnsis  Mali 
vicini  el  mei  Bernardi  publici  Tholosa;  curiœ  dni  viccrii  J  holosae  et 
prœdicti  sigilli  sencschalliae  cl  vicariie  Thoiosx  notarii  qui  hanccar* 
tam  cum  alià  ejusdcm  lenoris  scripsi  et  in  formani  publicam  redegi 
ad  rcquisil  ioncm  dni  Bcrnrrdi  icmilis  et  nos  Raymundus,  Arucldus 
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idiIm  vicarius  Tbolo»»*  UMicnsqiie  dictuin  sigilluni  scnftschallt/r  et 
Yicariae  Tbolosa?  ad  vclaiionem  dicti  notnrii  cl  ad  rnajorcm  firmita- 
tem  prapinissorum  perppluô  obliiiendaiii  sigillum  praRdictum  scnet- 
challtœ  et  vicariae  Tholosa*  fecimus  liuic  carttp  sine  puhlico  infUru- 
mento. 

[Manuirrits  du  Séminaire  et  th  M.  d'oignon,) 


CONFIRMATION  DKS  COnilMKS  ET  PRIVILK^iKS 

M'    COMTK    DR    PRZRNSAr., 

Par  fiernard ,  comté  d'.lnnrujnar  (H  novomhn*  i\\9'.\\ 


In  noniine  Domini,  Amon. —  Novcrinl  iinivrrsi  et  singuli  prcsen- 
tespariterel  fuluri  hujus  prxsentis  publici  instrumonliserirni  inspec- 
turi,  visuri,  lecturi  acctiam  audiluriquod  nnno  ejiisdcm  inc/irnntionis 
Domini  miilcsimo  trcccnlosinio  nonugrsinio  icriio  et  dio  décima 
qoarta  mensis  novcmbris  in  castre  vicecomlali  Lcclora^  in  moi  nolarii 
et  tesiium  suscriptorum  pra^sentia  personalitcr  conslitulii  coram 
c^egio  et  roagnifico  principe  domino  Bernardo  Dei  gratiâ  comité 
Armanlaci,  Fezensiaci  et  Rmhcna;  viccconiitoqtic  Lcomcnfa;  et  Alti- 
Vilaris,ac  domino  terrs  Ripariœ  et  Montanorum  Ruthcnensium 
nobilibus  et  potenlibus  viris  dominis ,  Joannc  de  Rarta,  domino  de 
Aura  et  barone  de  Montclconc ,  Aussino ,  domino  de  Montcsquivo, 
Oddo  domino  de  Montcalto  militibus,  Rrrn.irdo,  domino  de  Pardal- 
liano,  Domiccllo,  ad  inviccm  promissascribrnda,  ut  dixerunt,  ibidem 
congrcgati»,  recolenlibussectqiiemlibel  ipsonini  eidcmdominocomiti 
fecisM  hommagia  et  fidclitatis  pra'slilissc  juramenla  pro  omnibus 
caslris,  locis,  villis  et  aliisrcbus  qiiœ  ipsi  et  eorum  quilibct  tmenl  et 
posfident  à  diclo  domino  comité  infrà  comitalum  pra'diclum  Fezen- 
siaci et  hoc  conditionaliter  et  ciim  certis  exccptionihus,  prieslalioni- 
bus.  et  conditionibos  per  ipsos  etcorum  qucmlibct  minime  certiHcati 
ut  asseruerunt,  de  jure  dicti  domini  comitiR,  proùthœc  clariùs  conti- 
nentur  in  quibusdam  instriimentis  supra  prieslalionc  diclorum  borna- 
gtorum  ad  pnrtem  per  me  notarium  infrà  scriplum  receptis,  omnidolo, 
melu  et  fraude  cf^s^antibus  .<cu  gratis  ri  spontè,  pure  et  libère  ac  cou- 
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suite  ut  diicrunlad  pIcDuin  nunc  de  jure  dicti  domini  coniitis  eeriifi- 
cati,  recognocentes  et  confitentes  dictum  dominum  Bernardum  Glium 
legitimnm  et  naturalem  bonœ  memori»  domini  Joannis  quondam 
comilis  Armaniaci,  Fezensiaci,  Ruthenœ  et  Carliencnsis,  vicccomltis- 
qocLcomanixet  Alti^Vilariae  ac  domini  lerrsRipari»  esseejusdem 
patris  sui  hxradem  universalem  immédiate  personae  bons  memoria; 
domini  Joannnis  quondam  comitis  Armaniaci  et  Convenarum  Glii 
dicti  quondam  domini  Joannis  ac  germani  etiam  dicti  domini  Der- 
nardi  nunc  comitis  Armaniaci,  proùt  eisdem  ut  dixenint  constat  per 
ullinium  tcstamcntum  dicti  quondam  domini  Joannis  patris  dicti 
quondam  domini  Joannis  comitis  Armaniaci  et  convenarum  et  ipsius 
domini  Bcrnardi  nunc  comilis  necnon  etiam  per  ultimum  testamen- 
lum  inccrtœ  recorda tionis  domini  Joannis  quondam  comitis  Arma- 
niaci, avi  paterni  diclorum  fralrum  et  consequenler  propter  hoc  esse 
et  esse  debcre  nunc  verum  legitimum  et  dilectum  dominum  superio- 
rem  immcdiatum  ut  comitem  Armuniaci  et  Fezensiaci,  supplica verunt 
prsfa  to  domino  comiti  modcrno  ibidem  prsesenti  quatenùscivili  modo 
eisdem  et  cuiJibct  ipsorum  et  omnibus  aliis  dicti  comitatus  Fezensiaci 
nobilibus  eisdem  adhœrentibussuprà  praemissis  dicta  homagiaet  fîde- 
litatis  juramentà  per  quemlibct  ipsorum  conditionaliter  facta  et  prss- 
tita  unà  cum  omni  rancore  et  pœnà,  si  quis  ergà  ipsum  dominum 
comitem  pro  praemissis  incurrerunl,  remittere  et quitare drgnaretur  et 
dictis  homagiis  et  fîdelitatis  juramenti^  conditionaliter  utprsdicitur 
factis  et  passatis  rcnuntiarc  et  ipsa  pcnitus  annullare,  cumque  etfam 
parati  essent  ut  diicrunt  et  propter  hoc  ibidem  congregati  faciendi  et 
prœstandi  sibi  domino  comiti  eorum  legitimo  domino  homagia  et 
fîdelitatis  juramenta  pura ,  mera ,  absquè  ulla  cxceptione  et  prssta- 
tione,  proùt  et  quemadmodùm  eidem  facere  et  prsstare  tenebantur, 
supplicaturi  etiam  quatenùs  ipsos  et  eorum  quemlibet  ad  ea  iterùm 
facienda  et  prœstanda  admittere  eisdemque  anlè  omnia  tamquam 
eorum  vcrus  legitimus  dominus  modernus  ut  moris  est  in  diclo  comi- 
tatu  Fezensiaci  hujus  consuetudines,  franchesias,  libertates  et  privi- 
liegia  per  prsdecessores  ipsius  domini  comitis  nobilibus  dicti  comitatus 
Fezensiaci  olim  datas,  confirmatas  et  juratas,  confirmare  ,  ratificare 
et  approbare  dignaretur  et  jurare  esse  eisdem  et  aliis  nobilibus  dicti 
comitatus  Fezensiaci  bonus  dominus  et  dictas  consuetudincs ,  fran- 
quesias,  libertates,  usus  et  privilégia  observare,  ipsosquc  tt  eorum 
quemlibet  de  re  et  suis  et  aliis  juribus  pro  posse  ab  omni  oppressione 
indebità  defenderc  et  tucri;  qui  quidem  dominus  comcs  modernus, 
audità  dicta  supplicatione,  reperiens  ipsam  in  parte  fore  justam  et 
consonam  rationi,  ut  dixit,  gratis  et  bénigne,  ut  decct  nobilitatcm 
principîs  cujuscumqnc  singulorum  obsequia  promiscuè  oculis  bem»- 
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volis  inlueri  et  eorum  supplicationem  fuciliùs  admiltere,  qui  onera 
gravia  et  labores  pro  sui  principis  honore  sustinuerunt,  attentig  ut 
diiit  graliluis  servitiis  per  ipsos  suppiicaBtes  et  eorum  quemlibet  in 
solidumeidem  domino  comiti  et  prœdeccssoribus  suis  in  eorum  guerris 
et  multipliciter  impensis  et  qu»  per  eosdem  magis  impendi  spera- 
bat  in  futorum  eisdem  supplicantibus  et  eis  adhsren  tibus  et  eorum 
cuilibet  in  solidum  dicta  homagia  et  Gdelilatis  juramenta  condition - 
naliter  per  Ipsos  antè  eorum  alterum  facU  et  prsstita  tamquam  nulla 
omneroque  rancorem  ac  pœnam  si  quos  ergà  ipsum  pro  prsmissis 
incurrerunt  quitavit  remisit  et  perdonavit,  ipsosquc  snpplicantes  et 
eis  adhérentes  et  eorum  quemlibet  in  solidum  ad  faciendum  et  prcs- 
tandum  de  novo  homagia  légitima  et  pura  et  fîdelitatis  juramenla, 
omni  exceptione  et  prsstatione  amotis,  proùt  sibi  facerc  et  pnestare 
debent,  admisit,  necnon  dictis  dominis  de  Montesquivo,de  Monte- Alto 
et  de  Pardaliano  expressé  petentibus  et  pro  se  ipsis  et  omnibus  aljis 
nobilibus  dicti  Fezensiaci  comitatus  absentibus  una  cum  me  notario 
publico  infrà  scripto  ratione  roei  officii  stipulantibus  et  recipientibus 
dictas  consuetudines,  libertates,  franchesias,  usus  et  privilégia  dddum 
per  predecessores  suos  Fezensiaci  comités  eisdem  seu  predecessoribus 
eorum  datas,  concessas,  confirmataset  juratas  ratiQcavit  etconfirmavit 
eaque,  qu»  de  jure  fuerunt^  servanda  tenere  et  observare  promisit  ac 
eliam  juravit  suprà  librum  missalem  apertum  et  crucem  desuper  posi- 
iam  existentes  inter  manus  dictorum  dominorum  de  Monlesquivo, 
domini  de  Monte-Alto  et  domini  de  Pardaliano  et  eisdem  ac  aliis 
nobilibus  absentibus  dicti  Fezensiaci  comitatus  et  eorum  hsredibus 
et  cuilibet  ipsorum  esse  bonus  dominus  ligius,  ipsos  et  eorum  quem- 
libet de  et  suis  et  aliis  personisjuxtà  posse  ab  omni  indebita  oppres- 
sione  defendere  proùt  quilibet  ligius  dominus  superior  immediatus 
defendere  tenetur  et  proùt  in  dicto  comitalu  Fezensiaci  per  predeces- 
sores  suos  est  fieri  consuetum  et  ibidem  tàm  dictus  dominus  comes 
qoam  dicti  supplican  tes  requisiverunt  me  notarium  infrà  scriptum.... 
notas  quascumque  omnium  et  singulorum  instrumentorum  per  me 
receptorum  suprà  dicds  homagiiset  fîdelitatis  juramentisconditiona- 
liter  per  ipsos  antè  eorum  alterum  factis  dicto  domino  comiti  et 
prsBstitis  ac  suprà  retentione  dictarum  exceptionum  et  prsstationum 
receptis  cancellare,  ipsa  instrumenta  ipsi  et  eorum  quilibet  proùt  ad 
eum  pertinebat,  aanuUabant,  irritabant  et  revocabant  in  quantum 
poterant  et  eisdem  penitùs  tanquàm  vanis,  irritis  et  annullatis  renun- 
tiabant  postque  prsnominati  supplicantes  unus  post  alium  singula  - 
riter  et  sigillatim  homagia  et  fîdelitatis  juramenta  ligia  et  jura, 
omnibus  cxceptionibus ,  protestalionibus  et  resontionibus  quibus- 
«umquc  cessantibus  et  exclus]?,  qua?  ipsi  domino  comiti  facerc  et 
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prsstare  lenebanlur  feccnint  et  pr(rstiterunt  proùt  in  instrumentis 
suprà  hoc  confeciis  per  me  notarium  iiifrà  scriplum  et  receplis  plenius 
continetur  ;  de  quibus  omnibus  univcrsis  supradictis  dictus  dominus 
cornes  pro  parte  sua  et  dicti  supplicantes  pro  eorum  parte  petierunt 
et  requisiverunt  cuilibet  ipsarum  parlium  fitTi  publicum  inslrumen- 
tum  uimm  anlè  plura  per  me  notarium  infrà  scriplum  et  de  consilio 
perltorum  si  opus  fuerit,  facti  substantia  non  immutatâ,  quod  et  qu« 
ego  nolarius  infrà  scriplus  eisdcm  concessi  proût  per  me  fuerat  con- 
cedendum. 

Acta  fucrunt  hœc  apud  ut  suprà  in  caméra  propria  dicti  domini 
comitis  anno  et  die  quibus  suprà  serenissimo  principe  et  domino 
nostro  domino  Carolo  Deigratià,  Francorum  rcge,  régnante,  reve- 
rendo  pâtre  in  Christo  et  domino  Raymundo  Lactorensi  episcopo , 
présidente ,  et  dicto  domino  comité  in  dictissuis  comitatibus,  vice- 
comitatibus  et  terris  dominante ,  teslibus  prœsentibus  nobilibus  et 
potentibus  viris  dominis  Beraldo  de  Lebreto,  domino  de  sancta  Base- 
lia,  Pontio  de  Cardaliaco,  vicecomile  de  Muraio,  Manaldo,  domino  de 
Barbasano,  Joanne  de  Paroliis,  domino  de  Blanquoforti,  Joannedomino 
de  Magnauco,  Forcano  de  Lavalela,  domino  de  Sanclo  Mensan,  Ber- 
nardo  de  Riparia,  domino  de  Labatuto,  militibus,  Joanne  domino 
de  Feudomarcone,  renerabilibus  et  discretis  viris  dominis  Bernardo 
de  Prato,  Oddone  de  Verduzano^  in  legibus  licentiatis  ad  prsmissa 
vocatiset  rogatis. 

(Copié  sur  un  extrait  tiré  de  la  Trésorerie  de  Monlauban 
le  15  mai  1634  et  signé  Delort,  conservateur). 


COUTUMES  DU  COMTE  D'ARMAGNAC 

ET    DE    LA    VICOMTE   DE    LOMAGNE    (4    mai    1428). 


Joanncs,  Dei  gratiâ  cornes  Amianiaci,  Fozensiaci,  Ruthenae  et 
Insuls,  vîccconicsque  Fezensagucli,  Brullesii^  Carselli  etGimoesi,ac 
dominus  fcerrarum  Ripariae  Aiirœ  et  Montanorum  Rulhencnsium  , 
universis  et  singulis  présentes  lilteras  inspecluris,  salutem.  —  Cùni 
sit  cujuslibet  principis  subditorum  vola  oculis  prospicere  benevolis, 
eorumque  supplicationcs  bénigne  eiaudirc,  nàm  eorum  princeps 
dominus  incremenlum  suscipit,  cum  subditorum  vota  oculis  prospicit 
bcnevolis  eorumque  supplicationes  bénigne  exaudit,  nostram  adeuntes 
priesenliam  dilecli  cl  fidèles  noslri  milites  et  ronciliarii  dominus 
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Bertrandus  de  Gualardo ,  dominus  de  insulA  Rozonis ,  douiinus  Ber- 
trandus  de  Gutlo ,  dominus  de  Uolbaco ,  dominus  Joannes  de  Vico- 
monte,  dominus  de  Tornacopa  et  Gailhardus  de  Lucomonte,  dominus 
de  Podiogaillardo  pro  se  et  nominc  omnium  et  singulorum  nobiliuro 
vicecomitalus  Leomanix  et  AUivillaria:,  via  humilis  supplicationis 
exponere  cura  ver  unt,  quod  où  m  praîdccessores  noslri  clarœ  memoris, 
quorum  anims  cœlestibus  fruantur  gaudiis,  vicecomites  Leomanis, 
omnibus  et  singulis  nobilium  eorumdcm  vicecomilatuum  dcderint , 
concesserînl,  juraverinlet  promiserint  tenereetobservare  foros,  usus, 
consuetudines  et  privilégia  contenta  in  quodam  publico  instrumento 
manu  publica  confeclo  et  signato  pereos  nobis  oblato,  exhibito  et  tra- 
dilo  hujus  qui  sequilur  Icnoris.  Xovcrinl  universi  pracscntes  parilcr 
etfuturi  hoc  prnesens  publîcnm  instrumcntum  visuri  etiam  audituri 
quod  roagniOcus  et  potens  vir  dominus  Bernardus  Dci  gratid  comcs 
Armaniaci,  Fezensiacique,  Ruthenœ,  Cadralhesiquc,  vicecomes  vcrô 
Leomaniffi  et  AltdBvillarix,  dominusquc  terrœ  Ripari»  constilutus  in 
mei  Dotarii  publici  et  Icstium  iofrà  scripfonim  prssentiâ  ad  humilem 
requisiiionem  dominorum  Raymundi  Arn«Mi  de  Gutlo  dni  de  Rho- 
laco,  baronis  de  Lossa,  Castellani,  GarsitC  de  Maneissio,  dni  de  Pinu, 
Berirandi  de  Lucomonte,  dni  de  PodiogaillArilo  mililura  et  nobi- 
lium Othonis  de  Montealto ,  de  Agromonte,  Sancii  Garsiœ  de  Ma- 
nassio,  de  Avesano,  Gastoni  de  Scrilhacc,  de  sancto  Leonordo, 
Onhaci  de  Caumont,  Pelri  de  Fieus,  de  Capella  Sancti  Georgii,  Vita- 
lis  de  Preyssaco  d'Esclinaco ,  Geraldi  de  Pcdio  de  Ulmis,  Joannis  de 
Lucomonte  de  Maurosio,de  sancta  Chrislim  in  Corrensagucllo,  Gail- 
lard! de  Lucomonte  ,  de  Podio  Gaillardo  !u  Oïdcto,  Othoni  et  An- 
drœi  de  Bonofonte,  de  Fcudis,  Joannis  de  rinrsnco,  Arnaldi  de  Mares- 
tagno  vice  et  procuratoris  nobilis  Geraldffde  Viv(«riis,  Bertrand!  de 
Gualardo,  Berirandi  de  Caumonle,  Cond.  d?  insulà  Bozonis^  Joannis  de 
Faudoanis   de  Pluma,  Pontii  de  Gardi«,  Joannis  de  Astremeaco, 
Othonis  et  Vesiani  de  Monlealio  filiorun  domini  Gallini  de  Mon- 
tealto  railitis,  Condomini,  Raymundi  di  Brollio,  de  Pellafica  et  de 
Saubrimonté  dominorum  et  condomintrum  dictorum  locorum  pro 
partibus  suis,  Othonis  de  Cabiraco  ,  conlomini  de  Cadeilhano,  Ray- 
mundi de  Bosetto,  dni  de  Bosetto  et  ii  Joannis  de  Boselto,  domi- 
cellorum  et  vice  et  nomine  dictorum  doninorum  et  aliorum  nobilium 
dictorum  vicecomitatuum  dicentium  c  asserentium  quod  primo  >t 
antequàm  ipsi  nobiles  tenerentur  facee  homagia  et  prsstnre  fideli- 
talisjuramenta  de  bonis,  rébus,  castrisjurisdictionibus  altisetbassis, 
meriset  mixtis  imperiis ,  et  aliis  juri'us  qus  ab  ipso  domino  tene- 
bantet  tenent  in  feudum  nobîle  etgeitile  et  aliâs  quod  dictus  domi- 
na lenebatur  et  tenetur  primitus  facre  et  cisdcm  jurare  et  praestare 
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juramenlum ,  quod  ipse  pro  se  et  suis  bsredibus  et  successoribu» 
•  universis  tenebit  et  tenel,  servabit  et  scrvare  facict  eorum  foros,  usu9 
et  consuetudînes  et  libertates  et  privilégia  qu»  de  prœsenti  habebaot 
et  jura,  feuda  et  alia  qus  poterit  illos  tangere  et  qu»  poterunt 
débita  probare ,  et  quod  eîsdem  et  suis  crii  bonus  dominus  legalis  et 
fidelis  et  alia  facere,  proùt  in  quodam  rotulo  scripto  certos  articulos 
eonsuetudînum  continente,  utab  eisdcm  dictum  et  assertum  fuit,  cujus 
quidem  scriptur»  ténor  dignoscitur  esse  talis  et  concessionis  per 
ipium  domÎDum  dictis  nobilibus  facts  de  pnedictis,  petitis  et  postu- 
latis. 

Seguen  las  causas  que  monseîgnur  d'Armaignac  fara  als  gentius 
de  Lomagne.  Pruroerament  que  lous  deu  mandaa  generalomen  en  lo 
]qc  de  Mîradoux  et  a  qui  ajustar  et  no  anar  en  autre  loc  de  ce  vîi- 
comtat  ny  deforas.  —  Item  que  lodit  seignor  viscomte  los  deu  pru- 
merament  jurar  de  escer  lor  bou  seignor  et  gardar  lor  de  trac  et  de 
forsa  et  de  tener  et  conservar  lors  usatges  et  lors  coustumos  et  lors 
franquesas  et  de  ne  portar  Fun  mesque  l'aute  ny  mostrar  partida. 
Item  qu^  io  seignor  vescomte  nopuesca  far  vedas  ni  inhibitions  a  nul 
gentius  que  no  anen  fora  pays  que  sens  tota  licenlia,  sino  per  la  guerra 
dessus  dita  de  Lomaigne.  Item  que  seignor  no  puesea  home  moilherar 
ni  femma  maridar  sens  lo  voler  de  lors  amies  ni  lou  bens  ensequestrar 
sine  que  lo  fossen  obligtt  expressament  per  sorsdits  deuheus.  —  Item 
que  si  lo  seignor  fassa  teda  en  losdists  vescomtats  de  Treze  o  blat, 
0  bin ,  o  bestia ,  o  autes  bes  mobles ,  que  los  gentius  no  en  con- 
trasten  la  veda  ny  puescm  treze  abs  de  lors  necessari  si  tenen  hostau 
fora  desdits  veeomtats  ni  per  benda  o  per  fa  lors  propres  bens  ses  nat 
contrat.  Item  que  si  pei  aventura  senguessa,  per  aquestres  causes, 
presas  de  locs  et  dcstru^mens  de  hostaus.  Que  lo  seignor  no  los 
puesea  rcprochar  de  treze  ni  de  meffert  lor  destrusiment,  si  no  que 
agossan  promeltut  al  signer  de  no  meffcr.  Item  que  tôt  gentiu  qui 
aia  guerra  la  hunt  ab  Taure,  que  puescan  ajudar  de  totas  gens  que 
ajudar  lor  voldra,  sian  ennemies  deu  seignor  o  autre,  sens  lot  men- 
teytet,  sensé  que  al  ayan  ahignor.  Item  que  en  nul  cas  nuls  gentius 
de  Lomngno  no  puesea  essor  aperat  traido,  si  no  que  ânes  contra  la 
propria  persona  de  sou  sci;nor  o  prengue  son  castel  o  fes  violenza 
a  sa  morlhé  o  damnatge  àsos  conneguls.  —  Item  lo  seignor  no 
deu  mandar  nul  gentius  deslits  vecomtas  per  cosseilh  ny  per  aute 
cause  si  no  en  lo  loc  de  Miraiouxj  ni  los  gentius  no  en  son  tengut  de 
respondre  en  autre  part  per  lulle  causa  si  no  en  io  loc  de  Mirados. 
—  Item  que  lo  seignor  no  deifa  tenir  court  a  son  julge  ni  mette  offi- 
ciers per  cause  que  nul  genliu  aya  faila,  si  no  en  lo  loc  de  Miradoux 
et  si  lo  fasca,  que  loi  gentius  ncson  tengut  de  respondre  en  autra  part. 
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Ilem  que  si  per  vcnlura  liegun  desdiu  genlius  de  la  vecoinlal  abia 
débat  de  seignoria,  que  lo  seignor  ny  sos  officiers  no  prenguenda  l<i 
cause  ni  se  mustren  de  parlide,  mais  lechan  cadun  eu  lor  dreyts  et  ren- 
dan  rason  a  cada  parlida,  et  si  pcr  aventura  fascan  lo  contra,  que  los 
gentius  nosian  damnatgeaz  ny  conipetlts  de  responde  en  la  court  per 
contestât  la  cause,  enlro  per  tant  que  lo  seignor  lor  ara  reparada  la 
causa,  et  que  lo  seignor  no  puesca  compellir,  ans  si  puescan  appellar  a 
la  court  soubirane,  sens  lort  prejudici,  del  seignor.  llero  que  negun des 
gentius  no  sera  tengut  de  pagar  clamor  ny  défense  a  nul  bayle  des- 
dits rescomtats  ny  autra  Icy  aperlenguda  a  lor.  Item  que  nul  gen- 
tius desdils  vescomtats  ny  los  sos  mcados  no  son  tengut  de  pagar 
peatge  ni  venda  a  la  intrada  ni  a  la  gysseda  desdils  vescomtats  per 
feyra  ni  per  mercat,  ans  poescan  crompar  et  vendre,  sans  prejudici  del 
seignor  ny  pagar  a  luy  ny  a  sos  ofGciers  nulle  ley.  Item  que  si  per 
aventura  lo  seignor  bolia  anar  en  degun  loc  desdits  gentius  desdils 
vescomtats  et  a  que  volia  estar,  olre  lo  voler  desdits  gentius,  que  nul 
sia  tengut  deu  recebre,  si  no  am  son  argent  pagan,  et  aysso  per  Tes- 
passi  de  dos  jours  et  duas  netz,  et  d'aqui  avant  lo  scignoc  no  y  deu 
estar  ny  los  gentius  ne  son  plus  tengutz  den  tcngue  venda. 

Quibus  per  dictes  nobiles  domino  comiti  et  vicecomili  nionslratis 

et  significatis,  dictus  dominus  comes  et  vicecomes  habito  et  vocato 

cujuslibet  gemilis  et  sui  consilii  tractatu  et  deliberatione  intégra 

et  matura,  visis  tenoribus  petitorum  et  sibi  postulatorum,  motus 

gratia  ad  fioem  majorera  gratis  pro  se  et  suis  volcns  et  assercns  pro 

possetenere  et  servare  per  eum  promissa  et  conventa  dictis  nobilibus 

vicecomitatuum  prsdictorum ,  et  eorum  quemlibet  et  corum  usus 

juità  tenorem  cujusdam  rotuli  in  hoc  prssenti  publico  instrumento 

nuoc  et  perpetuum  valituro,  speciGcato,  contento  et  antequùm  dicti 

nobiles  dictoHim  vîcecomitatuum  fecissent  et  prsstasscnt  fidclitatis 

juramenta  et  homagia  praîstando,  de  prsmissis  suprà  contentis  et 

specificatis,  Spontè  promisit  et  juravit  ad  sancta  quatuor  Dei  evan- 

gdiasua  manu  dextra  corporaliter  tacta,  ut  moris  est  et  fuit  pr«s- 

Ure  fonsuetum  per  dominos  comités  et  vicecomites  et  eorum  suc  - 

cefiores  pluriès  in  similibus  praestare  quod  ipse  dominus  pro  se 

eUuistenebit,  servabit  et  servare  faciet  foros,  consuetudines,  liberta- 

les  et  franchesias  de  praesenti  per  eum  eisdatoSj  approbalos  pro  veris 

et  concessis,  in  qu6dara  alio  instrumento  dict»  inquisitionis  bujus 

prasentis  instrumenti  latius  contentos  et  speciGcatos  et  expressos 

elaKos  qui  pro  tempore  future  poterunt  légitimé  et  débité  probari; 

eiquod  ipse  dominus  pro  se  et  suis  proùt  suprà,  erit  diclis  nobilibus 

eisais bonus  dominus  fidus  et  Icgalis.  ïtem  quod  et  aliis  dicentibus  et 

j  'SJcreniibus  eliam  esse  eorum  cousueludin^s  nnliqnas  nondùm  con- 
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cessas^  cis  dabilet  concedct  unum  comniissarium  cleis  providebit* 
videlicet  dominis  Bernardo  de  Prato,  licenciato  in  legibus,  judicc 
majore  appellationum  omnium  et  Pétri  de  Coma ,  baccalaureo  in 
decretis,  pro  eoriim  parte  clectis  pro  concordando  dictum  factum. 
Item  dictus  dominus  de  sua  benigna  graliû  faciet,  tencbit,  et  scrvare 
faciet  ea,  omni  dolo  et  fraude  cessanlihus;  rccognoscendo  quod  priùs 
tenetur  jurare  dictii  nobilibus  et  vassallis,  et  laudare  et  approbarc 
eorum  foros,  usus  et  consuetudines  et  liberlates  confirmare  ante- 
quàm  dicti  nobiles  diclo  eorum  domino  faciant  homagium  et  tenean- 
tur  facere  et  prœslnre  fidciitatis  juramentum  ,^  renunciando  super 
his  gratis  omnibus  canonibus ,  juribus  et  privilcgiîs  et  statutis  mi- 
noris  œtalis  et  rcstitulionis  in  integrum;  mandando,  prœcipieDdo 
et  insurgendo  universisct  singulis  suis  senescallis,  judicibus,  bajulis, 
castellis  et  officiariis  dictorum  vicecomitatuum,  vel  eorum  loca  tenen- 
libus  qui  nunc  et  qui  pro  tempore  fuerunt  et  aliis  quibuscumque  suis 
subditis  ut  dictos  nobiles  dictorum  vicecomitatuum  tàm  présentes 
quàm  absentes  et  eorum  haeredcs  et  eorum  partes  utrîusque  sexus 

Hac  su^prœsenli  gratiâ  conccssionnis,  assertionis  et  confirmaiionis 
ad  ordinationeni  et  declarationem  dominoruni  Tiernardi  de  Prato 
commissarii  et  magistri  Pctri  Coma  supernis  per  dictum  dominum 
comitem  et  vicecomilem  et  dictos  nobiles  super  dictis  foribus,  usibus, 
libertatibus  et  consuetudinibus  suprà  incertis  nondùm  approbatis  vi- 
sum  fuerilfaciendum  eorum  conscientiae  et  ordinationi  rationabiliter 
eorum  et  cujnslibet  conscicnliap,  dictus  dominus  comes  promisit  prœ- 
missa  omnia  et  singula  tenere,  servare,  et  non  contra  facere  vel  ve- 
nîre  per  se  ncc  per  alium  ullo  modo  et  gratis  juravit,  nec  ratione  ini- 
noris  œtatis  ncc  opponere  nec  opponi  facere  aliquam  contrariam  ei- 
ceptionem  juris  vel  facli  per  quae  autcum  quibus  hic  praesens  hujus- 
modi  contractus  posset  vitiari  aut  modo  aliquo  annulari  sed  nunc  et 
semper  in  sua  roboris  firmitate  habcat  perdurare.  Dictus  dominus  co- 
mes et  vicecomes  concessit  dictis  nobilibus  et  eorum  gentibus  proùl 
supra  et  eorum  cuilibet  unum  vel  plura  publicum  seu  publica  ins- 
trutnenta  fieri,  sicuti  judicaverinl  ad  utilitatem  et  commodum  dic- 
torum nobilium  et  proùt  supra  cum  consilio  sapientium  et  peritoitom 
semel  et  pluriès,  facti  substantiâ  non  muta  ta.  Et  ita  requisiverunt 
fieri  dicti  nobiles  per  me  notarium  infrà  scriptum. 

Àctum  fuit  boc  Lectorœ  in  domo  Arnaldi  de  Dulceto,  domini  de 
Podio  propc  Lavardens  Auii  diocxsis,  die  seita  mensis  januarii, 
anno  Domini  millesimo  trecentesimo  nonagesimo  primo,  régnante 
Carolo  Dei  gratià  Franciœ  rege ,  domino  Bernardo  eâdem  gratiâ  Ar- 
maniaci ,  Fezensiaci ,  Ruthel»  et  Cadrellensis  comité  et  Leomani» 
et  AUum-Viilariaî  vicccomite,  dominoque  terrœ  Ripariae,  domino 
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Uavmundo  permissionc  dÎM'na  Leclorensi  episcopo  e\if lente.  Ilujiif» 
rei  sunt  testes  doiniiii  Reninrdus  de  Rippuriâ,  nnlt>«.  doniinus  de 
Labalul,  Rernardus  de  Pralo,  Frànii>cus  de  Lauro,  licencialus  iii 
legibn;:,  nobilcs  Aissinusde  <juaInrdo,  dominns  de  Terraiihio,  Pelrus 
Kamundi  de  Li^nrdis,  condominus  de  LiViirdi?,  Ollio  de  LucornonU', 
Arnaldiis  Guillelmus  de  Vico,  alias  <'e  Lfirlif^'n,  Bernnrdus  Rainun- 
dus  de  Goeyna  domicellus,  Guillelmus  (ie  Labat,  Peirus  de  LftKruï"» 
dominus  Arnaldus  de  Quillnno,  cniioiiicus  Auiis,  el  plures  alii  et  of^o 
Arnaldos  de  Franro,  notnrius  publicus  auctoritate  dicli  domini  co- 
mitis  Armaniaci  el  vicecomilis  diclorum  vicecomitatuumquiinpra;- 
misssis  dum  sic  afférent  ul  prœseiis  fui  et  de  mandato  dictidomini 
comitiset  vicecomilis  voluntale  ad  requisiiionem  diclorum  nobilium 
prose elquibussuprà  nominibushoc  pra>sens  publicum  inslrumenlum 
retinui  et  in  mea  papyru  noiarii  el  per  aliufti  occupalus  pluribus 
ardais  nepoliis  dicli  mei  offici  publici  in  banc  fbrmam  publicam 
redeifi,  f;'ci,  et  rursuro  inferiùs  meo  solilo  sijçno  signavi. 

Approbo  eliam  foros,  usiis  el  consuehidines  cl  privilégia  contenta 
inquibusdam  articulis  nobis  [h.t  eos  humiliter  el  cum  debitls  bonore 
eireverentià  oblatis,  exbibilis  et  Iradilisbunc  qui  sequilur  tenoreni 
continent  ibus. 

Que  lous  gentious  no  sian  teiigut  annar,  o  en  armas  ny  autranicnt 
Lodii  vescomte  seguir,  sino  psr  guerra  deldit  vescomtat  o  an  las  terras 
elseignorias  deldil  vescomte,  provent,  que  si  en  losdits  vescomtal» 
aujia  guerra,  que  losdils  vescomtal  fossan  et  remangossan  sufficienieni 
garnils  de  defensa,  davant  que  lous  genlious  fossan  lengul  de  anar 
en  las  autras  terras  el  heyssir  deldit  vescomtat;  e  en  lo  cas  que  aujo 
guerra  en  lodit  vescomtat,  que  losdils  genlious  no  son  lengul  de  servir 
alor  despens  sino  per  un  jour  et  de  qui  avant  al  despens  del  vescomte 
tanidedins  lo  vescomtat  coma  deforas.  Item  que  si  lo  seignor  vcs- 
comte  anava  fors  pays  per  qualia  causa  que  fors  per  son  propi  lierilaige 
operpropriacausasuaelperaventuregentiusyavioencontro  luy, que 
hom  Dois  puesca  reprocbar  en  lai  seignor.  Item  que  tout  genlius  puesca 
vendre  cl  alienar  de  sos  bens  on  à  qui  lig  luy  playra  sens  pagar 
vendas  ny  acaplcs  ny  nul  autre  dret;  sino  «quel  que  es  lengut 
wla  caria  de  l'homalge  de  las  causas  que  vcncran  et  per  aysso  que 
lodil  seignor  nô  deu  fer  nulle  retenlion  ny  nul  em[)edimcnt.  Item  que 
si  per  aventura  nul  genlius  borne  cometia  nul  crim,  ^ler  a  degos  pren- 
dre morlo,  mutilation  de  membre,  que  en  far  l'information  et  lo  procès 
delainqucsta  et  dovan  la  sententia,  sian  prisons  quatre  dels  genlius 
•leLomaigne,  si  esscr  y  volcn,  los  (juaus  quatre  genlius  sien  suffociens  ' 
•^'cgil  |)er  toi  los  autres  gcniîus  de  Lomngne  o  de  la  mulhor  partida 
f'  donada  la  senlontia,  que  los  bens  lornen  a  fillo  o  filles  se  ny  a ,  o 
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als  plus  proches  de  son  linulge,  exceptât  crim  de  leze  magestut  en  \o 
premier  câp  et  eu  lo  segon,  crim  de  horralgc,  en  los  quais  delicts  lo 
seiguor  vescomte  sia  tengutde  mettre  losdils  bens  foras  la  man  dedens 
un  an,  cl  que  le  plus  prochan  deu  linatgc  siu  preferit  a  tout  ^utre, 
donan  al  saigner  lo  prêts  que  un  autre  y  donaria.  Item  que  losdils 
vescomtes  ni  allre  per  lui  no  puesca  mettre  nul  genlius  de  Lomaigne 
en  puynition,sino  que  prunier  sia  feyta  information,  et  que  a  fer  ladito 
information  los  quatre  genlius  y  sian  apperat,  ayssi  corn  dessus  esdict 
et  prumereroent  que  lo  prengut  se  podic  detene,  que  lo  seignor  lo  sia 
tengutde  far  lot  quitti  de  toutes  despenses  et  si  es  condemnat  que  no 
sia  tengut  de  pagar  si  no  lo  principal  et  la  mestat  de  las  scriptures  et 
aqueras  que  sian  temperades  et  moderament.  Item  que  los  genlius 
puescan  levar  las  oblias  per  la  manière  que  lodit  vescomte  pren  la 
moneda  et  que  lodil  seignor  sia  lengut  de  sostener  aqueslas  causas  et 
de  fer  gaudir  aldits  genlius,  o  si  per  ayentura  ncgun  genlius  a  via  fieu 
en  la  proprietat  dcl  seignor,  que  lo  seignor  los  falle  compellir  de  pagar 
per  la  forme  que  pagan  a  son  tbcsaur.  Item  que  lo  seignor  cz  tengut 
a  lot  genlius  que  aran  vendas  en  sas  proprietats  de  fer  gaudir  et 
pagar  et  si  per  aventura  lo  fieusaté  ère  rebelle,  que  lo  bayle  dcl 
seignor  meta  ban  en  lodil  fieu  et  aquet  no  bene,  sino  de  voler  del 
genlius  dequi  lou  fieu  se  moura.  Item  que  si  lo  senhor  fasia  veda  en 
losdils  vescomlats  de  ireze  blats  o  vis  et  bestias  o  autres  bens  mobles 
que  los  genlius  non  contraslen  la  beda  et  lou  subjel'ne  puescan  treize 
abs  de  lors  necessaris  si  tenen  hostaus  foras  lesdils  vescomlats ,  o  per 
vendre  o  per  fer  lors  bolers  sens  lots  conlrasl.  Item  que  lo  seignor 
vescomte  no  diu  fer  nuls  demanda  aux  gentius  sino  que  fosquo  no 
agos  de  que  viure ,  o  fos  prisone  per  la  gucrra  de  Lomaigne  o  fer  lo 
passalgc  de  oslramar,  ny  los  genlius  nol  sian  tengut  en  autre  cas,  et  so 
que  lo  donaran  en  aquet  cas,  que  sia  a  la  conegude  desdtts  genlius  cl 
la  somma  que  lo  donaran,  que  seignor  no  deu  levar  ny  home  per  luy 
sino  deux  gentius  desdils  vescomlats  per  los  autres  gentius  députais, 
losquas  sien  lengut  de  respone  audit  vescomte  de  ladite  somme  do- 
nada  per  losdils  gentius.  Item  que  lo  seignor  no  a  encos  ny  puesca 
aver  per  nul  excès  sobre  aucun  genlius  de  Lomaigne  ny  en  las  posses- 
sions que  tien  genlius  deldil  seignor  per  ccssamenl  del  homenatge 
si  no  que  fos  requeal,  ny  per  defailliment  de  paga  las  feconneschenses 
deus  fieux  qne  lien  de  luy  ;  cl  si  per  aventura  ny  a  via  degun  que  no 
pagues  son  degut  al  seignor  fasicn  son  homenatge  et  no  Tagos  pagat  a 
lun  0  autres  que  son  passai,  que  lo  seignor  nol  puesca  compellir  si  no 
•  en  lous  que  abia  relardal  et  autre  dreyt  ny  action  no  puesca  deman- 
dar  ny  lo  gentius  nol  sin  ten^çnt  plus  a  fe.  Item  que  lo  genlius  quf* 
scraarrcsiai,  lo  seignor  nol  deu  Icair  en  prison  cstreyia  ny  dens  los 
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ouirs,  si  DO  que  lo  cas  fos  capiul,  ans  puesca  anar  defora  dens  iocs 
Mf  ▼eseomtato  on  a  lui  plaira,  et  per  l'arreft  de  la  persona  eu  sos  bes 
losetffDor  DO  aura  que  bézé  iij  home  per  luy. 

Et  Ucet  foros,  usus  et  privile^^ia  prcdicta  oos  eisdem  oobilibus  jura- 
Tcrîmas  tenere  peoitùs  et  observare  in  novo  adveotu  domiDationis 
DOftrc,  nibilomioùs  tanien  oonnulli  officiarii  «oslri  cooati  sunt  eaio- 
firiogiere,  quam  plurima  acta  prafinissis  contraria  attcotando,  qui- 
BMio  Terins  peragendo  nobilium  damnum,  prsjudîcium,detrimcntufn 
etprcdidoruai  suorumprivilegioruinaclibertatum  lesionem.  Quamo- 
hrtm  Dobb  bnmile  supplicatnm  e istitit  qualeous  in  etsupr*r  pr^iiissi» 
de  refliedîo  |Mt>Tidere  dignsrcmur  opportuno.  Nolum  igitur  fieri  vo- 
loanis  oniTersis  quod  nos  conies  pr^ictus  et  vicecomes  cupienlrs 
priTÎleg^  prannissa,  foros,  usus  et  liberlates  in  premissis  instru- 
senlo  et  aiticulis  contenta  ipsis  eisdem  nobilibus  vicecomîtalus  Lco- 
WÊUÛm  perpetuo  et  ioviolal^liliter  tenere,  coniplere  et  oliservare 
pratdictos  foros,  usus,  consueludioes,  libertates  et  privilégia  in  pra?- 
dfctis  iostrumentoet  articulissupernis  insertis,  contentis  et  descriptis 
pro  oobis  Dostrisque  barredibus  et  successoribus  Leomante  vicecomi  - 
ttbos  fo  perpetuum  laudayioins,  ratificavimus,  omologavimus  et 
approbamns,  bndaniusque,  ratificamus,  oosolagamus  et  approbamus. 
Ae  deoud  et  io  quantum  fuit  ipsis  eisdem  nobilibus  vicecomitatus 
LeoBMDÎsdamnsetconcedimus,  baruro  nostrarum  prarsentium  litte- 
ranxm  série  et  tenore  ;  promittenfes  insuper  pra*sentium  per  (cuorem 
pco  Dobis  Doslrifque  bsredibus  et  successoribus  et  noslra  ïtom  ûdi 
eomiulî  jurantes  prarmissos  foros,  usus,  consuctudincs,  li)x'rt«tit'6  et 
fcÎTilfgia  superitis  contenta  pro  supradictis  Leonianiae  comitibus  prar- 
ftentlbos  et  futurts. 

MaDdanies  fidelibus  nostris  judici  procur&tori  et  ihesaurario  Leo- 
mtznut  caierisque  officiariiset  jucticiôriis  nosiris  prascniibns  ei  futu< 
ris  ae  araodô  in  anlea  aliquid  adverses  scu  rontja  prafdictos  foros, 
ttfos,  ooosuetudines,  libertates  et  privilegi;]  supi  riùs  contenta  et  des- 
crlpta  faciant ,  procurent  aut  attentent,  quinimo  an  omnia  et  singula 
fnKOUUà  tendant ,  eoropleant  de  puncto  £d  punctum  et  observent, 
4fMmUm  ita  Gcri  rolumus  ei  noftra  certa  scienliâ  et  juliemus  per 
prxseoles.  In  quorum  omnium  et  singnloruni  {Tarnissorum  lidem 
et  testîoKNiium  hasce  nostras  pra  sentes  fieri  juçsimus  littercs  sigilli 
DOStri  munimine  impend:?nti  ro!x)rctrs.  Datum  in  csf tro  nostro  Insulae 
Jordaiiî  die  quarto  mensis  madii  anno  Domini  millei^imo  quadragin- 
iesimo  vicesimo  oclavo. 

Voîci  quiiU  étaient  les  priviléjres  de  Tan  i091 ,  mentionnés  plu& 

iMOt. 

Que  nul  gentilliomme  des  vîscomtés  de  Lomaigne  et  d'Auvilar  oe 
%ml  Vfun  d'armer,  ni  en  arme*  ou  autrement  su  ivre  le  seigneur  viomte- 
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de  Lomaignc  el  Auvilhr  que  pour  la  guerre  de  Lomaigne,  pourvu 
que  s'il  y  avail  guerre  dans  lesdils  vicomtes,  les  vicomtes  fussent  bien 
pourveus,  munis  et  suffisemcnt  garnis  de  toutes  choses  nécessaires 
pour  leur  défense  avant  que  les  gentilshommes  fussent  obligés  de 
sortir  du  vicomte  pour  aller  ailheurs,  et  en  cas  que  la  guerre  sera  dans 
lesdits  vicomtes,  les  ^lUilshommes  ne  seront  tenus  de  servir  qu'un 
jour  seulement  à  leurs  despens  et  de  là  en  avant  aux  despens  du  s*"  vi- 
comte dedans  et  hors  du  vicomte; 

Que  si  le  s^  vicomte  allait  hors  pays  pour  autre  cause  que  ce  soit 
que  pour  son  propre  héritage  ou  pour  sa  propre  cause,  el  si  par  avan- 
tupL'  il  trouvait  contre  lui  quelques-uns  de  ses  gentilshommes,  que  nul 
T\c  puisse  leur  reprocher  cet  acte  auprès  de  leur  seigneur; 

Que  tout  gentilhomme  puisse  vendre  et  aliéner  de  ses  biens  où  bon 
lut  semblera  snns  être  obligée  de  payer  ventes,  acaptes,  ny  nul  autre 
droit  que  celui  de  rhomdlge  pour  les  choses  vendues,  et  \c  seigneur 
no  doit  rien  prendre  ny  porter  nul  empeschement  ; 

Que  pour  crime  de  mort,  mutilation  de  membre  ouautremcnt  com- 
mis par  un  gentilhomme,  l'information,  enquesteet  entière  procédure 
ne  puissent  être  faits,  ni  la  sentence  donnée  que  quatre  gentilshommes 
de  Lomaigne  ny  soint  présens,  s'ils  veulent  y  assister,  lesquels  seront 
choisis  par  la  plus  grande  et  saine  partie  de  la  noblesse  de  Lomaigne, 
et  la  sentence  donnée  que  les  biens  reviendront  aux  enfans  s'il  y  en  a 
ou  aux  plus  proches,  excepté  le  crime  de  leze-majesté  au  premier 
chez  et  au  second  le  basfroy  ou  souslevement  dans  lesquels  le  seigneur 
vicomte  sera  tenu  de  mettre  les  biens  hors  de  sa  main  dans  l'an  et  dte 
préférer  le  plus  proche  parent  de  la  ligne  à  tout  autre,  ce  parent  don- 
nant au  seigneur  le  prix  qu'un  autre  y  aura  dict; 

Que  le  seigneur  ny  autre  pour  luy  ne  puisse  punir  un  gentilhomme 
que  rinforraiîiion  n'ayt  été  faicle,  quatre  gentilshommes  y  assistans 
comme  dessus  a  été  dit,  et  avant  que  le  gentilhomme  saisi  puisse  être 
détenu,  le  seigneur  payera  tous  les  dépens,  et  si  le  gentilhomme  est 
condamné,  il  ne  sera  tenu  de  payer  que  le  principal  et  la  moitié  des 
écriinres  et  encore  celles-ci  devront  être  modérées. 

Que  los  gentilshommes  seront  payés  et  lèveront  leurs  oblies  et 
routes  par  la  même  voie  que  le  SLMgncur  viscomte  prend  son  argent  et 
que  le  seigneur  sera  tenu  prester  la  main  :  et  si  par  avanture  quelque 
gentilhomme  avait  des  fiefs  sur  les  propriétés  du  seigneur,  le  sei- 
gneur les  fera  payer  avec  la  même  rigueur  que  ses  receveurs  les 
lèvent  et  les  payent; 

Que  lo  seigneur  est  obligé  à  tous  gentilshommes  ayant  des  rentes 
dans  ses  terres  propres  de  les  en  faire  jouir,  que  si  le  feudataire 
reluse  de  payer,  que  le  bayle  du  seigneur  fera  saisie  sur  les  biens 
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4a  id[,  qm  mt  ftwirrMrt  eue  ttoém  que  an  t^MBeot^meot  du  feu- 
tflhiMHK  Je  ^  Its  fif€f  foot  nwavuts  ; 

Qseâ  le  fr  YioMUle  défnMiait  <le  traiiffMrter  hon  <ia  viroailié  dff 
Udkr  ▼■»,  befUjQf  et  jotm  biem  aKobkf,  que  les  rralîkbM»iiM% 
DrBKSt  fobjccts  à  ertie  dêfeiife ,  m»»  qo'îts  poorrooi 
r  UHÊt  iev  aéccsMire  sllf  ont  àtr^  aniMm  bcm  da  rîtoaté 
d  pMT  Teadre  <t  en  Câre  â  leur  pUisir  mds  mal  ^mpefcbraiefit  n  j 


Qae  le  v  lîcooiie  ne  doit  rttra  demander  jut  inrotibboemiff.  fîf« 
■est  «fuH  ■  enU  p»  de  quoi  «irre  ou  qaU  fr-oft  f/rÎMrOiifer  d»>  fumre 
delftiTÇf  wi  pour  k  p»4J«e  d'ouifr-mer  ;  cii  k^  z*nÊiiU botniii#:«  or 
fwt  pM  «Utçfc»  en  aotre  câj  et  re  qa'oo  lui  donwn  ms  otr  c^s  qty; 
ce  Mit  à  la  oBfSBMfttBce  des  geotilf bo&or*  et  la  foojiie  qu'oo  Iut 
«n  pwawff  se  fe  Ur^en  mî  par  le  t^  comte  nf  p«r  bofrme  pMir  laj  : 
mw  pv  de«t  fxalikkomme»  du  T!o»9itié  «kputes  d«s  miim  pru- 
iflrihMHKS .  lefqoeis  reipoadrMK  au  feîaraeur  \k-oaii^  de  la  focume 
pPMiife  fulfi  aotres; 

Qae  le  «âgaenr  s'ait  raacantr  ni  ne  ptiîf «e  af oîr  eicrf  Mir  uni  ^etH 
lîftMime  de  Lumaîçoe  af  daa«  k«  bî^fiM  que  1^  jmïtîifèMBiiMK 
tifflacal  a  h«Bafe  da  fes^œor  eomte,  à  deffaut  d'Waiare.  û  tx  a'est 
4a1i  cstfC  été  reqaif,  o;  a  f^atede  payer  1^  r<o#i!iiMtH£Doe«de>  biea* 
à  id*.  qalls  tiakatmi  de  loj  et  que  fil  ;  ar^jt  qi(»eiq*j'afi  qui  ae 
fÊjM  p£S  €«  qu'il  doit  au  »H;nieur  en  f^«4cit  VhMiti-^'t  et  qj'^l  &  «tft-t 
paa  p0jé  a  aol  de§  feî^aeurf  pafse»,  que  Ir  «eirctetir  i«e  le  pourra  cMt- 
mta4r«  qœ  di.a»  k  ftfod»  <2n  trtzf^UMtuK  u.ia^  («ouioir  deai«;Bder 
ml  jHtfre  df«n  bt  ^itioz».  et  le  ^eutilLcctuae  o't^t  p^  obl^edtr  luv 
fita  piaf  paf  cT  or  faire  : 

QÂe  le  geotniMBaie  qui  vera  arrfie  pour  quelqu**  UjtUa.  I^ 
HpemiUktfmwyr  ae  le  d»ft  tecir  ta  prHoo  ^rree  ni  daaf  l«i-  unirf.  m  c-f 
a'«Jt  qœ  le  cas  ae  fut  caf  îtU,  a«<i»  quil  puÎMe  erre  eo  «^i  iîi»  rie 
daller  pssUmi  It  JUMmié  <ni  il  «oodra  iUer  et  a  auh^  *Sy  l'erré»- 
iJtîaa  diî  la  p(r«<«oe,  W  feîfneor  a'aura  ri»a  a  viAir  wr  f<^  Li^af  air 
aol  SQtfv'  pour  I'j  j . 


//«*  f«Rr  •wuuffyJmei  5fe»er<iie#  FtumtQ'jvjeU^. 

îu  atuoifae  héjm'im  wMri  Jeta  Cirlft'.  An^a  —  >o^^iot  'joi- 
Terw  prascttUri'  p^rit^rr  et  fymri  q'ioi  tr^l^r»  »îr  Gaf>i'j  »  f-**/^j« 
FezeafJircifU  lilîi»  qucud^ia  làfAÀii^  ^tj  é'.-m'ml  Gijir«o^i  'i<i  ;ff*.- 
tîà,  i»tÊÛù*  Armsoi^-î  et  Fezenciati  cf/nft#UitJQf  in  prir^tn'â  K-d- 
OBoMMly  d>r  Orto  yM'xl  UffUni  1  tf>ivfc*  àfjmiui  i^MTÏ  r*-jri»fr-:fJtx/fytti 
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et  in  prœscnlià  similiter  infrà  scriptorum  tcslium,  sua  sponte  non  vl 

vel  metu  ad  hoc  înductus  sed  sua  mera  liberalitate Postquam 

cognituset  decretus  fuit  majorem  esse  quatuordeciin  annis  aucto- 
rilale  judiciariâ  et  decreto  intervenientibug  et  per  discretam  viriun 
rnagistrum  Stepbanum  de  Scolquencbiis,  judiccm  Yerdunii  et  Tas^ 
coniffi  pro  dicto  domino  rege,  prout  de  instrumento  ipsius  cogni- 
tionis  et  dccreti  confecto  et  recepto  per.  notarium  ante  dictum  li- 
quid  apparet  :  Idem  doroimis  vicecomes  Tolens  et  cupiens,  ot 
asflcruit,  statum  terrs  sus  et  dicli  vicecomitatus  Fezensaguetti  suis 
temporibus  in  melius  rcformare,  consideransque  idem  vicecomes,  ut 
dixit,  ad  hoc  ex  debito  se  teneri/polissimè  quod  multotiès  promissum 
idem  veï  quasi  promissum  fuisset,  ut  diiit  per  dictum  quondam  doroi- 
num  Guiraudum  de  Armaniaco  comitem,  ejus  parentem,  idem  domî- 
nus  Gasto  vicecomes  pro  se  et  suis  hœredibus  et  successoribus  res  qui- 
bus  cumquè  donalione  et  concessione  purà,  libéra,  simplici  et  irrcvo- 
cabili  inler  vivos  et  in  perpcluum  valiturâ  dédit,  donavit,  staluit  et 
concessit  subditis  suis  prœscntibus  et  futuris  dicti  vicecomitatus 
Fczensaguetty  et  spccialiter,  expresse  personis  infra  scriptis  ibi- 
dem prxsentibus  et  pro  se  et  eorum  haeredibus  et  successoribus  et 
pro  omnibus  aliis,  dicti  vicecomitatus  absentibus...  Yidilicet domino 
Arnaldo  de  Giera  militi,  domino,  ut  dicitur,  vill»  seu  Castry  Mon- 
sumpodii  in  Fezensaguelto  et  Guilhelmo  Assini  vocato  Sauboisna 
domicello,  condomino,  ut  dixit  caslri  seu  villae  de  Brifa  in  Fe* 
2ensaguctto,  procuratoribus,  ut  dixenint  majoris  partis  nobilium 
vicecom'tatûs  Fczensaguetty  ibidem  prœseniibus  et  nomine  procu- 
ratorii  dictorum  nobilium  et  suo  nomine  proprio  recipientibus,  et 
domino  Arnaldo  de  Sparveriis  militi,  et  Arnaldo  Anerii  domi- 
cello, Coridominis  dicti  castry,  Seu  villîe  de  Brifa,  et  Pellisono  do- 
minicello,  filio  domini  Gailhardy  de  Fortina  militis,  et  Fortanerio 
de  Cyrac  Fczensaguetty,  et  Aymeric  de  Turribus  doroinieello,  et 
Oddoni  de  Turribus  dominicello,  filio  domini  Oddonis  de  Turribus 
militis  vice  et  nomine  prœdicti  sui  patris  et  Bartholom«o  de  Asta- 
riaco,  dominis  dictorum  castrorum  sine  villarum  de  turribus  et  de 
sanio  quirico  Fesensaguelty,  et  domino  Gauterio  de  Turribus  domino 
castry  seu  villae  de  Montignac  Fezensaguetti  et  domino  Petro  de  Ros 
millili  Bertrando  de  Montebruno  domicello  pro  se  et  Jacobo  ejus 
Pâtre  et  pro  barono  de  Blancaforti  domicello  absente  dominis  ut  di- 
citur castry  seu  villîB  de  Montebruno  Fesensaguetti  et  Bernardo  de 
Giersa  domicello,  condomino  ut  dicitur  castry  seu  villae  d^Ausonpoy 
in  Fczensaguello  et  domino  Ramondo  Bernardy  de  santo  Joanne  mi- 
litis, domino  ut  dicitur  castry  seu  villœ  d'Ognax  in  Fezensaguetto  et 
Azemario  de  Marabato  domicello,  domino  ut  dicitur  castry  seu  villœ 
de  Marabato  in  Fezensaguelto,  et  domino  Arnaldo  de  Laurelo  rai- 
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lili  ei  Dcrnardo  de  Laurclo  domin^lto,  rondomiuis  cnidri  seu  villn* 
de  LAurcto  in  Fuzcnsiiffucfto  vi  Ilnmomlo  nernardi  domicoilo  d^ 
Sanla  Gemma  in  Fezcnsaguetto  et  Vilali  de  Monlegailhardo  domi- 
cello,  condomino  castronim  tcu  villarum  de  Esclignaco  et  de  Dajoncta 
io  Fezensaguetlo  et  Ncbulo  di;  Grassono  et  Arnaldo  de  Orzano  et 
Bertrando  ejus  fratre  domicello,  dominis,  ut  dicitur,  castri  seu 
Yilla  de  Cerano  in  Fczeniagueito,  et  Gilbermo  de  Maureiis  et  Bcr- 
nardo  Anerii  domicello  domini^ut  dicilur,  villa;  seu  castri  d'Engalin 
ÎB  Fezensaguetlo  prsdicto  ibidem  pra  scntibns  et  pro  se  ipsis  et  hsre- 
dibas  et  saccesioribus  coruni  et  pro  eorum  compareriis  seu  consor- 
tibui  In  dictÎB  castris  seu  villis  et  univcrsitalibus  omnibus  et  singu  • 
lis  dictorum  universitatuni  diclorum  castrorum  seu  villarum  rcci- 
pieotibas  prssentibus  et  futuris  et  vice  et  nominc  eorumdem  et 
eorurn  hcredum  et  nihilominùs  Guilhermo  Procelli  et  Joaonl  de  Bor- 
goi  consullbus  castri  seu  vills  Bfalivicini  dicti  vicecomitatus  Fezen- 
sagoetti  ibidem  prssentibus  et  recipicntibus  pro  se  ipsis  et  pro  tota 
uaiTersiiate  et  singulis  i|)sius  universitatis  ipsius  castri  seu  villa? 
Il alivlcini  predicti  prssentibus  et  futuris  hsc  qus  sequuntur.  . 

nie  fuit  conresta  nobitibus  juridietio. 

In  prirois  idem  dominus  vicecomes  statuit  donavil  et  concessit  pro 

se  ei  sais  bsredibus  et  successoribus  ei  nnnc  et  in  perpeluuro  nobili- 

Inift  et  aliis  infra  scriptis  videlicet,  domino  Arnaldo  de  Giera  militi, 

domioo^  ut  dicitur,  dicti  ccstri  seu  vills  Mansempodii  et  domino 

Arnaldo  Desparberiis  militi  et  Guilbermo  Assini  domicello,  dicto 

Saobolena  et  Arnaldo  Anerii  domicello,  dominis,  ut  dlcitur,  dicti 

castri  sen  vills  de  Labrifa  et  domino  Gailhardo  de  Fortina  militi 

ei  Foftaoerio  de  Cyraco  domicello  dominis,  ut  dicitur,  dicti  cdstri 

aeu  TilUe  de  Cyraco  et  dicto  Oddoni  de  Turribiis  et  Bruno  de  Tur- 

ribos  domicello  et  Bartbolomeo  de  Astaraco  dominis,  ut  dicitur, 

castri  seu  vflls  de  Turriboset  dicto  domino  Petro  de  Rolb,  militi  et 

Bertrando  et  Jacobo  de  Uontebruno  domicellis  et  barono  de  Blaoca- 

fori  domicello,  dominis  ut  dicitur  dicti  castri  seu  vill^  de  Monte- 

bnmo  et  domino  Ramondo  Bertrandi  de  Santo  Joanne  militi  domino, 

ni  dieitnr,  dicti  castri  seu  vills  de  Ognai  et  bsredibus  et  successo- 

rlbos  eomndem  et  causam  seu  titalum  babentibus  ab  eisdero  qood 

fpsi  sopri  proxime  nominati  et  bsredes  et  soccessores  ipsorum  et 

camam  seu  litnlum  ab  fis  habentes  babeant  et  excrceant  deinceps  et 

m  perpetonro  in  dictis  castris  eorum,  locis  et  villis  videlicet  quillbet 

eorum  pro  perte  ipsum  contingenti  in  terriiorib  et  pertinentiis  ip- 

fomoi  castrorum,  villarum  et  loconim,  alUm  et  b.^ssam  justitiam 

memm  et  mixtnm  impcrinm  et  omnimodam  jnridiriionem  et  fur- 

//.  3 
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cas  justiciarias  et  costilluni  seu  pillori  et  eas  facere  et  erigere  valeant 
et  erectas  tenere  in  uno  loco  in  quolibet  dfctorum  castronim  seu 
pertinentîArum  eorundem  tanlùm  et  quod  domini  prsdicti  babeant 
et  habere  possint  et  eicrcere  per  se  vel  pcr  alium  observationem  et 
eiercitium  omnium  prœdictorum  et  omnia  et  singula  qus  ad  pne- 
dictum  merum  et  mixtum  imperium  et  altam  juridictionem  et  bas- 
sam  et  omnimodam  juridictionem  pertin  ère  noscuntnr  et  sine  qui- 
bus  prsdicla  explicare  et  expediri  non  possent  et  quod  quilibet  ip  - 
sorum  in  eorum  castris  et  locis  in  quibus  habebunt  merum  im- 
perium^ jure  possint  habere  et  facere  et  creare  notarium  seu  tabel- 
lionem  publîcum. 

De  juridietione  nobilium  usq.  ad  sexaginta  quinque  soUdos 
Tolosanos. 

Item  statuit  et  conccfsit  dédit  et  voluit  idem  dominus  vicecomes  ol 
suprâ  quod  omnes  milites,  domicclli,  nobilesseu  loca  nobilium  tenentes, 
habentes  castra  antiqua  populata  seu  castellaria  naluralia  et  anti- 
qua  quod  in  ipsis  terris  et  proprietatibus  suis  et  terris  subditorum, 
quœ  médiate  vel  immédiate  tenebuntur  ab  ipsis  intra  territona  et 
pertinçncias  prsdiclorum  locorum  seu  castellariorum  habeant  et 
exerceant'per  se  vel  per  discrètes  personas  vel  eonim  accessores  dein- 
ceps  omnem  civilem  et  ordinariam  juridictionem  usque  ad  summam 
sexaginta  quinq.  solidorum  Tolosanorum  et  infra  et  ultra  hoc  usq.  ad 
causam  fustigationis  et  cursum  vills  et  ipsam  fustigationem  et  cursum 
et  ea  omnia  sine  quibus  dicta  fustigatio  et  cursus  explicari  seu  ex- 
perdiri  non  possunt.  Retinuît  tamen  dictus  vicecomes  sibi  et  succes- 
soribus  suis  quod  si  dîcti  milites,  dominicelli,  nobiles  seu  nobilium 
loca  tencntes  extra  territoria  et  pertinentias  castrorum  seu  locorum, 
haberenl  casalia  seu  terras  particulares  munitas  seu  dispersas  quod 
in  \\\)6  nullam  juridictionem  habeant  vel  exerceant.  nisi  tantumsim- 
plicem  legem  foeodalem. 

De  juridietione  nsq.  ad  quinq.  $olidos. 

Item  Toluit  et  concessit  dominus  vicecomes  quod  alii  nobiles  seu 
loca  nobilium  tencntes,  hâbcntcsmîlilias,  francalitias  vel  feoda  franca 
atquc  populata,  si  in  cis  habitent  vel  inhabitarent  vel  h&bitatores 
haberent,  in  poslerum  habeant  et  exerceant  in  eis  locis  vel  perlinen- 
ciis  eorum  minorcm  juridictionem  scilicet  in  illis  casibus  in  quibus 
gagium  seu  iex  essct  quinq.  solidorum  Tolosanorum  et  infra  ;  omnem 
vero  aliam  juridictionem  et  merum  imperium  relinuit  sibi  dictus  vi- 
cecomes vel  quod  baro  habeat  seu  miles  vel  locum  tenens  nobilis  in 
cujus  juridii:iione  hoc  essct. 


liE   LA   GASC06NB.  95 

Super  examinatione  testium  noMium  êî  burgentium. 

Item  ▼oiait  et  coDcessit  domimis  Ticccomes  et  fuit  ordinatom 
de  cooseasa  dictonim  procoratomm  et  alionuii  superim  nomina- 
tomm  nomiae  aliorum  subditoram  de  Fezensaguetto  quod  prcdic- 
tos  domiBas  Yicecomes   et  saccessores  soi  io  dicto  vicecomitatu 
aoo  Fezensagaetti  teneat  et  habeat  seDescallum  suum  et  unom  vei 
phirefl  jadices  sea  disccetas  personas  qui  vel  alter  eoram  causas  et 
IKes  criiDÎnales  et  civiles  crimiDare  vel  audire  posçint  sub  modo  et 
forma  quae  ioferius  contîDentur  videlicct  quod  si  ageretur  vel  iuqui- 
reretur  via  ordinariA  vel  eitraOrdinarià  de   casu  qui  importaret 
amissionem  omnium  bonorum  vel  de  hxreditate  tota  seu  de  toto  patri- 
moDÎo  alicujus  subditi  vel  majori  parte  omnium  bonorum  suorum, 
quod  in  causa  seu  lite  baronis  seu  militis  et  cujuslibet  alterius 
nobilis  in  réceptionne  testium  vocentur  et  intersint  alii  duo  barones 
vel  milites  seu  alii  duo  nobiles  hoax  opinionis  de  vipecomitatu  fe  • 
zensaguetii;  in  causa  vero  burgentium  et  aliorum  Laicorum  subdi* 
lomm  vocentur  similiter  et  inlersint  in  receptione   testium  duo 
bargenses  vel  dua  ali®  person®  bons  opinionis  de  eodem  loco  ubi 
causa  erit  qui  ha  béant  potëstatem  una  cum  illo  qui  tenebit  et 
eiercebit  juridictionem  eligendi  et  habendi  notarium  de  dicto  vice- 
comitatu Fezensaguetti  pro  scriptione  testium  faciendà  et  in  prsdictis 
caosis  seu  litibus  baronum  et  aliorum  nobilium  dictus  dominus  vice- 
cornes  seu  senescallus  suus  seu  ille  qui  prxerit,  tenebit  seu  eiercebit 
jaridictionem  pro  ipso  dicto  comité,  vocata  curià  Fezensaguetti  per 
noTera  dies  ante  tempus  ferends  sententiœ  per  ipsum  dominum  vice- 
comitem  vel  per  illum  qui  tenebit  et  cxercebil  juridictionem  pro 
eodem  vicecomite  et  alias  discretas  personas,  si  haberi  possint,  requi- 
sîto  et  deliberato  consilio  cum  illis  qui  prssentes  erunt  in  curià 
sea  majori  parte  et  saniore  et  cum  illis  quorum  consilium  ipsi  domino 
vîcecomili  vel  prssidenti  juridiclioni  pro  ipso  dicto^ vicecomite  sanius 
velmelius  videbitur,  inimicisac  suspeclisetaperteopposilisexclusis, 
definitiva  sententia  proferatur;  in  causis  vero  burgentium  et  aliorum 
sobditoruro  per  ipsum  dictum  vicecomitem  vel  illum  qui  prxerit 
juridictioni  pro  ipso  dicto  vicecomite,  simul  definitiva  sententia 
proferatur,  deliberato  consilio  cum  illis  qui  prssentes  erunt  in  curià 
burgentium  et  aliarum  idonca^m  personarum  vel  majori  parte  seu 
saniori ,  vel  cum  illis  quorum  consilium  ipsi  dicto  vicecomili  vel 
prssidenti  juridictioni  pro  ipso  sanius  et  melius  videbitur,  ini- 
micis  et  suspectis  exclusis.  Item  fuit  concessum  et  ordinatum  et  ac- 
tum  per  dictum  dominum  vicecomitem  quod  parti  liiiganti  sit  salvum 
jiis  reousandi  praediclas  duas  personas,  qiiic  ()ebent  examinatione 
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lesiiuin  inleresse,  si  cas  suspectas  habuerii ,  et  causam  seu  causas 
5uspeclionis  inira  brèves  dies  ad  cognitionem  curiae  possit  sufOcicnter 
probare. 

De  cognitione  delicti  secundum  qualitatem  criminis. 

Item  fuit  ordiDatum,  statutum  et  concessum  ut  suprà  quod  praBdic- 
tus  dominus  vicecomes  seu  scucscallus  8uus  vel  ille  qui  praserit 
juridiction!  sus  cum  curiâ  sub  modo  cl  forma  supcriùs  cxpressatis^ 
de  causiscriminalibus  cognoscat  et  fascinorosos  et  delinquentes  pu- 
niat  et  condemnet  in  personis  et  bonis  delinquentium  secundum. 
qualitatem  criminis  seu  delicti,  prout  de  jure  seu  ratione  sit  facien- 
'  dum,  lia  tamen  quod  prxdictus  dominus  vicecomes  et  successores 
sui,  si  sit  statis  viginli  annorum,  nisi  absens  essel  vel  alio  juste 
impedimento  delinerelur  et  causa  esset  criminalis  quœ  tangeret  ba- 
roncm  vel  alium  nobilem,  idem  dominus  vicecomes  et  successores  sih 
sit  semper  prœsens  in  curiâ  et  prolatione  sententis  el  quod  curia 
Fezeiisaguetti  vocelur  tribus  vicibus  et  dominicis  diebus  per  dictum 
dominum  vicecomitem  vel  illum  qui  praeeril  juridiclioni  pro  eodem 
ud  requisitionem  illius  cujus  causa  crit. 

De  bonis  damnatorum. 

Item  fuit  ordinatum  statutum  et  concessum  ut  suprà  per  dictum 
dominum  vicecomitem  de  consensu  praedilorum  procurâlorum  et 
aliorum  superius  nominatorum  quod  bona  damnatorum  qus  per  ju- 
dicium  dicli  domini  vicecomitis  vel  locum  ejustenentis  et  curîs  su« 
Fezensaguett  venfrentincommissum,  siprœdicta  bona  sint  in  districtu 
et  juridiclione  dicli  domini  vicecomitis  immédiate  quod  ad  ipsum 
dominum  vicecomitem  devolvantur  et  venîanl  in  incursum  :  si  non 
sint  in  districtu,  sed  in  juridiclione  baronis  vel  militis  vel  alterius 
nobil's  habenlis  altam  juslitiam  merum  vel  mixtum  imperium , 
quod  dicta  bona  pœnès  illum  b(ironem,militem  vel  nobilem  in  cu- 
jus juridiclione  cssent  plcno  jure  remaneanl  ut  incursa.  Bona  au- 
tem  immobilia  quae  invenientur  in  lenemento  et  juridiclione  mili- 
tum  vel  loca  nobilium  tenenlium,  habenlium  juridictionem  ordi- 
nariam  sine  mero  imperlo-et  alla  juslilia,  devenianl  penitùs  in 
commissium  ad  illos  dominos  in  quorum  tenemento  et  juridiclione <es- 
senl,  videlicet  de  terris  cl  fcodis  quaetencbanlur  médiate  vel  immé- 
diate ab  ipsis;  de  bonis  autcm  mobiiibus  habebunt  et  levabuni  prx- 
dicli  domini  sexaginta  quinque  solidos  Tolosanos;  quibus  levatis  et 
receplis  tolum  rcsiduum  rerum  mobilium  habebil  idem  vicecomes 
vel  barOj  miles  vel  nobilis  habens  merum  imperium  in  cujus  juridic- 
lione erunl.  Alii  vcro  nobil's  vel  loca  nobilium,  mililias  seu  fran- 
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caliscias  tenenles,  de  quibus  prsdiclum  est  quod  debcnt  habcre  ga- 
gium  seu  Icgem  usq.  ad  quinq.  solidos  Tolosanos,  habebiint  et 
récipient  penitus  omnia  bona  immobilia  qus  immédiate  lenebunt 
ab  ipsi.«;  et  de  bonÎ8  mobilibus  habebunt  et  levabunt  quinq.  solidoH 
Tolosanos  et  rcsiduum,  quod  super  erit  de  dictîs  bonis  mobilibus, 
habeat  prsdiclus  vicecomes,  baro,  miles  seu  nobilis  Ui  cujus  juridic- 
tioiie  essent. 

Quiditer  dominus  débet  extrakei^  bona  de  manu  tua. 

Item  fuitordinatum,statutum  elconccssum  ut  supràquod  si  conlin- 
goretaljquanJo  tcrram  sea  feoduni  domino  vicecomiti  prsedicto  seu 
alii  domino  juridictionem  habcnti  majorem  vel  minorem,  venire  in 
commissum,  idem  dominus  vicecomes  vel  llle  dominus  a  quo dictant 
terram  seu  feodum  teneret ,  licet  sibi  veniat  incomissum,  teneatur 
intra  annum  et  diem,  dictam  terram  seu  feodum  citra  manum 
suam  erigere  et  ponere,  et  trnns ferre  in  personam  habilem  ad  sol- 
veodum  jura  feodalia,  canonem  seu  pntilionem  sotitam  domino 
a  quo  tenebitur. 

De  appellationibus. 

Item  fuit  ordinatuin  statutum  et  cona'ssum  ut  suprà  quoi  in 
omnibus  causis  criminaiibus  et  civilibus  contingenlibus  in  curia  ip- 
sius  domini  vicecomilis  vel  quolibet  aliorum  in  vicecomitatu  Fe- 
zensaguctti  juridictioncm  hab^ntium,  omnibus  quorum  interorit  lici- 
tumsitappellare  adeGnilivis  senlcnliis  et  in  aliis  casibus  anle  sen- 
tentiam  a  jure  permissi:». 

De  herbis  et  pascuis. 

Item  fuit....' quod  pra^dictus  dominus  vici'conics  absolvit  et  qui- 
tat  pro  se  et  succcssoribus  suis  omnibus  mililibus  et  nobilibus  et  qui- 
buscumq.  aliis  habitantibus  et  aliis  subditis  in  dicto  vicecomitatu  et 
qui  deinceps  habitabunt  ibidem  et  dicto  notario  pro  prsdiclis  ab- 
sentibuset  eorum  quorum  interest  stipulant!  onines  herbas,  ligna, 
fuste5,  glandes,  aqu2s  etquodlibetaliud  e^pletuum  terrarum,  nemo- 
rum  et  possessionum  suarum,  concedens  eisdem  quod  de  prffdictis 
terris,  nemoribus  et  pascuis  amodô  liberaliter  uli  possent  pro  libito 
suae  voiuntatis,  salvo  jure  quolibet  alieno,  sine  aliquo  impedimento, 
quod  prxdictus  dominus  vicecomes  et  successorcs  sui  et  sui  ofOciales 
non  prœstabunt  eisdem  aliquatenùs  in  futurum.   . 

De  albergatis  quitatis. 

Item  fuit...  quod  dominus  vicecomes  absolvit  et  quitavit  perpe* 
tuo  pro  se  et  successoribus  suis  omnibus  militibus  domicellis  bur  - 
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geosibuf  et  aliis  omnibus  subdiiis  suis  quibuscuroque  militias  leu 
francaliciai  tenentibus^  corum  homiDibus  seu  feodatariis  cujuscum- 
que  status  seu  conditionis  existant  omnes  albergatas,  talias  seu  col- 
lectas, dona  seu  munera  qus  occasione  seu  ratione  dictarain  alber- 
gatarum  recipi  vel  levari  consuevenint,  promittens  idem  dominus 
vicecomes  qaod,  occasione  seu  ratione  predictarum  aibergatarum, 
nuUam  amodo  ab  eis  eiactionem  prestalionem,  oppressiooem  exiget, 
requiret^  inferet  seu  inferri  per  aliquem  vel  aliquos  permitlet  ali- 
quatcnus  in  futurum. 

Dé  dessaisina  posieoionis. 

Item  fuit....  quod  nullus  homo  cujuscumq.  status  seu  conditionis 
eiistat  in  vicecomitatu  FesenzaguetU  de  possessione  terranim,  pos- 
sessionum  seu  rerum  suanim  dissaycietur  seu  spolietur,  sine  causa» 
cognitione;  vel  bannum^  impedimenium  iliicitum  apponatur  vel  per 
dictura  dominum  vicecomitem  vei  per  quemcumq.  sus  juridictionis 
subjectum  et  si  contingeret  inter  subditos  dissaycina  fieri  quod, 
petitione  factA,  stalim  respondeatur  et  simpliciter  et  de  piano  inqui- 
ralur,  et  causa  cognitâ  celeritetr  rezaysina  fiât. 

De  carcere  prohibito. 

Item  futt...  quod  nullus  subditorum  dicti  domini  vicecomiMs  prs- 
dfcti  in  Vicecomitatu  Fezensaguetti  capiatur  etcaptus  retineatur  dum 
tamen  offerat  et  prsstare  voluerit  cautionem  idoneam  de  parendo 
seu  stando  juri,  nisi  pro  tali  criminc,  quo  probato,  pœna  corporatif 
esset  infligenda,  et  si  pro  tali  crimine  quis  capiatur,  celeriter  super 
illo  crimine  inquiratur,  et  quod  captus  non  ducatur,  nec  detineatur 
eitra  vîcecomitatum  Fezensaguetti  qui  captus  de  dicto  vicecomitatu 
esset. 

Qualiternotarii  et  sigUlatores  recipiantur. 

Item  fuit  ordinatum  statuturo  et  concessum  ut  suprà  per  dictum 
dominum  vicecomitem  quod  notarii  curiae  ipsius  vicecomitissen  senes- 
calti  et  aliorum  judicantium  terrae  suœ  recipiant  de  processu  cau«» 
cum  assignatione  diei  a  quâlibet  parte  Toi.  denarios  tantum,  quam- 
vis  testes  nominentur  vel  producantur  et  de  eiaminatîone  cujuslibet 
testis  ptd>licatione  facta  unum  denarium  et  de  quâlibet  possessione 
unum  denarium  tolosanum,  de  libello  incorporando  duos  denarios 
tolosanos  de  instrumento  debiti  incorporando  duos  denarios  Toi.  de 
litteris  citationis  recipiant  duos  denarios  Toi.  et  pro  scripturA  duos 
denarios  Toi.  llli  qui  tenebunt  sigillum  pro  recitatione  sententiae  et 
scribenda  in  librocuriœsex  denarios  Toi.  Item  de  conslitutione  pro- 
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curaloris  in  actis  unum  denarium  TolosaDum  pro  quolibet  procura- 
tore  coDstituto,  item  si  iDstruroentum  compromissi  inscratur  in 
actissexdenariosTolosanos;  dealiis  instrumentisdonationum  testa- 
noentorum  et  aliorum  quae  ioseruntur  in  processo  causas  recipiat 
notarius  ad  arbitrium  judicantis  ,  item  de  instrumcnlis  seu  litteris 
assfgnationum  donationum  mulicrum,  tutdarum  ,  curx  et  inven- 
tariorum  et  mancipationum  a  quolibet  praedictorum  octodecim  dena- 
rios  Tolosanos,  pro  scriptura  et  sex  denarios  Tolosanos  pro  siglllo  > 
iteai  pro  contumacia  seu  deffectu  lex  no  n  solvatur  sed  eipensa;  solum 
taxât»  et  partis  solvantur. 

De  notariù bqjuli,  qualit  er  recipiant. 

Item  notarii  bajulorum  domini  seu  aliorum  bajulorum  dorainoruro 
judicantiumscucurias  tenentium  in  diclo  vicccomitatu  Fezensaguetti 
pro  clamore  serU>endo  nec  pro  responsione  nec  pro  negatione,  confes- 
sione  seu  percepto  facto  in  confessum  nec  quando  cancellat  clamorem» 
nihil  recipiat  seu  exigat  nisi  unum  denarium  Tolosanum  a  condem- 
natione  tantum  nec  etiam  scribat  aliquem  processum  nisi  ex  comis  • 
sione  sibi  factA,  sed  quando  negatio  intervenit,  remittantur  partes 
coràro  judice  ad  proximam  Assiziam,  de  littera  vero  commissionis  si 
(iat  per  judiccm  ,  recipiantur  duo  denarii  Tolosani  tantùm  pro  si  - 
gilloet  scriptura,  item  de  litteris  citationum,  pignorationum  etaliis 
scripturis  quae  pertinent  ad  officium  notarii,  recipiat  et  faciat,  ut  do 
notario  senescalli  et  judicis  est  superius  ordinatum. 

De  gagiis  iervientium. 

Item  nuntii  et  scrvientes  curiae  senescalli,  judicum  seu  bajulorum 
et  aliorum  curias  tenentium  in  Fezensaguetto  nihti  recîpiant  pro 
citationibus  faciendis  intrà  castrura  seu  villam  nisi  de  curia  tenebitur 
sed  si  vadat  extra  pro  citationibus  seu  pignoratîonibus  faciendis  re- 
cipiat pro  qualibet  leuca  duos  denarios  Tolosanos  tantùm  et  quod  si 
plures  vadant  non  recîpiant  nisi  pro  uno,  nisi  resislentiam  invenirent 
et  tune  eant  cum  litteris^soperiorum  senescalli,  judicum  seu  bajulo- 
rum ;  item  quod  nuntii  eant  extensis  salariis  ad  quorum  instantiam 
Yadant  et  quod  pignora  capta  per  eos  absque  reverentiâ  secum  ap- 
portent et  creditoribus  reddant  et  aliter  salarium  eis  non  solvatur. 
Servientes  vero,  contraistam  ordinationem  venientes,  puniantur  in 
quioque  solides,  item  nul!»  litterae  fiant  per  notariés  curiœ  nec  ipsas 
nuBciis  tradant  nisi  ad  requisitionem  partis,  item  si  pro  legibus,  gal- 
giis  seu  aliis  domtnium  tangenlibus  citant  seu  pignorant^  nihil  reci- 
piant. 
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Ve  juramento  offict'alium. 


Item  quod  senescallus  et  bajulus  et  eoruDi  Dolarii  et  servieDles  in 
sua  novitate  jurent  omnia  prseJi.ta  lenere,  servare  et  non  contra 
venire. 

De  prœventionibus  faciendii. 

Item  fuit,.,  «tatutum  quod  praeventiones  non  fiant  nec  curia  utatur 
nisi  in  criminibus  seu  delictis  in  quibus  consuetum  est  levari  seu 
recipi  lex  seu  gagium  sexaginta  quinque  solidorum  Toiosanorum  vel 
fmportari  amissionem  bonorum  ultra  dictam  summam.  In  aliis  vero 
casibus,  sine  accusatore  seu  denunliatore  vel  conquerenti  seu  partem 
faciente  et  procuratore  domini,  curia  se  non  intromittat. 

De  clamoribus  et  pedagiis  non  solvendis  per  nobiles. 

Item  fuit...  quod  nuUus  miles,  domicellus,  nobilis  seu  de  génère 
militari  solvat  legem  seu  gatgium  quod  pro  clamore  recipitur,  sed 
quod  6at  emenda,  quœrelantibus  eisdem,  per  illum  qui  probibuerit 
juridictionem  pro  domino,  proùt  juris  fuerit  et  ralionis  ;  nec  peda- 
gium  de  rébus  emptis  ad  proprios  usus  eorumdem. 

De  mutatiane  locorum. 

Item  fuit...  quod  si  aliqui  homines  de  proprietalibus  dicti  domini 
vicecomilis  vel  aliorum  subditorum  suorum  seu  de  loco  ad  locum 
8e  transferre  voluerint,  quod  non  prœstetur  eis  irapedimentum  in- 
juste nec  in  personis  nec  in  rébus  eorumdem. 

De  bastitiis. 

Item  fuit...  quod  si  diçtus  dominus  vicecomes  in  aliqua  parte  sui 
vicecomiiatus  in  terra  propria  bastiretseu  bastitam  faceret,  nondabit 
venienlibus  <id  habitandum  terram  seu  terras  subditorum  suorum 
prseterquam  de  eorum ,  quorum  fuerit ,  processerit  voluntate ,  et  si 
bastitam  faceret  et  ibi  aliquis  miles  vel  alius  terram  haberet  extra 
j  uridictionem  castrorum  populatorum  et  non  populatorum  necessariam 
bastimeotis  novis  dictae  bastidae,  quod  dictus  vicecomes  det  emendam 
ei  ad  cognitionem  duorum  proborum  hominum*  ab  eis  communiter 
electorum,  nec  bastitam  facietin  terra  alicujus  sui  subditi  nisi  de  ejus 
processerit  volunlate  nec  pedagium  faciel  seu  recipiet  in  aliquo  locO) 
dequo  esset  controversia  inler  subditos  suos,  quousquè  de  diclâ  con- 
iroversià  fuerit  delinitum. 
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De  juridictione  nobilium  et  Malorumvicinorum. 

Item  fuit...  ordiiialuin  concessum  et  ordinAtum  per  diclumdomi- 
num  vicecomitem,  quod  nobiles  seu  gencrosi  ncc  homliips  Maliviciiii 
non  possiot  trahi  seu  convoniri  nec  etiam  delincri  tam  in  civilibus 
quàm  in  criminalibus  ni&i  apud  Malumvicinum  in  curiâ  dicti  loci, 
nisi  in  civilibus  ralione  contractus  seu  obligationis  in  alio  loco  fuerint 
obligati. 

De  appellatiornbus  etnissis  a  subditit 

Item' fuit...  quod  omnes  primac  appellationes  qucT  interponcntur 
ab  audientiâ  ofGcialium  dicti  domini  vicecomitis  seu  aliorum  judi- 
caotiuminvicecomitatu  Fezensague  tti  apud  Malunivicinum  per  ipsum 
dominum  vicecomitem  vel  per  illum  judicem  qui  prxerit  juridic- 
tioni  pro  ipso  vicecomitc  debent  tcrminari,  et  alibi  respondere  nec 
comparera  nimium  teneantur  et  si  contingerit  quod  in  dicto  casu 
appeliationis  esset  receptio  testium  facienda,  quod  adhibeantur  in 
eornm  receptione  duae  personac  bonac  opinionis  dicti  vicecomltatus* 
in  illis  causis  tantùm  de  quibus  superius  ordînatum  an  quod  duc 
personne  debent  adbibcri  in  testium  receptione. 

De  eodem. 

Item  fuit...  si  pars  appellans  vel  appellata  cadat  vel  succumbat  in 
appellatione  succumbens  non  puniatur  in  expensis  litis  sed  in  eo quod 
|»er  sententiam  fuerit  condemnata,  aliquo  jure  seu  consuetudiiie  in 
aliquo  non  obstante. 

De  rebut  francalibut. 

Item  fuit...  quod  si  res  francales  venderentur  de  quibus  certus 
sensus  non  solvitor  annuatlm  et  predictœ  res  francales  descenderent, 
fuissent ,  eititissent  de  milflia  vel  predictae  res  fuissent,  extitissent 
libers  seu  francales  ab  antiquo  a  tanto  tempore  de  cujus  contraria 
memoria  noD  existit  et  predictas  res  teneret  miles  vel  alii  loca  nobi- 
lium tenentes,  predictus  dominus  vicecoroes  nec  aliquis  officialis  sub- 
diti«ui  seu  nobiles  habenles  juridictionem  seu  non  habentes  non  de- 
bent habere  seu  recipere  vendas  pro  laudamîne  vendilionis  :  fiersona 
vero  qus  prxdictas  res  emerit  seu  inquam  alicnatio  vel  translatio 
rei  fuerit  facta,  teneatdr  venire  inlra  annum  et  diem  coram  domino 
et  facere  el  présenta  ré  deberia  sua. 

De  securitate  prestanda. 

Item  fuit...  quod  quilibct  de  dicto  vicecomilatu  Fezensaguetti  te 
neatur  prestarc  securitaleracuHibet  petenli  seu  suplicanti,  dura  lamen 
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jurent  ad  sancla  dei  evangelia  se  timorem  haberc  ab  ipso  a  quo  petit 
de  proprio  corpore  et  bonis  suis  et  quod  malicîose  seu  calumniose 
dictam  securilatem  non  petit  ;  quâ  securitate  preslilâ  fractores  pu- 
niantur,  juxta  usum  et  consuetudinem  regni  francise  seu  senescalU 
Tolos»  quâ  fractores  et  invasores  puniuntur. 

Dt  non  capiendo  aliqwm  de  Fezensaguetti. 

Item  fuit...  quod  nullus  pro  proprio  seu  alieno  debito,  sivedicto  do- 
mino vicecomiti  seu  alii  debeatur,  capiatur  seu  etiam  arrestetur  et  si 
aliquis  forte  propter  hoc  caperetur  seu  arrestaretur  et  non  petitâ  li- 
cemià  recederet,  quod  propter  boc  in  nulla  psna  seu  gagio  tenere- 
tur,  nisi  pro  laudatione  seu  confirmationc  venditionis  et  distradione 
renim  suarum  in  casu  necessarîo  facientes,  cum  aliàs  laudare  nolet, 
tune  tamen  capi  posiit  seu  etiam  airestari. 

De  pignoratioM  prohibita^ 

Item  fuit...  quod  nullus  ratione  alicujus  obligationis  sec  pro 
debito  seu  gagio  nec  pro  pxnâ,  loge  domini  vel  expensis  curi«  vel 
aliis,  in  vestibus  sui  corporis  vel  pannis  lectorum  seu  de  animalibus 
tcrram  arantibus  nec  de  squitatura  alicujus  nobilis,  seu  episcopi 
vel  alterius  personae  locum  nobilis  tenenlis  sive  armis  pignoretur  : 
cl  si  forte  casu  aliquo  in  aliquo  de  prxdictis  pignoratus  fuerit,  prs- 
dictus  dominus  vicecomes  et  offîciales  seu  bajuli  sine  diffugio  ea 
gagia  restituant  eisdem  si  pignorati  alia  bona  immobilia  habeani, 
unde  possint  satisfacere  complété  creditoribus  sui$. 

De  duello  recipiendo  vel  non. 

Item  fuit...  quod  dictus  dominus  vicecomes  non  recipiat  duellum 
de  subditis  suis  nisi  in  duobus  casibus  murtro  proditoriose  seu  scélé- 
rate facto  vel  exheredatione  terrs,  nec  tune  etiam,  nisi  de  libéra 
utriusque  processerit  voluntate. 

Nec  pater  pro  filio  nec  unut  pro  alto  puniatur. 

Item  fuit...  quod  nullus  pro  facto  seu  delicto  alterius  per  dictum 
dominum  vicecomitem  seu  curiales  ejpsdem  seu  per  quoscumq.  ju- 
dicantes  in  Fezensaguetto  in  aliquo  puniantur  nec  pater  pro  filio  nec 
è  coQverso  nisi  prius  clarum  esset,  seu  liquidum  curis  appareret  pr»- 
dicta  prœcomissa  mandasse  seu  ratum  habuisse  ex  post  fâcto. 

De  non  diruendo  hospiciaj  molendtna  et  similia. 

Item  fuit.  ..quod  nullus  in  vicecomitatu  Fezensaguetti  ratione  guerrje 
vel  discordia;  bordas,  domos,  et  alia  loca  populata  intus,  fortarassîa 
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murata  vel  vallala,  vel  extra  molendina  vel  eliam  pwieria,  vineas  ei 
alias  arbores  frucliferas,  blada,  fcna,  fœnaria,  paleas  comburere  vel 
talare  audeant,  quod  si  coiilrarium  faclum  fueril,  duplum  rcstilucre 
teneatur  et  nihilomioùs  de  crimine  seu  delicto  delinQtiens  seu  maie- 
factor  puDÎatur  secundum  qualitatem  criminis  seu  dclicti  perdiclum 
doDiinum  vicecomitem  sub  modo  et  forma  supcrius  expressatis. 

De  elandettmis  maleficiis  et  eorum  emenda. 

Item  fuit...  quod  clandesiina  maleficia  occulta  seu  clandestine 
perpetrata,  de  quibus  certi  autores  non  poterunt  deprehendi  seu 
capi,  factA  inqusstâ  ut  justitia  seu  vindicta  possit  fieri  vel  haberi, 
jasta  qualitatem  criminis  seu  delicti  emendentur  per  fiarrœsias  cir- 
cinnvicinas,  omni  appellatione  seu  provocationc  remotâ  et  omnino 
cessante;  ita  tamen  quod  talia  non  excédât  viginti  denarios  Tolusa- 
DOS  pro  quolibet  foro. 

De  pitcatione  et  venatione  prqhibita. 

Item  fuit...  quod  nullus  in  piscario,  stagno  vel  in  gorgato  pis- 
cari  audiat  nec  aliquis  columbos  columborii  cum  rete  seu  palesta, 
cirogrUlos  capere  cum  furone  vel  aliter  seu  in  honore  claperii  venari 
seu  capere,  quod  si  feccrit  et  deprehensus  fuerit  vel  convictus  vel 
probatus,  legem  sexaginta  quinque  solidos  Tolosanos  domino  vice- 
comiti  vel  illi  domino  in  cujus  juridictione  commisit,  solvere  tenea- 
lar  et  viginti  solidos  Tolosanos  solvat  damnum  passo  et  furonem 
et  filatum  aroittaiet  si  non  possit  solvere,  luat  in  corpore. 

De  eodem. 

Item  fuit.,  quod  nullus  cum  filato  Tel  balista  in  alterius  terrA  ve- 
nari tel  capere  audeat  sine  voluntate  domini  cujus  terra  erit,  scili- 
eet  perdices  cum  filato  vel  pirilillo  lepores,  quod  si  fecerit  dictam 
legem  sexaginta  solidos  Tolosanos  solvat  domino  vicecomiti  seu  do- 
mino iUins  loci  in  cujus  juridictionis  erit  perpetratum. 

De  defensis  et  vedatis. 

Item  fuit...  quod  quilibet  circa  castrum  vel  locum  suum  vedu- 
tam  seu  deifensum  rationabiliter  faciat  et  facere  possit ,  salvo  jure 
akteriuB  de  cujus  jure  Intrà  très  menses  cognoscatur  nec  aliquis  ip- 
som  frangere  aadeat  vel  dcpascere  cum  animalibus  suis,  contra 
faciesles,  quotiescnnque  inventi  fuerint,  p«nam  quinque  solidorum 
Tolofanorum  incurrant  et  ferramina  amitlant  et  emendam  damnum 
passo  ohrà  hoc  solvere  tencantnr. 
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De  avocationibus. 

Item  fuil...  quod  dictus  dominus  vicecoines  non  recipiat  aliquam 
novam  avocationem  in  prxjudicium  alicujus  sui  subditi,  exceptis 
sacrainentis  (idelitatis  de  rébus  de  quibus  esset  controversia  seu 
quœslio  in  jirJicio,  vel  aliquis  se  offerat  paratum  facere  promplam 
fidem  in  judicio,  ad  cognltionem  cari»,  de  jure  suo. 

De  auttoribus. 

Item  fuit...  quod  nullus  sit  ausus  capere  austurones  seu  ancipi- 
tres  seu  sparberios  delego  seu  de  loco  ubi  nidum  facient  aut  ova 
eorum;  quod  si  fecerii^  probatus  fuerit  vel  convictus,  solvat  domino 
terrs  vel  nemoris  in  cujus  juridictione  hoc  factum  fuerit  in  pœn& 
sexaginta  quinque  solidos  Tolosanoset  quod  austores,  ancipltres,  et 
ova  capta  reddat  et  nisi  possit  solvere,  luat  in  corpore  ad  cogoi- 
tionem  curiœ. 

De  fractione  carcerit. 

Item  fuit...  quodhabentes  nobiles  juridictionem  seu  cognitionem 
causarum  civilium  et  legem  sexaginta  quinque  solidorum  Tolosano- 
rum  et  casura  fustigalionis,  possint  habere  ,  exercere  et  uti  carcere 
seu  prisione,  et  si  aliquis  captus,  eorum  carcerem  seu  alterius  habentis 
juridictionem  majorem  frcgerit  seu  evaserit,  quod  domino  carceris 
credatur  cum  juramenlo  ejusdem  etduorum  bonorum  bonse  opinionis 
dicli  loci  et  si  jurent  quod  sine  eorum  dolo  vel  culpa  carcerem  eva- 
serit  sed  aliter,  quod  eis  credatur,  etpœnâ  aliquâ  propter  hoc  dominus 
priBdictus  minime  tcncatur,  et  si  captus  fuefii  iu  casu  rcmissionis  seu 
restitutionis,  majori  domino  intrà  triduum  dictum  captum  restituai 
bona  fîde  et  significet.  Ita  tamen  quod  major  dominus  vel  locum 
ejus  tenens  dictum  captum  recipiens  veniat  ad  locum  ubi  captus 
erit  et  ibi  eidem  domino  dictus  captus  restituatur  et  nilhominùs 
expensas  raiionabiles  juxta  conditionem  personx  factas  ratione  dicti 
capti,  domino  qui  tenebit  dictum  captum,  restituera  teneatur. 

De  successione  primogeniti. 

Item  fuit...  ad  supplicationcm  et  postulationem  nobilium  et  ut 
status  eorum  in  meliùs  reformelur,  quod  eorum  filius  primogeaitus 
masculus  succédât  in  hœreditate  paterna  videlicet  in  baronniis  castris 
et  mililiis,  ita  tamen  quod  filiabus,  sororibus  primogeniti,  provideatur 
in  eis  maritandis,  nubendis  et  dolandis  ad  cognitionem  propinquo- 
rum  parentum  juxtà  qualitateni  et  nobilitatem  patrimoniorum  et  si 
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loco  patrimoniî  esset  malrimouiuiii  (les  biens  venaietit  de  la  mère) 
quod  primogcnitus  masculus  succédât  codcm  modo ,  el  si  masculiis 
dcfîciat  primus,  secundus  el  ullinms  et  primogenita  filiis  succédât 
et  quod  aliis  sororibus  provideatur,  ut  suprâ  extitit  ordinatum. 

De  confirmationé  consuetudinum. 

Item  fuit...  statuturo,  ordioatum  el  concessuro ut suprà  quod  idem 
dominus  vicccomes  ex  ccria  scientiè  confirmabit  et  approbabil  con- 
suetudines  scriptas  et  concessas  per  dominum  G^raldum  bonrc  me* 
moricE  patrem  suum  hominibus  Malivicini  et  aliis  dicti  vicecomita- 
tus  et  omnes  usus  approbatos  et  padouentias  et  omnc  gonus  explec- 
tunm,  et  plateas  communes,  salvo  jure  quolibet  alieno,  proùt  ca 
omnia  nunc  fenent  el  possident  absquc  pra*judicio  quod  cis  propter 
hoc  non  fiât  pro  promissis  consuetudinibus  nunc  scriplis  ctconcessis. 

Item  fuit  slalutum  ordinatum  et  concessum  per  dictum  dominum 
vicccomitem  quodconsulesetuniversitas  Malivicini  tencantur  facere 
exercitum  communem  domino  vicecomiti  et  generalem  cùm  manda- 
bit  bannum  nobilium  et  aliorum  ad  dcfensionem  rei  seu  terrx  suse 
intrà  terram  suam  vicccomitatus  Fezcnsaguetli  et  Brullesii  quam 
nunc  habet  et  in  posierùm  habebit  in  diœcesi  Auscitanâ  et  extra 
terram  suam  per  se x  dies,  videlicet  duos  dies  ineundo  elduos  ins- 
tando  et  alios  duos  dies  in  rcdeundo  computandos  à  vilIâ  Malivicini 
et  non  ulteriùs,  nisi  cum  ipsorum  voluntate  et  ctpensrs  dicli  domini 
vicecomilis.  Item  dictus  dominus  vicccomes  cognovit  et  concessit  se 
habaisse  et  cepisse  rationc  et  causa  prœdictorum  à  dictis  nobilibus  et 
consulibus  et  subditis  suis  ejusdcm  vicecomitalus  mille  libras  Turo- 
nenses  in  prsroia  numeratas,  in  suam  utilitatem  et  commodum  spe- 
cialiter  convertendas  et  expresse  ad  armandum  et  poncndum  se  et 
milites  et  scutiferos  et  servicntes  suos  in  arncsio  et  equis  et  arma- 
turis  et  aliis  necessariis  ad  eundum  in  exercitum  domini  nostri  régis 
Francis  ducatas  Aquilanis  versus  Burdigalam. 

Item  promisit  et  voluitet  concessit  dictus  dominus  vicccomes  quod 
successores  sui  in  novitate  suâ  jurent  approbent  et  confirmenl  omnia 
prœdicta  statuta  consuetudines  et  ordinationes  tenerc  servarc  et  non 
contravenire,  et  hoc  anlequàm  nobiles,  baroncs^  milites,  consules  et 
universitates  locorum  vicecomitatisFezensaguettijurenlet  aliter  non 
teneantur  faccre  hommagium  ncc  pr|estare  fidelitatîs  juramenlum  ; 
postque  dictus  dominus  vicccomes  spontè  et  ex  ccrtâ  scientiA  juravit 
ad  sancta  Dei  evangelia  manu  lacta  se  majorem  esse  quatuordccim 
annis  et  minorem  viginti  quinquc  et  juravit  militibus  et  promisit 
praedicta  omnia  et  singula  tenere,  servare,  faccre  et  complcrc  el  non 
contrafacerc Postque  pra^dicii  milites,  doniicelli  ot  «ilii  suprà  no- 
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minali  vidclicet  dominus  Arnaldus  de  Gicra  et  dominug  Arnaldus 
de  Sparberiis  milites,  Guilhelmus  Assini  de  Saubolœna,  Arnaldus 
Anerii  PelissoousGlii  domini  Galliardi  de  Fortinâ  militis,  Fortanerius 
de  Siraco,  Odo  de  Turribus  domicellus,  Bartholomœus  de  Astaraco^ 
Aymericus  de  Turribus,  domicellus,  Petrus  de  Rolh,  Berlrandus  de 
Montebruno,  Raymundus  Bernardus  deS^o-Joanneet  dicti  Guilbelmi 
Porelli  et  Joannes  dé  Borgos  consules  Malivicini  pro  seipsis  et  totâ 
unfversitate  ea  receperunl.  Facta  sunt,  ordinata  et  concessa  prsdicta 
statuts,  concessiones  et  ordinationes  apud  Malumvicinum  in  Fezensa- 
guetto  nonâ  die  mensîs  aprilis ,  régnante  Philippo,  Francorura  rege, 
Hugone  episcopoTolosano,  anno  millesirooducentesimononagesinio 
quinto  ab  Incarnatfone  Domini.  Hujus  rei  sunt  testes  domliRis  Ray- 
mundus de  Astaraco  miles,  de  Brullesio,  dominas  Galterius  de  Tur- 
ribus et  Raymundus  de  Magnas  domicelius,  Petrus  Rayaiundus  de 
Furno,  Martinus  de  Marrasto,  etc.,  et  domimifi  Raymundus  de  Orlo, 
publicus  Tolosae  notarius  qui  cartam  islam  recepit  et  scripsit. 

Emancipation  de  Gaston^  vicomte  de  Fezensagùet. 

Noverint  universi  quôd,  ad  petitionem  et  instantiam  nobilis  do- 
minœ  Màtbœ  dei  gratiâ  Armaniaci  et  Fezensiaci  comitiss»  ibidem 
prœsentis,  discretus  vir  dominus  d'Escalquencbis,  judex  Vcrduni  et 
Vasconiae  pro  domino  nostro  rege  Francorum  pro  tribunali  sedens, 
factà  priùs  sibi  fidei  summariâ  per  testes  idoneos  et  per  aspectum 
personse  et  aliàs  nobilis  domicelli  Gastonis  vicecomitis  Fezeiisaguetti, 
filiique  dicts  dominae  comitissœ  et  nobilis  viri  domini  Guiraudi  dei 
gratiâ  Armaniaci  et  Fezensiaci  comitis,  proùt  est  in  talibus  coa- 
juncturis  adhibita  et  observata  cautela  et  solemnitate  ut  congru! t 
in  talibus  adhibitâ,  ipsum  Gastonem  vicecomitem  declaravit,  cog- 
novitet  decrevit  et  pronunciavit  sub  decreto  instrument!  et  judi- 
ciariâ  cognitione  majorera  esse  quatuordecim  annis  et  in  pubertatem 
per  dei  gratiam  pervenisse,  quibus  omnibus  et  singulis  prœdictis 
dicius  dominus  judex  pro  tribunali  sedens  auctoritatem  suam  inter- 
posuit  etdecretum.  Aclum  fuît  bocapud  Togetum  propè  Malumvici- 
nuio  !n  Fezensaguetto  octavâ  die  introitâs  mensis  Januarii,  régnante' 
Philippo  Francorum  rege,  Hugone  Episcopo  Tolosano,  anno  miile- 
simo  ducentesimo  nonagesimo  quarto  ab  incarnatione  domini  in 
prœsentiâ  et  testimonio  discret!  viri  domini  Ademari  de  Oflariis 
abbatis  de  Togeto  prcCdicto,  magistri  Guilhçlmi  de  Lavardac,  etc. 

(Extrait  du  Char tier  du  Séminaire.) 

FIN    DES    COUTUMES   DU    FE2ENSAGUBT. 


DB   LA   CASCOGNE. 

COUTUMES  DU  PARDIAC. 


Xoverint  universi  praesentes  pariter  et  futuri  quod  in  niei  nolarii 
et  testium  infrfl  scriptorum  praesentiA  conslitutus  nobilis  vir  Arnal- 
dus  GuilbelfiiDS  de  Montelugduno ,  Dei  gratiA  cornes  Pardiaci  suA 
libéra  et  spontaneA  Toluntate  certus  de  facto  et  de  jure  certioralus  pro  se 
et  successorîbus  perpetuô  ad  instigatioDcm  suorum  subditorurn  nobi- 
lium  et  innobnium  et  plurimorum  proborum  hominum  pro  se  ipsis 
et  siiccessoribus  suiscum  instanlîA  postulantibus  conccssil  bas  liber- 
taies  et  consuetudinesqussequuntur.  Primo  concessit  eisdem  quod 
ipse  dominus  cornes  nec  aliquis  ^iro  eo  non  vendel  eorum  bcrbagia 
nec  pascua,  sed  quod  ipsi  possint  libéré  venderc,   cui  voluerint  et 
quod  pro  guîdonagio  non  impediat  venditorem  ,  hoc  tamen  retento 
quod  ipsi  nobilcs  vel  alii  qui  vendent  sua  herbagia  seu  pascua,  ipsius 
domini  comitis  inimicis  herbagia  seu  pascua  non  possint  vendere, 
janctoetretentoquodsimajoralisrationeguidonagiis  veialiasvolebant 
îlli  aliquid  dare  vel  alii ,  nomine  ipsias  comitis,  quod  ipse  dominus 
comef  id.  possit  et  valeat  acceptare;  item  concessit  eisdem  dominus 
cornes  quod  ipse  nec  judex  suus  senescallus  seu  bajulus  non  pignora- 
bunt  aliquem  subditorum  dictorum  nobilium  indebitè ,  nec  ipsos  fa- 
cient  per  aliquos  pignorare,  et  si  contigerit  eorum  subditos  pro  ipsis 
seo  pro  eorum  debitis  pignorare,  quod  primo  de  illis  deveriis  que 
debentipsiscu  nobiles  facere,  si  sufGciat  ad  soltcndum  illud  debitum 
pro  que  prsdicti  nobiles  obligali  fuerint,  pignorentur.  Item  concessit 
eîsctem  dictus  dominus  cornes  quod  ipse  nec  judex  suus  seu  bajulus 
non  accfipiet  subditos  dictorum  nobilium  qui  sunt  de  corporc  et  de 
casalitio  in  locis  propriis  ipsius  domini  comilis  seu  bastidfs.  Item 
concessit  eisJem  dominus  comes  quod  ipse  nec  judex  suus  seu  bnjulus 
non  bannient  nec  bannire  facient  terras  ipsorum  nobilium  seu  deveria 
qiue  ipsis  debentur  fieri,  dùm  tamen  illi  quorum  bona  bannita  fuerun  t 
de  stando  juri  et  judicalum  soivi,  velint  praestare  idoncas  cautiones. 
Item  concessit  eisdem  dictus  dominus  comes  quod  ipse  nec  judex  , 
seneicallas,  seu  bajulus  non  impediet  dictos  nobiles  quoniinùs  juri- 
dictione  sul  uti  valeant  atqae  possint,  neque  eorum  subditos  cita- 
bnnt  nec  citari  facient  nisi  pro  contraclibus  initis  in  proprietatibus 
ipsius  domini  comitis  seu  pro  defcctu  nobilium  pracdictorum  seu  pro 
illis  qui  ad  juridictionera  ipsius  domini  comitis  possint  et  valeant 
pertinere.  Item  concessit  eisdem  d ictus  dominus  comes  quod  si  con- 
tingeret  aliquem  locum  de  novo  cohstruere  seu  rebastire  quod  In 
primis  seu  in  primA  perticatione  ipse  dominus  comes  et  procurator 
ipsius  domini  comitis  unà  cùm  notario  ipsius  hahcat  mcdietatcm  piT- 
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ticationis  sivc  medielatem  ipsius  emolumenti  quod  indè  exhibeatur  et 
dominus  proprietatis  aliain  medietatem  habeat  et  percipiat  paciTicè  et 
quietè.  Item  concessit  eisdem  quod  ipse  dominus  comes  Dec  judei 
sencscallus,  scu  bjijulusnon  impediet  ipsos  in  suis  juslis  possessioni- 
buset  suis  proprietalibus.  — Item  concessit  eisdem  dictus  dominus 
comes  quod  ipse  ncc  procurator  suus  nec  aliquis  pro  ipso  non  dabit, 
dividet  sen  etiam  justifîcabit  terras  ipsorum  nobib'um  sive  ipsonim 
quondam  proprietates,  sine  licemia  speciali.  —  Item  concessit  eisdem 
dictus  dominus  comes  quod  ipse  nec  famib'a  suanon  albergabit  in 
locis,  castris,  villis  ipsorum  nobiiium,  seu  aiiquas  ressuas  seusubdi- 
torum  suorum  sine  voluntate  ipsius  cujus  erunt,  non  accipient;  hoc 
tamen  retenlo ,  quod  si  contingebat  ipsum  dominum  comitem  cum 
familià  sui  transire  per  loca  seu  per  castra  seu  villas  dictorum  nobi- 
lium,  quod  ibi  possint  manere  etslare,  emendo  res  sibi  necessarias 
Vel  si  forte  ipsi  nobiles  vel  aliqui  subditorum  suorum  volebant  sibi 
gratis  dare  seu  accommodare  aliquid,  quod  illud  possit  et  valeat  com- 
mode accep  tara. —  Item  concessit  eisdem  dictus  dominus  comes  quod 
ipse  ncc  judex  scncscallus  seu  bajulus  non  ponent  seu  poni  facient 
servientes  super  eorum  bonis  nisi  pro  causa  cognitâ,  et  in  judicio  de- 
claratà.  —  Item  concessit  eisdem  dictus  dominus  comes  quod  ipse  seu 
judex  suus  tcnebunteis  assisias  loco  et  tempore  opportunis,  quando- 
que  apud  Montemlugdunum ,  quandoque  apud  ViUamcomitalem , 
vel  in  loco  in  quo  sibi  vel  judici  suo  meliùs  videbitur  expedire. 
—  Item  concessit  eisdem  dictus  dominus  comes  quod  illi  qui  nomine 
suo  levabunt  pedagium  seu  leudam  in  comitatu  suo  non  vocenlur 
nomine  bajuli  sed  quod  leudarii  vel  pedagiarii  nuncupentur ,  qnae 
omnia  et  singula  eisdem  dominus  comes  tenere  et  servarejurabit, 
non  contra  facere  seu  venire  per  se  seu  per  aiiquam  personam  inter- 
postant,  palàm,  clandestine  scu  occulté.  Acta  fuerunt  haec  apud 
Montemlugdunum  in  ecclesiâ  dicti  loci  die  iunae  post  octavam  Pas- 
chœ  Domini,  anno  Domini  ab  Incarnatione  millesimo  trecentesimo 
régnante  Philippo  domino  Francorum  rege  et  arhiepiscopo  Aucix. 
Hujus  rei  sunt  testes  fraler  Vitalis  Ducssse,  dominus  Geraldus  Debon, 
presbyter,  Raymundus  Sans  de  Antino,  frater  Henricus  d'Astugua, 
abbas  monasterii  Sancli  Severii  de  Rustano,  dominus  Augerius  de 
Balatibus,  magisler  Hugo  de  Rogeriis,  Augerius  de  Aussio,  Arnal- 
dus  Guilhelmus  de  Golobre,  Bernardus  de  Riperia,  frater  Bernardu» 
de  Robino,  praoceptcr  hospitalis  beati  Antonii  propè  Montemlugdu- 
num et  Arnaldus  Guilhelmus  de  Fita,  publicus  notarius  Pardiaciqui 
ad  requisitionem  noLilium  et  innobilium  hominum  de  Pardiacoprœ- 
scntem  charlam  relinuit  et  in  suo  protocolo  scrîpsit. 
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f.ef  âiffirtnàê  iUvéi  entré  Ui  ieigneun  de  Pardiac  et  Ut  eomtéê 
dotinèrmt  lieu  à  la  tran$aet0n  iuivante  qui  expliqua  et  étendit 
Ui  coutume i^données  en  1300. 

NoTeiint  univeni  prœtentet  pariter  et  futuri  quod  cum  disfentio 
orU  esfet  ioter  egregium  virum  dominum  ÀrDaldum  Gailhelmum 
de  Ifontelogduno  Dei  gratift  comitem  Pardiaci  et  Arnaldum  Guil- 
hflmiim  ejof  filiuiD  61  unA  parlo  et  nobiles  viros  dominum  Dernar- 
domde  Samazano  roilitero  etCoadomiDom  de  Samazaoo  et  Gentulum 
de  TroDcens,  dominum  de  Troncens,  Oibonem  de  Seriano  dominum 
deSerianOy  Bernardum  de  Monte,  dominum  dicti  loci  de  Blonte, 
Augerîum  de  Gasalibus,  dopiinum  de  Casaiibua,  fiernardum  d'Àui, 
4loiDinam  d^Aui,  Otbonem  de  SaucedA,  Condominum  de  Laveraeto, 
THaleiD  de  Fila,  Condominum  dicti  loci  de  Lareraelo,  Vitalcm  de 
Rieoart  dominum  de  Ricourt ,  Raymundum  Bernardum  de  Sama- 
zano,  dominum  de  Samazano,  Bernardum  de  Pauiaderio  et  Othonem 
de  Lanif,  domicellof  et  alios  nobiles  dicti  comitatui  Pardiaci  et 
bominea  subdiu»  eorumdem  ex  alterA,  luper  eiercitîone  juridic- 
tionif,  qoam  dicti  nobiles  in  lods  suis  asserunl  se  babere  et  omnibus 
alils  raneodbos  etactionibus,  dmnlbus  controverslis  et  demandisqu» 
aoa  pan  poterat  alterl  petere  allquA  ratione  vel  causA  super  qulbus 
dicta  partes  unanimitcr  et  concorditer  se  compromiserunt  videlicet 
in  nobilem  virum  dominum  Garslam  Arnaldum  de  Séailles,  militem, 
dominum  de  Séallles  ut  In  arbitrum  arbitralorem  «eu  amicabllem 
compositorem  sub  pœnA  duarum  millium  librarum  turonentium  par- 
T«nim,  proùt  hsc  et  alia  continentur  in  quodam  publico  instru- 
mento  per  me  notarlum  Infrà  scriptum  recepto.  Idcircd  idem  domi- 
nus  Garsias  Amaldus  de  Séailles  miles ,  arMtery  arbitrator  scu  ami- 
cabUis  oomposltor  in  ecclesia  parocbiali  sanctl  Joannis  de  Marciaco 
personaliter  constitutus ,  vocatis  per  eum  ibidem  consulibus  et  aliis 
probif  bomlnlbus  dictœ  villas... .  auditis,  visis  et  intellectls  dictis 
qaftstlonibns  et  demandis  partium,  habitocum  probis  viris  diligenti 
«onsilio  et  tractatu,  die  infra  scripto,  dicto  domino  comité  et  ejus 
filio  non  oomparentlbus  nec  aliquo  pro  eisdcm  licet  citatis,  com- 
ptrentibus  autem  dicto  Centulo  de  Troncens,  Vitali  de  Fita,  Ra- 
mundo  BemardO  de  Samazano,  Vitali  de  Ricourt,  Bernardo  de  Ju, 
Otbooe  de  SaucedA ,  Bernardo  de  Monte,  Augerio  de  Gasalibus  et 
Bertrando  de  Pausaderio  domicellis  pro  se  ipsis  et  procuratorio  no- 
mine  aliorum  omnium  nobiliiun  et  subditorum  suorum^  sedens  in 
dicta  eccleslA,  innomine  Patris  et  Fiiii  et  Spiritus  Sanctl  amen,  die- 
lam  suam  ordinationem  seu  proDunciationem  protuiit  et  pronunt'a- 

vit  ut  sequitur. 
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In  primis  dictus  dominus  arbitcr  Garsias  Arnaldus  deSéailles, 
miles,  ut  arbiter  atbitrator  seu  amicabilis  composilor  dixit  et  pro- 
nuntiavit  quod  omnes  rancores  ab  utrâque  parte,  occasionc  dicli 
contractus  orti,  de  cœtero  sint  cassi  et  sibi  ad  invicem  remissi  et 
pat  et  concordia  deinceps  perpétué  more  solito  remaneat  inter  ipsos 
et  nihilominùs  quod  si  dîcti  dominus  cornes  seu  ejus  filius  seu  alii^ 
eorum  noniinc,  seu  manda lo  seu  familia  eorumdem  ceperunt  boves, 
baccas,  moutones,  porcos,  capreolos,  agnos,  agnieres,  seu  gallinas, 
seu  aliqua  alia  animalia  comestibiiia  ab  dictis  nobilibus  seu  subdi- 
tis  eorumdem ,  quod  omnia  supra  dicta  sint  illis  remissa^  et  quod 
de  caetcro  aliquid  non  posset  repeti  ab  cisdem,  nisi  pcr  aliqucm 
alium  promissa  fuerit  solutio  facienda  et  decerto  pretio  illis  quorum 
fuerint  animalia  supra  dicta  et  quod  idem  dominus  comes  nec  ejus 
familia  nec  aliquis  alius  ejus  nomînc  de  cœtero  non  capient  dicta 
animalia  nec  aliqua  alia  a  dictis  nobilibus  seu  eorum  subditis  contra 
ipsorum  voluntatem,  nisi  illis  quorum  essent  dicta  animalia  prius 
satis  fieret  do  valore  captionis,  taxationc  factâ  proùt  est  Geri  consue- 
tum.  Item  dixit  et  pronunliavit  quod  praedictum  instrumentum  su- 
perius  insertum  juratum  et  conccssum  per  dictum  dominum  comitem 
eum  omnibus  membris  et  clausulis  et  perpétue  remaneat  in  sui  robo- 
ris  firmitate  et  quod  omnia  et  singula  contenta  in  dicto  instrumento  per 
dictum  comitem  et  successores  ejusdem  perpétué  teneantur  et  obser- 
ventur  juxta  formam  et  tenoremdicti  instrumenti.  Item  dixit  et  pro- 
nîintiavit  super  articulo  contento  in  dicto  publico  instrumento  conti- 
nente quod  dictus  dominus  comesseu  officiarii  sui  non  perturbent dictos 
siios  nobilcs  in  suâ  juridictioneetpronuntiando  dcclaravit,  babito  con- 
cilio  el  partium  rationibus  auditis  et  intellcctis,  quod  dicti  nobiles, 
teneant  in  dictis  caslris  et  locis  curias  suas  videlicctde  omnibus  causis 
civilibus  et  tangentibus  ad  civile  et  illud  idem  faciant  in  minimis 
causis  juridictionem  civilem  tangentibus,  vidclicet  super  abslrac- 
tionibus  gladiorum  et  percutionibus  et  invasionibus  baculorum, 
pugnorum  et  alaparum  et  effusionibus  sanguinum,  quoquo  modo  fiant 
de  unâ  parte  contra  alia  m  et  in  aliis  consimilibus^  excepto  tamen 
quod  si  contingebat  quod  pars  contra  aliam,  pensatis  insidiisirrueret, 
de  quibus  con«lct  per  duos  testes  vel  amplius,  nobiles,  sub  cujus 
juridictione  dclictum  commissum  fuerit,  vocato  s'ecum  procuratorc 
seu  bajulo  dicti  domini  comitis  et  consulibus  dictœ  villas,  cognes- 
cant  et  punitio  spectet  domino  comiti  supradicto  seu  ejus  judici, 
puniendo  juxta  qualitatem  delicti  et  hoc  idem  fiât  si  congregatio 
hominum  fieret  cum  arrais  unius  contra  alterum  vel  cum  aliquo 
gencre  armorum  et  excepto  etiam  quod  si  contingebat  qiiod  in  locis 
seu  caslris  diclorum  nobilium  fiât  de  cœtero  pinga  legalis  làm  in 
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loDgituJine   quam  in  profundiiatc   quod    Hle  qui  dictum  vulniis 
cammisit  solvat  scxaginta  quinque  solidos  tolosanos  videlicet  seia- 
giota  iolidos  dicto  domino  comili  el  quinque  soiidos  nobili  sub  ca- 
jus  juridictione  delictum  fuerit  commissum  et  si  forle  iile  qui  dic- 
tam  Tulnus  commisit  neget  dictum  vulnus  fecisse  vel  solvere  contra- 
dîcat  ut  e§t  dictum  quod  curia  dicli  domini  comitis  seu  ejus  judei 
pofsÎDt  contra  ipsum  procédera  ut  fuerit  rationis,  hoc  eicepto  quod 
ille  qui  deliquerit  pro  dicta  pbga,  si  convicta  fuerit,  non  possit  per 
dietam  curiaro  condeftinari  nisi  in  diciis  sciaginta  solidis  Tolosanis 
diYÎdeiidis  et  solvendis,  videlicet  sexaginta  solidis  dicto  domino  co- 
miti  et  quioque  solidis  Tolosanis  nobili  sub  cujus  juridictione  dic- 
tum delictum  commissum  fuerit ,  hoc  tamen  addito  quod  prius- 
«fuam  ille,  qui  deliquerit^  ponatur  in 'pronunciationc  prsdicû,  vel 
per  dietam  curiam  dicti  domini  comitis  procedatur  contra  ipsum, 
qnodcognoscatur  prius  ante  dicta  plaga  sit  legalis  ncc  ne  per  nobi- 
ùm  sub  cujus  jurisdictione  dicta  plaga  commissa  fuerit  et  per  con- 
soles dicti  loci  vocatos  ac  présentes  cum  ipsis  uno  procuratore  seu  - 
bajulo  domini  comitis  supra  dicti,  et  si  cognitum  fueril  quod  dicta 
pUga  sit  legalis,  ut  dictum  est ,  per  dietam  curiam  dicti  domini  co- 
mitis procedatur,  aliter  non.  Item  dixit  et  pronuntiavit  quod  si  ali- 
quis  bomo  dictorum  nobiliumcommittat  crimen  propter  quod  bona 
sua  veniant  in  commissum,  quod  bona  mobilia  dicti  dclinquentis  sint 
domini  comitis  supradicti  et  bona  iœmobilia  sint  et  eveniant  nobili 
sub  cujus  juridictione  extiterint  dicta  bona  et  oronia  bona  prsdicta 
ieoeantar  et  custodiantur  per  unum  probum  horoinem  loci  in  quo 
dicta  bona  f  uerint,  quoadusque  ille  qui  delinqucrit  fuerit  condemna  - 
tus  et  convictus.  Item  dixit  et  pronuntiavit,  quod  si  dictus  dominus 
cornes  velit  mandare  seu  citare  homincs  dictorum  nobilium  univer- 
saliter  vel  singularit^r,  quod  prsdictus  dominus  comes  seu  ejus  ju- 
dex  teneantur  mandare  dictis  nobilibus  seu  eorum  bajulo  traditores 
vel  aliter  proùt  slbi  visum  fueril  expedirc ,  quidictos  homines  citent 
coram  ipsis,  ad  quorum  mandata  prsdicti  nobiles  seu  eorum  bajuli 
parère  teneantur,  et  si  dicti  homincs  mandali  seu  cilati  non  compa- 
reant  ut  dicta  mandata  sibt  facta  complerent  eodem  modo  ac  si 
immédiate  per  gentes  ipsius  domini  comitis  mandali  fuissent,  quod 
eodem  modo  dicti  homines  puniantur,  ac  si  per  proprium  famuluiii 
dicli  domini  comitis  citati  fuissent  seu  mandati.  Item  dixit  et  pro- 
nantiifvit  quod  si  contigerît  quod  proprieta tes  leprosorum  venderen- 
tar,  quod  duse  partes  pretii  eorumdem  sint  nobilibus  sub  cujus  ju- 
risdictione fuerint,  et  tertia  pars  sit  domini  comitis  supradicti,  et 
quod  fructus  dictarum  hs|editatum,  intérim  quoadusque  vendili 
fuerint,  colligantur  per  unum  hominem  probum  cujiislibct  loci  cl 
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modo  prsdicto  dividentur,  satisfacto  priùs  de  diclis  fruclibus  dictîs 
nobilibiis  de  corum  feudis  et  a]iis  deveriis  qaaa  liabent  et  habere 
debent  in  bœreditatibus  supra  dictis.  Item  diiit  et  pronuntiavit  quod 
offîciarii  banna  apposita  in  bonis  et  bscreditatibus  supradictis  sub- 
ditonim  ipsorum  nobilium  per  ipsos  nobiles  seu  eorum  bajulos  Don 
amoveaotur  per  dictum  dominum  comitem  seu  ejus  oflficiarios,  nisi 
prias  ipsis  nobilibus  citatis  seu  vocatis.  Item  dixit  et  proDuntiavit 
quod  dictus  cornes  faciat  emeudam  competentem  domino  de  Laas 
cognitione  duorum  virorum  proborum  de  illo  locp  in  quo  contra 
îpsius  voluntatem  erexit  furcas  justiciarias  propè  villam  de  Thilaco, 
de  solo  terrae  et  fructibus  et  provcnlibus  qui  exînde  perpetuo  venire 
possent  dicto  domino  de  Laas  et  successoribus  suis  et  quod  dictus 
dominus  cornes  seu  ejus  offi(!larii  de  cxtero  aliquas  furcas  non  pos- 
sint  erigere  in  proprietalibus  nobilium  prsedictorum  sine  voluntate 
ipsorum.  Item  diiit  et  pronuntiavit,  quod  dominus  comes  nec  ejus 
offîciarii  de  cœtero  non  capiant  nec  arrestent  dictos  nobiles,  nec 
eorum  homines  nec  garnitionem  ponant  super  eorum  bovcs  pro  casu 
pecuniario^  dùm  taroen  cavere  possint  et  velint  de  stando  juri.  Item 
diiit  et  pronuntiavit  quod  si  banna  posita  fuerint  in  bonis  seu 
proprietatibus  dictorum  nobilium  per  Ipsum  dominum  comitem  seu 
ejus  offîciarios,  sine  cognitione  causœ  quod  cum  cautione  idone& 
amoveantur,  sine  dilatione  quÂcumque,  dum  fuerint  requisili,  nisi 
positum  fuerit  pro  crimine  vel  alio  casu  quod  de  jure  non  debean- 
tur  amoveri.  Item  diiit  et  pronuntiavit  qubd  dictus  dominus  comes 
seu  ejus  offîciarii  non  teneant  de  coetero  curias  suas  in  proprietali- 
bus dictorum  nobilium  contra  voluntatem  ipsorum.  Item  dixit  et 
pronuntiavit  quod  cum  eidem  constet  per  testes  fidé  dignos  quorum 
aliqui  sunt  de  familià  domini  comitis  supradicti,  quod  cum  antiqui- 
ius  qsquè  nunc  aliquis  homo  domini  de  Troncens  committebat  vul- 
nijs,  vel  aliud  crimen,  propter  quod  condemnabatur  in  sexaginta 
quinque  solidos  monels  currentis,  quod  idem  dominus  de  Trotocens 
accipit  et  accipere  consuevit  de  dictis  sexaginta  quinque  solidis,  quin- 
que solidos  ut  alii  nobiles  dictas  terrœ  et  ultra  boc  mcdietatcm  alio- 
mm  sexaginta  solidorum  et  dictus  dominus  comes  aliam  medietateo), 
quare  idem  arbiter  arbitrator  dixit  et  pronuntiavit,  quod  de  cœtero 
idem  dominus  de  Troncens  et  succcssores  sui  quando  talis  lex  seu 
condemnatio  cvenerit,  habeat  et  pcrcipiat  dictos  quinque  solidos  et 
ultra  hoc  medietatem  dictorum  sexaginta  solidorum  sine  cobtradic- 
tione  quâcumque.  Item  dixit  et  pronuntiavit  quod  prsdicti  nobiles 
dent  et  solvant  dicto  domino  comiti  prœdicto  pro  quolibet  homine 
fruenle  lare  sub  corum  juridictionc  i^trà  dictum  comitatcm  semel 
tantum  duos  solidos  turonensium  parvorum  infra  quindecim  dies 
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posl  requis! tioncm  eis  factam  per  dominuin  comitcm  supra  diclum  ; 
quodsi  Don  facerent,  quod  quilibet  nobilis  pro  subditis  suis  per 
dictum  donrinum  comitcm  ad  solvendum  juris  remediis  compellatar. 
Item  dixit  et  proDuotiavit  quod  partes  prœdict»  laudent,  ratificent 
et  approbent  omnia  dicta  ordiuata  proouotiata  superius  sub  pœoA 
et  sacramento  supradictis,  et  quod  psnA  solutA  vel  noo  solutA,  prae- 
dicta  remaneant  in  sui  roboris  firmitate  et  nihiiomini^  mandavit 
nihi  notario  iofra  scripto,  ut  de  prsdictia  omnibus  et  tingulit  face- 
rem  duo  publica  instrumenta,  unum  dictis  nobilibus  prœsentibus 
et  requirentibus,  aliud  verodicto  comiti,  si  petierit;  ad  majoris robo- 
ris firmitatem,  dictum  arbitratum,  pronuntiationem  aeu  ordinatio- 
nera  arbitragii  nobiies  supradicli  présentes,  pro  se  ipsit  et  procura- 
lorio  nomine  que  supra  alioru^  nobilium  dicU  contractas  et  subdi- 
torum  suorum  laudaverunt,  ratiiicaverunt  et  etiam  approbaverunt 
et  ad  tenendum  et  servandum  se  et  sua  coropulsioni  curi»  sigilli 
regii  submiserunt.  Àctum  fuit  boc  in  ecclesIA  parrochiaU  Sti-Joan- 
nis  de  Marciaco,  die  Sabbati  post  feslum  Epiphanias  domini,  anno 
domini  millesimo  trecentesimo  vigesimo  secundo  régnante  domino 
Garolo  Francis  et  Navarrœ  rege,  sede  AuscitanA  vacante  arcbie- 
piscopali,  in  praesentiA  et  testimonio  domini  Gailhardi  do  Prato, 
dicts  ecclesiae  rectoris,  Augerii  de  Saunaco,  Bajuli  de  Marciaco,  et 
me!  Guilhelroi  de  Collibus  publici  notarii. 

(Chartiêr  du  Séminaire), 


COUTUMES 

'  d'àurb,  Magnoac,  Nbstbs  bt  Baroussb. 

Au  nom  de  Diu,  Jésus,  delà  Santé  Trinitat  et  de  la  Vierge  Marie, 
«Micommensan  las  présentas  costumas ,  libcrtals ,  franquesas,  usan- 
tes donades,  inferidas  et  octroyadas  per  lous  encestres  seignours  de  la 
terre  de  Labarte  et  val  d'Àure,  aux  roanans  et  habitans  de  lad.  val 
d'Aure  et  de  toute  enciennetat  tengudas  servadas  et  usadas  per  lous 
CDceslres  babitans  et  après  la  mort  deudit  scignour  de  Labarthe,  per 
lous  seignours  comtes  d'Armagnac  leurs  successours ,  tengudas  et 
couGrmadas,  et  après  per  nostre  seignour  le  rey  que  Diu  donne  longo 
bido,  ab  sas  lettres  patantes  desus  signadas ,  ratificadas ,  approbadas 
et  coDfirmadas ,  donnée  ley  ab  mcnse  libertat  et  franquese  don  en 
toutes  sas  terres  aux  predecessours  habitans  en  la  val  d*Aure,  per  lou 
noble  Moussen  Bernard  de  Labarthe,  en  Tan  de  nostre  Seignour  Diu, 
iDil  très  cents  et  lou  dimars  d'avant  la  Teste  St-Barnabé  apostol. 
Ms  par  la  grAce  de  Dieu,  roi  de  France  et  de  Navarre,  comte  de 
ComlDges,  régent)  la  sede  de  Commences  vacant,  en  lou  loc  de 
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Balcraberc,  aussi  per  la  forme  et  manière  que  dessus,  rcuseguisscnl 
CD  prentia  de  Moussen  Pcy  Raymund  de  Repisses,  senechal  4)e  la 
baronnie,  et  de  Mossen  Pey  de  Argut,  et  de  Moussen  Arnaud  de 
Cura,  Caperan,  et  de  Bernard  Dargul,  et  de  Guilhem  de  Rieus  Es- 
euiés,  et  de  M**  Guilhem  Arnaud  notari  publici  de  la  ville  de  Baiera- 
bere.  De  mandement  deudit  Seignour. 

Lou  senhor  majour  de  la  val  et  terre  d'Aure  ,  et  autres  nobles 
hommes ,  per  los  ficus ,  lebades ,  faran  executar  lous  (luates,  et  lou 
baile  ou  lou  sergent  ny  aura  degune  clamour ,  ny  lou  senhor  ou  son 
lebador,  ne  de  autres  nobles  nou  sen  pousque  clamar ,  mais  que  tous 
fasse  engatjar  per  lou'degut;  li  questio  y  abia,  sera  reraetut  a  la 
cocgneissenccdeujutgede  la  terra. 

Item  lou  senhor  majour  de  la  dite  val  d'Aure  et  terre  d'Aure 
reslituisque  et  restituera,  laissera  en  pats  las  communautats  et  lous 
nobles  de  ladite  val  d'Aure,  en  lous  ports,  montagnes  et  bosques, 
lousquals  Moussen  Bernard  de  Furoel  lous  escribit  ou  son  clerc 
occupée,  a  la  composition  que  faite  ab  loudit  Moussen  Bernard  per 
lou  senhor  le  tengue  et  le  observe.  Item  lou  senhor  majour  permet 
que  tous  habitans  de  ladite  val  d'Aure  pousquen  et  lous  sio  permcs 
pourlar  armes  et  armcts  a  gardar  lousdits  ports,  montaigncs  et  bous- 
catgcs,  non  faran  mal  ny  fnjuria  a  aucun.  Item  a  nul  habitant  de  la 
val  et  terre  d'Aure  nou  sio  permcs  de  fcro  bandol  ne  congrégation 
illicite  de  parens  ny  de  deffore  per  conget  deu  senhor  majour,  sur  la 
|)eyne  de  soixante  sols  Tolzas  applicadourcs  au  senhor  majour.  Item 
lou  senhor  majour,  constituara  et  mctra  en  la  dite  vul  d'Aure  bailes 
prudhommes  et  sufficiens,  et  jururan  en  pouder  de  son  julge,  bien  et 
légalement  régir  et  exerçar  et  servar  las  costumes  de  la  terre,  gardar 
tous  drets  dcu  senhor.  Item  lou  senhor  majour  constiluara  et  fara  en 
sa  terre,  un  jutge  prudhome  et  sufficient,  que  sio  de  la  terre  ou  deu 
plus  prochain  loc,  per  tal  que  tous  sujets  y  pousquen  abe  recours  et 
csvîtar  despensas.  Item  si  nul  habitant  de  la  val  ou  aulre  accuse  ou 
appelle  degun  de  trahison,  habans  que  guerre  ou  duel  ledenoncie  ou 
le  monstre,  ou  lou  accusât  cesse,  ou  composen  entre  la  un  ny  l'autre, 
nou  sio  pourtat  per  lou  senhor  ou  son  loctenent,  exceptât  despense^ 
si  lou  senhor  ou  son  loctenent  ny  abe  faite  oû  faite  fer,  que  paguen 
los  conlcndans.  Item  si  par  après  l'accusât  vol  agir  ny  appellar  lou 
accusant  sur  ço  que  lou  aura  appellat  traidour,  ny  de  trahison,  per 
devant  lou  jutge  posquen  venir;  si  lou  accusât  nou  probe  la  trahison, 
sio  condemnat  à  la  peine  du  talion,  et  si  probe,  selon  lou  cas  sio 
administradc  jiisticia. 

Iteui  si  nul  habitant  do  ladite  val  os  près  per  degun  cas  por  lou 
senhor  ou  son  lodenonl  ou  aulrcs  oflicicrs,  nou  dcu  este  questionat 
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oj  nieft«  Il  queslîo,  sinon  que  lou  jutge  y  sio  présent  et  se  fasse  persa 
ordoonraee;  et  lou  prisonnier  nou  deu  estar  en  prison  outre  quarante 
jours  per  degun  crime ,  si  dessus  aquet  nou  lou  es  proubat  lou  que 
loa  es  empausat,  autrement  sio  relaxât  en  fermenses  idoenes  et  suffi- 
eientes  destar  a  dret,  et  de  lou  representar  toutes  begades  que  sera 
requis  sur  la  peine  criminelle  à  l'arbitre  deu  jutge.  Item  nul  habitant 
de  la  val  per  degun  cas  nou  deu  este  près  ne  arrestat  ny  sous  bens 
séquestrais,  si  bol  baillar  fKmensas  destar  à  dret  à  la  cognessense 
deo  jutge,  esceptat  si  ère  troubat  en  furt,  ou  metut  foc,  ou  bauillat 
ooftal,  ou  fait  plague  mourtal,  ou  autre  crim  e  énorme  que  lou  cas  et 
lou  bens  degussen  bénir  en  recours  juite  la  qualitat  deu  crime  et 
delitte;  et  si  es  troubat  sens  coulpe  ,  deu  este  relaxât  francamens  et 
quittât.  Item  si  nul  simplemcjis  et  de  plain  aucun  doute  ou  autre 
cause  confesse  en  lou  judici,  pensan  que  sio  estade  feitc  clamour  ou 
deban  la  conteste  ou  après  ;  si  lou  actoiir  cesse  de  agir,  et  la  partide 
le  satisfay ,  ny  a  point  de  ley  ny  clamour,  exceptât  si,  après  que  aura 
confessât,  refuse  ou  nou  le  bol  pagar  dedins  nau  jours  la  begade,  lou 
senbor  nou  leue  ^ingt  dines  jacsia  que  ayeagudes  diverses  demandes 
ou  clamour,  et  de  quadunc  clamour  simple  qu'en  plaidarie  sera  con- 
testade,  lou  condamnât ,  après  que  sentenlia  sera  jelade,  pague  per 
fejt  vingt  dinés  toulousas  ;  et  si  demande  feite  es  mendre  que  la  cla- 
meur ,  que  non  pague  de  la  clamour  si  non  tant  que  mon  tara  lou 
deute;  et  lou  qui  faillira  à  la  cour  et  sera  en  coutumacie,  paguara  per 
la  contumacie  vingt  dinés  Toulousas,  exceptât  sa  légitime  excuse  que 
sio  counegude  per  lou  jutge.  Item  si  nul  es  produisit  en  tcsiimoni  en 
dégune  cause  et  ses  esperjurat,  et  après  se  trobeque  ses  csperjuraten 
aquere  cause  ou  en  autre,  en  après  nou  deu  este  crcsut  en  nulle  cause  ; 
ains  dan  este  infami  et  tal  tengut,  et  deu  este  punit  à  l'arbitre  deu 
jutge,  et  deu  este  condamnât  per  la  ley  à  satisfay  à  la  partide  qu'aura 
baillât  lou  doumatge  per  son  faux  juramen. 

Item  si  nul  babitant  de  la  val  et  terre  d'Aure  a  pergude  aucune 
cause  per  furt,  ou  per  rapine  ou  autrement,  lou  es  permes  ensemble 
ab  lout  cossous  ou  jurats  de  la  terre,  ou  ab  deux  ou  très  testimonis  ou 
prudbommes  de  la  terre,  sercar  et  enquérir  de  sas  causas  pergudes  ; 
et  si  las  pot  trouba,  las  prene  de  son  autorilat  propie  sensé  pêne  ny 
roumou.  Es  permcttut  à  tout  habitant  de  la  terre,  si  a  troubat  nul 
furtadour  en  sa  maison,  de  lou  prene  ab  las  causes  que  aura  furudes, 
et  aqueres  pot  retenir,  et  si  lou  lairon  fui,  lou  pot  enseguir  ab  armes, 
et  lou  estrema  lou  rapinat;  et  si  se  dcffent  et  ioterben  plague,  nou 
es  tengut  de  ren.  ItemTsi  en  lad.  val  d'Aure  nul  pane  ou  furtc,  ou 
met  foc  en  borde  ou  en  maison,  ou  en  autre  parc,  donant  domatgc  ou 
ausit,  vist  ou  coumct  crime  publiquement,  ou  si  se  «robe  en  crime 
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flagrant,  incontineDt  se  prengue  et  mette  en  prison,  et  autementsio 
feite  information,  et  diligentement  enquérir  deu  cas  ;  et  lou  que  se 
troubera  coupable ,  sio  punit  per  jûsticie  ;  et  lou  qui  aura  près  lou 
doumatge ,  sio  restituit.  Item  si  aucun  ou  aucune  habitant  de  lad. 
val  se  plague  per  sy  meteiz,  nou  sio  tengut  au  senhor  d'aucune  ley. 
Item  si  enfant  ou  enfante  consent  dedens  I*estat  de  sept  ans ,  te  pla- 
guen  Tun  et  Tautre,  ou  se  fey  plague,  ou  coumeten  autre  crime,  nou 
seran  punits  ny  seran  tenguts  de  pagar  ley  au  senhor,  quia  m  Ula 
œtate  non  $unt  capaces.  Item  si  negun  can  ou  canha  plague  àdegune 
dedens  lou  courrau,  borde ,  ou  maison,  ou  termes  d'oustau ,  nou  sio 
tengut  de  pagar  ley  ni  esmende  à  partide. 

Item  si  nul  animal  ou  bestia  de  quai  condition  que  sia,  plague  ou 
infère  autre  doumatge  ou  ausslt,  reîachan  la  bestia  et  la  dounan  per 
lou  doumatge,  noues  tengut  de  paga  autre  ley  au  senhor  ni  à  partide. 
Item  si  refuse  dona  la  bestia  qu'aura  donnât  lou  doumatge,  sio  ten- 
gut d'esmenda  lou  doumatge  à  la  counechense  deus  consuls  deu  loc 
on  sera  la  bestia  ;  et  au  senhor^  nou  sio  tengut  de  pagar  ley.  Item  si 
nulle  bestia  proprie  de  un  chacun  plague  ne  aussit  son  mestre,  fils 
ou  serbidou,  ou  femelle,  lou  senhor  ny  autre  noble  de  la  terre  nou 
deu  prene  ley  ny  condamnation  de  aquet,  ne  autre  jûsticie.  Item  si 
nulle  bestia  plague  ou  aussit  enfant,  ou  fenne,  ou  bestia,  aquel  de 
qui  sera  la  bestia  sia  quitti  baillan  et  reîachan  la  bestia  à  qui  aura 
donnât  ou  feit  lou  cas ,  et  de  toute  autre  ley.  Item  si  nul  homme  ou 
fenne  plague  degun,  et  fe  plague  lejau,  ou  trenca  os  ou  la  pet  de  deux 
parts,  encor  la  ley  au  senhor  majour  de  soixante  sols  tolosans;  et  si 
es  subjet  de  nul  noble ,  nou  pot  lebar  lou  noble  plus  de  cinq  sols. 
Item  si  la  plague  nou  es  lejau,  lou  senhor  majour  no  y  a  d'aquet  qui 
l'aura  feite,  per  ley ,  vingt  dinés  tolosans;  et  si  es  subjet  deit  noble, 
que  sio  la  ley  deu  noble  de  vingt  dinés.  Item  la  coneschense  ,  si  la 
plague  es  lejau  ou  nou ,  se  expecta.à  la  cour  deu  senhor  majour,  et 
pareillement  sio  à  l'arbitre  deu  jutge.  Item  la  esmenda  delà  partide 
ieze  sera  jutjade  et  estimadc  per  lou  jutge  ,  aùgida  partide  leze  et 
considérât  lou  doumatge  et  intérêts  de  la  partide,  en  sera  condamnada 
en  ço  qui  sera  ordonnât.  Item  lou  qui  sera  plagat  ou  plagade ,  se 
vertara  et demonstrara  au  senhor  majour,  ou  au  noble,  ou  à  deui 
ou  très  prudhommes  deu  loc  ou  sera  lou  plagat,  que  veyran  et  regar- 
daran  si  la  plague  sera  lejau  ou  non,  et  per  après  sera  référât  au  jutge. 
Item  si  nul  homme  ou  fenne  es  tengut  ou  tengi|de  à  autre 
cresidour  de  la  terre ,  ou  estranger ,  en  degune  somme  de  pecunia, 
blat ,  bin  ou  autre  mercadaria,  et  présente*  ou  donne  gatge  suffi- 
eient,  que  baille  lou  tiers  dîné  plus  deu  deute;  si  es  lou  cresidour 
de  îa  terre,  sio  lou  gatge  mobic  ou  immoble  ;  si  es  forain,  que  sio  lou 
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gafge  moble,  lou  cresidoar  es  t«Tigut  de  lou  prenne;  et  si  nou  lou  bol 
prenne  et  per  après  s'enclame  après  lad.  présentation,  lou  dentor  sio 
qaitti  deu  clam ,  et  lou  cresidour  que  lou  aura  feit,  que  sio  tengut 
d'en  pagar.  Item  deu  este  crezut  lou  qui  es  plagat  ab  sacramen  qui 
km  a  plagat;  et  si  aquet  qui  es  accusât  aber  feit  lou  cas ,  probe  ab 
iestimonis  dignes  de  fe  rahsentia  deu  loc  au  tems  que  se  fe  la  plaga, 
et  que  autre  a  feit  la  plaga ,  lou  accusât  sio  quitli  ,  et  lou  accusant 
plagat  pague  la  ley,  ou  nou  pot  probar,  sio  condemnat  à  pagar  la  iey 
au  senhor  et  esmende  à  partide;  et  si  es  subjetdeu  noble,  com  dessus 
la  esmende,  à  la  cognescbence  deu  jutge.  Item  lou  gatge  que  sera 
présentât  sio  gardât  quatorze  jours  en  la  ville  on  sera  lou  deutor;  et 
si  nou  7  a  loc,  que  sio  mes  au  plos  près  loc  de  a  qui,  per  lou  gardar  à 
despens  deu  crezidonr,  £t  au  péril  deu  qui  sera  lou  gatge;  et  que  sio 
gardât  lou  gatge  et  non  usât,  sinon  ab  licentia  de  aquet  de  qui  es  loo 
gatge,  et  après  lousd.  quatorze  jours,  sio  veldut  loud.  gatge  et  lieurat; 
et  si  ren  y  sobra,  paguat  lou  crezidour  de  ço  qui  deura  prene  et  des- 
pens,  lou  demourant ,  si  nj  a,  que  sio  restituit  à  partide  de  qui  sera 
km  gatge;  et  si  aquet  qui  aura  dit  au  gatge  nou  lou  pren,  la  begade, 
à  la  cognescbense  deus  consuls  deu  loc  on  sera  lou  gatge,  sio  baillât 
et  iiorat  au  crezidour  per  son  deute  et  despensa. 

Item  à  tout  homme  de  la  terre  et  val  d'Aure  es  pcrmes  et  poosca 
oun  se  bouilbe  en  la  terre  ab  armes,  ho  sens  armes,  cassar,  pescar 
et  prenne  bestias  saubatges  et  ausets  sensé  pêne  ni  Iey.  Item  lous 
testamens/eyts  ou  à  fer  en  lad.  val  per  aquets  que  lous  bouleran  fer 
en  presentia  de  deui  ou  très  testiroonis  dignes  de  fe,  si  major  troupe 
nou  s'en  trobe,  aperat  lou  rectour  deu  loc  ou  son  vicari,  bailhen  et 
tengoen,  et  ayen  tonte  vallour  com  si  toute  la  solemnitat  deu  dret 
civil  et  Canon  y  era  ajustade  et  servade.  Item  si  degun  habitant  de 
la  val  d'Aure  crompe  degune  bestia  ou  autre  mercadaria  en  lou  mer- 
cat  ou  feyre  ou  autre  loc  public,  de  jour  publicament,  en  presen- 
tia de  testiolonis  dignes  de  fe  et  non  suspectes,  ya  sio  que  per  après 
la  cause  que  sera  crompado  se  troba  furtade  ou  estremade,  que  nou 
nogne  non  se  pousque  inculpar  lou  croumpadour,  mes  aquet  de  qui 
sera  estade  la  cause,  si  la  bol  crubar,  la  pousque  crubar  en  bailhan 
Ion  preti  que  en  aura  pagat  lou  qui  premier  la  crompado  ;  sen  si 
frand  et  dol  se  pot  connecbe  en  nulle  manière.  Item  si  homme  ou 
fenne  es  condamnât  ou  condamnade  à  la  mort  per  lou  jutge  à  cause 
de  SOS  merits,  lous  bens  datai  condamnât  mobles^  sont  deu  noble 
den  qui  es  lou  condamnât^  eiceptar  las  despensas  que  lou  senhor 
Majour  aura  fey tes  en  la  persute  de  justice  de  tal  condamnât,  lo  - 
qoal  se  leue  deus  bens  mobles  ;  et  si  es  subjet  deu  senhour  Ma- 
jour, lou  bens  mobles  deu  condamnât  seran  deu  senhor  Majour, 
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et  lous  iminobtes  seran  deus  hereters  et  successous,  cxceplat  crim 
d*heresic,  leze  majestat  et  seduclion  contre  lou  senhor,  la  begade  : 
iDobles  et  immobles  son  deu  senhor  majour  per  confise. 

Item  quand  lou  senhour  Majour  de  la  terre  ou  sous  officiers 
mandaran  la  terre  et  lous  homes  per  ana  à  la  guerre  en  Aragon  ou 
en  autre  part,  ou  per  autre  cas ,  nou  deu  prene  que  un  home  de 
chacun  hostal,  et  nou  son  t^nguts  de  lou  segui,  si  non  entre  au 
port  d'Aragon  et  entre  al  pas  de  Rebouc,  et  entre  à  Lespin  blanc 
de  Adervielle  de  Loron,  et  entre  au  port  de  Baretge  deu  constat 
de  Bigorre,  per  nau  jours  à  lours  despens  propis,  et  asso  per  la 
deffense  de  la  terre  d'Aure  ;  et  lous  nobles  soun  tenguts  de  lou  segui 
acaouats,  et  si  noun  an,  ab  très  hommes  à  pied  et  plus  si  bol  ;  et  en 
aquel  cas  nou  deu  mandar  lou  senhor  lous  susdits  gens  nobles.  Item 
tout  habitant  de  la  val  d'Aure  pot  et  posca  tenir  et  possedir  casa- 
latges  et  locs  de  maison  tn  la  terre,  en  diverses  locs  entre  al  nom- 
bre de  nau,  et  daqui  en  bas  qui  pondéra  contestar  ou  acquérir^  et 
que  nou  sio  tengut  de  y  demourar  ni  fer  résidence,  si  non  en  la  une 
où  mes  lou  plaira,  ne  pousca  estre  compellit  de  plus.  Item  si  degun 
ou  degune  habitant  de  là  terre  bat  ou  fer  ab  le  man,  ou  ab  lou 
pung,  ou  ab  bastou,  ou  ab  peyra  ou  autrement,  à  son  voisin  ou 
autre  personne,  juxta  la  qualitat  deu  doumatge,  sio  punit  à  la  con- 
nechence  deu  jutge,  exceptât  si  es  molhé,  fil  ou  fille,  enfans  pupils, 
ou  per  cause  de  doctrine,  ou  enfans  de  paren telle,  per  correction, 
en  aquet  cas  nou  sian  tenguts  en  degune  ley.  Jtem  si  a^icun  habi- 
tant de  la  val  d'Aure  violentemens  dévoile  ou  coumbat  nul  ostal 
ou  maison,  et  malicieusoment  y  entre  et  y  fc  clamour,  pague  per 
la  clamor,  lou  qui  aura  fait  lou  cas^  soixante  sols  tolozas  au  senhor 
majour,  et  satisfasse  la  injurie  à  la  partide  à  la  cogneschensa  deu 
jutge. 

Item  si  aucun  habitant  de  la  terre,  per  deute  ou  per  autre  cause, 
à  action  à  la  instence  de  aucun  crezîdour  se  deu  pugnerar,  nou  deu 
este  pugnerat  en  las  raubes  bestidures,  ny  raubes  de  leit,  en  armes 
ou  armadures  per  sa  deffense,  ny  en  blat  que  ajen  au  moulin  ny 
farine,  ny  semence  despus  ques  fors  de  la  maison  per  semenar,  si 
autres  bens  et  gatges  se  troben.  Item  si  aucun  habitant  de  la  terre 
ferma  ou  entre  fermensa  envers  lou  senhor  ,  per  la  recreance  d'au- 
cune personne  ou  per  autre  cause  quelconque  quina  que  sio  de  sa 
oblfganâe,  aquera  deu  este  libérât  et  quitti  bailhan  au  senhor  lous 
bens  daquet  per  qui  ero  obligat,  ou  estimar  daquets,  mes  que  nou 
sio  obligat  en  certa  pena,  ou  certa  cause,  ou  quantitat  d'argent.  Item 
si  degun  habitant  de  la  terr.e  d'Aure  ou  d'autre  loc,  contre  autre 
emplegue  ou  autrement  ab  couratge,  tenant  coutct,  espasa,  lansa  ou 
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dart,  ou  autres  armes,  tirant  ou  tire  de  la  geyne,  et  pcr  après  sen 
fe  clameur,  no  y  a  composit  dab  lou  senhor  entre  à  dex  sols  ;  et  si 
es  subjet  de  aucun  noble,  ne  pagara  quun  sol  tolzas.  Item  si  aucuns 
mandats  ab  fennes  maridadesou  non  maridades  ensemble  son  troubats 
lejaumes  et  in  honnesla  conversan,  et  in  adulterisan,  précis  en  aquo, 
se  accorden  sb  lou  senhor  entre  à  soixante  sols,  et  sion  corregits  et 
porten  pêne  publica  à  Tordonnanoe  deu  jutge.  Item  touts  et  seogles 
habitants  de  las  villes  et  locs  d'Aure,  deus  bosquescoumuns,  exceptât 
lous  bedats  ajen  et  lous  sio  permes  et  pouscan  prene  legnas ,  foielhas 
tant  vert  que  sec ,  herbes  et  aïgues ,  et  fer  construir  fours  de  causea 
per  fer  SOS  hostals  et  deus  vesins,  et  mole  sous  blats,  et  fer  coze  on 
boferan,  et  aber  moulins  et  paixeres  et  menamens  daignes ,  basti  co- 
lombiés  ,  pesqués ,  bans  per  fer  tailha  carn,  et  fours  per  coze  pao , 
forgues  en  lours  propris ,  à  toute  lou  volontat.  Item  en  chaque  ville 
ellocd'Aure,  en  lesquaux  es  accoustumat  daver  consuls,  conseillers, 
jurais  et  sindics,  a  la  fin  de  lour  consulat  pousquan  rende  compte 
juita  lou  Sacramen  per  cls  prestat  aux  consuls  ,  conseils  que  lous 
auran  faits  et  autres  prudhommes ,  de  ço  que  auran  administrât  et 
recebut  duran  lou  tems  de  lour  consulat.  ^ 

Item  lous  consuls  ajen  et  an  autoritat  de  fer  impositions  et  ordon- 

naoces  et  constitutions  à  tems  et  perpétuellement  duradoures  per  Fa 

uliliiat  comune  durant  leur  tems,  et  aux  transgressours,  rompedours 

et  contre  viendours  pênes  impausar,  etaqueras  levar  fermaroens  et  sens 

peoe,lastailhes  impausados  de  lours  comrounautatslcvaretfer  levar, 

lous  qui  nou  bouleran  pagar ,  pugnerar,  et  fer  pugnerar ,  et  las  pu- 

gneres  vendre.  Item  poden  fer  messegués,  institut,  ordonna  et  désor- 

doona  quand  lous  sera  vist ,  et  fer  jurar  en  lours  mas  que  en  lour 

office  fidelements  anaran  en  las  causes  de  lour  messeguerie,  et  aqueres 

messegueries  arrendar ,  et  lou  arrendemcnt  en  lous  usatges  de  lour 

communautat  applicar  et  convertir ,  et  non  en  autres  propris.  Item 

es  permes  auxd.  consuls,  aperat  lou  baile  deu  senhor  majour^  pausar 

pesés  et  mesures  en  las  causes  louqnan  à  vita  et  vituailhe,  etempausar 

pretx  justet  raisonnable  en  aqueres  mesures  deu  senhor  majour.  Item 

qui  venera  bin,  sal,  oli,  carn  et  blads,  sensé  pes  et  mesura,  incourra 

la  pêne  de  cinq  sols  tholosans ,  laqualle  pêne  sera  divisade  la  meitat 

deu  senhor  majour .  et  Fautre  meitat  deus  consuls  deu  loc  on  se  trou- 

beran,  et  se  mettra  en  usatges  de  la  universitat  ;  et  toutes  causes  que 

se  trouberan  esta  vendudes  sensé  pes  et  mesure ,  sian  confiscades  au 

senhor  majour.  Item  si  lou  pan  de  venda  se  trobe  de  petite  quantitat, 

segon  deu  pretx  deu  blad ,  sia  près  per  lous  consuls  de  chacun  loc ,  et 

sia  divisât  aux  praubcs  publicamens;  et  lous  consuls  ourdonaran  de  la 

quantitat  que  deu  estre.  Item  a  chacun  habitant  de  la  val  d'Aure^ 
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pusque  et  sia  permes  vendre  à  sous  hostes  pan,  bin,  carn,  et  toutes  vi 
tuailhes,  à^prest  jaste  et  raisonnable;  et  ses  troubat  per  lou  contrari 
sia  punit  à  l'arbitre  deu  jutge. 

Item  home  habitant  de  la  val ,  qui  tiendra  banc  où  mazet,  vendes 
carns  que  sian  lejaux,  bonnes  et  marchandes,  que  nou  sian  infecides 
et  si  se  troba  lou  contrari,  sio  punit  en  cinq  sols,  et  las  carns  applicade 
au  senhor  ma  jour.  Item  tout  habitant  de  la  val,  pot  et  pou^ca  ma 
ridar  son  Gl  ou  fille,  là  on  lou  plaira,  et  lous  pousca  dotaret  consUtu 
dots  certs  ou  en  argent,  ou  en  terres,  maisons  ou  autres  poussessions 
noun  sera  tcngut  en  paga  lausement  au  senhor  d*aqueras,  et  se  pousca 
mette  en  poussession  sensé  conget  et  licentia  deu  Senhor.  Item  nu 
habitant  de  la  terre  et  val  d'Âure  pague ,  ne  sia  tengut  paga  en  por 
ne  terre  deu  senhor  majour,  ne  d'autre  de  sa  terre,  peatge,  leude  m 
autre  bertegal  de  degune  mercadaria^  anan  ne  tournan  nou  lou  sia  fei 
empêchement  ne  destourbi.  Item  sia  et  es  permes  aux  consulats  e 
habitants  d'Aure  mandar  conseil  et  se  justar  et  congregar  là  on  sen 
vist  per  las  arrentes  et  afTeres  de  la  val  et  de  la  cause  publique,  et  fei 
etconstruir  sindics,  et  aquets  en  destituir,  empausar  tailles,  etaquerei 
levar  et  mandar  levar,  et  fer  pugneres  et  las  pugneres  vendre,  entre  i 
(in  de  pague  per  las  besognas  de  la  terre ,  par  conget  et  licentia  dei 
senhor  majour  et  sensé  lou  demander  ne  requérir. 

(Chartier  du  Séminaire') 


COUTUMES  DE  LA  VILLE  D'AUCH  DE  L'AN  1301, 

SODS  PHILIPPE-LB-BBL. 

Quœ  geruntur  in  nostro  tempore  collapsu  temporis  ne  labantur  p 
debentsub  linguis  testium  et  scripturœ  testimonio  perennari.  Idc 
nt  verint  uni  versi  prssentes  et  futuri,  quo'd  anno  Dominî  millésime 
centesimo  primo,  die  veneris  in  crastinum  festi  ascensionîs  Dor 
Dominus  Odo  de  Massanis  miles,  et  Arnaldus  Guillelmus  Av 
cives  Auscitanl ,  arbitri  arbitratores  et  amicabiles  compositores 
communiter  et  amicabiliter,  prout  in  quodam  instrumento  p 
confecto  per  manum  met  notarii  infra  scripti  pleniùs  continet 
magnificum  et  potentem  virum  Dominum  Bernardum,  Dei 
comitem  Armaniaci  et  Fezensiaci,  et  per  venerabiles  et  discret 
dominos  Guillelmum  Amaldum  de  Monte-alto  et  per  domin 
gistnim  Bernardum  de  Maurieto,  canonicos  et  archidiaconos  J 
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etSummipodii,  in  ecclesiâ  AQ8citan&  procuratores  seu  iconomos,  re- 
verendi  palris  in  christo  Domini  Amansi  miscratione  divine  archie- 
pittopi  auscitani  et  per  dominum  Petrum  de  Baulato,  canonicum  et 
archidiaconom  Savanesii  in  eadcm  cccIesiA  auscit&nâ  et  nomine  cjus- 
dem  ecclesiœ  ex  parte  unâ,  ac  pcr  Raymandam  de  Fabricâ,  civem 
etsyndidun  honiinum  et  gentium  tot'us  unîversitatis  auscitans  et 
Domine,  vice,  assensu  ac  voluntate  universitalis  praedictip  fidem  fa- 
cientes  mihi  notario  infra  ecriplo  pcr  lilteras  et  instrumenta  de  po< 
lestate  eorumdem  ipsonim  et  eonim  alieri  attributa  super  contre- 
TersiâetqasstionemotÂ  inter  prœdictum  dominum  archiepiscopum 
aoscitanum  ex  parte  uni,  ac  universitatem  prsdicts  civitalis  nusci- 
tans  ex  altéra ,  prsdicti  arbitri'unanimiter  et  concorditcr  super  bis, 
raper  qnibus  dicta  controversia  mota  fucrat,  inter  ipsos  in  nomine 
patris  et  filii  et  spiritus  sancti  Amen  Dixerunt  et  pronuntiavenint 
dictum  saum  laudum  arbitnim  et  pronunciationcm  proùt  in  prxsentî 
inslromento  publico  pleniùs  videbilur  contineri.  Dixcruntf  primo  et 
pronuntiaverunt  praedicti  arbilri  quod  domini  dicta;  civitatis  videli- 
cet  deminus  cornes  Armaniaci  et  Fezensiaci  et  dominus  arcbiepisco- 
pus  Auscitanus  et  universitas  et  consules  civitatis  Auscitanas  et  suc* 
cessores  eonim  habeant  domum  communem  per  médium  et  in  emendo 
eam,  sdificando  vel  reparando  teneantur  per  médium  ad  expensas  quas 
ad  hoc  facere  oportet,  vel  in  posterum  oportebit,  in  quA  domo  crit 
carcer  communîs  et  carcerarius  dictorum  dominorum,  universitatis, 
et  consulnm,  in  quo  tamen  carcere  ponantur  incarccrandi  ratione 
.  delicti  in  dicta  villa  et  civitate  Auscitanâ  vel  ejus  pertinentiis  per- 
petrali  et  non  alibi,  conserventur  insuper  et  ponantur  armaturae  et 
aliaarnesia  communia  civitatis  Auscitanx,  et  ibi  teneatur  arca,  ubi 
reponantur  libri  seu  papyri  dominorum  consulum  seu  civium  dictœ 
vills:  fiant  insuper  in  domo  eâdem  convocationcs  civium  cl  consu- 
lum civitatis  prsdicts,  cum  aliquid  occurrerit  tractandum,  seu  cliam 
ordînandum,  sive  id  quod  agendum  est  spectet  ad  dominos  prsdicios 
et  consules  conjunctim,  sive  ad  consules  tantum.  Item  quodnotarius 
eligatur  per  consules  civitatis  Auscitanae,  qui  per  juramentum  prss- 
landum  dîctis  dominis  consnlibus  scribat  fideiiter  ea  qus  fuerint 
conscribenda  in  faciendis  inquestis,  et  aliis  spectantibus  ad  offîcium 
coDsulatus,  qui  nôtarius  mutetur  de  anno  in  annum,  cum  consules 
mutabuntur.  Item  quod  dicti  domini  in  creatione  carcerarii  commu- 
nis,  qui  ctiam  de  anno  in  annum  est  mutandus,  eligantur  pcr  dic- 
tas dominos  duo  idonei  ad  officia  dicti  carceris,  quorum  duorum 
dicii  consules  teneantur  unum  recipere  et  anno  transacto  consules 
eligant  alios  duos  ad  dictum,  ofGcium  quorum  duorum  dicti  domini 
altenim  eodem  modo  teneantur  recipere,  et  sic  mutuâ  vicissitudine 
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fiât  elcctio  per  domiDOS  et  consulcs  ad  officium  dicli  carceris  de  anno 
inanmim. 

Item  quod  octô  eligantur  consules  idonei  qui  jurabunt  dominis 
seu  eorum  bajulis,  in  consulatus  officio  bene  et  fideliter  se  habere, 
durabunt  autem  per  annum  et  in  capite  anni  eligentur  alii  octo  de 
villa  idonei  per  antiquos  consules  et  electi  jurabunt  domiots  prs- 
diclis  in  officio  suo  fideliter  se  habere,  proùt  superius  est  dîctum 
et  sic  fiât  in  futurum  de  anno  in  annum  :  fiât  autem  mutatio  consu- 
lum  annuallm  in  feslo  beati  ioannis-Baptist».  Item  super  criminibus 
in  civitate  commissis  et  villa  Auscilana  seu  ejus  perlinentiis  inqui- 
ratur,  et  judicetur  per  dominorum  bajulos  ei  consules  prœdictos, 
exceplis  nobilibus  comitatus  Fezensiaci,  qui  ibi  delinquentes,  ratione 
déliai,  capi  potuerint,  sed  puniendi  ad  dominum  comitem  seu  Fezen- 
siaci  curiam  remitrantur;  qui  quidem  npbiles  si  propter  delictum 
fugiente»,  seu  in  defensionem  et  rebellionem  se  pouerent,  ne  cape- 
rentur  impune,  sicut  alii  malefaclores,  in  capiendo  resistentes  in- 
terfîciantur. 

Item  si  bajuli  et  consules  in  feren()is  sententiis  non  convenirent, 
eligantur  discreti  homines  de  dictA  villa  per  ipsos  bajulos  et  consules 
tôt  quod  eis  videbilur,  et  jurabunt  bajuli  et  consules  quod  ad  hoc  non 
eligenl  suspectos,  et  illi  elecli  jurabunt  bajulisetconsulibuç  prœdictis 
fideliter  dare  consilium  super  rébus  requisitis,  et  juxta  eorum  con- 
silium  judicabunt,  el  si  non  concordarent  quœrent  aliorum  consilia 
sapientium,  expensis  communibus  dominorum  et  villae. 

Item  bajuli  et  consules  praedicti  capere  poterunt  criminosos  simul 
vel  divisim  ;  inquirere  autem  vel  seiitentiare,  non  nisi  simul.  Item  si 
aliquis  positus  fuerit  per  bajulum  vel  consules  in  carcere  et  non  fece- 
rit  talequid  propter  quod  corporali  pscna  debeat  puniri,  cum  cautio- 
nîbus  recredatur.  Item  in  rapinis  mercalorum  peregrinorum,  rerum 
sacrarum  et  ecclesiarum  et  in  murtro  pcrpenso  et  in  proditione  domi- 
norum et  vicinorum  et  villœ,  tune  si  quis  talia  commiserit,  amittat 
corpus  et  bona;  si  verô  alio  modoquemquam  occident,  morte  punia- 
tur  et  sexta  pars  bonorum  suorum  applicabitur  domino  comitî  vel  ar- 
chiepiscopo,  secundum  quod  delinquens  suberit  eorum  jurisdictionî; 
si  autem  ad  sui  defensionem  vel  alias  jure  permittente  homicidium 
commiserit,  nullo  modo  incursus  bonorum  loCum  sibi  vindicet.  Item 
consules  in  sui  creatione  recognoscent  semper  à  dictis  dominis  co- 
mité et  archiepiscopo  se  habere  et  tenere  jurisdictionem  inqusstas 
et  eorum  judicia  et  omne  cxercitium  jurisdictionis,  domum  commu- 
nem  el  carcerem,  pxnas  el  péchas,  pro  quibus  facient  domino  comiti 
nnnuiitim,  in  creatione  consulum^  unum  par  calcarium  el  domino 
archiepiscopo  unum  par  chirolhccarurn,  cnjuscumque  valoris  volinl 
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consules,  et  quod  dicli  consules  et  universitas  Auscitana  pro  aliquo 
forefacto  non  possint  privari  prxdiclis,  nisi  in  illo  casu  ubi  uni- 
versitas sil  delinquens,  et  quod  quilibet  universitatis  si(  delinquens, 
deberet  amittere  de  jure  scripto  corpus  et  bDna,  tune  tamen  singuli 
de  universHate  delinquentes,  puniri  possunt  in  corporibus  et  rébus, 
sectindom  quod  superius  est  expressum.  Item  pronuntiaverunl  quod 
de  omnibus  pechis  messegnerriis  domini  prsdicti,  scilicct  cornes  et 
arcblepiscopustertiam  partem  habcant,  quilibet  pro  regionesus  juris- 
dictionis  et  duas  partes  consules  et  universitas  praedicta;  ad  expensas 
autem,  quas  ratione  pecbarum  fieri  contigerit,  domini  contribuere  te  - 
neantur  secundum  partem,  quam  de  dictis  pechis  recipiunt,  et  prœs- 
tareauiilium  dictis consulibus  et  universitati  contra  rebelles  in  sol- 
vendis  pechis  commissis. 

Item  pronuntiaverunt,  voluerunt  et  ordinaverunt  quod  omnia  in- 
fra  scripta  sint  et  esse  debeant  consueludines  et  slaluta  consulum  et 
oniversitatis  civitatis  Auscitans.  Consuetudo  est  in  villa  universi- 
tatis Auscitans  et  suis  pertinentiis  quod  consules  civitatis  et  villas 
Auscitanae  cognoscant  et  judicent  de  qusstionibus  seu  litibus,  quae 
sunt  inter  cives  Auscitanos,  super  terminis  vinearum,  casalium, 
domoram  et  aliarum  possessionum,  in  dicta  villa  et  ejus  pertinen- 
tiis, et  invasionibus  t[uaB  fîunt  in  praedictis  terminis,  super  legibus 
veroquae  ex  praedictis  deberentur,  si  sint  lxv  solid.  Morl.  et  cog- 
noscant et  judicent  bajuli  et  consules  simul,  ut  superius  est  dictuni. 
Item  consuetudo  e^st  in  villa  et  civitate  Auscitana  quod  consules 
ponunt  communem  prspconem  in  civitate  et  viilâ,  qui  jurât  baju- 
lis  praedictorum  dominorum  et  consulibus  se  esse  fidelem  in  suo 
officio  et  obedientem  prœdictis  dominis  et  consulibus,  secundum  mo- 
rem  civitatis  prsedicts.  Item  ponunt  prsedicti  consules  messegarios 
et  custodes,  mensuras  bladi  et  vini  et  olei  et  aliarum  mercium  quae 
pondère  vel  mensura  venduntur,  et  canas  seu  alnas,  cum  quibus 
panni  vendendi  mensurantur,  quae  quidem  prsdictœ  mensurac^  cana; 
seu  alnae  per  praedictos  dominos  et  consules  signabunlur,  et  qui 
cum  aliâ  non  signala  signo  pr^icto  mensura^c  vel  vendisse  in- 
venietur,  puniatur  in  lxv  solid.  Morl.  applicandis  dominis  prae- 
dictis. Item  consuetudo  est  in  villa  et  civitate  Auscitana,  quod  con- 
sules Auscitani  eligant  notariospublicos,  et  electos  présentent  dominis 
dictae  villae  et  praesentatos  praedicti  domini  debent  recipere,  et  etiam 
confirmare,  potestate  tamen  creandi  per  se  notarios  dominis  non 
ademptâ.  Item  post  morlem  dictorum  noiariorum,  consules  praedicti 
debent  habere  in  suo  posse  et  custodîè  papiros,  libros  seu  protocolla 
dictorum  notariorum,  de  quibus  conGciantur  instrumenta  per  prae- 
seutatum  à  consii4ibus,  auctoritate  dominorum.  Item  consuetudo  est 
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iD  clviute  et  villa  Âuscitanâ,  quod  coDSules  ordîDent  ci  dlsponast 
pro  sd  et  aliis  super  ?allis  et  plateis  vicinalibus,  clausuris  et  portis  vi  ■ 
«inalibus  conslruendis  et  reparandis,  claudendis  et  aperiendis,  sta- 
tutîs  faciendis  perpetuo  yel  ad  tempus  cum  psDâ  yel  sine  psnâ  su- 
per catenis  ponendis  et  toile  ndis,  super  padoenis  restriDgendis  vel 
etiam  ampliandis,  ad  eorum  omnimodam  voluntatem,  cum  consilio 
tamen  curiœ  et  vill»  civitatis  ÂuscitaD». 

Item  consuetudo  est  in  civitate  et  villa  auscitanâ,  quod  allquis  qui 
fuerit  consul  civitatis  et  villae  auscitanse,  non  possit  in  questionibus 
poui,  nisi  in  casibus  in  quibus  consul  de  jure  torquendus  esset.  Item 
consuetudo  est  in  civitate  et  villà^uscitanâ,  quodconsules,  finito  eorum 
officio,  reddant  bonum  computum  et  fidèle  consulibus  de  novo  credtis 
debisqusgesseruqtvelexercuerunt,  durante  eorum  consulatu,  etdo- 
minis  vel  eorum  bajulis  de  bis  qu<e  eos  tangunt.  Item  consuetudo  est 
in  vilIâ  et  civitate  auscitanà,  quod  quicumque  consul  fuerit  f&ctus,  à 
tempore  consulatus  sui  finiti,  non  possit  esse  consul  infra  duos  annos. 
Item  consuetudo  est  in  civitate  auscitanà  prœdictâ,  quod  si  aliquis  de 
coDsulatu  auscitano  et  ejus  pertinentiis  teneat  ab  aÛquo  ejusdem  con" 
sulatus  fundum^  honorem  seu  possessionem  aliquam  in  feodum  vel 
emphyteosim  pro  quo  bonore ,  fundo  vel  possessione  tenetur  domino 
ad  cerLum  censum,  serviiium  seu  [frestationem  annuam,  quod  feo- 
darius  vel  emphyteota  in  illa  possessione  fundo  vel  bonore  non  possit 
alii  constituere  aliquam  annuam  prsstationem  vel  quamcumque  aliam 
in  perpetuum ,  vel  ad  tempus ,  quocumque  titulo  inter  vivos  vel  in 
ultimâ  voluntate  sine  consensu  domini  à  quo  teDet.  Item  consuetudo 
est  in  civitate  et  villa  auscitanà,  quod  quicumque  fuerit  consul  electus, 
si  se  excusaverit,  puniatur  in  xx  solid.  Morla.  applicandis  ciyitati  et 
quod  exeat  civitate  et  villa  per  duos  menses.  Item  consuetudo  est  ibi- 
dem, quod  si  ah'qua  persona  infamis,  condemnata  de  aliquo  crimiae, 
aliunde  veniensad  dictam  civitatem  et  villam ,  et  ibi  velithabere 
domicilium  et  esse  vicinus,  nuUo  modo  permittatur  ibi  morari,  sed 
statim  expellatur  à  dicta  civitate  et  villa  et  toto  consulalu  :  si  autem 
sit  persona  extern^  aliunde  veniens  bonœ  famae,  et  velit  domicilium 
in  dicta  civitate  et  viUâ  et  ejus  pertinentiis  babere,  et  vicinus  fieri, 
àdmittatur.  Item  consuetudo  «st  ibidem,  quod  consules  pro  taillis  et 
^oUectis  impositis  hominibus  civitatis  et  villae  auscitanae,  item  pro 
paenis ,  statutis  vills  et  civitati  applicandis,  item*pro  quibuscumque 
debitis  ad  ipsam  civitatem  et  consulatum  pertinentibus  possint  rebel- 
les auctoritate  propriâ  pignorare,  et  pignora  capta  vendere,  et  dis- 
traherc,  secundum  quod  eisdera  consulibus  visum  fuerit  facienduoL 
Item  consuetudo  est  ibidem  quod  in  quocumque  casu  praestatur  fide- 
jussio  de  stando  juri,  quod  cives  civitatis  ipsius  dent  unum  fidigus- 
4sorem  vel  duos  de  ils  qui  degunl  vel  habitant  civitatem  prsdictaro, 
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finnabunt  ;:ut.'iij  iii  manu  duiiiini  sub  cujus  juridiclioiic  degiint,  et 
i>r£dicta  firmaniia  scu  (idejussio  cuin  pra»slanJa  fneril,  pra-sleliir  el 
eiigntar  in  quadruvio  vt* I  in  carrorlA  majori  ,  vel  in  domo  commiini 
ad  voluntateindomini;  si  vero  jurent  se  non  possc  daite  fidejussoreni 
credafur  eorum  sacramcnio,  cum  obligationc  bonoruiu  suurum.  Item 
consaetudo  est,  quod  in  casu  vel  cnsibus  quu  vel  quilnis  quis  hai)ci  dt*  - 
tiocri  personaliter,  ulpole  propter  crimen,  de  quo  imponeuda  csk't 
mors  Tel membrumabscindendum,  vrldeportatiu  |H.'rpotua  impfHiciid.i, 
qnod  licet  is  qui  perpétrasse  dicitur  jKiralus  sii  dare  Hd.'jussorem 
unam  vel  duos  vel  plurcs  pcrsonnaliter,  nihilominus  in  carcerc*  deli- 
netor,  et  bajuli  et  consules  prsdicti  cognoscunt  et  judicant  utrum  sit 
detinendas  yék  rocredendus,  et  etiam  condemnandus  vel  absol vendus, 
modis  et  conditionibus  quibus  suprà.  Item  cunsucludo  est  ibidem  quod 
consoles  civitalis  auscitans  possint  inhibera  et  facerc  praM:onisari  sub 
certâ  paenâ  per  eos  imponendÂ,  et  eis  applicandû  si  contra  fieret,  quod 
nemo  extrabat  bladum  de  ci  vilate  pr^edicti  à  fesio  B.  Joannis-Baptisloi 
usqœ  ad  festum  omnium  Sanctorum  ;  in  antea  potest  bladum  eitrâhi 
decivitate  prsdictâ,  dum  tcmen  procédai  de  voluntaleconsulum  prœ- 
dictoram  et  non  aliter. 

Item  eonsuetudo  est  ibidem,  quod  quoiiescuroquequis  conquerilur 
de  aliquo  saper  certâ  pecuniâ  si  bi  sol  vendu  vel  reaiiquùsibireslituendà 
débet  conqueri  domino,  sub  cujus  jurisdictionj  debitor  stat,  et  reus,  si 
convictus  fufcrit,  tenetur  dare  dumnino  xx  dcnar.  Morl.  proclamore  : 
si  Tcrodicaturquis  sanguinem  effudifse,  e.\  suo  officio  inquirunl  ba- 
joli  et  consules  supra  dicti,  et  si  condemnaverinl  iilum,  ille  couilem- 
natus  sol  vit  domino,  sub  cujus  jurisdictione  slat,  quini(ue  sulidos 
Morl.  si  vulnus  letbale  nonfucril;  si  vero  letbale  sit,  solvit  dominis 
prsdictis  lxv  sold.  Morl.  cuiiibcl  dominorum  pro  rations  sua  juris- 
dictionis.  Item  eonsuetudo  est  ibidem,  quod  cum  dominus  recipit 
clamorem  de  aliquo  vel  querimoniam  ad  instaniiam  altcrius,  quod 
ille  de  quo  quaerimonia  sive  clamor  Ht  vel  (icri  dicitur,  si  vuli,  non 
tenetur  canere  nec  respondere,  donec  viderit  illum,  qui  dicitur  cla- 
roorcm  vel  qusrimoniam  proponare  vel  proposuisse  contra  eum  et 
dotnimis  tenetur  ei  iilum  ostendere,  qui  dicitur  clamorem  vel 
qoa^rimoDÎam  proponere  vel  proposuisse,  et  antequam  i!lo  per  domi- 
Dom  seo  bajulum  vel  ejus  locum  tenentem  eidem  o§tcnd!:lur,  ad  ali- 
qaid  non  astringitur.  Item  eonsuetudo  est  ibidem  quod  non  potest 
imponi  bamiam  in  possessione  seu  bonis  alicujus,  quamdiu  vuit  fiJe- 
jossorem  offerre  et  dare  de  parendo  juri  et  si  ultra  hoc  apposiium 
fuerit,  pro  non  apposito  habealur. 

Item  eonsuetudo  est  ibidem  quod  si  aliquis  deliqu?ril,  vel  damnum 
d;*derit  alicui,  propter  quod  delictum  vvl  damnum  dcbeal  condomniri 
ri.  .  ^ 
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ad  cm^ndain  faciendam  injuriam  passo  et  ad  legem  solvcndam  do- 
mino, prius  débet  fieri  emcnda  injuriam  passo  quam  domino  solvl 
psna,  et  si  quid  deestquod  de  bonis  solvi  non  potest,  domino  deest. 
Item  est  consuéludo  ibidem,  quod  quando  quis  inculpatur  de  cri  mine 
aiiquo  in  curia  communi  ausciianâ  super  morte  alicujus,  vulnere, 
furto,  aut  alio  casu  criminali,  et  ille  inculpatus  abscntet  se,  quod  in- 
culpatus  citctur  ter  et  intcr  citationcm  unamet  aliam  débet  esse  spa- 
tium  trium  dierum,  die  qua  fiet  ciiaiio  computatâ,  et  sic  illœ  très  cita- 
tiones  continent  spatiumnovem  dierum  completorum  et  postmodùm, 
si  bajulis  et  consulibus  videatur,  una  dies  competeus  datur  arbitriodic- 
torum  bajùiorum  ctconsulum  amicis  requirentibus  et  proximis  accu- 
sati  ad  quam  diem  vcnire  facient  accusatum  ;  quod  si  fcd  datam  diem 
non  veniat^  vocabitur  ter  per  prsconem  communem  cum  tuba,  quâli- 
bet  vocationc  trium  dierum  spatium  continente  :  si  vero  postea'non 
vencrit,  procedatur  contra  abscntem,  proùt  est  alias  consuetum.  Item 
consuetudo  est  ibidem,  quod  quicumquc  piscatur  seu  venatur  in  pis- 
cariis,  stagnis,  claperiis,  deveriis  et  columbariis  contra  voluntatem 
dominorum  quorum  sunt^  quod  tenetur  solvere  prsdiclis  dominis 
comiti  et  archiepisopo  pro  regione  jurisdictionis  suœ,  sexaginta  quîn- 
que  solidos  Mor).  dum  tamen  illud  cognitum  fuerit  et  judicatum 
per  communem  curiam  dominorum  et  consulum  :  si  vero  esset  ta- 
lis  persona  quod  non  posset  solvere  diclam  legem,  amittal  auricu- 
lam  et  cum  tuba  quaî  est  consulum  dictœ  civitatis,  currat  villam  et 
releguetur  perpetuô  à  civitate  prxdictà.  Item  est  consuetudo  ibidem, 
quod  quando  bajuli  dominorum  scilicet  comitis  et  archiepiscopi 
creantur  per  praedictos  dominos,  quod  in  prxsentia  consulum  jurent 
quod  in  suo  offlcio  bene  et  fideliler  se  habebunt  et  quod  usus  et  con- 
suetudines  civitatis  auscitanœ  benè  et  fîdeliter  observabunt,  et  contra 
cas  non  venient.  llem  est  consuetudo  ibidem,  quod  hômines  civitatis 
auscitanx  vel  villa»  seu pcrtineniiarumcjusdem  non  lenenturexirecum 
armis  vel  sine  armis  Contra  aliquem  militem,  vclbaronem,  domicel- 
lum  vel  vicinuni  vel  homines  villae  seu  caslri  vel  universitalemcomi- 
tatus  Fezensiaci ,  si  bàro  domicellus,  miles,  vel  vicini,  homines  villae 
vel  caslri, vel  univcrsilalis,  requisili  sint  per  consules  civitatis  prœ- 
dicta;  quod  slent  juri  ad  cognitionem  curi<c  Fezensiaci  et  prsedicli 
parati  sintstarejuri  et  lirmare  ad  cognitionem  dictnecuritB  Fezensiaci. 
Item  est  consuetudo  ibidem;  quod  domini  per  familiam  suam  pri- 
vatam  contra  civem  probarc  non  possint  in  csusis  civilibus  nisi  in 
quantum  jus  permittit.  Item  est  consuetudo  ibidem ,  quod  si  aliqufs 
furalus  fuerit  aliquid  non  excedens  valorem  xx  denar.  Morl.  quod 
pro  furto  prœdiclo  ad  aliquani  legem  nullatenus  condemnetur,  tamen 
ascendat  in pilhaurium  et  currat  villam;  quod  si  currerc  nolutTÎl,  sol- 
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vfllLXV  suld.  Morl.  duminis  dictii'  villa»,  videticot  duiniiio  cotiilti  cl 
archiepiscopf)  supradiclis,  pro  rcgioiic  suœ  jurisdicliunis.  Itcni  vn 
consuetudu  ibidem,  quod  consules  ci vitatifl  prvdicUK  per  se  et  sine  flliis 
ponunl  custodes  in  villù  et  eis  jurant  iegem  lxv  sol  Mort,  qunm  ipsi 
exiguntab  eis  qui  ire  de  noctc  sinelumine  rcperiuntur,  ultra  dii^tan- 

tiam  quatuor  domoruni,  ex  quacunique  parle  in  quibus  inh;d)iiiu)( 

li  vero  qui  de  nocte  inveniunlur  sino  luniinc  venienlesdu  laboribus 
sais,  vel  sisfntexiranei,  ud  legem  pra^diclam  minime  tcncontur.  Iieni 
est  consuetudo  ibidem,  quod  pro  aliqua  pignurationc  vol  venJitione 
Tel  alienatione  vel  permutslione  non  datur  uliquid  rotionc  vendiiio  - 
nu  impignorationis  vel  alienationis  nec^pcrmutalionis  ncc  laudauii- 
nium  nec  retrocapîta  née  vendœ  nec  pignorationcs  ncc  aliqua  alia, 
qtiocQinque  alio  nomine  creanlur,  et  venditor  scu  permutalor,  pigno- 
rater  vel  alienator ,  oon  tcnetur  reddere  ei  à  quo  tenet  rem  vel  rcs 
quas  vendît  vel  impignorat,  permutât,  vel  aliénât;  illo  vero  qui 
émit  vel  pignore  accipit  yel  ex  pcrmutaiionc  scu  alienotione  liabcat 
rem  vel  res  prsdictas,  tenetur  ei  à  quo  teni*nlur  res  prafdicUT  ad  en 
ad  qus  tencbatur  pignorator  alienator,  permutalor  scu  venditor  su- 
periùs  memoralus  -.  débet  lamen  venditor  impignoraior,  permutalor 
vel  alienator  ostendere  ci  à  quo  tenentur  priedictœ  res  quas  vend!- 
dit,  Impignoravit,  permutarrl  vel  alienavit  illum  cui  vendidit,  alie- 
navit  seu  impignoravit,  vel  perroulavit  rem  vel  rcs  proedictns,  ul  ab 
îllo  exigat  ca  quic  pracdictus  pignorator  venditor  vel  permutalor  seu 
alienator  eidcm  faccre  tencbatur. 

Item  consuetudo  est  ibidem  quod  domini  seu  eorum  bi)juli  non  ci- 
tent nec  citare  possint  aliquem  civem  prœdicls  civiiaiis  pro  uno  fado 
DÎsi  semel  in  die  de  tertia  die  in  tertiam  ;  quœ  citalio  fiât  tcstibus  vel 
per  nuDtium  juratum  et  aliter  facta  non  valeat,  et  si  sic  cilahis  non 
venit,  solvat  legem  xx  deoar.  Morl.  cuilibet  domîTiorum  pro  région» 
su£Jurisdictionis,cum  constêt  per  lestes  quod  fuitcitatus.  Ilem  con- 
suetudo est  ibidem  quodaliquis  civis  vel  vicinus,  nobilis  vel  clcricns 
pro  re  qute  venditur,  non  solvitcopam  domino,  ncc  pugnum  prfrconi, 
et  praeco  libéré  débet  prœconisari ,  si  qnid  est  amissum  in  foro. 

Item  consuetudo  estibidcm  quod  si  aliquis  ingredilur  domum  altc- 
rios  de  die  vel  de  nocte  et  sit  inimicus  vel  aliter  suspcclus  illiiis  cujus 
domum  ingreditur  de  uxore,  filia,  veî  neptc  vel  alia  sibi  conjunct.i 
persona  vel  sit  suspectus  quod  ^omum  praedictam  intravit  causa  in- 
ferendi  damnnm  quod  i\  pr«pdictus  ingrediens  occidatur  vel  pcrcu- 
tiatur  vel  vulneretur  vel  aliter  maie  tracteliir  quod  occidens  vulnc- 
raiis  vel  percutiens  vel  aliter  maletractans  pfpnam  nullatenus  patîaïur 
et  in  alîquo  dominis  vel  defuncti  proximis  non  teneatur,  quod  de 
ÎDvenlode  die  inteltegimu?,  «i  dcnuntiaiio  de  non  intranJoet  probi- 
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bilio  proccsscrit.  Iloni  cunsuctudo  est  ibidem  quod  si  aliquis  cogiio- 
\erit  pcr  vim  mulicrem  marilatam,  viduam  vol  virginem  vcl  aliani 
lioncstanf  pcrsonam,  vel  iilc  reus  prxdictus  criminc  probato  pcr 
bnjulos  et  consules  capilc  puiiialiir  v^l  suspendalur;  si  vcrô  quis 
mulicrem  suspeclam  de  fornicationc  seu  libidinc  carnaliler  per  vim 
cognoverit,  punialiir  in  lxv  sold.  Morl.  applicandis  domino  comiti 
elarchicpiscopopraîJiclissecundum  rcgionem  siiaî  juridictionîs.  Item 
consuetudo  est  ibidem  quod  si  aliquis  occidit  injuste  aliquem,  quod 
si  invcniatur  in  villa  vel  inlra  diicos  villoe  inlcrficiens  prxdictus  pos- 
sit  in  quoeumque  capi  et  ad  dominum  coniilem  caplus  duci;  quod 
si  capi  se  non  patialur  et  fugit  vel  si  in  defonsionem  se  posuerit  no 
capi  possil,  insequcndo  occidnlur  vel  in  coiifliclu,  nulla  pœna  interti- 
cicnli  imponnlur.  Item  est  consuetudo  ibidem  quod  quicunique  tenct 
falsam  mensuram  vini  amitlat  vinum  a  clepscdra  seu  canela  per 
quam  exit  vinum  de  dolio,  suprà  quod  vinum  applicalur  dominis 
dictoî  vill(C  scilicet  domino  comiti  et  archiepiscopo  secundum  rcgio- 
nem suftî  juridictionis;  qui  ver6  tenct  falsam  canam  seu  alnam  vcl 
pondus  falsum  vel  mensuram,  solvel  domino  de  cujus  juridictione 
est  LXV  sol.  Morl.  cum  hoc  contra  eum  probalum  est  in  curiû  supra- 
dicta.  Item  consuetudo  est  ibidem  quod  qui  pcrcutit  aliquem  cum 
pugno  vel  pedc  vel  impingit  vel  trahit  alium  malitiose  solvit  consu- 
libus  dccem  sol.  etunum  denarium  Morl.;  si  verù  solvero  perculiens 
non  possit,  ponatur  in  pi\Jiario  de  exitu  misso)  matutfnalis  nsquc  ad 
vesperas,  nisi  intérim  legem  pra'dictam  solvere  vellet  et  emendam 
faccrc  damnum  p.isso  juxta  qualitalem  personx  sux  et  damnum 
passi  ad  arbitrium  bajulorum  diclorum  dominorum  cl  consulum 
prœdiclorum. 

Item  consuetudo  est  ibidem  quod  si  aliquis  dicct  alteri  :  Tu  es  spu- 
rius,  vel  proditor  vel  lalro,  vel  dcmoniacus  vel  leprosus  vel  perju- 
rus,  solvit  X  solid.  Morl.  dominis  et  consulibus  dictœ  villa;  pro  rc-* 
gione  .suaî  jurisdictionis,  et  si  ille  cui  hoc  diclum  fuerit  respondet  : 
menlimini,  non  tenelur  ad  aliquam  legem.  Item  est  consuetudo  ibi- 
dem quod  si  aliquis  leneat  aliquam  rem  in  emphitheosim  sive  ad 
annuum  censum  et  die  statuta  ad  solutionem  faciendam  non  solvit 
quod  eraphiteota  feodatarius  sive  censuarius  tenetur  censum  seu 
canonem  domino  rei  solvere  duplic.itum  et  ultra  hoc  legem  xx  de- 
nar.  Morl.  applicand.  dum'no  feodi  vel  rei  emphyteotecariac,  et  si- 
quidcm  per  diem  slalum,  quû  solutio  débet  fieri,  facta  non  fuerit  et 
(lomiuus  per  se  sive  per  procuratorem  suum  requisiverit  prœdictum 
emphyteotam  seu  feodatarium  quod  cidcm  solvat  prœdictum  censum 
seu  canonem  duplicatum  et  ultra  hoc  legem  stalutam  et  non  solve- 
rit,  proquaeumque  rcquîsitione  cidcm  factû  (qux  requisitio  antequam 
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ad  aliam  procédât,  babcat  tcrminum  unius  dici)  dictus  feodalarius 
emphiteota  seu  censuarius  cadat  in  pœnam  legis  xx  dtMiar.  Mor). 
prsdicto  domino  appiicandam  usque  ad  intcgram  solulionein  facien- 
dam  el  per  boc  nihilominus  remunsat  obligatus  domino  pro  solu- 
tione  prsdictoriim  facicodà  el  de  firmantià  sufficienti  pro  dlctis 
prxstandâel  ullrà  hoc  dominus  rci  polest  apponcre  bannum  supra  rem 
quœ  tenelûr  in  emphiléosim  sive  ad  censum  et  si  praîdiclus  empby- 
teota  censuarius  vel  feodatarius  rcmoveril  seu  fregerit  bannum  do- 
mini,  pro  fractione  cujusiibct  banni  est  obligatusdominoin  X  denar. 
Morl.  :  praedîctis  autem  solutis  si  censuarius  cmphiloola  vel  feodala- 
,    rius  velit  resignarc  feodum  in  manu  doroini,  possit;  qud  resignalionc 
factâ  et  pro  pra^dictis  salisfaclo  domino  ut  suprà  diclum  est.  pr«T- 
diclus  censuarius  emphyteota  seu  feodatarius  in  nih  lum  domino 
tenealur.  Item  consuetudo  est  quod  si  quem  pubercm  vel  impube- 
rem  seu  aliquem  vel  aliquam  inlestalum  absque  proie  légitima  mori 
conligerit  quod  ille  qui  proximior  est  sibi  in  linea  parcntelae  succédât 
in  bonis  ipsius  et  in  illis  bonis  quac  provcnient  ex  parle  parentelae 
iwius  absque  omni  qusslionc  el  lite.  Ilcm  consueludo  est  in  loco 
praedicto  qqod  mulieres  civitalis  el  villas  Auscitanx  nihil  lucrentur 
constante  matrimonio  de  bonis  marili  cum  nihil  possinl  amittere  et 
habeant  dolem  salvam  hoc  exccplo  quod  œstimatio  vcstium  nuptia- 
lium  quae  Ounl  temporc  quo  fucrint  fiicUe  finito  matrimonio  reddn- 
tur  eis  cum  pretio  œstimalionîs  Iccli  in  civilat'*  praîdicla.   Ilem  est 
consuetudo  ibidem  quod  si  aliquiscivis  vol  extrancus  conqujralur 
de  aliquo  debitorc  suo  coram  dominis  vel  eorum  bajulis  vel  eorum 
loca  tenentibus  vel  consulibus  civitalis  pr.Tdiclaî  de  summâ  duodc- 
cioi  denar.  Morl.  vel  de  minori  et  debilor  confilealiir  pccuniam  pras- 
dictam,  consules  sive  domini  vel  eorum  loca  Icnenles  coram  quibus 
clamor  proponitur  prœcipiunt  debitori  quod  sol  val  pccuniam  conles- 
tatam,  quo  praccepto  subsecuto  ad  aliquam  legem  non  tenealur  do- 
minis ralione  prœdicta  si  sol  val  intra  iriduum  a  temporc  priccepli 
facti  computandum  :  elapso  verô  triduo  cl  solulionc  non  factû  illc 
dominus  coram  quo  ventila  est  causa  polesl  lune  exlrahere  Icgem 
XX  denar.  Morl.  et  nihilominus  praediclum  debitorem  compcllcrc 
ad  solvendum. 

Item  est  consueludo  ibidem  quod  homincs  de  auxio  habeant  usuni 
el  explelam  lignorum  omnimodam  depascendi  cum  animalibus  suis 
herbâs,  folia,  glandes  el  cœleros  fructus  arborum  sylvcslrium,  aquas 
et alianecessaria  prœdiclis animalibus pcromnesperlincnliaset  labo- 
rantias  civitalis  prœdicta;  in  quanlum  in  die  ireel  redire  possunl  dicta 
anîmalia  circumquàque  pcr  comilatum  Fezensiaci,  dummodo  dicla 
animalia  exeanl  de  manc  de  auxio  el  cadf^m  die  rcvcrtanlur  in  nocte 
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adcivilalem  prcediclam  :  habcnt  ultra  boc  dicli  cives  eiplelam  omni- 
modam  apud  auxiumetcjus  pertinentiaset  per  tolum  comitatum  Fe- 
zensiaÉi)  morando  tamenapud  auiiuni  et  ibilarcm  lenendo,  facultatem 
venandi  omncm  venationem  cum  canibus  et  relibus  vel  filatis  et  quo- 
ciimque  alio  modo  voluerinl  venari  vel  recipiendi  capiendi  et  piscandi 
in  omnibus  dquis  cxccptis  piscariiset  stagnis,  columbariis,  claperiiset 
deffcnsis.  Item  consucti  sunt  insuper'et  usi  cives  prœdicti  incœdere 
ligna  et  fustcs  ad  suam  omnimodam  voluntatem  pro  suis  expletis  et 
neccssariis  suis  ilii  lamen  qui  habitant  et  larem  habcnt  in  civitate 
praîdicta  et  ejus  pertinentiis  per  omnes  forestas  et  uemora  comitatus 
prxdicli  libère  et  absquc  aiiquo  denario,  exceptoquod  qui  operatur 
cum  dolabro  débet  solvere  unum  denar.  Morl.  pro  quolibet  die  do- 
mino seu  dominis  quorum  sunt'  ncmora  vel  foresta)  pracdictœ  quas 
conccsscrunt  prxdicti  domini  seu  eorum  procuratores,  salvo  sacra- 
mento  per  comitem  curiœ  Fezensiaci  praestito.  Item  consuetudo  est 
ibidem  quod  quicumqiie  de  nocte  fregit  albaria  vel  accepit,  vel  quod- 
ciimquo  aliud  damnum  dederit  de  nocte  et  probalum  fuit  coram 
bajulis  et  consulibus  prxdictis  solvat  legem  dominis  cuilibet  pro 
regione  sutT  juridictionis  lxv  sol.  Morl.;  si  verô  de  die  fregit  vel  ac- 
cepit  albaria  praîdicta  vel  aliud  damnum  dédit,  solvat  quinque  solid. . 
]>]orl.  dominis  et  consulibus  dictse  villdc  cl  nihilominus  teneatur  ad 
ipslimalionem  reddcndam  duplicatam  ci  qui  damnum  passus  est  ad 
cognitionem  curix.  Item  consuetudo  est  ibidem  quod  quicumquc 
vicinus  seu  babilator  civitalis  Auscitanac  et  pertinentiarum  ejusdem 
petit  alicui  debitum  cum  inslrnmenlo  non  suspecto  vel  cum  testibus 
sufficientibus  et  Ode  dignis  et  fidem  faciat  de  hujusmodi  sibi  dcbito 
quod  sine  omnilibciloet  sine  mora  dcbitor  compeliatur  quod  debitum 
dicilur  et  probatum  fuit  per  instrumenlum  vel  per  lestes  sufflcicn- 
les  infra  decem  dies  solvere,  nisi  rcus  coi>lrà  quem  probalur  per 
instrumenlum  vel  per  testes  solulionem  factam  vcl  factum  de  non 
pelendo  sibi  faclum  vel  alio  modo  probel  infra  decem  dies  se  ad  sol- 
vendum  non  esse  compellendum  ;  verumtamen  si  aiiquo  tempore  ille 
probavitse  indebilum  solvisso  per  crrorem  cum  ipso  jure  non  tene- 
tur  nec  ad  solvendum  compelli  posset  exceptionc  légitima  sibi  com- 
pétente ille  cui  solulum  est  solvenli  reddere  compeliatur. 

Item  consuetudo  est  ibidem  quod  quicumque  civis  seu  habitator 
civilatis  Auscis  possil  facerc  nemus  inhibitum  sufficienter  et  qui- 
cumquc fregerit  fustes  in  dicto  nemore  contra  voluntatem  illius  tu- 
jus  est  tenetur  dominus  dicii  loci  solvere  lxv  sol.  Morl.  et  nihilo- 
minus damnum  restiiuerc  passo  damnum  ad  cognitionem  communis 
rnria».  Item  consuetudo  est  ibidem  quodquando  altquis  vull  vendere 
rem  aliquam  ihh'M  m  ccclesia  pf»r  pricconem  signilicare  vel  nolfficare 
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cmn  expresMone  et  declaratione  nominis  et  ag;nomiois  et  prxnomi- 
D»  per  qood  magis  cognoscîtur  et  appellatur  in  villa  Iribus  diebus 
domiiiîcis  liora  qfië  missa  roatatinalis  cantatur  rem  prxdictam  esse 
weaaiem  ad  hoc  ot  proiimi^res  domini  rei  venalis  possint  delibefare 
apod  se  ipsos  an  rem  relint  emere  supra  dictain  quod  si  vcniunt  post 
tresdooiioicasprxdictas  infra  unam  mensem  computandam  a  teropore 
oltînup  pablicationis  emerc  volentes  prsferantor  omnibus  aliis  extra  - 
ne»  emere  roleotibas  dum  taroen  parati  sint  jurare  rem  dictam  sine 
dolo  pro  se  ipsîs  relie  emere  et  rétine re  et  ofTerant  pretium  quod  pro 
re  Teia  ab  aliis  ad  plus  est  oblaium  et  sf  eontrarium  probaretur  coram 
coasulibos  quod  prima  venditio  valerc  haberet  et  digercns  de  perjurio 
ad  arfoitriam  consalum  puniatur  quo  tempore  elapso  venditio  prae- 
dkut  rei  possit  fierî  cuicomtiue  vidcbitur  vcnditori  et  praedicti  pro- 
limiores  oltra  praedicti  temporis  spatium  nullatenus  audiantur  et 
valeat  facta  venditio  si  facta  sit  infra  annum  à  teropore  praedictarum 
poblîcatkMram  quo  anno  clapso  si  vcnditor  vendere  voluerit  pracdicta 
soleraDÎtas  itenim  fiât  et  servetur  et  si  quis  dolosc  aliquid  in  iis  perpff- 
traverît  poniator  in  xx  sol.  Morl.  quicumque  vero  rem  venalem  sub 
ficto  BOfDine  vel  ignoto  vel  cognitionpm  publicare  fecit  pro  non  pu- 
bKcata  babeatar  et  ilerum  publicetur.  Item  est  consuetudo  ibidem 
quod  in  rebos  qoas  cives  tenent  ratione  generis  vel  alias  quando  prae- 
dicti  vendere  voloerint  quod  possint  vendere  alienare  vel  alias  distra- 
here  ad  snam  voluntatatem  :  veruntamen  propinquiores  venditoribus 
qnantom  praedictis  venditoribus  ab  aliis  ofTcrtur  possunt  pctere  et 
venditeres  teneotor  per  saum  sncrsmentum  dicerc  quantum  pretium 
ab  eis  emere  volentibus  ofTeratur,  venimtamen  post  venditionem  per- 
fectan  si  proximiores  ofTerant  tantum  quantum  emptores  dedenint 
et  solvemnt  sea  solvere  promiserunt  ratione  eoiptionis  vel  emptio- 
Dora  pradictas-vel  praedictarum  rerum  ratione  tornariap  prfTdicti  pro- 
ximiores przdictis  primoribas  emptoribus  restituant  et  reddant  qtias 
res  tomatas  babebant  pracdicti  proximiores  sub  condilionibus  et 
modis  in  contracta  venditionis  vel  .venditionum  appositis  ubi  autem 
qoisnon  babet  prolem  et  volt  testari  et  disponerc  de  rjbus  suis  et  bo- 
nis polest  in  omnibus  soam  omminodam  facere  voluntatem  proùt 
jura  pemrittant. 

Item  eonsoetudo  est  ibidem  quod  si  pater  dat  uiorem  filio  suo  et 
recipit  eom  et  eam  in  domo  quod  tenetur  eidem  filio  et  uxori  ipsius 
et  filiis  et  filiabos  praedictorum  in  necessariis  providere  secundum 
proprias  facnltates  alioquin  si  boc  facere  noluerit  tenetur  eidem 
dare  tantnm  de  bonis  suis  quod  praedicii  possint  exinde  susientari  et 
sîIn  in  necessariis  sois  providere  ju\ta  facultates  patris  el  etiam  di- 
gnitatam.  Item  consuetudo  pst  ibidem  quod  si  quis  ten'^al  rem  ali- 
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quam  sub  corlo  ccnsu  annuo  privslando  et  illo  reinfeodavil  aUcri  quod 
polest  secundum  usum  et  morem  loci  prxdicti  ita  tamen  quod  ille  cui- 
fecil  reinfeodatum  pro  parte  illi  reinfcodata  priorcm  dominum  reco- 
gnôsccre  tencatur  et  ccDSum  prœstare ,  si  terlia  pars  tertiam  partem 
census  iliius  qux  pro  Iota  reprœstabalur,  si  média  pars,  mediam  par- 
lem  censiis  secundum  niagis  et  minus. 

Item  consuetudo  est  ibidem  quod  si  aliquis  habcns.uxorem  vel 
non  habcns  dcprehendatur  cum  uxore  virum  habente  et  ambo  sint 
nudi  vel  depositis  femoralibus  cum  vestitu  quod  isti  sic  deprehcnsi 
vel  repenti  hoc  probato  per  duos  testes  solvat  quicumque  eorum 
i.w  solid.  Morl.  dominis  prtTdictis  comiti  et  archiepiscopo  secun- 
dum rcgionem  jurisdictionis  suœ  vel  currant  viliam  nudi  et  hocsit  in 
voluntatem  diclorum  sic  deprehensorum  vel  pa?nam  praedictam  sol- 
vere,  vel  nudos  currere  per  viilcm  auscitanam  cum  tuba.  Item  con- 
•  suotudo  est  ibidem  quod  si  mulier  moriatur  marito  superstîte  sine 
fdiis  ex  ca  descendcnlibus  vel  filiis  superslitibus  descendentibus  intra 
feititem  qualqordecim  annorum  in  masculis  vel  duodeci^n  annorum 
in  fîBminis  quod  dos  à  pâtre  profecta  ad  patrera  revertatur  et  si  paler 
njm  supercst  ad  h.Tredes  palris  quibus  deflcientibus  ad  proximiores 
mulicris  dcfuncta^.  Item  consuetudo  est  ibidem  quod  quicumque  con- 
sul civitalîs  auscitanaî  habeat  pro  suo  salario  xxx  solid.  Morl. 

Item  consuetudo  est  ibidem  quod  in  honore  domini  comitis  est 
ppiTceplor  unus  seu  manader  et  in  honore  domini  archiepiscopi  alius 
et  in  parochia  sancti  Oronti  alius  :  qui  prœceptor  sive  manader  idquod 
faciatfacîatde  mandatoconsulum  civftatis  auscis  et  aliter  factum  non 
valeat,  débet  ire  ad  exercilum  cum  aliis  horainibus  civitalis  auscis  ad 
expensas  dictorum  consulum  quando  praedicti  homines  ire  tcnentnr. 
Verumtamen  prœdictus  manader  potest  quittare  unum  ex'  vicinis 
qucm  vult  ad  cognitionem  consulum  ne  vadat  ad  exercitum  prtedictum 
vi  tcnctur  faccre  diclus  manader  quœ  ci  mandanlur  per  diclosconsules 
et  illc  manader  quando  collecta  imponilur  per  consulcscivitfitis  pras  - 
dictne  in  pr.Tdicta  civitatc  est  immunis,  nisi  sit  collecta  extra  imposi- 
tionem  quatuor  denariorum  Morl.  quando  autcm  per  consoles  civitatis 
prœdictœ  mandatur  aliquibus  civibus  quod  vadant  ad  valla  curanda 
vel  alia  utilitalis  praîdict.TB  facienda  praedictus  manaderius  est  im- 
munis et  unum  vicinum  civitatis  prœdictae  potest  quittare  a  prae- 
dictis  faciendis  et  quando  collecta  imponitur  per  dictos  consules  exi- 
îritur  per  dictum  manatlerium  qui  habet  pro  suo  labore  quatuor,  denar. 
Morl.  in  die  et  débet  esse  cum  oJIcctoribus  in  exercitio  per  lotani 
diem.  Item  est  eonsuefuilo  ibidem  qtio  1  quicumque  abstraxil  gladiuin 
maliliose  rouira  aîiqueni  solvil  x  solid.  et  unum  denar.  Morl.  com- 
mun? curi;r  applican.Ios.  Kcm  est  consuptiiioibidcm  quod  quicumque 
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dîimt  nulicn  alioii  mantata?,  vcl  Tirgioi,  \A  vidu:r  .  tu  es  nifretrii, 
Td  for,  ▼«!  leprosa.  Tel  proditrix  solvel  quinque  sol.  el  unam  denari. 
Morl.  applicandoscuriscommuni.  Item  io  muliere  hoc  probo  viro 
dic«Ble.  Item  est  coosuetudo  ibidem  qitod  quicumquc  sivc  mascnlus, 
fiTe  fanDina  dixeril  alteri  :  tu  meniiris,  solvet  duos  fol.  Morl.  appli- 
caodos  cariée  prafdict^e  uisi  hoc  diierit  ad  tuitionem  fama*  su.'B  prop- 
teraliquod  mendacium  per  advcrsarium  sibi  iBJuriose  diclum.  Iiem 
est  ooDsoetodo  ibidem  quod  si  aliquis  extraneus  ad  civitatem  pr^edic- 
tam  io^ediatur  cum  sale  vel  cum  oieo  vel  cum  pisciims  mariais,  vel 
cam aribus  sllvestribus  quod  non  possit  praedicta  vendere aiicui  reven- 
ditorl,  DÎsi  priûs  sieterit  in  pr.Tdicta  civitate  per  unum  diem  die  qua 
TeDitmÎDÎme  computati  nulioquc  cive  sup?r  vendiiione  pr^edictoruDi 
ipsos  Tolentes  rendere  in  aliquo  diriçenic  el  si  prsdieto  lemiwre  ven- 
dere non  potuerit  tune  |)0ssit  rcvendilori  vendere  plus  ofTerenli,  qui 
vero  coDtra  fecerit  solvat  decem  solid.  Morl.  communi  curix  appli- 
candos  qua  pâma  astringi  volurous  rcvenditorem  ementeni  et  ipsum 
io  aliquo  diri^eotem,  infra  lempus  slatutum. 

Item  est  coosuetudo  ibidem  quod  nuUus  qui  non  sit  de  legitimo 
ffiatrimooio  procreatus  si  lamen  alii  reperiuntur  œque  idonei  velcui 
Doo  ÎDterest  sanguinis  ubi  membrum  abscinderetur  vel  mortis  pxna 
imponeretur  non  possit  esse  o^nsul  civiiatiset  villa?  auscitans  neo  ad 
«oosulatusoflBciura  eli^atur  nf$i  propler  person<T  scientiam  vel  inJus- 
triam  pro  utilitaie  publica  eligerelur.  Item  est  consueludo  ibidem 
quod  nullus  depascat  cum  aniinalibus  prataaUerius  vel  extrahat  ber- 
bam  de  prato  alterius  a  foslo  piirificationis  bcaUT  Mariac  usque  ad 
festum  beati  michaelis,  si  contra  fecerit  de  die  puniatur  xviii  denar. 
Morl.  appUcandis  consulibus  dicttC  villœ  et  œstimationcm  damni  dati 
teoeatur  duplicatum  reddere  damnum  pisso;  si  de  nocle  pricdicta  fe- 
cerit puniatur  in  lxv  sol.  Morî.  npplicand.  domino  dictaî  villœ  in 
cajus  jurisdictione  damnum  datum  fuerit  et  xslimationem  damui  du- 
plicatum teneatur  reddere  damnum  passo.  Item  est  consuetudo  ibidem 
quod  Dullus  diebus  dominicis  vel  aliis  majoribus  fcstivitatibus  anni 
feneat  operatoriura  suum  apertum,  si  contra  faciat  puniatur  in  ii  den. 
Blorl.  applicandis  consulibus  dictie  villac.  Item  est  consuetudo  ibi- 
dem quod  nullus  ingredialur  viner.m  vel  agrum  in  quibus  sit  millnm 
seroinatum  causa  venandîcumcanibusab  introilu  mensismaii  usque  ad 
festum omnium  sauctorum  :  qui  vero  contra  fecerint  punianturinduu- 
busdenariis  morlanis  applicandis  consulibus  dictas  villa?  et  «estimatio- 
iiem  damni  dati  duplicatum  reddere  damnum  passo  ad  cognitioneni 
consulum  prœdictorum.  Item  est  consueludo  ibidem  quoJ  si  aliquis 
dixeritaliquid  convitii  consulibus  vel  eorum  alteri  exercenli  vel  exer- 
centibus  ea  qua?  ad  eos  spcctanl  ralione  consulalus,  si  vir  sil  punialur 
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in  xxsolid.  Morl.  ^i  mulier,  inx.  applicandis  consulibus  dicls  villae. 
Item  est  consuctudo  ibidem  quod  aliquisexcivibus  velhominibus  ci- 
vitatis  et  villtie  auscitiinac  non  compellatur  per  dominos  dictœ  villae  ei 
facere  quaestam  albergam,  talliam  vel  communcm,  vel  aliquam  aliaro 
scrvitulem  vel  aliquid  aliud  et  a  praediciis  omnibus  perpetuosintim- 
munes  cives  et  habitatores  civitatis  et  villae  pràediclœ  exceplis  debe- 
riis  ratione  rerum  debitis  et  juramcnto  Gdclitatis. 

Item  consuetudo  est  ibidem  quod  consules  prœdictae  civitatis  non 
possint  in  totum  nec  in  partem  remiltere  pxnam  quam  quis  solvere  te- 
neturet  hoc  sub  pxna  prœsliti  juramenti.  Item  coqsuetudo  est  ibidem 
quod  porci  non  intrent  prata,  ncque  casalia  neque  vineas  in  aliquo  tem- 
poreanni  infra  décos  civitatis  prœdiclœ,  si  conlra  fiatille  cujus  porcus 
vel  porci  fuerint,  puniatur  in  xvin  denar.  Morl.  applicandis  consu- 
libus  dictae  villae  et  œstimationem  damni  dati  teneatur  duplicatum 
reddere  damnum  passo.  Item  est  consuetudo  ibidem  quod  dominas 
sive  quicumque  alter  extraneus  non  potest  poncre  animalia  videlicei 
porcos,  vaccas,  oves  extrancas  infra  décos  civitatis  prcdictae  et  si  contra 
fiât  damnum  datur  prscdictis  animalibus;  qui  dederit  remaneat  impu- 
nitvR;  quicumque  verô  ex  civibus  potest  tenere  duas  vaccas  cum  faeli- 
bus  seu  vitulis  usque  ad  quatuor capita  et  oves  et  capras  quantascum- 
quepro  sua  voluntate  infra  dictosdeco^porcos  vero  aliquisex  civibus 
vel  de  villa  seu  ejus  pcriinentiis  non  [àtest  tenere  a  festo  penteoostei 
usque  ad  fcslum  omnium  sanctorum  nisi  vicinales  infra  décos  prae- 
diclos,  qui  vero  contra  feceril  puniatur  in  x  solid.  Morl.  appflcandis 
consulibus  dictœ  villtC.  Item  est  consuetudo  ibidem  quod  si  aliquis 
invenerit  aliquam  vaccam  vel  aliquam  aliam  bestiam  roala  morte 
mortuam,  necatam  vpI  submersam  et  carnes  illas  vendcre  voluerit? 
non  vendct  eas  in  macello.  sed  extra  boc  pro  notificatoet  prœconisato 
per  praeconem  per  villam  quod  quicumque  vult  emere  carnes  taies 
vadat  ad  talem  locum,  cspecificando  morlem  qua  illa  bestia  mortua 
sit;  qui  conlra  prœdicta  faciet  puniatur  in  xx  sol.  Morl.  applicandis 
consulibus  dicta;  villa;  et  quod  per  annum  non  vendat  carnes.  Item 
est  consuetudo  ibidem  quod  si  aliquis  repertus  fuerit  habere  carnes 
leprosas  in  macello  puniatur  in  x  sol.  Morl.  applicandis  consulibus 
dictœ  villcB.  Item  consuetudo  est  ibidem  quod  consules  ponant  duos 
custodes  in  macello  juratos  qui  custodiant  ne  illi  déférant  nec  tene- 
antur  malse  cames  et  si  aportent  vel  teneantur,  eas  extra  projicient. 

Item  consuetudo  est  ibidem  quod  quicumque  raalitiose  et  scienter 
incsnderit  vineas  de  nocte  vel  igncm  imposucrit  in  bladis,  faenis,  pa- 
lois  vel  in  domum  allerius  et  probatum  et  cognîtum  fuerit  per  curiam 
capite  puniatur  et  suspendalur,  et  nihilominus  ad  emendam  faciendam 
damnum  pnsso,  si  in  bonis  rppfriatur  delinquentis  unde  salislieri  po- 
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test,  si  vero  in  bonis  ipsius  non  repcriatur  unde  possil  salisfaccrc  vcl 
damnum  illatuin  adeo  sit  occullum  quod  non  possil  sciri  quis  damnum 
dederit,  communlbus  sumptibus  civitatis  et  vills  emcnda  condigna 
fiât  damnum  passo  ad  cognilionem  diclorum  consulum  ;  si  vcro  plane 
non  probarelur  contra  accusalura  vel  suspccliim  de  pra*dictis  crimi- 
nibus  judicia  videantur  consulibus  dicta;  villx  sufiiccntia  accusatus 
velsuspectus  de  prxdîttis  ponatur in  quaeslionibus  scu  tormcntis.  Item 
consuetudo  est  ibidem  quod  messeguerii  apponunlur  pcr  consulcs  ci- 
vitatis praedictffi. 

.  Item  consuetudo  est  ibidem  quod  si  aliquis  de  jurisdiclionc  do- 
mini  comitis  ubicumquc  deliquerit  sive  in  jurisdictione  ipsius  sive 
domini  archiepisccpi  infra  décos  tamen  précdicta;  civiiatis  vel  in 
pertinentiis  vel  laboranliis  pœna  qux  debclur  domino  comiti  solva- 
tur  et  vice  versa  si  quis  de  jurisdictione  domini  archiepiscopi  delin- 
quat  ubicumque  infra  décos  civitatis  pra^ictœ  sive  in  juridictionem 
domini  arcfaiepjscopi  sive  Domini  comitis  lex  seu  poena  quac  ex  hoc 
imponitnr  domino  archiepiscopoapplicetur.  Item  est  consuetudo  ibi- 
dem quod  quando  collecta  imponilur  in  prœdiclacivitate  quod  exacte  . 
fiât  usque  ad  quingentos  solidos  Morl.  et  cognilionem  dictorum 
consulum  et  collectorum  :  ultra  vero  summam  pricdictam  collecta 
imponiti^r  et  exigitur  ab  bominibus  dictx  civitatis  pro  solido  et  libra 
quando  vero  portae  fiunt  et  reficiuntur  vel  fossala  fiunt  vcl  purgan- 
tur  vel  clausurae  aliquœ  villae  vel  fontes  curantur  vel  carreriœ  veî 
calciat£  vcl  pontes  fiunt  vcl  reficiuntur  vcl  aliqua  alia  fiunt  pro 
communi  utilitate  civitatis  praRdictiT,  tune  collecta  qux  imponitur 
praedictorum  occasione  vicinàliter  exigitur,  hoc  excepto  quod  si  ali- 
qua sint  necessaria  ad  portas  civitatis  sive  sint  ferraturœ  vel  aliqua 
alia  prosdicta,  fiunt  ad  expensas  civitatis  pro'diclx;  idem  observatur 
de  salario  et  de  oxpensis  magistrorum  pra;dicla  facicntium  qux  qui- 
dem  expensac  solvantur  per  consules  dict.'P  villae  de  communi.  Si 
vero  aliquis  reperialur  non  babens  in  bonis  ultra  decem  libras  Morl. 
talltatur  ad  arbitrum  collectorum  et  consulum  et  tenentur  jurare 
quicumque  civis  tactis  corporaliler  sacrosanctis  scripturis  quando 
collecta  imponitur  in  praedicta  civitate  et  villa  quod  fideliler  mani- 
festabit  omnia  bona  sup  quxcumque  sint  et  ubicumque  sint  et  quod 
in  rébus  suis  fidèle  pretium  ponii  ^t  solvitur  duplum  pro  jpobilibus 
quam  pro  immobilibus  videlicet  ubi  de  re  immobili  valente  x  libras 
solvet  decem  solid.  Morl.  si  decem  libras  liabcat  in  pecunia  vel  ré- 
bus aliis  mobilibus  vel  se'moventibus  solvat  viginti  sol.  Morl.;  exci- 
piunlur  tamen  omnes  panni  Iccti  et  vestimenta  et  omnia  usten- 
silia  hospitii.exceptis  vasis  argcnteis  et  de  illis  quibuslihet  ex  civi- 
bus  unum  quintum  et  non  compulandum  pro  .servîtio  suo  vel  duos 
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si  duo  sinl  doniini  in  eadem  illa  domo.  Eicipiuntur  rcs  suas  haben- 
tes  divisas  similitcr  armalurœ  quas  qui  liabet  pro  suc  corporc  et  dé- 
labra el  quaecumquc  alia  fcrramcnta  cum  quibus  quis  utilur  ofGcio 
suo  scu  lucratur  victum  et  vcstilum  suum.  Ëxcipiuntur  eliam  noces- 
saria  pro  victu  hominis  et  explcta  unius  anni,  vidclicct  pro  illo  qui 
habet  in  bonis  suis  valorem  quingenlorum  sol.  >lorI.  ëxcipiuntur 
h  sol.  Morl.  pro  victu  suo;  si  vaîeant  mille,  centum  sol.  Morl.;  si  mille 
quingcnlos,  oentiim  quinquaginla  sol.  Morl.;  si  duo  millia,  ducenii 
sol.  Morl.  appellatione  vero  immobilium  continentur  secundummo- 
rem  loci  consuclum  prœdia  ruslica  urbana  prata  domus  vineœ  terrs 
cultœ  et  incuUœ  et  quiccumquc  alia  quœ  de  jure  nomine  immobi- 
lium continentur  et  est  sccundum  quod.  Consuetudo  est  ibidem  quod 
si  videretur  consulibus  et  collcctoribus  dictse  villas  quod  aliquis  ex 
civibus  Gdele  pretium  non  dédit  bonis  suis  consules  et  collector  prae- 
dicti  cum  proUs  hominibus  dictse  villae  œstimant  bona  illius  quorum 
aestimatio  pro  eorum  juramento  firme  stat  super  prœdiais:  si  qui 
vero  sint  qui  habeant  terras  incultas  ex  quibus  nullam  perci- 
piant  utilitatem  illi  quorum  sunt  pro  prsdictis  quandiîi  nullam  uti- 
iitatem  habent  collcctam  aliquam  nullatenus  prœstare  compellantur, 
quando  autem  collecta  imponitur  in  civitatc  prœdicta  pro  solido  et  li- 
bra  consules  debcnt  eligcre  octo  probos  homines  de  civitate  praedicta 
quatuor  de  honore  beatai  Mariae  et  quatuor  de  Parrochia  beatî 
Orentii,  videlicct  duos  de  minoribus  et  duos  de  mencstralibus  et 
quatuor  de  laborantibus  et  illi  consules  qui  prxdictos  elfgunt  de- 
bcnt esse  conditionis  ejusdem  et  illi  corporalc  prœstant  juramentum, 
quod  Gdelitor  cum  dictis  consuIibuS  tniliabunt  et  collcctam  iropo- 
nent  in  civitatc  prncdicla  et  fidèle  computum  reddent  et  rcddere 
teneanlur  de  prœdictis  quac  fccerint  sexdec;m  hominibus  qui  ponun- 
lur  per  comunitaiem  praîdictam  et  illi  coUectores  mutantur  quando 
consules  mutantur. 

Item  consuetudo  est  ibidem  quod  nullus  teneat  carnes  mortuas  in 
macello  de  una  die  ad  aliam  a  festo  Paschs  usque  ad  festum  beati 
Michaclis,  nisi  usque  ad  horam  primam^  excepta  die  sabbatî  quod 
tune  potest  eas  tenere  usque  ad  diem  lunae  hora  prima  ncç  débet 
tenere  aliquis  agnum  nec  hacdulum  cum  pelle  intus  macellum  ex  quo 
morluus  est,  sed  illa  die  qua  moctuus  est  débet  cxcoriari  et  contra 
faciens  punilur  in  duobus  sol.  Morl.  consulibus  dictae  villae.  Item 
consuetudo  est  ibidem  quod  nullus  projiciat  sanguinem  vel  aquam 
putridam  seu  aliud  quidquam  putridum  vel  arcobatum  domus  in 
carreria  nec  excoriât  in  carrcria  vol  pelles  tencai,  contra  faciens  pu- 
niatur  in  duobus  sol.  Morl.  Ucm  consuetudo  est  ibidem  quod  nul- 
lus maccllarins  oveni  vol  trojam  ponat  in  macello  et  contra  faciens 
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puDiatur  in  x  sol.  Morl.  et  carnes  denlur  pauperibus.  lU>m  consuc 
tudo  est  ibidem  quod  si  aliquis  promiUat  se  solulurum  inlra  certunn 
tempus  vel  in  die  cerla  cerlani  pecunix  quantitatera  altcri  quod 
quamvis  bajulus  domini  praecopil  debilori  volenli  et  concedenli  quod 
solvat  dictani  pccuniam  termino  assignato  sub  certa  pa>na  domino 
Tel  dominis  vills  applicanda  si  non  solveret  proùt  promisissel  quod 
pœna  non  recipialur  nec  e\igatur  si  non  solveret  in  diclo  ter- 
mino et  perinde  ac  sit  si  pœna  non  csset  apposila  nisi  eam  per 
slipulaiionem  promiscrit.  Item  consuetudo  est  ibidem  quod  qui- 
cumque  polest  operari  in  suo  œdificando  vel  quocumque  alio  modo 
et  elevare  domum  suam  allius  ad  suam  voluntalem  et  usquc  ad 
cœium  dammodo  non  impcdial  ratione  alicujus  servitutis  débita; 
de  sua  re  altius  non  tollenda,  ita  tamcn  quod  hoc  facial  sine  damno 
cujuscumque  et  si  contingat  ex  hoc  aliquem  dâmnificari  damnuni 
tenealur  emendare  damnum  passo  ad  cognitionem  consulum  dicta; 
villae  simpliciler  et  de  piano.  Item  consuetudo  est  ibidem  quod  qui- 
cumque  ex  civibus  prœdictis  potest  emere  prsdia,  domos  et  posses- 
siones  et  quaecumque  alia  à  nobilibus  cum  consensu  domini  et  luu- 
damenlo.  Item  consuetudo  est  ibidem  quod  si  aliquiscniit  rem  libe  - 
ram  ratione  ctijus  rei  nullum  servitium  prœstabatur  quod  emptor 
non  tenetur  nec  astringitur  ad  aliquani  servilutem  prœstandam 
emplionis  prsedictac  ratione. 

Item  consuetudo  est  ibidem  quod  quicumquc  fuit  habitntor  civi- 
tatis  et  villae  praîdictac  vel  pertinentiarum  ejusdcm  cujuscumque 
conditionîs,  status,  dignitatis  vel  sexus  existât,  tcneatur  conlribuëre 
collectas  et  tallias  dictœ  civitatis  secundum  qualitalem  et  qu.iniita- 
tem  bonorum  suorum  honorum  et  reriim  aliaruni  tam  mobilium 
quam  immobilium  quac  bona  et  res  infra  termines  dicti  consulaïus 
inveniantur  possidere  et  habere  omni  privilegio  et  immunitate  in 
hoc  casu  cessante.  Item  consuetudo  est  ibidem  quod  si  aliquis 
extraneus  qui  non  sit  habitator  intra  terminos  dicli  consulatus  ac- 
quisiveril  quod  secundum  qualitatem  dictaruni  possessionum  et  ho> 
norum  teneatur  collectis  et  talliis  dictie  civitatis  et  villa;  conlribuëre 
et  ipsius  possessionibus  collecta  vel  tallia  indicelur  ac  si  ipsi  posses- 
sores  et  domini  dictarum  possessionum  et  honorum  essenl  habitatores 
intra  terminos  consulatus  praedicti  omni  privilegio  et  immunitate  in 
hoc  casu  cessante.  Item  consuetudo  est  ibidem  quod  nullus  débet 
dejici  tel  expoliari  aliqua  possessioiic  sua  sive  sit  possessio  mobilium 
vel  immobilium  bonorum  sine  causa;  cognitione  ;  quod  si  conlra  fiat 
de  facto  incontinenti  sine  omni  impedimento  debebit  reslilui  spo- 
liato.  Item  est  cùnsueludo  ibidem  quod  omnes  habitatores  civitatis 
et  villae  de  Auxio  et  pertinentiarum  ejusdem-  possint  in  omnibus 
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niolendints  iulra  terminos  cl  perlinenlias  praîdictae  civiialis  et  villa? 
inoleturam  habere  pro  irigesima  parle  nec  plus  polerit  à  volenlibus 
molere  exigi  rationc  moleturae.  Itero  coosueiudo.est  ibidem  quod  si 
paler  et  mater  habeDtes  plures  61ios  vel  filias,  fîlium  vel  fîliam,  et 
filiam  ÎD  matrirooDium  copulavit  dote  sic  data  quod  filia  contenta 
sit  dote  ei  assignata  nec  sliud  in  aliis  bonis  petere  possit  nisi  de 
fiarenlum  processerit  voluntate,  si  filio  vero  uxorem  dederit  et  do- 
teiii  filio  datamreceperit  pater  reddendo  illi  dotem  ipsum  et  u\orem 
suam  de  domo  eipellere  possit. 

Item  consuetudo  est  ibidem  quod  si  aliqua  mulier  sortijega  vel  homo 
qui  alia  fatigabilia  maleficia  feccrit  sea  fieri  œachinaverit  seu  fieri 
docuerit,  seu  se  abhortire  fecerit  vel  aliam  abborlire  procuraverit  et 
de  bis  per  suam  confessionam  aut  per  testes  idoneos  constare  poterit 
et  condemnata  sit  per  curiam  pra^dictam,  currat  per  villam  cum  tuba 
et  postea  igné  comburatur.  Pronuntiaverunt  insuper  praedicti  arbitri 
quod  pra^dicti  domini  cornes  et  archiepiscopus  necnon  capitulum 
beaia;  Mariœ  remittant  omnem  rancorem,  omnem  iram  et  omnem 
malam  voluntatem  quam  habent  vel  habere  possint  contra  universi-  *' 
tatem  prxdictam  vel  aliqups  universitatis  prœdictœ  fautores  con- 
siliarios  quoscumquc  et  cujus  conditionis  fuerint  usque  ad  diem 
praesentem  rationc  controversiœ  super  content is  in  praesenti  ordi- 
natione  inter  eos  motae  et  vice  vcrsâ  quod  universitas  et  singuli  de 
iiniversitatc  pra^dictâ  similitcr  remittant  dominis  et  eorum  familis 
cl  consiliariis  omnia  supradicta  modis  et  condftionibus  quibus  supra. 
Pronuntiaverunt  insuper  quod  omnes  liitcra;  regiœ,  sententiae  vica- 
riorum,  judicum,  eorumdem  delegatorum  vel  subdelegatorum,  pro- 
cessus et  senlentiœ  impetratcC  vel  habita?  seu  prolatae  super  contro- 
versiÂ  pra;dicta  usque  ad  diem  prœscntcm  sint  nulli  et  nullae  et  pro 
nullîs,  cassis  et  ipso  jure  irritis  de  ca^lefo  babeantur  nec  fidem  faciant 
aliquam.  Prœierea  pronuniiaverunt  quod  prsedictus  dominus  cornes  et 
dominus  archiepiscopus  universitati  et  singulis  de  universitate  remit- 
tant intègre  Icgcs  quas  possent  petere  ab  universitate  et  cuilibet  et 
pracdictis  usque  ad  diem  praesentem  ea  ratîonequod  nemora  seu  defensa 
aliéna  diccbanlur  invasisse  et  arbores  incidisse  protcstalo  tamen  per 
dictos  dominos  seu  eorum  procuratores  et  sindicum  universitatis  prae- 
diclae  quod  pracdicla  non  procuraverint  neo  procurant  ad  detrabendum 
jnri  alieno  scd  ad  paenam  habendnm  et  concordiam  et  reipublicae  uti- 
lilatem  legaliler  et  fideliicr  procurandam.  Actum  fuit  hoc  die  veueris 
in  crasiinum  festi  ascensionîs  Domini  miilesimo  Irescentesimo  primo 
régnante  domino  Philippo  Franciœ  rege  prœdiclo  domino  Amanaco 
-dei  gratia  archiepisiopo  auscilaho  cxistentc  et  prœdiclo  Bernardo 
«'àdcrii  gr.ilia  ccmiliC  Annunitîci  cl  Fi'zi'nsiaci  :  hujns  pronuntialionis, 
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ordioationis,  com|>osiliunis  et  roi  sunl  teslcs  doniini  D.  de  Monlca- 
cuto,  abbas  Fageti,  Genses  de  Monlesquivo,  domiccilus,  doininus  h. 
de  Ba]erJDO  miles,  B.  de  Pardeilhano,  A.  de  Podanas,  Hugo  de  Ar- 
beissano,  domicellus,  domious  P.  Darros,  miles,  fratres  A.  De- 
prato,  R.  de  Bauleni  ordiuis  prsGdicatorum  fralrum,  Joanncs  de 
Burgo,  B.  de  Sariaco,  R.  de  Binclo,  R.  de  Fnmsiaco,  4)rdinis  rai- 
norum,  domious  Guillelrous  de  Sedilhaco,  miles,  dominus  Augerius 
de  Tilh,  officialis  auscitanus,  Maurinus  de  Birano,  rector  ecclesia; 
de  Barrano,  Pictavinus  de  Montesquivo  clericus  et  Ego  Oliverius 
Despîna,  publicus  Auscis  nolarius,  qui  requisilus  pcr  dictura  domi- 
num  comitcm  et  per  dominum  Guillelmum  Arnaldum  de  Montealto 
et  per  domioum  B.  de  Maurieto,  canonicos  et  archidiaconos  in  eccle- 
sia  Auscitaua  procuratorcs  prxdicli  domini  archiepiscopi  Auscitani, 
per  P.  de  Baulato,  canonicum  et  archidiaconum  in  ecclesia  Auscî- 
tana^  syndicum  et  caDonicum  venerabilis  capituli  ejusdem  ecclesiac 
AuscitaDae,  per  dominum  Odonem  deMassanis  militem,  per  Arnal- 
dom-Guillelmum  de  Artonc  arbilros  supradictos,  per  R.  de  Fabrice 
et  P.  de  Estrabo,  syndicos  et  procuratores  universitatis  civiiatis 
Auscitanœ  Istas  consuetudines  rctinui  de  ofGcio  meo  et  reccpi  sig- 
Doque  meo  solito  consignavi. 

(Mtnss.  de  M,  d'Aignan.) 


COUTUMES  DE  LECTOURE. 
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El  non  del  Pay  et  del  Filh  e  del  Sant-Esperil  Amen.  Comensan  Ls 
costumas  los  usadges  longamenl  obtenguls  usais  en  la  cioulat  de 
Laitora  e  en  las  apparlenenses  tant  en  judjament  canl  déferas  au- 
trejads  sa  enarre  par  los  senhors  de  la  meissa  cioulat  que  la  doncs 
eran  aïs  cioutadans  c  ciouiadanas  prcsens  e  abieders  en  la  meyssu 
cioutat  scgunt  que  a  nos  Ilelias  Talayran  par  la  gracia  de  diou  ves- 
conle  de  Lomanha  es  estada  fes  faita  tant  par  publics  esiruments  sa- 
gellals  e  autcnlics  quant  par  Icial  lcslimoi»iagé  de  tropas  e  dîversas 
personas  dignas  de  fe  e  de  crczensa.  E  tout  prcmeramcnt  es  cous- 
luraa  e  usatgé  en  ladita  cioutat  que  se  era  guerra  o  discordia  en  la 
terra  entre  los  senhprs  de  ladita  cioutat  li  ineiss  senhors  a  la  requesla 
del  cosseilb  o  del  autres  probommes  de  Laitora  si  cosscilh  noy  auia 
deuo  liouràr  al  meys  cosseilb  e  alsdits  probommes  los  caslels  e  las  lorrs 
e  las  autres  fortalessas  que  aurian  dins  la  cioulat  de  Laitora  e  lodii 
cosseilb  o  li  autri  probome  deuon  tenir  e  gardar  lesdits  castels  e  las 
diias  torrs  e  forlaless:'s  enlro  patz  e  concordia  sia  faita  de  ladita 
guerra  e  discordia.  A 
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Item  si  era  conirast  o  discordia  cnirc  losdits  seuhors  5obre  alcuna 
causa  aparlenent  à  la  scnhoria  de  ladila  cloutât  li  incjs  senhor  deuo 
cstar  daquel  contrasl  a  csgart  c  a  coneguda  de  la  cdrt  de  la  rueyssa 
cioutat  so  es  assabcr  dcl  cosseilh  e  dels  prohomnies  de  la  dita  cioulat 
aperats  per  lodit  cosseilh.  El  si  aigus  dclsdits  scnhors  no  volia  estar 
ai  esgarl  de  ladila  cori  la  quen  fos  rcquerit  per  la  universilat  o  per 
lo  cosseilh  de  meys  loc  passais  xl  dias  aprop  ladila  requesla  ladila 
universilat  deu  esser  ab  aquel  senhor  qui  vôldra  tenir  lor  csgards  e 
conlra  laulrc  e  reloiilr  los  deners  que  la  meyssa  cioutat  et  universi- 
lat deuia  far  ad  aquel  senhor  deshobedient  l.mt  enlro  quels  fdssan 
acordats.  Ilem  aigus  dels  senhors  de  ladila  cioutni  no  |)ot  ni  deu 
far  enquesia  contra  alcun  cioutadan  deldit  loc.  Item  luis  cl  sengles 
li  cioutada  de  Indîta  cioutat  deuon  esser  francs  e  quitis  ab  totas  las 
causas  per  iota  la  terra  e  per  totas  las  terri-s  dels  prédits  sonhors 
luenh  e  prop  de  lot  peadge  e  de  iota  leuda.  Hem  tut  li  prédit 
cioutada  deuo  aucr  talh  e  ayga  e  fuclha  e  erba  per  lor  e  per  lots  lors 
bestias  per  toia  la  terra  dels  prédits  senhors  exceptai  que  no  deuo 
tenir  cabana  de  bestiar  brau  en  la  terra  del  senhor  vescomte  de 
Lomanha  ses  volunlat  de  luy.  Item  lo  vescomtat  de  Lomanha  no  deu 
esser  deucsit  ny  partit  ny  hy  deu  auer  mas  d'un  senhor  so  es  assaber 
lo  premier  nat  c  si  lo  senhor  vescomte  a  una  filla  o  Qlhas  noy  deuo 
auer  alguna  part  eldit  vescomtat  mas  que  deuo  essor  marîdadas  ab 
dines  empero  de  mentre  quey  nia  algun  filh  légal  del  senhor  ves- 
comte. Item  si  aigus  dels  prédits  senhors  e  sos  bailcs  per  si  meys 
demandaua  alguna  causa  o  queslio  conlra  algun  dels  prédits  ciouta- 
das  aquel  cioutadan  o  cioutadas  no  es  lengut  de  fermar  aldit  senhor 
ni  aldit  son  baile  mas  lo  meys  senhor  o  sos  bailes  quel  deu  judîar 
senes  gran  alongament  ab  la  cort  de  la  meysa  cioutat  sober  son  cors 
o  sober  sas  causas.  Item  aigus  desdits  senhors  ni  de  lors  bailes  no 
pot  anar  contra  algun  dels  prédits  cioutadas  sino  ab  recort  de  la- 
dila cort  de  la  meissa  cioutat  e  per  causa  en  la  meîssa  cort  autrejada  : 
e  si  aigus  delsdils  cioutadas  era  acusat  per  losdits  senhors  o  per  al- 
gun de  lor  deu  esser  soûls  (absolts)  e  quitis  daquera  acusat'O  ab  sa- 
grament  quen  fassa  que  no  es  tengut  d'aquo  deque  es  accus:il  sino 
quel  senhor  proes  ab  recort  de  ladita  cort  .segunlque  dit  es  lo  crim 
de  que  séria  accusât.  Ilem  li  prédit  senhor  ni  aigus  de  lor  companha 
no  pot  albergar  ab  aigus  dels  prédits  cioutadas  sino  ac  fassia  ab 
volunlat  del  meys  cioutada  e  que  fos  albergador  usai  c  acoslumat 
alqual  deu  pagar  aysi  cum  faria  us  autres.  Ilem  lot  ciotadas  de  la- 
dita cioutat  pot  penherar  autre  per  son  crezul  deute  o  per  combent 
si  ha  sia  cstrani  o  priual  solament  quel  dit  conlrast  obligatio  o  pro- 
mission  sian  cslMs  f*^yts  en  la  cioulal  de  Ln^Dra  o  en  la  perienh 
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e  aqui  meis  cls  prédits  cas  tots  hom  esirani  pot  peoherar  lot  cioi^- 
tadas  en  la  predita  cioutat.  Item  aigus  cioutadas  auant  dits  no  den 
esser  gitat  de  sa  possessio  ses  conoyshensa  de  causa. 

Item  aigus  cioutadas  de  Laytora  no  pot  far  clamor  dalgun  aulre 
cioulada  del  meys  loc  per  rason  dalgun  dcute  o  combent  sino  quel 
deutor  lo  vedes  la  penhera  ol  negues  lo  combent  sino  que  agucs  re- 
nuDciat  a  la  costuma.  Item  li  prédit  senhor  deuon  tenir  lor  cort  en 
la  carrera  major  de  Laytora  e  no  deuo  judgenr  alcuna  causa  senes 
recort  de  prohomes  de  la  meissa  cioutat. 

Item  si  aigus  cioutadas  se  clama  dalgun  autre  cioutada  lo  clamant  e 
aquel  del  quai  sera  fayta  la  clamor  deuo  fermar  al  senhor  laus  e  Tau 
tre  e  si  fermar  no  poden  deuo  lor  fermar  per  lor  mcissors  et  per  lors 
bes  fay t  sagrament  que  no  poden  fermar  per  autre  e  que  seguiran  la 
causa  a  lesgard  de  la  cort  e  mnstraran  los  bes;  e  aquel  dclqual 
sera  fayta  la  clamor  no  deu  fermar  tro  quel  senhor  la  mustrat  lo 
clamant;  e  si  la  demanda  era  de  dines  o  dautras  causas  moblas  sola- 
ment  que  no  sia  de  forsa  o  de  violcncia  aquel  del  quai  sera  fayta  la 
clamor  pot  auer  tots  sos  dias  costumais  so  es  assaber  dia  per  cosselh 
per  avocat  e  per  giurent  e  destiu  e  per  verenhas  per  ferias  losquals 
dias  auant  dits  aguts  pot  auer  sos  autres  dias  costumais  so  es  assaber 
de  viij  dias  en  viij  dias  :  empero  si  la  demanda  era  de  possessios  o 
de  honors  lo  deffendent  pot  auer  tots  los  prédits  dias  e  plus  dia 
per  terragarda  o  per  dize  contra  ladita  lerragarda  e  pot  auer  e  crezer 
très  giurents  en  tota  la  causa  no  a  sino  una  garda  :  e  si  la  clamor 
era  de  yiolensa  lo  deffendent  deu  respondre  al  prumcr  dia  si  doncis 
la  Yiolensa  no  era  de  causa  moabla  el  quai  cas  lo  deffendent  deu 
auer  dia  per  terragarda  sil  demanda  aprop  lo  cal  dia  de  terragarda  deu 
respondre  lo  deffendent  e  ades  ses  tota  dilacîo. 

Item  tôt  hom  acuy  hom  domandera  ab  carta  en  la  cort  dels 
senhors  de  Laytora  o  deuant  los  bailcs  si  ladita  carta  es  cstada  au- 
ireiada  per  aquel  acuy  hom  domandera  sia  tengut  de  respondre  man- 
tenent  al  premier  dia  si  la  ten  per  publica  o  per  varaia  o  no  e  ne 
y  dea  auer  plus  dilacio  sino  que  enpugnes  la  carta  de  falsetat  o 
allègues  pagna  :  e  si  no  era  autreiada  per  luy  na  dia  per  respondre 
e  copia  del  atta  sino  que  aquel  fos  procurairc  daquel  qui  princfpal- 
meDt  auria  la  carta  aulregada.  Item  tôt  hom  qui  domandera  en  la 
cort  dels  bailes  de  Laytora  o  dels  cosselhs  jure  sus  los  sans  Evange* 
lîs  al  comensament  del  plail  que  bona  demanda  e  leial  fara  e  ver- 
tadera  a  son  sen  e  a  son  scient  e  que  falsetat  ni  messonia  noy 
sjustara  e  que  bos  testimonis  e  liais  itayra  o  autras  probacios  e  quel 
playt  al  raays  que  puesca  abreviara  e  menara  ayssi  son  dreit  mus- 
^fan .  e  la  part  ques  deffendra  deu  jurar  per  aquera  mcyssa  maneyra 
VI.  6 
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que  veritat  e  leyaltat  rcspondra  e  autraiara  totas  bets  quel  sia  do- 
mandada  senes  ajustament  de  mensonia  e  que  diffugimeot  ni  alon- 
gament  ni  dilacio  de  jorns  maliciosament  ni  per  lo  playt  alongar  no 
domandera  sino  aquels  quel  seran  necessaris  tant  solament  e  sas 
deffensas  muslrar  seguont  les  usatges  e  las  costumas  de Laytora.  Item 
en  tôt  playt  sia  reals  o  personals  la  demanda  proe  aquela  part  que 
a  proar  aura  lo  prumer  dia  sa  entencion  si  pot  e  si  no  pot  e  vol  autre 
dia  aia  lo  ab  que  jure  sus  los  sans  euangelis  quel  a  fayt  leyalment 
et  diligemment  son  poder  dauer  sas  proansas  e  que  no  las  a  pogudas 
auer  e  que  leyalment  fara  e  procurara  son  poder  que  al  autre  jorn 
las  aia;  en  aquesta  maneyra  fazcn  pot  auer  entro  très  jorns  e  no 
plus.  Item  tots  hom  que  voldra  reprobar  e  mal  dire  a  testimonis 
de  son  adversari  aia  un  dia  ses  plus  per  dize  contra  testimonis,  ij 
dias.per  proar  so  que  dit  auria  contra  testimonis  ab  que  fassa  sa- 
grament  cum  desobre  es  dit.  Item  tots  hom  qui  aura  pleyt  en  la  cort 
dels  senhors  de  Laytora  si  mentan  sos  testimonis  e  dits  que  no  volon 
venir  per  sas  pregarias  e  requer  compulsion  que  hom  los  destrenga 
a  far  venir  tant  solament  en  causas  civils,  e  en  causas  criminals  que 
lo  cosselh  los  costrenga  a  far  venir  devant  lo  senhor  e  far  jarar 
de  portar  testimoniatge.  Ëmpero  asso  senten  tant  solament  sils  tes- 
timonis son  ciuladas  de  Laytora  e  que  en  algun  crim  que  tocon  los 
senhors  ni  la  cort  no  podon  ne  deuo  algun  home  ni  alguna  femna 
costrenber  de  far  testimoni  si  far  nol  volon  ni  nulbs  autre  home  mas 
lo  cosselh  ois  senhors  a  la  requesta  del  coselh.  Item  dé  la  cort  dels 
senhors  ni  des  bayles  de  Laytora  nos  deu  nis  pot  aigus  hom  ni  al- 
guna femna  apelar  si  no  en  iiij  cas  so  es  assaber  si  los  bayles  o  la 
lor  cort  las  lors  razos  no  layshauan  escriure  a  lor  escriva,  e  la  se- 
gunda  si  dona  tal  enterloqutoria  que  oblinges  o  deffezes  tôt  lo  dret 
de  la  pqrtida;  lo  ters  si  los  bayles  o  lor  cort  depuest  que  séria  re- 
nunciat  e  conclus  el  plait  no  volian  donar  senlencia  o  menauan  home 
per  alongament  depuest  que  iij  dias  nagossan  assignats  de  viij  dias 
en  viij  dias  la  partida  se  poyria  apelar  ;  e  aquel  senhor  que  conoys- 
heria  de  lapel  que  a  luy  fos  cert  de  la  deffaute  dels  bayles  puesca  e 
deia  conoysser  e  judiar  del  prencipal  els  bayles  en  a  quel  cas  no  deuo 
auer. algun  gadge  de!  appellant:  lo  cart  cas  es  après  la  deffinitiva 
senlencia  e  pot  se  apelar  lo  condempnat  ol  gremat  sis  vol  en  ladita 
sententia  e  deu  se  apelar  lo  meteys  dia  e  deu  fermar  de  seguir  lapel 
si  pot  0  jurar  quel  segra  e  que  no  pot  auer  fizensa  e  de  redre  las  messies 
e  de  deffar  e  de  complir  la  exécution  de  ladita  sententia  principal  si 
es  vencut  el  playt  del  apel  e  la  conoyssensa  de  la  cort  dels  senhors  de 
Laytora  e  pagar  las  messios  del  principal  e  del  appel.  En  autra  guiza 
sil  appellans  de  la  cort  no  deu  csser  cscoutats  ni  ausits  ny  sen  deu 
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reUrdar  procès  ni  exequtio  :  e  sil  appellans  no  ferma  per  fcnnansas 
suffidens  las  causas  desus  dîtas  aïs  prédits  senhors  deuo  esser  mustrats 
untdels  i>es  mouables  e  no  mobles  del  appellant  que  valban  be  lo 
principal  e  las  messios  de  que  sera  appellat  enlro  que  sia  cognogut 
per  lo  jodge  de  lapel  si  a  be  o  mal  appellat  ;  e  sil  appellant  no  scguis 
son  appel  dintz  xlj  dias  que  caia  del  appel  et  sia  costret  del  prin- 
cipal salras  sas  excusatios.  Item  lots  hom  qui  auocara  ni  razonara 
deoant  los  bajies  ni  deuant  lo  coselh  de  Laytora  sia  tengut  de  jurar 
al  comensanient  del  pleyt  que  be  e  leialment  acoselhara  la  sua  par- 
Uda  e  que  Teriat  e  leialtat  dira  e  mettra  auant  per  )uy  a  son  sen  e 
a  soo  escient  ses  mensonia  e  ses  falsetat;  e  si  conoyshia  que  la  sua 
partida  cainmpniosament  ni  contra  drcit  demandes  ni  defTendes  que 
laysbaria  lo  captenh  el  patrocîni  en  aquela  causa  que  liauria  promes. 
Kmpen»  so  que  segret  anria  ausit  de  la  partida  secret  o  deu  tenir  e 
no  dea  acoselhar  lautra  partida  segont  ladita  costuma.  Item  tots 
hoB  qui  aura  près  loguer  o  donat  son  captenh  a  partida  que  aîa 
a  pUideiar  deuant  la  cort  dels  senhors  de  Laytora  o  deuant  lo  coselb 
que  sia  fora  del  coselh  dels  bayles  e  dels  cosselhs  cant  ad  aquela 
causa  que  no  puesca  esser  cort  ni  cosselhador  de  la  quai  aura  près 
loguer  o  fayt  convenent.  E  si  esta  el  coselh  seladament  e  no  sen 
hieys  o  no  sen  part  coste  le  xi  sols  de  morlas  lescals  sian  donats 
e  appllcats  als  senhors  si  pera  en  la  lor  cort  c  als  senhors  e  als  cos- 
selhs si  pera  en  la  lor  cort  e  als  senhors  e  als  cosselhs  si  pera  en  la  cort 
dels  coselhs  laque  sia  cert  als  senhors  en  tant  cant  a  lor  toca  e  als 
cosdhs  en  tant  quant  alor  toqué  dit  prumerament  per  lo  senhor  e  per 
lo  coselh  que  sen  parta  si-  nia  aigus  aital.  Item  nulhs  ciutadas  de 
Laytora  nos  pot  cJamar  dalgun  appanat  dalgun  autre  ciuuda  del 
meys  loc  senes  reqnesta  del  senhor  daquel  appanat. 

Item  si  aigus  ciutadas  de  Laytora  entendia  si  esser  agramats  dal- 
gun jodj^ment  o  dalguna  sententia  o  dalgun  autre  grengh  de  la 
cort  dels  senhors  de  Laytora  o  de  lors  balles  se  deu  apelar  al  sen- 
hor senescale  de  Gasconha  o  a  son  loc  tenent  ses  tôt  mcian  e  no 
daqoi  en  ios.  Item  sil  senhor  vescomte  de  Lomanha  per  aventura 
auia  gœrra  o  contrast  ab  algun  son  bezi  e  requeria  al  coselh  e  a 
la  nnîTersitat  de  Laytora  quel  aiudassan  e  seguissan  ab  armas  lo  pré- 
dit coselh  deu  requérir  leuemic  el  aversari  del  meys  senhor  vescomte 
très  bets  de  viq  dias  en  viij  dias  quel  estia  el  recepia  dret  per 
esgard  de  cort  criminal  de  lor  o  de  lor  sobiran.  E  si  aquel  enemixs 
o  adversaris  vol  far  e  recebre  dret  aissi  cum  dit  es  li  prédit  coselh 
e  nnirersitat  no  son  tenguts  de  seguir  ab  armas  lodit  senhor  ves- 
comte. Empero  si  lodit  ennemi xs  o  adversaris  no  volia  far  dret  e 
recebre  en  la  mansyra  desus  dita  lo  prédit  coselh  e  univcrsitat  deuo 


84  UISTOIRE 

aiudar  e  seguir  ab  armas  lo  prédit  scnhor  vescomte  aissi  cum  lor 
senhor.  Empero  sos  tal  forma  que  lodit  senhor  vescomte  deu  auer 
companhas  ab  las  quais  lo  prédit  coselh  e  universitat  puscan  anar 
saubs  e  segurs  a  son  poder  e  deuo  lo  seguir  lo  prlmier  dia  ab  lors 
proprias  despensas  e1  dit  sebhor  deu  los  tornar  aquel  meys  dia  dins 
la  vescomtat  de  Lomanha.  £  si  plus  los  ténia  deu  lor  far  tots  Jor 
messio  dcl  primier  dia  euant  el  dit  vescomte  deu  promettre  als  co- 
sclhs  c  a  la  universitat  de  la  dita  vila  que  lor  portara  giurcntia  del 
senhor  sobiran  e  non  de  toi  autre  deportament  darmas  e  de  tôt  damp- 
natge  donar  al  enemic  o  adversari  deldit  vescomte  e  asso  es  assaber 
iij  begadas  lan.  Item  si  li  prédit  cosclh  e  universitat  auian  guerra 
0  conlrast  ab  algunas  personas  eldit  senhor  vescomte  venia  a 
Laytora  per  aiudar  lor,  li  prédit  ciutadas  lo  deuo  tenir  venda  cum 
a  lor  bezi  ab  bonas  penhoras  quel  dit  senhor  meta  al  vendedor 
lasquals  penhoras  deuo  valer  lo  tertz  dier  plus  que  la  causa  com- 
prada.  E  si  lasditas  penhoras  no  auia  sollas  loditsenhor  deuant  lo  cap 
del  mes  aquel  que  las  auria  recebudas  las  pot  vendre  e  alienar-daqui 
cnla  a  son  profîeyt  e  a  grenh  del  senhor. 

Item  los  establiments  feytz  per  los  coselhs  de  Lay tora  e  per 
los  bailes  an  valor  e  fermetat  per  totz  temps.  Item  aigus  dels  senhors 
de  la  ciutat  de  Laytora  ni  lors  bailes  ni  lors  companhas  no  podon 
ni  deuo  mètre  ni  pausar  ban  sober  alcus  bes  de  alcun  ciutada 
0  ciutadana  de  ladita  ciutat  en  alcun  cas  sino  que  li  ben  daquel 
ciutada  o  ciutadana  fossan  encorreguts  per  murtre  o  per  autre  cas 
e  la  doncs  deuo  esser  près  losdits  bes  per  losdits  senhors  e  per  lo 
coselh  de  ladita  ciutat.  Empero  si  aigus  ciutadas  o  ciutadana  de  ladita 
ciutat  per  plaga  o  per  qualque  autre  maleGci  o  per  deshobedientia 
deffalhia  a  dreit  que  no  bolgues  bénir  ni  comparer  deuant  losdits 
senhors  o  deuant  lor  cort  lidit  senhor  podon  bandir  e  penre  los  bes 
daquel  dcfalbcnt  tro  que  sia  bengut  e  fassa  dret  e  la  doncs  deuo 
esser  desb^ndit.  E  si  per  auentura  en  autre  cas  losdits  senhors  o  lors 
bailes  o  lors  companhas  metian  ban  tant  cost  cum  ne  serian  requereguts 
per  aquel  o  per  aqucla  ciutada  o  ciutadana  de  Laytora  de  cuy  serian 
lidit  be  bandits  o  per  lo  coselh  deldit  loc  li  auantdits  senhors  p  lors 
bailes  ne  deuo  estare  moure  lodit  ban  e  si  no  o  fazian  e  aquel  e  aquelu 
de  cuy  serian  lidit  be  Ion  ostaua  o  usaua  elsdits  bes  que  no  fos  tenguls 
de  gadgo  ni  de  pécha  per  razo  de  ban  trencat.  Item  es  costuma  e 
usadge  e  franquessa  en  la  ciutat  de  Laytora  que  lidils  senhors  de  là 
meyssa  ciutat  ni  lors  bailes  no  an  gadge  de  deffaulta  sober  algun 
ciutadant  ni  habitant  de  ladita  ciutat  si  citats  deuant  lor  nocomparon, 
mas  si  non  comparon  las  que  sian  citais  deuant  lor  lidit  senhors  los 
podon  costrenher  per  penhoras  de  lors  bes  tant  entro  que  benga  per 
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deuant  lor,  e  si  bes  noauiaii  eo  que  poguessaa  esser  penborats  quen 
deuoesser  destréits  per  preoemeDt  de  lors  cors.  Item  ]i  servent  des 
auaDtdits  senbors  no  podon  ni  deuo  prener  algun  salari  dalgun  habi- 
tant de  ladita  ciatat  per  citar  ni  per  penhorar  dedins  los  murs  els 
barris  de  la  bila. 

Item  li  auant  dits  senbors  ni  lors  bailes  no  podon  ni  deuo  mètre 
sergent  ni  bostadges  ni  basto  senhoril  sober  los  bes  ni  en  lostal  dal- 
gun ciotadan  ni  babitant  de  ladita  ciutat  ni  de  las  apartenensas  per 
deute  ni  per  obligacion  per  lor  mejssor  ni  a  la  reqnesta  dautruy. 
Item  es  costuma  e  usadge  en  ladita  ciutat  que  alcun  babitant  de 
ladita  eiutat  ni  de  las  apartenensas  no  es  sosmes  ni  subjugat  ad  algun 
judge  ordinari  o  ordinaris  dels  senbors  de  Laytora  ni  dalgun  de  lor 
corne  judge  sober  principal  ni  sober  apel  :  mas  si  contrast  es  entre  al- 
eus  delsdits  babitants  li  baille  dels  auants  dits  senbors  son  lor  judges 
ordinaris  e  deuo  ausir  los  pUuts  e  deffenir  e  determenar  segont  las 
costumas  de  ladita  ciutat,  e  per  la  cort  de  la  meyssa  ciutat  e  dels 
auant  dits  bailes  per  appel  es  lo  ressort  del  senescalle  de  Gas- 
conba  de  dreit  en  dreit  ses  tôt  meia.  Item  totas  las  pecbas  e  con- 
dempnactos  que  venon  ni  sapartenon  al  cossolbat  de  Laytora  e  son 
judjadas  e  conogudas  per  lo  cosselb  del  meys  loc  de  Laytora  e  tots 
los  encorrements  endeneuents  en  ladita  ciutat  ni  en  las  aparté- 
iieusas  de  murtre  a  de  larronia  o  dautra  causa  qualque  sia  deu  bénir 
a  la  man  deldit  coselh  e  per  lo  esser  tretz  e  departits  aïs  senbors  e 
»  la  bila  e  ad  aquels  a  cuy  saporte  segont  que  desober  es  déclarât. 
Item  es  costuma  e  franquesa  en  la  ciutat  de  Laytora  que  tôt  babitant 
de  ladita  ciutat  e  de  las  apartenensas  pot  comprar  salen  toi  loc  on 
a  luy  plaira  e  portar  o  far  portar  peadges  deguls  pagan  a  ladita  ciutat 
o  aqui  on  a  luy  playra  e  al  meilbs  que  porra  vendre  o  cambiar  e 
far  sas  voluntats  alcun  establiment  de  terra  o  de  principit  no  con- 
trastan. 

Item  aigus  abitans  ni  abitarrits  de  ladita  cioutat  ni  de  las  apar- 
tenensas ni  autra  persona  aqui  auent  beretadge  no  es  tengut  de  pa- 
gar  pecba  ni  ley  per  serbici  ni  per  oblias  que  fassan  a  roason  d'or- 
dre ni  de  religio  ni  a  gleyza  per  fious  que  tenguan  de  lor,  mas  tant 
solament  lo  serbici  o  las  oblias  laque  lor  sia  demandât  per  aquels  a 
cuy  lasditas  maizos  e  gleysas  se  regardan  gobernadoras.  Item  si  ai- 
gus ciutadas  de  Laitora  se  clama  als  senbors  del  meis  loc  dalcun 
habitant  en  porta  cluzadeiacadenaenjus,  lodit  babitant  no  deu  pagar 
mas  XX  dînes  Morl.  si  es  bencut  per  clamor  laquai  clamor  es  deldit 
senbor  vescomte  loqual  senhor  vesçomte  o  son  baile  pot  e  deu  ausir 
la  causa  sas  los  autres  senbors  e  determenar.  E  si  aigus  dels  autres 
cioutadas  fazia  clamor  dalgun  babitant  en  Laytora  so  es  assaber  de 
la  carrera  dePericer  e  de  la  carrera  de  B.  Bs.  en  sus,  losdit«  babitants 
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CD  Laytora  no  deuo  pagar  mas  autres  xx  dines  Morlas  per  cla- 
mor  si  aquel  de  cuy  séria  feyta  la  clamor  era  bencut,  lacaî  clamor 
deu  esser  del  rey  e  del  capitol  e  lors  bailes  deuo  auzir  la  causa  c 
determenar  ses  los  autres  senhors.  E  si  aigus  se  clama  a  ladita  sen- 
horia  dalgun  habitant  de  ladita  cadena  de  porta  cluza  entro  a  las 
preditas  carreras  de  Pericer  o  de  R.  Bs.  lo  meis  habitant  si  era  ben- 
eut  deu  pagar  a  ladita  senhoria  so  es  assaber  del  rey  e  del  vescomte 
e  del  auesque  cinq  sols  de  Morlas  per  la  clamor  laquai  causa  tots 
li  prédit  senhors  deuon  auzir  e  determenar.  Item  si  aigus  o  al- 
guna  cioutadas  de  Laytora  o  ciutadana  desanaua  o  moria  ses  testa- 
ment 0  ses  heret  o  ses  algun  parent  o  cozi,  li  senhors  del  meys  loc 
deuon  recebre  e  tenir  los  bes  daquel  e  deuo  mètre  losdits  bes  en  sal- 
vagarda  ad  algun  prohome  ciutada  del  meys  loc  local  deu  tenir  e  gar- 
dar  los  meys  bes  un  an  e  un  dia.  E  si  dedins  lo  cap  del  an  e  un  dia  no 
be,  0  no  apareys  alcun  o  alcuna  del  parentadge  deldit  deffunt,  li 
prédit  be  deuon  esser  encors  alsdits  senhors.  Item  calcus  dels  habi 
tans  de  ladita  cioutat  pot  far  forn  en  son  hostal  obs  de  coze  son  propi 
pa  el  pot  prestar  a  son  bezi  o  ad  autruy  solament  que  loguer  o  men  - 
dage  non  prenga.  E  si  prenga  loguer  o  mendage  que  sia  tengut  de 
pagar  als  senhors  lx\  sols  Mort,  de  pena. 

Item  li  senhor  de  ladita  cioutat  deuo  auer  una  betz  cada  an  de 
cascuna  mazo  que  es  dens  la  meyssa  ciutat  en  la  carrera  major 
cxepta  el  loc  aperat  de  Laytora  o  en  las  autras  carreras  mijanseras 
qui  son  dejus  un  dine  Morl.  per  cada  estât  de  cara  de  captazal; 
exeptat  msisos  de  francalesas.  £  tôt  hom  qui  ten  maso  captazalera 
deu  tenir  escut  e  iansa  e  espaza  e  cofa  punta  lasquals  armas  deuo 
auer  e  tenir  a  la  requesta  dels  prédits  senhors  per  gardar  ladita  ciou- 
tat. Item  tôt  hom  e  femna  que  aia  mason  captazalera  pot  vener  o  alie- 
naro  dar  a  iius  aquera  maiso  que  no  es  tengut  de  representar  a  ladita 
senhoria  ladita  benda  oldit  afiuzament.  Item  cascuna  de  las  ma«os 
captasaleras  e  las  autras  francas  e  servicials  deuo  reffar  lo  mur  de 
ladita  cioutat  a  lor  apartenents  si  cazia  lodit  mur  ab  los  proceres 
cls  capcasales  podon  esser  obres,  e  quan  a  las  mazos  e  mazo  sobi- 
rana  conenda  a  pagar  un  dine  Morl.  en  ladita  obra  la  mazon  me- 
jancera  deu  pagar  très  poges  e  la  maizo  iuzan  un  Morl.  e  la  senho- 
ria deu  penherar  e  contrenher  lors  senhors  de  lasditas  maisos  per 
paguar  so  que  ladita  obra  costara.  Item  alcuna  femna  o  alcuna  mol- 
her  depuys  que  son  pay  laura  maridada  no  pot  demandar  re  els  bes 
0  en  la  heretat  deldit  son  pay  outra  la  dot  quel  aura  donat  o  pro- 
mes  si  no  ac  fazia  per  razo  de  tornaria  so  -es  assaber  sil  dit  son 
pay  e  li  autri  filh  o  filha  del  meys  pay  eran  morts  o  que  las  causas 
de  lor  fossan  alienadas  per  lor  o  per  autruy  el  cal  cas  pot  aquc)as 
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câuus  bendudas  retenir  per  razo  de  toroaria  per  cemblaot  pretz 
qaeH  «itre  y  doues  o  y  présentes  e  asso  ses  tôt  frau  o  quel  meys  pay 
bgaessa  fayu  heretera  o  certa  causa  layssada  o  donatio  en  causa  de 
mort  feyta  enter  biuos,  e  asso  meis  es  entendut  si  la  may  lauria  ma- 
ridada  sa  fiiha  de  sos  bes  que  aquela  Glha  ni  sien  successor  no  podon 
domandar  re  plus  sino  per  razo  de  tornaria  o  dbls  prédits  cas  se- 
gODt  que  dit  es.  Item  si  aïs  coseibs  de  ladita  cintat  se  rancura  alcus 
rinUidas  o  alcona  ciutadana  del  meys  loc  H  senbor  deoon  prene  aquel 

0  aqœla  a  lu  requesta  deldit  coselh  el  meis  coselh  aperat  de  proho- 
mes de  la  meyssa  cioutat  deuo  judiar  aquel  o  aquela  e  après  lidit 
senhor  deoo  lo  justiciar  aquel  o  aquela  e  complir  c  eiequir  lo  jut- 
jimftif  deldit  coselh  ses  tota  dilacio  a  la  requesta  deldit  coselh. 

Item  si  aigus  cioutadas  de  Laitora  coropra  alguna  bestia  per  son 
flerbir  o  per  son  espleyt  o  alcuna  autra  causa  roangadora  no  es  ten- 
ant daatre  recebre  en  parc^er  ni  en  partida  quant  a  lasditas  crom 
pas.  Item  si  aigus  dels  ciutadas  de  ladita  ciutat  es  près  en  alguna 
de  laa  prexos  dels  senbors  de  ladita  bila  no  deu  pagar  torradge  ni 
prcsonadge  sio  près  a  tort  o  a  dret,  ni  home  estrani  si  era  près  a 
tort.  Item  si  akus  o  alcuna  porta  cambis  o  akuaa  autra  mercada- 
ria  al  obrador  o  a  la  taula  dalgun  autre  cioutada  de  Laytora  li  sen  • 
hors  del  obrador  o  de  U  taula  no  es  tengut  de  recebre  procerer 
(parcerer)  el  dit  cambi  o  en  ladita  mercadaria.  Item  si  li  sen- 
bors de  ladita  ciutat  meton  o  pauzan  baile  o  alcus  de  lor  en  ladita 
dotât  eldit  baile  deu  jurar  al  coselh  de  la  meyssa  cioutat  que  lor 
fia  boa  e  liais  e  fizels  e  hobediens  e  que  lors  secrets  no  revelara  ad 
algnoa  persona  e  que  los  habitants  de  ladita  bila  gardara  de  tort  e 
de  forsa  de  si  meys  e  dautruy  a  son  poder  e  que  lor  servara  e  lor  gar- 
dara lors  fors  e  lors  costumas  e  lors  usadges  ancias  o  obtengutz  en  la- 
diu  doout.  Item  li  prédits  senbors  ni  aigus  de  lors  companhas  no 
dea  prene  algun  fruit  ni  alcuna  autra  causa  dalcun  ciutadan  de  Lay- 
tora seœs  sa  boluntat  e  si  ac  faze  lo  senhor  o  los  senbors  son  ten- 
gols  e  ac  deuo  emendar  aldit  ciutada  la  tala  el  dampnatge  al  esgard 
del  coselb  e  dels  autres  probomes  si  coselh  noy  auia.  Item  si  dos 
cjotadans  de  Laytora  tenon  fious  dalgun  autre  ciutada  daquel  meis 
loc  e  per  razon  daquel  meis  fious  aoian  contrast, lidit  fiuzaters  entre 
lor  deaant  lo  senhor  del  meys  fious  ne  deuo  far  dreit  e  recebre  e 
90  deoant  autre  senhor,  sino  o  fazian  per  apel  deuant  la  cort  dels 
senbors  de  ladita  bila. 

Item  la  unirersitat  elcomunal  de  Laytora  pot  e  deu  elegir  cosselbs 

01  meys  cosselh  autra  cosselh  successioument  ab  voluntat  deldit  comu- 
nal  aperat  prumerament  lodit  comunal  ab  corn  o  ab  trompa  e  en  après 
aaant  que  li  dit  cosselbs  sian  mentenguts  deuo  esser  demustrats  als 
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prédits  senhors  e  a  lors  bailes,  liguais  senhors  o  lors  bailes  deuo  confcr- 
marlo  ineys  coselh  senes  tôt  perlongament^  e  si  far  no  o  bolîan  quel 
coselh  pogues  elegir  gardas  e  que  poguessan  tiese  péchas  acostu- 
madas.  Item  lidit  coselh  deuo  jurar  que  be  e  leialment  se  auran  en 
lor  offici  tant  cant  lor  offîci  durara  e  que  gardaran  be  e  leialment 
a  lor  poder  lo  dreit  dels  senhors  e  del  comunal  e  seran  comunals 
aïs  panbres  e  als  riis.  Item  quel  dit  coselh  pusca  far  tôt  judgament 
en  totas  causas  e  far  tôt  aquo  que  ai  poder  ni  a  la  senhoria  del  co- 
selh aparlen  si  nulh  cas  ni  nulha  fazenda  si  auenia  que  requeregues 
e  que  toques  tota  la  comunaltat  puscan  far  ab  jurats.  Item  las  cau- 
sas obligadas  al  coselh  o  determenadas  perlor  coselh  las  deu  far  tenir 
c  mandar  a  execucion.  Iteb  li  senhor  de  ladita  ciutat  no  deuo  citar 
ny  mandar  algun  ciutada  de  Lailora  defora  ladita  ciutat  tant  cant 
ledit  ciutada  sia  aparelhat  de  far  dreit  e  recebre  dins  la  meyssa  dut- 
tat  a  coDOguda  de  la  cort  del  meys  ]»c.  Item  li  prédit  senhor  no 
deuo  prene  alcun  o  alcuna  ciutadana  de  Laytora  per  adulteri  ses  cla- 
mer de  marit  o  de  molher  daquels,  e  aitals  clamors  deu  esser  feyta 
ab  cort.  E  si  alcus  o  alcuna  asinc  era  près  ledit  adulteri  deu  esser 
proat  per  Suas  personas  bonas  dignas  de  fe  o  per  plus  e  deu  esser 
judgat  per  la  cort  del  mcys  loc  lacal  cort  li  baile  deuo  menar  c  es- 
\abliral  loc  on)  ledit  |adulteri  sera  feyl. 

Item  lo  marit  deu  sa  molher  deffunta  sepelir  del  son  propi  del 
roarit,  e^aquormeis  deu  far  la  molher  al  marit  sil  marit  no  auia  re 
de  que  poguer  esser  sebelit.  Item  alcuna  appellatio  feyta  del  senhor 
no  bal  sino  quel  appellans  ferme  en  la  cort  de  proseguir  la  appeHa- 
tîo  per  fermansas  o  per  sagrament  cum  desus  es  dit.  Item  giurent  no 
deu  esser  recebut  sino  que  ferme  estan  en  la  cort  de  portar  la  giu- 
rentia.  Item  li  senhors  de  Laitora  so  es  assaber  lo  rey  el  vescompte 
el  auesque  deuo  aner  de  cascun  mazerer  do  Laitora  un  dine  lHorlas 
per  çada  buou  e  per  cada  bacca  e  que  seran  benduts  els  mazels  de 
Laitora.  £  de  porcj  e  de  truega  un  chapotes  ;  e  dautra  cam  no  deuo 
rc  donar  lidits  mazercrs.  Item  lo  capitol  de  sent  Geruasi  ab  lo  rey 
c  ab  lauesque  deuo  auer  lo  dimenge  deuant  la  sent  Miqueu  de  se- 
tembre  cl  dimenge  aprop  ladita  festa  totas  las  paolhas  dels  porcs  e 
de  las  truegas  e  la  carta  part  del  pieytz  del  buou  e  de  la  bacca  que 
seran  benduts  els  prédits  mazels  en  aquels  ij.  dias.  Item  si  alcus 
hom  0  alcuna  femna  era  acusats  de  peadge  panât  e  negaua  aquel 
layronici  deure  esser  crezut  per  son  sagrament,  e  si  no  vol  jurar  deu 
pagar  a  la  senhoria  liy  sols  de  Morl.  per  nom  de  pena  e  de  ley  ; 
c  si  li  dit  senhor  podon  proar  ab  la  cort  de  Laytora  que  aquel  acu- 
sat  agues  confessât  si  no  auer  pagat  lo  dit  péage  es  tcngut  de  pagar 
ladita  pcna.  Item  lois  hom  qui  muslre  icrragarda  per  si  o  per  pro- 
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^iMnàii  «tcfCdc  àirt  iij,  causa»  de  bscab  «a  lafssaoa  oe^oa  no 
loi  la  gaida;  sa  es  asaber  que  mosirara  per  caj  e  acoy  e  deoaat 
£■;.  fiBB  glfrii  doBada  per  qualqne  m  deb  fcabors  de  Lajlora 
»  per  mm  iafle  sabcr  causa  que  denânt  loj  sera  beofoda  per  cla- 
mm  •  CB  aaira  ■■rji  i  bal  ajm  cmn  si  eradimada  per  lots  kfs 
aÉhwsUaK»  laclleasialaisdotadafde  Laslafa  Yesdia  àh^ 
fi»^ne  leBgaadb%ai  dds  seahoprsdel  aeisloc  e  de  loi  ajwxfae 
s»  bafcs  se  laHa  as  aBire;gre  «I  cslaaqve  a  e  des  aser  balar  eiepcat 
a  JikfiJ  •  ■ayiw  #«rdre  e  de  reiiri»  bqosl  ai»  pot  rctcaer  fmm  »î 
flrtaBcar  si  ■»  #  tan»  afc»  dalxu  chitada  de  LtjUfn  ai  eil  b>  la^s- 
itstastcM  CHilaariar^ieafvt.  Iioa  qtMlqne  câvatadas  de  Laj - 
•■a  ^ne  iCBfa  isv  Jln  si  bal  beadre  agad  isa»  es  lea^al  mm^ 
tor  la  iQBda  e  pfcacBiar  desaBi  b>  seafcor  de  csf  aaa  étwttf*  sea- 
bvAeBcapAtaaarviîdîafapnp  ladita  proaMalia  per  aaer  cascft 
si  il  «riinctfaaear  b  caan  «eadida  aa  aairciar  bdica  fcada  per 
li>9BHliMipRti  faeaaire  caapaadaff  j  dMa  «97  prcsealaaa  «  p«l 
aasT  ,injtiMa.Bi  dd  iradieéiw  fae  la  bnda  fe  fmu  ses  fraa  sa» 
faanrd^saiJeftaB. 

Ifeai  s  ata»  fiiandiiff  de  LajiMa  aaia  plejt  deaaai  ha  i 
&  JrfÉa  datai  »  ika.ii  ;iieaa  e  a*  prsidia  tnèor  .t§4\.tk  ♦ 
bsBuéor  iaésa  dtaar  deb aaieati  qae  ana  <a  «a  «iMt  e  II  « 
éa»  pg^gar  afil  «acat  rgiiiiaiitiaaiat  II  ffi^iard  ddii  iiEafciri>  Ia!ai 
dbma  aufter  anrûMb  a*  ^  far  turliil  de  fat  caaMa  duaii  il 
adBaae  de  mb  aurit  «  a*  jk  tiO!'  ab  lilnanit  éd  1 
bsaaâi  adicas  aaire»  b»  poraCttad^  •  <fael  j 

a,4Éi9«i»fiicfiw-sa  tiifaatac.  iisBi  «  ifeaaa  ■nOiar  jmk» 
aoB  de  sm  dst  a  sua  aBaril  dae  bahiawn  peraaBide 
rmU  mObÊsr  mMtttaèi  fa  praaaer  «a,  b ftsrzk  frtvtai»  dbfntl 
ina  «saer  dksl  aorilL  E  m  mnr  MaÊtiÉ^  .^  mb  h»  dM»  puais 
tftl  Biana.  e  fi  aMr  «naiffiifti   i^  a»  4U  fa  dut  <ala*s' 
'  did  aanl  «  &9B9»  per  ttag»    Emgttn  «  ladita  fluttisr 
tbaio  ^  ynBeMMift.  ■»  feyta  aaaaÉîMa  de  faurt^  flufati 
dkdl^  finr  fa;  aHflhr  tifi»  »  SrtlnnBat  m  m^t^v&itxçu^Wk^VIks^éÊi 
\§Ê  ^Asam  lôiasadba  an»  «aaMpnft  aftoatk  buair  <» 

«»  a  fa»  flb»  daçsil  •i'  a  fan»  MnoiSMcn  pnr  draila 

fam  faaaanissAAtwMAirfiaiar  li»^i!iia»4e 
aa^fa?  fa  ■wfcrr  ^»  nBgafaai  ♦  aan  fiîit  fa»  dTfl»  ^gaaes 
éi:  sua  aH8§l  ViA  fmésjt  «M  aaariiL.  faieai  w  ^lAo» 
h  éi;  LafttHra  au»  e  !»««»  JÉsna  fasi  fagaïaar  ^Sà  v  iUla  •«: 
«ksma  âipel lllb  4>  iOla  «g»!»  aitnii  Ikiol  «1^ «»  ataaaaigai.  fa»  fat» 
•tvçKf  dm*  «wes-  ^  it!r  nsarfaia  ;^  fte  ipBnffti»  paann»-  Ibyinl 
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'  ineys  so  es  ussabcr  ad  aquci  qui  soran  dcucrs  la  pari  on  lidil  bc  se- 
rai! bcnguls  e  en  dof fauta  daquels  aïs  autres  plus  propdas  parents. 
Item  si  alcus  cioutadas  de  Laytora  dcsana  ses  filh  o  ses  fliha  que  noy 
layssos  de  leial  niatrimoni  no  pot  ordenar  ni  far  testament  ni  codi- 
cilli  ni  pcr  alcuna  disposicio  que  fassa  que  no  sia  tengut  de  layssar 
dcls  bcs  que  seran  endeucnguts  de  son  pay  o  do  sa  may  o  de  cals- 
que  autres  parents  la  quarta  part  al  menhs  als  plus  probdas  pa- 
rents ascendcns  o  descendens  o  collatcraus  so  es  assaber  dels  bas  no 
moblcs  0  adaquels  parents  que  seran  daquera  partida  on  lidit  bc  se- 
ran bcnguts. 

Item  aigus  dcls  prédits  cioutadas  no  deu  pausar  ni  mètre  en  man 
morta  alcun  fious^que  teiiga  dautruy.  Item  si  era  contrast  entre  los 
prédits  senbors  duna  part  elsdits  cioutadas  de  Laytora  dautra  sober 
alcuna  costuma  li  coselh  del  meys  loc  deu  enquerre  e  cerquar  ver- 
tat  daquera  costuma  ab  dcls  plus  ancjas  homes  de  Laitora  dignes  de  . 
fc  ab  sagrament  e  Auangelis.  E  asoque  ab  aquels  trobaran  deu  auer 
balor  e  esser  judiat  per  costuma  ;  c  aso  meys  es  si  ledit  contrast  era 
entre  alcus  dels  prédits  ciutadas  el  cal  cas  li  prédits  senbors  ab  la 
cort  lor  deuo  cerquar  e  enquérir  de  ladita  costuma  e  de  usadge  : 
car  del  prédit  usadge  es  tengut  de  cercar  lo  cosselh  ab  los  prédits 
prohomes  ancias  los  prédits  senhors  empero  senes  sagrament.  Item 
alcus  cioutadas  de  Laytora  no  pot  penhorar  autre  per  algua  deute 
armas  ni  draps  de  lieyt  ni  rauba  de  son  corps  sino  que  fos  fugi- 
tious  0  specialment  obligats.  Item  si  aigus  ciutadas  de  Laytora 
aferma  roesadge  o  sirvent  o  sirventa  e  en  après  lo  vol  gitar  desi  se- 
nés  tort  que  nol  aia,  tengut  es  lo  senbor'qucl  pague  tota  la  sondada 
({uel  aura  promessa  sol  quel  mesadge  lo  vulha  servir  be  e  fizelraent  : 
E  si  lo  mesadge  o  la  sirventa  se  bolian  partir  dels  senbors  sones  razo 
ans  que  agon  complit  son  temps,  lo  senhor  no  es  tengut  de  pagar  re 
de  la  sondada  ni  nulhs  bom  nol  deu  emparar  dins  lo  terme  on  séria 
affermât.  Item  si  lo  marit  e  la  molhcr  san  donat  alcuna  causa  en- 
tre lor  per  razo  despozalici  el  temps  del  matriihoni  fazedor  entre  lor 
aquel  que  sobrebiura  deu  tenir  assa  bita  la  causa  a  se  donada  per 
nom  que  desns,  o  aprop  sa  fm  deu  tornar  als  plus  propdas  parents 
daquel  quel  espozalici  aura  donat.  Item  molher  no  pot  demanda r  re 
els  bes  de  son  marit  saub  son  dot  e  lieyt  que  portai  laura  sino  quel 
marit  lac  vulba  dar  en  sa  darrera  voluntat  o  que  remases  prenhs  de 
filh  0  de  filha  de  son  marit  el  cal  cas  deu  vioure  dels  bes  de  son 
marit  tro  que  sia  deliurada  :  Ë  si  no  era  prenhs  que  de  la  messio 
que  auria  faita  sober  los  bes  deldit  son  marit  estan  vesoa  e  regar- 
dât son  dot  lo  cal  auria  portai  en  lostal  deldit  son  marit  saiisfassa 
c  sia  tenguda  de  paguar  al  hcretcr  deldit  son  marit  a  lesgard  e  a  lo 
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conegudadcl  cosclh  de  Laitora  e  dolsjmihomcs  sicosselh  noy  aue, 
si  era  pagada  de  soq  dot  e  si  lidit  bcreter  lauian  présentât  a  pagar 
en  autra  maneyra  ladita  molher  aura  sos  obs  dels  bes  del  herctcr 
entro  que  sia  pagada  de  son  dot.  Item  si  alcus  cîoutadas  de  Laitora 
ten  alcus  Gous  dautre  cioutada  del  meys  loc  e1  meys  fiouzater  fa 
alcuna  causa  per  razo  de  la  cal  sôs  bes  dcuon  esser  encorreguts  a  la 
senboria  e  al  cosselb  e  al  communal  deldit  loc  Hdits  senhors  c  cos- 
selb  deuo  bendre  les  bes  daquel  dins  1  an  c  1  dia  c  si  no  ac 
fazian  las  causas  fîusals  deuo  esser  encossas  al  scnhor  o  als  senbors 
delsquals  seran  tengudas  en  flous.  Item  si  alcuna  partida  en  ladita 
cioutat  ardia  c  alcuna  mazo  per  razo  del  destenhcr  aquel  fuec  sera 
darrocada  o  trencada  o  destruita  en  tal  maneyra  quel  fuec  no  ânes 
e  no  passes  daqui  auant  ladita  maizo  trencada  deu  esser  emendada 
al  senbor  de  cuy  es  per  la  bila,  e  si  per  razo  deldit  fuec  destenher 
dalcuna  autra  maizo  pcriua  bom  bi  lo  meys  bi  deu  esser  esmendat  a 
son  senbor  si  la  maizo  en  la  cal  lodit  bi  séria  remania  salva  mas 
si  ardia  lodit  bi  no  deu  esser  esmendat.  La  cal  emenda  deu  esser 
faita  per  la  unirersîtat  de  ladita  ciutat.  Item  si  aigus  ciutadas  de 
Laitora  plaga  autre  e  la  plaga  sia  leial  en  sia  feyta  clamor  a  la 
senboria  e  a  la  senboria  sia  cert  e  manifestât  c  a  la  cort,  aquel  que 
ladita  plaga  aura  feyta  deu  pagar  lxv  sols  de  Morlas  al  senbor 
per  nom  de  ley  o  de  pena  e  satisfar  al  plaga t  de  sas  despensas  e 
sas  messios  a  coneguda  del  senbor  e  de  la  cort  :  empero  si  rancura 
nera  feyta  al  cosselb  de  part  del  plagat  lo  plagant  deu  pagar  per  nom 
que  desus  liv  sols  de  Morlas  al  senbor  o  als  senhors  e  il  sols  de 
Morlas  al  (iosselh  e  xi  sols  de  Morlas  al  plagat  e  satisfar  al  meis 
plagat  de  sas  messios  e  dels  dampnatges  que  fayts  o  sufferls  naura 
a  conoguda  deldit  cosselb  o  dels  autres  prohomes  de  Laytora  e  parti 
per  lodit  cosselb. 

Item  si  aigus  cioutada  de  Laitora  feria  autre  el  ferit  ne  fazia  cla- 
mor al  senhor  laquai  séria  cert  al  senhor  e  a  sa  cort  per  leials 
sabensas  lo  firent  deu  pagar  a  la  senhoria  .v.  sols  de  Morlas  per 
pena  e  satisfar  au  ferit  del  daropnatge  que  donat  laura  e  de  la 
onta  al  esgard  del  senhor  e  de  sa  cort.  E  la  cort  deu  senhor  deu 
esser  per  tots  temps  en  tols  cas  dels  prohommes  de  Lait  ora.  Empero 
si  de  part  del  ferit  era  feita  rancura  al  cosselb  la  que  séria  proat 
lo  firent  deu  pagar  .11.  sols  de  Morlas  per  nom  de  pena  dels  quais 
la  senhoria  deu  auer  .v.  sols  de  Morlas  el  ferit  autres  .y.  eldit  cos- 
selb X.  sols  de  Morlas,  e  asso  sfli  be  del  ferit  e  del  firent  de  cascun 
balon  XX  sols  de  Morlas  :  e  si  li  be  de  cascun  no  balion  xx  sols  de 
Morlas  lo  firent  no  es  tengut  de  pagar  mas  .v.  sols  de  Morlas  dels- 
cals  deu  auer  la  senhoria  .ij.  sols  de  Morlas,  cl  cosselb  autres  .ij .  sols 
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el  fcrit.xij.  dines:  c  si  losdit^  .v.  sols  no  podia  auer  lo  firent  que 
deu  esscr  mes  el  fons  de  la  tor  e  aqui  estar  atant  Iro  que  be  aia  com- 
prat  lecccs  que  fait  aura.  Item  si  aigus  hom  o  femna  auci  autre  o 
aulra  molher  no  degudament  lo  murtrer  deu  morir  la  que  ccrt 
sera  e  tois  sos  bes  dcuo  esser  encors  a  la  senhoria  e  al  cosselh  de 
Laitora  en  tal  maneyra  que  la  senhoria  en  deu  auer  .kv.  sols  de 
Morlas  elsdits  coselhs  .tj.  sols  e  tôt  tant  que  plus  y  sera  dcuon  par- 
tir sols  per  sols  e  libri  per  libra  segont  que  desobre  si  no  que  a 
agues  fait  en  cas  forci u  e  si  deffenden  o  en  aulra  maneyra  que 
pogues  si  escusar  a  lesgard  e  a  la  conoyssensa  dels  cosselbs  e  dels 
jurats  de  Laitora.  Item  tots  hom  e  tota  femna  que  sia  cridat  fora 
la  ciutat  de  Laytora  per  murtre  o  per  exses  e  estcran  .j.  an  bandits 
fora  la  bila  sia  tengut  per  artenl  e  tengut  del  fait  e  dQ  tots  sos  bes 
mobles  e  po  mobles  encors  als  senhors  c  al  coselh.  Si  empero  lo 
banit  be  dins  lan  es  pot  purgar  e  deffendre  del  crim  pague  las  mes- 
sios  que  seran  faytas  contra  luy,  car  se  rendia  suspeccos  e  fugitious 
e  trobe  sos  bes  après  lan  sis  liura  per  son  grat  als  senhors  e  al  cos- 
selh de  la  bila  es  pot  deffendre  del  crim. 

Item  si  hom  arde  mazo  o  borda  o  talaua  vinha  o  ardia  blat  escos- 
tissament  e  que  no  fos  trobat  qui  auria  faita  la  malafeyta  que  sia 
emendat  cum  en  la  terra  es  acostumat.  Item  can  aigus  hom  o  alcuna 
femna  fara  plaga  leial  o  mort  e  cometra  negun  autre  crim  capital  si 
sen  fugh  sian  près  tots  sos  bes  e  fait  enventari  e  mes  en  salva  garda  : 
e  sia  la  messio  dels  bes  si  nia  e  sia  seguit  lo  fugitious  per  los  sen- 
hors e  per  los  amixs  daquel  a  cuy  aura  fayt  lo  dampnatge  entre  que 
sia  atents  e  tornats  en  la  vila.  quil  pot  auer  e  trobar,  e  si  el  no  a  de 
bes  de  que  far  se  puesca  sia  fayt  a  la  messio  dels  senhors  e  del  cos- 
selh e  las  messies  sian  partidas  entre  lor  aysi  cum  los  cncorrements 
son  partits.  Item  li  notari  can  son  créais  en  la  cioutat  de  Laytora 
deuo  esscr  examinats  e  cercats  per  lo  cosselh  del  meis  loc  si  son  de 
leial  matrimoni  ni  son  personas  de  bona  fama  ni  suffîcients  al  offici 
e  si  aquo  troban  deuo  esser  présentais  al  communal  e  après  als  bailes 
e  li  baile  a  la  requesta  del  cosselh  e  ab  lo  meys  cosselh  deuo  los 
ades  recebre.  Item  li  senhor  cl  coselh  podon  quantas  begadas  lor 
plaira  fabas  mesuras  e  fais  per  cercar  e  si  o  troban  a  neguna  persona 
aquel  o  aquela  deu  pagar  .v.  sols  de  Morlas  a  la  senhoria  e  al  cos- 
selh e  la  mesura  deu  esser  trencada  el  pes  yssamedt  e  de  lasditas  cau- 
sas deuo  conoyshe  lidit  cosselh. 

Item  si  era  compromes  escriout  o  no  escriout  entre  alcus  dels  c!ou  • 
tadas  0  estranis  ab  los  cioutadas  en  arbitres  ab  pena  e  ab  sagrament 
0  ses  pena  e  ses  sagrament  sober  algun  contrast  o  domanda  e  sobcr 
aquel  contrast  o  demanda  sia  estât  deffenit  per  aquels  meys  arbitres 
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cant  pcr  alguna  de  las  paris  compromellcnts  sera  cerl  al  cosselh 
de  Laytora,  quel  meis  cosselh  fassan  tenir  lo  dit  dclsdits  arbitres  de 
mcntrc^que  a  lor  sia  cert  per  testîmonis  o  per  estrument  o  autres 
leials  documents.  Item  de  tôt  contrat  o  obliçatio  feyta  pcr  algun 
cioutada  o  per  cstrani  al  cosselh  de  Laitora  li  prédit  cosselh  puscan 
costrenher  aquel  meys  obligat  e  far  la  executio  a  pagar  ladita  obli- 
gatioe  prometio  deuant  lor  fcyla;  e  calque  causa  li  prédit  cosselh 
afan  feyta  o  deterroenada  que  armagua  tots  temps  en  sa  forsa.  Item 
li  senhor  de  ladita  ciutat  no  deuo  ni  podo  bedar  blat  ni  bedar  vi  ni 
autras  viandas  mens  de  recort  del  cosselh  e  de  la  comunaltat  de  la- 
dita cioutat,  nil  cosselh  c  la  comunaltat  mens  de  voluntat  dels  sen- 
hors  soberdits.  Item  alcus  hom  cstrani  no  pot  pcnherar  autre  estrani 
dintzia  ciutat  de  Laytora  nf  en  la  pertenh  pcr  sa  auctoritat  en  algun 
cas  :  Empero  tôt  habitant  de  Laytora  Icstrani  per  son  deute  pot  pen- 
herar  en  mercat  o  en  antre  loc  dintz  la  pertenh  de  ladita  cioutat  e  les- 
trani  pot  penherar  labitant  de  ladita  ciutat  per  deute  o  per  conbent 
feyt  en  la  meyssa  ciutat. 

Item  si  aigus  homo  alguna  femna  prenia  o  panaua  alguna  relha  de 
alguna  terra  o  aray  que  fos  dintz  los  dexz  e  las  pcrtenensas  de  la- 
dita ciata(  se  nés  voluntat  daquel  de  cuy  séria  e  de  sa  companbia 
laque  lo  cosselh  ne  séria  cert  sia  penut  e  sos  bes  encors  a  la  senho- 
ria  e  als  cosselhs.  Item  que  si  las  gardas  anan  gardan  e  gardiegan 
gastan  ny  prenon  frayta  ni  autras  causas  si  no  passan  que  non  metan 
en  capayron  ni  en  sauda  ni  autra  loc  que  pccben  dobla  pécha  que 
autra  persona  deurc  far  o  paguar  e  que  las  péchas  que  trobadas  au- 
ren  dens  .1.  mes  a  lyssit  de  lor  gardiadge  fassan  escriure  en  la  mai- 
son comunal  en  la  pena  de  perjuri. 

Item  que  si  nulhs  hom  ni  nulha  femna  auia  ni  ténia  albas  ni  pays- 
hers  ni  nulha  maneyra  de  lenha  eniaba  nas  de  baques  o  en  autre  loc 
la  ténia  e  la  vendia,  si  giurent  noy  auia  o  mostrar  no  podia  don  lau- 
ria  agada  que  pèche  .ix.  sols  de  IHorlas  als  senhors  e  a  la  bila  lor 
que  sia  trobat  pcr  testimonis  o  per  gardas  o  per  autras  leials  saben- 
sas.  Item  que  nulhs  hom  ni  nulha  femna  o  molher  ténia  o  talhaua 
en  sa  taula  o  deuant  sa  taula  en  aigus  dels  mazelhs  majors  de  ladita 
ciatat  que  fos  sabut  per  rancura  feyta  aïs  dits  cosselhs  que  seran  per 
temps  carn  de  porc  mezera  o  grauada  que  pèche  o  pague  als  senhors 
e  a  la  vîela  .Ixv.  sols  de  Morlas  partidors  entre  lor  e  de  truega  en 
la  mesissa  maneyra  si  ni  ténia  on  vendia  que  pague  la  soberdita 
pena  .liv.  sols  de  Marias. 

Las  quais  costumas  e  usages  longament  aproats  e  obtenguts  en  la 
ciutat  de  Laytora  per  los  habitans  del  meys  loc, 

Nos  vescomte  auant  dit  segont  que  a  nos  es  faita  fc  per  nom  c 
en  la  manera  que  desober  es  dit  e  contengut  lauzan  c  aproan  e 
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conferman  aquclas  en  lant  quant  a  nos  es  nisaparlen  coma  obscrvadns 
e  obtongudas  sa  en  derrcr  pcr  losdils  hnbitans.  Los  coslumas  o  usa- 
ges pcr  nos  e  por  nostrcs  succcssors  volons  c  autrojans  valer  c  ob- 
tenir pcp  tots  temps  formetat  lo  noslro  sagel  pauzcm  en  pendent  en 
lan  do  laEncarnatio  do  notro  scnhor  Diou  Jhesus-Clhrist  do  m.  ce.  XG. 
0  quatre  lo  disapto  après  la  festa  do  Santa  Quitoria  bcrgo  lo  quai 
jorn  nos  arcebom  sagramont  do  fizeltat  de  la  universitat  do  Lailora 
0  nos  lor  jurom  tonir  e  gardar  lors  fors  e  lors  usages  o  lors  costumas. 

PIN   DBS  COUTUMES  HK   LKCTODRK. 


COUTUMES  1)K  CATÉUA-nOUZKT. 

A 

Assi  comensa  la  costuma  deu  loc  dcu  (laslolar  del  Hozet,  foyta  co- 
pinr  pcr  lo  i\oblô  Ramou  del  Rozot  scignor  doldit  loc  deu  Caslelar  co- 
piadn  c  cstreyta  do  la  costuma  anliqua  qutJs  en  una  pol  de  pargam, 
cscriuta  et  scnbada  pcr  la  nian  de  mcstro  Johan  Codonbz  notnrl  do 
Lomanbia  et  deu  dit  loc  deu  Castolar  o  sagollada  dun  sagel  vort  |)on- 
dent  abun  cordon  do  scda  rojn  nutroyada  per  lo  noblo  vfr  potent 
mosu  narrau  del  Uozet  cavalber  seignor  deldit  loc  dcu  Castolar  en 
ayez  cuni  apparia  en  ladita  costumas  pcr  la  man  do  m  y  poy  do  casa 
notari  habitant  del  loc  do  la  (lapera  do  Lomanbia,  per  la  maneyra  cl 
forma  que  scnsec  part  do  Jus... 

In  nominc  Patris  et  Filii  et  Spirllus  sti  Amen.  Nos  Darrau  del 
Bozct  donscl  soigner  del  castel  del  Cnstclar  del  Dozct  donan  et  autra- 
yan  pcr  nos  et  por  nostes  succcssors  pcr  tostcmps  als  nostos  amats  n 
tots  et  a  cadahun  los  abitans  et  abiladors  et  abilairoz  del  Castolar  del 
Bozet  do  Lavcscat  do  Laitora,  loqual  nos  abcn  odiOcat  a  Thonor  de 
Diu  tôt  podoros  et  do  la  glorlosa  Vierges  nostra  dona  sta  Maria  ot  do 
lois  SOS  sans  o  de  toias  las  sanlas,  las  costumas  dcjus  scriutas. 

Et  tôt  prumerament  los  auirayam  en  costuma  quo  tôt  home  del 
prédit  loc  del  Castolar  delcal  nostn^  baylé  do  la  mctisa  bila  aura  clam, 
donara  fermeusas  a  nostré  baylé,  si  donar  no  pot  nil  bayle  Ion  de- 
manda, et  si  fcrmar  no  pot,  jurara  sobre  los  sans  Euangolisque  ol  en 
a(iuei  pleyt  persogra  a  lesgard  dd  bayle  et  do  sa  cort  et  quo  no  pot 
donar  fermcnsason  aquel  pleyt. —  Et  la  cort  del  nostro  baylo  doucstré 
del  métis  baylô  ot  del  cosscilh  et  dois  autres  prohomes  deldit  loc  del 
Caslelar. — Et  nos  lionostri^  baylé  aurcn  tf  p.  Arnaudonxsdogatgodel 
vcncut,  et  5  p.  Arnaudcnis  en  dcfalhimont  do  dia  assignat,  ot  ti  p. 
Arn.  de  tôt  homô  qui  no  dos  formcnsa  si  Ihcn  demanda,  si  clamor  na  pcr 
cada  <lia  que  las  demandara  sil  mcdis  dia  quel  demandara  fermcnsas 
no  Icn  donaba  o  si  no  Ihi  fasia  16  scgrcment  en  aichy  cum  dit  es. — 
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Empero  tôt  home  a  qui  sia  dia  assignat  dauant  lo  baylé,  o  sia  deman  • 
dayré  o  sia  defcndeire  pot  lo  dia  descropliar  dauant  lo  dia  per  aobs 
concgut,  et  no  es  tengut  de  gatgé  al  bayle  ny  demanda  far  a  laulra 
part.  s 

Et  tôt  home  quaja  pleyt  ab  autre  dauant  lo  baylé  o  dauant  lo  cos- 
selh  et  non  aja  razonador,  deu  aber  viii.  dias  continuablés  per  aber  ra- 
zonador  sîllo  demanda.  —  Et  nostre  bayle  aura  sobre  tôt  home  deldit 
loc  del  Castclar  a  qui  sia  juiat  sagramcnt  deuant  lo  médis  baylé  si 
far  no  oauza  5  s.  Arnaudens  de  gatge,  empero  si  aquel  a  qui  deura 
far  lo  sagramen  libol  laychar  far,  o  pot  ses  bol,  el  baylé  noy  deu 
aber  dcguun  gatge,  el  bayle  deu  far  pagar  tôt  prumerarocnt  .lo  cla- 
mant auant  que  prcnga  nulh  gatgé. —  Et  sil  bayle  jujaua  alcun  pleyt 
ab  sa  cort  calcune  de  las  pcrsonas  que  pleyt  auran  dabant  lay  se- 
tentia  paragramada  daquel  jujament  als  iiii  prohomes  helegitz  pel 
feyt  de  las  apellatios  pot  se  apelar,  et  si  aquel  que  sera  appellat  es 
bencut  daquela  appellato,  donara  6  s.  Arnaudenxs  de  gatge  per  la 
meissa  appellatio.  Et  entretant  lo  pleyt  principal  non  deu  tirar  auant, 
tant  cum  la  métissa  appellation  durara,  ompero  si  hya  obs  adop  en 
aquel  jutiament  delqual  sia  apellat  degunas  de  las  partidas  non  son 
tenguts  de  gatgé  donar  al  baylé  ny  de  cost,  ny  de  messio  la  una  part 
a  lautra 

Et  tût  borné  aura  de  toi  pleyt  que  ba  dauant  nostré  baylé  o  dauant 
locossclh  deldit  loc  del  Castelar  si  es  jurât  de  ladita  bila'  8  dias. 
continuablés  per  cosselh  et  8  dias  per  aresposta  sia  demandada. — 
Empero  si  lo  deuleyrés  nauia  carta  publica  lo  dcffendeyret  non  aura 
mas  très  dias  per  resposla  après  los  8  dias  do  cosselh  saub  de  tôt 
dessasiment  que  ades  fas  fayré,  ho  de  murlré  o  de  Layronissi  non 
aura  deguun  dia  mas  que  adés  responde  et  ^dc  palz  embazida  ny  de 
resposta  tant  salamcnt  e  no  plus  per  cosselh  ny  per  als.  —  Et  tôt 
home  que  trayra  testimonis  sobre  alcun  cas  dabant  nostre  bayle,  o 
dabant  lo  cosselh  deu  aber  8  dias  continuablés  per  proar  homens 
si  le  demanda,  et  si  al  permer  dia  no  pot  auer  sos  testimonis  en  cort 
deu  ne  auer  allré  dia  per  far  béni  sos  testimonis  en  cort  entro  que 
aya  aguls  3  dias  cadabun  de  8  dias  continuablés  abquo  al  purmcr 
dia  mentau  sos  testimonis  al  jutgé  o  als  jutgés  queysan  en  segret, 
et  que  jure  sobre  sans  Euange^  en  la  cort  que  a  bonafé  agra  aquels 
testimonis  hpegner.  Et  si  per  luy  no  bolen  bénir  lo  bayle  los  deu  far 
bénir  per  portar  testimoni  daquo  don  fan  trach  a  gut  corporal  se- 
grament  daquel  que  los  trayra,  que  per  luy  no  bolon  bénir  et  que 
na  fayt  son  podé  a  bonafé.  Empero  si  alcus  dels  testimonis  no  cran 
en  la  terra  deu  ne  auer  dia  a  albire  del  bayle  et  de  sa  cort  abquo 
jure  sobre  sans  Euangelis  que  no  fa  per  nulla  defucha  ny  per  lo  playl 
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alongar  ctaquels  qui  auran  ausil  los  testimonis  nominar  et  mentauré 
et  sian  cstats  al  jutiaroent  deuon  tenir  çclat  tôt  quant  que  sia  dit  ne 
fayt  entro  sia  publicat,  et  si  negus  ho  descubria  quey  fés  estât,  deu 
se  gatyar  en  xx  p.  Arnaudcns  de  gatgé. 

Et  si  alcus  que  aya  pleyt  ab  autre  dauant  lo  bayle  o  deuant  sa 
cort  et  no  pot  auer  rasonador  lo  bayle  et  sa  _cort  len  deuon  donar 
si  lo  demanda  abqucl  done  rasonablomen  de  sos  deiners,  daquels  que 
sia^i  en  la  cort,  et  si  en  la  cort  non  auia  et  nauia  trops  de  lautra 
part  lo  bayle  et  sa  cort  lo  dcucn  donar  hun  rasonador  daquels  que  hy 
sian  de  lautra  part  aquel  que  demandara  après.  Et  si  aquel  rasona- 
dor no  bolia  rasonar  aquel  home  quant  lo  bayle  et  la  cort  lo  auran 
comandat,  no  rasonara  dagun  pleyt  dun  an  en  la  cort  del  bayle  ny 
del  cosselh  deldit  loc  del  Castelar  si  per  justa  desencusa  desencusar 
nopodia  que  voldegues  rasonar  a  coneguda  de  la  cort. 

Et  si  alcus  home  hazia  fais  testimoni  contra  alcun  home  ho  alcuna 
fempna  per  loguer  ni  per  als,  aquels  que  los  trayria  els  métis  fais 
testimoni  correran  ladita  bila  publicamens  las  lengas  traucadas  et 
totas  lors  causas  sian  encorsas  al  senhor  los  deutes  pagats.  Empero 
Yolem  que  si  els,  o  negus  dels  tenon  nulla  heretat  a  fins  que  aquela  ha 
venduda  din  un  an  et  un  dia  a  tal  persona  que  faza  los  forts  et  las 
costumas  de  la  métissa  bila  sans  que  no  lo  pot  vendre  a  clerc  nj  a 
cauallé,  ny  a  nulla  mayso  d*ordré  nj  de  Religio,  et  sian  publicats  per 
falsaris'et  forjurats  de  ladita  billa  per  tostemps,  et  de  non  aber  8 
dias  continuables  si  o  demando  per  dise  lod  contra  dels  testimonis 
et  contra  la  persona  delsdits  testimonis  cant  le  testimonis  et  lorsdlts 
siant  publicats. 

Et  tota  batesa  et  de  maldit  don  benga  clamor  al  bayle  o  al  cos 
selh  siaa  rencura  deu  esté  deliurada  dins  très  dias  continuables  et  los 
testimonis  deuon  esse  traits  dins  los  métis  très  dias,  et  si  los  testimo- 
nis no  bolon  bénir  per  aquel  que  los  aura  trach,  lo  bayle  et  sa  cort 
los  deu  far  bénir  ader,  de  maniera  que  dedins  aquels  très  dias  sia . 
tôt  deliurat.  Empero  si  lo  demandayré  non  auia  sos  testimonis  apa- 
reilhats  si  Ion  convenia  a  trayre  testimonis  deu  aber  aychy  cum 
dessus  es  dit  en  la  production  dels  testimonis. —  Et  sy  alcus  home  fa 
anuca  ni  iniuria  a  autre  per  fayt  o  per-dits,  deu  ne  far  esmenda  a 
daquel  a  quy  aura  fayt  aquela  anuca  o  dicta  a  alîure  deu  bayle  et  de 
sa  cort  si  lo  demanda. 

Et  si  alcus  home  trazia  sanc  a  dautres  ab  basto  ho  am  fust  o  ab 
peyra,  o  ab  teulé,  o  ab  ferroment  lo  senhor  ly  deu  auer  Ixv  p. 
Arnaudens  de  gatge  daquel  que  lo  cop  aura  feyt  si  clamor  nés  fayta 
sia  proat  aychy  cum  deu.  Empero  se  lo  cop  es  mortal  deu  esse  gar- 
dât aquel  que  lo  cop  aura  feyt  el  poder  del  bayle  entro  sia  conegut 


UE    LA    GASCOGNE.  97 

si  lo  plagat  morra  daqucla  plaga  o  no,  et  si  mor  daquela  plaga  aquel 
homicidy  sia  sepelit  deius  la  mort  caqno  ader  et  totas  sas  causas  se- 
ran  encorssas  al  senhor  pagat  sos  deutcs  et  laucr  do  sa  molhe;  et 
aquo  que  lo  plagat  aura  costat  de  mcçyar.  El  cossclh  dcl  Castelar  del 
Bosct  pot  cnquerré  comunaloment  ab  lo  baylc  de  tola  mala  fcyta  que 
home  aura  feyta  en  ladita  bila  ni  en  sos  apartenemens  quant  da- 
mans 0  rencurrans  ne  ichis  quelque  sia  fayl  deneyts  e  de  dias  de  foc 
métré,  o  dalbres  o  de  binhas  o  de  blah  inlar,  o  dautras  malas  faytas 
rescostissas  el  senhor  nil  baylc  non  pot  fur  daquo  inquisicio  sens  lo 
cosselh  nil  cosselh  sens  lo  bayle  o  sens  son  cosselh. 

Et  si  nullz  home  estrangé  de  .iii.  Icgas  en  fora  a  plcyt  am  autre 
que  sia  deldit  loc  del  Caslelar  de  denier  o  de  causa  mobla  deu 
enquerre  lome  de  ladita  bila  auans  que  sen  clamé,  et  si  bol  far 
dret  a  coneguda  del  bayle  et  del  cosselh  no  scn  deu  clamar  et  deu 
adés  far  son  deman  et  laulre  deu  ades  respondré  aldit  demandan,  et 
si  testimonis  y  a  obs  de  non  bénir  pcr  los  dins  assignat!  aychy  cum 
dessus  es  dit  sobre  lo  feyt  dels  testimonis.  Empero  si  alcus  home 
o  alcuna  fempna  a  fayt  conuent  am  home  de  ladita  bila  entre  al- 
cuna  causa  daquel  médis  conuens  deu  proar  lo  rémanent  a  qui  on 
li  conuens  san  estats  faytz  si  testimonis  hia  obs.  Et  de  tôt  plcyt  que 
sia  dauant  lo  bayle  o  dauant  lo  cosselh  del  capclar  entre  alcun  home 
stranb  o  priuat  nulh  no  pot  proar  lome  jurât  deldiit  loc  del  Caste- 
lar  si  de  la  métissa  bila  non  hiauia  o  ab  carta  de  notari  public  ne 
quin  fayt  que  sia  de  la  dita  bila  ni  de  sos  apartenemens  si  non  era 
de  deboulemens  de  terras  o  dautras  honors  o  dels  conuens  auant- 
dits.  Et  tôt  home  que  sia  prés  ab  fempna  maridnda  o  tota  fempna 
que  sia  pressa  ab  home  molherat  ambcdos  correran  la  bila  tots  nutz 
et  nutz  Hatz  de  una  corda  estucats  au  pouliou  et  sacordaran  del  tôt 
ab  nostre  bayle  rasonablamens. 

Et  si  aicuns  home  o  alcuna  fempna  lor  o  donaba  en  retrech  quant 
auran  corregut  deu  se  gatiar  en  \\  p.  Arnaudens  al  bayle  e  dres- 
sara  la  anta  a  daquel  o  adaquela  a  qui  aura  retrach  ad  albire  del 
bayle  et  de  sa  cort.  Si  lome  o  la  fempna  que  aura  corregut  sen  ren- 
cura  alor,  empero  lo  senhor  ny  lo  baylc  no  deu  prendre  ny  pot 
borne  nj  fempna  en  adulteri  sens  dus  almens  o  mays  del  cosselh,  o 
dab  autres  prohomes  de  ladita  bila  et  que  sian  trobats  nulz  et  nutz 
0  bragas  treytas.  Et  après  aysso  autreyan  que  nos  ny  home  per  nos 
ne  deuen  auer  questa  nj  maleu  ny  prest  ni  doo  per  forsa,  de  senioria 
nj  CD  nulla  autra  maneyra  per  nul  temps  dels  homes  de  ladita  bija 
si  non  era  per  voluntat  de  Iota  la  uniuersitat  dels  prohomes  del  Cas  •  , 
tela  o  per  lor  voluniat.  El  senhor  ni  lo  bayle  nj  home  perlor  no  pot 
ni  deu  prendre  nul  home  nj  nulla  fempna  de  ladita  bila  tant  cum 
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(Iret  li  bulha  far  lopuesta  nj  per  nul  phyt  nol  dcu  mandar  nj  menar 
foras  de  la  métissa  bila  sino  era  forfeyt  de  mort  o  per  deffazement. 

Et  bolcm  quel  marcat  del  Castelur  sia  per  tôt  temps  cascun  dit- 
jaut,  et  quel  marcat  sia  segur  dins  los  dexz  de  ladita  bila.  Et  tots  ho- 
mes et  totas  fempnas  que  al  mercat  bendran  et  al  tornar  sian  segurs 
lo  dia  et  lendoman  si  home  mort  noy  auia,  o  prés  nol  ténia,  o  no 
deuia  deute  conogut  a  home  del  Castclar.  El  senhor  aura  per  tots 
temps  tôt  dia  leuda  en  la  métissa  vila  en  las  causas  venais  soés  assa- 
bcr  en  porc  o  en  trcya  que  sia  bendut  o  benduda  per  home  eslranh 
mea'ha  arnaudcnca  o  en  doas  beslias  menudas  sian  aolhos,  o  crabas, 
o  bocx,  0  motos  o  crcslos  mealha  Arnaudenca,  et  en  una  sola  daques- 
tns  bcstias  menudas  noy  deu  rc  aber  ne  en  .v.  mas  .i.  Arnaudenc 
et  en  bueu  o  en  baqua  tiu  o  bîua  .i.  Arnaudenc,  et  en  azé  o  sauma 
.II.  Arnaudencs,  et  en  tota  autra  bestia  caualina  .iv.  dînes  Arnau- 
dcncs  si  no  es  popant,  et  en  mul  o  mula  si  no  es  popant  .iv.  dines 
Arnaudencs.  El  si  nuth  home  estranh  panaba  ladita  leuda  que  no  la 
pagués,  lo  baylé  ne  deu  auer  .v.  sos  Arnaudencs  de  galge. 

Et  lot  home  et  tota  fcmpna  de  la  métissa  vila  es  franc  et  franca 
en  la  métissa  vila  et  en  sos  apartenemens  de  ladita  leuda.  El  senhor 
aura  en  porc  o  en  troya  qui  sia  vendut  o  venduda  al  mazcl  .11.  Ar- 
naudencs, et  en  bueu  o  en  baqua  .iv.  dines  Arnaudencs,  et  en  aolha 
o  en  moto,  cl  en  cresto,  et  en  hoc,  et  en  cabra,  mealha  Arnaudenca. 
cl  tôt  caualer  de  dita  vila  sos  franx  de  totas  messios  de  la  melist^a 
vila  saub  la  sarradura  de  la  métissa  vila  et  saub  esté  al  gach.  Em- 
pero  de  las  causas  que  dayssy  auant  conquerran  daquelas  pcrsonas 
que  las  lors  franquessas  non  an  ny  deuon  auer  quais  que  sian  ni  cum 
que  las  ajan  par  crompa,  per  do  ni  per  empench  n:  en  nulh  autra 
mnneyra  deuon  far  en  totas  causas  las  costumas  del  Castclar  aychj 
cum  los  autres  prohomes  de  la  medissa  vila,  et  que  diuen  venir  los 
preditz  caualés  al  mendamen  del  nostre  baylé  et  del  cosselh  de  la 
medissa  villa  totas  horas  que  les  mandon,  el  deuon  demandar  et  se- 
guir  ab  los  autres  abitans  del  Castclar  tota  forsa  et  tota  enjuria  et 
tota  malafacha  que  hom  fezcs  a  laditcha  bila  del  Castclar  nj  als  es- 
ta tjans  de  la  medissa  vila. 

Et  tots  los  abitans  del  Castelar  so  es  a  sauer  los  senhors  dels  es- 
tais 0  lors  propras  pcrsonas  gacharan  los  cauales  de  ladita  vila  debon 
far  escungacha  an  los  cors  et  am  los  cauals  et  an  lors  armanduras  to- 
tas horas  que  obs  hy  aura  per  cocyta  de  la  medissa  vila.  Et  per  la 
métissa  maneyra  los  abitans  del  Castelar  debon  demandar  et  seguir 
Iota  injuria  et  Iota  malafeyta  que  om  fezés  als  caualers  de  la  mé- 
tissa vila  nj  a  las  lort  causas.  Et  si  alcus  homes  0  alcuna  fempiia  de- 
inandabn  en  cort  terra  ni  herelat  a  autre  qui  tonga  possessio  lo  de 
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fendeyré  aura  .9.  dias  piT  cosselh  si  liio  domantld  a  la  demanda  et 
.8.  dias  per  resposta,  et  .8.  por  terra  garda  o  mens  si  mens  ni  bol 
el  très  dias  per  terra  garda.  Ei  si  vol  trayre  guerenl  o  rasonador 
aura  .8.  dias  per  garent  o  mays  si  lo  gucrent  no  es  en  la  terra  a  co- 
oeguda  de  la  cort  deuant  qui  lo  plcyt  sia,  et  jiirara  sobre  sans  Euan- 
gelis  aquel  que  lo  guerenl  trayra  que  no  lo  fa  \)ct  roalafé  ni  per  nula 
defeyla  el  pot  ne  auer  aysi  ho  demanda  enlro  Jres  dias  de  guerent 
entro  qucn  sian  ircyts  1res  gucrens  que  aura  f»er  cada  guerent  .8. 
dias,  et  si  lo  guerent  es  en  la  terra  et  no  bol  per  luy  bénir  pot 
sen  clamar  al  baylé  sis  vol  dauant  qui  lo  pinyt  suya,  et  lo  pleyi 
deu  se  çessar  tant  enlro  quel  gucronl  sia  hongut  en  cort  per  portar 
^uerencia  daquo  per  dcsi recta  del  baylc  jurât  sobre  sans  Euangelis 
aquel  qui  tn;yt  lo  guerent  que  non  o  fa  a  nialafé  ni  per  fugir  au 
pleyt. 

Et  tôt  los  pés  et  lolas  las  mesuras  dpi  Castelnr  bolen  que  sian  drey- 
turiers  cum  los  pés  et  las  mesuras  d'Agcn  la  scnhoria  delsquals  pes 
el  de  lasquals  mesuras  es  noslra  et  de  noslres  successors  per  los- 
temps  et  nos  deucn  auer  del  mesuratgé  dcl  blat  que  sera  bendut  el 
roesuraten  ladîta  vila  de  la  emina,  mealha  Arnaudenca ,  et  .i.  dinie 
Arnaudenc  de  la  concha  et  si  no  y  a  conclia  intégra  tant  que  ny 
aya  daqui  en  ius  non  deuen  auer  mas  mealha  Arnaudenca,  el  si 
Doya  emina  enlegre  noy  deuen  re  auer  dcl  mesuratge  et  deu  o  pa- 
gar  aquel  qui  crompa.  Et  si  no  pagaua  lo  dia  o  lendoma  lo  senhor 
y  deu  auer  .v.  p.  Arnaudenx  de  gatge.  Et  lot  home  o  toia  fempna 
que  tendra  fais  quintal  o  fais  marc,  o  falsa  liura,  o  falsa  cana  en- 
queregut  per  lo  baylé  et  per  lo  cosselh  et  lo  feyt  proat  lo  senhor  y 
deu  auer  .lxv.  p.  Arnaudenx  de  gatge  et  lo  pés  fais  cl  la  mesura 
encors. 

El  en  mesura  falsa  de  blal  o  de  vin  v.  p.  Arnaudeni  de  gatge 
de  la  purmera  vegada,  et  daqui  en  au.mt  .lxv.  p.  quant  proat  ne 
çera,  et  la  mesura  falsa  encorsa.  Et  toi  fornier  et  tota  pcscoressa  que 
tendra  pan  a  vendre  el  no  trobara  hom  que  sia  de  pes  alor  donat 
aura  lo  bayle  .v.  p.  Arnaudenx  de  galgc  el  lo  pan  que  no  sia  do 
pes  leal  es  nostrc  encors  cl  volem  que  sia  toi  donat  per  armor  do 
Diu.  Et  toi  home  que  deura  deute  a  dautre  et  reclamara  per  non 
poder  aura  terme  de  .xl.  dias  per  terra  vendre  si  lavio  demanda  el 
jurara  sobre  sans  Euangelis  que  dins  aquel  terme  o  aja  vendul  el 
deu  mentaure  la  terra  que  vol  vendre.  Empero  si  lo  crezedor  pot 
mostrar  causa  mobla  que  sos  deu  lors  aja  don  la  pusca  pagar  non  aura 
aquel  terme  auant  deu  estre  costrech  de  pagar  son  crezedor  a  lesgard 
deu  bayle  et  deu  cosselh  de  ladila  vila.  Et  si  no  ha  terra  ni  herelat 
qiie  posca  vendre  deu  jura  sobre'sans  Eusngelis  de  mes  en  mes  que 
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no  pot  pagar  de  son  mobli .  v.  p.  et  que  ayssi  cum  elo  aoura  lo  pa- 
gara  saluât  rasonabloment  sa  messio.  Et  nulh  home  et  nulha  fempna 
del  Castelar  de!  Bozct  nj  dcis  barris  de  alentor  no  deu  esse  penhorat 
per  deutés  que  deya  de  son  lieyt  det,  ni  de  sa  maynada,  ni  de  sas 
armaduras  ni  de  sos  ferramens  abqué  gassanebe  sas  messios,  bi  de 
sas  deipulhas  ni  de  sos  testimens  de  si  ny  de  sa  maynada  ni  de  sa 
molber  ni  de  sos  efans. 

Et  nulb  borne  ny  nulha  fempna  nos  deu  clamar  domé  ni  de  fempna 
de  la  diia  vila  tant  cum  drctli  vulha  far  dabant  lobaylc  o  dabant  lo 
cosselh  si  Iho  demanda,  et  si  lenquier  et  lautre  dits  vec  nos  dret  da- 
bant lo  bayle  o  dauant  lo  cosselh,  deu  Iho  affermar  ades  que  dret  li 
fassa  dabant  lo  bayle  o  dabant  lo  cosselh  si  lo  demanda  et  si  nolbo 
fermaba  si  lo  demanda  et  pot  proar  que  len  aja  cnqueregut  resinal- 
ment  et  noih  aja  volgut  fermar  que  dret  li  fassa,  pot  sen  clamar  al 
bayle,  cl  si  sobredret  s'en  clama  va  ayssi  cum  dit  es  bayle  no  deu 
recebrc  aquel  clam  cntro  que  sia  fach  et  cnqueregut  en  la  maneyra 
auant  dita. 

£1  bayle  deu  far  totas  justicias  de  ladita  vila  et  deu  las  jutjar  9b 
lo  cosselh  et  ab  dautres  prohomes  de  ladita  vila.  Et  si  alcus  home 
0  alcuna  fempna  de  ladita  vila  mor  sens  ordents  et  non  aja  heret 
ni  home  ni  fempna  a  qui  per  heretadge  0  per  dreta  succession  o  per 
parentatge  de  luy  0  delhcs,  sas  be  delhuy  o  delhiés  deyan  scazer. 
Lo  bayle  et  los  cosselhz  debon  perueyré  comunalement  las  causas 
del  mort  0  de  la  morta  et  las  deuon  comunaloment  comanda  a  Ibuna 
0  a  doas  personas,  personas  de  la  métissa  vila  que  las  tenga  en  co- 
manda un  an  et  un  mes,  et  si  dins  aquel  temps  venia  home  0  fempna 
a  qui  per  dreta  succession  de  parentadge  aquelas  causas  deguesse  sca- 
zer, deu  hom  rendre  totas  aquelas  causas  intcgramenl,  et  si  noyé 
venia  lais  homes  0  tais  fcmpnas  cum  dit  es  dins  lo  prédit  terme  lot  lo 
moble  es  dei  scnhor,  el  fius  tornara  aL  senhor  de  cuy  o  tendra  a  fins 
sos  deules  pagatz  per  entais  partidas  del  moble  et  del  nomoble. 

Et  bolen  que  publiez  notaris  sian  establilz  en  ladita  vila  per  lo 
bayle  e  per  lo  cosselh  del  Castelar  loqual  jurara  sobre  sans  Euangelis 
que  sera  fizelh  el  leal  drciturer  en  son  oâcj  acort  et  a  cadahun  el  sia 
franc  de  tolas  messios  de  ladita  vila  et  dostz  et  de  caualgada  et  de 
manobra.  Et  si  proat  cra  quajes  fayta  fausa  caria  perdra-  lo  pung 
dret,  cl  totas  sas  causas  serian  encorsas  al  senhor  et  séria  forjurat  de 
Ifldila  vila  por  tostemps.  Et  tots  al  Ires  homes  que  caria  contrafaria  0 
en  siement  de  caria  falsa  uzara  sera  gitat  de  lot  leslimoni  et  de  toi 
Juljamcnt  et  de  toi  fach  Icyal  el  séria  fortjural  per  loslemps  de  la- 
dita vila  et  lolas  sas  causas  serian  encorsas  al  senhor  em|>ero  sos  deu- 
ics  dagust  el  del  nolari  pagats. 
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Et  tota  fempna  sia  auedoza  de  laucr  et  de  las  causas  que  son  payrr 
o  sa  mayre  ly  aura  donadas  en  son  roarldatgo  e  non  aura  retorn  els 
autres  bes  ni  en  ias  autras  causas  que  sian  de  son  payrc  et  de  sa 
mayre  si  lo  payre  o  la  niayl*c  no  Iho  donauon  et  no  Ibj  endeuenia 
torn  per  defalliment  de  linatge,  empcro  totz  conuens  feyls  enmari- 
datge  aujan  Talor.  Et  ncgune  fempna  de  ladita  vila  estan  ab  son  ma- 
rit  no  pusca  donar  neguna  causa  no  mobla  a  son  marit  ni  a  dautre 
en  deguna  maneyra,  et  so  a  fazia  no  aja  valor  si  donar  o  promcs  vo- 
lera en  son  maridatge  per  far  sas  Tolontatz. 

Et  tôt  beretat  o  tôt  bonors  que  conuenga  cssé  vcnduda  per  pag» 
deutés  de  mort  o  de  morla  o  per  ordeilb  o  per  darrcra  volontat  corn- 
plir  sia  cridada  per  ladita  vila  pubiicament  .m.  dias  et  qui  mays  y 
dira  aquel  laura,  pero  o  bonafe  et  sens  varat  et  nulh  orderoens  non 
0  poscan  retenir  o  crompar,  et  tots  ordenlh  et  tolz  tcstamcns  aja 
valor  et  fcrmetat  aycby  cum  deura,  et  nulh  home  ni  nulla  fempna 
que  sia  dins  ladita  vila  del  Castciar  ni  dens  sos  apartencmens  no 
deu  far  egun  deman  et  neguna  honor  qu&laquesia  que  sia  estada 
venda  o  donada  o  afeuzada  o  per  escazcnsa  de  linatge  a  alcun  home 
0  alcuna  fempna  del  dit  loc  del  Casteiar  que  la  tenga  et  la  posse 
disca  .X.  ans  continuables  en  bona  posscssio  sens  defaliroent  de  dret 
et  sebs  demanda  que  home  dedins  aquels  .x.  ans  no  li  aja  fâcha 
eieptat  deorfanol  que  en  aquel  tems  no  fos  de  ctat  .xviii.  ans  o 
de  mens  si  demandar  o  vol,  cropcro  deb  métis  .xviii.  ans  en  la  no 
y  aja  valor,  nulha  demanda  que  el  ni  hom  per  luy  hifezes  sienes 
démet  demenda  fâcha  non  avia.  Et  nuls  home  ni  nuls  fempna  no 
bendra  el  dit  loc  del  Casteiar  ni  els  varris  dcmuiro  cngros  ni  en 
tauerna  vin  ni  en  nulha  autra  maneyra  a  nuls  home  stranh  ny  priuat 
ny  que  autreges  blot  sens  aygua  et  sens  tota  mesclantia  si  no  jnra 
sobre  sans  Euangelis  que  el  ni  home  per  luy  ni  fempna  que  o  sapia 
no  y  a  meza  ayga  ni  nulha  mesclantia  no  y  a  faycha^  et  si  alcun 
home  ni  alcuna  fempna  nera  proat  donara  al  bayle  .  lxv.  p.  dinés 
Amaudenx  de  gatge. 

Et  tôt  home  que  fos  perjuri  proat  dcuessé  gatiat  en  .lxv.  p.  d. 
Arnaudeux  saub  sagrament  de  calumpnia.  Et  si  alctfn  home  o  alcuna 
fempna  raubaba  de  neyt  autruy  vinha  o  autruy  cassai,  o  autruy  prat, 
0  autruy  albre  et  proat  nera  sia  gatjat  en  .  lxv.  p.  d.  Amaudenx  et 
la  malafeyta  adobada.  Et  si  desanaua  de  alcuna  fempna  maridada 
de  la  métissa  vila  sens  heret  que  no  agues,  sos  a  saber  filh  o  fil  ha 
de  son  leal  matrîmoni  las  bonors  que  serian  per  luy  donadas  en  ma- 
ridage  si  n<ft)  es  donat  per  vendre  0  per  far  sas  proprias  volontatz 
0  per  prêts  de  deniers  de  non  tornar  aquel  quy  plus  prés  prcscntcs- 
sio  deluy  by  deuria  heretar.  Et  nulh  home  no  deu  prendre  layro  qyc 
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ades  tantost  cum  près  laura  o  bonafe  doI  rendra  al  bayle  o  si  lo  fasia 
deust  galjar  cd  x  Ib.  Arnaudenx  ^il  bayle  et  randra  lo  layronisi 
aquel  don  lo  layron  lo  auria  agul.  El  bayle  ny  home  per  luy  ni  en 
loc  de  luy  no  dcu  penhorar  nul  homeny  nulb  fompna  deladita  vîla 
del  Gastelar  ny  de  ses  apartenemens  si  no  lo  fasio  per  son  gatje  conç- 
gut  0  per  dcutc  des  quaguet  aguda  et  ctamors.  Sil  bayle  no  pot  re 
proar  si  vols  o  fazia  causa  que  fossa  stada  feyta  et  dila  en  cort  ves- 
tida  ab  carta  de  notari  public.  Et  si  nul  h  home  ni  nulb  fempna  tor- 
nnvanulha  penhora  que  lo  bayle  aget  fayta  per  arazonados  don  la 
aura  auguda  sens  sa  voluntat  donaria  .v.  p.  d.  Arnaudens  al  bayle 
et  la  tornaria  arreyre  a  sa  messio  a  qui  la  penhora  a  qui  non  aura 
aguda  ni  moguda. 

Et  tots  home  sia  cauale  o  bayle  o  autre  dehum  tenguet  fius  dens 
los  dex  de  la  metisça  vila  pot  tenir  fius  et  tots  Ous  que  home  tenga 
de  luy  cora  ques  venda  per  aytant  cum  o  autre  hom  Ihy  donara  per 
sa  propra  taula  ab  que  jure  sobre  sans  Euangelis  si  ly  es  demandât 
que  per  ses  obs  sens  autres  o  uol  retenir  et  quel  tenga  hun  an  et  un 
mes  et  pot  ne  auer  sil  vol  Yiii  dias  continuables  per  cosselh  so  que 
no  deu  lo  ades  autroyat  de  par  de  senhoria  bsane  ne  la  acui  louen  de 
près  naura  feyt  que  et  ab  tornara  as  que  na  y  a  so  es  a  sauer  ques 
deun  dencr  de  cada  .xii.  deneys  et  sols  acaptes.  Empero  tôt  torniers 
0  pot  auer  si  o  vol  dauant  tôt  autre  home  o  deuant  lo  bayle  per 
aytant  cum  hun  autre  y  voldria  donar  a  bonafé.  El  tôt  home  de  la- 
dita  vila  pot  vendre  o  donar  o  laysar  ho  ordounar  tota  hon6r  que 
tenga  del  senhor  a  fius  et  pot  far  loutas  sas  propras  volontats  saub 
que  non  o  pot  vendre  ni  donar  ni  empenhar  ni  alenar  ni  laychar  a 
gleysa  ny  a  clargue  ny  a  mayso  d'ordre  ni  de  religio  si  expressoment 
no  ho  fazia  al  conuent  que  dins  un  an  et  un  mes  cal  cap  del  médis 
terme  lo  même  fius  vendut  a  home  layc  que  fes  las  costumas  de  la 
dita  vila. 

Et  dcu  auer  le  senhor. v.  p.  Arnaudenx  de  galjcde  sonfeuzater  de 
cada  dia  quel  demandara  fermensas  si  no  uolen  dounar  si  las  hy  de- 
manda ni  na  rencurant  per  lou  métis  fius.  Et  tôt  senhor  de  fius  deu 
aulrayar  de  part  de  senhoria  tôt  fius  que  delis  moua  a  cuy  ses  fiuzaters 
lou  voulha  empenhar  en  sa  man  e  en  tôt  contrest  ab  conuens  que  al  cap 
de  dus  ans  los  pague  aquel  quel  pench  prendna  na  sos  capsols  so  es 
a  sauer  un  dîne  de  cada  .xii.  diners,  si  tant  sla  penchs.  Et  quant 
aquel  quelpench  tendra  aura  pagat  sos  capsols  deu  los  auer  en  lo 
pencha  de  la  sobradita  causa  ab  son  autre  auer  que  hi  aura  prestat 
dabant,  et  sils  penchs  retenia  per  aquez  dinés  quel  y  aiif'a  dessus  lo 
senhor  no  y  deu  auer  vendas  mes  de  tant  cum  mays  y  donaria  car 
des  purmcs  dineys  aura  agulz  sos  ca[isols  aychy  cum  dit  es.  Et  loi 
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home  cap  dhostau  que  habilara  eo  ladita  vila  dcl  Caslclar  ou  dodens 
SOS  aparteoens  es  tenguera  hec  ou  boluguo  pagara  cadan  au  jour  et 
Testo  sant  Julhian  d'aoust  très  liurals  et  niey  du  sibasado  porladn  a 
son  castet.  Et  nulh  home  no  deu  ni  pot  sos  (ius  que  tendra  de  nus 
afcusar  tôt  ni  en  partida. 

Et  totas  las  despensas  que  serau  feylas  pcr  lo  comtinal  de  ladita 
vila  sian  treytas  et  pagadas  liura  per  liura  de  lots  los  auitans  de  la 
dita  vila  tant  rie  que  an  pauurè  segon  que  a  cadahun  abondaran  sas 
riquesas  per  qualque  nom  aquelas  messios  et  aquelas  despensas  sian 
apelades  saub  ost  et  gâcha  et  wanobrcs,  roesties  des  caualicrs  que 
sion  frani  aychy  cun  dessus  est  dit.  Et  si  nulh  home  de  ladita  vila 
es  apelat  no  se  deu  cabara  ah  queu  velha  far  dret  a  esgart  del  bayle 
et  de  sa  cort  si  per  sa  propria  volontat  conbatlre  nos  volia.  Et  lot 
home  de  ladita  vila  del  Caslelar  et  dels  barris  pot  fa  forn  sil  vol  per 
son  pan  coser  dens  son  hostal.  Et  tota  pastorella  pot  far  for  ses  vol 

dens  sa  mayso  per  cose  son  pan  vénal  et  a  son ab  que  pague 

cascuna  sempmana  .11.  Ârnaudenx  al  senhor  tant  cum  fara  pan  a 
vendre.  Et  tots  homes  de  la  métissa  vila  et  dels  barris  pot  far  forn 
comunal  dens  sa  mayso  per  cozc  son  pan  et  lautruy  absque  paguc 
cascuna  sempmana  al  senhor  .xii.  Arnaudenx  autant  cum  tendra 
forn  comunal. 

El  la  feyra  de  ladita  vila  comensa  per  tostemps  cascun  an  lo  dia 
de  la  santa  Maria  d'Aost  et  no  durara  may  .viii.  dias  en  tcndren  se- 
gur  a  nostre  poder  en  tota  noslra  terra  tots  homes'et  tolas  fempnas 
que  a  la  feyra  vcndran  a  luna  et  al  torna  .viii.  dias  dauant  la  feyra 
et  .VIII.  dias  darrcz,  si  home  mort  na  y  auia  don  nos  acordal  fer  o 
près  nol  ténia.  £1  senhor  aura  per  tostemps  de  hychida.  0  dinlrada 
.11.  dines  Morlas  del  irocs  et  .1.  dinc  decargua  de  vestia  menuda  et 
.1.  diné  Amaudenc  de  olis  queques  portes,  et  en  una  pessa  de  drap  ses 
entegra  .1.  Arnaudenc  et  en  autra  pessa  de  divipsia  pauca  0  granda 
una  alha  Arnaudenca  si  non  es  talhada,  et  en  un  parelh  de  sabatos 
naus  una  alha  Arnaudenca  sihom  no  las  porta  causah.  Et  en  una  taula 
de  home  stranh  .1.  dine  Arnaudenc  saub  taula  de  cambi  et  en  obra- 
dor  que  home  estranchsy  tenga  .1111.  dincs  Arnaudenx,  et  en  tota 
bestia  caualina  0  en  autra  aychy  cum  dessus  es  dit. 

Et  tots  los  forns  de  ladita  vila  et  dels  barris  denbiro  coguen  per 
tostemps  al  conte  delvinte  et  que  lo  fermer  ne  porte  la  pasta  de  la 
mays  al  forn  et  qucn  tome  lo  pan  cueyt  del  forn  a  la  mayso  et  se 
se  affolaua  lo  pa  per  sa  colpa  que  lesmendc  adcs.  Et  tolz  los  molis 
de  ladita  vila  et  dels  apartcnamcns  moleran  [wr  tostemps  tôt  lo  blat 
de  forment  et  de  mestura  al  comte  de  cetze  et  qui3  no  prenguen 
pcr  careslia  ny  per  minutât  plus.  Et  toiz  homes  do  ladita  vila  del- 
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Castclar  et  dels  barris  puscan  tôt  home  guidar  dios  la  métissa  vila  cl 
din  les  dei  de  la  métissa  vila  si  Iioinc  mort  no  auya  don  acordat 
nos  fes  après  nol  ténia  o  defendemenl  non  auia  agut  daquel  home 
aura  tort  per  voca  de  luy  o  pcr  crida.  Et  los  aulrcs  senhors  deus  fins 
deuon  autraynr  et  lauzar  los  fïus  que  de  lor  ni  aurau  saluât  lors  sen- 
horias  et  lors  drechuras. 

Et  quels  cosselhs  de  ladita  vila  del  Castelar  se  cambie  eascun  en 
lodia  de  la  santa  Maria  daosl  et  cadum  cossclh  nouel  elegiscan  per 
la  métissa  maneyra  lautre  cosselh  que  et  aquels  que  elcgiran  lo  cos- 
selh  nouel  elegiscan  pcr  la  métissa  maneyra  a  qui  métis  ensemps 
quant  lo  cosselh  auran  elegit  .un.  prohomes  de  la  métissa  vila  que 
sian  jutges  per  tôt  lan  per  lo  feyt  de  las  appellatios.  Et  donan  pla- 
nier  poder  als  cosselhs  de  ladita  vila  que  ab  cosselh  de  noslre  baylc 
et  ab  sa  express»  voluntat  et  dels  autres  prohomes  de  ladita  vilapus- 
can  far  stablissemcns  sobre  terras  et  vinhas  et  blah  ^'ardar  et  sobre 
totas  autras  causas  que  sian  al  nostre  procr  al  pro  do  ladita  vila  et 
de  la  honor  de  la  métissa  vila,  et  quels  stabliments  tolz  o  lahmîa 
partida  lo  bayle  o  lo  cosselh  ne  puscan  ostar  cant  se  bodran,  et  a  que 
saluan  nostra  scnhoria  en  lotas  causas,  et  aquels  stablimens  no  deben 
ave  valor  mas  per  un  an  otant  de  lan  cura  lo  cosselh  de  ladita  vila 
et  dels  barris  denbiro  estara  en  cosselhatge. 

Et  toh  los  mazels  de  ladita  vila  et  dels  barris  denbiro  son  nostres 
per  tostemps.  Et  qui  no  yra  a  la  gâcha  segon  que  lo  bayle  lo  man 
dara  sia  punhit  a  regard  del  bayle  et  del  cosselh  de  ladita  vila.  Et 
que  la  comunaltat  de  ladita  vila  fassa  ost  et  coualcada  al  senhor  se- 
gon que  faran  los  autres  locs  de  Lomanhia.  Et  nos  Barrau  prédit  per 
nos  et  per  totz  nostres  successors  juram  sobre  sans  Euangclls  de  Diu 
tocas  ab  nostra  man  dreta  corporaloment  que  totas  aquestas  et  sîn- 
gulas  causas  et  costumas  et  franquesas  et  libertats  abanl  ditas  aurcm 
et  tendrem  et  serbarem  aycby  cum  plus  plenariament  son  entendu- 
das  et  dcbesidas  et  declaradas  donadas  et  autreyadas  foren  al  Cas- 
lelar  del  Bozet  dus  dias  en  leychan  daost  en  lan  de  Nostre-Senhor 
mil  c.c.c.  régnant  lo  rey  Filip  rey  dels  Francx  et  Helias  Talayran 
comte  de  Peyragort  et  vescomte  de  Lomanhia  et  de  Autvilar,  Etpey 
avesque  de  Laytora.  Testimonis  y  foren  appellats  en  P.  de  Palatinhos, 
En  Palhart  Darligalonga  donzels  el  senhen  Vidal  Melhon  reclor  de  la 
gleysa  del  Castelar.  Et  P.  Dastrueras  de  Lavit.  Et  B.  de  la  costa  de 
St-Amans  Dorsinada  de  Quercy.  Et  hio  Jean  Codonh  notari  public 
de  Lomanhia  et  del  Castelar  del  Bozet  que  de  voluntat  el  d'autrech 
et  de  cossentoment  del  prédit  senhor  Barrau  del  Bozet  senhor  deldit 
loc  deu  Castera  del  Bozet  et  de  Iota  la  universitat  deldit  loc  aquesla 
présent  costuma  scrigu  et  mon  senhal  y  pausegui. 
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Et  per  inays  de  forsa  et  valor  nos  Darrau  prédit  en  aqucsths  cau- 
sas et  costumas  nostre  sagel  pausem  en  pendent. 

La  présent  copia  de  coslyma  foc  et  es  a  son  vcrtadel  original  ex- 
treyla,  et  ab  aquel  co^rigida  et  collationada  le  x  jom  deu  mes  de 
juin  lan  de  Nostre  Senhor  mil  ccccrxvi  per  mi  notari  jus  scriut 
laquai  se  acorda  am  lo  prédit  original,  cnque  jo  pey  de  caza  notari 
public  habitant  deu  loc  de  la  Capera  assi  métis  me  son  scriut  et  de 
mon  signet  manual  ey  senhada.  Decasa  notari  aychi  ac  affermj. 

[Fin  des  Coutumet  de  Castéra-Bouzet). 


COUTUMES  ^ 

ou  PLUTOT  Statuts  et  Règlements 

faits  par  let  habitants  de  Labour t  et  approuvés  par  le  roi 
d'Angleterre  Henri  If^,  mort  en  1413. 

PREMIERBUENT.  A  causc  dcs  frcqucntcs  voleries  qui  se  commet- 
tent en  la  Terre  de  Labourt,  et  qu'il  y  a  des  gens  qui  ne  veulent 
reconnottro  TArmandat  de  votre  dite  Terre  de  Labourt,  ains  aiment 
n^ieux  retourner  au  mal,  et  en  freindre  les  droits  de  voire  Arman- 
dat,  au  préjudice  du  pauvre  Peuple  :  lesdits  Habitants  ont  convenu 
qu'aucun  dudit  Païs  ne  pourra  donner  retraite,  ni  protection  à  aucun 
Etranger;  c'est  à  dire  qui  soit  hors  dudit  Armiindat,  à  peine  de  cinq 
Escus  payables  la  moitié  an  Roy,  et  l'autre  moitié  audit  Armandat, 
et  si  aucun  prend  par  force  ou  violence  quelque  chose  qui  apartiennc 
à  autruy  que  celuy  qui  aura  receu  le  dommage  sera  oblige  de  dé- 
noncer, ou  faire  sçavoir  à  l'Alcade  de  Paroisse,  duquel  sera  le  voleur, 
et  s'il  ne  veut  faire  lad.  dénonciation,  qu'il  sera  obligé  d'en  courre 
la  peine  desdits  cinq  Escus  payable  comme  dessus  :  et  au  cas  que 
ledit  Aicade,  après  la  dénonciation  faite,  ne  fait  incontinent  son  de- 
voir, qu'ilsoit  à  la  mercy  dudit  Armandat,  et  que  ledit  Armandat  pour- 
suive incessamment,  et  prenc  ledit  voleur,  ou  malfacteur.  Item.  Que 
le  Baillif  sera  tenu  de  jurer,  de  tenir,  et  observer  les  présens  Articles 
par  luy  et  ses  successeurs,  et  qu'il  ne  fera  aucun  tort,  ni  préjudice 
aux  voisins,  aux  Habitants  de  ladite  Terre  qui  sont  dudit  Armandat. 
Item.  A  été  convenu,  que  si  aucun  homme  du  lieu^  ou  étranger 
donne  souQet  malicieusement  à  un  autre,  qu'il  payera  deux  Escus, 
la  moitié  au  Roy,  et  l'autre  moitié  audit  Armandat.  Item.  A  été  con- 
venu, que  si  quelqu'un  est  battu,  blesse  ou  tué  par  megarde,  ou  ina- 
verlance,  que  celuy  qui  l'aura  fait,  ne  sera  tenu  de  payer  nulle  Loy, 
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ni  chalangc  au  Baillif.  Item.  Lcsdites  guns  onl  convenu,  que  si  quel- 
qu'un est  blessé  malicieusement,  et  que  la  plaie  soit  de  Loy  cha- 
lange,  que  ccluy  qui  Taura  commis  paycr«  douze  cscus,  la  moilié  au 
Roy,  et  l'autre  audit  Armandat  :  et  si  la  playe  n*esl  de  Loy,  qu'il 
payera  quatre  fiscus  en  la  forme  et  manière  susdite,  que  celuy  qui 
aura  receu  le  tort  préalablement  satisfait.  Item.  A  esté  convenu^  que 
si  on  vole  de  l'argent,  ou  quelqu'aulre  chose  à  quelqu'un,  que  celuy 
qui  le  découvrira,  sera  tenu  de  le  dénoncer  moyennant  un  escu,  ou 
un  franc,  qui  sera  payé  par  celuy  à  qui  on  aura  volé. 

Item.  A  été  convenu,  que  si  aucun  commet  vol  nuitament,  avec 
effraction  de  Maison,  ou  Portes  que  celuy  qui  l'aura  commis,  payera 
le  double  de  ce  qu'il  aura  pris  :  la  moitié  au  Roy,  et  l'autre  moitié 
audit  Armandat,  l^^artie  préalablement  satisfaite,  et  s'il  peut  être 
atteint,  qu'il  sera  piAy  suivant  la  Loy  Civile.  Item.  A  esté  convenu, 
que  si  aucun  commet  vol  sur  le  Grand  Chemin  de  jour,  qu'il  payera 
le  double  de  ce  qu'il  aura  pris,  en  la  manière  susdite.  Item.  Que  si 
aucun  viole,  Femme  ou  Fille  sur  le  Grand  Chemin,  ou  ailleurs,  qu'il 
payera  vingt  Escus,  la  moitié  au  Roy,  et  l'autre  moitié  à  TArman- 
dat,  et  s'il  peut  être  atteint,  qu'il  sera  puny  suivant  la  Loy  Civile, 
celle  qui  aura  receu  le  tort  préalablement  satisfaite.  Item.  Que  si 
aucun  commet  Adultère,  et  que  le  crime  soit  notoire  :  l'homme  te- 
nant publiquement  la  femne  d'aulruy,  que  ceux  qui  auront  commis 
l'Adultère  perdront  tous  leurs  biens.  Meubles  et  Immeubles .  le  tiers 
pour  le  Roy,  l'autre  tiers  pour  l'Amandat,  et  l'autre  à  celuy  qui  aura 
receu  le  tort,  et  qu'ils  soient  chassez  hors  du  Païs. 

Item.  Lesdites  gens  ont  demeuré  d'accord,  que  si  aucun  bœuf,  ou 
autre  bête  tuë  ou  blesse  quelque  personne,  que  le  Baillif  ne  pourra 
prendre  connoissance^  contre  le  Propriétaire;  mais  que  ledit  Bétail 
sera  saisi,  le  tiers  pour  le  Roy,  le  tiers  à  FArmandat,  et  l'autre  tiers, 
pour  celuy  qui  aura  receu  le  dommage.  Item.  A  été  ordonné,  que  si 
aucun  homme  ou  femme  tuë,  ou  étrangle,  ou  étouffe  son  Enfant , 
qu'il  ne  sera  tenu  de  payer  nulle  Loy.  Item.  A  été  convenu,  que  lors 
que  quelque  Habitant  de  Labourt  est  accusé  de  crime ,  et  que  le 
Baillif  le  veuille  mettre  en  prison,  il  pourra  offrir  caution  audit 
Baillif  et  à  la  Partie,  en  ce  cas  ledit  Baillif  sera  tenu  de  le  laisser 
en  liberté,  et  si  le  Baillif  veut  passer  outre  que  l'Armandat  sera  tenu 
de  donner  le  secours  audit  accusé.  Item.  Lesdits  Habitans  ont  con  - 
venu  que  tous  les  hommes  dudit  Armandat,  de  i'dge  de  quatorze 
ans  et  au  dessus,  seront  tenus  de  jurer  l'exécution  des  présens  Arti- 
cles conformément  a  l'y  sage. 

(/•ïn  des  Coutumas  du  Labourt,. 
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COUTUMES    DU    MONTBKIlN\U 

ACJOCBD'Bri    LACASTAti.NtRE. 

Sabierit  toots  aquef:,  qui  las  présentas  bi'vran,  qu?  nos  (lAspAr  clo  Ki 
Tlha  senhor  et  baron  de  la  Ylha  d'Arbeyssan,  do  !kIonbernard,  de  Pala- 
mioic,  de  Colareda  per  nos  et  per  los  nostres  successors  aux  habitans 
dea  loc  de  Monbernard  et  a  tos  los,  qui  au  ressort  d'audit  Iihi  ha- 
bitaVaD,  ny  babitans  presens  et  abenidors  conctHlan  liborttiz  o(  cou- 
sûetuz  dede.ns  escriutxis  so  a  saber  tailhcs,  aubcr^as,  ny  quittes  no 
receoran,  ne  auran  don  sinon  que  de  ^nit  et  voluntat  an  vollian  far 
los  habitans  dcu  dit  loc  de  Monbernard.  Item  (pie  los  hubituns  dou 
dit  loc  de  Monbernad  et  au  temps  abouidor  Iinbitadors  poscan  b(Mu\ 
dooar,  alienar  tos  lors  bens  mobies  et  iiumohloz  àqui  voloran  e\cop- 

tatqoe  losdits  bens  immoblés  no  poscan  allienar prrsonas  roli- 

giosas,  cabaliés,  ne  autras  personnas  exemptas  por  que  lo  drect  dou 
dit  senhor  se  podos  perdre.  Item  que  los  ditz  habitans  dou  dit  loc  de 
Monbernard  poscan  los  filhas  marida  h  ont  lor  plasera  et  a  lor  vo- 
luntat, hc  lors  filz  métré  en  estudi,  ho  en  rclij^ion  a  lor  propria  vo- 
luntat. Item  que  nos  ne  nostré  bayle  no  prjneran  aucun  habitant 
dea  dit  loc  de  Monbernard  per  forsa,  ne  aulramont  audit  habitant 
en  cors  ne  en  bens,  ab  so  que  hel  bailhe  fcrmnnsus  dVslar  on  dret 
exceptât  per  murtré  ho  mort  de  home,  plaga  mortau,  ho  autr(^  onormé 
caz  ho  delicté  per  los  cans,  son  cors  et  sos  bens  a  nos  do^osan  oHtré 
beng:utz  per  encos  sinoù  que  per  forfeylz  a  nos,  ho  a  notilr:is  gouH 
cometnz. 

Item  que  la  question,  ho  clamor  d'aucun  no  sera  citai,  neo\lroyi, 
ny  aysimedis,  que  per  losnoslrés  propisafes,  ny  pcreicozho  forlVylz 
en  DOS  et  ennoslras  gens...  La  juridiction  ^l'U  dit  loc  do  Moid)ernard 
de  fora  la  honor,  ne  juridiction  deu  dit  lo -,  mas  por  dauaiil  noslrc 
bayUé  et  cosas  deu  dit  loc  de  Monbernad  com[)ariraii  ei.  res|H)noraii 
et  aqui  preneran  Tacompliment  de  justiçia  ah  ko  que  la  aultra  sen- 
horia  demorara  au  baron  de  la  Ylha  d'Arboys.'^aii  coma  os  que  un 
prisonnié  que  sera  prez  per  aucun  cas  où  delict  j)er  los  cansde  gosu 
prené  justicia  sera  de  sens  vingt  quatre  horas  rendut  au  castel  de 
la  Ylha  etio  senhor  de  Monbernard  aura  la  ley  de  soixante  cinq  soU 
Morlaset  prenera  justicia  la  on  plasera  au  baron  de  la  Ylhu.  Item  que 
si  aucun  homme  ho  fempna  de  jorn  entraba  en  casaux,  vinhas  hoù  prat 
d'un  autre  sens  volunut  ho  mandament  daquet  dequi  sera  ab  so  quo. 
tôt  an  si  a  deffendut  que  pagué  dozé  ardits  au  bayllé  dcu  dit  loc  et  si 
lo  dapnatgéhera  jutgat,  losdits  dozé  ardits  sernn  la  mitât  au  haylé  et 
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Vautra  meytat  aux  cossos  et  poyran  despensar  los  dils  baylé  et  cossos. .. 

dozé  ardits despens  deu  rey  et  si  neguna  condition  de  bcstfa 

grossa  ho  menuda  aux  dits  casaui,  vinbas,  ho  prats,  ou  blas  ne  en 
autra  malafeyta  hera  trobada  pagué  lo  maesté  de  ladita  bestia  coma 
dessus  es  dit.  Item,  qui  de  neyt  cntrara  en  casaux,  vinbas  ,  ho  prals 
de  Fautre  sens  mandaroent  et  volunlat  d'aquet  de  qui  es  et  ab  pané, 
sac,  ho  capel,  ou  ab  autre  es  pleyt  los  fruts  ne  trassé,  pagara  a  nos 
vingt  sols  Morlas  ab  so  que  cadan  sera  deffendut  per  la  justitia  et  si 
aquet  ho  aquera  ab  las  mas  et  ses  autre  espleyt  ne  trassé  los  frut£ 
pagara  deux  sols  Morlas  et  esmcndara  lo  dapnatgé.  Item  qui  tiera 
faux  pes,  faussa  mesura,  faussa  cana,  ho  autra  faucetat  pagara  à  nos 
soixante  cinq  sols  Morlas  moneda  corabla  et  la  marchandisa  confîsca 
absoque  sera  conegut  per  las  justicia  et  per  nostés  baylé  et  cpsos. 

Item  que qui  seran Monbernad  juraran  Gseument  gardât 

nostré  cors  et  nostres  membres  et  nostrés  dretz  et  que  l'offici  dé  cou- 
solat  tant  cum  seran  en  Toffici,  fiseument;  lo  excerserian,  don  ne 
servici  a  causa  dou  dit  offici,  de  aucun  no  preneran  per  bez  mitissez, 
ne  per  autra  persona  sinon  so  que  de  dret  es  consedit  a  cascun 
demorant  audit  offici;  aissimedis  si  aucuns  conseilhes  ho  autres  debens 
jura,  juraran  en  presencia  deus  cossos,  de  nos,  ho  nostré  mandaroent 
bailhar  et  fisen  consclh  perlor  poder  totas  fes  quantas  begadas  requi- 
sit  ne  seran,  saubant  en  tôt  nostré  drét.  Item  si  aucun  ho  aucuna 
trese  cotel  de  neguna  condition  contre  aucun  autre  et  encaro  que  no 
lo  per  pue  aiso  ne  toquessa  que  pagué  a  nos  cinq  sols  Morlas  et  si  cas 
hera  que  lo  percucissa  et  sang  ne  geyciba  et  si  plaga  leyau  y  abié, 
pagué  soixante  cinq  sols  de  Morlas  et  amendé  au  bulnerat,  et  si  mutil- 
lation  démembré  y  a  ten....  satisfasa  a  la  mutillatîon  deu  menbré  et 
en  totas  autras  causas  que  seran  a  condamnar,  consideran  aussi  bien 
la  pcrsonna  a  la  eau  lo  dapnatgé  sera  dat,  et  ayssimedis  sia  punit  a  la 
coneyssensa  nostra  et  de  n5stra  cort  deu  dit  loc  et  si  cas  hera  que  lo 
bulnerat  morissa ,  que  lo  qui  a  dat  lo  dapnatgé  sia  punit  per  nos  et 
per  nostra  cort  deu  dit  loc  et  que  los  sos  bens  sian  prés  et  metutz  a 
nostra  man  ayssi  que  de  dret  sera  mandat.  Item  au  dit  loc  de  Mon- 
bernad se  créaran  lendoman  de  la  nativitat  de  nostré  senhor  Dieu 
Jésus  Christ  los  cossos  et  si  cas  hera,  que  los,  qui  seran  elegit  cossos 
noeran  de  présent  a  recebé lo  sagrament,  lo  causagrament  se  prenera 
per  nos,  ho  per  ung  députât  per  nos,  de  que  los  cossos  creats  regiran 
et  exerceran  Toffici  deu  consolât,  de  qui  aptant  que  los  autres  auran 
préz  los  sagramens,  ayssimadis,  que  los  cossos  elegudos  seran  repre^ 
sentas  a  nos,  ho  autre  députât  per  nos. 

Item  donan....  ses  hcretiers  et  successors,  auxdits  habitans  deu  dit 
loc  de  Monbernad  nostras  hcrbas,  fulhas,  boscs,  pastencz  fuslas  et 
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et  pesca,  eiccptal  lu  plnpé  deu  dit  castel  et  lot  espieft 
ad  jqoel  oacessaris,  ayssimedis  lot  oplcyt  alors  bestias  grossas  et  ine- 
— dif  de  caoqué  eonditioD  que  sian  necHsaris  eD  nostrés  terrados, 
eiceplat  Dostré  pratet  nostré  bo»€  aperat  lo  bosc  clar  per  ansi  que  los 
dits  hahilMiÈS  auran  bestia  compétent  lor  propi,  et  do  beoeran  fusta, 
me  lenhà  en  autras  mas,  aysi  com  se  meniion  eu  la  cousturoa  gênerai 
et  Fcimsac.  Item  nos  volen,  que  Jos  dits  babitans  de  Moobernad, 
fse  bengiuD  mole  au  molin  deu  dit  Joe  et  aysimedis  a  la  forgua  agu- 
fat,  que  sera  audit  loc  de  Monbernad,  bo  au  molin  nostré  de  la  baro- 
■a.  Item  que  la  taberna  et  niazet  dcu  dit  lue  sera  au  profil  de  ...  . 
deox  babitans  deu  dit  loc  de  Monliemad,  saubant  nostra  magenca. 
Itca  que  si  aucun  ....  ny  entré....  grossas,  que  pagué  aux  ditsbaylé 
et  cofSM  cinq  sols  ^lorlus  et  sia  iudicat  a  la  conoissensa  deu  dit  baylé 
etcosfios.  Item  que  los  babitans  deu  dit  loc  seran  tenguts  de  bénir  au 
fera  âtu  dît  loc  de  Blonbernc'd,  et  p? garan  per  una  vintea  de  pans  un 
fom  per  lo  fornatge.  Item,  que  los  dits  babitans  de  Monbernad  seran 
tea^otscadon  borné  cap  d'ostau  de  quinze  en  quinze  jours  a  lobre  deu 
castel  et  per  repzration  deu  dit  casiet  et  nos  seran  tenguts  de  fé  los 
despens  aui  diis  babitans.  Item  que  si  negun,  ho  neguna  maridaL,  bo 
maâriôad»  setrobaban  en  adulteri  et  conieten  lo  dit  delicié  abso  que 
fia  beo  probat,  que  corra  lâs  carreras  deu  dit  loc  una  ab  lo  maestc  et 
las  aittras  obras,  ho  que  pagué  à  nos  cent  dinés  Slorlas.  Item  et  si  cas 
hera^  que  lo  baylé  de  IMonbernâd  no  volé  eiccutar  aucun  ..  ..de  jus- 
tîcîa,  bo  si  lo  dit  baylé  bera  absent,  que  los  cossos  deu  dit  loc  poscan 
«ieçîr  ong  loctencnt  de ba\lé  per  exerçar  aqucra causa  tantsolamens ... 

Acta  fuerunt  ha?c  intùs  dictum  castrum  de  Insula  Arbeyssani, 

2,UDO,  die  et  mensc  (  16  mars  1493  ) régnante  clarissimo 

principe  et  domino  nostro  domino  Curolo  Dei  gr^itiâ  Francorum 
refBe  et  reverendissimo  in  Christo  Pâtre  et  domino  Joanne  de  Trc- 
Boliiîa  miseratione  divinâ  Auxensi  archiepiscopo  cxistente  prssen- 
tibos  MartPno  Vocali,  Augerio  de  Milhano,  Kamundo  d*Aspes  el 
Raspare  de  Parissio  ejusdem  loci  de  losulà  Arbeyssani  habitantibus. 

Xorerint  unîversi  pra>sentes  pariter  et  fuluri  quod  nohilis  vir 
dominos  Oddo  de  Arbeysano  domicellus,  dominusque  castri  deMon- 
lebemardo  pro  se  et  suis  in  praesentiâ  mei  qotarii  et  testium  infrà  no- 
minandomm  dedit^  cessit  et  concessit  homînibus  habitantibus  villao 
iUlUt  de  fiarrano  prarsentibus  et  futuris,  et  ordinio  eorumdcm,  el 
rafti  notario  infrà  scripto  prssenti  et  nomine  dictorum  hominuni 
recîpienti,  totas  terras  suas  quas  habet,  et  tenct,  et  babere,  et  tenerc 
débet,  in  afTario  et  territorio  dicti  castri  de  llontcbernardo  et  hoc 
pro  atierh  aliis  babitatoribus  et  hominibus  de  Auiioad  excolenduni, 
labcrrandum.  utendum,  et  possidcndum  eas  ,  pro  se  et  suis  animalibus- 
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cujuscumquc  pili  sint  cl  cujuscumquc  conditionis  distant,  retentis 
tamcn  et  salvis  suis  juribus  et  dcveriis,  et  retcnlo  tamcn  quod  habi- 
tatores  castri  prsdicti  de  Montebcrnardo,  ibi  habeant  terras  pro  utili  • 
tate  ipsorum  facîcnda ,  et  sic  diclus  domicellus  de  prscdictis  terris 
nomine  quo  suprà  me  notarium  infrà  scriptum  prœsentem  et  solem- 
niter  recipientem  investivit  et  in  corporalem  possessionem  mîsit  cum 
hac  prœsenti  cartha  in  perpetuum  valitura,  quam  donationem  seu 

cessionem dîctus  domicellus  fccit  in  rccumpensione  multorum 

scrviciorum  ab  hominibus  précdicts  villae  de  Barrano  sibi  impenso- 
rum  et  quare  de  eis  quam  plurimum  se  tenebat  propagato,  ut  de' 
bonis  suis  vicinis,  et  promisit  et  convenit  et  mandavit  dictus  domi- 
cellus pro  se  et  suis,  contra  dicta  vcl  aliquis  de  praedictis  uUo  tempore 
non  venire  in  judicio  juris  extra  pcr  se  vel  por  interpositam  perso- 
nam  sub  bonorum  suorum  omnium  obligatione,  super  prœmissis, 
volens  dictus  domicellus  ccrsioratus  de  jure  et  de  facto  gratis,  et 
scicntcr  omnibus  modis,  erroris,  fraudis,  deceptionis,  Issionis^  doli, 
raali,  sine  causa  vel  injustâ  causa  juridicanti  donationem,  non  valere 
nisi  insinuatio  juris  pra^cedat,  et  dcmùm  omnibus  exceptlonibns,  de- 
fensionibus,  allegationibus^  utriusquc  juris  tanquàm  canonici  quam 
civilis ,  quibus  mediantibus  in  conlrarium  posset  iri,  et  renunciaTÎt, 
actum  et  factum  fuit  hoc  die  Mercurii  ante  festum  Trinitaiis  Domini 
anno  Domini  millcsimo  duccntesimo  octogesimo  primo ,  hujus  rei 
sunt  testes  Guillelmus  de  Priano,  Arnaldus  Guillelmus  Darton» 
Thomas  de  Lera ,  Pelrus  de  Cocio,  cives  Auxitani,  et  ego  Bernardus 
de  Gajano  publicus  notariusde  Barrano. 


COUTUMES  DE  BARRAN. 

(  Celles  de  Bassoues  étaient  les  mêmes  ). 

In  nomine  sanctœ  ac  individuae  Trinitatis  amen.  Nottim  facimw.^ 
univcrsis  tum  pracscntibus  quam  fuluris  quod  nos  Geraldus  gratlM^ 
Dei  comes  Armaniaci  et  Fezensiaci  et  nos  Amanevus  permissions 
divinâ  archiepiscopus  Auxitanus  pro  nobis  et  nostris  successoribas 
habitatoribus  bastitaj  de  Stella  de  Barrano  Auxitanensis   diœcesis, 
praesentibus  et  futuris,  conccdimus  libertates  et  consuetudines  infrà     , 
scriptas,  videlicet ,  quod  per  nos  vel  successorcs  nostros  non  fiai  in    J 
dicta  villa  tallia,  aubergata,  qucsta,  nec  recipiemus  ibi  mutuum  nîsi   t 
gratis  nobis  mutuare  volucrint  habitantes  dictœ  bastitœ  ,  nisi  gène- 
raliter  in  aliis  villis  eadem  faciamus.  Item  quod  habitantes  dict» 
bastitœ  et  in  posterum  habitaturi  possint  vcndere,  dare,  alienare, 
omnia  bona  sua  mobilia  et  immobilia  cui  volucrint,  exccpto  quod 
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îmoiobila  noopo^sintâlicuare  ec^clr^iar.  r^li^îo^i»  persunif,  Diiliiibu«. 
nisi  salvo  jare  dominornim  a  q:iilm>r^  in  fcoJum  teneb'jntur.  Item 
qood  babiUotes  dicUT  vilix  pos^iot  filias  sus«  libéré  et  abicamqii.^ 
Toloerint  mariUre,  et  fîlios  suos  ad  clericat  '  s  ordinem  ficere  promo- 
Teri.  Item  qood  nos  vel  bajalus  nofter  non  cnpierous  aliqaem  babi- 
taotem  dicts  villa*,  vel  vim  inferemuç,  vol  faciemus  vel  bona  $ua  dum 
tamcD  velit  et  fide  jubeat  stare  juri  nisi  pro  murtro  vel  morte  homi- 
Dîs  Tel  plaga  mortifera  vel  alio  cnormi ,  quo  corpus  suum  vel  bona 
sua  nobis  debcant  esse  incursa,  nîsi  pro  forefactis  in  nobis  vel  gentibiis 
Dostris  coramissis. 

Item  quod  ad  questionem  seu  clamorem  altcrius  non  mandabit 
vel  citabit  Dec  extrahet  sencscnllus  noster,  seu  bajulus  vel  bniiivi 
Dostri  nec  etîam  pro  facto  nostro  proprio,  seu  querelâ,seu  eiccssibus 
vel  forefactis  in  nos  vel  génies  seu  ofiiciarios  nostros,  vel  familiam 
nostram  commissis  infrà  districtum  dictai  bastitcC  aliquem  habilan- 
tem  in  dicta  villa  eitrà  honorem  dicts  baslitaï  super  bis  quas  itv 
fuerînt  in  dicta  villa ,  et  honore  et  pcrtinenliis  dictas  villas  et  super 

possessionibus  dictac  villae,  et  honore et  quod  per  nos  vel  locum 

nostrum  tenon  tes  et  curiamdictaî  villaî  rccipiaot  justiliic  complemcn- 
tnm.  Item  quod  si  aliquis  Iiomo  vel  femina  de  die  intravcrit  hortos, 
vineasaut  prata  alterius  sine  voluntatc  vel  inandato  illiuscujus  fuorit, 
postquam  de  mandato  ncstro  quolibet  anno  dcfensiim  fuerit ,  Kolvat 
XII  denarios  Morlanos  consulibus  dictx  villx  si  habeat  undè  solvat; 
aliàs  ad  arbitrium  noslri  judicis  vel  bajuli  punintur  et  qua*libot 
bestia  grossa  quac  ibi  inventa  fuerit  solvat  unum  denarium  Morlniuim 
consulibus  supradictis;  ptoporco  et  suc  si  intravcrit  i  obol  Morlan  et 
pro  ove,caprâ  seu  hirco  vel  quolibet  alio  pécore  soivat  dominas  bcstuo 
pittam.  Si  anser  vel  aliaavis  consimilis,  piltamet  neominus  dominu» 
cujus  fuerit  bestia  vel  avis  dumnum  tencbitur  emcndnre  :  denarios 
vero  quos  pro  cmendis  habucrint  consules,  mittent  in  utilitateni 
dictas  villœ  ulpotè  in  rcparationem  pontium ,  itincrum  et  viaruni , 
alienîgcns  transcuntes  qui  dictum  dcfcnsum  ignora vcrint  pœnng  non 
subeant  antcdictas  :  aliter  ad  nostri  judicis  vel  bajuli  sivc  hnjulorum 
arbitrium  puniantur. 

Item  qnicumquc  de  nocte  intravcrit  hortos,  vincas  aut  prata  alte- 
rius sine  mandato  aut  voluntatc  alterius  illius  cujus  fuerinl,  et  cum 
panerio,  sacco,  vel  capucio,  aut  cum  alio  expleto  fructus  cxtraxcrit 
nobis  in  xx  solidos  Morlanos  sit  incursus ,  postquam  de  mandato 
nostro  similiter  fuit  quolibet  anno  defensum,  et  si  tanlum  modo  ma- 
m'bos  et  sine  alio  expleto  extraxerit,  pro  justitia  in  solidis  Morlanis 
nobis  sit  incursus  et  damnum  insaper  emendabit.  Item  quicumquc  in 
dicta  villa  tenuerit  falsum  pondus,  falsaro  memuram,  fabam  canam, 
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vcl  alnain  falsam,  nobis  in  sexaginta  solidis  ctirrcnlis  monetse  punîa 
tur.  Item  carnifîces  qui  carnes  vendidcrint  in  dicta  villa  booas  carnes 
cl'sanafï  vendant,  quae  si  bon»  vel  sanac  non  fucrint  carnes,  per  baja- 
lum  seubajulos  erogenlur,  et  illis  qui  emerunt  pretium  refundatur, 
et  lucrentur  carnifîces  in  unoquoque  solidounura  denarium  currentis 
monetaï,  et  quicunique  carnifex  in  hoc  mandatum  nostrum  excesserit 
in  duobus  solidis  et  uno  denario,  domino  sit  incursus.  Item  quilibet 
pislor  seu  pistorissa  vel  quicumquc  alius  panem  faciensad  vendendnm 
in  villa  priTdicta  lucrentur  in  unoquoque  sextario  frumenti  ii.  dena- 
rios  Morlanos  ,  et  furfur  tantummodo,  secundum  magis,  et  minus  et 
si  amplius  lucratus  fuerit,  totus  panis  capiatur  et  pauperibus  tribuatur. 
Item  omnes  res  comestibiles  ex  quo  ad  villam  prœdictam  fuerinl 
apportalaî  ad  vcndendum  non  vcndantur  revendiloribus  donec  priùs 
ad  placiam  fuerini  apportât^  duin  tamen  hoc  prius  ex  parte  nostrâ 
defensum  fuerit  et  clamatum,  aliis  vero  vendi  possintimpunc;  et  hoc 
defcnsum  duret  a  festo  bcati  Jonnnis  BaplistiC  usque  ad  festnm 
sancli  Michaelis;  et  qui  contravenerit,  in  quatuor  denarios  Morlanos 
condemnctur;  perdix  vero,  Icpus  et  cuniculus  vendantur  ad  pretiam 
quod  in  foro  ex  parte  nostra  fuerit  proclamatum. 

Item  quicumque  res  comestibiles  ad  dictam  villam  apport^vcrint, 
volatilia,  silvestrem  bcstiam,  poma,  pira  etconsimilia  non  dentleu- 
dam  de  re  quam  emant  vel  vendant  irt  villa  praîdicta  ad  usussuos  die 
fori  vel  alio  in  foro  vel  extra  ,  sanè  consulcs  dictœ  villîB  jurabunt  se 
delTendere  fideliler  et  servarc  corpus  nostrum,  et  membra  nostra»  et 
etiam  jura  nostra  et  quod  officium  consulalus  quamdiû  erunt  in  offi- 
cio,  fideliterexequentur,  nec  munusnec  servitium,  ratione  officii,  ab 
aliquo  non  capient,  per  se,  vel  per  alium  nisi  id  quod  de  jure  est  con- 
cessum  cuilibet  iu  ofBcio  existenti.  Communitas  si  quidem  dict% 
villx  in  prœsentiâ  consulum  jurabit  nobis,  vel  mandatonostro  bonam 
consilium  et  fidèle,  pro  posse  suo,  dum  requisita  fuerit,  salvo  ctiam 
in  omnibus  jure  nostro.  Item  instrumenta  facta  a  publicis  notariis,  a 
nobis  vcl  senescallo  nostro  creatis  vel  creandis,  illam  firmitatem 
habeant  quam  habent  publica  instrumeuta.  Item  testaroenta  facta  ab 
habitatoribus  dictx  villœ  in  prœsentiâ  testium  fide  dignorum  valeant, 
licet  non  fuerint  facta  secundum  solemuitatcm  legum  ,  dum  tamen 
liberi  non  fraudentur  légitima  portione.  Item  si  quis  decesserit  sine 
hœrede  legitimo,  et  testamenium  non  fuerit,  consules  dîctae  villae,  de 
monda to  nostro,  bonaejus  per  annum  et  diem  custodiant  descriptis 
tamen  per  bajulum  seu  bajulos  nostros  bonis  hominis  prsedicti,  si  in- 
térim non  venerit  hœres  qui  hacrcditarc  debeat  nobis  redeant  bona 

prîPdicta  ad  voluntatem  nostra  facîcndam Si  non  negetur  debî- 

tum,  qui  victus  fuerit  in  expensis  partis  »  et  in  duodecim  denarios 


tamelNwa  et  rn»sa  aisi  super  Ii«k  d.u  v|WiîK\  ikh«  W^KSur  isX  x-mk^ 
dara,  si  noo  facu  fiwTit  ifuar:^^  teuoiur  ^^^»^^*  m  Uw^'Uwhw  sK'*wo«'» 
Morlaais  pro  clamon*. 

Item  si  quis  aliquam  ducal  u\on*ra.  el  ouw  tÀ  miUo  tt4^K«  msv^v 
ril  pro  dote,  ipso  dei  uiori  *ua*  pn>i>l.*r  luipu^s  \)muuviu^v«  %^4^Kw, 
et  hoc  secunduni  majfisol  minu^.  nisi  idiiul  |viiium  >oworH  »wI^>iihv«» 
et  si  marilus  supràviioril,  noc  domoro  iur«n(oiu  h,itv^(  l\»M  >U(* 
saa  tenebit  toiain  dotom  ;  et  i^sl  iiiortoiu  Munn  ,  |»rtfoiUo<  m\ov«  \A 
faeredes  dotem  illam  rt*cupi'rabuiit  .  nisi  in  \\  m  |»oiMuni  dodoi  il  \\M^ 
rilo;  sed  si  infaniem  habi*t  ipsa  mulior.  et  Mipr.ixIxoiM  inorll»».  IpM 
recuperabitdotcm  suani  eldonalionmi  propirr  inipllr^ .  «pui  iiiiirhiMi 
lofantes  quos  a  roarilo  habuit,  doiiatioiicm  proptor  niiptiaii  tolmbo 
buxit,  vcl  illc  quem  niaritus  in  (rstainrnto  mio  duxrrit  onliiKiiiibiin 
Item  si  quis  gladiuin  extraicril  conlrn  nliqurni ,  lirrl  iinu  prrtMiMnt, 
nobis  in  viginti  solidos  Morlnnos  condi^aiiicliir;  ni  vrro  pm  iuftittM, 
quodsanguis  exeat,  in  triginta  solidis  Morlariin  purii/ifiir.  rl  ptiiMtiib'l 
vuloeralo;  et  si  mutilatio  nicnibri  inUTvrnit,  in  fici/i(<lfila  nolidoM  Mut 
lanosconderonclur,  etsalisfaciat  niiililaio,  et  in  ofnnibiM  niltilontMnM 
considerata  persona  cul  damnnrn  itl;.liini  fwrW ,  fi  Ut^\min  fM«e«>in 
qiialitate  punialur  amplius,  ad  cu^miutwui  wi^imui,  vrt  h^wui\uiu 
locniD  nastrom  et  curi»;  dicli  loci    %'t  nitU-w  |H'rMi»«M«  wht\Uit ,  qui 
icmin  fecerit,  puniatiir  v^cumlurn  jfj«  )^r  m/«  ,  vl  Uf'uttt  tihtttttui 
teoeotes,  et  cariain  dicli  l/jfj,  cl  U»im«iw  hmu\ft  tt/\  tukwtw  u*t*U»iii 
capientiir.  Item  si  bona  z\\rj%in%\tM\rUU^n  ^ntUtui  )u  ^^imiu}*^tttt , 
de  bonis  pra^icti».  û  mîficiJini,  fyn  tt*fU'fft\UH^  t^*.tt^f^hi  ^t-i  u^4à* 
residocB  apfrfk^Hivr. 

Item  blTMe»  et  ijf/ai^J.4Jt.  K  ^-ly^*.*;.*-!'**^-   \Ut  ^//fh*fr  *t^ff*^t  t^f'. 

dif!fDrtitii«ft*ck  'ti  ^rjrr,^»t»aï^  >hjv»»v.   hîu'^'^^m  »*;♦,.  ^^  ^^^*^ 
traçûtar  hudir  'lun  uuu     ••    *•»!    '^•^i.fiwt    vo»,*;*.  (^.-i^yr»..      .,^*v 

V«!&'ta  .    Vr  aiiPU^l    O»   Mr;|   liV".-^       \r  ^.**^i'M,^t     •..«»«    «.'.   c,  iw.« 

«mnaaiitiiis.  vi  iiii?  uuujiV'   k  •'•■-  unuui^xrM.   <:,-.  ^      n  '^.        *    «;•* 
flde^llflftT'r-  -4  irilr;ip'iu   v^/sr  ? .    -n**^'  tr/i   .**^yi     ,<-...   .,.J   î**#^ 
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sicut  alii  habitantes,. si  sine  prii'judicio  alierius  fieri  possit.  Iiem  in 
domo  qualibet,  seu  ariali  dictae  villae,  longa  de  duodecim  pergonibus 
et  ampla  de  quatuor,  debemus  haberé  annuatim  in  festo  omnium 
Sanctorum  très  dcnarios  Morlanos  censuales  et  hoc  secùDdùm  magis 
et  minus.  Item  furni  dictai  villœ  cruot  nostri,.  et  quicumque  ibi 
panem  fecerit  decoqui,  vicesimum  panem  pro  fornagio  dare  tenetur. 
Item  mercatum  fîet  in  dicta  villa  die  martis  de  quindecim  in  quinde- 
cim  dies.  Item  de  quolibet  bove  vendito.in  foro  ab  cxlraneo  habebi- 
mus  ab  illo  qui  emerit  unum  obolum  currentis  monctse,  itçm  de  porxx) 
unum  obolum,  item  deasino  unum  denarium,  et  de  pelle  vulpis,  de 
una  libra  cerœ,  de  una  salmata  oUarum,  de  una  fîola  unum  obolum 
de  quolibet  prœdiclorum.  Item  du  medietate  porci  repentis  vd  saisi 
quae  vendita  fuerit  in  foro  propinquiori  antè  Nativilatem  Domini 
semel  in  anno  unum  obolum.  Item  homines  praediciae  villse  sunt 
liberi  a  dictis  Icudis  de  bis  quœ  ad  proprios  usus  emerint  in  villa  vel 
in Tofo.'  Item  quicumque  eitrancus  in  die  fori  tentorium  tenuerit  qua- 
rumcumque  mercium  dabit  pro  leuda  unum  obolum.  Item  saumata 
ferrl  de  foris  apportata  det  pro  leuda  unum  dcnarium  Morlanum. 
Item  saumata  salis  det  unam  palmatam  salis  et  unum  obolum. 

Item  quicumque  cxtraneus  voluerit  emere  in  dicta  villa  bladum  , 
vinum\,  vel  sal,  pro  salmata  bladi  det  unum  obolum  pro  leuda,  pro 
salmata  vini  unum  obolum  et  pro  salmata  salis  unum  obolum  et  hoc 
secundùm  magis  vel  minus  pro  onere  unius  hominis. .....  Item  de 

une  oiiere  scutellarum Item  de  uno onere  scyphorûm  viireorum 

unum  obolum  ab  extraneo.  Item  de  quolibet  semine  horlorum  secun- 
dùm quodralioni  yidebilur.  Item  si  quis  leudam  debens  a  vilIâ  vêla 
foroexierit,  et  leudam  non  solverit ,  paguet  ir  aolidos  Morlanoset 
obolum  pro  emenda.  Item  qui  in  foro  aliquem  percusserit  ad  arbi- 
trium  judicis  et  pro  qualité  delicti  puniatur.  Item  qui  de  possessione 
litigaverit  vel  quacumque  actione  reali  vel  personali  civiljlercônvic- 
tus  victori  condemnetur  in  expensis  litis  et  darano  tantum,  in  lege 
XII  «denariorum  Morlanorum  superius  constituta.  Ilem  si  bajulus 
pignoret  aliquem  prius  quindecim  dies  assignatos  debitori  ad  f olven- 
dum,  ille  cujus  erit  debilum  per  alios  quindecim  dies  pignora  cus- 
todial,  quibus  elapsis  vcndat  si  voluerit  pignora,  et  si  preiiumpignori 
venditi  excédât  debitum  suum,  rcsiduum  habitum  a  dicto  pignore 
tenealur  reâdere  debitori.  Item  bajulus  dictae  villae  jurabit  in  prae- 
sentia  consulum  quod  officium  fideliler  faciet,  et  munus  vel  servi- 
cium  pro  suo  officio  sivc  ralione  sui  officii  non  capict ,  et  unicuiquc 
jus  suum  pro  -posse  suo  reddct  et  usus  bonos ,  et  consuetudiues  < 
scriptas  villae  et  approbatas,  salvo  jure  nostro  custodietct  defendet.  . 
Ilem  in  villa  pra}dicla  consules  creabuntur  annuatim  in  crastino  « 
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Nativitatis  Doniini  et  si  Unie  instituti  vel  creati  non  fucrint  duret 
potestas  consuliiin  qui  immédiate  eitiicrint  donec  alii  (yer  nos  vel 
mandatum  nostruni  ibidem  fucrint  instituti,  iià  tamen  quod  nomina 
consulum  instituendorum  in  duplo  reddantur  curiic  inscriptis  per 
consules  vcieres  tôt  quod  curia  possit  cligcrc  ma^is  idoncosusque  ad 
numerum  in  consulatu  consuctum.  Item  consules  qui  pro  tempore 
fucrint  potcstatemlinbeant  vias  publicâs  et  mala  passagia  reparandi. 
Item  si  quis  in  dicta  villa  jactavcrit  felcnlia  et  noccntia  aliqua 
fer  nostrum  bajulum  et  consules  puniatur.   Item  nundiniT  sintin 
dicta  villa  in  octavo   Pentecostes   annuatim  et  quilihet  mcrcator 
extrancus  habcns  trossellum  vel  plures  trosscllos  in  dictis  nundinis 
|)ro  introïtu  et  exitu  et  mulagio,  pro   leuda  dot  quatuor  denarios 
J^iorlanos  et  de  onorc  liominis  quidquid  apporlaniis  unum  denarium 
^lorlanum,et  de  rébus  emptis  ad  usum  domus  cujuslib.'t  habiiatoris 
<lictaî  villaî  nihil  dabitur  ab  cmplorc  pro  leudà.  Item  expresse  cxer- 
c:itum  et  cavalgatam  ut  in  allis  villis  nostris  retincmus.  Item  birgen- 
s^es  et  habitatorcs  dictîc  bastita;  possint  possessiones   suas  et  res 
immobiles  reinfeodarc  seu  conccdere  ad  super  fouduni  quibuscumquc 
f)ersonis  voluerint,  illis  dumtaxat  exceptîs  quir  supcriùs  exprimun- 
fur,  salvis  et  retentis  nobis  vendis  inpi^Mioraluris  rétro  a  capitibus 
dominationibus  et  àliis  juribus ,  et  salvo  etiam  in  omnibus  jure 
mostro.  Item  burgenscs  et  vicini  dictaî  bastiiaî  a  solutione  et  pr<Ts- 
^atione  decimac  partis  sint  omninoliberi  et  inmiiiiies  :  damus  insuper 
<?l  in  pcrpetuum  concedimus  habitatoribus  bastit;c    pr<Tdictrn  et 
<:uilibet  eorum  et  biPrcdibus  et  succossoribus  suis  terras  noslras  quas 
mmuc  babemus,  tenemusetpossiJemus  adopusagricullur<T  vinearum, 
praiorum,  hortorum  sub  censibus  ,  seu  obliis,  agrariis  et  pnctionii)U8 
c}UtC  scquuntur,  vidclicet  cuilibct  illorum  unum  arp:^ntum  ad  prn- 
l-um  vel  ad  vineam,  quod  arpentum  habeat  et  débet  liabcre  \xxii 
periicos  de  lato,  et  sexaginla  quatuor  de  longo,  qui  perticus  debant 
liabcre  quiuquc  cubitos  de  longo  bonos  et  largos,  pro  decem  denariis 
^lorlanis  de  quolibet  prxdictorum,  vidclicet,  de  vinois  in  festo  hoali 
ThonficTî  apostoli,  et  de  pratis  in  feslo  Pentecostes  annualfm  nobis  et 
riosiro  ordinio  seu  mandato  nostro dandis  et  solvendis,  et  proquinquc 
^lenariisMorlanisretrocapitis  quando  evenerit,  et  pro  quatuor  denariis 
pro  justitia  sine  pluris  si  ralione  feudi  incuiptiti  fuerint,  et  de  quolibet 
^rpcnlo  ad  opus  cazalium  sexdecim  denarios  Morlanos  in  feslo  bcatnr» 
^iariaî  Magdalenae  quolibet  anuo  ,  vidclicet,  pro  quolibit  cazali  in- 
ï^cgro  quatuor  denarios  et  pro  medio  duos  denarios,  et  medielatem 
■"etrocapitis  quando  evenerit;  et  pro  quolibet  solido  vendarum  unum 
^^enarium  Morlanum  et  pro  quolibet  solido  pignoris  unum  oboluni, 
^^l  hoc  secundùm  magis  et  minus  prcTler  juslitiam  qu  r  si(  una  in 
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minori  fcudo  quani  majori.  Iloni  si  aliquis  habitalor  scu  habitatrix 
dictœ  villœ  prsdictas  oblias  in  praediclo  fcsto  non  persolvcrit  vcl 
infra  quindecim  dies  post,  in  aliis  quatuor  dcnar.is  Morlanis  pro 
justltia  nobis  et  nostris  successoribus  et  haercdibus  teneatur  ,  prius 
tamcn  a  nobis  vel  a  successoribus  nostris  seu  niandato  requisitus  et 
sic  de  quindecim  in  quindecim  dies  usque  ad  caput  anni  ;  et  si  tune 
habitalores  prœdicti  dictas  oblias  et  justicias  quae  ila  evenerint  per- 
solvere  noluerint  nobis  et  nostro  ordinio  redeant  arpenta  et  cazalia 
supra  dicta,  non  obstante  donatione,  seu  infeudaiione  eis  facta. 

Item  si  dicta  bastita  depopularetur,  quod  absit,  omnia  feuda, 
terrïB  et  honores  debent  nobis  et  nostro  ordinio  libéré  redire.  Item 
feudum  concessum  ad  vineam  faciendam,  prœdicti  habitatores  debent 
plantarc  de  vineâ  mcdietatcm  ad  minus  totius  feudi,  infrà  octo  annos, 
quod  si  non  fecerint  nobis  et  nostro  ordinio  seu  mandato  nostro 
reddant  et  persolvant  agrarium  sine  oblifs  de  blado ,  si  ibi  fuerit  ad 
roodum  aliarum  terrarum.  Item  de  terris  quae  fuerunt  datas  et  con- 
cessœ  ad  laborandum  debemus  habere  agrarium  de  omnibus  bladis, 
scilicet  nonam  partero  in  grano  vel  in  garba  ad  electionem  nostram, 
et  nostri  ordinii,  et  unum  denarium  de  qualibet  concata  retroeapitis 
quando  evencrit,  et  quatuor  denarios  pro  justitia  si  clamor  factus 
fuerit  de  dicto  feudario.  Prœtcrea  damus  et  in  perpetuum  concedimus 
pro  nobis,  nostrisque  haeredibus  et  successoribus  prœdictis  habitato- 
ribus  et  eorum  hœredibus  et  successoribus  aquas  nostras,  herbas,  et 
nemora,  pascua,  fusteset  ligna,  et  totum  explectivum,  et  ad  empra- 
rium  et  animalibus  suis  grossis  et  minutis  necessariis  cujuscumqne 
generis  et'pili  sintin  territoriis  nostris  quantum  in  die  bine  poterunt 
redire. 

Acta  sunt  hsec  apud die  aprilis  anno  Domini  millésime 

ducentcsimo  septuagesimo  nono  dominante  dicto  domino  Geraldo 
Armaniaci  et  Fezensiaci  comité  et  domino  AmaneTO  existente  ar- 
chiepiscopo  Auscitano.  Hujus  rei  sunt  testes  dominus  Raymundus 
Aymerici  de  Montcsquivo,  dominus  Bernardus  de  Montepesato, 
dominus  Guillelmus  de  Scdilhaco,  dominus  Guillelmus  de  Gry- 
sinhaco,  dominus  Oddo  de  Insula  milites,  dominus  Fortius  de 
Salis,  frater  Pctrus  do  Bordis ,  Bernardus  de  Ortsegerio ,  et  quam 
pluresalii  et  ego  magistcrVitalis  de  Monte  publicus  Auscis  et  curlie 
Armaniaci  et  Fezensiaci  notarius  qui  banc  cartam  scripsi  et  in  pu- 
blicam  formam  redegi,  et  signomeo  consuelo  signavi. 

Et  ad  majorcm  firmitatem  habendam  et  in  testimonium  omnium 
pra?missorum  nos  diclus  comes  et  dictus  archiepiscopussigillo  nostro 
pr<Tsentibus  duximus  apponenda ,  volentes  valcre  prœsens  instru- 
nicntum  cum  sigillis  et  sine  sigillis. 

(  l^iré  de  V ancien  Cartulaire  de  Barran). 
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CONFIRMATION  DES  COUTUMES  DE  MAIU.IAC 

PAR  PHILIPPE  IV  ,  ROI   DE  FRA^TCE  (Juillcl  1300;. 

Pbilippus,  Dci  gratiâ  Francorum  rcx.  notum  facimus  universis 
taoi  pra^sentibus  quam  futuris  quod  nos  ]itleras  suh  hoc  tcDore  vidi- 
rous  infrà  scriptas. 

^ioverint  aoiversi  pra^scntcs  paritor  et  futuri  quod  nobilis  et  veDC- 
rabilis  vir  dominus  Guichardus  de  Marciaco ,  miles  illuslris  domini 
régis  Frànci»  ejusque  sencscalltis  Tolosanus  et  Albicnsis  vice  et 
noininc  dicti  domini  régis  dédit  et  concessit  habitatoribus  et  in  pos- 
terum  habitantibus  nov»  hastids  de  Marciaco  diiTccsis  Auscitanensis 
et  pertioentiarum  et  districtus  libertales  et  consuctudines  infrà 
scriptas  videlicel  :  quod  per  doniiuum  regem  et  successores  suos  non 
fiet  in  dicta  villa  lalia  alberguada,  qu.Tsto?,  nec  recipict  ibi  dominus 
noster  re\  mutuum  nisi  gratis  sihi  mutuare  voluerint  babitantcs, 
nisi  gcneralitcr  in  aliis  villis  domini  nostri  régis  eadem  facient.  Item 
quod  habitantes  dictas  villa;  et  districtus  possint  et  ctiam  in  posle- 
nim  habitaturi  vendcrc,  daro,  alienarc  omuin  bona  sua  mobib'a  et 
immobilia  cui  voluerint  excepto  quod  immobilia  non  possint  alie  - 
nare  ccclesiac  personis  religiosis  milidbus  nisi  salvo  jure  dominorum, 
h  quibus  rcs  in  feuda  tenebuntur.  Item  quod  habitantes  dictac  villa» 
possint  lilias  suas  libéré  et  ubi  voluerint  maritare,  et  filios  suos  ad 
clericalus  ordinem  faccre  promoveri.  Item  quod  dominus  rei  vel 
ejus  bajulus  non  capiet  aliquem  habitantem  dicta)  villx  vel  vim 
inferct  aut  saisiet  bona  sua  dum  tamen  vclit  et  fide  jubeat  stare  juri  nisi 
pro  murlro,  vcl  morte  hominis  aut  plaga  mortifera  vel  alio  criminc 
quo  corpus  suum  aut  bona  sua  domino  nostro  régi  debeant  esse  in- 
cursa  vel  nisi  pro  forefactis  in  dominum  nostnmi  regcm  vel  in 
gentes  suas  commissis.  Item  quod  ad  qucTstioncm  seu  clamorem  altc- 
rius  non  mandabitur  aut  carcerabitur  aliquis  habitator  dictée  villa; 
per  gentes  domini  nostri  régis,  nisi  pro  facto  proprio  domini  nostri 
régis  seu  querela  extra  honorcni  dicta;  villaî  super  bis  qua;  facta 
sunt  in  dicta  villa  et  honore  et  pertinentiis  dicta;  villa;  et  super 
possessionibus  dicta;  villa;  et  honore  ejusdem. 

Item  quod  nuUus  habitator  dicta;  villa;  solvat  clamorem  extra 
dictam  bastidam  nec  etiam  contumaciam  nisi  parti,  sed  quod  super 
hoc  clamore  non  solvendo  servetur  usus  alianim  bastidarum  domini 
nostri  régis.  Item  quod  si  aliquis  homo  vel  femina  de  die  intraverit 
hortos,  vineas  aut  prata  alterius  sine  raandato  vel  voîuntale  illius 
cujus  fuerint  prapler  quod  de  mandate  domini  régis,  coniilis  Par- 
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(liacoiisis  cl]  abbaiii»  (lasu-Doi  parieriuruiii  doinini  régis  quolibet 
nnno  defensum  fucril,  solvnt  duodeciin  dcjfinrios  Tolosanos  coitsuli- 
bus  dlctae  villœ,  si  bnbeal  uikUî  sol  va  t ,  aliter  ad  arbitrium  bajuli  et 
consulura  puniatur;  et  qua»Iibet  bcstia  jçrossa  qud*  ibi  inventa  fiierit 
duosdcnarios  Turononscsconsnlil)us  siiprà  diciis.  Item  pro  porco  et 
sue  si  intraverit ,  unum  denarium  Turoneiisom  :  et  pro  ove,  capra, 
hirco  aut  quolibet  alio  pi^corc  solvat  doniiuus  bestia»  unum  obolum 
Turonensc.  Item  si  anser  vel  alia  avis  eonsimilis  fiierit  obolum  Turo- 
flensc,et  nibiloun'nus  dominus,  cujus  fuerit  beslia  vel  avis,  damnum 
tenebitur  emendare.  Deiiarîos  vero  quos  pro  bujusmodi  consules 
emendis  babuerint,  mittent  in  utlliiatem  dicta'  villa»  utpotè  in  repa- 
rationem  ponlium,  ilinornm  et  viarum.  Ab*enifçen;p  transeuntes  qui 
decreli  defensum  ifrnoraverint  pœnas  non  subjicient  antcdictas,  sed 
aliter  ad  cognitionem  dictorum  consulum  et  liajnli  punientur.  Qui- 
cumque  de  nocle  intraverit  hortos,  vineas  aut  pruta  aUerius  sine 
niandai.0  aut  voluntate  illius  cujus  fuerintet  cum  paiiiero,  velsacco 
vel  capucio  autcuni  alio  expleto  extraxerit  fructus  domino  noslro 
régi  et  cjus  parieriis  prîPdictis  in  vifçinli  soli'lis  Tolosanis  sit  incur- 
sus, propier  quod  de  mandato  domini  nostri  rejçis  et  dictorum  parîe- 
riorum  similiter  fuerit  (luolil)et  anno  defensum  et  si  tniitummodo 
jnanibus  et  sine  alio  eipleto  extraxerit,  pro  juslltiain  duobus  solidis 
Tolosanls  domino  nostro  régi  et  diciis  parieriis  sit  incursus  et  dam- 
num insuper  emendabit.  Item  quod  per  consules  dicléC  bastidiC  ins- 
tituantursufficientesmessagerii  hominesboncC  fanxTqui  in'manibus 
bajuli  et  consulum  prnediclorum  jurent  suuui  officium  fidelitcrexer- 
cerc  et  quatenùs  domino  rcgi  et  ipsis  consulibus  pertinet  talia  facfen- 
tes  rcvelare  et  nemini  parcere  prece,  amore  aut  timoré.  Item  quod 
consules  dicta;  bastidfc  unà  cum  fîentibtis  seu  officialibus  domini 
régis  dictai  bastidîe  possint  custodire  villam  cum  armis  de  die  et  de 
noctc  et  faccre  capi  et  arrestari  delinquenlcs  et  malefactorcs  cl  cos- 
repouerc  in  carcere  dictai bastida;  pro  meritis  puniendis. 

Item  quicuriupie  in  dicta  villa  tenucrit  falsum  pondus,  falsam 
mensuram  ,  falsam  canam  aut  alnain  falsnni  domino  nostro  régi  et 
dictis  parieriis  in  sexaginta  solidos  Tolosanos  puniatur.  Item  carni- 
fices  qui  carnes  vendiderint  in  dicta  villa  bonas  carnes  et  sanas  ven- 
dent, quje  si  bonaî  vel  san«'C  non  fuerint  carnes  pauperibus  per  baju- 

lum  et  consules et  illis  qui  emerinl  pretium  refundaturet 

luerentur  carnifices  in  uno  quoque  solidoununi  denarium  currcntis. 
monet«'C  et  qnicumque  carnifex  in  boc  mandatuni  pricdictum  exces- 
serit,  in  duobus  solidis  et  uno  denario  Tolosauo  domino  sit  incursus. 
Item  quilibcl  pislorseu  pistoressa  autquicumquc  alius  panem  faciens 
ad  vendendum  in   villa  pra'dicta  luerelur  in  unoquoque  scxterio 
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rrumcDti  quatuor  denarios  Turoncnses  et  furfur  lanlumnioilo,  et 
hoc  secundum  magis  et  minus  ;  et  si  lucratus  fuorit  ampliùs  tolus 
panis  capiatur  et  pauperibus  tribuatur.  Item  omnes  ros  comostibiles 
exquoad  dictam  villam  fuerint  deportnttT  ad  vciidcndum,  non  ven- 
dantur  rcvenditoribus  donecad  platcam  fuerint  apportais,  dum  tamcn 
hoc  priùs  ex  parte  doroini  noslri  régis  et  dictorum  parieriorum  de- 
fensum  fuerit  et  ciamatum,  aiiis  vero  vcndi  possint  impunè  et  hoc 
defensum  durct  a  feslo  beau  Joannis-  IJaplista;  usque  ad  feslum 
sancli  Michaelis  etqui  contravcneritin  quatuor  denarios  Tolosanos 
conderanelur.  Perdix  vc»,  lepus  et  cuniculus  vendanlur  ad  pretium 
quod  in  foro«x  parte  domini  nostri  régis  et  dictorum  parieriorum 
fuerit  proclama tum.  Item  quicumquovres  comeslii)iIes  ad  dictam 
villam  apportaverit ,  volatilia  ,  sjivestrem  bestîam ,  poma  ,  pira  et 
coDsimilia  non  det  leudam.  Item  nullus  habitans  in  dicta  villa  leu- 
dam  det  de  re  quam  vendat  aut  emat  jn  villa  pr^rdicta  ad  usus  siios' 
diefori  vel  alio  in  foro  vel  extra  :  sanè  consules  diclir  villas  jurabunt 
sefideliler  defcndere  et  servare  corpus  domini  noslri  régis  et  mcm- 
bra  et  dictorum  parieriorum  et  etiam  jura  sua  et  quod  officium  con- 
sulatosquamdiù  erunt  in  officio  fideiiter  excquenlur  nec  nuinus  nec 
servitium  ratio  ne  oHicii  ab  aliquo  capient  per  se  vel  per  alium  nisi  id 
quod  de  jure  est  concessum  cuilibet  in  orticio  exislenti. 

Ilem  communitas  si  quidem  in  prsnsenti'i  consulum  jurabit  domino 
noslro  regietdominis  parieriis  vel  mandato  eorum  bonum  consiliuni 
et  fidèle  pr«Tstare  pro  posse  suo  dum  requisila  fuerit  salvo  etiam  in 
omnibus  jure  doniini  nostri  régis.  Item  instrumenta  facta  a  publicis 
noiariis  a  domino  nostro  régi  aut  antecessoribus  suis  aut  a  si^nescallis 
suis crealis  vel  creandis  habeant  illam  (irmitatem  quam  liabent  pu- 
blica  instrumenta.  Item  testamenta  facta  ab  babitaloribus  dicl.v 
^illac  in  prcTsentiâ  testium  fide  dignonim  valcant,  licel  non  fuerint 
facia  secundùm  soicmnitatem  legum  dummodo  libi-ri  non  frauden- 
^ur légitima  portione.  Item  siquis  decesserit  sine  h.Pr.-d.»  legitimoet 
lestïimentum  non  fecerit  consules  dict<T  villa;  de  mandato  gcnlium 
domini  nostri  régis  et  dictorum  parieriorum  bonà  ejus  per  annum  et 
diem  custodient,  descriptis  autem  per  bajulum  domini  régis  et  dic- 
torum parieriorum  bonis  hominis  praîdicti,  et  si  intérim  non  venerii 
b«res  qui  hsreditarc  debeat  domino  noslro  régi  et  diclis  parieriis 
cédant  bona  ad  eorum  voluntatem  faciondam.  Item  omne  debitum 
cognilum  si  clamor  factus  fuerit  nisi  infrà  quatuordecim  dios  pcr- 
solvatur,  debitor  solvat  domino  nostro  régi  et  diclis  parieriis  vel 
eorum  mandato  duos  solidos  Turonenses  pro  clamore.  Si  vero  nege- 
tur  debitum  qui  victus  fuerit  in  duobus  solidis  Turonensibus  punialur. 
Item  si  quis  alicui  verba  conlumeliosa  el  grossa  dixerit  ni^i  supiT 
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hoc  fîat  quaestio  domino  Aostro  régi  et  ejus  parieriîs  non  tenetorad 
emendain.  Si  vero  faclà  fucrit  qu<Tstio  lenetur  domino  rcgi  et  ejus 
paricriis  in  duodecim  denarios  Tolosanos  pro  clamore  et  pro  œsti- 
matione  injuriaî  domino  régi  et  ejus  paricriis  nihil  solvat.  Item  si 
quis  aliquam  ducat  in  uxorem  et  cum  ea  mille  solidos  acceperit  pro 
dote,  ipse  det  uxori  sucC  proptcr  nuplias  quingentos  solidos  Tolosa- 
nos secundùm  m.igis  aut  minus  nisi  aliud  pacium  intervenerit  inter 
eos,  et  si  marilus  supeni\erit  nec  de  uxore  infantem  hnbeat,  tota 
vila  sua  tcnebit  tolam  dolcm  et  posl  raortem  suam  parentes  uxoris 
aut  hœredcs  doteni  illam  recuperabunt ,  Qisi  in  perpotuum  dederit 
marito  suo;  sed  si  infanlciri  habeat  ipsa  mulier  etsuperviicrit  marito, 
ipsa  recuperabit  dotem  sua%.  et  donationein  proi)ter  nuptias ,  qua 
morlua  infantes  quos  à  marito  habucrit  donationem  propter  nuptias 
rehabebunt  aut  ille  quem  marilus  in  tcslamenlo  suo  duxerit  ordinan- 
dum.  liera  si  quis  giadium  exlraxcrit  contra  aliquem  licel  non  per- 
culial  domino  noslro  régi  et  diciis  paricriis  in  viginti  soiidisTolosanis 
condemnelur,  si  vero  percusseril  ila  quod  sanguis  exeat  in  triginta 
solidos  Tolosanos  punialur  et  eniendel  vulnerato,  et  si  mulilatio  onem- 
bri  inveniatur,  in  sexaginla  solidos  Tolosanos  vel  amplius  si  dicto 
domino  régi  et  dictis  paricriis  placucrit,  condemnelur  et  nihilominus 
salisfaciat  vulncralo.  Si  autem  percussus  pro  iclu  morialur ,  qui 
ictum  vero  fecerit  ad  volunlatem  domini  noslri  régis  et  dictorum 
parieriorum  ,  vel  eorum  raandati  punialur  et  bona  sua  ad  manum 
domini  capiantur. 

Item  si  bona  alicujus  habiialoris  dictœ  villœ  venerint  in  commis- 
sura  de  bonis  prœdictis  si  sufficiant  ejus  crcdiloribus  salisfiat  et  do- 
mino residuum  applicetur.  Item  latrones  cl  homicidaî  ad  cognitio- 
nem  bajuli  et  consulum  dicta)  bastidaî  punianlur.  Item  si  quis  in 
adullerio  deprehensus  fueril  currat  pcr  villam  ut  in  aliis  villis  domini 
nostri  régis  fieri  consuevit,  aut  solval  domino  rcgi  et  ejus  paricriis 
aut  eorum  mandalo  viginii  solidos  Tolosanos  et  quod  volueril  op- 
tiouem  habeat  eligendi ,  ila  tameii  quod  capiatur  nudus  cum  nuda 
aut  veslilus  braccis  depositis  cum  veslila  per  aliquem  de  curiâ  domini 
nostri  régis  et  dictorum  parieriorum,  prœsentibus  cum  eo  duobus 
consulibus ,  aut  aliis  duobus  probis  hominibus  dictac  villac  aut  aliis 
duobus  vel  pluribus  undccumquc  sint  fide  dignis.  Si  quis  pro  alio 
fidejusserit,  si  principalis  debilor  solvendo  non  fuerit,  idem  iidejus- 
sil  salisfaciat,  si  bona  habeat  unde  solvat.  Item  quicumque  in  dicta 
villa  venire  voluerit,  seu  habitare  el  mansionem  facere,  sil  liber  sicut 
alii  habitalores,  si  sine  prejudicio  domini  nostri  régis  fieri  possit;  prae- 
terea  in  dorao  qualibet  seu  ariali  dictœ  villaî  longo  de  sexaginta  ra- 
sis  et  amplo  de  viginli  rasis  debent  habiTc  dominus  noster  rex  et  ejus 


\ 


parierii  annuatini  in  festo  oniniuni  saiictoruni  très  denarios  tolosaiio:» 
censuales,  et  hoc  secundum  iiiagis  nul  minus.  Item  quod  quilibot  hn- 
bilaior  seii  juratus  dicts  bastida*  possil  babiTC  furnum  pro  pane  suo 
proprio  coquendo  siiu'  frnude,  et  quod  ipsuni  toncal  expensis  suis  pro- 
priis  et  pro  fornagii  jure  domino  rcgi  et  ejus  p«ricriis  anno  quoli- 
bet in  foslo  omnium  sanetorum  scx  dcnarios  Turoncnsos.solvoro  te- 
nealur;  alii  vcro  qui  non  habt'bunt,  pancm  suuiii  in  furnis  domini 
régis  et  pnrierioruui  suonim  qui  ibi  crinldccoqui  tcne.'.nlur,  punom 
vicesiniuin  pro  fornagio  soluluri. 

Item  inercatum  (ict  dic  mercuni  in  dicta  villa  qualibri  soplimana. 
Item  de  quolibrt  bovo  vcndito  ab  cxlranro  babcbunt  donjinus  rex  et 
pjus parierii  ab  illoqui  emcrit  ununi  denarium  lurononscm.  Item  de 
porco  unum  denarium  turononseui.  Item  de  asino  unum  denarium 
turononsem.  Item  de  pelle  vulpis,  de  una  libra  (ene,  de  unn  sau- 
oïdlaolcrum,  de  una  phiola,  unum  denarium  'l'olosnnuni  de  quolibet 
oninium  pra?diclorum.  Item  de  medictate  porci  lecentis  aut  quai 
vendita  fuit  in  foro  propinquiori  ante  nalivitatem  domini  semel  ih 
''iQno  unum  denarium  turonensem.  Kem  bomines  dictai  vilhe  sint 
liberi  a  dictis  leuiiis  de  bis  quo:  ad  pr<>pri(>s  ususemerint  in  villa  aut 
'n  foro.  Item  quicumque  extraneus  in  die  fori  icntorium  (rnuerit 
^uarumcumque  mcrcium  dabit  pro  louda  unum  denarium  Turonen- 
J^cm.  Hem  saumata  ferri  de  foris  apportala  dabit  pro  leuda  unum  de- 
narium Tolosanum.  Item  una  saumata  salis  det  unam  palmalam  sa- 
Hs  cl  unum  denarium  Turonensem.  Item  quirumque  extraneus  vo- 
luerit  eitraberc  a  dicta  villa  bladum,  vinum  aut  sal  pro  saumata  salis 
uaum  denarium  Turonensem,  pro  saumata  bladi  unum  denarium 
Turonensem  et  hoe  seeundum  magis  et  minus.  Pro  onere  unius  bo- 
nninis  de  sale  unum  obolum  Turonense. 

llcm  de  uno  onere  cypborum  \itreorum,  unum  denarium  Turo- 
îïonsera  ab  extraneo.  Item  de  uno  onere  scutellarum  et  granallorum, 
unum  denarium  Turonensem.  Item  si  quis  leudam  debens  a  villa  aul 
îiforo  exivcrit  et  leudam  non  solverit  papel'duos  solidos  Tolosanos 
et  obolum  pro  omenda.  Item  qui  in  foro  aliquem  perçussent  ad  ar- 
bilrium  judicisproqualltatc  delicti  puniatur.  Item  si  bajulus  pigno- 
ret aliquem  prœtcr  quindecim  dies  assignalos  debitori  ad  solvendum, 
illecujus  erit  debitum  pcr  alios  quindecim  dies  custodiat  pignora, 
quibus  clapsis  vendat,  si  voluerit  et  si  preiium  [lignoris  venditi  excé- 
dai debitum  suum,  residuum  babitum  a  diclo  pignore  teneatur  rcd- 
dere debitori.  Item  bajulus  dictaî  viliae  jurabit  in  prascnliii  consubim 
quod  suum  officium  iidelitcr  faciet  et  munus  aut  servitium  pro  suo 
officio  seu  rationc  officii  non  capiet  et  unicuique  jus  suum  pro  posse 
reddet  et  usus  bonos  et  consuetndines  vill»  scriptas  et  approbalaî» 
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salvo  jure  domini  régis  et  parieriorum  suorum  cusloilicl  et  deflen- 
d«t.  Item  in  villa  praedictâ  consules  creabuntur  annualim  in  crasli- 
nuui  nativitatis  doininî  et  si  tune  instituti  vel  creali  non  fuerint, 
duret  poteslas  eonsuluin  qui  immédiate  exierint  donec  alii  per  do- 
minum  regem  et  dictes  parierios  aut  corum  mandate  ibidem  fuerint 
instituti  \iR  lamen  quod  nomina  consuluni  instituendorum  in  duplo 
reddanlur  curiiT  inscriplis  per  consules  vetcrcs  tôt  quod  curia  possit 
eligQre  magis  idoneos  usque  ad  numerum  in  consulalu  consuetura. 

Item  consules  qui  pro  lempore  erunt  habeant  potestalem  vias  pu- 
blicas  et  roala  passagia  reparandi.  Si  quis  in  dicta  vilIà  fœtenlia  aut 
aliqua  nocentia  jaclaveril  per  bajulum  et  consules  puniatur.  Item 
nundinœ  sint  in  dicta  villa  terminis  assignatis  scilicet  in  feslo  sancti 
Geraldi  in  quindena  beati  Michaclîs  septembris  et  in  festo  in- 
ventionis  sanclas  Crucis,  et  quilibet  rnercalor  extraneus  habens  tro- 
ccllum  vel  plures  Iroccllos  in  dictis  nundiniis  pro  introïtu  et  exita 
et  taulagio  et  pro  leuda  det  quatuor  denarios  Tolosanos  et  de  onere 
homiuis  quidquid  apportet  unum  denarium  Tolosanum  et  de  rébus 
emptis  ad  usum  domus  alicujus  liabilaloris  dklx  \\\\x  nibil  dabitur 
ab  emptore  pro  leuda.  Item  habebit  ibi  dominus  rex  exercilum  et 
cavalcatam  ut  in  aliis  suis  villis.  Item  quod  nuUus  qui  in  carcere 
dictœ  baslidaî  detentus  fuerit  et  per  sententiam  fuerit  absolutus, 
nibil  darepro  piisonagio  teneatur.  Si  vero  anle  tcmpus  sentenliœ  li- 
beratus  fuerit  praestet  cautîones  si  cas  babucrit  aut  si  non  babeat  ju- 
raloris  cautionera  de  prisonagio  solvendo,  si  per  sententiam  fuerit 
condemnatus.  Si  quis  vero  in  boc  casu  solvere  prisonagium  teneatur 
et  fuerit  nobilis,  solvat  duodecim  denarios  Tolosanos  pro  prisonagio, 
si  vero  homo  altcrius  conditionis  sit,  solvat  pro  prisonagio  sex  de- 
narios Tolosanos. 

Item  quod  homines  diclac  baslidœ  possint  einere  et  vendere  sal, 
prout  in  aliis  bastidis  est  lieri  consuetum.  Acta  fucrunt  ha?c  apud 
Tolosam,  quatuordecimo  die  exitus  mensis  septembris,  regoante  Phi- 
lippe rege  Franciît;  illustri  anne  domini  millesimo  ducentesime  nona- 
gesimo  octave,  in  quorum  omnium  testimonium  prsemisserum  et  ad 
majorera  robotis  (irmitatem  habendam  nos  Guichardus  de  Marciaco 
senescallus  praedictus  sigiilum  meum  huic  praesenti  cartaî  duximus 
appenendum. 

Nos  autem  prœmissa  omnia  et  singula  prout  plenius  sunt  expressa, 
rata  et  grata  habentes  ea  volumus,  laudamus,  apprebamus,  et  prœ- 
sentium  tenore  perpétue  confirmamus  excepto  quod  sal  vendere  aut 
emere  non  possint  in  dicta  bastida  nisi  quemadmodum  caeteri  facicnt 
seu  utentur  cemmuniler  in  villis  aliis  senjscbaliaî  Tolosanaj  et  salvo 
in  aliis  jure  nostro  et  in  omnibus  quolibet  aliène,  quod  ut  firmum 
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et  stabile  perscTcrct  jussimiis  nosiras  bas  litleras  nostri  »igilli  muni- 
mine  roborari. 

Aclum  parisis  anno  domini  mill(^si^lo  trrcentcsimo  nicnsc  Julio. 
(Fin  des  Coutumes  de  3farciar.] 


COUTUMES  DE  MO.NTESOUIOU. 

>overîiU  universi  pra'seiitcF  paritrr  et  fuhiri  quod  nos  (iontilis 
;Genses)  de  Monlesqnivo  dornicrllus,  dominus  raslri  Montosquivi, 
etc.,  €lc.,pro  nobis  et  nostris  successoribus  habitaioribus  castri  et 
lerriloriî  et  ballivfP  Monlescpiivi  pra'sentibus  et  futuri<  concedimus 
lîbertates  et  consueludines  infrà  scriptas  videlicel  quod 

homincs  castri  et  ballivi<T  Montesquivi  non  tencreutur  ipsum  domi- 
nuQi  dieti  castri  sequi  sine  invasiono  extra  ipsani  terram.in  ipsa 
guerra,  et  e^ercitu,  scu  eaval^aia,  vol  «diàs  niore  hoslili,  ultrà  unum 
dieni,  scmel  in  anno,  niVi  ad  ipsiiisdoniini  dicti  castri  e\pensas.  Si 
vero  dominiis  dicti  cnstri  ultrà  ipsum  diem  non  providerit  eis  in 
expensis  suflicienler,  juxtà  consubim  dicti  castri  cognilionem  et 
voluntatem,  ipsi  homines,  et  quisque  ipsorum,  possint  cum  eis  pla 
cuerit,  ad  domum,  seu  domos,  vel  hospitia  sua  impunè  reverti,  absquc 
ipsius  domini,  et  consulum  dicti  castri  licentia,  et  vohmtate.  >'emo 
castri  Montesquivi,  vel  ejus  terri torii,  seu  ballivs  habens  et  tenens 
ibidem  duos,  vel  plures  boves  aratorios,  vel  alia  animalia  arantia , 
tCDcalur  deinceps  dare,  seu  solvere  annuatim  domino  dicti  castri  nisi 
quatuor  sexterios  aven<c,  ad  mcnsuram  antiquam  dicti  castri,  et 
babens  et  tenens  ibidem  unum  bovero.  vel  aliud  animal  arans,  nisi 
ires  sexterios ,  et  vidua  tenens  domum,  et  ignem  unum,  ibidem 
absque  bove  vel  alio  animali  arante ,  nisi  unum  sexterium  ,  et  bras- 
serius,  sive  fossariuSj  nisi  treseminas,  etalius  artifex,  seu  miirislralis, 
nisi  duos  sexterios ,  ad  dictam  mensuram.  Neuio  castri  pr^rdicti  vel 
ejus  terri torîf,' seu  balliva*  babens  et  tenens  ibidem  pratum,  seu  prata, 
teneatur  dare,  scu  solvere  domino  dicti  castri ,  nisi  unum  fasciculum 
fœni,  tempore  quod  fœnum  erit  ligatum,  et  congregatum  de  quolibet 
prato,  quod  tempus  debebit  domino  dicti  castri,  vel  ejus  bajulo,  seu 
ejus  locum  tenenti  bajuli  nuntiari  ,  et  nisi  tune  ipse  dominus  ,  vel 
bajuhis,  seu  locum  tenens  bajuli  venerit,  vel  miserit  pro  illo  fasci- 
colo,  seu  fasciculis  fœni,  et  illud  fœnum  indè  tulerit,  exlunc  illud 
fœDum  si  pereat,  vel  amittatur,  erit  domino  dicti  castri  perdituni, 
seu  amissum.  Nemoque  dicti  castri,  vel  ejus  territorii ,  seu  ballivae. 
babens  et  tenens  ex  suo  nutritio,  in  domo,  hospitio  ,  seu  borda  sua, 
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\(!l  uliiMia,  an!»ero)i.  scu  galliuas,  UMiolur  voiulun^  doiuino  dicti  ca^  Cri, 
nisi  somcl  in  anno  ,  unuin  de  dictis  anscribu5i,  prn  tribus  deniB  wiif 
monctœcoiiuniiniter  currcntis,  ctunam  de  ipsis  gallinis  pro  du(»K3us 
(ien.'iriis  dirtu^  iiioneta^ ,  ipii  anseros  et  gallinai  dobebunl  poli  ^  e( 
recipi  per  onlinern  ipsanim  domoruin,  hospitiorum,  sivc  bordiirui.iD, 
per  juslitianiiiii,et  fainulutn  domini  (jusdoin  cnstri. 

Si  quis  vero  Iiabcai  aiiscn^s,  vol  galliuas,  vol  aliàs  quam  ex  sm 
nutritiu,  non  tonobitnr  eos,  vol  oas,  vol  i[)snrnni  aliqiiom,  scu  aliquain  -j 
vcndcre  domino  dicli  eastri,  nisi  sicut  alii  cuicuinqne.  Si  vero  doiri/-   J 
nusdioti  eastri  volit  pliin^s  anscros  vol  galllnas  h;ibcrc  ,  debebitea.< 
eniere  sicut  alii  indigoniv,  vol  advona^  dicti  casiri,  quisque  bominuui 
terrilorii,  scu  b.-iUiviu  dicta'  morans  ibi  oxtrà  dictum  castruin,  et 
burgosseu  barria  ojus,  possil  ibi  lurninn  tonore»  et  in  ipso  coquere 
paneni  suuni ,  ot  alionum  proùt  sibi  placobit;  morans  vero  in  ipso 
Castro,  et  barriis  ojus,  coquons  pnnoni  suum,  vol  alicnum,  in  furno, 
seu  furnis  domini  ejusdom  caslri,  non  toneatur  propter  boc  darc,sea 
solvoro  domino  ipsius  eastri,  vol  tnrnoriis  suis,  vol  alii  cuicumque, 
nisi  vicesimam  partom  panuni  ibi  cocturum,  vitlelicet  de  viginti  pa- 
nibus  unum.  non  moliorem,  majorom,  sod  modium  ;  si  vcrô  dominus 
dicti  eastri  noluorit,  vol  non  possit  ooiiuote  panom,  scu  panes  pro 
vicesima  parle  ipso,  in  suis  furnis,  ad  suos  laboros  ot  sumplus,  quisque 
boniinum  dicti  eastri  et  ojus  lerritorii,  sou  balliva; ,  possit  licite  cl 
libéré  facere  furnum  in  bospitio  sou  domosua,  in  dieto  castre  vel 
extrft,  et  ibi  coquere  panem  suuni ,  vol  alienum  ,  proùt  ei  placebit. 
Iteui  quod  quicumque  bordolarius  dicti  eastri,  et  pcrliaentiarum 
ejusdcm  |u)ssit  licite  tonereïurnum  in  sua  borda  ,  ad  decoqucnduin 
panera  suum,  et  susd  familial  tantum.  Item  quod  quicumque  borde- 
ïarius  dicti  eastri  qui  tonuerit  furnum  in  borda  sua,  non  valeat  in 
dicto  furno  decoquere  panom  vicini  sui ,  nec  alicujus  altorius  per* 
sonac,  nisi  ad  opus  tantùm  dicti  bordelarii  et  familiiu  ojusdem  ;  et  li 
forte  familia  dicti  bordelarii  panem  decoqueret  in  dieto  furno,  etdic- 
tus  bordelarius  moraretur  in  dicto  castro,  quod  dictus  bordelarius 
non  valeat  portarc  ad  dictum  castrum  de  dicto  pane  qui  per  dictam 
familiam  coquereiur. 

Quilibel  hominum  eastri  et  territorii,  seu  ballivs  Montesquivi , 
possit  deinceps  molere  bladum  suum  ,  et  alienum  ubi  maluerit,  et  si 
vclitillum  molere  in  molendino,  seu  molendinls  domini  ipsius  eastri, 
vel  alterius  cujuscumquc  in  ipso  Castro,  territorio,  seu  balHva,  possit. 
ba;c  facere  pro  vigcsima  parte  ipsius  bladi,  dominusque  dicti  eastri 
débet  facere  et  curare  quod  molendinarii  sui  et  omnes  babcntes 
molendinum,  seu  molendina  in  ipso  castro  ,  territorio,  sivo  balliva, 
molant  bladum  ipsorum  ibi  nioloro  volontium  ,  pro  >icesima  parte 
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ipsius  bladi.  Neiiio  casiri  Monlesqiiivi,  vol  ejus  lerritorii,  »ivp  bal- 
livaB  lenctur,  vel  debebil  comjKîlli,  faccrc,  sou  prœslare  domino  dicli 
castri,  aliquod  servitium,  boneiicium,  sive  donum  priPter  prtTdicta, 
ot  praeter  sorvilia,  sive  ccnsus,  oi  vendas  ipsi  domino  dobitns,  pro 
terris  et  aliis  possessionibus ,  allodialitor ,  sou  fcudalitcr  tentis  ab 
ipso.  Item  dominus  dicli  casiri,  vcl  harcdes  scu  successorcs  ejusdem. 
non  possunt  seu  dcbent  compellere  homincs  ojusdcrn  castri,  vel  ejus 
terrilorii,  seu  ballivaî,  vel  qucmquam  ipsorum  ,  faccre  seu  pra'Siare 
aliquod  servitium,  bcneficium,  sivo  donum,  aliquibus  de  mundo,  vol 
alii  cuicumquc,  nisi  debealur  oidem,  vd  concedi-re  alicui,  aliquod 
servitium,  benefîcium  sive  donum  super  îpsoshomines  vel  quemquam 
ipsorum ,  vel  super  bona  ,  vel  in  bonis  ipsorum ,  vol  cujuscumque 
ipsorum  ,  nisi  de  liceniia  et  beneplacilo  ,  sou  sponlanea  voluntaie 
ipsorum.  Quilibet  hominum  ojusdem  castri  et  ejus  terrilorii,  sive 
balliva;  potest  venari  et  piscari  libère  per  tolam  terram  et  aquam 
ejusdem  castri  et  baronia;  Anglesii,  exceplo  nemore  seu  bcdato 
vocato  de  Montepessulano  silo  in  ballivia  castri  novi  de  Anglesio 
et  uti  et  cxplectare  libéré  ipsam  icrram  et  nemora  ipsius  domini , 
herbis^  foliis,  aquis,  lignis  nridis  et  cassis,  ad  omneni  usum  suum, 
et  familiae  sus,  et  animalium  suorum  ,  absi]ue  aliquo  berbagio, 
forcstagio,  carnalagio,  vel  alio  emolumento  quocumque,  ipsi  domino 
indc  prxstando ,  nisi  teneat ,  nutriat  et  pascat  ibidem  ultra  tria 
capita  bovum  seu  vaccarum  mnjorum,  ot  viiulos  earumdum,  quod 
si  fccerit,  possit  hxo  licite  facere,  solvendo  indè ,  quolibet  anno, 
semel  pro  quolibet  capile  illorum  bovum  et  vaccarum  majorum 
ullrà  dictum  numerum  ibi  pascentium ,  domino  dicli  casiri ,  duode- 
cîm  denarios  moncla;  commnniler  currenlis,  et  pro  quolibet  vaccino 
seu  bovc,  vel  vacca  majore  anno,  et  minore  quatuor  annis,  sei 
denarios  dictœmoneta;,  et  pro  vilulo ,  s;îu  vilula  annicula  vel  mi- 
nore, nihil. 

Item  quilibet  ipsorum  bominum  potest  omnes  ovcs  .  capras  et 
omniaanimalia  sua  minuta,  equas,  pulinos  et  pulinas  ipsarum,asinas, 
et  alia  jumenta  sua,  item  omnes  porcos  et  sucs,  quos  et  quas  porcos 
et  sues  tenet  et  nutrit  et  tenebit  et  nutrict  per  hiemem  ,  in  hospiiio, 
domo,  borda,  seu  bordili  suo,  tanere  ,  nutrire  et  pascere  ,  et  libère 
eliam  glandibus  quamdiù  sibi  placobit,  per  tolam  terram  et  baroniam 
prœdictam,  nullo  hcrbagio.  pascuagio,  vel  emolumento  domino  dicti 
castri  indè  praîsiando,  et  omnes  alios  suos  porcos,  et  sucs  (juos  émet 
ratione  peysagii  d'Aglan  usque  ad  quinquaginla,  solvendo  indè  semel 
per  totum  tempus  pascuagii  eorundem,  domino  dicli  castri  tempore 
glandium,  quatuor  denarios  monetae  communiter  currentis,  praîlcr 
(piam  de  quatuor  porcis  illorum  porcorum,  usque  ad  quinquaginla, 
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pro  quorum  quatuor  pascuagio  nihil  soWet,  si  velit  ipsos  nutrice,        ^ 
pasccre  pro  comedeiido  ipsos  rccimtes,  vel  salsos,  cu»i  faniilia  si—»^, 
ol  orriues  alios  porcos,  et  sues,  solvcndo,  pro  pascuagio- corumd(^^i> 
sicut  advena  pascens,  et  nuirions  ihi  porcos,  et  sucs.  Quilibet  hoir»/- 
num  castri,  territorii,  et  bnlliviu  ]\lonlesquivi,  potest,  et  potcrit   in 
futurura  allodia,  feuda,  et  retrofeuda  sua  ejusdcm  castri,  terrilorii, 
seu  balliviiî  et  barouia;  anglezii  teuerc,  colère,  explectare,  cl  ipsii 
pienè  gaudere  solvendo  inde  servitia  sivc  ccnsus,  vendas,  et  alia  de- 
veria  débita,  et  consuela,  potest  eliani,  et  poterit  facere  in  cosdera 
ciaporios  pro  cunicuiis,  cdluniberia  pro  columbis,  stagna  et  p'scaria 
pro  piscibus  nulriendis ,  niolendina,  et  quodiibet  aliud  inelioramcti'-    ' 
lum,  et  ex  ipsis  recipere,  vendere,  vel  donare  terram,  arenain,  sa- 
buluni,  lapides,  et  quidquid  aliud  in  ipsis,  vel  sub,  vel  snprà  ipsa 
existens. 

Item  potest,  et  poterit  ea,  vel  parteni  ipsorum,  et  cujuscuraquc  ip- 
sorum,  cuicuinque  voluerint,  exceptis  personis  a  jure  prohibitis,  obli* 
gare,  pignori  tradere,  vuudere,  perniulare,  donare,  et  aliàs  inter  vi- 
vos  alienare,  et  ullimA  voluntate  relinquere,  absque  tanicn  diminu- 
tionc  juris,  et  deverioruni  doinini  dicti  loci,  nec  non  et  doniinatio- 
ois,  et  ipsa  allodia  infcudare,  seu  in  feudum,  vel  iu  empbiteosim 
concedere,  et  feudum  seu  feuda,  et  empbiteosim,  seu  cmphiteoscs 
retrofeudare,  capcazali  in  ipso  feudo,  seu  emphiteosi  valcntc  annuum 
servitium,  sivc  censum,  et  ultra  ha?c  duos  solidos  Morlanos,  sibi  re- 
tento  dumtamen  pro  ipsis  allodiis,  sive  rébus  francaliter,  seu  miii- 
lanter  tentis,  cura  ca  vendi  conlingerit,  s61vat  emptor  ip&oruin,  do- 
mino dicti  castri ,  pro  laudamiiiio  vendiiionis  et  emptionis  ipsorum 
allodiorum,  vendas,  videlicet  de  quolibet  solido,  seu  duodecim  dena- 
riis  pretii  eorumdem,  ununi  deiiarium  pro  ipsis  feudis,  et  retrofeudis, 
seu  rébus  feudalitcr,  rctrofeudaliter,  vel  in  empbiteosim  tentis,  cum 
ea  vendi  eontingerit,  domino  immediato  illorum  feudoruni,retrofeu- 
djrum,  vel  in  emphiteosim  venditorum,  pro  suo  laudamiïiio  ipsius 
venditionis,  et  emptionis,  de  quolibet  solido  pretii  ipsorum  feudo- 
rum,  relrofcudorum,  et  emphiteosim  venditorum,  unum  dcnarium, 
nisi  illc  dominus  immcdiatus  velit  ipsas  res  allodiales,  feudales,  et 
retrofeudales,  vel  emphiteoticas,  pro  seipso,  bonâ  fide,  et  non  pro 
alio^mere,  et  relincrc,  quo  casu  possit  infrà  iriduum,  postquam  ei 
prœsentatfT  fuerint  ad  laudandum  venditionem  de  ipsis  factam,  vd 
cas  emcndi,  et  retiiicndi,  prac  aliis  emptoribus  emere,  et  rctincrc  pro 
oodem  praîlio,  et  simili  modo  solvendo,  quo  alii  vel  aliis  vcnditT» 
fucrant,  et  ha;c  vera  nisi  ille,  vel  illi  alii  emptores  sint  partionarii 
illarum  rerum  allodialium,  feudalium,  retrofeudalium,  seu  cnipbi- 
leosim  venditorum,  vel  lorncrii,  sou  de  fareniela,  velgenero  vendi- 
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Ions  ipsarum  reriiin.  Quo  easii  illi  oiuplorcs  lornrrii,  et  post  porl  o- 
nnrii  in  cmplioiiii  ipsnriim  rerum,  doniiiK)  ipsnniin  rcniiii  sinl  prn*- 
fercndi,  nullis  vendis^  frfludciitiA,  onioliimciito,  domino  ipsarum  rc- 
rum,  lioC  casu,  vel  euin  pignori  trndunuir,  vcl  pennutnntur,  solvcn- 
dis,  nisi  in  pcrmulnlionc  reriim  ipsarum  corlam  perunia*  summam, 
ab  ultcrutrÂ  parliuin,  ipsas  ros  pcrmutantium  alii  ipsarum  parlium 
soivi  continuât,  quo  casu  solvnnlur  domino  i[)sarum  rcrnm  do  ipsa 
summa  pacunis,  ot  non  do  alio  ipsius  rei,  simi  rerum  pcrmutalnrum 
valore,  seu  pra'lio  vend  r  vel  alind  f,'afçitim,  vel  nuolumrntnm,  cx- 
cepto  quod  reiinuit  pîrnes  se  vendais  el  dominatione»,  nisi  eift  essciit 
data»  per  ejus  pr.Tdcressorem,  vel  lenerenlur  à  niilitiis,  vcl  depen- 
dereiit  de  eisdem.  Si  verô  dominus  feudi,  vcl  relrofeudi,  peu  emphi- 
Icosis,  immedialus  hannuin  per  ipsum  seu  mandatum  ejus  luisihini, 
quûcumquc ratione,  occasione,  \el  causa,  in  i|)so  feudo,  relrofeudo, 
velcmphileosiyCautione  idone.l  ei  oblatA  per  emphiteotam  de  stando 
juri,  et  judicatum  soIvi,  prout  et  quantum  debcbit,  ipsum  bannum 
non  removerit  incontinent i,  dominus  dicti  castri,  receptA  bujusmodi 
cautione,  si  ipsam  recipere  veiil,  ipsum  bannum  siatim  amovcat, 
alioquin  babcatur  pro  non  apposiio,  vcl  amolo.  Nemo  e.istri  IMon- 
tesquivi,  terrilorii,  seu  ballivic  tenealur  vendero,8en  traderc  pauiMn, 
vinum,  carnes,  fa^num,  avenam  vel  qu<Tcumque  alia  bona,  domino 
dicti  castri,  vel  officialibus,  familia»,  domesticis,  amicis,  bospitibus, 
seu  valitoribus  eorumdem,  nisi  sieut  alii,  vel  aliis  indigenis,  vel  ad- 
venis  dicti  castri,  solulo  sibi  priùs  pra-tio  ipsorum  rerum  dequocon- 
venerint  inter  ipsos,  vel  cum  bonis  pi^'noribu»,  (pne  pignora  non  pe- 
tantur,  vel  cxigantiir  nisi  priPlio  ipsorum  rerum  ipsi  venditori,  seu 
venditoribus  primilùs  persolulo ,  et  si  infrà  unuin  mensem  dicta 
pignora  non  solverint,  ipsi  qui  ea  lenuerinl,  possint  ea  vendi-re,  et 
si  plus  habent,  rcddant  illud  plus  illi  diMpio  babuerint  pignora  ante 
dicta.  Testamenta,  codicilli,  et  alii»  ullinia;  volunlales,  atque  con- 
Iractus,  vel  quasi  facta,  vel  facta  in  castri  terrilorio,  seu  balliva  Mon- 
t  squivi,  inscriptis,  vel  sine  scriplis,  inter  lilios,  vel  exlraneos^  duni 
tamen  constet  de  ipsis,  per  publicum  instrumentum,  vel  duos,  vel 
plurcs  lestes  idoneos,  seu  (ide  dignos,  ut  curiaî  dicti  caslri  cogni- 
tionem,  babcant  dcinceps  valorem,  et  perpetui  roboris  iirmitatem;  si 
vcrô  quis  intestalus  ibi  deccsscrit  absque  lilio,  seu  liliis,  vel  aliis  li- 
beris,  parcntibus,  et  cognatis  ibi  residentibus  vel  pra'senlibus,  con- 
ciles, et  ju3liciarius  dicti  castri  recipiant  et  teneant  in  manu  sua, 
omnia  bona  illius  dcfuncti,  de  mandato  domini,  facto  primiius  in~ 
ventario  de  eisdem,  in  prœsentia  ;iot,arii,  seu  scriptoris,  et  bajuli,  et 
sacerdotis  ejusdem  castri,  vel  ejus  lorumtenentis,  et  duorum,  vel 
plurium  proborum hominum  dirti  castri,  ipsa  bona  cuslodiant  absque 
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gaudentia ,  et  cmolumeDto  quocumquc,  usquc  ad  annum  à  cou- 
icctione  ipsi  u  inventarii  numerandum,  et  si  infrà  ipsum  annum 
nullus  cognatus,  vel  alius  de  génère,  et  parentela  ipsius  deffuncti, 
usque  ad  quartmn,  vel  quintum  gradum  paluerit,  ad  uxorem  ipsius 
defTuncti  si  super  est,  alioquin  ad  dicti  castri  dominum  devolvan- 
tur,  exceplis  feudis,  et  retrofeudis,  et  cmphiteosibus  ejusdem  def- 
funcli,  ad  dominum,  seu  dominos,  à  quibus  immédiate  lenentur  in- 
tègre devolvendis,  et  excepta  decimâ  parte  ipsorum  bonorum  dand& 
et  distribuendâ  pauperibus,  et  piis  locis  ejusdem  castri,  et  ejus  ler- 
ritorii  et  bailivae,  ad  consulum,  et  justiciariorum  dicti  castri  cogni- 
tionem,  et  per  manus  ipsorum. 

Item  quod  si  quis,  vel  aliqua,  habitator,  vel  habitatrix  dicti  cas- 
tri, vel  pertinentiarum  ejusdem  castri  exierit  extra  dictum  castrum, 
vel  extra  baroniam  praodictam,  causa  mcrcandi,  et  sua  negotia  pro- 
scquendi,  vel  pcrsonam  suam  nutriendi,  infrà  aciatis  perfectaj  tem- 
pus,  vel  ministcrium  aliquod  addiscendi,  vel  aliter  solummodo,  quod 
hoc  non  faciat  causa  mutandi  domicilium  suuni,  quod  propter  hoc 
bona  dicti  exeunlis,  in  toto,  vel  in  parte  minime  domino  confîsquen- 
tur,  si  verù  aliquis,  vel  aliqua  habitator,  vel  habitatrix  dicti  castri 
exierit  extra  dicta  m  baroniam,  pr<etcr  quod  in  casibus  supradictis, 
et  modo  superiùs  cxpressato,  et  requisitus  per  dominum  dicti  castri, 
vel  per  ejus  certum  mandalum,  non  rêver tereiur  in fra  unum  annum, 
computando  à  tempore  dictsG  requisitionis,  ad  tenendum  domicilium 
suum  in  dicta  baronia  vel  pertinenliis  dicta?  baroniœ,  quod  bona 
immobilia  essent  quoad  possessioncm,  ad  proprielatem  dicti  domini 
dicti  castri,  vel  hscredum  suorum,  poterit  verumtcmen  dictus  re- 
quisitus, vel  requisita  prœdicta  vendere  dicta  bona  immobilia  infrà 
dictum  unum  annum  cuicumque  voluerint  commoranti  in  baronia 
prœdicta,  pcrsonis  à  jure  prohibitls  dumtaxat  exccptis. 

Item  volumus,  statuimus,  et  ordinamus,  ut  suprà  quod  casus,  in 
dicto  Castro,  et  ejus  territorio,  seu  balliva  contingentes  per  prsdicta 
non  deffiniti,  deffiniantur  per  consuctudincs  villœ  Vici-Fezensacii,  si 
possjnt  defliniri,  per  ipsas,  alioquin  per  consuetudines,  libertates,  seu 
statuta  per  magnifficum  virum  dominum  Bcrnardum  comîtem  Fe- 
zensiacii  nobilibus  hominibus  ejusdem  terrae  concessas,  alioquin  per 
jura  communia,  civilia,  vel  canonica  scripta,  alioquin  de  consilio  sa- 
pientium,  seu  prudcnlium  virorum,  per  naturalem  rationem  huma- 
nam  à  qua  omnia  jura  humana  molu  Dci  sunt  stabilita,  volantes  et 
concedentes  quod  omnia  supradicta  valcant  jure  consuetudinis,  seu 
usus  longsevi,  et  approbati,  vel  jure,  seu  statuto  municipali,  vel  jure 
libertatis  per  nos  concessac,  vel  quocumque  alio  jure,  quo  meiius 
possint,  et  debeant  perpeluo,  et  inviolabilitcr  teneri,  compleri,  et 
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oliimJii»  qoas  qnidem  consuetadines,  liberUtes,  franqualitiat,  su- 
tott,  priri^gu.  jura  sapra  scripu.  Nos  dictus  Gentîlis  donûinis  cas- 
tri  MtmÊoqtà^  pnedicti,  pro  nobts,  et  omnibus  hsredibos,  atqne 
•oetris  per  in  peqietimin,  concediiniis  et  donamos  ut 
,  cl  ea  cansa  prxdicta,  sco  ei  caosb  sopradictis  Petro  de  Bar- 
ris, Beitiaado  de  Prato,  et  Petro  de  Tapia  consnlibos  ditti  castri 
Mâem  pranntilHis,  et  recipientibas,  ae  solemmtèr  stipnlantibiis, 
pro  ae,  et  ■oanoe  coosnlatus  eonundeiD,  et  onîTersitatis  ejnsdem  cas- 
tri»  et  mgalanmi  personamm,  ac  bominum  castrï  aDtedkti,  et  no- 
tarié pabboo  infrà  scripto  stipulante,  nomine,  et  TÎce  ejosdem  uni- 
TCfiîtatîs,  ac  bominoni  pra^dictorom,  et  pro  bominibts  quorum  tn- 
terest,  et  inlererit. 

Item  mis  Gentilis  praedictus  dominus  dicli  castri,  ei  nostra  cerla 
sdeotia,  et  deiiberatione,  ac  diligentèr  tracutu  prxhabitis,  gratis, 
de  BOfira  nera^  liberaque  gratuité  voluntate,  et  proprio  rootu  nos- 
tro,  omniqiie  dolo,  fraude,  metu,  vi,  seductioneque,  caligine,  procul 
pidsis,  penltnsqiie  rejectis,  pro  nobis,  et  omnibus  baeredibas  ac  suc- 
cesMribos  nostris,  per  in  perpetuum  concedimos,  et  donamus  dona- 
tMBe  rerl,  pari,  et  simplici,  irrevocabili  inter  rifos  factâ,  euro  in- 
mmalioiie  prcsentium,  nullo  tempore  revocanda,  et  et  causa  pra*- 
dicta,  sire  ei  caosis  antedictis  superiùs  expressatis,  et  in  erophiteo- 
sim  JQita  consuetudines  antedictas,  totum  quoddam  nemus,  et  ler- 
ritorinm  inferios  confrontatum,  et  limitatum,  cum  introitibus,  eiili- 
bos,  et  joribus  omnibus,  ac  pertinentiis  suis,  consulîbos  supradictis, 
pro  se,  et  nomine  quo  suprà,  accipientibus,  et  solemnitcr  stîpulan- 
tibos,  et  ipso  notario  subtùs  scripto  quo  suprà  nomine,  stipulante, 
etad  habendnm,  tenendum,  possidendum,  utendum,  explectandum, 
Teodeiidom,  et  alienandum,  infeudandnm,  et  refeudandum,  seu  re- 
trofcBdandum  nemus  et  territorium  supradictum,  cum  suis  pertinen- 
tns  oinversis,  et  omnimodas  voluntates  consulum  prsdictorum,  et 
omuîum  SQCcessorum  eorumdem,  et  totius  universitatis  pra'dicta? 
indè  perpetno  faciendam,  inrestientes  indc  feudaliler ,  nos  prœfatus 
donicenus,  dominus  castri  prxdtcti,  consules  superiùs  nominatos, 
pro  se,  et  nomine  quo  suprà,  rtcipientes,  de  nemore  et  territorio  an- 
tedictis inferîùs  confrontatîs,  videlicet  pacto  et  conditioni  per  nos 
ibidem  appositis,  et  addîctis,  quod  prsfati  consules,  et  omnes  suc- 
cesBoreseommdem,  dent,  et  solvant,  facere  atquc  solverc,  per  in  p.T- 
petnam  teneantur,  infrà  dictum  castrum ,  in  die  dominica  post  f<.*s- 
tom  omnium  sanctonim  annuatim,  et  ex  causa  servilii  sive  census 
«moi,  nobis  Géntili  praedicto,  etomnibas  ba;redibus,  et  succcssori- 
busBostris,  doodecim  denarios  monetae  communitèr  currontis,  pro 
BWBore,  et  territorio  antedicto,  quod  qiiidem  scrvitium,  sivp  r('n<mn) 
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annuuin,  nos  consulcs  supcriùs  iioininali  promittimus  pro  nobis,  et 
successoribus  nostris  omnibus,  facerc,  dare,  et  solvere  dicto  domino 
dicti  castri,  vel  haeredibus  suis,  modo  et  causa,  atque  termino  supe- 
riùs  expressatis,  etinsupèr  nos  dictus  Gentilis,  dominus  castri  prx- 
dicti  promittimus,  et  concedimus  sub  hypotcca  etobligatione  om- 
nium, bonorum  nostrorum  pra^sentium,  et  futurorum,  et  sub  juris, 
et  facti  renuntiatione  qualibet,  et  cautela,  et  sub  virtute  dicti  jura- 
menti  pcr  nos  suprà  pracstiti^  atque  facti  consulibus  supradictis,  pro 
se,  et  nomine  quo  suprà  stipulantibus,  et  dicto  notario  quo  suprà 
nomine  stipulanti,  bonam  et  validam  guircntiam  facere,  perpetuoque 
|>ortare  ab  omnibus  personis  quae  venirent  contra  donationem  prœ- 
dictam  lerritorii  et  ncmoris  prîpdictorum  inferiùs  confrontatorum, 
vel  contra  alia  suprà  scripla,  in  loto  vel  in  parte,  vel  quae  eisdom 
consulibus,  vel  ipsorum  successoribus,  super  possessione,  et  proprie- 
tate  lerritorii  et  nemons  antcdicli,  in  judicio,  vel  extra,  psr  qiiquam 
rationem,  aliquam  causam,  qua;stionem,  vel  lilem,  vel  aliquem,  seu 
lurbationem  aliquam,  moverenl,  facerent,  seu  inferrent,  ipsosque 
consules,  et  eorum  successorcs,  univcrsitalem  praedictam,  super  pos- 
sessione, et  proprietale  pracdiclis,  in  causa  evictionis,  perpétua  sus- 
tinere ,  defendcre,  et  comparere,  et  in  nostrum  ipsum,  ad  noslros 
sumptus  proprlos  indè  ^uscipere  omnem  lilem,  salvis  et  retentis,  ac 
exceptis  nobis,  et  omnibus  haeredibus  nostris,  nemore,  et  territorio 
antedicto,  de  voluntale  expressa  consulum  prœdictorum  domino  di- 
reclo,  et  totius  nostrac  superioritatis,  et  vendis,  et  aliis  juribus  et 
deveriis  nobis  omnibus,  sicut  in  cœleris  aliis  terris,  quae  lenentur  à 
nobis  in  emphitcosim,  in  dicto  caslro,  et  in  pertincntiis,  et  territo- 
rio dicti  castri.  Conscqucnter  rctincmus,  et  exceptamus  nos  prœdic- 
tus  dominas  dicti  castri,  nobis,  et  bœredibus  nostris,  de  expressa 
voluntale  consulum  prsdictorum  quod  omnes,  et  singuls  oves  her- 
baceres,  noslrae,  et  dictorum  haeredum  nostrorum  valeant  libère  de- 
pascere  in  nemore  et  territorio  antedicto  inferiùs  confrontato,  vi- 
delicet  tantummodô  à  festo  natalis  domini,  usque  ad  festum  pascb», 
perpetuô,  annualim,  scilicet  lune  demùm,  et  non  alii,  quandocum- 
que  à  dicto  feslo  oves  hominum  universilatis  prœdictac  depascenl  in 
nemore,  et  territorio  antedicto. 

Item  promittimus  nos  prœnominalus  Gentilis  dominus  dicti  castri, 
ad  requisilionem  consulum  prsdictorum,  vel  eorum  successorum, 
sigillum  nostrum  proprium  bine  praesenti  publico  instrumento  ap- 
ponere,  seu  apponi  facere  impendenti.  Subsequenter  nos  dictus  Gen- 
tilis, dominus  dicti  castri  promittimus  consulibus  antedictis,  prose, 
et  nomine  quo  supra  slipulantibus,  quod  dum  Raymundus  Aymé- 
ricus  de  Monlesquivo  canonicus  auscilanensis,  frater  noster,  et  prior 
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ho^UlisMontesquivi,  fuerit  in  terra  ÂDgIesii,  quod  nos  requisi- 
tos  per  ipsos  consules,  vel  per  ipsorum  successores,  infrà  octo  dies, 
à  tempore  dicte  requisitionis  facts  coœputando,  facicmus  dicio  fra- 
tri  Dostro  expresse  laudare,  confirmare,  ralifOcare,  et  approbarc  prff- 
dictam  donationera,  per  nos  superiùs  factam,  de  nemore,  et  terrile- 
rioififeriûs  confroniato,  nec  non  et  omnia,  et  singula  in  hoc  pra'> 
senti  instrumento  scripta,  et  contenta,  eteidem  frntri  nostro,  de  dicto 
Uodimio  et  confirmatione  pra?dictis,  eisdem  consulibus,  vel  eorum 
nccessoribos,  concedere  publicum  instrumentum,  eidemque  fratri 
Dostro  saura  sigiUum  proprium  apponere,  seu  apponi  faccre  in  pen- 
deati  haie  praesenti  publico  instrumento.  Dictum  verô  nemus  et  ter- 
ritorîaai  de  cujus  confrontationibus  superiùs  mentio  facta  est,  prout 
ibidein  feclt  dictum,  est  silum  in  balliva  dicli  caslri  Montesquivi, 
et  coofrontatur  cum  nemore  dicti  bospitalis,  ex  parte  una,  et  terra 
magistri  Martini  de  Lapalut,  ex  alia,  et  terra  Gayssioni  Dentissano* 
ex  altéra,  et  cum  terra  Geraldi  Grossolles,  ex  alia  parte,  et  via  pu- 
blJca  per  quam  itur  per  serram  vocatam  del  mason,  versus  aquam  vo- 
catam  barraoce,  ex  alteris  partibus.  Insupër  nos  prsdictus  dominus 
dkti  castri  volumas  et  concedirous,  quod  nobis  présente,  ve]  absente, 
Tocato,  Tel  non  vocato,  prxfati  consules,  vel  ipsorum  successores, 
soi  anctoritate  propriâ,  valeant,  et  eis  licitum  sit,  quandocumque, 
et  qootiescamque  voiuerint,  et  eis  placuarit,  et  omnes,  et  singulos 
in  dicta  oaiversitate,  per  se,  vel  per  alios  seu  alium,  nomine  eorum  - 
dem,  iogredi,  recipere,  et  nanctsci  possessionem  corporalem  nemoris, 
et  territorii  antedicti  superiùs  confrontati,  et  cum  sit  adepta,  pœnes 
te  peq)etiiô  retioere. 

Item  nos  dictus  Gentîlis  dominus  castri  prsdicii,  volumus,  et  con- 
cedimus  consulibus  supradictis  pro  se,  et  nomine  quo  supra  stipu- 
lantibas,  quod  nobis  présente,  vel  absente^  vocato,  vel  non  vocato, 
eioellentissimus,  ac  magnificus  vir  dominus  comes  Ârmagnaci,  et 
Fezeosiaci,  Tel  quicumquc  alius  nobis  superior  valeat  apponero,  seu 
tpponi  faceresuum  sigillum  proprium  inpendenti  huic  prxsenti  pu- 
Uioo instrumento, ad requisitionem  velpreces  consulumprœdictorum, 
vd  eommdem  successorum,  jure  noslro,  et  omnibus  nobis  salvo.  In- 
saper nos  dictus  Gentilis  dominus  dicti  castri  volumus  et  concedi- 
Bnis  quod  prsdiclis  sigillis,  vel  aliquo  eorumdem  apposito,  vel  non 
ipposfto,  vel  eisdem,  seu  altcro  ex  eisdem,  dum  fuerint  apposit<i, 
amissis.  fractis^  consumptis,  vel  deletis  propter  vetustatem,  vel  ali- 
ter modocumque ,  quod  prafsens  istud  publicum  insirumentum ,  et 
omiûa  et  singula  in  eodem  contenta  nibilominùs  tamen  habeant  [xr- 
pHoam,  et  obtineant  roboris  Grmitatem  ,  quae  omnia  et  singula  su- 
pradicia,  in  prssenti  instrumento  contenta,  MoniP*quivus,  et  Ber- 
trandus,  ac  Guillelmus  Arnaldus  de  3Ionicsqui  vo,  fralrcs  dicti  dooiiui 
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Gentilis,  ibidem  pracsentes,  et  quilibct  ipsorum  in  solidum,  gra- 
tis et  expresse  pro  se  ipsis,  laudaverunt,  conOrroaverunt,  et  appro- 
baverunt,fet  ca  tenerc  et  irrefragabiliter  per  in  perpetuum  ol»er- 
vare,  et  nunquam  contrafacere,  vel  venire  ad  sancta  dei  ETangelta, 
eorum  oianibus  propriis  tacta  corporaliter  juraverunt.  Acta  et  con- 
cessa  fuerunt  haec  apudcastrum  de  Mont'esquivo,  prim&  die  introitus 
niensis  februarii,  anno  domini  miliesimo  trecentesimo  septimo,  in 
prssentia  et  testimonio  discretorum  vivorum  magistri  Arnaldi  Grase 
deTussano  jurium  pcriti,  Yitalis  de  Barris  prssbiteri,  etÉarrani  de 
Calciata,  Pictavini  de  Bartha,  Guillelmi  de  Lasserano  domiceUomm, 
et  nragistri  Bernardi  de  Buco,  et  Raymundi  Bemardi  de  Barthà 
clericoruln,  et  mei  Philippi  Dinhasse  public!  Vie!  notarii ,  qui  ad  re- 
quisitionem  consulum  prxdictorum,  et  de  voluntate  expressa  dicti 
domini  Genlilis,  et  fratrum  suonim  prœdictorum  prsesentium  ibideitt, 
hoc  prœsens  instrumentum  rcccpi,  et  in  prxsentibus  duabus  parga- 
mini  pellibus  conjunctis  scripsi,  et  in  formam  publicum  redegi,  et 
in  fine  praesentis  instrument!,  signum  meum  proprium  apposui  con- 
suetum,  in  tcstimonium  pracmissorum,  régnante  Philippo,  rege  fran- 
corum,  dominante  domino  Bernardo  comité  Armagnaci,  et  Feten- 
siaci,  et  Amanevo  Arcbiepiscopo  Auxitano. 

(Fin  des  Coutumes  de  Montesquiou). 


PRIVILÈGES  DE  LA  VILLE  DE  PAU. 

Henric,  per  la  gracie  de  Diu,  rey  de  Navarre,  seigneur  sonviran  de 
Bearn,  et  de  Donesan^  de  Vandomois,  et  de  Beaumont  et  d'Albret, 
comte  de  Fouix,  d'Armagnac,  de  Bigorre,  de  Rodés,  a  touts  aquets 
quy  las  présentes  bciran,  salut.  Noustes  cars  et  bien  amats  lousjurats 
gardes  besins,  manans  et  babitans  de  nouste  ville  de  Pau,  nous  an 
remonstrat  que  en  lan  1464  et  lou  25^  jour  deu  mes  de  septembre , 
lou  défunt  Gaston,  comte  de  Foix  et  de  Bigorre,  seignour  soubiran 
de  Bearn,  biscomte  de  Caslelbon  ,  IMarsan ,  Tursan ,  Gabourdan , 
Nebousan  et  Viellemur,  par  bonnes  et  justes  considérations,  auré  don- 
nât etaulreiat  aux  predesccssours  deus  remonstrans  babitans  de  lad. 
bille,  quy  labets  ère  aperade  locq,  plusieurs  priviletges ,  et  enter 
autres  que  lou  sictge  de  la  court  deu  senechal  de  Bearn  sere  perpe- 
tuellament  en  lad.  bille,  et  que  touts  lous  babitans  et  lous  succes- 
seurs scren  quites,  francqx,  et  exempts  et  immunits  pef  lour  et  lours 
marchandises  à  perpetuellamentper  toutes  las  terres  deudit  seignour. 
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comme  fousien  al  loo  patrimonj  cooquestades  ou  k  cooquesUr,  bis- 
cambiades  oa  aequifides  de  touts  tributs,  peatges,  pontatges,  portat- 
ges,  leadet,  et  de  toutea  autres  contributions,  impositions  et  exac- 
tions et  sobaidii  en  la  mediche  forme  que  eren  plusiours  autres 
besins,  manans ,  et  habitans  de  las  billes,  |bals,  bourgi,  et  logx 
deodit  pajff  aussi  que  en  ladite.bille  de  Pau  y  sera  tengut  un  marcat 
de  boeil  en  boeit  jours  lou  dileux  abant  lou  marcat  de  fourquie  de 
Morlas  ab  tooti  et  cascans  carcgx,  peatges  et  leudes,  pri  viletges,  fran  - 
qnesaef  et  libertatsi  la  fourquie  de  Morlas  et  autres  marcats  circon- 
besina  inpansats,  ooncedets  et  autreiats  et  Hnallement  que  en  ladite 
bflle  de  f  au  j  aura  et  s'y  tiendra,  très  feires  Tan,  la  pnimere,  lou 
doDirs  après  la  feste  de  Pentecoste,  la  seconde  lou  jour  de  St.  Lau- 
reof,  et  la  darrère  lou  jour  de  St.  Martin  onzal  de  novembre,  ab  las 
franqoesses,  libertats  et  exemptions  semblablement  autreiadcs,  aus 
marcbands  et  autres  persones  qui  yran  à  lasdites  feyres,  ainsy  qu'ère 
eoncedit,  permetut  en  lous  autres  marcats  et  feyres  deudit  pays,  et 
de  tais  prî viletges,  franqaeses  et  excmtions,  et  permissions  en  serem 
eslades  expedides  lettres-patentes  en  bonne  et  autentique  forme  ; 
que  per  despuix  seren  estades  conficmades ,  continuades ,  aproba- 
dès  et  emologades  per  madame  Magdelcine  princeio  de  Biane,  may 
tutrisse  et  gouvernadoure  de  Frances  Phœbus,  comte  de  Fuix,  sei~ 
gnour  soubiran  de  Dearn,  per  sas  lettres  patentes  datte  au  Mont-de- 
Marsan  lou  9«  jour  de  feurer  Tan  1472  et  après  elle,  per  lous  deifunts 
de  bonne  mémoire  lou  rey  Joan  et  la  regine  Catherine  per  autres 
lours  lettres  patentes  de  datte  en  la  comtat  de  Tarbe  lou  4^  jour  de 
feurer  Fan  1513,  en  las^uoallcs  las  lettres  patentes  deudit  deiïunt 
comte  Gaston  son  de  moût  a  moût  inserides  et  conscntcmen  per  lou- 
dit  deffunt  de  gloriouse  mémoire  lou  rey  Henric  nouste  trez  honno- 
rat  seignour  et  grand  pay,  dautant  que  plusours  sons  subiels  habi- 
taos  deudit  pays  Soubiran  de  Bearn,  eren  constrels  de  pagar  pcatge 
et  leude  en  auguns  locqi  de  sas  terres  et  scignourics  à  la  réquisition 
deus  ters  estais  deudit  pays  per  sas  lettres  patentes  deu  28^  jour  de 
jener  1521  confirman  generallement  aux  habitans  de  Bearn  touts  lous 
prÎTiletges,  exemptions,  franqueses  et  libertats  aure  expressamen 
mendat  aux  vendadours  deuts  peatges  et  leudes  tant  de  nouste  dit 
IMys  soubiran  que  comtat  de  Foix  et  de  Bigorre,  biscomtat  de  Cas- 
lelbon,  Marsan,  Tursan,  Gabourdan  et  Nebouzan  et  autres  sas  terres 
ctseignouriesconquestades  et  a  conquestar,  de  lechar  permcter  et 
far  jouir  deus  susdits  pribiletgcs,  exemptions  a  sousdits  subiels,  cum 
eren  lous  besins  manans  et  habitans  deus  bourcqx  de  Morlas,  Orlhez, 
OloroD  cl  Saubeterrc,  las  ballées  d'Oursan,  d'Ayre  et  Barctous,  las 
billes  de  Lembcge,  Pau,  ÎSay,  Nabarrcns,  Moneinh,  (ian,  lîrutges. 
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Lagor,  Biellesegure  et  Garros  de  nou  pagar  auguns  peatges,  leude- 
gabelles  ou  impositions  pcr  lour  ny  per  degunes  conditions  de  mar- 
chandises crombades  ou  bendudes  anan,  passan  ou  retournan  per  las- 
dites  coratat  de  Foix  et  Bigorre,  biscomtats  de  Marsan,  Tursan,  Ga- 
bardan,  Nebouzan  et  autres  sas  terres  et  seignouries. 

Et  finallement  lou  tout  sere  estât  aussy  confirmât,  continuât,  et 
ratificat  et  aproubat  per  lous  deffunls  de  gloriouse  memorie,  lous  rey 
Anthony,  et  regine  Joanne,  noustes  trez  honorais  seignours  et  dame 
pay  et  may  per  lours  lettres  patentes  de  datte  à  Pau  lou  prumer  jour 
doctobre  l'an  1557,  en  bertut  de  toutes  lasquoales  lettres  patentes 
lousdits  jurats  goardes  besins,  manans  et  habitatores  de  noste  dite 
bille  de  Pau  et  lours  predecessours  an  toujours  jouit  etgaudit  deus- 
dits  privileiges,  franqueses  et  exemptions,  libertats  et  immunitats, 
comme  en  jouechin  de  présent  reserbat  que  despuix  paucq  de  temps 
auguns  peatgers  de  noustre  coumtat  de  Bigorre  an  boulut  coustrei- 
gner  auguns  marcbans  habitans  de  noustre  bille  de  Pau,  de  pagar 
peatge  de  certaines  marchandises,  crompades  en  nousle  dit  pays  de 
Bigorre  ou  aillours  aussi  nostre  1res  care  et  très  amade  sor  madame 
la  princesse  de  Nabarre  régente,  et  noste  loclenente  generalle  per  sas 
lettres  patientes  en  datte  à  Pau  lou  darre  jour  de  mars  Tan  1582  per 
las  causes  y  contengudes  auré  donnât  permission  et  autoritat  aux  ju- 
rats et  gardes  de  ladite  bille  de  dressar  et  establir  en  aqucre  un  péés 
publicq  auquaou  touts  marchands,  et  antres  qui  auran  besoing  pesar 
augune  cause  per  la  deliurar  en  segure  quanlitat  seren  tenguts  de 
recouvrer  et  per  medeix  moyen  que  lousdits  jurats  et  gardes  pous- 
quen  statuer  et  establir  lous  drets  que  rasonablement  se  deuran  pa- 
gar per  Ibusdits  marchands  ou  autres  quy  faxan  pesar  loudit  péés, 
et  las  pênes  qui  seran  inpausades  a  daquets  quy  iran  pesar  aillours 
que  en  ladite  bille  deusquoals  drets  ^t  pênes  faran  rolle  et  aquet  re- 
presentar  per  dabant  nostredit  seignour  et  son  conseil  per  estar  exa- 
minât et  so  quy  se  troubara  fasedour,  aulhorisat  a  perpétuai  mé- 
moire jus  noste  bon  plaser  nous  rcqucrin  et  très  humblamen  snppli- 
can  lousdits  jurats,  goardes,  besins  manans  et  habitans  de  nouste 
dite  ville  de  Pau,  attenduts  lousdits  anciens  pribiletges  et  que  lour 
se  son  touiours  contenguts  enbers  nostes  predecessours  et  nous  en  la 
fidelitat  que  nous  dehen. 

Agut  esgoard  aussy  a  las  grandes  charges  que  ladite  bille  et 
habitans  daquere  an  suportats  que  son  notoris  nouste  plaser  sie 
tous  confîrniar  conlinuar  et  deber  donnar,  concedir  et  autruar 
lousdits  priviletges  et  nous  benignament  inclinans  a  ladite  requête 
boules  bien  et  fîdellamcnt  lous  tractar  per  lous  entretenir  et  conservar 
en  lousdits  priviletges  sa bcr  fasem  que  per  las  causes  dessus  dites 
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el  autres  bonnes  el  jusles  considérations  a  dano  nous  moubens 
per  borne  et  roatore  délibération  de  nouste  conseil  aui  niedeix  jurats 
goardes,  besins,  manans  et  bâbitans  de  nouste  dite  bille  de  Pau,  et 
kras  SQccessours,  abem  confirmât  contenuat  approubat  et  rattificat 
et  entant  que  besoing  es  et  sere  de  noubat  donnara  concedim  autrejam 
loosdits  priviletges,  franquesses,  libertats,  immunitats  et  permissions 
ainsy  que  son  inscrits ,  escrits  et  declarats  en  las  lettres  cy  dessus 
mentionnades  et  cy  allegades  sus  noste  saget  et  exprcssamen  que 
lousdits  habitans  et  chascun  de  lous  et  lous  successeurs  seran  dores- 
énaban  qoittis,  immunits  et  exemps  per  lous  et  lours  marchandises 
qny  passaran  benderan  ou  croumperan  en  nouste  royaume  pays 
sonbiran  de  Beam,  comtatsde  Foix,  Armagnacq,  et  Bigorre,  biscora 
tat  de  Marsan,  Tursan ,  Gabardan ,  Nebouzan  et  toutes  autes  nostes 
terres  et  seigneuries,  de  touts  pealges,  gabelles,  portatges,  pendatges, 
leodes  et  de  toytes  autres  contributions,  tributs  et  subsidis  per  en 
baler  et  jouir  doresenaban  et  perpetuallement  per  lour  et  lours  suc- 
cessoors. 

En  testimony  de  que,  nous  a  lasdites  présentes  signades  de  nouste 
propy  man  abem  feit  mettre  et  pausar  lou  saget  de  noustes  armes 
dade»  a  Pau  lou  ouestal  jour  de  septembre  Tan  mil  cincq  cens  hoci- 
tante  etdeux>  signât  Ilenric  et  au  replec,  per  lou  rey  seignour  soubi- 
ran  de  Bearn,  de  St-Cricq. 
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Jamonttre  de  Hamon  .-Irnaut  de  Réarn,  capitani  de  Manan 
recebude  en  loc  de  f^illanova  y  le  vingt  sieys  jomi  dêu  méis  de 
décembre,  l'an  1338. 

Lo  dit  Ramon  Arn.      Arnaut  de  Labédan.     BcrDad  Vaxsoud'Aui. 


P.  Arn.deMonlezun. 
Bernad  de  Sus. 
Arn.  Guil.  de  Sanos. 
Amaniu  de  Casaus. 
Johan  de  Fort. 


Galhrart  d'Aurc. 
Bernad  de  Benca. 
Galhart  de  Clarac. 
Bernad  de  Castanet. 
Bertrand  de  Lo. 


Gar8'e-Arn.  Dax». 
P.  Arn.  de  Mirande. 
Bernad  de  Genestas. 
Bertr.  de  Qhabanes. 
Johan  de  Malartic. 


Cette  montre  et  presque  toutes  celles  qui  Yont  suivre  ont  été  copiées 
sur  l'original  gardé  dans  le  chartrier  dn  séminaire.  Nous  désignerons 
seulement  celles  qui  auront  été  puisées  ailleurs. 

Bévue  de  la  compagnie  de  Thibaut  de  Barbasan ,  capitaine  de 
Condom  et  de  Montréal ,  passée  à  Condom ,  le  26  novembre 
1352. 


Mes.  Thibaut,  cap. 
Aramon  Sac,ch. 
Manaut  de  Barbasan, 

chevalier. 
Aymont  de  Rigue- 

peu,  chevalier. 
Bernard  de  Sariac. 
Guillot  de  Baulat. 
Aymeric  de  St-Sever. 
Odct  de  Las. 
Auger  de  Gaussade. 
Jean  Pic. 

Aramont  Dubernard. 
Menant  de  Daumian. 
Aramont  d'Esparbés. 
Gaillard  de  Lem- 

beyge. 
Aramon  d'Aurc. 
Sans  du  Bois. 
Guilhem  de  Pic. 
Guil.-Gar.  d'Arsas. 
Gaillard  de  Genos. 
Aramon  de  Lafitte. 


Bernard  de  Lauret. 
Odet  de  Chavan. 
Arnaud  de  Saman. 
Guilhaume  de  Saure. 
Carbon  de  Maumus , 

chevalier  Banneret. 
Bernard  d'Arricau. 
Bertrand  d'Esparros. 
Pierre  dé  Lapeyrie. 
Aramon  de  Lamothe. 
Besian  de  Marrast. 
Vital  de  Gourgues. 
Augier  de  St-Lane. 
Arnaud  de  Canet. 
Arnaud  -  Guilhaume 

de  Marrens. 
Pierre  de  St-Aunis. 
P.  deBetousouBeon. 
Arnaud  d'Esperet. 
Arn.  de  Capmortères. 
Jean  du  Mont. 
Guillard  de  Puyoo. 
Bern.  de  Corncillan. 


Carbonau  de  Leypé 

(Lupgi). 
BernardMe  Leypé. 
Guiraud  ae  La  roque. 
Merigon  de  Luppé. 
Galmot  d'Isault. 
Augier  Dulau. 
Arn.  de  Lartigue. 
Bernard  d'Argellés. 
Guil.  Gars.  d'Asté. 
A. -G.  d'Arribefreite. 
Odet  de  Caussade. 
Pelegrin  de  Lau. 
Manaut  de  Castera. 
Bernard  de  Lalanne. 
Augier  de  Burosse. 
Jean  d'Angosses. 
Auger  de  Mondego- 

rat. 
Arnaud  de  Labbadie. 

Sergents  à  pied. 
Pierre  de  Viella. 
Arnaud  du  Mont. 


Arnaud  de  Vie. 
Arnaud  de  BuroMe. 
Pierre  de  Leoro<Jnt. 
Guilhaume  Ducaue. 
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Ardou  Fayet.  Pierre  de  Lagarde. 

Pierre  de  Lamarque.   Jean  de  Lafage. 
Aramon  de  Bidos.        Pierre  Dufuur. 
Bern.  de  Comminges.  Pierre  de  Labarlhe. 
G.  de  Ladevète.  Pierre  de  Sadirac. 

Bern.  de  Mirepeys.       Pierre  de  Barbasan. 

Dans  une  autre  revue  de  la  compagnie  de  Thil>aud  de  Barbasan, 
passée  le  28  septembre  précédent,  nous  trouvons  . 
Aramon  Sac ,  cb.         Arnaud  d'Esparbés.      Pierre  de  St-Germain. 
Menaod  de  Barbasan,  Guilhaume  Duprat.     Sans  de  Rabastens. 

chevalier.  Arnaud  de  Lartigue. 

Pierre  de  Bedous,  ch.  Arnaud  d'Avignan. 

Le  sire  de  St-Lanne 

Arnaud  de  Devèze. 

Gui!,  de  Samon. 

JLe  bourg  de  Larée. 

Pierre  de  LaGtte. 
Les  autres  noms  sont  dans  la  montre  précédente.  Nous  trouvons 
encore  dans  les  papiers  de  M.  l'abbé  de  Vergés  où  nous  avons  puisé 
les  montres  de  Ttiibaud  de  Barbasans,  les  extraiu  suivants  de  montres 
passées  en  1352. 

Jehan  de  Séméac. 

Jehan  de  St-Blancat. 

Pierre  de  Clarac. 

Jehan  de  Peyret. 
Sergenti  à  pied.  ■ 

Pierre  de  Larée. 


Aymerie  de  Barbo- 

tan. 
Bernard  de  Sariac. 
Guil.  de  Baulat. 
Auger  de  St-Sever. 


Bernard  de  Malartlc. 
Pierre  d'Arrlcau. 
Lebort  de  Fers. 
Bernard  du  Mont. 
Dominge  du  Berrac. 


29  octobre  1352, 
Sergenti  à  cheval, 
Bernard  de  Tnsayes. 
Il  eoaut  de  Cbelle. 
Pierre  de  Si-Léon. 
Colet  du  Bordieu. 


Bertr.  du  Casteron. 
Pierre  de  Navéres. 
Garsie  de  Morlane. 
Bertr.  de  Laroque. 
Guil.  de  Laporte. 
Bertr.  de  Fontrailles. 


ISocfo^e  1352,  iout  Arnaud  de  Lomagne,  iire  de  Jumat, 
capitame  de  Marmande. 

Bern.  de  Leomont.       Gilles  de  Lartigue.       Gilles  de  St-Martln. 
Domi  de  St-Lari.         Guil.  de  Seisses.  Bertrand  de  Bout. 

Menant  d'Auriebat.     Pons  de  Pardaillan.     Guil.  de  St-Astier. 


28  octobre  1325  ou  plutôt  1352  mous  /aurdam  de  Lille  tire  de 
Clermont,  gouverneur  de  Moistae. 


Gaston  de  Barbotan,  Raymond  d'Esparbés 

chevalier.  Raymond  de  Besus. 

Mmand  de  Vicmont.  Gallois  de  Casaui. 

Bernard  de  Faudoas.  Uelien  de  Vivéf . 

Bmiard  de  Dorfort.  Bertrand  de  $t-Lar% . 


Raymond  de  Falgat. 
Bernard  d'Archiac. 
Aymerie  de  Bricols. 
R.-A.  de  St-Mont. 
Manaud  de  Bonnefons. 
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Arnaud  de  Lartigue. 
Raymond  de  Garât. 
Guil.  de  Blagnac. 
Pierre  de  Lort. 
Raraond  de  Bouilh. 
Pierre  de  Latour. 

1352. 
Pierre  de  Labarthe , 

chevalier.  v 

Auger  de  Merens  ou 

Monens. 
Guil.  de  Mont. 
Guil.  Paga. 
Sans  de  Manas. 
1352,  29  novembre. 
Guy  de  Puymirol- 

Bachelier. 
Pierre  de  Bergognan. 
Bcrt.  de  Lamazères. 
Bernard  de  Bernède. 
Arnaud  de  Séailles. 
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Pèramon  de  Commin- 

ges. 
Bernard  de  Sérignac. 
Pierre  de  Gastelbajac. 
Bertr.  de  Respaillés. 
Arnaud  d'Arricau. 
Arn.  d'Avelanède. 
Lobaner  do   Sarla- 

boiis. 
Rnmond  du  Lau. 
Guil.  de  Lasalle. 
Fort  d'Arribeyre. 
Pierre  de  St-Gerraain. 
Sans  de  Manas. 
G.  de  Séméac. 
Manant  de  Lasseran. 
Arnaud  d'Ansan. 
Barthoumieu  d'Idrac. 
Bernard  de  Bonas. 
G.-Arn.  d'Arricau. 
Odet  de  Sérignac. 


Bernard  de  Seutos. 
Gaillard  de.  Clarac. 
Guil.  de  Sariac. 
Auger  de  Cbelle. 
Pierre  d'Albret. 
Jean  de  la  Foya  ou 

Fargue. 
Pierre  d'Oléac. 

Sergents  à  cheval. 
Guil.  de  Lanapats. 
B.  de  Ste-Christic. 
Dominge  de  Marca. 
Vidau  de  Salies. 
Auger  d'Astrac. 
Pierre  de  Clarac. 
J.  de  St-Blancal. 
Jean  de  Séméac. 
Jean  de  Peyrel. 
Bernard  de  Joly. 
M.  de  Lomagne. 
Guill.  de  Labarthe. 


Montre  de  N.  de  Tusaguet,  écuger. 


Garin  de  Clairac. 
Auger  de  Roques. 
Espans  Dofaur. 
Arnaud  Du  four. 
Pierre  de  Rivière. 
Guil.  de  St-Pastou. 
Bernadet  de  Béon. 
Edmond  de  Carmain. 
Pierre  de  St- Léonard. 


Corbon  de  Laroque. 
Jean  de  Merens. 
Ant.  de  Plas. 
Pierre  de  St-Lary. 
A  net  de  Pou  y. 
Odet  du  Gua. 
B.  de  Betpouy. 
Bern.  de  Labarthe. 
Novembre  1352. 


Pons  de  Pujols. 
Auger  de  Montesquieu. 
Aymoric  de  Roche- 

chouart. 
Bernard  de  Tasques. 
Bernard  de  Segur. 
Pierre  de  Casaui. 
N.  de  Magnac. 
Hugue  de  Rignac. 


Montre  d'Arnaud  de  Carmain,  écuyer.  —  1352. 


Giril.  de  Montlezun. 
Sicart  de  Laroche. 
Arnaud  d'Espays. 


Bertrand  de  Palats.      Assin  de  Domec. 
Auger  de  Broqueville.  Guillaume  de  Béon. 
Pierre  de  St-Félix. 


Montre  de  Gaillard  de  Castelpujon.  —  Châtelain  de  Marmande. 


28  septembre  1352.    N.  de  Garions. 
Bernard  d'Aurignac.    Guiraud  de  Genos. 


Bertrand  de  Labaye. 
Arnaud  de  Casenoye/ 


Bcrlrand  de  Beraut. 
(àuil.  de  Gontaut. 
Pierre  de  Fagel. 
J.  de  JLamotbe. 

29  novembre  1352. 
Bertrand  de  Labaiut. 
Pierre  de  Ruffec. 
Snns  du  Boîf . 
Arnaud  de  Lancs. 
Arnaud  do  Pcyrusie. 


DE   LA   GAftCOANI. 

Steve  IMiprat. 
Pierre  de  Mont. 
Autre  du  30  novem- 
bre IS52. 
Lau  de  Pardaillan. 
Manaut  de  Garlin. 
Martin  de  Merens. 
Guil.-Arn.  de  Torné. 
Merautd'Arné. 
Lober  de  Vcrdusan. 
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Manaut  de  Bonncfont 
Gelles  de  Benac. 

Autre  de  1358. 
Pierre  Molinicr. 
Pierre  de  Ferraboup. 
Guilhcm  de  Bières. 
Ans  du  Tillel. 
Bernard  du  Lac. 


Montre  de  Jean  d' armagnac.  —  Chevalier  Banneret,  re^u 
à  Toulouse  le  8  décembre  13(>8. 


Menant  de  Castelpers. 
Jean  de  Bressolles  ou 

Besolles. 
Pierre  de  Mons. 
Jean  de  Luppé. 
Bert.  de  Comminges. 
Merenville  d'Aux. 
Menot  de  Peyrusse^ 
Roger  de  Laval. 
N.  de  Lascours. 
Karoonet  de  Vie. 
Le  bastard  de  Tia  nges. 
Guil.  de  Rocbemont. 


Pierre  de  Laguicbe. 
Jean  de  Vayres. 
Bernard  de  Becas. 
Perrolon  de  Faget. 
Bernard  de  Labarthe. 
Auget  d'Aydie. 
G.  de  Marsan. 
Roger  de  Scdirac. 
Augier  de  Burosse. 
Pierre  de  Lafitte. 
Guil.  de  Lafitte. 
Jean  de  Villières. 
Bert.  de  Gourgucs. 


Arnaud  de  Mun. 
Guil.deSauvetcrrc. 
N.  de  Caltillon. 

Autre  de  1368. 
Guil.  de  Saunac. 
Bernard  de  Laroche. 
Bert.  de  Cardaillac. 
Aymeric  d'Angles. 
Guil.  de  Lagarde. 
J.  de  Bonnefont. 
Raymond  de  Colou 

miers. 
Amiel  de  Seguier. 


Montre  du  8  janvier  1368. 


Le  chevalier  d'Orthe. 
Jacqueminet  de  Flo- 
rence. 
Labat  de  Sounniers. 
Arn.  de  Garilh. 
Auger  de  Paul. 
Heoaad  d'Esterac. 
FortJD  de  Lafitte. 
Johaanet  de  Solier. 
P'  de  Taurignan. 
Joannetde  Vie. 
M.  de  Lasalle. 
More! de  Comminges. 


Menant  de  Scnons. 
Bert.  de  Salins  ou  Sa - 

Unis. 
G.  Arnauton  d'Orthe. 
Pierre  de  Ferragut. 
Autre  de  1368. 
Arnand  de  Latour. 
Odel  de  Verdun. 
Arnaud  de  Conte. 
Miquel  de  Lafargue. 
Odet  de  Ricar. 
Raymond  d'Asti. 
Pierre  de  Tartas. 


Autre  de   Bernard 
d'Arbats ,   reçue  i 
Casteljaloux  1368. 

N.  de  Lalande. 

Bardot  de  Betous. 

Puyot  de  Preisac. 

Le  Basque  de  Tou- 
jouse. 

Raymond  de  Sancéde. 

Pierre  de  Birac. 

Arnaud  de  llarts. 

Arnaud  de  Corner. 

Pierre  de  Robaslens. 
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Bernard  de  Gahusac.    Guillaume  de  Godos  Guil.  Tournemire. 
Jances  d'Isalguier.  ou  Godon.  Jeandu  Barrau. 

RaymonetdeMontaut  Arn.  Sabathier. 
Paperot  de  Labarthe.    Bernard  Molinier. 

Montre  de  Pierre  de  Pommièxet  capit.  pour  la  défense 
de  Podenae.  —  1 


Astier  d'Aurmusan.  N.    de  Mauvesin  ou        Autre  de  1372. 
Pierron  de  Ferrabouc      Malvin.  Mainfroi  de  Montpe- 

Gaillardet  de  Fer-  Hugues  Dufour.  sat. 

baux.  Lebord  de  Carget.        N.  de  Lamesan. 

Pierre  de  Laplaigne.  Bernard  du  Malartic.   Guyon  de  Bajlenx. 

Arn.  de  Corncillan.  Augicr  de  Merens.       N.  de  Preissac. 

Augier  d'Argelos.  Jean  de  Beaupoil.        Montasin  de  Trignan . 

Toutes  ces  Montres  eurent  lieu  sous  le  duc  d'Anjou.  Elles  ont  été 
prises  dans  les  cahiers  de  M.  Tabbé  de  Vergés.  Nous  trouvons  <^ussi 
les  noms  suivants. 

28  septembre  1495.  Arnaud  d'Andoins.      Lancelot  Lambert. 

Jean  Barrault.  Arn.  de  Lamarque.     Tussau  Tournier. 

Pierre  de  Sounier.  Julien  de  Polastron.      Autre  du  6  oct.  1495. 

Martin  de  Houssay.  Barthelemot  de  Benac  Peyrot  de  Poyanne. 

Autre  montre  du  Marin  de  Fabas.  G.  de  Cassagne. 

mèmejour,  passée  à  Lobat  de  Sere.  Guil.  du  Plessis. 

Verseil  en  Piémont.  Pierre  de  Lechac.         Ramonet  du  Busca. 

Hommeê  d'armeê.         Autre  de  1495.      Antoine  Dulau. 

Bernard  d'Arsac.  Pierre  de  Fougères.     Colin  Chambon. 

N.  de  Panjas.  Bertrand  de  Boissède.  Rigolet  de  Labadie. 

Bertrandde  Domeson.  Bertr.  de  Tournemire  Menant  Dulau. 

Bernard  de  Ricault.  Arn.  de  Puylausic.       N.  de  Forcade. 

Michel  de  Lavedan.  Gaillard  Dupont.         Guil.  de  Maignosi 
Le  Moine  de  Bouil.  Autre  de  1496.        Autre  passée  à  Orléans 

Etienne  de  Montolieu.  Jacques  de  Lameth.         le  8  octobre  1495. 

Jean  de  Segreville.  Jehtn  d'Artubic.         Jean  de  Lalande. 

Gerauton  d'Esiansan.  Ademot  de  Fontaine.  Pierre  de  Montelam- 

Poton  de  Nestier.  Jean  dii  Vergier  ou      bert. 
Jean  de  Casteja.  Vergés.  Guil.  de  St-Martin. 

Jeannot  de  Sarignac.  Antoine  de  Laplaee.    Jean  d'Estrac. 

Arn.  de  Gardouch.  Jeanet  de  Guerre.        N.  de  Basillac. 

Bernard  de  Montant.  Gracian  de  Gramont.  Francis  du  Fanget. 

Archen.  Jean  Béranger.  R.  B.  de  Monthus. 

Pierre  de  Durfort.  Jean  Maignaut.  P.  de  Beutais. 


Gaston  de  Collongues 

Jean  de  Castandet. 
Autres  de  14^. 

Bernard  d*Arcizan. 

Gemot  du  Verger. 

HeliedeFagolles. 

Gemot  du  Lyon. 

Guil.  de  Mellet. 

François  de  Meauleon 

Menaud  de  Pouy. 

Helion  Raffin. 
Martin  du  Haut. 
Jean  d'Anglade. 
Ktienne  Darrieu. 
W.  de  Hureaui. 
Uerman  de  Labaylie 

ou  Bayrie. 
-André  de  Soûle, 
l^aurent  de  Prat. 
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Laurent  de  Bats. 
Aymerigot  d'Albays. 
Bcrnardon  de  Lahet. 
Martin  d'Arbarasse. 
Laurent  du   Pin  ou 

Pins. 
Pepiot  de  Bordeaux . 
François  d'Anglade. 
Menant  de  Poy. 
Saliot  de  Lamothe. 
Jeannot  de  Grestéde. 
De  Lac  ou  Luc. 
Jeannot  d*Hyrîgoync. 
Pierre  de  Caumont. 
Pey  de  Domec. 
Jeannot  d'Oiihan. 
Guil.  de  la  Tour. 
Menant  de  Larte. 
Marlicot  de  Belsunce, 
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Jean  de  SousTîelle. 
Menant  d'Albis. 
Jeannot  d'Estarac. 
Nardon  d'Estou. 
Aymeric  de  Vcrdelin. 
Guil.  de  Bertrand. 
Jean  de  Luppé. 
Jacques  de  Cbabanes. 
Odoart  de  Sariac. 
Jean  de  Cbabanes. 
Meneduc  d'Orléans. 
Jean  de  Pouy. 
Beaumont  de  Polignac. 
Augier  du  Lin. 
Robert  de  Bertbier. 
Joacbim  de  Chambon . 
Peyrot  do  Lomagne. 


^ôle  dequelquei  gem  d*armes  qui  iervirent  dans  la  guerre  d'Es- 
pagne ioua  le  connétable  Duguesclin  en  1378  et  années  sui- 
vantes. 


Gens  d'armes. 
Oaillardet  d'Orte. 
u%.rnaud  de  Favars. 
ï»errinon  de  Labille 

ou  Lisle. 
-Auger  de  Mun. 


Perrot  de  Castaguet .    Johannon  d'Or  te. 
Perrinct  du  Puy   ou  MonjeotdeMontegui. 

Pouy.  Johanon  de  la  Serre. 

Pierre  de  Carsin.  Tbomelin  de  Forsès, 

Berlranet  de  Tholose 

ou  Toujouse. 


Bévue  des  gens  de  guerre  faite  par  le  seigneur  de  Soulages 
en  1387. 

La  mostre  et  revue  de  Mosscn  BcrnSrd  d'Armagnac ,  de  lui  de  5 
oavaliers ,  bachevaliers  et  de  174  escuders  et  de  10  balestriers  ame> 
riats  et  comptais  als  gatges  de  10  escuders  f^ite  recebude  per  davant 
I\I.  Guillomot  de  ^olatges,  cavaler  élégit  et  députât  per  M.  le  comte 
c)' Armagnac,  capitaine  général  de  la  guerre  du  pays  de  Languedoc 
^t  Guyenne,  per  M.  le  duc  de  Berry,  loctenent  deu  rey  nostrc  sei- 
f^or  els  dits  pays.  A  St-Aiîrique  le  2  juillet  1387. 
^.  Bernard  d*Arma-  M.  Jean  de  Blanque-  Le  seigi-  d'Arpajo. 

gnac.  fort.  Le  vicomte  de  Murât. 

^.Gumot  delà  Rome-  M.  Dando  Iralh.  Le  scig^  d'Estang. 

guycyre.  Le  seig^  de  Caslelnau.  Rato  de  Landorre. 
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Fort  Valete. 
Hugo  de  Messac. 
Le  Bastit  de  Sa vayrac. 
Steve  Borrel. 
Le  seigneur  de  Mos- 

tuejols. 
Frances  de  St- André, 
Olivier  de  Meylechat. 
Jean  Guyot. 
Jacomi  de  Panât. 
Persaval  Delbosc. 
Le  bon  de  Verduzan. 
Ponset  de  Caylus. 
Robert  de  Bar. 
Leseig'^deCaylar. 
Bernard  deLafite. 
Ratho  Adhemar. 
Rolland. 
Pierre  Marti. 
Jean  d'Armau. 
Mondonet  de  Lafon. 
Bert.  de  Morlhon. 
Jean  de  Morlhon. 
Duro  de  Balaguier. 
,  Poncet  de  St-Béna- 
sach. 
Guillaume  de  Betbeze 
Jean  de  Solatge. 
Jean  de  la  Serre. 
Jacques  de  Levesou. 
Mondo'de  Cugnac. 
Guirot  Pladier. 
Jean  d'Aragnon. 
Pierre  de  Guali. 
Darmomo  de  la  Bone. 
Pierre  deCarsiac. 
Pcyrolo  de  la  Rivière 
Marot  de  Bres. 
Perprotide  St-  Paul. 
Guillamot  du  Lac. 
Bernard  Lescarrier. 


Bernard  Raissac. 

Jacques  Frotard. 

Lerosseu  de  la  Berbis. 

Jean  le  Ruf. 

Raym.  de  Montamat. 

Amango  de  Serignac. 

Lofort  de  Lagardcle. 

Guimbert  de  Tourne- 
mire. 

Amalric  de  Seveyrac. 

Gumot  Malia. 

Bonon  de  Cabane. 

Pierre  Balmas. 

Colin  de  Gore. 

Hennequin  d'Ar- 
guillon. 

Jean  Delpuech. 

Pierre  du  Hart. 

Le  Guastard. 

Ponset  Dufau. 

Thomas  de  St- Mar- 
tin. 

Petit  de  Jean. 

Guillaume  de  Coussac 

Valhac. 

Le  baron  de  Ras  tel. 

Jean  Moysso. 

Mondo'du  Bosc. 

Guillaume  de  Lacanal 

Le  Picard, 

Nator. 

Guillaume  Godart. 

Penne.    ' 

Jean  le  Fol. 

Audoart. 

Odet  de  Vilar. 

Esteve  Lalleman. 

Jean  de  Telmon. 

Guillamet  le  Reh:'llc. 

Germain  de  Linicrcs. 

Michelon  du  Tillet. 


Parisot  Gérard. 
Anborne  de  Savoy e. 
Pierre  deMonclar. 
Jean  d'Apchier. 
Jean  le  Franc. 
Petit-Jean  du  Roussel 
Jean  de  Bouna-Bounai 
Le  Capitanie  de   La- 
marque. 
Jean  de  Malpré. 
Jean  de  Richo. 
Araairigo  d^Arzae. 
Jean  Ëbrart. 
Manant  de  Bolac. 
Lobert  de  Maurous. 
Marot  Lenglés. 
Le  Prince. 
Monfaucon. 
Matthieu  Lalleman. 
Lo  Bat  de  Cens  sac. 
Bernard  Blavier. 
Pierre  Arlal. 
Aymerigo  Pena. 
Jean  du  Chalier. 
Jean  deLescure. 
Steve  Mars. 
Perrot  de  Labinag. 
Cohn  Crespi. 
Jacques  de  Laval. 
Domenge  de  Cortadc. 
Jean  de  Badencoiirt. 
Poncet  Tardeval. 
Jean  de  Negrepont. 
Antoine  d'Aost. 
Jean  d'Espagne. 
Jean  Raymond. 
Guiraud  du  Faur. 
Gaspard  de  Pelha, 
Antonin  de  Sala. 
Bertrand  de  Michel. 
Odart  de  la  Tressonière 


Pierre  Morot. 
Raolet  de  Torsy. 
Pierre  de  GrcDaul. 
Olivier  Lebrcton. 
Alain  Guonaut. 
Guillot  Sans-Terre. 
Jean  d'Apchier. 
Bernard  le  Corren. 
Jean  Erbaut. 
Aliaunet  Daurraul. 
Tando  Desparrc. 
Jean  de  Beyneyros. 
Le  Baurd  de  Castcl- 

nau. 
Holivo  de  Bornu. 
Beraldo  de  Roftiac. 
Guarooto  de  Cornac. 
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Astorg  de  Lalbaret. 
Guillaume  de  St-Bau- 

lèzc. 
Astorg  de  Maiel. 
GuiQOtde  Lacassagne 
Jean  du  Lac. 
Augier  de  Pressac. 
Guillem  Pelegri. 
Ponset  de  Clausel. 
Jean  de  Monlciths. 
Guaniolo  du  Crozat. 
Guehalrin  de  Frc- 

nclhiiT 
Fonianer  de  la  Fosse. 
Leouel  d'Aulin  ou  du 

Lin. 
Dane  deftili. 
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Peyrol  le  Picard. 
Adrien  Bralhier. 
Mahuet  de  Bieux. 
Brugno  Signal. 
Begino  d*Albignac. 
Bicard  Crossal. 
Pompia  deMonlmejan. 
Omguo  Signal. 
A  mal  Silveslre. 
Guilart  de  Cours. 
Jean  Delcher. 
Le  seigr  de  Monastiers. 
GumotDelpuech. 
Olivier  de  la  Tour. 
Leonel  da  Sabano. 


Hevue  de  Meisire  Arnaud  de  Lavedan  reçue  à  Cahors 
le  3  novembre  1420. 

Ar.  de  Lavedan  chev.  Jannetde  Lacassagne.  Raymond  d'Engausse. 


ban. 
Jehan  de  Lavedan 

chev.  bach. 
Écutfers. 
Bertrand  de  Lias. 


Neyrot  de  Montignac,  Bert.  de  Pujo. 
Arnaud  Guillaume  de  Raymonet  d*Abadio. 
Villepinte.  Jehan  de  Bonac»  etc. 

Arnaud  de  ConlHe. 
Pierre  de  Peyrun. 


La  Monttre  de  Nicolas  de  Boulogne ,   écuyer ,  et  de  18  autres 
écuyers  de  sa  chambre  reçus  à  Nîmes  le  25  avril  1430. 


Nicolas  de  Boulogne. 
Gefroy  de  Mastilles. 
Jean  le  Breton. 
Le  sire  de  Lataillade. 
Antoine  de  Lagassc. 
l.e  sire  de  Bos. 
Guilhemot  de  Bos. 


Bourbonnet  de    Vil- 
la rs. 

Pierre  de  Sernignet. 

Guillemot  d'Audos. 

Arnoton  de  Melet 
ou  Melat. 

Fortanct  de  Serres. 


Piarre  de  Noailles. 
Pierre  Arnault. 
Jehan  de  Lagarde. 
Odetdc  Laclaverie. 
Verducon  de  Nouailles 
Fortonnet  de  Pujolz. 
Pierre  de  Palaz. 


Bévue  de  50  arbalétriers  de   la  compagnie  du  comte  de  Foia: 
reçue  à  Montpellier  le  10  septembre  1431 


Bertranet  de  Betbésé.  Démot  de  Borse. 
Idem  de  Malsonnabe.  Bamonet  de  Béon. 


Guilhemot   de 
Colombe. 


Sle- 
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Bernard  de  Leguay. 
Jeanillon  de  GastHÎe. 
Pierre  Ar.  de  Vergèz. 
Bern.  de  Sauvèïe. 
Guilh.  de  Valone. 
Guilhard  de  Labbé. 


OIfTOIftB 

Johannot  de  Monin. 
Pétricot  de  Lamarque 
RamoDet  de  Lafer- 

rière. 
Guilb.  de  Lanacobe. 
Ramonet  de  Dufort. 


Bernardon  de  Verges- 
Pierre  de  Lafargue. 
Garsiotde  Gerdrès. 
Guisard  d*Audan. 
Jacquet  de  Latapie,  e 


Bevw  de  9  chevaltérs  et  de  102  écuyert  de  la  compagnie  d^ 
M:  le  comte  de  Foix,  ià  juillet  1451. 


Chevaliers. 
Rougier  d'Espagne. 
Jehan  de  Germain. 
AraieldeSl-Paul.. 
Bernard  Saquct. 
Arnaud  d'Espagne. 
Jehan  de  Rabat,  etc. 

Écuyers. 
Guil.  Ar.  du  Lyon. 
GuiL  d'Espis. 
Bertranctdc  Navailles 
Joseph  de  Ste-Christie 
Ossibat  deCastelpujon 
Pascal  de  Lafargue. 
Berguillat  d'Arroéde. 
Pierre  de  Bourse. 
Joseph  d'Ossun. 
Henriet  de  Mélines. 
Ménollon  de  Beaulieu 
Gerault  de  Molliède. 
P^legrin  de  Montagut 
Sens  de  Garât. 
Philippe  de  Cueille. 
Guilhomot  d'Ember- 

trand. 
Joseph  de  Pontot. 


Gayssion  de  Larrieu. 
Jéhannet  de  Capde- 

ville. 
Bertranet  d'Artés. 
Tuquet  de  Lagarde. 
Le  pillard  de  Mos- 

quères.     ^ 
Pierre  de  St-Julien. 
Bernard  de  Ouarans. 
Vital  de  Lembéje. 
Pierre  de  St-Palais. 
Nicolas  Aramont. 
Bertranet  de  Labaye. 
Ellidiès  de  Marsan. 
Ar.  Guilh.  de  Laas. 
Le  seigr  de  Capandut. 
Louis  de  Cauna. 
Menotde  Montastruc. 
Pierre  de  Benquet. 
Pierre  de  Domi. 
Menot  de  Lissoer. 
Bert.  de  Lestandard. 
Hodet  de  Lordat. 
Hugues  de  Casenove. 
Gassion  de  Château- 
Verdun. 


Guillaume  Arnaud  do 

Lagorsan. 

Pierre  de  Florence. 

Pierre  de  Méritens. 

Raymond  de  Lasalle. 

Arnaud  -  Guillaume 

de  Gestas. 
Archambaud  de  St- 

Cric. 
Savaric  dcMauléon. 
Le  soigneur  de  Serres 
Idem  de  Bénac. 
Idem  d'Arros. 
Gassion  de  St-Geniés. 
Bernardon  de  Lagouery 
Bert.  de  St-Mariin. 
Guilh.  de  Peyron. 
Bertranet  d'Espagne. 
P.  Ar.  du  Pont. 
Adam  du  Faur. 
Arnaud  de  Lort. 
Jehan  du  Château . 
Arnaud  -  Guillaume 

d'Odas,  etc. 


Rôle  de  la  Montre  faite  à  Térouane  le  23  octobre  1491. 


Hommei  d'armei. 
Philibert  de  Cler- 

mont,  cap. 
Jehan  d'Anignan. 


Lehillot  de  Poyanne. 
Arm.  de  Mallevillc 
Ainblard  de  Poutrain 
Siiiionet  de  Mailles. 


Pierre  Dufar. 
Ant«^  de  Lafontain;*. 
Philibert  delà  Bcaiine 
Jehannot  de  Miran. 


Simon  de  Rieiix. 
Jean  de  Corbeil. 
Grange  de  Pontanis. 
Claude  Rivière. 
Louis  de  Poitiers. 
Maurigon  de  Lavigne 
Jean  de  Champagne. 
Bernard  de  Toujouse. 
Labdietle. 
Suze. 
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Castelbnjart. 

j4rchert. 
Adenet  du  Monil. 
Pierre  de  Touz^. 
Jcannot  de  Puypardin 
Jeannol  de  Thoux. 
Alexandre  dy  la  Loue. 
(iirardifldu  Puy. 
Le  bâtard  de  Roîiui- 
brunii«. 
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Thomas  de  Puyducau 
Bernnrdin  de  RInichon. 
Etienne  d(î  Larivj(»re 
Carbonneuu. 
Paul  Dupré. 
Géraud  d'Esprccenlal 
Arnaud  de  Ricjiut. 
Jehan  d'Escosse^. 
Lahaiilme  Tournilhtn. 


Bévue  reçue  de  Castres  en  /tlbigeois  le  27  jum  1498. 


M^r  d'Arbrel. 
Raym.  deCardaiihac. 
Bertrand  de  Magnan. 
Jean  de  Caupcnne. 
Bernard  d'Aure. 
Jean  de  Gavarrcl. 
Odet  de  Pouy pardi n. 
Roger  de  Béarn. 
Artier  de  Roquetail- 

lade. 
Guil.  de  Besoles. 
N.  de  Polaslron. 
Hugues  de  Lafaurie. 
Rogier  de  Cassa  ignés 
Jeanneldu  Puy. 
Auger  d'Auriebat. 
François  d'Espelette. 
Jean  de  Montbeton. 
Jean  de  St-Chamans. 
Antoine  de  Serillac. 
Guyot  de  Lassagne. 
Jean  de  Lamothe. 


Vicrre  de  la  Boîssiérc. 
Lcberon  d'Espngnet, 
Odet  de  BesoloTî. 
BiTlr.  de  Labarlho. 
Odet  de  Vcrdusan. 
Pierre  de  ^îontpeSuJ. 
Pierre  de  V.irciin's. 
Gaspnr  de  M'irciiUic. 
Pierre  de  la  Ronima- 

gère. 
Perroton  de  Lillcl  ou 

Gillct. 
Juyot  de  Mcrens. 
Rlunchct. 
Pierre  de  Lislc, 
Colart  de  Lusignan. 
Bertrand  de  Bordes. 
Pont  de  St-Crie. 
Perroton  de  Sajous. 
Berlr.  de  Juillae. 
Berlr.  de  Lagarde. 
Jean  d'Antras. 


Pi/.Tre  de  Salles. 
BiTtr.  do  Lamaniu:». 
Pierre  de  Diirforl. 
Arnaud  deSt-Elix. 
Homard  do  Domeson. 
Bon.  de  Sio-Colombo. 
Moiwtiit  du  Hnrt. 
Robert  do  Harritult. 
(iomot  de  Ponlac. 
(inyot  de  .Minviolle. 
Germain  de  St-Lau- 

r.'ul. 
N.dc  .Maisonncuvo. 
Ar.  G.  d'Eicbiiux. 

.ailleurs  : 
Beaumontde  Polignac. 
Pierre  de  Ca liège. 
Augier  du  Lin. 
Robert  de  Berlheis. 
Joncbin  de  (]h:imbon. 
Peyrol  de  Loinagiic. 

L'abbé  de  Vergés. 


Bévue  faite  au  Castelviel  et  Louis  Dupont  St-Espritde  Hayonne, 
le  1"  juillet  1504  ,  sous  la  charge  de  Monseigneur  d'Albret, 
gouverneur  du  château  et  absent. 

Messire  Gilles  de  La-  Bernardond'Etchaux.  Barth.  de  Naymes.    * 
baume,  lieut.  P.  Ar.  de  Bordeaux.    Pey.  Ar.  de  Lainndo. 

Laurens  Duprat.  Laurcns  du  Pin.  Peyrot  de  Vin. 

ri.  .  •  10 
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Onartiii  de  Bas^^clue. 
Mcnaut  de  La  Marque 
Menaut  d*AIbarasse. 
Peyrot  de  Bordeaux. 
Menaut  d'Avasse. 
Julict  Hoguct. 
Janot  de  Lassus. 
Olivier  de  Monlauzé. 


HISTOIRE 

Etien.  de  La  Caussade  Jeannotdu  Touya. 
P.  de  Gazac  ou  Garac.  Jacques  de  la  Vigne. 
Bertrand  de  Bounesse.  Bertrand  de  Casenovc 
Martin  de  Laclaux.       François  d*Anglade. 
Jehan  de  La  Rue.        Addan  de  Huraulx. 
Menault  de  Bcisunce.  Janot  d'AIbays. 
Et.  de  Gontail.  Bernard  de  Vin. 

Ileliot  de  Brutail. 


lievve  passée  à  Qtieras  le  23  juin  1509. 


Mons.  de  Fontrailles. 

Bertrand  d'Orncsan. 

SansdeRoede. 

Regnaut  d'Antin. 

Prades; 

Pierre  de  Montblanc. 

Regnautde  Pardaillan 

Odet  de  Caussens. 

Le  Bâtard  de  Tournon 

Menaut  d'Ornesan. 

L'Isle. 

Regnuut  d'Andouins. 

Pierre  de  Rouillait  ou 

Rouilhan. 
Ramonet  de  Binos. 
La  Palliere. 
Arnamont  de  Beutails 
Roger  d'Angosse. 


Archers. 

Remonct  de  Barbasan. 

Remonet  de  Lavedan. 

Jehan  de  Rambos. 

Bernard  de  Lapeyre. 

Horlinay  de  Saulx. 

Jehannot  de  Montossé 

Jebannot  de  Vicmon. 

Jehan  de  Lahas. 

Petit- Jean  des  Barres. 

Antoine  Beraut. 

Constant  de  Caze- 
neuve. 

Jehannot  de  Mont- 
merle. 

Anescat. 

Garennes  ou  Garennes 

Jehan  d'Anton. 


Et.  de  Latour. 
P.-J.  de  Lespins. 
Laurent  de  Guisniont. 
Jehannon  Mérens. 
Poy  de  Cazenove.- 
Bertrand  de  Ferrières. 
Bernard  de  Vignolles. 
Le  Bâtard  de  St-BUn- 

card. 
Pierre  du  Goût. 
Jehan  d'Ëngausses. 
Girard  du  Pas." 
Petit-Jean  Ducassé. 
Le  Bâtard  du  Fondras 
Guilhaume  de  Roède. 
Sansonnet  du  Bois. 


Jievue  faite  au  camp  de  Carbonnaire  en  Mantouan  le  16  mars  1506. 


Hommes  d'armes. 
Monseigr  de  Boissi. 
Noèl  du  Fay. 
Guigan  du  Solier. 
Guil.  de  Ruffiac. 
Matthieu  de  Preneron 
Loys  de  Cremcaulx. 
Gilles  de  Crémieux. 
(ieorgesde  Fondras. 
Jehan  de  Lafave. 


Ant.  de  Lamothe. 
Franc,  de  Lavergne. 
F.  de  Salignac. 
'Jacques  deLagrange. 
Mathurin  de  Haunet. 
Jacq.  de  Sl-Bonnet. 
Pierre  de  Laroche. 
Philippe  du  Teillet. 
H.  deFonlenilles. 
Bernard  de  Béon. 


Dominique  de  Panis. 
Jehan  de  Bar. 

Jrchers. 
Pierre  de  Villars. 
Charles  de  Vaulx. 
Georges  du  Lyon. 
Georges  de  Fonlenay. 
François  d'Audieux. 
Vincent  de  Chatellier. 
Pierre  d*AiIli. 


Laurent  du  Fer. 
Jean  de  Billéres. 
Antoine  de  Bats. 
Jacques  du  Chastel. 
Jehan  de  Verdusan. 
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Charles  de  Bayard. 
Bernard  de  Saillac. 
Franc,  de  Mezières. 
Jehan  de  Labcaume. 
Pierre  de  Marche. 
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Pierre  de  Lanal. 
Loys  de  Laporte. 
André  de  Tlsle. 
Philibert  de  Lannoi. 
François  de  Laroux. 


Jievue  pastée  au  camp  de  La  Moye  dans  le  Mantouan 
vers  la  même  époque. 


Mi'  de  Duras. 
Bert.  de  Boquetailladc 
El.  de  Polluant. 
Bert.  de  TAbbadie. 
Pierre  de  Mauléon.     ' 
Franc,  de  Mezières. 
Alyotde  Byos  ou  Beon 
Polastron. 
EnguotdeLafaurye. 
Jean  de  Tournemire. 
Grégoire  de  Proust. 
Jean  de  Gougues. 
Et.  de  Montenart. 
Claude  d*Armeuse. 
Drago  d*Ëspinan.  * 
Jehan  de  Maurian. 
Ramonetde  Lescaut. 
Jehan  de  Drugeac. 
Christophet  de  Ba- 

rousse. 
Bert.  de  Montclar. 
Jehan  de  Barbotan. 
Ans.  de  Beaupuy. 
Xoys  de  Gourgues. 
Bert.  de  Montauban. 
Loys  de  Fonlanges. 
Georges  de  Surin. 
Gabriel  de  Laroque. 
Jehan  de  Lamolhe. 


Sanson  d'Andiran. 
Jehan  du  Maine. 
Jehannot  de  Merens. 
Bern.  de  Levignan. 
Fronçoisd'Anlru. 
Guillard  de  Duras 


Jehan  de  Lannoy. 
Arnaud  de  Yillemur. 
C.  de  Lassagne. 
M  du  Four. 
Ch.  de  Farges. 
Ch.  de  Larroque. 


Jehannot  du  Frendat.  Léon  du  Pont. 
Le  b.  de  Negrepi'llsse.  Alyot  de  Leschaux. 


Archers. 
Bernard  Berthaud. 
Jehan  de  Bauzac. 
Loys  de  Laroche. 
Ant.  de  Vernines. 
François  de  Favas. 
Jehan  Vassals. 
Jehan  Stuart. 
Méon  du  Bois. 
Jehan  Baron. 
Guillaume  le  Duc. 
Georges  Chelles. 
Loys  de  Bessac. 
Pierre  de  la  Cour. 


Guillem  de  Verneils. 
Haymonet  de  Lauzou. 
Antoine  de  Beaupuy. 
Jehannot  de  Montagu 
Jehannot  de  Montclar. 
Jehan  du  Bois. 
Claude  d*Aubigny. 
Bernardin  de  Faussin. 
Bernard  de  Larocque. 
August  de  Navarron. 
Matthieu  Bérotult. 
Bert.  de  Lamarque. 
F.  du  Plessis. 
Bertrand  de  Frans. 


Lé  baron  de  Lusignac  Bern.  de  Roquelaure. 


Philippe  de  la  Salle. 
Simon  de  Banmont . 
Jehannot  de  la  Barre. 
Bertrand  de  Taran. 
Pierre  d'Allecour. 
Jehan  do  Tessonas. 


Guil.  de  Devant. 
Françoise  de  Lafnyc. 
Guinol  de  Portes. 
Gérard  de  Fontaines. 
Menot  de  Lapasse.^ 


Mie  de  la  revue  passée  à  Basstgnan  dans  le  duché  de  Miélan, 
le  23  mai  1506.  % 

Hommes  d'armes.    BerXrand  de  Bearn.      Bertrand  de  Lamothc. 
Mi;''  le  comte  de  Foii.  Guillaume  de  Mauzan  Jehannot  de  Lacarrc. 
Le  baron  de  Béarn.      Jehannot  de  Faug^îl.     Le  capitaine  Bernet. 


'^^Iiân  Daguerre. 
^«mard  de  Migoelot. 
^^artin  du  Mont, 
^^«rtr.  de  Pardailian. 
^^:aUh.  de  Lausle. 
-^^rnaud  du  Herrel. 
^^  ierre  de  Labbadie. 
^^l^sléra. 
^^eyrol  de  Labbay. 
^^«faan  de  Gimont. 
^liirard  Maury. 
'^«hannot  de  Cazaux. 
^ars.  Ar.  d&Lasalle. 
Jehan  de  Lescure. 

Jehannot  de  Laguyan 

Hugues  de  Serignac. 

Arn.  de  Peyraube. 

Saunât  de  Bergiers. 

Ar.  Ray.  de  Peyre. 

Jebannotd'Antin. 

Gabriel  de  St-Pol. 

Jehan  de  Harembure. 

Am.  de  Hérault. 

Are.  d'Arbide. 

Loys  d*Agoritte. 

Bertrand  de  Vergers. 

St-Julien. 

Guillem  de  Pellefigue. 

Hiquel  de  Rique. 

Jeao  de  Fresus. 

Bert.  de!  Poy. 

Jehan  de  Laroque. 
'  Espelette. 

Am.  de  Vignanix. 

Matthieu  de  Barsuc. 

GfiiD.  de  Villeneuve. 
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Peyrol  de  Clerinont. 
Ramon  de  Brunet. 
Arn.  de  Behuncc. 
Barl.  du  Pouy. 
Charles  de  Lalanne. 
Anl.  Durite. 
Garsie  Duhalde. 
Pierre  de  Ste-Croix. 
Martin  de  Fargues. 
Jehan  du  Caslet. 
Et.  de  Laussidac. 
St-Pantaleon. 
Pierre  Garnicr. 
P.  Ar.  de  Garac. 
Jehannot  de  Bayon. 
Jehan  Discherac. 
Bcrtr.  de  Caupenpe. 
Franc,  de  Norrisse. 
Fabien  de  Caubet.  ' 
Domin  de  Mauvoisin. 
Ar.  G.  de  Payot. 
Jehannot  de  Bay lies. 
Jehan,  de  Puypardin. 
N.  de  Faget. 
Odet  d'Ornesan. 
Ant.  Golart. 
Jehan  Navarre. 
Bernard  de  Durac. 
Robert  Nacques. 
Jean  de  Bidos. 
Ant.  Hugon. 
Jehan  de  Labat. 
Franc.  Calilan. 
Latourette. 
Bert.  Bâtard  du  Lin. 
Pierre  d'Arbisse. 
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.Matthieu  Dôga. 
Pierre  Melet.  , 
Baure. 

Jehan  du  Gaulart. 
Jehannot  de  Lartigue. 
Arnaud  Dupleix. 
Et.  de  Castetmerle. 
Jeannot  de  Laussade. 
Le  Bûtard  de  Miran. 
Ar.  de  Vie. 
Jrannot  de  Fousscret. 
Le  Bâtard  de  Mons. 
Jehannot  de  Lobons. 
Menot  d'Adé. 
Jehan  de  l'Abbadie. 
Jehan  de  Bardelon. 
Martin  de  Saubiette. 
Galllar.  de  Casenave. 
Jehannot  de  Poye. 
Bertrand  de  Bise. 
Jehan  du  Plan. 
Jehannot  de  They. 
Jean  du  Lyon. 
Hugues  de  Mazirier. 
Charles  de  Laulrec. 
André  des  Bordes. 
Jehan  de  Çoarraze. 
Bernard  de  Carlet. 
Jean  Danfoux. 
Thomas  de  FdigneD. 
Guill.  de  Laporte. 
Sallesfranque. 
Bernard  Faure. 
Ramont  de  Labat. 


Bévue  faite  par  Pierre  d'Ossun  en  1516. 

Hommes  <r Armes.  Nicolas  de  St-Belin.  Antoine  de  Rouy. 
GuiHaumedePradine  Robert  de  Tarbes.  Anne  de  Laforest. 
Antoine  de  Var.  Hippolittc  de  Villars.  Jean  de  Monligni. 
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V'alcnlin  de  Monlfiîuiî 
(iiiyonde  Uostaiii. 
Jean  Defuinix. 
Jean  d'illiers. 
Jacques  Barre. 
Bernard  Dumas* 
Montagu. 

Florent  de  Boiirgoin. 
Anloine  de  Plas.    . 
Hugues  de  Sabazan. 

.4rchcrs. 
Charles  de  Montigni. 
Jehan  de  Baurnas. 
Jehan  de  Ln  pi  urne. 
Antoine  de^  L.'spins. 
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Nii'olas  de  Lalrusaye. 
André  le  Paulmier. 
Nicolas  Valenlin. 
Toussaint  Dubouisson 
Loys  de  Lasbenères. 
Odet  David. 
Jacques  Roussel. 
Le  C.  de  St-Germuin. 
Jean  de  Sully. 
Pierre  de  Bise. 
Le  baron  de  Trign:in. 
Le  baron  deMonleuil. 
Gilles  Hardoin. 
Jeannot  de  Lafosse. 
Jacques  de  Laveronie. 


Elle  de  Marignac. 
Viuciîni  Di'sprùs. 
Arnaud  de  Marseillan 
Loys  Laurel. 
Jehan  Marin. 
Jehan  du  Yignau. 
Barillon. 
Paul  d'Izaut. 
Jehan  de  rilorne. 
Jean  de  Villeraut. 
Jean  Desmares. 
Jean  de  Lachau. 
Jacques  de  Laterassc. 
Anloine  de  RiUac. 
Jehan  de  Lairle. 


Jîevue  passée  en  1520  sous  le  capitaine  Montant  : 
ment  a  été  avarié  dans  Voriginal. 


le  commence- 


Hommes  (V  Armes. 
Manein  de  Labarlhe. 
Pyron  de  Moriu. 
Berlran  1  de  Godar. 
.^îalthieu  de  Faudo;is. 
Esleben  de  Roz;ni. 
Ksleben  de  Seguin. 
Kobul  de  Marsac. 
Jehnnnol  -de  Nolihois. 
Ranger  de  Tausin. 
Jehan  de  (îasemajor. 
Rerlran  \  deCasevaii!. 
Arnauton  du  Pas. 
Hoqn.:n. 

Rorn.ird  d'Auribat. 
Jean  d'Ost. 
Jean  Du  Tau. 
Ant.  de  Monlgaillart. 
A.  Martin. 
Lavedan. 
Jehan  d'Omis. 
Reauregard. 
\tatt!iieu  de  Père. 


Bertrand  d'Antin. 
Loys  de  Sainiadors. 
JehannU  de  Lalanne. 
GuilLiume  de  Césan. 
Laurent  de  Mauléon. 
Jeliannot  de  Castelnau 
Aninniî  de  Hordes. 
Herlran  1  de  Nilhas. 
Rerlraïul  de  Mauuius. 
A r nanti  de  Noguêre. 
Bernard  deSte-Marie. 
Doniinge  d'Abadie. 
Bernard  de  Bidos. 
Johannot  de  Salis. 
Bernard  de  Tapie. 
Pierre  du  Bois. 
Essebun  de  Hargnes. 
Jehannol  de  Batss. 
Berlr.  de  Campagne. 
Pierre  Barres. 
Dominge  d'Aribe. 
Guil.  de  Laborde. 
<ioallartde  Garrig  le. 


Nicolas  Laurent. 
Pierre  Baqué. 
Jehan  Dupuls. 
Pierre  De  Ion  g. 
Jehan  de  Monguilhcni 
Jehan  de  Mauléon. 
Jehan  du  Poiiy. 
Jeh.  de  Lascombes. 
Jehannol  du  Cassé. 
Goutard  de  Mijebille. 
Arnaud  de  Peyrous. 
Jehan  de  Cassagne. 
Jehan  du  St.-Sevin. 
Pierre  de  Poyaune. 
Pierre  de  la  Berne. 
Druillet. 
Jehan  de  Haget. 
Ëncben  de  Bauthian. 
Pierre  Duprat. 
Jean  d'Armenlieux. 
Guil.  de  Garlin. 
Jean  Molis. 
Jean  de  Caslain. 


Doazan. 

Puy  de  la  llouguère. 
Sanson  de  Bcliarl. 
Pure  de  Saran. 
Jehan  de  St-Sauvi. 
Pujrol  de  la  Hage. 
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Odet  de  Bals. 
Martin  d'Aymon. 
Esseben  de  1  Abbadie. 
Martissens. 
Estelent  de  Pcyre. 
Jehan  du  Dois. 


153 
Jeh.  de  Pouysegur. 
André  de  Lafargue. 
Jehan  de  la  Loubère. 
Guirraud  de  Chastcl. 
Jehan  de  Tausia. 


Ilôle  de  la  revue  faite  à  Montreuil-sur-Mer  le  6  ieptembre  1522. 


Hommes  d'Jrmes. 
Ms^le  V.  de  Lavedun. 
Iteraut  de  Lisle. 
Arn.  de  Castelbajac. 
Le  baron  d'Encaussc. 
Jehan  de  Campand. 
Pierre  de  Villers. 
Jean  de  Salettes. 
Pierre  Dupin. 
Robert  de  Lozièrcs. 
Pierre  de  St-Ferréol. 
Bertr.  de  Pelleiigue. 
Le  b.  de  ]^Iontespan. 
Arnaud  Sainghan. 
Bertrand  Casaux. 
Jean  de  Belh^garde. 
Lamolhe-Ciondrin. 
Anicel  de  Tournon. 
Guillaume  de  Luppé. 
Jehan  de  Polastron. 
Arnaud  3Ianlèche. 
Antoine  do  Villars. 
François  le  Bueil. 


Meri  de  Maimonl. 
François  de  Lamolhe. 
Loys  de  Laliegue. 
Charles  d'Aure. 
Menaudi  de  Gossand. 

Archers. 
Arnaud  de  Raymond. 
Bernard  d'Andoins. 
Bertrand  Sieurac. 
Pierre  de  Gimont. 
Gosscran  de  Beseril. 
Jean  de  Lahillére 
Guill.  de  Monlagut. 
Oudet  de  Peyrecave. 
Antelme  Lagarde. 
François  de  Bothian. 
Arnaud  du  Moulin. 
Pierre  de  St-Jean. 
Guillaume  de  Boubée. 
Dominge  de  Larion. 
Lanc.  de  Montespan. 
A.  de  Roquctailladc. 
Joannet  de  Dufour. 


Jehan  Cordier. 
Olivier  Duran. 
Guillaume  de  Biran. 
Birdantde  Bari. 
Jehan  de  Montaut. 
Jehan  d'Autin. 
Jehan  Malause. 
Pierre  du  Rosay. 
Jehan  du  Toya. 
P.  de  Montgaillard. 
Perroton  de  Gasques. 
Pierrot  de  Casaubon. 
Françoes  d'Asques. 
Guillaume  de  Cannes. 
François  d'Hubert. 
Pierre  de  Ste-Croix. 
Bertrand  de  Sarreméa 
Bernard  Dupuy. 
Bernard  de  Pidcrac. 
Cazenave. 
Sonisques. 


Bévue  faite  à  Beaune  le  5  novembre  1522. 


Hommes  d  firmes. 
De  MoDtmor,  capit. 
Antoine  du  Fau. 
Jehan  de  Haugest. 
Ch.  de  Dampierre. 
Jehan  du  Tastet. 


Peyron  du  Barrai. 
Ant.  de  Miremont. 
Charles  de  Montaut. 
Thomas  de  Rofaan. 
Menaut  d'Aguerre. 
Philippe  de  Crequi. 


Bern.  du  St-Jean. 
Adrien  de  Roye. 
Nicolas  du  Lyon. 
Jehan  de  Bussi. 
Louis  de  Brion. 
JehannotDomezon. 


André  de  la  Varenïie.  Guil.  d'Apremont. 
Louis  Boubée.  Pionant  du  Lac. 


m 
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lievue  patséô  à  liesiers  en  1525. 


Hommes  d'armes. 
M(ï«-  (leFoin-Lautrcc. 
Gérard  de  Grammont 
F.  d'Arligiiclon^uc. 
Jannot  d'Andoiiins. 
Raymond  de  Liippé. 
Uern.  do  TAbbadio. 
Piorre  de  Lortct. 
Odct  de  Magnault. 
Pierre  d'Ossun. 
Pierre  do  Booil. 
Janot  d'Antin. 
Arnaud  de  GesUde. 
Pierre  do  Mulet. 
Fortuné  d'Etchaux. 
Ant.  de  Navailles. 
Jean  de  Lacassagnc. 
Montaut. 

1t.  de  lléramboure. 
Daratnau. 
Rogier  d'Ossun. 
Launay. 
Jean  d'Ustubic. 
Cfeurac. 
St-Genyc8. 

Archers. 
Manaut  de  Pouy. 
Pierre  de  Latour. 
Jean  de  Monferrant. 
Roger  de  Malissano. 
Lafago. 

Janot  de  Lissac. 
Bertrand  d'Aviso. 
Jacq.  de  Rabastens. 
Polin. 

Pierre  d'Aux. 
Duraut  de  Monredon. 
Ettansan. 
Arn.  d'Avesan. 


Vincent  de  Bunissc. 

Sanson  do  Prat. 

Paul  de  Co. 

Jean  de  Moncstiers. 

Guy  de  Gondrin. 

Bert.  de  Harambourc 

Bertr.  de  Bonfontan. 

Gontault. 

Mariot  de  Montagne. 

Jean  de  Lasagne. 

Antoine  du  Uulde. 

P.-J.  de  Montagut. 

Barrau. 

Roger  de  Gcstede. 

Cardaillac. 

Jean  de  Cordier. 

Jean  de  Banots. 

Pierre  de  Castelbnjao. 

Nicolas  de  Chardon. 

Laurency. 

J.  de  Chainpadagnc. 

Jean  d'Urtubie. 

St-Gcry. 

Molinier. 

Benoît  de  St-Sauveur 

Janot  de  Stc-Marie. 

Franc,  de  Lapeyrie. 

Jean  de  Vernicr. 

Jean  de  Ville. 

Jean  d'Armandas. 

Jean  do  Latour. 

Jacques  d'Aguerre. 

Ant.  de  Laroque. 

Jean  du  Pas  ou  Pac. 

Ant.  Dufrèche. 

Arnaud  de  Mauléon. 

Jean  do  La  Lanne. 

Bertrand  de  Monts. 

Arrnantieux. 


Louis  d'Arnos. 
Miquel  d'Auronque. 
Bertrand  de  Lasallc. 
Porrot.  de  Peyrecave 
Franc,  de  Jdsses. 
Aîit.  de  Laforcadc. 
Robert  de  la  Marc. 
Manaut  de  Lagardc. 
Pierre  Dufour. 
Claude  de  Marigni. 
Claude  Lapalu. 
Auger  de  Pins. 
Etienne  do  Faget. 
Loys  d'Abadle. 
Bern.  de  St-Jean. 
Artur  d'Oisi. 
Jean  du  Lau. 
Anet  de  (iucrre. 
Pierre  de  Villemur. 
Jean  d'Auterive. 
Jacques  de  Labarthe. 
Robert  Courtin. 
Honoré  do  Ferrières. 
Claude  du  Lyon. 
Franc,  de  Moneins. 
Génies  du  Remet. 
Guyot  de  Mont. 
Bernard  de^Lescure. 
Loys  de  Cauna. 
Arnaud  de  Las. 
Jean  Viau. 
Chateaudun. 
Arn.  delà  Barrcre. 
Raymond  d'Arnaut. 
Rodrigues  d'Aragon. 
Jean  de  Bcrnède. 
Jean  de  Mélet. 
L'abbé  de  Vergés. 


\ 
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Dans  uoe  autre  montre  de  la  même  année  nous  trouvons  : 
Paul  de  Thermes.        Claude  de  Doson.         Pirroton  de  TAbbadie 
Jean  de  Bcsolles.  Bertrand  de  Lalande.  Jacques  de  Casiillon. 

Bévue  passée  à  Castres  en  1525. 


Le  Maréchal  de  Foix. 

René  de  Monts. 

Jean  de  Rambos. 

Germain  de  Levi. 

Lamesan. 

Bertrand  de  Luppé. 

Roger  d'Ossun. 

Jean  de  Lassejan. 

Monluc. 

Hugues  de  Polastron. 

Montblanc. 

Luppé. 

Sl-Felix. 

Lupiat. 

Mansan. 

Jean  de  Carbon. 

Jean  de  Sariac. 

Jean  de  Lamesan. 

Pierre  de  Peguillan. 

Menîcotde  Montpezat 

Louis  de  Foix. 

Arnaud  de  Domeson. 

Jean  de  Castelnau. 

Bernard  de  Lavcdan. 

Archers, 
Pierre  Albert. 
Bert.  de  Montauban. 
Guillaume  de  Gcnsac. 
Jean  de  Serempouy. 


Guill  de  Villeneuve. 
Perron. 

Michel  de  Gramont. 
Jean  de  St-Julicn. 
Jean  do  Sion. 
Jean  Duprat. 
Pierre  d'Avensan. 
Guill.  de  Labadic. 
Mathieu  de  Beauvoir. 
Julien  Duploix. 
Gui  de  Roéde.  . 
Bernard  de  Bagnèrcs. 
Tristan  de  Meritcns. 
Jean  de  Montant. 
Ramonet  de  Gestas . 
Pierre  de  Lamesan. 
Pierre  de  Rambos. 
Arnaud  de  Montfort. 
M.  du  Lyon. 
L*abbé  de  Fergés. 
Autre  revue  du  28 

juillet  1525. 
André  de  Foix. 
V.  d'Esparros. 
André  de  Baudean. 
Le  B.  de  Castelnau. 
François  de  St-Paul. 
Barrault. 
La  Coste. 


Pierre  de  Baulat. 
Arnaud  de  Baudéan. 
Poylehaut. 
Bernard  de  Latour. 
Caupenno. 
Montferran. 
M.  de  Cugnac. 
Archers, 
P.  de  St-Elienne. 
Testo  de  Lajus. 
Perroton  de  Labartha 
Jean  d'Aissac. 
Lepellctier. 
Jean  du  Lyon. 
Paul  de  Villeneuve. 
Jean  de  Lagarde. 
Pierre  de  Latour. 
Jean  du  Verger. 
Pierre  de  Bats. 
Jehannot  de  Busca. 
Thausia. 
Pierre  Dessolles. 
Jean  de  Basas. 
Bertrand  du  Lau. 
Germain  deXcsaL 
Rogicr  d'Ossun. 
L'abbé  de  f^ergés. 


Jîevue  faite  à  Condom  le  12  mars  i  529  par  Roger  d'Ossun. 


Hommes  d*armes. 
Le  roi  de  Navarre,  c. 
J.  de  Montpesat,  1. 
A.  de  Pardaiiran,  ens. 


Ch.  d'Ar^ac,  guid.       Gaston  de  Bourbon. 
J.-J.  d'Est.-Fontrailles  Matth.  de  Commingef^ 
Arn.  de  Pardaillan.      Arnaud  d'Antin. 
Matth.  de  Gourmon.    Jehan  de  Dura». 
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Bern<-ird  de  Solan. 

Franc.  d'Arros. 

Jh.  de  Seignan  dit  Le 

Compay. 
Bertrand  de  Siurac. 
André  de  Montignac. 
Rogier  Dalhos. 
Pierre  de  Toujoux. 
Pierre  de  l'Eloîlle. 
Roger  de  Polastron. 
Roger  de  Mireval. 
Jehannot  de  Miraval. 
André  de  Garrus. 
Carbon  de  Mont. 
Raym.  de  Puylausic. 
Jehan,  de  Castelbajac. 
Bellingan-Bardassin. 
Arnaud  de  Polastron. 
André  de  Sus. 
RaymonetdeBinotz. 
Jehan  de  Sayas. 
Jehan  de  Lahillère. 
Raym.  de  Montauban 
Jehan  de  Casaui. 
Jh.  de  Béon  dit  Gère. 
J.  de  Baulat-Garchet. 
Félix  de  Labarthe. 
G.  de  Montaut-Benac 
Raymond  de  Lapeyrie 
Jean  de  Montpezat. 
P.  de  St-LaryMon- 

testruc. 
Pierre  Duvergicr.  . 
Charles  d'Aure. 
Guy  de  Faudoas. 
Bertrand  de  Lartigue. 
Guill.  de  Cadaiilan. 
Jehan  de  Lauredat. 
Jehan  de  Camous. 
Girard  de  Belloc. 
Pierre  de  Castelnau. 
Jehan  de  Montesquiou 


Jacques  de  Lafitte.       Gratien  d'Ëtchaux. 
Paulou  de  Montesq.-  Grégoire  de  Cessart. 

Salles.  Le  baron  d'Amou. 

Jehan  de  Sedirac.         Pierre  de  Carbon.. 
Rert.  de  Monleznn-lja-  Pierre  de  Savignac^ 

ratnau.  Archers. 

Géraud  de  Luppé.       Pierre  de  Bats. 
Arnaud  d'Auzon.         Jehan  de  Clarac. 
Bertrand  Issaulgier.     Perroton  de  Marras. 


Arn.  de  Savignac. 
Louis  d'Agoretle. 


Picot  d'Arcizas. 
Mcnaud  de  St-Paul. 


Gaspart  de  Montpesat  Bert.  de  Casaux. 
François  de  Sanlary.     Roger  de  Casaux. 
Biaise  de  Monluc. 
Menant  de  Castelbaj 
Pierre  d'Ossun. 


Guîton  de  Gondom. 
François  d'Estançan. 
Pierre  du  Pré. 
Bert.  de  Lavcdàn. 
Jehan  de  Besolles. 
Gastan  de  Labay. 


Bertr.  de  Ponsan. 
Arn.  de  la  Beaune. 
Guillem  d*Ortessan. 
Pierre  de  Pradet. 
Jeh.  de  Lamothe-Hi- 

saulx. 
Pierre  de  Florent. 
An  t.  de  Monts. 
Bert.  de  Binos. 


Jehannot  de  Lapeyrie  Mirepoix  de  Lortet. 


Jehan  de  Lamothe. 
Bertrand  de  Casaux. 
Jehan  du  Cort. 
Arn.  de  La  Guerre. 
Gilles  d'Orbessan. 
Bertr.  de  la  Beaune. 
Matih.  de  Labarthe. 


Jehan  de  Mauléon. 
Gaston  Ist^lguier. 
Jehan  de  Lamarque. 
Franc,  de  Lavigne. 
Jehan  de  Seignao. 
Pierre  de  Lauredat. 
Jehan  de  Boulouch. 


Cazaux  de  Fonlrailles  Arn.  de  Montauban . 


Jehan  de  Nestrard. 
P.  H.  de  Lisse. 
Jehan  de  Bats.- 
Jehan  d'Antin. 
Sieronnet  de  Ju. 


Jehannot  de  («asalle. 
Noël  Gaulay. 
Pierre  de  Bordères. 
Loys  de  Lamotbe-Hi- 
sauh. 


Franc,  de  Lanequais.  Jehan  de  Lapeyrie. 


Pierre  de  Vivien. 
Ant.  de  Chastanet. 
Roger  d'Ossun. 
Bertrand  du  Lau. 
Biaise  de  Pardaillan. 


Gervais  de  Busse  t. 
Saumat  Dnvergier. 
Jehannot  de  Lavedan 
Raymond  de  Begolles 
Pierre  de  Labarthe. 
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Carbon  d'Esclassan.     Lo  bas  tard  de  Salles. 
Franc,  de  Polastroii.    Bern.  de  Sayas. 
Francisque  de  Bacqué  Jeannot  de  Saillcs. 
Bern.  de  Puycasqiiier  Jehannot  de  Compay. 
Bertrand  de  Binos.       P.  de  Fontnn. 
Gaspartde  St-Paul.     Carbonneau  de  Branc 
Jacques  dePolastron.  Jehan  de  Toujouse. 


Franc,  de  Monlezun. 

Franc.  Rivet. 

Raymond  de  Vie. 

Jehan  de  Sayas. 

Hugues  de  Saroon. 

Charles  de  Grossolles 

Michaut  de  C  bel  les. 

Basticn  de  St-Martin.  Arn.  de  Laroque. 

Arn.  de  Bartouillet.    Picot  de  Valence, 

Jehann.  de  Gourdon 

Franc,  de  Juilly. 


PÎLTrc  de  Polaslron. 
Bern.  de  Boauregard. 
Jehan  de  Lartigue. 
Bertr.  du  Béilal. 
Jehan  de  Binots. 
Pierre  Badie. 
Odoart  de  Carchct.' 


Gilles  de  Pontoise. 
Georges  Garranet. 
Bert.  de  Montignac. 
Jehan  de  Thonillet. 
Jehannot  de  Lus. 
Pierre  de  Lesquay. 
Jehan  de  Villeneuve. 


Bertrand  de  Lantois. 
Jehan  de  Savëre. 
Jehan  de  Bordes. 
Jacques  de  Mauvaisin 
Pierre  de  Hugues. 
Bernard  d'Auzé. 
Jacq.  de  Lafleltc. 
Jean  de  Lormes. 
Pierrre  de  Prechac. 


Jehannot  de  Laborde.  Bertr.  de  Lossignan. 
Bertrand  du  Lac.         Bern.  de  Bassus. 
Pierre  de  Fougières.     Bertr.  de  St-Paul. 
Bidanet  de  Bido.  B.  de  l'Escortegade. 

Picot  de  Fornillet.       Poy  de  Passerel. 
Bernard  de  Sergurant  Michaut  de  Fautte. 


Odet  de  Ponsan. 
Pierre  de  Linay. 
Arnaud  de  Plantin. 
Girard  de  Pax. 
Jehan  d*CJstou. 


yincenl  de  Lavedan. 
Guillh.  de  Lagarde. 
Jehan  de  Lupiac. 
A.deLahilleourisle. 
Franc,  de  Fillon. 
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Antoine  d'Ossun. 
Pierre  de  Lapeyrie. 
Jehan  de  Billambits. 
Ant.  de  Sarlabous. 
Pierron  doTillouse. 
Duran  de  Sart. 
Ber.  d'Esquerebaque. 
Arn.  de  Gavarret. 
Julien  Duplessis. 
Jehan  Mallosanne. 
Franc,  de  Ciurac. 
Jehan  de  St- Aubin. 
Denis  de  Mauléon-La- 

bastide. 
Jehan  de  Montestruc. 
Jehannot  de  Cassaloux 
Barth.deMarigni. 
Arnaud  du  Casse. 
André  des  Bordes. 
Jehan  de  Lussart. 
Franc,  de  Montaulieu 
Fanchoncts  de  Sainte- 

Livra  de. 
Roger  de  Ste-Mere. 
Fiorand  d'Angosse. 
Léon,  dp  Beauregard. 
Jehan  de  Sallette. 
Jehan  de  Bonts. 
Le  bâtard  de  Layran. 
Jehan  de  Lahille. 
Jehan  de  Maigrin. 
Thomas  de  Vie. 
Picot  de  Bésian. 
Jehan  de  Cère  ou  Ceze 


Bans  une  autre  revue  passée  à  Limoges  le  13  mars  1526,  nous 
trouvons  quelques-uns  de  ces  noms. 

Revue  passée  le  8  octobre  1546. 

1^  Vidame  de  Char-  Joachim  du  Moulin ,  Ant.  de  Grammoni^ 
très,  capit.  enseigne.  guid. 
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Hommes  d'armes  à 
la  grande  paye. 

Bcrlrand  de  Baulat. 

François  de  Lamothe. 

Bernard  de  Basus. 
Hommes  d'armes  à 
la  petite  paye. 

Jehan  de  Puy  ou  Pouy 

Jehan  de  Sourchcs. 

Leb.  de  Bourroulhan. 

François  d'Ausan. 

Raymond  de  Casaux. 

Bertrand  du  Campet. 

Bazus  d'Aure. 

Ste-Colombe. 

Bertr.  de  Puygaillard 


HISTOIRE 

Pierre  Dulhil. 
Bernard  d'Ausan. 
Jehan  deLaguerre. 
Regnaut  de  Constant 
Pierron  de  la  Pomma- 

rède. 
Jehan  de  Latour. 
Miles  dn  Bois. 
Pons  Duval. 
Jehan  de  Lalour. 
Jacques  du  Vergier. 
Lebéron  de  Montigni 
Bertrand  d'Espagne. 
Gasp;  de  Monlespan. 
Simon  de  Labastide. 
Le  baron  de  Baudéan. 


Le  Jeune  du  Long. 
Beaurepaire. 
Saint-Pau. 
Morand  de  Serilhac. 
Jehan  de  Besolles. 
Archers 
à  la  petite  paye. 
Pierre  du  Toja. 
Antoine  de  Biron. 
André  de  Launay. 
Gilles  de  Lamaisan. 
Jehan  de  Montlezun. 
Louis  d'Orléans. 
Le  Jeune  Belzunce. 
Le  Jeune  Si-Etienne. 


Âevue  faite  à  Condom  le  10  juillet  1552.  *^i 


Le  roi  de  Navarre,  cap. 
Ant.  de  Pardaillan,  h 
Charles  d'Arzac,  ens* 
Ant.  d'Armagnac,  m. 

Hommes  d'armes. 
ArniQet  de  Montes- 

quiou. 
Savary  de  Sajas. 
Loys  d'Aguerre. 
Longin  de  Polaslron. 
Franc.  d'Ëstansan. 
Jehan  de  Béon-Sère. 
Félii  de  Labarthe. 
Le  baron  de  Montes- 

quiou. 
Charles  d'Aure. 
Gaspard  de  Montpesat 
Guy  de  Gondon. 
Bernard  de  Lamezan. 
François  de  Si-Lary. 
Bert.  de  Comminges. 
Martin  de  l  ab'arthe. 
(icolïroy  de  Fonlenac. 


Loys  de  Laudet. 
Michel  de  Narbonne. 
Loys  d'Agorret. 
Jehan  de  Fodoas^. 
Arnaud  d'Arboot. 
Ar.-Guil.  de  Monta- 

gnac. 
Jehan  de  Ponsan. 
EspindeCharritte. 
Jehan  de  Domec. 
Jacq.  de  Lacassagne. 
François  d'Arros. 
Jel^an  de  l'Isle. 
Jehan  de  Villepinte. 
Gaston  de  Mallet. 
Gilles  de  Domin. 
Arnaud  de  Cauna. . 
Jehannot  de  Lostons. 
Jehan  de  Gallard- 

Castelnau. 
P.-F.  de  Comminges- 

Puyguillan. 
Hector  d'Urlubic. 


J.  de  Na  vailIes-Binos. 
Jehan  de  Clarac. 
Charles  de  Lafitte. 
P.  de  Montesquiou- 

Salies. 
Sonat  de  Vergés. 
B.  de  Montlezun-Ba- 

ranneau. 
Arnaud  d'Engosse. 
André  de  Montfer- 

rand. 
J.  de  Lamolhe-Isaulz. 
Fabien  de  Pasqtiiers. 
A.-Guil.deSt-Orens. 
Bernard  dé  Guytanet 
Jehan  de  Gramont. 
Franc,  de  Lacassagne 
Arnaud  du  Busca. 
Franc,  de  Polastron. 
Arnaud  de  Sus. 
Guil.  de  Gastelbois. 
Bernard  de  Bazucs. 
Antoine  de  Lamezan. 
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'  Carbon  de  Lupé. 
Jehan  de  Montagne. 
Gailhard  de  Flaran. 

Archers. 
Jacques  de  Poyminet. 
Gilles  de  Labousière. 
Jacques  d'Etchaui. 
Loys  de  Livron. 
Raymond  dé  Vives. 
Jehan  de  Goût. 
Ar.-Guil.  de  Lacoste. 
Antoine  de  Mons. 
Loys  de  Mont-Larti- 

gue. 
Jehan  de  Lassalle. 
Jehan  de  Lanoix. 
Loys  de  Lamothe- 

Isaultz. 
Hugues  de  Cazaui. 
Pierre  de  Laussade. 
Bertrand  de  llsle. 
Johan  de  Fieux. 
Pierre  de  Laslours. 
Pierre  de  Malossane. 
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Raniouct  de  Latour. 
Jehan-Bap.  de  Cas- 

tcinau. 
Jehan  d'Ornczan. 
Jehan  de  Xoaillan. 
Antoine  de  Foix. 
Jehan  de  Lamothc. 
Franc,  de  Montauban 
Jehan  de  Lflcostc. 
Bernard  de  Bcrsolay. 
François  d'Arros. 
Jehan  de  Lanissave. 
Bertrand  de  Florens. 
Luyston  de   Bonre- 

paire. 
Jehan  de  Latcilladc. 
Jehan  de  Lussac. 
Arnaud  d'Abadie. 
Arnaud  d'Auga. 
Loys  de  Polastron. 
Carbon  de  Montastruc 
Jehan  de  Lavignc. 
Jehan  de  Yignaux. 
Loys  d'Engonin. 


15y 
Guil.  du  Béarn. 
Bertrand  d'Aguerre. 
Pey  de  Passaret. 
Georges  d'Aspe. 
Gilles  de  Léomon. 
Jehan  de  Cadreils. 
Arnaud  d'Encausse. 
Bernard  dlIuc. 
Gaillard  de  St-Pastoux 
Ravm.  de  la  Livrade. 
Bertrand  de  Gignan. 
Etienne  d'Avarsc. 
Jehan  du  Bédat. 
Jehan  de  Villeneuve. 
Jehan  de  Las. 
Charles  de  SentraiJles 
Jehan  de  Pardeillan. 
Jehan  de  Lamothe- 

Béarn. 
Pierre  de  Peyrous. 
Philippe  de  Preyssac. 
Robert  de  Parabère. 


Revue  de  la  compagnie  du  prince  de  Montpensier  faite  en  1554. 


Hommes  d'armes. 
Louis  de  Salignac. 
Marc  de  Naillac. 
Pontues  de  Bonnefont 
Jacques  du  Verger. 
André  de  Rance. 
Jacques  de  St-Sauvy. 
Gilbert  de  Du  val. 
Jacques  de  Montrond. 


Claude  de  Bourbon. 
Jacques  de  Villedon. 
François  Chabanncs. 
Ch.  de  Montaignac. 
Jehan  de  Monlredon. 
Hugues  de  la  Châtre. 
Jehan  de  St-Georges. 
André  Savary. 
Jehan  de  la  Hage. 


archers. 
André  de  Vilatles. 
Jacques  de  Laroche. 
Gaspard  de  Lavaur. 
Philippe  de  Villedon. 
Jehan  de  Lesay. 
Jehan  Dufaur. 
Jehan  de  Lagarde. 


Bévue  passée  le  30  mai  1560. 


Ms»"  d'Ossun,  cap. 
Jehan  de  Laugière,  1< 
th.  de  Bounaut,  ens. 
J«  Durfort,  gui. 


Mat>°  de  Marsan,  m.  Bert.  de  Thilouse. 

Hommes  d'armes.    Louis  d'Aristal. 
Paul  de  Billambits        Dominique  Floren  tin^ 
Jacques  Darroux.         GeoflTroi  de  Darfor. 


160 

Jehan  de  Laroque. 
Ant.  de  la  Bcrirandie. 
Antoine  de  Marsan.. 
Amiot  de  Menges. 
Arn.  de  Jaureguy. 
Guillaume  d'Aure. 
Louis  de  Morillon. 
Fr.  de  Monlcorbje. 


HISTOI  RE 

Jehan  de  Touges. 

Archers. 
Arn.  de  la  Boissière. 
Jehan  de  Viosan. 
François  de  Lastour. 
André  d'Espaignol. 
Antoine  du  Boucher. 
Gabriel  de  Noy^i. 


Jehan  du  Bourg. 
Charles  de  Belmont. 
Ray  m.  de  Gallardon. 
Jehan  de  St-Amand. 
Jehan  de  Lamothe. 
Raymond  d'Antras. 


Bévue  faite  à  f^alence  le  1"  décembre  1360. 


Lamothe  Gondrin,  c. 
H.  de  Pardaillan,  1. 
Ber.  de  Gironde,  ens. 
J.  Dugoul,  guid. 
Christ.  d'Espinois,  m. 
Hommes  d'armes. 
Jehan  du  Goulh. 
Balthasar  de  Laroche. 
Louis  Leroy. 
Pierre  de  Ilomvillc. 
Franc,  de  Boulogne. 
Martin  d'Ardenay. 
Jean  de  Campanez. 
Honnoré  de  -Violette. 


Claude  Duplessis. 
Ambr.  de  Pigon. 
Pierre  de  Montréal. 
Jehan  de  Launay. 
Jehan  de  Boisguyon 
Louis  de  Corcelles. 
Jehan  de  Cadreils. 
Miles  de  Malssart. 
Fris  de  Gelas. 
Adr.  deCoutigny. 
Jacques  de  Romilly. 
Fr.  de  Montesquiou. 

Archers. 
Nicol.  de  Bardons. 


Jehan  de  Hersan. 
Olivier  de  Champs. 
Perrot  de  Bretagne. 
Louis  de  Champagne. 
Denis  de  Varannes. 
Pierron  de  Roulhian. 
Arn.  deMontignot. 
Florent  de  Boisguyon 
Ambr.  de  Lagrange. 
Nicolas  de  Mcrcadé. 
Franc,  de  Thore. 
Jehan  de  Laboulayc. 


Bévue  passée  en  armes  à  FilJeneuve-d'  A  gênais  le  iti  juillet  l,o63. 


Le  prince  de  Navarre, 

capitaine. 
Jacques  de  St-Aslier, 

lieutenant. 
Franc.  deDaillon,  g. 
J.  de  Cochefilet,  ens. 
F.  de  St-Laurent,  m. 

Hommes  d'armes. 
Gérant  de  Salignac. 
Bern.  de  St-Geniers. 
Franc,  de  Lajaumont. 
Loys  de  Brye. 
Léonard  de  Rosiers. 
Claude  de  Périgorl. 
Jehan  deCrousan. 


Ant.  de  Seguyn. 
Jehan  de  St-Marsaut. 
Vesian  de  Latour. 
Franc,  de  Manasdan. 
Jehan  de  Campniac. 
Arnaud  d'Orol. 
Franc,  de  Donyn. 
De  Lamothe  de  Béarn 
Olivier  de  Cassabé. 
Pierre  de  Las. 
Philip.  deCastelnau. 
Arn.  de  Betbèsc. 
Bertr.  de  Mansan. 
Math,  de  Grammonl. 
lîatticndeSalèche. 


Carbon  de  Luppé. 
Jehan  d'Aymé. . 
Antoine  du  Mas. 
Franc,  de  St-Ours. 
Ant.  de  Nilhac. 
Ant.  de  Lasalle. 
Jehan  de  Longa. 
Bern.  d'Angosse. 
Arn.  d'Arbide. 
Archers. 
Jehan  de  Bosniger. 
Loys  de  Burg. 
Franc,  de  Madaillan. 
Raym.  de  Lambertye. 
Franc,  de  Salign-îc. 
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Raym.  de  Clermont.    Charles  de  Boson.        Jean  de  THur. 
Charles  de  Labastide.  Faaç.  de  Montfecrant  Pierre  de  Labbay. 
Simon  de  Latour.        Jehan  d'Amorots.        Eloi  de  Lamothe. 
Jehan  de  Maubin  ou  Jehan  du  Bosquet.      Jehan  de  Labbay. 

Mal  vin.  Jehan  de  BeauviUe.     Arn.  d'Angosse. 

Arn.  dcGalos.  Guy  d^Aguerre.  Bern.deGlatens. 

Jehan  d  Antin.  Franc,  de  Baylen»^ 

Dans  une  revue  faite  à  Aix  en  Provence  le  17  juin  1560  sous  le 
comte  de  Tande,  nous  trouvons  parmi  les  hommes  d'armes  : 
Louis  de  Chatlillon.     Toustan  de  Martin.     Marc-Antoine  de  La- 
Franc,  de  Castellane.   Simon  de  Champolion     ,  grange. 
Charles  de  Bastar.        Barth.  de  Condillac. 

Betme  faite  en  armes  dans  la  ville  de  Layrae  U  2  avril  1568. 

Franc,  de  Cassaignet,  Pierre  de  Marin.  Franc.  Mellet. 

capitaine.                An  t.  de  Boutet.  Hérard  Gensac. 

Bernard  du  Barrau ,  Odet  de  Monlczun.  G.  de  Carbonneau. 

lieutenant.              Jehan  de  Burguet.  Jehan  de  Patras. 

Jacques  de  Magnaut,  Jehan  de  Marceillan.  Bernard  de  Lestan. 

guide.                      Plouhes  Carbonneau.  Bertr.  deLyet(Mar- 

P.  de  St-Marlin,  éns.    Bertr.  de  Roquan.  solan). 

François  de  Perabère,  Géraud  d'Amblart.  Jehan  de  Lestrade. 

maréchal-des-logis.  Robert  de  Montagut.  Dauyon  de  Thoraire. 

Hommes  d'armes,    Germain  de  Las. 
Menjou  de  Monlezun  Franc,  de  Beaupuy. 

Suivent  les  archers  parmi  lesquels  nous  signalerons  : 

Arnaud  du  Bois.          Simon  de  Bonnefonds  Ant.  de  Billères. 

Antoine  de  Noailhan.  Charles  de  Preissac.  Bernard  de  Narbonne 
Jehan  de  Grossolles.     Jehan  Dufaur. 

Rôle  de  00  lances  sous  la  charge  de  M.  le  prince  de  Navarre , 
10  janvier  1571. 

Le  prince  de  Navarre,  Jehan  du  Chemin.  Antoine  Ayralde ,  s^ 
capitaine.                François  de  Lestrade.       de  la  Baie. 

Js.  de  St-Astier,  K      Pierre  de  Domi.  Christophe  de  Mau- 

Jb.  de  Cochefilet,  ens.  Alem  de  Cassabé.  rcns. 

Loys  de  Lansac,  m.      Pierre  de  Las.  Bertrand  de  Tancé. 

Hommes  d'armes.    François  de  Baylens.  Jehan  de  GrignoUes. 

Arnaud  d'Oxionet.       Bertrand  de  Mansan.  Gillot  de  Laroncière. 

Jehan  do  Gayae.  Jehan  de  Laporte.  Pierre  de  Lanac. 

ir  11 
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Jehan  de  Sâlignac. 
Jacques  du  Touset. 
Bert.  d'ËspalIungues. 
Romanet  d'Arboust. 
Loys  du  Bourc. 
Gaston  de  Roquefort. 
Jules  Seiçnan. 
Jehan  de  Calvimont. 
François  de  Ruble. 
Jehan  de  Lons. 
Pierre  de  Montanet. 
Jehan  de  Boudon. 
Guyon  de  Fumel. 
Thomas  de  Lamothe. 
Jacques  d*Arros. 
Jehan  de  Roger. 
François  d'Abzac. 
Pierre  d'Artigues. 
Hasimat  de  Cazanan. 
Antoine  Joly  s^  de  la 

Pomarède. 
Raymond  de  Cugnac. 
Jh.  de  Thomas  s^  de 

Labarthe  à  Fleu- 

rance(Gers). 
Bernard  de  Montcla 

sr  de  Bonas. 


Pierre  d'Huyac. 
Archers. 
Franc,  de  Lavergne. 
Estienne  de  Fayac. 
Antoine  Teste. 
Ld  de  Peyrelongue. 
Guii.  de  Lespens. 
Pierre  de  Hiri^oyen. 
Ant.  de  Capdeville. 
Ant.  de  Larrougerie. 
Antoine  d'Achon. 
Pierre  de  Garaigoon. 
Jacques  de  Monteil 
Bernard  de  Preissac. 
Guy  d'Aguerrc. 
Guil.  de  Latour. 
Raymond  du  Beuddt. 
Pierre  de  Labay, 
François  du  Har. 
Pierre  du  Buros. 
Guil.  du  Badefou. 
Antoine  Paris. 
Jehan  de  Laleugue. 
Lambert  de  St-Mau- 

rice. 
François  de  Bourgoin. 
Jehan  Bacalan.  ' 


Antoine  de  Pichar« 

de  la  Réole. 
Thomas  de  Gapseign 
Bertr.  Bfontferrand 
Guiraud  de  la  Barde 
Jehan  Guitot. 
Joseph  deMagnac. 
François  de  Pichard 
François  Roinet. 
Urbain  de  Prehault . 
Jehan  de  Gazenave. 
George  de  Mallières 
Jehan  Rousseau. 
Pierre  Castain. 
Romanet  de  Guiller 

barte. 
Léonard  de  Lalannc 
Pierre  de  Liborde. 
Jehan  d'Armagnac. 
Jehan  de  Lavigueni 
Jehan  de  Labastide. 
Antoine  de  Lautrec. 
Gabriel  de  Rochefoi 
Denys  Jaubert. 
Hortic  de  Saillas. 


Môle  de  la  compagnie  de  Fabien  de  Montluc,  seigneur  de 
Montesquieu.  —  1572. 


Fabien  de  Montluc, 
capit.,  en  place  de 
Biaise  de  Montluc, 
qui  a  pris  son  congé 
ce  jour  26  avril 
1572. 

Jehan  de  Berrac-Ca- 
dreils,  lient. 

Jehan  de  Labat,  ens. 

Jehan  de  Mont,  guide 

Ber.  de  Montesquieu, 
mar.-des-logis. 


Hommes  d'armes. 
Jehan  de  Sendon. 
Franc,  de  Laurial. 
Binet  Manon  (Lyas). 
Ph.  Barailhé  (St-Puy) 
Franc,  de  Ruffon. 
Antoine  Borbal. 
Jehan  de  Malvin. 
Jacques  de  Forges. 
Bertr.  de  Maignaut, 
Franc,  de  Gordon. 
P.  de  LaRarre. 


Guill.  de  Tillac. 
P.  Mallet  (Mirande; 
Jehan  de  Mansan. 
Puy  de  Bourbille. 
Jacq.  de  Giscaro. 
Bern.  de  Lioussens. 
J.  de  Laroque-Ord 
B.  de  Larroque-Ord 
Jehan  de  Lascours. 
Pierre  de  Pujos. 
Jehan  de  Bière. 
Franc,  de  Faudoas. 


Ant.  de  Lapennc. 
Passiot  Dupleit,  près 

Condom. 
Guilhaumede  Potiy. 
Benoit  de  Laroche  'la 

Monljiiycy . 
Guilbauoie  Séridos. 

j4rch€rs. 
Léonard  du  Moulin. 
Pierre  de  Lairravière. 
Gfisfriot  de  Larroque- 

Ordan. 
Giraudet  de  Lamolbe. 
Bmrand  de  Bals. 
Jh.  de  Bus  dît  Lasalle 

Jefoo, . 
Bem.  Lannes  ^Caltel- 
Dau-HrAnzaDj . 
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Rdmond  de  Davant. 
Imberton  de  Fer- 

baui. 
Jehan  de  Confolcns. 
I>omini(|ae  du  Bosc. 
Jehan  de  Bière. 
Mauaud  de  Vie. 
Carbon  de  Mous. 
Sans.  Desconnis  (Mar- 

ciac). 
Jehan  Deluc. 
Jehan  de  C  1er  mont'. 
Jehan  de  Serignac. 
Bern.  de  la  Beyrie. 
Franc,  d^  Malvin. 
Pierre  de  Labat. 
Arn.  de  BegouL 
Pierre  de  Casemajor. 
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Gabriel  de  Ramen- 

san. 
André  de  Lalanne. 
Jehan  de  Mausan. 
Jehan  de  Lasalle. 
Franc,  de  Lasalle. 
Franc,  de  Labrande. 
Jean  de  Viella. 
Jehan  de  Castin. 
Jehan  de  Casaubon. 
J.  Lasalle  St-Puy, . 
Jacques  Laville. 
Bcrt.  Lion  ^Condom, . 
Jehan  de  Faget. 
Bernard  de  Laroque- 
Siurac 


BôU  de  la  compagnie  de  M.  de  Bellegarde^  4  mai  1572. 


Mp  de  Bellegarde^  c. 
f^ranfoisde  Montber- 

iiard,h. 
^ranç.  de  Mont,  ens. 
François  de  Mauléon, 

^ide, 
^.  de  Mallaussane,  m. 
Hcfmmes  d'armes. 
^-*>T$deBarbotan. 
'^^han  de  Barbotan. 
Pierre  de  Billeres. 
'^Hiao  de  Guillassert. 
^«han  de  Marestang. 
-^oger  de  Sariac. 
-^nL  de  Lamiossan  oa 

Mioafens. 
-^ehan  de  3iogiiés. 
^raoç.  de  Vie. 
B.  de  Boolooch. 
Adl  de  Si-Félix. 
Amaoet  de  Lartigue. 


Pierre  de  Laffitte-Pel- 

leport. 
Jb.  de  Montesquiou- 

Artagnan. 
Pierre  Duparc. 
Ant.  d'Agnan. 
Arnauet  de  Mont. 
Jacq.  de  Castelbajac. 
Jh.-J.  de  Nogarede. 
Pierre  de  St-Pol. 
Guill.  de  Villeneuve. 

Archer  t. 
Jehan  de  Méritons. 
André  de  St-Sulpice. 
Jehan  de  Gaillard. 
Pierre  de  Betous. 
Jehan  de  Betous. 
Charles  de  Gasai. 
Jehan  de  Fillabent. 
Dom.  de  Laserre. 
Jehan  de  Boulouch. 


Bem.  de  Barbotan. 
Jehan  de  Mauléon. 
Bern.  de  Lamolelle. 
Jehan  de  Lartigue. 
Jebannot  de  Basins. 
Biaise  de  Pongibault. 
Matthieu  Ferriêres. 
Jehan  de  Grissol. 
Bertrand  de  Lartigue- 

Mezin. 
Jehan  de  Foix. 
Jehan  de  Mareuil. 
Arnavet  de  Montes- 

quiou. 
Charles  de  Foix. 
Pau  Ion  Lame. 
Ant.  de  Lamothc. 
Etienne  Andoios. 
Jehan  de  Malet. 
J.-J.  deGuilIot. 
Jehan  de  Sariac. 
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Charles  de  Garrigues.  Guill.  de  Lanux  ou    Jeh.  d'Aubèze et  quel- 
Dominique  de  Durban      Lanion.  ques  italiens. 

Les  mêmes  se  retrouvent  dans  un  autre  rôle  du  6  août  précédent. 
j4utre  rôle  de  la  compagnie  de  M.  de  Bellegarde. 


Mgr  de  Belegarde ,  c 
Franc,  de  Tersac,  1». 
Franc,  de  Mont. 
Math,  de  Giscarol,  en. 
J.  de  Castelbajac  m. 
Hommes  d^armes. 
Loys  du  Lin. 
Paul  de  Casteras. 
Ar.  de  Montesqufou. 
B.  de  Malausane. 
François  de  Sers. 
Bert.  de  Boulouch. 
Jehan  de  Sariac. 
Jehan  de  Nogués. 
François  d'Aydie. 
Bertr.  de  Lartigue. 
Jeh.  dé  Moutesquiou. 
Arnaud  de  Mons. 
Loys  de  Lartigue. 
Arnaud  de  Chalabre. 
Jean  de  Garrigues. 
François  de  Montaud. 
Guil.  de  Betbése. 
Archers. 
Charles  Dupac. 


.  Pierre  de  Nux. 
Chamiot  de  Sariac. 
Dominge  de  Laserre. 
Besian  de  Marsolier. 
Etienne  de  Montant. 
Bern.  de  Laplaniob. 
Biaise  de  Pongibaud. 
Guil.  de  Lacassagne. 
Charles  de  Foix. 
Antoine  de  Lamothe. 
Carboyran  de  Mauléon 
Sans  de  St-Sauveur. 

jéutre. 
Jehan  de  St-Jean. 
Augier  de  Sariac-Na- 

varron. 
François  de  Canet. 
Jehan  de  Voisins. 
Jehan  de  Montbeton. 
Tristan  de  Lissac 
J.-P.  de  Latran. 
Laurent  de  Marin. 
F.  de  Sers. 
Gabriel  de  Montpesat. 
Jehan  de  Tausia. 


Franc,  de  Plaigne. 
François  de  Ricar t. 
Michel  de  Portes. 
Lyon  du  Chasteau. 

Archers, 
Ant.  de  St-Jean. 
Fr.  de  Laroque. 
Jacq.  de  Casemajor. 
Arnaud  de  Vignes. 
M. -P.  de  Mauléon. 
Michel  de  Gayr&ud. 
'  François  Davant. 
Gaspart  de  Castets. 
Jehan  d'Antras. 
Sébastien  de  Bonne- 
maison. 
Aymond  d*£tchau.. 
Luc  Gazes. 
Jehan  de  Portes. 
Jehan  Roger. 
Arnaud  de  Labarthe. 
Arnaud  Barsalôu. 
Bernard  Castain. 


Bévue  faite  en  robbe  en  la  ville  de  Besiers  le  20  décembre  i577. 


Ms»"  de  Joyeuse,  c.       Gaspart  de  Villeneuve 
Jacq.  de  Bedos,  h.        Franc,  de  Castanet. 
Franc,  de  Chalabre,  e.  Loys  de  Montjosion. 


Pierre  de  Caylus,  g. 
Ch.  de  Franc,  m. 

Hommes  d'armes. 
Matth.  de  Niort. 
Gaston  de  Chalabre. 


Pierre  d'Andrieu. 
Pierre  de  Montclar. 
Jehan  de  Flottes. 
Pierre  de  Donadieu. 
Bertrand  de  Laroque. 


Gemont  de  Chabrol. 

Jacq.  de  Casemajor. 

Hugues  de  Villeneuve 

Archers, 
Jehan  du  Mont. 
Charles  de  Chambert. 
Pierre  de  Lagrange. 
Jacques  de  Budos. 
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Revue  faite  à  Cantal  l^  15  mai  1581. 


Léger,  capit. 

Basus. 

Imbert. 

Campels,  lieul. 

Sabaillan. 

Belancourt. 

St-Pierre,  ens. 

Polaslron. 

Lahille. 

Beaumont,  cap. 

Laroche. 

Pouy. 

Louga,  id. 

Gary. 

Polin. 

Espunlons. 

Lacroix. 

Caubous. 

Laforgue. 

Bôle  de  la  compagnie  de  M.  de  Lavalettt 

{ ,  avril  et  juillet  1582. 

B.  de  Lavalette,  cap. 

Gcriuan  de  Rochefort  Jehan  de  Serres. 

Jehan  de  Sers,  lieut. 

Barthélémy  de  Puy. 

Jehan  de  Boignon. 

Jeban  de  Vinos,  ens. 

Jean  de  Mauléon. 

Meschior  de  Gouchaux . 

P.  de  Montignac,  g. 

Jean  de  Puybonal. 

Raym.  de  Lacoste. 

Jehan  de  Pandor  fils, 

J.-Raym.  de  Lordat. 

Guilh.  de  Payros  de 

mar.-des-logis. 

JeandeBonnefoi. 

Grenade. 

Hommes  d'armes. 

Franc,  de  Canallas. 

Ant.  de  Rousselet. 

Hector  de  Pesqués. 

Domin.  de  Casemajor  Franc,  de  Sers. 

Pierre  de  Polaslron. 

Franc,  de  Gampcils. 

Pierre  de  Manigault. 

Franc,  de  Belluges. 

Annebal  de  Martinet  Pierre  de  Malnourryl 

Jehan  de  Nicolay. 

Archers. 

Jeban  Baron. 

Arn.  de  Vinos. 

Pierre  de  Gasemajou. 

Pierre  de  Casteras. 

Ressian  de  Montant. 

P.  de  Voisins-Montant  Aubin  de  Mauléon. 

Jehan  de  Pouy. 

Barth.  de  Pouy. 

Jehan  d'Usto. 

Firminatde  Villemur  Jehan  d'Andofiellc. 

Jehao  de  Lourdat. 

Jehan  de  Forcade. 

Jehan  de  la  Maureis. 

Jehan  de  Gayme. 

Jehan  de  Casalar. 

Barth.  de  Baulat. 

Jacques  du  Faur. 

Pierre  du  Bourg. 

SansotDaroUes. 

Raym.  dePuymiroI. 

Pierre  de  la  Forêt. 

Franc,  de  Lamothc. 

Jehan  Cassaigne. 

Jean  de  Pujols. 

Jehan  de  Lissac. 

Jehan  de  Fondeville. 

Jehan  de  Nux. 

Puy  d'Agut. 

Jehan  de  Labadic. 

Jehan  de  Campels. 

Franc,  de  Pisson. 

Bern.  de  Vaux. 

Luc  de  Laterrade. 

Jehan  de  Gaulonques. 

Ant.  Mollincre. 

Pierre  Lagrange. 

Jehan  de  Luscan. 

Jacq.  do  Vignaux. 

G. -Arn.  de  Lautradc. 

Pierre  Tonlet.    » 

Biaise  Mareschan. 

Pierre  du  Bourg. 

Arn.  du  Troil. 

Jehan  de  Lassus. 

Jehan  de  Sarraute. 

Carbon  de  Basus. 

Jehan  Gissard. 

Jehan  de  Bustos. 

Franc,  du  Goût. 

Guill.  Labarthè. 

Jehan  Foncaud. 

Jehan  d*Auros. 

Jehan  d'Ages. 
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Bévue  panée  à  Cartonne  le  25  septembre  ibS3. 


Bert.  de  la  Roque,  c. 
Loys  de  Mauléon,  1». 
Pierre  de  Caylus. 
Pierre  de  Narbonne. 
Philippe  Magne. 
R.  d'Andoarde  dit 

Lahitte. 
ArD.  de  Lescout. 


Guil.  Bonnefous. 
Odel  Roques. 
Jehan  dlbos. 
Pierre  Sabathier. 
Raymond  Pou  y. 
Baltb.  de  Mauvezin. 
Dominique  Sentoax. 
Pierre  Escudié. 


Arnaud  de  Gourgues. 
Pierre  Fabre. 
Bernard  Dufour. 
Charles  de  Martin . 
Noël  Girard. 
Arnaud  Chamon. 
Pierre  Barthés. 
Pierre  Boissière 


Bevm  de  la  compagnie  du  capitaine  Barquistaut  j  tenant  garnison 
à  St'Sever  (Landes),  pas^ea  dans  cette  ville  le  15  août  1587. 


Bertrand  de  Barquis- 
saut,  capitaine. 

Bertrand  du  Roy,  h. 

El.  de  Laserre,  ens. 

Bernard  de  Vales. 
Sergens. 

Jehan  de  Vignes. 

Bernard  de  Fontaux. 
Première  escouade. 

Jehan  de  Laporterie , 
caporal. 

Guilhem  de  Bonnas. 

Augier  de  Cahusères. 

Sanson  de  la  Leuge. 

Jehan  du  Broca. 

Jehan  de  Luguat. 

Jehan  du  Haut. 

Pierre  Gouraul. 

Arnaud  de  Lapeyre. 

Rougier  du  Bernet. 

Simon  du  Bosc. 

Pierre  dé  St-Martin. 

Etienne  deCasalis. 

Pierre  de  St-Jean. 

Mathieu  de  Loudeille. 

Jehan  de  Fosses. 

Ray  m.  de  Margues. 

Jehan  du  Bernet. 

Pierre  de  Montagut 


Arnaud  de  Lomagne. 
Guisarnaud  du  Mora. 
Jehan  de  Nolibos. 
Seconde  compagnie. 
Jehan  de  Labarrcre,c. 
Arnaud  du  Perron. 
Menson  de  Lafille. 
Guiraulon  d'Epiloi. 
Jehay  de  Laferrière. 
Mens«n  de  St  Girons. 
Pierre  de  Lalanne. 
Gralien  du  Luc. 
Jehan  de  Hagçt. 
Jehan  de  Lafontan 
Gui  lard  de  Portes. 
Arn.  de  Caslaignet. 
Jehan  de  Naudé. 
Etienne  Cahuhs. 
Etienne  de  la  Sausolle 
Jehan  de  Vergés. 
Jehan  de  Doat.. 
Jehan  de  Lorsimbats. 
Jacques  de  Larligue.  . 
Pierre  de  Labeyrie. 
Guy  de  Gamardes. 
Etienne  Gardelanne. 
Etienne  de  Luguat. 
Arnaud  du  Cournau. 
Jehan  de  St-Germain. 


Jehan  du  Haut. 
Meric  de  Lafille. 
Arnaud  de  Lasalle. 
Troisième  escouade, 
Berlr.  de  Lavie,  cap. 
Jehan  de  Verges. 
Bcrn.  de  Laporterie^ 
Jehan  du  Lyon. 
Jehan  de  Labat. 
Guitard  de  Merens. 
Guil.  de  Larligue. 
Jehan  de  Maubec. 
Guil.  de  Laserre. 
Simon  de  Lasalle. 
Jehan  de  Marsan. 
Simon  du  Fau. 
Bernard  du  Mora. 
François  de  Lafille. 
Jehan  du.Mau. 
Raym.  d'Esclaux. 
Jehan  de  Rivis. 
Jehan  de  Laleuge. 
Simon  de  Guibal.     *  ^ 
Pierre  de  Sobelte. 
Arn.  de  St-Lusanne. 
Arnaud  du  Mas. 
Pierre  de  Mun  ,  Mus 

ou  Mua. 
Charles  du  Junca. 
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Il  y  eut  le  15  septembre  suivant  une  seconde  rev.ue  que  nous  avons 
sous  les  yeux  et  où  figurent  les  mêmes  noms. 

Jievue  passée  à  Saint-Sever  le  15  décembre  1587. 


B.  de  Barquissaut,  c. 
Arquebusiers 
à  cheval, 
Jehan  d'Agos. 
Simon  de  Lafargue. 
Jehan  Tore. 


Andrieux  du  Busca.- 
Ant.  de  Lafitte. 
Matthieu  de  Las. 
Andrieux  de  Lau. 
Jehan  de  Para  vis. 
Jehan  de  Laforce. 


Amanieu  de  Nacis. 
Jehan  de  Marsan. 
Simon  de  Laleugue. 
Jehan  de  Labat. 
Andrieux  deMau. 


Rôle  des  gens  d'armes  de  la  compagnie  de  Monseigneur  de 
FontenUles,  1595. 


Philippe  de  Laroche, 

capitaine. 
J«han-Ant.  de  Laro- 

che-Gensac,  lient. 
O.  de  Laroche-Faus- 

series,  ens. 
Jehan-Biaise  de  Lar- 

rocbe,  guid. 
Antoine  de  Lasplanes, 
mâr.-des-logis. 
Hommes  d'armes. 
Bogier  de  Bivès. 
Galvin  d'Espans. 
Guilhaume  d*Agut. 
J.-Jacq.  du  Faur. 
Tristan  de  St-Jean. 
Bert.  de  Cazaux. 


A  m.  de  Laroque. 
Jehan  de  Labeyrie. 
Antoine  dldrac. 
Franc,  de  Pujaulé. 
Franc,  de  Polastron. 
Charles  de  Foix. 
Gaston  de  Serres. 
Ant.  de  Lissonde. 
Biaise  de  Jaubert. 
Est.  de  Pins ,  s>-  du 

Garros  (Auch). 
Cosme  de  Campan. 
Jehan  de  Lavedan. 
Jehan  d'Avensac. 
Pierre  de  St-Pol. 
Bern.  de  Laborie. 
Bertr.  des  Lacs. 


Archers. 
N.  de  Bolac. 
Jehan  de  Lamolle. 
Franc.  d'Orbessan. 
Pierre  de  Lassalle. 
Guillh.  de  Coloignat. 
J.  Berot  de  Montlezun 
Jehan  d'Aignan. 
J.Jacq.  de  Mauléon. 
Jeh.-Jacq.  d'Hières. 
Hugues  de  Tauscn. 
Jch.-Jacq.  d'Arsebal. 
Jch.  de  Montgaillard. 
Samuel  de  Fornier. 
Bern.  de  Caussens. 
J.-J.  de  Fouragnan. 


Montre  de  la  compagnie  de  30  hommes  d'armes  de  Jean- Biaise 
de  Larroche-Fontenille. 


J.-B.  de  Larrocbe,  c.  Barth.  de  Gascogne. 

Jacq.  de  Lavedan,  1.  Ant.  de  GimbraL 

Jeh.  Rog.  d'Aignan,  Matth.  de  Lasplancs. 

ens.  L.  Dufau-Bédéchan. 

Duran  de  Gestas ,  m.  Bert.  de  Montlezun. 

Hommes  d'armes.  Jehan  de  Labat. 

Jehan  de  Bordères.  Pons  de  Noé. 


Jehan  d'Arpagnon. 
Philip.  d'Astugues. 
J.-P.  de  Gestas. 
André  de  St-Félix. 
Etienne  de  Goualard. 
Marc- A.  de  Lascours 
Arn.  de  Sabathier. 
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Guilh.  de  Clarac. 
Philip,  de  SabardaD. 
Pierre  de  Bordes. 
Franc.  d'Espats. 
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Franc,  de  Poujet. 
Gabriel  de  Baulat. 
Jehan  du  Roi. 
Guillh.  de  Castets. 


Ant.  de  Laforgue. 
Pierre  de  Lafoni. 


Mevue  faite  à  Melun  le  26  novembre  1603. 


i.-Jacques  de  Ste-Co- 

lombe,  cap. 
Ram.  de  Lasoubre,  1. 
leban  de  Lalanne. 
Roger  de  Casaux. 
Pierre  Castéra. 
Ambr.  d'Abadie. 
Jehan  de  Lacoste. 
Jacq.  de  Saubiac. 
David  de  Sus. 
Jehan  de  Labeyrie. 
Pierre  de  Butay. 
Hector  d'Arblade. 
Barth.  de  Lafontan. 
Pierre  de  Montjou- 

rat. 


Pierre  du  Mouret. 
Arn.  de  Gauna. 
Henry  Panai. 
Jehan  de  Pontis. 
Charles  de  Sallas. 
Jacq.  de  Montaut. 
Gîmot  de  St-Cric. 
Paul  de  Crastes. 
Pierre  de  Salenave. 
Pierre  de  Lalande. 
Hivin  d'Avescat. 
David  de  Morlas. 
J.  d'Espalungues. 
Philippe  d'Anzac. 
Loys  l'Archer. 
Pierre  de  Bose. 


Jehan  de  Laplane  ou 

Laplace. 
Abraham  d'Arricau. 
Charles  de  Saunis. 
Bert.  de  Pardeillan. 
Arnaud  de  Bodrot. 
Jehan  de  Laplume. 
Jeb.  de  Montesquieu. 
Jacques  de  TOyot. 
Bern.  du  Mauret. 
Jacq.  du  Cadreils. 
J.-Jacq.  d'OssuD. 
Henry  de  Lons. 
Pierre  de  Lagarde. 
André  de  Béarn. 


Mie  de  la  noblesse  qui  a  suivi  sotis  la  conduite  de  M.  de  BazUlac 
et  le  commandement  de  Mgr.  le  prince,  14  novembre  1612. 


MM. 

De  Lespouey. 

Du  Colomé. 

De  Lafitolle. 

De  Camalet. 

De  Cazaubon. 

De  Drudas. 

De  Mua. 

D'Abadie. 

De  Laforcade  pour 

Lises. 
De  Molledous. 
D'Ozon. 
De  Talazac. 
Du  Pujo. 
De  Bérol. 


De  Gascor. 

De  Montlezun. 

De  Peyrun. 

Du  Pin. 

D'Arqué. 

De  Montdupouy. 

De  Manas. 

De  Lagarde  d'Ibos. 

De  Gensac. 

DeGaland. 

Du  Clo. 

De  Ramensan. 

De  Laforgue. 

D'CNoex  pour  d'Arta- 

gnan. 
De  Sos. 


De  Laviliière. 

De  St-  Pastou. 

De  Sénous. 

De  Laf argue. 

D'Abadie  du  Plausé. 

D'Abadie  Arbellay. 

De  Lapéne. 

DeLafitte. 

Du  Blanchet. 

De  Mansan. 

De  Barrau. 

De  Vives. 

De  Saubiac. 

D'Abadie  de  Mcylo- 

gard. 
D'Arsas. 


De  Lacassagnc. 

De  Horgues. 

Du  Bouscat. 

De  Peyrobe. 

De  Foisset. 
De  St-Michel. 
D'AsIrac. 
De  Clarac. 
De  Fortisson. 
Xe  Thésan. 
J3e  Beauregard. 
IDe  Clarac  d'Hugues. 


l)K    LA   GASCOGNE 

De  Barrai. 
De  Munda. 
De  Casanove. 
De  Boulin. 
De  Sirac. 
D'Arbous. 
De  Vieusac. 
De  Sarreniguette. 
De  Labarthc. 
De  Ma2erolles. 
Du  Viger. 
De  Laveraët. 
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Bc  Gardères. 
De  BloussoD. 
De  Caussens. 
De  Navarron. 
De  Ponsan  d'Astarac. 
De  Lagrange. 
De  Sarraméac. 
De  Tillouse. 
DeTouviron. 
De  Marsan. 
De  Laraolèrc. 
De  Tauzian. 


Jievue  faite  à  Sens  te  t4  juin  1618 ,  ious  la  conduite  du  maréchal 
4e  Chàtillon. 


Xe  Maréchal. 
Xe  capitaine  Franget. 
Cailles  de  Maubec. 
.Jacques  d'Avant. 
Tranç.  de  Nauzières. 
Tranç.  de  St-Marc. 
Jehan  de  Labarre. 

Jehannot  de  Rasti- 
gnac. 

St-Cyr. 

Nicolas  du  Cussat. 

Fabien  de  Mondonet. 

Hugues  de  Lassalle. 


Alem  de  Floques. 

Jehan  du  Moutier. 

Taillard. 

Rigalet  de  Tourne- 
mire. 

Poncet  de  Charry. 

Jehan  de  Laborde. 

Franc,  de  Courtenay. 

Le  bâtard  de  Mont- 
chenu. 

Jehan  de  Labiscarre. 
Archers. 

Johannet  le  Fort. 


Jehan  de  Saussay. 
.Bernard  de  Guerres. 
Jacq.  dé  Chammaran« 
Antoine  de  Ricon. 
Jehan  de  la  Bonne. 
Jehan  de  Sallebois. 
Bastien  de  Yilledieu. 
J.  de  Lestang. 
Guil.  de  Montîgny. 
Melchior  de  Brada- 

ehin. 
Guil.  de  St-GIron. 
Antoine  Vivien. 


Les  deux  pièces  suivantes  n'ont  pas  de  date. 


MM. 

Lemar.  de  Biron. 

De  Lauzuu. 

De  Duras. 

De  Yailke. 

Le  sénéch.  d'A^nais 

DcGondrin. 

De  Saint-Orens. 

De  Barennau. 

De  Bajourdan. 

De  Devèze. 


De  Fimarcon. 

Le  chev.  de  Monluc. 

De  St-Sulpice. 

Pe  Cauburat. 

De  Veys. 

De  Fontenillcs. 

De  Cornusson. 

D'Aubeterre. 

De  Laussac. 

De  Sarlabous. 

De  Noailles. 


De  Lamezan. 

DeNoé. 

De  Montaut. 

Le  baron  de  Brassus. 

De  Beaupuy. 

De  Monbrun. 

De  Belloc. 

De  Flamsrens. 

Le  vicomte  Duga. 

De  Cantaloup. 

De  Lamot.-Mantgauzi 
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De  Hauvezin. 

De  Lussan-Lassus. 

De  Lasserre. 

Le  comm.  de  Lussao. 

De  PuygaiIJart. 

De  Lamothe^Gondrin 

De  Berrac. 

De  Roquepine. 

De  Castelnau. 

De  Montégut. 

Le  bar.  de  Puyguillas 

De  Beauregard. 


HlSTOIllE 

De  Montcassin. 

De  Berault. 

De  Sauviac. 

De  Caussade. 

De  Besolles. 

De  Lachap.-Lagarde. 

DeLapallu. 

De  Lussan. 

De  Montclar. 

De  Tanpous. 

De  Prouilhac. 

De  Lapeyre. 


DeSt-Marsal. 
De  Roquefeuille. 
De  St- Aubin. 
Darblade. 
De  Latour. 

Le  bar.  de  Campagne 
De  Cadreil. 
De  Marin. 
De  Campagno. 
De  Vignolles. 
Le  bar.  lient. -génér. 
de  l'artillerie. 


Rôle  de  la  compagnie  du  seigneur  d'Jmé. 


Franc.  d'Arné,  cap.     Charles  de  Devèztf. 
Jeh.  de  Vezin,  lient.    Jehan  de  Pouy. 
Georges  de  Monlezun,  G.  du  Mugron. 

enseigne.  Bern.  de  Milhau. 

Jehan  Devèze,  guid.     Michel  de  Colomé. 
Gasp.  de  Sarp,  m.        Louis  d'Andouin. . 

Hommes  d'armes.    P.  de  Roquettes. 
Guilh.  de  Vie.  Guilh.  d'Urban. 

Marc  de  St-Lary. 
Thomas  de  Lamezan.  G.  de  Bourbilles. 
Guir.  de  Montauban.  Jehan  de  Laiîtte. 
Bertrand  de  Las.         Jacques  d'Oms. 
Bertrand  de  St-Pastou  Gabr.  de  Manas. 
Franc,  de  Péguillan.    Bern.  de  Bezolles. 
Jehan  de  Meillan.         Gaston  d'Andouins. 
P.  de  St-Marcel  d'A-  Jourdan  de  Tarride. 

lary.  Archers, 

C.  de  Luppé-Garrané.  Antoine  d'Albignac. 
Bert.  de  Lacassagnc.  Phil.  de  la  Baronne. 
Gabr.  de  Montlezun-  Guilh,  de  Garrigues. 

Sigalas.  Jehan  de  Lamarque. 


Antoine  Faurde  Mira- 
mont- As  tarac. 
Michel  deLavedan. 
Arn.  d'Engausse. 
Bert.  de  Pardcillan. 
Jehan  de  Percin. 
Bert.  du  Puy. 
Magdalon  du  Casteron 
Bern.  de  Montesquieu  Jos.  Pujos  de  Lecloure 


Jeh.  Monems  id. 
Barth.  St-Martin. 
Georges  du  Plan. 
Andrieux  d'Estampes 
Arn.  du  Cardenau. 
André  des  Vignaux. 
A.  Roques  (Vie-Fez.) 
Gabr.  Lourriter  (Lanir 

nepax). 
Gabr.  d'Ornezan. 
Arn.  du  Putz. 
Jehan  de  Ville. 


Toutes  ces  revues  ont  été  tirées  du  Chartrier  du  séminaire  d'Auch. 

Montre  de  20  gentilshommes  de  la  sénéchaussée  d'Auch  qui  doi- 
vent servir  cette  année,  faite  par  Irénée  d'Aspe,  juge-mage, 
le  30  mai  1693. 

MM.  Louis  de  Noaillan,  comte  de  Lamezan,  seigneur  d'Angalin. 
—  Pierre  do  Montesquieu.  —  Lasserre,  seigneur  de  Crastes.  —  Jean 
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^5l-Gre8se,  s' de  Mérens. —  Léon  de  Seyches,  s' de  Sirac. —  Cons- 

^^niio  da  Garrané,  tr  de  Montaslruc. —  Jean  de  Larroqiie,  «f  dû  lieu. 

^*  Jean-Pierre  de  Lassuderie ,  sf  de  Campanès.  —  Pierre-Jean  de 

^«Hioas,  S'  de  St-Avan  et  Ayries.  —  Jean  d'Auiion,  s' d  Ayguelinte. 

' —  Jean  de  Ferragut,  s»-  du  Cos.  —  Jean  de  Pins,  s"-  d'Aulagnère. 

* —  Jean  de  Melet-Sl-Orens,  s**  de  Las.  —  Auguste  de  Gajan,  s^  de 

Sl~Osl.—  Charles  de  Bellegarde,  s' de  Scntrailles. —  Pierre  d' Auriac, 

^•"  de  Clermont.  —  Dominique  Lacassin ,  S"-  de  Uaulon.  ^—  Pierre- 

-^  «toine  Darroux  d'Estansan,  s^du  lieu. — François  d'Auxion-Vivenl, 

*■"   de  Nèguebouc.  —  Jean  de  Baulat,  s*^  de  Préneron.  —  Etienne 

^i*Aslain,  s»  de  Castelfranc. 

-f^ôle  des  frais  des  MM.  du  corps  de  la  noblesse  qui  ont  assisté  à 
l'assemblée  générale  des  états  du  pays  et  comté  de  Bigorre , 
tenus  à  Tarbes  le  12  novembre  1759. 

Le  comte  de  Barbazan,  commissaire  du  roi ,  180  livres. —  M.  de 
Béon  de  Lapalu,  s^  de  MazeroUes,  syndic ,  70  livres.  —  MM.  de  Na- 
Tailles  Poueyferré,  de  Lacassagne,  de  Ségalas,  d'Odos ,  de  Salles,  de 
Cobitte,  d'Aurignacet-Hitte,  de  l'Hès,  de  Mont  d'Uzer,  d'Engaux,  de 
Lizos,  de  Mansan,  d'Arcizan,  de  Talazac,  dcLespouey,  de  Lapène,  de 
Collongues,  d'Oléac  Débat,  de  Gayan,  de  Clarac,  de  Monlédous, 
d'Aurouix ,  de  Castéra ,  de  Peyraube ,  de  Villenave  près  Séron  , 
d'Arricau  ,  d'Asiain  de  Lannes ,  les  abbés  de  Viey ,  d'Arrai  et  de 
Sazos  :  chacun  d'eux, 35  livres. 

Ban  et  arrière-ban  d^ Armagnac. 

FCZENSAC. 

MM.  dé  Cassagnet,  seigneur  d'idem,  90  livres,  —  de  Ferrabouc, 
s»^  de  Camarade,  34  liv.,  — de  Caumoni,  s^  du  Malartic,  200  liv.,  — 
de  Miran,  2^  liv.,  —  de  Las,  14  liv.,  —  de  Lasserre,  50  liv.,  —  de 
Pardeillan,  500  liv.,  —  de  Lussan,  200  liv.,  —  de  Monlégut,  150 1., 

—  de  Montaut,  1,200  liv.,  —  de  Gajan ,  80  liv.,  —  de  St-André, 
20  liv.,  —  de  Roquetaillade,  50  liv.,  —  de  Cognax,  100  liv.,  —  de 
Belloc,  3101iv.,-i-d'Aignan,  50  liv.,— deBezolles,  554  liv.,  — de 
St-Jean-Poutje,  52  liv.,—  de  Lafilte,  120 liv.,  —  de  Cossade,  70  1., 

—  de  Marsan,  320  liv.,  —  de  St-Lary,  77  liv.,  —  de  Laroque,  50  I., 

—  d'Ardennes,  77  liv., —  de  Bonas,  250  liv., —  de  Préneron,  101 1., 

—  da  Gavarret,  165  liv.,  —  d'Espujos,  100  liv.,  —  de  Laroque, 
86  liv.,  —  de  Roquelaure,  306  liv.,  —  de  Pardeillan,  400  liv.,  —  de 
Campanès,  27  liv. ,  —  de  Marambat,  200  liv. ,  —  de  Montastruc, 
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325  liv.,  —  de  Montesquiou,  1,000  liv.,  —  de  Lagarde,  30  liv.,  — 
de  Lupiac,  138  liv., —  de  Mansencome,  130  liv.,  —  de  Beautian, 
40  liv.,  —  de  Monibert,  100  liv.,  —  de  Crasies,  380  liv.,  —  de  Meil- 
han,  3,800  liv.,  —  de  Puysegur,  100  liv.,  —  de  Clarac,  10  liv.,  — 
de  Verduzan,  180  liv.,  —  de  Gondrin,  1,500  liv.,  —  de  Pouiflebon, 
200  liv.,  —  de  Gaudous,  300  liv.,  —  de  Rozès,  100  liv.,  —  de  La- 
lanne,  15  liv.,  —  de  Batz,  60  liv.,  —  de  Pujos,  34*  liv.,  —  de  Sieu- 
rac,  43  lix-,  —  de  Broquens,  28 1.,  —  de  Las,  60  liv.,  —  de  Labar- 
ihe,  30  liv. ,  —  de  Lagraulel,  75  liv.,  —  de  Gajan,  50  liv. ,  —  de 
Meymès,  150  liv.,  —  de  Labadie,  100  liv.,  —  de  Lescout,  de  La- 
barthe,  de  Lamothe-Sieurac,  de  Belmont,  de  Beaulieu,  de  Lacassa- 
gne,  de  Beauregard,  de  Sieurac-Beaumarchés,  de  Mérens  (argent, 
blé,  vin),  —  du  Baranneau,  400  liv., —  de  Sie-Chrislie,  260  liv.,  — 
de  Naliès,  25  liv.,  —  du  Sindat,  40  liv.,—  du  Caumort,  36  liv.,  — 
de  Preysac,  300  liv.,  —  d'Aumensan,  30  liv.,  —  de  Bazian,  140  liv., 

—  de  Gignan,  60  liv.,  —  de  St-Marlin-Viagre,  60  liv.,  —  du Busca, 
190  liv.,  —  de  l'Isle-Arbessan ,  200  liv. ,  —  de  Castillon,  872  liv., 

—  de  Labatut,  49  liv.,  —  de  Lacaudcrle,  5  liv.,  —  de  Lussan,  80  1., 
7-  de  Herrabouc,  80  liv.,  —  de  Las,  20  liv.,  —  de  Cézan,  90  liv., 

—  de  Lubielles,  50  liv.,  —  de  Preignan,  300  liv.,  — de  Montgail- 
lard,  30  liv.,  —  de  Cazenave  et  le  Boulin,  108  liv.,  —  de  Lacaus- 
sade,  50  liv.,  —  de  Caus,  100  liv.,  —  de  St-Jean-d*Anglés,  50  liv., 

—  Cossr  de  Casleljaloux,  100  liv.,  —  Coss^  de  Pouy,  10  liv. 

LOMAIGNE. 

MM.  de  risle,  675  livres.,  —  de  Caillau,  15  liv.,  —  de  Plieux, 
400 liv.,  —  de Bivès,  29  Uv.,  —  du  Bosc,  100 liv. ,  —  de  Peyrecave, 
384  liv.,  —  de  FJamarens,  512  liv.,  —  de  Caumont,  495  liv.,  —  de 
St-Martin^  490  liv.,  —  de  Lieux,  253  liv.,  —  de  Romegas,  80  liv., 

—  de  Fieux,  52  liv. ,  —  de  Rouillac,  650  liv.,  —  de  Tillac,  300 liv., 

—  du  Castéra-Lect.,  300  liv.,  —  de  Gramont,  882  liv.,  —  de  Gen- 
sac,  365  liv.,  —  de  Martres,  50  liv.,  —  de  Lacassaigne,  250 liv.,— 

—  d*Asques,  338  liv.,  —  de  Lagrave,  480  liv.,  —  de  Camsegué, 
50 liv.,  —  du  Bouzet,  400  liv.,— .du  Pin,  300 liv.,—  de  Pordiac, 
814  liv.,  —  de  Poupas,  600  liv.,  —  du  Castéra-Bouzet,  595  liv.,  — 
de  Lamothe-Bardigues,  400  liv.,  —  Cossr  de  Homs,  200 1.,  —  Coss^ 
de  Lachapelle,  200  liv.,  —  Coss«-  de  St-Pesserre,  20  liv. 

FEZBNSAGUET. 

MM.  d'Oignai,  135  liv.,  —  d'Esclignac,  200  liv.,  —  de  Maravat, 
280  liv.,  —  de  Lamothc-Ando  et  Magnas,  400  liv.,  —  de  Ste-Gemme, 
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^Kr. ,  —  de  Sl-Germé,  284  li?. ,  —  de  Iloms,  20  liv. ,  —  d'En- 
^^HSK,  320  Ht.,  —  du  Scrcinpuy,  00  liv. ,  —  d'Ençalin  ,  165  Uv., 

—  de  HaDsempoQT,  280  liv.,  —  de  Vignaux,  110  lir.,  —  de  Mon- 
^^^OK,  150  Kt. ,  —  de  Thon  x ,  200  liv. ,  —  de  Civrac,  310  1. ,  —  d'Aî- 
j^ianmortes,  30  liv.,  —  de  Poyminel,  40  liv.,  —  de  Cadeillan,  85 1 , 
*e  Lasicrre,  120  liv.,  —  d'Esparbés,  107  liv.,  —  de  Polastron,  80  I., 
■ — ^de  St-AabiD,  226  liv.,  —de  Corné,  70 liv.,  —  de  Beaupuy,  96  L, 

de  Monbran,  450  liv.,  —  du  Bosc,  100  liv.,  —  Cos.  de  Betponj. 

I^Kt.,  —  de  Casteloau,  88  liv.  —  Tous  ces  ^igneurs  doivent  aussi 
r«3aniir  eD  tool  ou  en  partie  des  chevaux  légers  et  des  archers. 

TcLxe  faite  sur  la  noblesse  du  Bas-Àrmagnat. 

BASSE-COMTB  D'ABMAG^AC. 

MM.  Jacques  de  Lnppé,  d'Arblade,  Cremens,  Bascaules,  Labar- 
t^,  Coignard,  Lupé,  Lalengue,  Capmortères,  Sarragachies,  %  che- 
nal léger  ;  —  Pierre  Lazarey,  juge  du  Bas- Armagnac,  yi;  —  la  dame 
de  5-,  comtesse  de  Panjas,  1  ;  —  Suzanne  deMarcilly,  dame  de  Ru- 
tefl,  yi»  ;  —  Pierre  Tarridc,  S' du  llaget,  V30;  —  Ant.  de  Toujouse,  s^ 
de  Manpos,  de  Lan  et  de  Laujusan,  /s  ;  —  Jacques  de  Bourrouillan, 
Y^;  —  Jean-Paul  de  Garros,  s^  de  Sle-Chrislie,  /s  ;  —  Jean- Jacques, 
Vi,  ;  —  Jean- Jacques  de  Caupène,  s' de  Lanux,  y, 5  ;  —  César  de  Sl- 
Paol,  S'  d'Aurensan,  %  ;  —  Arnaud  d*  Aubons,  s^  de  Sl-Paul,  '/^  ; 

—  Pierre  de  Médranne,  F  de  Vcrluz,  y-;;  —  Fortin  de  Bacarrère, 
irdeCadilloo,  ^/^;  — Henri  de  Médrane,  s^  de  Camicas,  */Ç;  — Jean 
dTAboossés,  S'  de  Labartéte,  '/s  ;  —  Pierre  d'Ornano,  marquis  de 
5le-€roix,  s' de  St-Martin-Molicherre,  Caslagnet.  Violes,  VieilleC£- 
pet,  Magnao,  1;  —  le  même  pour  Lengros,  Sainl-Aunis  et  Moulin 
de  Plaisance,  dépendant  de  la  vicomlé  de  Labatut,  vç  *  —  Daniel  Ra- 
paateguy,  s'  de  St-Griède,  yzoi  —  Etienne  de  Comeillan,  s^  de  St- 
Gemier,  y^s  ;  —  François  d'Ab&die,  s»  du  Pourcl,  ySo;  —  Isaac  de 
Camicas,  s»  de  Lsgardère,  y^o;  —  Bertrand  du  Bcnquet,  s^  d'Ar- 
Uade  Lassalle,  V*  ;  —  Jean  Dumau  ou  Dunian,  s' de  Vergognan,  Ys  ; 

—  Catherine  de  Salèche,  dame  de  Viella,  yl  ;  —  Jean  d' Auzolles,  s' 
de  Pemillet,  yg;  —  Bertrand  d'Armagnac,  s^  de  Thermes,  yi;  — 
Antoine  du  Coussol,  S'  de  la  Paillère ,  Yto  ;  —  Jean  de  Médrano,  s^ 
de  Lagnian,  Vi»;  — Jean-Bernard  de  Jollin,  s^  de  Lateulère  prés 
^ogaro,  %o,  —  Jean-François  de  Fouert,  s^  de  Sion,  y^;  —  N.  de 
Ferragnt,  pour  la  directe  du  Bédat,  etc.,  yè;  —  Ant.  de  Lau,  s^  de 
Lassalle,  yi©:  —  Hercule  de  Batz,  s'  d'Espagnet,  y^o;  —  Jean  de 
Joujoase,  i^  de  Laujusan,  yÇ  ;  —  Jean- Jacques  de  Lau,  s^  de  Mau- 
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hic,  vSo;  —  Jacques  de  Salles,  s^  du  Bedat,  y,oo;  —  Jean-Bernar»  - 
de  Gourguës,  s»-  d' Aunian,  Vao  ;  —  Antoine  d'Armau,  s»-  de  Pouydra-^ 

guin  et  Mimort,  yi>;  —  Louis  de  St-Griède,  s«-  d'Argosse,  ^7; 

Jean-Hector  du  Lau,  1  ;  —  Jacques  de  Fouer,  s»-  de  Montlezun,  La  — 
peyrie  et  Laterrade,  yé  ;  —  Louis  Guerre,  s»"  de  Bedavet,  y^  ;  —  Hec  — 
lor  de  Melin,  s^  de  Mau,  yÇ  ;  —  Jean  d'Estalens,  s»^  de  Barannau,  */è»  ; 

—  Jean  Montobric,  s^  de  Lamothe,  ^40;  —  Jean  d'Astouet,  s*"  de 
Danial,  ySo;  — Antoine  de  Larée,  s>-  de  Rivière,  yeo;  —  Antoine  de 
Montaigut,  sf  de  Couloumé,  Vs  ;  —  Antoine  de  Sérignac,  s»*  de  Later- 
rade, /a  ;  —  Jean-Jacques  de  Geslas,  s^  de  Bétous,  yè  ;  —  Jean-Jac- 
ques de  Montesquiou,  s'  de  Sabazan,  Vioo; —  Arn.-Guilhaume  de  "l 
Mont,  sr  de  Lartigue  et  du  Blanin,  y^o;  —  Claude  Marée,  s^  de  | 
Margouet  et  Ramouzens,  y^;  — Jean  d'Unian,  s^de  Gelennave,  yi,; 

—  Bernard  du  Coussol,  s""  de  Lapeyrie,  Lamothe,  Espagnet  et  Cou- 
lomé,  y»;  —  Bertrand  du  Coussol,  s^  d'Esparsac,  yé;  —  Deodat  de 
Montlezun,  s^  de  Campagne  et  de  Projan,  1;  —  Jacques  de  Barbo- 
lan,  sr  de  Maur,  y^  ;  —  Antoine  de  Médranne,  Sf  de  Beaulac,  Mau- 
musson  et  Ju,  %;  —  Jean  de  Ferragut,  sj?  de  Cos,  Tudelle  et  Cravin- 
sère,  Yi  ;  —  François  d'Antin,  sr  de  Sauveterre,  '/s;  —  Frii  d*Au- 
rensan,  s^  de  la  Bergalasse,  y^o;  —  Adrien  de  Montluc ,  prince  de 
Chabanon,  comte  de  Car  mai  h,  baron  de  Montesquiou,  s^  de  Riguepei^, 
Bascous,  Bouit,  Avezan  et  Agarrière,  4. 

Liite  des  défaillants  ou  absents  à  la  montre  du  ban  et  arrière-ban 
d'Armagnac,  faite  à  Mauvezin  le  2  mars  1555. 

DE  LA  COMTÉ  DU  BAS-ARMAGNAC. 


Les  seigneurs 
de  Viella. 
d'Espagnet;^ 
de  Cas  têts. 
d*Armentieu. 
de  Damyan. 
de  Bernéde. 
Dulin. 
de  Préchac. 


de  Bourrouillan. 

D'Estalens. 

de  Salles. 

de  Maumusson. 

Desparsac. 

de  Labay  de  Samazan. 

de  Fontan. 

de  Magnan. 

de  Toujouse. 


de  Caraicas. 

d'Ognoax. 

de  Larroque. 

d'Argelos. 

de  Lasalle  de  Gures. 

la  dame  de  Ferrebouc. 

les  d'ïes  de  Clarens. 

la  dame  de  Lamothe. 


BASSE-RIVIÈRE. 


Les  seigneurs 
de  Labatut. 
de  Lengros. 


de  Lafitte-Toppières.    de  Monthus. 

de  Laguian.  de  Ju. 

de  Canet.  de  Lacaussade. 


mi   CA   GAiCOGNE. 

17! 

FEZENSAC. 

Les  seigneurs 

du  Gavarret. 

de  Laas. 

de  Montesquiou. 

de  Pujos. 

de  Lamolhe-Castillon. 

de  PardeiUan. 

de  Plaihaut. 

de  Bats. 

dei'Isle-Arbeysan. 

de  Gayan. 

de  St-André. 

deBazian. 

duBusca. 

de  Tudelle. 

deGondrin. 

de  Castillon-Batz. 

de  Lacaus. 

de  Bascous. 

de  Bautian. 

de  Lacassagne. 

deMarambat. 

de  Lagardère. 

du  Caumort. 

deMaignaul. 

d*Aurensan. 

les  consuls  de  Mon- 

dePreignan. 

de  Lagarde. 

tastruc. 

de  Montagut. 

de  Bières. 

noble  Philippe  Des- 

deLaflUe. 

de  Syeurac. 

parbès. 

deRoquetaillade. 

de  Montgaillard. 

BRCLLOIS. 

noble  Ant.  Monllezun 

Les  seigneurs 

d'Avezan-Bauté. 

de  Sainte-Colombe. 

d'Aubiane. 

de  Marin. 

de  Villeneuve. 

deManlèche. 

de  Brax. 

de  Lamothe-Dangot. 

de  Daubèze. 

de  Lagarde. 

FEZENSAGtET. 

de  Plaisance. 

I-es  seigneurs 

de  CasteInau-d*Ar- 

de  Monbrun. 

d'Encausse. 

bieu.  1 

de  Pis. 

de  Malabat. 

de  Razengues. 

AD  RE    ET   MAGISOAC. 

Les  seigneurs 

de  Bazus. 

Jean  d'Acut. 

de  Gourgues. 

d'Estansan. 

Gabriel  de  Larroque. 

de  Laran. 

de  Laterrade. 

Bourtonmieu  Boyer. 

de  Bazordan. 

de  Bénac 

PARDIAC. 

Les  seigneurs  de  Lapalu,  de  Tronsens,  de  Laveraët. 


Les  seigneurs 
de  Sainte-Livrade. 
de  Marestang. 
de  Lamothe. 
de  LéYignac. 


L'ISLE-JOURDAIN. 

de  Montagut. 
de  Clermont. 
de  Clarac. 
de  Pibrac. 
de  Colomès. 


d'Auradé. 
âe  Peyrous. 
de  Pouyiosic. 
de  Marenville. 
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HISTOIRE 


le  baron  de  Fodoas. 
Les  seigneurs 
de  Tarride. 
d'ATensac. 
de  Puy gaillard, 
de  Saint- Etienne, 
de  Lamothc. 
de  Larraset. 
de  Fayoles. 

Gens  d'Église. 
l'archevêque  d'Auch. 


VICOaiTé  DE  GIlHGIS. 

révoque  de  Lectoure 
Idem   de  Condom. 

le  chapitre  d*Auch. 
Idem  de  Lectoure. 
Les  abbès 

de  Lacaze-Dîeu. 

de  Belleperche. 

de  St-Orens-  Bigorre. 

de  Tasque. 

de  Simorre. 

de  Bouillas. 


de  Flaran. 

Les  prieurs 
de  St-Gény. 
de  Madiran. 
de  St-Orens-d'Auch. 
de  Touget. 
de  St-Mont. 
de  Ste-Rose ,  près  Mi- 

radoux. 
le  chapitre  de  Vic- 

Fezensac. 


Les  Communautés.  —  bas-armagnac. 

Les  habitants  des    de  Riscle.  ^      d'Eauze. 

villes  de  Barcolonne.  de  Manciet. 

de  ^^ogaro.  d'Aîgnan. 

RIVIÈRE-BASSE. 

Les  habitants  des  villes  de  Maubourguet  et  de  Ladevèzc. 


FBZBNSAC. 

Le5  habitants  des  de  Lannepax.  de  Valence, 

villes  d'Aubiet.  de  Lavardens. 

d'Auch.  de  Perusse-Grande.      de  Biran. 

de  Vic-Fezensac.  de  Roquebrune. 
de  Barran.  de  Jegun. 

LOMAGNE. 

Les  habitants  dos  villes  de  Lectoure,  de  Lavit,  de  Miradoux , 
d'Auvillars,  de  St-Clar. 

FEZENSAGUET. 

Les  habilanls  des  villes  de  Mauvezin,  de  Montfort,  de  Puycasquier 
de  Touget. 

BRCLLOIS. 

Les  habitants  des  villes  de  Laplume.  de  Layrac. 


UE    LA    (iASCUUNK. 
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PARDIAC. 

Les  habitants  dus  villes  de  Montlcziin,  de  Tilhc.  de  Villecornlal. 
de  Monlaigut. 

L^ISLK-JOURDAIN. 

Les  habitants  de  l'Isle-Jourduin. 


CASTELNAU-MA(i>OAC. 


Les  habitants  de  Castclnau-Mngnoac. 

Mk  des  nobles  et  sujets  au  ban  et  arrière-ban  de  la  sénéchaussée 

d'Armagnac 

,  écrite  dans  le  Xf^I'^  siècle. 

Premièrement,  la  comté  d'Armagnac  : 

Hommes 

Archers 

Hommes 

Archers. 

d'armes. 

d'armes. 

MM. 

MM. 

le  s»-  de  Thermes, 

1 

D*  Arblade  -Brassai, 

)} 

De  Cast.-d'Ausan, 

De  Mormès, 

» 

De  Viella, 

» 

De  Lalerrade, 

» 

De  Cau, 

2 

De  Maiimusson, 

» 

De  Lupé, 

» 

De  Malambits. 

» 

De  Sion, 

» 

De  Barbotan, 

M 

De  Bourrouillan, 

1 

De  Lape  y  rie, 

)» 

D'Aurensan, 

» 

DuMau, 

» 

1/ 

De  Cammortères, 

» 

De  Magnan, 

» 

{de  m. 

D'Espagiiet, 

» 

D'Esparsac, 

» 

D'Arblade-Comlal, 

» 

De  Ste-Christie, 

» 

De  Castex, 

» 

De  Maupas, 

» 

De  Campagne,     . 

» 

De  Perchèdc,  de  La- 

D'Arinentieu, 

» 

badie,  de  Samazan, 

» 

DePanjas, 

» 

1 

D'Espas, 

» 

DeBcrncde,  de  Saint- 

Du  Pujos, 

)) 

Paul,  de  Bernus, 

)) 

1 

De  Rivière, 

» 

De  Bélous,  de  Larti- 

De  Toujousc, 

» 

gue. 

» 

i 

DeBernèdc,d'Auzan 

»   » 

Bu  Lin, 

» 

1 

De  Camicas, 

» 

I)eGalliax,de  Pouy- 

D'Augnax, 

» 

draguin,  de  Prei- 

DuCouloumé,  duBe- 

chac, 

» 

1 

dat, 

» 

DeBarrouillan, 

» 

1 

De  Boulouch, 

» 

DeCorneillan, 

» 

1 

Le  baron  de  Cazau- 

De  Si-Martin,  d'Es- 

bon, 

» 

1 

talens,  de  Clarac, 

)) 

i 

f^I. 

12 

478 

mSTOIRB 
RIVIÈRE. 

Hommes 

A 

Hommes 

d'armes. 

d'armes 

MM. 

MM. 

De  Labatut, 

1 

2 

De   Canet,  de   La- 

De  Sauveterre, 

1 

2 

guian,  de  Lagrasse,  » 

De  St-Lanne, 

t 

» 

De  Mon  tus,                » 

De  Hagedet, 

1 

2 

De  Caussade,              » 

De  Bolat, 

» 

2 

De  Sarragachies,         » 

De  Tieste, 

» 

2 

De  Ji\  de  Rassancuil, 

D'Armentieu, 

» 

1 

de  Mondagorat,       » 

FEZENSAC. 

Hommes 

Archers 

Hommes 

d'armes. 

d'armes 

MM. 

MM. 

De  Montaul, 

3 

De  Marsan,                 » 

De  Montesquieu, 

2 

De  Magnaul,              » 

De  Pardeillan, 

2 

De  Preignan,              » 

De  risle-Arbeyssan, 

3 

De  Montégut,  de  Laf- 

De  Bàzian, 

» 

fitle,  de  Roquetail- 

De  Roquefort,  de  Cas- 

lade,                       » 

teljaloux , 

» 

De  Crastes,                 » 

De  Gastillon-Massas, 

)) 

De  Gavarret,               » 

De   Meillan,  d'Au- 

De  Pouylebon,            » 

zan, 

2 

De  Mirepoix,               » 

De  Gondrîn, 

2 

De  Preissac,  de  Mon- 

De  Bezolles, 

» 

bert,  deRiguepeu,  » 

De  Lagraulas, 

» 

De  Ste-Cbristie ,  de 

De  Bascous, 

» 

Gaudous,                » 

De  Préneron,  de  Ma- 

D'Arcamont,               » 

rambat. 

» 

De  St-Manin-Viagre, 

De  Lagraulet, 

» 

de  Sembrés,            » 

De  Noulens, 

» 

De  Verduzan,              » 

De  Lupiac, 

» 

De  Bonas,                   » 

De  Mansencomc, 

De  Rozès,                    » 

d'AuUagnère, 

1 

» 

De  Pouy,  de  Lescout, 

De  Barannau, 

» 

1 

de  Pujos,                 » 

De  Montastruc, 

» 

1 

De  St-Jean-Poutje, 

De  Lamothe-'Pardeil- 

de  Seailles,  de  Pie- 

lan, 

» 

1 

haut,  de  Gajan ,      » 

Arcbers. 


Arcki 


DE  LA  OASCOfi?fE. 


Hommes 
d'armns. 

MM. 

De  Lacaussadc,  de 
Carrolle,  de  Laro- 
que,  » 

D'Antras,  » 

DeCazaux,duBi»ca,  » 
DeCassagnet,  deBau- 

tian,  » 

Du  Gos,  de  Gignan,    » 
D'Aumensan,  deBou- 

louch,  de  Bfère,       » 
De  St-Méxard,  de  St* 

Gaillard,  de  Las,    » 
De  Camarade,  de  Car- 
jet,  de  Lagarde,       » 


Archem. 


Hommos 
d'armot. 
MM. 
De    Bcauregard,  de 

Labarthe,  » 

De  Biran,  d'Ordan,    » 
De  Belloc,  » 

De  Baumont,  m 

De  Miran,  » 

De  Mércns,  n 

De  Lamothc,  de 

McymeSydeBau,     » 
De  St- Jean-d'Anglès, 

de  Pujos,  de  Ro- 

quebnine,  » 

De  Pouysegur,  » 
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Arrherti. 


i 

2 
1 
1 
1 

1 


J.OMAItilIB. 


Ilommcs 
d'armet. 

MM. 

De  Roillac,  1 

De  Gramont,  1 

De  Pordéac,  1 

De  rislc-Bouzon,  1 

D'Avezan,  1 

De  Marsac,  1 

De  Caumonty  1 

De  Castéra-Bouzet,  1 

De  Castéra-Lect.  1 

De  Flamarens.  1 

De  Peyrocave,  » 

De  Tournecoupe,  » 

De  St-Martiii,  » 

De  Puygaillard,  » 

D'Arqués,  » 

De  Bouzct,  » 

De  La  Chappelle,  » 

De  St-Avit,  « 

Be  Vives,  » 


Arciiori. 


Hommes 
d'armes. 

MM. 

De  Sempesserre ,  de 

Lacassagnc,  >* 

D'Oms,  de  Tillac,        » 
Du  Pin,  » 

Dfli^t-Léonard,  » 

De  Boubée^  » 

De  St-Michcl,  de  Do- 

nazan,  » 

De  Plieux,  » 

De  Gensac,  de  Lamo- 
the-Bartigues,  de 
Balignac,  » 

De  Martres^  » 

De  Poupas,  » 

De  Lieux,  de  Lamo- 

the,  de  Roumégas,  » 
Du  Motet,  le  baron  de 
Gimat  et  d'Espar- 
sac,  » 


Archers. 


186  UIITOIRB 

do  Pau,  25  liv.  —  Bernard  d'Arbo,  s«-  du  Tcngon,  30  liv.  —  Jac- 
ques de  Brieux,  50  liv.  —  Bernard  de  Saull,  s»"  de  Casterar,  40  liv. 

—  Catherine  d'Espin,  dame  de  St-Germain,  116  liv.  —  Odcl  de  Cin- 
quereuil,  Sf  de  Labarthe,  20  liv.  —  Jean  de  Muret^  s^  d'Arzat,  41  I. 

—  François  de  Liers,  s'  de  Cohiac,  45  liv.  —  Jean  Odet,  s«"  de  Cu- 
quereuil,  80  liv.  — Jean  de  Serres,  s»-  de  Sccrelous,  125  liv.  —  Jean 
de  N.,  sr  d'Arricau,  60  liv.  —  Jean  du  Prélat,  &r  de  Saint-Morin, 
182  liv.  —  N.,  S'  de  Poy,  47  liv.  —  Magdeleine  de  Garaardes,  dame 
de  Soustons,  23  liv.  —  N.,  sr  de  Boy  rie,  48  liv.  —  N.,  s^  d'Amolin, 
45  liv.  —  Ogier  de  Talazac,  s^  de  St-Agnet,  25  liv.  —  Pierre  de  Ca- 
mons,  sf  de  Dado,  45  liv.  —  N.,  s«-  de  Fargues,  30  liv.  —  Jean  de 
Caulets,  S""  de  Poy,  50  liv. —  Georges  de  Clavcrie,  sr  de  Marrin,  48 1. 

—  Pierre  de  Canon,  s"-  de  Montfort,  60  liv.  —  N.,  sf  de  Labarrène,' 
24  liv.  —  N. ,  S""  de  Mus,  45  liv.  —  Antoine  de  Navailles,  129  1.  10  s. 

—  Bernard  de  Marreing,  s^  de  Si-Germain,  12  liv.  17  s.  —  Jean  de 
la  Teulade,  105 1.  —  Magdeleine  de  Gamardes,  dame  d*Argclos,  etc., 
54  liv.  —  Bernard  du  Lyon,  écilyer,  s""  de  Camps,  487  liv.  10  s.  — 
N.,  sr  de  Latreille,  546  liv.  —  Jean  de  Lalanne,  abbé  séculier  du 
Man,  12  liv,  —  Jean  de  Gabacbielle ,  s«-  de  Lucpeyrous,  45  liv.  — 
llogier  de  Sansac,  100  liv.  — Antoine  de  Vaillières,  s^  de  Labarthe, 
74  liv.  —  Berlrande  du  Puyon  et  Ar.  Guillh.  de  Cassun ,  57  liv. — 
Le  clergé  de  Jcoune,  30  liv. —  Jeanne  de  Bessabat,  dame  de  Bocossé, 
11  liv.  —  François  de  Laborde,  sr  de  la  Guisaudic,  33  liv.  —  Jean 
Odet,  sr  Casautcts,  12. 

SIÈGE   DE   BAVONNE. 

Léon,  sr  d'Espclctte,  lOÔ  liv.  —  Jean  d'Alsats,  114  liv.  —  Marie 
tl'Aliattc,  dame  de  St-Martin,  25  liv.  —  Louis  d'Arquicr,  70  liv.  —  • 
Jean  d'IIarismcndi,  sr  d'Arengosguy,  12  liv.  —  Pierre  de  Hiriard  , 
sr  d'Arcocit,  70  liv.  —  Michaut  de  llarenbure,  sr  de  Lahct,  117  liv. 

—  N.,  sr  de  Gayro,  56  liv.  —  Jean  de  Bclzuncc,  sr  du  lieu,  gouver- 
neur de  Dax,  135  liv.  —  Jean  de  lleilsc,  sr  de  Heitse,  100  liv. —  N., 
sr  de  Ilirigoyen,  40  liv.  —  Jeannot  de  Sault,  sr  de  Saull  le  vieui, 
21  liv.  —  Robert  de  Bonnet,  sr  de  Bonnet,  10  liv.  —  Martissans 
d'Ossogarlo ,  sr  d'Aicaing,  10  liv.  —  Jean  de  Lasalle ,  sr  de  Buils, 
20  liv. 

VICOMTE   DE   MAIJLÉON'. 

Le  sr  de  Luxe  n'a  pu  être  taxé.  —  Marie  de  Lacarre,  mère  dé  Jean 
de  Bcrterrciche,  50  I.  —  Calliciine,  dame  de  Jaurpguissehar,  5i  1. — 


DB  LA  6ASG0GNB. 

MM. 

MM. 

MM. 

Ï^Belbéze. 

D'Espciian. 

DeSeissan. 

ï^eGoiissan. 

De  Laran. 

De  FagPl. 

l>e  Dazies. 

De  Cazaux. 

D'Arné. 

DeTajan. 

De  Faulon. 

De  Prcissac. 

DeSembrés. 

De  Latcrrade. 

Tous  6  archers. 
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PARDIAC. 


Ilommoii 

Archers, 

Hommes 

d'arme». 

d'armes. 

MM. 

MM. 

De  Samazan,              » 

» 

DeLaveract, 

)> 

D'AUX,                        " 

» 

Do  Cassagiiau, 

)> 

De  Villepinte,  de  Bac- 

De  Corna, 

» 

que*  de  Laplaoe,      » 

1 

De  Sieurac, 

» 

De  Las,  de  Blousson, 

De  Tillac. 

)) 

deTroncens,            » 

1 

COMTÉ   DB   L'ISLE-JOIRDAIN. 

•     Ilomraef 

Archers. 

Hommes 

d'armes. 

d'armts. 

MM. 

MM. 

' 

De  Sle-Livrade,           »> 

>» 

DcBrax, 

)i 

De  Marestaiiig,           1 

» 

D'Escatalens, 

)i 

De  Lamothe,               1 

)i 

De  Lassauvetat, 

,              )) 

De  Lévignac,               1 

» 

D'Auradé,  de 

Blau- 

De  Montaigul,             1 

» 

quefort, 

» 

De  Ségoufielle,            )> 

1 

De  Pouylosie, 

» 

De  Clermont,              i> 

1 

De  Mérenvielle. 

M 

De  Pibrac,                  « 

)) 

Archer». 


Arcbtrs. 


VICOMTB   DE   CI  MOIS. 


Archers. 


Hommes     »,„v„.  Hommes 

d'armes.  ^'*'^"''  d'armes. 

MM.  MM. 

D'Avensac,  de  Cohas,  »  1      De  Sègrcville,  »  1 

De  Tarride,  1  »      Le  baron  de  Fodoas,    1  » 

De  Cabanac,  »  1 

Le  reste  des  seigneurs  du  Gimois  ainsi  que  ceux  de  l'Islc-Jourdain 
«ont  désignés  d'une  manière  incomplète  dans  le  manuscrit. 
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Gens  d'Eglise. 

L'archevêque  d'Àucb,  Tévêque  de  Lectoure,  l'évêque  de  Condom, 
les  chapitres  d'Aucb  et  de  Lectoure  ,  Tarchiprêtre,  les  abbés  de  La 
Case-Dieu,  de  Bellepercfae,  de  Tasques,|,de  Simorre,  de  Souillas,  de 
Flaran,  les  prieurs  de  St-Geny,  d'Eauzs,  de  Madiran ,  de  St-Orens, 
de  Toujet,  de  St-Giron,  le  commandeur  de  St-Antoine,  le  chapitre 
deVic-Fezensac. 

État  des  seigneurs  hommagiers  du  comté  de  Comminges 
en  1499. 

Senseguier  las  gens  nobles  tant  de  gleyse  que  temporals  qui  tenent 
terres,  segnorias  et  autres  causes  nobles  en  ladit  comtat  de  Com  - 
minges  par  lasquales  sont  tenguts  de  fe  segrament  de  fidelitat  et 
homasge. 

du  Planté. 

de  Gensac. 

de  Leymond. 

de  St-Loberie. 

du  Pin. 

de  la  Haye. 

de  Plagnolet. 

de  Cassanet. 

de  Madères.. 

le  prieur  de  Samatan. 
Chastellenie 
de  VIsle-en-Dodon, 

Tabbesse  de  Favas. 

le  prieur  de  Mauvezin  de  Ramefort. 

Vabbé  de  Nizos.  de  Brignolas. 

Les  sieurs 

de  Péguillan. 

d'Arrioulas. 

de  Lousfan. 

de  Labastide-Pomès. 

de  Fersiat. 

de  Montesq.-Sieurac. 

de  Mondilhan. 

de  St-Ferréol. 

de  Bonrepos-Sieurac. 

de  Sélerraes. 

de  Polastron. 


Chastellenie  de 

Muret. 
Le  prieur  de  Muret. 

Les  sieurs 
de  Fontenillcs. 
de  Noé. 
de  Lhermes. 
de  Poucharamet. 
de  Mosac. 
du  Foga. 
deFrosin. 
de  Roquettes, 
de  St- Alary. 
de  Villeneuve. 
Tévêque  de  Lombez, 
Chastellenie  de 

Samatan. 

Les  sieurs 
de  Noaillan. 
de  Seisses-Savés. 
de  Savignac. 
de  Pompiac. 
de  Montblanc. 
d'AhiUère. 
de  Montagut. 
du  Puylosic. 
de  Garranet. 


de  Boixéde.       • 
d'Ambaon. 
de  Membau. 
de  Nenigan. 

Chastellenie  d'Ju- 
rignac. 
Le  prieur  de  Peyrissas 

Les  sieurs 
de  Benque. 
de  St-Lary. 
de  Saman. 
de  Larcan. 
de  Samoilhan. 


de  Faucon. 

de  Barsat. 

de  Montossin. 

d'Esquirs. 

de  Roques. 

de  Rozan-Fontrailles. 

de  Montagut. 

d'Espaon. 

de  Marignac. 

d'Eouscuns. 

de  Baysan. 

de  Parisa», 


d'Escanacrabe. 
de  Mirepoix. 
de  Lasserre. 
de  Ruimes. 

ChfuUlUnie  de 

Salîtes, 

L*évéq.  de  Couserans, 

Les  sieurs 
d'Aspet. 
de  Mauléon. 
de  Roquefort, 
de  Fraocasun. 
de  Taurignan. 
de  Rozcs. 
de  Montagut. . 
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Ckastellenie  de 
Castillon. 
Les  sieurs 
de  St-Pau  et  Lamothe 
de  Villeneuve, 
de  Balongue. 
Ckastellenie  de 
Fontignan. 
Les  sieurs 
de  Larboust. 
de  Uayes. 
de  Sérignac. 
de  Marignac. 
de  Binos. 
de  Visse. 
Et  quelques  autres  sci- 
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gncurs  pour  terres 
dans  la  chàtellenie. 
Ckastellenie  de 
St-Julien, 

le  vt«  de  Couserans. 
Les  sieurs 

de  Lantar. 

de  (îensac. 

de  Goûte  Vernisse. 

de  Laloubère. 

de  St-Ciry. 

de  St-Crislaud. 

le  bo»  de  Montberaud. 

lu  commandeur  de 
Sallies. 


Gatgés  ordinaris  acoustumats  dé  baillar  aoiis  officies  doudit 
de  Comengés  en  la  formo  que  sensée. 

Aou  sénéchal,  300  liouros.  —  aou  jutgé,  100  id.  — 

aou  percurairé,  100  id.  —  aou  trésaouric ,  300  id.  —  aou  mèstrc  de 
las  obras  dé  Muret ,  12  id.  —  aou  caslollan  dé  Muret ,  60  id.  —  aou 
castellan  dé  Samatan  25  scstiers  blé  et  autant  avoine  et  autant  sivade. 
—  aou  castellan  dé  St-Julien  ,  id.  — aou  castellan  d'Aurignac  ,  15 
sestiers  froment  et  autant  sivade.  —  aou  castellan  dé  Sallies,  id.  — 
aou  capitani  dé  Ste-Marie,  id.  —  aou  capitani  de  Sl-Lézer,  25 
liouros.  —  aou  castellan  dé  Castillan ,  10  id.  —  aou  castellan  dé 
f  ronsac,  20  id.  —  aous  quoualé  dé  la  Isle-én-Dodon ,  72  id.  —  aou 
claouari  dé  Muret,  40  id.  —  aou  claouari  dé  Samatan,  20  id.  —  aou 
claouari  dé  la  Islo,  10  id.  —  aou  claouari  d'Aurignac,  10  id.  — aou 
claouari  dé  Sallies,  20  id.  —  aou  claouari  dé  Castillon,  30  id. 

(Tiré  d'nn  ancien  rôle  collationné). 


BAN    ET   ARRIÈRE-BAN   DE   LA   SÉNÉCIIAUSSÉE   DR   LANNES. 

Siège  de  Dax. 

François  de  Navailles,  évéquc,  100  livres  10  sous  6  deniers.  — 
François  de-Pardcillan ^  abbé  de  Di vielle,  105  liv.  —  Jean  Goumard, 
abbé  de  Sordes,105  liv.  —  Jean  Pobla,  abbé  de  la  Cagnotte,  70  liv. 
—  Jean  du  Brabard,  abbé  d'Artous,  37  liv.  6  s.  6  den.  —  Antoine 
de  Bourbon  et  Jean  de  >'avarre,  4o00  liv.  —  Antoine  de  Graraont, 
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962  liv.  3  s.  —  Adrien  d'Apremont,  vie.  d'Orle,  300  liv.  —  Fran- 
çoise de  Cauna,  dame  de  Pouilloual,  540  liv.  —  Bertrand  de  Pouil- 
louat,  120  liv.  —  Le  seig""  de  Brutail,  baron  de  Saubusse,  301  liv. — 
Pierre  de  Caupène,  s»-  de  Méés,  130  liv.  —  Bernard  Laurans,  baron 
de  Fertis,  110  liv.  —  Gilles  de  Boirie,  sr  de  Poy,  764  liv.  —  Odet  de 
Lanne,  s«^  de  Bailladc,  792  liv.  —  Etienne  de  Baylens,  baron  de  La- 
barthe  et  de  Poyanne,  980  1. 17  s.  6  den.  —  François  de  Tauloresse, 
baron  de  Clermont-Minbaste,  Poyartin,  etc.,  472  liv. —  Bertrand  de 
Lavit,  sr  de  Montaulieu,  433  liv.  2  s.  —  Jehan  de  St-Martin,  pour 
la  baronie  des  seignaui  et  la  vicomte  du  Biscarosse,  695  liv. —  Fran- 
çois de  Bézaudun,  110  liv.  15  s.  —  Jean  de  Bcarn,  Bernard  de  Mon- 
tagut,  Bernard  de  Magescas,  177  liv. —  François  d'Arricau,  srde  Vi- 
gnoUes,  165  liv.—  Pierre  de  Caupène,  s»"  d'Elix,  97  liv.  —  Françoise 
deCaupène,  dame  de  Fabars,  55  liv. —  Jacquette  de  Cassaigne,  dame 
d'Ossaiges,  63  liv.  —  Jean  de  Saint-Martin  dans  Pou i lion,  54  liv.  — 
Jean  de  Fabars,  s^  deJlostens,  80  liv. —  François  de  Talomon,  11  liv. 
5  s. —  Pierre  de  Camon,  baron  de  Laharie,  60  liv.  —  Augier  de 
Lalanne,  102  liv.  —  Robert  de  Bessabat,  105  liv.  —  Jean,  s»"  de  Bé- 
daurédc,  92  liv.  —  Guilh.  de  Bédauréde,  s^  de  St-Laurent,  60  liv. 

—  Noël  de  Beyres,  s»-  du  lieu,  25  liv.  —  Adrien  du  Biodas,  s^  du  lieu, 
78  liv.  —  Jean  du  Lion,  s^  du  lieu,  80  liv.  10  s.  —  N.,  s""  de  Laba- 
tut,  près  Tarlas,  110  liv. —  Joseph  de  Mérignac,  cos.  de  Labatut- 
20  liv.  —  François  de  Mongran,  s^^  de  Castillon,  50  liv.  —  Jeanne  de 
Bézaudun,  dame  d'Ajcs,  67  liv.  10  s.  —  Blaize  de  Montaulieu,  s»"  de 
Carritz,  30  liv.  —  Goirautine  du  Huraultz,  130  liv.  —  Catherine  de 
Bézaudun,  dame  de  Marseillac,  45  liv. —  Robert  du  Poy,  s»-  de  Sieste, 
86  liv.  —  Etienne  du  Brutail,  s^  de  Norton,  372  liv.  —  Jean  de  Goa- 
lard,  sr  de  Goalard-Lagraulet,  120  liv.  15  s.  —  François  du  Haa,  s«- 
du  Rau,  75  liv.  —  Robert  de  Bessabat,  s^  de  Bellepeyre,  25  liv.  — 
Robert  de  Garât,  s^  de  Baslère,  45  liv. —  Arnaud  de  Bénessc,  s^  du 
Poy,  145  liv. —  Jean  de  Pouilhoaut,  s^  d'Ardis,  15  liv.  —  Bertrand 
de  Bessabat,  s^  de  Montauser,  32  liv.  —  N.  de  Biscordan,  10  liv. — 
Etienne  d'Arbau,  s^  de  Castelmcrlo,  30  liv.  —  N.,  s^  de  Mayrans,  26 
liv.  15  s.  —  N.,  sr  de  Mauranne,  15  liv.  7-  François  de  Lier,  48  liv. 

—  Bertrand  d'Oro,  63  liv.  —  Etienne  de  Bourg,  45  liv.  —  Jean 
Broca,  15  liv.  —  Jean  dEytieux,  de  Uastingues,  56  s.  —  N.,  sr  de 
Pomarèdc,  15  liv.  —  N.  de  Labadie,  15  liv.  —  Bertrand  de  Lavie, 
25  liv.  —  "Catherine  de  Lasserre,  45  liv.  —  Laurent  de  Niort,  pour 
St-Cric,  44  liv.  5  s.  —  Jean  de  Béhic,  61  liv.  15  s.  —  Charles  de 
Campaigne,  s»-  d'Inis,  38  liv. —  Jacques  Martin,  s^de  Lasalle,  48  liv. 
Mengot  de  Bafouègne,  sr  de  Tosse,  36  liv. —  Anne  de  Maumin,  pour 
Mont-Pnvat,  32  liv.  7  s,  2  d.  —  Gabriel  de  Maumin,  s^  de  Laur, 
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124  lÎT.  7  S.  —  Goucharooi  de  Maumin,  s»-  de  Lorreyle,  18  liv.  9  s. 

—  Gaillard  de  Lille,  pour  Cazaux  ,  10  liv.  —  François  de  Caupène, 
pour  Labatut,  273  liv.  —  Bertrand  d'Ayrosse,  s»-  d'Oeyre,  32  liv.  — 
François  de  Fabars,  s"-  d'Abesse,  58  liv.  —  François  r,ha|>elain,  s^  du 
Four,  17  liv. —  Blaizc  de  Montaulicu,  s»-  de  ]^Ianos,  12  liv. —  Pierre 
de  Montaulîeu,  s^  de  Villeneuve,  12  liv.  —  Bernard  de  Lanescure, 
84  liv.  15  s. —  N.,  S"-  de  Massinc,  18  liv. —  >'.,  sr  d  Anglade,  30  liv. 

—  >'.,  s^-de  Lassalle  de  Léon,  3  liv.  —  X.,  s""  de  L.irroque,  3  liv.  ^ 
N-,  sr  de  Lagoardc,  3  liv.  i5  s.  —  Pierre  de  Barraute,  40  liv.  10  ». 

—  Le  prieur  du  Sl-Espril  de  Dai,  48  liv.  —  Jeaunot  de  Bessabat, 
S' du  Castéra,  20  liv. —  Le  prieur  du  Sl-Espril,  près  Bayonne,  161  liv. 
7  s.  90  den.  —  >'.,  sieur  de  Lamolhe,  20  liv.  —  Vincent  de  St-Mar- 
lin,  s»-  de  Geslède,  75  liv.  —  Catherine  de  Bordenave,  18  liv.  —  N., 
5»^  de  Montgaillard,  10  liv.  —  Hélène  de  Masfarrole,  70  liv.  —  Fran- 
çois de  Six,  S"-  de  Cazenavc,  20  liv.  —  N.  du  Preuil,  20  liv.  —  Cécile 
d'Espis  pour  Bonnefont,  40  liv.  —  Antoine  de  Labadie,  s^  de  Garât, 
15  liv. 

SIÈGE    DE    81INT-SEVER. 

Jacques  de  St-Julicn,  évéquc  d'Aire  et  son  chapitre,  200  liv. — 
Jacques  Borda,  abbé  de  St-Guirons  et  son  chapitre,  40  liv.  —  Pierre 
du  Casso,  abbé  de  St-Loubcr  et  son  chapitre,  67  liv.  —  L'abbé  de 
Pontault  et  son  chapitre,  82  liv.  —  L'abbé  et  le  chapitre  de  Pinbcs, 
45  liv.  —  L'abbé  et  le  chapitre  de  St-Sever,  431  liv.  —  Odet  de  Foix , 
s*^  de  Sault,  1200  liv. —  Paul  d' Andouios,  pour  les  baronies  de  Uajcl- 
nau,  etc.,  1800  liv.  —  Charles  de  Casteinau,  900  liv.  —  Pierre  de 
Pons,  sieur  de  Blontgaillard,  400  iiv. —  Françoise  de  Caupène,  836  1. 

—  Françoise  de  Caudale,  535  liv.  —  Françoise  de  Cnuna,  1000  liv. 
Jean  de  Goulard,  s»-  de  St-Maurice,  500  liv. —  Gabriel  de  Julliac,  vie. 
de  Julliac,  500  liv.  —  Jean  d'Amou,  s^  d'Amou,  43  liv.  —  Jean 
d'Arzac,  s^  de  Monmuy,  36  liv.  —  N.  de  Poy,  dame  de  St-Geniez, 
20  liv.  — Quitterie  d'Abaye,  dame  de  Sarraciel,  120  liv.  —  Antoino 
de  St- Julien,  s""  de  Lamieussans,  286  liv.  —  Jacques  de  St-Julien, 
S'  da  lieu,  100  liv.  —  Antoine  de  Gramont,  s"-  de  Roquefort,  207  1. 
10  s. —  N.,  sr  de  St-Go,  248  liv.  —  >.,  dame  de  Puyon,  250  liv.  — 
Jean  de  Cloche,  s^  du  Banquet,  260  liv.  —  Etienne  de  Bazillac,  s** 
de  St  Cric,  405  liv.  15  s.  —  N.,  s^  d'Auba^rnan,  123  liv.  —  Arnaud 
de  Serres,  70  liv.  —  Jean  de  Podenx,  467  liv.  —  N.,  s"-  de  Peyre, 
221  liv.  —  N.,  «f  de  Stc-Colombe,  245  liv.  —  N.,  S'  de  Lucpeyrous, 
207  1. —  Le  prieur  de  Nerbis,  27  1.  —  Jean  de  Marrens,  s'  d'Auraec, 
80  liv.  —  Bernard  de  Pruerel,  45  liv.  —  Menjon  du  Picon,  sieur 
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do  Pau,  25  liv.  —  Bernard  d'Arbo,  s»-  de  Tengon,  30  liv.  —  Jac- 
ques de  Brieux,  50  liv.  —  Bernard  de  Saull,  s'  de  Casterar,  40  liv. 

—  Catherine  d'Espin,  dame  de  St-Gcrmain,  116  liv.  —  Odetde  Cin- 
quereuil,  s^  de  Labarthe,  20  liv.  —  Jean  de  Muret^  sf  d'Arzat,  41  I. 

—  François  de  Liers,  s'  de  Cohiac,  45  liv.  —  Jean  Odet,  s»"  de  Cu- 
quereuil,  80  liv.  —  Jean  de  Serres,  sr  de  Secrelous,  125  liv.  —  Jean 
de  N.,  sr  d'Arricau,  60  liv.  —  Jean  du  Prélat,  &r  de  Saint-Morin, 
182  liv.  —  N.,  S"-  de  Poy,  47  liv. —  Magdeleine  de  Garaardes,  dame 
de  Soustons,  23  liv.  —  N.,  sr  de  Boyrie,  48  liv.  —  N.,  s»-  d'Amolin, 
45  liv.  —  Ogier  de  Talazac,  s'  de  Sl-Agnet,  25  liv.  —  Pierre  de  Ca- 
mons,  sf  de  Dado,  45  liv.  —  N.,  s»-  de  Fargues,  30  liv.  —  Jean  de 
Cautels,  S""  de  Poy,  50  liv. —  Georges  de  Claverie,  sr  de  Marrin,  48 1. 

—  Pierre  de  Canon,  s^  de  Montfort,  60  liv.  —  N.,  sr  de  Labarrène,' 
24  liv.  —  N. ,  sr  de  Mus,  45  liv.  —  Antoine  de  Navailles,  129  1.  10  s. 

—  Bernard  de  Marreing,  s^  de  Sl-Gennain,  12  liv.  17  s.  —  Jean  de 
la  Teulade,  105 1.  —  Magdeleine  de  Gamardes,  dame  d*Argclos,  etc., 
54  liv.  —  Bernard  du  Lyon,  écilyer,  s"-  de  Camps,  487  liv.  10  s.  — 
N.,  sr  de  Latreille,  546  liv.  —  Jean  de  Lalanne,  abbé  séculier  du 
Man,  12  liv,  —  Jean  de  Gabacbielle ,  s«-  de  Lucpeyrous,  45  liv.  — 
Rogier  de  Sansac,  100  liv.  — Antoine  de  Vaillières,  s^  de  Labarthe, 
74  liv.  —  Bertrande  du  Puyon  et  Ar.  Guillh.  de  Cassun ,  57  liv.  — 
Le  clergé  de  Jeoune,  30  liv. —  Jeanne  de  Bessabat,  dame  de  Bocossé, 
11  liv.  —  François  de  Laborde^  sr  de  la  Guisaudic,  33  liv.  —  Jean 
Odet,  sr  Casautcts,  12. 

SIEGE   DE   BAVO?(NE. 

Léon,  sf  d'Espelette,  lOÔ  liv.  —  Jean  d'Alsals,  114  liv.  —  Marie 
(l'Abatte,  dame  de  St-Martin,  25  liv.  —  Louis  d'Arquier,  70  liv.  —  • 
Jean  d'Harismendi,  s»-  d'Arengosguy,  12  liv.  —  Pierre  de  Hirîard  , 
S'  d'Arcocit,  70  liv.  —  Michaut  de  Harenbure,  s»-  de  Lahet,  117  liv. 

—  N.,  sr  de  Gayro,  56  liv.  —  Jean  de  Belzuncc,  s«  du  lieu,  gouver- 
neur de  Dax,  135  liv.  —  Jean  de  lleilse,  s^  de  Heitse,  100  liv. —  N., 
sr  de  Hingoyen,  40  liv.  —  Jcannot  de  Sault,  sr  de  Sault  le  vieui, 
21  liv.  —  Robert  de  Bonnet,  sr  de  Bonnet,  10  liv.  —  Martissans 
d'Ossogarlo ,  sr  d'Aicaing,  10  liv.  —  Jean  de  Lasalle ,  sr  de  Buits, 
20  liv. 

VICOMTE   DE   MAULÉON. 

Le  sr  de  Luxe  n'a  pu  être  taxé.  —  Marie  de  Lacarre,  mère  dé  Jean 
de  Berterrciche,  50  I.  —  Catherine,  dame  de  Jaurpguissehar,  5i  1. — 
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ibswMBJ et  letoBO^  A&.  i^.  <fe  BjrmoM.  40  Ut.  —  Riefrede  Do- 
►  Bt.  —  Kerre  4* Audario,  5  Iît.  —  Marie  d'iiroieadants, 
tèt  SdMHK»,  S  Kv.  —  Harie  d'Artaçny,  liO  Ut.  —  Nicelas  de 
s;,  ^  Kt.  —  Mésoc  de  Bébéra,  13  lîv.  —  llartin  de  Ratî> 
fwvtiu  9^  d^  Jdrfan»  46  br.  —  Arnaod  de  Domec,  potesut  du  pays 
d»âMfe,SfiT.  — Kit^nerdeLaftiafiie,  15  Iît.  —  Meoot  de  Ham- 
■ody,  18  &▼.  —  Pierre  d'Alharry,  14  Ut.  —  Arnaud  de  Rofpide, 
SSfiv.  'icMi  JTrlNde,  s*  de  LassaJIe,  70  liv.  10  s.  —  Arnaud  de 
^anrtl  48  Ht.  —  TrifUn  de  Ratbie,  137  lir.  —  Jean  de  Cazenare, 
9^fiv.  7  ».  —  Amand  d^  Joret-Ooibarr  j,  52  Ut.—  Relier  d^Aspes, 
w  Arac  d'Aspes  et  d»  Geslas,  532  Ur .  —  Pierre  Jenard,  écnyer, 
<3  fiv. —  TriftUa  de  Ragnet,  37  Ut. 

Étml  ét3  §tmiiUkomuuê-ra$%aux  du  BruUfuns,  20  octoère  1570. 


Le»  «on 


de  Montagnac. 

de  Piaisaoce. 

de  Ste-Colombc. 

de  Brax. 

de  Trîroport. 

d'Aobiac. 

da  RuscoD. 

de  Ratz. 

le  coaunandeur  du 

Nomdieu. 
le  prieur  de  Leyrac. 
Ont  maisons  nobles 


ks  sienr» 
d'Aérer, 
de  VîUeneuTe. 
de  Flamaren». 
de  Lassalle-Rrimont. 
de  Roqnelaare. 
de  MonUgne. 
de  Moncaup. 
deRrax. 
le  commandeur  de 

Nomdieu. 
rabbé  de  Rouillas. 


Tamlesces  pièce»  ont  été  extraites  du  ebar trier  du  Steiinaire. 
CtfpM  et  qmtUtnu  de  Charles  de  Beîou»  à  la  nobletse. 

Ce  JMntfbay  doozicHDe  de  juillet  mil  six  cens  trente  neuf  aTant 
■idy  di3»  Ledoore  et  boutique  de  moy  notaire  rêvant  très  crestien 
pfinee  Loois  par  la  grâce  de  Diou  roy  de  France  et  de  Navarre  par 
errant  moy  notaire  royal  soussigné  présents  lés  témoins  bas  nommés 
c^aèly  en  sa  personne  noble  Charles  de  Bétons  s*-  de  Betous  lequel 
de  soai  gré  a  reçue  présentement  présents  moy  notaire  et  témoins 
àt  BoM»  Jean  François  Dantras  s^  de  Cornac,  Arnaud  Guiilem  de 
Mon»  S'  de  Lartigue,  Jean-Louis  de  Tronsens  S'  de  Blousson,  llector- 
Aalbonie  de  Sariac  v  de  Xararron ,  Gabriel  de  Castelbajac  s*^  de 
La^farde,  François  de  Mons  s'  de  Gellenare  ,  Bertrand  du  Coussol  s* 
fitespOTsac ,  Arnaud  Guiilem  de  Montant  s^  de  Floures ,  Jean  de 
%^fm^  V  de  Beious  et  de  Bous4^>n.  Medrano  ««^  de  Ci^mica* , 
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sr  d*Estampes  et  Marguerin  d'Antras  s»-  de  Gardères  ;  Icsdils  sieurs 
de  Cornac,  de'Lartigue,  Blousson,  Navarron,  Lagarde,  Gellenave 
et  Betous  présents  et  acceptants ,  faisant  tant  pour  eux  que  pour 
les  antres  sieurs  absents  auxquels  promettent  faire  ratifier  la  présente 
quittance,  la  somme  de  huit  cents  livres  et  ce  pour  aller  faire  le  ser- 
vice de  cheval  loger  que  lesdits  sieurs  et  tous  obligés  de  faire  savoir 
dudit  sr  de  Cornac  cent  livres,  du  s^  de  Lagarde  quarante  livres,  du 
S' d'Esparsac  quarante  livres,  du  s^  de  Lartîgue  soixante-six  livres 
quatorze  sous,  dn  s^  de  Betous  cent  livres ,  du  s^  de  Lagarde  trente- 
deux  livres,  du  sieur  de  Blousson  cent  quotorze  livres,  du  s^  de  Mar- 
guerin quarante  livres,  du  s^  d'Estampes  cent  soixante  livres,  du  s^ 
de  Navarron  huit  livres,  du  sf  de  Floures  huit  livres,  du  s^  deCami- 
cas cinquante  livres,  revenant  toutes  lesdites  sommes  à  huit  cents 
dix-huit  livres  quatorze  sous,  de  laquelle  dite  somme  il  se  contente 
et  promet  auxdits  sieurs  d'aller  rendre  le  service  personnel  et  servir 
pendant  cette  campaigne  là  où  il  sera  commandé  par  Sa  Majesté  et 
rapportera  certificat  auxdits  sieurs  du  service  par  lui  rendu  k  Sa 
Majesté. 

Montre  de  Béarn.  —  1336-1337. 

La  guerre  de,  Gasconha  feyta  prumerament  per  Mossen  Rogier 
Bernât  en  Tan  mil  dos  cens  nabantcoeyt  et  nabante  nau  et  après 
luy  per  Mossen  Gaston  comte  de  Foix  en  l'an  mil  très  cens  trente  . 
sieys  et  trente  sept  de  mandament  del  rey  de  France  et  als  gatges 
del  rey  de  cent  homes  d'armes  et  cinq  cens  homes  a  pé  per  gardar  la 
terre  de  Bearn  en  la  frorUiere  dels  EnglQys  et  d'autre  part  am  retenua 
de  cinq  cens  homes  d'armes  et  de  mil  et  cinq  cens  sirvents  otre  los 
dessus  als  gatges  del  rey  cum  se  pot  mustrar  per  los  mandaments 
deldit  rey  et  per  los  pagaments  alors  fcyts ,  cum  dejos  sera  feyte 
mention.  En  après  l'an  mil  très  cens  et  trente  sept  lo  dilus  davantla 
feste  de  Sent  Nicolau  que  foc  lo  prumer  jorn  de  dezembre  al  man- 
dament deldit  Mossen  Gaston  comte  de  Foix  bengueren  cent  homes 
darmes  a  cavalh  et  cinq  cens  homes  a  pé  ordenals  per  lo  rey  de  France 
a  garder  la  terre  de  Bearn  a  destar  sus  las  frontières  als  gatges  del 
rey  per  lo  terme  de  dos  mezes,  et  ledit  Mossenhor  lo  comte  mandée  et 
cometec  al  senhor  de  Lescur  que  prengués  la  mostre  de  las  gens  d'ar- 
mes et  la  prenguet  a  qui  metixs. 

Prumerament  se  monstrec  Ramon-Arnaud  de  Bearn  am  son  cavalh 
estimât  cent  et  trente  livres.  —  M^anaud  de  Saut  am  son  cavalh  exli- 
raat  trente  cinq  livres.  —  Guilhcm  de  Faucon  am  son  caralh  extimaL 
vingt  cinq  livres.  — -  Pey  Ramon  de  Salas  am  son  cavalh  oxtimat 
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trente  livres.  —  Bernât  de  Lcsca  am  son  cavalli  cxlimal  trente  cinq 
livres.  — -.  Lo  Lobat  de  Bearn  am  son  cavalb  de  cent  cinquante  livres 
—  Pey  Arnaut  de  Salafa  am  son  cavalli  de  vingt-cinq  livres.  — 
Manaud  de  Salafa  am  son  cavalh  de  vingt  cinq  livres.  —  Guilhem 
Arnaut  de  Labadic  am  son  cavalh  de  vingt  cinq  livres.  —  Pey  de 
Biearn  am  son  cavalh  de  si^iante  livres.  —  Guilhem  de  Faur  am  son 
cavalh  de  cinquante  livres.  —  Galhurd  de  Tursan  am  son  cavalh  de 
vingt  cinq  livres.  —  Fortaner  Miramonl  am  sou  cavalh  de  trente 
livres. 

Et  per  vigor  de  lasditles  lettres  lodit  Mosscinhor  lo  comte  Lcxades 
sas  gens  avec  debers  lo  loctcnent  deu  roy  dessus  dit  am  loquoal  estec 
per  alguns  jorns  per  iractar  des  ncgocis  deu  rcy  per  losquoals  foc 
impedit  a  fer  la  monstre  de  sas  gens  cntro  a  la  quinzene  dcl  mes  des- 
sus dit  de  juli,  alqual  jorn  lodit  Mosscnhor  lo  comte  de  sas  gens 
d*armes  et  des  gens  a  pé  fec  monstre  al  loc  de  Marmande  davant 
Mossen  Armeu  lo  coc  cavalier  députât  a  pendre  ladite  monstre  do 
cinq  cens  et  sept  homes  à  cavalhs  armats  et  dos  niilia  et  nabante  un 
sirvens  aixi  cum  en  lo  libre  del  rey  de  ladite  mostre  es  contengut 
laquai  monstre  abia  Jaufre  lo  Flamant  loctenent  del  thesaurer  de  las 
guerres,  en  laquai  companbie  deldii  Mossenhor  lo  comte  et  en  la 
monstre  eran  luy  meteys  am  los  baros  cavalllers,  et  am  los  baros  non 
cavalliers  non  baros. 

Barons  que  non  eran  cafallier ,  lo  senbor  de  Barbazan  baron.  — 
Pons  de  Vilamur  senhor  de  Sent  Paul  baron.  —  Bernât  de  Durfort 
hun  senhor  de  Savardu  baron.  —  Galhard  de  Prixac  baron. 

CoUationné  à  l'original  qui  est  au  trésor  des  Chartres  du  roy  au 
château  de  Pau. 

Montre  de  Béam^  Bigorre^  Foix  et  Gascogne^  sous  le  comte 
de  Foix  ,  en  1376. 

Seguense  los  baroos ,  gcntius ,  domengcrs ,  barrucrs  et  homis 
noverament  manals  per  armar  que  son  en  Bearn  et  eu  Marsan  : 
deusquoaus  sen  presenlan  per  davant  Mossen  Arnaul-Guilhcm  de 
Bearn  en  la  glisi  deux  frais  menors  de  Morlaas,  auguns  en  Testât  et 
los  autres  que  y  failhin  combien  que  y  fossen  mcnats  :  aixi  cum  dejus 
es  escriut  lo  segond  jorn  d'aost  l'an  mil  très  cents  septante  sieys. 

BAROOS. 

Lo  senhor  de  Coarrasc  se  présenta  armât  et  a  cavag. 
Soos  Companhos. 

Mossen  Assiu  de  Coarrase  armât  et  a  cavag.  —  Lo  Bort  de  Coar- 
rase  armât  et  a  cavag.  —  Sansaner  de  Lascun  ab  un  roey  et  armât 
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sino  de  came  et  et  de  péé.  ^  Aroaud-Guilhem  de  Coslcdi 
éi  un  rocy.  —  P.  Darribere  8on  cors  sees  plus,  —  Bernai  à 
ab  dus  rocys.  Domenger. 

Lo  senhor  de  Gerzerest  armât  et  a  cavag. 
Soos  Companhos. 

Gassiot  de  Somolon  armai  ab  un  rocy.  Gentiu.  —  Berdos 
tut  armât  ab  un  rocy.  Gentiu.  —  Ramones  ie  Gerzerest  d 
valhçs  armai  ab  un  rocy.  —  Pcyrucoo  de  Fayet  son  cors.  — 
de  Gerzerest  son  cors. 

Lo  senhor  d'Arros  armai  ei  montai. 
Soos  Companhos. 

Lo  Bort  d'Arros  ab  un  roey.  —  Lo  Bort  de  Bilheres  arn 
rocy.  —  Arnaud-Guilhem  d'Arros  ab  un  rocy. 

Lo  senhor  de  Gavaston  armai 

Peyrolon  son  filh  armai  et  a — de  Momaas 

ei — filh  de  Labai  de  Gavaston  dus —  I 

Bearn  dus  rocys  ei  armai. 

Lo  senhor  de  Gayrosse  armai  ei  a  cavag. 
Soos  Companhos. 

Arnaui-Guiihamct  de  Gayrosse  ab  un  rocy  et  Tarneé  sino 
et  de  coexe.  —  Berdoi  bort  d'Osse  un  rocy  ci  armai  sino  gc 
—  Arnauton  bort  d'Osse  son  cors  sées  plus  l'autre  Arnaut-G 
de  Gayrosse,  son  cors. —  Galhardes  de  Sus  un  rocy  et  larnéc 
came  et  de  Coexe. 

Segucnsc  los  baroos  de  Bearn  qui  no  comparescon  a  ladite 
Lo  senhor  de  Navalhes.  —  Lo  senhor  de  Lascun.  —  L 

d'Andonhs.  —  Lo  senhor  de  Miucenis.  —  Lo  senhor  de  D 

L'abesque  de  Lascar.  —  L'abesquc  d'OIoron. 

Seguense  los  genlius  de  Bearn  quis  presentan  per  dav£ 
Mossen  Arnaut  Guilhem  de  la  comission  de  Si-Salier. 

Berdolei  de  Casteg  armai  et  a  cavag.  —  Lo  senhor  d'Arli 
armai  ei  a  cavag. —  Lo  senhor  d'Arbus  armai  ei  a  cavag.  — 
ton  de  Navalhes  armai  et  a  cavag. —  Lo  senhor  de  Barzuu  ab 
bacinet,  jaque  came  ei  goantelets. 

Lo  senhor  de  Caunar  armât  et  ab  un  rocy. 
Soos  Companhos. 
Guix  Arnaut  de  Caunar  armai  et  un  rocy.  —  Ramon- 
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iuîOi  k»  medii.  —  ïm  Bort  de  Beu^e  lo  œalii.  —  Guilbfin  de 
CMnrloinedix. 

L4>  «fnbor  de  S«gaa  tmut  ab  un  rocy. 
Domen^ers. 

P.  de  OfUnh  d'Anat  armât  et  uo  ronr.  —  Labat  de  Joransoo  ab 
émncfi,  —  I»  tenhor  de  Seolabil  ab  du*  rocy».  —  Peregry  de 
Arapoots  annat  et  uo  ro^y.  —  Labat  de  Flayoo  an  rocy  et  armât 
«w»  df  coeie.  —  Ltbat  de  Julbae  ab  un  rocy.  —  Augero»  de  Oere 
00  rocy  et  armât.  —  Berirao  d'Au^ar  amiat  ab  un  rocy.  — Peyroi 
de  Berrie«  ab  uu  rocy.  —  I>o  scnbor  de  Bâliro»  son  cors. —  Losenbor 
dî  Lnoi.  —  Lo  fieobor  de  Lasalle  d'.4s*at. 

f/(mus  d'armes  wmttau  x  naregs  de  la  camission  de  P.  SaUer 
présentait. 

Ptftti  deo  Colom  de  Borcgarber  ab  an  rocy.  —  Bertbomiu  de 
htéea  de  Horlaas  ab  un  rocy.  —  Amaatoo  dea  Pats  foo  con.  — 
leféblet^Ltmbert  de  HorUai  ab  un  rocy.  —  Arnautok»  Bnia  de 
IMiai  Qo  rocy.  —  Bemat-G  uilbem  de  Lefcar  un  rocy.  —  P.  de 
GcndelforUaa  un  rocy.  —  Guilhem-Amaut  de  Castetis  son  corf. 
—  BfTdKj«  de  Uirapeix  de  Pau  ab  un  rocy. —  Amaut-Ouilhamet 
dm  Pool  de  MoriasiS  uo  rocy  et  laraéé».  —  Aroauloo  de  Bordeu  ab 
darocy  hacloet  et  cote.  —  Amauton-I^mbert  de  Morlaas  armât  ab 
«■  rocy.  — Berdolet  de  Piu  son  c/^r*.  Guiraut/^n  de  Laçerre  de  Siole 
Oéme  §oa  cor».  —  Bamonet  dfru  Feddt  de  Latia«tide  ym  con. 

Sep^aséeUjê  fentius  delà  comi«'Sion  de  P.  Salk-r  quîoo»  présen- 
tas a  b  dite  jora&d.e  prr  dsvant  lodlt  Mo^su  .irnaul  Guilhem  de 
Beam. 

Lo  ienbor  d  Ossat.  —  Lo  s^nhor  de  Caubîos.  —  Ijj  «mhor  de 
.HwiMLf.  —  Losenbor  de  I^tn^jy.  —  Mo«sen  Araaniu  de  Vinhole*. 
-^Uf  feabor  de  Ca^ierar.  —  Lo  senbor  dTrdés.  —  Lo  senhor  de 

Stefoeme  lof  genu  d'irme»  de  l'Ostau  de  3Io$senbor  quis  presentan 
per  dirant  Hofiieo  Amaut^juîlbem  de  Beam. 

lfo««fi  Spaia  dea  Leu  armât  et  a  cavag.  —  MosseaP.  de  Gafas- 
IM  «mat  et  a  caTag.  —  Ylbanb  armât  et  a  carag.  —  Lo  senbor 
i^^Aiifar.  —  Lo  senbor  de  Peyre  armât  et  acavag.  —  Navarro*  Gros 
«rant  et  un  rocy.  —  Airiaut  de  Senoo§  armât  et  a  cavag.  —  Galhard 
de  Naralbef  armât  et  a  cavag.  —  Auger  de  Navalhes  armât  et  a 
dtrag,  —  GiiJOt  de  PUifai  armât  et  a  carag.  —  Galhard  de  Lsfak 
«mat  et  a  carag.  —  l/j  Beguer  de  Samadeg  zraut  et  a  cavag.  — 
Bjii»i>n'Amaat  de  Br^aai  ann.il  et  a  carag.  —  Golbard'ilo  Doroii 
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armât  et  un  rocy. —  Gaihardet  de  Montluc  armât  et  un  rocy. —  Perreu 
un  rocy  et  armât.  —  Lo  Basquin  Dolhabie  un  rocy  et  bacinet  cote  et 
jaque.  —  Lo  senhor  de  Brie  armât  —  Johan  de  Mongay  armât  et  un 
rocy.  —  Berduc  de  Lascun  armât  et  un  rocy —  Loys  d'Augar  armaL 
et  un  rocy.  —  Bertrand  d' Agoes  armât  et  un  rocy.  —  Esteven  Dar~ 
rexat  un  rocy  jaque  et  bacinet  —  Laurcnsot  armât  et  un  rocy.  - — 
Pcyroo  de  Lacride  armât  et  un  rocy.  —  Lo  Ossalées  armot  et  ui^ 
rocy  —  Lo  senhor  de  Gestaas  armât  et  un  rocy.  —  Johanet  di^ 
Quilhet  de  Gaston  —  De  Aîossen  Arnaut-Guilbem  de  Bearn.  —  Lt — • 
senhor  de  Morlane.  —  Bamon-Gassiot  de  Navalhes  armât  et  a  cavag^   _ 
Guilhemy  armât  et  a  cavag. —  Monauton  de  Seeoos  armât  et  acavag^ 
Lo  Bort  de  Lascun  armât  et  a  cavag.  —  Lo  Bort  de  Sens  Germa    — 
armât  et  a  cavag.  — Auger  d'Escures  armât  et  a  cavag.  —  Arnautoz^ 
deMomaas  armât  et  uu  rocy.  —  Lamigot  de  Navalhes  armât  et  u  — 
rocy.  —  Guilhem  d'Anoye  un  rocy  jaque,  cote  et  goanlelels.  —  Bpc — 
dolet  de  Morlaas  un  rocy  bacinet ,  jaque  et  goantelets.  —  Lo  senh(z=3 
de  Corberes  un  rocy.  —  P.  d'Arriquau  armât  et  un  rocy.  —  La  Bo^^h 
de  Morlane  un  rocy  et  armât  sino  de  cote  et  goantelets.  —  Lobadosc^l 
Castacde  un  rocy  et  armât  sino  came  etcoexe.  —  Lo  senhor  de  Serr^t^ 
armât  et  un  rocy.  —  Berduc  de  Castaede  un  rocy  et  armât.  —  Pfe  ^r 
ranes  de  Cassanhe  un  rocy  et  armât  sino  de  coexe.  —  Lo  senhor  ^zic 
Jasscs.  —  Lo  senhor  de  Sus.  —  Lo  senhor  Daudaus.  —  Lo  vescom^  le 
d'Orte.  —  Lo  senhor  de  Labadie  de  Laa.  —  Lo  senhor  de  Labadi  îe 
Dozencx.  —  Lo  senhor  d'Arresloa.  —  Lo  senhor  de  Pocydomen^^. 

Seguense  las  gcnts  d'armes  estranges  préscntades  per  davant 
Mossen  Arnaut-Guilhem  de  Bearn. 

Lo  senhor  de  Castegbajac  armât  et  a  cavag. 
Soos  Companhos. 

Monoo  son  filh  armât  et  a  cavag.  —  Berdulhas  armât  et  a  cavag. 

—  Bernat-Ramon  de  Portes  armât  et  a  cavag.  —  Raynaud  armât  et 
a  cavag  sino  de  goantcls.  —  Guilhonet  lo  Petit  armât  et  a  cavag.  — 
Perro  armât  et  a  cavag  sino  coexols.  —  Ramonet  de  Forné  armât  et 
a  cavag  sino  de  came  et  coexe. 

Lo  senhor  de  Lavcdan.  —  Soos  Companhos  tots  son  armats  et  a 
cavag  sino  per  quoate  rocys.  —  P.  de  Bcgole.  —  Lo  Bort  de  Begolc. 

—  Lo  Bort  d'Arsisaas.  —  Peregry  de  France.  —  Foies  de  Banheres. 

Lo  senhor  de  Làne  armât  et  a  cavag. 
Soos  Companhos. 
Lo  Bore  de  Cardelhac  armât  et  a  cavag^  —  Rcmonet  d'Angos  ^*''* 
mot  et  un  rocy.  —  Arnaùton  de  Lescar  armât  et  un  rocy.  —  Lo  ï^od 
de  Lanc  armât  sino  per  un  rocy. 


DB   LA   GASCOGNE.  i93 

Bernât  de  Basalhac.  —  Socs  Companhos  ,  armais  et  a  cavag  sino 
per  très  rocys,  un  bacinet  et  une  cote.  -^  Bernad-Rod^r  Denos.  — 
Uarensoo  de  Santé  Spey.  —  Arnauion  de  Lalobere.  —  Lo  Bort  de 
Rosalbac,  armais  et  sengles  rocys.  —  Lo  Bort  de  Labatut.  —  Beros 
de  Beoo.  —  P.  de  Peyrot. 

Lo  senhor  d'Ossun  armât  et  dus  rocys. 
.Sooj  Companhos. 

Ramonet  de  Benac  un  rocy  et  armât  sino  de  came  et  de  coexo.  — 
Bernâdoo  de  Casarer  un  rocy  et  armât  sino  de  came  et  de  coexc. 

Gironsat  armât  et  a  cavag. 
Soos  Companhos. 

Esquilhot  un  rocy  bacinet  cote  jaque  et  goanlalcts.  —  'Arnauton 

de  Gironsat  un  rocy  ei  larnéées  sino  de  came  et  de  coeke.  —  Bidau 

de  Bcnquet  armât  et  a  cavag.  —  Berdoo  de  Puyoo  un  rocy  et  armât 

sino  de  came  et  de  coexe. —  P.  Arnaut  de  Maubec  lomedix.  —  Arnau- 

tOD  d'Arzac  armât  ab  un  rocy.  —  Lo  senhor  de  Sevy  armât  ab  un 

rocy.  —  Labat  de  Malausane  armât  ab  un  rocy  —  Bamon-Arnaut 

de  Sos.  —  Bcrdos  de  Sorbets  armât.  —  Lo  senhor  de  Sensac.  —  Lo 

Komiu  de  Puyoo.  —  Lo  senhor  d'Amoo  dus  rocys.  —  Son  fray  un 

rocy  et  larnéés.  —  Bernadon  Dauriei  armât  et  un  rocy.  —  Johanut 

deu  Laur  armât.  —  Peyrolon  Dcspramont  armât  et  un  rocy.  —  Lo 

Bort  de  Luxe  armai  et  a  cavag.  —  Peyroton  de  Farboos  armât  et  un 

rocy. 

Seguensc  los  balodors  de  Mossenhor  qui  no  soos  sosmes. 

Le  senhor  de  Lavedan.  —  Lo  Senhor  de  Deuscn.  —  Lo  senhor  de 
Castegbajac  —  Lo  senhor  de  Baselhac.  —  Lo  senhor  de  Viusac.  —  Lo 
senhor  de  Benac.  —  Lo  senhor  d'Ossun.  —  Mossen  Ramon-Arnaut 
de  Lane.  —  Lo  senhor  d'Astéè.  —  Lo  senhor  de  Fusagueg.  —  Lo 
senhor  de  Lalobere.  —  Lo  senhor  de  Serremeaa.  —  Mossen  Guiraut 
Desparros.  —  Fichant  senhor  de  Fusagueg.  —  Monet  Desparros  — 
Lo  senhor  Danty. 

BASCOS   BT   NAVARRE. 

Lo  senhor  de  Luxe.  —  Lo  senhor  de  Gramont.  —  Lo  senhor  de 
Facxe.  —  Lo  senhor  Daspes.  —  Lo  senhor  Despelettc. 
Lo  Costelan  de  Mauleoo.  —  Lo  senhor  de  Giesiaas.  —  Perros  de 
Gramont.  —  Lo  senhor  de  Camer.  —  Lo  senhor  de  Garro. —  Remira 
d'Orelhano  Castelan  de  Lestele.  —  Lo  senhor  de  Siang. —  Mossen 
Rodigo  Duris  mors  es.  —  Johanto  Duiurbie  mors  es.  —  Lo  Basco  de 
Sens  Palay  dit  Hurtubie.  —  Monauton  Dangulue.  —  Monauton  de 
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sciliccl  de  causa  quia  supra-seriplus  locus  Sanclus-Mons,  quamv  is  in 
alodio  et  dominalu  jam  dicti  comitfs  foret,  tamen  camerac  Auscieiisis 
archiepiscopi  ccclcsiaslico  jure  semper  erat  :  ila  quod  conventus  illi 
episcopnles,  vcl  cléricales,  sive  populares,  a  prcnedecessoribus  meis 
semper  ibi  celebrari  consueverant.  Denique  a  pusillitate  mea  licentia 
sibi  denegala  ac  pro  pusse  renitentc,  monachos  clam  venire  parai, 
eosque  invasorcs  locl  nostri  vi  et  potentia  sui  faciens  habitare  com- 
pellit.  Al  ego  Austiiidus  aegre  ferens,  sed  non  praevalens,  tacui  qui- 
dem  in  teniporc,  meis  successoribus  facti  scrieni  rclinqujns,  clamandi, 
querendi,  et  conquerendi  vocem  rclinquens;  de  hinc  gruvari  me 
sciens,.atque  damans  cum  quodam  procerum  terrœ  nomîneWilIcImo 
Reniundi  consilio  habîto,  tcrram  ipsius  alodii  ab  co  cmi  quadraginta 
solidis  monctcT,  quœ  tune  bac  illacqucdiscurrcbal.  Post  hœc  Bernar- 
dus  cornes,  ut  solet  fieri  in  talibus,  et  ut  mos  est  regionis  illius,  fundi 
emptî  auctorem  a  me  expeterc  cœpit  ;  quem  prœslo  habens  sibi  obtuli. 
Qui  nihil  habens  quod  diceret  lacufl;  fundamenta  démuni  jaciens 
ecclesiac  construendae  ,  villœ  œdificandac  pageramenta  composui., 
Videns  yero  consul  jam  dictus  me  ita  insistere  labori  atque  operam 
darc,  per  se  suosquc  rogarc  me  instantiuscœpil,  quod  sancti  Johan- 
i^s  monastcrio  discederem,  ne  episcopales  conventus  ibi  ullerius  face- 
rem  ;  et  ut  insuper  sui  amorc  quartos  ecclesiarum  duodecim  quarum 
nomina  infrà  annotata  habcntur,  sibi  darem ,  quae  videlicet  ecclesia; 
una  cum  villis,  curiœ  consulares  vocabanlur.  Et  eo  in  temporc  mo- 
nasierium  illud  nihil  honoris  habere  videbatur  in  toto  Arraaniaco, 
nisi  tantum  duas  parles  ecclesiac  quœ  dicitur  Arrigada.  Satisfeci  ergo 
sibi  principi  scilicel  et  secundum  quod  poslulaverat,  ad  meum  placi- 
lum  quartas  illas  diniisi  tali  pacto  ut  per  seipsum  manu  ac  voce 
auclorisaret  terfam  àmeemplam,  coram  Eicio  G.uillelmi  fllio  ,  Guil- 
lelmi  Raimundi  qui  pater  existens  suprà  scripiam  lerram  mihi  ven- 
diderat  quod  facere  minime  poluit.  Posleà  vero  insistcntes  monachi 
Armanus  scilicel  prior  et  ceteri,  atque  propler  inquietudinenl  quam 
illis  inferebam  discedere  volentes;  coaclus  comes  antè  praesentiam 
nostram  veniens  guerpilionem  fecit  lam  pro  se,  quam  eliam  pro  lilio 
suo,  et  filio  filii  sui,  ^tque  omni  génère  ex  eis  usque  in  flnem  proces- 
suram,  ne  unquamclam,  nec  saged,  necjustitiam  vel  consuetudinem 
aliquam,  in  omni  Nugarlolensi  villa  facere  présumant.  His  itaque 
peraciis,  duce  Chrisio,  convenlu  episcoporum  adunato,  libuit  animo 
dedicare  ccclesiam  ejusque  apostolo  sancloque  confessori  Nicolao. 
(ionvenerunt  itaque  ex  omni  Novenjpbpulana  provincia  episcopi, 
abbates,  consules,  proconsules,  cetorique  domini  fidèles  alqueulrîus- 
qiiesexus  infinila  mullitudo  ,  déférentes  sanclorum  busta  martyrum 
Lnpercii,  Mammelis,  f.lari,et  Biluricensis  archiepiscopi  Austreg^silis. 
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tJIlavigeri  Geli  Pelri,  silaquc  in  lerrilorio  AMarionsi;  stalui,  itaqiin 
utsaperiùs  est  iiiscrlum,  ipsum  locupi  ad  Monachdcm  ordincm  ro- 
ilucere,  pro  salvalione  animarum  cunctorum  parcnlura  nosiroruiii , 
tikin  vivorum,  quàm  d^'Hinctorum ,  seu  universorurn  (Ihrisli  famulo- 
ruiu  Catholicorum  ortodoxorum,  ità  tameii  ut  ab  hac  die  dcincops,  vl 
in  omnibus,  cl  ex  omnibus,  et  per  omnia,  et  in  oninia,  liborlatem  ipso 
locus,  ei  omnes  habitnnles  in  oo,  cvra  omnibus  appendiciii^,  sibi  por- 
iinenlibus  quos  hodic  babere  videlur  ,  et  postmodùm  huberc  debjt 
jure  pcrpeiuo,  sine  aliqiiacalumnia,  inlcgerrimam  sompiT  obiineat , 
et  nec  ego  memoratiis  Oddo,  ncc  ipse  qui  suprà  nomiualus  M^irchio 
Sancius  Guillemizo,  nec  ullus  de  nustris  b<rredibus,  vel  de  nostru 
l^enealogia,  sivc  propaginc ,  nec  qualiscumque  porsona,  vel  alicujus 
«li^nilalis,  aut  potenliœ  vir  nullam  inquieludincm,  vel  molcstiam 
iurerr(^pra*sumat,  în  eodem  Sancto  Loco,  noc  in  rébus  quas  hodie 
habel,ve1  posteù  hahiturus  est ,  quoi  si  quis  rgore  tcntavcrit,  sit 
sequesiratus  ù  consortio  cœtordrum  Sanclic  Oei  Ecclesiœ  fidclium, 
m  Caïn  parricida,  et,sicut  Sodomil^e  rt  Gomorritœ  populi  inutiles, 
tanquam  crudulis  Pharao,  etc.  cic. 

Fondation  de  l'église  de  iXogaro  ,  vers  1002. 

In  nomine  Domini  nostri  Jesu  Christi.  Novcrit  tam  praesenlis  quam 
seculuri  tTvi  tRla»,  quod  ego  Austindus  Burdegalensis  urbis  indigena 
Novempopulana;  i^rovincia*  melropolita,  cmi,  ucquisivi,  conslruxi 
atquc  {pdificavi  locum ,  qui  dicilur  Nugarol,  magno  laborc,  ingenli 
cura,  quo  potui  vigore,  ad  honorem  et  memuriam  atque  reverentiam 
B.  Maria)  seniper  virginis,  sicut  in  subsequenti  narrabitur.  Rernardus 
cornes  cognomcnto  Tumapaler  lactus  manu  divina,  reum  se  esse 
cognoscens,  a'grum  se  senticns ,  curari  nitens,  libcrari  laborans,  mo- 
xiasticum  schéma  assumerc  voluil.  Sed  tune  tcmpori^  monaclialis 
religio  penitus  infra  Vasconiam  ccciderat  donec  omnium  provisore 
Dec  disponenle,  doctrina  et  inslilutioncClunicnsisabbatis,  de  no- 
mine dicti  Bugonis  quodammodo  recalescere  atque  rcviviscerecœpil. 
I.OCUS  quidam  infrà  Armaniacensem  comitatum  habcbatur,  qui  ab 
incolis  terrsillius  Sanclus-Mons  vulgariter  dicebatur,  cranlque  ibi 
mon^chi,  vci  poUus  cucuUati  secuiariter  scculum  possidentes,  non 
juxlà  apostoli  vocem,  quadicitur,  tanquam  nihil  habentes  et  omnia 
possidefites ;  \mo  ord'inh  alquo  propositi  sui  falsilicatores ,  quos  ad 
iiormam  alque  rcgulam  bcati  Rcnedicli  idem  Bernardus  reducere 
volens,  humilitatem  nosiram  cxpeliit»  suumquc  nobis  patefaciens 
iioimum,  monachum  se  fieri  vclle  professus  est.  Ego  de  repente  spi- 
ritum  loqucntis  persentiens ,  ex   industria  dissimularc  cœpi  :  ca 
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scilicct  de  causa  quia  supra-scriptus  locus  Sanclus-Mons,  quamv  is  in 
alodio  et  dominalu  jam  dieti  comitls  foret,  tamen  camerae  Auscieiisis 
iirchicpiscopi  ccclesiaslico  jure  semper  erat  :  ila  quod  conventus  illi 
episcopnles,  vcl  cléricales,  sive  populares,  a  préedecessoribus  meîs 
semper  ibi  celebrari  consueverant.  Denique  a  pusillitate  mea  licentia 
sibi  denegata  ac  pro  posse  renilente ,  monachos  clam  venire  parai, 
eosque  invasorcs  loci  nostri  vi  et  potentia  sui  faciens  habitare  com- 
pellit.  Atego  Austi;idus  acgre  ferens,  sed  non  prœvalens,  tacui  qui- 
dam in  lempore,  meis  successoribus  facti  serieni  relinqu^ns,  clamandi, 
querendi,  et  conquerendi  vocem  relinquens;  de  hinc  gravciri  me 
sciens,.atque  damans  cum  quoda m  procerura  terrœ  nomine  Willelmo 
Remuodi  consilio  habilo,  terram  ipsius  alodii  ab  eo  emi  quadragînta 
solidis  monetae,  quœ  lune  bac  illacquediscurrebal.  Post  haec  Bernar- 
dus  cornes,  ut  solet  fieri  in  talibus,  et  ut  mos  est  regionis  illius,  fundi 
empt*i  auciorem  a  me  expetere  cœpit  ;  quem  praeslo  habens  sibi  obtuli. 
Qui  nihil  habens  quod  diceret  lacufl;  fundamcnta  demum  jaciens 
ecclesiac  construendae  ,  villae  œdificandac  pageramenta  composui., 
Videns  yero  consul  jam  dictus  me  ita  insistere  labori  alque  operam 
dare,  per  se  suosquc  rogare  me  instantius cœpit,  quod  sancti  Johan- 
uis  monasleriodiscederem,  ne  episcopales  conventus  ibi  ulterius  face- 
rem  ;  et  ut  insuper  sui  amore  quartas  ecclesiarum  duodccim  quarum 
nomina  infrà  annotata  habcntur,  sibi  darem,  quae  videlicet  ecclesiae 
un'a  cum  villis,  curiœ  consulares  vocabantur.  Et  eo  in  tempore  mo- 
nasterium  illud  nihil  honoris  habere  videbatur  in  toto  Arraaniaco, 
uisi  lantum  duas  parles  ecclesiac  quae  dicilur  Arrigada.  Satisfeci  ergo 
sibi  principi  scilicel  et  secundum  quod  postulaverat,  ad  meum  placi- 
lum  quartas  illas  diniisi  tali  pacio  ut  per  seipsum  manu  ac  voce 
auctorisaret  terfam  àmeemplam,  coram  Eicio  G.uillelmi  fllio  ,  Guil- 
ielmi  Raimundi  qui  pater  existens  suprà  scriptam  terram  mihi  ven- 
diderat  quod  facere  minime  potuit.  Posteà  vero  insistentes  monachi 
Armanus  scilicel  prior  et  céleri,  atquo  propter  inquieludinenl  quam 
illis  inferebam  discedere  volentes;  coaclus  comes  antè  praesentiam 
noslram  veniens  gucrpitionem  fecit  lam  pro  se,  quam  eliam  pro  lilio 
suo,  et  filio  filii  sui,  ^tque  omni  génère  ex  eis  usque  in  flnem  proces- 
suram,  ne  unquamclam,  nec  saged,  necjusliliam  vel  consueludinem 
aliquam,  in  omni  îS'ugarloIensi  villa  facere  praîsumant.  His  ilaque 
peraclis,  duce  Chrislo,  convenlu  episcoporum  adunato,  libuit  animo 
(ledicare  ecclesiam  ejusque  aposlolo  sancloque  confessori  Nicolao. 
(lonvenerunt  ilaque  ex  omni  Novempbpulana  provincia  episcopi, 
abbales,  consules,  proconsules,  celorique  domini  fidèles  alque  ulrius- 
qiiesexus  infinita  mulliludo  ,  deferenles  sanctorum  busla  marlyrum 
Lupercii,  Mammolis,  Clari,et  Biluricensisarchiepisropi  Auslreg^silis. 
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ElcolebraviTUiildcdicatiolU'iii  ocvL'sio.'  aniio  Incarn.ilioiiis  Doniinica' 
MLXii.  iiuJiclioiie  xv.  pra.»sidcnle  in  Uoiiiana  binie  Ni«;ol.io  papa  , 
gubern&ciila  rcgui  Francoruni  tciii'iiti;  l'hilippu  anno  2.  iT;;iii  ijus. 
liernardus  quoquc  coincs  Tuiu^ipilcr  et  uior  sua  Eimciif<ardis,  et 
fllii  curuin  Cieraldus  cuin  AniaMo  fraire  suo  vrnenint  aiiic  ùltar  • 
S.  Niculai,  iii  conspectu  toliu9  S.  convonlus;  et  ibi  sub  jurisjurcndi 
«ittcstationc  reconfirma vcruni  giierpitioncm  suprascriplam ,  ne  ullo 
unquam  tempore  censuru  \A  aliquam  consuiMudineni ,  ab  bablta- 
toribus  loci  iUius  cxpetant  Cluniensis  abbas,  vel  moiiachi  siii.  Quod 
si  focerinU  statiin  Auscicnsis  archiepiscopus  illud  quod  volons  no- 
lens  de  loco  S.  Montis  dimiserat,  anlecessor  ejus  recupjrel.  Uffc 
omnia  ego  Austindus  Auscioruni  arcbiepiscopus  successoribui»  meis 
scriptum  uiandare  curavi,  quo  peitoribus  eorum  tenacl  senipjr  nie- 
rooria  babcantur.  domina  vero  ecclesiarum  quaruin  viddlicjt  quarlas 
cpiscopalesconventionesupràscript.i  monacliiiî  Sancli  Monlis  dimihc- 
ram,  haecsunt  Marguet,  Caslahied,  Arblad,  Mornu^rs,  Sarragachiam, 
Lartiga^  Boson,  Fustarrçal,  Favarulasb  ....  Halanbiz,  Arriscle. 

Fondation  de  là  nouvelle  ville  de  «Simorre,  vers  1141. 

Occulte  Dei  judiciOjSimorraB  villam  ignis  inccndio  propter  .«cèlera 
cremasse,  nulii  dubium  est.  Uude  Pctro  abbali  placuit  quod  villa 
inutari  debuisset.  Statulo  igitur  die,  antc  pra^sentiarn  nbbalis  et  nio- 
iiacborum  Rayniundi  de  Molcr,  U.  Pulchro  loco,  Wilhelmi  Barlhe, 
Amaneus  Hugonis ,  C.  de  Galian ,  P.  filii  cjiis,  R.  Delfresson,  K. 
Faysan,  Wilbelmi  de  Gauzjis,  VV.  RoL'das  P.  sancli  Pauli,  A.  Ray- 
luundi,  B.  de  Sorigano ,  F.  Animas,  R.  R;>rnardi  sancti  Juliani, 
Stephani  Capellani,  Sancii  de  Alb.ino,  venerabilis  Bernardus  videli- 
cctcomcs,  cum  filiissuis  Sancio  et  Biîrnardo,  ntque  oninc's  burgjnses, 
tam  paupcrcs  quam  felices  invicem  consuleiites  ;  vi  post  inulta  sana 
atque  insania  verba,  unanimiler  statuerunl,  ut,  salvo  jure  Dei  geni- 
tricis  MariiiB,  abbatis  et  monacborum  praediurn  invaderent,  de  quo 
quisqiie  lantùm  sibi  acciperct,  quantum  possct  sufficcro'Jid  nccessaria 
construenda  œdiiicia  :  quae  omnia  œdificia  lerraneo  muro,  atque 
vallo  clauderentur.  Decrcvcrunt  itaque  quod  à  meridiano  ad  mansu- 
ram  locorum  œdificiorum,  à  vallo  usquc  ad  torrenlem  hortos  babc- 
rent,  in  Aquinolario  similitcr,  scilicel  longitudinc  sîmiles,  de  quibu< 
deciq[ias  beatac  Maris  sempcr  reddcrent,  tam  de  salis  quam  d;* 
plantatis,  eyccpto  porro,  et  olerc.  Stutucruntnamque  terrainossalvi- 
talis  a  rivo  Garravet  usquè  ad  alveum,  Laudeae  ,  et  à  rivo  Gaulepe 
iisque  ad  torrentom  Cala\el.  Saiixorunt  cliâm  h'pes,  quod  omuis 
advcna  volons  ibi  manere,  sccurus  infrà  lerminos  orii,  pia'l«T  quod 
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fndè  alicui  tnjuriain  non  inferrel,  nisi  consiiio  abbatis  et  burgensiuin . 
Stalulum  ilaque  ibi  fuit ,  quod  si  quis  iDCoIaruin  alîqua  necessitaie 
infrà  villam  aliquid  lerrae,  loci  Yelaedificii  vcndiderit,  velcxirà,  horli 
sciiicet,  quot  solidos  accipiTet,  tôt  beata;  Mariae  numroo8  redderet. 
8i  quis  verè  fœlicium  «egritudinc  correpCus  ad  extrerna  deveoerit, 
abbatem  si  ficri  potest  advocet,  et  quatuor  vcl  très  saiii  coDsilii  vici- 
iios,  consiiio  quorum ,  secundum  divinam  et  humanain  legoni  sua 
omnia  disponat,  prascipuèf  memorans  quid  erga  Deum  egerit,  val  quù 
tendat.  Si  verô  abbas  defueril,  loco  sui  adsil  saerista  et  cupJlanus. 
Ad  pauperum  dispositioncm,  capellanus  tantumet  propinqui  vocen- 
tur.  Statutuon  est  namquc  ut  omnia  inlor  se  ulilia  ni'gotia  cum  tes- 
tibusagerent  et  cum  abbas  vel  suus  procurator  sit,  suas  lcg.!s  ulque 
consuetudines  in  quxrelis  et  vectigalibus  et  in  omnibus  à  suis  ante- 
cessoribus  constitulis  ;  et  nemo  à  sua  ]ege  ke  liberum  cxcaset.  Decre^ 
verunt  itaque,  quod  si  quis  in  vineis  vcl  horlis  fraudulenter  dcstir- 
pans  reperlus  fuerit,  vel  aliquod  infrà  terminos  furtum  ficerit,  manu 
privaretur,  vcl  eam  redimeret.  Staluerunt  quoquc ,  quod  si  qui  in 
adulterio  deprehensi  fuerint,  abbati  vol  suo  procuralori  justilicationi 
traderentur.  Decreverunt  namquc,  quod  si  quis  elationc  commotus 
aliqucm  vel  Icviter  percusscrit,  pro  legs  quinquc  solidis  abbati  dam- 
iiaretur,  et  etiam  si  quis  lîBtali  vulncre  aliqucm  perçussent,  vel  in 
litigium  maligna  arma  ferrea  eduxeril,  vel  atlulerit,  Abbati  cum 
omni  sua  posscssione  omninù  traderetur.  Aetinuerunt  etiam  sibi 
burgcnscs  conventionem  ,  ut  per  quinqucnnium  in  destructa  villa 
iiullum  alicui  a;diiicium  abbas  fieri  permitlerel,  peracto  verù  quin- 
quennio  esset  ad  libitum  sui.  Uas  liigcs  Bcrnardus  cornes  et  Sancius 
lilius  ejus  atque  Rernardus,  anle  imagincmcrucifîxi  in  ecclesia  beat» 
Marix  sua  fide  in  abbatis  manu  juraverunl,  assistentibus  omnibus 
suprà  scriptis  monacbis,  quod  ncc  violarjnt  née  violari  permiiterent, 
sed  salvo  jure  beaiac  Maria;  orani  violatori  pro  posse  résistèrent. 
Vra^nominatus  namque  cornes  antc  ecclesiam  sancti  Scpulchri  super 
hac  re  obsides  in  manu  abbalis  dediTal,  VVilhclmum  Pajes  dd  Labar- 
lere  et  Centullum  de  Logorçan,  videntibus  et  concedentibus  Dodone 
de  Senfezies,  V.  Gclla3fraxilii ,  Deus  adjudet,  A.  Bernardi;  A  Fratrc 
l'jus,  et  Ugone  de  Bedcave,  VV.  Garsia  d'Orbesano ,  et  aliis  quam 
piuribustam  mililibusquamrusticis.  Burgenses  verô  in  supra  scripta 
ecclesia  antc  Chrisli  imaginem  manu  sua  ferô  l,  super  sancta  evan- 
g'iia  pro  se  elcœtcris  omnibus  juraverunt,  ut  iirmiler  legcs  teneant, 
ctjuri  beatae  Mariaî,neque  ipsi  neque  eorum  successorcs  unqnam 
résistant ,  sed  sponte  jura  reddant  :  de  quibus  primi  fuerunt  B. 
Alonbardon,  B.  Sarzaz,R.  Arpadere,  1).  filius  ejus,  A.  Vadan,  A. 
(ilnif  ejîis,  S.  Modbcrnadcel  frater  ejus  Barbicot  ^  V.  gêner  ejus ,  B. 
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Xaes,  B.  Cal,  A.  fralerejus,  VV.  Capaure,  P.  Romen  ,  A.  fralcr 
ejos,  VV.  Rivet,  A.  ejus  filius,  Ugel  Gaujan,  et  fralcr  ejus,  H.  De- 
mont,  et  de  cœteris  usque  ad  prescriptum  nunierum.  Facta  autem 
sunt  haec anno à  Christi  Inearnatione  M.  c.  xli.  indictione  iv.  epacta 
XI.  concurrente  ii.  mense  februario ,  Wilhckno  archiepiscopo  de 
Montait  régente  Auxiensem  sedem. 

Paréage  de  Seytsan  entre  le  comte  d'Aêtarac  et  Vahhé  de  Faget. 

In  nomine  Domîni.  Cum  sollicitudineset  occupationes  variœ  rcrum 
icropôralium  occupent  animum,  ne  possit  disccrnere  verum  quid  sit 
igitur  ulilius  eligendum,  ideù  diclis  prudentlum  virorum  est  subti- 
Hus  insi'stendam.  Scriptum  est  enim  namque  v»  soli,  quia  si  ccvide  • 
rit,  non  habebit  subleyantem.  Verumtamen  cum  proplcr  malitias  ' 
hominum  et  instantias  divers!  modas  guerrarum  nos  Bernardus,  per- 
missione  divinA  abbas  Fageti ,  populum  de  Scyssano  soli  nequeamus 
regere  et  defendere,  idée  brachium  seculare»  scilicet  dominum  Ber- 
narduni ,  Dei  gratiâ  comitem  Astariacenscm,  et  ejus  legitimos  suc- 
cessores ,  de  consilio  et  voluntate  canonfcorum  nostrorum  ecclesjèo 
sancti  Salvatoris  de  Fageto ,  in  noslrum  invocavimus  auxilium  et 
juramen.  Undènotum  fieri  volumus  universis  prxsentibus  et  fuluris, 
quod  nos  praedictus  abbas,  de  consilio  bonorum  virorum ,  cum  haec 
présent!  carta  in  perpetuum*  firmiter  valitura  pensatA  et  consideratâ 
ulilitate  dicli  caslri  de  Seyssano,  concedimus  pro  nobis,  et  pro  omni- 
bus successoribus  nostris  »  in  eadem  populaiione  vobis  Bernardo , 
eâdem  gratiâ  coroiti  Astariaci,  et  legitimis  successoribus  vestris, 
omnia  quae  inferiùs  annotantur  :  tali  videlicet  pacto,  ut  vos  et  succes- 
sores  vestri,  fideliter  habcatis,  tencatiset  dcffendatis  omnes  homines 
et  mulieres,  per  vos  et  magnos,  intûs  et  extra,  propè  et  longe,  predicti 
castri  de  Seyssano ,  et  omnes  res  illorum  mobiles  et  immobiles,  et 
omnes  familias  eorum,  cum  omnibus  suppellectilibus  eorumdem,  nec 
à  predictis  hominibus,  occasione  defensionis  vestrae  sive  protectionis, 
seu  alio  quolibet  modo,  aliquid  percipiatis^  vel  aliquam  exactionem 
faciàtis,  vel  ab  jbîs  servitutem  indebitam  exigatis ,  nisi  tantùm  boc 
quod  à  nobis  vobis  concessum  in  hocfueritinstrumento;  volumus 
etiam  enim  quod  in  unoquoque  foco  nostrae  populalionis  de  Seyssano 
pro  aubergentia  unius  militis  et  unius  scutiferi  semel  in  anno,  habeant 
solvere  duodecim  denarios  Morlanorum  et  unum  scitarium  avenae 
in  festo  omnium  Sanctorum;  et  nuncius  noster  colligat  denarios 
dictos  et  avenam,  et  teneatur  reddere  nobis  vel  nuncio  noslro  infrà 
mensem  post  supradictum  festum  omnium  Sanctorum  denarios  dictos, 
et  si  homo  perciper  vel  mulier  tenens  focum  deessct  in  solvendo  ad 
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arbitrarium  capiluliejusdeui  loui  et  quatuor  honorum  virorum,  dicta 
pensio  moderetur ,  et  insupjr  concedimus  vobis ,  ^uod  homines  de 
Seyssano  teneanlur  vobis  vendere  panem,  et  vinum,  et  carnes  ctalia 
ad  victum  necessaria,  dum  possint  et  habdant  juità  forum  eju^dem 
castri ,  et  vos  persolvatis  eis  pretii  denarios ,  vel  bona  pignora ,  qu» 
in  triplo  excédant,  eis  obligala,  quœ  poteritis  manu  levare  usque  ad 
caput  mensis  cum  bono  fidejussore,  qui  teneatur  denarios  soivere,  vel 
reddere  creditori  pignora.  Si  non  solveritis  infrà  mensem,  ex  tune 
creditor  possit  ea  vendere  prout  meliùs  poterit,  ubicumque  voluerit, 
^xceptoinFezensiaco,etArmaniaco,  etMagnoaco;  et  vendilis  pigno- 
ribus  creditor  teneatur  vobis  et  vestris  reddere  quod  super  extiterit 
bona  fide.  Et  si  forte,  quodabsit,  vos  vel  vestri,  ofi'eretis  denarios  vel 
pignora  dictœ  venditionis,  homines  in  Seyssano  non  teneantur  vobis 
vendere  aliquid,  vel  manu  levare,  donec  de  dicta  pecunia  creditori 
plenariè  fuerit  satisfactum.  Praetereàvolumus  et  concedimus  vobis,  ut 
homines  de  Seyssano  scquantur  vos ,  in  cavalgatam  et  in  hostem  , 
quando  homines  de  Simorra  et  de  Fsgeto  vos  scquentur  ,  alias  verè 
minime  teneantur  vel  compellantur.  Nos  verô  prsdictus  B.  Dei  gratiâ 
comes  Astariaci ,  videntes  et  atlcndentes  benevolentiani  vestram  B. 
cadem  gratia  abbas  Fageli,  et  canonicorum  vestrorum ,  insuper  ins- 
picientes  honorera  et  profectum  lotius  canonicalus  vestri,  de  consilio 
iiobilium  virorum ,  et  maxime  totius  curiœ  Astariaci ,  recepimus 
gratuite  ea  quaî  nobis  concessistis  in  praedicta  veslra  populatione  de 
Seyssano,  et  sumus  benè  parati,  et  donamus  et  concedimus  vobis,  et 
successoribus  vestris  et  maxime  ecclesiae  sancti  salvatoris  de  Fageto , 
pro  nobis  et  omnibus  successoribus  nostris,  quod  praediclos  homines, 
et  mulieres,  et  servos,  et  ancillas,  et  omnes  res  mobiles  et  immobiles 
prxdictse  veslrae  populationis  de  Seyssano  sicut  nostros  proprios  homi- 
nes deflendemus  et  tuebimur  in  quantum  poterimus,  et  de  omnibus 
eisdcm  injurianlibus  ,  prout  faculias  sese  obtulerit  eis  justitiam  exhi- 
bentes.  Praeterea  damus  et  concedimus  eis  et  peccoribus  illorum,  pas- 
cua  et  herbagia,  et  aquas  et  ligna,  et  omnes  fructus  cujuscumque  gène- 
ris  sint  pcr  totam  terram  nostram,  et  per  totum  comitatum  nostrum , 
solummodo  quod  quâlibel  noclein  prœdicti  cqstri  termine  revertan- 
tur.  Promitlimusetiam  vobis,  quod  si  nos,  vel  nostri,  aliquam  inju- 
riam  scicnter,  vel  nescienter,  dictis  hominibus  irrogaverimus ,  infrà 
quindecim  dies  poslquara  requisiti  fuerimus ,  emendationem  facie- 
mus  con^ruentem  ;  verumtamcn  ne  ab  aliquibus  in  posterum  valeat 
dubitari  et  in  meliùs  à  nobis,  et  poslmodum  à  successoribus  nostris 
iirmiter  asservclur,  nos  prœdictus  B.  comes  Astariaci ,  non  coaclus, 
necdeccplus,  nec  invitus  scd  spontaneus  proniittens  ,  confirmamus 
et  asserimus  omnia,  proùt  supcriùs  sunt  annolata  et  scripla  lide- 
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liler  servaturus,  el  ad  majorcm  roboris  liriiiildtcin  niunu  noslrâ  pro- 
priâ  tactis  sacrosanciis  evangjliis  jiiravimus  fiilelilcr  scrvaluros  el 
impleluros,  si  forlèaliquis  nostrx  successioiiis  in  poslcruni  frangere 
sive  rumpere  presumpserit.  iramel  inalediclionem  orànipotcnlis  Dai 
ÎDcarrat  et  cum  Dathan  el  Abiron  quos  icrra  vivos  abslraxil ,  in 
iofernum  demergelur.  Aclum  csl  hoc  spplimo  calendas  maii  (  25 
avril)  in  clauslro  Simorrœ,  in  presenlia  illusiris  viri  domini  comilis 
convenaram,  et  sus  curix,  el  curi»  Astariaci  el  venerabtlis  domini 
Raymundi,  abbatis  Simorrae  et  totius  convenlus  ejusdcm  loci ,  anno 
millcsimo  sexagesimo  ducentesimo  sexto,  rognante  Ludovico>  Fran- 
coram  rege^  el  prsdicto  domini  B.  Astariaci,  comité;  et  domino 
Amaoevo,  Auxitano  archiepiscopo.  Horum  omnium  sunt  testes  prac- 
dicti  domini  B.  comes  convenarum,  et  dominus  R.  Abbas  Simorr<e; 
et  Johannes,  abbas  Cellac  fract»,  el  prior  Sanctœ  Dodao,  et  Oddo 
Delspax,  canonicus  Lectorensis,  et  B.  Destral,  sacrisla  Simorrœ,  el 
Paninus-Anerii  Desparros  et  Gasto  de  Pannssai-o  et  B.  de  Orbis,  et 
Arnaldus  Guiilelmi  de  Vallecava,  et  Arnaldus  de  sancto  Romano,  et 
ego  Brunus  scriptor ,  publicus  notarius  Astariaci ,  qui  haec  vidi  et 
audivi,  et  de  mandato  et  voluntate  utrarumquc  parlium  hanccartém 
per  alfabelum  divisam  scripsi,  et  signo  mco  signavi  in  (estimonium 
prœmissorunK 

(Ex  veteri  M.  S.  tabularii  domini  Archiepitcopi  Auxitani. 
foliit  73,  76, 77). 

CONCESSION  DE  L'ABBÉ  DU  MONASTfeRE  DE  GIMONT,  A  ALPHONSE, 
COUTE  DE  TOULOUSE.  —  1265. 

Ad  bonorem  domini  Âlphonsi,  filii  régis  Francis,  comitis  Picla- 
vis  et  Toloss  et  domniae  Joannse  comilisss  Tolosae  et  successorum 
miorum  in  comitatu  Tolosano  et  ad  utilitatem  evidentem  fratrum  et 
habilatorum  monaslerii  de  Gimonte ,  cistercicnsis  ordinis,  diocoesis 
Auscitanensis  et  totius  conventus  et  ad  tranquillilatcm  et  pacem, 
etiam  conservandam. 

Nos  frater  Petrus,  abbas  prasdicti  monaslerii  de  Gimonte  pro  nobis 
et  nostris  successoribus  univcrsis  in  praesentiâ  fratrum  nost^rorum 
dicti  monaslerii  et  cum  voluntate  et  consensu  cipresso  cl  conni- 
ventia  eorumdem,  videlicet  fratrum  Raymundi  Long,  prioris  dicti 
mopasterii,  Guiilelmi  deFita,  monachi,  Grangiariide  Furio,  Joannis 
deFabrica,  magistri  conservatorum,  cl  Guiilelmi  Ramundi  Cormano, 
fratris  Arnaldi  N'ielli  majoris  Cellarii,  fralris  Guiilelmi  de  Pellus,  fra- 
tris  Guiilelmi  Ramundi  de  Ponpiaco ,  Bernardi  de  Aura ,  Bernardi 
Despans,  Bernardi  de  Lordca,  BartholoniTi  de  Forgis  sub  priore. 
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(juilJelmi  de  i'rinliano  sacrista?,  Pctri  de  Pradis  syndici  dictimonas* 
terii  y  Oliverii  Arnaldi  Dcpas  subvenions,  Arnaldide  Arpaignano, 
Augerii  cantons,  Pctri  de  Baurion ,  Pictavini  Ramundi  de  Molen- 
dino,  Arnaldi  de  Sarradc,  omnes  supradicti  monachi  prœdicti  monas- 
tcrii,  damus  et  conccdimus  in  perpetuum  bona  et  gratuita  voluntate 
prsdictis  domino  comiti  Tolosano  prœdicto  et  vobis  domitio  Peiro 
de  Londrevilla,  militi  senescallo  Tolosano  et  Albiensi,  pro  ipsis  réci- 
pients nomine  conimdem  illum  locum  seu  terntoriam  quod  vocatur 
sancti  Justini,  quod  est  diocœsi  Tolosano  et  dominio  pnncipali  dominî 
comitis  supradicti  prout  confrontatur  inferius  videlicct  :  rivus  de 
Sucrefous  cadit  in  Gimona  et  sicut  prsdictus  rivus  ascendit  usque 
ad  fontem  qui  dicitur  Delpeyra  et  de  ipso  fonte  usque  ad  quemdam 
rovcam  et  ab  ipsa  fovea  usque  ad  aliaro  foveam  et  ab  ipsa  usque  ad 
illam  qu«  est  infrà  locum  qui  dicitur  transversum  versus  Gimonam 
et  ab  ipsa  fovea  in  directum  usque  ad  illam  qbs  est  infrà  praedictum 
transversum  et  locum  prœdictum  baslidse  et  ab  ipsa  fovea  descen- 
dendo  sicut  aqua  descendit  per  illam  combam  usque  ad  fontem  sancti 
Justini  et  sicût  aqua  descendit  ab  ipso  fonte  usque  ad  Gimonam  et 
sicut  Gimona  ascendit  usque  ad  rivum  de  Sucrefous,  quod  quidem 
territorîum  sive  locus  ad  nos  et  prsedictum  nostrum  monasterium 
spectat  in  re  plenœ  proprietatis  et  dominii  salvo  tamen  majori  seu 
principali  dominio  domini  comitis  supradicti,  quam  donationem  seu 
concessionem  praedicti  nostri  loci  seu  terri torii  superiùs  confrontati 
facimus  ad  hoc  ut  dominus  cornes  et  vos  ejus  nomine  faciatis  seu 
construatîs  ibidem  novam  bastidam  seu  villam  irifrà  terminos  supra- 
scriptos ,  quam  quidem  bastidam  seu  villam  cùm  ibi  fundata  fuerit 
seu  constructa  intrà  prœdictos  terminos  (erritorii  supradicti  esse 
volumus  praedictorum  domini  comitis  et  dominas  comitissse  et  suc- 
ccssorum  suorum  in  comitatu  Tolosano  pleno  jure  cum  dlstrictu  et 
jurisdiclione  et  mero  imperio  ad  quem  mixto  nihil  ibidem  temporale 
infrà  praedictos  terminos  retinentes,  neque  in  furnis  neque  in  obliis 
neque  in  mûris  neque  in  fossatis  neque  in  personîs  illorum  qui  in 
dicta  bastida  voluerit  commorari. 

Damu^  etiam^et  concedimus  vobis  prœdicto  domino  senescallo  re- 
cipienti  nomine  praedictorum  domini  comitis  et  dominae  comitissae 
medietatem  rediluum  et  fructuum  qui  provenient  in  fulurum  de 
molendinis  quœ  ûent  in  fluvio  Gimonae  à  rivo  de  Sucrefous  usque  ad 
rivum  sancti  Justini,  qui  quidem  rivus  est  inter  terram  sancti  Justini 
etinter  terram  delCaslellavet,  cadit  idem  prsdictus  rivus  in  praedicto 
lluvio  de  Gimona  intra  terminos  suprà  scriptos  sine  Icsione  dampno 
seu  prejudicio  molendinorum  dicti  monastcrii  de  Gimone,  ita  tamen 
quod  vos  nomine  praïdictorum  domini  comitis  et  domins  comitisàtr 
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dent,  solvanlel  r«iciaiil  inediulalem  expcnsaruiii  facijudarum  in  dictis 
molendiois  aedificandis  et  conservandis  etiam  îd  futunim  et  nos  aliam 
medietatem  expensarum  dictarum  tcncbimusdare  etsolvere  etfacere 
pro  alia  medietate  redituum  et  frucluum  à  nobis  et  monasterio  nostro 
percipienda.  Damus  etiam  insuper  et  concedimus  Jn  futurum  habi- 
tàtoribus  dicts  bastids,  cum  ibi  constructa  fueril ,  quod  ipsi  possint 
expectare  ad  opus  sui  tam  cum  anima libus  grossis  et  minutis  quœ  sua 
propria  sine  cujusque  alterius  parte  nutrient  in  dicta  bastida  aquas 
nostras  proprias  et  herbagia  et  ncmora  nostra  propria  videlicct  quœ- 
nam  habemus,  tenemus  et  possidemus  à  prsdicto  fluvio  de  Gimona 
usque  ad  Savam  et  de  Castro  Afiariis  usque  ad  castrum  de  Togcto, 
dum  ibi  non  tensant  cabanam  sine  aliqua  exactiono,  et  absque  aliquo 
impcdiroento  à  nobis  et  successoribus  noslris  faciendo  bominibus 
supradictis.  Promittiraus  insuper  vobis  recipienti  nominc  prsdicto- 
rum  domini  comitis  et  domina;  comitissae  ,  quod  nos  babitatoribus 
dictae  villae  concedimus  nostras  terras  circa  dictam  bastidam  intra 
pra^dictos  termines  positas  ad  opus  agricullura;  et  vinearum  et  borto- 
rum  et  praiorum  sub  censibu;  et  obliis  aquariis  pactionibus  qu» 
sequuntur,  vidclicet  arpcnlcm  vinearum  et  pratorum  sub  censu  seu 
obliis  decem  dcnariorum  Tolosanorum  cum  pertinentibns  dominatio- 
nibus  et  arpcnlum  hortorum  sub  censu  sexdccim  denariorum  Tolo- 
sanorum cum  pertinentibns  dominationibus  :  de  aliis  vero  terris  quas 
eisdem  babitatoribus  excolendns  tradimus  dabunt  nobis  pro  agrario 
iionam  partem  omnium  frucluum  indc  provenientium  in  garba  vidc- 
licet, vel  in  grano  ad  elcctionem  nostram  et  successorum  nostrorum. 
Yerumtamen  à  prœdicta  concessione  excipimus  hortos,  vineas  et 
prata  quae  ad  manum  nostram  tenemus  et  terras  quas  infrà  prœdictos 
terminos  propriis  sumptibus  excolimus  vel  in  posterum.  excolemus  :. 
adbuc  retinemus  nobis  et  monasterio  nostro  ecclesiam  sive  ecclesias 
quas  in  dicta  bastida  contigerit  erigi  seu  sdificari  et  totum  jus 
spirituale  et  ecclcsiaslicum  et  qujdquid  ratione  juris  ecclesiastici  sive 
spiritualis  à  prachtis  ecclcsiarum  indè  p:;rcipi  consuevit.  Retinemus 
etiam  nobis  et  monasterio  nostro  prdedicto  omncs  décimas  et  pri- 
milias  prasdicales  et  personales  et  etiam  locum  scii  loca  necessaria  ad 
construendum  domos  seu  xdificia  ad  opus  nostri  monasterii  in  quibus 
personas  et  res  nostras  et  nostri  monasterii  recipere  et  conservare 
possimus  et  etiam  locum  seu  loca  necessaria  ad  construcndos  domus 
ad  opus  ministrorum  ecclesiae  seu  ecclesiarum  praedictae  bastids. 
Retinemus  cognitionem  picnariam  feudorum  nostrorum  in  exulcs 
foudalibus  extra  muros  et  fossata  territorîi  prxdicti  superius  con- 
frontati.  Item  retinemus  quod  si  contigerit,  quod  absit,  dictam  basti- 
dam penitùs  annullari  et  remanere  sine  habitaloribus  in  futurum  ^ 
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quod  dicluin  lerrilurium  ad  jus  et  propriclulcm  monasterii  nos^*^' 
pruut  temporc  dictae  donalionis  seu  coDcessiouis  plenè  el  libère  r^' 
vertalur.  Volumus  insupar  et  specialiter  retinemus  qaod  si  aliqU*^ 
habitator  dictœ  villa;  commiserit  aliquod  criraen  propter  quod  debed^ 
amittere  bona  sua  et  cndcrc  bona  ad  manus  domini  comitis  ità  (fioà 
)lla>  possessioncs  intrà  dictam  bastidam  intrà  dictum  terri torium exi$' 
tentes  ad  ipsum  dorainura  comitem  ratione  incursus  deveniant,  quod 
dictus  dominus  cornes  et  domina  comitissa  et  successores  corum  vel 
illi  qui  pro  temporc  fuerint  loco  eorum  easdem  possessîones  intrà 
.nnnum  et  diem  à  tempore  captionis  bonorum  computandos  vendere 
et  distrahere  tcneantur  pcrsonis  à  jure  non  prohibitis.  Item  si  aliquî 
intrà  dictam  bastidam  existentes  donatione  inter  vivos  facta  morli^ 
vel  alio  modo  ad  monaslerium  nostrum  devenerint  intrà  annum  et 
diem  pcrsonis  à  jure  bas  prohibilis  easdem  possessioncs  vendere  et 
distrahere  tcneantur.  Rctinemuss  etiara  quod  bajulus  et  coûsulesqui 
pro  tempore  fuerint  nomine  dicti  comitis  et  dominae  comitissae  seu 
successorum  eorum  in  dicta  villa  cum  creabuiitur  ibidem  in  suo  jura- 
mento  exprimcrc  tcneantur  quod  personas  et  grangiaset  omnia  alia 
loca  et  res  et  bona  omnia  prîEdicti  monasterii  fideliter  tuebuntur, 
défendent  et  observabunt  pro  viribuset  proposse.  Insuper  specialiter 
retinemus  quod  pracdicti  dominus  comcs  et  domina  comitissa,  vel 
successorum  eorum  aut  aliquis  eorum  nomine  vel  mandate  non  pos- 
sint  intrà  dictam  bastidam  construere  seu  faccre  construi  domum 
alicujus  alterius  religionis  vel  concedere  œdlGcandum  ad  aiiquam 
suam  causam  sine  nostra  et  fra^rum  nostrorum  el  successorum  nos- 

trorum  voluntate  expressa 

Promittimus  insuper  vobis  domino  senescallo  nomine  domini 
comitis  et  domins  comitissae  recipienti  quod  dictam  donationem  seu 
concessionem  seu  omnia  supradicta  faciemus  approbari  et  confirmari 

per  vencrabiiem  patrem  nostrum monasterii  nostri  abbatem 

et  conventum  de  Berdonis  :  nos  vero  dictus  Petrus  de  Londrevîlla, 
miles  scnescallus  prœdictus,  nomine  prœdictorum  domini  comitiset 
dominai  comitissx  ToIossd  priiedictam  donationem  et  concessioneiD' 
superius  nobis  factam  et  prœdicto  domino  abbate  monasterii  de 
Gimonte  de  consensu  expresso  fratrum  dicti  monasterii  sub  modiset 
conditionibus  y  pactionibus ,  conventionibus ,  exceptionibus  sca  re- 
tentionibus  supradictis  eamdem  donationem  et  concessionem  recipi- 
mus  et  acceptamus  nomine  prœdictorum  domini  comitis  et  dominas 

comitissœ  vobis  domino  abbati  et dicti  monasterii  specialiter 

promittcntes  quod  pracdictum  dominum  comitem  et  dominam  comi  • 
ti^sam  faciemus  esse  contcntos  bisque  sibi  et  vobis  eorum  nomine  in 
♦iicto  loco  seu  lerritorio  superius  confrontato  specialiter  concessistis 
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sub  modis,  doininaiionib'js,  p^clionibus ,  coiiYciilionihiis,  o\r?p- 
tionibus  seu  rcieotioiiibus  supradiclis  et  pricdictain  donalioiicm  s(mi 

coDcessionem  et  omnia  et  singula  in  bis  contenta  fiiciemus  

approbari  et  confirmari  per  eosdem  dominum  comiicm  et  doniinnni 
comitissam,  et  insuper  ab  iis  obtinebimus  super  bis  et  vobis  dabimns 
litieras  patentes  eonim  si^'illispendcntibus  roborctas  vel  banc  pra*- 
sentem  paginan)  donationis  scu  concessionis  pracdictsc  sigillari  coruni 
sigillis  pcndcntibus  faciemus  vos  pra'dictum  dominum  abbatem  et 
cooventum  fralrcs  et  habitatorcs  pra*dicti  monastcrii  et  successores 
Testros  et  grangias  et  omnia  dlia  loca  res  et  omnia  bona  vi'slra  pra?- 
dicti  monastcrii  prîcsenlid  et  futura  ubicumquc  sint  et  fuerint  sub 
protectionem  noslram  et  prcTdicloram  domini  comitis  et  dominer 
coroîtissae  et  succcssorum  siiorum  eorumdem  nomine  specialilor  in 
perpetutim  recipienlr s. 

Actum  fuit  hoc  apud  Gimontem  in  conversione  sancii  Pauli  et  in 
praesentîa  domini  cpiscopi  Convenarum  et  magistri  Guillermi  de 
Furno ,  judicis  doniini  comitis  Tolosa»  et  Xogesi  de  Aperiis ,  bajuli 
in  Basconis,  pro  eodem  domino  comUef  supradicto  et  domini  priorfs 
sanctx  Fidis  et  Bernardi  Pcrleperii ,  bajuli  sanctaî  Fidis  et  ma- 
gistri Bcmardi  Molincrii  judicis  in  Vasconia ,  pro  domino  comité 
supradicto»  anno  Incarnationis  Domini  millesimo  ducentcsimo  seia- 
gesimo  quinto. 

Paréage  de  Gimont.  —  1280. 

Philippus  ,  Dei  gratià  Franooruni  rci ,  nolum  facimus  universis, 
litm  pracscntibus  quam  fuluris  q'uod  cùm  Petrus ,  quondam  abbns 
raonr.storii  de  Gimonte,  Cistercicnsis  ordinis,  Au\ît<Hiensis  diocœsis, 
pro  se  et  tolo  convcnln,  nomine  monasierii  cjusdcni,  diligiMiti  deli- 
berctione  super  hoc  pr;i'hul)ilâ  intcr  ipsos,  pro  se  et  suis  successoribus, 
in  prapsentid  totius  convenlus  ad  hoc  ex  certa  scienliâ ,  prout  moris 
est,speci;iliter  convocat,iolim  parcagium  feccrunl  cum  defuncto  Petro 
de  Laurevilla,  milite,  quoiid;ini  sencscallo  clarx  mémorial  carissimi 
jKitrai  nostri  Alphonsi ,  quondam  comitis  Pictaviensis  et  TboIoscT, 
nomine  ipsius  comitis,  et  Jocnn.T,  ejus  consorlis  quondam,  Thuios.T 
et  Pivtaviensis  comitissx,  super  loco  seu  terri torio  quod  vocaïur 
sancti  Justini,  quod  est  in  diucœsi  Tolosana,  et  comilaiu  et  doniinio 
principali  comitis  supradicti;  in  quo  quidem  loco  funduia  est  basiii.i 
de  Gimonte.  Idem  abbas,  lolusque  convenlus  dicti  monasierii,  non 
decepti,  non  concti,  non  dolo  ad  hoc  inducii,  sed  utiiitatcm  suam  et 
dicti  monastcrii  in  hoc  specialilor  cognoscenles,  voluniate  propriè  el 
^ratuilà  dederunl  eidcm  sen'.'Sc«il!o,  nomin?  qno  suprà,  et  donalioni.'^ 
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titulo»  et  concesscrunl  prxdictum  territorium  pro  dicta  baslîta  fa- 
cienda,  proutinferiùsconfroDtatur,  videlicetsicutrivus  rectè  ascen- 
dit  usquè  ad  fontçm  qui  dicitur  de  Petyro,  et  de  ipso  fonte  usqaè  ad 
quandam  fovcam,  et  ab  ipso  fonte  usque  ad  aliam  foveam^  et  ab  ipsa 
usquè  ad  aliam,  quac  est  infrà  locum  qui  dicitur  transvefsum  versus 
Giononem,  et  ab  ipsa  fovca  in  directum  usquè  ad  illam  qu»  est  infrà 
pnTdiclum  transversum»  et  locum  praedictae  bastids,  etab  ipsafoyea 
^csceudendo  sicut  aqua  descendit  pcr  illam  cumbam  usquè  ad  fontem 
sancti  Justini,  et  sicut  aqua  descendit  ab  ipso  fonte  usquè  ad  Gimo- 
nam,  et  sicut  Gimona  ascendit  usquè  ad  rivum  de  Fuertfons. 

Quod  quidem  territorium  sive  locus  ad  ipsum  abbatem  et  prâBdic- 
tum  monasteriumsuum,  spectabatjurepleno  proprietatis  etdomiDii, 
salvo  tamen  majori  seu  principali  dominio  comitis  supradicti.  Quam 
donationem  seu  concessionem  loci  seu  tcrrilorii  superiùs  confrontati 
idem  abbas  fecit  ob  hoc,  ut  idem  comcs,  vel  senescallus  praedictus, 
nomine  ipsiiis  comitis  et  comilissae'praedictac,  faccretscu  construeret 
bastidam  novam  ibidem  seu  vilJam  infrà  terminos  supradictos.  Quam 
quidem  bastidam  seu  villam,  cum  ibi  fundata  fuerit  seu  constructa 
infrà  prîcdictos  terminos  territorii  supradicti,  esse  voluerunt  praedic- 
torum  comitis  et  comitissœ ,  et  successorura  snoriim  in  comîlatu 
Tolosauo,  pleno  jure  cum  districtu  et  jurisdictione,  et  mero  imperio 
ac  mixlo,  nihil  ibidem  temporale  infrà  praediclos  terminos  retinentes, 
nec  in  furnis,  nec  in  obiiis,  neque  in  mûris,  nequc  in  fossatis,  ncquc 
in  personis  illorum  qui  in  dicta  bastida  voluerint  commorari  dede- 
runt  et  concesserunt  eidem  senescallo  recipienti  nomine  prsedictornm 
comitiset  comitissae  medietatem  redituum  et  fructuum,qui  provenient 
in  futurum  de  moiendinis ,  qui  fient  in  fluvio  Gimona  à  rivo  de 
Fuertfons  usquè  ad  rivum  sancti  Justini;  qui  quidem  rivus  est  Inter 
terram  sancti  Justini  et  inter  terram  de  Castelar,  et  cadit  idem  prae- 
dictus rivus  in  prsdicto  fluvio  de  Gimona  infrà  terminos  supradictos, 
sine  Icsione  damno ,  seu  prejudicio  molendinorum  dicti  monasterii 
de  Gimonte.  Ita  tamen  quod  proîdiclus  senescallus,  nomine  praedic- 
torum  comitis  et  comitissae,  dct,  solvat  etfaciat  medietatem  omnium 
expensarum  faciendarum  in  diclis  moiendinis  aedificandis  et  cons- 
truendis  etiam  in  futurum,  et  dictus  abbas  et  conventus  aliam  medie- 
tatem dictarum  expensarum  lenebunturllare,  solvere  et  facere  pro 
aliA  medictale  rcddituumetfructuum  ab  ipsisethis  monasterio  perci- 
pienda.  Dedcrunt  însuper  et  concesserunt  in  futurum  habitatoribus 
dictas  bastidne ,  cùm  ibi  constructa  fuerit ,  quod  ipsi  possint  explec- 
tare  ad  opus  sui,  tam  cum  animalibus  grossis  quam  minutis,  quae  sué 
[»ropriâ,  sivejcujusquamaltcrius  parte,  nutrient  in  ista  bastida,  aquas 
5uas  proprias  et  hcrbagia,  et  nemora  sua  propria,  videlic3t  qua?  num* 
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habeui,  tcncnt  et  possident,  e(  tcncre  et  possiUerc  debout  u  fluvio  di* 

Avati  usquè  ad  fluvium  do  Solui,  et  à  tcrritorio  sancli  (icn>ldi,  usquè 

ad  territorium  mali  vieilli,  et  à  territorio  castri  de  Leasar  usquè  ad 

terrildfium  de  Togcto;  duin  tamen  ibi  nou  teoeant  cibanani,  sine 

aliqua  eiactione,  et  absque  aliquo  impcdimeDlo  ab  ipsis  abbate  ot 

coDventu,  et  SUIS  successoribus  faciendo  homiuibus  supradictis.  Pro- 

roiserunt  insuper  dicto  senescallo  reHcipiçDii  nominc  prœdicloruui 

comilis  et  coinitisss,  quod  ipsi  habiiatoribus  diciac  viUce  concédèrent 

terras  suas  circà  dictam  baslidam  infrÀ  prœdiclos  tcrminos  posilos 

ad  opus  agricultufcC,  et  vincarum,  et  burtorum ,  et  praloruin  ,  sub 

censibus  et  obliis  agreriis  et  pactiooibus ,  qus  sequuntur.  Videlicct 

arpentum  vinearum  et  praloruin  sub  ccnsu  scu  obliis  decem  dena- 

riorum  Tolo!WiDoruni  cuni  pcrliaentibus  doniinationibus  ;  et  arpentum 

bortorum  sub  censu  sexdeciin  denariorum  Tolosanorurn  cum  perii- 

DantibusdomiDatiouibus,  de  aliis  verô  terrasque  eisdem  hjibitaiorihus 

eicolendas  tradent,  dabuiit  eisdem  abbati  et  conventui  pro  agreriis 

Donam  partem  omnium  fructuum  indè  eiivesceniium,  in  garba  vidc- 

licet  vel  in  grano  ad  electioaem  ipsorum  et  successorum  suorum. 

Verumtainen  à  dicta  Concessiooe  exceperunt  hortos ,  vineus  et  prata , 

qtiae  ad  manum  suam  tenent,  et  terras  quas  infrù  praDdictos  terminos 

propriis  sumptibus  eicolunt  vel  in  posterum  excolent  adhuc  retinent 

sibi  et  monaslerio  suo  ecclesiam  sive  ccclesias  quas  in  dicta  bastidn 

contigeriterigi  seu  sdilicari,  et  totum  jus  spirilualo  seu  ecclesiasti- 

cum,  et  quidquid,  rulione  juris  spirituulis  seu  ecclcsiaslici  prelati 

ecclesiarum  indè  percipi  consucverunt  diocœsi  Tolosana.  Retineut 

etiam  sibi  et  monaslerio  suo  prtvdicto ,  décimas  omnes  et  primitijis 

prediaies  et  pecsonales^  et  cliam  locum  per  loca  neccssaria  ad  cons- 

truendas  domos  seu  edificia  ad  opus  sui  monasterii  supradicti,  in 

quibus  personas  el  res  suas  et  sui  monasterii  recipere  et  conservarc 

possinL,  et  etiam  locum  scu  loca  ad  conslruendum  domos  ad  opus 

.  rainistrorum  ecclesiie  seu  ecclesiarum  prœdiciœ  baslida};  retinent 

etiam  cognilionem  plenariam  feudorum  suorum  in  censis  feudalibus 

extra  muroset  fosssata  terrilorii  prsdicli  superius  confrontali. 

Item  retinent,  quod  si  contigcril,  quod  iibsil^  diciam  bastidam 
penilùs  aunuUari  et  remani're  sine  bubitaloribus  in  fulurum,  quod 
dicluiN  territorium  ad  jus  et  proprietalem  monasterii  sui ,  proùt 
tempore  dictœ  donationis  scu  concessionis  plenè  et  libcrc  roverlalur. 
Voluerunt'  insuper  et  specialiter  relinuerunt,  quod  si  aliquis  habi- 
tator  dictœ  villse  commiserit  aliquod  crimen  propier  quod  dobcat 
umitterc  bona  sua,  et  cadere  bona  ud  manum  dicli  comitis ,  ità  ut 
illtB  possessiones  intrà  dictam  baslidam  infrà  dictum  terriloriuni 
e\istentes  ad  ipsum  comitcni  raiionc  incursus  devenianl,  quod  dicii 
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coqies  et  comilissa  et  successores  eorum ,  ve!  illi  qui  pro  tempore 
fuerintloco  eorum,  casdem  possessiones  vendere  et  distrabere  tenean- 
tur.  Retinueruntetiam,  quod  bajulus  et  consules,  qui  pro  tempore 
fuerint  nomine  diclorum  comitis  et  comitissae,  seu  suceessorum 
eorum,  in  dicta  villa  creabuntnr,  ibidem  in  suo  juramento  exprimere 
teneantur  ^  quod  personas  et  grangias  ,  et  omnia  alia  ioca ,  et  res,  et 
bona  omnia  prsediéti  monasterii  fideliter  défendent  et  obsërvabunt 
pro  viribus  et  pro  posse.  Insuper  specialiter  retînuenint,  qiiod  prœ- 
dicti  cornes  et  comilissa  ,  vel  successores  eorum ,  aut  aliquis  eorum 
nomine  ve]  mandato  ,  non  possint  infrà  dictam  baslidam  constraere 
seu  faccrë  construi  domum  alicujus  aiterius  religionis ,  velconcedere 
asdificandam  ad  aliquam  piam  causam  sine  ipsius  abbatis,  et  fratmm 
suorum  et  suceessorum  suorum,  voluntate  exptessa.  Promisenint  in  - 
super  dicto  senescallo ,  nomine 'prœdictorum  comitis  etcomitissœ, 
récipient!,  quod  dictam  donationem,  et  concessionem ,  et  pareagium 
praediclum,  et  omnia  supradicta  facient  confirmari  et  approbari  per 
venerabilcm  patrem  suum  et  patronum  monasterii  sui  abbatem  et 
conventum  de  Berdoa,  et  super  bis  procurabunt  dari  litteras  patentes 
si^iili  praedicti  abbatis  roboratas.  Nos^verô  Petrus  de  Landrevilia, 
miles,  senescallus  tune,  nomine  praedictorum  et  comitissae,  predictam 
donationem  et  concessionem  superiùs  sibi  factam  à  praedicto  abbate 
monasterii  de  Gimonte,  de  consensu  expresso  praedictorum  fratrum 
dicti  monasterii  sub  modis,  et  conditionibus ,  et  pactionibus,  con- 
veniionibus ,  exceptionibus ,  seu  retentionibus  supradiclam  eamdem 
donationem  et  cfoncessionem  reccpit  et  acceptavit,  nomine  praedicto- 
rum  comitis  etcomitissse,  prsedictis  abbati  et  fratribus  dicti  monas- 
terii de  Gimonte  specialiter  promittens,  quod  dictos  comitem  et  comi- 
tîssam  faceret  esse  contentos  iis  qux  sibi  eorum  nomine  in  dicto  loco 
seu  terrritorio  superiùs  confrontato  specialiter  concessorum  sab 
modis  et  conditionibus,  pactionibus  etconventionibus,  exceptionibus 
seu  retentionibus  supradiclis  et  praedictam  donationem ,  seu  conces- 
sionem et  pareagium,  et  omnia  praedicta  et  singula  in  eis  contenta  et 
scripta,  faceret  laudari,  approbari  et  confirmari  per  eosdem  comitem 
et  comitissam  et  faceret  omnia  prœdiçta  et  singula  superiùs  scripta 
sigillis  patenlibus  sigillari  et  ctiam  roborari,  insuper  praedictos  abba- 
tem et  conventum,  fratrcs  et  habitatores  prœdicti  monasterii  et  sac-' 
cessores  suos,  grangias  et  alia  omnia  Ioca ,  res  et  omnia  bona  sda  et 
praedicli  monasterii  prxscntia  et  futura,  ubicumque  sintsnbpro- 
tectione  sua  ,  et  praedictorum  comitis  et  comitissae ,  et  suceessorum 
suorum  eorumdem  nomine  specialiter  in  perpetuum  rctinuit  etrece- 
pit.  Nos  autem  donationem  seu  concesssionem  praedictam  et  pareagium 
supradictum,  volenles  et  concedentes  pracmissa  omnia  ratificamus  et 
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txmGnnarous  ac  etiam  approbamtis,  proùt  supcrius  sunt  expressa .  Quod 
utratomet  stabilepermancat  in  f  uturam  prsscntibus  lUteris  nostrum 
fecimos  apponi  sigillum.  Actam  Parisiis,  anno  Domini  millesinio 
duceotesimo  octuagcsimo  mense  augusto. 

Fondation  de  Mirande  et  de  Pavie.  —  1288. 

NoverÎDt  univers!  présentes  pariler  et  futur! ,  quod  nobilis  v!r 
dominas  Bernardus  Dei  gratià  cornes  Astariaci  pro  se  et  hacrodibus 
suis  et  successoribus  universis  et  rel!giosus  vir  fratcr  Petrus  de 
Magueriis  eâdcm  graliÂ  abbas  monasterii  de  Berdonis  pro  se  et  suc- 
cessoribus suis  et  toto  conventu  pracdicli  raonasterii  prssenti  etiam 
.et  futuro  et  frater  Bernardus  da  Savynhaco,  sindicus  ut  dicebatur 
ejusdem  monasterii  nomine  dicti  monasterii,  super  bastita  de  Leziano, 
quae  alias  vocatur  de  Miranda  et  de  ipsAbastitâ,  hujusmodi  pariagium 
coDtmerunt. 

In  primis  fuit  actum  et  ordinatum  inter  partes  prœdictas  quod 

dominus  rex  Franciœ  habeat  à  quolibet  igné,  id  est,  à  qualibet  domo, 

iDquâfuerit  habitalor,in  dicta  bastitâ  de  Leziano  scx  dcnarios  Turo- 

nenses  tanlum  sine  pluri,  ita  tamen  dum  idem  dominus  rei  deffendat 

dictam  bastitam  et  omnes  advenientes  ad  dictam  bastitanL  Item 

fait  actum  et  ordinatum  inter  partes  pra^dictas,  quod  omnis  jurisdictio 

alta  et  bassa^  quoad  merum  et  niiitum  imperium  et  justilîam  altam 

et.bassam  et  simplicem  jurisdictioncm  in  dicta  bastitâ,  et  ejus  termi- 

nis  et  pertinentiis  intùs  et  fpris,  tam  in  prxsenti  pariagio  quam  extra 

pariagium  ubicumque  laborent  et  opcrentur  homines  dicts  bastitœ 

io  terrilorio  et  proprictate  monasterii  de  Berdonis  animadversio  in 

facinorosos  homines,  et  causarum  cognitio  civilium  et  criminalium, 

et  executio  earumdem  et  ea  quae  ad  causarum  cognilionem  et  execu- 

tîonem  faciunt  et  pertinent  et  faccre  et  pcrtincre  debent,  sitcommu- 

nîter  et  œquis  partibus  comitis  antedicti  et  successorum  suorum  et 

abbatis  et  conventus  et  monasterii  prœdictorum  quoad  merum  tamen 

*  et  mixtum  imperium  et  justitiam  altam  et  bassam  et  omnimodam 

aliam  jurisdictioncm,  et  ea  quse  ad  ea  pertinent  ;  hoc  acto  inter  ea»- 

dem  partes  expresse,  quod  dimidiam  partem  incursûs  bonorumobve- 

nientium  in  dicta  baslitâ  et  ejus  terminis  alicujus  condemnati  ibidem 

babeat  dictus  dominus  comes  et  abbas  conventus  et  monasterium 

praedictum  aliam  medietatem,  ità  tamen  quod  dictus  dominus  comes 

et  abbas  et  conventus  prsdicti,  bona  immobilia  quae  ad  manus  ipso- 

rum  ratione  incursus  evenerint  in  dicta  bastidâ  et  ejus  terminis  infrà 

annum  et  diem,  computandum  à  die  latae  sententise  condempnati  et 

ex  quo  dictus  dominus  comes  et  monasterium  prœdictum  fuerint 

f^/.  14 
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posscssioncm  adhepti ,  extra  manum  suam  in  aliquos  habitatores  dictae 
bastidae  ponant  et  ponere  tcneanlur. 

Item  hoc  idem  fuit  concessura  ibidem  per  dictum  dominum  comi- 
tem  et  abbatem  et  sindicum  prdcdictos  in  bastitâ  de  Pabia  et  ejus 
pertinentiis,  videlicet  quod  omnis  jurisdictio  alla  et  bassa,  quoad  me- 
rum  et  mixtum  imperium  et  justitiam  altam  et  bassam  et  simplicem 
jurisdictionem  in  dicta  bastitâ  de  Pabia  et  ejus  terminis  et  perti- 
nentiiSj  intùs  et  foris,  ubicumquc  laborcnt  vel  opcrentur  homincs 
dictas  bastitœ  in  territorio  et  proprictatc  dicti  monasterii  et  animad- 
versio  in  facinorosos  homines  et  causarum  cognitio  civib'um  et  crimi- 
nahum  et  eiecutio  earumdem^  et  ea  quac  ad  causarum  (cognitioncm) 
et  executioncm  fuciunt  et  pertinent  et  facere  et  pertinere  debent,  sit 
eommnnileret  seqûispartibuscomitisantedictietsuccessorum  suoram 
et  abbatis  et  conventus  et  monasterii  prœdictorum,  quoad  merum 
tamen  et  mixtum  imperium  et  justitiam  altam  et  bassam  et  omuimo- 
dam  aliam  jurisdictionem  et  ea  quo)  ad  ea  pertinent.  Hoc  acto  intcr 
easdcm  partes  expresse,  quod  dimidiam  partem  incursus  bonorum 
obvenientium  in  dicta  bastitâ  de  Pabia  et  ejus  pertincntiis  alicujus  con- 
demnati  ibidem  babeant  dictus  dominus  cornes  etabbas  et  conventus 
et  monasterium  prœdictum  aliam  medielatein  ità  tamen  quod  dictus 
dominus  comcs  et  pra3dictus  abbas  et  conventus  bona  immobilia, 
quaead  manus  ipsorum  ralione  incursus  evencrint  in  dicta  bastitâ  de 
Pabia  et  ejus  terminis  infrà  annum  et  diem  computandum  à  die 
latœ  sentcntiae  condemnati  et  ex  quo  dictus  dominus  comes  et  dictum 
monasterium  fuerint  possessionem  adhepti ,  extra  manum  suam  in 
aliquos  habitatores  dictaî  bastitx  de  Pabia  ponant  et  ponere  tcnean- 
tur.  Item  fuit  actum  et  ordinatum  intcr  partes  prsedictas  quod  podium 
de  Leziano  seu  castcllarium  sit  commune  intcr  dictum  dominum 
comitem  et  abbatem  et  conventum  prœdictos,  et  si  contingerei  quod 
dictus  dominus  comes  vellet  in  dicto  podio  aliquid  bœdifîcare  sci- 
licet  aulam ,  vel  palatium,  vel  castrum ,  vei  turrim,  vel  capdolium, 
vel  aliud  œdificium  ;  quod  medietatem  dicti  podii  vel  dicti  toci  tenea-. 
tur  dicto  abbati  et  conventuî  dicti  monasterii  reservare  liberam  et 
immunem,  et  si  dictus  abbas  et  conventus  hoc  idem  vellent  facere, 
dictam  medietatem  dicti  loci  dicto  domino  comiti  liberam  reservare 
teneantur. 

Item  fuit  actum  et  ordinatum  inter  partes  praedictas  quod  clamores 
justitise  et  décima  pars  litîs  seu  litium  et  œstimatio  et  omnia  alia 
qusBCumque  ratione  jurisdictionis  evencrint  in  dicta  bastitâ  de  Le- 
ziano et  pertincntiis,  inter  se  aequis  partibus ,  parles  prœdiclœ  divi- 
dere  teneantur  et  œqualiter  et  bona  flde  per  médium.  Item  fuit  aaum 
et  ordinatum  intcr  partes  prîcdictas ,  quod  dictus  dominus  comcs 
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dssignel  et  assignarc  teneatur  m  dicta  bastitâ  de  Lexiano,  mercaium 
semel  una  die  in  qualibct  scplimana  et  Duodinas  semel  vel  bis  quoli- 
bet anno  et  ipsas  nundinas  et  mercatum  el  veoientes  ibidem  ex 
causa  praedicta  pro  viribus  defieusare  et  cuslodire  teneatur,  et  leu- 
darum  seu  pedagiorum  (si  tamen  ratione  dictsc  bastita^,  seu  mcrcatos 
vel  nnndinarum  ibi  conslitutaruni  de  novo,  ibi  rccipialur  |)edagiuni 
seu  leuda)  pars  dimidia  sit  domini  comitis  anlc  dicli ,  et  alia  dimi- 
dia  pars  sitabbatis  et  convenlus  praediclorum.  Item  meiisuragiorum 
seu  vectigalium  et  aliorum  omnium  proventuum  ratione  mercaii  et 
nuodinarum  provenîentium  in  dicta  bastida  et  ejus  pertincntiis  pars 
dimidia  sit  domini  comitis  antedicli  et  alia  dimidia  pars  abbatis  et 
Gonventus  prxdictorum.  Item  fuit  actum  et  ordinatum  inter  partes 
praedictas  quod  dictus  dominus  comcs  babeat  pro  dimidia  parte  pro 
indivise  omnem  jurisdictionem  altam  et  bassam  et  simplicem  juris- 
dictionem  in  dicta  baslitâ  et  ejus  terminis ,  sicut  dicta  basiitâ  seu 
territorium  terminatur  seu  confrontatur  ex  una  parte  cum  honore 
domini  Geraldi  de  Marrenchis  qui  vocatur  comrauniier  rivum  del 
Matet^  sicut  descendit  usque  ad  Baïsam  et  sicut  Baïsa  asccndit  usquè 
ad  rivum  qui  dividit  terriim  de  Lafitan,  usque  ad  vadum  vêtus,  et 
sicut  vadum  vêtus  ascendit  directe  ad  tcrram  dictî  domini  Geraldi,  et 
sicut  dicta  Baïsa  descendit  versus  rivum  des  Nogucrs,  et  sicut  dictus 
rivus  des  Noguers  ascendit  usque  ad  caput  dicti  rivi  et  décapite  dicii 
rivi  ut  meliùs  et  rectiùs  ire  potcst  usquè  ad  terram  quœ  vocatur  com- 
muniter  Lsfita  Bauforii  et  sicut  dicta  terra  La6la  Bauforii  ascendit 
usquè  ad  superiorem  foveam,  quie  dividit  territorium  de  Leziano  et 
territorium  de  Mazeriis,  et  sicut  dicta  fovea  descendit  directe  per  alias 
foveas  usquè  ad  caput  rivi  qui  dividit  terroui  de  Leziano  et  de  Maze- 
riis et  sicut  dictus  rivus  descendit  directe  usque  ad  Baysiam. 

Item  fuit  actum  et  ordinatum  inter  partes  prœdiclas,  quoad 
dicum  bastitam  et  ejus  perlinentias  aiiqui  religiosi  habilatioAis 
causa,  vel  domûsreligionis  vel  oraiorii  venienles,  vel  ibidem  demorari 
volentes,  per  dictum  dominum  comitem  et  abbatem  et  conventum 
prsdictos  non  admittantur ,  nec  ipsi  nec  eorum  successores  locum 
dare,  vel  assignare  intrà  lerminos  dicts  bastidae  possint:  nisi  hoc 
fieret  de  expresse  assensu  comitis  et  abbatis  et  conventus  prœdicto- 
rum.  Hoc  idem  fuit  actum  de  reclusis  hospitalariis,  mizellariis  seu 
domibus  leprosorum  et  omnibus  aiiis  religiosis  vel  religiosorum  habi- 
tum  deferentium  cujuscumque  conditionis,  ordinis,  seu  relîgionis 
existant.  Item  fuit  actum  et  ordinatum  inter  partes  prxdictas  quod 
ÎB  £leemosinis  ab  habitatoribus  dictœ  bastitx  dicto  monasterio  re- 
linquendi  dictus  dominus  cornes  jus  aliquod  non  babeat  nequc  petat, 
hoc  tamen  acto  et  salvo ,  quod  si*aliquod  immobile  dicto  monasterio 


212  HISTOIRE 

causa  pîeutis  fuerit  rogatum ,  quod  iilud  immobile  intira  annum  et 
diem  computandum  à  die  quoad  manuih  dicti  monasterii  perVenerit 
dictus  conventus  et  abbas  extra  manum  suam  et  in  manu  alicujus 
dictae  bastit®  ponere  teneantur.  Item  fuit  etiam  actum  quod  si  ali> 
quod  immobile  diclo  domino  comiti  fuerit  erogatum  in  dicta  bastftâ, 
quod  illudi  mmobile  infrà  annum  et  diem  computandum  à  die  quo  ad 
manum  dicti  domini  comitis  super venerit  dictus  dominus  cornes  extra 
manum  suom  in  manu  alicujus  dictœ  bastitœ  ponere  tcneatur. 

Item  fuit  actum  intcr  partes  prsdictas  quod  omnes  aqux  et  aqua- 
rum  decursus  prout  sunt  et  adhsrent  propriis  prxdiis  abbatis  et 
conventus  prsdictorum  cum  ripis  et  ripariis  et  ripariorum  usu  sint 
propriœ,  et  in  solidum  abbatis  et  conventus  et  monasterii  prœdictorum 
prout  adbsrent  propriis  prœdiis  eorumdem  :  et  eodem  modo  sint  do- 
mini comitis  au tedicti  prout  sunt  et  adbœrent  pracdiis  ejusdem  domini 
comitis  et  idem  sit  in  Grmis  molendinorum  quod  ubicumque  sint  in 
propriis  terris  dicti  monasterii  in  solidum  sint  monasterii  praedictL 
Item  quod  in  illis  dictus  cornes  nihil  pctat  vel  amparet,  nec  etiam  in 
ipsis  fermis  vei  molendinis  extructis  vel  per  dictum  monasterium 
eitruendis,  vim  vel  molestiam  inférât  monasterio  et  abbati  praedictis. 

Item  fuit  actum  inter  partes  praedictas  quod  nullus  mil^  vel  clc- 
ricus  secularis  admittantur  ad  dictam  bastitam ,  ità  quod  plateam 
vel  terram  eisdem  concédant  prœdicli  domini  vel  eorum  bajuli,  nisi 
illud  fieret  de  amborum  communi  as3ensu ,  et  tune  si  id  iieret  non 
aliter  admittantur  nisi  expresse  se  obligent  prœdictis  dominis  et 
habitatoribus  dictae  bastitae  ad  munera  et  oncra  suportanda  et  ad 
conlributiones  una  cum  aliis  babitaloribus  dicts  bastits.  Item  fuit 
actum  et  ordinatum  inter  partes  prsdictas  quod  nullus  bomo  de 
comitatu  Astariaci  admittalur  ad  dictam  bastitam,  si  tamen  igncm 
extingueret  in  loco  uodè  recedit.  Fuit  etiam  actum  inter  partes  prœ- 
dictas  quod  dictas  dominus  cornes  defendat  pro  viribussuis  defensum 
quod  abbas  et  conventus  prœdicti  habent  propè  dictum  monasterium 
vocatum  de  Bialas ,  et  quod  dictus  dominus  comes  possit  in  dicto  de- 
fenso  vcnari.  Item  fuit  actum  inter  partes  prœdictas  quod  si  aliquis 
œdificarct  domum  in  quademoraretur  in  territorio  infrà jurisdictione 
dictae  bastitae  qui  non  haberel  domum  in  dicta  bastitâ,  quod  dictus 
dominus  comes  habeat  medictatem  in  obliis  qua3  ex  prœdicta  domo 
evenirent  et  aliis  dorainationibus  provenientibus  ex  praedictis  obliis. 
Actum  etiam  fuit  inter  partes  prsdictas  quod  abbas  et  conventus 
prsedicti  douent  et  dare  teneantur  dicto  domino  comiti  extra  pa- 
reagium  prscdictum  medietatem  in  centum  viginti  arpentis  terrarum 
ex  parte  occidentis  qua3  habcant  pro  indiviso  idem  dominus  comes 
et  abbas  et  conventus  praedicti  et  cohcedanlur  per  eosdem  habitato- 
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ribos  dkus  liastilac.  Item  fuit  acturn  inter  partes  prcdictas  quod 
iMJoli  dictorufli  dominoniai  vel  allerius  ipsorum ,  allero  absenti*  vel 
neqonMe,  intéresse  commmuniter  et  acquis  partibus  pro  dictis  doiiii  - 
Dis  rUmores  recipiant,  et  Gdantias  seu  Gdejussioiies ,  et  cauliones  et 
alla  eteroeaiit,  quand»  casas  acciderii  et  quod  utiiiter  et  beoé  gerendo 
ab  îpsîs  Cactuin  foerît  rel  eorum  altero  pro  ambobus  dominis  sciUcet 
ooiDÎte,  et  abbateet  conrenlu,  et  si  non  dicatur,  factom  esse  intelli- 
jcator  ;  prsconisatioiies  rero,  crida; ,  citationes ,  monitiones ,  prae- 
oepU  et  edicta  fient  sub  nomine  et  manda to  et  ei  parte  dominonim 
conanmiter  pnedictorom,  et  si  forte  negligentia  pra?conis  sub  no- 
■liae  altemtrios  de  dominis  factum  esset,  et  si  non  esset  diciuropro 
ibobus  dominis  communiter  factom  esse  inteUigatur. 

Item  fuit  actmn  et  ordinatum  inter  partes  prxdictas,  quod  quan- 
ductunqiie  contingat  bajolum  vel  bajuJos  mu  ta  ri,  quod  uterque 
bajttlorom  jurent  et  jorare  teneanlur  in  mam'bus  dominorum  ante- 
quam  alîqnid  administrent,  quod  bona  monasterii  et  conventûs  prc- 
dklonuB  promrabit,  et  quod  in  benè  admioistrando  bajulus  comitis 
bajuiiuD  alibatis  si  abseos  fuerit  non  expectabit  nec  bajulus  abbbatis 
bajolnm  comitis  expectabit  sed  quod  unus  in  absentil  alterius  feceril, 
eidem  postquam  renerit  manifestare  teneatur.  Hoc  idem  fuit  concor- 
datum  et  aetum  inter  ipsos  de  judîcibus ,  consulibos,  script/tribus, 
bedellisseu  mmtiîs  etaliis  publica  oflkiafn  dicté  bastitâ  habentibus, 
quod  illî  instîtuantur  et  ponantur  in  suis  ofUciis  per  dîclum  comitem 
et  abbatem  et  oonvenium  Tel  mandatum  eorum,  et  quf>d  in  institutiooe 
officiorum  domino  comiti  et  abbati ,  vel  eorum  mandato, 
r  prxstare  jurtmentum  jura  utriusque  servare,  et  quod  suum 
est  nlrique  reddere  teneantur.  Item  fuit  actum  et  ordinatum  inter 
paries  prasdlctas  quod  dictas  dominus  abbas  et  conveutus  et  mooas- 
ierhnB  pracdictum  infrà  dictas  terminos  superius  constitutos  posait 
babere  Uberè  domum  vel  boariam  vocatam  de  Leziauo,  et  vioeam  et 
bordauB  et  bortum  et  viridarium  et  aliae  isdem  coberentia,  sicm  modo 
posft^lait  et  possederuot  diù  sicut  praedicta  continentur  inter  vallata 
ilttdeni  Cacta,  et  sîcut  dkta  vallata  adhatrent  riro  qui  di  vidit  terœiiios 
de  fjoxuÊQ^  et  territodum  de  Hazeriis,  et  sicut  dictum  vallatum  intrat 
«eu  adbanet  ei  oiraque  parte  BaEsam,  retinent  similiter  abbas  et  cou- 
veadis  predkti  îotra  dictum  pariagium,  unum  pratum  ad  mensuram 
tnuBi  arpeotorom.  Fuit  etûtm  actum  inter  partes  praedîctas  quod 
dicUis  doBÛims  cornes  intrà  terminos  dîctx  bastida?  sufierius  ouufron- 
tatos  possit  Itabere  Uberè  tantam  terram  ad  faciendum  domum  seu 
bordan  et  Tiseam  et  bortum  et  viridarium  quantum  ûIh  retinuerunt 
io  artknlo  suprà  proxtmo  abbas  et  sindicus  praîdictus.  Item  fuit 
actum  et  ordinatum  inter  partes  pratMlictas,  quod  quilibet  corner 
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Astariaci-t]ui  pro  tcmpt^re  fucrit  vcl  evoneritr  et  rognabit  tcneatur 
jurare  fidelitatem  el  se  tcnerc  et  observare  et  custodire  omnia  et 
singula  contenta  in  prxsenli  pariagio  et  in  pra9scnti  instrumenlo 
dicto  domino  abbati  et  convcntui  et  monasterio  prsdictis  et  eorum 
successoribus  qui  pro  tempore  fucrint  et  existent  :  et  vice  versà  quîli- 
bet  abbas  cum  convcntu  suo  qui  pro  tempore  fucrit  illud  idem  domino 
comiti  et  ejus  successoribus  qui  pro  tempore  fuerint  idem  jurare  te- 
neatur. 

Hoc  acto  expresse  inter  ipsos,  quod  si  contingeret  dictum  dominum 
comitem  vel  ejus  successores  venire  vel  facere  contra  pnesens  paria- 
gium  vel  contra  aliquod  capitulum  vel  articulum  eonteiilum  in  pras- 
senti  pariagio ,  per  se  vel  per  aliquam  personam  interpositam  quod 
centum  marcos  argent!  nomine  pœnae  solvere  teneatnr,  ex  quibus 
medietas  applicctur  domino  nostro  régi  Francis  vel  vicatio  Tolosae, 
qui  pro  tempore  fuerit  nomine ejusdem  domini  régis;  et  alia  medietas 
dicto  domino  abbati  et  conventui  praedicto  :  quam  pœnam  prsdictam 
idem  dominus  comes  per  firmam  et  solemnero  stipulationem,  si  in  eam 
incident  promisit  solvere  dicto  domino  régi,  vel  dicto  vicario  Tolosœ 
nomine  ejusdem  et  pra;dicto  abbati  el  conventui  et  mihi  Guillelmo  de 
Amatis  notario  Tolosœ  publico  infrà  scripto  stipulant!  et  rccipienli 
vice  et  nomine  eorumdem  :  quœ  quidcm  pœna  toliens  committatur 
solvatur  quotiens  per  eum  vel  alium  nomine  suo  seu  alias  fuerit  con- 
irafactura ,  nisi  infrà  mensem  prœdicta  dictus  dominus  comos  ad  re- 
quisitionem  dicti  abbatis  et  conventus,  valuerit  emendare ,  vel  etiam 
revocare,  et  vice  versa  si  praedictus  abbas  et  ejus  successores  vel  con- 
ventus  ejusdem  loci  venirent  vel  facerent  contra  prœdictum  paria- 
gium  vel  aliqua  contenta  in  praediclo  pariagio  vel  in  praesenti  instru- 
menlo, per  se  vel  per  aliquam  pcrsonam  interpositam  :  quod  centum 
marcos  argcnli  nomine  pœnae  solvere  lenealur  :  ex  quibus  medietas 
applicetur  domino  noslro  régi  Francitie  vel  vicario  Tolosae  nonàine 
ejusdem  domini  régis,  ei  alia  medietas  dicto  domino  comiti,  quam 
pœnam  prœdiclam  idem  dominus  abbas  pro  se  et  suis  successoribus  et 
conventui  praediclo  et  prœdictus  sindicus  nomine  dicti  monasterii  per 
lirmani  et  solemnem  stipulalioncni  si  in  eani  inciderint,  solvere  pro- 
miserunt  domino  comiti  pracdicto  et  domino  nostro  régi  Franciae 
praediclo  vel  dicto  vicario  Tolosae  qui  pro  tempore  fuerit  nomine 
ejusdem  et  mihi  Guillelmo  de  Amatis  notario  Tolosae  publico  stipu- 
lanti  et  recipienti  vice  el  nomine  eorumdem  T)isi  infrà  mensem  prœ- 
dicta dictus  dominus  abbas  ctconventus  ad  requisitionem  dicti  domini 
comitis  volucrinl  emendare  vel  eiiam  revocare  :  quae  quîdem  pa»na 
loties  committatur  et  solvatur  quoties  per  eos  vcl  alium  seu  alios 
noinine  eorumdem  fuerit  contrafactum. 
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Item  fuit  ticlum  cl  ordinatum  iiiter  parles  prœdiclas  quod  si  con- 
tÎDgeret  dictaru  baslitam  non  fieri  vel  factuni  aliquo  casu  destrui  : 
quod  omnia  quœ  in  islo  pra;senti  pariagio  sinl  contcnla  cxpressa  cl 
coDvenla  inler  parles  prœdicias  sinl  cassa ,  nulla ,  inania ,  irrita  et 
nuUiussinl  valoris,  et  in  eo  statu  reverianlur  in  quoerantantequam 
prssens  fieret  pariagium  et  antequam  de  illo  aliquid  ordinaretur  et 
omnia  jura  dicte  nionasterio  pertinenlia  antè  conslructionem  dictas 
bastits  ad  dictum  monasterium  picno  jure  revertantur  et  suc  jure, 
exceptis  operibus  factis  pcr  dictum  comitem  in  diclA  baslitA ,  qua: 
siat  dicti  domini  comitis  et  etiam  omnia  jura  dicto  comiti  perti- 
nenlia anlè  conslructionem  dicta;  basliiœ  in  ipsâ  bastilA  et  ejus 
terminis  seu  pertinentiis  ad  diclura  dominum  comitem  intégré  et 
plenariè  reverianlur.  Item.relinueruntsibi  prœdiclus  abbas  etsin- 
dicus  prsdictus  de  assensu  expresse  cemiiis  prœdicli  potestatem 
dacendi  aquam  per  villam  et  extra  villam  in  dicto  pariagio  et  ejus 
terminis  et  omni  proprielate  dicti  monasterii  et  faciendi  aggucres  et 
moles  et  aquacductus  per  quacumque  loca  voluerint  et  xdificandi 
seu  coDstruendi  moUendina  seu  fullonia,  vel  piscaria  absque  contra  - 
diclioneet  impedimenlo,  quanlumcumque  etquocumque  vel  ubicum- 
queetquandocumque  dicte  abbati  et  convenlui  vel  suis  successoribus 
Tisum  fuerit  expedire,  ità  lamen  quod  si  per  vineam,  hortum,  terram, 
domum  vel  lecum  quemlibet  alteri  datum  infeudum  conlingeret  vel 
Decesse  esset  fieri  rivalem ,  aguerem  aquaeductum  vel  piscarium  aut 
sdificari  moleiuiinum  vel  fullonem  prxdiclî  abbas  et  convcntus  et 
sui  successores  qui  pro  tempère  fuerint  teneanlur  facere  emendam 
et  satisfacere  illi  vel  illis  quorum  loca  fuerint  per  dictum  abbatem  et 
CQnveDlum  tailler  occupata  secundum  arbilrium  bajulorum  dicta; 
bastilx,  ità  lamen  quod  proptcr  hocdiclusdeminus  cornes  non  possil 
perdere  sua  jura  nec  in  aliquo  diminui  vcI  etiam  defraudari,  et  hoc 
fieri  débet  sine  damne  diclœ  baslita;.  Kelinuerunt  item  diclus  domi- 
nos cornes  et  abbas  et  sindicus  prœdiclus  paclo  sibi  expresse,  infrà 
ambitum  villae  lerram  quantum  necesse  fuerit  ad  censlruendum 
pulcbram  et  magnam  ecclesiam  et  cimeterium  et  atrium  et  domum, 
MU  libéras  démos  et  francas,  in  quà  seu  in  quibus  capcllanus  et  clc- 
rici  possiot  habitare  commode  et  honeslè  secundum  quod  dicte  do- 
minocomitî  et  abbati  et  convenlui  praîdiclo  visura  fuerit  expedire. 

Item  retinuerunt  sibi  abbas  et  sindicus  pro^diclus  (licel  habitalo- 
fibus  dictae  villae  concédant  herbagia  et  pascua  pcr  omnia  loca  et 
terras  monasterii  prœdicli)  quod  nullus  possil  ibi  facere  cabaiias  extra 
viilam  in  proprielate  dicti  monasterii,  nisi  tanlummodo  abbas  clcou- 
>entus  prœdicli  nec  pascere  terras  monasterii  cuni  aiiimulibus  caba- 
.    ^tm  nec  cum  aliis  animalibus  parliariis  nisi  fuerint  propria  ipsa 
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animalia  habitatoruni  dictœ  bastiiœ  et  qu»  exeaDt  quotidiè  de  bastita 
et  revcrtantur  ad  bastilam.  Item  retinuerunt  sibi  abbas  et  sindicus 
praedictus  cognitioncm  plenariam  feudorum  suorum  eitrà  pariagium 
positorum  in  qua  cognilioni3  nolunt  quod  dominus  cornes  praedictus 
partem  habeal,  sed  quod  bajulus  abbatis  et  convcntus  prcBdictorum, 
vel  ille  qui  ad  hoc  assignaïus  per  abbatem  et  conveotum  prccdictos 
fuerit,  cognoscat  de  questiooibus  féodalibus  suprà  dictis,  in  dictA 
bastitâ  etcjus  pcrtinenliis,  intùs  et  extra  ubi  sibi  visum  fucrit,  et 
nomine  dicti  monastcrii  per  ipsum  vel  ipsos  totaliter  et  perpétué  ter- 
minetur,  sive  agatur  de  feodo  ut  de  feodo  vel  alla  actione  realî  (dum 
tamen  rcs  feodalis  petatur)  vel  alia  aclionc  quacumque  reientà  plenft 
cognitione  rcrum  fcudalium  sccundùm  quod  hactcniis  consuctum  est 
de  feodis  cognosccre.  Item  fuitactum  et  ordinstum  intcr  partes  pr»- 
dictas  quocl  illa  porlio  seu  pars  quam  dominus  cornes  babetvel  habe- 
bit  in  dicta  bastida  quod  semper  ille  leneat  illam  portionem  seu  par- 
tem qui  succedet  ei  in  comitatu,  scilicct  ille  qui  fuerit  cornes  :  et  quod 
idem  cornes  nec  successores  sui  non  possunt  aliquomodo  prîcdiclam 
bastitam  vel  partem  aliquam  dictœ  bastiiae  qu»  ad  ipsum  pertincbit 
dare,  legare,  vendere  aut  in  quamcumque  transfère  pcrsonam,  sed 
quod  semper  babeat  et  possideat  ille  qui  fuerit  comes  in  comitatu 
Astariaci  et  sui  successores.  Item  fuitactum  etordinatum  inter  partes 
prsdictas  quod  si  dictus  dominus  comes  et  successores  sui  fîicerent 
lalliam  sive  questam  in  diclâ  bastilâ  sine  abbatc  et  conventu  praedic- 
tis,  aut  abbas  et  convcntus  sine  ipso  comité,  tota  illa  taliià  sive  questa 
sive  sit  voluntaria  sive  coacta  per  mediam  dividatur  inter  dictum 
comitem  et  abbatem  et  conventum  praediclos ,  nisi  hoc  factum  esset 
procaptione  personae  comitis  praîdicti  vel  pro  passagio  ultra  marino. 
Item  retinuerunt  sibi  abbas  et  sindicus  prœdicli  in  dicta  bastilà  et 
ejus  pertinentiis  et  possessionibus  dicto  domino  comiti  et  sibi  com- 
munibus  omne  jus  spiritualeetccclesiasticum  et  spirituali  annexum 
et  quidquid  ratione  dicti  juris  dcbent  perpipere  et  habere  juxtà  con- 
suetudincm  ibidem  et  in  locis  vicinis  hactenùs  observatam. 

Item  fuit  actum  et  ordinatum  inter  partes  priBdictas  quod  una 
pars  sive  altéra  in  dicta  bastitâ  quantum  pro  indiviso  est  pariagium 
ÎDtrà  terminos  suprà  dictos  diclcB  bastitae  non  possit  nec  sibi  liceat 
aliquas  possessiones  emere  seu  quolibet  alio  titulo  acquirere  et  si 
contingeret  aliquam  earumdcm  parlium  intrà  dictos  terminos  pariagii 
aliquid  acquirere  ex  causa  cmptionis  seu  donationis  vel  alio  quolibet 
modo,  quod  alia  pars  quandocumque  velitpossit  habere  medietatem  in 
dictis  acquisilis,  satisfacto  primitus  parti  ementi  in  medieiatc  prctii 
sine  pluri  ;  si  verô  per  donationera  vel  alias  acquisitum  fuerit  quod 
parti  acquirenti  per  aliam  partem  satisfiat  de  mcdietate  valoris  rei 
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Bcqoisitœ  etquod  quslibei  pars,  utsuperiùs  dictum  est  praodicU  sic 
acquisita  teneatur  ponere  extra  niaiium  suam  intrà  annum  et  diem 
in  habitatoribus  dicta;  bastitse.  Item  fuitactum  quod  post  mortcm  do- 
roinicomitis  vel  haereduro  suomm  qui  pro  tcmpore  fuerint  successive 
abbas  et  conveutus  prœdicti  recipiant  omnes  reditus  dominationis ,  et 
jura  ad  Ipsum  comitem  pertinentia  in  diclâ  bastiiâ  quousquc  ille  qui 
fueril  cornes  et  succède  tin  comitatu  Astariaci  confirmaveritet  jurave- 
ritse  tenere  et  observare  dicto  abbati  et  conventui  uni  versa  ctsingula 
capitula  in  pra?senti  pariagio  contenta  et  hoc  idera  abbas  qui  de 
novo  soccesserit  f&ccre  teneatur  comili  suprà  dicto  et  bona  oninia  et 
reditus  praedictos  tam  ipsius  comitis  quam  abbatis  qui  prxdicta  facere 
recusaverit  teneant  consules  dicta;  bastitœ  quousquè  prœdicta  per 
ipsas  partes  fuerint  adimpleta.  Item  fuit  actum  quod  si  dominus  cornes 
vel  abbas  seu  conventus  duierint  homines  dictœ  bastitœ  in  oxercitum 
vel  cavalgatam  vel  ire  mandaverintet  hujusmodi  occasione  daretur 
pecuDJa  vei  aliquid  aliud  dicto  comiti  vel  abbati  vel  aliis  nomine 
ipsorum  quod  iliud  per  médium  dividere  teneantur  cornes  et  abbas 
et  conventus  prœdicti.  Item  fuitactum  quod  si  populatores  postquam 
bastita  incœpta  fuerit  in  dicto  ioco  œdificare  neglexcrint  seu  loca 
iUaquse  occasione  hujusmodi  priùs  concessa  fuerint  vel  data,  ad  jus 
et  proprielatem  redeant  comitis  et  abbatis  prœdictorum  conccdendis 
tamen  omnibus  suprà  dictis  rébus  pracdictis  populatoribus  rccupcraro 
Yolenlibus  vel  aliis  de  novo  populatoribus  admittendis. 

Item  fuitactum  quod  dominus  comes  vel  sui  in  posterum  non  com- 
pellent  nec  violenter  judiccnt  ullo  modo  seu  occasione  quacumque 
abbalem  vel  convenlum  ad  faciendum  ibi  aliquas  operationes  seu  clau- 
surasvelad  solvendum  aliquas  expensas  pro  minutionibus  seu  ope- 
rationibus  dicti  loci;  sed  quod  quiiibet  iUorum  operetur  in  suo  Ioco 
etplateasua  de  suo  proprio,  prout  cuilibet  voluntas  fuerit  aut  facul- 
tas  et  homibes  qui  ibi  fuerint  claudant  et  muniant  sibi  villam  prout 
ipsis  videbitur  cxpedire.  Item  fuit  actum  quod  dictus  comes  vei  sui 
non  prohibeant  per  se  vel  aiium  seu  alios  hominibus  dictao  bastitas 
Kttterrssua;  nisi  de  propriis  suis  locis  quod  non  veniant  oum  veniré 
Yoloerint  ad  molendum  in  molendinis  dicti  mouasterii  quœ  in  dicta 
bastiti  fuerint  vel  in  terminis  habitis  vel  habendis.  Item  fuit  actum 
interpartes  prfi&dictas  quod  in  fabricis  et  in  banquis  macellariorum  et 
Kribaaiis  seu  notariis  et  aliis  offîciis  ex  quibus  aliqui  provenient 
reditus  domination!  et  aliis  rcdditibus  et  domina tionibus  dictac  bas- 
ti(£  cum  suis  terminis  pars  dimidia  omnium  prxdictorum  sit  comitis 
antedictiet  alia  dimidia  sit  abbatis  et  conventus  prœdictorum  exceptis 
furois  qui  sunt  domini  comitis  pricdicti.  Item  fuit  actum  inler  partes 
praedictas  quod  dictus  dominus  cornes  prœscns  pariagium  sigillet 
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sigillo  suo  proprio  et  diptus  dominus  abbas  similitcr  sigillet  idem 
parîagium  sigillo  suo  proprio  et  etiam  quod  idem  dictus  dominus 
abbas  prœsens  parîagium  approbari  faciet  domino  abbati  Morimundi 
et  cbartam  approbationis  et  confirraationis  sigillatam  sigillo  dicti 
abbatis  Morimundi  apportabit  eldicto  domino  comiti  praesentabit .... 
voluerunt  etiam  partes  prœdictœ  quod  boc  prœsens  publicum  instni- 
mentum  habeat  in  pcrpeluum  cum  sigillis  aut  sine  sigillis  intcgris 
vel  fractis  plenam  et  pcrpetuam  roboris  fîrmitâtem  quœ  sigilla  debent 
quotiescumque  atteri  partium  placuerit  renovari.  Fuit  otiam  actum 
inter  partes  praedictas  quod  dictus  dominus  comes  faciat  dictum 
pariagium  et  omnia  contenta  in  eodem  pariagio  approbari  domino 
Ceûtullo  filio  suo ,  et  etiam  quod  dictus  dominus  abbas  dictum  paria- 
gium et  omnia  contenta  in  eodem  faciat  approbari  conventui  monas- 
terii  suprà  dicti. 

Acta  fuerunt  bœc  Tolosae  die  lunae  post  festum  Circumcisionis  do- 
mini  régnante  Pbilippo  Francorum  regect  Hugone,  episcopo  Tolosœ^ 
anno  ab  Incarnalione  Domini  millesimo  ducentesimo  octuagesimo 
octayo,  in  prœsçntia  et  testimonio  domini  Forlis  de  Montibus,  legum 
professons,  domini  Uugonis  de  Roca ,  domini  Raymundi  de  Sama, 
roilitum,  Rernardi  de  Samarrano,  Pétri  Bertrand!,  Joannis  Raymundi 
Molini,  Bertrandi  de  Gualhaco ,  civium  Tolosœ  et  mei  Guillelmi  de 
Amatis  prdcdicti  notarii  publici  Tolosae,  qui  cbartam  ipsam  scripsi 
de  Yoluntate  et  assensu  partium  prœdictarum. 

(Cartulaire  de  Mirande). 

Confirmatian  du  paréage  ds  Beaumarchez.  —  1290. 

Philippus,  Dei  gratiâ  Francorum  rex ,  universis  praesentes  litteras 
inspecturis,  salutem.  Notum  facimus  quod  nos  quasdam  litteras 
sigillo  Joannis  de  Longopererio ,  mifitis ,  tenentis  locuiii  senescalli 
Tolosae  et  Albiensis,  et  Arnaldi  Guillelmi,  comitis  Pardiaci,  et  ma- 
gistri  Sancii  de  Roquacura ,  procuratoris  ejusdem  comitis,  prout 
apparebat  prima  facie  sigillatas  vidimus  in  hœc  verba.  Pateat  univer- 
sis praesentes  litteras  inspecturis,  quod  discretus  vir  raagister  Sancius 
de  Roquacura ,  procurator  nomine  procuratorio  nobilis  viri  Arnaldi 
Guillelmi ,  Dei  gratiâ,  comitis  Pardiacensis,  de  voluntate  et  assensu 
Arnaldi  Guillelmi  de  Monte  Lugduno ,  primogeniti  domini  comitis 
praedicli,  fecit  pariagium  cum  illustri  domino  rege  Franciae,  et  cum 
nobili  vire  domino  Joanne  de  Longopererio ,  milite  tenente  locum 
domini  senescalli  Tolosae  et  Albieusis,  recipiente  nomine  et  vice  praî- 
dicti  domini  régis,  et  de  voluntate  et  assensu  venerabilium  virorum 
revcrendi  patris  dominî  Bertrand!^  Dei  gratiâ ,  abbatis  Moissiaci,  et 
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tiomini  Laurcntis  Vicini,  capilularis  Carnotcnsis,  et  domini  Pctri  de 

Capella ,  canonici  Parisiensis ,  et  mngistri  Ëgidii  Camelini ,  canonici 

Laudnnensis ,  procuratorum  domini  régis  et  ejusdem  domini  régis 

dericorum  tenentium  parlamenlum  Tolosa;  nomine  ipsius  domini 

régis,  videlicet  de  territorîo  castri  seu  villac  de  Cererin  et  de  terri- 

torio  de  Rochos  in  Pardiaco;  item  de  dominio  et  jorisdictione  et 

dereriis,  et  pedagiis,  et  Icudis,  cl  feudis,  et  aiiis  juribus  mililiis  et 

aliislocis,  qutB  et  quos  dum  cornes  Pardiaci  habct  et  habere  dicit  in 

lods  prtcdictis  subtûs  serram  vocatam  de  Arano  in  toto  comitatu  sao 

videlicet  à  dicta  serra  subtùs  usquë  ad  fines  dicti  comitatus  sui  Par^ 

dîacensis ,  à  parte  inferiori  versus  Bigorram ,  et  Armaniacum  et 

F'€zcnsiacum  ;  in  quibus  quidem  territoriis  possunt  esse  mille  ar[)enta 

et  plus,  cum  omnibus  hominibus  et  mulieribus,  et  jurisdiclione  alta 

etbassa  iniocis  supradictis;  ità  videlicet  et  subtali  condilionc  quod 

in  supradictis  territoriis  débet  conslrui  et  fieri  bastida  pro  indiviso 

inter  dictum  dominum  regem  et  com'têm  Pardiacensem  supradictum; 

in  ([ua  bastfda  et  pertinentiisdictœ  bastidœ,  et  in  omnibus  territoriis 

et aliis supradictis,  jurisdictione  alta  etbassa,  etaliissuprà  cipressa- 

tisdictus  dominus  rex,  et  successoressui  habcat  medietatem,  et  dictus 

dominus  cornes  Pardiacensis ,  et  succcssores  sui,  &liam  medietatem. 

Item  quod  dominus  rei  possit  eligere  sibt  in  diclis  locls,  primo 

locumseu  motam  unam  adfortalisium  faciendum,  et  dictus  dominus 

cornes  postmodum  aliam  ejusdem  quantitatem  spatii  et  territorii 

<^ontinentem.  Fuit  etiam  actum  et  initum  quod  dicta  bastida  sit  in 

perpetuum  unita  Tolosx  et  comitatu  Tolosano ,  ità  quod  dominus 

^x^qui  pro  tempore  fuerit,  non  possit  partem  sibi  contingentem 

^xtrà  manum  suam  ponere  ,vel  in  aliam  personam  transferre ,  nisi  in 

ïlas  personas,  qu»  erunt  pro  tcmporc  domini  Tolosae  et  comitatus 

Tolosani,  aliqua  rationc  vel  causa.  Quae  omnia  superiùs  dicta  et 

^xpressa,  acla,  stipulala,  pactionala,  et  conditionata  utraque  pars 

^Iteri  solemniter  stipulans  et  promittens  promisit,  quod  prœdicta 

omnia  etsingulaetspccialitcr  bastidam,  cùm  facta  fuerit,  approbare, 

^^OQGnnare  seu  ratificare  faciet,  etspecialiter  dominus  Joannes,  tcnens 

locum  pracdicti  domini  scnescalii,  per  dictum  dominum  regem,  et 

dictus  procurator  per  dictum  comitem  Pardiacensem;  et  super  pra;- 

dietis  litteram  domini  régis  prtTdicti  suo  sigillo  patente  sigillatam 

idem  dominus  Joannes  procurabit  habere.  Super  quibus  utraque  pars 

duplicem  litteram,  fieri  voluil  ctconcessit,  ità  quod  dominus  Joban- 

nés  pro  dicto  domino  rege  unam  sibi  retineat,  et  dominus  procurator 

pro  prxdicto  comité  (iliam.  In  cujus  rei  testimonium,  dictus  dominus 

JFoanncs  et  dictus  procurator  sigilla  sua  unà  cum  sigillo  dicti  comitis, 

quod  sigillum  dictus  procurator  et  dictus  primogonitus  comitis  ad 
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hoc  spccialiier  adportavcrunt  Tolossc ,  et  de  asscnsu  et  speciali  tnoii- 
dato  ipsius  comilis  duxerupt  hic  apponcnda. 

Actum  et  datum  Tolosae,  octavo  idus  madii  anno  Domini  mîliesimo 
ducentesimo  octuagesiino  octavo.  Nos  autem  dictum  pariagium  et 
associationem  prœdictam  sub  modo  et  forma  prœdictis  inita ,  facta 
et  conventa,  rata  et  grala  habentes,  praemissa  ompia  et  siDgula, 
prout  in  prœdiclis  litteris  sunt  expressata ,  conventa  et  promissa , 
volamus,  laudam'us,  et  tenore  prœsentiam  approbamus,  nostrumque 
in  praedictis  omnibus  prœstamus  assensum.  Salvo  tamen  in  aliis  jure 
nostro,  et  quolibet  alieno.  Quod  ut  ratum  etstabiie  permaneat  in  futu- 
rum,  praîsentibus  litteris  nostrum  fecîmus  apponi  sigillum. 

Actum  Pàrisis,  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nonuagesimo 
mense  novembris.  (Montaubany  chap,  d'Jstaffort). 

Fours  de  Beaumarchez. 

Jus  furni  in  quo  decoquitur  panis  est  quod  rex  seu  ejus  bajuhK 
rccipit  ex  viginti  uno  panibus  ibi  decoctis  unum  panem  juxtà  regu- 
lam  comitis  Tolosani  Raymundi:  qui  al  nostro  forno  coquera  lo 
xxie  pan  pagera,  et  in  hoc  rex  tenetur  reparare  domum  et  furnum 
et  alignare  sive  calefacere. 

Ampliation  du  paréage  de  Beaumarchez.  1294. 

Philippus ,  Dei  gratià  Francorum  rex ,  notum  fecîmus  universis, 
tam  prsesentibus  quam  futuris,  nos  quasdam  patentes  litteras  sigillo 
dilecli  Ëustachii  de  Bellomarchesio,  militis,  nostri  senescalli  Tolosœ, 
munitas  vidisse,  formam  quae  sequitur  continentes.  Ego  Euslachius 
de  Bellomarchesio,  miles,  senescallus  Tolosanus  pro  domino  nostro 
rege  Franciae,  universîs  présentes  litteras  inspecturis,  salutem. 
Notum  vobis  fieri  volumus  quod  cum  vir  nôbilis  comes  Pardiaci, 
vel  ejus  procuralor  pro  ipso,  asserat  se  tradidisse  mille  arpenta  terrœ 
ad  opus  platearum  domorum,  casaliorum  et  arpentorum  pareagii  novs 
bastidae  de  Bellomarchesio  inter  ipsum  comilem  et  prœdictum  domi- 
num  regem  nostrum  juxtà  conventiones  in  initio  parîàgîi  habitas 
inter  ipsum  comitem,  ex  una  parte,  et  nos  seu  nostrum  locum  tenen- 
tem  pro  domino  rege ,  ex  altéra,  ad  requisitionem  ipsius  comitis  in- 
quisitione  facta  de  mandato  nostro  per  dominum  Joannem  de  Longo 
Peyrerio,  militem,  tenentem  locum  nostrum,  et  magistrum  Petrum 
Montosi ,  bajulum  hujus  Bellimontis ,  vocalis ,  vocandis  super  trai- 
ditione  dictorum  mille  arpentorum,  invcnimus  quod  comes,  seu  ejus 
procuralor  pro  ipso ,  tradiderat  mille  arpenta  cenium  et  deccm  et 
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septem  arpenta  plus  bajulo  communi  dictae  bastidse  recipicnti  et  tra- 
denti  hominibus  et  habita toribus  dict<c  bastidoc  pro  domino  rege  et 
dicte  comité,  videlicet,  cgl  arpenta  in  iocis  vocatis  de  Noibos  et  do 
Nogumbes^ 

Item  in  locis  circumvicinis  ccxxx  arpenta  qua;  fuerunt  empta  à 
Theobaldo  de  Petruciâ  domicello.  Item  à  Joanne  de  Ribaute,  domi- 
cello  cciL  arpenta.  Item  à  Fortencrio  de  Baulato,  domicello ,  xxiv 
arpenta.  Item  à  domino  Bernardo  de  Manscaneto,  milite,  xxx  ar- 
penta. Item  Lxxxx  arpenta  à  Pclro  de  Colomerio.  Item  Lxiit  arpenta 
à  Pelro  Marenni ,  domicello.  Item  à  tutoribus  filiae  Arnaldi  Willelmi 
deRivo  quondam  xe  arpenta*.  Item  à  domino  Bernardo  de  Mon- 
teacuto  XX  arpenta.  Quacomm'a  arpenta  emerat  dictus  cornes,  seu  ejus 
procurator  ad  opus  dictas  bastidae  à  supradictis  venditoribus,  prout 
'  in  instramentis  dictarum  emptionnm  dictœ  emptiones  continentur. 
Qnare  nos  dictus  senescallus  dictam  traditionem  factam  dicto  bajulo 
bastid»  supradictœ  de  dictis  mille  et  centum  et  decem  et  septem 
arpentis  gratam  et  ratam  ncmine  domini  nostri  régis  habemus,  et 
recognoscimus  dictum  comitero  dictam  promissionem  factam  de  dictis 
mille  arpentis  ad  opus  dictae  bastids  tradendis  integraliter  comple- 
visse.  lo  cujus  rei  testimonium  iilteras  présentes  tradimus  sigîllo 
nostro  impendenti  sigillatas.  • 

Datum  Toiosa?  die  lunae  post  octavas  Paschaiis  Domini,  anno  ejus- 
dein  millesimo  ducentesimo  nonagesimo  quarto.  Nos  autcm  recep- 
tionemet  traditionem,  ac  omnia  alia  et  singula  pracdicta  rata  habentes 
etgrata  eadem  volumus,  laudamus ,  approbamus  ,et  tenorc  pr<esen- 
tium  confirmarous ,  salvo  in  aliis  jure  nostro  et  quolibet  alicno,  quaQ 
ut  rata  et  slabilia  persévèrent  présentes  litcras  sigilli  nostri  fecimus 
appensione  muniri.  Actum  Parisiis  anno  Incarnationis  Domini  mii- 
^imo  ducentesrmo  nonagesimo  quarto  secunda  die  junii. 

[Extrait  de  Montauban,  chapitre  de  JUvière-f^erdun). 

Paréage  de  Montferran.  —  1263. 

Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  sexagesimo  tertio  die  vene- 
ns,  proximam^post  Purificationem  beatac  Maria;,  comparuit  Jordanus 
de  Insula  ex  parte  una  pro  se  et  valitoribus  suis  et  dominus  Bernardus 
de  Harestanho  pro  se  et  Ëynardo  fratre  suo  et  valitoribus  suis  ei 
^tera  coràm  domino  Raymundo  de  Benca ,  et  domino  Adzemario  de 
Maloleone  arhitris  sive  arbitra  toribus  in  quos  concorditer  fuerat 
compromissum.  à  prœdictis  parlibus  secuudùm  formam  compromissi 
eontenti  in  alio  papiro  vel  libro  per  me  magistrum  Petrum  de  Plan- 
terio  scripti ,  quibus  partibus  fuerat  assignata  dies  ista  Tolosaî,  ad 
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audiendum  dictam  compositionem  vcl  scntentiam  super  querclih 
tune  indè  propositis  coràm  arbi  tris  vcl  (frbitratoribus  supradicUs 
super  Castro  de  Monteferrando  de  Cogotesio  et  super  omnibus  injuriis 
et  rapinis  et  dampnis,  quse  sibi  et  suis  homînibus  et  valitoribus  partes 
praedict^  feccrant  bine  indè,  quA  die  partes  prsedictœ  comparueniot 
Toiosae  coràm  arbitris  supradictis,  et  cum  esset  nox,  fuit  dies  cod- 
tinuata  usquè  in  crastinum  et  praedicti  arbitrarii  seu  arbitratores, 
visis  querellis  et  diligenter  înspectis  utriusque  partis  et  dib'gente 
intellectis  receptis  etiam  instrumentis  quae  pracdictae  partes  prod». 
ccre  voluerant  coràm  arbitris  supradictis  et  ipsis  diligenter  inspectî 
auditis  rationibus  bine  et  indè  babita  plena  deliberatione  et  commta 
Dicato  consilio  sapientium  post  multas  dierum  assignationes  et  trac 
tatus  plurimos  dixerunt,  cognoverunt  et  pronuntiaverunt  pro  boi^ 
paci^  et  concordiœ  quod  dominus  praedictus  Jordanus  indulgea  '* 
condonet  et  rcmittat  domino  Bernardo  de  Marestanho  praedicto  ^ 
Eynardo  fratri  ejus  et  Odoni  de  turribus  et  omnibus  valitoriba 
prœdicli  Bernardi  de  Marestanbo  et  Eynardi  fratris  ejus  praedic 
omnem  raneorem,  odium,  inimicilias ,  injurias  et  rapinas  et  omn. 
malefaeta  et  dampna,  mortes  hominum,  combustiones  castrorum 
rerum  et  generaliter  omnia  maleflcia'et  quidquid  praedictus  Bernafl 
dus  de  Marestanho  et  praedicti  f rater  ejus  et  Oddo  de  turribus  et  a9 
valitores  eorum  fecevunt,  dixerunt  vel  facere  voluerunt,  etiam  intu. 
lerunt  praedicto  domino  Jordano  et  bominibus  suis  et  rébus  eoru  z 
usquè  in  hodîcrnum  diem.  Dixerunt  insuper  dicti  arbitri  seu  arl^ 
tratores  quod  si  forte  dominus  Jordanus  vel  alius  pro  eo  vel  nomifl 
ipsius  abstulit  valitoribus  praedicti  Bernardi  de  Marestanho  r* 
Eynardi  fratris  ejus  vel  bominibus  eof  ura  clericis  vel  laïcis  occasion 
guerrae  vel  discordiae  quae  inter  ipsos  eratet  aliquas  terras  vel  posse 
siones  vcl  aliquid  aliud  immobile  omnia  reddat  et  reddi  faciat  eisdes 
et  è  converso.  Dixerunt  insuper  et  mandaverunt  praedicti  arbitri  s^ 
arbitratores  quod  praedictus  Bernardus  de  Marestanho  et  frater  ej  '' 
domino  Jordano  prœdicto  et  Jordano  de  Scdelhaco  et  Rubeo  de  Seist 
et  omnibus  valitoribus  et  bominibus  suis  clericis  vel  laïcis  facian 
illud  idem  quod  in  quantum  eis  superius  domino  Jordano  per  arb/- 
tratores  supradîctos.  Dixerunt  arbitri  seu  arbitratores  praedicti  quod 
omnes  valitores  et  bomines  utriusque  partis  et  res  ipsorum  amodô 
sint  sceuri. 

Item  dixerunt,  pronuntiaverunt  et  mandaverunt  arbitri  seu  arbi- 
tratores praedicti  quod  praedictus  dominus  Jordanus  det  Bernardo  de 
Marestanho  etordinio  ejus  in  perpetuum  medietatemlotius  dominatio- 
uis  castri  de  Monteferrando  de  Cogotesio  et  omnium  quae  pertinent  vel 
pertinere  debcnt  vel  possunt  vcl  in  posterum  pertinebunt  ratione  vel 
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^^casionedomin     onis  castri  priTdicti  ad  dominum  dicii  castri  cla- 
TQoniin,  fidejusslonum  de  clnmoribus  jiistitinrum  snnguinifi  ciïusionëm 
pUganim  regalium  incursuuro  fabricarum,  furiiorum,  custodiarum, 
miDulorum  et  cxtcrorum  quas  doiiiinus  Jordanus  habet  vel  hnbcre 
débet  in  Castro  pracdicto  ci  in  banis  ejusdcm  caslri  ratiunc  domi- 
nationis  quam  acquis! vit  r.b  ecclesia  sancti  CIcmcntis  du  Montc- 
fefrando  prasdicto  et  ecclesia  Totosana,  excepta  aula  quam  hnbct  ibi 
dominas  Jocdanus  ;  tamcnsipr^cdictus  Bornardusde  Marcsl^iing  vult 
racereaulam  ibi  faciat  sine  injuria  alicujus  et  è  converso.  Dixcrunt 
etiam  prsedicti  arbitri  scu  arbitratorcs  quod  priiniiclus  Bernardus 
deMarestanho  dct  domino  Jordano  pricdicto  et  ordinio  ejus  in  pcr- 
petaûm  raedietatcm  totius  dominatlonis  quam  habot  vel  baberc  débet 
in  praedicto  Castro  et  in  banis  ejusdcm  et  omnium  ad  dominationéni 
dicli  castri  et  ad  ipsum  Bernardum  prœdictum  rationo  domination!! 
^ti  castri  pcriincntium  scu  pertincre  debcntium  vel  qusc  in  poste  • 
rum  pertinebunt  in  qutTsta,  in  avena,  in  venda  et  in  omnibus  alils 
qus  in  praedicta  et  in  banis  habct  vel  débet  liubcrc.  Dixcrunt  etiam 
prœdicti  arbitri  quod  prxdiclus  Bernardus  do  Marestanlio  accipiat 
inedietatem  praedictam  dominationis  castri  prnîdicti  à  domino  Jor- 
dano praedicto  et  eam  teneai  ab  ipso  domino  Jordano  et  ordinio  ejus 
Bernardus  pracdictus  et  ordinium  ejus  et  quod  sit  indè  bonus  miles 
snu8  et  fidelis  çt  faciat  ei  et  ordinio  ejus  homagium  sicut  milites 
consueverunt  faccre  quando  à  dominis  suis  fcudum  rociplunt  hono- 
ralum  et  quod  dominus  Jordanus  praediclus  sit  ei  bonus  et  fidclis  et 
sitei  quxrcns  de  praedicta  meiiictalo  dominationis  pr<rdicli  castri  do 
omnibus  questionibus  qufi3  illi  de  isto  die  in  nnlch  movebuntur  do 
omnibus  amparatori bus  ex  parle  dominationis  super  prnnlicta  medio 
taie  dominationis  quat^usquè  modo  moiffî  non  fuorint  ncc  ex  veleribus 
oriantur  et  defl'endant  juvenl  se  ad  invicem  sicul  dominus  et  vassallus 
fideliier  pro  possc  suo. 

Item  dixcrunt  pra^dicli  arbilri  quod  omnes  illœdomus  do  Monte- 
ferrando  prœdicto,  de  quibus  pm^liclus  Eynardus  interfCcit  aliquos 
bomines  domus  boni  Mancipii  fratris  Raymundi  Denbos,  Joannis  do 
Pabro,  Peregria;  et  Boneti  de  Lerfarini,  Salamon  de  Guelhasà  praîs- 
lAlione  avenac  quœ  debcbant  de  illis  domibus  prcdicto  Kynardo  in 
perpeluum  sint  exempta;,  et  de  aliis  capiat  avenam  ut  consuevitot 
perceperunt  dicto  Eynardo  quod  nec  ipse  nec  ordinium  ejus  nec  ali- 
<iui8  pro  eo  pctat  de  cetero  praedictam  avenam  ab  habilatoribus  domo- 
rum  prœdictarum.  Ilem  dixcrunt  prfcdicli  arbitri  et  etiam  monda- 
verunt  quod  dominus  Eynardus  prxdictus  nunquam  inlrct  castrum 
de  Monteferrando  pracdiclo,  donec  tamen  ancore  et  voluniaie  domo 
rum  militum  et  consulum  dicti  castri.  Item  dixcrunt  et  mandaverunt 
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doininus  Bernardus  Deigratiâ  cornes  Astariaci,  pro  utraque  parliuni 
prœdictarum  promittcnsper  stipulalionem  solemnem  quod  secundum 
posse  suum  faciet  teneri,  compleri  et  in  perpctuum  servari  omnla 
supradicta  vel  solvei  pœnam  praedictam  superius  in  compromisso 
parti  servanli  dictum  prœdictorum  arbitra torum  vel  juvaretiilumqni 
tcnebit  dictum  praedlctum  de  alio  qui  veniet  contra,  fidéli  posse  suo. 
Âctum  fuit  apud  sanctum  Gyprianum  Sabbato  octavo  Purificationis 
beatœ  Mariae  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  setagesimo  tertio 
régnante  Ludovico,  praesentes  Dominus  Bernardus,  Dei  gratiâ  cornes 
Convenarum  »  dominos  Bernardus  Dei  graiiâ  prœpositus  Tolosanus, 
IluhoMascaron,abbasLomberii,  GuilIelmusVacqueriusprior  Insulse 
Jordan! ,  Arnaudus  Ârganhautus,  archipresbyter  ejusdem*  loci ,  Ar- 
naudus  Guillelmi  de  Biilac»  Raymundus  de  Besens,  Raymundus  de 
Lacmonte,  Oliverius  de  Lacmonte  milites,  dominiis  Fortanerius 
Couven,  Guillelmus  Bernardi  de  Rupe,  Arnaudus  Guillelmi  de  Mal- 
nario,  Bernardi  d'Arros,  domicelli,  et  multi  alil. 

Ampliation  de  cet  acte  fut  donné  à  Samatan  le  29  avril  1289  par 
ordre  de  Bernard  Onis,  Arnuad  d*Enmanent,  Bernerius  de  Samatan, 
Vital  de  Nobert,  Pierre  de  Simorre  et  Pierre  d'Argouts,  consuls  de 
cette  ville.  [Chartrier  du  Séminaire) . 

Ratification  de  la  vente  de  Rive-Haute^  actuellement  tille  de 

Plaisance,  à  la  Case-Dieu,  dans  laquelle  est  inséré  l'acte  de 
vente. 

Novcrint  universi,  quod  cum  nobilis  vir  dominus  Joannes  de  Ripa- 
Alta,  miles  quondam  habitator  castri  de  Ladeveza  in  Riparia  ,  non 
coactus  nec  deceplus,  dolo  vel  vi ,  nec  fraude  aliqua  circumventus, 
scd  gratis  ac  spontanea  voluntale  titulo  pur»,  perfécl»  ac  irrevoca- 
bilis  venditionis  el  donationis  perpcluô  valitursc,  absolvissetet  quie- 
tavisset  venerabllibus  et  religiosis  viris  abbali  et  conventui  monas- 

terii  Casae-Dei,  ordinis  Premontratensis,  Auxis  diœcesis 

totum  terriiorium  de  Ripa-Alta ,  ipsi  militi  quondam  et  haeredibus 
t  et  successoribus  suis  prœsentibus  et  futuris  pertinent  et  pertinere 
debent,  tam  cultum  quam  incultum],  quod  dictus  Joannes  de  Ripa- 
Alta  habebat,  vel  habere  poterat  et  debebat  in  dicto  territorio  de 
Ripa-Alta,  et  quidquid  terras  et  nemoris  habere  poterat  et  debebat 
infrà  adjaccnlias  et  conOnes  infrà  scriptes,  videlicet  inter  fluvium  sen 
aquam  vocatam  de  TArros  et  inter  terram  nobilis  viri  Galhardi  de 
Sanguineda  et  inlcr  terram  Augerii  de  Sentlana ,  et  inter  terram 
domini  de  Galiax,  et  inter  terram  de  Peyré,  et  inter  terram  monas^ 
lerii  Casœ-Dei  e\  aliis  lateribus  seu  confinibus  sou  districtus  et  do- 
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nâTdufl  de  Marestanho  teneatur  idem  facere  domino  Jordano  prcCdiclo. 
Item  dizerunt  pr^edicti  arbitri  quod  dorainus  Jordanus  mandet 
bonÎDibiis  MoiiiBferrandi  quod  jurent  preedicto  Bernardo  de  Mares- 
Unho  6delitalem  sicnt  domino  suo.  Item  dizerunt  praedicti  arbitri 
quod  si  domÎDUs  Jordanus  prœdicius  vel  ordinium  ejus  vcl  dominuf 
Bernerdas  de  Marestanho  vel  ordinium  ejus  venircnt  pcr  se  vel  per 
iiterpositas  personas  contra  aliquas  de  priPmissis  qnod  infrà  quindc- 
cimdiesà  tempore  monitionis  faciae  ab  altero  satisfaciant  et  emendent 
sîiriadjaditium  adcognitionemcurige  dicti  caslri  de  Monteferrando 
qHod  si  monitus  infrà  dictum  spatium  non  emendaret  alterum,  ille 
({ni  esset  in  quariam  passus  et  non  veniret  contra  banc  teneat 
totam  dominatfonem  et  omnia  jura  dicti  castri  tamdiù  donec  ille  qui 
eontravenerit  emendaverit  malefacta  per  ipsum  vcl  suos  omnia  ad 
(ognitionem  curicne  Montisferrandi  prasdicti.  Item  quod  prfBdictus 
de  Marestanho  dct  domino  Jordano  quod  possit  facere  paxcriam  in 
allodio  de  Laberan  ad  opus  molcndini  de  Cazanova  et  possit  accipere 
libère  terram  et  lignea  et  vinca  necessaria  ad  opus  praedictdP  paxeriae 

de4erra  prsedicti  Bernardi  vel et  in  bis  omnibus 

supradictis  et  singuUs  dictis  partibus  injunctis ,  bine  indè  tencndis, 
complendis  et  servandis  in  perpetuum,  pra^dicti  arbiirii  utramqnc 
partem  sententialiter  condemnaverunt  et  imposuerunisilenlium  per- 
petuum praedictis  super  omnibus  aliis  petilionibus  et  quaerelis  et 
nandavcrunt  magistro  Petro  prœdicto  quod  faccret  indc  tria  instru- 
menta per  al  pbabetum  divisa  et  reddat  duo  uni  parti  et  altcrum  alteri  : 
Hfuitarbitrium  receplum  et  concessum  par  partes  pmedictas  et  fuit 
iocoQtinenti  jurata  fidelitas  hmc  et  indè.  Item  eodem  die  quo  suprà 
domious  Bernardus  de  Astaraco  intravit  fidcjussor  pro  domino  Ber- 
nardo de  Mareslanbo  et  Eynardo  fratre  ejus  quod  faciet  tenerl  dictum 
praedictorutn  arbitrorum  et  pro  domino  Jordano  eodem  modosecun- 
<^tim  posse  suum  vel  solvet  pœnam  suprà  scriptam  parti  volenti  ser- 
vare  diclmn  vel  sententiam  "pracdictorum  arbitrorum.  Actum  TcIqscT 
apud  sanctom  Nicolaûm  testes  praesentes  Bernardus  praepositus  Tolo- 
sinos ,  Hugo  Mascaronis  abbas  Lomberii  et  ego. 

Item  eodem  die  dominus  Jordanus  de  Insula  joravit  quod  erit 
ïmm  dominas  et  fidelis  praedicto  Bernardo  de  Marestanho  et  bonus 
Castellairas  et  fidelis  de  Castro  de  Monteferrando  de  Cogotis  et  ipse 
Bernardus  quod  erit  ei  bonus  miles  et  fidelis  et  bonus  Castellanus  et 

juraveniiit  sibi quod  sint  securi  ipsi  et  familia  eoruni 

aetofli  Tolosx  apod  sanctum  Nicolaûm,  testes  pranentes  Bernardus 
4^fraUâ  firiepositus  Tobsanus;  Hugo  Mascaronis,  abbas  Loihberif , 
domioQS  Bernardus,  l>ei  gratià  cornes  Astariaci,  Fortanerius  Couven , 
Aavmtmdos  de  Benca,  Azemarius  de  Maloleone.  Indè  intravit  fide 
ri,  J5 
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doininus  Deriiardus  Dcigratiâ  cornes  Astariaci,  pro  utraque  t>arliuni 
praidictarum  promiltcns  per  stipulationem  solemnem  quod  secundum 
posse  siium  faciel  tciieri,  compicri  et  in  perpcluum  servari  omnia 
Aupradicla  vel  solvcl  pœnam  praedictam  superîus  in  comproniitso 
parti  scrvanti  dictum  prœdictorum  arbitratorum  vel  juvaretillumqni 
tenebit  dictum  pr<ncdictum  de  alio  qui  vcniet  contra,  Gdeli  posso  suo. 
Âcturo  fuit  apud  sanctum  Cyprianum  Sabbato  octavo  PuriGcationis 
beatœ  Mariœ  anno  Domini  miilcsimo  ducenlesimo  sotagcsimo  tertio 
régnante  Ludovico,  présentes  Doininus  Bernardus,  Dei  gratiâ  cornes 
Convcnaruni ,  dominos  Bernardus  Dei  gratiâ  prœpositus  Tolosanus, 
IIuhoMascaron^abbasLomberii,  GuîIlelmusVacquerlusprior  Insulas 
Jordani ,  Arnaudus  Ârganhautus,  archipresbytcr  ejusdem*  loci ,  Àr- 
naudus  Guillclmi  do  Biilac,  Baymundus  de  Bcsens,  Baymundus  de 
Lacmonte,  Olivcrius  de  Lacmonte  milites,  dominiis  Fortancrius 
Couven,  Guilleimus  Bernardi  de  Bupe,  Arnaudus  Guillelmi  deMal- 
nario,  Bernardi  d'Arros,  domicclli,  et  multi  alii. 

Ampliation  do  cet  acte  fut  donné  a  Samatan  le  29  avril  1289  par 
ordre  de  Bernard  Onis,  Arnuad  d'Enmanent,  Berncrius  de  Samatan» 
Vital  de  Nobcrl,  Pierre  deSimorre  et  Pierre  d'Argouts,  consuls  de 
cette  ville.  [Chartrier  du  Sémmairé) . 

Jiatification  de  la  vente  de  Rive-Haute^  actuellement  tiUe  de 

Plaisance,  à  la  Case- Dieu,  dans  laquelle  est  inséré  l'acte  de 
vente. 

Noverint  universi,  quod  cum  nobilis  vir  dominus  Joannes  de  Bipa- 
Alto,  miles  quondam  habitator  castri  de  Ladeveza  in  Biparia  ,  non 
coactus  ncc  deceptus,  dolo  vel  vi ,  ncc  fraude  aliqua  circumventus, 
scd  gratis  ac  spontanca  voluntate  titulo  purœ^  perféctœ  ac  irrevoca- 
bilis  vcnditionis  cl  donationis  pcrpcluù  valitursc,  absolvissetct  quie- 
lavisset  venerabilibus  et  religiosis  viris  abbati  et  conventui  mooas- 

terii  Casœ-Dci,  ordinis  Premontratcnsis,  Auxis  diœcesi» 

tolum  territorium  de  Bipa-AUa ,  ipsi  miliii  quondam  et  haeredibas 
'  et  successoribus  suis  prasscntibus  et  futuris  pertinent  et  pertinere 
debent,  tam  cultum  quam  incultum],  quod  dictus  Joannes  de  Bipa- 
AUa  habebat,  vel  habere  polerat  et  debebat  in  dicto  territorio  de 
Bipa-AIta,  et  quidquid  terruî  et  ncmoris  habere  poterat  ci  debebat 
infrà  adjaccntias  et  confines  infrà  scriptos,  videlicet  inter  Quvium  sen 
aquam  vocatam  de  TArros  et  inter  tcrram  nobilis  viri  Galhardi  de 
Sanguineda  et  inter  terram  Augerii  de  Sentlana ,  et  inter  terram 
domini  de  Galiax^  et  inter  terram  de  Peyré,  et  inter  terram  monasr 
terii  CastX-Dei  ex  aliis  laleribus  scu  confinibus  seu  districtus  ot  do- 
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BioiodoDiinideRipana,  Tarbiensis  diœcesis,  subpactiset  relenlione 
et  cooditiooibus  specificatU  et  declaratis  in  instrumento  venditionis 
et  dooatioois  indè  confectum  per  manam  magistri  JoanDîs  de  Cro- 
seU  Dotarii  domini  nostri  régis  Francis,  et  sigilli  majoris  Senescallie 
et  Ticariae  Toloss  dicti  domini  nostri  régis.  Cujus  tcnor  dicti  instrtw 
menti  Infcriùs  continelur.  Nobiles  viri  Bernardus  de  Ripa-Alta,  et 
Amaldus  de  Ripa-Alta  et  Joannes  de  Ripa-AIta,  domicelli  fdiiquon- 
dam  dicti  domini  Joannis  de  Ripa-Alta,  militis  quondam^  Bernardus 
de  Beon,  dominas  de  Armentivà ,  et  Arnaldus  de  Beon  ejus  frater 
domicelli,  pro  se  et  omnibus  successoribus  praKcniibus  et  futari», 
oouies  in  simul,  et  quilibet  ipsorum  in  solidum,  volenles  et  cupien- 
tes  laudare,  ratificare  et  approbare,  ac  etiam  homologare  et  ratnm 
habere  dicti  Bernardus  de  Ripa-Alta,  domicellus  havres  universalis 
dicti  domini  Joannfs  de  Ripa-Alta,  mililisquondiim,  Arnaldus,  ven- 
ditionem  et  donationem  factam  raiifieaverunt,  homologaverunt  et 

approbaverunt cura  hoc  publico  instrumento  nunc  et  in  per- 

peluum  valituro  reverendo  in  Christo  patri  et  domino  Viuli  de  Garsia 

potentiâ  divinâ  abbati  roonasterii  €asse-Dei  ibidem  praesenti 

salvo  in  omnibus  et  rctento  fcudo  usquè  ad  summam  decem  Hbra- 
rum  Turonensium  parvorum  sine  pluri  casualem  quam  dictus  domi- 
nas abbas  Casae-Dci  et  conventus  ejusdem  monasterit  debent  solvere 
baeredibus  dicti  domini  Joannis  de  Ripa-Alta  militis  quondam  et 
prout  in  instrumento  dictœ  venditionis,  pleniùs  continctur. 

Proquibus  omnibus  et  singulis  tcncndis,  complendisetfirmiteret 
irrevocabiliter  observandis,  Bernardus  de  Samasano  domicellus  Con- 
dominûs  de  Lamasano,  Vitalis  d'Arricorb,  domicollus,  dominus 

d*Afficorb  in  Pardiaco qui  omncs  et  singuli  personaliter  cons- 

titnti  promiserunt tcnor  vero  instrumenti  dicta;  venditionis 

dignoscitur  essetalis.  Noverini  universi  présentes  pariter  et  futuri, 
fuod  dominus  Joannes  de  Ripa-Alta,  miles  habitator  castri^e  Deveiia 
in  terra  Ripparia  noncoactus ....  dédit,  vendidit ....  venerabilibus et 
religiosis  viris  abbali et con ventni  monasterii  Casae-Dci  locum  et  terri- 
torium  de  Ripa-Alta  ipsius  militis,  tam  cultum  quam  incultum  et 
nemus  defensura  inter  fluvium  de  Rossio  et  inter  terram  Galhardi  de 
Sanguineda,  et  inter  terram  lilii  domini  de  Senllana ,  et  inter  terram 
domini  de  Galiai  et  inter  terram  monasterii  Casx-Dei,  ex  aliis  late- 
ribus  et  eonûnibus,  sub  districtu  et  dominio  domini  de  Ripparia,  sub 
pactis  et  conditionibus  et  retentionibus  infrà  scriptis  ad  babendum, 
tenendum,  possidendum  et  eiplectandum  et  faciendum  ibi  popa- 
lationem  et  ad  infeudandum  et  recipiendum  indè  vendas  et  înpigno- 
miones  et  intragia  et  alia  deveria  et  jura  ipsi  domino  Joanni  com- 
fietentia et  hoc  pro  prelio  trium  millium  solidorum  Tolosanorum 
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promisitque  dictus  venditor  et  se  obligatit  eipressè  diclo  sjndico 
et  mihi  notario  infrà  scripto  pro  dictis  abbate  et  monasterîo  stipulante» 
quod  praedictam  venditionein  et  omnia  supradicla  cum  retentîone  et 
conditionibus  infrà  scriptis  faciet  laudare  per  nobilem  Tirum  domi  • 
num  Gastonem  de  Bearnio,  fllium  domini  comilis,  seu  per  dominam 
Guillermam  de  Montecathena  filiara  nobilis  viri  Gastonid  de  Bearnio 
quondam  dominam  tcrrœ  Rippariae,  seu  per  illum  qui  terram  Rippa- 
riœ  tenebit,  hinc  ad  proximè  venturum  festum  beati  Michaêlis  septem- 
bris  :  i ta  et  tali  modo,  et  retentione  et  conditionibus  quse  sequuntur, 
videlicet,  quod  abbas  et  conventus  dicti  mqnasterii,  et  successores 
sui,  etsindicus,  seu  mandatum  eorumdem,  nec  possint  nec^ebeant 
ab'quo  casu ,  horoinibus  de  Bellomarchesio ,  nec  alicui  eorumdem , 
terras  rei  vendîts  supradictas  in  solidum  vel  in  parte  infeudare  seu 
concedere  in  einphiteosim  vel  aliter,  sed  exceptis  dictis  bominibus  de 
Bellomarchesio,  dicti  abbas  et  conventus  dicti  monasterii  possint  in- 
feudare terras  et  nemora  dictœ  rei  venditœ  supradictae  in  solidum, 
vel  in  parte  infrà  dictos  confines  et  cuicumque  voluerint,  salvo  jure 
domini  de  Ripparia  et  retento  :  et  sub  tali  pacto  quod  dicti  abbas  et 
conventus  monasterii  Cass-Dei  et  eorum  successores  dent  et  solvant, 
et  dare  et  solvere  teneantur  dicto  domino  Joanni  de  Ripa-A.lta,  vel 
ejus  ordinio  et  successoribus  decem  libras  Turonensium  parvorum 
nigrorum  bonorum  sine  pluri  censuales  annuatim  in  festo  quolibet 
omnium  Sanctorum ,  et  si  in  dicto  festo  defecerint  solvere  dictum 
censum  dicti  abbas  et  conventus^  quod  dicti  abbas  et  conventus  tene- 
antur dare  et  solvere,  vel  eorum  sindicus  pro  eis,  dicto  domino 
Joanni,  vel  ejus  ordinio  vel  mandato  ezpensas  vel  quinque  solidos 
Turonenses  per  octo  dies  pro  quolibet  die  et  transactis  octo  diebus 
quod  dictus  dominus  Joannes,  vel  ejus  ordinium  vel  mandatum  possit 
cos  compellere  seu  faccre  compelli  ad  solvendum  sibi  et  suo  ordinio 
dictas  decem  libras  Turonenses  et  expensas  prœdictas  et  ex  tune 
faciendas  pro  dcfectu  solutionis,  lanquam  pro  re  confessata,  clara, 

liquida  et  manifesta 

Acta  fuerunt  hœc  apud  Marciacum  quinto  decimo  die  introïtûs 
mcnsis  martii,  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  nonagesiroo  nono, 
régnante  Philippo,  rege  Francise  et  Amanevo  archiepiscopo  Auxitano. 

Hujus  rei  sunt  testes et  ego  Joannes  de  Crozeta  publicus  Senes- 

calliae  et  vicarise  Tolosana; ,  et  tolius  ducatûs  Aquitaniae  et  terrae 
Wasconiœet  curise  sigilli  dicti  Senescalliseet  vicaria;  Tolosanœ  nota- 
riusqui  depraedictis  chartam  istam  scripsi  cum  alia  alphabeto  divisa 

et  sigoo  meo  consueto  signavi  et  in  fidem  et  testimoniuni 

omnium  permissorum,  ad  rclationem  dicti  magistri  Joannis  de  Cro- 
zeta, notarii  curiae  dicti  sigilli^  fuit  dictum  sigillum  appositum  buic 
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charl^.  Aclum  fuit  hoc  ia  monaslerio  Cass-Dci  dccima  octara  die 
ÏDlroft&s  marlis^  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  seito  docimo, 
régente  domino  Pbilippo,  Francise  et  Navarrœ  rege  ctAmanero 
archiepisGopo  Auxitano  eiistenti.  Hujus  rei  sunt  testes  discretus  vir 
maglster  Gerardus  Valeta,  jurisperitusjudex  Pardiaci,  Bellus  de  Bcu, 
Goillelmus  de  Cotensis  domicelli,  frater  Guillelmus  de  Maloburgeto, 
canooicus  et  prior  monasterii  Cass-Dei  :  frater  Guillelmus  Darreix 
caoonicus  et  sub  prior  frater  Raymundus  Paraut ,  canonicus  et  pro- 
Tïsor  :  frater  Guillelmus  de  Cossanea  canonicus  et  sacrista  :  frater 
Guillelmus  de  Doati  canonicus  et  pitanserius  :  frater  Guillelmus 
de  sancto  Justino  canonicus  rector  ecclesiac  de  Sivraco  :  frater  For- 
tanerius  de  Birano  :  frater  Bemardus  de  Tasqua  :  frater  Amaldus 
de  Hontelugduno  :  frater  Petrus  de  Coucoauta ,  circator  :  frater 
Dominicus  de  Lomania^  canonici  monasterii  Casx-Dei  :  et  ego  Ber- 
nardus  de  Pardiaco,  pubHcus  Marciaci  et  totius  Scnescalli»  Tolosanaî 
et  Albiensis  et  ressorti,  notarius  et  curis  dicti  majoris  sigilll  Senes- 
calto  et  vicari»  Tolosans  domini  nostri  régis  Franciac  et  Navarrae 
auctoritate  regia  creatus ,  qui  requisitus  banc  cbartam  scripsi  et  In 
formam  pnblicam  redegi  et  signo  meo  consuelo  quo  utor  signavi.  In 
cujns  rei  testimonium  et  ad  majorero  roboris  iirmitatem  omnium 
praenilssonim  babendam  fuit  praesens  charta  dicta  sigillo  regio  aucto- 
ritate impendente  sigillata. 

Quittancé  de  partie  du  prix  de  Vacquisition  de  Bive- Haute 
(Plaisance),  en  faveur  de  la  Case- Dieu. 

Noverint  universi,  quod  cùm  revcrcndus  in  Cbristo  pator  dominus 
Dominicus  Danguays ,  Dei  gratiâ  abbas  monasterii  Cass-Dei  seu 
ejospraedecessoresetsuummonasterium  Casae-iici,  prsmonstratensîs 
ordinis  tenerentur  dare  et  solvere  Gualhardo  deSanguinedaet  Auge- 
dIb£  de  Ripa- Alta ,  filis  et  bœredi  Ramundi  Guiilelmi  de  Ripa-Altâ 
uxorique  dicti  Gualhardi  de  Sanguineda,  decem  libras  Turonensium 
parvanim  ceosuales  dandaset  sol  vendas  annis  singulis  de  feudo  si  ve  de 
Plazencia  prout  in  publicis  instrumcntis  indè  retentis  et  confectis 
pleoiùs  et  totius  continetur  ,  quod  constituti  personaliter  eorum  suo 
Dotario  et  testibus  infrà  scriptis,  prsdictus  Gualhardus  de  Sanguineda 
donilcellus  et  Augenina  de  Ripa-Alta,  domicella,  filia  et  hacres  Ra- 
mundi Goillelmi  de  Ripa- Alta uxorque  dicti  Gualbardi  de 

SaDguineda,  Idem  praedicti  conjugeset  dicta  Augenina  de  consensu, 
auctoritate  et  voluntate  dicti  viri  sui  qui  ad  infrà  scripta  facienda  et 
concedenda  anctoritatem  sibi  prxslitat ,  recognoverunt  et  in  veritate 
confessi  fuerunt,  se  babuisse,  émisse  et  récépissé  à  rcverendo  patrc  in 
Christo  domino  Dominiquo,  Dei  ffralià,  abbate  monasterii  Casae-Dei, 
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unum  magnum  equum  pili  Liambausani  quatuor  pedibui  bonum 
saDum  etprétiooctuagînta  librarum  Turonensiuro  parvarum  qaem 
equum  ibidem  prœsentem  dicti  conjuges  ibidem  receperunt  et  se 
reputaverunt  pro  contentis  et  benë  pactis  de  eodem  equo  et  in  solu- 
tionem  dictœ  summœ  dictarom  octoginta  librarum  Turonensiura 
parvarum  facicndam  dicto  domino  abbati ,  dicti  conjuges  et  dicta 
roulier,  de  conscnsu  et  auctoritàte  quo  suprà,  dicta  feuda  et  deveria, 
videlicet  prœdictas  decem  librasTuronensium  parvarum  annuales  fa- 
ciendas  et  insolvendas  prœdictis  conjugibus  per  dictum  dominum 
abbatem  etejus  monasterium,  bine  ad  octo  annos  proiimos  futuros  et 
subséquentes  incipiendo  terminum  dictorum  annorum  in  primo  festo 
omnium  Sanctorum  ;  tradiderunt  et  liberaverunt  pure  et  libéré  sine 
omni  dolo  et  fraude  ità  videlicet  quod  dictus  dominus  abbas,  seu 
ejus  monasterium  minime  solvere  teneatur  praedictis  conjugibus  prs- 
dictas  decem  libras  Turonensium  parvarum  infrà  prœdictum  termi- 
num dictorum  octo  annorum,  imè  se  tenuerunt  etreputa vernm  conjuges 
praedicti  deforc  paccati  et  contenli  de  dictis  feodis  dictarum  decem 
librarum  Turonensium  parvarum  dictorum  octo  annorum  proximis 
venientibus  et  fuluris  ratione  emptionis  et  receptionis  praedicti  equi 
magni,  dicti  prctii  dictarum  octuaginta  librarum  Turonensium  par- 
varum et  accepturi  dicti  equi  non  habiti  non  empti ,  non  recepti  et  in 
sui  commodum  non  conversi  et  fraudis  ultra  dimidium  omninè  re- 
nuntiantes  in  factum  actioni  et  conditîoni  ob  causam  et  sine  causa  et 
omni  errori  et  deceptioni  et  causse  totius  ignoramid&.  Caverunt  pro 
ipsis  Arnaldus  de  Castanbo,  Guillelmus  de  Castclario,  babitatores  de 
Devessio  qui  re  et  nec  fidejussoris  nomine  pro  ipsis  obligaverunt. 
Promisit  etiam  idem  Gualbardus  sub  virtute  praestiti  juramenti  tenere 
cum  suis  lidejussoribus  infrà  caslrnm  de  Devezia  requîsilus  per  très 
dies  et  de  eodem  non  exire  absquè  licentia  dicti  domini  abbatfs  seu 
ejus  certi  mandali.  Actum  fuit  hoc  apud  locum  Desplanca,  secunda 
die  mensis  junii  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  trigintesimo 
septimo,  dominante  in  Ripparia  domino  Joanne,  Deigratià  comité 
Armaniacî ,  Fezcnsiaci ,  et  Rhutensc  et  domino  Guillelmo  Hunaldi , 
episcopo  Tarbiensi  eiistente.  Testes  sunt  dominus  Theobaldus  de 
Barbasano,  RamundusSac  de  Sanguineda ,  religiosi  vfri  fratres  Ba- 
raundus  de  Savaret,  dominus  de  Leoraania,  Guillelmus  de  Ponsano, 
Petrusde  Bcu,  canonici  monasterii  Casse- Dei,  Yitalis  de  Ossonis  et 
ego  Vitalis  de  Atainello,  notarius  etc. 

Ce  notaire  était  de  Barcelone  en  Armagnac.  Il  en  donna  un  second 
extrait  le  18  juin  13'46  de  l'ordre  de  Vital  de  Cacauto,  juge  ordinaire 
d'Armagnac  et  de  Fezensac. 
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P^enU  faiiê  à  lu  Case- Dieu  de  13  soU  6  deniers  Morlas 
de  fief  à  liive-Haute. 

NoTerint  anÎTersi,  qûoddominus  Joanncsdc  Ripa-Alu,  miles,  et 
domina  Eaçeoinaejus  uxor,  vendiderunt,  quiiaverunt,  garpiverunt 

et  désempara venint, fratri  Vitali  de  Gardia,  sacristae,  agenti  et 

prpciiratori  domini  abbatis  et  conventus  monasterii  Casae-Dei 

tredecim  solidoset  sei  denarios  llorlanorum,  quos  faciunt  in  feslo 
(lircumdsionis  Domini  annuatim  oblianim  pro  terris  quas  tcnent  à 
dicto  milite  in  affario  de  Ripa-Alta  isli  qui  seqiiuniur,  scilicet  Vilalis 
d'Artiganova,  23  denarios  Morlanos  :  Vîtalis  Faur,  unum  denarium 
Morlanom  :  Petrus  de  Mazalhero,  unum  denarium  Morlanum  :  Ar- 
naldns  Broca,  lij.  denarios  Morlanos  :  Joannes  Payader,  jx.  denarios 
Morlanos  :  Petrus  d*Enganadura,  soi  denarios  et  obolum  Morlano- 
rum  :  Pe|riis  Laner  très  denarios  Morlanos  :  Ramundus  de  Gueyta 
et  Yitalis  dea  Sorel,  sex  denarios  Morlanos  .  Petrus  Broca,  duos  soli- 
dos  et  sex  denarios  Morlanos  :  Sancius  deu  Lanussa ,  lij.  denarios 
Mbrlanofi  :  magister  Jacobus  Paris,  notarius,  vij.  denarios  Morlanos  : 
Amaldos  Da.udes  ,  sei  denarios  Morlanos  et  Quiterie  Sorbers ,  très 
solidos  Morlanos  cum  omnibus  suis  juribus,  et  omne  dominium  utile 
et  directum,  et  leges,  et  omnià  jura  et  deveria,  et  omnes  actiones  . . . 

pretio  trecentoram  solidorum  Morlanorum Aclum  fuit  boc 

apud  Lade?eziam  in  Ripparia,  ullima  die  cxilus  deccmbris,  anno 
Domini  1300,  régnante  Philippo,  regc  Francorum,  et  Amanevo, 
archiepiscopo  Auiitano.  Hujus  rci  sunt  testes  ....  et  ego  Guillelmus 
de  Lanalonga,  publions  Bellimarchesii  nolarius. 

Serment  de  Jean  de  Ribaute  sur  les  limites  de  Rihaate. 

Coneguda  causa  sie  als  prescns  e  als  abiedors ,  que  en  la  presencia 
de  VArnaut  Guillem  de  Lussagnet,  Donzel ,  loctencq;^  de  N*Arnaiit 
deCoaraza,  bayle  d'Aribera,  peu  noble  senhor  en  Gastoo,  comte  per 
la  gracia  de  Diu,  del  comtat  de  Foyx,  c  senbor  lobets  de  la  terra 
d'Arribera,  de  mi  notarii  Desperiis,  lo  senhor  en  fray  Sans,  per  la 
gracia  de  Diu  abat  del  monestier  de  la  Casadiu,  a  requeri  en  senhor  en 
Joban  d'Aribauta  qnet  mostros  los  termes  cofis  de  la  endomengadura 
e  de  tota  la  terra,  que  et  ave  tenuda  au  senhor  en  fray  Steven,  per  la 
divîna  permission  abas  sa  enreyre  del  prédit  moslier  de  la  Casadiu, 
e  al  conbens  del  prediit  loc  :  e  aqui  metix  lo  preedit  Mossenhe  En 
Johan  d'Arribauta  respono  e  disso ,  que  et  era  apparelbat  de  mostra 
ab  la  asside  del  senbor  mayer,  e  aqui  metix  présent  lo  prédit  mos- 
senher  En  Johan  d'Arribauta  a  requeri  lo  prediit  baylc  que  et  Tapos 
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los  testimoDis  qtie  et  lo  dezere,  e  et  ly  agos  loi  seiihors  ho  los  heretes 
de  tod  aqued  qui  frontaden  ablos  termes  de  la  predicte  eDdomen- 
gadure  d'Arribaute,  e  que  y  agos  los  jurats  de  la  cort  mayer  d'Arri- 
bera  :  el  prediit  bayle  disso  et  asserta  per  Bégué  d'Arribere  que  etz 
are  mandatz  efeys  manaraysi  cum  esacoslumos  de  manar  los  nobles 
011  la  terre  d*Arribere  tots  los  senhors,  beretes  de  tots  aquets ,  qai 
frontadegen  ab  los  termes  de  la  prediiia  domengadara,  d'Arribaate  : 
e  lo  prediit  bayle  aqui  metii  mana  efe  manar  h  senhor  et  lêrité  de 
Tosuu  de  Galiai,  el  senbor  el  lériter  de  Fostau  de  Leyré ,  el  bereter» 
ho  born  per  lui  de  mossenhor  N'Augé  de  Sent  Lana  e  au  senhor  de 
Mondegorat  sa  en  darrer  mort,  el  senhor  el  lériter  de  Sierac,  el  senhor 
el  hériter  de  Tu,  que  bésen  los  termes,  cofis  et  los  fiis  de  la  preditta 
endomengadure  d'Arribaute,  quel  prediit  mossenher  en  mostrare  à 
luy  avant  diit  bayle  et  al  prediit  mossenher  Tabbat  de  la  Casadiu,  e 
al  senhor  en  Fortancr  de  Baulat,  senhor  de  Gotz,  e  al  senhor  K'Amaut 
de  Beo,  senhor  d'Armcqtiu,  jurats  de  la  cori  mayord'Anibera  aqoi 
mctii  presens  :  por  que  lo  dit  bayle  manave  à  l'avant  dit  mossenher 
en  Johan  ^  que  moslres  los  soberdits  termes  cum  dessus  es  dit  e 
expressat  :  e  aqui  metix  lo  diit  mossenher  en  Johan  en  lo  maa  del 
diit  bayle  juro  sober  los  sants  evangelis,  que  et  mostrare  legaumens 
los  termes  els  coGis  soberdiitz,  anxi  cum  et  e  son  liage  ac  aven  tenut 
e  possedit,  e  aqui  metix  mostra  lo  soberdiit  en  Johan  à  lavant  diit 
bayle,  eals  juges  e  als  senhors,  e  aïs  héritez  qui  frontigen  ab.la  diit 
endomengadura,  e  a  losprocuradors,  e  per  nom  de  lor»  eals  testimo- 
nls  dejus  nommats  a  l'avant  diit  abas  de  la  Casadiu  e  a  motre  d'an- 
tres gens  qui  eren  prxsens  e  dixo  que  del  terré  aperad  d'Engana- 
dure,  cum  va  entre  houn  auzero  passât  lo  Ri,  qui  gez  de  la  Scribe 
prez  del  cami,  qui  va  enta  Lcngros  de  Pierre  Fore ,  e  d'aqui  entai 
sobira  mesple  ;  de  qui  cndret  entai  oelh  de  la  font  de  Barbât  ;  e  daqui 
en  tais  cassoos  de  la  Tocoera  aperatz  ;  e  daqui  aysi  cum  Taygua  cay  eo 
la  Basnè  :  e  aysi  cum  ladite  Basnè  va  c  devare  lotz  bety  entro  houn 
goa,  qui  es  al  dreyt  del  coffii  de  peyre;  e  daques  goa  al  dreyt  enta 
hua  peyra,  que  es  apcrada  lo  coiïy  de  peyre  :  e  del  dit  cofiy  en  coiïy, 
e  deseignau  en  seignan  au  dret  entro  Taygua  que  hom  aperada  la  Ros. 
Item  mustra  e  dixo  que  del  prédit  terré  d'Ënganadura ,  aysi  cum 
lesvarat  talha  era  ferie  en  la  riu  a^si  cum  la  riu  va  feria  au  capdeu 
Lobazag,  e  aysi  cum  lo  camin  def  cap  deu  Lobazag ,  va  entremesse 
enta  l'aster  mayor  e  aysi  cum  l'aster  mayor  va  ferir  en  la  Ros  :  e  ays> 
cum  la  Ros  debare  e  va  ferir  à  la  motte  d'Arribaute ,  et  de  laditte 
motte  environ  ladite  ayga  de  la  Ros.  Lo  terrador  de  TArosid  apérad 
era  firn  al  goa  a  la  fii  del  dit  Arosid.  Daqui  en  sus  cum  Taygo  debara 
entro  el  prediit  terme  de  p3yra.  Iota  la  terra  qucel  y  ave  denz  aquctz 
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leimei  ah  toU  los»  debes  el  drejlalges  diio  que  ave  venut  e  aliénai 
per  si  e  per  fos  auccessoa  a  Fabbal  e  al  conven  de  la  Casadiu  per  lot 
tciBi  enij  com  es  conteogul  en  un  instrument  feyt  per  roaesirc 
ioltfui  de  Eroiet  notar}  pnblic.  Item  dizo  per  sagramen  que  feyt  ave, 
que  aqueti  erao  los  termes  que  et  e  son  linage  aven  tengust  e  posse- 
dits  entra  al  die  que  acuesta  mostra  fo  feyta,  acceptar  lo  terrado  e  la 
grange  d'Arribaote,  ab  sas  terres  e  ab  sas  apertiences,  en  la  quau  yo, 
■e  MM»  linage  no  aven  ne  agom  arré  nulh  temps  :  car  antiguamen 
eren  de  la  maysoon  de  la  Casadiu,  acceptât  lo  feyt  de  Tilher  en  quau 

nlb  tepips  yo  ne  mon  linage  no  agom  arré ensuite  on  ouH 

les  léoMMnsqai  furent  Pierre  des  Angles ,  habitant  deLadaveze, 

Ainam  Beurra  de  LaveraCt,  Amaut  Barau,  Amant  deCemi,  du  lieu 

de  Mieumes,  Sans  de  Cerni  de  Serres,  Bernard  Lacoste  de  la  âerrada. 

Amant  Payssé ,  de  Tourdun ,  Sans  du  Bosc ,  Amaut  de  Poy ,  de 

Tieste,  Pej  Laroque ,  habitant  de  Goueste^  frère  Garsie  d'Engana- 

ci  deran  vacher  de  la  Casadiu ,  frère  Arnaut  de  Causade ,  cha- 

i  de  la  même  abbaye,  et  Pierre,  fils  de  ForUner  de  May  habitant 

de  Maoboorgoet.  Jean  de  Bibaute  mit  Tabbé  et  le  monastère  de  la 

Cue-Dien  en  possession.  Uesso  son  lestimonis  autreyats  e  enqnerits  lo 

piediit  en  Arnaut  Guillem  de  Lussayet  loctien  de  bayle  en  Arri- 

bera  e  fot  feyt  en  sa  maysoo  senhorimen  :  mossenh  en  Fortané  de 

Banlat  senbor  de  Gots,  mossenh  N'arnaut  de  Beoo  senbor  d'Ar- 

■entin,  jorats  de  la  cort  raayor  d'Arribera,  madona  Namos  dauna 

deSangoioeda,  mossenh  en  Gacia  capera  de  Galiats,  Arnaut  Bamond 

den  Morel,  Arnaut  de  Lartiga,  Nod  de  Lussaget,  Bamond  Amaut 

d'Estngen  donzeb ego  Bamond  Guillem  David  comun  notari 

dd  Castelnao,  e  de  tota  la  terre  d'Arribere Asso  fo  feyt  en  lo 

diit  terrotori  d'Arribaut  près  la  mosne  quinto  die  introitns  mensis 
jalii  aano  Dominl  J302,  dominante  in  terra  Bippariae  nobili  domino 
Gittone  comité  praedicto  et  domino  Baymundo  Amaldi  de  Coarraza 
Tarbiensi  episcopo  existente. 

Paréage  de  Plaisance  entre  le  comte  d'Armagnac  et  Cabbi  de 
la  Case^Dieu.  — 1322. 

Notnm  sit  conctis,  quod  in  mei  notarii  et  testiom  subscriptoram 
KSKotiâ ,  personaliter  constiluti  egregius  et  potens  vîr  dominas 
Joamies  Dei  gratiâ  cornes  Armaniaci  Fezensiaci  et  Ruthenensis,  domi- 
BVfietefTS  Bippari2e,ex  uoa  parte  etfrater  Petrus  de  Pererio, 
'"xlicas  domini  abbatis  et  conventûs  roonasterii  Cas»-Dei  dioecesis 

^ixitaDensis,  cum  speci4li  mandato  ad  infrà  scripta  :  cujus  mandati 

^"'nrcsl  inferius  insertus.  ei  altéra. 
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Praefatus  dominus  cornes  de  voluntale  et  auctoritate  egregîi  ac 
potentis  vïri  domini  Rogerii  de  ArmaDiaco,  domîni  baroniae  Mali- 
leonis,  patriset  curatoris  dicti  domini  comitis ,  ibidem  praesentis,  et 
dictus  sindicus  de  voluntate,  consilio  et  asseosu,  et  mandate  dicto- 
rumabbatis  clcoiivenlûs  et  de  auctoritate  superioris,  prout  fidem 
fecit  per  quasdam  patentes  litteras,  sigillé  abbatis  sancti  Martioi 
Laudunensis  sigillatas,  quarum  ténor  inferiùs  continetur,  et  insuper 
de  Yoluntale  et  expresse  consensu  dicti  domini  abbatis ,  videlicet 
venerabilis  et  religiosi  viri  domini  Vitalis  Dei  gratiâ  praefati  menas- 
teri  Cass6-Dei ,  et  fratris  Dôminîci  de  Angaline  sacristae ,  et  fratris 
Dominici  Dangays,  canonici  prœdicti  menasterii  ibidem  praesentiom, 
processerunt  ad  faciendum  intcr  se  pariagium  et  associationem  super 
faciendâ  per  eas  nov^  bastida  de  loce  vocato  de  Ripâ-Altâ ,  site  îd 
loco  Rippariœ  sive  terrft  prsdictâ,  pro  utilitate  ut  dixerunt  dictorum 
comitis  et  menasterii ,  sub  formis ,  modis  et  cenditionibus  infrà 
scriptis.  Imprimis  videlicet,  quod  omnes  terrae  cultffi  et  incuits, 
saltus  et  nemora ,  quas  habet  praedictum  menasterium  Gasas-Dei  in 
tolâ  terra  Ripariae  prscdiclâ  et  in  quâcumque  ejus  parle,  et  quas  habet 
in  Àrmaniaco,  in  loce  vocato  Diusabol,  et  in  leco  vocale  de  Laforest 
sint  in  pariagio  dicta;  bastidae ,  et  de  Bailiviâ ,  districtu  et  juris- 
dictione  ei  conlributione  ejusdem  et  cas  in  pariagium  dédit  sindicus 
anle-diclus;  quse  terra;  seu  territoria  sudl  haec  videlicet  de  Ripâ- 
Altâ,  de  Thilete,  de  Lebaraco,  prout  limitan^ur  et^  protenduntur 
usquë  ad  fluvium  vocalum  la  Ros ,  ex  una  parte  et  territorium  de 
Pcyriâ  usquè  ad  queddam  vaddum  in  aquâ  vocalâ  BasuCy  ex  aUerâ  et 
prout  ascenditur  per  dictam  Basuam  juxtà  territorium  domini  de 
Galiax  versus  furcum  de  Favas  et  deinde  usquè  ad  lerminum  pesitum 
juxtà  fontem  de  Barbad,  qui  terminus  dividit  territoria  de  Ripâ-Altâ, 
et  domini  de  Galiat  et  Augerii  do  Senlanc,  et  prout  de  dicte  fente  de 
Barbad  ascenditur  versus  quamdam  arborem  vocatam  Mesple,  et  ex 
illa  versus  aliam  quamdam  arborem  vocatam  Auxere  et  ex  illà  versus 
passum  d'Enganadure  ex  altéra  ;  et  prout  dcsccnditur  de  dicte  secus 
terram  Ramundi  Sac  de  Anlino,  vocatam  de  Langros  ;  et  deinde  per 
viam  publicam,  usquè  ad  queddam  lister  quod  cadit  in  fluvium  de  La 
•Ros  ex  altéra. 

Item  territorium  vocatum  Desplanque  quod  confrontatur  cum 
fluvio  de  La  Ros  et  cum  aliis  territeriis  vocatis  in  instrumente  per 
dominam  Willelmam  de  Montecathano  concessis  menasterie  ante 
dicte,  concessit  etiam  dictus  sindicus  omnia  et  singula  territoria  et 
casai ia  qusD  habet  vel  haberc  débet  dictum  menasterium  in  terra 

Ripariaî cxlrà  confrontatienes  et  limites  supra 

scriptas.  Item  de  cisdem  terris  seu  terriloriis  dictus  sindicus ,  nominc 
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monasterii  prcdicti,  dédit  et  concessit  pro  uedietate  prsdictorum 
domino  comiti  et  sais  trecenta  et  quadraginta  arpenta  terrae  contigua 
et  propîuquiora  dicti  loci  de  RipA-AllA  ut  eisdem  domino  comiti  cl 
mODasterlosint  in  omnibus  communia  pro  indiviso^  item  in  territoriis 
de  IHusabol  et  de  la  Forest  et  de  la  Coste  de  Serras,  dédit  pro  medietatc 
et  pro  indiviso  dicto  domino  comiti  sexaginta  arpenta  terr»,  si  per 
informationem  super  boc  factam  vel  faciendam  appareat  dictum  mo- 
naaterium  tantumdem  ibidem  habere ,  et  si  minus  quam  seiaginta 
arpenta  babeat  in'illo  minori  dédit  comiti  medietatem  pro  indiviso; 
hoc  pacto  quod  si  appareat  diclum  monasterium  nihil  habere  in  dictis 
territoriis,  quod  nuUam  emendam  occasione  hujus  donationis  tenean- 
tnr  Cacere  dicto  domino  comiti  ;  et  si  appareat  dictum  monasierium 
habere  ibidem  plusquam  sexaginta  arpenti^,  quod  totum  illud  ex 
integro  etpleno  jure  domini  comitis  sit ,  ita  tidelicet  quod  prœdicta 
trecenta  quadraginta  arpenta  et  alia  sexaginta  si  ibi  inveniantur, 
eisdem  domino  comili  et  monasicrio  sint  communia  pro  indiviso  cum 
omnibus  suis  eraoiumentis ,  sive  ex  molendinis,  sive  ex  léudA,  sive  et 
«piibuscumque  rébus  vel  causis  aliis  proccsserint  :  aliar  verè  terre 
quas  habet  monasterium  praedictum  in  terra  Riparis  supra  dictas  re- 
manebunt  prout  nunc  sunt  in  proprietate  dicti  monasterii,  et  monas- 
terium solum  et  insolidum  ibidem  recipiet  agreria,  feuda,  vendaset 
impignorationes  et  eas  quibus  voiuerit,  dabit,  vel  infeudabit  ad  per- 
ticam  tamen  etconsuetudincs  dicta;  bastids.  Juridictio  tnmen  omnis 
alla  et  bassa  in  terris  contiguis  dictée  bastidae  qux  sunt  in  terri 
Hiparis,  communis  erit  dictis  domino  comiti  et  monastcrio  et  etiam 
jarisdietionis  emolumentum  et  medietatem  jurisdictionis  ,  roeri  et 
mixtiîmperii  dictus  dominus  cornes  dédit  et  perpetuo  concessit  mo- 
nasterio  supra  dicto  cum  medictate  emolumentorum  eorum  in  terris 
qoasbabet  monasterium  in  terra  Riparis  duntaxat  et  contiguis  dicUs 
Ustidae  ut  prsdictum  est^  et  in  molendino  Desplangiie  cum  praCo  ibi 
coutiguocujusquantitas  non  excedet  unum  arpentum,  in  terris  verù 
sparsis  et  non  contiguis  dictae  bastidae  quas  ibi  habet  dictum  monas  - 
tnium ,  habebit  dictum  monasterium ,  si  eas  dederit  ad  perticam 
dictx  bastidae ,  orania  illa ,  quac  inferius  conccdentur  aliis  nobilibus 
▼el  religiosis  tcrrxRiparis,  qui  terras  suas  dabunt  ad  perticam  dicta: 
bastidae  et  in  aliis  terris  Desplangua  ;  in  sexaginta  verô  arpentis  terne 
^  tint  in  dictis  territoriis  de  Diusabol,  de  la  Forest  et  de  la  Coste  de 
^as  et  si  non  sint  in  minori  porte  quantccumque  sit,  dédit  dicto 
^\m  medietatem  incursuun}  et  totius  emolumentis  jurisdictionis 
^'®  etbassx  jurisdictione'omnimodâ,  et  exercitio  jurisdictionis  pênes 
'Psutti  comitem  per  personas   infrà  scriptas    expcdierido  totaliter 
fpmancnte. 
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Item  (lictus  doininus  coiues  dédit  et  posuit  in  pariagio  prœdicto  et 
ad  consuetudines  dictas  bastidae,  omnes  terras  suas  et  sobditorani 
suorum  quae  in  terra  Armaniaci  sitie  sunt,  inter  territorîa  de  llar- 
celhano  et  de  Podio  Draguino  et  inter  aquas  vocatas  de  La  Ros  et  deo 
IMiedou,  ità  quod  sint  de  contributiono  et  consuetudine  bastid»  pre- 
dictx  et  ad  bajulum  communem  dictse  bastid»,  spectetia  dictisloeis 
judicium  cansarum  civilium  et  minores  leges  et  clamores  luquè  ad 
summam  decem  solidorum  Turonensium,  erunt  communes  inter 
dictos  parierios  eiccptts  pechis  vedatorum  eomiti^  qus  ipsius  solius 
erunt.  De  causis  criminalibus  et  de  criminibus  in  dietis  territoriis 
perpetrandis,  non  eognoscatur  inlrà  dictam  basttdam ,  née  etiam  de 
civilibus  ;  sed  in  aliquo  loco  intrà  comitatum  Armaniaci  ad  hocdepa- 
tandum  prope  et  citra  fluvium  de  La  Ros  et  judicabuntur  dict»  cause 
civiles  per  solum  bajulum  communem  et  criminales  secundùm  con- 
suetudines dictao  bastidtB ,  vice,  nomine  et  auctoritate  solius  domini 
Gomitis,  et  ut  judices  ejusdem  duntaxat  judicabunt  et  cognoscent,  et 
ibidem  fiet  cxecutio  in  furcis  domini  comitis  citra  dictum  fluvium  de 
La  Ros,  et  omnes  rcditus  totius  jurisdictionis  et  emolumentom  In 
eisdem  locis  praedictis  provenientes  spectabunt  in  solidum  ad  domi- 
num  comilem ,  eiccptis  decem  solidis  superiùs  expressatis ,  et  quod 
de  prœdictis  nullum  jus  in  aliis  dicto  roonastcrio  acqiiiratur.  Item 
si  aliqu»  terrao  nobilium  seu  monasteriorum  terras  Ripariaa  pereos 
date  sunt  ad  perticam  et  consuetudines  dictas  bastida: ,  ills  terns 
erunt  de  consuetudine,  contributiono,  jurisdictione  conmiunl  et  Bal- 
liviA  dictae  bastidsB ,  et  cmolumentum  jurisdictionis  in  els  erit  com- 
mune inter  dominum  comitem  et  abbatem  usquè  ad  decem ^lidos 
Turonenses.  Item  nobilis  ille  seu  monasterium  qui  terram  dederitad 
dictam  perticam,  babeat  per  manum  bajuli  dictœ  bastldsB  quinque 
solidos  Morlanorum  in  casibus,  sicut  prout  hactenùs  habere  consuevil 
et  nibilominùs,  ubf  aliqua  bona  immobilia  de  illis  qua  tenenttir  ab 
aliquo  nobili  seu  monasterio  venient  in  incursum  bona  illa  infrà  .... 
per  preconem  publicum  dictœ  bastidœ  subtrahantur  et  vendantur 
per  procurationem  domini  comitis  alicui  qui  ea  teneat  ad  consueta- 
dinem  dictx  bastidae  ab  codem  nobili  seu  monasterio  et  de  pretio 
illorum  immobilium  detur  quarta  pars  dicto  nobili  vel  monasterio  et 
très  partes  résidentes  unà  cum  omnibus  mobilibus  domino  comiti  appU- 
centur;  ità  tamen  quod  débita  omnia  prlmitùs  eisolvantur  tam  de 
mobilibus  quam  de  immobilibus,  prorata  et  valore  mobilium  et  im- 
mobilium; ità  vidclicet  quod  si  mobilia  valent  centum  llbras  el 
immobilia  centum ,  tune  solvatur  medietas  debitorum  de  mobilibus 
ol  alia  medietas  de  immobilibus  et  si  mobilia  duplum  valent  quam 
immobilia,  vel  conlrà,  tune  duplum  debitorum  solvetur  de  parti 
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duplum  valeole  ;  et  sic  de  aliis  sunimis  seciindùiD  uiajus  aut  mious; 
et  idem  erit  de  terris  sparsis  et  non  contiguis  dicta)  bastid»  quas 
babet  dictum  monasterium  Casas-Dci  In  terra  Ripariae  et  quas  dabit 
ad  perticam  diclac  bastids.  Ilcm  quod  nullus  habitator  seu  vicinus 
dictae,  bastidae  possit  in  terris  dicii  pariagii  roolendinuro  aquœ  vel 
venti  facere  velhabere,  nec  terras  sibi  traditas  infeudarc^  vel  ad  super 
feudam  dare. 

Item  si  loca  molendinorum  appareant  in  terris  assignandis  habita- 
toribus  dictas  baslidcB  quod  ibi  construi  molendina  pcr  dominum 
comitem  et  monasterium  prsedictum  non  obstante  inhibilionc  feuda- 
torum  ipsorum  satisfacto  tamen  eis  de  dictis  terris  ad  cognitionem 
consulum  dicts  bastid»  et  quod  paxeria  possint  libéré  firmart  in 
terris  monasterii  citra  fluvium  de  La  Ros.  Iiem  praedictus  sindicus 
non  obstante  donatione  et  assignalione  superius  factis  retinuit  sibi  in 
terra  Ripariœ  quadraginta  arpenta  terrae  vcl  nemoris  contigua  vel 
non  contigua  ad  suam  electionem  pro  vedato  seu  vedatis  extra  tre- 
centa  quadraginta  arpenta  superius  communicata  et  eorum  coifinia. 
Jam  quod  in  dictis  vedatis  consigoatis  et  sub  banno  positis ,  diq^us 
dominus  cornes  seu  ejus  génies  aut  habitatores  dict»  baslid»  seu 
pertinentiarum  ejusdem  aut  aliqui  aliiundecumque  sint»  non  sint 
ausi  recipere,  déporta re  vel  facere  deportari  in  carro  vel  animalibus, 

homine,  vel  muliere,  facere  abstrahi  ligna  sieca  vel  viridia 

seu  ligna  dictorum  vedatorum  existcntia  sine  licentia  aut  voluntate 
dictidomini  abbatis  ,  seu  suorum  successorum,  quod  si  contra  prx- 
dicm  aliqui  de  dictis  habitatoribus  vel  aliis  adversùs  venerint  in 
quinque  solidos  Turonensium  parvorum  dundis  dictis  dominis  pro 
juslitiâ  puniantur,  et  de  damno  dicte  domino  abbati  seu  ejus  suc- 
cessoribus  emenda  fint  ad  cognitionem  bajuli  et  consulum  dicti  loci. 
Item  quod  messeguerii  communes  dictae  bastidas  custodiant  et  custo- 
dire  teneantur  dicta  vedata  seu  defTensa  et  pignorare  possint  qnos- 
comque  talantes  cum  suis  animalibus  vel  damnum  dantes  uodecum- 
que  sint  in  dictis  vedatis  de  die  vel  de  nocte  et  quod  pro  labore  et 
salario  dicto  suo  peccha  quaniacumque  sint  recipfant  tertiam  partem. 
Item  quod  dicti  messeguerii  communes  qui  pro  tempore  fuerint  dictœ 
vills  jurent  et  jurare  teneantur  in  principio  su»  institutionis  dicto 
domino  abbati  se  fldeliter  custodire  dicta  vedata  seu  dclfeosa)  denun- 
lisrequoscumque  delinquenles,  bajulo  et  consulibùs  dicti  loci. 

Item  retinuit  sibi  dictus  sindicus,  nominc  monasterii ,  bordam  de 
I^nrosset,  cum  terris  ibidem  inclusis  per  fluvium  de  La  Ros  et  gran- 
Siiamde  Ripâ-AItâ,*  videlicet  terradam  cum  bord is  ibidem  existen- 
tibus,  prout  eitenduntur  et  concluduntur  per  circuitum  valli  usquè 
'^  fluvium  de  La  Ros  et  motcndinum  Desplanguc  quod  est  in  terra 
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fît  jurisdiciionc  Rippariac  ,  cum  prato  ibi  eiîstente,  ilà  quod  in  pr»- 
diclis  tola  propriétés  pcnès  dictum  inonasterium  remaneat;  Jarif- 
dictio  autcra  omnimoda  cum  omni  cmolumento  sac,  commun 's  .sit 
proùt  superius  est  exprcssum.  Item  retinuit  sibi  dictas  dominiri 
cornes  sùx  plalcas  ub?  elcgerit  in  uno  loco  de  extremis  dictiee  bastide 
pro  Castro  seu  domo  faciendâ  et  vedatum  de  Ausapte  in  quib'as  pla- 
tcis  crit  jurisdictio  commuais.  Item  in  dicta  bastidâ  erît  unusbajalat 
communitcf  instituendus,  per  dîctos  parierios  qui  in  eorum  vel  dèpd- 
tandorum  ab  eis  prœscntiâ  jurabit  quod  in  suo  officio  fideliter  le 
habebit,  allas  secum  oflicium  non  exerceat;  et  si  contingat  dictam 
Daileram  arundari,  vcl  alias  conjunctim  hoc  fiât  infri  dictam  b^ti- 
dam  per  ipsos  parierios,  vel  eorum  procuratores  et  in  festo  Nativitatjs 
be.ati  Joannis  Baplistx.  Bajulus  autem  elapsîs  duobus  amiis  non 
assumeturnisi  de  habitatoribus  dicts  Bayliviœ,  vel  ejusloeum  tenens, 
niai  in  casu  neccssilatis.  Item  judex  comitis  in  dicta  bastidA  tenebit 
assissiam  vice  et  nomine  ipsorum  cômitis  et  abbalis  cui  etiâm  abbati 
jurabfl  quod  in  suo  officio  fideliter  se  hubebit^  aliter  ibi  judîcare  non 
audeat,  et  judex  ille  cognoscet  de  magnis  causis  civilibus,  in  quibos 
libellus  crit  offercndus,  si  hoc  actor  petierit  et  de  querelis  bajidi  et 
consulum  et  aliorum  officialium  et  de  omnibus  causa  quae  coràm  eo 
introducentur ,  qui  judex  recipict  pensioném  à  dictis  dominis  comité 
et  abbate  communiier  pro  hisquss  tangunt  pariagium  petsolvendum. 
Item  à  bajulo  vel  consulibus  dictse  bastidae  cognoscentibus  proutàd 
quemlibet  eorum  pertinent  ut  suprà  premiltitur,  de  contraclibUs  tel 
quasi  delictis,  vel  quasi  faclis,  vel  perpetratis  in  terra  Rlppariae  praé- 
dicta,  vel  de  aliis  causis  ad  cos  pcrtinentibus  appellabitûr  ad  ipsum 
judicem  ordinarium  qui  de  appellalione  cognoscet,  vice  et  nomine 
comitis  duntaxat  in  dicta  bastidâ;  ab  ipso  autem  judieo  ordinario, 
appellabitûr  ad  scncscallum,  veVjudiccm  appellationum  domini  comi- 
tis, qui  similitcr  vice  solius  comitis,  et  in  solidum  cognoscet  in -dicta 
bastidâ,  vel  in  terra  Ripparis,  ctsi  Judex  ordinarius  primam  tulerit 
scntentiamet  sencscallus  vel  judex  appellationum  secundam;  et  ab 
illâ  secundâ  contigeril  appcllari,  appellabitûr  ad  dominum  comitem, 
qui  causam  cui  volucrit  delegabit  infrà  dictam  terciim  Rippari» 
cxaminandam  et  dccidendam,  et  co  modo  si  pluriës  appellari  conti- 
gerit  ad  comitemipsum  et  à  suis  delcgatis  velcômmissariis  specl^libus 
appellabitûr ,  qui  modo  consimili  delegabit  eX  infrà  terrani  Rippaci» 
supradictam  ,*  de  factis  autem  vel  perpetratis  in  pariagio  de  Àrma- 
niaco'appenubiCur  proùt  hactenùs  estfieri  consuctum. 

Item  servientes  in  diclâ  Bayliviâ  concorditer  et  communiter  per 
dictos  pariarios  creabuntur  et  eiS  ambobus  jurabunt  quod  in  soo 
offf'cio  fideliter  se  habebunt ,  et' in  baculis  suis  portabunt  signum 
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cujusiibet  dominorum ,  aliter  suum  ofiicium  non  cicrceanl.  Item 
notarios  curis  bajuli,  etconsulum  pcr  parierios  comniuniter  eligelur 
ei  iniiituelur  et  utrique  corum  jurabit  quod  fideliler  scribet  in  causis 
civilibua  et  criminalibus  et  aliter  in  ofGcio  suo  fideliter  se  babsbit 
aliter  officiom  suum  non  exerccat  et  emolumentum  dictœ  notariat 
erit  commune  pârieriis  anledictis.  Item  consules  dicta;  bastids  in 
creationis  sus  primordio  jurabunt  dictis  pârieriis,  vel  eorum  vicem 
gerentibus  annuatim,  proùt  in  dictis  consuetudinibiis  fuit  ordinatum. 
aliter  noo  exercebant  suum  ofiicium  consulatôs.  Item  in  dicta  bas- 
bastidâ  fiet  fortalitium  commune  in  quo  forcfacienies  et  dclinquen- 
tes  in  dictA  Bailiviâ  custodientur  od  eipensos  communes  dictoruni 
dominorum,  et  si  contingat  ibi  poni  castellanum,  communiter  ponc- 
torpcr  ambos  dominos  ad  communes  expcnsas  corum.  Item  quod 
omnes  et  singuls  prœconisatioues  fient  in  dicta  bastidâ  ex  parte 
domint  comitis  et  abbatis.  Item  in  no  vitale  cujusiibet  dominorum, 
videlicet  dictorum  Parieriorum,  universitas  et  singulares  ejusdem 
tastids  teneantur  infrÂ  annum  juramentum  fidelitatis  cum  suis  capi- 
tulis  praestare  novo  domino,  juxtÀ  juris  formam.  Item  quod  babita- 
tores  dictae  JMSlid»  de  lignis  eiiam  viridibus  pro  suis  œdifiéiis  de 
neiDoribus  propriis  domini  comitis  et  abbatis,  ubicumque,  extra  vedam 
tamen,  recipere  possint  quantum  velint  et  eis  necessaria  fueriut  bine 
ad  figinti  annos  et  de  siceis  in  perpetuum,  extra  vedam  lamen.  Item 
qood  dictus  dominus  comes  et  eju»  successores  deffendcre  teneantur 
diclum  monasterium  res  et  personas  tpsius  tanquàm  fidclium  suorum 
iolrà  suum  districtum  et  etiam  extra  quatenùs  ad  eum  pertinebit,  et 
leoebitur  jurarc  domino  abbati  et  «jus  successoribus  tolum  proisens 
pairiagium  servare  in  novitalc  sui  régi  min  is,  et  antcquàm  ab  uni  ver- 
sitatedicti  loci  recipiat  juramentum;  et  vice  ver$â  dominus  abbas, 
consimile  juramentum  de  servando  pariagio  pracslet  comiti  et  ejus 
SDCcessoribus  innoviiatesuâ  priusquam  à  dicta  universitate  recipiat 
juramentum. 

Item  dominus  abbas  qui  nunc  est  et  qui  pro  tcmpore  fuerit,  tcne- 
bitur  praDstare  juramentum  fidelitatis  et  hommagii  domino  comiti 
pro  jurisdictione  prœdictâ  et  aliis  quœ  habet  in  terrA  Ripparise  sicut 
alii  nubiles  tcrriC  Rippariae,  et  recognoscet  dictus  abbas  proùt  bacte- 
nùs  recognovit  se  tenere  à  dicto  domino  comité ,  omnia  qus  habet 
dictum  monasterium  in  terra  liipparia^  et  Armaniaci.  Item  quod 
neuter  parieriorum  pracdiclorum  in  personas  exlràneas  partem  dictas 
bastide  alienarc  vel  transferre  possit  nisi  in  hacredem.  Item  quod  si 
aliquis  vel  aliqui  litem  vel  qusremoniam  facercnt  de  supcriùs  con- 
cessis  per  dictum  dominum  comitcm  dicto  monasterio ,  videlicet  de 
celsâ  jurisdictione  et  mero  mixlo  imperio  idem  dominus  comes  liteni 
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ipsam  propriis  sumptibus  ducere  teneatur;  et  idem  erii  Tice  Tersà  d^ 
dicto  monasterk)  si  super  concessis  per  ipsurn  moveri  continuerez 
quœstioDem.  Item  quod  de  uno  arpento  ad  feudum  annum  probordâS 
vineâ»  ncmore  vel  prato,  habita tionibus  dicti  loci  concessis,  demrm 
pro  feudo  vfginti  Turonenses ,  solvendos  annuai)m  îr  festo  oroniu«-a 
Sanctorum.  Item  pro  casalo  octo  denârios  Turonenses  in  dicto  fes'S.^ 
solvendos.  Item  pro  casaloto  quatuor  denarios  Turonenses  solTCiid«=» 
annuattm  in  fcsto  beatSB  Mariœ  Magdalenœ.  Item  qui  in  soluUoneRn 
dictorum  censuum  diebus  in  iustrumento  assignatis  ad  solvendu  wrm 
defecerint  pro  defectu  solvant  domino  feudali  qualibet  die  quâ  defWs  - 
ccrint  censum  duplicatum  et  ad  hoc  per  bajulum  competentur.  Ite^v 

quod  tcrrae  concedendœ  de  habita  tionibus  dictse  bastidae . 

concedantur  ad  nonam  partcm  fructuum  ibidem  excrescentiu  m 

in  grano  vel  gerbâ  ad  eleclionem  domini  feudi  et  non  dividantT/r 
nisi  in  prœsentiâ  nunlii  deputati  per  dominum  territorii ,  ità  quod 
nona  pars  ralione  expensarum  minuatur.  Item  de  Blado  quod  portR- 
bitur  ad  molendinum  dicti  pariagiî  recipietur  tantummodo  décima 
seUa  pars  pro  moturâ.  Item  quicumque  extra  jurisdictionera  et  dis- 
trictum  dictae  bastidae  ligna  sicca  vel  viridia  sine  voluntate  parîerio- 
rum  abstraxerit  pro  pœnâ  in  deccm  solides  Turonenses  condemnetur. 
Item  quod  sindicus  dicti  monasterii  Casae-Doi  possit  omnes  terras 
monasterii  Casae-Dei  in  terra  Rippariœ  et  extra  dare  et  tradere  hab\- 
tatoribus  dictse  bastid<e,  extra  trecenta  et  quadraginta  arpenta  terri- 
torii de  Diusabol  communia  et  indivisia  inter  parierios  predictos  per 
se  et  sine  procuratore  dicti  domini  comitis  infeodare  et  cartas  conce- 
dere  proùt  convenit  de  praedictis  terris  cum  habitatoribus  dîctse  bas- 
tidse.  Item  bajulus  et  omnes  et  singuli  dictae  universitatis  teneantur 
dicto  abbati  et  ejus  successoribus  vel  ejus  mandato  obedire  pro  deffen- 
sione  bonorum  monasterii  Casac-Dci  infrà  dictum  pariagium  et 
Bayliviam  dictœ  bastidae  quotiescumque  per  eum  seu  eos  fuerint 
requisiti.  Prsmissa  omnia  et  singula  proùt  suprà  scripta  sunt  et  non 
aliter  neque  uHrà  promiserunt  una  pars  alteri  per  fermam  et  solem- 
nem  stipulaliohem  lirmiter  in  perpetuum  observare  et  contra  non 
facere,  vel  venire  aliquâ  occasione  vel  causa  per  se  vel  alium  directe 
vel  indirecte,  et  renuntiaverunt  expresse  omni  auxilio  juris  et  facti 
per  quod  possint  contra  promissa  vel  aliquod  promissorum  in  aliquo 
(Jejurare. 

Suit  la  procuration  de  l'abbé  du  chapitre  de  La  Case-Dîcn,  en  date 
du  26  février  1322,  jour  de  Ste- Julienne.  On  y  voit  : 
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Viial,  abbé.  Jean  de  Vidallan. 

Aroaud  du  Bosc,  prieur.  Raymond  de  Sarranl,  proYiseur. 

GuiOaume  Darech,  soiis-prieur.     Arnaud  de  Monttezun. 
SaiKdeS>-Saturnin,  circateur.     Dominique  Danczan. 
Guillaume  de  Maubourguet .         Guillaume  de  Ponsan. 
Deminiquc  d'An^elin,  sacristain.  Guillaume  de  Casaux. 
Gidllaume  Doat.  Dominique  de  Lomagnc. 

Vital  de  Helhon,  vestiaire.  Bernard  de  Beon. 

Bernard  de  Tasquc.  Jean  d* Armagnac. 

Bernard  du  Poirier.  Guillaume  de  Labric. 

Gaillaume  de  St- Justin.  Bernard  de  Lalitte. 

Gaillard  de  Panassac.  Pierre  de  Perés,  sindic. 

Milon,  abbé  de  St-Martio  de  Laon,  avait  donné  un  pouvoir  en  130i 
dans  le  chapitre  général,  tenu  alors  à  Prémonlré. 

Acta  fuerunt  htTc  apud  Motamando  in  Fezensaguctto  dccimo 
kalendas  martiianno  ab  Incarnatione  Domini  millesimo  trecentesimo 
vigesimo  secundo  régnante  Carolo  Francorum  et  Navarrx  rege  ;  et 
dicto  domino  Joanne ,  Armaniaci ,  Fczcnsiaci  et  Ruthenorum  comité 
«listentc  et  in  terra  Rippariae  dominante  et  sede  AuiitanA  vacante. 
Testes  hujus  rei  sunt  domini  Guillelmus  de  BarreriA ,  senlecallus 
Armaniaci  et  Fczensiaci,  Audebertus  Mascaron ,  milites,  domini 
Guillelmus  de  Cardillaco  canonicus  et  archidiaeonnus  Anglerii  in 
ecclesia  AuxitanA,  Petrus  de  Baco ,  dccrclorum,  Guillelmus  Amici, 
legum  doctores,  Sicardus  de  Sparverio  ,  domiccllus ,  et  ego  Joanncs 
deGorguA,  notarius  publicus  dictorum  comitatuum  Armaniaci^  et 
Fezensiaci  et  dict»  terraî  Ripparix ,  ac  vice  comitatuum  Fezcnsa- 
guelli  et  Brolhesii,  qui  de  voluntate,  cipresso  asscnsu  ac  requisitione 
dictoruià  domini  comitis  et  fratris  Pétri  de  Pcrerio  sindici  monaslerii 
Casap-Dei  et  domini  abbatis  CasiC-Dei  ac  fratrum  domini  de  Angclino 
sacrisUe,  dominici  d'Angays  canonici  ejusdcm  monastcrii  prxdicti 
hoc  prœens  instrumcntum  scripsi  et  in  formam  publicam  redcgi  et 
signo  meo  consueto  signavi  in  teslimonium  praemissorum  et  ad  mn- 
jorcm  roboris  lirmitatem  nos  comes  et  Rogerius  abbas  et  conventus 
praedicti  huic  pra;senti  publico  instrumento  sigillo  nostro  apponi  feci- 
mus  et  appendi. 

Paréage  de  Marciac.  —  1298. 

Xoverint  universi  praisentcs  pariter  et  futuri,  quod  fratcr  Sancius 
de  Montesquivo  »  canonicus  et  procurator  seu  sindicus  venerabilis 
domini  abbatis  et  (fonventîis  monasterii  Casœ-Dei,  ordinis  Prxmons" 
iratensis,  diœcesis  Auxitanae,  procuratorio  nomine  seu  sindicatu  die- 
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torum  domini  abbatis  et  convcntûs ,  ciijus  sindicatùs  ténor  inferiùs 
continçtur,  pro  se  et  dictis  domino  abbatc  et  con vcntu,  et  etiam  vene-  • 
rabilis  et  religiosiis  vir  fraler  Stcphanus  Lupati,  Dci  gratià  abbas 
dicti  monasterii  Gasx-Dci  :  fratcr  Willelmus  de  Lanafranca,  provi- 
sor  Casac-Dci ,  pro  se  ipsis  et  loto  conventu  prœdicto ,  ex  parte  unà 
et  nobilis.vir  dominus  Bcrnardus  de  Insulà,  miles  etsenescallus  Par- 
diaci,  pro  egregio  viro  domino  Arnaldo  Willelmi,  De!  gratiA,  comité 
Pardiaci,  et  ut  senescallus  ejusdem  domini  comitis  Pardiaci,  ex  parte 
altéra,  comparuerunt  et  vencrunt  coràm  nobili  et  discreto  viro  domino 
llugone  de  Marciaco,  canonico  Lugdunensi  tenente  locum  nobilis  et 
potentis  viri  domini  Guichardi  de  lHarciaco ,  militis  domini  nostri 
régis  Francia;,  senescalli  Tolosœ  et  Albiensis ,  et  in  ejus  praesentiâ 
Tolosx  in  domo  quam  inhabitat  idem  dominus  Hugo,  dixeruntquod 
pro  ulilitatc  suA  et  domini  nostri  régis ,  quoddam  pariatgium  fece- 
rnnt  de  bastidâ  construcndA,  proùt  in  instrumento  publico,  per  ma- 
num  mei  Joannis  de  Croselo,  notarii  pleniùs  continetur.  Quod  quidem 
instroroentum  ibidem  lectum  fuit  de  verbo  ad  verbum  coràm  dicto 
domino  llugone  in  pracsentiÂ  dictorum  partium ,  et  mei  notarii ,  et 
testium  infrà  scriptorum  :  cujus  instrumenti  ténor  sequitur  in  hicc 
ver'ba. 

In  nomîne  sanctx  et  individua;  Trînitatis  Patris  et  Filii  etSpiritus 
sancti ,  Amen.  Novcrint  universi  présentes  pariter  et  futuri,  quod 
religiosus  vir  frater  Sancius  de  Montesquivo»  canonicusetprocurator 
seu  sindicus  domini  abbatis  et  convcntûs  monasterii  Casx-Dei,  ordi- 
nis  Prsmonstratensis,  diœcesis  Auxitanac,  procuratorio  nominc  seu 
sindicatu  dictorum  domini  abbatis  et  convcntûs,  cujus  procurationis 
seu  sindicatôs  ténor  inferiùs  continetur,  de  exprcsso  conscnsu  et  vo> 
luntate  venerabilium  et  religiosorum  virorum,  domini  Stephani , 
divinâ  providcntiâ  abbatis  et  fratris  Willelmi  de  Maloburgeto, 
prioris,  fratris  Ramundi  Willelmi  de  Castronovo ,  subprioris ,  fratris 
Willelmi  de  Lanafranca,  provisoris  fratris  Vitalis  de  Gardia,  sa- 
cristae  domûs  et  monasterii  prsdicti  Cass-Dci ,  personaliter  existen- 
tiumet  ea  quse  sequuntur  fieri  cum  instantîA  requirentium^  ex  parte 
unâ  :  et  nobilis  vir  dominus  Bcrnardus  de  Insulâ,  miles,  senescallus 
Pardiaci  pro  egregio  viro  domino  Arnaldo  Willelmi  de  Montelug- 
duno,  Dei  gratià,  comité  Pardiaci,  nomine  dicti  domini  comitis,  et 
ut  senescallus  ejusdem  comitis,  ex  parte  altéra,  in  pracsentiâ  mei 
Joannis  de  Croscto,  illustrissiroi  domini  nostri  régis  Franciae,  procu- 
ratoris  in  judicaturâ  Ripparix  in  partibus  Vasconiae,  cjusque  notarii, 
et  testium  infrà  scriptorum,  personaliter  constituli,  non  coacti,  ncc 
decepti^  dolo  vel  vi ,  nec  fraude  aliquâ  circumventi,  volentes,  affec- 
tantes, ac  etiam  cupientes  faccrc  pariatgium  seu  associationem  cum 
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liiclo  domino  rc^c  de  Ilastidâ  novA  faciondA  cum  magnac  nobilitalis, 
discretioDis  et  providenti.T)  vire  domino  (luichordo  de  Blarciaco , 
milite  domini  noslri  régis  scnescallo  ToloStT  et  Albiensis,  capitanco 
et  rectore  totiûs  ducatâs  Aquitnnia;  et  terra;  VasconicC^  pro  dicto 
domino  nostro  regc  absente,  nominc  dicti  domini  régis,  de  terris  et 
in  terris  et  nemoribus  grangiarum  de  Fulgario  et  de  Andenaco,  et 
aliis  terris  dicti  monastcrii  Casoc-Dei ,  quie  sunt  infrà  adjacentias 
inferîùs  limitaras ,  vidclicet  dictus  procurator  seu  sindicus  dictorum 
domini  abbatis  et  convontils  monasterii  Casai-Dei  pro  dictis  domino 
ahbate,  monasterio  et  conventu,  et  pro  omnibus  et  singulis  habitato- 
ribus  dicti  monasterii  pra?scnlibu8  et  futuris,  et  successoribus  eorum- 
dem,  pro  magnâ,  ut  asseruit,  utilitate dicti  monasterii  et  conventûs,  et 
ad  extirpandum  speluncaalatronum,  murtrierorium  et  malefactorum 
de  illis  paittibus^  et  propter  hoc  ut  ipso  abbas  et  conventus  et  habita- 
tores  dicti  monasterii  sub  umbrA  regiA  et  prsfati  domini  senescalli 
qaietè  vivere  valeant,  et  in  paco  domino  famulari,  et  ut  status  terra; 
in  meliùs  reformetur ,  et  honor  regius  exaltelur,  et  dictus  dominus 
senescallos  Pardiaci  pro  utilitate  évidente  et  augmentatione  rcddi- 
tuum  et  bonorum  dicti  domini  comitis  et  subditorum  ejusdem ,  ad 
faciendum  pariagium  et  associntionem  in  terris  et  de  terris  et  nemo- 
ribns  dicti  monasterii  pro  dictA  novA  bastidA  faciendA  cum  dicto 
domino  nostro  rege  in  modum  qui  scquitur  concorditcr  processerunt. 
Dictus  procurator  et  sindicus  domini  abbalis  cl  convent'ls  monas> 
terii  Casie-Dei,  pro  se  et  nomine  quo  suprà,  dédit  et  concessit  de  terris 
propriis  et  nemoribus  dicti  monasterii,  grangiarum  de  Falgarioetde 
Andenaco  et  dd  aliis  terris  cisdem  contiguis,  quingcnta  arpenta 
terrœ  ad  mensuram  seu  pcrlicam  basiida;  Gimontis  partiendam 
terrarum  et  nemorum  conliguorum  ad  construendum  ibi  novam  bas- 
tidam  domini  nostri  régis ,  et  domini  comitis  Pardiaci  et  domini 
abbatis  et  conventâs  (iasa;-Dei ,  pro  indiviso,  ad  dandum  et  conce- 
dentm  ibi  domos,  tocaiia  et  casalia  et  arpenla  tcrrae  de  iisdero;  ità 
qood  dicta  quingenta  arpenta  sint  communia  et  pro  indiviso  quan- 
tam  ad  tertiaro  partem  dicti  domini  nostri  régis,  et  aliam  tertiam 
partemdictomm  abbatis  et  conventus  monasterii  Casaî-Dei  ;  et  aliam 
tertiam  partem  dicli  domini  comitis  Pardiaci,  et  hxredum  et  succès- 
soram  soorum  perpetuo.  Dédit  etiam  et  concessit  idem  procurator 
seo  sindicus,  nominc  quo  suprà,  pro  pariagio,  ad  usum  dicUe  bastido; 
et  habitatorum  et  vicinoruni  dicta;  nova;  bastidac  facienda; ,  vicinis 
et  jnratis  dicta  nov«  baslidœ,  qui  prô  tcmpore  fucrinl,  omnes  terras 
dictarom  grangiarum  et  dicti  monasterii,  videliccl  omnes  et  singulas 
terras,  quas  dicium  monasterium  et  dominus  abbas  et  conventus 
dicti  monasterii  babent  et  habere  dcbcnl  in  Pardiaco,  proùt  sunt  et 
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includunlur  intcr  caminum  romu'um  snncti  Jacobi ,  quo  itur  d& 
Montelugduno  versus  salvam  icrram  de  Ripparia  à  parte  superiori^ 
ex  parte  unâ,  et  à  parte  infcrioci  ex  parte.  allcrA  inter  fines  et  limites 
comitatûs  Pardiaci^  qui  protenduntur  usquè  ad  coniitatum  Arma— 
iiiaci  et  Fezensiaci  ;  ex  aliA  parte  usquè  ad  fines  dicli  comitatûs  Par— 
diaci  usquè  ad  scrram  Ripparise  nobilis  domine  Guillelmae  de  Monte— 
cathcho,  quam  modo  tcnct  egrcgius  vir ,  dominus  cornes  Fuxi  ;  et  eiK  ' 
«iliâ  parte  inter  terras  et  honores  dominorum  de  Lauraeto»  et  domi— 
norum  SancliChristofori  et  de  Petrucia,  retentis  in  solidum  quantùnm 
ad  fundum  et  proprietatem  dicte  monastorio,  molendinis^  molfndi- 
norum  ïocis,  viridariis,  pratis  et  terris  laboranliac  propriec,  et  domibus 
dicti  monasleri  Casœ-Dei,  et  padocntiis  seu  pascuis  et  duobus  defeo- 
sis  nemoribus  inferiùs  declaratis  subitiodo^t  forma  inferiùs  exprès- 
sandis,  videlicet  dicta  molendina  Casas-Dei»  cum  clausis  sais  et  terris 
propriis  laborantiae  suœ  prôpriœ.  et  vineis  et  jardinis  quos  et  qua.<; 
roodô  tenent  et  possident  vel  quasi ,  et  duobus  defensis  nemoribus  ; 
videlicet ,  uno  dcfensp ,  quod  est  propè  dictum  monasterium  eitrà 
fluvium  Roscii  in  loco  vocato  Boca,  Cossanha  etCortiva^  proùt  dictum 
ncmus  defensum  se  tenet  et  cônfrontatur  cum  rivo  de  Berrii,  ex  unA 
parte,  et  cum  rivo  dcu  Lys,  ex  altéra;  et  cum  Laborancia  doCortiva 
dicti  monasterii  et  cum  terra  Bertrand!  Parquerii  Feodatarii  dicti 
monasterii,  ut  ibi  dictum  fuit,  ex  parte  alterft  ;  et  cum  rivo  de  la  Pale, 
ex  parte  alter&  :  et  alio  defcnso  nemoro  dicti  monasterii ,  quod  est 
ultra  Âoscium  in  loco  vocato  Paradisus ,  proùt  est  et  confrontatur 
inter  ri vum  vocatum  Lafter,  ex  parte  unft^  et  inter  fluvium  Roscii, 
ex  parte  altéra;  et  tcfram  sancti  Justini  et  laborantiam  seu  prata  de 
Naureto  dicti  monasterii ,  ex  alterA.  Et  retentis  pratis ,  culturis  et 
laborantiis  dicti  monasterii  propriis  viridariis,  vineis,  bonis  et  terris 
cultis  et  laborantiis  propriis  dicti  monasterii  et  conventr^s,  videlicet 
quœsunt  de  rivo  de  Lys  inferiùs  usquè  ad  terminum  Belliraarchesii, 
et  terris  cultis  et  laborantiis  propriis  Rosido  de  Gojano  pratis  et  terris 
cultis  grangtse  de  Naureto  ultra  Roscium  dicti  monasterii  ;  et  reten- 
tis ccclcsià  de  Falgaria  et  grangiâ,  et  duobus  arpentis  circà  grangiam 
praedictam  pro  ccmctcrio,  et  aliis  necessariis  dicti»  ecelesioî  et  gran- 
giœ  de  Falgario;  et  retentis  grangia  et  ccclesia  de  Andenaco  cum 
dccem  arpentis  tcrraî  ad  dictam  perticam  circà  dietam  grangiam  pro 
vineis  et  hortis ,  et  aliis  necessariis  ad  utilitatem  dicti  monasterii 
faciendis  ;  et  retentis  molendino  de  Falgario  sito  in  flumine  vocato 
de  Bocz,  cum  medio  arpcnto  terra;  circà  dictum  molandinum  pro 
padoento,  et  necessariis  dicti  molcndmi  et  molendino  d'EspIangue,  et 
molendino,  quod  est  infrà  clausum  dicti  monasterii,  cum  padoentiis  et 
clausis  dilorum  molendinorum  et  molendinariis  et  locis  molendini 


*u.mMif.màmMrym.  qum  nym  ^  •uniH  a  fiuiaiiraBi  tt<ra  fiMiùaipMnMK 
4»t^  iiiiKiiini  4kartOT»i.fMimwiiruajiiry«n  !■<■■,  «m  n>î»NWiiv 
-^^  iÉUiBijHriM>#aH>  atfCmfa^miM  iMAtviliBt.  iq  «rorurfUM  vri  ^wm- 
^Séo»  4k4l  iMMtAcni  fv%  fttsfMcir  «iMB  f  «^  rîMicyt. 

ilâ  vîMânrt  M  «ob  Ub  OMiAiÙMif  <^  fidwi^^ 

«irdk  d  ciwpfiril  dkUs  sÛMfiai» ,  momimt  ^no  si^^  «4  Ai^wmM 

«ikt«s  hasâiàst  et  «fiai ,  «■»»  icrr»  oolus  et  îbcuIus  et  mmmmtji 

iwiffà  dktJf  îmiuuiam»  <oBteiiU,  reteaiis  supmù$  ei|ire$j4iiHs  quo^l 

tllfl  fco  îOe  quibof  Iradeotur  ft  coBccdeotiir  dictx  terr«r  et  Memoni, 

dent  et  tndjot  pro  dictis  terris ,  de  omnibus  terris  incullis  et  neiiio^ 

rîbcif,  qu«  et  qaas  eitirpaboot  iDfri  dictas  limiles^  dicio  nioiMKierii^ 

agrerium,  videlicet  nonam  parteni  de  omDibos  fniclibus  bladortini 

•bi  eierefcentiam,  et  k  terris  cullis  et  incultis  septiniani  ivirtcni,  vel 

in  grano,  Tel  in  garbâ^  ad  electionem  dicti  monasterii ,  seu  ejias»îii- 

dici,  vel  mandatarii,  et  de  terris  qoac  tradentur  ad  oblias  scu  censuni 

et  ad  fiordas  sedificandas  ,  et  prata  seu  vineas  facienda ,  quod  dent  et 

loWaot  Hlf  quibus  tradentur  seu  concedentur  decem  dcnorios  Tolo> 

MDoa  pro  arpento  et  secundùm  magis  et  minus  ;  et  de  quolibet  lolidu 

venditionis  unum  denarium  ,  et  de  quolibet  soiido  impignorationiR 

unum  obolum,  et  quatuor  denarios  Tolosanos  pro  justitiÂ  feodatarii 

(iic.taruni  terrarum  seu  possessionum  prxdictis  terris  scu  foudii  juiln 

fuerint  inculpati,  quod  homines  quibus  tradentur  leu  concvdonlur 

dictfi  terra)  non  possînt  casdare  ad  superfeudum,  nec  vcndcrn,  darc, 

legaro  seu  aliènare  alicai  religioniseu  personac  furtivo;,  quarèdlctufi 

dominus  abbas  et  conventus  et  monasterium  Casœ-Dci  poAflipt  lnd(> 

perderc  suas  partes  vel  aliqoid  sui  juris;  et  sub  pacto  et  conditionibun 

pfaedictis  dominis  abbas  et  conventus  dicti  monasterii ,  feu  eorum 

procurator  vel  sindicus  teneantur  dare  dictas  terras  et  poiiessionrn 

burgensibus  et  juratts  dictas  bastide,  incartare,  cl  car  tas  concedi^rn  d4f 

prœdictis^  proùt  in  talibus  consuetum  est  fieri  in  pariagio  de  iUttumif, 

vd  proùt  flte&oa  dicti  moiBsteri  eooveniet  de  praedietii  corn  h(mi\ 

nibusdict»teàdae. 

Bictus  verèioBiHiiis  Beroarifais  de  Insuli,  iDile!i,  seneacalIrM  Pàt 
diaci  ptfo  dicto  éoÊoiao  conûte^  et  ot  ienesealliM  Pardiaei ,  et  ad  hof 
ut  associatio  dictî  domini  nostrx  régis  ^  et  dieti  domim  tfmnih,  H 
doBiini  abbati»  et  coaTent;^  et  aiouasterii  CM^'I>eî,  ntHfter  val^af 
lieri  et  eonpleri  4e  nova  bastiiiâ  facienda,  et  de  pra>dfetîs,  et  êf  prtf.tù, 
ut  dictus  ândico!»  Boonasterii  Castr-Dei  ipsiim  doimniim  ffnfmtf'.m  tn 
rfîffîkmianm  et  pordonariom  dict^  baNiid^,  rptunhttn  n4  U*fi\Mi% 
porlem  reciferet  in  prxdiciis .  <^t  in  u>rtiam  pacY'^ît»  mpA%ri^mfi* 
terrarum  dicfl  monafitani  eoncesâaniiii  liabit;itAribfi<i  m  po<iteriim  m 
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dictA  baslidâ,  cùm  dictus  dominus  cornes  haberct  in  dictis  qaiiigcntis 
arpentis,  et  ia  omnibus  terris  infrà  dictas  linutatfoncs  contcntis,  u( 
ibi  dictum  fuit  por  dictum  senescallum  Pardiaci,  mcrum  et  mixtum 
împerium ,  omnimodam  juridictioncm  altam  et  bassam  in  soliduni, 
vice  et  nomine  dicti  domini  nostri  comltis  et  bœredum  suorum,  tan- 
quam  scnescallus  Pardiaci,  pro  dicto  domino  comité  posuit  in  asso- 
ciationem  et  pariagium  totum  mcrum  impcrium  ac  mixtum  et  omnem 
jurisdictionem  altam  et  bassam  in  dictis  quingentis  arpentis  dictœ 
bastida; ,  et  infrà  dicta  quingenta  arpenta,  et  limitationes  superiùs 
sdcpè  dictas  de  propriis  terris  dicti  domini  comitis  et  monasterii 
€asac-Dci  sscpè  dictis  et  grangiis  supradictis,  et  dcdit  de  dicto  mero 
ctmixto  impcrio  et  jurisdictione  alta  et  bassa,  quod  et  quam  dictus 
dominus  cornes  habet  infrà  dictas  limitationes,  ut  dictum  est,  tcrtiam 
partem  pro  indiviso  dicto  monasterio  Gasnc-Dei,  et  dicto  procuratori 
seu  sindico  Gas8C-Dei  pro  dictis  domino  abbatc  ctconventu  et  monas- 
terio stipulant!  et  recipienti ,  et  domino  nostro  régi  et  mco  notario 
infrà  scripto  pro  dicto  domino  nostro  regc  stipulanti  et  recipienti 
aliam  tcrtiam  partem  pro  indiviso;  divesticns  se  nomine  dicti  comitis 
et  suo  de  dicto  mero  et  mixlo  imperio  et  jurisdictione  alta  ot  bassa, 
et  me  notarium  infrà  scriptum  nomine  dicti  domini  nostri  régis  quan- 
tum ad  tertiam  partem  pro  indiviso,  et  dictum  sindicum,  nomine 
dicti  monasterii  et  conventûs^  slipulantcm  et  rccipientem  cura  chiro- 
thccîs  albis  investivit,  aliam  tcrtiam  dicto  domini  comiti  retihendo; 
et  similiter  dictus  procurator  scu  sindicus  dicti  monasterii  Gasx-Dci 
dédit  et  concessitper  in  perpetuum  ex  causis  pracdictisdîctam  tcrtiam 
partem  dicti  pariagii,  et  incursuum  et  terrarum  dicti  monasterii  dicto 
domino  comiti  absenli ,  et  ejus  hœrcdibus  et  mihi  notario  publico 
infrà  scripto,  ut  publics  personœ  pro  diclo  domino  comité  stipulanti 
et  recipienti;  et  aliam  tertiam  partem  dicto  domino  nostro  régi  ab- 
sent!, et  mibi  infrà  scripto  notario,  ut  supra  stipulanti  et  recipienti 
pro  ipso  domino  regc;  oblias  et  census,  et  agreria  ci  vcnditiones  et 
impignorationes,  et  justitiam  quatuor  denariorum ,  si  feudatarii  pro 
terris  dicti  monasterii  juste  fuerint  inculpati,  terraram  propriarum 
dicti  monasterii,  quaî  sunt  extra  pariagium  spéciale  dfctorum  quin- 
gentorum  arpentorum  dicto  monasterio  in  solidum  retinuit  dictus 
procurator  seu  sindicus  Gasac-Dci. 

Et  dictus  scnescallus  Pardiaci  pedagium  in  solidum  retinuit  dicto 
domino  comiti  in  dicta  bastidâ  et  in  toto  comitatu  Pardiaci  prout 
in  dicto  comilatuhactenùshaberc  consucvit,  prose  et  suis  hacredibus 
pcrpctuô  sub  modo,  et  forma  et  condilioniliùs  quœ  sequuntur;  ilà 
vidclicct,  quod  in  dicto  pariagio,  scu  in  i^us  |>crtincntiis,  nunquàm 
rccipiatur  aliqua  persona  rcligiosa  ad  fundandum  seu  construcndum 
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ibi  domuni  seu  domos  rdigionis ,  nisi  de  ipsorum  doniini  abbatis  et 
conyeiitAs  monaslcrii  Casac-Dei  processeritvoluDtale.  Item  quod  pars 
prœdicta  quam  dictus  dominus  Doster  rex  habet  in  dicta  bastidâ ,  et 
ejus  perlinentiis,  remaDcat  sempcr  incorporata  proprietati  et  dominio 
domini  nostri  régis  juxtà  formam  dicti  pariagii  praesentis;  et  quod 
dominus  noster  rex  non  possit  dictam  partem  suam  dictae  baslids  et 
pariagium  proîdictura  à  se  alienare  vel  mutare  per  donationem  seu 
per  escambium ,  vel  alio  ullo  modo,  aliquâ  rationc  seu  aliquA  causa, 
vei  aliàs ,  extra  manum  suam  ponere .  Item  quod  in  dicta  bastidâ 
instituantur  unus  judex,  et  unus  bajulus,  et  notarius  et  servientes  et 
simililer  omnes  alii  ofQciales,  qui  ibi  creabuntur,  seu  conslituentur 
per  dictos  dpminum  nostrum  rcgcm,  et  dominum  comitem  Pardiaci, 
et  dominum  abbatera  monasterii  Casa)-Dei ,  pro  indiviso  ;  et  quod 
bajulia  dicts  bastidâ;  transactis  tribus  priniis  annis  noyas  bastidae 
praedictaD  arrendetur  in  tbesaurario  Tolosœ  domini  nostri  régis ,  sicut 
bajuliae  aliarum  bastidarum  in  senescallia  Tolosana  domini  nostri 
régis  arrendantur,  et  de  pretio  quod  ofiferctur  in  bajuIiàdicUe  bastidâ; 
transactis  tribus  primis  annis,  dominus  noster  rex  habeat  tertiam 
partem ,  et  dictus  dominus  comes  aliam  tertiam  parlem ,  et  dictus 
dominus  abbas  et  conventus  monasterii  Casae-Dei  aliam  tertiam  par- 
tem; et  quod  dictus  judex,  et  bajulus,  et  notarius,  et  servientes,  et 
consules ,  et  alii  ofQciales ,  qui  ibi  creabuntur  et  instituentur  pro 
tempore,  jurent  et  jurarc  teneantur,  et  prxstare  juramentum  fidcli- 
tatis  in  principio  suas  creationis  seu  insiitutionis  dictis  domino  nostro 
régi,  et  domino  comiti  et  abbati,  et  convcntui  monasterii  Casas-Dei, 
vel  eorum  mandatorio  pro  cis  in  dicta  bastidâ.  Item  quod  signum 
domini  nostri  régis ,  et  signum  domini  comitis  Pardiaci ,  et  signum 
praedicti  domini  abbatis  et  convcntûs  monasterii  Cass-Dci,  iu  baculis 
serrientium  dictas  bastidae  apponcntur.  Item  quod  prœconisationes 
quffifientin  dicta  bastidâ ,  fiant  ex  parte  domini  nostri  régis,  et  do- 
rniDi  comitis  Pardiaci,  et  domini  abbatis  Casac-Dei,  dominorum  dicli 
loci. 

Insuper  dominus  Bernardus  de  Insulû,  sencscallus  prxdictus,  ut 
^nescatlus  dicti  domini  comitis  Pardiaci,  nominc  dicti  domini  comi- 
tis, et  guorum,  ad  favorem  et  augmentationem  dicti  pariagii  et  dicts 
bastidae  faciendaé,  dédit  et  concessit  pro  dicto  domino  comité,  et  suis 
hsredibus  in  pariagio  et  pro  pariagio,  Omncs  terras  cultas  et  incul- 
tes, et  juridictionem  et  mcrum  et  mixtum  imperium  earurodem, 
W  sunt  et  protenduntur  de  camino  romaîvo  sancli  Jacobi  citrà 
Hoseium  et  ultra  Rosciutn  usquà  ad  terras  Cas.tî-Dci  et  pariagii 
^upradictt,  vidclicct  tertiam  parlcni  pro  indiviso  dicto  domino  nostro 
'^gi  et  aliam  tertiam  partem  dicto  domino  abbati  et  convcntui  mo- 
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naslerii  Casac-Dei  pro  indiviso,  et  mihi  Dolario ,  pro  dicto  domino 
noslrorege  etconventu  monaslerii  Cass-Dci.  slipulanti  et  recipienti, 
9liam  tcrliam  partem  diclarum  terrarum  et  dicti  mcri  et  miiti  im- 
perii  dicto  domino  comiti,  et  suis  haeredibus,  reliaendo,  proùtsupe- 
riùs  cstexpreftsum.  Fuit  etiam  actum  et  conventum  per  dictas  partes, 
quod  dictus  doroinus  nostcr  rei  possit  babcre  locum  proprium  seu 
aulam  ad  usum  suum  et  suorum  ofiicialium  ;  et  dictus  dominus  cornes 
alium  locum  ad  aulam  faciendam  usquc  ad  quatuor  plateas;  retinuit 
et  dictus   dominus  Bernardus  de  Insulâ  ,  senescallus  praedtctus, 
adhuc  ut  castra  et  villœ  infrà  scripts  non  depopuientur  propter  die- 
tam  bastidam,  quod  nuUus  habitator  de  Montclugduno,  de  Tilhoco, 
de  villÂ^comitali  et  de  Bellomarchesio ,  et  de  aliis  locis  propriis  dicù 
domini  comitis ,  et  de  Haux ,  non  recipiantur  do  primis  sex  annis 
dictas  bastidsc  in  dicta  bastidâ,  nisi  de  ipsius  domini  comitis  proces- 
serit  voluntate  ;  retentisque  in  solidum  dicto  domino  nostro  régi  in 
prsedictis  exercitu  et  cavalgata,  incursibus  hercseum  secundùm  eon- 
suetudinem  terrae  et  ressorti,  quos  incursus  dominus  noster  rex,  vei 
dominus  senescallus  Tolosœ  pro  ipso ,  in^rà  annum  et  diem  extra 
manum  suam  ponere  teneatur  in  personas  nobiles,  quae  reddant  iadè 
et  redderc  teneantur  dictis  domino  régi ,  et  domino  abbati  et  con- 
ventui  prout  erunt  in  proprietate  dicti  monasterii,  et  dicto  domino 
comiti  et  dicto  domino  nostro  régi,  prout  erunt  in  dicto  pariagio 
sorvitia  consueta  et  jura  débita.  Insuper  dictus  senescallus  Pardiaci, 
ut  senescallus  promisit  se  facturum  et  curaturum,  quod  dictus  domi- 
nus comes  faciet  emendam  de  terris  suis  seu  dominiis  ad  opus  dicta;  . 
bastidœ  ad  voluntatem  seu  cognitionem  dicti  domini  senescalli  Toh)- 
sani  et  Albiensis,  quod  dictus  dominus  comes  Pardiaci  approbabilet 
conGrmabit  et  rata  et  grata  habebit^  omnia  et  singula  supradicta  cum 
praidictis  forma,  et  condilionibus,  etpactis,.  Ego  Joannes  deCroseto, 
domini  nostri  régis  Frcnciaî  procura tor,  ejusque  nôtarius  infrà  scrip- 
tus,  dictam  associationem  seu  pariagium»  et  donationes,  nomine  dicti 
domini  nostri  régis,  et  dicti  domini  senescalli  Tolosani,  recepi  à  par- 
tibus  supradictis  et  stipulatis  salva  et  retenta  domini  nostri  régis ,  et 
dicti  domini  senescalli  Tolosani,  seu  ejus  locum  tenentis,  in  omnibus 
voluntate^  et  salvo  jure  domini  nostri  régis,  etcujusltbetalieno.  Ténor 
verô  dicti  sindicatus  sigillatus  sigillo  domini  abbatis  et  conventus 
monaslerii  Casae-l)ei,  talis  est 

Noverint  universi,  quod  nos  Stepbanus^  divinâ  permissione  abbas 
monastcrii  Casac-Dci,  ordinis  Praîmonstratcnsis,  diœcesis  Auxitanœ, 
fratcr  Guillclmus  de  Maloburgucto ,  prior  dicti  monasteni ,  frater 
Ramundus  Gudlelmi  de  Castronovo,  subprior;  frater  Guillcknus  de 
Lanafranca,  provisor  ;  frater  Bernardus  de  Piru,  subprovisor  ;  frater 
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GuiUdiDtis  de  Dcvezra,  procurator  clcanlor;  frater  RamuudusGuil 
lelari  et  Ceaeraco,  canierarias  et  caiwUanus  dicli  domini  abbatis; 
fraler  Vitalis  de  Gardia,  sacrista  ;  fraler  Saiicius  de  fancto  Blancalo, 
ftdbs&tirista;  frater  Arnaîdug  de  Causada;  fraler  Arnaldus  de  Mon- 
teaqwToç^frater  Arnaldus  Raniundi  de  Vives;  frater  Fortanerius  de 
Tictia  ;  frater  Vitalis  de  Gavarreto  ;  frater  Petrus  de  Cadirano;  frater 
Bcmtrdito  de  Invidia,  canonici  dicti  monastcrii;  frater  Raroundus 
de€#8tlrel»,  gran^erius  Sarambati;  frater  Vitalis  de  Gardia;  frater 
GBilMmat  de  Marambaio,  grangerius  bospitalis  Vici-Fezensiaci  ; 
frater  Joannes  de  Cobitio  ;  frater  Petrus  de  Brocario  ;  frater  Joaoaes 
de  Morlanis  ;  frater  Guillelmus  de  sancto  Justino,  totusquc  conventus 
ejusdflB  monasterii ,  humiliter  babilo  tractatu  et  deliberatione  dili- 
genti  saper  bis,  facimus,  ooDstitnimus  et  ordinamus  dilectum  nostrom 
fratrem  Sancium  de  JMoDtesquivo^  caiMnicum  dicti  mouasterii,  prac- 
sentem,  procuratorem,  sindicum,  et  actorcm  nostrum  et  dicti  monas* 
lerii  et  pertinentiarum  ejusdem,  specialiter  et  expresse  ad  iractandum, 
procarandum ,  perficiendum  pariagium  et  associationem  de  bastidâ 
nova  faciendà  m  territoriis  de  Falgario  et  de  Andenaco,  et  de  omni- 
bus terris  qiias  nos  dicti  abbas  et  tonventus  et  moDastenura  habemus 
io  dictis  territoriis  et  in  Pardiaco,  videlicet  prout  incladaiitur  cum 
camino  sancti  lacobî,  ex  parte  unà,  et  terra  Rippariac,  ex  parte  altéra, 
et  comitatibus  Fezensiaci  et  Armaniaci ,  ex  parte  altéra  ;  et  terris 
dominorum  de  sancto  Cristoforo,  et  de  Laveraëto,  et  de  Petmcia,  ex 
altéra;  inter  ipsom  nomine  nostri  et  dicti  monasterii,  ex  parte unft,  et 
cura  domitoO  nostro  rege ,  seu  ejus  procuratorc  seu  of ficîalibus ,  et 
cum  domino  comité  Pardiaci,  seu  cnm  nobili  viro  domino  Bemardo 
delnsulè  »  milite,  senescallo  Pardiaci,  nomine  dicti  domini  comitis, 
proot  eidem  ad  utilitatem  dicti  monasterii  videbitur  expediens. 

]>atum  Casœ-Dei ,  die  Veneris  antè  festum  beat»  Maris  Magda- 
lens,  anno  Domini  mîDesimo  dneentesirao  nonagesimo  octavo.  Acta 
fueront  bxc  in  capîtulo  dicti  monasterii  Casae-Bei,  die  sabbati  anlc 
festmo  beatœ  Marias  Magdalenac,  mensis  julii,  anno  Demini  miDe- 
simo  ducentesimo  nonagesimo  septiroo,  régnante  Philippo,  r^Fran- 
corum,  Amanevo,  Auxitano  archicpiscopo  existcnte;  in  pracsenti&  et 
testimonio  magistri  Montosini  Lupati ,  canonici  Vicensis,  magistri 

dominicide  PodioriTorum;  Pétri  Carabosa clerici,.  Bernardi 

de  Lanis,  Odonis  de  Sanctaralhe,  doroicellorum »  Pétri  de  Aura, 
servientis  domini  nostri  régis  in  diclA  judicaturA,  et  mci  Joannis  de 
Croseto,  dicti  domini  noslri  régis  procuratoris ,  publici  scnescallcc 
Tolosanae  et  Albicnsis,  ducatus  Aquitaniac  et  tcrr»  Tasconix,  et 
curiac  sigilli  dictac  senescalliac  et  vicariac  Tolosanac  dicli  domini 
nostri  régis  notarii,  qui  de  praedictis  cartam  ipsam  alphabeio  dîvisam 
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scripsi,  ci  siguo  mco  consucto  slgnavi,  cl  majorem  reboris  lirmîiàlein 
dictum  sigillum  senescailite  et  vicariao  Tolosanae  fuit  appositum  huic 
publico  instrumento.  Quo  quidcm  instrumento  peracto,  dictae  partes, 
videlicet  dominus  procura tor  scu  sindicus  monasterii  Casae-Deî  et 
dicti  domini  abbatis  ci  convcutus ,  ci  provisor  Gasœ-Dei,  pro  se  et 
nominibus  quibus  suprà,  ex  parte  unâ,  et  dicius  dominus  Bcrnardus 
de  Insulâ,  miles,  scncscallus  Pardiaci  pro  dicto  domino  comité  Par- 
diaci,  ex  parte  altéra»  supplicavcrunt  eidcm  domino  Hugoni  de  Par- 
diaco,  tenenlc  locum  dicti  domini  senescalli  Tolosani,  quod  vellet  et 
sibi  placcret  dictum  pariagium,  nominetcgis  et  dicti  domini  senescalli 
Tolosani  et  Albiensis,  et  suo,  acceptare ,  quod  ut  dixerunt,  tendebat 
ad  magnum  dicti  domini  régis  commodumct  honorem.  Tandem  verè 
dictus  dominus  Hugo  tcncns  locum  dicii  domini  scncsealli  Tolosani  ' 
et  Albiensis,  deliberationc  habita  diligent!,  attendens,  ut  dixii^  super 
bis  regium  commodum  et  terra;,  et  quod  per  prasdictum  pariagium 
|Kix  poterat  in  illis  partibus  reforinari  et  conservari,  dictum  pariagitim 
tanqufim  tenens  locum  dicti  domini  senescalli  Tolosani  et  Albiensis, 
nomini  dicti  domini  nostrf  régis,  et  pro  ipso  domino  nostro  rege,  et 
dicto  sencscallo^  et  suprà  recepit,  et  illud  approbavit,  et  confirmavit, 
et  gratum  babuit  ad  requisitionem  partiuih  praedictarum  ;  et  dictum 
pariagium  cum  dictis  partibus  pro  dicto  domino  nostro  rege,  et  ejus 
nominc  et  dicti  domini  senescalli ,  et  suo,  fecit  cum  partibus  suprà- 
dictis,  et  dictas  partes ,  pro  se,  et  nominibus  quibus  suprà ,  cum 
codem  domino  Hugonc,  ut  tenente  locum  dicti  domini  senescalli 
Tolosani  et  Albiensis,  nomine  et  vice  dicti  domini  nostri  régis,  et 
dicti  domini  senescalli  Tolosani  et  Albiensis,  recipiente  dictum 
pariagium  fecerunt  cum  pactis  ci  condition ibus  et  renunciationibus 
in  dicto  instrumento  contentis;  et  promiscrunt  dictae  partes,  vide- 
licet dictus  dominus  abbas,  et  provisor,  et  dictus  sindicus  Casœ-Dei, 
pro  se  et  dicto  conventu  dicii  monasterii  Casœ-Dei  praesenti  et  futuro; 
et  dicius  senescallus  Pardiaci  pro  dicto  domino  comité,  ut  ejus  sënes- 
callus;  et  dictus  dominus  Hugo»  tenens  locum  dicti  domini  senes- 
calli Tolosani  et  Albiensis,. nomine  dicti  domini  nostri  régis  et  pro 
ipso  domino  nostro  rege,  et  dicto  domino  senescallo,  pracdictum 
pariagium  et  omnia  et  singula  supradicta,  rata  et  grata  baberc  per- 
pétué et  tenere,  et  non  contra  facere,  vel  venirc.  Promisit  etiam 
dictus  dominus  Hugo>  ut  tenens  locum  dicti  domini  senescalli  Tolo- 
sani et  Albiensis,  se  facturum  et  curaturum ,  quod  dictus  dominus 
senescallus  Tolosanus,  et  dicius  dominus  rex,  praedictum  pariagium 
et  prœdicta  omnia  cl  singula  ex  ccrlâ  scientiâ  conlirmabunt, 

Acla  fuerunt  hacc  Toloso;,  in  camerÂ  scu  domo,  quam  dictus 
dominus  Hugo  inhabitat,  prima  die  mensis  augusti,  anno  quo  suprà 
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Domini  millesimo  duceotesimo  nonap^esimo  oclavo ,  rognante  l'hi- 
Hppo,  rr^  Francorum,  Arnaldo  Rogerii,  episcopo  Tolosano,  inpra^- 
senUâ  et  testimonio  domini  fratris  Arnaldi  Guillclmi  de  Torduno 
permisnonedÎTinA  abbatisCapellae  Prxmonstralensis  ordinis,di<£cesis 
Tolosani;  fralris  Ramundi  de  sancto  Jorio,  canonici  et  sacrisUT 
diciimooasteriideCapellA;  magistri  Stcphani  Franci,  notarii  Toloss, 
qui  morator  apud  Mcrvillam,  magisirî  Montesuni  Lupati,  canonici 
Viceocis ,  Bertrandi  de  Carisso ,  bajuli  terra;  de  MirandA,  et  moi 
Joannis  de  Croseto,  publici  senescallia;  Tolosanx  et  Albiensis,  duca- 
tus  Aquitanis  et  terrac  Yasconiae  notarii. 

Confirmation  du  Paréage. 

Fliilippoa,  Dei  gratià  Franconim  rei ,  notum  facimus  univcrsi». 
tam  praesentibiis  quam  futuris,  quod  nos  quaindam  cartam,  seu  quod- 
daoi  publicum  instramentum  manu  Joannis  de  Croscto ,  publici 
senescallis  Tolosanœ  et  Albiensis  notarii,  confectum,  cjusque  signo 
signatuni  et  cum  alpbabelo ,  sigillé  nostras  scnoscallia;  et  vicaria? 
Tolosas ,  et  Ilugonis  de  Marciaco ,  tune  locum  tenentis  senescalli 
Dostri  Tolosae  et  Albiensis,  sigillum  vidimus  in  bsc  verba. 

Suit  le  Paréage. 

Nos  autem  associationem  priedictam  ratani  et  gratam  habcntes,  et 
eam  diaumque  pariagium  acceptantes,  nostrum  in  pracdictls  omnibus 
assensum  prxstantes,  prxmissa  omnia  et  singula,  prout  superiùs  sunl 
exprès^,  posita  et  narrata,  laudamus,  volumus,  approbamus,  ac 
tenore  prssentium  confirmamus;  salvo  tamcn  in  omnibus  jure  nos- 
tro,  et  jure  quolibet  aliène.  Quod  ut  firmum  et  stabile  permancat  in 
futurum,  prxsentibuslîtterls nostrum  fccimus  apponî  sigillum. 

Datum  in  abbatia  Longi  Pontis,  anuo  Domini  millesimo  trecente- 
simo,  mense  octobris.  Facta  est  coUatio  per  me  Pctrum  de  Bitturia, 
qui  eam  scripsi  ut  reddatur  senescallis  Tolosae.  ^ 

ÀceessUm  des  seigneurs  de  Tourdun  et  de  Juillac  audit  paréage 
de  Marctac.  —  1299. 

Noverint  nniversi ,  quod  nobilcs  viri  Thcobaldns  de  Petnicia  et 
Cieraldus  Desparossio,  doniicclli^  domini  castrorum  do  Torduno  et  de 
•ïulhiaco,  pro  se,  licr«dibus  et  succcssoribus  suis,  ex  parle  unà;  ac 
^uillelmus  Garsiœ  Molinurii,  Dominicus  de  Qucrcu,  Arnaldus-Guii- 
'^imus  de  Villanova  domiccllus,  consulcs  novœ  bastida;  de  Marciaco, 
Pfoseipsis  et  conconsulibus  suis,  de  voluntalc  et  conscnsu  Ramundi 
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de  Baudaoo,  Ileliœ  de  Barelgc,  Bernardi  de  Las,  Amalrici  de  Mon- 
teabisso,  domicelli,  Doniinici  AnuiTracii,  Arnaldi'  de  Monaeo,  Forta- 
iieriii  de  Faubario  et  pluriuni  aliorum  proborum  virorum  burgensiam 
et  habitantium  dictœ  bastids  de  Marciaco,  ibidem  prsseotîooi,  pro 
se  ipsis  et  omnibus  aliis  universis  et  singulis  homim'bus  univecsttatis 
dictœ  bastid»,  ac  etiam  futuris,  ex  altéra  ;  super  dîssensioiie  et  dis- 
cordia  seu  cootroversia ,  quse  erat,  fuerat  seu  intéresse  poterat  io 
futurum  inter  dictos  nobiles  et  eorum  gentes  seu  feudatorios,  et  dictos 
habitantes  praedict®  bastidac  pro  terris  et  possessionfbus  cultis  et 
incultis  dictorum  nobiiium  de  tenemento  castrorum  prsedictorum  de 
Torduno  et  de  Julbiaco,  et  circum  circà,  occupa tis  et  occupandis  per 
burgenses  et  juratos  dictas  bastidas,  et  pèr  perticam  dictas  basddas 
domini  régis ,  et  super  nimiam  quantitatem  tcrrarum  et  nemorum 
defensoruro,  pratorum  et  vinearum  quao  et  quas  dicti  nobiles  sibi 
appropriabant  seu  appropriare  intendebant,  et  ad  manum  suam  reti- 
nebant,  et  super  messcgaria  et  gardiagîa  praedictarum  possessionum 
et  terrarum  dicti  nobiles  per  se  et  nomine  quo  suprà,non  coaeti,  nec 
decepli,  dolo  vel  vi,  nec  fraude  aliqua  cireumventi,  sed  pro  favore  et 
benevolentia  dîctae  bastidae,  et  bnrgensium,  et  halntatorum  nune  et 
in  postcrum  in  eadem»  saltis  et  retentis  per  dictos  nobiles  omnibus 
jurisdiclionibus  suis ,  de  quibus  in  solidum  vel  in  parte ,  propter  ea 
qua;  infcrius  contincbuntur ,  non  intendunt  derogare,  imèeasibi 
retinucrunt  expresse  ;  et  dicti  consules,  pro  se  et  nomine  quo  suprà, 
venerunt  ad  pacem  et  concordiam  unanimiter  et  concorditer  In  bunc 
modum  et  i  videlicct  quod  dicti  nobiles,  et  quilibet  ipsorum,  pro  parte 
sibi  contingente,  pro  se  ipsis  et  herœdibusetsuccessoribus  suis,  dede- 
runt  et  concesserunt  consulibus  supradictis  recipienlibns  pro  se  et 
universitate  hominum  praedictorum,  nunc  et  in  posterum  in  praedictâ 
bastidâ  habitantium,  terras  suas  praedictas  et  incultas  ad  perticam , 
usum  et  libertates  dictae  bastidae ,  ad  habendum ,  tenendum  et  per- 
pcluô  faciendum  et  explectandum  pacificè  et  quietè,  juxtà  usus  et 
consuetudines  dictse  bastidœ  videlicet  quod  habitantes  dictae  bastid», 
qui  dictas  terras  et  possessfones  habent,  tenent  et  possident,  et  habe- 
bunt  tenebunt  et  possidebunt  in  futurum,  reddant,  et  dare,  reddere 
et  solvere  teneantur  dictis  nobilibus,  seu  corum  bajulo,  et  herœdibus 
et  successoribus  eorumdem ,  do  terris  et  possessionibus  oblialibus, 
census  et  oblias,  videlicct  de  vineis,  pratis  et  hortaliis  et  bordalitiis 
seu  locis  in  quibus  liunt  domicilia  seu  bordas,  de  quolibet  casali  qua- 
tuor denarios  Tolosanos,  et  secundum  magis  et  minus,  prout  in  dicté 
bastidâ  erit  lieri  consucium.  Et  de  aliis  terris  cultis  et  excolendis 
agrarium,  videlicct  nonam  partem  in  garba  vel  in  grano  ad  dicloruin 
nobiiium  eleclionem.  Et  si  contingat  vcndere  dictas  terras  et  posses- 
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iW  quolibet  solidi)  vi^nditioni!^  uniim  ik>nariuin  currrntis  mo- 
et  H  continuât  dictai  trrras  impi)?m>rar(*,  ûe  ifuolibet  solido 
>boiain,  et  alia  jora  mm  et  deteria  juilà  usus  et  ronsoetodineit 
M»tid;p ,  iià  f  idelicet.  qiiod  de  qtiolibet  arpenio  per  eosdetn 
;  sen  eonim  bajalom  ,  seii  bajiilo§ ,  tradendo  seu  incartando 
àm  oiagYS  et  minm,  qoando  e'w  inçartabuntnr  dieta?  terrie  et 
lor,  dent  H  solvant,  et  dare  et  solverc  teneantiir  dietis  nobili- 
a  eoniin  bajulo  vel  certo  mandate ,  qnatiior  solidos  Morlano- 
ne  plori,  et  sente!  tantùm  pro  incartaipts  illis ,  qiiîbas  dictée 
ocartabontar.  Relinueruntqiie  dicti  nobiles  sibi,  benedibus  et 
oribos  suis,  in  territorio  Tocato  de  Garderiis  et  de  Lit  gis  seia- 
rpenta  terrae  ad  perticam  pr;rdict;i;  bastida?,  ad  suas  et  soorum 
ites  ind^  perpeluô  et  plonari^  faciendas. 
1  retînaerunt  sibi  dicti  nobiles  ultra  sexaginta  arpenta  terra? 

nofis  ad  eaniden>  mensuram  in  loco  seu  foresta  Tocata 

rerio  in  loco  et  parte  in  quo  sine  minori  prapjudicio  dicte  bas- 
cri  possît,  et  boc  fiai  ad  ro^itionem  Ramundi  de  Baudeano, 
mi  Garsiae  Molinerii^  Doniinici  de  Quercn,  et  retento  hoc, 
le  dietis  terris  cullis  pertinentiamm  dictorum  cas trorom  dimit- 
ad  asos  bominum  prsedictonnn  castrorum,  ad  cognitionem  et 
lionem  dictorum  bominum  electonim,  adjunctis  sibi  Ber- 
lie  lytrnda  et  Amaido  de  Torduno.  Dederunt  etiam  et  con- 
idC  dicti  nobiles,  pro  se  et  eorum  ordinio,  dietis  consulibos, 
;  qno  suprà,  gardidgiara  et  messegariam  dict«  terra*  et  terra- 

possessionum,  qiiam  et  quas  burgenses  habitantes  dicta;  bas- 
fnebant ,  seu  alii  eorum  nomine  ;  ità  videlicet  quod  consules 
baslida;,  qui  nunc  sunt  et  qui  pro  lempore  fucrint,  ostendant 
isegaripm  seu  niessegarios  qui  in  eorum  districtu  custodient 
lefrabunt,  et  ostendorc  tencantur  dtclis  nobilibos,  qui  messc- 
arabnnt  in  pr<i?entiâ  eorumdem  nobilium ,  seu  eorum  bajuli, 
D  dietis  terris  bcnè  et  fideliter  gardiabunt  et  reddent  tertiam 
I  dictje  messegaris  et  gardiviae  dietis  nobilibus  seu  bajulo 
dem.  Fuit  etiam  actiim  et  conventum  quod  illi  qui  solrerint 
ta  bajulo  dicta  bastida;  et  perticam,  quandîS  terra;  fnerint  per- 

ct  traditx  hominibus  dicts  bastidx  ,  quod  ipsis  bomtnibos 
itur  et  incartentur  juxtà  ordinationes  bajuli  et  consulum  prae- 
Qm,  seu  successorum  eorumdem,  illis  qui  inventi  fuerint  habi- 
dicts  baslida;:  et  hoc  fiat  juxtà  ordinationem  bajuli  et  consulum 
bastidas  et  retentis  ipsis  dominis  molendinario  dictorum  loco- 
i\  invcniri  potcrit  in  terris  superiùs  nominatis  seu  pertinentiis 
idem.  Qua;  omnia  prxdicta  uni  versa  et  singulaper  dictos  nobiles 
«a  et  retenta  ipsi  nobiles  pro  se  heraedibus  et  successoribus 
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eoruntdcm,  ex  parte  unâ  ;  et  dicli  consulcs,  pro  se  et  nominc  i 
sitatis  dictto;  villx  qui  siipr.^  sub  obligationc  omnium  bonorum  ! 
prfcscnlîum  et  futurum,  promiscrunt  tencrc  et  servarc,  et  n< 
trafaccro,  vcl  vciiire  pcr  se,  vcl  pcr  aliam  interpositam  pcrsoi 
solîdum ,  vcl  in  parte.  Dcmùm  dictSD  partes  renuntiaverui 
juri  dîvino  et  humano,  canonico  et  civilî  usîbus  et  consuetud 
privilegiîs  et  statulis,  per  quœ,  seu  quibus  aliqua  partium  prc 
rum  conlrà  prsDdicta  venireposset  in  solidum  vcl  in  parte^seu 
tenus  se  juvare.  Et  nibilominùs  dicli  nobilcs  rctinuerunt  sibi,  \ 
herscdibus,  proprias  vincas  et  prata,  qusD  et  quas  ipsi  nobil 
tcnent  ad  usus  suos,  quae  dfcti  consulcs,  pro  se  et  nomine  qw 
concesscrunt,  voluenint,  et  etiam  approbaverunt. 

Acta  fucrunt  base  in  novA  bastidÂ  de  Marciaco,  tertîA  dieii 
junii,  anno  Domini  millesimo  duccntesimononagesimbnono,  rc 
Philippo,  rcge  Francorum,  Amanevo ,  archicpiscopo  Auxit2 
pracscntIA  et  testimonio  discrcli  viri  magistri  Joannis  deC 
bajuH  dictœ  bastidaî,  et  nobilis  viri  domini  Pctri  de  Fageto,  i 
Arnaldi  de  Las,  domicelli;  Guillclmi  Ramundi  de  Gcrder 
Geraido  de  Ponsano,  domiccUorum  ,  magistri  Gcraldi  de  Lani 
notarii  Mirandae  ;  Peregrinlde  Yiota,  domicelli,  et  mei  Gausi 
Collibus^  publici  senescalliSD  TolosanaB  et  Albicnsis  notarii , 
requisitionem  dictorum  nobilium  et  consulum  prxdiclorum,  c 
dictis  cartam  istam  scripsi  et  retinui,  et  in  formam  publicam 
cum  alio  alpbaboto  diviso,  et  signo  mco  consucto  signavi. 

Autre  acte  sur  le  paréagc  de  Marciac.  —  1301. 

Noverint  universi  présentes  paritcr  et  futuri ,  quod  cum  : 
vir  dominas  Arnaldus  Guillclmi  de  Montclugduno,  co'mcs  P^ 

ex  parte  unA,  et  religiosus  vir  dominus  Sancius ,  misci 

divinâ  abbas  monasterii  CasiT-Dci ex  parle  altéra,  gr 

compromisissent  in  dominum  NicolaOm  de  Mcnonvilla ,  tei 
locum  thesaurarii  Tolosse  pro  domino  nostro  rcge,  et  in  ma 

tolosanos  de  Abbacia  et  Hugonem  de  Carollis tanqi 

arbitros,  arbitratorcs  et  amicabiles  compositores  et  bonos  viroi 
les,  spccialiter  de  toto  hoc  quod  dictus  dominus  Arnaldus-Guill 
dicto  domino  abbatc,  scu  monasterio  petcbat  seu  peterc  ] 

ratione  pariagii  novœ  bastida3  de  Marciaco dicti  a 

arbitratorcs  scu  amicabiles  compositores,  viam  pacis  amicabil< 

gentes  dixerunt quod  dominus  Arnaldus- Guillclmi  pra 

statim  ralificet  et  probct  pariagium  olim  factum  per  doi 

Bernardum  de  InsulA  ,  militcm,  senescallum  quondani  dicli 
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Arnaldi-Guillelmi,  et  abbatem  et  convemum  monastcrii  CasaD-l)ei. 
et  tenentein  locum  domini  scnescalii  Tolosaï,  et  omnia  ut  singula 
contenta  in  ipso  [lariagio,  proùt  scrcipta  sunt  pcr  roagîstrnm  Joan- 
nem  de  Croseto»  qui  de  hiis  récépissé  dicitur  publicnm  instrumentum , 
et  renunciet  pariagio  quod  idem  dominus  Arnaldus-Guillelmi  posteà 
fecerat  pro  se  cura  domino  Hugone  de  Marsiaco,  tune  tencnte  locum 
domini  senescalli  Tolosae,  et  obtineat  h  domino  rege  coniirmalionem 
dicti  primi  pariagii  hinc  ad  unum  annum.  Item  quod  idem  dominus 
Arnaldus-Guillelmi  confirmet  juramento  intervcnientc  suo  proprio 
et  uxoris  suae  omnia  et  singula  olim  concessa  per  se  et  suos  anteces- 
sores  monasterio  Cass-Dei,  de  quibusconstabit  instrumentis  publicis 
et  aliis  legitimis  documentis  et  prolationibus. 

Item  quod  idem  dominus  abbas  det  cidem  domino  Arnaldo  Guil- 
lelmi  pro  bono  pacis  et  pro  omnibus  quœ  ab  co  et  dicto  monasterio 
petebat ... millibus  turensium  parvonim^  de  quibus  volucrunt  deduci 
etconfundi  400  libraspro  damnis  qus  illata  fuisse  dicebantur  dicto 

monasterio  per  eumdem  dominum  Amaldum  Guillelmi  vel  suos 

Aclum  fuit  hoc  TolossB  in  domo  thesaurariœ  domini  nostri  régi,  nono 
die  exitus  mensis  novembris,  régnante  Pbilippo,  Francorum  rege,  et 
Petro,  episcopo  Tolosano,  anno  1301,  ab  Incarnatione  Domini  hujus 

rei  sunt  testes dominus  Bernardus  de  Samazano,  Hugo  de 

Beo,  Yitalîs  de  Fita,  domicclli et  Stephanus  de  Trens, 

publicus  Tolosœ  notarius,  etc. 

Nous  trouvons  dans  uû  manuscrit  les  armes  de  la  ville  de  Marciac. 
On  voit,  au  château  de  Pau,  dit  ce  manuscrit,  un  canon  sur  lequel 

est  gravé  un  écusson,  en  cartoi^che  ancien,  parti,  au  premier  de 

a  deux  clefs  adossées  en  pal,  et  au  deuxième,  semé  de  France.  Autour 
est  écrit  en  lettres  capitales  :  la  ville  royale  de  Marciac.  L'auteur  du 
manuscrit, M.  Larcher,  nMndique  ni  la  couleur  du  champ,  ni  celle 
des  clefs  dans  le  premier  parti,  et  nous  ne  saurions  suppléer  à  son 
silence. 

Paréage  de  Solomiac, 

Noverint  universi  quod  cum  quœstio  seu  controversia  diù  mota 
esset  coràm  curia  domini  senescalli  Tolosani  et  Albiensfs ,  inter  dis- 
cretum  virum  magislrum  Raymundum  Mascaronis  procuratorem 
generalem  in  sencscallia  Tolosana  domini  ex  parte  régis  unâ,  et  re- 
ligiosos  viros  dominum  Bernardum  de  Giera  abbatem  monasterii 
Gemundi  Cisterciensis  ordinis  et  diœccsis  Auscitanx,  et  fratreni 
Michaëlem  de  sancta  Maria  sindicum  abbaiis  et  convcntus  cjusdem 
monasterii,  et  eorum  prxdccessorcs  ex  parle  allerâ  super  eu  quod 
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dictus  dominus  procurator  regius  diccbat  jurigdictionem  altam 
bassam  et  mcrum  ot  miitum  imncrium  cum  omnimodA  jurisdicii 
in  grancia  de  Franca- Villa  et  in  loto  territorio  et  pertinentiis  dit 
grangif^e  solum  et  in  solidum  pertincre  et  pertincre  debere  dicte  < 
mino  nostro  régi,  diclis  abbate  et  sindico  contrarium  dicentibus, 
affirmantibus  dictam  jurisdiclionem  altam  et  bassam  ad  dlcti 
roonasleriym  pertinerc  et  pertincre  debere,  et  se  et  prœdecessores  « 
nominc  dictî  monastcrii  esse  et  fuisse  in  possessione  et  saitina , 
quasi  totius  altae  et  bassac  jurisdiclionis  et  totius  meri  et  miiU  impt 
solura  et  in  solidum  in  dicta  grangia  et  in  toto  territorio  et  per 
nentiis  dictae  grangiac  per  deeem,  \iginti,  triginta,  quadraginta  ani 
proximè  elapsos  et  plus  et  tanto  tempore  de  cujus  contrario  faomini 
memoriâ  non  eitabat.  Tandem  super  dicta  re,  dubia  qudsstione 
controversia  et  dobatto,  dictx  partes  constitutae  coràm  nobili 
potenti  viro  domino  Joanne  de  Tria  domino  de  Moncbiaco  cas 
milite  domini  nostri  Francorum  et  Navarrse  régis  senescallo  Tolosa 
et  Albiensi,  composttionem,  transactionem  amicabilem  assoGiatio» 
et  pariagium  cum  dicto  senescallo  fecerunt  et  inienint  in  hune  a 
dum.  In  primis  quidem  prsedicti  abbas  etsindicus  dedorunt,  cooo 
serunt  et  in  commissione  posuerunt,  dicto  domino  senescallo  ac 
pienti  nomine  prœdicti  domini  régis,  ad  faciendam  baslidam  et  vill 
oui  dominus  noster  sencscallus  nomen  imponet,  quingenta  arpe 
terrx  ad  perticam  seu  mensuram  Tolosœ,  et  de  territorio  di< 
grangiœ  ad  opus  localium  seu  platearum  domorum  pro  habitatoril 
ipsius  bastidse,  et  ad  opus  casaleriarum  et  arpentorum  concedendar 
habitatoribus  dicts  bastidae  modo  ^  et  forma  inferiùs  iidnotatis,  : 
actionibus  tamen  conventionibus  et  rctentionibus  infrA  script 
videlicet  quod  praedicta  quingenta  arpenta  habitatoribus  dicta  ï 
lidae  per  procuralorcm  dicti  domini  régis  et  per  sindicum  dicti  i 
nastcrii  in  emphitcosim  communitcr  conceduntur  sub  certis  casi 
seu  obliis,  videlicet  quod  dent  pro  qualibct  locali  domûs  seu  plai 
continente  quinque  brachiatos  amplitudinis  et  quatuordecim  in  1 
giiudine  quinque  dcnarios  Tolosanos  et  pro  quolibet  casalario  coi 
ncnte  quartam  parlem  unius  arpcnti  très  dcnarios  Tolosanos,  in  f< 
omnium  Sanctorum  dicto  domino  régi  et  dicto  monasterio  seu  eor 
procuratori  annuattm  persolvendos.  Et  pro  quolibet  arpento  duode 
dcnarios  Tolosanos,  in  fcsto  beati  Thomae  apostoli  annuatim  per: 
vcndos  prœdiclis  nomine  ut  suprà;  aliis  dominationibus  retentis 
praemissis  communiter  dicto  domino  régi  et  abbati  et  monasU 
inemorato . 

Dcderunt  etiam  et  concesserunt  prœdicti  abbas  et  sindicus  ci 
societate  et  in  pariagio  prœdiclo  posuerunt  lotum  jus  quod  haben' 
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habere  possant  ia  jurisdictione  alta  et  bassa  et  in  ikero  et  mitto 
imperto  ia  loto  et  per  totum  territorium  dictas  grangiae  proùt  con- 
frontatur,  Yidelîcei  cum  fluvio  GemonîC  ex  onA  parte  et  cum  flurio 
KadH  seu  de  Rats  et  coin  territoriis  castroram  de  Ulmis,  de  Tilhaco, 
deStinmiaGO  etde  Avensaco  ei  altéra,  et  cum  territoriis  deMalobeco, 
de  Sabigoacoet  deBrifiàei  alterA.  Etdictus  dominus  senescallas, 
aCtc^  otilitate  regiA,  et  quod  in  dicto  terrilorio  dominus  noster  rex 
ses  ejQs  prœdecessores  nihil  percipere  consuevcrunt,  habilA  delibc- 
ratione  cam  discretis  viris  dominis  Pbilippo  de  Tria  tbcsaurario 
Bafocensi ,  Joanne  Marchi  legum  doctore,  judîcc  majore  senescallix 
Tolosansé,  Raymundo  Erari  appellationuro  criminatium,  Joanne  ser- 
Tîentis  villie  longae  Gnillelmo  de  Yallatibus  Riparis,  Stephano  Alberti 
ordinario  Tolosae,  Joanne  de  Tornamiro  Lauraguesii,  Henrico  Daltor 
Yerduni,  PetroNerberii  rivorum  judicibus,  Pctro  Tiberti,  Raymundo 
Cosbe  clericis  domini  régis,  Joanne  Bruni ,  Joanne  Toloss,  Joanne 
Oirardi  procuratore  regio  domûs  communis  Tolosa;  ibidem  prssen- 
tiibas,  praedicta  recipiens  concessit  et  posuit  nomine  dicti  damini^ 
régis  in  societate  et  in  pariagio  pr<Tdicto  totum  jus  quod  dominas 
noster  rex  habet  et  babere  potest  et  débet  in  tota  jurisdictioae  alta 
et  bassa  et  mero  et  roixto  imperip  in  toto  et  per  tsrrilorium  dict» 
grangiae  et  pertinenliarum  suarum  proùt  superiùs  coafrontantar 
qaaténùs  suât  et  se  eilendunt  dicta  quingenta  arpenta  concessa  prn 
dicta  bastidâ  faciendà  et  etiam  omnes  aliac  terrae  dictae  grangiae 
Infrà  dictos  limites  eiislentcs.  Ità  videlicet  quod  omnis  jurisdictio 
meri  et  mixti  imperiî  et  jurisdictionis  altae  et  bassac  et  ea  quae  possunt 
iieri  et  intelligi  ratione  praedictorum  meri  et  miiti  imperii  de  juris- 
dictionis altae  et  bassae  et  ea  qaae  descendunt  seu  descendere  possunt 
cpioquomodô  ex  praemissis,  quatenùs  sunt  et  se  extendunt  dicta 
cpiingenta  arpenta  ad  faciendam  bastidam  concessa ,  et  omnes  alias 
terrae  et  territorium  dictx  grangiae  proùt  superiùs  confrontautur  ;  et 
«mnes  jiistitiae,  clamores  et  retrô  clamores,  emendae,  condemnationes, 
compositiones,  gaggeationes,  incurrimenta  seu  incursus  et  commissi 
ex  quocumque  delicto ,  occasione  et  causa  provenientes  et  ratione 
cajuscumque  personnae  in  dicta  bastidâ  et  in  dicto  toto  terri torio 
sint  communes  et  per  médium  praedicti  domini  régis  et  abbatisac 
nionasterii  suprà  dicti ,  infrà  triennium  à  principio  fundationis  seu 
constructionis  dictas  bastidse,  et  ex  tune  in  perpetuum,  exccptisin- 
carsibos  baereticae  pravitatis  et  lesaemagestatis  et  falsac  monetae  et 
offlBi  jure  superioritatis  et  rassorti  qui  erunt  in  solidum  domini  régis. 
£t  quod  de  omnibus  proventibus  et  emolumentis  qui  de  praemissis 
fuÎDgentis  arpentis  concedendis  habitatoribus  dictae  bastidae  ut  prae- 
'"iilttur  infrà  triennium  à  principio  fundationis  seu  constructionis 
ri,  17 
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dictx  bastidœ  et  c\  tune  in  pcrpctuum  videlicct  de  intragiis  vcl  aliàs 
quovismodoetde  marchis,  bajulia,  notario,  curia,  obliis,  seucensibus, 
vendis,  irapignoraturis,  retrô  capitibus  et  de  furnis,  fabricis,  branchis, 
tabulis,  maccllis,  ludis,  peagiis,  salinis ,  peireriis ,  moleriis  et  mineriîs 
fcrri  et  alifs  juribus  omnibus  et  de  diclâ  bastidà  et  ejos  pertinentiis 
quoquo  modo  provenientibus  quatcnùs  et  in  quantum  praedictum 
territarium  dictac  grangiae  confrontatum  se  extendit  habcat  prasdictas 
dominus  noster  rex  medietatem  etdominusabbas  etroonasteriumaliam 
medictatcm  pro  indiviso;  quam  medietatem  et  quodcumque  aliud 
cmolumcntum  ad  dictum  abbatem  et  conventum  pertinens  et  prove- 
nicns ,  idem  abbas  vel  ejus  sindicus  habeat  et  possit  recipere  per  se 
vel  de  manu  bajuli  cjusdcm  bastids  et  quod  pars  dieti  monaslerii 
minime  vcniat  ad  manum  thesaurarii  dicti  domini  nostri  régis ,  rc- 
tcnto  tamen  pcr  dictos  abbatem  et  sindicum  quod  ccnsus  seu  oblis, 
vendîc  seu  pax ,  impignoraturœ ,  retrocapitata  majora  vel  minora, 
justitiac  feudales  et  alia  deveria  omnia  et  jura  emphitiotaria  perci- 
pienda  de  terris,  vineis,  pratis,  nemoribus  et  aliis  possessionibus 
omnibus  absquè  ixditiciis  urbanis  quac  tenebantbr  in  sob'dum  à  dicto 
abbatc  et  sindico  ultra  et  extra  quingenta  arpenta  sint  in  solidum 
pracdietiabbatiset  monasterii  supra  dietis  eteisremaneant  ex  integro 
et  libère  ità  quod  nihil  percipiat  dictus  dominus  rcx  in  praemissis. 

Item  fuit  actum  quod  dictus  dominus  rex  habeat  in  dicta  bastide 
de  dietis  quingentis  arpentis  ad  dictam  bastidam  faciendam  concessis 
unum  arpcntum  et  dimidium  pro  faciendo  castro  ibidem  si  sibi  vel  - 
domino  scnescallo  et  dicto  abbati  magis  videbitur  expedire.  Ità  tamen  ^ 
quod  si  dictus  dominus  rex  seu  aliquis  ejus  nomine  dictum  arpentum  .m 
et  dimidium  pro  tempore  in  toto  vcl  in  parte ,  venderet ,  infeodaret-^ 
vel  extra  manum  suam  poneret  quoquo  modo,  dictus  abbas  et  dictumj^ 

monasterium  in  toto  et  in  parte  praedicli  unius  arpenti  et  medii  me 

dicta tem  baberet  et  perciperet  et  de  omni  emolumento  quod  indè9 

provcniret  sicut  de  aliis  arpentis  ad  dictam  bastidam  concessis  supe 

riùs.  Item  fuit  rctentum  per  dictos  abbatem  et  sindicum  quoddictu^^ 
abbas  et  monasterium  habeant,  retincant  et  tencant  unum  arpentunizii 
terrac  francum  et  liberum  infrà  dictam  bastidam  de  pracdictis  quin- — 
gcnlis  arpentis  pro  dicta  baslidâ  faciendâ  concessis  ubi  ipsi  abbat.^ 
seu  sindico  magis  videbitur  expedire  conjunctim  vel  divisîm  ad  fa 
ciendum  ibi  domum  seu  domos  et  claustrum,  cellaria,  hortum  et  ali;- 
aediiCcia  sibi  neccssaria  pro  suis  fructibus ,  redditibus  et  perscnn^B 
ibidem  recolligendis,  conscrvandis  et  aliis  suisutilitalibuset  volun^^ 
tatibus  omnimodis  perpétué  faciendis.  Item  retinuerunt  dictus  abb 
et  sindicus  Ibcum  seu  loca  usquc  ad  médium  arpentum  in  diclâ  bastîc 
de  pracdictis  quingentis  arpentis  concessis,  ad  faciendam  ecclcsiamsfl 
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rcclefiias  ei  domum  sou  donios  et  alia  necessaria  ad  optis  rectorum  et 
inînistrorum  cccIcMiPubi  mag{s  utile  dicto  abbnti  vidcbitur.  Item  fuit 
aciom  quod  dominus  noster  rei  et  abbas  et  monastcrium  prtTdictuni 
bnbcâint  et  habere  possint  domum  competentem  et  carccrem  commu- 
iicDi  in  dicta  bastidA,  seu  villa  in  «|uibus  domb  et  carccre  detincaniur 
arrestati  et  captî  ei  quûcumquc  occasionc  vel  causa  cujuscumque 
ronditionis  distant  ;  qun*  donius  cum  carcerc  constniantur  commn- 
nibusexpensis  etqaiod  etîam  furcac  paiibularcs  justitiarii'C  cl  piilorum 
infrà  limites  dictiP  bastid.T  crigantur  et  tcneanlur,  qutc  sinl  commu- 
nes et  pro  indiviso,  sicut  domino  sencscallo  et  abbati  mcliùs  et  utiliùs 
videbitur  faciendum. 

Item  fuit  actum  inter  cos,  quod  judex  seu  judiccs,  bajuli,  notarii, 
curiales,  cl  aiii  notarii  et  consulcs,  nuntii  seu  servicntcs  curliKî,  prs- 
cônes  et  omnes  alii  officialcs  cujuscumquc  couditionis  existant  qui 
pro  tempore  in  dictA  bastidA  seu  villÂ  fuerint  durante  triennio  et  ex 
tune  pepetuo  sint  communes  et  pcr  dictum  dominum  regem  seu  ejus 
senescalium  et  per  dictum  abbatem  seu  ejus  sindicum  simul  et  com- 
muniter  instituantur  et  cum  contigerit  destituantur  et  eliam,  si 
deliquerint ,  puniantur  ibidem,  et  quodemcndiR  omnes  et  militâtes 
ex  indè  provcnientes  sint  communes.  Et  quod  pra'stcnt  juramentum 
eipressum  in  suA  officiorum  instiiutionc,  in  manibus  dicti  domini 
régis  seu  ejus  senescalli  et  etiam  in  manibus  dicti  abbatis  seu  ejus 
sindici  antequàm  exerceant  sivc  exequanlur  aliquid  officium,  quod 
fidelitatem  servabunt  et  tcncbunt  dicto  domino  rcgi  et  abbati  et  mo- 
nasterlo  supradicto  et  quod  quamdiù  commissum  sibi  offîcium  sivn 
serWtium  exercebunt,  fideliter  se  habebunt  et  nullum  contra  justitiam 
gravabunt  pretio,  odio,  vel  amore,  et  quod  obtemperabunlet  obedient 
mandatis  licitis  dicti  domini  régis  et  abbatis  seu  procuratorîs  eonim- 
dem  et  quod  bajulus  tenebitur  pracdiclo  domino  rogî  et  abbati  seu 
procuratoribus  eorumdem  et  cuilibeieorum  légale  compulum  rcddere 
de  pereeptis,  pcr  ipsum  vel  persuos  seu  pcr  ejus  mandatum  et  paricm 
qoamlibet  competentem  unicuique  eorum  in  solidum  dare  et  fideliter 
tradereet  de  manu  dicti  bajuli  non  thesaurarii  reci|)crc  illa  ad  baju- 
liam  pertinentia  quoquomudo.  Judex  verè  habebit  pro  salario  suo 
à  dicto  monastcrio  tantùm  centum  solidos  Turonensium  parvorum. 

Item  banna  et  pracconisationes  fient  in  dictA  bastidû  seu  villû  ex 
parte  domini  régis  et  abbatis  Gcmundi  pcr  prcBconcm  seu  prsconcH 
communiter  inslitulos  et  quod  scrvientes  seu  nuntii  communitcr  in 
dicta  bastidA  instituti  in  suis  virgis  seu  baculis  portent  in  dictA  bas- 
tidA cum  signo  prœdicli  domini  régis  sif^mum  abbatis  prxdicti  vide- 
Jîcet  crossam  rubri  coloris.  Item  omnes  habilatores  dictac  bastiJa; 
protegcreelscrvarc  tencbuntur,  bonaetjura  et  personas  ot  gentes 
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dicti  domini  nostri  régis  et  abbniis  et  monasterii  praBdicti  et  serrare 
et  facere  mandata  et  prœcepta  ipsorum  licita  et  honesta.  Et  abbate 
ccdenie,  mutante  vel  decedentejuramentum  fîdelitatispraestare  suc- 
cessori  abbati  tenebuntur  pro  parle  dif  lum  monasterium  coutingente. 
Item  si  aliqua  quœstio  moveatur  pro  terris  vel  honoribus  quas  teiie- 
bunt  babitatores  dictàe  bastidac  vel*  pro  aliis  quibuscumque  contrac- 
tibus  vel  quasi  delictis  vel  commissis  seu  quasi  honore  et  pertinen- 
tiarum  dictœ  bastida;  illa  audiatur  et  diceptetur  per  curiam  seu 
judicem  communem  in  dicta  bastîdâ,  et  quod  alibi  trahi  non  possînt 
nisi  ad  id  partium  eipressus  accederet  consensus.  Item  babitatores 
aliqui  dictae  bastidœ  per  alium  judicem  vel  bajulum  non  compellan- 
tur  lîtigare  aut  in  judicio  e&istere  nisi  in  prœdiclA  bastidâ  et  coràni 
bajulo  ^eu  judice  ejusdem  loci  nisi  forte  ratione  contfÉctûs  vel 
delicli  vel  aliis  justiliœ  causis  de  rigore  juris  alibi  tenerentur  lîtigare 
vel  nisi  per  appellationem  vel  aliam  justam  causam  ad  superiorem 
pertineret.  Item  quod  in  dicta  bastidA  seu  villa  sit  semper  unus 
bajulus  communis  qui  diclo  domino  régi  et  abbati  seu  sindico  dicti 
monasterii  ut  superiùs  est  expressatum  jura  utriusque  partis  servari 
fideliter  et  quod  suum  erit  utrique  parti  reddere  in  solidum,  vel  si 
alias  diclo  abbati  raagis  placuerit  proprium  habere  bajulum  suum 
quod  hoc  sibi  liceat  habere  pro  coUigendâ  etpercipiendA  parte  dictura 
abbatcm  et  monasterium  contingenle. 

Item  promiserunt  dicti  abbasct  sindicus  domino  senescallo  nomine 
dicti  domini  régis  recipientis  tradere  et  concedere  in  emphiteosim 
habitatoribus  dictœ  villse  suas  terras  et  possessiones  extra  prsdicta 
quingenta  arpenta  exislentcs  proùt  continetur  infrà  limites  superiùs 
expressatos  sub  talibus  tamen  pactis  et  oonditfonibus  quod  de  omnibus 
bladis  et  fructibus  terrarum  et  possessionura  praedictarum  donent  ipsi 
erophiteotœ  et  reddant  dicto  abbati  et  monasterio  nonam  partem  in 
garbâ  vel  in  grano  ad  electionem  procuratorum  dicti  monasterii  et 
si  sint  ibi  noguerii  mediam  parlem  nucum  excusarum  ad  pedem  seu 
radicem  noguerii  cum  aliis  dominalionibus  et  nihilominùs  ultra  prs- 
dicta quia  terrffî  sunt  benc  cultss,  teneantur  dare  emphiteotae  pi»- 
dicto  abbati  seu  sindico  dicti  monasterii  viginti  quinque  denarios 
Tolosanos  pro  intragiis  pro  quolibet  arpento  ad  perticam  seu  mensu- 
ram  prxdictamet  sic  secundum  majus  et  minus.  Item  praedicti  abbas 
et  sindicus  retinuerunt  sibi  et  monasterio  suo  graogiam  et  bordam 
sitam  infrà  dictas  limites ,  et  vineas,  hortos,  terras  et  prata  ac  ne- 
mora  quai  ad  manum  suam  tenent  circà  dictam  grangiam  et  alibi 
usquè  ad  summam  centum  quinquaginta  arpentorum  dum  tamen 
dicta  quinquaginta  arpenta  pro  dicta  bastidà  concessâ  in  aliquo  non 
minuantur  et  si  propter  hoc  minuerentur  aliundè  supple^ntur  per 
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ciiclos  abbatem  et  convcntum.  Qun  quideni  ccnlum  quinqua'çinta 
arpenta  cum  unà  grandie  et  perlineoliis  tcnebunt  dicti  abas  et  con- 
ventDS  ad  manuni  suain  et  si  contingerel  ea  vel  aliqua  ipsorum  (raderc 
inemphiteosim  vel  ea  extra  itianum  suam  poncre  quoquomodo,  siiil 
ejusdem  conditionis  sicut  prœdtcta  quinginla  arpenta.  Retinuerunt 
etiara  sibi  et  diclo  raonasterio  erclesiam  seu  ecclesias  quas  in  diclA 
bastidà  erigi  contigerit  seu  H'dilicari  et  totuni  jus  spiritualc  vel 
ecclesiasticum  tam  in  possession! bus  dicto  domino  régi  concessts 
quam  in  aliis  suis  propriis  et  habitatoribus  dictaî  bastidac  concessis 
ac  concedendîs  quidquid  ratione  juris  spiritualis  seu  ecclcsiastici  h 
prcclalis  ecclesiarum  indè  percipi  consucvit  in  diœcesi  TolosanA  et 
Auxitanft  seu  earum  suffraganeis  et  omnes  décimas  et  prlmitias  prsD- 
diales  personales  et  alias  quascumque  cum  ejus  seu  earum  collatione, 
praesentatione,  institutione  seu  quavis  aliâ  provisione  quae  omninô  et 
in  solidum  dicto  abbati  et  conventui  remanebunt. 

Item  retinuerunt  dicti  abbas  et  sindicus  sibi  et  diclo  monas- 
terio  raolendina  nunc  conslructa  in  acjuîs  seu  fluviis  de  GimonA  et  de 
ratzio  curopaxeriisexequatoriis,  rivagiis,  mangillis  et  piscariis  seu 
piscibus  in  quantum  ingorgati  ipsorum  molendinorum  tenent  et  se 
ostendunt  et  padoencis  dictis  molendinis  necessariis ,  et  quod  ipsa 
roolendina  meliorare  reficere  et  etiam  de  loco  in  locum  mulare  seu 
transferre  possint  quotiès  eisdem  abbati  et  monaslerio  placuerit  si 
eisdem  utile  et  expediens  videatur.  Et  etiam  retinuerunt  ad  manum 
suam  pro  dictis  molendinis  et  eorum  padoencis  usquc  ad  tria  arpenta 
ultra  dicta  quinginta  arpenta  pro  dîclA  bastidA  concessa  quic  possint 
tencre  libéré  et  sine  coaclione  vendendi  circà  dicta  molcndina.  Si 
vero  infrà  dictos  limites  dictac  bastidac  construi  in  posterum  conti- 
gerit molendina,  si  tamen  sine  lesionc  aliqua,  damno,  praejudicio aut 
impedimento  aliorum  molendinorum  dicti  monasterii  suprà  nomina- 
torum  possint  fieri  seu  a^dificari,  sint  in  perpetuum  per  médium  et 
indiviso  inter  dictum  dominum  regem  et  monasterium  suprà  diclum 
cum  paxeriis,  ribariis  et  aliis  dictis  molendinis  necessariis;  quae  tamen 
omnia  illa  molendina  expensis  communibus  sdificentur  et  cum  opus 
fueritr^Mmmtiir  si  autem  dominus  rcx  solvere  renuerit  expensas,do- 
miDus  abbas  et conven tus  dicta  molendina  faeere  possint  suis  expensis 
propriis  et  sint  sua  propria  ità  quod  dominus  rcx  nihil  possit  pcterc 
iD  eisdem  nisi  postmodum  ductus  meliori  concilio  infrà  annum  à 
tempore  completi  operis  vellct  medictatem  refundcre  expensarum. 
Item  fuit  actum  et  retentiim  per  dictos  abbatem  et  sindicum  quod 
diclum  monasterium  etconventus  possint  in  diclà  bastidà  ctgrangis 
cl  in  omnibus  pertinentiis  ejusdem  bastidae  tenerc  et  nulrirc  l't  dopas- 
ccre  per  terras  et  prata  et  alia  loca  non  defensa  animaliat  ujuscumque 
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gcncris  aul  pilî,  liberi  absquè  omni  pécha  scu  mertegaria  lot  qubd 
Yoluerint  et  eis  videbitur  expedire»  facta  tamen  emenda  si  damnum 
conlingeritdari. 

Item  quod  possfnt  instituerc  dicli  abbas  et  sindicus  et  tenere 
mcsscgarium  seu  cuslodem  in  suis  proprietatibus  et  possesionibus  ut 
suprà  retentis  qui  jurct  semel  la  anno  in  prœsentiâ  bajuli  communb 
et  consulum  dictas  villa)  in  manibus  domini  abbatis  et  sindici  dicli 
monasterii  ûdeliter  servare  jura  et  bona  dicli  roonasterii  et  bonum 
compulum  reddere  et  légale  de  perlinentibus  ad  messèguériam  et 
quod  duae  partes  emolumentorum  ipsius  messeguericB  pertineant  ad 
dominum  regcm  et  dicium  monasterium  pro  indiviso  et  tertia  pars 
messcguerio  anlediclo.  Item  fuit  aclum  et  conventum  inter  dictes 
abbatem  et  sindicum  nomine  monasterii  et  dictum  dominum  senes- 
callum  nomine  dicli  domini  régis  quod  dicta  baslida  seu  villa  cum 
ibi  construcla  fueritcum  hisquac  veniunl  in  donationepraediclA  sem- 
per  maoeanl  indivisa  in  dominio  dicli  domini  et  illorum  qui  succèdent 
ci  specialiler  in  comitatu  Tolosano  seu  villae  Tolosao ,  et  quod  dictus 
dominus  rex  et  successores  sui  aliquo  modo  non  possint  dictam  bas- 
lidam  seu  villam  vel  aliquid  de  praediclis  legare,  vendere,  donare  aut 
in  aliam  transferre  personam,  nisi  in  ipsos  abbalem  et  conventum 
pra^dictum,  sed  ea  sempcr  habeant  et  possideant  simul  et  pro  indiviso 
ipsti  dominus  rei  et  sucessores  sui  vel  illi  qui  eis  succèdent  in  dicto 
comitatu  et  civitate  Tolosana.  Item  fuit^clum  et  specialiler  per 
diclos  abbatem  et  sindicum  retenlum  quod  si  populatio  diciae  bastîds 
scu  villac  aliquo  casu  deslrueretur ,  quod  absil,  quod  locus  dicts 
baslidae  et  omnia  illa  quan  veniunl  in  pracsentem  donalionem  dicto 
domino  régi,  redeanl  ad  jus  et  proprietatcm  dicli  monasterii  et  ad 
ipsum  sicut  eranl  lempore  dictai  donationis  seu  pariagii  et  anlè, 
libéré  et  absquè  ullo  impedimenlo  revcrlanlur. 

Item  fuit  aclum  et  conventum  quod  dictus  dominus  rex  vel  suc- 
cessores sui  non  concèdent  domum  seu  domos  aliquorum  religisiorum, 
ncc  judaeorum^  nec  domos  bospiialium,  nec  leprosorum  in  dictA  bas- 
lida nec  ejus  perlincnliis  populari  nec  fieri,  nec  habiiare  ullo  modo 
sine  abbatis  et  convenlûs  dicli  monasterii  assensu  expresse  et  cod- 
venientiâ  spécial!,  llem  quod  dictus  rex'et  abbas  et  conventus  et 
corum  procura lor  nomine  eorumdem  communiler  dabunt  in  feudcum 
scu  in  emphileosim  habitatoribus  dictas  baslida;,  pro  plaleis  etdomi- 
bus,  bonis  seu  casalibus  faciendis,  posscssioncs  illas  quas  communes 
el  pro  indiviso  habcnt  ci  donationc  prœdicla,  videlicel  dicta  quin- 
genta  illa  arpenta  cxccplis  illis  qudc  sibi  pro  Castro  el  ecclesia  et  aliis 
domibus  cl  nccessitatibus  faciendis  sibi  rclinuerunl  et  quod  ipsi 
cnii^faiicota?  scu  fcudatarii  illas  posscssioncs  nec  alias  quas  tenebunl 
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à  dicto  nionaslerio  in  solidum,  non  |K)Ssinl  diirc  ad  supcrfcuJuui  el 
quod  iDstrumcnlis  super  hujusmodi  hifeudaiionibusconlicicnd's  pro- 
mfltent  infeudatorii  domino  rcgi  et  dicto  monasterio  annuatîiu  ccn- 
sum  redderc  constitulum.  Item  fuit  actum  et  conventum  pcr  dictos^ 
abbatero  et  sindicum  et  expresse  rctentum  quod  si  aliqua  ex  ipsis 
)M)ssessionibus  qus  à  dicto  monasterio  in  feudum  seu  inempbitoosim 
in  solidum  tenebuntur  ex  quacumque  causa  vel  occasione  veniant 
ipsi  domino  régi  in  commissum,  ipsc  dominus  rex  teneatur  illas  ven- 
dere  et  extra  manum  suam  poncre  infrà  annum  et  diem  personnis 
à  jure  non  prohibitis,  sed  tab'bus  quac  pro  ipsis  possessionibus  possint 
desservire  et  redderc  annuatlm  censum  et  alia  jura  et  deveria  con- 
sueta  et  quod  intérim  jura  dicti  monasterii  in  aliquo  non  Iscdanlur. 
.  Praefatus  verô  dominus  senescallus ,  deliberato  consilio  et  visa  et 
diligenter  inspecta  utilitate  dicti  domini  régis  nomine  ipsius  domini 
régis  prœdictam  donationem  et  concessionem  et  pariagium  à  praedictis 
abbato  et  sindico  factam  sub  rentionibus,  paclionibus  et  condiiionibus 
supradictis  recepit;  concedens  pro  se  et  nomine  ipsius  dicti  domini 
régis  prsdiclis  abbati  et  sindico  nomine  dicti  sui  monasterii  recipicn- 
tibus  ut  praedictam  medictatem  omnium  pro  indiviso  et  omnia  alia 
sibi  rétenta  habeant  et  tencant  in  perpeluum  prout  superiùs  sunt 
expresse.  Promittens  idem  dominus  senescallus  quod  prsdictum 
dominum  nostrum  regem  facict  esse  contentum  bis  qnx  sibi  ipsius 
domini  régis  nomine  in  dicto  loco  et  tcrritorio  superiùs  confrontato 
specialiter  concesserunt  abbas  et  sindicus  supradicti  :  et  quod  eosdem 
abbatem  et  conventum  et  monasterium,  personas,  res  et  bona  eorum- 
dem  custodiat  et  defcndat  et  donationem  seu  concessionem  et  paria  • 
gium  et  omnia  prxdicta  et  singula  in  eis  contenta  et  scripta  faccrc, 
laudare,  approbare,  ratilicare  et  conOrmare  per  prxdictum  dominum 
regem  et  ejus  sigillo  vigillare  et  etiam  roborare.  Et  praedicta  omnia 
gesta  et  concessa  fuerunt  salva  et  retcnla  in  omnibus  voluntate  do- 
mini nostri  régis  et  in  quantum  dominus  noster  rex  ea  voluerit  con- 
firmare. 

Actum  fuit  hoc  apud  Busettum  die  quarto  martii  anno  Domini 
millesimo  trecentesimo  vigesimo  secundo^  régnante  domino  Carolo 
I>ei  gratift  Fraucorum  et  Navaro;  rege  in  prjcsentiâ  et  testimonio 
judicum  et  aliorum  superiùs  nominatorum  et  magistrorum  Geripani 
de  Mirabelle  procuratore  incursuum  hacresis ,  et  Ilugonis  d'Aggerii 
JQrisperiti,  Arnaldi  de  Nogarcde  notarii  et  plurium  aliorum. 

Actum  Parisiis  anno  Domini  millesimo  Ircccntcsirao  vigesimo 
sepiinào,  mensc  martii. 
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Confirmation  des  privilèges  de  la  ville  de  Miélan.  —  1371. 

Carolus ,  ctc ad  perpeluam  memoriaro,  regiam  serenitatem 

dccerc  méditantes,  sibi  subdilos,  gucrrarum  immaniuinturbatiombus, 
in  corporibui  et  bonis  oppresses ,  eisdem  compatientes ,  gratiis  et 
beneûciis  relevare.  Notum  facimus  universis  praesentibus  et  fVituris» 
quod,  auditâ  humili  supplîcatione  dileclorum  noslrorum  consulutn  et 
babitatorum  vill»  de  Millano  in  senescaliâ  tolosae^  continente,  quod 
cum  ipst,  sub  divino  beneplacito  et  cum  nostro  juvamine,  dictam 
viliamqus,  proth  dolor  annouitimo  prœterito  per  inimicos  nostros 
inceiidio  consumpia  penitùs  et  destructa,  ipsiusque  babitatorum  pars 
maxima  interfecta ,  reliqua  verô  capla  et  immaniter  tractata  fuerit, 
prœter  bonorum  suonim  quorumcumque,  lilterarumque  et  cartarum 
de  privilegiis  et  libertatibus  suis  combustionem  et  amissionem,  for- 
titicarc  et  reedificare  proponent  et  affectent  ;  quod  sine  nostrft  gratià 
nullalenùs  facere  possent,  sicut  dicunt,  qualenùs  eisdem  dictam  nos- 
tram  gratiam,impartientes,dignemurconcedcrequssequuntur.  Quod 
ipsi  consules,  qui  nuncsunl  et  pro  tempore  fuerinl,  habeantet  potsi- 
deani  terras  et  pariagia ,  quos  et  qu»  prœdecessores  sui  retiroactis 
lemporibus  tenere  consueverunt  ;  quodque  collectas  taillias  et  sub- 
sidia  super  habitatores  dicti  loci,  ac  jurisdictionis  et  terrilorii  ejus- 
dem,  possint  facere  et  imponere,  et  ad  ipsarum  solutionem  teneantur 
dicti  habitatores,  jurisdictionis  et  territorii ,  sccundùm  quod  etilli 
de  dicta  villa,  similibusque  gratiâ,  privilegiis,  libertatibus  etpascuis 
gaudeant  et  utantur. 

Item  quod  praedicti  habitatores  diclarum  vjllse  et  jurisdîctionis> 
moderni  pariter  et  futuri,  oves  et  pecora,  ceteraque  eorum  animalit* 
ducerc  et  pasoere  ubique  in  terri torio  nostro ,  et  ejus  ressorto ,  circà 
dictomm  villamet  jurisdictionem,  in  locis  tamen  non  vetitis,  et  à 
(]uibus  de  die  reverli  possint ,  Infrà  jurisdictionem  eamdem  libère 
valeant.  Sique  ipsos  aut  eorum  aliquem  cura  dictis  suis  animalibus 
contingat  damnum  aliquod  cuiquam  inferre,  illud  restituere  et  emen- 
dare  teneantur ,  ad  dictum  seu  ordinationem  proborum   virorum , 
solvendo  domino  territorii,  infrà  quod  damnum  illud  factum  extiterit 
(pour  amende)  pro  pœnâ,  duodecim  Tolosanos  monet»  currentis, 
tantummodô.  Cœterum ,  quod  bajulus  et  consules  dicti  loci ,  vocatis 
ad  hoc  of ficiariis  regiis ,  et  de  consensu  majoris  et  sanioris  partis 
dictorum  babitatorum  super  cuslodia  et  cxcubuis  ejusdem  loci  de 
die  et  de  noctc,  nccnon  super  cuslodia  vincarum  et  hortoraini ,  alio- 
rumquc  frucluum  cl  bonorum  dictorum  villas  et  territorii,  ordinatio- 
nos  facere  (lossint,  qualcs  cis  videbilur  faciendas,  et  ad  dictos  bajulum 
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rt  consulcs  pertinent  cognilio  vi  ordiiiaiio  super  limoruni ,  latrinarum 
pt  aqujirum  pluvialium  dicias  villa;,  dictasque  ordinalioiies  e&equi 
faciant,  sub  cerlis  pq^iiis  per  ipsos  im|K)neodis,  goaniin  mcdietaserit 
dicti  bajuli,  reliqua  verùtradetur  dictisconsulibus,  in  fortincalionem 
ipsius  loci  convertcnda.  De  quibus  omnibus  et  singulis  supradictis , 
ip$i  suppltcantes  et  eorum  pr^edecessores  in  dicto  loco  ubi  8unt 
hactenùs  à  tanlo  tempore ,  citrà  quod  de  contrario,  horoinum  me- 
inoria  non  extitit,  sed  cartœ  et  liltcras  quasindè  habebant  incaptione 
dicti  loci,  combuslœ  fuerunt  et  perdiue ,  propter  quod,  reoovatione. 
privilegiorum  et  gratiarum  hujusnoodi,  seu  concesstone  de  novo,si 
sit  opus,  Dccessario  indigentes,  nostram  sibi  super  boc  gratiam  imper- 
tiri,  ut  dictum  est,  bumililer  implorarunt.  Nos  bac  débita  conside- 
ratioDe  pensantes,  ul  dicta  villa  de  Millano,  gratis  nostrae  largitionc 
felicem  suscipiat  incrementum ,  dictis  consulibus  et  habitatoribus 
de  Millano,  pro  se  et  suissuccessoribusin  dicto  loco,  prxdicta  onoDia 
et  singula  superiùs  declarata,  et  proùt  hactenùs  ipse  et  eorum  pr»- 
decessores  légitimé  usi  sunt,  eisdem  de  nostrû  speciali  gratià  et  pie- 
nitudine  regiâ  potestatis ,  ad  ipsorum  usum  et  ulilitatem ,  dictiquc 
loci  augmentationem  et  profeclum ,  in  casu  prœdiclo,  concessiraus  et 
tenorç  prxsentium  concedimus,  mandantes  senescallo  Tolosae  ac 
judici  Ripparia) ,  ceterisque  nostris  ac  successorum  nostrorum  jus- 
titiariis,  prœsentibus  et  futuris  et  eorum  cuilibet ,  ut  ad  eum  perti- 
nuerit,  vel  loca  tenentibus,  eorurodem ,  quatenùs  prsdictos  cousules 
et  habitatores  dicti  loci  de  Millano  praisenles  et  futuros,  praedictis 
ommibus  et  singulis  secundùm  prœsentis  nostrao  gratis)  seriem  et 
tenorem,  uti  et  gaudere  pacilicè  faciant  et  permittant,  secundùm 
quod  hactenùs  eisdem  légitimé  usi  sunt,nihil  in  contrarium  à  quo- 
quam  attemptari  seu  tieri  permittentes;  sed  si  quid  in  contrarium 
factum  vel  attemptatum  fuerit,  id  ad  statum  pristinumetdebitum 
redducant  et  redduci  faciant  indilalo,  etc. 

Datum  Parisiis,  anno  Domini  millesimo  treccntesimo  septuagesimo 
primo,  et  rcgni  nostri  octavo,  roense  decembris. 

(Ordonwmce  des  rois  de  la  troisième  race,  tomo  5,  page  442.) 

Le  17  septembre  13S7,  Arnaud-Guelhem  de  Montlezum,  seigneur 
de  St-Lary ,  acheta  la  quatrième  partie  de  la  baylie  de  Miélan  de 
Gaillard  de  Laroche,  seigneur  de  Scntrailles  avec  la  haute  nqoyenr.e 
et  basse  justice  et  tous  les  droits  qui  y  étaient  attachés.  Cette  vente 
fut  faite  pour  la  somme  de  deux  cents  écus  d'or.  L'acte  fut  passé  à 
Auch  dans  la  maison  cl  sous  les  auspices  de  Jean  de  Vcrdicr,  archi- 
diacre de  Vie  et  officiai  métropolilaiu;  il  eut  pour  témoins  Sanche 
du  Palado,  prieur  du  Brouii ,  Bernard  de  Moutlezun,  Jean  de  Four- 
rade  cl  Pierre- Jean  de  Malhos.  (Char trier  du  Séminaire). 
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Permission  donnée  par  At^ssin  de  Galard  aux  habitants  de 
Terrauhe  d'entourer  leur  ville  de  murs. 

Noverintuniversl  quod  constituti  personaliter  corâm  venerabili  et 
discreto  viro  domino  Joanne  de  Bernadone  liccntiato  in  legibus 
judice  ordinario  Aginensi  cilrà  Garumnam  et  eltam  Auxis  et  Leclo-  ' 
rensis  diœcesis  pro  domino  nostro  rege  Anglisd  duce  Aquitanîae  in 
niei  nolarii  et  teslium  inf râ  scriptorum  prasscntia  Petrus  de  via  For- 
cada,  Bcrnardus  deu  Colomcr,  Raymuudus  deu  Compts  consules  de 
Tarrauba  in  Leomanlâ  nomine  Gonsulatûs  et  universitatis  hominum 
dicli  loci  de  Tarrauba  necnon  et  Joannesde  Bordis,  Petrus  de  Gaza- 
nova,  Dominicus  Begordan,  Raymundus  de  Tarrauba,  Guillelmus- 
Bernardus  deBedes,  Petrus  de  Montabot,  Colinus  Tissanes,  Guillel-  ' 
mus  deuCasterar,  Guillelmus  Dauriola ,  Yilalis  Gavarra,  Gaysstonus 
de  las  Saleras,  Guillelmus  de  Larrieu,  Guillelmus  de  Mazeres, 
Sanxius  Dantinhan,  Petrus  deu  Calhaos,  Donsilhus  Darrabin,  Yilalis 
de  Laurey,  Ramundus  Darrabin,  Ramundus  de  Gazanova,  Bernardus 
de  Bedes,  Petrus-Bernardus  de  Mazeres,  Guillelmus  Dantinban, 
y italis  Danlinhan ,  Gayssionet  Barber ,  Raymundus  de  Poy,  Arnal- 
dus  de  Galhaos  ,  Joannes  de  Lauraet,  Joannes  de  Sarramejan,  Guil- 
lelmus de  Beuet,  Bernardus  Arrabio,  Bernardus  Fabo,  Joannes 
d'Armanhac,  Domim'cusde  Mazeres,  Martius  de  Larrey,  Yitalis  de 
Lussac,  Gayssîonus  Boer,  Petrus  deu  Prat ,  Guillelmus  deu  Lussac, 
Sanxius  de  Yic ,  Joannes  d'Antinban ,  Santius  Fabry ,  Arnaldus  de 
Poy,  Petrus  Begordan,  Petrus  de  Bezin,  Raymundus-Guillelmus  de 
Sarramejan,  Sanxius  de  Benêt,  Arnaldus  de  Lacorsia,  Guillelmus  de 
Besin,  Arnaldus  de  Labusca,  Guillelmus-Bernardus  de  Gomin,  Yitalis 
de  Lasloberas ,  Guillelmus- Arnaldus  Delsperes,  Guillelmus  Sanxius 
de  Ladeveza,  Joannes  d'Arrabin,  Gassionus  de  Privât,  Saniius  de 
Lasalcra,  Arnaldus  de  Douzan,  Joannes  de  Larrieu,  Beroardus  deu 
Colomer,  Petrus  de  Sos,  Arnaldus  de  Gazanova,  Arnaldus  deu  Bosc, 
Petrus  de  Doazan,  Gassyonus  deu  Golomer,  Guillelmus  de  Poy, 
Raymundus  de  Montabert ,  Petrus  Barader ,  Raymundus  de  Bezio, 
Petrus  deu  Gasterar,  Joannes  Favarer,  Guillelmus  de  Gastin,  Michaél 
Lacorsia,  Petrus  Joannes  de  Yillanova  et  Raymundus  deu  Gastanh, 
habitotores  dicti  loci  de  Tarrauba  modo  consueto  vocati  et  congregati 
in  ccclesiâ  beatae  Mariaî  dicti  loci  de  Tarrauba  ad  facicndam  univer- 
silatem  et  ut  major  pars  dictœ  universitatis  et  nomine  ipsius  univer- 
sitatis et  eliam  ut  singuli  non  vi  ncc  coacti  nec  metu  nec  dolo  raalo 
nec  fraude  ncc  aliqua  machinalione  sed  sua  mcra  et  gratuita  volun- 
tate  et  de  suo  proprio  motu  ad  hoc  ut  diicrunt  indueti  cerli  de  fado 
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suo  et  ccrciorali  de  jure  |);r  diclum  iloiiiiiiiini  judicem  cl  me  iioia- 
rium  iofrè  scriptuui  pcr  se  corumque  hasredes  et  successores  atten- 
deotes  publicaiu  utiliuicm  iiccnun  luilioncm  corporum  et  bonorum 
(iictilocietunivcrsitatis  praxiiclaî  suppliciter  et  humililer  petierunl 
à  oobili  viro  Arsivo  de  Goalardo  domiccllo  domino  dicti  loci  de 
Tarrauba  prœsenti  stipulant!  et  recipiculi  pro  se  et  ejus  ordinio  cas- 
iruiQ  et  villam  de  Tarrauba  una  cum  castris  claudere ,  firmare  ac 
vallare  vallatis  profundis  et  bonis  mûris  lapideis  confoctis  de  bonis 
iapidibus  cum  calce  et  arcna  bine  ab  instanti  fesio  Pentecostes 
proiimo  venienti  ad  très  annos  conlinuos  et  proximo  venientes  in 
modum  qui  sequîtur  velit  et  placeat  ipsis  permiltere  videlicet  quod 
hacdausura  erit  fada  communibus  sumptibus  seu  expensis  homtnum 
et  universitatis  dicti  loci  de  Tarrauba  secundum  solidum  et  libram 
de  bonis  mûris  lapideis  scisisconfeclisutdictum  est  de  calce  et  arena 
babentibus  de  altitudinp  suprà  terram  novem  rasas  de  massis  et  ultra 
hoc  lampicis  et  perpuntella  seu  denleils  supradictos  muros  et  dicti 
mûri  debout  baberedespissitudine  usquè  ad  dictos  ampices  très  rasas 
etinqualibet  platea  unam  arqueriam  crozatam.  Item  tria  portalia 
videlicet  duo  portalia  in  diclis  castris  et  terlium  in  dicta  vïliâ  cum 
porliscoladicis  benè  formaiis  et  suprà  quolibet  portali,  debent  habere 
et  construere  (urrim  de  très  carras  quam  libel  babentem  altitudinis 
suprà  portalia  octo  razas  et  de  spissitudine  ad  cognitionem  Latho- 
morum. 

Quxomnia  si  in  posterum  reslaurabuntur,  propriis  et  communibus 
sumptibus  universitatis  casu  adveniente  reparabuntur  pertinebuntquc 
proprièad  dictum  nobilem  Assicum  tanquùm  ad  dominum  quemad- 
modum  plate33  vacantes  si  qua  sint  in  diclâ  clausurû.  Si  verù  contin- 
geretquod  aliqui  seu  aliquis  dictorum  hominum  infrà  dictum  tempus 
nonfecerint  seu  compleverint  dictum  opus  quod  dictus  nobilis  Arsi- 
YQs  suà  propriâ  auctoritate  possit  et  ei  liceat  dictum  opus  tune  non 
perfeclum  perficere  et  non  incoaium  incoare  et  periicere  expensis 
propriis  dictorum  bominum  si  qui  sint  qui  intrà  dictum  terminum 
ooD  compleverint  seu  incoaverint  dictum  opus  seu  dictam  clausuram 
modo  et  forma  quibus  suprà  et  ud  hoc  possit  dictus  nobilis  Arsivus  suâ 
propriâ  auctoritate  ipsos  compellere  per  captioncm  et  distractionem 
bonorum  suorum  et  aliter  fortius  prout  fuerit  rationis  et  vice  versa 
dictus  nobilis  Arsivus  de  Goalardo  diclis  consulibus  et  bominibi^s 
5tipulantibus  et  recipienlibus  gratanter  et  spontancâ  voluntate  pro- 
misit  diclam  clausuram  modo  et  forma  quibus  suprà  cl  promisit  ulle- 
rmsétjuravitsolemniler  diclosconsules  et  liomincs  diclaî  universi- 
tatis pro  suis  viribus  tucri  cl  defenderc  adversus  quemcumque  seu 
quoscumque  excoplis  lamen  rcgibus  Francia;  et  ducibus  Aquilaniio 
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(|udc  omnia  praedicla  elsiiigula  prœdicii  consuiesel  praedicli  homine» 
et  diclus  nobilis  Arsivus  pro  se  et  nominibus  quibus  suprà  promise- 
runt  soleipnilcr  una  pars  alteri  adinvicem  per  firrnam  et  legitimain 
siipulationem  tenere ,  facere  et  complere  et  inviolabiliter  observare 
absquè  dîminutione  quacumque  reficere  etiam  et  resarcire  omnia 
damna  eipensas  et  interesse  litis  et  extra  litem  quse  et  quas  una 
partium  praBdictarum  ob  causam  prsdictam  et  ob  defeDsionem 
alterius  partis  pro  praedictis  vel  occasione  prœdictorum  feeemat 
vel  sustinuerunt  bona  fide  se  et  omnia  bona  hominum  dict»  uni- 
versîtatis  necnon  et  bona  sua  omnia  propria  mobilia  et  immobilia 
futura  et  prœsentia   ubicumque  sint  de  jure  suo  certificati  oaa 
pars  alteri  specialiter  et  efficaciter  obligando  sub  renunciatione 
qualibet  et  cautelas  renunciantes  exceptionibas  doli,  fraudis  et 
lesionis  et  onl^ni  deceptioni  et  omni  juri  canonico  seu  cîvili  et  ornai 
privilegio  per  quae  se  possent  juvare  seu  contra  praedicta  venire 
in  totum  vel  in  pa/te  aliqua  ratione  vel  causA  représentantes  se 
dicti  consules  et  homines  et  omnes  alios  homines  dîctae  universi- 
tatis  ut  uni  versos  et  singulos  efficaciter  fore  obligatos  propter  utili< 
tatem  publicam  necnon  et  propter  tuitionem  publicam  et  pnvatam 
corporum  et  bononim  ad  prsdictam  clausuram  faciendam  et  com- 
plendam  modo  et  forma  superiùs  eipressatis  et  ad  praedicta  omnia 
et  singula  tenenda,  complenda  et  inviolabiliter  observanda  prsdicti 
consules  et  hommes  nominibus  quibus  suprà  nisi  dicto  tempore  eom- 
pleverint  ut  dictum  est  dictum  opus  certificati  de  jure  sac  et  de  facto 
voluenint  compelli  et  per  complendum  dictum  opus  percaptionemet 
distractionem  bonorum  suoram  tamquam  pro  se  judicata  et  in  figura 
judici  facta,  contenta  et  confessata  et  quae  transivit  in  rem  jndicatam 
absquè  petitione  et  datioiie  libelli  et  absquè  objecta  alicujus  excep- 
tionisjuriset  facti  et  quod.sine  prolatione  alicujus  finis  seu  prooepli 
omnia  praedicta  et  singula  executioni  mandentur  remoto  omni  appel- 
lalionisremedio,  requirentes  praedicti  consules  ethqmines  etdictos 
nobilis  Arsivus  de  Goalard  nominibus  quibus  suprà  dictum  dominuin 
judicem  ut  praesenti  instrumento  suam  auctoritatem  interposuerei 
pariter  etdecretum  etpraedictas  insinuaret  et  pro  insinuata  haberet: 
qui  dominus  judex  ibidem  praesens  in  judicio  ad  postulationem  dic- 
tarum  partium  solemnitate  juris  adhibita  quae  in  talibus  débet  et 
consuevit  adhiberi  auctoritatem  suam  in  prœdictis  interposui^  pariter 
etdecretum  salvo  jure  aliène  de  quibus  omnibus  et  singulis  praedic- 
tis  praedicti  consules  et  homines  de  Tarrauba  nominibus  quibus 
suprà  et  praedictus  Arsivus  de  Ttoalardo  domicellus  requisiveruntme 
nolariuni  infrà  scriptum  ut  sibi  de  praedictis  reciperent  et  facerenl 
duo  inslrumenta  ejasdem  tenoris  unum  dicto  domino  Arsivo  de 
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EUnUr  Ji>  et  aliod  dictis  consulibus  et  hominibus  de  Tarrauba  duranda 
Sma,  bona  et  valida  sicut  facere  possunt  de  conciliu  periloruni 
nèslaatia  non  mutata. 

Actiim  fuilboc  apud  Tarraubain  in  ecclesia  beat<n  Mariœ  ejusdeni 
locidie  Mercnrii  in  festo  beati  Michaêlis  Archangcli,  anno  Domini 
wDesîoio  trecentesioio  octavo ,  testts  »unl  magister  llanardus  de 
Ftssa ,  jarisperitus ,  Arsivus  de  Faudoas  ,  doniicellus,  Pelagus  de 
XoBtelngdano,  doniicellus,  (juillclnius  Beraldi  notarius  Rcgalis  rooii- 
tiiyPetnisBforeUfde  Manso,  Otho  de  Marestanb,  domicellus,  Joannes 
^Rocafort,  Castellanus  Lecior»,  Ramundus  de  Bernadone  junior, 
lenuirdus  de  Faudoas ,  doniicellus  ^«uillelinus  de  Conilb,  Oiho  de 
Gandas  »  domicclius  et  ego  Pelrus  de  Bespeyrus  publicus  notarius 
Afenni  et  cooiitatus  de  Gaura  qui  ad  reqaestam  dictorum  consuluni 
etltoninum  et  prapdicti  nobiiis  Arsivi  de  (îoalardo  praemissa  recepi 
Miaf i  et  in  publicaro  formam  redegi  et  meo  signo  solito  signavi  in 
tmimoninm  prseniissorum  régnante  domino  Philippo  rege  Franciae 
Eddoardo  rege  Anglis  duce  Aquitaniac. 

Charte  ou  Couiumet  de  Ste-Gemme.  —  5  mai  1275. 

Xorerint  universi  présentes  parilcr  et  futuri  quod  ad  honorein 

Deipatriset  fdii  et  spiritils  soncti,  beaiissimx  Marix  Virginis  et 

iaoctc  Genirox ,  sancti  DarnabcC  apostoii  et  omnium  Sanclorum , 

illu5tris  cl  potens  vir  Geraldus ,  Dei  gratid  ,  cornes  Armaniaci  et 

Ffzensiaci  et  vicecomes  Fezcnsaguelli  ,  doininus  caslri  seu  villa*  de 

ttnctâ  GemmA,  et  nobiiis  viri  Bernardus  de  sanclâ  (ilemmà,  aiiàs  de 

Gierâ,  et  Raymundus  Piliforlis  de  Leonenionle,  (londomini  dicli 

caslri  de  sanctà  (lommâ,  iii  Fezensagueliu ,  cum  proul  ibi  diclum  et 

auerlum  fuit  quo.l  qua^slio  seu  conlroversia  et  jamdiù  essent  et 

foissenl  orta;,  et  ad  iiunc  essent  pcndcntes  cl  indccisse  tàm  in  curiâ 

jadids  Fezensaguelli  cl  oflîcialis  Laclorensis  quùm  alibi  inter  prsp- 

dictos  Condominosci  unA  |)arlc,  cl  consules  cl  sindicum  hominum 

(tgeotium  tolius  universitaiis ,  cl  nom  i  ne  cl  asscnsu  cl  voluntate 

pndictaïuniYersitatis  dicli  caslri  seu  villx  desanclA  Gemma  ex  allcrA 

parte,  Ei  eo  super  eo  quod  Arnaldus  de  (îarcino,  Joanncs  de  LantUi 

Amaldus  de  Daguzano  et  Pelrus  de  Serra  consoles,  et  Guillelmus  de 

(>»nielhaco,  sindicus,  et  bomines  dictac  uuiversiialis  diccbanl  et  con- 

tendebani  se  habcre,  cl,  diù  est ,  habuissc  consucludincm,  usum  et 

Kberlatem  depasccndi  sua  animalia  grossa  et  minuta  in  totâjuris- 

dicUone  et  bajuliû  seu  pcrtincnliis  dicli  caslri,  et  decoquendi  in  pro- 

priofurnosuo  panes  suos  et  panes  vicinorum,  sine  jure  ullo  furnagii 

f|a«ninendi  in  nemoribus  prxdiclorum  Condominorum  in  tcrritorio 

"'fï' caslri  silorum,  omnes  fusies  ad  construclionero  et  reparationeni 
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«•orum  domorum  quœ  tCdiAcabantur  infrà  jurisdictioncm  seu  b 
viam  dictœ  villae  de  sanctâ  Gemma ,  et  eos  et  préndeccssores 
fuisse  in  posscssione  et  saisînâ  istonim  jurium  in  toto  territor 
pertincntiis  dicti  castri  pcr  decem ,  viginli,  triginta  et  quadraf 
annos  proximc  praeteritos,  et  plus  et  à  tanto  tempore  de  cujas  i 
trario  hominum  memoria  non  erat  ullo  modo  ;  et  diclis  Condon 
conirarium  diccntibus  et  asserentibus  prœdiclos  consoles  et  bal 
tores  dictao  univcrsitatis,  dicta  jura  nunquàm  babuisse  légitimé  ( 
cessa,  ab  ipsis  neque  à  prsDdcccssoribus  suis. 

Tandem  super  diclis  qufrslionibus ,  controversiis  et  dcbatis  d 
partes,  videlicet,  nobilis  Bemardus  de  sanctâ  Gemma,  aliàs  de  Gii 
et  nobilis  Raymundus  Pilifortis  de  Lconemonle  ex  unâ  parte 
Arnaldus  de  Garcino,  Joannes  de  Lafilla,  Arnaldus  de  Dagnsa 
Pctrus  de  Serra  et  Guillelmus  de  Cornelhaco  consules  et  sindi 
habitantium  tolius  univcrsitaiis  de  sanctâ  Gemma  ex  altéra  pa 
constîtuta;  coràm  magnifico  et  potcnli  viro  domino  Gcraldo  Arr 
niaci  et  Fczensiaci,  comité,  et  Fezcnsaguelli  vicecomite  quem  ag 
verunt,  rogavcrunt  et  communiier  et  amicabililer  elegerunl  arbitr 
et  amicabilem  compositorem,  ut  suprà  jura  partium  praedictar 
statueretcl  pronunciarel,  atquc  simul  tàm  in  nomine  suo  et  potesl 
suâ  propriâ,  quam  in  voluntate,  nomine  et  consensu  dictorum  Ci 
domînorum  dicti  castri  seu  villse  de  sanctâ  Gemma  consuetudk^ 
libertates  et  franchisias  scriptas  daret  et  concederet  sicut  statu 
dédit  et  liberaliter  concessit  ut  sequitur  : 

Nos  Geraldus,  Dei  gratiâ,  comes  Armaniaci  et  Fezensiaci,  etvi 
cornes  Fezensaguelli,  atque  amicabilis  arbiter  et  compositor  coron 
niter  et  amicabiliter  electus  per  prxdiclos  dominos  et  consuls 
sindicum  dicti  castri  seu  villo)  de  sanctâ  Gemma,  omnibus  dîclii 
allegatis  ex  utraque  parte,  sedulo  audilis  et  perpensis,  et  habité  [ 
niori  deliberationc,  et  de  consilio  discretorum  virorum  noslroru 
diximus,  pronunciavimus,  statuimus  et  liberaliter  concedimus ,  qi 
iu  poslerùm  poterunt  dicti  consoles  et  habitatores  castri  seu  villae 
sanctâ  Gemma  et  omnes  larem  tencntcs  in  ejusdem  loci  pertinen 
et  jurisdictione  seu  bayliviâ  libère  cacdere  ligna  et  fustes  ad  coi 
truclionem  et  repara tionem  domorum  suarum ,  et  ad  omnimod< 
voluntatem  suam  pro  suis  expletis  et  nccessariis,  sine  fraude,] 
omnes  forestas  et  nemora  dicti  castri,  absquc  aliquo  denario  ;  exce| 
quod  cum  aliquis  opcrabitur  cum  dolabro  ad  incœdendas  majoi 
fustas,  nobis  vel  Condominîs  quorum  erunt  nemora  vel  forestœ  [ 
quolibet  die  débet  solverc  unum  denarium  Morlanum.  Item  quod 
posterîim  dicti  consules  et  habitatores  habcbunt  usum  et  expleii 
ncmorum  et  forcstarum  dicti  tcrritorii  et  omnimodam  libertau 
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dcpascendi  in  illis  cum  animalibus  suis  quibuscumque  herbas,  folin, 
glandes  et  cxtcros  friictus  arboruni  silvcstrium,  nquas  ctalîa  ncces- 
saria  prœdictis  animalibus,  per  omncs  pcrtinenlias  dicti  castri. 

Item  quod  furni  communes  dicli  caslri  erunt  in  posterùm  sicut 
jamdiù  fuenint  nostri  et  praitdiclorum  dominorum;  et  quicumquc 
ibi  panem  decoqui  fecerint  vicessimum  ponem  pro  furnagio  darc 
teneanlur.  Quilifoet  autem  habitans  etlarcm  tenens  in  diclA  villA,  in 
ejus  pertinentiis ,  bordis  et  aliis  mansionibus,  possit  deinccps  habere 
et  tenere ,  suis  expensis ,  suum  proprium  furnum  y  pro  pane  suo  de- 
coquendo,  et  non  pro  pane  vicinorum  aut  alorum  habitanlium  sine 
fraade.  Et  quod  si  conligeril  nos  et  prœdictos  dominos  furnos  dimit . 
lere,ve]  nollo  eos  condeccnicr  caleiieri,  quod  in  illo  casu,  quilibet 
babitans  larem  tenens  dicli  caslri  et  ejus  pcrlinenliarum,  in  proprio 
furno,  et  panes  suos,  et  simul  panes  suorum  vicinorum  dccoquere; 
dum  tamcn  quilibet  vicinus  larem  tenens  nobis  et  aliis  dominis  sol  vat, 
sine  fraude,  annuallm,  in  feslo  omnium  Sanclcrum,  unum  denarium 
Morlanum.  Pauperes  vcrô  larem  tenentes  pro  placenlulis  suis,vel 
raris  panibus,  nihil  solvant.  Deindè  slaluimus,  ordinavimus  et  libe- 
raliter  concedimus,  tàm  in  noslro  nomine,  nostrorum  successorum 
et  eorum  ordinii  quam  in  nomine,  asscnsu  et  voluntate  prœdictorum 
Conduminorum  ,  scilicet ,  Bernardi  de  sanclâ  Gemma  et  Raymundi 
Pibïortis  de  Leonemontc  et  eorum  successorum ,  et  eorum  ordinii, 
qQodomnia  infrà  scripla  sinl  et  erunt  consuetudines  statuta:,  fran- 
chisix  et  libcrtates  consulum ,  universitatis  vel  communilalis  castri 
seu  villa;  de  sanclâ  GemmA  et  ejus  omnium  habilantium.  Quod  per 
nos  vel  successores  nostros  non  Hat  ;n  dicto  castro  seu  villA  et  perti- 
nealiisejus,  lalia,  albergaU,  qucsta,  nec  ibi  ri'cipicmus  mutuum,  nisi 
boc  fiât  sponlè  et  voluntate  habitanlium  et  universitatis  ,  nisi  gcnc- 
ralitcr  in  aliis  villis  nostris  et  universitatibus  darc  fecerimus.  Item 
quod  habitalores  dicli  caslri  seu  viilaï  valeant  in  posterùm  et  possint 
libéré  vendere,  darc  et  alienare  omnia  bona  sua  mobilia  et  immo- 
bilia  cui  voluerint;  cxcepto  quod  immubilia  non  possint  alienare 
ecclesiasticis ,  rcligiosis  personis  et  domibus ,  nec  militibus  nobis 
superioribus,  salvo  etiam  jure  illorum  à  quibus  res  vcndito)  vel  alie- 
oatae  tenebuntur. 

Item  icsiamenla  facta  à  prxdictis  babitaloribus  dicti  caslri  et  ejus 
pertinentiarum,  in  prœsenliÂ  tcstium ,  fide  dignorum  valeant,  licct 
non  fuerint  facta  secundùm  solemnilalem  Icgum  ;  dum  lamen  liberi 
non  fuerint  fraudai!  suâ  portionc  légitima.  Item  si  quis  decesseril 
sj'oe  legitimo  hsrede  et  non  fccerit  testamcnluni,  cousules  dicta}  villa;, 
de  mandate  noslro^  bona  ejus  per  annum  et  diem  cusiodiant  ,  des- 
criptis  tamen  per  bajulum  bonis  omnibus  hominis  defuncli ,  et  si 
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inlereà  hœres  non  venerii  qui  hsercditarc  debeat ,  nobis  et  praedict  ig 
dominis  redcant  ad  voluntalem  nostram  facieodam  ;  satisfacto  pr#- 
niilùs,  de  ipsis  bonis,  creditaribus  suis,  et  nos  tamen  et  alii  Gondo- 
mini  extra  nostram  manum  bona  pracdicta ,  infrâ  annam  et  diem 
ponemus  sub  iisdem  obliis,  et  pactionibus  etdeTeriis  quibus  pranle* 
cessor  tcnebat  ea.  Itein4iuod  habitalores  dicli  loci  possilit  Glias sius 
libéré,  et  ubi  volucrint,  maritare,  et  filios  suos  ad  ecclesîasticos 
ordines  promovere.  Item  quod  nos  née  prsdicti  domini  nec  bajah» 
noslcr  non  capiemus  aliquem  habitaiorem  dicti  castri,  nec  satsiemos 
bona  sua,  nec  illi  vim  inferemus,  dùm  tamen  velit  et  fîdejubeat  «tare 
juri,  nisi  pro  mulctA,  vel  morte  bominis,  vel  plagû  mortifcrâ,  yelalio 
crimine  quo  bona  sua  vel  corpus  suum  nobis  debeant^esse  încursa; 
vel  nisi  pro  forefaclis  manifestis  et  commissis  in  nos,  vel  in  prsdictos 
Condominos,  vel  in  nostros  successores  et  eorum  ordinium,  velîn 
noslros,  vel  in  corum  génies.  Quod  si  bajulus  nosler  communis,  contrà 
hocfecerii  ad  emendam  capto,  aut  damnum  passo,  expensas  et  damna 
ad  cognilionem  summariam  judicis  et  consulum  dicli  castri  reddere 
tencatur.  Item  quod  ad  quaestionem  seu  clamorem  alteriiis,  non 
mandabimus  nec  citabimus  nos  nec  senescallus,  nec  bajuli  noslri, 
nisi  pro  facto  nostro  propriq  seU  quœrelâ,  aliquem  habitaiorem  eïtrà 
honorem  seu  bajuliam  dictae  viHîe,  pro  bis  quse  facta  fuerint  in  dicto 
Castro  et  ejus  honore  et  perlinentiis  ;  et  quod  habitator  diclae  villas     i 
non  sol vet  clamorem  nec  contumaciam  extra  dictam  jurisdictionem 
ad  clamorem  allerius,  nisi  per  impensas  partis,  si  coràm'  proprio 
judice  fuerit  deviclus,  et  nisi  prout  est  in  aliis  caslris  seu  villis. 

Item  quod  si  aliquis  homo  vel  femina ,  de  die ,  intraverit  bortos, 
vineas,  prata  allerius,  sine  mandato  aut  voluntale  illius  cujus  erit, 
postquàm  de  mandato  nostro,  vel  consulum  et  curiae  dicli  loci, in 
diclo  Castro,  quolibet  anno  defensum  vel  prohibitum  fuerit,  solwl 
duodecim  denarios  M orlanenses ,  si  habeat  undè  solvat,  vel  aliter  ad 
nrbilrium  judicis,  bajulr  communis  et  consulum  puniatur.  Et  qnod 
pro  quAlibet  bestià  grossà  quœ  ibidem  talans  inventa  fuerit  umisde- 
narius  Morlanensis,  utsuprà  solvatur,  et  emenda,  damnum  passo, nt 
rationis  fuerit.  Et  quod  pro  porco  et  sue,  si  intraverint,  unumobo- 
lum  Morlanensem  ;  et  pro  mutone  aut  ove ,  pro  caprâ  aut  hircp,  vel 
pro  quolibet  alio  pccore  solvat  dominus  bcstiac  unàm  pictam  aut 
podiensem  valentem  quartam  partem  denarii  Morlanensis  ;  et  quod  si 
anscr  vël  avis  alia  similis  invenla  fuerit,  unam  pictam  vel  podiensnii 
pro  quâlibet  similiter  solvetur;  et  nihilominùs  dominus  cujus  fuerit. 
foestia,  aut  avis,  damnum  Icncbîlur  emendare.  Alienigcns  verôqii^ 
transeuntes,  et  dictum  defensum  ignorantes,  dùm  durât  intravcri»^ 
praedictos,  prata  et  vineas,  pœnas  non  subeant  antè  dictas,  scd  alit^"^ 
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nitiùs,  ad  bajuli  noslri  communis  el  consulum  arbitrium  seii 
Qitionein  paiiiatur.  Item  quinimque,  de  nocte,  intraverit  hortos, 
m,  vel  prata  allerius,  sine  mandalo  aul  voluotale  illius  cujus 
ot,  et  cum  panero,  vel  panno,  vel  sacco,  vel  cappucio,  aul  cum 
DO.explecto  fnictus  abslraxeril,  pro  jusiiliâ  in  viginti  solides 
iaoos  sit  incarsus ,  poslqiiàm  de  mandalo  noslro  forali,  et  simul 
maodalo  consulum  el  bajuli  noslri  fueril  defensum  Quod  si 
ûroroodoin  manibus  ejus,  el  sinealio  expleclo  fruclus  cxiraxeril, 
lobus  solldis  Morlanis  sit  incursus,  el  insuper,  in  ulroque  casu, 
oom  emendabil. 

zm  quod  de  omnibus  pocchis,  mcssegariis,  pœnis,  jusliliis  et  in- 
fbus,  très  Tient  partes,  quarum  nnnm  nos  habcbimus,  alleram 
licti  domini ,  el  lertiam  consules  et  universitas  dicli  easlri.  Ad 
nsas  aulem  qu»  ratione  pecharum  el  aliarum  pcenarum  Tient, 
bimur  nos  et  pra^dicli  domioi  secundùm  parlem  quàm  dedictis 
his  recipiemus,  el  diclis  consulibus  auxiliuin  prxstabimus  centra 
Ile»  in   solvendis  peccbis  commissis.   Denarios  verô  quos  pro 
fmodi  emendis  el  messegariis  consules  et  universitas  recepcrinl 
ibuerint  millanl  in  ulililatem  dicli  easlri,  el  cjus  perlincnliarum, 
licet  in  reparationem  ponlium  ,  viarum  el  aliarum  villae  expen- 
m.  Item  quod  per  consules  el  bajulum  nostrum  communem  ins- 
mtur  sufficienler  mcssegarii,  seu  custodes  fructuum,  qui  sint 
lines  bonac  fama? ,  quosque  consules  el  bajulus  polerunt,  pro 
I  SUD  mularc,  qui  in  manibus  judicis,  bajuli  et  consulum  dicli 
ri  jurabuntsuum  officium  Tideliter  cxcrccre ,  et  quatenùs  nobis , 
dictfsque  dominis,  el  bajulo  noslru  cl  consulibus  perlinet,  talam 
entes  revelare,  cl  nemini  parccrc,  prece  vel  pretio,  odio  vel 
)re.  Item  quod  crunl  in  dicto  caslro  mensurae  bladi ,  vini,  olei 
liarum  mercium,  el  pondéra  cl  canac  vel  alnx  cum  quibus  pani 
isurabunlur,  quae  quidem  prxdicliT  mcnsutae,  cause  vel  alnae  et 
dera  per  nos  el  per  prœdiclos  dominos  et  consules  signabuntur , 
uicumque,  in  dicto  caslro,  seu  villâ,  elin  ejus  pertinentiis,  lenue- 
falfum  pondus,  falsam  mensuram,  falsam  canam  vel  a]nam,aut 
1  alio  pondère,  vbl  aliâ  canâ  non  signala,  vel  non  signalo  predicto 
10,  vendidissc  vcl  mcnsurasse  invcnictur,  in  sexaginla  solidisMor- 
is  puniatur. 

Uem  quod  carnifices  qui  carnes  vendiderinl  in  dicta  villâ  bonas  el 
las  vendant;  cl  si  bon»;  cl  sanae  non  fuerinl  diciae  carnes,  paupe- 
»us  per  bajulum  et  consules  erogentur  et  his  qui  cas  emerint  pre- 
im  refundatur.  Carnifcx  vero  lucrctur  in  uno  quolibet  solidounum 
narium  Morlanum  :  quod  si  carnifex  in  hoc  mandalum  excesserit, 
d'jobus  solidis  Morlanis  cl  in  uno  denario,  sit  incursus.  El  qnod 
F/  18 
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jurent  carnifices  semel  in  anno,  in  vigiliâ  Paschœ  Domînî  quod  bona 
el  sanas  carnes  sempcr  vendent;  nec  habebunt  in  macello,  nec  alit 
carnes  leprosas,  nec  mortuas  malû  morte,  neque  carnes  ovis  vel  Trojî 
vetcris  vendent  :  et  quod  in  feslo  sancti  Joannis-Baplistœ  usquè  a 
feslum  sancti  Micbaëlis  dictas  carnes  in  macello  ultra  duas  dies  do 
tenebunt,  sub  pœnâ  duorum  solidorum  Morlanorum  ;  et  quod  insope 
bajulus  et  consules,  vel  alii  per  ipsos  instituti  cognoscent  et  cognoa 
ccrc  possint,  si  verè  dictae  carnes  sint  bonœ  et  sufficientes,  et  si  p€ 
dictas  duas  dies  possint  in  macello  detineri;  quod  si  fuerint  infecta 
è  dicto  macello  omninè  ejiciantur.  Item  quod  nos  unà  cum  praedicl 
dominis  tcnere  poterimus  macellum  vel  macellos  dictae  vilUe  d 
sanctâ  Gemma,  per  nos  vel  per  alios,  et  bancos  maccllonim  in  plate 
seu  placiâ  commun!  dîcli  castri  aut  alibi  et  in  ejus  domibus,  et  mutai 
carnifices  de  banco  in  bancum,  semcl  in  anno;  et  quod  ipsi  carnifici 
carnes  vendent  ad  libram  vel  pondus  à  consulibus  et  bajulo  signalai 
vel  signatum  ;  et  ad  certum  prelium  ab  eisdem  consulibus^  et  bajo] 
prœlaxatum,  si  illis^  ad  majorem  ulililatem  habitantium  dicti  cast 
et  perlinentiarum  videbitur  faciendum  et  emoluijientum  quod  e 
dictis  maccllis  et  banchis  provencrit  in  solidum  et  integranter  nob 
et  pracdictis  dominis  erit  :  si  ver6  nos  et  alii  domini,  macellorui 
domos  et  diclos  banchos  derelinquamus,  vel  omninô  neglexerîmus  < 
rursùra  à  consulibus  et  ab  universitate  fuerint  conslructa,  suispri 
priis  sumptibus ,  medietas  dictorum  emolumentorum  nobis  et  ali 
dominis  integranter  remanebit  ;  et  alia  medietas  pracdictis  consulibi 
et  universitati  erit.  Cum  hoc,  quod  universitas  et  consules  construi 
las  domos  macellorum  et  banchos  in  bono  statu  in  perpétué  tenc 
debeant  suis  propriis  sumptibus. 

Item  quod  pistor  vel  pistorîssa  vel  quicumque  alius  panem  facici 
ad  vendendum  in  dicto  Castro  lucretur  in  uno  quolibet  sestario  fri 
menti  duos  denarios  Morlanos,  el  furfur  tantùmmodo,  et  hoc  secui 
dura  majùs  et  minus  ;  et  si  ampliùs  lucratus  fuerit ,  lotus  pan 
capiatur,  et  per  bajulum  et  consules  pauperibus  tribuatur.  Ite 
omnes  comestibiles  quae  ad  dictum  castrum  fuerint  asporlatae  ad  vei 
dendum ,  non  vendantur  revenditoribus  donec  priùs  ad  placia 
fuerint  asportatac,  et  hora  praetaxata  advencril;  dùm  tamcn  hoc  pri 
ex  parle  nostrâ  fuerit  defonsum  etclamatum;  aliter  verô  vendipo 
sunt  incontinenter ,  et  hoc  durât  à  festo  sancti  Joannis  Baptisl 
usquè  ad  feslum  bcali  Michaëlis.  Et  qui  conlrà  venerit  in  quatu 
denarios  Morlanos  condemnetur.  Perdix  verô  et  cuniculi  vendant 
ad  prelium  quod  ex  parte  nostrâ  vel  aliorum  dominorum  fuerit  pr 
clamatum.  Item  quicumque  rcs  comestibiles  asportavcrit  ad  praedi 
tum  castrum  volatilia,  silvcstrem  besliam,  poma,  pyra,  ficus,  nuc< 
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ccpas,  allia,  caulos,  porros  et  consimilia,  ol  alla  liorlioalUia^  autalios 
quoscumque  fnictus  conioslihiles  non  del  Iciulam.  Ilom  quod  nullus 
habitatordicla;  villnp  et  cjiisbayliviiP  seu  pcriincnliarum ,  in  diclà 
villa,  nunquàni  dct  leudain  de  re  qnâeumque  quam  vendat  vel  emal, 
ad  usus  suos,  in  pra^dicto  caslro  cl  cjus  lerrilorio,  die  fori  vcl  alio,  in 
forovel  exirà,  infrà  jurisdictioncm  scubayliviam  dicti  castri  tantùni. 
Item  liccat  habitatoribus  dicli  castri  in  omnibus  molcndinis  extra 
pertincntias  dictac  villa;  moleturam  haberc  pro  trigesiniA  parte,  ncc 
plus  ab  illis  poterit  exigi  ;  et  insuper  liceat  prtCdictis  habitantibus 
bladum  suum  molerc  in  neccssitatc  ubicumquc  volucrint.  Item  quod 
quilibcl  burgcnsls,  juralus,  aut  verù  dicti  castri  habitans,  ac  propriani 
ibi  hobcnsdomum  possit  sibi  facerc,  etsibi  liccal,  ubiquc  infrà  pcr-  . 
tinentias  dicti  loci,  in  suo  fundo,  stagna,  piscaria,  columbaria,  bacu- 
cos,  plaperia  et  molendina  in  rivis  privalis,  dùm  fipœ  ex  utrdquo 
parte  ad  illum  perlineant,  cl  cxccpto  (lumino  orbœ,  et  illi  in  suo 
fundo,  semper  liccat  piscari  et  vcnari. 

Item  quod  in  dicto  caslro  scu  villa  quatuor  consulcs  cligentur  et 
creaboDlur  à  curiâ  habitantium  annuatim  in  craslinum  festi  omnium 
sanctorum  ;  et  si  tune  creati  vel  inslituti  non  fucrint,  duret  poteslas 
veterum  consulum  dones  alii,  ibidem,  pcr  nos,  vel  psr  bajulum  nos- 
trum  seu  communem,  et  de  mandato  noslro  fuerint  creati  et  instiluti; 
ità  tamen  quod  nomina  consulum  eligcndorum  in  duplo  rcddcntur 
curia;  habitantium  per  vclcres  consulcs,  sicque  possit  curia  cligcre 
magis  idoncos  ad  prnîdictum  numerum.  Item  quod  consulcs,  eâdcm 
die  quà  fuerint  inslituti,  jurabunt  defondere  (idclitcr  et  servare,  ordi- 
nariè  et  semper  corpus  nostrum  et  mcmbra  et  jura  et  bona  nostra  et 
praedictorum  dominorum;  et  quod  oflicium  consulatûs,  quamdiù 
crunt  in  dicto  officio,  fidcliter  Cxequantur  ;  nec  munus,  nccscrvilium, 
ratione  officii,  ab  aliquo,  capienl,  perse  vel  per  alium,  nisi  id  quid  do 
jure  est  concessum  cuilibet  in  officio  existcnli.  Item  communitasseu 
universitas  habitantium  diclT  villa;  de  sanclA  Gemma  jurabil  in 
praescntiâ  nostrA  vel  bajuli  noslri  communis  et  consulum,  nobis  vel 
mandalo  noslro ,  auxilium  et  bonum  consilium  et  fidèle  pro  posse 
suo,  dùm  tamen  requiska  fuerit ,  salvo  eorum  in  omnibus  jure  se 
daturam.  Item  quod  consulcs,  unà  cum  suis  consiliariis  cl  aliis 
probis  viris  dicli  castri  et  totius  bayliviœ,  quibus  eis  videbitur ,  pro 
babendisconciliis,  elnegoliis  diclœvillx  utiliter  Iraclandis ,  quando 
et  quoliès  volucrint,  se  valeanl  congrogare.  Item  quod  consulcs  qui 
pro  temporc  fuerint ,  unà  cum  bnjulo  noslro ,  potcstatcm  habcant 
vins  publicaset  privatas,  introïluselexilusconslilucndi  cl  assignandi, 
carrerias  cl  vias  anliquas  seu  ilincra  mulandi  et  alibi  conslilucndi , 
causa  abrcviationis  et  mcliorationis  dicti  castri  et  cjus  baylivi.r,  ar, 
mala  passngia  rcparandi,  sicul  et  omnes  alias  vias. 
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Item  quod  nolarius,  scu  scriba  consulum  per  dictos  consules  uni 
versitalis  digatur  el  instilualur,  qui  post  juramentum  nobis  et  ipsv 
consulibus  prœstandum,  fidcliler  scribatoninia  spectantia  {tdofficiun 
consulatûs  et  negotia  communitatis  prœdictae;  et  quod  dictus.  nota 
rius  deanno  in  annum  mutetur  cum  mutabuntur  consules.  Item  qu6c 
noiarius  publicus  dicti  castri  de  sanctâ  Gemma,  per  nos,  vel  per  suc- 
cessorcs  nostros  immédiate  creabitur  et  instituclur,  vel  de  mandato 
nostro,  sicut  anteà;  et  instrumenta  facta  à  praedicto  notario  publico, 
à  nobis  vel  antessessoribus  nosiris,  vel  a  seneschallis  nostris,  creato 
vel  creando,  illam  firmitatem  habeant  quam  habent  ubicumquè  caetera 
instrumenta  publica.  Item  quod  unus  et  idem  judex  dicti  castri,  onà 
cum  eodem  communi  bajulo,  et  eorum  curiœ  notario,  per  nos  et  per 
dictos  dominos  in  dicta  vilIà  creabuntur  et  instituentur  ;  qui  judet 
communis  et  bajulus  et  curiae  nota  rius  in  principio  suae  institutionis 
bajuliae  et  notariat  in  manibus  nostris  vel  senesehalU  nostri  et  in  pra- 
scntiâ  consuluhd  jurabunt  quôd  suum  officium  fideliter  fa<cient;et 
munus  vel  servitium  pro  suo  officio,  vel  ratione  officii  non  capient: 
Et  unicuique  jus  suum  pro  posse  suo  reddent,  et  usus  bonos  et  con^ 
suetudines  dicii  castri  et  ejus  bayliviae  seu  pertinentiarum,  scriptas 
et  approbatas,  salvo  jure  nostro,  et  aliorum  dominorum,  custodient 
et  défendent. 

Item  quôd  judex  dicti  castri  el  bajulus  noster  communis  et  consu- 
les qui  nunc  sunt  et  qui  pro  tempore  fuerint,  habeant  unà  cognitio- 
nem  criminalium  dicts  viliœ  et  ejus  bajuliae  seu  juridictionîs,  sicul 
in  aliis  vîllis  nostris,  exccplis  nobilibus  vicecomitatûs  Fezensaguell 
qui,  ibi  delinquentes,  ratione  delicti,  capi  poterunt,sed  statlm  remit- 
tantur  puniendi  ad  nos  vel  ad  curiam  judicis  nosiri  Fezensaguelli 
Item  quôd  si  quis  gladium  aut  cullellum  injuriosum  evaginaverit  ve 
extrascerit  malitiosë  contra  aliquem ,  licet  non  percutiat ,  in  vigint 
solidos  Morlanos  condemnetur.  Si  vcrè  perçussent  ità  ut  sanguisexeat 
in  triginta  solidos  puniatjar,  et  cmendet  vulnerato;  et  si  matilatîi 
membri  intervenerit,  in  sexaginta  solidos  Morlanos  et  ampliùs,  pri 
qualitate  delicti,  delinquentis  et  vulncrati,  si  judici,  bajulo  et  consu 
libus  placuerit,  condemnetur;  et  insuper  vulnerato  satisfaciat:  S 
autem  percussus,  pro  ictu,  moriatur,  qui  ictum  fecerit,  secundum  jus- 
titiam  in  corpore  et  in  bonis  per  judicem,  bajulum  et  consules  loci,  ve 
etiam  ad  voluntatem  noslram,  vel  mandati  nostri  puniatur,  et  boni 
sua  omnia  ad  manum  nostram  veniant  incursa.  Item  si  bona  alicuju 
habitatoris  dictae  villœ  veniant  ad  commissum  vel  partim  vel  inte 
granter,  de  boiiis  prœdictis,  si  sufficiant,  satisfiat  ejus  creditorijius 
et  residuum  nobis  et  communitati,  ut  suprà,  applicetur  et  dividatur 
Item  si  quis  in  adullerio  deprehensus  fueril ,  currat  nudus  per  vil 


DE  LA  GASCOGNB.  277 

lam,  sicut  ioalils  villis  Dostri  fieri  consucvit;  aut  nobis  el  prxdictis 
domînis  et  consulibus  solvat  centum  solidos  Morlanof,  et  quod  vo- 
luerit  habeat  optionem  eligendi.  ItÀ  tamen  quod  capiatur  nudas  cum 
nudâ,  aut  veslibus  braccis  depositis  eu  m  vestitâ,  per  aliquem  de  curiâ 
dicti  castri,  prxsentibus  cum  eo  saltcm  duobus  consulibus,  vel  aliis 
duobas  probis  viris  loci,  vel  aliis  duobus  vel  pluribus  undecumquè 
sint,  fîdè  digni.  Item  siqtiis  per  vim  cognoveril  virgioem  aut  viduam 
honestam)  crimine,  ut  suprà,  probato,  ille  reus  duc^t  uiorem,  si  fieri 
possit,  aut  tradat  eam  alii  convcnienti  sponso,  et  det  illi  dotem  pro 
qualitate  dictae  virginis  aut  vidus.  Solvat  pro  paenâ  centum  solidos 
Morlanos^  et  currat  villam  nudus.  £t  si  non  possit  eam  duccre  aut 
Iradere  in  uiorem,  aut  dotem  dare,  el  centum  solidos  solvere,  currat 
villan^  Dudus  et  amittat  genitalia  ;  si  verè  cognoverit  per  vim  mulierem 
roaritatam  aut  aliam  personam  honcstam,  salisfaciat  viro,  solvat  cen- 
tum solidos  praedicta;  monetae,  currat  villam  nudus,  et  insuper  amitta^' 
genitalia.  Etquôd  si  non  possit  solvere  paenas^  et  bis,  aut  pluriès, 
per  vim  prœdictam  aut  aliam  mulierem  cognoverit,  capite  puniatur, 
aut  suspendatur.  Si  tamen  mulierem  suspcctam  de  fornicatione,  seu 
libidine  carnaliter  per  vim  cognoverit,  panialur  per  dictam  curiam  loci 
in  sexaginta  et  quinquae  solidis  Morlanis. 

Item  quèd  si  quîs  verba  injuriosa,  opprobriosa  vel  contumeliosa  et 
grossa  diierit,  nisi  Super  hoc  per  injuriatum  liai  quaeslio  nobis,  vel 
bajnlo,  aut  consulibus,  non  teneatur  ad  cniendani;  et  si  quaestio  fiai, 
in  duodecîm  denarios  Morlanos  pro  clamorc  ;  et  pro  estimatione  in- 
juriae  in  duobus  solidis  Morlanis  pro  librâ  punialur  qui  victusfuerit  : 
Si  quîs  dicat  alteri  :  tu  es  spurius/vel  prodilor,  vel  latro,  vel  demo- 
niacus,  vel  leprosus,  vel  parjurus,  vel  lu  nicnliris,  solvat,  pro  pœnâ, 
decem  solidos  Morlanos.  Et  qui  dixerit  hunesiae  mulleri,  marilatae  aut 
virgini,  vel  viduœ,  tu  es  meretrix,  vel  leprosa,  vel  fur,  vel  proditrii, 
solvat  quinque solidos  Morlanos  pro  pxnâ.  Item  quôd  si  quis  amicam 
aliquam  ducat  in  uiorem  ;  et  cum  eu  mille  solidos  Morlanos  pro  dote 
acceperit,  ipse  det  uxori  suae,  propter  nuptias  quingentos  solidos  ejus- 
dem  moneUBt  et  hoc  secundùm  majùs  vel  minus,  nisi  aliud  pactum 
mterveniat  inter  eos.  Et  si  mari  lus  superviicrit,  nec  de  uxore  infan- 
tem  habeat  totâ  viiâ  suâ  lenebit  dictam  dotem,  exceplis  veslibus  nup- 
lialibus  quas,  si  extent,  reddel  slalim  hseredibusuxoris,  atque  leclum 
pariter,  si  extet  ;  el  post  mortem  suam,  parentes  uxoris  sux,  vel  ejus 
haeredes,  dotem  illam  recuperabunt ,  nisi  illam  in  perpeluum  dede- 
rit  ipsa  marilo.  Si  verô  infanlcs  habeat  mulicr  etsupervixerit  marito, 
ipsa  recuperavil  lotam  dotem  suam,  et  priùs  prapslilâ  idoneâ  caulione. 
prsdiclam  donalioneni  propler  nuptias  :  Quà  mortuû  infantes,  quos  à 
rnarito  habuerit,  donalionem  propler  nuptias  recuperabunt,  vel  '\\\v 
quenn  maritus  in  lestamento  suo  duxeril  ordinanduni. 
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Item  quùd  siquis  pro  ulio  lidcjusseriu  si  priucipnlis  dcbilor  solvcrc 
non  potcrit,  ille  qui  iidcjusscrat,  salisfaciat,  si  liabeal  bona  undè  sol- 
vat.  Item  omnc  debituni  cognitum,  si  clamor  faclus  fueril,  nisi  infrà 
quatuordecim  diessolvatur,  pro  paena  solval  duodecim  dcnarios  Mor- 
Janos,  et  quinquc  pro  clamore  solval  denarios.  Si  verô  ncgetur  debi- 
tum,  qui  fucrit  dcvictus,  in  quindecim^  denarios  pro  justiliâ,  et  in 
quinquc  denarios  dictae  monetaj  puniiitur  pro  clamorc;  et  si  non  pos-  — 

sit  solverc  dictas  pncnas  vcl  dcbitum,  puniatur  in  corpore.ad  cogni 

tionem  judicis  et  curisQ  loci.  Et  de  delicto  duodecim  denariorum  et^H 

infcriùs  sommariè,  et  sine  clamore  audiatur  judicetur  et  tcrminetur 

Item  quùd  emptorcs  bonorum  sitorum  in  dicto  Castro  et  ejus  perti 

nenliis,  sint  sccuri  perpetuo  adversùs  creditores  vendentis,  dùm  ta 

men  venditio  rerum  ipsarum  de  quindccim  in  quiudecim  diebus,  ter 

tiâ  vice,  perpr<Tconcm  publicumdicti  castri  fueritpublicata,etcognits^E 
creditoribus  venditoris  qui  ad  iilam  cognitionem  fucrint  evocati. 

Item  quilibel  babitator  dicti  loci  habeat  licentiam  se  mutandi  e 
iransferendi  ad  alium  locum  ubiclimquc  voluerit^  omnes  rcs  suas  e- 
su.'.m  familiam;  nec  uilum  impedimentum  illi  praestet  bajulus;  Im^^ 
di'fcndere  eum  débet,  ut  libéré  possit  se  mutaro,  in  toto  tetrito^io  ba.    - 
jnliœ  dicti  castri  et  alibî.   Item  permisimus  et  permittimus  quô-^c— 
prœdictum  castra  scu  villa  de  sancta  Gemma  augeatur  et  amplietur 
et  quod  quicumquc  exlrancus  qui  in  dicta  villâ  et  in  ejus  territorf  ^ 
in  posterùm  ex  aliis  villis,  castris  aulregionibus  venire  voluerit,  se^uJ 
babitare,  et  ibi  mansioneni  emere,  aut  cliam  novam  faccre,  sitomnînk  ^ 
liber;  sicut  vctt'res  alii  babitatorcs  dicti  loci;  et,  si  tamcn  fucrit  bom^^* 
bonac  fam.T,  ndmiUiilur  ;  quôd  si  fucrit  malu3  famœ,  vel  fueritaliund^ 
(ondcmnalus,  nullo  modo  illi  pcrmittatur  ibi  morari;  et  statim  pe**" 
bajulum  et  consules  expellotur  ;  si  tamcn  sine  prœjudicio  alteriiB^ 
domini,  vel  sine  prejudicio  nostro  iicri  possit.  Item  quèd  in  donrno 
quâlibet  scnorii'ili,  aut  aliâ,  platea  scu  agriali  dicti  castri,  seu  villai;» 
ionga  duodecim  stadiis,  scu  quinilecim  canis,  et  amplâ  de  quatuor 
stadiis  scu  quinquc  canis,  debemus  haberc  semper  in  posterùm,  u^ 
anieà,  nos  et  prœdicti  condomini,  annuatim  in  fcsto  omnium  sancto- 
rum,  quatuor  denarios  Morlanos  ccnsuales  ;  et  hoc,  sccundùm  majus 
vel  minus.  Item  pro  terris  quas  habitatores  dicti  castri  acceperunl  à 
prtTdeccssoribus  nostris  vel  cliam  à  nobis,  vel  à  prxdictis  condominîs 
ad  opus  agricuUur.nc  et  vine.irum  et  pratorum  et  hortorum  et  casalium 
sub  ccnsibus,  et  obliis  cl  agrcriis  et  aliis  pactionibus,  debemus  baberc 
in  posterùm,  sicut  anteii,  nos  vel  praîdicli  condomini,  videlicet,  aii- 
nu.itim  pro  quolibet  arpenlo,  vinearuni  et  pratorum,  censum  jscn 
obliam  deceni  denariorum  nionela;  currcnlis  seu  Morlanae,  in  feslum 
onniium  snn(tf)rMm.  Arponîuin  aulem  débet  habcre  triginta  diios 
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pcrlicos  in  latiludiiie,  cl  scxaginta  quatuor  in  longiludinc,  pcrlicus 
verô  debel  habcre  quinquc  cubilos  de  longo,  bonos  el  longos.  Pro  quo- 
libet casali  quatuor  denarios  ;  pro  retrocapitibus  habebinius,  scilicet, 
proarpento  quinquc  denarios,  et  pro  casali  duos  denarios,  cùm  cvc- 
ncrit,  et  boc  secundùm  majùs  vcl  minus. 

Item  quôd  nos  et  prcCdicli  condomini  debcmus  babere  pro  terris 

jàm  concessis  vcl  conccdcndis  in  poslcrùm  ad  labordndum,  vidclicct, 

pro  censu  vel  obliû,  quatuor  denarios  Morlanos  pro  quolibet  arpcnto, 

aDDuaiîm  pro  fcsto  omnium  sanctorum,  el  insuper  babere  dcbemus 

dedictis  lerris  agrcrium,  scilicet,  nonam  partem  de  omnibus  bladis 

oxistentibus  in  garbâ  vel  in  grano,  ad  nostram  électionem,  vcl  ordinii 

oostri  ;  et  unum  dcnarium  de  quûlibet  concatA  relrocapitis,  quando 

eveneril.  Et  si  prœdicluni  caslrum  calamitate  pcstîs  vel  gucrraî  de- 

popularctur,  quod  absit,  omnia  feoda  et  terrs  debenl  nobis  redire 

libéra.  Item  quùd  si  praedicti  habitatores  dictas  oblias  et  census  iu 

festo  omnium  sanctorum  vel  infrà,  post  quindecim  dies  non  solve- 

rînt,  iD  quatuor  denarios  insuper  puniantur  nobis  et  prsdiclis  domi- 

nis  et  hxredibus  nostris,  et  sic  de  mensc  in  menscm  usquë  ad  capul 

aùni  ;  priùs  tamen  diclis  habitantibus,  à  nobis  vel  de  mandato  nostro, 

requisilis.  Quôd  si  tune  jàmdictas  oblias  vel  juslitias  persolvcrc  no- 

luerinty  omnia  feoda  per  nos  vel  per  dictos  cundominos  concessa 

debcnt  redderc  et  rcmanerepL>ncs  nos  cl  nostrum ordinium.  Item  uun- 

dinaesint  in  dicto  castro,  sed  in  dicbus  tanlùm  sequcntibus,  scilicet, 

in  festo  sancldc  Gemma:,  in  craslinuin  fesli  sancti  Joanuis-Baptista; 

ot  in  festo  sanctœ  Crucis.  El  in  dictis  nundinis  (luilibcl  merculor  ex- 

traneus,  habens  trocQllum  vel  plures  trocellos,  de  introitu  el  exitu, 

pro  leudâ ,  del  duos  denarios  Morl.mos;  cl  de  trocello  unico  panno- 

rum  et  aliorum  mercimoniartmi  dcl  uuuni  dcnarium  ejusdcm  nionctœ  ; 

de  aliis  verù  rébus  qusc  sd  dictas  nundinas  fucrint  asportatœ  dabitur 

pro  leudâ,  de  qualibel  re,  sicul  fnferiùs,  in  die  mercalûs  vel  fori  con- 

tinetur; 

Item  quùd  mcrcatum  scu  forum  iiet  in  diclo  Castro,  scu  villa,  in 
die  MarliSj  in  qualibet  scptimanA  cl  de  quolibet  bove  vendito  in  foro, 
et  die  fori,  et  non  in  alio,  vel  vaccâ^  ronciiio,  equo  vel  equA,  mulo 
vel  mulâ,  asino  vel  asinâ,  aut  de  pelle  vulpis  dabitur  ab  extrunco, 
pro  leudâ,  unus  denarius  Morlanus.  Item  de  porco  vcl  sue,  de  mu- 
tonc,  de  ove,  hirco,  caprâ  cxceptis  lactantibus,  sicul  de  mcdietale 
purci  recenlis  vel  saisi  vendili  in  foro  porcario,  anlc  Xalivilateni 
Domini  semel  in  anno ,  unus  obolus.  Item  de  unâ  salmalâ  ollaïuiii, 
unus  denarius  Morlanus  ;  de  uni\  salnialâ  ianaium  el  coriorum^  el 
pelliuin  ponderanic  de  uno  usquè  ad  quatuor  quinlalia,  unus  dcna 
riiis  Morlanus  ;  si  vero  pondcrol  infcriùs,  Icuda  erit  imius,  vo!  duorum, 
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vci  irfum  podiensiuin,  sccundum  minus  vcl  inajus.  De  pannis  vcrô 
laneis  cl  de  ciiis  emplis  ad  opus  vestium,  ncc  de  pannis  lineîs,  nec 
dcaliis  robus  noD  cxprcssaiis,  nihil  dabilur  pro  leudâ.  £l  quicumque 
e&lreneus  in  diefori  lenlorium  quarumcumque  mercium  lenebil,  pro 
leudA  det  unum  dennrium  Morlanum.  Pro  salmalâ  verù  ferri»  vel 
salis  à  dcforis  asporlalÂ  ab  extraneis,  in  die  fori,  si  venalia  expoDatur, 
dctur  pro  leudâ  uniis  obolus;  el  pro  orterc  hominis  ferri ,  vel  sali^^ 

delur  qu6d  videbilur  secundùm  majus  vel  minus.  El  quicumque  ei 

iraneus  in  die  fori,  emcrit  in  diclo  Castro  bladum ,  vinuro  ?el  sai,  e  s 
à  dicta  villa  cxtraxcrit,  dabil  pro  leudâ  unum  denarium  diciœ  mo  -m 
nets,  pro  qaûlibetsalmatâ;  el  pro  mcdiâ,  unum  obolum;  etprosal  ^ 
malâ  cerac,  unum  denarium  Morlanum  ;  et  pro  modiâ  salmatfl,  sicuc^ 
pro  onero  unius  hominis  sciphorum,  vitrorum,  scutellarum  et  grasaK^ 
larum,  unum  obolum  :  pro  infcriùs,  secundilim  quùd,  pro  rations 
videbitur.  Alii  vcrè  mercalores  cl  homincs  transeuntes  cum  mercaa^ 
luris  per  villam,  licet  in  die  fori  vel  alio,  nisi  cas  vénales,  in  die  for  — 
cxposuerint,  nihil  lencbunlur  solvere  pro  leudâ,  scu  pedagio.  Sf— - 
homincs  dicti  caslri  sou  villx,  pro  ut  superiùs  dictum  est,  sint  sena^ 
per  libcri  à  diclis  leudis  pro  his  omnibus  qusc  ad  proprios  ususem^iH 
rint,  in  dicta  villa,  vel  in  foro. 

Item  siquis  leudam  dcbens,  ù  villa,  vel  à  foro  ej^ierit,  el  Içuda      j 
non  solverit,  solval  duos  solidos  Morlancnses,  ctobohim  pro  emenciL  ^ 
Kl  siquis,  in  foro,  vel  in  die  fori,  aliquem  percusserit ,  ad  arbitriis.   ■ 
seu  ad  cognitioncm  judicts  et  bajuli  nostri  communis,  et  pro  quâ^  i 
talc  dclicti  puniatur.  Item  si  bajulus  communis  dicti  caslri  pignoK:^^ 
aliquem,  post  quindecïm  dies  assignalos  dcbitori,  ad  solvendum,  i  9  if 
(  ujus  erit  debitum,  por  alios  quindccim  dies  pignora  cuslodiat;  qua  i- 
bus  elapsis,  vcndat,  si  voluerit,  pignora,  el  si  pretium  pignoris  ve  r»- 
diti  eicedat  dictum  debituiïisuum,  rcsiduum  habitum  à  diclo  pigno  re 
reddere  teneatur  venditori  seu  debitori.  Item  quôd  in  prsdicto  casCW" 
préconisât ioncs,  mandata  el  ordinalioncs  qu<c  fient  in  poslerùm,  prflB- 
conisentur  et  liant  ex  parte  noslrâ,  et  condominorum,  el  consulum 
atquc  bajuli  nostri  communis. 

Item  quùd  prœco  communis  dicti  caslri  de  prscconisationibus  hœ  r€- 
ditatum  recipiat  unum  denarium  Morlanum,  et  de  rébus  minutie 
mobilibus,  cl  de  taberjiis,  unum  obolum  ejusdem  monelœ.  Item  qu*^*^ 
inquantator  scu  venditor  communis  dicti  caslri,  ^e  rébus  quas  vende  t. 
iid  inquantum  usquè  ad  summamvigintisolidorum  Morlanorum,  reci-- 
pial  unum  denarium,  sive  sint  mobilia  sive  immobilia,  usquè  ver* 
ad  summam  quinquaginin  librarum  duos  dcnarios;  cl  de  quhiqu«%  ' 
ginlà  libris  usquc  ad  ccntuni  libras,  quatuor  dcnarios  Morlanos  ;  ^- 
de  centum  libris,  scx  dcnarios  cjusdom  monctac,  et  nihil  plus  uH  ^^ 
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quanlumcumque  valeant  res  venditae  sca  afleudalcX.  Ilem  quôd  no- 
tarius  curiœ  judicis  et  bajuli  dicti  loci  recipiat  pro  unoquoquc  cla-^ 
more  scribendoet  cancellando,  unum  denarium  MorlaDum  ;  et  si  debi- 
tor  confileatur  vel  heget  simplicîter,  pro  confessionc  vel  negationc 
scribendA,  ac  prima  comparitione,  unum  denarium  Morlanum,  et 
nihil  plus.  Si  verè  pclalur  libellus  cl  fiat  processus,  et  partes  rcmit- 
tantur  coràm  judice  et  ejns  curiâ,  solvat  qusiibet  pars,  unum  dena- 
rium ejusdem  monct».  Si  verô  negelur  dcbitor  et  testes  producantur, 
habeat  de  quolibet  teste  audito  et  cxaminato,  in  scriptis  et  in  verbo, 
unum  denarium,  et  duos  denarios  à  qualibct  parle,  de  cognitione 
bajuli,  si  scribatur.  De  litterâ  cilalionis,  aut  aliâ  quAcumquc,  à  curiâ 
bajuli  vel  judicis  cmanatâ,  unum  denarium;  et  pro  sigillo  nihil,  nisi 
alia  littera  insereretur  in  eâ,  cl  tune  habeat  duos  denarios  Morlanos. 
De  cautione  scribendâ  coràm  bajulo  vel  judice  et  ejus  curiâ,  duos 
habeat  denarios  de  causA  civili;  et  si  sit  criminalis,  très  :  et  quôd 
nullus  habitans,  nec  extraneus  solvat  contumaciam,  nisi  expensas, 
parti  et  notario  pro  scripturâ  et  pro  viagio  servienlium. 

Item  siquis  uxorem  suam,  vel  aliquem  de  familiâ  suA,  causA  cor- 
rectionis  percusserit,  aut  vulneraverit,  si  corrigibilem  correctionem 
non  excesserit,  nihil  pro  psenA  solvat.  Ilem  quôd  de  simplici  sangui- 
nis  effusionede  naribus  vel  de  orc,  solvat  qui  feccrit  efîundi,  duos 
solidos  et  sex  denarios  Morlanos  ;  et  si  cum  unguibus  sanguis  exierit 
nihil  solvat.  Ilem  quôd  si  homo  sorlilegus,  vel  mulier  sorlilega  qui 
sortigibilia  vel  maleficia  fecerit,  seu  lieri  machinaveril,  scu  fieri  do- 
cuerit;  vel  mulier  qua;  sorligibilibus  vel  aliis  mediis  se  nbortare  fece- 
rit, aut  alterius  mulieris  abortum  altentaveril,  vel  eliflm  procuraverit, 
et  hoc  illis  vel  per  suam  confcssionem,  vel  per  testes  idoneos  probarf 
possit,  et  fuerïnt  condemnali  per  curiam  dicli  caslri,  currat  vel  cur- 
rant  villam,  et  posleà  capite  punialur  vel  puniantur,  vel  etiam  igné- 
comburaturvelcomburantur.  Ilem  quôd  quilibethabitalor  dicti  castri 
seu  vills,  vel  in  ejus  bariis,  vel  m  bayliviA  seu  terrilorio  dicti  loci 
()ossit  lencre  in  posterùm  omnia  sua  bona,  terras,  domos  et  posses- 
siones  ad  eos  pertinentes,  ubicumquè  sint,  proùtanleà  faciebant,  sol- 
vendo  oblias  vel  censum,  agreria  et  alia  deveria  nobis  et  aliis  condo- 
<^inis  à  quibus  tenetur  et  anteA  jàm  tenebatur.  Ilem  quôd  dicli 
consules  et  bajulus  noster  communis  habeant  potestatem  de  aquis 
pluvialibus  et  correntibus,  slillicidiis,  fencstris,  foraminibus,  et  aliis 
consimilibus,  ad  bonum  regimen  dicli  caslri  nccessariis  et  pertinen- 
tibus,  ordinandi  et  cognoscendi  et  statula  faciendi,  usquè  ad  decem 
solidos  Morlanos  pœnae  in  delinquentes  porlantia,  et  pro  utilitatç 
diclae  villae  applicandos,  proùt  cis  et  magistris  juralis  opcrum,  meliùs 
videbitur  faciendum  ;  et  quôd  si  quis  in  dicto  caslro  seu  villa,  vel  cjus^ 
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carrcriis  oui  bariis  projcccril  faîlida,  sivc  niorliciiia,  aul  alia  abhor  - 
rciida,  ad  cogiiotionein  bajuli  et  coiisulum  piiniatur  ;  cl  possiiit  etiani 
consulcs  pro  suis  mcssegariis,  justiciis  cl  talliis  Icvandis  |>cr  se  cl 
suos  mcssegarios  pignorarc. 

Item  quôd  dicti  consulcs  possinl  unà  cum  gcniibus  cl  offieialibus 
noslris,  in  dicto  casiro,  custodirc  dicluin  viilam  cum  armis  du  die 
et  de  nôctc,  cl  capcrc  cl  arreslare  ddinqucntcs  et  malcfaclorcs,  cl 
cos  in  carccrc  dlcli  caslri  rcponcre  punicndos  pro  suis  dcliclis.  Item 
quôd  consulcs  et  univcrsilas  dicti  loci,  quandô  cis  cxpedirc  videbitur, 
pro  securilato  prœdicta:  villœ  possint  viilam  scu  castrum intintre  et  in 
câctincjusbariisctcircumcircàcamrossataseuva1Iata,porlalia,muros 
cl  lurres  conslrucrc  nova  cl  œdifîcarc,  sine  uUâ  cmcndâ,  vcl  prelio  ; 
quùd  eliam  sit  licitum  singularibus  pcrsonis  dicti  loci,  ibi  et  alibi, 
ubiquè  infrà  pertinenlias  dicti  caslri  alia  facere  forlalilia,  et  œdificia 
et  clausuras,  si  et  quando  cis  et  eorum  singulis  videbitur  expedirc. 
El  quùd  consulcs,  practerquàra  tcmporibus  gucrrarum,  teneantet 
tenere  et  custodirc  valeant  clavcs  porlarum  forsalitiœ,  ambitOs  mu- 
rorum  scu  aliûs  clausuro)  dicti  castri,  nomine  nostro  et  univcrsitatis 
supra  dictœ.  Ilcm  expresse  retincmus  quod  in  posterùm,  sicutjàm 
nnteà,  in  dicto  Castro,  scu  villa  habcbimus,  sicut  et  nunc  habcmus, 
cxercitum  et  cavalgatam  ut  in  aliis  villis  tcrro)  nostrœ,  et  in  guerrû 
nobis  cumdcni  nunierum  bominum  ducere  tcncbuntur,  ut  antcà. 
Jnsuper  nos  pronunciavimus,slatuimus  et  diximusquùdprœdicli  con- 
domini  remitlcnt  omnem  rancorcni,  iram  vel  malam  voluntatem  con- 
Irà  diitam  univcrsitalcm  de  sancta  GcnimA  ctejus  faulorcs  cl  consi- 
liarios  quoscumque  usquc  ad  hune  prtTscntcm  dicra,  ratione  lilir, 
quœstionis  cl  conlrovcrsia)  inter  cos  molcC  ;  et  vice  versa  quùd  orones 
et  quilibet  babilalores  vel  habilalor  diciac  univcrsitatis  rcmiltanl 
simiiiter  condominis  suis  cl  eorum  consiliariis  ctfauloribus  omnia  et 
singula  sicut  suprà  dictum  est;  et  etiam  quùd  omncs  sentcntidD  ju- 
dicum  aut  officialium  cujuscumque  curiœ  impetratsc  vel  impQlrandsc, 
latœ  vcl  fcrcndtC,  circà  pracscntcs  controversias  sint  nullac  et  pro 
nullis,  et  ipso  jure  irrilis,  ex  utrûque  parte  habeanlur,  et  quùd  illoî 
lites,  qutTsliones  et  dcbata  sint  et  liabcantur  pro  omninù  et  in  per- 
pctuùni  judicata  per  slatutum,  ordinationem  et  conccssionem  con- 
suetudinum,  libcrtalum  cl  francliisiarum  suprà  scrfptarum.  Et  idcircù 
nos  comes,  et  vicccomes  Fczensaguelli,  unà  cum  praedictis  condomi- 
nis, in  nomine  nostro  et  ordinii  noslri,  et  simul  in  nouiinc  diclorum 
condominorum  cl  eorum  ordinii  pruinisimus  et  promiltimus  quùd 
pcrpctuù  scrvabimus  omncs  alias  consucludUies  bonas,  et  usus  lau- 
dabilcs  cl  uliles  hominibus  dicti  cash  i,  sicut  jàm  diù,  in  dicto  Cas- 
tro, scu  villA,  in  «>jus  bariis  et  lorritorio  t'ucrunl  obscrvati  vcl  obscr- 
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vâts  haclenùs  cl  in  omni  Icmpore  ;  et  quôd  contra  illos  usus  et  con- 
suctudines  non  vcniemus  nec  nos,  nec  successorcs  nostri,  ullo  modo. 
£t  ad  majoris  roboris  Grmitatem  et  omnium  sccuritatem  nos  et  simul 
praedicti  condomini,  gratis  et  libéré  ad  sancta  dei  ËTangelia  manu 
dextrâ  ù  nobis  tacla,  juravimus  omnia  et  singula  suprà  dicta  pro- 
nunciata  et  concessa,  lencrc,  servarc  et  complerc,  et  non  contra  vc- 
nire,  vel  facerc  per  nos,  nequc  per  successorcs  vel  haeredcs  nostros, 
in  toto,  nec  in  parte,  palàm  nec  occulte,  promittentes  sub  fide  et 
virtute  prodicti  juramenli,  nos  omnia  et  singula  suprà  dicta  inlcgran- 
ter  et  in  perpeluùm  servoturos. 

Aclafuerunt  hœc,  concessa  cl  acceptata,  quiiito  die  introitûs  madii, 
.  anno  Domini  millcsimo  ducentesimo  septuagesimo  quinto  (1275),  in 
ecclesi&  dicli  castri  de  sanctâ  GemmA,  régnante  Philippo,  rcge  Fran- 
corum,  et  Odoardo  duci  Aquitaniac,  et  exislente  pra^dicto  comité  Ar- 
maniacî  et  Fezensioci,  et  vicecomite  FezensagueUi,  et  Geraldo  epis- 
copo  Leclorensi.  Etborum  sunt  testes  Forlanerius  de  Siraco;  Ayme- 
ricus  de  Turribus,  domicellus  ;  Arnaldus  de  Lauretlo,  domiccllus  ; 
Bernardus  de  Laurctto,  miles  ;  Vitalis  de  Montegaillardo  ;  Ascmarius 
deMaravato;  Gailhardus  de  Maurous,  domicellus;  Ramundus-Andrea, 
capellanus  de  Malevicino  ;  et  Johannes  de  Gardià  capellanus  sancts 
Gemma;  ;  et  ego  Petrus  de  Gardiâ,  publicus  notarius  malivicini,  sum 
etiam  teslis,  et  proesens  fui,  pricdictis  omnibus;  et  de  consensu,  et 
expresso  manda lo  dicti  domini  comitis,  et  dictoruni  dominorum,  et 
consulum  diclœ  univcrsitatis,  h  rc  omnia  rcdcgi  in  formam  publicam, 
et  carlam  istam  scripsi,  et  s'gnum  mcum  <-onsiietum  apposui. 

Stc-Gemme  qui  en  1484  avait  encore  le  nom  de  Rourg  ou  petite 
ville  (Pagus),  ou  lieu  de  réunion  de  Centuries,  le  conservait  en  i27K 
lorsqu'elle  obtint  de  ses  trois  seigneurs,  et  par  transaction,  ces  coutu- 
mes qui  furent  confirmées  solennellement  par  Antoine  de  Gère,  le 
14  avril  1497  en  ces  termes  :  n  ratiiicavit,  homologavit  et  confirmavit 
«  cisdem  consulibus  et  habitatoribus  de  sanctâ  Gemma ,  ac  juris- 
te dictionis  et  consulatûs  ejusdcm,  tâm  prncsentibus  quàm  absentibus 
'(  universis,  quascumque  libertates,  usus  et  consuetudims  scriptas 
«  et  non  scriptas,  in  quibus  sunt  de  proîsenti.  ^>  Elles  furent  visées 
à  Toïdouse  le  16  décembre  1846  dans  pne  sentence  arbitrale  qui  ter- 
mina un  procès  entre  les  habitants  de  Sainte-Gemme  et  François 
de  Gère,  leur  seigneur;  elles  le  furent  encore  dans  une  autre  sen- 
tence de  M.  Daspe,  président  de  la  sénéchaussée  d'Auch  et  com- 
missaire subdélégué  de  la  chambre  des  comptes  de  Navarre,  le  27  août 
1668.  Des  termes  de  cette  sentence  il  résulte  que  Torigînal  de  ces 
«•outumes  existait  encore ,  a  rotte  époque,  aux  archives  du  château 
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de  Ste  Gemme.  Le  7  avril  1331 ,  Gaillard  de  Léaumont  faisant 
hommage  de  la  seigneurie  de  Sle-Gemme  au  comte  d'Armagnac,  dans 
le  ch&leau  de  Lavit ,  donnait  à  cette  commune  les  limites  suivantes  : 
((  La  Villo  f  Castet  et  Plaço  de  sancto  Gemmo  counfrounta  em  la 
((  honor  et  juridiction  de  h  villo  de  Mountfort,  et  em  lahonoret 
«  juridiction  d'Ësclinhac  et  em  toulos  altros  counfrountatious-  boun 
((  que  sion.  » 

Ce  comte  d'Armagnac  était  Géraud  V*^  du  nom,  vicomte  de  Fezen- 
sag\iet,  lequel  succéda  à  Bernard  Y,  son  cousin,  en  2245»  et  mourut 
en  1285.  C'est  le  père  de  Gaston  qui  fit  la  branche  des  vicomtes  de 
Fezensaguet  et  qui  mourut  en  1320. 

Bernard  de  Ste-Gemme,  de  Gère,  co-seigncur  de  Ste-Gemme  et 
d'Esparbès  avec  le  comte  d'Armagnac  et  avec  Pilfort  de  Léaumont, 
était  aussi  seigneur  de  Montgailard,  du  Bustet,  de  Gère,  du  Grilhon, 
deLauret,  deXeulèreset  de  Roquchort.  En  1294,  il  reçut  de  la 
munificence  du  comte  d'Armagnac,  à  titre  de  récompense  de  ses  ser- 
vices militaires,  la  partie  de  la  seigneurie  de  Ste-Gemme  qui  lui 
appartenait  et  le  quart  de  celle  d'Esparbès  :  il  quitta  le  monde  et  prit 
l'habit  religieux  dans  l'abbaye  de  Gimont  vers  Tan  1305.  Il  paraît 
qij^'il  en  était  déjà  abbé  en  1320,  ou  pcut-ôtre  même  en  .1315.  C'est 
en  cette  qualité  qu'il  fonda,  de  concert  avec  le  sénéchal  de  Toulouse, 
agissant  au  nom  du  roi  de  France,  le  4  mars  1322,  la  ville  dte  Solo- 
miac,  et  lui  donna  sa  charte  le  22  juillet  1327.  Cette  charte  est,  sans 
contredit,  une  des  plus  belles  et  des  plus  complètes  de  celles  qui 
furent  accordées  aux  Bastides,  ou  nouvelles  villes  de  la  contrée. 
D'après  le  nécrologcdc  Gimonl,  Bernard  y  mourut  le  17  juillet  1328. 

Pellefort  ou  Pilfort  de  Léaumont ,  fils  de  Cobbet  de  Léaumont, 
était  co-seigncur  de  Ste-Gemme  et  d'Esparbès  et  seigneur  de  Gariès. 
Il  donna  des  coutumes  assez  larges  aux  habitans  de  cette  dernière 
seigneurie  en  1265,  fit  serment  de  fidélité  au  roi  de  France  en  1271 
et  testa  en  1278.  On  ignore  l'année  de  sa  mort. 

(Cette  pièce  avec  sa  note  nous  a  été  fournie  par  M.  Bénar , 
curé  de  Ste-Gcmme.) 

^Fondation  de  la  ville  de  Mont-de- Marsan. 

Univcrsis  présentes  litteras  inspecturis.  Concgude  causa  sia  a  tols 
présents  et  adviendors,  a  tots  chc  caria  sabveran  Icdjo,  a  tots  que 
poden  vive  embc  mori  chc  nos  en  Pic  de  Lobanncr,  filh  primojen  de 
Guillclmus  Lupus  pcr  la  gracia  de  Diu,  vcscoms  regnans  de  Marsan 
coms  de  Beygorra,  vcscoms  de  Tursan,  Gabardan,  Ncbousan,  enib< 
Biulhcs,  capdflou  d'Aiilag,  Capcroux,  terras  de  Born ,  Mimizan,  Ar- 
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juxani  ;  en  caro  senbor  miedjen  am  lo  capdaou  de  Buch  de  las  terras 
<ie  Castra-Cœsart^  Pradèras,  Poya>Capra,  Bataillaoai  ;  in  termino 
apost  Benama  Tescoms,  segnont  de  orden,  per  arrason  de  Marsan  de 
achestaconotat  deVascoegna ,  apost  matur  coselh  et  inrocation  de  la 
dirhial  potentia,  som  apparellat  esdificar  achcsta  ciutat,  capdulh  de 
U  TCKomptat  de  Marsan,  so  per  la  fabf  or  dos  pobles  de  la  roovienca 
Dostra,  erchum  in  tempo  anlecens,  achcls  aproiiroas  de  la  ribeyra 
de  Doxo,  arrason  de  las  truques  de  blad  et  mufles  altres,  am  boms 
de  terras  d*Armagnac  et  chum  las  terras  inter  corren  de  Doxo  erobe 
Midoxo  cedodas,  che  son  de  cap  de  Slards  nomentadas  ;  miravelho- 
Mmenl  f omides  aparescoran  a  li  inipérador  Carlo,  che  apost  la  pugna 
de  RoDceaux  sober  isles  una  ciutat  fondet  de  Marsan  nomentada, 
qoalhal  jom  cbe  lucio  deruada;  perche  et  causas  avandigtas,  nos 
seshor,  fem  sabrer,  che  vulhan  far  lo  bcn  de  la  nostrasenhoria,  au- 
trjar  embe  concedar  al  achels  [>obles  do  lo  nostre  vacelladjo  las 
bonas  aidas  che  lour  poyden  dar,  far,  tribuar  chum  bon  dreyturaou, 
finnidor  senhor,  in  termino,  la  lour  en  tiq  patria  lour  arrendo.  So, 
ant,  noble  boms  en  Berenger  de  Canteloup,  caver  miles,  lo  noster 
badereau  in  la  Tescomtat  achcsta,  intuit  aviam  qoalh  possedidor  de 
las  afan  digtas  terras  de  cap  de  Mards,  et  in  mode  sequens,  réumat 
caTers  do  tos  vescoms  audidat  las  arrasons  la  pergaroea  per  ly  impe- 
rador  Carlo,  sajerada  apost  la  pugna  de  Ronceaux.  In  lo  vostre  cons- 
pect  decopinis  quinha  appert,  que  ly  imperador  (lo  bcnedigt  filh  de 
Diu  lo  aja  in  sa  gracia),  desegua  ordi  que  proconsulias  in  la  comtat 
propria  de  Vascoegna  per  la  quetat  embe  scgurtat  dos  pobles  pu  monl. 
Primamen.  Aquesta  de  Benarna,  prima  de  orden,  am  terras  be- 
sianas  et  cap-dulh  fondet  in  la  ciutat  enliq  de  Benarna  nomentada. 
Item  achesta  de  Marsan,  segont  de  orden,  am  terras  besianas  et  cap 
dolh  fondet  al  bet  cap  do  corren  de  Doxo  embe  Midoxo,  sober  las 
nideas  do  templo  obarcia  de  Mards  che  Crass.  loco  Cœsart  io  aqui- 
Unia  démit  esto  ;  et  do  dit  templo  ab  arcia,  fo  nomentado  la  ciutat. 
Iiem  aquesta  de  aquis  ters  de  orden,  am  terras  liesianas  et  capdulh 
fondet  in  la  ciutat  entiq  ja  esdificade  jlqu.  Augu.  ob  aquis  nomen- 
tada. Item  achesta  de  Lampurda,  am  terras  besianas,  quarta  de  or- 
^  et  capdulh  fondet  in  lo  castel  enliq  am  G.  Rommon.  de  la 
mcsicbe  nomie.  Item  achesta  de  Pée  de  Doxo,  al  jorn  que  lucio  de 
Tartas  nomentada,  am  terras  besianas,  quinta  de  orden  et  capdulh 
fondet  sobre  castea  Sarrasons  d'achel  strcp  dos  Tartassides,  que  in 
^^l  loc  et  croot  lours  impediaments  de  gocrra  firmits  havian.  Item 
^'•esta  de  Lebregt,  in  terras  ermcs  de  la  comtat  de  Vascoegna,  am 
'^"^  vesianas,  d'arner  de  orden  et  capdulh  in  castel  de  la  mesiche 
"^•a  che  eidificar  fondei  :  el  chum  la  ciulal  enliq  de  Adurenses, 
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tempo  ametlal  fosse  lo  capdtilli  de  In  vcscomlal  de  Vdscoegna^  et  chuni 
encaro  empendiamen  de  goerra  ob  de  segiirlatz  nias  nothie,  pcr  ar- 
rason  dos  tribaillaous  d'achels  Sarrasons ,  chc  in  tal  modo  acliesta 
dirruin,che  mas  nomentada  no  se  podc;  per  chc  fondcl,  lo  avan  dîgt 
imperador,  lo  caslcl  de  Paleslro  nomentat  ait  lo  corren  de  Mphea 
ob  Àtrina  in  achel  loc  et  croot  castra  Kommo.  Puhli.  Crass.^  et 
sober  rudeas  ;  per  so,  lo  manancia  dor  coms  de  Vascoegna  et  corlz 
conUaou  in  fore  embe  pcr  arrason  dos  nord-homs  che  sobre  la  scm- 
mana  de  fe  apparescoren,  apparella  encaro  lo  avan  digt  imperador 
sobre  las  terras  de  maa  lo  bocaou  de  finibus  terras  et  la  ciutat  entiq 
de  Mimizan  per  baya  de  segurtat,  es  estes  embe  las  arenas  de  aliz 
bolegadas  las  succuret  caver  encaro  do  vos  vescams  au  didat  las  ar- 
rasons  in  lo  vostre  conspcct  decopan  las  cartas  embé  lettres  de  corl 
comtaou  trahcadas,  quinha  appert  che  co  lo  avan  digt  imperador  fo 
vengut  de  vida  en  trcpassamcn,  los  nurd-homs  liems  Tannado  de  la 
Incarnation  do  lo  noster  senhor  ociaou  cent^uadragintung,  et  aposL 
mult  tribaillaous  achesta  ciutat  de  Vascoegna  raubaran  et  totos  las- 
ciutats  ardaran  compart  achestas  de  Denarna,  de  Aquis  et  de  Mar- 
san, encaro  achesta  de  Marsan  in  tal  modo  dirruin,  perche  in  la  obsi- 
dioms  mult  homs  dos  lours  auccitz  fossan,  compart  homs  iuter  s^ 
pondcrave  che  in  ribeyras  de  Doxo  Embe  mi  Doxo  et  in  terras  be— 
sianas  las  lapias  bolegan  dos  impcndiamcns  de  goerra,  et  sober  lot? 
et  croot  in  senhaou  de  daliamen  amboos  arayan.  Apostlo  nostre  avetoi* 
en  Deodatde  Labanner  che  in  la  obsidionne  do,so  capdulh  !d  tesu 
et  cabessaou  reperit  esto,  in  los  lours  bachctz  inducin  baya  do  bocaoui. 
a  puch  in  terras  stranas  do  vengoren  unqûc  degoul  de  vida  in  Ire— 

passamen  tempo in  la  parroquia  de  san  Pee-da-Mont  storan  dir— 

ruitz  açhels  incendiaous  pcr  lo  Archambaut  de  Labanner,  iilh  primo- 
jendo  Calamit  Dcodals.  Los  vescomsde  Benarna,  de  Aquis,  de  Tartass 
et  Lebregt  de  se  suscors,  et  apost  lo  lour  abitoo,  fo  tiengutz  lo  avan_ 
digt  Archambautz  chie  la  cort  vescomlau  in  lo  castel  de  Rocabortc 
un  que  fo  mudada,  et  al  jorn  che  lucio  encaro  lo  fé  et  las  terras  dt- 
cap  de  Mards  concedit  al  auguns  do  ad  vos  vengudas  caver  in  ter- 
mine mirât  che  la  vescomtat  de  Marsan  inter  las  proconsulias  pcr  loa 
imperador  Carlo  desegnadas  achesta  mas  no  thie  capdulh  de  scgur— 
tatz,  encaro  alibrancia  in  lo  tribaillaou  darner  lo  castel  de  Gavardai* 
irromperon  los  homs  de  terras  d'Armagnac  et  las  carias  viscomtaouë 

agusson  raubanadas,  chc  la  pugna  de  Kocahortobe in  la  obsi— 

dioms,  per  la  gracia  de  Diu  et  nostre  senhor  san  Saturnin,  abladat  al 
qis^diruitz  estoron.  Adon  so  yist,  jo  vcscoms,  lo  capdulh  de  la  vcs- 
comlal som  apparcHat  fondi  cl  in  vergocgna  de  vos  cl  de  nos  sia  &i 
en  terras  stranes  de  loc  cl  croot  pcr  lo  imperador  Carlo  dcscgnai 
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fusse  esJificat,  perche  vengo  ad  vos  requisin  vendition,  peccune  nu- 
merada,  de  las  a  van  digtas  terras  de  cap  de  Mards;  assaver  :  (ot  achel 
terra  tienen,  partz  de  bach,  ani  puch  las  parroquias  de  Noneres  apost 
terras  de  Besart,  descienden  inter  corren  de  Doxo,  embe  Midoio,  de 
deitro  et  senestro,  un  que  la  junctc  al  bet  cap,  am  las  soues  ores  de 
caalx,  los  treez  cazalz,  las  mdeas  de  la  arcia  de  Mards  quelosnord- 
boms  trahe  no  valeron  et  âltre  che  poden  sobcr. 

Ilem  acbestas  terras  al  roijorn  trans  Midoxo,  am  las  sooes  fons, 
magne,  los  quinte  casais  so  bacb,  ampunch  la  ex  tréma  part  de  terras 
de  Besart,  embe  de  biso  de  las  rigolas  do  mont  de  san  Pée.  Item 
acbestas  terras  de  bach,  trans  duxo,  miran  de  mijorn,  aropuch  Tons 
de  la  Dreyra  dreyturalamen  un  que  Doxo  et  Midoxo  juntas,  et  de 
sol  appert,  part  de  Doxo  solcm  botan  et  sobre  senhaous  de  terras 
tienen  poudaran.  80  feyt,  nos  vescoms,  incombendan  ab  q'*  congre- 
garvuIhan,primaroent,acheIslerradorsdeMontsaB-Pée  et  Castra. 
Crtusus,  al  mijorn  d*achc1,  al  jorn  que  lucio  san  Jemes  nomentatz, 
lotz  desciendors  dos  vellanos  antecens,  in  tempo  do  daliamen  de  la 
ciutat  de  Marsan  ;  aropuch,  homs  de  bona  fée  de  altés  locs  et  crobtz 
per  poblar  la  ciutat  achesta.  Auxi,  nos  em  Berengcr  de  Cantelup, 
caYer  miles  et  Baneyraou  de  la  viscomtat  de  Marsan,  ad  vos  ait 
prepoten  et  poderaous  senhor  en  Pée  de  Lobanner,  lo  noster  vescoms, 
bonoms  et  fée  in  vida  et  in  mortz,  audidas  las  arrasons  do  vos  fideous 
cavers  dixo  che  nos  sem  apparellatz  achesta  movcncia  far,  peccune 
oumerada,  mas  in  graat  et  smors  de  vos,  lo  noster  vescoms,  am  q<« 
conspect  beat  do  li  imperador  Cnrlo,  apuch  do  voster  avelor  lo  ca- 
lamilz  Deodatz  de  Lobanner  (Diu  lo  reccpi  in  la  so  gloria)  in  termino 
pcr  la  gaujosa  embe  honoms  de  la  vostra  sororoance  (che  Diu  ung 
segle  perduere) ,  ad  vos  lo  noster  vescomte  !  achel  jorn  transporlan 
in  bona  et  perfeyte  donne  terras  achestas  de  Mards,  soues  casais, 
nideas  de  la  arcia  de  Mards,  fons,  magne,  ores  de  caulx  et  altres 
inter  corren  de  Doxo  et  Midoxo  cedudas  et  trans  istz,  miradas  chum 
^  cbe  feytz  en  las  parablas  antecens.  So  feyt,  vos  rogan,  lo  noster 
veseoms,  homil,  nos  arrendo  vingt  baymas  de  terra  am  Uganda 
*^le,  solem  am  q'»  dreyt  de  loor  so  in  média  de  la  ciutatz,  acbestas 
^ingolars  terras  de  la  donne  uctunou,  eximan  per  nos  los  nostres  hcre- 
*^crs  et  presentadors  adviendors.  Apost,  combenche  per  goerra,  dam- 
^^^}o  ob  mola  causa  alcuna  no  rcvocadeo,  no  annuladeo  per  dcgun 
^s  achesta  donne,  mas  in  vida  am  qi  in  mort,  Diu  adco.  Perche, 
^^amen  fem  che  in  res  no  duebut  no  contrein,  no  enganatz,  no 
forçat  ne  faiçat,  ne  par  tcmor,  ne  mala  circonvention,  ne  machcna- 
fion  ad  so  far  emmenât  ne  ndusilz,  mas  de  la  nostra  souptana  livcrlat 
'0  fem ,  et  scîentia  ceria  ,  so  iht  totz  los  nosles  heredes  adviendors , 


288  HISTOIRE 

lo  npstcr  orden ,  la  nosira  linejo  ,  per  los  segles  dos  segles  ab  aisso 
laiat  havian  jeguit,  relinquitz,  résignai  ab  q'*  ad  vos  transpor- 
tait, lo  noster  vescoms ,  al  jorn  che  lucio  in  lejal  donne  las  terras 
acheslas  de  Mards  et  sober  pondaran  senhaous  de-  terra  tienen  al 
raandamen,  de  vos  lo  noster  potideraou  senhor,  per  arrason  embedi- 
dor  vos  fem  Nos  senhor  prendcn  et  recepien  in  graad  et  amors  sem- 
peten,  ad  vos  en  Berenger  de  Cantalup  lo  noster  dilectio  dixo  che  tôt 
et  die  corporalamen  la  saisina  inceparan  vos  présentz  et  libran  et 
sia  segurssen  de  se  lo  instrumen  de  saisina  ab  qi«  pcnden  d'achels  de 
de  donne,  am  los  mcsichs  fideaui  et  testimonis. 

Las  palabras  dixas,  nos  en  Pée  de  Lobanner  per  la  gracia  de  Diu, 
vej  los  bénéfîcs  dos  reys  de  Frnncia  vescoms  souviran  et  coms  do 
castel  de  Rocahort,  terrador  achel  die  prima  part  ;  nos  en  Berenger 
de  Cantalup,  noble  homs  caver  miles  baneyrau  de  la  vescomtat  achesta 
de  la  ciutatz  de  Marsan  terrador  acbel  die  altre  part.  En  bona  fée 
crabe  volonturosamen  jures  congregats  incombendatz,  sober  la  nos- 
tra  cresencia  totas  acbestas  causas  tengan  et  conplian  per  arrason 
havian  feyt  encaro  fem  segrament  sober  los  sans  esvengells  de  Diu, 
io  noster  senhor,  corporalamen  tocat,  am  la  nçstra  maa  dextra  nuda, 
am  nobles  personnes  en  Amaucu  de  Lebregt,  pouderaous  senhors 
nobles  personnes  en  Amaneu  d'Arsac,  en  Gallan  de  Salios,  en  Eq- 
guerran  de  Gabvarn,  fideus  do  présent  comben  ;  apost  in  testimoni 
de  vertat  nos  vescoms  diveat  haviam  achestas  cartas  per  A.  B.  C.  D. 
do  nostes  sexta  sayels  sajeradas,  la  una  ad  vos  transportan  en  Beren- 
ger de  Cantalup,  la  altéra  per  los  fideus,  la  terce  per  lo  segradaou 
de  laciutat,  retienen  la  quarta.  Deso  testimonis  en  Pée  de  Gourgues, 
Arnal  de  Castra  en  Odo  de  Peyra  Pcrtusa,  en  Guillemet  de  Lamen- 
sam,  nobles  homs,  cavers  miles  embc  Pee  de  Pruer,  Emengard  de 
Latapie  autrement  de  Cadellon,  vorzées  ;  et  jo  Emengard  Descorps 
che  per  lo  mandamen  do  senhor  vescoms,  lo  présent  instrunrieQ  es- 
crivo.  So  feyt  sober  las  terras  de  cap  de  Mards,  in  la  parroquia  de 
san  Pée  de  Mont,  in  la  viscomlat  de  Marsan,  lo  diedsnau  do  mees 
d'aprill.  anno  ab  Incarnalio  Domini  mille  ung  cent  qtiodragintung, 
regnans  lo  filh  benedictz  et  sopra  estz  in  Francia  Loois  Pius ,  in 
Marsan  et  Beygoria  Pée,  episcopansin  adurenses  jorn  que  lucio,  Bo- 
nus Homo.  Fax  hominibus  bone  volontatis. 

In  im.  pag,  sigill,  comit.  sext.  sigill.  fidel  impess.  in  sign.  verita. 
super  cereas  rub.  in  part.  mcd.  instrum.  Etmejoh.de  Bernada  nota, 
et  scriba.  civita.  Mont.  Marsan,  manda,  presulis  et  consul,  urbishoc 
présent,  publ.  instrumt.  super  primam  prescrips.  in  capitol  deposil. 
exlraxi  et  grossavi.  eisdem  verbis.  est  fidelit.  in  conspect.  préfect.  est 
consul,  postea,  verificat  cum  prefccte  urbis.  preste,  apogia.  soluio 
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signo  signavi  alsolulz,  capil.  Mont.  Marsa.  primuis  niensis  augusti, 
anno  ab  incartrat  domini,  mille  quadringenti  régna  Carlo  VI  in 
Francia. 

Uni vetsis présentes  litteras  inspecturis  in  conspelz  de  nos  Ramundi 

Saueus de  corlz  conlaou,  orden  de  san  benediclz  reclors,  per 

arrason  de  las  carias  de  la  cortz  comtau  de  Vascocgna  custada,  vengo 
en  Pee  de  Lobanner ,  vescoms  regnantz  de  Marsnn,  mandan  chuin 
poderaons  senhor  ddla  cortz  exceps  de  las  causas  raubarias,  ahegoa- 
mens,  auccisiomens,  pugnas  et  altrcs  nefarias  d'achels  nord  boms  en 
Yascoegna  beus  i^anoado  de  la  Incarnation  do  lo  nostre  Senhor  bene- 
digtz,  octo  cents  quadragintung,  dissen  lo  abant  digt  vescoms,  che 
b^ngh  ne  avéra  per  so  de  la  esdincation  de  la  ciulat,  capdulb  de  so 
vescomtatz,  per  que  do  nostre  mnmdamen  per  lo  tabnlaou  de  la  cortz. 
decoperta  las  pergames  que  lo  duch  de  Vascocgna  Sanchcs  jussetz 
parar  in  Tannado  mille  duodecim,  sober  los  tradctz  et  achestasadvo- 
tations  do  oposlorle  de  aquis.  Pée,  en  lo  tempo  d'achcls  ne  faors, 
probatio  embe  feyta  dos  saycls  d'achel  duch  Sanchez,  embc  d*achels  ^ 
dos  vascoms  de  Benarna,  Marsan,  Aquis,  Lampurdan,  Fée  de  Doio 
et  Lebregt,  che  son  sober  lo  instrumcn  comptaou.  preguatz  excrips 
trahatz  per  lo  tabulaou  de  la  cort  chum  siec  :  Primamen,  in  l'annado 
de  la  Incarnation  septigenti  scptuaginti  octo,  lo  impcrador  Carlo  in 
Pampelona  et  caes.  augus.  vengutz  am  sos  homes  de  gocrra,  SaVra- 
sons  expelletz  extorsetzet  invalaratz  rcponet.  Item  chum  'rcvehasin 
Francia,  volsetz  excunts  Lupus,  vascoms  duch,  in  terras  de  Ronceaux 
et  homes  postremis  diruictz.  Item  per  arrason  lo  abant  digt  impera- 
dor  In  loc  etcroolz  de  chassagues  in  rcyaou  restituilz  Aquitania  in 
fabror  Lovîsso  filh,  constituit  embe  in  Aquitania  et  Vascocgna  con- 
sulias  et  proconsulias  per  la  quiète  dos  pobles  Pée-roon(z ,  et  embe 
las  vergoegnas  d'acbels  Yoscons.  Item  in  achcstas  senhors  de  ^a 
cortz  lexetz,  et  no  Aquitans,  no  Vascons. 

Item  sing^ilarament  in  la  comtat  de  Vascocgna  las  proconsulias 
sequens  crupsetz ,  assaber  :  licnarna,  prima  de  ordcn ,  a  m  terras 
besiaoasy  et  capdulb  lexetzin  la  ciulat  enliq  Benarnum  nomentade. 
Item  achestas  de  Marsan,  aiïi  terras  bcsianas  et  capdulh  fondet,  sober 
corren  de  Doxo  embe  Midoxo,  solicr  rudeas  do  templo  ob  arcia  de 
Mards  che  per  fams  Crass.  loco.  Caes.  in  Gall.  deruictz  esto;  qualh 
"f"  procoQS,  segont  de  orden.  Ilem  achesta  de  Aquis  ters  de  orden,  am 
terras  veslanas,  et  capdeuilh  lexctz  in  la  ciulat  enliq  Aquis  nomentade. 
Item  achest^de  Lampurda,  quarte  de  orden,  am  terras  bcsianas  et 
capdulh  lexetz  in  lo  caslel  entiq  embe  romus  de  Lampurdum.  Item 
achesta  de  Pée-de-Doxo,  am  terras  besianas,  quinla  de  orden,  et  cap 

ri.  19 
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^  dulh  fondetz  sober  los  munimens  d'achels  Sarrasons,  do  s(up  dos 
Tartassides,  in  tempo  co-irruperon  in  Francia.  Item  achesta  de  Le- 
bregl,  sexta  de  orden,  am  terras  besianes ,  et  capdulb  fondetz  in 
terras  erms  de  la  comtat  de  Vascoegna.  Itom  chum  ]a  ciutat  entiq 
de  Sotia  ob  Adurensos,  tempo  amitto,  fossé  lo  capdulb  de  ]a  comtatz 
de  Vascoegna  ;  mas  in  tal  maneyra  per  acbels  Sarràsons  diruitz  eslo 
que  no  mas  impendiamens  de  gœrra  ne  de  segurtatz  no  thie,  percKe 
lo  capdulb  de  la  comtat  de  Vascoegna,  de  si  infore,  lexetz,  in  lo  caste^ 
de  la  Palestro,  ait  du  corren  de  Alpbea  ob  atrimis,  per  sola  mananc«-' 
dos  coms  de  Vascoegna  etcortz  comtaou.  Item  las  bayas  de  finib-w- 
terres*,  de  Bocau,  Peglo  et  de  la  ciutatz  entiq  de  Mimizan  emberl.^ 
Arenas  de  ait  bolegadas  et  cmber  los  nord  boms  apparella  am  mul 
homs  et  multa  pccunes,  et  in  tal  maneyrâ  succureiz  embe  prefectz 
.  Vascoegna  de  allz  et  de  terra  contra  los  sos  homs  et  los  strans..  Ite^ 
^  chum  lo  imperado  Carlo  eslQ  vengutz  de  vida  in  trepassementz,  I^ 
nord-homs  in  Aquîtanisa^engoren  et  aparescoren  lopermey  de  aprS 
in  l'annado  de  la  Incarnation  octo  cent  quadragintun  am  multz  b^ 
rhedz  et  multz  homs  ché  disse  no  se  po(ls,  et  Burgundia  tentaron  tot:=^ 
et  de  lo  duch  de  Vascoegna  et  los  proconsuls  embe  los  coms  de  Corc= 
ming  et  de  Beygorra  al  suscos  se  festinaran ,  et  apost  très  pugns:^ 
sober  las  Arenas  de  altz  pellin  al  momento  de  se  in  los  lors  bache^ 
reveban  los  nord-homs  /  mas  sober  las  terras  de  maas  d*acbesta  Va^ 
coegna  se  festinaran  et  bayas  de  finibus  terres  et  Mimisan  irrupi  r 
perche  no  havian  suscors  embe  seper  arrason  dos  auxilliaus  che  %n 
Aquitania.  Item  lo  trees  du  mecs  man  ember  lo  caslel  de  Lampur- 
dum,  caminaran  acbels  de  finibus  terres,  lo  quinte  jorn  irruraperen/ 
et  totz  homs  embe  las  fennes  et  los  paucos  auccitz  fossan.  Lo  octo 
jorn,  la  ciutat  entiq  de  Aquis  inobsidiomens  asegiedas  irruperon  embe 
lo  vescoms  etlo  apostorle  Pée  in  fuga  mieron,  mas  los  clercs  et  los 
villans  aucitz ,  la  gleysa  et  los  casais  ardaren  ,  lo  divinal  corps  de 
nostreSenhor  vergoegnalemen  in  via  inducin,  totz  raubaran  et  fennes 
damnalaren  conculcaran.  Item  lo  duodecimo  die,  las  ciutatz  de  Pée  de 
Doxe,  de  Lopraossa  et  castels  besians  embe  vastaron  et  mesicharoen 
derruiron  boms,  gleysas,  casais.  Item  in  camposto(s  in  fuga  tôt  in- 
cendian  totz  calametz,  tôt  aucictz  et  raubaratz.  Lo  vingt  du  mees  las 
ciutatz  de  Benarna  et  Ilurum'in  duas  turbas  ripueron  apost  pugna 
embe  los  vescoms  de  Aquis ,  Pée  de  Doxo  et  Benearnum  chel.  los 
monts  Ibères  auxilllaos  inducitz  havian,  et  en  mesicha  maneyra 
separan  lo  vingt  do  mes  de  junq  lo  castel  contaou  de  la  Paleslro  et  la 
ciutatz  de  Adurenses  invadaron  et  in  sanguo  se  volueron  los  nefaors 
volegan  achels  che  in  la  baye  de  Mimisan  naucatz  havian  in  lo  corren 
deu  mees  de  maay  ir'rupercntz  las  ciutatz  Arjuzaux,  Sero,  Boha-lo$- 
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Ayret,  Bemiclo  Ejro;  anquerbum  lot  prinKS  los  dirruin  anccin  n 
raubarao ,  in  Ul  maoe yra,  che  tott  in  rouynis  in  las  terras  crms 
d'achesu  comUU  et  aposl,  \w  Vasates  greditren  très  pugnas  sefniif- 
seren  un  qoe  dahabelzestoren  los  vailles,  et  la  ciiitat  dVhels  irni 
penm  lodietzdo  mees  de  jiinq.  ap<»sl  in  terras  ermsrevehan  vadaroy 
loeaitel  de  Lebregtz  et  am  acbels  de  finibus  terres  in  confpcclx  do  la 
dotât  de  Marsan  jongan  achesta,  inter  corren  de  Doio  emlH>  Midoin 
cedoda,  miravelbosanien  fermida,  mult  impendimens  moult  bomsde 
gnerra  et  lo  vescoms  en  Deodali  de  Lobaner  state.  Las  diins  trubas 
imietas  la  obsidionc,  coharon  lo  primo  du  mees  de  aost  (*)  quadra- 
gintang  des  subslelz  Déodatz  foras  irrupetz  cmbc  los  uofaors  diodes 
actos  les  bachctz  d'&chels  ahouegatz  estoren»  uins  quintn  millo  de  se 
auccitz,  singularamen  boms  pauderans  lo  filh  primo(?cn  de  Déodatz, 
che  in  caropoam  turbas  nssegiedas  sober  istz  irupctz,  mas  in  termtno 
laciatatz  vadarcn,  avaloren  los  munimens  la  pias  do  las  cases  bolcgan 
ioDoxo  el  terras  bcsianos,  et  in  signo  de  duliamen,  am  boos  arrayan 
sober;  et  cum  no  mas  thie  in  Yascocgnn  madjc  part  dos  inccndiaus 
finibus  terres  revchan  am  lo  vescoms  dcodatclie  in  la  pugua  ripuitz 
estoin  tastz  et  cabessaou  et  in  los  do  vengcren  lo  mieron  un  qun 

vengutz  de  vidas  in  Irepasscment  partz  d'achels  que en  la 

pirroquia  de  sant  Pée  do  Montz  opost  la  obsidiens  pcr  lo  lilh  primo- 
gen  du  vescoms  dcruitz  cslorcn,  proiimo  castra  Oassus,  etchum  lo 
I  duch  de  Yascocgna  totilius  acellis  de  se  lo  coms  de  Deygorra  moult 
boms attrubitz  bavialz  in  tempo  de  la  obsidions  de  Marsan  in  terras 
areoas  trepetz  al  momento  cbe  in  los  lori  baclioctz  scndian  am  los 
Ion  raubaries  et  multz  de  ses  accitz  et  dirrustz.  Apost  lo  abitio 
d'achels  incendiaoussegoutzsoletzcstola  Vascoegna.  Totz  sotrahoatz 
etscriptz  in  prcsentia  de  vescoms  Pée  do  Lobanner  mandan ,  de  nos 
Rsimondi  Saucus,  custado  de  la  carias  de  la  cort  comtau,  embe  dos 
cavenen  Prasillo  de  Fuentes  el  Odo  de  Mirambcl  ;  et  in  signo  vcritat/ 
sober  lo  présent  instrument  pregntz  lo  sayel  comlau ,  acbel  de  nos 
custada^  lo  poderau  senhor  Pée  de  Lobanner,  acbcl  embe  de  Odeous 
Pnsillede  Fuentes  et  Odo  de  Mirambcl. 

Fofejt  lo  diedz  de  mees  d'aprill  in  ciutii/  coriz  cèdes  comtaou,  m 
raDDido  de  la  Incarnation  de  lo  noslre  Senhor  mille  ung  e^ntz  qua- 
«Ingintong.  In  im.  pag,  sigilh.  Sancus  comeiz.  Vase.  (>)mitz.  Marsan 
^tGiTers.  fidsdel,  iropress.  in  sign.  Veretz  super  cercas  riib.  Kl  me 
iokaa  de  Bemada  notari  et  scrib.  cuietz  Montz  Marsan  mandat/ 
prefccti  et  consuls.  Hoc  prest.  publ.  instrum.  super  script,  in  captif, 
de  |K».  etlrai.  et  grossam.  In  conspertz  préferti  et  consul ,  posse.i 

'  Oem  mm,  rsi  Avblié  (M  «>ti«  i»ntmdu. 
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vériiicatz  cum  préfeclz  apogipts  soluto  signo  signam  absolulz.  captz, 
raontz,  Marsan  primus  menses  augusti  mille  quadragenti  regnam  io 
Francia  Carolo  sexto. 

Alex.  DeGouRGCES,  mayer. 

De  Bernada  ,  nolari. 

Universis  présentes  littcras  inspcctoris,  nos  en  Pee  de  Lobannec , 
per  ia  gracia  de  Diu,  vcscoms  regnans  de  Marsan,  coms  de  Beygorra^ 
vescoms  de  Tursan  Galvardan,  Nebousan,  Builhes,  CapdanDaiL^ — 
las,  Caperoux,  Terras  de  Born,  Mimizan,  Arjeousanx,  encaro  scnhc^* 
miedjen,  am  Io  capdau  de  Bucx,  de  las  terras  de  Castra  Gaesartf:^ 
Praderas,  Poya  Capra,  Bataillaoux  ;  in  termîno  apost  Benarna  v^^  " 
coms  scgont  de  orden,  arrason  de  Marsan  de  la  comtat  de  Mat»,  Va^  - 
coegna.  Nos  en  Berenger  de  Cantalup,  caver  miles  baneyrau  d*achest^-^ 
vescomtat  de  Marsan  in  medio  de  ieTra-tienen  de  las  terras  de  ca;^- 
de  Mards.  Som  vengut  in  présencia  do  poble  ad  so  incombendat  pe-  "^ 
procedar  al  achesta  saisina  de  las  terras  de  cap  de  Mards,  unque  det» 
se  far  la  conliadamen  de  la  ciutat.  Jo,  en  Berenger  de  Cantalu^^^ 
aixi  Io  noster  vescoms  et  pouderaou  senhor,  per  arrason  de  la  donn^ 
que  vos  avian  feyte  al  jorn  che  lucio,  vos  fem  personalamen  embe- 
didor  de  las  terras  avan  digtas  de  cap  de  Mards  et  per  acbesta  sai- 
sine vos  vestimento  et  me  nudam  en  don  laigat  ;  jo  vescoms  alla  voi 
aixi  la  anime  de  vos  imperador  Carlo,  che  Diu  absolve,  teslifican 
che  acbesta  ciatat  et  dificar  vulban  in  sumt  loc  et  croot,  unque  me- 
sichamen  la  haviat  contadiada  in  fabvor  do  madjor  do  le  noster 
ordne  in  graad  et  honoms  la  fem  chum  benefactor  de  la  nostra  linejo, 
Io  diu  sempotenin  la  soquiete  vos  aya  tutare  la  animé  de  vos  Io  nos- 
ter auctor  en  Deodat  de  Lobanner,  testifican  che  achesta  ciulat  esdi- 
ficar  vulban  in  mesich  loc  unque  per  los  segles  dos  segles  famé  vos 
nomentara  per  arrason  dos  vos  tribailhaix  meravelsin  terras  stranes 
queten  los  vosters  ossa  dos  vos  fils  las  lagrimas  in  tumul  nos  los  mieron , 
mas  la  vostra  linejo  et  los  boms  de  Marsan  in  mémoria  sempetern 
los  vos  haveran  in  paxo  quetat  Deodat  et  tots  los  terradors  jeheube 
io  la  terra  son  enclamat  in  paxo  quietat  Deodat.  So  digt  in  los  ayros 
senhaou  de  sasina  senglo  manado  de  terra  voltat  bavian,  la  prima  de 
sol  appert,  Taltra  de  mi  jorn,  la  terce  de  bach,  et  la  darner  de  bise, 
aport,  in  las  part  avang  dictas,  sous  ahoegadas  havian  embe  perfo- 
*cades;  encaro,  in  mesich  loc  et  croot,  Ta  terra  caveat,  lapis^  carbos, 
peccune  de  merque,  reyau  d'aur  et  argent  embe  negras  vescomtaous, 
sepultat,  et  tôt  de  las  nostras  mas  proprias  planeat  ;  so  feyt,  venge 
ad  nos  en  prasillo.  Arramundus  de  Cantalup,  escudey  d'armasy  filh 
primojen  de  noster  dilectio  en  Berenger  de  Cantalup,  beneyrau 
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d'acbesta  vescdlnlal,  am  los  cavers  d'ichcl  lue  art,  io  avan  Uigl  ,4rm 

mundus,  joheils  iii  la  terra  chûs  cspada  ne  Usl  ne  cHpada  no  uuho»- 

sau,  vos  rogan  lo  Doster  vcsconis  do  las  vostros  inaa»  propriaN  cat>«r 

nos  far  Gdeous.  Son  los  cavcrs  si  congrcf^al  quo  per  dcgu  ncAN  fèo  don* 

mada  no  havian,  mas  in  bataillas  ob  chcs,  clium  Icyul  oNcudoy 

karmas  in  totas  las  causas  nos  som  apparellat  proxiinu  la  voilra 

persona  in  las  pugnas  de  la  castelle  cinbc  de  senas  de  las  pindflN  du 

trees  plagas  dolocet  estoron  al  sol  chclucio  chuni  hesufuh  sla  a  I0 

clercs,  a  les  donsellas  embe  als  dcsruit  losteni  suscors  tollnn,  pcrchii, 

io  Doster  vescoms  bumill  vos  rogan,  in  la  via  de  la  bonors  mo«  In 

duci;  las  parablas  dixas,  nos  vcsconis  los  (ideus  reuniat  havtan  ebunt 

siée  cavcrs  mils  si  présentes  audidat  sobre  la  Voiitra  rreM^iicla  las 

causas  antecens  ^rmal,  totsson  enclamat,  segramen  fein  fn  falivor 

do  escodey  perseguen  d'armas  ;  so  digt ,  jo  vescoms  alsi  (llb  prlrnojftn 

de  Berenger,  per  la  oomie  de  Diu  et  n^Mtrc  senbor  san  Maturnîii, 

caver  vos  fem  en  don  in  via  et  in  mort  siat  ferm,  a|K>st  effiadA  pleia 

acto  Ustz  d'aur  cbum  caver  ealcaran  las  donsellas  in  estriffois  vifngo 

ad  oQf  do  Doaler  mandameo  boms  de  culpa  arram.  du  fr»iii^%  in  U 

ladia  oort  de  Uarsan  per  arrason  àtt  vergoegna  an  nutmijtai  j(i4«ai 

d  fcgoQt  lo  drejt  et  poder  de  lo  oosier  f/rden  uog  cal4«M;  ft^tsuuiif 

cartas  de  paio  laii  ab  aîkso.  feodian  dk  d«£e»s  ob  (kft/rts  yta  4k0ih 

us  neBoria  de  U  calpa  p^r  d'au;ru»  ua  uMfîtada  :  UA  $0  rjmêykUi 

^ktm  coatadiameot  de  la  duLat,  m^%tnycu  uMm  «tob*;  yfiuiuMr'nt  ¥i 

Wa  lidjo.  per  arroMm  d^^  bésM-bcf  à^j^  r^-v»  6^.  Vtittyiii»  *:u  U  ii^Hit 

fiui  la  CMial  adiieftdctf  fier  lo»  beglet  d«A  m^I*»  lu  te*;%  H  yft^fkifl 

db  ma  fMt  «l  la  kuttorr^  à^  st/M/a  oi  d«ft    et  niniâsu  ^^a  ^  êtt^ttm 

m  et  Catttakf»  ia  ia  dymt  Mibet  la  f^iustutiîf/u  ¥*iUi4*]fi4t  UcfU 

hmmi  fieche  ata  difrl  à*:  tour,  uii;:t  jMrt^^iiAM  ^  ieifa  t^  oMM>e 

dba.  afiiaâ»0r  in  loc  ei  cro'ji  iwi^ilu  utiU  paît  de  ii4Kii  m  U  KmêM 

)aiUrTm'i^wàAmÊisaà  faitriU.  mat  b'jbt  ^'t  /à  u:»<»afct<K% mijiÉKtia 

nt  fà  es  Madiur  ub  jiubWHL  mudiui .  ub  *;««  OMihiu»:  d  tièt^^rU  ^^mé^ 

rai,  açKist  cadàuc  aunadi»,.  lu  difui^jt  w^guam  U  i^feU  <««:  ia  «m»*^ 

Maptlfiniia—  giie  ni  ma!  zifijitn-L  id^  tiA/if$  uut  lânmidDfiU  ^  i*4iM>( 

«(«caDam fWBQarut.  iii>«qut:  ^oi  bt  'auii  ub  tra  i^  t^;  ^«^  Wi  (k*-*  f 

«au  eoibt  «m  ixûiailiiauu   1^  Q»  X>ui;auu4^  cb*  uiâ(|U^  si  Mi  Uibsui 

iicùiflifr  «i  Jtt  meaici  i*fi^iiii«iiiii  u«^  toi  'sà^-utt  u«.  k  ouihp'  iMf»at  <b.  Le 
iccus  àt  tatf  (it  iéwai  !^^iaui*TL  >n.  »«»  *i  ',uiuf«ltstt  e'.  iiciv^tii  u. 
veaî  k'  frîtaewr  irt^cunief.  }*■:•   /£:'•*    00    um.yU^   11*5;» i*  bi^yni 

luwi-  daiiTil.  11  ]aiiiM(f<  o*  i.  iu'.-i'.iidii«/f  iuil#*  auj^  '.'♦ni  «!<**•<'■«' 
îiintufi:: 
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la  ini.  gag.  sigill.  coinitt.  et  quint  sigill.  lest,  et  fidel.  in  sign.  ve- 
rilat.  sup.  cera.  rub.  in  part.  medi.  instrum.  Et  me  Joban.  de  Ber- 
nado  nota,  et  scrib.  civitat.  Mont  Marsan  mandat  prefect.  et  coniul. 
bocpref.  public,  instrum.  super  primam  prescript.  in  capito.  deposit. 
extraii  et  grossaui  eisdcm  vcrbis  fidel.  in  conspect.—  Prefect.  et  con- 
sul, postea  verificat.  cum  pref.  urbis  préf<"  apogia.  soluto  signo,  signam 
absolut,  capit.  Mont  Marsan  primus  mensis  Augusti.  ab  Incarnation, 
milli  quadragenti,  regn.  iu  Francia  Carolo  seito. 

De  Bernada. 

Alex.  De  Gouroues,  mayer. 

(Vitrail  do  l'hûtel-ae-yiHe  de  Mont-de-Marian). 
Nous  avons  déjà  dit  que  ces  trois  pièces  nous  paraissaient  suspecter 

Serment  du  Maire  de  Moni-de-Marsan. 

I*er  Diu  et  per  aquct  saint  Mounscigné  saint  Péjou  juri'que  boc^ 
cl  Icgau  à  la  bille  jou  seré,  lous  bcns  d'aquére  jou  procurera  et  lou^ 
maux  esbitéré,  las  causos  doublantes  dab  conseil  jou  faré,  justice  tan^ 
au  petit  com  au  gros  jou  faré  comme  an  heit  lous  aoûts  maires  el 
meilbaou  se  j'ou  se.  Ainsi  me  adjudé  Dlu  et  monscigné  saint  Pé. 

Paréage  de  Pimbo.  —  1268. 

Omnibus  Christi  Hdclibus  présentes  litteras  inspecturisWilhermut 
Arnaldt  de  Sanguinéto,  abbas  de  Pendulo ,  diœcesis  Adurensis^  ma- 
gislri  Vilhermus  de  Bruch  et  Ramundus  de  Maurens ,  Sancius  de 
Labatut,  Bernardus  de  Réolas  et  Petrus  de  Porta,  canonici  ejusdem 
«cctesisc  salutcm  qui  est  omnibus  vera  salus.  Novcrit  universitas 
vestra  quod  de  conscnsu  et  cxpressâ  vohinta te  omnium  aliorum  cano- 
tiicorum  nostrorum,  dedimus  et  concedimus  donatione  in  perpetuum 
extttura  domino  Thomas  Yperbague  scnescallo  Vasconiœ  locodomini 
nostri  Edurdi  pro  se  et  hocredibus  suis  locum  seu  platcam  in  districtu 
et  tcrrâ  nostrÂ  ad  facicndam  et  construendam  domum  fortem  seu 
castrum  ubi  dictus  scnoscallus  vcl  alii  ab  co  missi  duxerint  eligen- 
dum  et  ad  habendum  et  possidcndum  pcrpetuô  tanquàm  suum.  Item 
damus  et  concedimus  eidem  domino  Thomœ  nomine  quo  infrà  locum 
seu  plateam  ad  bastidam  seu  populationem  novam  facicndam  ibidem, 
ubi  dictus  douirnus  Thomas  vcl  missi  sui  magis  viderint  cxpedire  el 
liuc  damus  doiialione  pur  A  el  simplici  quantum  ad  proprielatem  el 
dominium  nuUo  pcnilùs  in  pracmissis  relcnlo.  Volumiis  etiam  cl 
concedimus  quud  juxlà  clectum  urbilrium  seu  volunlalem  duoruin 
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boiiorum  viroruni  elcclorum  videlicet  unius  ab  ipso  domino  Tboma 
seoesçaHo  et  alterius  à  nobis  dentur  et  concedentur  terrae,  nemora  et 
possessiones  nostrae  sub  annuo  sensu  ilh's  qui  venicnt  ad  babitandum 
ÏD  populatione  seu  bastidà  ibidem  construendÂ  eiceptis  vineis,  virida- 
riis  et  boeriis  nostris  ità  quod  illi  qui  bas  terras  seu  nemora  de  nobis 
lenebunt,  faciant  de  ipsis  feodis  nostris  justitiam  coràm  nobis  quo- 
liescumque  de  ipsis  fuerit  altercatio.  Item  dnmus  et  concedimus 
eidem  senescallo  nomine  quo  suprà ,  quod  domious  Edwardus  et 
haeredes  ejus  babeant  in  omnibus  babitatoribus  nostris  qui  nunc  babi- 
Unlcircà  ecclesiam  nostram  et  Franci  vocantur  medietatem  omnium 
jurium  clericorum  seu  firminagiorum  quse  in  ipsis  baberc  debemus 
et  ipse  dominus  Edwardus  et  hœredes  ejus  babeant  omnia  tirminagia 
seu  leusa  quae  illi  qui  venient  ad  babitandum  in  dicto  loco  dabunt  pro 
solo  seu  plateis  domorum  suarum.  Relinemus  autem  nobis  etecclesi» 
nostrs  omnia  casalia  nostra  cooperla  cum  omnibus  babitantibus  ba  - 
bendael  possidenda  à  nobis  et  ecclesift  sicut  babemus  et  babere  con- 
suevimus  et  possidere.  Volumustamcn  et  concedimus  ratione  defon- 
sioDis  et  tntel»  jurium  nostrorum  et  ecclesiae  nostrse  dicto  domino 
seoescalio  nomine  quo  suprâ  pro  quolibet  foco  in  prsedictis  casalibus 
singulis  annis  scxdecim  denariis  Morlancnstum  unam  caseriam  avene 
(!t  unam  gallinam  solvendam  et  restituendam  annuatim  in  festo 
omnium  Sauclorum.  Adbuc  volumus  et  concedimus  quod  dictus  do- 
minus Edwardus  et  baercdes  et  succcssorcs  sui  babeant  etpossideant 
in  perpetuum  duas  partes  justitijje  loci  pricdicti  et  nos  seu  ecclesia 
Qosira  tertiam  recipiendam  per  manum  ballivi  dicti  domini  Edwardi 
qui  singulis  annis  jurabit  quod  nobis  et  successoribus  nostris  de  dicté 
lerlift  parte  justitiœ  fideliter  respondebit.  Justitiam  tamen  sanguinis 
«l  meurtri  plenè  et  intégré  eidem  domino  Edwardo  et  suis  pleno  jure 
duximus  concedendam,  ità  quod  ballivi  ejusdem  domini  Ed^wardi  in 
dicto  loco  constituti  sententias  per  nos  datas  inter  feudatorios  nostro» 
f&ciant  exécution!  mandati.  Retinemus  nobis  et  successoribus  nostris 
(^mnem  justitiam  in  canonicos  et  cicricos  seu  familiam  abbatis  et 
wnonicorum  ecclesiae  nôstrœ  quae  nunc  est  vel  pro  temporc  fuerit 
ctceplA  jastitiâ  sanguinis  et  meurtri  t]uam  sicut  in  alios  dictum  est 
plenè  et  intégré  eidem  domino  Edwardo  et  nos  duximus  conceden- 
d^m^In  quorum  omnium  testimouium  et  majoris  roboris  firmitatem 
i^os  predictus  abbas  et  dictus  dominus  abbas  sigillo  nostro  prœsenti- 
'^us  duximus  apponenda. 

l^aiumapud  sanctum  Scverum  in  Vasconià,  die  Sabbali  postfes- 
^um  beatœ  Luciae  Virgiyis ,  anno  Domini  millesimo  ducentesimo 
'^^^«gesimo  octavo. 

(Exlrail  des  regisiros  du  bureau  des  iinaiice!«  de  Guyenne'. 
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Reconnaissance  de  la  ville  d'Aignan  ç,  Pierre  de  Beaujeu,  comte 
d\4rmagnac.  —  1481. 

In  noniiue  Dominî  amen  .  Novcrinl  universi  et  singuli  ^  prssentes 
pariier  et  futuri,  hoc  prœscns  publicum  justruenentum  visuri,  Lec- 
turi,  atque  etiam  audituri,  quod  existcntcs  et  personaliler  constituiV 
apud  locum  de  anhano,  in  Armaniaco,  Auxts  diœcesis^  amloetdiem- 
ferius  cxpressatis,  me  notario  publico  et  testibus  infra  scrîptis  pre- 
sentibus,  videlicet,  providi  viri  Johanncs  de  Penseniis,  Ramund^ 
Sala,  Ramundusde  Cassanca  et  Bernardus  de  Peyreto,  consules  lcx^ 
prœdicti  deanhano,  qui  gratis  et  eorum  spontaneis  voluntatibus,  f»*<) 
se  et  suis  in  dicto  ofûcio  successoribus,  ac  nomine  eoifum  consulat'vi^S; 
et  universitatis  dicti  loci  de  anhano  dixerunt,  recognoverunt  et     ^ 
rei  verilate  confessi  fuerunt  se  tenere  in  fuedum  annuum  et  perp^ 
tuumsivein  etnpbileosim  annuam  et  perpetuajn  ab  illustripriDcif^^ 
et  domino  nostro  domino  Petro  de  Borbonio,  comte  ClacoineDti&  ei 
de  Marchiâ  domino  de  Bcllojoco  et  de  Armaniaço,  domino  direcCo 
comitatus  Armaniaci,  licet  absenti,  venerabili  tamen  viro  Johann^ 
Manhan!  dicti  domini  nostro  comitis  consiliario,  conservatoreque  et 
général!  reformatore  domaynii  ejusdem  domini  nostri  comitis  in  terrâ 
suâ  Yasconiae  ibidem  présente  pro  dicto  domino  nostro  comité  suis- 
que  hœredibus  et  successdribus  universis  unâ  mecum  notario  publico 
infrà  scripto  ut  communi  et  publics  personnâ  stipulautibus  et  reci- 
pientibus  :  videlicet  res  et  possessiones  infra  scriptas  et  des^gnatas. 

Joban  de  Pensens,  Ramon  Sala,  R^mon  Gassanha  et  Beroad  deu 
Peyret,  cossols'deuditloc  d'Anhan  (Agns^n),  per4or,  et  per  nom  de 
tola  la  universitat  deudit  loc  reconegon  tenir  en  fîu  annau  etperpe- 
tuau  de  piondit  senbor,  lo  conte,  las  pocessions  que  sen  segueo. 
Prumerament  reconegon  tenir  en  ûude  monditsenhor  ungbo^c  appe- 
rat  de  Nau  Crolz,  hun  autre  bosc  apperat  Larrazet  et  hun  autre  bosc 
npperat  Lacrabiuga,  situatz  en  las  partenensas  deudit  loc  ;  dontlodit 
bosc  de  Nau  Crotz  se  confronta  ab  l'cretatgé  deu  Cabanyeu  ab  lo  ter- 
rador  de  Margoet  apperat  Lagardera,  d'autra  part  ab  Teretatgé  ap- 
perat Lagreulct  qui  es  en  lo  fcy t  de  Margoet  ;  ab  lo  terrador  de  Sara- 
cerbo,  ab  lo  terrador  de  Sdbasan;  ab  lo  terrador  ,'de  Mauser  et  ab  lo 
camyn  public.  Lodit  bosc  apperat  Larraset  se  confronta  ab  Péretatgé 
de  Bethbeser,  ab  Téretatge  de  Lalanna,  abTéretatge  apperat  de  Sima- 
corba,  ab  lo  casau  apperat  de  Larquée  et  de  Bimos;  et  ledit  bosc  de 
la  Crabîuga  se  confronta  ab  la  ribéra  de  Jaymcs  de  Dosons  et  de 
<iuilhem  deu  Bue,  ab  lo  camyn  public,  ab  Téretalge  de  TEsperat,  ab 
réretalge  apperat  deu  (landau,  ab  rêrctatgc  de  Bagués,  ab  la  ribéra 
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dcu  noble  Bertrand  dcus  Fers,  senhé  d'Esparsac,  ab  la  terra  deus  héré- 
lés  de  Guilbem  de  Pensées  apperado  la  Lano  deu  Moulin.  Per  los 
quais  bosc  fen  et  son  tenants  de  paga  annualemenl  à  mondit  senbor 
hum  par  de  gants  blancs  simples  en  la  fcsla  de  lotz*santz.  Item  plus 
reconegon  tenir  en  tiu  de  mondit  senbor  ung  autre  bosc  o  béretatgé 
apperat  Bartalanaâiiuat  en  las  partencnsas  deuditloc,  confrontan  ab 
lo  camin  public,  ab  Taygo  apperada  lo  Midor,  ab  la  terra  apperada 
de  Lafarga,  ab  la  terra  apperada  de  Carchet,  et  ab  lo  padoent  e  bosc 
apperatdelaCrabiugact  abla  terra  deus  beretcs  de  Guilbem  de  Pen- 
sens  apperada  los  Arribets;  per  loqual  resconegon  esser  tenguts  pagar 
chascuD  an  de  fiu  a  mondit  senbor  en  la  dito  festo  de  tolz  sanctz  un 
diné  Morlan.  Item  plus  reconegon  tenir  en  liu  de  mondit  senbor  una 
pessa  de  terra  apperado  Lobamorta  seiluado  en  las  partenensas  dcudit 
loc  ;  confronta  ab  la  terra  de  Ramon  Ga^sanha,  ab  lo  camyn  public, 
ab  la  terra  de  Joban  de  Lartiga^  et  ab  lo  camp  de  mestre  Johan 
Cbastanet  apperado  dcu  Poy;  per  laquai  reconegon  esser  tenguts  pagar 
chascun  an  de  fiu  a  mondit  senbor  en  ladita  festa  de  tots  santz  dus 
dinés  et  una  mealba  Morlans.  Item  plus  reconegon  tenir  en  fiu  de  mon- 
dit  senbor  una  autra  pessa  de  terra  apperada  aus  cassos  deu  padoent, 
confronta  ab  lo  camyn  public,  et  ab  la  terra  apperada  deu  Gazala; 
per  loqual  reconegon  esser  tenguts  pagar  cbascun  an  de  fiu  a  mondit 
seohor  en  la  dite  festa  de  totz  santz  una  mealba  Morlana.  Item  plus 
reconegon  tenir  en  fiu  de  mondit  senbor  una  autra  pessa  de  terra  et 
baslas  apperado  Nalias,  situado  en  las  partenensas  deudit  loc  d'Anban 
(  Agnan),  confronta  ab  lo  camyn  public,  ab  l'ayga  apperado  lo  Miudor, 
et  ab  la  padoent  apperat  de  Barlhalana  ;  per  laquai  reconegon  esser 
tenguts  pagar  chascun  an  de  fin,  à  mondit  senbor  en  ladita  festa  de 
tolz  santz  ires  dinés  Morlans  per  so.  Item  plus,  per  lo  salin  a  lor 
octreyat  per  moussenbor  lo  conte  c  sos  prcdecessous  pagan  annuala- 
menl  de  annuel  fiu  et  servici  a  mondit  senbor  en  ladita  festa  de 
lolz  saotz  sieys  solz  Morlans.  Item  plus  reconegon  tenir  en  fiu  de 
mondit  senbor  una  plassa  dostau  ont  es  bastit  Tespitau,  en  lo  mer- 
cadiu  deudit  loc  d'Anban  (Agnan),  confronta  ab  lo  camyn  public, 
ab  lo  casau  de  Bernadon  de  Lachan,  ab  lo  barat  deu  mercadiu  de 
duas  parts,  per  laquai  reconegon  esser  tcngutz  de  pagar  cbascun  an 
^eiiu  à  mondit  senbor,  en  ladita  festo  de  tolz  santz  ung  diné  Morlan. 
Losquaux  fius  montanen  tôt  à  la  soma  de  sieys  sols  hoeyt  dinés  Mor- 
lans per  las  ditos  pocessions,  promctlan  los  dits  cossols  et  juran  aus 
^antz  cvangélis  pagar  los  dits  lius  chacun  an  ù  mondit  senbor  en  la 
*''la  fesla  de  totz  sanlz  et  non  las  nietlrc  en  nian  morta  ou  autra  de 
^i^cl  prohibada  sous  obligancc  dcusdils  hus.  Kl  foc  feyta  la  présenta 
•"fconexensa  Anhan  (Ajçnan'.  lo  p(^nullicme  jour  de  sclembre,  l'an 
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mil  quoatre  ceiuz  hoeytauto  et  hun  en  presencia  de  Vidon  de  Las- 
peyras  et  Jayruet  de  Lanaffoert  et  mei  Joannis  de  Chastaneto  nota- 
riis,  villœ  Nogarolii  habilatoris  qui  instnimentum  retinui. 

(Extrait  des  Archives  de  la  ville  d'Agnan). 

^  Fondation  de  St-Gaudens.  1292. 

Anno  Domini  millesimo  trigintesinio  octavo,  Id  capitulo  provinciaU 
Brivae  célébra to^  in  festo  Assumptionis  beatœ  Mariae ,  fujt  approba^ — 
tus  locus  FF.  pracdicatorum  sancli  Gaudentii.  Sequentés  autem  fr^  " 
très  fuerunt  ibi  per  dictum  capitulum  assignali,  prior  f rater  Bernardin- 
de  Caropo,  de  Insulâ  domini  Jordanis,  tune  lector  in  convenlusanc  '^ 
JilmiJiani,  et  alii  septem  sacerdotes^  cum  duobus  laïcis  fratribus;  an^C» 
approbationem  dicti  loci  fuerunt  inBarrioBigordanoperbienniuo» 
in  crastino  Purificationis  beats  Mariae  fuit  emptus.  Locus  «rat  priCïH- 
despectus,  et  magnas  diffamationis,  et  nunc  coopérante  domino  facti^^ 
est  locus  œdificationis. 

Anno  Domini  millésime  trecentesimo  sexto  sede  convenarum  va  - 
cante  anno  nono  electo  domino  Arnaldo  Mascaronis,  canonico  sancf  / 
Stephani  de  Tolosa,  die  luns  antè  festum  sanctae  Pptentianae  Virgi- 
nissciiicet  xvi.  cal  junii,  venerabiiis  vir  dominus  Raimundus  de 
(^audarasa,  episcopus  Tarbiensis  consecravit cemeterîum in  loco  delà 
Planqueta. 

Etymologie  celtique  de  quelques  Noms  principaux  de  la  Gascogne, 
^  tirée  du  Dictionnaire  de  Bulle t,  pag.  97  et  suiv. 

Adour,  atur,ar,a,  pierre,  tor,  tur,  tournante,  atur,  rivière 
qui  fait  tourner  les  pierres  qui  sont  dans  son  lit. 

Agen,  de  a,  terrain,  gen,  beau. 

AiGNA>'  5  de  Aignian^  lierre,  ou  bien  Agniet,  vierges. 

Aiguillon,  de  a^,  confluent, ^u?i/,  rivière, eau,  lunn,  vallée: 
vallée  au  confluent  de  deui  rivières. 

Aire,  atura,  a,  augmentatif,  duron ,  dur,  ou  tur,  vaillant ,  ville 
des  braves. 

Andorre,  de  an,  près,  dort  embouchure. 

Armagnac  ,  de  ar,  terrain,  man,  montagne,  manag,  pays  mon- 
tagneux, ou  bien  arm,  pauvres,  gnac^  pays,  ou  enfin,  ar,  haut. 

AsTARAC,  de  asta,  sauvage,  mauvaise  qualité,  ara,  pays,  rac^   • 
région. 

Al'ch  ,  de  orf,  ou  os,  excellent  supérieur,  gws ,  hommes,  ville  des 
hommes  supérieurs,  au  bien  Auch,  awch,  aus,  force,  vigueur ,  gevet 


DK   LA   GASCOGNE.  209 

lODunes  ;  ainsi,  viJle  des  hommes  supérieurs,  ou  des  hommes  vigou- 
eui ,  Aviciy  hommes  illustres^  ou  bien  hommes  forts  et  vailtants. 

Bagnèrbs  (de  sa  divinité),  haghon.  ag,  eau,  on,  bonne ,  ville  aux 
tonnes  eaux. 

Baïsb,  de  bcUisay  6a/a,  étang,  balicg,  balit,  qui  dort,  rivière  tran- 
quille et  dormante. 
Barègbs,  de  6er,  chaude,  eg,  eau,  ville  à  l'eau  chaude. 
Balconne,  de  bachuy  cacher  y  huan,  soleil,  b<ictiuany  forêt  qui 
acbc  le  soleil. 

Bayonne,  de  ifay,  port,  oncy  bon ,  bon  port,  ou  gon,  confluent, 
ille  ou  bon  port,  ou  ville  au  confluent  de  deux  rivières. 

Bazas,  dont  le  nom  prinlltif  est  cossio,  co$,  élevé ,  son,  roc.  Les 
Romains  ont  partout  changé  ion  en  sio  ou  tir,  ou  bien  baxM,  wasta, 
issipé,  icasaSy  qui  est  emporté,  ou  bien  watty  vasat,  mauvais,  ville 
es  sables  ou  ville  des  terrains  mauvais. 
Bergerac,  de  bruCy  broc,  rupture,  gerac,  rivière. 
BiGORRE,  debigerray  habit  roux  et  velu. 
BiRAN ,  de  bir ,  tortueux. 
Blatb,  de  bla,  roc. 

Bordeaux,  de  btoar,  bwer ,  bwr,  en  forme  d'arc,  by ,  grand ,  cal, 
u  gai,  port,  burdigalay  port  en  forme  de  grand  arc. 
Brouilh  ,  de  brueilfiy  forêt  gardée. 
Campan,  de  cuempeny  belles  eaux. 

CoNDOM,  de  con,  environné,  don  ou  dont,  élévation,  ou  bien  gon- 
om,  de  gom  ou  gon,  vallée,  dom  ou  don,  étroite. 

Bax,  aquœ  tarbelliccBy  tar,  exhalaison,  bayly  chaude,  eaux 
'.hâudes. 

Dordogne,  Dordoniaydory  eau,  rivière, don,  profonde,  rivière 
profonde. 

Eauze,  elusa ,  de  e/to ,  gain,  tab,  ou  sad,  combat,  gagneur  de 
combat. 
Fazenda,  defanhy  champ,  hand  ou  an,  habitation. 
Îezensac  ,  tète  du  pays. 
Garoisne  ,  de  garuy  rapide,  han,  très. 
<tave  ,  de  gaver,  ruisseau,  ou  bien  garuy  rapide. 
Oaure^  de  gar,  jambes,  raid,  ridy  ou  ratda,  impétueuses,  ou  bien 
«le  gauy  forêt. 

Gers  ,  de  egirsium,  eg,  eau,  gir,,  impcluosité,  rivière  impétueuse, 
ou  bien,  o,  eau,  guers,  froide. 
JbgijiN,  deju,  arbre ,  et  gwn,  vin. 
Lando?î,  de  land,  pays,  ton,  hauteur. 
La.ngon,  de  lan^  bon,  gouinc,  gon^  vin. 
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Lkctourk,  de  lecl ,  roc,  tort,  coupé,  ou  bien  tar,  simplem 
rivière. 

Magnoac,  de  nian,  niontagne,  ac,  pays. 

Marhainde,  de  mar^  sur,  ment,  montagne. 

Marsac,  de  mary  mer,  ag,  source,  ou  bien  mars,  bord^  ag,  riviér 

Mas,  halitalion. 

Medoc  ,  medulli,  med,  entre,  /f,  eau. 

MoissAc,  moi5,  eau. 

Mo.MNS,  monesi,  de  menu  y  ou  merten,  mine  de  tout  métal,  2$ 
habitation. 

MoiHPEZAT,  de  mous,  mont,  pen,  sommet,  safou  »at ,  demeon 

Muret,  de  mur,  roc.  e/,  élevé. 

NÉRAC,  de  ner,  partage,  ach,  rivière. 

OLERO?f ,  il,  el,  ville,  luro,  bosse,  ville  inégale,  ou  bien,lflor* 
lauy  confluent,  rau,  rivière. 

Ortuez,  de  ord,  ou  ort,  vin . 

Panjas,  de  poy  montagne,  chat,  bois. 

Pau  ,  de  pal,  marais,  source. 

Poutge  ,  de  potg ,  ou  pot,  très  haut. 

Roquefort,  de  roch,  roc,  noroufor,  sur. 

RouERGUE,  ruttheniileruth,  rousse,  en,  tête. 

Salies,  sal,  sel,  lyes,  beaucoup. 

St-Jea>-de-Lux  ,  de  lux,  marais. 

Sauveterre  ,  de  saf,  colline ,  ter,  belle. 

SiiioRRE ,  de  sin  ou  sen,  blanc  ,  mor,  roc. 

Sorbes,  de  sor,  confluent. 

SoTiATES,  de  saot  ou  sot,  chevalier. 

Sou  LE,  de  silut ,  ou  swbal,  vallée,  ad,  ou  at,  habitant. 

Tardes,  de  for,  coupé,  bi ,  rivière. 

Tartas  (Tarusates),  de  tarw ,  frappé,  sadr,  ou  satr,  fort. 

Trignan,  de  trec,  habitation,  gan,  confluent. 

Thermes,  de  terwin ou  termin,  trcs-élové. 

Nous  trouvons  dons  l'histoire  de  la  Gaule  méridionale  |)ar  Fau 
lorn.  1,  pag.  508  et  suiv. ,  les  étyniologies  suivantes,  tirées  de  la 
^uc  Basque  ou  Esmaldunac  : 

Andorre,  d'andi  gorra ,  grande  hauteur. 

An  AN,  d'aran,  vallée  en  général. 

Arnk  ,  d'arnoos,  pays  de  bon  vin. 

Arrats,  d'arrats,  clair,  pur. 

Arros,  d'arrous,  terme  de  situation  par  rapport  à  un  autre. 
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Xrson  ,  de  urso ,  eau  saine. 
AsTARAC,  AsTB ,  (l'a**,  astu  ,  pierre,  rocher. 
A.XJCH,  de  aski,  grand  ,  nombreux. 
Basgous,  debatcoorit  lieU  sauvage. 
BA6SOUBS  y  de  basso ,  forêt. 
Bazas  ,  de  bazé'Ott  abondant  en  vivres. 
Batonnb  y  de  bayq,  onSy  bon  port. 

BiGORRB,  de  bigora,  deux  fois  haut,  ou  do  bai-gorra,  les  hauts 
^  tangs. 

BiARRiTS,  de  bi  arritSy  les  deux  chênes. 

BiDACBB^  de  btda-eehe  maison  du  chemin. 

BoRossB,  de  buru-o$,  la  bonne  cime. 

Gaorb,  de  gora,  hauteur,  ou  gari,  froment. 

GcicHB ,  de  efiui-etctié,  maison  du  soleil. 

Irvn  ,  de  irun  ou  ifon,  ville  ou  bonne  ville. 

Lacarrb,  de  lac  arri,  roche  percée. 

Mendoussb  ,  de  mendi-ouay  montagne  saine. 

Navarrb  ,  de  nabarra,  bigarré,  d'aspect  varié. 

Nataillbs,,  de  navà,  plaine,  campagne. 

LossB,  OsSAu,  OssuN,  de  oso,  osto^y  sain,  pur,  bon. 

Socle  ,  Soulan  ,  de  soula ,  lieu,  pays  boisé.  « 

Quelques  mots,  selon  If.  Fauricl,  empruntent  leur  élyniologic  à  la 
Huis  à  la  la  langue  Romane  et  à  la  langue  Dasque. 
EspoY,  de  «jp-poi,  colline  de  derrière. 
ISAUTE,  det(z-auta,  eau  haute. 
MoNBERAUD,  de  mont-6ero,  mont  chaud. 
MoNTOSse,  de  mont-oj^a,  mont  sain. 
ViLLENAVB,  de  villa-nava,  ville  de  la  plaine. 

Cmim  de  V ^gênait  et  du  Condomois  au  roi  d* /Angleterre  en  1279. 

Noverint  universi  publicum  instrumentum  inspeoturi  qu6d,  cùm 
nos  magister  Guilhelmus  de  Novavilla,  archidiaconus  Blesensis  in 
ccclesiA  Carnotensi  clericus,  excellcntissimi  principis  domini  nostri 
Philippi  Dei  gratiA  Francorum  régis  et  Radulphus  de  Neratis  Mares- 
callus  FraQciœ,  miles  ejusdem  domini  nostri  régis  de  spécial!  man- 
date dictl  domini  régis  nobis  facto  per  suas  litteras  patentes  tenores 
qaarum  inferiùs  continentur,  venissemus  apud  Aginnum  et  essemus 
in  claustro  fratrum  prœdicatorum  ejusdem  loci  personaliter  consti- 
tuli  vocàtisque  coràm  nobis  venerabili  in  christb  patrc  domino  Ar- 
naldo  episcopo  Aginnensi,  et  abbatibus  et  aliis  ecclesiarum  prœlatis 
et  capitulis,  necnon  baronibus  et  aliis  nobilibus,  communitatibus,  seu 
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universatibus,  consulibus  et  juralis  villarom,  castrorum  et  alioniiii 
locorum  dioecesis  Aginnensis  el  aliis  in  eAdem  dioecesi  constitatb  d 
etiam  aliis  qui  ratione  lerVae  Aginnensis  dicto  domino  régi  teneban- 
tur,  et  dicto  domino  episcopo,  de  Ciairaco,  sancti  Maurini,  delû 
abbatibus,  priore  de  Manso,  domino  Galtero  de  Fossato,  dontoo 
Guilhelmo  Esclanii,  domino  Ottone  de  LeomaniA,  domino  FortaïK- 
rio  de  Casanova  militibus,  Guilhelmo  Raymundi  de  Pinibus,  Jordioo 
de  InsulA,  Bernadeto  de  Lebretto,  Bertrando  de  Cavomonte,  Sté- 
phane et  Guilhelmo  Ferrioli,  G.  de  Hugone  de  Pojolis,  Ramfrede 
de  Montepessato,  Bernardo  de  Ravinhiano,  Hugone  et  Ramondo 
Bernardi  de  Rovinhiano  domicellis  necnon  consulibus  civitatis  agio- 
nensis  et  villarum  ac  castrorum  de  Condomis»  de  Penna,  de  Har- 
manda,  de  Torno,  et  plurium  aliorum  locorum  dict»  dioecens  et 
magnA  multitudine  aliorum  ibidem  praesentibus  coràm  nobis,  dos 
auctoritate  et  de  speciali  mandate  dicti  domini  régis  ab  eodemnobis 
facto  reddidimus,  tradidimus  et  délibéra vimus  plenè  et  intégré  nobili 
viro  domino  Guilhelmo  de  Yalentia  milili,  patruo  illustrissimi  prio- 
cipis  Eduardi,  Dei  gratiâ,  régis  Anglis,  domini  Hiberniœ  et  docis 
Aquitaniqp  procuratori  seu  altornato  ejusdem  domini  régis  Anglic 

recipienti, cum  litteris  inferiùs  transcriptis  sigillo  dicti 

domini  régis  Angliae  sigillatis  totam  terram  Aginnensii  cum  per- 
tinenciis  suis  videlicet  civitateni  Agennî,  castra,  viiks,  et  alialoca, 
redditus,  exitus,  et  proventus,  pedagia,  fldelitates  juramenta,  homa- 
gia  et  alia  omnia  quae  prœdictus  dominus  Francise,  babere  et  tenere 
debebat  in  terra  praedicta  et  pertinentiis  suis  cum  omoi  jure  et  domi- 
nio  quœ  in  praedictis  idem  dominus  Franciae  habebat  et  tebebat  et 
habcre  debebat  ;  praecipimus  etiam  pracdicto  domino  episcopo  Agin- 
nensî  caeterisquc  ecclesiarum  ipraelalis,  capitulis  et  conventibus,ba' 
ronibus,  militibus  et  aliis  nobilibus,  communitatibus,  seu  universi; 
tatibus,  consulibus,  juratis  civitatis,  castrorum,  villarum  et  alioran 
locorum^  et  aliis  omnibus  et  singulis  in  pracdictA  terrA  constitutise 
aliis  quibuscumque  qui  praedicto  domino  régi  Francis  tenebanto 
ratione  dictae  terrae  Aginnesii  et  pertinentiarum  suarum  quod  ad  obe 
dientiam  praedicti  domini  régis  Angliae  veniant  ac  eidem  vel  dict 
domino  de  YalentiA  patruo  suo,  ejusdem  domini  régis  Angliae  nomin 
et  ad  opus  ipsius  juramenta,  fidelitatcs  et  bomagia  exhibeant,  acali 
quae  praedicto  domino  régi  Franciae  faciebant  et  praestabant  seu  fa 
cereetprsstare  debebant  ratione  dictae  terras  dùm  tenuit  ipsam  terrair 
faciant  et  praestent  eidem  domino  régi  Angliae  ac  eidem  domio 
régi  Angliae  ut  domino  suo  deinceps  pareant  et  intendant  et  m 
eosdem  universos  et  singulos  ab  homagiis,  fidelitatibus  juramentis  < 
aliis  in  quibus  ratione  terrae  praedirtae  et  pertinentiarum  suarum  dici 
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domino  régi  Franciœ  tenebantur  ejusdem  domini  noslri  régis  auclo- 
ritate  absolvimus  et  quitamus,  salvis  supcrioritate  et  ressorto  dicti 
domini  régis  Francise,  et  jure  serenissimœ  domins  regmae  Angli». 
Amovenus  etiamex  nunc,  de  senescalliA  Aginnesii  dominum  Joannem 
de  Yilleta  militem  qui  pro  dicto  domino  rege  Francis  erat  senescal- 
lus,  praecipientes  eidem  ut  castra,  forlaliiia  et  domos  quae  dictus  domi- 
nus  rex  Francise  tenebat  in  diaecesi  Aginnensi  dicto  domino  Guii- 
helmo  de  Yalentift  vel  mandato  suo  tradat  de  libéra  vice  nostrA ,  et 
eidem  domino  Guilhelmo  respondeat  de  fructibus  terrde  prœdictœ 
et  pertinentiarum  suarum  perceptis  à  die  martis  post  proximum  fes- 
tum  Pentecostis  usque  ad  bodiernum  dicm.  Acta  fuerunt  omnia  prae- 
dicta  apudAginnum  in  dicto  claustrofralrumpraedicatorum  ejusdem 
loci  die  mercurii  in  vigiliâ  beaii  Lnurentii  videlicct  non&  die  in- 
troftus  mensis  Augusti  anno  Domini  millesimo  duccntesimo  septua- 
gesimo  nono,  régnante  domino  Eduardo  regc  Angliae  et  domino  epis- 
copo  Aginnensi  praedicto,  praesentibus  et  testibus,  reverendo  domino 
Geraldo  episcopo  Lectorensi,  domino Geraldo  comité  Armaniaci,  do- 
mino Esquivato  comité  Bigorras,  domino  Geraldo  de  Greili  senes- 
callo  Vasconiae,  domino  Alexandro  de  Lapitrca,  Arberto  de  Thesaco, 
Petro  de  Galardo,  domino  Bcrtrando  abbate  Moysiaci,  domino  Gai- 
lardo  abbate  Figiac. 

Charte  d'Alaon  (832). 

In  nomine  sanclse  et  individuic  Triniiatis,  Carolus  Dei  gratia  Fran- 
corum  rex.  Dignum  est  sanctac  eccIesi(C  loca  autoritate  regali  stabi- 
lire,  et  justis  monachorum  divini  cultùs  amore  ad  nos  peragrantium 
precibus  facere.  Idcirc6  notum  sit  fidelibus  sanctae  Dei  ecclesiae^  lam 
presentibus  quàm  futuris,  quôd  religiosus  vir  Obbonius,  abbas  de 
partibus  Hispaniae  veniens,  de  illà  nempe  Gotbici  regni  marcâ,  Fran- 
corum  régibus  olim  nostroque  nunc  prsecepto  subjecta ,  et  auspiciis 
genitoris  nostri  augusti  Ludovici  à  Sarracenorum  squalore  prœser- 
vata,  obtutibus  nostris  adiit,  eum  ad  serenitatem  presenliae  nostrap 
ducens  venerabilis  ac  fidelis  noster  Berarius,  primae  sedis  Narbonen- 
sis  urbis  arcl/iepiscopus;  nobisque  palam  fecit,  quod  praeclarus  quon- 
dam  Yandregisilus  comes,  «onsanguineus  noster,  ac  homo  ligius, 
quem  post  patris  sui  Artalgarii  comitis  mortem  genitor  noster  super 
Yasconiam,  quae  est  trans  Garumnam  flumen,  limatanciim  constiiuit, 
quun|  Dei  et  militum  suorum  auxilio,  inter  alia  à  Sarracenis,  et  ab 
Amarvano  ('aesaraugustano  duce  eripuit  totum  illud  territorium,  in 
dictae  Yasconiae  montanis  locis  situm,  quod  est  ultra  et  circa  (lumen 
Balicram,  nomine  Alacoon/Fl  quod  dicius  Yandregisilus  comes, 
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cum  prflCclara  uxorc  Maria  comitissft,  in  pro^dicto  loco  luonastcriuiii 
in  Dei  genitricis  bonorcm  antc  decennium  sumptibus  propriisex- 
truxil,  de  consilioet  concensn  filiorum  saorum  :  vidclicel  Bernarthi, 
ad  presens  ejusdcm  Yasconiœ  comitis,  et  tolius  limitis  custodîs  cum 
uxorcsuà  comilissft  Thcudâ;  et  Athonis,  nunc  Paillarensis  comitis 
cum  £ynzelinâ  uxore,  ncc  non  Antonil,  hodie  Vieccomitis  Biterren- 
sis  cum  uxorc  suâ  Adoyrili,  itidemque,Asinarii,  nunc  etiam  Lupi- 
niacensis  ac  Solensis  vieccomitis  cum  Gerborgâ  uxore  suâ.  Qui  omnes 
de  inGdeliuro  spoliis  monasterium  suscitârunt,  et  clericos  monacbos 
secundum  rcgulam  S.  Benedicti  conversantes,  ex  sanctl  Pétri  apos- 
toli  Sirasiensi  monasterio,  cum  eodem  Obbonio  abbatc  ad  illud  con- 
tulerunt;  et  quod  monasterium  constructum  ac  dedicatum  fuit  de 
licentiA  et  consensu  venerabilis  quondom  Bartbolomaei  primae  sedis 
Narbonensis  tune  archicpiscopi  et  venerabilis  Sisebotus,  Orgellita- 
nus  episcopus,  de  cujus  spiritualitate  locus  est,  juità  ordinationem 
piissini  geniloris  nostri  augusti  Ludovici,  opus  laudavit  et  ecclesiam 
praedicti  monasterii  benedixit  praesenlibus  venerandis  Ferreolo,  epis- 
copo  de  Jacca,  et  Involato,  Convenarum  episcopo;  nec  non  Oddoario, 
Sirasiènse  abbate,  Hermengaudo,  abbate  Assisiensc,  Oddoario,  ab- 
bate  sancti  Zachariae,  Fortunio  Lefgerensi  abbate,  Dondonc,  abbate 
santi  Savinii,  Varino,  abbate  Altifagili,  Attilio,  abbate  Cellse  Fra- 
gilii,  et  Transirico,  S.  Joannis  Oriolcnsis  abbate,  cura  aliis  clericis 
et  eremitis,  et  Stodilo,  abbate  S.  Aredii  Attanensis>  qui  ex  Lemovi- 
censi  S.  Salvatoris  basilicâ  tune  comportavit  ad  novam  ecclesiam  B. 
Mari®,  lipsanos  Ilettonis  qnondam  Aquitaniao  ducis,  ac  fîlii  sui'AI- 
targarii  comitis,  patris  videlicet,  et  avi  praedicti  Yandrcgisili  comltîs, 
cum  cœteris  Odelibus  :  de  quibus  omnibus  autographum  dédit.  Sifni- 
lilcrque  oblulitnostrîcserenilati  lestamentum,  scu  placitum  prfedic- 
lorum  Yandrcgisili  comitis  et  conjugis  Marioî  comitissoc^  in  quo  de 
consensu  omnium  filiorum  suorum,  dîclus  Yandregisilus  cisdcm  mo- 
nasterio et  clericis  monachis,  secundum  regulam  snncti  Benedicti  in 
co  conversantibus,  tam  prsesentibus  quan  futuris  rcliquit:  imprîmis 
omne  jus  quod  ad  se  pcrtinerc  dixit  super  monasterium  de  Rodi  in- 
sula,  quod  olim  in  honorera  B.  Mariœ  œdificavit  Hudo  Aquitania» 
dux,  cum  uxorc  suà  honua  memorio;  :  Yallruda ,  Lalchigisi  ducis ,  de 
nostrâ  progenic,  filia  ;  et  ubi  pr.Tcdictus  Iludo  sepultus  est,  cl  omnes 
terras,  eccicsias  et  jura,  quœ  ad  prxdictum  Yaiidrcgisilum  comitem 
pcrtinere  asscrcbat  de  patrimonio  suo  in  totâ  Aquitaniâ,  et  praeci- 
puè  in  pago  Tolosano,  Cadurcenci,  Piclaviensi,  Agennensi,  Arela- 
•  tensi,  Sanctonensi  et  Pelrngoriccnsi,  quo;  fuerunt  dicti  Iludonis, 
Aquitaniœ  ducis,  et  fratris  sui  Imilarii,  et  corum  genitori  Boggiso . 
duci  Dagobertus  rex  concessit,  posi  mortem  fratris  sui  Ilderici,  Aqui- 
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iinutTefi;ii UUl^mqtie  rmmia  rnon»^trria  in  Utià  AqiiiUnîii;  rt 

Vafconii,  «>a  jura  enrum  omnium  qii<T  fijimnt  Ludoni»,  Aquitania» 
duc»,  et  r'jnn  frenitori  Ropr^j^i^o  duiri  Itagobn'lu»  m  rtnwtHh,  priH 
amm  frairit  »ai  Uôt^k't,  Aqiiitanue  rrgi»,  ot  MJprâ  flir.tum  fftt,  nir 
■00  ntnnia  bons  qnst  Amanduf,  dut  in  Vatr/mii,  di;dil  fîWwt  m»* 
CiMat  regimp,  et  po!^ti*a  reliquit  nepotifuM  %n\*  Bo^gi^o  diici,  et  mjo 
fnMri  Bertrando,  qnos  Anbertu«  m  hatifjît  ei  GiteU  uirire.  Himili 
mqoK  Irgavit  prfffat/i  monasterio  jnra  qu^  diiit  Kabere  in  pago  l>r 
iBOfieemi,  Partaco,  Nalli^o,  Podentiniaco,  et  alii*  qiia»  fuemm 
^^adregiftiH,  qnondam  AqiiiUiionim  docif ,Vandrad;Kcomilmff.  mairie 
MO  progenitorif  et  ad  eam  pertioebant  jure  languinit.  fleniqiie  de 
eMMenfo  principali  filii  mi  Azioarii,  ? icecmnitit  l^piniaeenMf  a#: 
Mentif,  qui  terrilofiain  de  AUcane  pro  heredilate  lortitiJf  foe^t. 
Mit  monaiiterio  et  monaehif  prs»fatif  errleikia»  Uiaffiiin  de  Aranri, 
de  Sasclo-Siephami,  de  Malleo,  de  Aolet/i,  de  K^irbeU,  de  Viniafk^ 
defelireira,  et  ntraqoe  Zopeira,  de  PardiniHIa,  de  C^afttaoariA,  et  On- 
méMlM,  et  oomia  Aloda,eonim  fdlicet  Uvandaria»,  et  |Kirielef  ;  jof - 
tafK  «lawavit  eeeletiam  caitr i  wtmtw  Vandref,  qtjod  i|i«e  ^ifieavit 
cMrtra  Mjarof  de  iaeca,  in  redeni|4î/me  Mii,  et  àfrtotti  Att  iacca,  et 
iNMK>  l^renfitatef  et  przdinm  qi*;K  eomili«u  Maria  haboit  à  pttre  «u^^ 
fWBdagi  Azifmîo  eomite  pri»t  eapiam  d%il3tem,  moi  alitt  eampt» 
et  pagH  hi  pr»!ieto  X^tzmntUt  leii  («laeito  norainalH  et  atnUnîk,  et 
ipranlicto  ■MOMterin  p«M<e!Ki«  p^^l  ntwtei»  jam  ditii  ^'MdregMilf 
CMHtif ,  et  ejof  otortf  Mariie  ejmtU'nvt,  *its't  in  e44em  ee^leiMâ  toimt- 
Ii6  font.  De  qtribof  «Mmiibo%  pr^rfatuf  iÊtUmim  abba%  mio  mmnmi- 
teria sMfM  ref iar  mteUfriUli*  àttmuun  ù/rri  p/rtUiV^h  ut  jam  4ie 
Uf  ffltafy  ecMeMaf,  «rmatteria,  et  eaet^af  beredifate»  Mib  niiMK 
fnBOpCl  oMctownean  omntVÊîhn  io«erem  io  perpetimm  tjtoSirnm- 
Mi;  «I  cnai  oNHub»  C»eolUtiku«  hi}>,  et  ovae  tobj^seti*,  et  «y# 
4mM  Hi  tenpore  fab}ki>f»f«f ,  Mb  iryfttrl  defem«oae,  et  laMmiiiitatH 
UÉiMK  CMMftrtere  firt^r^aHif. 

Hé  qwibotf  «MMribu»  kalPff/>  c/^«Hh«>  cuin  OMtr»  avrîr  opcimatib^». 
*  OM  jfdMepîfcopH,  «Y^ifcopH,  abbiitibofc,  énuk/i»  et  cmmuIm»» 
!lwad  CarifcacMMOMifreaçatM  pr^^Her  M4eoUt4rtim  «d  m^^^Ot»  O^i 
cMmi  — pli»  eixM  ij^MrMfcl  àfjtmtA  flenM«tn»de  miMM  r^ifti 
Wirniai, ,  rfKOiTÊmmmi  qwfâ  m  UAmu  mm  ytMmuum  •ymA^m 

^mkmwm  fm  ^^tsnmaxyt»,  ijmM  prwiâku»  Vaudrej^kilu»  <vr^«M^ 
■MÉaè  CaeslUleai  balnth  Uitam^  ym  ^mmtdi  vîll««,  ^yfxinki»^  w^à 
Meria  et  eeler»  bensdîtat^  f**T  AqviUmMm  et  %'af>cofiuw  «^i»*^ 
l^lMi»  ;  fMa  4e  pffitMdri  Cakii  ««»  tç^mtfnii/tm  Iki^iKtw  H  UidMiiiv 
^■Cii«i«cK>  Xm  ^wf  lHt*Âf»:nm  r*^  *^lmi  àtm»y  jr^tî».  «t  Hanil#»*r^ 
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fratri,  nepotibus  Doggiso  et  Bertrando^  post  necem,  ut  dicitur,  eorum 
fratris  Ilderîci  Âquiiania;  régis,  jure  hereditario  ab  Ludone  Boggisi 
filio  possess»  fuere  et  post  iilius  morteih  à  priroogenito  Hunaldo  et 
Vifario  nepote ,  qui  Aquitaniae  ducatu  potitisunt,  nomîne  tameo 
Francorum  regum.  Sed  cum  Vifarius  dux  loties  sacramenta  fidelita- 
lis  inclito  proavo  noslro  Pipino  régi  violaverit  ;  ab  eo  sîepius  de> 
victus  fuit;  et  post  cum  apostata  llunaldus,  dum  Aquitaniam  nova 
rebellione  preoccuparc  conatus  est,  h  magno  Carolo  avo  nostrode- 
victi^  atquc  rebelles  dicti  fuôrc.  Propter  quod  Aquitania  tota  cum 
Yasconia,  et  cum  omnibus  juribus  suis  ,  juxtà  Francorum  leges,  ad 
Carolum  augustum  devoluta  est  ;  qui  illam  cum  regali  titulo  excel- 
lentissimo  Ludovico  gcnitori  nostro  donavit ,  à  quo  omn&  jus,  re- 
galeque  dominium  super  intcgram  Aquitaniam  ad  nos  pervenit.  Quod 
et^e  tota  Yasconia,  Deo  auxiliante ,  similiter  aclum  fuît.  Nam 
magnus  avus  tester  ('arolus,  fidelissimo  Lupo  duci,  qui  ex  sccundè 
Ludonis  linea  seu  generatione  primogenitus  fuit,  némpè  Natlonis 
ducis  major  natu,  et  denuô  magni  Caroli  se  imperio  subjecit,  lotam 
Yasconiaepartembcneficiariojurereliquit.  Quaro  ille  omnibus  pejo- 
ribus  pessimus,  ac  perfidissimus  suprà  omnes  mortales  et  operibus, 
nomine  Lupus ,  latro  potiùs  quam  dux  dicendus,  Wifarii  pétris  sce- 
lestissimi,  avique  apostatae  Hunaldi  improbis  v^stigiis  inhsre,n8, 
arripuit  ;  jurc(utaiebat)  Adelœ  matris,  fidelissimi  nostri  ducis  Lupi 
filiffi.  Attamen  dum  simulanter  atrox  nepos  sacramentum  glorioso 
avo  nostro  Carolo  multiplex  dicebat,  solitam  ejus,  majorumque  suorum 
perfidiam  experlus  est  in  reditu  ejus  de  Hispaniâ,  dum  cum  scora 
latronum  comités  exercitus  sacrilège  trucidavit.  Propter  quod  posteà 
jam  dictus  Lupus  caplus  miscrë  vitam  in  laqueo  finivit,  ejus  filio 
Adalarico  misericorditer  Vasconiae  portione  ad  decenter  vivendum 
reliclâ.Qui  misericordiâ  abutens,  similiter  ut  paler,  cum  Scimino  et 
Gcntulo  filiis,  advesrsus  piissimum  genitorem  noslrum  armasumens, 
ejusquc  hostem  in  montanis  adorsus,'cum  Centullo  filio  in  prxiio 
occubuit.  Scd  genilor  noster  solita  sua  pictate,  Vasconiam  inter  dic- 
tura  Sciminum  et  Lupum  CentuUi ,  dcmortui  CentuUi  filium,  itc- 
rum  divisit.  Quam  et  Lupus  CentuUi,  etGarsimirus,  Scimini  genitus, 
posteà  propter  infidelitatcmamiserunt,  Garsimiro,  sicut  et  paterSci- 
minus ,  in  rebellione  occîso ,  et  Lupo  CentuUo  propter  tyrannidem 
exsulato,  età  principatu  remoto.  Tum  enim  prœexelsus  genitor  noster, 
iterum  Vasconiâ  totâ  vindicalâ,  et  rcgio  dominio  conjunctâ,  illam  et 
manibus  nepotum  Ludonis  in  pcrpetuum  eruit,  et  aliorum  ex  nostro 
sanguine  gubernaculis  commisit.  Nam  Yasconiœ  ducamen  Totilo  duci 
primo  dédit,  et  post  cum  Sigihino  Mostellanico,  qui  illud  nunc  habet; 
exceptis  tamen  illis  ditionibus  quas  tenuerunt  cum  Arvenensi  comi- 


DE  LA    GASCOGNE.  307 

latu  Iclerius,  cl  cum  Agennensi  Ermiladius ,  avunculus  el  f rater 
predicti  Vandregcsili  comitis.  Ât  enim  de  monasterio  Sancts  Mari» 
de  Rodi  insulâ,  cum  à  Normanis  jamdudum  inceMum  ac  dirutum 
exitet,  nihil  de  ejus  restauratlone  speratur  :  et  ità  de  eo  non  loqui- 
tur,  cœterùm  de  villis  et  hereditalibus  qiias  dux  Amandus  primùm 
regin»  Gisehe  filis,  et  posteà  Boggiso  duci,  suoque  fratri  Bertrando, 
nepolibus,  reliquit,  cum  eis  qus  à  matrè  Amantîâ,  et  à  Serenoquon- 
dam  Aquitani»  duce,  avo ,  tenuit  prœdicta  Gisela  regina  nulla  tenus 
poasumus.  in  toto  vel  în  parte  illas  confirmare  :  nam  post  inaugu- 
raiionem  in  HispaniA  filiorum  Garsimiri,  comitis  citeriorls  VasconisB 
suprà  nôminati  (juxtaeorum  donationem  regio  diplomate  munitam), 
omne  jus  super  eas,  et  prœcipuè  super  Bigorritanum  et  Benearuen- 
sem  comitatus,  ad  Donatum  Lupum,  et  Centuhipum,  prsdicti  Lupi 
Gentulli  ducis  filios,  devoluturo  est;  quod  à  genitore  nostro  et  nobis 
confirmatum  duplici  exstat  prœccpto.  Nunc  et  illas  tenent  dictus 
Donatus  Lupus  cornes,  et  Centullus,  jàm  dicti  Ccntilupi  Beuearnensis  v 
f  icecomitis  filius,  sub  Auri»  matris  regimine.  Bona  verô  quœ  Sa- 
dragetili  ducis  fuère,  in  nostrà  potestatc  non  sunt  :  nam  Dagobertus 
rex,  propter  filiorum  in  pâtre  vindicando  ignaviam,  juitâ  leges  roma- 
nas,  Ulïs  patemas  possessiones  abstullt,  et  sanctis  martyribus  Dyoni- 
sic,  nistico  et  Eleutherio  devotè  distrlbuit.  Quorum  possessionem 
nefas  erît  disrumpcre,  et  apostolica  ,  imperialia,  et  regalia  prscepta 
violare. 

His  suromotis,  et  in  pcrpetuuro  ad  silcntium  rcdacti^,  ob  Dei  amo- 
rem  et  1>eipar»  reverentiam ,  in  cxterum  placuit  celsitudini  nostr» 
praedicti  Obbonii  abbatis  petilionibus  annuerc.  ViMS  pr^sertfm  pa- 
tentibus  littcris,  quas  ad  nos  misit  humilitcr,  super  hoc  rogans, 
nobilis  ac  fidelis  noster  Asinarius  Lupiniacensis  et  Solensis  vicc- 
comes,  jam  dicti  territorii  dominas,  propter  bona  servitia  qu»  nobis 
fecit  contra  Mauros  de  Corsicâ ,  et  alios  adversariosFrancorum,  no- 
bilis consanguincus  noster  Burchardus  dux,  prœdicts  vice-comi- 
tiss»  Gerberg»  pater  et  prœcipuè  ex  petitione  et  hortatu  gloriostT 
ccHiyagis  nostre  Hermentrudis  sublimis  regins  ;  hoc  itidem  nobis 
soggerente  prsfato  roetropolitano  Bcrario  archieplscopo  cum  aliis 
fidelibus  nostris,  placitum  nostrum  regale  petentibus,  et  acclaman  - 
tibus.  Propter  quôd  »  et  hoc  nostrso  auctoritatis  immunitatisque 
praeceptum  ergà  prsdictum  Obbonium  abbatem  et  idem  monasterium 
facere  decrevimns.  Itaque  decernimus  atque  jubemus,  ut  idem  Obbo- 
nius  abbas prsdictum  monasterium,  dum  ipso  in  carne  vixerit,  quia 
de  ipso  benedictionem  eleciionis  suscepit,  habeat  in  manu  et  potes- 
tate  8U&,  regulariter  secundum  regulam  S.  ÎBenedicti  sibi  commissam 
illud  gubernans ,  et  studiosë  lucris  animarum  inyigilans  :  et  post 
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suuin  dccessum  monaclii  et  convcntus  nionasterii  potes tatem  habeant 
alterum  ex  cis  in  abbatem  eligendi.  Et  ipse  Obboniiis  abbas  nuDC,  et 
cœteri  abbates  pro  iempore  successores ,  ad  nullum  regcm ,  ducem, 
comitem ,  scu  potestatem  respiciant,  nisi  ad  regem  Francise  imme- 
diaiè,  uti  Aquitaniœet  Vnsconiœ  regem,  et  sccundum  regulam  S.  Be- 
nedicti  regularitcr  vivant ,  animas  Dco  vcrbis  et  factis  iucrantes,  ut 
ex  ovibus  sua;  curœ  commendatis  œternae  mercedis  gratiam  habere 
inereamur.  Et  prœcipuc  quod  prœdictum  monasterium  habeat  et 
possideat  res  omncs ,  quas  de  consensu  omnium  (iliorum  suorum,  et 
proccipuè  asinarii  vicc-comilis ,  patcr  corum  Vandrcgisilus ,  cum 
comitissa  Maria  uxore,  eidem  legavit  et  donavit.  Et  sub  istiusprse- 
cepti  conclusionem  nominatim  inserimus,  scilicet  ecclesias  locorum 
de  Arennis,  de  S.  Stephano,  de  Malleo ,  de  Auleto ,  de  Rocheta,  de 
Viniallo ,  de  Zalveira,  de  utraque  Zopeira,  de  Pardinielia ,  de  Casta- 
naria,  de  Cornudiclla  et  omnia  aloda  eorum,  id  est  lavandarias  et 
pa'rictes.  Similitcrque  ecclesiam  loci  de  Yandres,  domos  de  Jacca,  et 
hœreditates  quas  comitissa  Maria  habuità  pâtre  suo  Asinario  comité; 
»cum  cœteriscampis  et  pagis  in  praîdîcto  testamento  contentis:  ex- 
ecptis  tamen  rébus  illis ,  quas  suprà  à  prscepto  nostro  excludimus , 
et  propter  causas  jàm  dictas  confirmare  non  valemus.  Qus  tamen 
approbamus  sub  nostro  institulionis  decreto  sublimiter  ordinato  et 
legaliterstatuto,  jure  quieto,  et  inviolabiliter  prœdictum  monaste- 
rium, absqueullàcontradiclione,  sub  monasticac  dignitatis  reverentiâ 
habeat  ac  sine  fine  possideat,  et  cum  totÂ  integritate  omnia  dicta  qu» 
ubtinet ,  pacifica  et  immota  permaneant  ;  et  quidquid  prsdictum 
monasterium  nunc  habet,  vel  qua;cumque  in  postmodum,  Deo  auxi 
liante,  habiturum  sit'in  dictislocis,  vel  quodcumque,  Deo comitante, 
in  posterum  ubicumque  acquirerc  sibi  valucrit,  omnia  firmiter  sem- 
per  gaudcat.  Insuper  per  hoc  nostrum  excelsum  prœceptum  ordina- 
mus  et  statuimus,  quod  nullus  dux,  cornes,  vice-comes,  seu  vicarius 
sivc  ullus  exactor  judiciariœ  potcstatis,  in  ecclesias  prœdictas,  aut 
loca,  vel  agros^  vel  alaudcs.  seu  reliquas  pôssessiones  quas  prsdic- 
tum  monasterium  rctinet ,  vel  quas  in  tempus  in  jure  ac  potestate 
ipsius  divinâ  miserîcordiâ  augere  potuerit ,  ad  causas  audiéndas,  seu 
gestium  dandura  ,  vel  Icuda  et  telonea  exigenda ,  aut  feramina  ca- 
pienda,  aut  mansiones,  seu  paratas  faciendas,  seu  fîdeijussores  toi- 
Jendos ,  aut  homines  ipsius  mohasterii ,  tàm  ingenuos  quàm  servos 
distringendos,  aut  uUas  rcdhibitioncs^  aut  illicitas  occasiones  requi- 
rendas,  nostro  tempore ,  vel  juniorum ,  seu  successorum  nostronim, 
ingredi  audent.  Nec  curies  prajfati  monasterii  penetrare,  vel  ea  que 
suprà  enumerala  sunt ,  penilùs  prœsumat  exigere;  si ve  cornes  sit, 
aut  vice-comes,  aut  vicarius  aut  graffio,  aut  gastaldus,aut  telonarius, 
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sive  alius  jusliciaria:  poleslalis.  Sed  liccal  Obbonio  abbati  roemo- 
Tùio  y  suisque  successoribus  ,  sub  noslrà  defcnsionc  pcrmancre,  nos- 
troque  solo^  et  juDioruDi,  aut  successoruin  nostroruin  ia  temporalibus 
immédiate  parère  iraperio.  Et  quidquid  jus  Gsci  indè  polcrat  eiigerc, 
DOS  propter  Dei  et  B.  Maris  revereniiam ,  remillimus  monasleriu 
praedicto,  etetiam  ei  noslrà  regaJi  licenliâ  et  potcslatc  relaxamus ,  et 
coDcedimus  quod  nullum  unquani  ccnsuni  persolvant  ;  nisi  tantuni 
censum  spiritualem  ei  imposilum  pro  animabus  Vandrcgisili  comitis, 
et  Maria)  îixoris,  suorumquc  parentum  ac  liliorum,  et  totius  stirpis 
Yandregisilae  in  perpetuum  ;  et  etiani  pro  nostrû  et  conjugis  nostrap, 
et  juniorum  çeu  successorum  nostrorum  salutc,  et  totius  regab's  regi- 
niinis,  à  Deo  nobis  et  illis  pro  suû  misericordiâ  commissi  incolumitate 
orare  quotidiè  teneatur.  In  csterum  nullum  tributum,  vel  debitum, 
de  omnium  rerum  suarum  possessionibus  alicui  |)ersolvai  ;  sed  libéré 
et  tranquille  omnes  bsreditates  suas  bâc  noslrà  Icgali  absolutionc 
poisideal:  et  nuHo  unquam  duci,  vel  comiti,  vel  vice-comiti,  vel 
%icario  aut  grafiioni,  seu  alio  domino,  sed  solum  nostrae  et  juniorum 
sea  successorum  nostrorum  in  temporalibus  subditum  sit  potestati 
immédiate.  At  verô  in  spiritualibus ,  mclropolitano  archiepiscopo 
Narbonensi ,  et  Orgellitano  episcopo  diaM:esano ,  qui  nunc  sunt,  vel 
pro  temporc  fuerint ,  obediat ,  juxtù  ordinationem ,  seu  prxceptum 
genitoris  nostri  piissimi  Ludovici  augusti.  ReKTvamus  tamen  om- 
niom  locorum  pracdiclorum  ;  et  prxdicti  monastcrii  advocaliam,  slmi 
abbatiam  cum  nicdiatate  decimarum  omnium,  gagerix  tilulo,  ad  dic- 
Uun  vice-%omitem  Asinarium  ,  prxrati  tcrritorii  dominum,  suosque 
ad  successores  et  bsredes  ,  vel  ad  alios  qui  ab  eo  ,  seu  ba;reditariâ  , 
seu  empiivâ,  vel  dotalitià  ralione,  jus  habucrinl,  dummodô  prsfato 
Orgellitano  episcopo,  qui  nunc  est,  vel  pro  tcmpore  fuerit,  ab  eo  vel 
à  successoribus  suis  arcuitx  pcrsolvantur.  Cxterum  si  quis  dus, 
autcomes ,  seu  vice-comes  ,  seu  vicarius,  aut  graflio  ,  vel  (wtestas 
terrs,  vel  judex,  vel  alius  è  nostris  iidelibus  in  futurum  buic  regiai 
dignitatis  sive  aucloritatis  prxcepto,  limiten  vel  aliquam  controver- 
siam ,  aut  interpretationem ,  seu  dubium  inferre  tentaverit  astu  ma- 
lignitatis,  sancts  et  individu»  Trinitatis  iram  incurrat ,  et  ofïensam 
B. Mariae  sustineat ,  et  in  dislricto  ac  tremendo  xterni  judicii  exa- 
mine, eam  adversariam  inveniat,  sitque  anatbema;  atquc  reus  divins 
majestatis  atque  humanœ  judicelur  :et  temeritatis  sua;  pœnas  exindè 
pcrsolvatj  etcongrua  omni  pœnitcntia,  sccundum  ecclesiasticas  leges 
IHet  B.  Marix  Virgini  in  sexluplum  satasfaciat.  Et  ut  hsc  nostrs 
prîBceptionis  aucloritatis  à  iidelibus  omnibus  sanctœ  Dci  eccleside 
^l nostris,  in  istis  regni  Francorum  parlibus,  et  iu  illis  citerioris  His- 
P^niïct  rcgni  Golhici  linibus,  nos  tro  imperio  suhjcclib  cl  subjicien- 
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dis,  veriùs  et  firmiter  credalur  et  diligentiùs  observetur ,  eam  maou 
propriâsubscripsîmus,  et  annuli  nostri  impressione  signari  jussimus. 
Signum  f  Caroli  gloriosissimi  régis.  Rangenfrcdus ,  notarius ,  ad 
vicem  Ludovic!  abbatis  recognovit.  Data  duodeciroo  kalend.  februa- 
rii,  anno  quinto  regni  praestantissimi  Caroli  régis,  indictione  octavâ. 
Actum  in  Compendii  palatio  regali,  in  Dci  nomine  féliciter.  Amen. 
(HUtoire  des  CoacUes  d'Espagne,  par  le  cardinal  d'Aguirre,  tom.  III,  pag.  131). 

Destruction  des  cités  de  Gascogne  par  les  Normand. 

Dux  intereâ  potentissimus  extitit  Vasconi^,  nomine  Totilus,  qai 
%  super  universam  Vacceorum  gentem,  non  exigbo  tempore  strenuis- 
simè  tenuit  pTincfpatum.  Anno  autem  sui  Ducatus  28.  indictione  4. 
quinto  nonas  mayas  sol  Ecliptim  passus,  moi  futnrasesse  prsnun- 
ciavit  commotiones  Regnorum,  et  dispersiones  gentium.  Eo  tempore 
Vasconîae  rura  conculcata,  atque  eiterminata  fuerunt.  Dani  magnis 
cùm  classibus  mare  Oceanum  pavido  impetu  transmearunt,  inra^ri- 
timis  applicuerunt  terminis  Burdigalensis  Oppidf,  qui  egressi  dens- 
vibus  universam  terras  faciem  sicut  locnstae  repleverunt;  quorum 
virtutem  terribilém  et  impetum  fèvocem  minime  valuerant  ferre  re- 
gionis  illfus  Incolae.  Ad  oppidum  verô  memoratum  cnm  pervenissest, 
et  ipsum  eipugnare  propter  munitionem  illius  tutissimam  nullatenus 
qui  vissent,  indîgnatione  incredîbîli  commoti,  cuncta  vastando  qu» 
in  circuîtu  erant,  omnem  creaturam  in  qua  vitalis  calor  inesse  pote- 
rat,  in  ore  gladii  trucidaverunt,  sicque  ingressi  sùnt  ad  mare  cùm 
ingenti  spolio.  Oneratis  ergô  navibus  cùm  navigare  trans  portum 
undè  vénérant  disposuissent,  Zcphirus  qui  eos  cùm  suis  classibus 
veloci  impetu  per  medias-Garumnae  fluvii  fauces  sursum  impetere 
compulit,  et  fn  Urbem  Yasatensem  perducere  festinavit,  qui  omnes 
habitatores  ex  improvîso  velut  inscios  et  imparatos  invenientes  super 
eos  irruerunt,  stalîmque  terribilibus  telis,  et  machinis  illam  capien- 
tes  Urbem,  omnem  populum  in  ore  gladii  tradiderunt  ;  etiam  Eccle- 
siam  et  domos  in  terram  dejicientes  supposito  igné  cremaverunt. 
Deindè  sine  uUo  obstacuïo  ad  Castrum  Soriae  divertentes,  pugnam  cùm 
ejus  clvibus  commiserunt  ;  sed  ipsî  nihilominùs  victi,  in  ore  gladii 
consumpti  periere:  similique  modo  cuncta  ejus  sedificia  ad  solum  pros- 
ternentes  incendio  flagrarunt.  Ac  demùm  in  sua  confidentes  audacia 
paulatimque  ulteriùs  progredientes,  Leclorensc  oppidum,  cum  suis 
miscllis  prœoccupaverunt  indigents ,  quos  cum  sacvissiraus  illorum 
numcrus  delaevisset,  dissipatis  mœniis,  quaeque  utiliora  secum  au- 
fcrenles,  caetera  tantùni  flamoflis  exurere  aggrediuntur  :  Non  enim 
eà  tcmpcstate  talis  murorum  forlia  alque  incolarum  audacia  eral  sicut 
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nùnc  cùm  boiium  babcant  Dominum  ac  priiici|>eQi.  Posl  bxc  ni«ixiniâ 
furîâ  invecli  ad  nobilissiraum  oppidum  Aquis  ;  quod  nùnc  dicitur 
Cautères,  tune  lautum  et  Pingue  nùnc  salis  débile,  afllali,  illorum 
malas  mentes  exagitaturi,  rabiem  cùm  magno  impctu  exercent.  Quod 
cùm  audissent  Yaccsi,  qui  interius  in  suA  muIUtudine  et  virlulc  con- 
fidebant,  obviam  illis  ad  pugnam  procedunt;  scd  inito  certamine 
pondère  crkninum  eos  opprimente,  cœsi,  prostrari,  atque  devicti,  in 
conspectu  eorum  deciderunt  ;  reliqua  verô  pars  qux  superiluit,  fugs 
latibuluip  sibi  adhibuit.  Dani  vero  Barbari,  cùm  se  victores  esse  cons- 
pexissent ,  ad  dictunii  oppidum  demoliendum  cùm  festinationc  pro- 
perant  :  cujus  spesiosissima  sdiOcia  detrahentes  ad  irna,  ihermas  im- 
périales Balneorum  habentes  usum,  et.venas  salutiferas  quae  ibi 
antiquitùs  construct»  fuerant  demoliuntur.  Féroces  deindè  animas 
ad  détériora  mala  perpetranda  terribiliter  acuendo,  ad  reliquas  civi- 
tates  convertuntur,  scilîcet,  Laburdis,  (Moronis  et  Lacurris,  interfec  - 
tisque  cunotis  viventibus  famé  etïerro,  Turres,  Mœnia,  et  propugna- 
cuki  eorum  elidentes  in  tcrram^  Basilicas  et  Oratoria,  nec  non 
Conveaticula  Christicolarum  flammis  excusscrunt,  altaria  cverterunt 
saoctonim  monumenta  in  ore  barbarico  et  usu  temerario  violarunt, 
eorum  et  sacratissima  ossa,  quod  dictu  lamentabile  est,  poilu  lis  ma- 
nibus  abslrahentes,  ubique  sparserunt,  sicut  et  antcâ  facere  consue- 
verant.  Tanta  igitur  confusio  et  pcrnicies  repeolc  universam  vac- 
CJBorum  praeoccupavit  terram;  ut  merilô  pcr  omnia  possct  coacquari 
miseris  civitatibus  Judes  et  Jérusalem,  quœ  tcmporibus  Macbabxo- 
rum  exterminata  fucrunt. 

Vascones  igitur  ilà  graviter  afflicti,  videnles  quac  fiebant  de  ca- 
vernis  petrarum,  çt  ex  rupibus  montium,  in  quibus  latitaverant, 
egressi,  rursùs  reparatis  viribus,  aciem  contra  Barbaros  pugnaturi 
instaurant.  Gumque  uterque  exercitus  graviter  inter  se  confligeret, 
heu  proh  dolor  !  Yaccœi  nimis  oppressi  pcccatis  eos  prxpedieutibus, 
fugae  praesidium  expetunt;  interque  concava  vallium,  et  pracrupta 
montium  latibulum  qusrentes,  sese  in  locis  tutissimis  rccipere  cupie- 
bant  quos  post  tergum  Barbari,  raptim  insequebantur  ;  et  maximam 
illorum  mùltitudinem  in  fuga  jugulaverunt,  plurimos  quoque  capti- 
vitati  subjugaverunt.  Post  modùm  verô  se  dilalando  Gens  iniqua 
usque  ad  Tarbiense  Castrum  devenit^  quod  etiam  expugnando  cxpit, 
et  quidquid  in  eo  delectabiic  fuit  in  nihilum  redegil.  De  bine  Muni- 
cipia  Suburbana,  Yicos,  Viiiasque  depopulando  pcr  circuituin,  ad 
Orrensem  Urbem,  quae  nunc  vuïgariter  Bigorris  dicitur,  suac  inali- 
gnitatis  machinamenta  objectura  advenit  :  Cujus  adventuni  compc- 
riens  Heraldus,  qui  tune  Urbis  ipsius  tencbat  Pontifîcatum,  timoré 
perterritus,  ad  foronilii  Castrum  secessit  munitissimum.  Et  quia  Aula 
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Beatissiini  Licerii  Confcssoris  non  plus  à  Mœniis  cjusdem  Urbis  quàm 

uno  lapldis  jactu  distat,.dispersi  sunt  ubique  propter  metum  barba- 

rorum  Monachi,  ne  obYolverenlur  in  ruina  Civitatis.  Crudelissimi 

ergo  Dani  pejora  adjiciendo  malis  omnem  decorem  Sancli  Templi 

hujus  cùm  suis  appendiciis  vel  ofGcinis  miserabiliter  incendiis  adurere 

non  raetucrunt.  Subindè  arietes  et  Trochleas  et  alia  quam  plurima 

Armamenta  Telonim  ad  capiendam  ordinaverunt  CivUatcm.  Noc- 

turno  autem  tempore  cùm  sudibus  et  Laterculis  ferreis  murum  eflib- 

diendo,  infortunatam  Urbem  viri  sanguinarii,  universos  gladio  con- 

sumentes  qui  in  ea  inventi  sunt  cœperunt.  Dciodè  euncta  incendio 

cdomenles  atque  ctpugnantes,  onerati  supellcctilibus  diversi  generis 

retrorsùm  via  quâ  vénérant  rcmeabant.  Memoralos  Princeps  Totilus 

audiens  quod  mare  conscendere  deliberabant,  rancore  cordis  ama- 

rissimo  tactus,  et  dolore  nimis  afllictus,  vocatis  proximis  et  satelli^ 

tibus,  ait  ad  eos  ;  eccè  parentes  et  amici  nostri  ac  omnes  Nobiles  nos- 

trœ  Gcntis  sunt  interfecti,  et  per  manus  Alienigenarum  ux.ores  et 

(iliœ  nostrae  caplivœ  ducuntur,  et  nos  taotis  malis  subditi  ;  et  quid 

ampliùs  sine  Victoria  vivere  peropiamus  ?  Alioquin  si  non  ultus  fuero 

meorum  proxunorum  mortem  qui  oceubuerunt,  mori  certè  paratus 

sum.  Talia  conspicientes  Yaccsi,  etsui  Ducis  animositate  et  magoa- 

iiimitate  fortes  facti,  rursùs  cobortantur  ad  bellum.  Tune  illis  inter 

se  diu  mullumque  confligentibus,  Pius  Deus  miscrationes  suas  etmi- 

sericordias  quse  à  ssculo  sunt  per  sancti  sui  Licerii  mérita  gloriosa, 

sivè  per  aliorum  quamplurimorum  sanctorum  patrocinia  praestitit; 

iiequissimique  Dani  terga  vertentes  in  fugam  proruerunt.  Tandem 

Vacca&i  serô  tamen  victorcs  effeeti,  de  vicloribus  victoriam  obtinen- 

les,  tanlâ  eos  caîde  niactaverunt,  ut  tribus  diebus  et  tribus  noctibus, 

usquc  ad  Garumnara  fluvium  persequendo,  et  eosdcm  prostemendo, 

in  ore  gladii  consummarunt  :  Nam  nullus  ex  tanta  multitudine  eva- 

derc  potuit  nisi  perpauci,  qui  auxilio  natandi  se  rcceperunt  in  navi- 

giis.  Fuit  autem  ista  desolatio  Vasconiaî  temporibus  prœfati  princi- 

pis  Totili,  et  Taurini  auxiensis,  et  Ueraldi  egregii  Episcopi  BigorilanaD 

Urbis. 

(Tiré  du  Cartiriaire  de  Bigorrc  par  Nicolas  Bertraodi.) 

Généalogie  dps  'premiers  comtes  héréditaires  de  Fezensac, 
d'/Érmagnac  et  d'Astarac.  —  870. 

Priscis  temporibus,  cùmGuasconia  Consulibus  essctorbata ,  et  ÎFran 
cigenœtimentes  perlidiam  Guasconum^  Consulcs  de  Francia  adduc- 
tos  inlerflccrc  Solilorum,  Consulatum  respucrcnl;  maxima  pars  nobi- 
liura  virorum  Guasconiie  Hispaniam  ad  Consulcm  Castellaî  ingressi 
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sunt,  postulantes  ut  unum  de  liliis  suis  dâret  eis  in  Douiimmi.  Uic 
autem  quamvis,  auditâ  pcrfidiâ  eorum ,  sibi  et  liliis  suis  timeret,  si 
quis  ex  ipsis  venire,  veliet  concessit.  Tandem  Sancius-Mitarra  mini- 
mus  fdiorum  ejus  cum  vlris  iUis  Guasconiam  venit  :  ibique  Consul 
factus,  filium,  qui  Mitarra-Sancius  vocatus  est,  genuit.  Hic  Mitarra- 
Sancius  genuit  Garsiam-Sancium  Curvum  ;  qui  très  fiiios  genuit  ; 
Sancium-Garsiam,  et  Guillclmum  Garsiam,  et  Arnaldum  Garsiam  ; 
quibus  Gasconiam  divisit.  Sancio  Garsiœ  dedH  majorcm  Vasconiam, 
Guillelmo  Garsiae  dédit  Fideosiacum,  Arnaido  Garsi»  dédit  Aslara- 
cum.  Sancius  Garsias  genuit  duos  lilios  Manseres,  Sancium  et  Guil- 
lelmum  Sancium  ;  Guiliclmus  Sancius  genuit  nobiiem  Ducem  Guas- 
conis  Sancium ,  et  fratres  ejus.  Guillelmus  Garsia  Consul  Fedenciaci 
genuit  Otbonem  cognomine  Faltam ,  et  Bernardum  Luscum ,  qui 
construxit  Monasterium  sancti  Orientii  ;  et  divisit  illis  Consultatum 
suum  ;  Ortboni  dédit  Fidcnciacum ,  BeVnardo  dédit  Armaniacum. 
Otbo  genuit  Bernardum  -  Othonem  cognomiue  Mancium-Tineam; 
Bernardus-Otho  genuit  Aymericum  ;  Aymericus  genuit  Guillelmum- 
Astam-Tïovam  qui  cum  Austindo  majorem  œdilicavit  Ecclesiam 
Auscitanam,  qu»  priùs  parva  erat.  Guillelmus- Asta- Nova  genuit 
Aymericum,  qui  jex  Forto  cognominatus  est.  Iste  Aymericus  genuit 
Astam-Novam  :  AstaNova  filium  non  genuit,  sed  liliam  nomine 
Adalmur ,  «matrem  Beatricis,  qua;  non  genuit.  Bernardus  Luscus 
consul  Armaniaci  genuit  Geraldum  Trencaleonem ,  Geraldus  genuit 
Bernardum  Tumapaler,  Bernardus  Tumapaler  genuit  Geraldum, 
Geraldus  genuit  Bernardum,  Bernardus  genuit  Geraldum  et  sorores 
ejus.  Arnaldus  Garsias  Comes  Aslaraci  genuit  Garsiam-Arnaldi , 
Garsias -Arnaldi  genuit  Arnaldum;  Arnaldus  genuit  duos  lilios, 
Guillelmum ,  et  Bernardum  Pelagoz ,  Guillelmo  dédit  Astaracum , 
et  Bernardo  Pelagoz  dédit  Pardjniacum.  Guillelmus  genuit  Sancium, 
Sancius  genuit  Bernardum  ,  Bernardus  genuit  Sancium.  Bernardus 
Pelagoz  genuit  Otgerium,  Otgerius  genuit  Guillelmum ,  Guillelmu^ 
genuit  Boamundum. 

(Extrait  du  Carlnlairc  du  Chapitre  d'Âucb). 

Relation  de  plusieurs  faits  depuis  le  roi  Clovis  I  jusqu'à  Varche- 
véque  Guillaume  IL 

Rex  Francorum ,  qui  de  Vasconia  Paganos  cxpulit,  et  cam  Chris- 
tianae  fidei  acquisivitprxposilos  sucs  ibi  diniittcns ,  ci  vitales  et  carum 
reddit  donavit  Kpiscopis  :  Auxiam  itaque  civilalem  et  su])urbia  Iota 
doiiavil  Archiepiscopo ,  et  Ecclcsiaî  Mctropoli.  Kl  possedcrunt  Ar- 
chiepiscop  longo  temporc  civilalem  et  suburbia  làm  jure  lundi  quam 
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jure  parrochiœ ,  et  habucrunt  Ecclesias ,  in  ipsa  civitate  capcllam 
Sancta;  Eulaliœ;  in  suburbioad  austrum  Ecclesiam  Sancti  Martini,  e| 
Capellam  Sancli  Pétri  ;  ad  septentrionem  Capellam  Sancti  Clari  et 
Capellam  Sancti  JoannisEvangelistae,  inquaSanctus  Orientiusejus- 
dem  cîvitatis  Archiepiscopus  habuitsepulturam.  Vasconesautemsicut 
sunt  levés  et  impatientes,  pr«positis  Régis  partim  occisis,  partim  ei- 
pulsis,  potestati  regiœ  colla  subtrahentes,  Comités  et  Vice-comités  sibi 
fecenint  et  ex  eo  tùnc  summam  potestatem  istam  habuerunt.  Qup 
tempore  Bernardus  Luscus  Ausciorum  Gomes,  cum  jàm  proveclaeessct 
œtatis,  inspirante  Dei  gratià  concepit  animo  facere  aliquod  prô  sa- 
inte animaesuae  :  Et  babito  consilio  Archiepiscopi,  sicut  debuit.in 
tali  negotio,  proposait  dilatare  capellam  Sancti  Joannis  Evangelists, 
et  indè  Monasterium  facere.  Sed  huic  Comitis  proposito  contradiiit 
Dominus  Montalsensis ,  qui  capellam  tenebat  per  manum  Archie- 
piscopi,  donec  Gomes  prô  cambio  villam  Pictam  ei  donavit  et  indue-' 
tus  acquievit.  Cum  ergô  votum  suum  Gomes  implevisset,  et  de  ruina 
murorum  Givitatis,  consentiente  et  adjuvante  Arcbiepiscopo,  -Mo- 
nasterium  fecisset,  magnis  possëssionibus  illud  ampliavit,  atque  di- 
tavit.  Arcbiepiscopus  etiam  prô  reverentia  prœdecessoris  sui  Beati 
videlicet  Orientii  Gonfessoris  :  qui  ibi  jacebat,  de  fundo  et  de  Par- 
rocbia  sua  Monasterio  illi  plurimum  contulit  :  Ab  oriente  quidem'  à 
monte  qui  cognominatur  acutus  usque  ad  locum  ul)i  rivus  Nastrani 
Ercium  intrat;  et  indè  per  médium  fluvium  rectâ  lineâ  usquc  ad 
portam  Givitatis  quœ  dicitur  vallis  Lutosœ  ;  ab  occidente  verô  à  loco 
qui  dicitur  Bornai,  per  médium  longi  Gollis  per  Sepulchrum  quod 
dicitur  duarum  sororum,  usque  ad  locum  mûri,  unde  recta  linea  per 
puteum  dirigitur  ad  portam  de  qua  dictum  est  Yallis  Lutosae  ;  Givi- 
tatem  autem  totam  fundum  et  Parrochiam,  et  eitrâ  civitatem  à  ter- 
minis  prœsignatis  ad  austrum,  intègre  sibi  retinuit:  Ab  eisdem  verô 
terminis  ad  septentrionem  fundum  et  Parrochiam  extra  civitatem, 
sfflvo  jure  Episcopali,  Monasterio  donavii.  Et  civitas  quœ  tune  à  lon- 
gis  temporibus,  sicut  cœterœ  civitates  Vasconiœ,  dcstructa  erat,  et 
Pontificales  Ecclesiae  distitutœ  ;  Episcopi  enim  non  in  sedibus  suis 
sed  insuburbiis,  Monasteriis  vel  in-Ecclesiis  aliîs  habitabant;  intérim 
verô  misit  ApostoHca  sedes  à  latere  suo  legatùm  Ugonem  qui  dictus 
estAlbus,  et  illeapudTolosamCon'cilium  célébra  vit,  ubi  audilo  quod 
in  Vasconia  sedes  Episcopales  essent  desolatae,  priscepit  aulhoritate 
Apostolicâ  quatenus  Episcopi  redirent  ad  civitates,  et  repararent 
Ecclesias  suas.  Ex  illo  itaque  praecepto,  tam  aliae  quàm  Mctropoli- 
lana  Auxitana  Ecclesia  et  civitas  caeperunt  habitari  et  restitui.  Sed 
tamen  in  restituendo  non  mullum  poluit  proficere  Archiepiscopus, 
non  supproperante  hominum  copia  qui  civitatem  claudercnt  et  inha- 
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bltarent  :  Et  impcdienle  Comité  qui  tùnc  cra(;  ille  quippè  sicut  ple- 
rumque  saeculares  opprimere  soient  Ecclesias  quia  civitas  tota  cum 
redditibus  suis  Arcbiepiscopi  erat,  aliquo  modo  recipi  in  partem  vo- 
lens,  et  contra  Mercatum  Ajrcbicpiscopi,  roercatum  suum  erigi  fccit, 
et  restitutionem  Givitatis  impedivit;  videos  autem  Arcbiepiscopus 
quod  nihil  proficeret,  Conlitem  in  partem  mercati  et  tcloniorum, 
et  in  partem  civitatis  admisit,  fundi  siquidem  partem  quam  claude- 
ret  et  habitatorcs  induceret,  ei  concessit  ;  roajorem  autem  partem 
fundi  et  Parrochiam  in  toto  sibi  relinuit.  Comes  ergô  convocatis  Agri- 
colis  de  Villis  quae  tùnc  adjacebant  Civitati  de  Maceria,  de  Gompra, 
de  Gastromaose,  de  Preciano  :  Prstereà  de  Villis  Monachorum,  suam 
civitatis  portionem  claudi  fecit  :  tune  Monachi accedentes ad  Comitem 
petierunt,  ut  Monasterio  quod  suus  Predecessor  construxerat  etiam 
ipse  boni  aliquid  facerct,  et  partem  aliquam  civitatis  ei  cederet,  ad- 
jicientes  quod  si  Monasterio  daretur,  non  minus  Comitis  effet;  cum- 
que  id  obrinuisscnt  à  Comité,  etc. 

(Extrait  du  Cartulaire  d'Aoch.) 

Fondation  du  Monastère  de  St-Mont  par  Bernard  Tumapaler, 
comte  â! Armagnac,  —  1045. 

Amiquorutn  Patrum  industriam  imitaodo,  qui  omnem  actuum 
suorum  diligentiam  scripturs  coromendabant,  ut  posteritaset  venera- 
tio  eorum,  ab  omni  conCumeFia  Calumniatorum  justa  lit^erarum  os- 
lentione  quasi  Clypco  defenderetur,  nos  egentes  eadem  defensione, 
qualiter  et  à  quibus  personis  hoc  Monasterium  sit  inchoatum,  à  pri- 
mordiis  denotare  Curarous.  Sanctus  Mons  iste  crat  hœreditas  quo- 
rumdam  militum  cum  matre,  eorum  pâtre  defuncto.  Primus  Raymun- 
dus,  sccundus  Alvarus,  tertius  Bernardus,  mater  Auriola,  etc.  Tali 
occasione  Monasterium  constructum  ;  pestis  grassabatur  per  banc 
regionem,  et  Raymundus  Fratcr  Major  loci  Dominus,  expavescens 
mortalitatem,  quadam  die  vidit  per  sommum  caput  vulnerari  lanceis 
ex  aethcre  :  expergefactus  cœpil  cogitare  quid  facli  opus,  et  repcrto 
consilio  aedifîeandi  Monasterium,  etc.  Sentiens  se  non  posse  per  se 
solum  opus  complere,  junxit  se  Comiti  terrœ  Bernardo  Gognomento 
Tumapalerio,  qui  auditis  illius  de  constructione  Monasterii  Sermo- 
nibus,  vix  condescendit,  et  sœpiùs  prccibus  insistente  ei  tribuit  as- 
sensum,  etc.  Quadam  die  adfuerunt  loco  Comes  Bernardus,  Ray- 
mundus, alii  Principes  lerrx,  ut  constitucretur  Monasterium  ad 
salvamenium  ab  omnibus.  Hoc  audiloFraler  materque  Rabido  orc 
minantes  mortcm,  conlradixcrunt,  dicentesquod  ipse  honor  qucm  ad 
construcndum  Monasterium  placitabant,  jure  haircditario  illis  debc- 
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batur;  unde  loiiga  inlcr  cos  disccptaiio^  postcù  in  fincin  contenlionis 
cùm  praedicto  Comité  BerjiardoconveneruDtseniores  terras,  etc.  Tum 
Raymundus  habens  quietem ,  fecit  donationem  honoris  S.  Joannis 
adconstruendum  Monasterium.  cùm  juramento  habitum  Monachalern 
elTumcndi  Cornes  quoque  Bernardus  fecit  donationem  sui  honoris ,  etc. 
Uoc  peracto  monuit  Bernardus  Raymundum,  ut  juxtâ  sponsionein 
Monachus  fieret;  ac  ille  deceptus  amore  sœculi  inducias  petiit,di< 
cens  non  posse  id  fieri,  etc.  Comes  aggrcgavit  hinc  indc  duodecim 
Monachos,  et  dédit  iib's  patrem  vencrabilcm  Trcncardum,  Raymun- 
dus verô  mansit  poéteà  cùm  sua  conjure,  vagando  hinc  indè  inter 
suos  Parentes  quinque  annos,  genuitquc  iilium  Bernardum  et  Mariam. 
Abiit  verù  ad  Comitem  dicens  se  velle  Geri  Monachum,  etc. 

(Extrait  des  Chartes  de  Cluny,  ex  D.  Sammart.  in  Gai.  Chr.  T.  I.  p.  466.  infr.) 

Soumission  du  comte  d'Armagnac  Bernard  III  à  l'église  d'Auch. 

Quoniam  posteritatem  nostram  de  adeptis  Beats  Maris  donis 
ifçnorare  noiumus,  stilo  memoriœ  mandantes  futuris  omnibus  inno- 
tescere  curavimus,  Bernardum  Yasconum  Comitem,'  Consulatum  Âr- 
maniacensem,  quem  ipse  suiquc  antecessores  libéré  possederant,  suh 
Beat»)  Maris  sedis  Domino  mancipari.  Illud  idem  quoquè  Bigorri- 
tanorum  Consul  fecerat,qui  sui  Consulatûs  Dominum  Sancls  Maris 
de  Podio  subjugaverat.  Et  quia  de  bonis  sumenda  sunt  eicmpla,  prs- 
dictus  Yasconum  Comes  vovcns  vovit,  constituensquc  constituit,  se 
suosque  fîlios  et  ncpotumque  successores  singulis  annis  in  die  As- 
sumptionis  Beats  Maris  hoc  tributum  reddituros,  vidclicct  duc 
msdia  frumenti,  et  très  porcos,  et  unum  creatum^  et  12.  Sex tarie 
Yini,  pr6  Armaniaccnsi  Consulâtu.  Hoc  verô  pacto,  ut  si  aliquis  de 
succcssura  progenic  contradixerit,  ab  ejusdem  sedis  Archiepiscopc 
cxc<nnmunicatus,  donec  ad  dignam  ablatorum  rcstitutioncm,  et  ir 
futurum  reddendorum  veracem  promissionem  Archiepiscopo  et  Ca- 
nonicis  ejusdem  sedis  vencrit,analhcmatisvinculoin  perpctuura  sub 
jaceat,  etc. 

(Extrait  du  Cartul.  c.  59.  et  Hist.  Be.  L.  9.  c.  3  et  4.) 

Donation  faite  à  l'hôpital  de  Serregrand  (Barran),  par  le  comt 
Bernard  d'Armagnac.  — 1188. 

]Notum  habeant  universi  prsscntcs  pariter  atque  futuri  nuôd  Ber 
nardus  Armaniacensis,  Cornes  Fczensiaci,  et  Armaniaci,  et  (icraldii 
tilius  cjus  intraverunt  in  quinto  diu  vencris  hospitale  Serre  grand 
quod  est  situm  in  publicà  stratâ  sancti  Jacobi  in  valle  profundà^  ■ 
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horr^^ili ,  àd  susleritationeni  pnuponim  pcregrinorum  ,  et  solatium 
aliow^m  et  post  coen«)m ,  dono  sancli  spirilûs  inspirali  ad  pelitionem 
fratvsjm  hospilalis  dedcrunt  Deo  et  sanrlo  Jacobo  Serre  Grandis,  el 
fralr  î  Vilali  priori,  et  habilntoribus  Serre  Grandis,  el  eorum  succes- 
soribus,  prose,  et  successoribus  suis,  in  perpetuum  libéré,  et  quiele 
omn^ïs  terras  suas  cultas  et  incuits  prsdiclo  hospilalis  vicinas  et 
dede-runt  etiam  pra^dicti  domini  Bernardus ,  et  Geraldus  qu6d  si 
ali(]uis  miles  velletcis  dare  suam  hxreditatem  vel  parlera  hsreditaiis 
ipsi  concedebant,  et  in  illo  dono  jus  suum  liber um  eisdabaiit.  Hujus 
rei  i^^s.tessunt  Fors-Lub  dcSrion,  Amaneusde  Rroguera,  F.  Labat, 
Garsf  as-Arnaldus  de  Laroqna ,  et  fuit  factura  anno  Domini  mille- 
simo    cenlesimo  octuagesimo  octavo. 

(Extrait  du  P.  Montgaillard). 

f/orrmvvia^e  du  Comte  d'y4rmagnac  à  Simon  de  Mont  fort,  —  12i6. 

In  Tiomine  Domini,  ejusdera  anno  millesimo  ducentcsimo  decimo 
sexto  ,  sexto  idûs  junii  notum  sit,  etc.  Quod  ego  Girardus  cornes  Fezen- 
slaci  et  Armeniaci,  nulla  vi  vel  timoré  coactus,  scd  libéra  et  spontanea 
votantale,  recipio  in  feudam,  et  homagiam  a  vobis  domino  Symone, 
coml^Ulklontisfortis  et  hsredibus  vestris,  pro  me  et  ha^redibus  meis, 
comiLatum  Fezenciaci  et  comitatum  Armeniaci,  et  vicecomitatum 
Fezeiichagueti  et  quidqaid  habeo  in  Magnoac,  excepto  eo  quod  habeo 
incivitate  Auxitana,  et  alodia  ejusdem  civitatis,  et  excepto  Castro 
el  alodlo  de  Jcguno,  et  cxceplo  eo  quod  habeo  in  villa  Vici  el  cum 
alodio  ejas  et  excepto  eo  quod  habeo  in  villa  qua;  dicitur  Noigue- 
rol  et  alodio  ejus,  qu»  pertinent  ad  ecclesiam  Auxitanam,  et  cxinde 
feci  Vobis  et  vestris  herxdibus,  pro  me  et  hsredibus  meis,  homa- 
giuiQ  ligiam  contra  omnes  homines,  etc.  Ego  ai  hsredes  mei  tenc- 
mur  Vobis  el  haeredibus  vestris  servirc  tali  serviiio,  quod  quolies- 
cnmque  vos  vel  Amalricus  primogenitus  vestor  sivc  alii  hsredes 
teslrî,  Ycl  Goido  de  Monlforti  frater  vesler  me  requisieritis,ero  vobis- 
cQm  et  sequar  vos  bona  fidc  per  totam  provinciam  Auxitanorum  et 
eliam  per  episcopatus  Tolosanum  et  Agennensem  ultra  Garonam  :  Si 
veto  bellam  campale  contigerit  vos  habere,  vel  ab  aliqua  ci  vitale  ves- 
ira,  Castro,  villa,  velTorcia  removcre  obsidionem  citra  montem-Pes- 
sollaiiura,  et  me  requisieritis^  sequar  vos  bona  fide.  In  iis  etiam  om- 
nibus mei  hsredes  vobis  et  vestris  hxredibus  Icnebunlur;  haec  autem 
omniame  lidcliter  impleturum,  ss.  cvangeliis  manu  tactis  juramento 
firmaTÎ.  Et  ego  Simon  comes  Monlisforlis  comodo  vobis  Ger.  comiti 
Fezenciaci  et  baeredibas  vestris  in  feudum,  et  homagium,  prsdictos 
co/nilatus  et  vicccomitatus  et  omneni  aliam  icrram  sicut  superius  est 
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exprcssum  etc.  Et  nos  G.  Dei  gratiâ  archiepiscopus  Auscitanus  hsc 
supra  dicta  concedimus,  salvo  omni  jure  quod  ecclesia  Auxitana 
habet  vel  habuit  in  omnibus  terris  supra  dictis.  Et  ut  robur  obtineat 
perpetuœ  firmitatis,  duo  instrumenta  per  alphabetum  divisa  super  ils 
facta  sunt,  quac  nos  supra  dicti  G.  arcbiepiscopus  Auxilanusetnos  G. 
Carcasoneusis,  ep%  quibus.prœsentibus  hxc  omnia  facta  sunt,  et  ego 
G.  comcs  Fczensiaci  et  Armeniaci^  sigillocum  nostrorum  munimine 
conPirmamus.  Aclum  apud  Montem-Albamim,  anno  et  die  quo  supra 
per  manum  Clarini  cansellarii,  testibusG.  de  Monteforti,  Ricardode 
Malleio,  Guillermo  de  Marigneio^  Th.  de  Nova  villa,  Valtero  Gasta- 
blé,  Hugone  archidiacono  Auxitano  etc.,  et  Guillermo  Scriptore  Si- 
monis  comitîs supra  dicti,  Arnaudo  Bemardi  fratre  prœdicti,  G.  Ber- 
nardo  Jordani  de  Insula,  O.  de  Montealto  e(  O.  de  PardeUan,  Girardo 
de  Cazabon,  et  Guillermo  Yitali  de  Agnen. 

(Extrait  tle  l'Histoire  du  Languedoc  par  dom  YaisBette,  t.  3.  Preuves,  p.  S53.} 

Testament  de  Régine  de  Goth,  comtesse  d^ Armagnac  et  vicomtesse 
de  Lomagne,  — 1345. 

In  Dotninae  santae  et  individu»  trinitatis  Patris  et  Fîlii  et  Spiritûs 
sancti  amen.  Noverintuniversiiquôdegregia  domina  domina  Regina 
de  Gutto  comilissa  Armaniaci  Fesençiaci  et  Ruthenensis  ylc/^fbme- 
tissaque  Leomania:  et  Altivillaris,  cupiens  provîdere  saluti  anirn» 
suae  et  disposilioni  bonorum  suorum  ne  postobitum  siium  de  et  super 
haereditate  et  bonis  suis  inter  aliquos  dissensionis  matena  oriatur...... 

in  praîsentiâ  mei  notarii  et  aliorum  notaricorum  et  leslium  infrà 

scriptorum testamentum  suum  ultimum  fecitetcondidit  in  mo- 

dum  qui  sequitur. 

In  prlmis  animam  suam  et  corpus  suum  commendavil  humiliter 
aliissimo  creatori  et  beatissima;  Virgini  matri  ejus  tolique  coUegio 
beatorum. 

Deinde  dicta  tcstairix  elegilsepulluram  suam  in  ecclesia  fratrnm 
prœdicatorum  Altivillaris^  m  qua  cum  carrssimo  Domino  avo  suo 
paterno  et  jcirca  ejus  tumulum  jussit  corpus  suum  transferri  et  ho- 
norifice  sepeliri. 

Item  dicta  Domina  testatrix  legavit  ad  pias  causas  et  jure  legali 
reliquit  piis  locis  et  miserabilibus  personis  duo  millia  librarum  Tu- 
romensium  parvorum  per  magnificum  et  potentem  virum  Dominum 
Joannem  Dei  gralia  comitem  Armaniaci,  Fesençiaci ,  et  Ruthen» 
virum  suum  heredem  infrà  scriplum  dividendarum. 

Item  legavit  et  jure  legati  reliquit  servitoribus  et  servientibus  suis 
utriusque  sexus  duo  Millia  librarum  Turonensium  parvorum  per  dic- 
tum  Dominum  virum  suum  dividendarum  et  distribuendarum. 
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Kcmlcgavilctjurc  1ega(ireli(iuitconvcntui  fratruni  pr.fdicalorum 
lie  Altovillari  viginli  quiiiqu»  lihrns  Turonensium  parvorum  annui 
et  perpelui  rcdditus  percipicndas  de  Pedagio  dicti  loci  Altivillaris  de 
manibus  receptorum  pedagiuruin  dicti  loci ,  videlicet  decem  solidos 
Turonensium  parvorurnqualibelseptimana  proannivcrsario,  ita  qu6d 
conventus  et  fratres  ipsius  convcntus  qui  suut  et  erunt  pro  tcroporc 
quallbet  scplimana  célèbrent  et  celebrare  tcneantur  unam  missam  de 
requiem  alta  voce,  et  singuli  fratres  singulas  missas  de  requiem,*  pro 
ut  cis  vidcbitur»  videlicet  alta  vel  submissa  voce,  pro  anima  ipsius 
testatricis  et  animabus  parenlum  quorum.  Item  modo  simili  legavit 
et  jure  legati  rcliquil  pro  dono  et  in  rcdcmptionem  ipsius  et  suorum 
parentum  Peccaminum  conventui  fratrum  prœdicatorum  Lectoric 
Viginti  quinque  libras  Turonensium  parvorum  annui  et  perpetui  red- 
ditus  sibi  solvendas  per  Bajulum  Lectorœ  qui  est  et  pro  tempore  erit 
perpétué  de  Bajulia  dicti  loci,  videlicet  decem  solidos  Turonensium 
parvorum,  ita  tamen  quôd  dictus  conventus  et  fratres  qui  sunt  et 
erunt  pro  tempore  de  conventu  dicti  loci  singulis  septimanis  de  re- 
quiem unam  missam  et  singuli  fratres  singulas  missas  pro  anima  ipsiUs 
testatricis  et  animabns  parentum  suorum  célèbrent  et  tenoantur  ce- 
lebrare. 

Item  dicta  Domina  testatrii  rcliquit  jure  institntionis  carissima? 
dominée  suœ  dominœ  Beatrici  vice-comitiscœ  Lautricensi  matri  sux 
quingentas  libras  Turonensium  parvorum  annui  et  perpetui  reddilus 
in  aliqua  parte  terrœ  ipsius  testatricis  sibi  per  dictum  Domfnum  vi* 
rum  suum  unà  cùm  execuloribus  suis  infrà  scriplis  vel  duobus  ipso- 
rum,  videlicet  domino  Rogcrio  de  Armaniaco  et  Domino  Amanevo  de 
Lebreto,  vel  altero  ipsorum,  allcro  iinpedito,  assignandas;  ^n  qui- 
bus  quidem  quingentis  libris  Turonensium  parvorum  annui  et  per- 
petui redditus  ipsam  Dominam  Beatricem  matrcm  suam  sibi  hacre- 
dem  Instiluit.  Item  prœdicta  domina  tcstatrix  pranlictum  dominum 
Joannem  comitem  Armaniaci,  Fcscnciaci,  et  Ruthcnœ  virum  suum 
bœredem  universalem  sibi  instiluit  in  diclis  viceconiitalibus  Leoma- 
niac  et  Altivillaris,  in  bastidis,  locis,  castris,  caslcllaniis  de  Durassio, 
de  Montesecuro,  de  Almaniis,  de  Podio  Guillclmi ,  de  Seysscs,  de 
Podio  Sarampion,  de  Liurano,  do  Blancaforti,  de  Vitcrriis,  de  Vln- 
handrando,  de  Donzato ,  de  Dunis,  do  Pcrussio,  de  Montiliis ,  de 
Pennis,  de  Mayannis,  de  Cedoronc,  cùm  omni  eniolumento,  mero 
et  miito  imperio,  et  jurisdiclionibus,  et  univcr^is  pertinetiliis  suis 
et  universis  omnibus  et  singulis  bonis  et  rcbus  suis  mobilibus  et  im- 
mobilibus,  homagiis,  fidelitatis  juramentis,  et  receptione  ipsorum,  et 
jiiribus  et  bonis  quibuscumque  mobilibus  et  immobilibus  quœcum- 
que  sint ,  et  ubicumque  slnt ,  et  cujuscumque  cônditionis  existant. 
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Volens  dicta  domina  regina  qu6d  si  forte  dictus  dominus  comes  vir 
et  hxrcs  siius  prœdictus  non  posset  obtinere  virtute  tcstamenti,  qiiôd 
praedicta  omnia  et  singula  obtineat  et  habeat  juKe  codicillorum  ,  vel 
ciijuscumqnc  allcrius  ultimas  voluntatis  seii  dispositionis.  Yolens  cl 
mandans  dicta  domina  testatrix  quibuscumque  ftdelibus  et  vassalis, 
emphytéotis,  colonis ,  et  aliis  omnibus  et  singulis  subditis  suis  nt 
dicto  domino  comtti  viro  suo  et  hsredi,  quandocumqiic  sibi  placuerit 
post  obitum  ipsius ,  eidem  domino  comiti  vel  alii  seu  aliis  per  eum 
destinandis  prœstcnt  absque  omni  difficultate  bommagia  etfidelitatis 
juramenla,  et  aliàs  de  juribus  et  deveriis  suis  dicto  domino  comili 
respondcant  intégré  et  sibi  tanquàm  domino  suo  paçeant  efflcaciter 
et  intendant.  Âdjccto  quôd  si  forte  contingeret,  quôd  absit,  dictum 
dominum  comitem  decedcrc  absquc  libero  vel  liberis  mascalisex 
suo  proprio  corpore  ex  quocumque  légitima  uxore  procreatis,  in  illo 
casu  substituit  dicto  domino  comiti  in  dislis  vicecomitalibus  aceiiam 
villis,  castris,  et  baroniis  superiùs  nominatis  œqualiter  et  pro  indiviso 
et  in  œqualibus  portronibus^  videlicet  Arnaldum  Bernardi  de  Preys- 
saco  militem  dictum  soldanum,  Amanevum  et  Bertrandum  de  Mola 

fratres,  Aymericuro  de  Duroforli  dominum  de doroicellos, 

reginam  de  Gutto  uxorem  nobilis  Amanaei  de  Pinibus  domicelli  et 
Braydam  vicecomitissam  Bruniquelli,  nccnon  et  Indiam  uxorero 
domini  de  Monteferrando.  Et  nihilominùs  in  casu  piedictG,  videlicet 
si  contingerct  dictum  dominum  comitem  decederc  sine  libero  vel 
sinelibcris,  reliqnit  jure  legati  nobili  marquesia;  de  Sevinhaco  uxori 
Othonis  domini  dô  Montealto  domicelli  duo  millia  librarum  Taro- 
nensium  parvorum  semel  solvcndarum.  Yolens,  statuens,  et  ordi- 
nans ,  dicta  domina  teslalrix  quôd  si  forte  contingeret  dictos  subsli- 
lutos  vel  aliqucm  ipsorum  facere  vel  venire  contra  prœdictam  dispo- 
sitionem  suam  ,  quôd  in  illo  casu  talis  contrafaciens  vel  vcniens 
privctur  omni  commodo ,  jure,  et  emolumenlo  quôd  habiturus  essel 
ex  substilutionc  prœdiclâ  vel  aliàs  ex  tcstamento  prxdicto. 

Item  prœdicla  domini  tcstalrix  fccit  et  ordinavit  executores  suos 
praîsenlis  tcstamenti ,  videlicet  revcrendum.  In  Chrislo  patrem  Ro- 
gcrium  de  Armaniaco  dei  gratià ,  Vaurensem  episcopum ,  non  ul 
cpiscopum,  sed  ut  Rogcrium  de  Armaniaco,  industriam,  affectionein, 
et  confîdentiam  persontic  ,  non  dignitalis,  cligcndo,  nec  non  nobilcs 
et  pptcnles  vires  dominum  Amanevum  de  Lebreto,  dominum  Alma- 
ricum  de  Narbona,  dominum  de  Talayrano,  dominum  Arnaldum  de 
Xoalhano  milites,  venerabilem  virum  dominum  Guillelmum  deCar- 
delhaco  archidiaconum  Anglesii  in  ecclesià  Auxitanâ. 

Yoluit  etiam  et  ordinavit  dicta  testatrix  quôd  dictus  baeres  suus 
summas  superiùs  legatas  diclis  legatariis  proùt  superiùs  est  exprès- 
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lum  solvere  teneatur,  et  nihiloniiniu  summam  pnedictam  quingen- 
tarum  librarum  TuroneDsium  parvonim  annal  et  perpetui  redditus 
dicta  dominaB  matri  sua  dare,  et  assignare  in  terra  ejusdem  testa- 
tricis  ad  electionem  dicti  hœredis  sui  et  executomm  suorum ,  ut 
supri  dictum  est ,  in  quibus  matrem  suam  suprà  prœdictam  hsre- 
dem  instituit.  Quam  quidem  matrepi  suam  Yoluit  esse  contentam  de 
bonis  et  rébus  suis  de  dicta  sumnia  quinquagentarum  librarum  annui 
et  perpetui  redditus,  ita  quèd  nihil  plus  possit  petere  ab  haft  jde  suo 
suprà  dicto  nisi  tantùm  dictam  summam  quinquagentarum  librarum 
Turonensium  parYorum  annui  et  perpetui  redditus. 

Aeta  fuerunt  hase  in  Castro  de  LaYardenx  comitatûs  Fesenciaci 
lecundo  idus  augusti,  anno  ab  Incarnatione  Domini  millesimo  trecen- 
tetimo  ? igesimo  quinto,  Régnante  domino  Carolo  Francorum  et 
NaTarr»  rege ,  et  dicto  domino  Joanne  comité  Armaniaci  et  Fezen- 
ziaci  et  Ruthen»,  et  domino  Guillelmo  existente  archiepiscopo  Auxi- 
tanensi,  prœsentibus  testibus  ad  prsmissa  Tocatis  Tidelïcet  reverendo 
in  Christo  pâtre  domino  Rogerio  de  Armaniaco,  episcopo  Yaurensi , 
dominis  Guillelmo  de  Gardelhaco,  archidiacono  Anglesil  in  eccksiâ 
Auxitanensi,  Audeberto  Mascaronis  milite ,  Petro  de  Biax  decreto- 
rum  doctore,  Guidooo  de  Cardelbaco,  Othone  domino  de  Montealto, 
Bertrando  de  Gardelhaco  domicellis ,  Guillelmo  Arnaldi  de  Jaulino 
jurisperito,  domino  Sando  de  SperaYento  presbytero ,  fratre  Othone 
de  Bescure  priore  pr»dicatorum  Lector»,  Petro  de  Condomioclerico, 
et  me  Bemardo  de  Yinero,  publico  regio  totius  Agenesii  et  comitatûs 
de  Gaura  nec  non  auctoritate  imperiali  notario,  magistris  Joanne  de 
Ganranno  notario  comitatuum  Armaniaci  et  Fezensiaci  et  terra  Ripa- 
ri»  nec  non  vicecomitatuuro  Fezensaguelli  et  Brulbesii,  Sancio  de 
Sossio  publico  regio  citràGaronam  et  in  Auxitanensi  dicecesi  notario. 
(Iilrait  de  Dvcbéne,  tie  des  papei  d'AvIgiioii). 

Accord  entre  Jean  Ht  et  ton  frère  Bernard^  depuis  connétable 
de  France.  — 1389. 

Annoy  régnante  et  existente  quibus  suprà  die  décima  sexta  no- 
vembris  constitutus  personaliter  intùs- conrentum  fratrum  mino- 
rnm  loclde  Muretto  Tolos»  diœcesis  in  mei  notarii  publici  et  testium 
infrà  scriptorum  prasentia  videlicet  illustris  princeps  et  dominus  do- 
minus  Joannes,  Dei  gratiâ,  cornes  Armaniaci^  Gonvenarum,  Fezen- 
siaci, Ruthena,  Quadrellenis  Ticecomesque  Leomania  et  AUiTillarig 
ac  dominus  terrarum  Ripparia  Serreria,  filius  et  hares  universalis 
bona  memoria  domini  Joannis  quondam  comitis  Armaniaci ,  Fezen- 
siaci, Ruihena  et  quadrellenis  vicecomesque  Leomania  et  Altivillaris 
ri  21 
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domiDique  terras  Ripparix  et  nobilis  et  potens  vir  Bernardus  de 
Armaniaco  ejusgermanuSyfîliaslegitimuset  naturalis  dicti  quondam 
domini  comitis,  major  decimo  octavo  annis,  roinor  tamen  yigcsimo 
quiiito,  asserenssenullum  habere  cura torcmassercD tes  dictum  quon* 
dam  dominum  comitem  patrem  suum  in  suo  ultimo  tcstamento  ipsi 
Cernardo  legasse  et  jure  înstitutîonis  et  légitime  portionis  dédisse 
loca  et  baroDîas  dels  Angles  in  Bigorra,  de  Casalibono  in  reccptariis 
de  Helisona  et  de  Insula  Arbeysani  in  comitatu  Fezensiaci  cum  suis 
juribus  et  perlinentiis  universis  una  cum  tribus  millibus  iibrîs  Turo- 
nenlîis  per  dictum  dominum  comitem ,  hœredem  prœdictum  domino 
Bernardo  in  et  suprà  bonis  suis  et  bsredilate  prxdictis  assignando 
perpetuo  et  assidendo  et  quod  pro  prœmissis  dictus  Bernardus  et  sui 
hsredes  et  in  posterum  successores  facerent  ipsi  domino  comili 
hœfedi  prœdicto  et  suis  hsredibus  et  successoribus  comitibus  Arma- 
niaci  et  Fezensiaci  homagium  et  fidelitatis  juramentum  et  recognos- 
cerent  tenere  ab  ipso  domino  comité  et  suis  dictas  baronias  et  loca 
et  quod  cum  prœmissis  quittaret  dictus  Bernardus  quidqiiid  juris  et 
actionis  habet  etpotest  habere  in  bonis  et  haereditate  dicti  quondam 
domini  comitis  ratione  pracdictî  legati  vel  insitutionis  aut  Jegitima: 
l^ortionis  patern»  vel  materns  seu  avitae  vel  aliter  quovismodo: 
quamobrem  dilîgenti  et  maturo  consilio  habito  tractantes  finaliter 
inter  ipsos  fuit  concordatum  videlicet  quod  pro  praemissis  legalisac 
ratione  légitime  portionis  et  pro  omnibus  juribus  quœ  dictus  Bernar- 
dus habet  vel  in  futurum  habere  posset  in  dictis  bonis  et  hœreditate 
dicti  quondam  domini  comitis  patris  sui*  dictus  dominus  cornes  hsres 
prœdictus  promisit  per  firmam  stipulalionem  dare,  tradere  et  assignare 
dicto  Bernardo  fratri  suo  prscsenti ,  stipulant!  et  recipienti  pro  se  et 
suis  htTredibus  et  successoribus  loco  solutionis  ad  habendum  perpetuo 
plcoo  jure  pro  se  et  suis  haîredibus  et  successoribus  comitatum  suum 
quadrellenis  nec  non  loca  et  baronias  prœdictas  de  Casalibono  et  de 
InsulÂ  Arbeysani  cum  omnibus  suis  perlinentiis,  juridiclionibus, 
honoribus,  dignitatibus,  redditibus,  juribus  et dcvcriisquibuscamque 
ad  ipsos  comitatus  et  baronias  atque  loca  pertinentibus  quovismodo 
et  hoc  quam  citius  tutc,  comode,  et  secure,  lieri  poterit  obtenta  prias 
licentia  ab  illustri  principe  domino  Philippo  duce  Burgundis  ut 
domino  supcriore  dicti  comitis  quadrellenis  quoàd  ipsum  comita- 
tum; dumtaxat  retincndo  ipse  dominus  comcs  sibi  et  suis  hsredibus 
et  successoribus  comilibus  Armaniaci  et  Fezensiaci  dictes  locum  et 
baroniam  dcus  anglis  ad  suas  et  suorum  omnimodas  voluntates 
faciendum  et  si  dictus  comitatus  quadrellenis  loca  et  baroniœ  de 
Casalibono  et  de  Insulû  Arbeysani  cum  suis  juribus  et  perlinenliis 
plus  valent  nunc  aut  iu  fuiurum  vaicre  poterunt  dictus  dominus 
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cornes  loUni  illani  magis  valcMitiam  quaîcumquc  sit  et  esse  possii  et 

darc  diclo  Bernardo  pru^senti  et  sliputanti  ut  saprà  promisit  et  dictus 

Bernardus  prasmissa  quac  asscruit  valere  ultriquam  sibi  debeatur  vcl 

dcberi  possit  occasione  pru^missorum  pro  prsmissis  recipcre  et  dicluni 

doniiiiuih  comitem  fratrem  suum  prœsentem  et  stipulantem  pro  se  et 

suis  haîredibus  et  successoribus  quittare  promisit  per  Grmam  stipu- 

litîonem  penitùs  et  omnio6  de  omnibus  quos  ab  ipso  aut  suis  peleru 

poteslvel  in  fulurum  posset  ralione  diclî  iegati  vel  inslitutionfs  aut 

riiiione  légitimas  portionis  et  alio  quovismodo  et  hoc,  facta  dicta  sibi 

(ionalionç  et  tradilione  dictorum  comitataum  et  baroniarum  et  ità 

tenere,  servare  et  complere  et  non  contra  facere  vel  ventre  promise- 

runt  ratione  minorum  statis  nec  per  restitutionem  nec  aliàs  et  ità 

juravcrunt  suprà  sancta  quatuor  evangelia  Dei,  corum  manibus  dexlris 

corporaliter  gratis  tacta,  testibus  prœsentibus  nobilibus  et  potenlibus 

viris  dominis  Amanevo,  dcmino  de  Lebreto ,  Joanne  de  Labartae , 

domino  terrsde  4ura,Berengario  domino  de  Castropersio  et  Gui  llelmo 

de  Solages  militibus,  Bernardo  de  Gorsolis  legum  doctore  et  Maurino 

de  Birano  domino  do  Rupeforti  et  conciliario  ipsius  domini  comilis  cl 

me  Petro  de  Mayret  notarlo  aucloritato  rcgift  publico  qui  requisitus 

per  dictas  partes  hoc  instrumentum  recepi  duplicatum. 

(Extrait  de»  archÎTes  de  Blontauban). 

Pacte  de  mariage  entre  Jean  file  du  connétable  d'armagnac 
et  Blanche  de  Bretagne.  —  1406. 

Raymond,  abbé  de  Conches,  le  seigneur  de  Tholet  et  autres  pro- 
cureurs et  messagers  solennels  envoyés  d3  très  noble  et  puissant  sei- 
gneur Bernard  comte  d'Armagnac  et  Jean  d'Armagnac  vicomte  en 
Lomagne  son  fils  aîné  pour  traiter  le  mariage  entre  ledit  vicomte 
et  Madame  Blanche  de  Bretagne,  lequel  après  la  dispensation  de 
N.  S.  P.  le  Pape  i,  cause  de  la  proximité  a  été  conclu  par  le  pré- 
sent traité  passé  entre  Monseigneur  Jean,  duc  de  Bretagne  pour 
Madame  Blanche  sa  sœur  puinée  ,  et  les  procureurs  ci-dessus,  aux 
conditions  suivantes.  !<>  le  duc  de  Bretagne  donnera  à  sa  dite  sœur 
pour  toute  portion  de  succession  mobilière  et  immobilière  de  ses  père 
et  mère,  la  somme  décent  mille  francs  qui  sera  portée  audit  seigneur 
de  Lomagne,  ou  au  seigneur  d'Armagnac  son  père ,  savoir  :  le  jour 
de  Ja  solennisation  dudit  mariage  trente  mille  livres,  et  chacun  an  en 
suivant  la  fin  de  Tannée  des  nopces  dix  mille  livres  jusqu'en  fin  de 
paiement,  réserve  toutesfois  ladite  dame  Blanche  et  à  ses  enfants  cl 
postérité  qui  istera  d'elle,  que  si  la  ligne  de  Monseigneur  de  Bretagne 
deiïaudrail,  et  ses  frères  et  sœur  aysnéc  à  présent  comtesse  d'Alençon 
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allaient  de  vie  à  trespassement ,  sans  héritiers  et  postérité  de  leur 
chair,  ma  dite  Blanche  et  ses  enfants  et  postérité  qui  istera  d'elle  ea 
Ce  cas  seulement,  vienge  k  sa  portion,  et  convenant,  et  à  son  lieu  de 
ce  qui  lui  serait  dû  des  héritages  de  ses  père  et  mère  et  autres  colla- 
téraux ;  et  pour  ce  ledit  Monseigneur  d'Armagnac  dès  k  préseqt  pour 
lui  et  pour  ledit  Monseigneur  de  Lomaigne  son  fils  et  avec  ce  mondit 
seigneur  le  vicomte  et  madite  dame  Blanche  dès  k  présent,  et  quand 
viendront  en  âge,  c'est  k  savoir  mondit  seigneur  le  vicomte  de  14  ans 
et  madite  damé  Blanche  de  douze  ans  accomplis,  renonceront  par 
exprès  par  fbi  et  serment  k  toute  succession  de  bonne  mémoire  Mon- 
seigneur le  duc  de  Bretagne  derrain  décédé  et  de  Madame  la  reine 
d'Angleterre,  qui  à  présent  est,  père  et  mère  de  madite  dame  Blanche, 
à  l'exception  ci-dessus.  Sh  Mondit  seigneur  de  Bretagne  vestira,  or- 
nera, enjoillera  madite  dame  Blanche  sa  sœur  bien  et  convenablement 
en  égard  à  l'honneur  que  a  une  telle  dame  appartient,  et  aussi  sera  en 
Bretagne,  la  solennité  des  nopces  et  chacune  des  parts  pourchassera 
la  dispensation  de  cour  de  Rome.  S»  En  faveur  dudit  mariage,  veut 
et  consent  ledit  comte  d'Armagnac  que  s'il  advient  qu'il  vint  de  Vie 
k  trespassement  avant  ledit  Monseigneur  le  vicomte  de  Lomaigne,  en 
ce  cas  ledit  monseigneur  de  Lomaigne  a  luy  succédera  seul,  et  pour 
le  tout  ez  terres  et  seigneuries  qui  s'ensuivent  e  est  assavoir  ez  com- 
tés d'Armaignac,  de  Fesensac ,  et  de  Pardiac ,  et  vicomtes  de  Lomai- 
gne d'Aultvillars,  et  Fesansaguel,  de  Brouilhés,  €i  ez  terroirs  et 
baronies  de  Rivière,  Eusan,  de  Gasaubon,  de  Lille  d'Arbelssan,  de 
Jumat,  de  Laval,  d'Aure,  de  Monhort,  et  de  Nestés,  et  ex  autres  terres 
que  mondit  seigneur  le  comte  a  outre  la  rivière  de  Garone  non  obs- 
tant  quelque  nombre  d'enfans  maies  ou  femelles  quil  ayt  nez  et  pro- 
créés au  temps  de  son  decez  et  de  ce  faire  tenir,  et  garder  entière- 
ment jurera  et  promettera,  réservé  toute  foys  a  mondit  seigneur 
d'Armaignac  que  au  las  qu'il  voudroRau  temps  a  venir  pour  le  bien  de 
son  ame,  ou  autre  cause  raisonable  prendre  ou  transporter  aucune  des 
choses  ou  rentes  dessus  diltes,  il  le  puisse  faire  en  recompensant  ez 
terres  qu'il  a  de  la  Garone  aussi  valablement  et  noblement  mon  dit 
seigneur  de  Lomaigne,  et  aussi  qu'il  ne  puisse  prendre,  et  transpor- 
ter aucun  des  fiefs  principaux.  Item  ledit  seigneur  d'Armaignac  vou- 
dra, et  veut,  que  si  son  dit  fils  ayné  led.  vicomte  de  Lomaigne  allast 
de  vie  a  trespassement  luy  vivant^  délaissé  dud.  mariage,  fille  ou  filz 
masles,  que  le  premier  né  ou  sa  postérité  masle  subcede  ez  ditz  com- 
tés, vicomtes,  terres,  baronies  et  seigneuries  dessus  nommés,  s'il  est 
en  abilité  de  personne,  pour  avoir  lignée  en  mariage  pour  lors,  ou  en 
espoir  de  l'estre,  et  se  non  le  second  né,  ou  le  tiers,  et  sic  deinceps, 
des  puisnés  masles  successivement,  nonobstant  quelque  nombre  d'en- 
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lasles  ou  femelles  que  ledit  monseigneur  le  comte  ayt  nés  ou 
es  au  tems  de  son  decez  et  les  autres  masles  et  Glles  se  aucuns 
jdit  mariage  auront  leur  portion  selon  raison  et  usement  du 
a  sy  filles  y  a  seulement,  elles  seront  mariées  bien,  et  convo- 
ient selon  leur  estât.  Item  mondit  seigneur  d'Armaignac  tout 
nom  propre  et  ayant  en  son  pouvoir  paternel  son  dit  fils,  que 
st  au  nom  de  son  dit  fils  ms<-.  le  vicomte  lequel  il  obligera  à  ce, 
ï,  et  consentira  tant  pour  soy  et  ses  autres  enfans  et  héritiers 
»ur  son  dit  fils  que  s'il  advenait  que  ledit  monseigneur  le  vi- 
allast  de  vie  a  trespassement  apris  la  solemnisation  dudit  ma- 
loy  ayant  14.  ans  et  elle  12.  ou  plustot  se  eUeenfantoit,  délais- 
ad.  dame  Blanche  son  eponse  en  vie  ;  en  ce  cas  mad.  dame 
le  prendra,  et  aura  sa  vie  durant  douaire  ou  donaison  pour 
1 4  m.  livres  Toum.  En  la  manière  qui  suit,  cest  assavoir  que 
Qt  que  monseigneur  d'Armaignac  vivra  mad.  dame  ne  pourra 
16  demander  pour  son  douaire,  fors  seulement  deux  mille  livres, 

)lus  ne  sera  tenu  monseigneur  d'Armaignac etc.  et  aprez 

pas  de  mondit  seigneur  d'Armaignac  mad.  Blanche  prendra  et 
lar  doire  lesdites  4  m.  livres  par  chacun  an,  qu'elle  prendra 
i  en  main  de  toutes  charges  sur  la  baronie  de  Benevent  en 
gués  et  ez  autres  lieux  prochains  de  ladite  baronie,  en  cas  que 
renus  de  ladite  baronie  ne  suffiroient,  et  aura  pour  son  habi- 
le chatel  de  Benevent  dufiment  apareillé,  et  maisonné  ;  lequel 
I  compté  en  l'assiette  du  revenu  dessusd.  lequel  bien,  et  ren- 
riendront  à  monseigneur  d'Armagnac  ou  ses  hoirs ,  après  le 
de  mad.  dame  Blanche.  Item  s'il  advenoit  qu'après  la  solem- 
tn  dudit  mariage,  et  la  tradition  ou  amenement  de  mad.  dame 
le  Dretaigne  led.  monseigneur  de  Lomaigne  allast  de  vie  a 
ssement,  délaissée  mad.  dame  son  épouse  en  vie  en  ce  cas  mad. 
Blanche  sera  rendue  et  restituée  franche,  et  quitte  de  tout  lien 
riage,  et  de  toute  obligation,  pour  aller  a  son  bon  plaisir,  et 
seront  délivrées  les  robbes,  joyaux  et  monture  convenables  et 
>uaire  comme  dessus.  Item  au  cas  dessusd.  que  mond.  seigneur  ' 
maigne  aprez  le  payement  fait  de  lad.  somme  de  cent  mille 
ou  partie  d'icelle,  allait  de  vie  a  trespassement,  délaissée  en 
id.  dame  lad.  somme  de  cent  mille  livres  ou  ce  que  de  cette 
s  aura  été  payé  sera  rendu,  et  délivré  a  mad.  dame  Blanche 
ement,  et  sans  qu'elle  puisse  Aucune  partie  d'icelle  somme  don- 
I  ausmoner  entre  vifs,  ny  par  testament,  ou  autrement  à  cause 
9rt  ;  ne  délaisser,  remettre,  vendre,  oe  alliener  en  quelque 
re  a  mond.  seigneur  le  comte  ou  a  madamç  la  comtesse  sa 
c  ne  a  aucuns  de  leurs  enfans  ou  héritiers,  ou  autre  quelcon- 
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que  interposilte  personne  sauf  toutefois  que  roond.  seigneur  d'Ar- 
maignnc  et  les  siens  retiendront  franehement  de  ladite  (ommc  de  cent 
mille  livres  la  somme  de  vingt  mille  livres  de  laquelle  ils  ne  seront  ^ 
tenus  faire  restitution.  Et  du  surplus  commencera  le  premier  paye- 
mont  a  la  fin  de  Tan  dud.  trespas,  et  se  continuera  d'an  en  an.  Item 
si  mnd.  dame  alloit  de  vie  a  trespassement  sans  enfans  sourvivans 
dud.  mariage,  ce  que  sera  payé  de  lad.  somme,  sera  restitué  à  mond. 
seignetir  le  duc,  excepté  lesd.  vingt  mille  livres,  et  aussi  ce  qu'elle 

ne  voudra  ordonner  pour  son ou  pour  guerdonner  sans  fraude 

de  ses  bons  serviteurs  jusqu'à  la  somme  de  huit  mille  livres  Tour- 
noises.  Item  si  advenoit  que  après  aucun  tems  mond.  seigneur  le 
comte  n'eut  pas  bien  a  gré  sond.  (ils  ayné,  ou  mad.  dame  Blanche; 
ou  se  mad.  dame  Blanche  avoit  aucun  discord  avec  madame  la  com- 
tesse d*Armaignac,  ou  ledit  vicomte  ou  sa  dite  mère,  ou  autre  com- 
tesse d'Armaignac  ou  autrcmement  par  quoy  vousit  mondit  seigneur 
le  comte  que  son  dit  aisné  iils  et  mad.  dame  Blanche  demeurassent 
a  par  eux,  en  ceux  cas  led.  monseigneur  le  vicomte,  et  mad.  dame 
ninnche  prendront,  et  auront  entièrement  pour  leur  vie  et  estât  sous  • 
tenir  lad.  vicomte  de  Lomaigne,  et  revenus,  et  soubs  ces  articles  sont 
Icsd.  seigneurs  d'Armaignac  et  filz,  et  duc  do  Bretagne  obligés  à  l'ac- 
cumplissement  dud.  mariage,  ce  que  lesd.  députez  ont  juré  devant 
Kiienne  évèque  de  Dol  au  chatel  de  la  Tour  Neuve  k  Nantes  le  pénul- 
tième jour  de  juillet  Tan  mil  quatre  cens  six,  présents  monseigneur 
1  E  veque  de  Vannes,  chancelier  de  Bretaigne,  noble,  et  puissant  homme 
Charles  de  Rochan,  Mi.  Jean  de  Tieulle  docteur  en  décrets,  et  en  loix 
conseiller  do  mond.  seigneur  le  duc  et  noble  homme,  M^  Gautier  de 
Passac  chevalier,  seigneur  de  La  Croiscttc,  chambellan  et  honorable 
homme  et  discret  Mf*  Guilhaumc  Boisratier  docteur  en  décrets  et 
vn  lois. 

(CoUationnô  sur  l'origiDal.) 

nommages  de  la  noblesse  de  Fezensac  au  comte  d'Armagnac. 
13916(1451. 

Universis  présentes  11 tteras  inspecturis  Joannes  Dulcis  in  legibus 
Ucentialus  locum  tenens  vencrabilis  viri  domini  Pétri  de  Merullioin 
legibus  baccalaurei  judicis  ordinârii  Toloss  régis  et  sigilli  minoris 
régis  senescalliœ  et  vicariœ  Tolosan©  et  Albiensis  domini  noslri 
régis  salulem  ctjprœsenlibus  darc  fidem.  Notum  vobis  facimus  et 
lenore  praîscnlium  attcstamur  quod  nos  vidimus,  tcnuimus,  de  vcrbo 
ad  verbuiu  coràm  nobis  pcrlcgi  fecimus  quoddam  publicum  inslru- 
inciilum  prycscnlis  homagli  non  viciatum  non  cancollatum  nec  in 
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parle  sui  siispccluin  retcntuni  proùt  in  eodem  Ic^iUir  pcr 
ruin  JacobumdcScudcrionotarium  vtllœPlascntiœ  dieuliima 
augusti  anno  domini  millesimo  quadrîngentesimo  rruinqua- 
priin*  cujus  quidem  instrumenti  ténor  sequîlur  in  hune  t.n- 
n  noniine  Domini  amen.  Noverintuniversiet  singuli  pracscn- 
ituri  seriem  ci  tenorem  hujus  pra^sentis  instrumenti  inspecturi 
etetiam  audituri,  quod  die  ci  anno  inferiùs  eipressalis  cons- 
tpersonaliter  eiistentes  apud  caslrum  comitale  villae  Vici  Fc- 
i  Ansciianensis  dioecesis  prssentibus  me  notarfo  et  lestibus 
iriptis,  etcoràm  illustri  principe  domino  nostro  domino  Joanno 
Armaniaci  et  Fozensiaci  alioruroque  comitatuum  et  vice 
luum,  ac  etiam  aliarum  terrarum  et  dominationum  suarum 
S  in  Caméra  ejusdero  domini  comitis  vidclicet  egrcgii  nobiles 
itesviri  domini  GuiUelmus  de  Vicinis  alins  de  Blontealo,  donii- 
Montaut,  Ayssinus  de  Montcsqui\o,  dominus  de  Montesquivo, 
s  de  Pardeilhano,  dominus  de  PanJeilban,  Bertrandus  de  Mon- 
0 ,  dominus  de  Lauraêlo  et  de  Lagrauleto  milites  et  barones 
;us  Fozensiaci,  necnon  domini  Joannnes  de  Bcuviila  Condo- 
locorura  de  Mainhaut  et  de  Roçhis,  et  BarthoiomaDus  de  Mon- 

0  dominus  loci  de  Marsano  etiam  milites,  Thcobaldus  de 
ssio,  dominus  loci  de  Marambato,  Manaldus  d  j  Baulato  domi- 
i  de  Pratonerone,  Manaldus  de  Gelas ,  dominus  de  Bonassio, 
Massanis,  dominus  de  Castilione  deMassanis,  Bertrandus  do. 
ugduno,  dominus  de  Caluata,  Bertrandus  de  Arcbamonte,  do- 
Archamonte,  Ludovicus  de  Lasserauo ,  dominus  de  Massen- 
,  Manaldus  de  Lasserano,  dominus  de  Casalibus,  Joannes  do 
,  dominos  de  Besolis,  Armandus  de  Ruppe,  dominus  de  Cieu- 
>annesde  Montelugduno,  dominus  de  Antranis  et  Georgiusdo 
quivo,  Condominus  de  Bcllomonte.  Recognoscentes  dicti  do- 
rones  militis  et  alii  nobiles  snprà  nominati  et  iç  veritate  cou- 
se habcrc  tenere  prœdictas  baronias  suas  ac  loca  sua  et  alias 
tioncscorum  et  cujuslibct  illorum  cum  omnibus  pertinentiis 
licto  domino  comité  Armaniaci  et  Fezensiaci  tanquam  comité 
aci  proùt  tcnentur  et  sunt  astricti  prsdecessoresque  sui  facero 
onsueverunt,  obtulerunt  et  se  presentaverunicumomnibonore 
rentiâ  quibus  potuerunt  et  debuerunt  dicto  domino  nostro 
iaci  et  Fezensiaci  moderno  se  fore  paratos  pro  dictis  eorum 
s  et  dominationibus  antedictis  et  pertinentiis  suis,  homagium 

1  et  tonsuetum  facere  et  prxstarc  ndclilatis  juramentum. 
lamen  ante  omnio  prxfali  barones,  milites  et  alii  nobiles 
;ripli  tam  pro  se  quam  cliam  pro  omnibus  aliis  militibus  pcr- 
m  praîsenlibus  quam  absenlibiis  feudum  nobilc  tcncnlibus  in 
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dicto  comitaiu  Fczensiaci  petierunt  et  requisivenint  ac  etiam  sup- 
plicarunt  eidem  domino  nostro  comitî  modernout  ipse  tanquam 
cornes  Fezensiaci  et  domînus  eorum  modernus ,  juramentum  per 
dominum  comitem  Fazensiaci  modernum  in  suo  noTO  adTcnUi 
prsstari  consuetum  jaxtà  et  secnndum  usas ,  libertates  et  consoetu- 
dines  deverbo  ad  verbam  et  alia  privilégia  .et  libertates  scriptas  si 
quae  inveniri  possent,  seu  etiam  in  instrumentis  consuetudinum  Fe- 
zensiaci invenirentur  tonfirmare  et  approbare  dignaretur  proùt  et 
quemadmodum  quondam  domînus  Bernardus  cornes  Armaniaci  et 
Fezensiaci  bons  mémorise  ipsinsdomininostri  comitis  modérai  àtos 
juramentum  dictis  baronibus  et  aliis  nobilibus* Fezensiaci  qui  pro 
tune  erant  per  prius  liberaliter  praestitit  et  juravit  antequam  dicti 
barones  et  alii  nobiles  Fezensiaci  tune  ibidem  existentes,  et  Juramen- 
tum fidelitatis  sibi  praestarent  proùt  inquodam  instrumentosumpto 
per  magistrum  Geraldum  de  Caluarupe  notarinm  diœcesis  Caher- 
censis  latiùs  continetur  quofl  ibidem  domino  doto  conût!  présenta- 
verunt,  cujus  quidem  instrumenti  ténor  sequitur,  et  est  talis.  In 
nomine  Domini  amen.  Noverint  unîversi  et  singuli  prssentes  pariter 
et  futuri  hujus  prœsentis  publici  instrumenti  seriem  inspecturi ,  irisnri 
lecturi  seu  etiam  audituri ,  quod  anpo  ejusdem  Uornini  millesinio 
trecentesimo  nonagesimo  secundo,  die  décima  octa?a  tnensis  septem- 
bris  indictione  décima  quinta,  pontificatus  sanctissimi  in  Christo  patris 
Domini  nostfi  domini  démentis  divina  providentia  papœ  septimi 
anno  quarto  decimo,  serenissimo  principe  domino  Carolo  Dei  gratiâ 
Francorum  rege  régnante  super  illustri ,  in  mei  notarii  pablici  et 
testium  infrà  scriptorum  praesentia  constitutis  personaliter  egregioet 
potenti  principe  domino  Bernardo  Dei  gratift  comité  Armaniaci , 
Fezensiaci  et  Cadrallensis  vicecomiteque  Leomani»  et  Altivillariv 
ac  domino  terrae  Ri  parias  ex  una  parte,  et  nobilibus  potentibus  vins 
dominis  Joanne  de  Barta  domino  de  Aura,  Ayssino  domino  de  Mon- 
tesquivo  Odone  de  Montealto  militibus,  et  Bertrando  domino  de 
Pardeilhano  domicello  baronibus  Fezensiaci  pro  se  et  aliis  nobilibus 
Fezensiaci  vassallis  dicti  domini  comitis  ex  parte  altéra.  Cum  dictas 
dominus  cornes  tanquam  dominus  modernus  ipsos  barones  requisisset 
ut  sibi  domino  comiti  facerent  homagia  et  praestarent  fidelitatis  jun- 
menta  quaa  sibi  facere  et  praestare  tenebantur  ut  ibi  dictum  fuit 
prsfali  barones  asserentes  se  fore  parati  facere  et  prasstare  dicU 
hommagia  et  fidelitatis  juramenta  dixerunt  quod  consuetum  erat  et 
per  praedecessores  ipsius  domini  comitis  observatum  extiterat  quod 
in  simili  casu  antequam  nobiles  dicti  Fezensiaci  comitatus  facereat 
et  praestarent  dicta  homagia  et  fidelitatis  juramenta,  quilibet  cornes 
Fezensiaci  modernus  cisdem  jurabat  esse  bonus  dominus  et  ipsos 
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<^^fendercab  onini  oppressione  et  violcntia  indebili»  de  m  et  suis  et 
t^^U  perfonU  jmtè  poise,  necnoo  consuetudinei ,  iibertates  et  fran- 
<^^^^iiaseiflâeoi  nobilibus  et  eorain  predecessoribusacsubditiseorum- 
â^m  per  conites  FetensiaGi  prasdeceuores  fpiius  doinini  coinitis  et 
OMHlenii  dataSy  conceMas  et  confirmatas  et  dlutius  per  ipsos  usitatas 
mificabat  et  confirinabat  et  jurabat  ipsas  coDfaetudines,  franchesias 
et  iibertates  firmiter  tenere  et  observare  et  quod  secundùm  dictas 
eottoeiodinetet  Iibertates  ipsedominus  cornes  prœmissa  facere  tene  - 
bitor,  super  qoibus  supplicafemot  ipsi  nobiles  prefato  domino 
eooiitl  at  pnemissa  omnia  et  singula  facere  dignaretur  proùt  superiùs 
iQBt  eipressata.  Qui  qaideiD  dominus  cornes  prœdictus  audita  dieu 
reqocsta  aupplicationeque  prœdicta  ioclinatas  gratanter  et  libéré  ei 
ftiâ  eertâ  identiâ ,  noo  fi,  dolo ,  nietu  nec  fraude  ut  diiit  ioduaus 
née  maeluiiatioiie  aliqiiâ  ab  aliquocircoofentus  dictas  Iibertates»  con- 
soetadiaeaetfraDehesias  ratiflcando,  bomoiogandoetapprobandobe- 
nigoiter  et  gratiosè  promisit  «t  juravit  suprà  librum  missalem  et 
cracein  existante  suprâ  genua  ipsius  domini  comitls  pro  tonc  ibidem 
sedentis  esse  efsdem  nobilibus  superiùK  nominatia  et  omnibus  aliis 
dicti  comitatus  Fezensiaci  fassallis  suis  et  eorum  subditis  in  dicto 
comitato  babitatoribus  bonus  dominus  fidélisât  ipsos  et  eorum  quem- 
libet  defendere  et  tueri  ab  omni  fiolentiâ  et  oppressione-indebitisde 
se,  suis  et  aliis  personis  juxtà  posse  suum  proùt  verus  et  bonus  domi- 
nât rassallos  suos  deflendere  et  tueri  débet  et  tenetur  et  proùt  per 
aooa  prsdecessores  est  fieri  consuetum  et  meliùs  si  per  ipsum  fieri 
poteat  et  debetur,  prœdictas  Iibertates,  francbesias  et  consuetudines 
icnere  etservare  inviolabiliter  ac  teneri  et  obseryari  facere  proùt  de 
jure  sont  obsertanda  et  est  fieri  debitum  et  consuetum.  Quibus  actis 
firafati  nobiles  unus  post  alium  prsfato  domino  comiti  bomagia  et 
fidelitatis  jnramenta  qu»  sibi  domino  comiti  facere  et  prnstare  tene- 
bantur  fecerunt  et  prestaverunt  proùt  instrimientis  super  dictîs 
bomagiis  et  fidelitatis  juramentis  per  me  notarium  infrà  scriptnm 
iomptis  et  receptis  latiùs  continetur.  De  quibus  omnibus  et  singulis 
flopri  dictis,  dictus  dominus  comes  foluitetconcessitdictis  baronibus 
snperiùa  nominatis  et  eorum  cuilibet  in  solidum  necnon  cuilibet  al- 
teri  vassallosuo  dicti  comitatus  Fezensiaci  qui  babere  volueritpubli- 
ciim  instrumentum  per  me  notarium  intrk  scriptum^autplura  siopas 
sit  quod  et  qu»  ego  notarius  infrà  scriptus  fieri  eôncessi  proùt  per 
me  fuerunt  concedenda. 

Aeta  fuerunt  bec  in  caslro de  Vico  Fezensiaci  anno,  die,  mense, 
indictione  pontificatûs ,  régnante  quibus  suprà ,  présidente  reve- 
reodissimo  in  Cbristo  pâtre  et  domino  Joanne  Dei  gratiâ  archiepis- 
copo  Auscitano  et  dicto  domino  comité  in  suis  prsdictis  comitatibus 
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Sicccomilalibus  cl  (crri«  dominante,  testibus  prssentibus  nobilibus 
cl  polenlibus  viris  dominis  Arnaldo  Amanovo  domino  de  Lebreto, 
Bernardo  de  Lebreto  domino  de  sancla  Bazeilha ,  Guillelmo  de  So- 
lalges  domino  deSirato,  venerabilibus  viris  dominis  Bernardo  de 
Grossolis,  Bernardo  de  Prato  lîcentiatis  in  legibas  et  Ramundo  de 
Marcha  licenliato  in  decretis  ad  prsmissa  vocatis  specialUer  et  rogaiis 
et  me  Geraldo  de  Caluaruppe  clerico  Cadurcencis  dicecesis  apostolica 
et  regia  auctoritatibus  publico  notario  qui  de  praemissis  omnibus  et 
singulis  hoc  prœsens  publicum  instrumentum  sumpsi  et  in  meo.in- 
serui  protocollo  et  ex  indè  in  hanc  publicam  formam  pro  parte  dicti 
domini  de  Montealto  per  alium  coadjutorem  meum  in  hac  parte 
juratum  redigi  feci,  et  facta  collatione  diligenti  cum  originali  signe 
meo  solito  sequente  quo  utor  auctoritate  regift  in  publias  instrumen- 
tis  signavi  requisitus  et  rogatus  in  fidem  et  testimonium  prsmisso- 
rum  et  manu  meâ  proprià  hic  me  subscripsi  requirente,  suppHcante 
prsfato  domino  nostro  comité  modurno  jaità  tenorem  illius  fieri  et 
observari ,  Et  ibidem  dictus  dominus  noster  comes  auditA  suppli- 
cationQ  et  requesta  visoque  tenore  dicti  instrument! ,  sedens  suprà 
quoddam  sedile  ligneum  parvum  laneis  tapissariœ  decoratum  ambo- 
bus  suis  maoibus  positis  suprà  librum  missalem,  teigitur  et  cruceni 
desuper  positis  eisdem  dominis  militibus  et  baronibus  et  alis  nobili- 
bus superiùsnominatispro  prsedictiseorum  baroDiiset  dominationibus 
suis  et  cujuslibet  ipsorum  cùm  suis  pertinentiis,  prsesenlibus  ibidem 
pro  se  et  eorum  et  cujuslibet  ipsorum  successoribus  universis  et  sin- 
guh's,  etiam  pro  omnibus  aliis  nobilibus  et  personis  dicti  comitatûs 
Fezensiaci  tàm  prœsentibus  quam  absentibus  feudum  nobile  in  dicto 
comitatu  Fezensiaci  tenentibus  stipulantibus  soleroniler  et  rccipien- 
libus  juravit  et  juramentum  prœstitit  quod  ipse  dominus  noster  comes 
tanquàm  comes  Fezensiaci  modernuscrit  eis  bonus  dominus  et  fidelis 
])roùt  bonus  dominus  suis  vassalis  et  subditis  esse  débet  ipsosque  et 
corum  qucmlibet  manu  tenebit  proteget  cl  dcfendet  ab  omni  violenliâ 
cl  rigore  illicitis  de  seipso  et  de  omnibus  aliis  et  quibuscumque  per- 
sonis suo  posse  eisdemque  suos  usus,  foros,  libertates,  consuetudines 
et  privilégia  tenebit  et  servabit  proùt  et  quemadmodum  dictus  quon- 
dam  dominus  Bernardus  comes  Armaniaci  et  Fezensiaci  juravit  ut  in 
prœdicto  instrumento  superiùs  incerlo  et  pcr  dictum  magistrum  Gc- 
raldum  de  Caluaruppe  retento  latiùs  et  pleniùs  continetur.  Et  ibidem 
dicti  domini  barones  milites  et  alii  nobilcs  suprà  nominati  singulis 
corum  genibus  flexfs»  ex istentes  coràm  dicto  domino  comité  tanquàm 
comité  Fezensiaci  à  libro  missali  cum  signo  vcnerabilis  sanctae  crucis 
suprà  dictum  librum  appositxct  sacro  sanctis  quatu6r  Deievangeliis 
positis  coràm  ipsis  in  manibus  pracdicti  domini  comitis  ciistcntibus 
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VTOiiiiscrunl  cl  iinus  posi  nliuni  jurnvrriinl  pralil)  td  iloniiiio  romlii 

unquèm  cotnili  Fezensiuci  ibidem  pra*m«ii(i  pro  ncipno  rjiii<|tio  kuc- 

c^^ribufl  universfs  stipulanli  ffoIcnlni^'r  ci  rcclplnui  bciiigiio  iirU 

osculo  in  sigoum  fœderis  ci  amorin  intcrvfnictiti  vmg  boni  vit/icpi*, 

légales  et  fidèles  subditi  ci  vossalli  dicio  domino  conilii  ci  cJun  mir 

^Hsoribus  Fezensiaci  comitibus  pcrnonamqiiu  IpHiUH  doiiiliil  romItU 

^iiDembra  saa,  statum,  dignilatcm,  honorcm  cjuiidcm  et  mionini  mic 

^^«Moruro  custodfre,  dcflendere  ci  scrvarc  nccnoii  ci  ninnia  alin  i\\m 

^iQiltbet  subitus  vassalliis  débet  prœstaro  ci  ncrvaro  domino  iiio,  ri 

qos  de  jare  aeu  ordlnationc  juris  scripia  «uni.  Kt  qun  In  invlru 

lieiito  fidclitatis  et  bomagil  ciponuntur,  rcqulruntur  fi  obutirvarl 

Oebeot.  Dieii  domini  baroDcs  mitilcs  et  alil  noblle»  miprA  nonifnatl 

tencbunt  et  observabunt  et  quilibct  corum  tenebit  et  olM(*rvabii  m 

creta  per  Ipsum  dominum  nostrum  comiiem  aut  de  ejiti  maftilato 

cisdem  dofoinfs  nobilibus  aut  eorum  alteri  commissa,  lub  MKfiiUt 

leoebuDt  et  minioiè  revelabunt  nisi  de  Ipf lus  domfnl  comfifs  llei^utlA 

et  mandalo ,  consiliumqae ,  adjutorium,  o()em  et  faviirem  sfcut  iHiftl 

feraces  et  légales  sabdlii  et  fasialll  fnct'rn  dttheni  et  tiffifffittjr  i^wt 

hono  rero  et  legali  domfoo  eidem  domimi  cofuilf  dabunt  si  miuïrun 

tur.  Et  si  que  damna  aut  sinlstra  cveuire  scirent,  an t  erefilre  tumiut 

gère  in  futurçm  In  detrimentum  pefKinai»  fpsfus  âtmtUti  rjtttiHi» 

sea  membrorum  aut  successorurn  suorum  Vn^tmiêci  artnhum,  t^wni 

Deus  arertat!  ad  Ipsorum  notiUam  penreneriot,  UHfo  Wrfbus  ««IJ* 

etitabuDt  et  impedimt,  et  ilU  in  proprio  àtmhii^bnnl  iitm  àttmàU 

ciari  fadeot  prr  fideten  «rspressuoi  eid«Di  àmnSm  €im$tii,  «Mt  «Jm* 

officiam,  ipso  donrino  comité  absente,  ef tiàf  q<M  pvi/urmA  H  tmmh 

alla  miTersa  eistagula  fackat,  tenralwirt  H  €fmpkUtmi  \HUt%fMÏ\i^t 

quar  »  et  sub  fonmnu»  $iMHm»  h  eapit«lb  tj^ylmt  ^mm^i^im 

dmtar  seo  wmçitûmmAX  poMuot,  tm^kmmm  H  mtti  •^t^^m^Kbt.  îfM 

qofbiif  omHwis  et  tmioAU  Mpra  4kiH,  priiCali  4mw«^  îmtfmê  mHi 

tesetaiSwM«sf«p«rtéifpr<i^H«Miifas«<w^^  ttMUmt 

tan  f^a  yéUha  hMUmutwut  i.^^f»f4  ^éê  imormi  mitm^ntm  mmt  *  * 
^«fdeai  litwvH,  <f«v4  mju  tfwn  4U*:tm  4¥mmm  muâ^c^  ^/m^  é6ié4^^ 
fierî  nfAmii  et  oMotsfHt  fier  wtr  wÂJifhmit  kiffM  ¥Hi^f^Uêm,  H  %t^  ^^-h 

omsCm  fi!fii4fr«M  Ca^  t>vteaiil4a  *Mf  iMiiata 
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Ramundi  missrationc  divine  episcopi  sancti  Papuli  nobiliamque  et 
potentium  virorum  dominorum  Bernardi  de  Faudoariis  et  de  Bar- 
basano»  senescallique  Armaniaci,  Joannis  de  Barthâ,  senescalli  Aura 
militum,  Joannis  de  Berrio  Auxis  in  legibus  licentiatus  judicis  ordi- 
narii  Armaniaci  et  Berlrandi  de  RuUia  I^ector»  etianr  In  legibus 
licentiati  judicis  appellationum  Armaniaci  et  mei  Jacobi  de  Scuderio, 
auctoritatibus  dominorum  meorum  comita  Armaniaci^  archiepiscopi 
Ausiitani  et  de  capilulo  Toloss  notarii  villœ  Plasenti»  habitatoris, 
qui  requisitus  de  prœmissis  praesens  instrumentum  retinui.  Quôd 
aliis  occupatus  negotiis  per  aliquem  mibi  fidelem  et  juratum  in  banc 
formam  publicam  abstrahi  feci  et  facia  diligenti  collatione  cùm  ori- 
ginali  hic  me  manu  propriâ  subscripsi  et  signo  mec  instrumentali 
publico  quo  utor  signans  in  testimonium  prœmissumm.  Jacobos,  in 
quarum  visionis  et  perfectionis  fidem  et  'testimonium  nos  locum  te- 
nens  prsdictas  présentes  literàs  sigillé  regio  dicUe  curiœ  ordinaria 
Tolosas  in^pendenti  sigillas  duximus  concedendas. 

Actum  et  datum  Toloss  die  Tigesima  mensis  junii  anno  Domini 
millesimo  quadringentesimo  septuagesimo  primo. 

(Extrait  des  archÎTes  daSémîiuire.) 

Accord  entré  Isabelle  d' Armagnac  et  Gaeton  du  Lyon,  ^  1473. 

In  domine  domini  amen.  Noverint  unifersi  et  singuii  pnesentes 
pariter  et  futuri  seriem  hujus  prssenti  publici  instrumenti  visuri, 
lecturiy  seu  etiam  audituri,  quôd  cum  praesentia  et  anno  praesenti  il- 
lustris  et  potens  domina  domina  Izabellis  de  Armignaco,  filia  légitima 
et  naturalis  domini  Joannis  quondam  comitis  Armaniaci  domina  ter- 
rarumauraE),  Maignoaci,  et  Barrosœ,  ac  totius  Baronniœ  de  la  Barthà 
dederit,  cesserit  et  transportaverit  donatione  inter  vicinos  facta  ma- 
gniGco  et  potenti  viro  domino  Gastoni  de  Leone  domino  de  Yesan- 
duno  vice-comiti  vice-comitatus  Insulae  de  Caneto  dictas  terras  aur» 
Maignoaci  et  Barrosss  ac  totam  Baroniam  de  la  Bartha  cum  certis 
tamen  conditionibus,  retentionibus  et  reservationibus  per  ipsam  do- 
minam  Izabellem  factis  et  reservatis,  et  per  Ipsum  Gastonem,  site 
ejus  legitimum  procuratorem  concessis  et  promissis,  nec  non  omœ 
jus,  actiones  et  petitiones  quôd  et  quas  ipsa  habet  in  hereditate  et 
bonis  dicti  quondam  sui  patris,  sicut  hœc  omnia  constant  per  pobli- 
cum  instrumentum  de  bis  retentum  per  magistrum  Petrum  de  Ruppe 
notarium  publicum  Tolosae  ut  ubi  dictum  fuit.  Hinc  est  quôd  anno 
et  die  infrà  scriptis  in  mei  notarii  publici  et  testium  infrà  scriptorum 
praescntià  et  testimonio  dicta:  partes  videlicet  dicta  domina  Izabellis 
certiorata  de  jure  suo  ei  unâ  parte,  et  dictus  de  Leone  ex  aliâ  parle 
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^iKtêBtei  et  persoonaliter  cooftituti  doo  jaducti  nec  deccpU^  led  ex 
^iinineerCif  leientibiis  Bondisoedeiido  à  dicta  donatioDecùm  suis  oon- 
«Utioo^  et  nsenratiODilMis  prias  facu  sed  potios  illam  confirmando 
^■Ccr  se  emfenennity  eoneordaTeniot  ^  coDTentioaesqoe  et  promis- 
'iomt  iater  te  feoenmt  qoas  jaraveraDt  eoram  sin^is  manibos  dex- 
<f1s  et  Actis  efMimi  maDibos  signareront  eo  modo  et  qoemadmodam 
*>  gailmadam  artiadis  in  papiro  scriptis  eoromqae  manibns  signaUs 
^netv  et  ad  longom  eontioetar  quorum  ténor  sequitur  et  est  talis. 
Scguai  le  paetea,  aeeorts,  cooTentios  et  promes  fejts,  acoordats, 
«OBieafi,  et  promés,  et  ioter  la  auu  et  poisseuu  dama  madona  Izabel 
^AnnrigMC  fillia  légitima  et  naturale  de  M onsenjoao  d'Armaignac 
ea  SM  Tiveoteonté  d'Armaignac  et  seignor  de  la  Baronia  et  terras  de 
la  Bartka,  Aara«  Maignoac,  Barossa  et  autres,  dama  et  seignora  de  las 
d.  terras  et  baronia,  et  lo  ault  et  poussant  senbor  Gaston  deu  Lyon  sd* 
gnor,  de  Yesandum  viseonte  de  Lisia  de  Canes  et  senecbal  de  Tolosa 
Wabent  dreyts  enilas  d.  terras  et  Baronia  de  la  Bartba  tant  par  cer- 
Un  don  a  luy  feyt  per  nostre  sobiran  senbor  lo  Bey  que  ainsi  per  au- 
tres appnntamens,  fe  jts  et  accordats  entro  mad  dama  et  mont  senbor 
k  senecbal  en  simile  certan  don  et  transport  feyt  per  mad  dame  au  d. 
deu  Lyon  oontengut  en  hun  instrument  public  retengut  per  maistré 
Pey  de  Rnppe  notari  public  babitant  de  Tolosa ,  lequel  instrument 
lis  d.  partidas  volen  et  consentem  <  irar  en  sa  ralor,  ab  los  pactes 
promeasas,  et  rennoncias  que  s'en  s  :t  prumierament  es  estât 

iceordat,  promets  et  couvent  entro  las  a.  partidas  que  mad  dama  en 
ion  YiTent,  et  durant  lo  terme  de  sa  yita  demora  dama  et  senbora  usu- 
k  fmctnarîa  de  las  d.  terras  et  las  ten*  'a  et  possédira  durant  lo  d.  temps 
ab  iota  dreyb,  prebeminensas,  et  pr  fçatîfas  appartenens  et  a  appar- 
tenir de  cens  au  senbor  de  la  Bartl  ab  tota  justîcia  aulta  et  iMiyssa 
meri  et  mis  imperi  et  ainsi  quell  'e  lo  jour  présent,  recebera  los 
firolt  per  sas  mas  ode  ses  officiers  ei  commis  et  totas  Tendes  et  rave- 
mias,  et  tota  autres  dreyts,  et  profetyts  ordinnaris,  o  extraordinaris 
qoats  que  ae  sian,  et  daquo  dispansara  a  sa  volontat,  la  proprietat  de- 
Borant  salua  a  mond  senbor  lo  senecbal  Gaston  deu  Lyon  et  en  so  mon 
d.  aegnor  sos  beretes  perels  ny  per  autre  en  deguna  manyeira  directe 
et  judirectano  la  empacberan.  Item  madita  duma  metara  sos  officiers 
a  sa  folontat  quant  h  la  justicia  cum  es  senecbal ,  jugé  percurays  et 
autres  neoessaris  alas  finansas,  et  duces,  tresauriers,  recebédoos  et  au- 
tres que  lo  playra,  et  tots  autres  necessaris  à  la  régiment  de  las  d. 
terras,  los  quats  regtran  et  eierciran  loos  offîcis  el  nom  della  en  la 
forma  et  manîeyra  que  fan  al  joor  de  boey,  etloprestaran  lo  segramen 
ainsi  que  es  accoutumât  cascun  segont  son  offîcî  et  d'autra  part  a 
mond.  senbor  lo  senecbal  juraran  de  lo  estre  bons  et  féal  et  de  régir 
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et  cxcrcir  pel  nom  de  lors  d.  officis  après  lo'trcspas  de  madama  se  lo 
cas  advenc  et  dors  et  déjà  el  los  ne  da  la  poysansa.  Item  fo  convenut 
promes  et  accordât  entro  las  d.  partides  et  per  la  segnr^t  de  cascuna 
dequellas  que  au  regard  de  las  plassas  ma  diia  dama  selegira  et  insti- 
tuaira,  tais  capitanis  et  castellans  que  lo  scmblara  lo  squals  exerceran 
los  ofticis  per  nom  délia  duran  lod  temps  de  sa  vita  totas  vcgadas  en 
fazen  lo  sagramcnt  juraran  de  estrc  bons  et  léals  h  mad  dame  et  aussi 
a  mon  d.  senhor  lo  scnechal  et  tenir  las  plassas  per  nom  de  tots  dios, 
et  no  las  bathar  a  hun  sans  lo  sabut  conget  et  liccntia  de  l'autre,  et 
quant  mad  dame  flniré  sos  jours  apreâ  son  trépas  reddran  et  restitua- 
ran  las  d.  plassas  francamen  sans  tota  contradiction  et  dificultat  aldit 
deu  Lyon  o  à  sos  berites  et  no  ha  autre  per  ne  far  et  dispausa  de  qui 
avant  cum  sera  son  bon  plasé.  Item  fo  convent,  accordât  et  promps 
enter  las  d.  partidas  et  cascuna  de  quellas  que  los  sujets  et  habitans 
en  ladite  baronia  et  terras  nobles  et  autres  faran  los  omenalges  et  sa- 
craments  accostumats  de  far  cascun  segont  sa  qualita  à  mad  dame 
et  a  mond  senhor  Gaston  deu  Lyon  et  al  suberrivcnt  delà,  et  que  U 
et  quant  mad  dama  finira  ses  jours  no  reconnaisseran  auter  senhor  si 
noque  lod  deu  Lyon  ho  sos  heresés.  « 

Item  fo  couvent,  accordât  et  promès  enter  las  d.  partidas  que  la  et 
quant  mond  senhor  de  Vesandum  Gaston  deu  Lyon  poyra  acquisir  et 
aber  alcunas  terras  senhorias,  o  autres  bées  quats  que  sian  a  causa 
deu  don,  cession  et  transport  quo  mad  dame  la  feyt  de  tots  los  bes, 
drets,  actions  et  pétitions  qu'elle  ha  et  pot  aber  en  la  hereditatet  bées 
de  mond  senhor  lo  comté  ^ue  dius  perdon  son  pay,  incontinent  et 
bailhara  et  sera  tengut  de  bailha  la  meytat  de  tots  los  usufruits  de 
totas  terras  senhorias  o  autres  bées  acquisits  a  ma  dita  dama  per  los 
rccebré  per  sas  mas,  officiers  o  comis  per  ne  far  et  disposar  à  sn 
volontat,  l'autre  partida  et  proprietat  ab  tots  dreyts  que  poyré  aber 
demoran^  a  mond  senhor  lo  senechal  per  ne  far  cum  lo  playra  sans 
prejudicii  de  la  d.  meytat  deus  usufruits  susdits.  Item  foc  couvent, 
accordat,et  promes  entre  las  d.  partidas  et  cascunas  de  queras  qui  se 
la  una  sabbe  que  degossa  vener  à  leun  damnatgé  o  inconvénient  à 
l'autra  en  personne  o  bées,  incontinent  le  fara  assabir  et  la  plus  près- 
tament  que  poyra  et  atot  son  poder,  de  tal  domnatgé  o  inconvénient 
lo  défendra  sans  re  y  eipranbar  personne  o  bées.  Item  fo  couvent, 
accordât  et  promes  entre  las  d.  parties  que  per  ladita  baronia  et  terras 
susditas  mond  senhor  Gaston  deu  Lyon  sia  tegut  de  far  et  fera  lo 
omenatge  au  rey  et  lo  fara  lo  servicii  a  las  guerras  o  autamen  en  que 
lo  senhor  de  la  Barlha  es  tengut  et  acostumat  de  far  au  rey  son  sou- 
biran,  et  d'autra  part  si  lo  cas  era  que  lo  comté  dauphin  o  autre  vole 
demandar  alcun  dreyt,et  mabe  débat,  procès  o  question  en  lad  baronia 
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Cl  terras  susd.  en  aquet  cas  mon  d.  scnhor  1o  scncchal  cum  aproprû;- 
tari  sera  tcngut  de  prenc  la  cause  et  de  la  dcffcndrc  et  pcr  sequir  a 
SOS  propris  despcns  sans  que  mad  dame  no  sera  tcng^udo  daulra  causa 
si  Dotant  solament  de  tenir  los  presens  articles,  et  lad  don,  cession,  et 
autras  causas  contengudas  en  lod  iusturmcnt  retengut  pcr  lod  de 
ruppc  etbailhar  lettras  de  projuras  et  autres  a  mond  seignor  lo  senc- 
chal  talas  que  aure  besons  à  son  proffeyt  pcr  déffcndrc  la  causa,  ei 
nororoens  quella  no  fera  autre  don,  o  transport  ni  baillara  dreyt,  ni 
action  a  deguna  personne  et  si  a  doc  feyt  per  las  personnes  at  revoca, 
los  quats  pactes,  accords,  conventions  et  promessas  mad  dama  et  mond 
senhor  lo  senecbal  an  jurât  et  promes  de  tenir  et  observar  de  puni  en 
punt  de  lors  propris  manssus  los  sans  quatre  evangelis  do  Dm  elen- 
caras  per  major  fermessa  de  lors  propras  mans  aissi  se  son  signais  a 
Castelnau  de  Maignoac  lo  nauven  jour  de  novembre ,  l'an  mil  quatre 
cens  sétanta  et  très  Izabel  d'Àrmaignac,  Gaston  deu  Lyon. 

Acta  fuerunt  hase  apud  locum  Castrinovi  Maignoaci  die  nova 
mensis  novcmbris  anno  domini  millesimo  quadragintesimo  scptua- 
gesimo  tertio  illustfissimo  principe  et  domino  oostro  domino  Ludovico 
Dei  gratiâ  francorum  rege  régnante  et  rcverendissimo  in  Ctiristo  pâtre 
et  domino,  domino  Joanno  miserationc  divinâ  Auxis  archiepiscopo 
existente  in  prœsentifl  et  teitimonio  nobilium  virorum  Joannis  de 
JMillecontis  domini  de  Sansonis,  Arnaldi  Ramundi  de  Castrobayaco, 
domini  de  Castrobajaco. 

(Extrait  dos  archives  du  Séminaire). 

Comtes  d'Astarac. 

Pénitence  imposée  à  Guillaume,  comte  d'Àstarac, 

Nuper  accidit,  ut  Guiilclmus  iilius  Arnaldi,  comcs  Astariacensis 
uxorem  ducere  consanguinnam  suam.  Cumque  hoc  Archiepiscopus 
Garsia>  cum  nimis  urgeretur,  ut  hoc  scelus  minime  perpetrare  libuis- 
set,  et  omninè  liccntiam  bac  consensu  ci  conjungendi  denegaret,  et 
à  Sanctos  Patres  tali  consanguinitas  tangcndi  prohibita  esse  affirma- 
ret  ;  et  videret,  qi^ia  nihii  proficeret^  et  praedictus  Comes  ei  aurem 
ad  audiendum  non  prxberet,  rediensque  ad  scmelipsum,  et  talem  ac  - 
cepit  h  suos  consilium.  Scicns  igitur  moliùs  esse  naufragantcm  ani- 
mum  aliquum  gubernaculum  prasbcre,  quam  in  gurgitcm  despera- 
tionis  sine  remum  poenitentix  relinquere  ;  accersivitque  cum,  et  prai;- 
buitei  tempera  jejuniorum,etmuneraeleemozinarum,  sicutscriptum 
est  in  subsequendo  Libellum  :  Insuper  accepit  ab  eo  nobilcm  Oppi- 
dum, quod  olim  ablatus  fuerat  à  pcrversis  hominibus  de  Kcclesia 
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Beat»  Mariœ  Episcopitii  Auxiensis,  redditoque  supramemorato  pra^ 
dio,  cui  prsBCst  Ecclesia  Sancta  Yenanlia,  totam  et  integram  cam 
omnibus  appenditiis  suis,  tam  cum  Parrochiis,  qoàm  et  Capellis  ad- 
jacentibos  sibi,  sine  alicujas  participatiooe,  ?el  reclamatione,  utea 
pleniter  possideat  possidendo.  Quia  necesse  est  ut  pro  magna  vuloera 
magna  adbibeatur  medela,  etc.  Ego  annuente  dÎTinâClementiâ  Epis- 
copus  Garcia  huic  Guillelmo  gratiâ  Dei  Marcbioni  Comiti  totios  As- 
tariacense,  etc.  Propter  nuptiale  conjugigium^  etc.  Tal!  pnebeo  con- 
sensum,  etc.  Acceptoque  ab  eo  oppidum  nobilissimura  qnœ  situm  est 
in  parte  sut  territorium,  hœc  vocabulum  ejusdem  Ecclesia  oonsecrata 
in  honore  Beatissims  Virginis  Christi  Yenantia,  cum  omnibus  Ecde- 
siis  adjacentibus  sibi  ac  appenditiis  ad  eam  pertinentibus,  etc.  Insu- 
per hœc  mando,  ut  feria  2.  4.  et  0.  ab  omni  carne  edendi  se  absti- 
neat,  excepto  si  solemnitas  non  occurrerit  magna.  Tamen  feria  0.  à 
vino  prohibentur.  Si  très  pauperes  non  paverint,  aut  très  denarios 
egenis  non  dederint  et  in  unumquemque  anno  centum  pauperes  refi- 
ciant,  et  in  die  c»na  Domini,  12.  praecipuè,  et  ipsorum  pedes  lafet 
et  singuios  denarios  eis  Prsbeat,  et  in  uno  quemque  anno  una  qua- 
dragesima  aut  jejunent  aut  5.  solides  jn  eleemozinam  concédant  et 
ut  in  Yigiliœ  Prscipuè  al>  omni  coitu  se  abstineat  ;  et  ut  in  Sancto 
Quadragesimo,  et  in  adventum  Domini  ab  omni  coitu  se  abstineat, 
scilicet  in  die  Dominico,  et  in  feria  2.  4.  0.  et  sabbato,  et  très  pau- 
peres semper  pascat,  et  induat  :  et  ego  idée  très  Synodos  ab  omni 
debitu  absolvo.  Insuper  hoc  constitue  ac  decretum  pono,  nt  neque 
ego  nec  ullus  successor  meus,  neque  Ecciesias  qus  moda  habet.  Tel 
in  futurum  habitura  est  ;  neque  in  aeternum  habebit  Ecclesia  Gmo- 
nitanae,  nullus  munera  accipiat  ad  dedicandum  eas,  sed  sine  more 
dedicentur  ab  illo  gratis,  ne  prè  Clericis  faciendos  de  supra  mémo- 
rato  yico  accipiat  aliquid  :  et  ubicumque  volnerint  liberam  habeant 
potestatem  Deum  judicatum  faciendum  :  De  cœtero  absolvo  ac  be- 
nedico  in  super^  et  per  manu  propria  trado  ut  vivant  et  valeant  fœli- 
citer  in  Christo.  Amen. 

(Extrait  du  Cartolaire  d'Aach,  chap.41,  M*A3.) 

Testament  du  CentxUe  1.  Comte  d'Astarac,  — 1230. 

In  Nomine  Patris  et  Filii,  et  Spiritus  Sancti.  Amen  ;  et  Beatc 
Yirginis  Maris  et  omnium  sanctorum  :  prxsentis  paginae  testimonie 
cognoscanj^  praïsentes  pariter  et  futuri,  quod  Ego  Gentol  Dei  gratiâ 
Comes  Astaraci,  bonâ  memorîâ,  et  in  bono  statu,  fas  mon  Orde.  £ 
Idisi  à  Bolmon  mon  primer  fil  le  Comtad  de  Starac  ab  totas  las  per- 
tinences que  amaven  deu,  et  donil  aquero  qui  mes  estad  conegud  de 
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laser  dea  Fiûmarcoii.  Doni  à  Centol  mon  fil  areiiso  ab  tant  cum  è  de 
Terra  al  Comtad  de  Begorc  iiiaû  tdei,  et  tant  com  è  en  las  partides 
de  Coserans  ë  de  la  Garone,  maû  idei.  Leisi  le  torn  de  Tun  à  Vau- 
tre, si  Deus  fasié  son  plazcr  de  doum  ses  de  lésai  eret.  E  si  l'eretage 
del  Fiûmarcon  tornaua  à  Bolmon.  Digeroan  que  fos  de  Centol  mon 
fil.  E  rauantdit  don  de  Centol  mon  fil  que  fos,  e  tomes  h  Bolmon  mon 

fil.  E  si  Deus  fase  son  plazer  dans  aus ccrps  la  Terra  de  Bolmon 

torne  h  la  Roia  ma  fila.  Doni  e  laisi  à  la  Roia  ma  fila de  la  terra 

qu'es. ....  nos  elam  en  la  terra  de  fos  frais  x  milie  sols  Morlas 

à  Béatrice  ma  filia  v  milie  sols  de  Morlas,  e  que  mes  en  la  terra  de 

SOS  frais qu'es  pagon  d'arento  de  la  tenguda.  Laisi  à  la  Dauna 

S.  lor  mair  la  Senoria  de  la  terra  tant  cum tans  se  volera  cap- 

tenir,  et  si  no  se  volia  ab  lor  captenir,  laisi  lo  lafar  d'arenso  tro  Cen- 
tol mon  fil  fos  de  tera tenir.  £  lais  lo  mas  egas,  e  mas  bacas, 

e  mos  bestial  en  era  aue  daci  eif  auant  fil  ni  fila  laisil  k  Dieu  que  fos 
e  lergi  o  elerseid,  laisi  la  Dona,  e  mos  fils,  c  mas  filalas,  e  mos  cavales, 
c  mos  ornes,  e  ma  terra  à  Dieu  raercc,  c  de  Mosenor  Lczoig  per  la 
Gratia  Dieu  Rey  de  Fransa ,  e  de  Moscior  Numaneu ,  per  la  Gralia 
Dieu,  Arceuesqued'Auis,  et  de  mon  Filol  Gaston  per  la  gratia  Dieu, 
Coms  e  Bescoms  de  Bearne. 

Si  Deus  fa  son  plazer  de  mi,,  ordeni  à  Manccd  mon  cors  per  sepe- 

lir,  e  laisi  mon  cauat,  e  mon  pMafre,  e  mon  salmcr  c  mon  leit,  e  mas 

armas,  e  alber,  e  calces,  cobertas,  à  olm.  Ë  laisi  mandad  à  la  Dona 

Segui  ma  moler,  que  fasa  clause  lo  Cimcteri  de  mur,  et  qu'ci  fasa 

ûana  Capela  deuant  or  uns  Capelas  cante  tôt  die  Messe  sober  l'ÂItar 

de  Sancte  Marie,  e  honor  de  Dieu,  et  Beats  Virginis  Mariae,  et 

omnium  Sânctorum ,  en  remision  de  nosies  pecads  :  e  per  tort  que  ei 

a  là  Maison  del  Parauis  laisi  m.  sols  d'Arnaldens,  e  que  m'absolban 

en  capito,  et  preguen  Dieu  per  mi.  A  St.  Sacerdot  laisi  v.  c.  sols 

d'Arn.,  et  que  m'obsolban  en  capito,  en  fasan  perdonar  al  poble,  e 

preguen  Dieu  per  mi.  A  FontGaise  laisi  v.  c.  sols  d'Arnald.,  qu'en 

perdonem^  et  preguen  Dieu  per  mi.  A  TAuesque  d'Ajen  c  la  Glcisa 

d'Ajen,  laisi  pel  tort  que  ie.  ♦ .  m.  sols  d'Arnaldens,  e  qu'en  perdonem, 

e  prejen  Dieu  per  mi.  Laisi  à  la  Obro  del  Moster  de  S.  Marie  d'Aus  v.  c. 

sols  de  Morl.,  e  que  preien  Dieu  per  mi.  A  la  Obro  del  Moster  de  S. 

Orens  ce.  sols  de  Morl.,  e  que  preien  Dieu  per  mi.  A  la  Obro  de  Sent 

Martin  d*Aus  c.  sols  de  Morlas,  qu'ei  preien  Dieu  per  mi.  A  la  Gleise 

dels  Menors  de  Sent  Pe  c.  sols  de  Morlas,  e  preien  Dieu  per  mi.  A 

leuar  le  cor  del  morter  de  Sente  Marie  de  Berdones  m.  sols  de  Morlas, 

e  preien  Dieu  per  mi.  A  Sent  Mau  c.  sols  de  Morlas,  e  preien  Dieu 

per  roi.  A  Idrag  c.  sols  de  Morlas,  qé  preien  Dieu  per  mi.  A  S.  Doda, 

c-  sols  de  Morlas,  qé  preien  Dieu  per  mi.  A  Masseube  ce.  sols  de  Mor 

r/.  22 
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las,  que  preien  Dieu  per  mi.  A  Cabas,  c.  sols  de  Moclas,  que  preien 
Dieu  per  mi.  A  Traisoneres  c.  sols  de  MorIas,quc  preien  Dieu  per 
mi.  A  Enpcns  c.  sols  de  Morlas,  que  preien  Dieu  per  mi.  A  Fajed 
CGC.  sols  de  Morlas,  qu'ei  preien  Dieu  per  mi.  A  Cimorre  v.  c.  sols 
de  Morlas,  que  preien  Dieu  per  mi.  A  Pessan  ce.  sols  de  Morlas,  que 
preien  Dieu  per  mi.  A  S&rramon  ce.  sols  Morlas,  que  preien  Dieu  per 
mi.  A  Bolaug  ce.  sols  de  Morlas,  que  preien  Dieu  per  mi.  A  S.  Lau- 
rens  e.  sols  de  Morlas,  que  preien  Dieu  per  mi.  A  Fauas  c.  sols  de 
Morlas,  que  preien  Dieu  per  mi.  A  Comalonga  ce.  sols  de  Morlas, 
que  preien  Dieu  per  mi.  A 1  Escale-Dieu  ce.  sols  de  Morlas,  que  preien 

Dieu  per  mi.  A nt  ce.  sols  de  Morlas,  que  preien  Dieu  per 

mi.  A  la  Bénédiction  ce.  sols  de  Morlas,  que  preien  Dieu  per  mi. 

A que  preien  Dieu  per  mi.  A  Flaran  e.  sols  de  Morlas,  que 

preien  Dieu  per  mi.  A  Bolas  ce.  sols  de  Morlas,  que  preien  Dieu  per 

mi.  A. que  preieo  Dieu  per  mi.  A  Graoseube  ccc.  sols  de 

Morlas  per  las  vitras  o  beyrias  fare,  e  preien  Dieu  per  mi.  A 

e  preien  Dieu  per  mi.  A  la  Gleisa  de  Sent  J^gme  xx.  sols  Morlas,  e 
preien  Dieu  per  mi.  A  la  Gleisa  de  Caslelnau  xx.  sols  de  Morlas,  e 

preien  Dieu  per  mi,  canten e  preien  Dieu  per  mi à 

totas  las  autres  Glcisas  qui  son  el  Contad  on  em. 

Serment  des  États  d'Astarac  au  comte.  —  1590. 

L'an  mil  cinq  cents  quatre-vingt-dix,  et  le  douzième  jour  du  mois 
d'Août,  après  midy  en  la  ville  de  Masseube  et  dans  Teglise  parrois- 
sielle  d'jcelle.  Les  estats  généraux  de  la  comté  d'Aslarac  êtans  assem- 
blez par  mandement  de  baut  et  puissant  seigneur  messire  Jean-LoUis 
de  la  Valete  duc  d'Epernon  pair  et  colonel  gênerai  de  France,  comte 
de  Candalc  et  d'Astarac,  président  ausdits  estats,  et  à  luy  assistans 
noble  Carbon  de  Lamazère,  seigneur  de  Gramont  gouverneur  de  lad. 
comté,  Jean  de  Béon  seigneur-vicomte  de  Sére,  Bernard  de  Massez 
seigneur  d'Esclassan  lieutenant  pour  le  roy  au  païs  de  Xainlonge, 
Angommois,  en  absence  de  mond.  seigneur  d'Espernon,  Carbon  de 
Sedirac  seigneur  de  S.  Guiraud,  sindic  delà  noblesse  dud.  pays,  Phi- 
lippe de  Benque  seigneur  de  Bisous,  Gaspard  Marestang  sieur  de 

Lagarde,  N N.  de  Magnaut  sieur  de  Montegut  d'Aguin,  Jean 

Marccillan  sieur  de  Meillan,  Arnaud  de  Mobeton  sieur  de  Lasseube, 
Carbon  de  Lupé  sieur  de  Garranier,  Jean  de  Garranier  sieur  de  Pe- 
picui,  Arnaud  de  Marrast  sieur  deClarens,  Arnaud  d' As tarac  sieur 
de  Chelan  et  de  Lamothe ,  Philippe  Arquier  sieur  de  Lambege .» 
Jean-Pierre  de  Béon  sieur  du  Massez  ,  Jean  d'Artigues  seigneur  de 
Moncorneilet  de  Saintes,  Mathieu  de  Labarthe  sieur  de  Manent.    , 
Carbon  de  Lupé  sieur  de  Marlian,  Monsieur  M«  Bernard  Malhomnr^^c 
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liceDlier  ez  droit,  juge  orU*^.  d  Asurac,  Mc^ii^urs  Vtdnl  r^êMAftni*, 
Jean  Lacoste,  Gabriel  t^oudin,  Jean  Nauarrc,  oonsiih  de  IMaii»eill><« 
^ilie  capitalle  de  leur  comté,  Jean  Bonassies  consul  de  la  chaicUtnî^ 
4ie  Moncassio  assisté  de  M«  Dominique  Cassagnebere  auocat,  audi- 
teur des  comptes  en  lad.  chalelenie  et  de  tous  les  consuls  des  villag«s 
d'jcelle,  Bernard  Serez  consul  de  Casteinau  assisté  de  M^  llernard 
Birrére  auditeur  des  comptes  de  lad.  chatelcnic  et  de  tous  les  eon 
suis  des  Tîllages  d'jcelle,  M«  Dominique  Gaze  consul  de  la  chatelenle 
de  Villefranche  assisté  de  Me  Dominique  Lacazc  auditeur  dos  comptes 
et  des  consuls  des  villages  de  lad.  chatelcnic,  Jean  Trouéle  consul  de 
la  chatelenie  de  Durban  assislé  de  M«  Bernard  Tibnut  auditeur  des 
comptes  etdes consuls  des  villages  de  lad.  chatelenie.  Par  M*  Jean  de 
Lamotfae,  sindic  du  liers  estât  dud.  pals  d'Astarac,  à  cslé  rrmonsiré  à 
mondit  comme  le  second  du  courant  mois  voulant  fnire  son  enlri^e 
dans  lad.  ville  de  Masseube  comme  capitalle  dud.  pal»  auec  lioulif  et 
poissante  dame  Marguerite  de  Foix  comtesse  d'Kspernon,  i^mteisi! 
de  Candale  et  d*Astarac,  il  les  auroit  sommez,  suppliez  et  re<pjis  vom 
loir  obsemer  la  forme  tenue  par  leurs  deuanciers  sur  la  prise  de  \Ht% 
sessioo  tant  de  lad.  ville  que  gencrallement  dud,  pays,  et  ee  faisant 
permettre  et  jurer  solemnellement  sur  le  liure^missel/l'e  iKtKJreli'folt 
de  les  coDseruer  entretenir,  les  laisser  viure  et  jfifjir  aut  prluMe^^iis, 
franchises,  prerogaUues,  preerninenf:ef,  libertiez  H  drf>it«  ilesipu'ls 
leursd.  prédécesseurs  comtes  les  ont  laÎMe/Jouir  plaineffteut  H  palsl 
blcmeot  jusqu'à  présent,  et  tout  ainsi  qu'il»  m ^fTunt^nl  \mr  U*%  ¥/tm 
toines.  usages  et  ècriu,  et  pour  les  partieuli^s  Ak  lad.  ^\\Wt\Êi>  M/M 
seobe  de  coofiroier  leurs  pnoileges  airi%f  t\tif.  %\  iU^nêui  otti  ^ik  ^mmnm>/ 
eotre  les  îaà  comtes  d'Astarac  et  \t%  aMiv  ti^  fVMMMtM*ê  fim4 
gveors  de  tod.  ville  aoer  les  tmtUim»^  ti  à^n^^nf^ïi^  \U  pfitU^^ti  kpfM 
seBt  ratifier  et  appr«iiii(;r  r^terrke  d«  la  jiMk>;  tUêik  H  *^4mêih*iU 
de  bd.  eoalé  jcdk  reoMr  et  m  y0:tm^!iU*',  épitHUi  ê^M  4^m^HtUfé^ 
CMMK  étpwÊK  peu  ëe  i«BBS  «Hé  a  ^,  H  f/^^m  t>sA#^>«  4>^^  f  tm 
t/desir  ■■  jaçe  bMsae  41mmmt»*f,  Î4mm,  tidutimi  H  *J^^i$l4^,  4^ 
VtmamfktaÊia,  bM  twilmÀi^  *»  «iirt/**  ^<k#«^i  um  iHm4  éfH^  mi4 , 
fogoearf  freieooKar»  fMUV*»  mus  Un  t*  4*nmtA,,  fm4é^4  *^  i$^*fH 
ver  WÊÊÊi  \k  rmmrfniïm  et  vtamt  4^  ^ataas  4)im  M  «i0^#>mmm^  f 
ayaal  eité  ts<jwn  4an»  y»  i^   Um  -as***»,  -#^  m^mm^^tm  t^ 

pccfeit  «ad.  MaiiiiÉF.  ywe  ^sww  U  *Mâmi^m  ^  a^^t^.  4à^4ttm 

tait  paa  Mam  as  *5t  ytm  j^nr  'Cersi^ie^  ^$^40^  ^w00j0>*^  ii^a  yf^ 
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dite  comté,  et  que  lorsqu'ils  seroint  ensemble,  il  feroit  le  serment 
requis  et  par  même  moyen  receuoir  le  jurement  réciproque  dod.  sin- 
die,  consuls,  manans  et  habitans  deud.  paXs,  et  dètant  qu'a  present 
lesd.  estats  sont  ensemble,  led.  de  Laraotbe  sindic  à  supplié  mond. 
sieur  vouloir  effectuer  sa  promesse,  et  auant  entrer  aux  propositions 
et  délibération  des  estais  faire  led.  serment  solemnellement  offrant 
icelluy  fait  prêter  pareil  et  semblable  jurement  tant  luy  que  lesd. 
consuls  de  Masseube,  des  quatre  chatelainies,  et  consuls  des  villa- 
ges dependents  d'jcellcs,  sçauoir  est  de  prêter  Tobeïssance,  honneur 
et  reuenu  telle  que  de  droit  est  due  ausd.  sieurs  comtes,  et  à  sup- 
plié mond.  sieur  trouuer  bon  que  m^idiie  dame  fasse  le  semblable, 
mondit  seigneur  à  dit  qu'il  est  tout  prcst  le  jurer  ainsi  que  dessus  est 
écrit,  veut  et  entend  que  madite  dame  en  fasse  le  semblable,  et  pour 
cet  effet  il  y  prête  consentement  auec  license  maritalle  qu'il  luy 
donne  par  ces  présentes^  et  tout  ioconlinent  se  soit  présenté.  H' 
Jean  Clarens  prêtre  et  vicaire  de  lad.  ville  dans  les  mains  duquel  et 
sur  le  liure  missel  Te  Igitur  et  croix,  au  deuant  l'autel  majeur  de  lad. 
église,  mondit  sieur  tête  nud,  à  deux  genoux  et  mains  jointes,  auroit 
promis  et  juré  pour  luy  et  pour  les  siens  a  l'auenir  tenir,  garder,  ei 
inuiolablement  observer  de  point  en  point  tous  les  chef  et  points  ce 
monstrez  par  led.  sindic  dessus  déclarez,  jceux  confirmans,  ratiffians 
et  approuuans  tant  pour  lôs  présent  qi^e  pour  l'aduenir,  et  apres-ce 
led.  sindic,  consuls  de  Masseube,  consuls  des  quatre  chatelainies,  ont 
promis  et  juré  en  la  forme  susd.  Tobeissance,  foy,  honneur  et  reue 
rence,  telle  que  le  sujet  doit  à  son  seigneur,  le  reconnoissant  pour 
leur  vray  et  légitime  comte  et  lesd.  consulats  desd.  chatelenies  l'ont 
semblablemedt  promis  cl  juré  la  main  leuée,  de  quoy  mondit  sieur 
et  lesd.  syndic  et  consuls  ont  requis  acte  à  moy  Jean  Cortade  notaire 
royal  de  la  ville  de  Masseube  et  greffier  des  ^stats  leur  être  prinse, 
ce  qu'ai  fail  ez  présences  de  mes.  Sans  Dallas  notaire  royal,  Antoine 
Cortade  auocat,  Sans  Sausset,  Guillaume  Yerdier  marchands,  Jean 
Larroquc,  et  Jean  Labat  praticiens  de  Masseube  habitans. 

(Extrait  des  archives  da  Séminaire). 

Déclaration  d'Amaud-Guilhenij  comte  de  Pardiac.  —  1270. 

Universis  présentes  li  Itéras  inspccturis  :  Arnaldus  Guillelmus  d^=s^ 

Monte-Lugduno  Dei  gratiâ  cornes  Pardiniacenses  :  Salutem  in  Do 

mino.  Noveristis  quod  cum  Dodocius  de  Sariac,  et  Arnaldus  fratei^cr 

ejus,  domicelli  abbatem  et  conventum  monasterii  Casao-Dei ,  in  gran- 

gia  dicta  Feugar  et  locis  aliis,  impugnatione  et  vexatione  multiplier  "■ 
molestarent,  dicentes  :  casalia^,  tribus,  ceras et  plura  alia  i'^cs 


i 
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terrilorio  dicto  Daaiies  diœcesis  Àuxeosis  Jure  dominii  spectare  ad 
eos  pleno  jure;  et  dicli  abbaset  conventus  possident  in  ipsis  padoen- 
tiamet  usum  in  pascuis  ad  animaiia  et  bomines,  in  terris,  herbia  et 
arboribus,  glandibus  et  fructibus  universis ,  et  aliis  omnibus  et  sin- 
gulis  nécessitât!  aut  utilitati  eisdem  competentibos  in  prasmissis; 
tandem  dictidomicelli,  prose  et  Augerio,  et  Peregino,  et  Bêre,  fra- 
tribus  suis  ;  et  procurator  dicti  monasterii,  pro  abbate  et  conventu 
prsdictis,  in  nostrâ  prsesentiA  constituti  ;  coropositione  amicabili  con- 

corditer  eo pro  veiatione  redimendA,  dictis  domicellis 

dédit  x.x.x.x.  solid.  Morl et  ipsi  domicelli  pro  se  et  Augerio, 

et  Peregrino,  et  Bere  fratribus singulis  de  génère  suo,  et  bœre- 

dibus  suis  et  successoribus  universis,  recognoverunt  dictos  abbatem 

et  cooveutum  habere  de  jure  et  possidere usum  in  prsdictis 

casalibus  et  aliis  omnibus  et  singulis  quae  ipsi  babent,  vcl  habere 
debent  in  terrilorio  Damies  supradicto;  sub  terris,  herbis,  arboribus 

et  fructibus  universis  ;  et rivis  et  riralibos,  fiis 

et  semitis,  et et  ingressionibuS)  et  egressionibus  ;  et  omni- 
bus et  singulis,  nccessitati  aut  utilitati  eo  incompetcntibus  aliquo 
tenus  in  praemissis  :  et  hoc  ratum  et  conventum  habcntes  voluerunt 
et  concesserunt  ;  quod  dicti  abbas  et  conventus  pro  se  vel  pro  aliis  in 
casalibus,  in  terrilorio  supradictis  haberent  padoentiam,  pascua  et 
omne  usum  boroinibus  et  animalibus  conipctentem  ;  et  praimissa , 
omni  tempore,  omnia  accipcrent  et  haberent,  et  plenè  ac  libère  per- 
pétué possiderent;  et  si  quid  eis  injure  vci  possession  c  deesset  vel 
defuisset,  aliquotenùs  in  hac  parte  ex  conccssione  liujus  id  haberent, 
etplenisac  perfectis  possiderent.  In  cujus  rei  testimonium  nos,  prœ- 
fatus  cornes,  sigilium  nostrum  in  prœsentibusduximusapponcndum; 
testes  hujus  rei  sunt  de  curiâ  nostrà  licrnardos  de  Pausades  et  Ber- 
trandus  de  Samasan  milites,  et  Bernardus  de  insula,  et  Arnaldus 
Guillelmus  de  Timol,  et  Arnaldus  de  Pctheu  et  Terrado,  jurati,  et 
Bernardus  de  Nicholau;  et  alii  quam  plures  de  Monlelugduno  et 

dictus  procurator,  cum  pluribus  de Cassc-Dei.  Factum  apud 

Montemlugdunum  Pardiniacensem ,  die  lunœ  post  festum  Beali 
Matbsi  apostoli  et  evangelistae.  Anno  Domini  millesimo  ducenlesimo 
septuagesimo. 

(Extrait  des  ArchiTes  da  Séminaire.) 

Comtes  de  Pardiac. 

Constitution  de  dot  de  Isabelle  de  Montlezun^  fille  du  comte  de 
Pardiac  et  de  Géralde  de  Biran,  —  1326. 

Noverint  universi  praesentes  pariter  et  futuri,  quod  in  mei  jnotarii 
^t  testium  infrà  scriptorum  prapsenlia  quod  cùm  egrcpius  vir  domi- 
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nus  Ârnaldus  Guillelini  de  Mootelugduno  f)ei  graiiâ  cornes  Pardiaci 
dedissct  nobilem  dominam  Mabiliam  tiliam  suam  naturalem-et  legi- 
timam  nobili  et  poienti  viro  Arnaldo  Guillelmi  de  Darbazano  domi- 
cello  domino  de  Barbazano,  et  moris  sit  patrum  antiquorum,  filial 
cura  dotibus  in  matrimonio  collocare,  et  usitatum  regulariter,  quôd 
dos  datur  in  matrimoniis  ex  parte  uxoris  suo  viro ,  propter  onera 
matrimonii  supportanda  et  jàm  sustinenda.  Idcircù  dictus  nobilis  et 
potens  vir  dominus  Arnaldus  Guillelmi  Dei  gratiâ  comes  Pardiaci 
gratis  ac  ejus  spontancâ  voluntate  certus  de  facto  et  certioratus  de 
jure^uis  per  mcnotarium  infrà  scriptum  dédit  dieto  nobili  Arnaldo 
Guillelmi  de  Darbazano  domicello  doniino  de  Barbazano  ibidem  prœ- 
senti  pro  se  suoque  ordinio  stipulant!  et  dicta)  nobili  Mabili»  ds 
Montelugduno  filis  su»  uxorique  dicli  nobilis  Arnaldi  Guillelmi  de- 
Barbazano  domicelli  licet  absenti  et  mihi  notario  infrà  scripte  stipa — 
lanti  et  recipienti  laco,  vice  et  nomine  diclœ  domicellœ  lanquàm^ 
person»  public»  mille  quingentas  libras  Turonensium  parvorum^ 
iectos  et  vestes  nuptiales  secundùm  statum  et  condilionem  ejusdem^ 
nomine  et  ex  causa  dotis,  et  ratione  matrimonii  contracti  inter  dic^ — 
tum  nobilem  Arnaldum  Guillelmi  de  Barbazano  domicellum  domi — - 
num  de  Barbazano  et  dictam  nobilem  Mabiliam  de  Montelugdunc= 
domicellam  ejusuxorem,  quam  quidem  pecuniœ  summam  dotalem 
lectum  et  vestes  nuptiales  prœdictos  idem  nobilis  Arnaldus  de  Bar — 
bazano  domicellus  dominus  de  Barbazano  gralU  ac  ejus  spontaneiS 
voluntate  recognovit  et  in  rei  verilate  confessus  fuit  se  habuisse  e  ^ 
récépissé  à  dicto  domino  Arnaldo  Guillelmi  comité  Pardiaci  et  e^ar 
causA  prsdictâ,  in  bona  peccuniâ  numerata,  de  quibus  se  habuit  et 
tenuit  pro  bene  paccato  pariter  et  consenso.  Rcnuncians  indè  dictus 
nobilis  Arnaldus  Guillelmi  de  Barbazano  domicellus  dominas  de 
Barbazano  exceptioni  dictae  summae  pecunis  dotalis  non  habit»,  non 
numéral»  nec  recept»,  spei  futur»  numeralionis  et  dictornm  lecto- 
rum  et  vestium  nuplialium  non  babitorum,  nec  receplorum,  nec  ia 
suam  utilitatem  seucommodum  conversorum  et  dicti  matrimonii  noa 
contracti,  nec  cclebrati,  et  titulo  de  dote  causa  non  numerata  à  jure 
introducto ,  et  authentic»  quôd  locum  doli  mali  fraudisque,  raetos 
causa,  condilioni  ob  causam  sine  causa  et  ob  injussam  causam,  et  ia 
factura  actioni,  omni  privilegio  edito  vel  edendo  omni  foro,  usui  et 
consuetudini  terr»  omni  jure  divinb  et  humano,  canonico  et  civili 
scripto  vel  non  scripto,  omni  privilegio  concesso,  vel  concedendo 
per  summura  pontiGceqi ,  aut  per  dorainnra  nostrum  Francorum 
ragera,  et  omnibus  legibus  et  juribus,  Matutis,  privilegiis  et  defen- 
sionibus  quibuscumque,  quibus  contra  prœdicta  venire  posset,  in 
solidum  vel  in  parle  palàm  vel  occulté  vel  aliquatenùssc  juvare,  vo- 
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leni  et  coaeedene  diclus  domious  Ârnaldus  Guillelmi  de  Parbazanu 
domicellas  qu6d  praedicta  generalis  renunciatio  per  indc  valeat  et 
tantùm  obtineat  roboris  firmitatem,  ac  si  cuilibet  juri  canonico,  vel 
ctvili^quo  seuqaibus  posset  se  contra  prscdicta  et  omnia  universa  et 
singula  in  hoc  prssenti  publico  instrumento  contenta  et  declarau 
faceire  vel  venire»  ac  etiam  deffendere,  seu  juvare,  et  super  praedictis 
esset  per  ipsum  domicillum  expresse  nominatîm  renunciatum. 

Item  voluit  dictus  nobilis  vir  Ârnaldus  Guillelmi  de  Barbazano 
dominus  de  Barbazano  domiccllus,  quèd  si  aliquod  verbum  dubitale 
reperiri  contingebat  in  hoc  praesenti  publico  instrumento  quod  ad 
utilitatem  et  commodum  dicts  nobilis  Mabilia;  de  Montclugduno 
ejus  uxoris,  et  ejus  ordini  subslanlia  veritatis  in  aliquo  non  mutata, 
valeat  et  possit  sine  dubio  interpretari.  Item  promisit  dictus  nobilis 
vir  Arnaldus  Guillelmi  de  Barbazano  domicellus  qu6d  non  dicet  nec 
faciet  aliquid  quomînùs  contenta  in  hoc  priescnti  publico  instrumento 
obtineant  roborisi  firmilatem;  qu6d  si  forte  facerel  vel  facere  vellet, 
voluit  per  aliquem  judicem ,  seu  terram  non  auiri  et  quia  dos  data 
donationem  meretur  propter  nuptias,  juità  sunctiones  légitimas,  qua.» 
donatio  propter  nuplias  agensamentum  vulgariter  nuncupatur,  ideo 
dictus  nobilis  Arnaldus  Guillelmi  de  Barbazano  domicellus  dominus 
de  Barbazano  gratis  ac  ejus  spontanea  voluntatc  dédit  donatione 
propter  nuptîas  et  agensiamenti  nomine  nobili  Mabilioî  de  Montclug- 
duno domicellae  uxori  suac  licet  vcrù  absenli  cl  mihi  infràscripto  no- 
tariOj  pro  ea  stipulant!  et  recipienti  omncs  et  sin^^ulos  fructus  et  pro- 
ventus  loci  de  Ârcisaco  Tarbicnsis  diœcesis ,  dicti  nob'ilis  Arnaldi 
Guillelmi  de  Barbazano  domicelli  cujuscumquc  conditionis  existant 
et  existent  pro  tempore  in  eodem,  quos  quidem  fructus,  redditus,  et 
proventus  dicti  loci  de  Arcisaco  et  qui  pro  tempore  in  fulurum  fuerint 
idem  nobilis  Arnaldus  Guillelmi  de  Barbazano  domicellus  per  dictam 
uobilem  Mabiliam  de  Montclugduno  domicellam  ejus  uxorem  colligi, 
percipi,  et  levari  voluit,  et  mandavit,  et  teneri  cliam  per  eamdem  ad 
totam  vitam  suam  pro  omni  sua  voluntate  indè  plcnaria  facienda  si 
contingebat  forte,  et  quotiès  contingat  ipsam  nobilem  Mabiliam  d» 
Montelugduno  domicellam  superwivere  ipsi  nobili  Arnaldo  Guil- 
lelmi de  Barbazano  domicello  marito  suo:  quàm  quidem  pecuniàc 
summam  dotalis,  lectos  et  vestes  nuptiales  superiùs  expressata,  idem 
nobilis  Arnaldus  Guillelmi  de  Barbazano  domicellus ,  misit ,  posuit, 

laudavit  ', ^  eidem  dominas  nobili  Mabilix  de  Montelugduno 

ejus  uxori,  licet  verô  absent!  et  mihi  notario  infrà  scripto  pro  ea  sti- 
pulanti  et  recipienti  super  caslris  de  Fraxino,  de  Mascaranis  et  de 

Fraxineto  dioM^esis  Tarbicnsis et  super  fructibus  provenlibus  et 

redditibus  eorumdem  et  qui  pro  lempore  inlorerunt  :  qujc  quidem 
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castra  de  Mascaranis ,  de  Fraxino,  et  do  Fraiinelo  fructus  reddilLJi^ 

erunt;  idem  nobilis  Arnaldus  Guillelmi  de  Barbazano  domi  — 

cellus  dominas  de  Barbazano  pro  praedictis  dote ,  lectis  et  vesti|)us 

nuptialibus  eidem  nobili  mabiliae  de  Montelugduno  dooavit  . . 

expresse  obligavit,  et  voluit  ctiain  et  mandavit  dictus  nobilis  Arnal- 
dus  Guillelmi  de  Barbozano  domiccllus  expresse  et  ex  suâ  cerlA. 
scientiâ,  quod  si  contingcret  forte  dictam  nobiiem  Mabiliani  de  MokB' 
telugduno  ejus  uxorem  superwivere  dicto  nobili  Arnaldo  Guillelism  i 
de  Barbazano  domiceilo  viro  suo,  quod  ipsa  nobilis  Mabilia  de  Mocb— 
telugduno,  domicella  ejus  uxor  dicta  castra  seu  villas  ....  cùm  suis 
juribus  deberiis  et  pertincntiis  universis  teneatet  possideat,  fruct^v-* 
redditus ,  et  proventus ,  et  qui  pro  tempore  intererunt  percipiaC^ 
coUigat,  recipiat  et  expcctet  pro  omni  suâ  voluntate;  pleoararià  im^ 
ciendâ  tamdiCi  donec  de  dicta  summâ  pecunis  dotali,  leclis  et  vestib».:^ 
nuptialibus  eidem  nobili  mabiliaî  de  Montelugduno  domicellae  ejc.' 
uxori  fuisset  facta  intégra  solulio,  et  fuerit  plenariè  satisfac^tim  fru^= 
tibus  redditibus  probcntibus  et  emolumentis  dictorum  locorum  8^^ 
villarum,  peripsam  nobiiem  Mabiliam  de  Montelugduno  domicella'^ 
ejus  uxorem,  perceptis  collectis,  et  rcceptis,  in  sortem  nec  deducUc= 
nem  seu  confusionem  dictœ  dotis  lectorum  et  vestium  nuptialiu— 
prxdictorum  nec  partis  alicujus  eorumdem  minime  compuUtis, 
renunciavit  super  hoc  expresse  dictus  nobilis  Arnaldus  Guillelmi  ^fl 
Barbazano  domicellus  Icgi  primae,  capite  de  pignoratitia  actione, 
titulo  antedicto,  et  omni  juri  dicenti  fructus  rei  obligatae ,  in  sorte?  i 
debere  computari,  et  omni  alii  juri,  et  facti  auxilio,  per  quod  pos^»^ 
contra  praedicta  facere  vel  venire  per  se  nec  per  personam  interpoi^i- 
tam  in  judicio  sive  extra,  palàm  vel  etiam  manifeste,  in  solidum  "ve/ 
in  parte  et  fuit  convenlio  sive  pactum  expressum  firmâ  stipulati(>4ie 
vallatum  inter  cgregium  virum  doniinum  Arnaldum  Guillehni  Dei 
gratiâ,  comitem  Pardiaci  dominumque  Birari  et  Ordani,  et  dictua 
Arnaldum  Guillelmi  de  Barbazano  domicellum  dominum  de  Bir- 
bazano  quod  si  forte  dicta  nobilis  Mabilia  de  Montelugduno  domi- 
cella uxor  dicti  nobilis  Arnaldi  Guillelmi  de  Barbazano  domiceld 
decederet  absquè  proie  légitima  ex  dicto.  roatrimonio  procreato  légi- 
timé et  quandocumque  ipsam  mori  contingat  sine  proie  aliqua  ex 
eorum  matrimonio  légitime  procreato,  quod  dicta  sununa  pecunic 
dotalis.lecti  et  vestes  nuptiales,  dicta  nobili  mabilia  de  Montelugdvpo 
mortua,  ad  dictum  dominum  comitem  Pardiaci  et  ejusdem  domiai 
comitis  bseredes  universales ,  seu  ad  illum ,  seu  ad  illos  quem  vel 
quos  ipsa  nobilis  Mabilia  duxerit  ordinandum  plenariè  revertantur, 
ot  revcrsi  tencantur,  et  dictam  dotem ,  lectum  et  vestes  nuptiales  iu 
«asu  et  cvenlu  praedictis,  dictus  nobilis  Arnaldus  Guillelmi  de  Bar- 
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^^*^0o  donicelluft  dooiioui  de  Barliazano  dicto  domino  comiti  Par- 
^**^  îMen  presenli  tirinâ  »ti(mUtiooe  et  folefoni  ioterrenieoie 
rtddere  et  refUtoere  promisit  et  couveoit  sub  bypolbecâ  et  obligatiooe 
omnioiQ  bouorum  iuonjm  refectione  daroooram  et  expeostrum  ac 
intereiM  litis  et  eilrà  ,  et  pro  prsdiciif  omnibus  et  tingulis  io  boc 
pobJieo  iostrumenlo  contenlit,  cxpretsaiis,  et  deciaralis,  tenendis  et 
cooipJeiidii,  et  invîolabiliter  observandis  omnibus  et  siogulis  suprà 
dictis,  idem  nobib's  Arnaldus  Guillelmi  de  Barbazano  domicellus 
domiiiui  de  Barbazano  voluit  se  compeili  per  curiam  majoris  sigilli 
lenescaUic  et  vicariie  Tolosx,  dicti  domiiii  nostri  Franciae  régis,  tu- 
qnim  pro  re  liquida^  clarâ  ei  roauifesiâ  et  in  judicio  confessata,  et 
que  in  rem  trantiit  judicatam,  per  caplionem,  vendilionem  etdi$- 
tractieoem  omnium  bonorum  suorum ,  et  subastationem  eorumdem 
•c  gamiaionii  apposilionem ,  et  per  arrestalionem  persons  sux,  ad 
tenendum  oi tagta  iofrà  villam  Kabastensis  Bigorrs ,  suis  propriis 
simptibus  et  expensis,  et  quôd  dictis  oslagiis  non  obstantilms ,  Geret 
exeeutio  super  bonis  suis,  donec  facta  fueril  plenaria  restitutio  auprà 
dicta  ad  obaervattonem  omnium  praBinissorum. 

Item  fuit  pactum  expressum  ctiam  firfoâ  stipulatione  vallatum 
iQter  dictumdominum  comitem  Pardiaci  et  dictum  Arnaidum  Guil- 
lelmi de  Barbazano  domicelium,  et  me  iiifrà  scriptum  noUrium, 
neoiiiie  et  vice^  et  loco  dictas  nobilis  Mabilix  de  Montelugdaao  do- 
micell»  absentis,  tanquàm  pcrsonam  publicam,  quôd  filii  seu  liberi 
masculi  qui  procreabuntur  elnascenlur,  ei  dicto  matrimonio  eorum- 
dem et  eonim  propriis  corporibus,  hxreditent,  bxredilabunt,  et 
b«reditare  teneantur ,  post  mortem,  dicti  nobilis  Arnaldi  Guilielmi 
de  Barbazano  domicelli  domini  de  Barbazano,  lanquàm  ejus  Olii  na- 
iuraks  et  legitimi,  et  universales  ha>r<'des  io  lotà  baroniâ  de  Barba - 
zaaoet  ejus  perlinentiis  universis  dicti  nobilis  Arnaldi  Guillelmi  de 
Barbazano  domicelli ,  et  in  tot&  terra  quam  babet ,  et  babere  débet 
dictus  nobilis  Arnaldus  Guillelmi  in  Bearnio  soli  et  in  solidum  pr«- 
cunctis  et  ca:teris  aliis  filis  seu  liberis  praedicti  nobilis  Arnaldi  Guil- 
lelmi de  Barbazano,  quos  contingeretcâsualiquoexuxore  alia  aliqua 
procreari.  Ità  tamen  quôd  si  dicti  filii,  seu  liberi  masculi  procreaii 
ex  dictii  nobilibus  Arnaido  Guilleloii  de  Barbazano  cl  nobili  mabiliA 
de  Montelugduno  ejus  uxore  conjugibus  suprà  dictis,  morerenlur  et 
oori  contingat  sine  proie  légitima  ex  corum  propriis  corporibun  pru 
creata,  quôd  dicta  barouia  et  alia  lerra  qoam  liabel  idem  uobîlÏK 
Arnaldus  Guillelmi  io  Bearnio,  ad  proiiiniorem  dicti  nobilis  Arnaldi 
Guillelmi  de  Barbazano  domicelli  seu  ad  aiium  vpI  ad  iilos  ad  qucui 
vel  ad  quos  idem  nobilis  Arnaldus  iîuiUelmi  de  hurhamw}  duicril 
ordinandum  revertantur.  et  ip8os  illio^  seu  Itbtfri^  m^MuloK  v,%  ,. . . 
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et  ex  dicta  nobili  Mabilià  de  Montelugduno  ejus  uxore  procreandos, 
dictus  nobilis  Arnaldus  Guillelmi  de  Barbazano  domicellus  facere 
heredes  in  dictis  boDÎs  promisit  universales  prae  cieleris  aliis  filiis 
suis  seu  liberîs  ex  alla  uxore  suâ  procreatis ,  seu  eliam  procreandis 
sub  conditione  praemissà,  renuntians  expresse  idem  nobilys  Arnaldus 
Guiilelmus  de  Barbazano  domicellus  legibus  et  juribus  dicentibus, 
pactum  de  futura  successione  non  valere  et  omni  alii  juri  canonico 
et  civili  in  contrarium  oppugnanti. 

Ilem  voluit  dictus  dominus  Arnaldus  Guiilelmus  de  Barbazano 
domicellus  quôd  praesens  instrumentum  semel  in  formam  publicam 
redactum,  semel,  secundo  et  tertio  et  pturiès,  refici  valeat  de  consilio 
procuratorum  siibslantia  yeritatis  in  aliquo  non  mutata,  àd  proficium 
et  utilitatem  dictarum  partium,  de  quibus  omnibus  et  singulis  uni- 
versis  superiùs  expressatis,  dictus  dominus  comes  Pardiaci  et  dictus 
dominus  de  Barbazano  requis!  verunt  me  notarium  ififrà  scriptum  ut 
conficerem  duo  publica  instrumenta^  alphabeto  diviso  unius  ejosdem 
tenoris.  Factum  fuit  hoc  apud  Yillamcomitatem  decimâ  octavâ  die 
julii  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  vigesimo  sexto,  régnante 
domino  Carolo  Francorum  et  Navarrs  rege,  Guillelmo  archiepiscopo 
Auxitanensi  existente;  hujus  rei  suni  testes  fratres  Joannes  de  Gerto, 
frater  Petrus  de  Bierna ,  ordinis  fratrum  prœdicatorum ,  nobilis  vir 
Geraldus  de  Montelugduno ,  Garsias  Arnaldi  de  Antino ,  Arnaldus 
de  Cassanea,  Daurinus  de  Monteacuto  domicellus  magist^i  Geraldus 
Ferracuti,  Petrus  de  Podio,  Brunus  de  Condomio  notarius,  et  ma- 
gister  Raymundus  de  Pardiaco  publicus  domini  nostri  Franciae  régis, 
notarius  et  totius  senescalliae  Tolosae  et  Albiensis,  et  ressorto  aucto- 
rîtate  regiâ  creatus,  et  curiœ  dictisigilli  confirmatus,  qui  banc  cartam 
retinuit  et  notavit,  et  in  libro  seu  papiro  suo  posuit ,  et  ego  Petrus 
Despadio  publicus  domini  nostri  régis  notarius  coadjutor  datus  eidem 
magistro  Raymundo,  per  venerabilem  et  discretum  virum  domînom 
Stephanum  Alberti  licenciatum  in  legibus,  judicem  majorera  sigilli 
senescalliae  et  vicariae  Tolos». 

(Extrait  de  la  bibliothèque  de  Colbert). 

Hommage  du  comte  de  Pardiac  au  roi  de  France.  —  1367. 

Charolus  Dei  gratià  francorum  rex  notum  facimus  omnibus  prae- 
sentibus  etfuturis,  quod  dilectus  et  fidelis  miles  et  consiliarius  Dou- 
ter Arnaldus  Guillelmi  de  Montelezuno  comes  Pardiaci  nobis  hodie-- 
fecit  hommagium  ligium  de  comitatu  suo  Pardiaci  quem  cumomni  — 
bus  juribus  et  pertinentiis  ejusdem  recognovit,  se  tenere  à  nobis  €  » 
feudum,  et  homagium  et  in  hominem  nostrum  ligium  de  comila^-  ^^ 
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et  pertinentiis  suis  priedictin  recepiiuus,  recepto  nibilomiiiis  jura- 
tnento  fidelitatis  ab  eodem  sub  modo  et  forma  per  praedccessores  nos- 

tros  reges  prasdecessoribus  dicti  comitatdfi do  quibiis  nobis 

licuit  per  litteras  eorumdem  videlicet  quod  ipsn  cornes  et  ej(is  hnre- 
des  8ui  succcessores  in  dicto  comitalu  habeant  mcrum  et  mixtum 
imperium,  et  omncm  juslitiam  altam  et  bassam  et  quod  nos  vel 

hsredes  nostri,  in  dicto  comitalu  seu  ejus  pcrtinentiis  non 

nec  aliquid  acquiremus  ibidem  per  donationem  vel  alium  contractum 

Comitis  vel  bsredum  suorum  volontate  si  tamen  continge- 

ret  nos  vel  bsredes  nostros  aliquid  donatione  vel  alia  liberalitate 
acquirçre  ibidem,  infrè  annum  et  diem  a  die  acquisitionis  praotium 
compi^tandum  ponemus  extra  manum  nostram,  in  talem  personam, 
quae  possit  et  debeat  facere  scruitia  consueta,  quao  nos  eidem  comiti 
et  ejus  successoribus  simili  modo  concedimus  per  présentes  ;  quÀd 
lit  flrmum  et  stabile  sitet  maneat  in  futurum,  nostrum  sigillum  Ut- 
teris  prssentibus  duximus  ap))onendum  salvo  in  aliis  jure  uostro  et 
in  omnibus  quolibet  alieno,  datum  Maleduni,die  vigesima  secunda 
julii  anno  Domini  millesimo  treccntesimo  sexagesimo  septimo ,  regni 
vero  nostri  quarto. 

(Extrait  do  la  bibliotlièque  de  Colbert.) 

Les  exécuteurs  testamentaires  du  comte  de  Pardiac  donnent  en 
jouiàsance  Marciae  et  Beaumarchez  à  Gérard  de  Fezensaguet, 
son  gendre.  —  1 379. 

In  nomine  Domini  amen.  Quoniam  res  Gastas  congrui  temporis 
ab  humanà  mtîmorià  dilabuntur,  nîsi  scriptis  testimonia  comproben- 
tur,  idcircô  scripturœ  hujus  prssentis  instrument!  public!  testimonio, 
nniversis  et  singulis  prssentibus  pariter  et  futuris  appareat  manifes* 
tum,  qu6d  cùm  cgregius  et  potens  vir  dominus  Ârnaldus  Guillelmi 
de  Montelugduno  et  bonas  mémorise  quondàm  Dei  gratiâ  comes  Par- 
diaci  et  dominus  baroniarum  Viranesii  et  Ordanesii  detentus  inlirmi  - 
tate,  de  quàdccessit,  tamen  in  sua  bona  ctperfecta  memoria  conslitutus 
suum  condiderit  ullimum  tcstamcntum  nuncupalum  manu  publica 
ut  in  eo  legitur,  confectum  et  signatum  ac  dispositîonem,  ordinationcm 
et  extremam  suam  volontatcm,  in  quo  quidem  testamcnto  praefatus 
dominus  tcstator,  ccrta  débita ,  et  Icgala  sua  reliquerit ,  et  nomiiia- 
^eritquae  in  dicto  testamento  latiùs  contincntur  et  cxprcssantnr  :quîe 
quidem  débita  et  Icgata  idem  dominus  testator,  ut  ibi  fuit  dictum, 
'voluit  jussft  et  expresse  ordinavit  quod  post  ejus  morlem  exsolvc- 
■"entursuis  creditoribus  et  Icgntariis,  per  excculores  et  exécutrices 
^■cti  sui  testament!,  videlicet  omolumentis  provenienlihus,  et  sihi 
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perlinentibus,  et  eipectaiitibus,  aut  pertiiiere  et  speclare  debentibos    | 
siogulis  annis  quovis  modo,  seu  quavis  ratione  in  locis  de  Marciico    ^ 
et  de  Bellomarchesio  et  quod  pro  premissis  eiequeadis  compiendis  , 
et  perficieDdis  juxtà  volonlalera  et  dispositioDem  dicti  domini  testi* 
loris,  prsdicti  executores  et  exécutrices  dicti  sui  ultimi  testament 
statim  et  incoDtinenti,  post  tamen  ejus  morlem  tenerent  et  recipe- 
rent  possessionem  seu  et  emolumenia  omiiia  et  singula  locôrom 
praedictoruin  de  Marciaco  et  de  Bellomarchesio  ex  quibuscumque 
causis  provenicnlia ,  pacificè  et  quietè  tamdiù  donec  et  quouque 
dicta  débita,  et  legata  contenta  et  expressata  singulariter ,  etsi' 
giUatim  in  dicto  suo  ultimo  testamento  integraliter  et  complète  fui^' 
sem  exsoluta  suis  creditoribus  et  legatariis  ejusdem  :  verùm  et  cift>^ 
in  contractu  matrimonii  pridcm  Deo  permittente  conlracti,  et  in  fac*>^ 
sanct»  Matris  ecclesiae  celebrati  inter  nobiles  et  potentes  vires  don»B> 
num  Geraldum  do  Armaniaco  Dei  gratiâ  comitem  Pardiaci  et  domin»^: 
baroniarumViranesiietOrdanesii^et  dominam  Annam  de  ModCp^ 
lugduno  eadem  gratia  comitissam  Pardiaci  et  dominam  baroniariLv: 
prœdictarum  Yiranesiiet  Ordanesii  egregius  et  potens  vir  domin«Ji 
Joannes  de  Armaniaco  etiam  Dui  gratià  vicecomes  Fesensaguelli  bruLÏ 
hesis  et  craicelli,  dominusque  baroniarum  ruppefolio  favore  et  covi- 
templatione  dicti  matrimonii  ccntracli  et  celebrati  inter  praefaCo5 
nobiles  dominos  Geraldum  de  Armaniaco  divina  Dei  gratia  comiteiD 
Pardiaci  et  dominum  baroniarum  praedictarum,  ejus  filium  legitimuai 
et  naturalem,  et  dominam  Annam  de  Montelugduno  ejus  uxorem, 
et  ut  prœfata  domina  comitissa  et  ejus  amici  facilius ,  et  tenius  ad 
consommationcm  dicti  matrimonii  inclinarentur ,  pro  exoneratiooe 
terra;,  et  dictorum  locorum  dicti  quondam  domini  comitis  Pardiaci 
et  etiam  pro  exsolvendo  legata  et  onera  dictorum  cxequutorum  dicti 
sui  testamenti,  promisit  dare  et  solvere,  et  se  et  bona  sua  omniaj  et 
singula  se  efficaciter  obligaverit  dictis  dominis  cxequutoribus  nomioe 
executorio,  quo  supra  ad  solvendum  eisdem  ccrlis  tcrminis,  pro  dicta 
terra,  et  locis  prasdictis  exonerandis,  occasionc  legatorum,  et  eorun 
dictorum  locorum,  sqilicet  quator  miliia  francos  auri,  boni  auri,  et 
legitimi  ponderis  cungi  domini  nostri  Franciœ  régis  solvendos,  Tide- 
licet  quînquentos  francos  auri,  auri  boni  et  legitimi  ponderis,  post 
médium  annum  proximé  sequentcm  a  die  solemnisationis  matrimonii 
contracti  et  celebrati  inter  dominos  conjuges  memoratos  in  antea  coni- 
putandum  a  tcrmino  solutionis  pracdicta:  alios  quingentos  francos 
auri  cugni  supradicti,  et  deinde  de  anno  in  annum,  computando  a 
dicto  suundo  termino,  diclœ  solutionis,  alios  quingentos  francos  auri, 
donec  et  quousque  prœdicti  quatuor  miliia  francorum  auri,  plenarir 
et  intègre  per  prcfi'atum  dominum  comitem  Fesensaguelli  seu  peralium 
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ejus  nomine,  dîctis  executonbus  prsedicti  leslamenii  extiterint  exso- 
luti.  Tandem  anno  et  die  infrà  scriptis  proplcrcà  qu»  sequuntur  apud 
locum  dç  Birano  diœcesis  Auxilanensis  coram  me  notario  publico  et 
testîbus  inIVà  scriptis  personaliler  constitati  vidclicet,  nobiles  et  egre- 
gis  etpotentes  domine  Geralda  de  Montelugduno  domina  lerr»  feodi 
Marconîs,  mabilla  de  Labrito  olim  comitissa  comitatus  pr^dicti  Par- 
diaci»  et  nobilif  Bernardus  Athonis  de  Montelugduno  habitator  de 
Birano  conexecutrices  etconexecutorprœdicti  testamenti  dictf  quon- 
dam  domini  comitis  Pardiaci  habentcs ,  tenentes  et  possidentes  onà 
cùm  aliis  conexecutoribus  suis  dicli  testamenti  ut  dixerant,  et  ex 
dicta  ordinatione  indè  facta,  per  prefiatum  dominum  quondam  eo- 
mitem  Pardiaci,  in  dictosuo  testamenlo,  loca  prsdictade  Marciaco, 
et  de  Bellomarchesio  cum  omnibus  juribus  et  deberiis  suis  et  emo- 
lumentis  eornmdem,  et  possessionem  locorum  pra>dictorum^  pacificè 
et  quietè,  omni  contradictione  et  turbn  quibuscumque  cessenlibus, 
sanè  perhabita  longa  deliberalione  super  agendis,  cum  aliis  con- 
executoribus suis  ad  prœsens,  ut  dixerunt,  minime  hic  vaceare  ne- 
quentibus,  et  amicis  aliis  prsdicti  Domini  quondam  testalori»,  prs- 
mediantes  dicentes  et  afférentes  praBfatœ  dominas  conexcecutrices  et 
conexecutor,  memoratim  dictos  quatuor  millia  francos  aureos  boni 
auri  et  legitfmi  ponderis,  magis  esse  utiles  ad  rccipiendum  solvendiMi 
ad  portandum  onera  dicti  testamenti  et  diciorum  locorum,  et  etiam* 
hœredum  dicti  domini  testatoris,  attcntis  terminis  solutîonum,  inde 
faciendarum  de  eisdem,  quam  expectare  emolumenta  provenientfa, 
et  receptionem  eorumdem  singulis  annis,  in  locis  supradictis  ex  quibus 
longîùs  et  tardiùs  dicti  domini  ex  executores  minores  summas  et 
qaantitatem  auri  haberent  et  reciperent  pro  cxonerando  ac  solvendo 
et  complendo,  contenta  in  dicto  tcstamento,  juxta  voluntatem,  dis- 
positionem  et  ordinationom  praîdicti  domini  quondam  teslatoris  : 
quamobrem  praemissis  omnibus  et  singulis  attentis,  et  consideratis 
et  aliis  circa  hxc  attendendis,  cum  de  jure  et  bona  aequitate  teneantur 
utîlia  rerum  géstarum  et  faciendarum,  circa  hujusmodi  contraetus 
procurare  et  inutilia  lotis  eorum  viribus  prœtermittere  et  evitare,  et 
ob  hsc  prsdictae  dominas  conexcecutrices  et  conexecutor  praelibatî, 
gratis  et  eorum  spontaneis  volontatibus  non  seducti  ab  aliquo,  ncc 
etiam  circonvenii  sed  poliùs  omni  vi,  dolo  metu  et  fraudènquibus- 
cumque  penitùs  cessantibus,  ut  dicebant,  tradiderunt  realiler  et  de 
facto  dicta  loca  de  Marciaco,  et  de  Bellomaochio  et  eorum  possessio- 
nem egregio  et  potentl  viro  domino  Geraldodc  Armaniaco  Dei  gratia 
comiti  Pardiaci  ibidem  prssenti  et  stipulanti  pro  se  et  ejus  ordini 
juxta  pacta  et  conventiones  infrà  scriptas,  et  ipsis  lotaliter  salvis  et 
iltibatisremanentibus,  et  eumdcm  dominum  coroitem  in  possessionem 
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dictorum  locorum  seu  quasi  proùt  potuerant  cum  exercicio  omnirooda 
jurisdictionis,  et  omnium  emolumeotorum  provenienlium  et  excres- 
centium  iu  dictis  locis  seu  perlineatiîs  dictorum  locorum  levando- 
rum  et  recipiendorum,  et  in  ejus  proprios  usus  convertendorum,  et 
faciendi  suas  omnimodas  volontates,  induxerunt  per  traditionem  ejus- 
dcm  penns,  seu  calmi  mei  notarii  infra  scripti,  et  etiam  per  tenorem 
et  concessionem  hujus  prœsentis  instrumenti  publiai,  uunc  ei  in 
perpetuum  valituri  et  voluerunt  et  expresse  concesserunt/et  cnm 
eodem  paciscerunt,  slipulatione  légitima  interveniente  amodo  idem 
dominus  comes  ejus  propria  aiictoritate,  nulla  licentia  obtenta.ab 
aliquo,  possessionem  corporalem  etrealem  dictorum  locorum  possel, 
et  sibi  licitunà  sit  recipere  et  occupare,  et  eam  seu  quasi  detinere  pro 
libito  seu  voluntate  juxta  modum  et  formam  hîc  expressata,  recog- 
noscentes  loca  praedicta  et  possessionum  eorunidem  tenere  et  possi- 
dere»  praecario  nomine  dicti  domini  comitis,  tamdiu  et  quousque 
possessionem  realem  et  personalem  eorumdem  per  se  vel  alios  ejos 
nomine  nactus  fuerit  seu  occupatus  ;  in  quae  intrandi  et  detinendi  in 
anteà  licentiam  dederunt,  et  se  eadem  devestierunt  ut  potuerunt  ita, 
quod  amodo  in  antea  praefatus  dominus  comes,  et  ejus  officiales 
nomine  ejusdem,  pro  praedictis  actionibus  utilibus  et  directis  et  aliis 
quibuscumque,  de  et  pro  ipsis  in  judicio  et  extra  agere  valeat,  et  se 
tueri  in  eisdem,  tanquam  verus  dominus  in  rem  suam  propriam  cons- 
titutus,  in  et  proùt  ipsum  faciebant  anteà  vel  aliter  meliùs  et  utiliùs 
proùt  sibi  débet  ad  utilitatem  ejusdem  domini  comitis  et  voluerunt 
insuper  praedicti  domini  cxcentoces  et  expresse  consentirent,  quod 
loca  supradicta  et  omnia  emolumenta  ex  eisdem  provenienria  et  ex 
cresentia  quovisraodo,  per  dictum  dominum  comitem  Pardiaci,  et 
ejus  nomine  teneantur,  possideantur,  gubernentur,  regantur,  et  dieu 
emolumenta  levcntur  et  recipianlur  absque  contradictione  aliquali, 
tantum  et  quousque  de  prœdiclis  emolumentis  levandis  et  recipiendis 
de  dictis  locis,  prœdicti  quatuor  millia  franci  aurei  auri  boni  et  le- 
gitimi  ponderis  cidem  domino  comiti  seu  ejus  certo  mandalo  fue- 
rint  cxsoluli,  et  integraliter  et  complété  restituti,  deductis  tamen  et 
defalcatis  honoribus  quibuscumque  et  aliis  expensis  locorum  prs- 
dictorum  :  nam  ità  et  eodem  modo,  actum,  pactum  et  expresse  con- 
ventumexlitit  intcr  partes  praedictas  contrahentes,  ante  praesens  coo- 
tractum,  et  in  ipso  ut  dixerunt/quibus  quatuor  millia  franci  aurei 
reccptis,  et  levatis  per  dictum  dominum  comitem  per  modum  prs- 
dictum,  dictus  domiçus  comes  gratis  et  ejus  spontanea  voluntate,  et 
omni  vi,  dolo,  menu  cl  fraude  quibuscumque  cessantibus  penitus  ui 
dixit  sub  hypotheca  et  obligatione  omnium  bonorum  suorum  quo- 
rumcumque  mobilium  et  (mraobilium  priescnlium  et  futururo,  et  sulI 
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omni  jurif  et  facti  reounciatione  ad  bœc  oecessaria  pariter  et  can- 
teia,  promisit  et  convenit,  firma  stipulatione  intcrveniente,  dictis 
dorninis  executoribus  dicti  ullimi  testamenti  prsfati  domini  quoo- 
dam  comitis  Pardiaci  ibidem  prssentibus  et  stipulantîbas ,  pro  se  et 
Domine  eiccutorio  quo  suprà  redderc  et  restituere  possessionem  dic- 
toram  locorum  de  Marceaco  et  de  BellQmarchesis  et  perceptionem  et 
receptionem  emolumcntorum  omnium  iocorum  praedictorum  pro 
complendo  et  eionerando,  et  solvendam  veram  restam  dictorum  de- 
bitoram,  et  legatorum,  contentorum  et  expre'ssatorum  in  dicto  tes- 
tamento  dicti  quondam  domini  comitis  Pardiaci  sœpè  dicti,  vel  aliai 
eum  eisdem  amicaliter  convenire,  et  concordarc  ad  utilitatcm  rest» 
executori»  prsdiclœ  faciends  excquendœ  :  ilcm  fuit  actum,  pactum 
et  conventum  intcr  dictas  partes  contrabentes,  quibus  suprâ  nomi- 
nibus,  pacto  expresso  et  stipulatione  solemni  interveniente  quod  si 
forsan  casus  accideret,  videlicet  quod  dicta  domina  Anna  Dei  gratiâ 
comilissa  nunc  Pardiaci  decederet  sivc  morerelur  quandocumque  sine 
tamen  b'bero  seu  libcris  ab  ipsà  et  a  prsfifato  domino  comité  Pardiaci 
ejus  viro  procreato  vel  procreatis,  quod  jn  illo  casu  et  cvcntu,  prœ- 
dictus  dominus  comes  landiu  teneat  et  possideat  pacificè  et  quietè 
dicta  loca  de  Marciaco  et  de  Bellomarchesio,  cum  omni  suâ  causa  et 
statu  întegro,  et  emolumenta  dictorum  locorum  omnia  et  singula 
recipfat  et  recipere  valeat  per  se  et  per  interpositam  personam,  et 
dicta  emolumenta  faciat  et  facerc  possit  et  valeat  libéré  perpetuo  sua, 
donec  et  quousque  sibi  solulum  et  satisfactum  fuerit  integraliter 
et  complété  de  dictis  emotumentis  provenientibus  levandis  locis  et 
supradictis  et  totum  illud  et  totum  se  hoc,  quod  diclus  dominus  vi- 
cecomes  Fezensaguclli  Brulhesii  et  Creycclli  légitime  satisfaceret  et 
exsolveret  seu  rêvera  reperiatur  exsolulum  fuisse  per  cundcm  prs- 
fatis  dorninis  cxcentoribus  dicti  testamenti  prxdictl  quondam  domini 
comitis  Pardiaci  de  summa  prsdicta  dictorum  quatuor  millia  fran- 
coram  auri,  et  de  omnibus  expensis  et  aliis  oneribus  dictorum  loco- 
rum nîsi  tamen  hsredes  casu  supradicto  adveniente  prxfatac  domin» 
Aon»  Pardiaci  comitissœ  post  ejus  mortem  dicto  domino  comiti,  seu 
ejus  cerlo  mandato,  exsolvisscnt  prasmissa  seu  partém  prœdictorum, 
ità  quod  omne  id  quod  reperiretur  légitime  fuisse  exolutum  eidem 
per  hsredes  supradictos,  vendicet  sibi  locum,  et  deducctur  de  summa 
supradicta  et  si  forte  aliquid  dictus  dominus  comes  habuerit  et  rece- 
périt  de  dictis  emolumenlis  locorum  prsdictoruui,  ante^iem  obilus 
praefatae  domipae  comitissae  ejus  uxoris  nihil  compuletur  in  sortem 
reslitutionis  et  solutionisdicta:  summs  dictorum  quatuor  millia  fran- 
conim  auri,  nisi  dumtaxat  ab  ipsa  die  obitus  ejusdem  in  anteà  debeat 
computare,  cum  de  jure  constante  matrimonii  maritns  sit,  et  esse 
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debeat  asofrucluorius  reruni  dotalium  et  bonorum  eidem  in  dotem 
constitutoram  propteroriera  malrimonit  supportanda,  etbœ  nisi  alifs 
repetiretnr  debere  computare  et  ex  post  satisfacto  dicto  domtno  co- 
mité Pardiaci  de  prsedicta  summa  et  de  aliis  expensis  et  bonoribc», 
ratione  dictorum  locoram  factis  et  portails  pcr  modam  prsdietaAi, 
idem  dominus  cornes  proùt  suprà  gratis,  et  ex  sua  certà  «eientiè,  et 
libero  animo  promisit  et  convenit  dictis  dominis  executoribus  pr»- 
dicti  testamenli  dicti  quondam  domini  comitis  Pardiaci,  ibidem  prfi- 
sentibus  et  pro  se  et  nomine  cxcentorio  quo  auprà  stipulaDtibiis  et 
recipientibos  reddere  et  restituere  possessionem  locorum  prœdicto- 
rum,  et  emolumenta  eorumdem  pro  complendo  et  exsoWendo  veranU 
rcstam  dictorum  debitorum  et  legatorum  cootenlorum  et  expressa- 
torum  in  prsdicto  testamcnto  dicti  quandam  domini  testatoris,  nam 
ità  pactum  et  conventum  extîtit  inter  patres  contrahentes  sapradic- 
tas ,  quœ  siqutdem  omnia  et  singula  supradicta  et  in  praesenti  pu- 
blics instrumento  contenta  et  expressata,  dicta  partes  contrabentes 
et  eatum  quolibet  nominibus  quibus  supradixernnt  et  asserverunt  se 
fuisse  et  concessisse  occasione  et  ex  causa  dictarum  quastionum  et^ 
pactorum  praedictorum  et  quia  magis  yidebatur  prsdictis  dominis^ 
executoribus  dicti  testamenti,  ut  dicebant  fore  utile  ad  recipiendoin^ 
dictam  summam  dictorum  quatuor  millia  francorum  auri,  qaam  ex— 
pectare  et  recipere  emolumenta  locorum  praedictorum  pro  exone— 
randa  contenta  in  dicto  testamcnto,  sic  et  taliter  quod  se  tenuerun^ 
pro  bene  paceatse  pariter  et  contentœ,  renunciantes  super  bis  et  in 
hoc  facto  partes  prxdiclae,  et  earum  quaelibet  nominibus  quibus  su- 
prà scienter  et  expresse  exceptioni  dictorum  pactorum  et  conventio- 
num  modo  prsemisso  non  facturum  et  dicti  contraclus  non  facti  et 
non  celebrati  et  in  eorum  utilitatem  non  convertendi,  et  exception/ 
praemissorum  omnium  non  concessorum,  et  dictarum  pactionumet 
convenlionum  per  utramque  partem  alteri  légitimé  non  facturum  el 
non  concessurum  et  dictus  dominus  comes  certilicatus  de  jure  suo, 
et  de  facto  pcr  me  notariura  infrà  scriptum  scienter  et  expresse  re- 
nunciavit  beneficio  minoris  aetatis ,   et  restitutionis  in  integrum 
quae  minoribus  subvenilur  et  generali  clausulae  quae  incipit  :  si  qaa 
mihi  justa  causa  et  omni  alii  juris  et  facti  auxilio,  beneticio  et  def- 
fensioni,  et  omnes  insimul  et  eorum  quilibet  pro  se  renunciaverunt 
super  praemissis  et  infrà  scriplis  certi  de  facto  et  de  jure  suo  ple- 
nariè  certioraii ,  ut  dixeruni  specialiter  et  expresse  exceptioni  doli 
mali,  fraudis,  deceplionîs,  et  circumventionis  cujusiibet  conditione 
indefoiti  sine  causa  et  ob  causam  et  triticariae  actioni  de  dolo  et  in 
factum  subsidiarix,  et  generali  clausulse  de  descendenli  ex  et  dicto 
de  majoribus,  qnte  incipit  si  qna  mihi causa,  et  omnibus  pri- 
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vilegiis  ffraliis,  seu  respectibus  et  litleris  status  concessis  scu  coace- 
dendis  per  principem  seu  ejus  gentes,  ratione  exercilus  seu  bastita- 
rum,  vel  alias  quovis  modo,  ncc  non  petitioni  libelli,  et  copia  hujus 
prasemis  instrumenti,  cl  cujuslibet  alterins  scripturs  et  boneticio 
cojoriibet  alterius  juris  et  privilegii  fori,  ralionis,  tuilonis  et  def- 
fensionis  facti  et  juris  scripti  vel  non  scripti,  canonici  et  civilis  om- 
nîque  legmn  et  decretalium  seu  decretorum  auxilio  seu  sulTragio, 
cùm  quibus  adversus  prœdicla  et  infrà  scripta,  seu  corum  aliquo 
se  tueri  possent  in  aliquo  defîendcre  vel  juvare,  vel  ea  possent  ali- 

qoaliter seu  etiam  infirmari  et  juridicenti  renuuciationcm 

generalemnonvalere  nisiin  casibus  cxpressis  juridique  dicenti,  quod 
prsdietis  seu  aliquibus  eorum  non  compcUt  renunciare,.  qux  quideni 
pacta  conventiones,  stipulationcs,  et  omnia  uni  versa  et  singula  su- 
pradicta  et  infra  scripta  et  in  hoc  prscscnti  publico  instrumento  con- 
tenta et  expressata  dicts  parles  contrahenlcs  nominibus  quibus  su- 
pra, et  earum  quolibet  altéra  altcri  sibi  ad  inviscem  et  vicissim 
stipulant!  solemniter  et  récipient! ,  mihique  nolario  iiifrà  scripto 
tamquam  personnae  publicac  stipulanli  soleninilcr  et  recipienti,  pro 
omnibus  illis  quorum  intcrest  vel  intéresse  poterit  in  futurum,  al- 

tenderc,  tenere complere,  immobililcr  et  servarc  et  contra  ea 

vel  61  ipsisaliqua  non  faccre  ncc  venirs  ncc  vcnienti  consent  ire,  per 
se  nec   per  interpositas  personnas  uliqua  riitione  sive  causa,  de  jure 
vel  facto  aliquo  tempore,  in  fulurum  volcntes  etiam  et  expresse  con- 
sentientes  partes  prxdiclœ  prsmissa  omnia  et  singula  valere,  et  ro- 
boris  firmitatem  obtinere  virtute  et  auctoritate  jurisjurandi  infrà 
praestandi  per  parles  prxdictas,  juris  civilis  vel  canonici  rigorc  in 
aliquo  non  obstante  etiam  si  ipsius  juris  civilis  rigor  propter  palriani 
potestatem  vel  alias  vel  earum  aliquibus  refragari  in  aliquo  videalur 
banc  formam  et  legem  sibi  imponentes  et  incsse  volentes,  a  quo  se 
discederc  non  posse  voluerunl  aliquo  privilegio  indulto  vel  indul- 
gendo  ab  bomine  velà  icge  obligalioncs  vel  hypothecantes  dictœ  par- 
tes contrahenlcs  ipsarum  quslibel  et  una  alleri  ad  invicem  et  vicis- 
sim stipulationibus  quibus  suprà  intervcnicnlibus'  pro  omnibus  et 
singulis  supradiclis  in  hoc  publico  instrumcnlo  conlenlis  et  exprès- 
salis,  tenendis,  complendts  el  insolvabililer  obscrvandis,  omnia  et 
singula  bona  sua  mobilia  et  immobilia,  cl  dictas  eorum  e\ccutoria> 
praesentia  et  futura  quxcumque  sinl  et  etiam  ubicumque,  sub  omni 
juris  et  facti  renuntiatione  ad  hoc  nccessaria  pariler  et  cantelas  et 
insuper  praBdictus  dominus  comcs  Pardiaci  et  prsfatae  domins  cou 
Mecuirices  el  copexecutor,  quibus  suprà  nominibus,  et  quilibct 
'psorum  in  solidum  prout  quemlibet  ipsorum  tangit,  et  tangere  po- 
^^st  in  futurum  juravenmt  sua  sponle,  super  sancia  quatuor  evau- 
FI.  2.5 
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gelia  dei  eorum  manibus  dcxteris  sponlè  tacla,  praemissa  omnia  el 
singula,  et  in  hoc  inslrumento  publico  contenta  et  expressata  de- 
puncto  ad  punctum  tenere,  complere  et  inviolablliter  observare  et 
contra  ea  yel  ipsorum  aliqua  non  facere  nec  venire  in  judicio  vel 
extra  judicium,  aliqua  ratione  sine  causa,  de  jure  velde  facto  ali- 
quo  tempore  in  fulurum,  de  quibus  omnibus  et  singulis  supradictis, 
partes  praedictte  vel  carum  quolibet  pro  se  pelierunt  sibi  per  me 
notarium  infrà  scriptum  ad  œternam  eorum  memoriam  duo  vel  tria 
fieri  publica  instrumenta  cuilibet  parti  unum  unius  et  ejusdem  con- 
tinentiae  et  tenoris,  consilio  sapienlis  scmel  vel  pluries,  si  fuerit 
.  necesse,  ordinanda.  Acta  fuerunt  hsc  oninia  etsingula  suprà dicta  in 
dicto  loco  de  Birano  diœcesis  Auxilunensis  décima  nona  die  roensis 
januarii  anno  Domini  miilesimo  trecentisimo  septuagesimo  nono 
régnante  illustrissimo  principe  et  domino  Carolo  Francis  roge,  do- 
minante domino  Joanne  Dei  gratia  comité  Armaniaci  Fezensiaci  et 
Ruthcnae  vicecomiteque  Leoraaniae  et  Altivillarii  et  domino  Joanne 
permissionedivinâ  archiepiscopo  Auxitanensi  exîslente  >  instrumenti 
hujas  testes  sunt  nobiles  Geraldus  de  Monielugduno  dominus  de  la 
Barana,  Bernardus  Arraqua,  dominus  Bernardus  de  Sabazano  rector 
Birani  et  magister  Petrus  de  Bolbona  notarius  publicus  baroniarum 
Birani  et  Ordani,  et  totius  terroî  dicti  domini  nostri  comilis  Arma- 
niaci qui  rcqulsilus  hoc  praesens  instrumentum  relinuit  et  in  suis 
libris  seu  prothocoliis  posuit  scripsit  et  notavit  vicecujus  et  Domine, 
ego  Arnaldus  de  Lauspodio  Clericus-  Auxensis  diœcesis,  et  impe- 
rîali  auctorilate  creatus  substilutus  et  coadjulor  praedicti  magistri 
Pétri  hoc  prxsens  instrumentum  à  liberis  sine  prothocoliis  memo- 
rati  noiarii  abslraxi  et  in  hanc  publicam  formam  redegi  fideliter 
ut  scivi  et  potui,  vcritatis  substantia  in  aliquo  non  mutala,  et  ego 
Petrus  de  Bolbona  publicus  curiae  et  dictorum  baroniarum  notarius, 
qui  hoc  praesens  publicum  instrumentum  retinui  et  facta  coUatione 
cum  originali  me  subscripti  et  signo  meo  consueto  signavi  ;  constat 
de  rasuris  in  quarla  linea  à  principio  computando  ubi  scribitur,  seu 
item  in  sexta  linea  ubi  scribitur,  Deo  permittente  et  etiam  in  tre- 
cesimo  quinta  linea  ubi  scribitur  fuisse,  item  in  quadragesima  sep- 
tima  linea  ubi  scribitur  beneficio  actum  ut  suprà. 

(Extrait  de  la  bibliothèque  de  Colbert.) 

Procuration  de  Marguerite  de  Comminges  pour  traiter  de  son 
mariage  avec  Jean,  fih  du  comte  de  Pardiac.  —  1392. 

In  nomine  patris  et  filii  et  spiriiussancti.  Amen.  Noverint  universi 
qu6d  consiiluta  pcrsonaliler,  coràm  me  notario  et   tesiibus  infrà 
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scripiif ,  illusiris'  ot  potcns  domina  Margaritta  relicla  illuslrissimi 
et  potentis  domini  Joannis  quondàm  comitis  Arnianiaci  Dei  gratiâ 
Convenarum  comilissa  dominaque  tcrrœ  Serrerias,  Coasiderans  ut 
divii  quôd  illa  exislens  in  state  pupillari  simul  cùin  domina  Joanna 
ejus  maire  in  castro  de  Murello,  nonnulli  grath  de  facto  dictum  cas- 
trum  cœperunt  et  occupaveriint  diclamque  dominam  Joannam  cjus- 
dem  dominœ  comitissx  matrem  extra  dictum  comitatum  Convenarum 
traosportaverunt,  et  in  prisionc  ubi  adhuc  de  présente  delineiur 
posuerunt,  necnon  et  diclâm  dominam  Margariltam  comitissam 
prster  etultrÀ  voluntatem,  diclac  domina;  malris  suœ  alque  aliorum 
suorumamicorum,  marilarunt,  ex  quiluis  adhuc  dubitetet  timeatex 
verisimilibus  conjccturis  ex  aliquibus  traclatibus  quos  aliqus  génies 
incessanier  faciunl,  quôd  iterato  ultra  voluntatem  dicts  domins  ma- 
lris sua;  atque  suam,  et  amicorum  suorum,  pcr  modum  prsdiclum 
ipsam  dominam  Margarittam  vellent  mariltare,  quod  si  facerent 
quôdabsit,  esset  occasio  quod  dicta  domina  mater  sua  à  dicta  prisionc 
în  quâ  delineiur  nunquàm  exiret,  ipsa  autem,  iiiquam,  domina  Mar- 
garitta obviare  volendo  in  bonoribus  et  damnis  prefTals  dominse 
m0tris  sus  et  suorum  tolis  suis  viribus,  dcsidcrclque  ut  bona  filin 
facere  lenetur,  perquirere,  viis  et  rcmcdiis  ut  dicta  domina  ejus  mater 
à  dicta  prisione  breviler  expelli  posset,  cl  relaxationcm  ejusdcmcon- 
sequi,  attcndens  etiam  ut  dixit ,  quùd  egrcgius  et  potens  dominus 
Geraldus  de  Armaniaco  comes  Pardiaci  qui  de  génère  et  parenteiil 
suis  propriè  existit ,  et  muliis  latcribus  à  tcmpore  citrà  quôd  dictus 
dominus  cornes  Armaniaci  quondàm  ejus  vir  ad  dominum  roigravit, 
magis  asseculus  et  de  pricsenti  consequiiur  ut  ibi  dictum  fuit  relaxa- 
tionem  diclac  domino;  Joannx'  ni&tris ,  cjusdem  domina;  Margarillac, 
quàm  alius  de  parentcla  et  amicilia  ipsarum  ,  ncc  aliquo  alio  homini 
de  hoc  mundo,  et  de  praesenli  prœmissis  non  obslantibus ,  dictus 
dominus  comes  Geraldus  de  Pardiaco ,  eideiu  domina;  Margariltae 
promisit  et  cognovit ,  quôd  faclis  ot  ad  efi'ectum  perduclis  causis 
infrà  scriplis,  relaxalionem  dicta;  domina;  niatrissua;  totoposse  suo 
procurabil,  et  consequilur  donec  etquousquc  fuerit,  babucrit,  omni- 
bus viis  et  remediis  quibus  pra;fata  domina  Margaritta  eidem  domino 
comiti  Pardiaci  ordinabit  et  demonslrabit  dùm  tamen  possint  et 
debeantfieri  ob  quùd  et  ex  multis  aliis  causis  justis  et  rationalibus  ad 
praemissa  dictam  dominam  comilissnm  moventibits.  et  moveredeben- 
tibus  ut  dixit  per  quamlibct  ipsarum  ,  ejus  purA  ,  merâ  et  gratuilÂ 
vol  un  ta  te,  et  ex  suo  ccrto  et  deliberato,  ut  dixit,  proposilo,  fecil, 
conslituil,  creavil  et  etiam  ordinavitsuos  verôs  cerlos  générales,  spé- 
ciales et  etiam  indubilalos  procuratores  et  nuntios,  videJicet  nobiles 
et  potentes  viros  dominos,  Hugonem  vicecomitem  de  Caramnnnis,  pl 
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Joannem  de  Lobis  dominum  de  Gardia  milites ,  Joannem  de  Biluris 
dominum  de  Coffolenchis,  honorabîles  et  discrctos  viros  dominos  Pé- 
trum  de  Boerii  décretorum  doctorem  etPetrum  Guidonem  in  legiims 
licentiatum  habitatorem  Garcasson»,  et  eorum  quemlibet  insolîdom, 
ità  quèd  intereos  non  sit  melior  «^onditio  occupantis  scd  id  quôd  per 
unum  ipsorum  Incoeptum  fuerit  per  alium  eorumdem  prosequî,  mé- 
dian, terminari  valeat  et  finiri  specialiter  et  expresse  ad  contraben- 
dum  matrimonium  per  verba  spiritualia  de  prœsenti,  vice  et  nomine 
ac  loco  ejlisdem  dominae  constituentis,  cùm  nobili  Joanne.de  Arma- 
niaco,  fîlio  legitimo  et  naturali  dicti  egrcgii  et  potentls  domini 
Geraldi  de  Armaoiaco  comitis  Pardiaci  praedicti,ctegregiœetpoten- 
tis  dominse  Annac  de  Montelugduno  eju5.consortls,  habita  priùs- 
tamen  a  domino  nostro  sumrao  pontifice  dispensatione,  quèm  est  ne- 
cesse  habendi  pro  conlrahendo  dictum  matrimonium  super  gradu 
seu  gradtbus  parentelae  qui  est  ac  sunt  inter  dîclam  dominam  Mar- 
garittam  et  dictum  Joannem  de  Armaniaco,  quàm  quidem  dîspen- 
sationem,  ut  ibi  dictum  fuit,  dictus  dominus  comes  Pardiaci  obtinere 
promisît  sufiicientem  juitài  posse,  quàm  dispensalionem  atmmsit 
sufficiens,  dicta  domina  Margaritta  relinquit,  ad  cogAitionem  saonun 
procuratorum  ac  nuntiorum  prseraissorum  et  cujuslibet  eohimdem 
sine  dictœ  dominae  Margaritta?  nomine  matrimonium  contrahentis,  et 
talia  verba  vel  œquipollentia  dicendi  :  Joannes,  domina  mea  domina 
Margaritta  comitissa  Convenarum  salutal  vos,  etnotifîcat  vobîs  quèd 
ipsa  per  me,  sive  me  mediante,  et  vobis  nuntiante,  xecipit  vos  in  suum 
marittum  et  dat  vobis  corpus  suum,  in  veram  et  legitimam  uxorem, 
et  consentit  in  vos  tanquàm  in  suum  verum  et  legitîmum  marittum, 
et  consensum  a  dicto  Joanne  recipiendi,  audiendi  et  respondendi  :  et 
ego  Joanne&ab  ipso  mediantc,  vos  rccipio  dictam  dominam  Marga- 
riHam  in  uxorem  mcam  legitimam  cùm  ipsa  me  in  suum  marittum 
legitimum  vos  denunliante  recipiat,  et  sibi  do  corpus  meum  in  spon- 
sum,  et  legitimum  marittum  et  in  ipsam  consensio  tanquàm  in  uxo- 
rem meam  legitimam  quœ  quidem  domina  constituens  dictis  suis 
procuratoribus  et  nuntiis  et  eorum  cuilibet  in  solidum  dédit  spéciale 
mandatum  contrahendi  dictum  matrimonium  habita  priùs  dicta  dis- 
pensationc,  per  dicta  verba  specialia  de  prxsenti ,  vel  œquipollentia 
et  tallia  verba  dicendi  per  quœ  verura  matrimonium  de  praesenti 
faciant,  et  opercntur ,  et  verba  similia  vel  œquipollentia  ab  eodem 
nobili  Joanne  de  Armaniaco  audiendi  ^t  consentiendi  per  qu»  verum 
matrimonium  fit,  et  fieri  débet  per  procuratorem  et  nuntium,  ad 
verum  matrimonium  conlrahendum,  per  verba  specialia  de  prssenti 
constitutum  ,/Ct  dans  et  etiam  concedens  dicta  domina  constituens 
dictis  suis  procuratoribus  et  nuntiis  et  eorum  cuilibet  in  solidum, 
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plenam  generalcm  liccntiam,  et  liberam  potestalem,  ctcliam  spéciale 
maDdatuu]  dicta  dispeosatione  habita,  diccndi  et  dicto  nobili  Joanni 
alloquendi  et  ab  ipso  audiendi  et  percipiendi  vice  et  nomine  dicts 
domioœ  Margariltœ  cjostitucntis  verba  pracdicta  vel  œquipoUentia, 
vclalia  apta  etsuffîcientcr  conseDSum  exprimcntia,  per  verba  légitima 
de  praisenli  ad  matrimoDium  coDtrahendum  omniaque  alla  dicere, 
facere  et  procura re  quas  ipsa  domina  Margaritta  conslituens  dicere , 
facere  vcl  procurare  posset  si  preesens  personaliter  interessel  et  quae 
boni,  veri,  etiegitimi  procuratorcs  et  nuntii  ad  talia  vel  simiJia  coos- 
tituti  possuQt  et  debent  facere  et  quœ  meritum  causœ  postulat  et 
requirit,  ratum ,  gratum  atque  firmum  perpctuô  habere  dictum  ma- 
trimonium ,  dùm  per  dictos  procuratorcs  et  nuntios  suos  aut  per 
aliquem  ipsorum,  ut  prasdictum  est,  fuerilfactum,  atque contractum, 
et  omne  id  et  quidquid  per  dictos  procuratorcs  et  nuiilios  suos  et 
eonim  quemiibet  insolidùm  in  prsmissis,  etcircà  prœmissa  actum, 
gestum,  dictum  contractuum  et  auditum  fucrit,  vel  aliàs  quomodo- 
libet  procuratum  ;  promittens  insuper  dicta  domina  constitucns  mihi 
DOtarioîafrà  scripto  tanquàm  personœ  publicœ  stipulanti  et  recipicnii 
pro  omnibus  aliis,  quorum  inlcrest,  intererit  aut  intcrcsso  poterit  in 
hilunim  sub  hypothecà  et  obligationc  omnium  et  singulorum  bouo- 
rum  suorum  mobilium  et  immobilium,  pra'scntium  et  futurorum, 
pro  praedictis  suis  procuratoribus  ac  nuntiis,  et  quolibet  eorum  inso- 
lidilim,  rem  ratam  habere,  judicio  sisti ,  et  judicatum  solvi,  cùm  suis 
clausulis  universis  iidejussorlo  nomine  et  etiam  ut  principalis  se 
constituens  pro  eisdcm  et  quolibet  eorumdem  in  solidiim  relevans 
nihilominùs  eadem  domina  conslituens  dictos  suos  procuratorcs  et 
nuntios  et  quemiibet  ipsorum  de  et  super  pra^missis  omnibus  et  sin- 
gulis,  ab  omni  onere  satisdandi.sub  hypothecà  et  obligatione  quibus 
suprà  et  juris  et  facli  renuntiatione  ad  hoc  necessuria  qualibet  et 
cautela,  et  insuper  prsfata  domina  conslituens  omnia  universa  et 
singula  in  hoc  prssenti  publico  instrumcnto  contenta,  et  etiam  omnia 
et  singula  per  dictos  procuratorcs  et  nuntios  et  quemiibet  ipsorum 
super  prœmissis  facienda  et  dicenda,  de  puncto  ad  punclum  tenere, 
complere ,  custodire,  et  inviolabiliter  observare  perpctuô  illibata,  et 
contra  ea  seu  ipsorum  aliqua  non  venire  nec  facere  nec  venienti  con- 
sentire  ratione  minoris  œtatis  nec  aliàs  per  se  seu  per  aliani  inlerpo- 
sitam  personam,  in  judicio  aut  exirà,  aliquo  temporein  futurum,  nec 
dictos  procuratorcs  ac  nuntios,  nec  altcrum  ipsorum  tacite  vel  expresse 
revocare  doncc  et  quousquè  omnia  et  singula  in  prœsenti  instrumcnto 
contenta,  et  specialiler  dictum  nialrimonium  ,  ut  diclum  est  fucrint 
compléta  et  perfecta  cùm  effoctu,  nec  in  alium  matrimonium  conscn- 
tirc  nec  facere,  ad  sancla  quatuor  !)ei  ovîingrclia  ejus  manu  dextrà 
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corporaliter  sponto  tacta  juravit  et  si  forte  qaùd  absit  tacite  vel 
f xpressè,  ex  oblivione  vel  inadvertentiA  aut  aliter  contingeret,  dictes 
procuratores  et  nuntios,  vel  alterum  ipsorum  semel  aut  pluriès  per 
dictam  dominam  constituentem  revocari,  voluit  dictam  revocationem 
aut  revocationes,  si  quae  sint  nunc  pro  tune,  et  vice  versa  cassai,  irri- 
tât et  annullat,  etpraesens  instrumentum  voluit  in  suo  robore  semper 
permanere  (irmitatis.  Facta  fuerunt  haec  in  Castro  de  Salmis,  die  oc- 
tavA  mcnsis  octobris  anno  ab  Incarnatione  Domini  millésime  trecen- 
tesimo  nonagesimo  secundo,  serenissimo  principe  domino  Carolo  Dei 
graliâ  Francorum  rcge  régnante  et  domino  M.  miseratione  divinft 
Convenarum  episcopocxistenle  in  prssentîâ,  audientiA  et  testimonio 
religiosi  viri  fratris  Peregrini  de  Pimbo  ordinis  prsedictatorum  ma- 
gistri  in  sacrû  paginA,  fratris  Guillelmi  dèCastaredadicti  ordinis  con- 
ventùs  Marciaci,  nobilium  Odonis  de  sanctà  Gemma  Condomini  dicti 
loci,  Bernardi  de  Sauccda,  aliàs  de  TAumiato,  et  mei  Pétri  de  Mau- 
rino  publici  Tolosae  nolarii  qui  requisitus  de  prœdictis  insfrumentis 
sumpsi  et  in  meo  prolocollo  resistavi  manuque  meâ  proprià  scripsi 
et  grossavi  et  signo  meo  consueto  signavi,  in  fidem  et  testimonium 
omnium  et  singulorum  pra?missorum. 

(Extrait  de  la  bibliothèque  de  Colbert). 

Sur  l'élargissement  de  Marguerite.  —  1392. 

Anno  Incarnationis  Domini  millcsimo  trecentesimo  nonogesimo 
•  secundo  et  die  sextA  mensis  novembris ,  régnante  domino  Carolo 
Franciae  rcge  ,  et  domino  Henrico  cpiscopo  Ruthœnensi  existente  : 
^  conslilutus  personalilcr  illuslris  princcps  dominus  Bemardus  cornes 
Armaniaci,  Fczensiaci  Ilulh.  et  Kadrctli  et  incarnera  bassa  qus  est 
circa  caput  eccicsiaî  frntrum  minorum  conventus  Ruth.  ,  dixit  et 
rcspondit  honorabili  viro  magislro  Geraldo  Boteti  procuratori  regio 

iid in  soncschalia  Tholossc  commissario  per  dominum  senes- 

railum  Tholosœ  scn  ejus  loci  tcnentcm  depulalo  ad  exequendum 

quoddam  arrestum  regni  latum  in  curiâ  parlamcnti sub  re- 

laxalionc  inclitai  domina?  Johannae  comitissae dctentae 

per  dlcli  domini  comilis in  castra  Lactore,  assistcnle 

dicto domino  Raymundo  de  Mazaco  doctore  in  legibus,  pro- 

curatore  ipsius  domina;  ad  exequulioncm  dicli  arrestî  persequendo, 
se  audivissc  requestam  sibi  sub  pracdiclis  fada  et  sub  câ  deliberatio- 

nem  cum  genlibus  consilii  su!  habuisse,  et  fore mandatis 

régis  hobcdire,  verumtamen  n,on  videtur  sibi  quod  posslt  complere 
contenta  in  requestâ  absque  sui  prejudicio  quod  in  diclo  arresto  ca- 
volur,  praefata   dominn  ponalui  sivr  Iradatur  in  manihus  domini 
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5enefcalli  Tholosc  ;  et  quia  doniinus  senescallus  non  est  prosens  ut 
eam  recipiat  sed  cum  affuerit  in  ipsA  personA,  et  quod  non  fuit  rç- 
quisitus,  passus  est  eam  sibi  iradi  juxtà  tenorem  arresti,  sut  alteri 
pro  regiâ  roajestatc,  seu  ejus  honorabile  parlamentum  dcputando. 
De  quibus  diclus  doroinus  cornes  requisivit  me  notarium  in  infrâ 
scripturo  sibi  conficere  publicum  instrumentum,  prssentibus  domi- 
nis  Guillelmode  Laroqua,  Guillclmo  de  Solagio,  militibus,  Poncio  de 
Caylucio,  Guillelmo  de  Sarinbaco  domicellis,  domino  Jobanne  de 
Laparra  licentiato,  magislratro  Petro  Sicardi  Bocallaureo  in  legibus, 

Galhardo  de  Ruppc  domino  de  Fonlanilhas,  Galhardo  de  Podio 

domicellis,  et  Vitale  de  Mirapice et  me  Petro  de  Mayres 

iiotario  regio  qui  hoc  instrumentum  recepi. 

(Extrait  des  archivpH  du  Séminaire.) 

Nommage  rendu  au  comte  de  Pardiac.  —  li2l. 

In  nomine  Domini  Amen.  iNoverint  univers!  el  singuli  présentes 
pariter  atque  futuri  quod  anno  et  die  infrà  scri])tis  in  notarii  pu- 
blici  et  testiom  infrà  scriptorum  pracsentia,  ciistciitps  et  |)ersonali(er 
constituti,  videlicet  venerabilis  et  raligiosus  vir  Arnaldus  de  Marra- 
sio  abbas  monasterii  de  sancto  Severio  de  Rusiano  ordinis  sancti 
Benedicti,  nobiles  Joannes  de  Monlelugduiio ,  dominus  de  sancti 
Hilary ,  Odetus  de  Beon  dominus  de  Scrialio,  mannldus  de  Gelasio, 
dominus  deBonassio  et  condominus  de  Laguiano,  Segimont  de  As- 
tano,  dominus  de  Stampis,  Bcrnardus  de  Montelugduno,  dominus  de 
Las,  Bernardus  de  Esparros  tanquùm  patcr  cl  Icgitimus  administra-- 
tor  nobîlis  Joannis  d*Esparros  domini  de  sancto  Cliristophoro,  San- , 
xonus  de  Jcrderes  dominus  de  Laguiano,  Mannldus  de  Tronsensis  • 
dominus  de  Blossono,  Augerius  de  Montelugduno  domiifus  de  Gar- 
deriis,  Joannes  de  Jussano  dominus  de  Viella  fanquàm  procurator 
nobilis  Borguins  de  Sauseda  dominx  de  Lauraëto,  Nicolaus  de  An- 
tranis  condominus  de  Samasano ,  Dominicus  de  Mcilhano  pro  se  et 
tanquam  pater  et  Icgitimus  administrator  Anna;  de  Mcilhano  su» 
filiae,  Joannes  de  Montelugduno  lanquàm  tutor  Bernardi  de  Monte- 
lugduno pupilli  et  domini  de  Julliuco,  Berlrandus  de  Bolosio,  Guil- 
helmus  de  Ponsano,  Arnaldus  Guilhelinus  de  Nauailliis,  comitatus 
Pardiaci,  sencscaliœ  Tolosae  Auxis  diœccsis  habitatores  qui  non  dc- 
cepti,  coacli  nec  dolo,  metu,  fraude,  nequc  aliquâ  aliâ  deceptione, 
sed  gratis  et  eorum  certis  scientiis  sponlaneis  voinntatibus  et  diic- 
runt  et  asseruerunt  pcr  se  suosipic  hacredes  et  in  futurum  successo- 
res  quoscumque  eiistenles  coràm  domino  Bcrnardo  de  Armaignaco 
comité  Purdiaci  gratis  dcxis  gonihus,  manihus  junclis  inter  manus 
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dicti  domini  coinilis,  uinolis  caimciis  et  zonis  recogooverunt  se  Icgi  - 
lime  tcncrc  in  Teuduin  nobile  à  prœfato  domino  comité  videlicet  su- 
pradictus  dominas  abbas  territorium,  dictura  territonum  de  casetia 
.scitum  in  comilatu  Pardiaei  confrontans  cura  suis  confrontatii^ibus, 
dominus  de  StLary  loco  de  Ossato  et  de  Belloplano  et  de  Hagetocum 
suis  perlinentiis  et  aUis  rcdditibus  qu»  habet  in  comitatu  Pardiaei  ; 
dominus  de  Armenterio  locuni  de  Seriano  cum  suis  pertinentiis;  die- 
tus  de  Gelassio,  dominus  de  Bonassio  mcdietatem  loci  de  Laguiano 
et  reditus  quos  babet  in  loco  de  Gastelfranc  ;  dominus  de  Staropis 
locum  de  Stampis  cum  suis  pertinentiis  et  aliis  reditibus  quœ  babet 
indictocomitatuVardiaci,  pro  suâ  fsmioâ  recognovit  se  tenere  locum 
deRivocurvocum  suis  perlinentiis,  dominus  de  Las  locum  de  Las  et  de 
Marseilhano  cun  sui$  perlinentiis  et  aliis  reditibus  quae  habet  in  diclo 
comitatu  et  locum  de  Labrana  cum  suis  perlinentiis  situm  in  ba- 
ronia  de  Birano,  dominus  d'Esparros  locum  de  sancto  Christophoro 
cum  perlinentiis  et  aliis  redilibus  qu»  habet  in  dicto  comitatu  Par- 
diaei, dominus  de  Laguiano  locum  de  Laguiano  cum  medietate  re- 
diluum  dicii  loci  et  suis  perlinentiis  et  aliis  deveriis  qu®  babet  in 
diclo  comilatu,  dominus  de  Bloussone  locum  de  Bloussone  et  quar- 
lani  partcm  loci  de  Samasano  cum  pertinentiis,  Augerius  de  Mon- 
telugduno  redditus  quos  habet  in  loco  de  Litgiis  et  aliis  redditibus 
quos  habet  in  diclo  conxilalu,  diclus  dominus  Bernardus  de  Monte- 
lugduno  territorium  de  Garderiis,  dominus  de  Jussano  tanquàm  pro- 
curalor  diclo)  Borguins  locum  de  Laveraelo  cum  suis  pertinentiis, 
dictus  ISicolaus  deAntranis  quartam  partem  de  Samasano  cum.  suis 
aliis  pcrlincnliis,  diclus  de  Meilhano  làm  pro  se  quàm  tanquàm  paler 
et  administralor  sus  diclsc  filia)  locum  de  Colomerio  et  territorium 
de  Marsiaco,  diclus  dominus  de  S^Lary  tanquàm  lutor  et  ut  suprà 
locum  de  Julliaco  cum  suis  pertinentiis  et  aliis  redditibu.*f  qus  babcl 
m  diclo  comilatu,  dictus  de  Bolossio locum  de  Bolossio  cum  suis  per- 
linenliis,  Guilhelmus  de  Ponsano  territorium  de  la  Serra  et  de 
Gahas,  diclus  Arnaldus  Guilhelmus  de  Noualliis  territorium  diclum 
de  Biran  et  alia  universa  homagia  légitima  eidem  domino  coroili 
feccrunt,  juramenta  Gdelitalis  pra)stilerunt  jurando  suprà  librum 
missale  Te  Igitur  et  crucem  suprà  posita  in  manibus  dicti  domini 
comitis  quod  erunt  boni  légales  fidèles  et  obedientes,  quas  recogni- 
liones,  homagia,  juramenta  fidelitatis  intervenientibus  admisit  et 
recepit  salvo  jure  comisso  et  quolibet  alio  sibi  pertinenti  et  quolibet 
alieno  de  quibus  omnibus  et  singulis  praemissis  dicti  nobiles  petierunt 
et  requisierunt  sibi  confici  et  relineri  pubiica  instrumenta  qus  rt 
feci.  Acla  fuerunt  hxc  apud  Tillacum  inlùs  ecclesiam  dicti  loci  die 
vigesimâ  seplimâ  mcnsis  oclobris  anno  Domini  millcsîmo  quadragin- 
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lesioio  vigesiino  quarto  ;  lestes  uobilis  Oliverius  de  Girar  ,  domious 
de  Girar,  dioecesis  Mandensis,  Bobilis  Raymundus  de  Caslranovo 

dominus  dicti  loci^  dominus  Uaiinundus  de miles,  uobilis 

RayiQundus  de  Ripparia,  Joannes  de  Ripparia,  Bernardus  Geraldus  . 
de  Arblada,  dominus  dicti  loci,  et  ego  magisler  dominicus  de  Lana 
notarius  publicus  vills  Marciaci  habitator  a uctoritale  dominer um  de 
capilulo  Tolos». 

(Extrait  des  archives  du  Séminaire.) 


Cession  de  la  baronniede  l'Itle  par  Jean  d'Armagnac.  —  3  sep- 
tembre 1443. 

Joannes,  Dei  gratiâ  cornes  Armaniaci  et  Fezensiaci,  etc,  universis 
et  singulis  présentes  litteras  inspccturis  salulem.  Cùm  locus  et  ba- 
ronia  de  InsulA  Arbeissani  olim  ad  domum  nostram,  causa  et  ratione 
confiscationis,  pertinucrint,  defunctus  aulcm  Gaillardetus  de  InsulA, 
quondâm  dominus  de  Palaminico,  tanquàm  filius  domus  dicti  loci  et 
baronie,  jus  habere  pretendcret  in  dictp  loco  et  baroniA,  et  viA  sup- 
plicationis  à  domino  progenitore  noslro  clarœ  memoriœ,  cujus  anima 
cœlestibus  fruatur  gaudiis,  illud  jus  pcteret,  tandem  dictus  dominus 
progenitor  noster  in  aliqualem  dicti  juris  rccompensationem  certam 
pecuniffi  summam  ipsi  Gaillardeto  quondàm  dareet  solvere  promisis- 
tet,  dicta  aulera  summa  per  dictum  dominum  progenitorem  nostrum, 
minime  antè  ejus  obitum  ipsi  Gaillardelo  exsoluta  fuerit,  cujus  pré- 
texta ipse  quondâm  Gaillardetus  petebat  sibi  per  nos  praedictam 
sunmiam  exsolvi,  promissorum  vel  intuitu,  et  in  dictae  summas  so- 
lutionefo  nos  dedissemus  praediclo  Gaillardelo  quemdam  prœdictum 

locum  et  baroniam  de  Insulà,  cùm  omnibus  juribus,  reddi- 

tibus,  emolumentis  quibuscumque  ad  vitam  solùm  dun  taxât  ipsius, 
qui  morte  prœventus  possessionem  prœdicli  loci  et  baroniœ  minime 
adeptus  fuit ,  nostramque  adiens  praesenliam  Manaldus  de  InsulA 
filius  legitimus  et  naluralis  ac  haercs  oniversalis  prœdicti  quondàm 
Gaillardeti,  dominus  de  Palaminico  nobis  humiliter  supplicare  cura- 
verit ,  quatenus  praedictam  summam  sibi  exsolvi  facere  aut  eidem 
praïdictum  locum  et  baroniam  dare  et  conccdcre  in  prœdicts  summs 
recompensationem  dignaremur,  notum  igilur  fieri  volumus  universis 
quèd  nos  cou^s  prsdictus  promissa  exaudientcs  de  cerlA  nostrà 
scientiâ  speciali  et  benignâ  graliA  prsediclum  locum  et  baroniam  de 
InsulA  Arbeissani  cùm  jurisdictione  alla,  mediâ  et  bassA,  meroque  et 
mixto  imperio  et  exercitio  ejusdcm,  et  omnia  jura  qua;  cùm  bis  sunt 
unita,  terriS;  pratis,  nemoribus,  vcnationibus^  lierbagiis,  feudis,  cen- 


362  HISTOIRE 

sil^usobliis,  vendis,  lausimiis ,  àcaplibus,  retrù  à  caplibus,  quibus- 
cumque  juribus  et  erooluroentis  ad  domiDiim  prsdicli  loci  et  baroois 
pertinentibus  et  perlinere  debentibus  praedicto  Manaldo-  de  Insulâ 
•  et  domino  de  Palarainico  ad  vitam  ipsius  duntaxat,  dedimus,  cooces- 
siiDus  et  donavimus,  damus,  concedimus  et  donamus  harum  nostra- 
rum  prssentium  litterarutn  série  et  tenore,  et  ipsum  Manaldum  ad 
ipsius  vitam  in  jus,  locum,  nomen  nostrum,  posuimus  et  ponimusper 
présentes  in  praedicto  locoetbaroniâdisvestientes  nos  cornes  pfsdic- 
(us  de  praedicto  loco,  baroniâ  et  possessione  et  proprietate  eorumdem 
et  ipsum  Manalduui  ad  ipsius  solùm  vitam  investientes,  séria,  tenore 
et  auctoritate  harum  nostrarum  prssentium  litterarum;  quocircà 
committendo  praecipimus  et  mandamus  dilectis  et  fidelibus  nostris 
regenti  judicaturam  Fczensiaci  circà  Baysiam  et  procuratori  bajulo 
et  Gastellano  Auscis  nostris,  bajulo  de  Barrano,  ac  bajulo  dicti  Joci 
de  Insulâ  Arbeissani  cœterisque  officiariis  nostris ,  vel  eorum  loca 
(enentibus  et  ipsorum  cuilibet  quatenùs  praediclum  Manaldum  de 
insulâ  in  possessionem  realem ,  actualem  et  corporalem  priedicti  loci 
et  baronis  de  Insulâ  Arbeissani  ponat  et  inducat,  positumque  etin- 
ductum  tueantur  et  dépendant ,  sacramenlumqué  tidelitatis  per  con- 
soles et  habita  tores  prsdicti  loci,  ipsi  eidem  Manaido  prœstare  faciant. 
In  quorum  omnium  et  singulorum  iidem  et  testimonium  bas  ^os- 
tras  présentes  fieri  jussimuslitteras  sigilli  noslriraunimme  roboràtas, 
datum  InsulsD  die  tertiâ  mensis  septembris ,  anno  Domini  millesimo 
quadringentcsimo  quadragesimo  tertio^ 

(Extrait  de  l'original  signé  du  comte,  et  gardé  encore  dans  les  archives 
de  la  maison  de  Noé,  issue  d'une  branche  collatérale  de  Gaillardel  et 
de  Manaud  de  l'islc  et  devenue  leur  héritière). 

Vicomte  de  Marsan. 

Cour  dels  Sers.  ^  1200. 

D'un  cayer  de  papier  contenant  copie  d'actes  passés  du  temps  de 
(Constance  vicomtesse  de  Marsan  au  sujet  des  limites  dudit  vicomte 
<'t  des  droits  à  ladite  dame  vicomtesse  apartenanls  au  même  vicomte, 
dont  l'écriture  paroit  être  du  treizième  siècle,  qui  es»,  au  trésor  des 
chartes  de  la  maison  couronne  et  chambre  des  comptes  de  Navarre 
au  château  de  Pau  cotté  62,  au  chapitre  d'homages  et  afievemenl  de 
Marsan  de  l'inventaire  troisième  a  été  extrait  ce  qui  suit. 

Liber curiœ  dels  Sers:  sed  décos  habet  villa Montis  Marliani  scrip- 
los  in  foro  suo  antique.  Modo  sequitur  bailis  montis  Martiani  et 
tormini.  Isli  sunt  de  bailia  montis  Marliani  et  sunt  de  curia  servo- 
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rum.  l>on]inusdeCampel,doininusdeGazenh,doniinusde  Mayssenb, 
Arnaut  de  Caropet,  dominus  de  Lacassanbe,  dominus  de  sancio  Arito, 
dominus  de  Bruma,  dominus  de  Cera,  dominus  de  Cezeron,  Joaooes 
de  Carrasseto,  Petrus  de  Carrasseto,  Pelrus  Arnaldi  de  Hàrbaust, 
Guillelmus  de  Castro,  dominus  de  Ladius ,  Bibanus  de  Causit ,  Ber- 
nardus  de  Benhle,  Ramundus-Bernardf  de  Lug^autenh,  Fortanerius 
de  Garderon,  dominus  de  Parenthies. 

(Extrait  dn  archives  de  Pau.) 

Comtes  de  Bigorre. 

Le  Fidéicommis  établi  en  Bigorre —  i214. 

Au  nom  du  Seigneur  ainsy  soil-il.  Gaston  par  la  grâce  de  Dieu 
vicomte  de  Bearn^  comte  de  Bigorre  etc.  a  ceux  qui  ses  lettres  verront 
salut  éternel  en  Jésus  Christ;  ayant  veu  la  supplication  et  requette 
remonstratiue  des  abbés  Lays,  et  autres  habitans  de  Luquet,  Gardé> 
rcs,  de  Seron,  et  de  tout  le  reste  des  landes  de  Bigorre  limitrophe 
de  Bearn  suplian  tant  pour  eux  que  pour  les  autres  habitans  desd. 
lieux,  et  autres  habitans  des  landes  de  Bigorre  qui  confrontent  auec 
le  Bearn,  lesd.  abbés  Lays,  et  autres  habitnus  des  landes  de  Bigorre 
nous  ont  exposé  dans  leur  requette  remonstratiue  que  lesd.  lieux  de 
Luquet ,  de  Garderes ,  de  Seron  et  de  (oui  le  district  des  landes 
de  Bigorre  voisines  de  Bearn  cette  coutume  a  été  inviolablement  ob- 
seruée  depuis  un  temps  immémorial  sçavoir  que  les  biens  avitins 
et  nobles  des  familles  abbés  Lays,  et  autres  sont  inaliénables,  parce 
quils  sont  substitués  par  un  successif  et  perpétuel  fidéicommis  de 
sorte  que  le  seigneur  desd.  maisons  abbatialles,  et  autres  maisons 
anciennes  ne  peut  pas  donner,  tester,  vendre,  eschanger  ou  allienner 
de  quelle  manière  que  ce  soit  lesd.  biens  avitins  sans  un  exprès  con- 
sentement de  son  héritier,  lequel  n'est  pas  tenu  de  donner  son  con- 
sentement a  son  père  qui  allicnne,  amoins  que  lallicnation  ne  se  fasse 
pour  liever ,  et  augmenter  la  maison  dans  laquelle  lallienation  se 
fait  ;  et  cette  coutume  locallc  passe  parmy  eux  pour  une  loy,  sur- 
tout depuis  le  temps  que  Bernard  d'heureuse  mémoire  comte  de 
Bigorre  etabli|^  et  confirma  les  coutumes  localles  de  toute  la  comté 
de  Bigorre  qui  authorisa  surtout  cette  coutume  pour  les  susd.  habi- 
tans des  Landes,  tout  comme  il  le  fit  a  peu  près  en  faueur  des  ha- 
bilansde  Lourde,  des  montngncs  de  Rivicrousse,  et  des  autres  endroits 
sçitués  dans  le  voisinage  de  Lourde,  les  susd.  abbés  Lays  de  Luquet, 
de  Garderes,  de  Seron,  et  autres  habitans  desd.  landes  de  Bigorre 
limitrophes  de  Bearn,  nous  supplient  donc  de  vouloir  de  notre  pleine 
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puissance,  et  auihorité  judiciaire  les  conseruer  dans  leurs  coulume» 
localles  afûa  que  Ifs  biens  avilins  et  nobles  ne  puissent  être  allien- 
nés  pour  quelle  cause  que  ce  spit  au  desauaniagc  et  préjudice  de 
Iberitier  substitué  par  la  force  de  lad.  coutume,  sy  ce  n*est  de  son 
exprès  consentement  et  pourveu  que  cette  allienation  se  fasse  pour 
augmenter  Thoredité;  parcequc  c'est  la  le  seul  remède  d*empecher  . 
que  leurs  maisons  ne  soient  discipées  surtout  dans  ces  contrées  limi  • 
tropbes  et  autres  nations  dans  lesquelles  les  meilleures  maisons  et 
familles  sont  renversées  si  on  ne  se  sert  de  ce  moien. 

Cest  pourquoy  nous  Gaston  par  la  grâce  de  Dieu  vicomte  de  Bearn, 
et  comte  de  Bigorre  ayant  vcu  cette  supplication  et  requette  remons- 
tratiue  dcsd.  abbés  Lays  et  autres  habitans  des  landes  de  Bigorre,  et 
ayant  meurement  examiné  ce  quon  expose  dans  lad.  requette  re- 
monstratiue,  sçeant  dans  lassemblée  convoquée  présente,  et  consti- 
tuée a  Tarbe  des  juges,  des  barons,  et  autres  nobles  de  terre  pour 
délibérer  des  affaires  de  nos  sujets  pour  le  bien  et  soulagement  de 
tout  notre  peuble  de  Bigorre,  voulant  tant  en  gênerai  qu'en  particu- 
lier conseruer  un  chacun  dans  ces  privilèges,  honneurs,  uzages,  et 
coutumes  localles  qui  no  derrogent  ny  prejudicient  ny  a  nous  ny  a 
notre  droit,  voulant  conseruer  daus  leur  entier  les  maisons  et  familes 
desd.  abbés  Lays  et  des  autres  habitans  dans  lesd.  landes  de  Bigorre, 
afiin  qu'ils  puissent  nous  donner  plus  facilement  du  secours  et  a 
nos  successeurs  en  cas  de  guerre,  nous  voulons  donc,  déterminons, 
et  arrettons  de  notre  pleine  puissance  du  consentement  et  de  lavis 
de  toute  notre  cour  de  Bigorre  que  les  biens  avitins  et  nobles  desd. 
abbés  Lays,  et  autres  habitans  des  landes  de  Bigorre  confrontant 
d'un  cotté  et  d'autre  aucc  le  Besrn  soint  sujets  a  un  perpétuel  et  suc- 
cessif fidcicommis  en  sorte  quils  ne  puissent  a  laveuir  pour  quelle 
cause  que  ce  soit  être  alliennés  au  préjudice  de  Ihcritier  qui  doit 
succéder  audela  de  la  quatrième  des  biens  sy  ce  nest  qu'une  telle 
allienation  se  fasse  du  consentement  exprès  du  susd.  héritier  qui 
doit  succéder  pour  meliorcr  le  bien  de  la  famille,  et  que  toute  al- 
lienation qui  ne  sera  pas  failte  auec  cette  condition  soit  cassée  et 
annullée  amoins  quelle  ne  soit  faitle  afm  de  léguer  par  la  rédemption 
de  son  ame,  ou  se  délivrer  de  prison,  ou  subuenir  a  la  nourriture 
de  sa  famille  dans  une  extrême  et  urgente  nccessi)^ ,  laquelle  on 
sera  tenu  de  faire  apparoitre,  et  demander  permission  a  nous,  et  a 
notre  cour  pour  éviter  toute  fourberie,  ou  pour  marier  des  filles  qui 
courent  risque  de  mener  une  mauvaise  vie,  et  prostituer  leur  hon- 
neur, ou  pour  combatrc  pour  la  foy  catholique  contre  les  inUdelles. 
et  Surrazins  :  dans  ciis  cinci  cas  Tallienation  est  bonne  et  valable  pour* 
vcu  quils  apparoissent  manifeslcmcnl  ol  que  le  cas  susd.  soit  exprime 
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^Ds  le  coDtraet  «de  vente  poar  oter  toute  Tratode,  car  il  est  plus 
i^ste,  plos  équitable,  et  plus  louable  de  pourvoir  a  la  coniteruatioa 
de  Ibooneur,  de  la  vie  et  du  salut  de  son  amc  qu'a  celle  des  biens 
passagers»  et  noas  voulons,  établissons,  et  arrêtons,  que  tout  ce  des- 
^ajt  la  force  d'un  décret  qui  doit  être  inviolablement  obserué  a 
lavenir,  et  a  jamais  parmy  lesd.  abbés  de  Luquel,  de  (^arderes,  de 
Serm,  et  autres  familles,  et  maisons  anciennes  dans  lesd.  landes  de 
Bigorre  limitrophes  de  Bearn,  nous  permettons  enfin  et  donnons  libre 
pouvoir  a  chaque  père  de  famille  dcsd.  maisons  abbttialles  et  a  tous 
autres  habitans  desd.  landes  de  disposer  a  leur  gré  de  la  quatrième 
partie  des  biens  auquel  privilège  nous  ne  derrogeons  en  aucune  façon 
par  notre  présent  décret. 

De  plus  lesd.  abbés  Lays,  et  autres  habitans  desd.  landes  de  Bi- 
gorre nous  ont  représenté  dans  le  second  chef  de  leur  requette  remons> 
tratiœ  qoils  sont  environnés  de  tous  cotés,  des  terres  de  Bearn,  et 
qolls  ont  accoutumé  depuis  un  temps  immémorial  de  faire  paccager 
et  abreuver  leurs  troupeaux  auec  liberté  et  sans  aucun  trouble  chez 
toats  leurs  voisins  de  Bearn  auec  lesquels  jls  confrontent  et  ceux-là 
ont  le  même  droit  dans  leurs  landes  de  Bigorre,  depuis  le  lever  jus- 
qu'au coucher  du  soleil,  comme  il  est  d'uzage  parmy  les  voisins  sans 
qu'aucun  desd.  voisins  puisse  uzer  d'aucun  droit  de  cornau  ny  pré- 
tendre aucun  gage  Tun  sur  lautrc,  amoins  qu'on  ne  les  y  surprenne 
a  y  coucher  pendant  la  nuit  ou  y  faire  pâturer  en  fraude,  cependant 
il  est  survenu  de  grandes  disputes  entre  lesd.  voisins  limitrophes  de 
Bearn,  et  de  Bigorre,  c'est  pourqu'oy  lesd.  abbés  et  autres  habitans 
desd.  landes  de  Bigorre,  nous  supplient  de  vouloir  statuer  la-dessus, 
voulant  donc  entretenir  la  paix  parmy  tous  nos  sujets  tant  de  Bearn 
que  de  Bigorre,  nous  voulons  ordonnons  statuons  par  notre  présent 
décret  que  lesd.  habitans  des  landes  de  Bigorre  fassent  pâturer,  et 
abreuver  sans  aucun  trouble  tous  leurs  troupeaux  ches  tous  leurs 
voisins  confrontant  de  Bearn,  et  ceux-cy  pareillement  ches  eux  de- 
puis le  leuer  jusqu'au  coucher  du  soleil  et  nous  deflendons  très  ex- 
pressement,  a  tous  et  a  un  chacun  tant  de  Bearn  que  de  Aigorre 
de  jamais  plus  a  lavenir  attenter  les  uns  sur  les  autres  sous  peine 
de  prison  et  d'être  amandes  :  pronnoncé  a  Tarbe  en  pleine  cour  et 
dans  M  maison  comtale  lao  du  Seigneur  mil  deux  cent  quatorze  le 
quatrième  des  ides  de  mars,  prcscns  Arnaud-Raymond  de  Coarraze 
eveque  de  Tarbe,  Bonel  abbé  de  l'Echelle-Dieu,  Gaspard  de  Cha- 
banoes,  bour  de  Beynac,  Thibaut  des  Angles,  Arnaud-Raymond  de 
Castetbajac,  et  tous  les  autres  conseillers  de  notre  cour  régnant  Phi- 
lipe  roy  de  France,  Jean  roy  d'Angleterre  et  duc  de  Guienne,  et 
le  seigneur  comte  Gaston,  et  dame  Petronille  comtesse  souveraine, 
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de  lordre  desquels  moy  dominique  Abbadie  secrétaire  ay  ecril  les 
présentes  que  j'ay  marquées  du  sigoe  de  la  Tres-Ste-Croii  pour  ser- 
vir a  éternelle  rocmoirc  et  dans  tous  les  siècles.  Ainsi  soit-il. 

(Extrait  des  archWes  du  Séminaire.) 

Actes  sur  la  succession  de  Pétronille ,  comtesse  de 
Bigorre.  —  l**»-  septembre  1283. 

Notum  sit  praescDtibus  et  futuris  quôd  anno  Domini  millesimo 
ducentesimo  octogesimo  tertio  prima  die  septerobris  apud  Tarbiam 
congregata  generalis  curia  prelatorum,  baronum,  militum,  nobilium, 
burgensium  et  aliorum  habitatorum  communitatis  et  terrae  Bigorrx, 
prssentibus  reverendis  in  Chrisio  patribus  Raymundo-Arnaido  Tar- 
biensi»  Pw  Advrensi  et  sanclosQuilherie,  et  Ispanio  Oleronsis  episco- 
pis,  Arnaldo-Guillelmo  de  Bénag  abbate  de  Gueres,  Guillelmo  Garsic 
de  Tusaguéts  commendatore  de  Bordes,  Augerio  de  Seppiacbo  archi- 
diacono  de  Mantinesin  ecclesil  Tarbiensi  et  pluribus  aliis  bonis  viris 
nos  Raymundus-Guarsie  et  Pelogry  de  Lavedano,  Guillelmus-Guarsie 
de  Tusaguéto,  Arnaldus-Raymundus  de  Caslro-Baybaco,  Petrus  de 
Antino,  Bosius  de  Bénag,  Petrus  de  Castet-Bayag,  Augerius  et  Ber- 
nardus  de  Loït,  Petrus  de  Begola,  Guarsias-Arnaldus  de  Villapintâ, 
Gualterius  de  la  Gassanha,  Arnsldus-Guillelmus  de  Bordtin,  Bernar- 
dus  de  Gucuron  ,  Bernardus  d'Aslér,  Arnaldus  de  Bendéa,  Bernar- 
dus  de  Arlagna,  Petrus  de  Bisguers,  Guiilelmus-ArnaldusdeBarbasan 
sancti  Avent  de  Benag,  Pelegrinus  de  Coharasa,  Augerius  de  Bilam- 
bitz,  Rhunus^e  Long,  Augerius  de  Fialc,  Guastonus  de  Fiale,  Arnaj- 
dus-GuilIelmus  de  Averédo,  Pelrus  de  Angulis  et  Bernardus  de  sancio 
Paulo,  barones,  milites  et  domlcelli  dicta)  curtœ  de  Bigorna  una  cùfli 
tolÂ  curiâ  Bigorro;  pra;sentcs  gratis  cl  liberaliler  recipimus  domtoam 
Constantiam  primogenitam  nobilis  viri  domini  Guastonis  vicecomilis 
Bearnii  et  Doininae  Matha'  uxoris  suœ  defunctœ,  in  dominam  nos- 
tram  et  comilissam  Bigorraî  et  omnes  concorditer,  spontè  et  libère 
prxdicLse  domina;  Constancife  sicut  dominas  noslrœet  comi tissas  Bi- 
gorraî juramenta  fidclitiftis  fecimus  et  prœstavimus  recogooscenles 
ipsam  dominam  et  comilissam  Bigorrœ;  in  quorum  teslimonium,nos 
episcopi,  abbas,  commcndalor ,  archidiaconus  praedicti  et  Raymundus 
Guarsie  et  Pelegrinus  de  Lavedano,  Arnaldus-Raymundus  de  Caslro- 
Bayaco,  P.  de  Ahlino,  Bosius  de  Benag,  Guarsias- Arnaldus  de  Villa- 
ninla  et  Gualterius  de  la  Gissanhe  prxsenlibussigilla  nostra  duximus 
^ipponenda. 

Datum  prima  die  scplembris,  anno  Domini  millesimo  ducentesimo 
octogesimo  tertio. 
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îMîremssiino  principi  Raymundo  domino  suo  duiiiino  PhilippoDei 
KratiA  FraDconim  rege ,  Raymundus-Arnaldus  permissiooe  Dei 
Tarbiensis  episcopus,  Àrnaldus-Guillelmus  de  Bénac,  abbasde  Gey- 
rés,  Auge  de  Bénac  abbas  Scalx-Dei,  Forianerius  abbas  sancti  SaTÎni 
de  Lavitania,  frater  Petrus  de  Gavaretto  cummen  lalor  de  Borderés, 
Haymundus-Garsie  de  Lavitania,  Petrus  de  Anlinu,  Bosiusde  Bénat, 
Berna rdus  de  Coarasa,  Tiebaut  deus  Angles^  Arnaldus-Guillelrous 
de  Barbasano,  Arnaldus-Raymundus  de  Castro  Bayac,  Raymuiidus- 
Americus  de  Basailbac ,  Pélcgrinus  de  Lavitania ,  Raymundus  de 
Aster,  Raymundus  -  Amaldus  de  Cucurro,  barones,  Raymundus 
Dossun,  Petrus  deus  Angles,  Petrus  de  Castro-Bayaco,  Augustinus 
de  Loit,  Garsias-Arnaldus  de  Villapinta ,  Guillelmus-Garsie  de  Tu- 
saguéde,  Petrus  de  Begole,  Raymundus-Arnaldus  de  Arcizans,  Gau- 
terîas  de  la  Cassanbe,  Uernardus  de  Artanbnn  ,  Petrus  de  Domeg, 
Augeriuset  Gasto  Dashiclc,  Pclrus  de  Bisquers,  Guillelmus-Arnal- 
dus  de  Barbasano,  Pelegrinus  de  (^oarasa,  Augerius  de  Billembitz, 
4maldus-GuiUeImus  de  Avernédc,  Bernardus  de  Sent-Pau,  milites. 
Amaldus  de  Besen,  Bernardus  de  Ciislcln.iu,  Augerius  de  Ooméc, 
âolcus  Dossun-,  Arnaldus  de  Beusen  ,  domicelli  et  nobiles  curis  et 
^mitatus  Bigorrae,  salutem  et  quidquid  possunt  servicii  et  honoris  • 
aoverit  vestra  regia  celsitudo  quùd  deftinctis  sine  libcris  légitimé 
irocreatis  domino  Esquivatoet  domino  Jordano  ncpotibus  quondàm 
lominae  P.  Comiliss<e  Bigorra;  juxtà  tcstamentum  et  ordinationeni 
lîclae  doroins  comitissa;  et  ei  vi  substitutionis  ejusdem,  nos  et  omnes 
ilii  habitatores  comitatus  et  terras  Bigorra;  recepimus  in  dominam 
ît  comitissam  Bigorrs  dominam  Constanciam  fiiiam  et  ba;redemdo- 
minae  Mathae  quondam  CiVix  prxdictœ  domins  comitissœ  Bigorrs , 
^èd  ex  certâ  succesions  et  ex  forma  testamenti  prsdicti  dicta* 
Somins  Mathae  debebatur  successio  comitatus  proùl  nobis  et  plu- 
^ibus  probis  viris  et  sapientibùs ,  videbatur  et  caJcm  Conslancia 
primogenita  et  hœres  prefalœ  dominas  Mathas  de  voluntatc  nostrâ  et 
sssefisa  sicut  baeres  et  comitissa  recepit  possessionem  et  saisinam 
i^niitatûs  et  terrae  Bigorrae,  et  eidem  sicut  dominœ  et  comitissae  nos 
omnes  barones,  milites ,  dofnicelli  et  nobiles  suprà  dicti  concorditer 
Fecimus  et  prxstitimus  fidelitntis  et  homagii  juramenta  sicut  erat  fieri 
consuetnm  suis  praedecessoribus  comitibus  Bigorrae  et  eadem  Cons- 
Kancid  sicut  domina  et  comitissa  recepit  castra,  villas,  fortalicia, 
«lomus,  redditus,  cxitus,  jura  dominii.et  alia  spectaiitia  ad  comitatum 
K2iercendo  juridictionem  et  justiliam  allam  et  bassam  stve  merum 
Sraperium  et  miitum  et  omnia  singula  faciendo  et  exercendo  quaead 
^omitem  et  comitatum  spectabant  et  in  hujusmodi  possessionè  vel 
jusque  fuit  multo  temporc  et  si  quo  lempore  fuimus  obedientes  do- 
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mino  régi  Anglis,  domina  Conslancis  vel  ejus  mandato,  hoc  fuimus 
'  ex  loleranliâ  ejasdcm  dominae  et  quamdiù  eidera  dominaB  placeret,  et 
non  uUrà,  quôd  eidera  Constaiiciae  per  fidelitatem  et  homagiom  lene- 
bainur  et  lenemur  et  postquàm  eidem  dominae  juramenta  praest'iti- 
mus,  nulli  alii,   ratione  comitatus  Bigorr®  fcciraus  obedientiam, 
homagiuro  vel  fidelitatem,  nec  polerarons,  nec  possirmus,  eùm  super 
lis  eidem  dominieConstanci»  tenearaur  aslrieti,  unum  sistamus  vestrse 
regiae  majestati  quôd  dictam  dominam  Constanciam  advohayimus  et 
ndvohamus  et  recognoscimus  dominam  et  comitissam  nostram  comi- 
tatus et  terr»  Bigorrs  supplicantes  serenitati  vestrae  et  regiœ  majes- 
tati quôd  in  possessfone  et  saisinâ  dicti  comitatus  dictam  dominam 
Constanciam  non  impediatis  nec  turbetis  nec  permittatîs  ab  aliis 
molestari ,  quôd  ipsa  parata  est  super  jure  et  possessione  comitatus 
ipsius  plenariè  stare  juri.  et  respondcre  et  facere  jus  et  judicium  shne 
maliciâ  siuper  illà  haereditatc  cnm  cuilibct  impetenti  et  facere  et  red- 
dere  episcopo,  Dechano  et  capitulo  Anicîensi  quidquid  cornes  Bigorr» 
Tacere  et  reddere  tenetur  quôd  est  per  vestram  curiam  judtcatum  et 
ita  offert  et  obtulit  et  promîsit,  nec  nos  etîam  impediatis,  turbetis, 
nec  permittatis  ab  aliis  molestari  quominùs  eidem  dominas  proùtsibi 
juravimus  et  promissimus  obcdirc  possimus.  Et  ad  fidem  et  testimo- 
nium  prœmissorum  nos  prœdicti  episcopus  Tarbiensis,  commendator 
deBorderes,  abbas  Scalœ-Dei,  abbas  sancti  Savini,  Raymundus  Garsie 
de  Lavetania,  Arnaldus-Guiliclmus  de  Barbasano,  Bosius  de  Benac, 
Petrus  de  Castro  Bayaa,  Augerius  de  Loït,  Peregrinus  de  Lavitania, 
Garsias-Arnaldus  de  Villapinta,  Arnaldus  deBeusen,  Tibaldus  deus 
Angles,  sigilla  nostra  prxsentibus  duiimus  apponenda. 

Datum  et  actum  apud  sanctam  Mariam  de  Seméaco  propè  Tarbiam 
in  festo  sancti  Dionisii,  anno  Domini  millesrmo  ducentesimo  nonage- 
simo  secundo. 

Noverint  universi  quôd  in  praescntia  nobilis  viri  domini  RogeriL  — 
Bernardi  Dei  gratiâ  comilisFuxi,  vicecomitis  Bearnii  et  Castribor^ 
procuratoris  dominae  Constanciae  comitissœ  Bigorras  vicecomitisss:' 
Marcianî,  constituti  apud  sanctum  Savinura  in  valle  de  Levedanc^^ 
Augerius  de  Bads  de  valle  de  Barege  et  Arnaldus  Fedat,  Bartbok^^ 
mœus  de  Béllopodio,  Peregrinus  de  sancto  Martino,  Bernardusc^^ 
sancto  Andréa,  Joanncs  de  Esquiesa,  Guillelmus  Cheze,  GaillelmK^^ 
Saberadie  et  plurcs  alii  de  dicta  valle  de  Barète  qui  ibi  ad  hoc  qu^^* 
sequitur  faciendum  dixerunt  venisse,  pro  se  et  pro  aliis  hominib^«^^ 
diclae  vallis,  dixerunt,  recognoverunt,  et  conccsserunt  quôd  mortim^^ 
sine  liberis  légitimé  procrealis  domino  Esquinato  et  domino  Jardaivio 
nepotibus  quondàm  dominao  Petronae  quondàm  coroitissae  Bigorr« 
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.  irslainentum  et  ordinal iuncm  domins  Petrons  et  ex  vi  subs- 
lonis  ejusdem  ,  ipsi  omnes  et  alii  habitatores  de  vallc  de  Barege 
lerunt  in  dominam  et  comiiissam  Bigorrae  dictam  dominam 
taociam,  filiam  primogenilam  el  haeredcm  dumioaï  Malbx  filiac 
dàm  praedictac  domioae  Petronœ  el  quod  eadem  domina  Cons- 
a  de  voluntateeorumetassensusicut  hxrcsetcomitissaBigorra' 
ilius  pro  eâ  rcccpit  possessionem  et  saisinam  comitatûs  et  terrs 
rrx  et  quod  eidem  sicut  dominas  et  comilissœ  fcceruntbomagiuni 
lelitatis  praestitcrunt  juramentum  et  eadem  domina  Constancia 
ilius  pro  el  pcrcepit  proventus  et  redditus  et  omnia  jura  in  valle 
îarcfçe  proùt  praedecessorcs  sui  comités  BigorroR  percipere  et 
;rc  coiisucvcrunt  el  quôd  ipsi  iidem  supcriùs  nominnti  pro  se  et 
habiUiloribus  dictOBvallis  rccognoveruntct  advocavcrunt dictam 
inam  Conslanciam  in  dominam  suam  el  coniitisst'mi  Bigorrx 
nillenles  diclo  domino  procuralorio  nomine  ipsius  dominas  Cons- 
is  recipjenti  quod  ipsam  tcnebunt  pro  domina  suâ  et  comitissA 
jrrac  clservabunt  ei  fidelilaleni  cl  juramcnlnm  ci  prtTSlitum  per 
em.  Facla  fuit  haec  recognilio  cl  avohatio  cl  promissio  in  niedio 
tsis  octobris ,  régnante  domino  IMiilippo  rcgc  Franciae  et  domino 
^one  cpiscopo  Tolosae  ;»  anno  ab  Inrarnationc  Domini  millesimo 
[>nlesimo  nonagesinio  secundo,  in  pra>senliâ  cl  testimonio  domini 
tancrii  Dci  grntiàabbalis  monaslcrii  sancli  Savini,  fralris  Garsia?- 
laldi  monachi  loci  ejusdem ,  dominorum  Geraldi  de  Maloleone, 
^erii  de  Doazo,  Pétri  de  BcgolÂ,  mililum,  Arnaldi  de  Lavedano, 
licelli,  Bernardi  de  Villard  presbiteri  de  Barege,  Bernardi  Gcraudi 
s  Tolosas  notarii  qui  hoc  scripsi  publicum  instrumentum  et  signo 
)  consueto  signa  vi. 

(Extrait  du  trrsor  âo»  Chartres  de  Bigorrc). 

Comtes  de  Foix. 

Alliance  du  comte  de  Foix  avec  Bertrand ,  seigneur 
de  Noé.  —  1420. 

sapin  lots  qui  las  presens  lettres  beyran  que  jo  Bertran  senbor  de 
er  me  sui  feit  cl  fas  per  ténor  de  las  presens  aliat  et  companhon 
1  très  haut  et  puxant  prince  et  molt  poderos  senhor  mossen  Johan 
'  la  gracie  de  Diu  comte  de  Foix  per  lots  los  termis  et  jorns  de 
i  bite^  et  ley  prometut  et  jurât  sus  los  quatre  sans  evangelisde  Diu 
[uats  ab  ma  propri  maa  dexlre,  sus  penc  de  estar  faus  etmaubat  c 
rjuris  de  ajudar  et  baler  lo  de  lot  mon  poder  et  de  totc  ma  terre, 
de^ar  guerre  de  ma  dite  terre  en  fore  et  autremens  ab  ma  personc 
Il  24 
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ab  tols  aqucls  qui  per  mi  volerau  Tar  en  loles  pars  on  lodit  monseaU^/r 
(Je  Foix  me  roquerira  contre  lots  los  homis  deu  mon,  exceptats mou 
sobiran  senhor  lo  rey  de  France  et  mons  redoptables  senhors  cl  done, 
monsenhor  lo  comte,  madame  la  comtesse  de  Comenge,  monseoborfo 
comte  de  Lilbe  mons  naturals  senbors,  et  de  revelar  et  denunciar 
audit  monsenhor  de  Foix  au  plus  brevimcni  que  jo  poiré  tote  desbonor 
ou  dampnadge  que  jo  podos  faber  ou  desscniir  que  augun  ou  auguns 
per  vie  indirecte  ou  autrcmens  lo  bolossen  far  ou  tracter  eo  cors  ne 
en  bées  et  de  dcffcndre,  contrestar  et  obiar  a  lot  mon  poder  lasditcs 
desbonor  ou  dampnatge  contre  tols  aquals  qui  ac  volossen  far  ou 
tractar ,  et  per  major  formesse  de  las  causes  dessus  dites  jo  ey  signal 
la  présent  letrcdc  ma  propri  maa,  et  y  ey  pausat  mon  propri  sagcl, 
dades  a  Orlés  lo  vingt  jorn  de  may  l'an  mil  quatre  cens  et  vingt. 

(Extrait  du  Chartrier  do  Pau). 

'  Contrat  Je  mariatje  de  Catherine,  reine  de  Navarre^  avec  Jean 
d'Albret.  —  1484. 

Sequuntur  articuli  convcnlionuro  matrimonialium  super  malrimo- 
niocontrabendo  intcr  screnissiniaindominam,  dominam  Catberinam 
Dei  graliâ  Navarroî  reginam^  comilissam  fuxi,  dominam  Bearni,  co- 
mitissam  Bigorrœ,  vicccomitissam  Castriboni,  et  illuslrem  dominum 
Jobannem  de  Lebrelo  fiiium  naluralcm  et  legitimum  ac  primogeni- 
tum  muJtum  illustris  principis  domini  Alani  domini  de  Lebrelo  etc. etc. 
El  divinâ  favente  gralia  in  facie  sanclae  matris  ecclesi»  solempni- 
sando  pro  soliditate  contractus  et  dependentibus  ab  eo  gralîosà  una- 
uimi  volnntate  iliuslrissimsprininpiset  dominœ  dominse  Magdalens 
genitricJs  ac  curatricis  prefats  domins  reginaî  et  unà  praelibati 
domini  de  Lebreto  genitoris  dicli  domini  Joannis  ejus  filii,  concor- 
dati  et  conclusi  ut  sequitur.  Et  primo  fuit  convcntum  et  concordaluni 
inter  parles  praîdictas  quod  mairimonium  per  vcrba  de  presenti  con- 
scnsum  de  primeolia  contrabetur  inter  prsfatam  dominam  Cathe^ 
rinam  et  dominum  Jobannem  de  Lebreto.  Item  et  quod  contracte  in 
fo'rma  praedicta  matrimonio,  quamprimum  opportunitas  se  dabit 
et  coqnunis  consensua  intcrvcniet,  seu  altéra  pars  aliam  requirel,  pro- 
cedelur  ad  solempnisationem  d:cti  matrimonii  in  facie  saBclae  Ma- 
tris ecclesiœ ,  completis  tamen  complendis  proùt  inferiùs  deducen- 
lur.  Preterea  quod  praedictus  dominus  Alanus  genitor  prœlibalus 
dabit  suo  filio  prsdicto  in  donationum  propler  nuptias  summam 
centum  milliuro  scutorum  auri,  cugni,  ponderiset  legis  domini  régis 
Francis  solvendam  ul  sequitur,  videlicct  anlesolempnisatronem  dicli 
matrimonii  quinquaginta  niill»a,  et  deinceps  usque  ad  coropletam  se- 
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lulioncm  diciorum  ccntum  milliuip,  contracto  et  solcropnisâto  prap- 
dicto  malrimonio  fict  ipsa  intégra  solutio  intra  onnum  tuncconti- 
nuandum  et  seqiicntcm  in  terminis  videlicct  sequentibus  hoc  est 
qaod  tertia  pars  dicts  solulioois  fiât  et  solvatur  in  festo  nativiiAti!* 
domini  nostri  Jesu  Christi,  «secunda  rero  in  festo  Pascha*,  et  reliqna 
in  festo  sancti  Johannis  Baptistœ  proximè  venturo,  et  prsdicta  summn 
centnm  millium  scutorum  valoris  prsdicii  solvenda  terminis  quibus 
suprà  prsdictus  dominus  de  Lcbreto  oUigabit  se  et  bona  sua  omnia 
rt  singula  prapseniia  et  fiitura  et  specialiter  et  expresse  vicecomîtatus 
de  quibus  infrà.  Item  fuit  conventum,  compositum,  concordatiim  et 
in  paetum  expressum  dcductum  quod  prxasserlus  dominus  Alanus 
dominus  de  Lcbreto  paier  dieti  domini  Johannis  filii  sui,  in  favorem 
et  ad  causnm  dicli  matrimonii  facit  et  ex  nnnc  instituit  illustrem 
eumdem  Jobannem  primogenitnm  ejus  (ilium  siAim  univcrsalom  hsre- 
dem  in  terra  et  dominio  de  Lebreto  nec  non  in  comitalibus  Ganra» 
jci  de  Dfcu-x,  in  vîcccomiîatu  de  Tarlasiodominiis  etbaroniisdeCas- 
trogek)sio,  de  Ncraco,  de  Rions,  de  Sancta  Basilia,  Mansi  Agenensis, 
Castri  Maurini,  captalatu  de  Bus,  de  Marensino,  de  Gurson  et  aliis 
terris  et  Castellaniis  ubicumquc  constitulis  pra>sentibus  et  futuris,  et 
in  quibus  jus  babet  seu  prétendit  baberc  cum  eorum  omnium  et  sin- 
gulorum  juribus  aclionibus  pcrtinentiis  cum  réserva to  quod  dictas 
dominus  de  Lebreto  pater  possit  rationaliler  suis  liberis  provider.^ 
juxta  domus  sua)  et  patriarum  in  qua  dicta  domina  sunt  sita  con- 
suetudinem,  et  quod  d ictus  domini  Alanus  poterit  disponere  ad  ]ibi- 
ium  sus  voluntatis  de  quinquc  millibus  librarum  Tur.  redditus. 

Insaper  et  viccversa  prœfaia  dicta  Calharina  constiluit  in  doteni 
et  Domine  dotis  dicto  illustri  Johanni  viro  suo,  videlicct  summam 
centum  miHium  scutorum  solvcndorumdesummis  infrà  scripliseidem 
domina;  Catherinae  debitis,  hoc  est  summa  quadringintorum  vigintt 
septem  millium  uadecim  florinnorum  auri  cuni  Aragoniensis,  sex  so- 
lidoram  et  octo  denariorum,  in  quibus  prxlibatae  Catherins  tcnetur 
et  est  efficaciter  oUigatus  serenissimus  dominus  Fernandus  rex  Ara- 
goniœ,  ut  et  tamquam  hœres  et  successor  universalis  illustrissimo- 

rum  dominorum  AVfonsî  et  Johannis regum  Aragoniensium 

primogenitorum  suorum  ad  causam  matrimonii  ohm  contracii  et  con- 
summali  inter  dictum  dominum  Johanncm  et  dominam  Blancham 
praeavos  dicts  domins  Cathcrina;  pro  quibus  exigendis  et  pro  solu  - 

tione  recipienda  ex  nunc  cedit et  etiam  actionem  qiiam  in  ipsis 

habet  et  sibi  compctit  ad  complementum  dictœ  summae.  Item  fuit 
actum  et  in  pactum  expressum  deductum,  quod  in  casum  quo  dictus 
Johannes  vir  suus  praecederet  sine  liberis  ex  corporrbus  eorum  pro- 
creaiis,  summa  praedicla  cenlum  millium  scutorum  pro  dote  assigna- 


372      *  HISTOIRE 

lorum  ad  eamdem  suosquc  hxredcs  et  successores  direclè  et  cilra 
quamcumquc  detractioncra  in  totum,  si  solula  fucrit  vel  pro  parle 
soluta,  revertalur  ;  pcr  prsmissa  tamen  nullatenus  derogetur  admi- 
nistrationi  bonorum  parafernaliuni  et  omnium  dominiorum  dicts 
domina»  Catherinac,  quominùs  ad  dtctum  Johannem  virum  saiim 
constante  mntrimonio  pertineat,  quinimo  conseniit  quod  constante 
ut  prsmittilur  niatrimonio  ipsam  administrationcm  habeat  sine  pre- 
judicio  iamen  curoî  pra^dictaî  iiluslrissimx  dominœ  Magdalens  cu- 
ratricis  diclac  reginx  et  bonorum  durante  lempore  minoris  ietatis 
dicto}  reginsc  quominùs  ipsa  plenam  administrationcm  habeat.  Nihil- 
ominus  fuit  convenlum  et  in  pactum  expressum  quod  filii  et  fili«ex 
corporibus  prsfdictis  domino;  Catherinso  et  domini  Johannis  gignandi 
et  ab  cisdem  dcsccndenles  fcrvalo  ordinc  primogcnitursD,  hoc  est 
quod  posl  primogenrtum  sine  liberis  mascub'ni  sexus  deccdentem 
succedot  secundo  genitus  et  deinceps  tertio  genitus  et  reliqui  roas- 
culi  suo  ordinc,  si  vero  primo  genitus,  secundo  genitus,  tertio  genitus, 
et  reliqui  masculini  sexus  deficiant  sineprolibus  fdiaa  scrvatoordine 
primogeniturœ  suo  ordine  succédant  in  omnibus  terris  et  dominiis 
dicti  domini  Alani  de  Lebrelo  sine  tamen  prejudicio  provisionum 
factarum  aut  fiendarum  suis  libcria  ut  suprà  est  deductum  ac  inalia 
quœ  diclo  domino  Johanni  obvenerunt  ex  testamentaria  successionc 
dominœ  Francissœ  de  Britania  ejus  genitricis  et  in  quibus  et  ad  quam 
jus  sibi  compciitaut  competere  potcst  et  fideliter  succèdent  in  diclo 
regno  ISavarnc,  comitatibus,  vicecomitatibus  et  omnibus  aliis  domi- 
niis ad  dictam  dominam  reginaro  pertinentibus  quae  possidet  et  in 
quibus  jus  hnbcre  prétendit. 

Item  fuit  convenlum  inler  parles  praedictas  et  in  pactum  expres- 
sum  deductum  quod  in  casum  (quod  deus  avcrtat),  quod  prœfalus 
dominus  Johanncs  (superslite  dicta  Cathcrina)  ab  hac  luce  migra- 
ret  non  relie  lis  liberis  ab  eorum  corporibus  procréa  tis,  vel  reliclis 
aliquibus  liberis  ex  super  emincntc  eadem  domina  Cathcrina ,  ipsi 
libcri  rcbnseximirenlur  humanis,  quod  co  casq  vel  eiiam  si  prœnar- 
rala  domina  Cathcrina  convolante  adsecundas  nuptias  liberos  susce- 
pcrit  ullimos,  omncs  praelibalae  dignitalcs  lerrae  alqiie  dominia  ad 
fratres  dicti  domini  Johannis  aut  cis  de  nmndo  sublatis  ad  eorum 
proximiores  in  gradu  parentelo)  mnsculos  portantes  nomen  et  arma 
de  Lebrelo  et  sine  quacumque  distractione  et  in  defeclum  masculo- 
rum  ad  mulicbrem  sexum  proximiorem  ut  supra  revertantur  etdef- 
ferantur.  Item  fuit  concordalum  et  in  pactum  expressum  deductum 
quod  in  casum  (qucm  Deus  avcrtat)  quod  dominus  pracfatus  Joannes 
super  eminente  eadem  domina  Calharina  nullis  relictis  liberis  ab 
eorum  corporibus  procréa  lis  diem  claudcret  eilremum,  quod  co  fasu 
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lertîj  pars  dicloruni  cciHum  milliurn  sculoruni  pro  dolc  constiluto- 
rtim  remaneret  prxdicia:  domiDs  Catlierinac ,  et  in  reliqua  et  res- 
taDtîsumiDasuccedercDtbîi  f|ui,ut8iipràdeducluinest,essenlin  pnn- 
ripali  hoc  est.bcredidate  pra^dicla  domini  Johannis  successuri,  et  eo 
casu  quod  prsdicta  domina  (latberina  prxdecederet  siiperemineoti 
ipso  domioo  Jobanne,  quod  dicta  centurn  milHa  scuia  ex  donatione 
propter  nuptias  assignata  intégré  et  sine  destructionc  revertantur  ad 
ipium  dominum  Jobannem  aut  ejus  bxredem  et  successores,  pro  res- 
titutione  quorum  scytorum  dicta  screnissima  regîna  de  consensu 
dictae  dominae  illustrissima;  matris  curatricis  sus  obligavit  et  y|K)- 
thecavit  specialiter  et  expresse  comitatus  Fu\i  et  Bigorrac  et  generali- 
ter  omnia  et  siogula  bona  sua  omnesque  terras  et  domioia  présentes 
et  falura,  excepto  doniinio  teif a;  et  palrix  Bearnii.  Deinde  fuit  con- 
cordatum  et  in  pactum  expressum  deductum  quod  pro  inlretenendo 
et  supportationibus  oneruni  mairimonialium  praediclus  dominus  de 
J>ebreto  juita  statum  et  dignitateni  et  pro  arbitrio  dicti  domini  de 
Lebreto  annis  singulis  suplebit  dicto  fdio  suo  neccssaria  quamdiu  erit 
lofoor  aetate  viginti  annorum,  post  verô  œtatcm  praediclam  viginti 
aoDorum  dabit  eideio  tilio  suo  singulis  annis  pro  sustentalione  status 
sui  summtm  octo  raillum  iibraruin  turn,  cum  hoc  tamen  quod  ipse 
domÎDOs  Alanus  inlercà  percipict  fruclus  hxreditatis  qui  eidem  lilio 
suo  ex  soccessione  dicta;  domins  Francisco;  malris  su.t'  obvenerint  et 
casu  quo  dîctus  dominus  de  Lebreto  Joannes  ejus  lilius  perceperit 
fructus  et  redditus  terrarum  sibi  ex  successione  materna  pertinentes 
«o  casa  dictus  dominus  de  Lebreto  non  tencbiiur  dare  eidem  dictas 
octo  mille  libras  pro  sustestatione  status  sui  ordinatas,  cum  hoc  quod 
«ocasu  prsdictus  dominus  de  Lebreto  consentiat  quod  pr;edictus 
dominus  JoaDoespercipiat  ccnsus  et  redditus  pra>dictorum  non  obs- 
tanteusufructu  sibi  in  tesiamento  dicta; domina;  Fr:;iicissa;  Legatoet 
assignato,  exceptis  tamen  fruclibus  comitatus  pairia;  petragoriensis,  • 

juxta  clausulam  testamenli  prxdicts  domina;  ; 

et  pro  solutione  dictas  summa;  octo  miliium  francorum  seu  librarum 
turo.  solvendarum  praenarratus  dominus  de  Lebreto  sf^ecialiter  et 
expresse  obligavit  et  obligat  vicecomitatuui  Tartasii  cum  omnibus 
jaribus  et  pertinenCiis  suis  ncc  non  et  terram  de  Marensino  cum 
pertineotiis  et  juribus  ut  supra,  et  casu  quo  fructus  et  emolumeuta 
prsdicta  vicecopiitatus  et  terrae  non  sufficerent  usque  ad  integram 
solotionem  dicUe  summa;  octo  millium  librarum  obligavit  terras  suas 
proximè  contigaas  aut  viciniores  pro  dicto  compiemento.  Item  fuit 
coDTentum  compositum  et  concordatum  ac  ia  pactum  expressum  de- 
ductum ioter  partes  pranlictas  quod  casu  quo  prxdictus  dominus  Ala- 
nus  de  Lebreto  prenominatum  dominum  Jobannem  (iiium  citra  xta- 
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tem  viginti  arinoram  constitutum  non  tractaret  nec  inlretenoefet 
juxtâ  statum  et  dignitatcm  regiam  ad  arbitrium  et  cognitionero  su- 
pradicts  dominae  Magdalena;  genitricis  dicts  reginae  qnod  eo  casu 
précise  compellatur  et  posait  compelli  ad  solveudum  intégré  annis  sin- 
gulis  dictam  summam  octo  millium  libraruni  turon,  et  ad  hoc  etiam 
expresse  obh'gavit  et  obligat  viceconiitatum  et  terras  superius  iir  pro- 
limo  articulo  designatas  cum  contiguis  et  magis  yiciDis. 

Demùni  fuh  conventum  compositum  et  concordatuià  quod  prae 
fatus  dominus  de  Lebreto  pro  suis  viribus  et  passe  conservabit,  tue- 
biiur,  proteget,  deffendet  et  anrplîabit  personas  statum  et  bona  prœ- 
iioininatorum  reginœ  et  Johannis  nati  sui.  Et  ad  majoretn  roboris 
Hrmitatem  partes  prœlibatœ  videlicet  excellentîssima  domina  domiira 
Magdaléna  princeps  Yians  ac  sereniâsima  domina  Catherina  gfatia 
diû  Navarrae  regina  eji^s  tilia,  illustres  principes  et  domini,  dominas 
Alanus,  dominus  de  Lebreto  et  dominus  Jobannes  ejus  fîliixt  contra- 
hcntos  nominibus  quibus  suprà  juvarunt  ad  et  super  quatuor  dei 
cvangelia  manibus  propriis  et  successive  tacta  omm'a  et  singuta  praB^- 
missa  in  dictis  articulis  contenta  deducta  conventa  concordata  et 
promrssa  icnere  complere  et  de  punclo  ad  punctum  inviolabiliter  ob- 
servare  juxta  dictorum  articulorum  fidelem  continentiam  dt  tenorem 
(•t  numquam  ullomodo  directe  nec  indirecte  in  contrarium  facere 
venire  nec  procurare  :  facia  gesta  et  concessa  fuerunt  hœc  infra  cas- 
trum  Orthesii  in  patria  Bearnii  anno  Incarnationis  Domini  millésime 
quadragcntcsimo  ocluagesimo  quarto  indictione  sccunda,  die  ver6 
décima  quarta  mensis  junii  pontificatus  sanctissimi  in  Chriàto  patris 
et  domini  noslri  domini  Sixti  divina  providenlia  papa:  quarti  anno 
tertio  decimo,  prxsentibus  ibidem  inclitis  et  prspotenlibus  veneran- 
disque  in  Christo  patribus  égregiis  et  nobilibus  viris  dominis  Audeto 
de  Aydia  comité  Convenarum,  domino  de  Lescuno  gubernatore  ac  se- 
nescallo  Aquitaniœ^  landarum  de  Bazaci  pro  domino  Francis  rege, 
Johanne  de  Fuxovicecomitc  et  domino  de  Lautreco,  de  Yillamurc  et  du 
Barbasano,  P.  per  miserationem  di  vinara  Appaniensi  episcopo,  J.  epis- 
t'opo  Agenense,  Clémente  episcopo  sancti  Papuli,  Johanne  de  Chas- 
sanses,  Aymerico  Labori  in  uiroque  jure  licentiato  prssidentibus  in 
curi  parlamenti  Burdegalae  pro  dicto  Johanne  Franciae  rege,  Gra- 
tiano  de  ilereta  abbate  de  Régula,  Paulo  Gay,  judice  LemoviceDSi 
uliusque  juris  licentiato,  Rogerio  de  Acrimonie  domino  de  Acri- 
montu,  Bernardo  de  Sla  Columba  et  de  Ysscva,  Raymundo  de  Car- 
dillaco  domino  de  Sentari,  Joanne  domino  de  Pompador,  Charolo 
domino  de  Moulepesato,  Bertrando  domino  d'Estissaco  baronibus  et 
niilitibu^t  Arnardo  de  Chaucbcmans  domino  de  Lissaco,  Bertrando 
dcu  Barri  pricposito  Bornii  ac  pluribus  aliis  ibi  assislenlihUs,  tcsli' 
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hus  ad  pr2iiii»6a  vocalis  tpectaliler  cl  rogalit.  El  me  Dertrando  de 
Campanea  Clerico  Lascurensis  diœcesis  authoriiaiibus  aposlolica  et 
impérial!  notario  publico  ac  ctiam  authorilale  prslibalarum  domine 
|>rincipi8  Vian»  et  serenissims  domiDsregiDa;  Navarras  ejus  filis,  in 
omnibus  terris  et  dominationibus  suis  eanimque  sccrelario  qui  om- 
nibus et  singulis  supradictis  dum  sic  ut  prxmitlitur  agerentur  dice- 
rentur  et  lièrent  uoa  cum  magistro  Joliannc  de  Sarrano  notario 
infrà  scripto  et  prsnominatis  (estibus  interfui  et  prxsens  extiti  eaquo 
sic  fieri  vidi  et  audivi  et  requisitus  simul  cum  dicto  magistro  Johanne, 
duo  instrumenta  publica  unius  et  ejusdem  Icnoris  ad  requestam  dic- 
tarum  partium  retinui.  Et  me  Jobanne  de  Sarrano  Aquensis  diœce- 
sis,  authoritatibus  apostolica ,  impcriali  et  ordinaria  in  episcopalu 
Aquensi  notario  publico  qui  omnibus  et  singulis  supradictis  dum 
sic  ut  prsmittitur  agerentur  et  fièrent  una  cum  diclo  magistro  Ber- 
trando  de  Campanea  notario  supradieto  et  teslibus  prxnominatis 

interfui  easque  sic  ut  praemissa fieri  vidi  et  audivi  et  de 

quibus  una  cum  dicto  de  Campanea  inslrumentum  scripsi  et  retinui. 

CEitrait  dos  Archive»  da  Séminaire.) 

Échange  de  la  vicomte  de  Soûle  contre  la  Aforemirii.  —  1261. 

Cniversis  Christi  fidelibus  présentes  li items  visuris  et  audituris 
Augerius,  filius  quondàm  domini  Raymundi  Guillclmi  quondàm 
vicecomitis  de  Seulâ  salutem  scialis  :  quôd  ego  non  vi,  non  dolo,  nec 
inetu  inductus  scd  pure  et  spontaneâ  voliintate  dedi  et  concessi  in 
cxcambium  et  perpétué  quitavi  pro  me  cl  hxrcdibus  mcis  inclito 
«lomino  meo  domino  Eduardo  iliustri  rc^H  Anglia  primogenito  et 
iMsredibos  suis  castrum  de  Mùlolcone  cl  tolum  vicccomitatum  de 
^ulà  cùm  honore  et  omnibus  pertineniiis  suis  et  tolum  jus  quôd 
liabui  vel  habere  debui  in  haïredilate  quondàm  domini  Raymundi 
<joiilelmi  quondàm  vicecomilis  de  Sculâ  palris  roei  in  prx*dicto  vice- 
comitatu  et  banc  quitationeni  et  donationeni  feci  dicto  domino  meo 
ethaeredibus  suis  pro  me  et  hieredibus  meis  pro  villis  suis  de  Farina, 
de  Saubusa,  de  Sas  et  de  Engom  et  pro  lotâ  lerrâ  de  Marensino  cùm 
omnibus  perlineutiis  8||is  quas  mihi  diclus  dominus  meus  in  scam- 
bium  pro  dicta  bsreditatc  conccssil  promiilcns,  ad  sancta  I)ei  evan- 
gelta  praeslilo  corporaliler  juramento,  quôd  per  nos  vel  per  alium 
coolrà  quilationem  vel  donationem  prsudictain  iiullo  teniporc  vcniam 
et  super  prsmissis  bonam  et  (irmam  garcnliam  o.ldmi  porlabo  et  ad 
hoc  me  et  omnia  hona  mea  in  Yiuibuscumquc  locis  consistant  eidem 
domino  meo  et  hxrcdihus  suisobligo  pra's<*rili  .si;;illo  proprio  signa- 
tus.  Datum  cl  aclum  Icrlià  di"  novrmhris,  anno  Domini  millésime 
duccntcsimn  s«\.igesinio  primo. 

Fxtrail  du  bureau  dr?  finances. 
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Lettre  de  Montgomery  aux  consuls  de  Tarbes.  —  1567. 

Messieurs,  je  pensais  que  le  support  que  je  vous  ay  faict  ne  volaut 
aller  a  la  rigueur  por  chasticr  le  mauvais  alluere  faicte  par  la  plus 
part  de  tout  le  pais  de  Bigorre*  envers  la  Royne  vre  {votre)  comtesse 
contre  les  cdicts  du  roy,  vous  étiez  préparé  a  vous  contenir  soubz 
l'obéissance  que  lu  y  devez  et  luy  payer  ses  droits.  Mais  j'entendz  que 
ceila  a  produict  une  chose  toute  contraire  de  sorte  que  vous  ne  faites 
semblant  que  de  n'en  voloir  rien  fere.  A  ceste  cause  je  vous  arvoleu 
mander  par  ceste  Ire  (lettre)  que  si  dans  six  jours  après  la  réception 
d'icelle  vous  n'avez  mis  en  elfaict  se  que  je  vous  ay  desja  escritetque 
les  thresorier  m'en  rende*  tesmoniage,  jiray  avecq  l'armée  sur  tes 
lieux  pour  vous  visiter  entièrement  que  je  ne  volais  et  vous  fere 
cognoistre  que  je  vous  avais  espargné  pour  vre  (votre)  bien  et  portant 
ne  faittes  de  me  tenir  vivres  toutz  pretz  par  toutes  les  villes  afiin 
qu'allant  aux  montaignes  je  n'en  aye  point  faute  car  j'ay  deliuré 
(délibéré)  de  faire  une  visite  universelle  et  vous  monstrer  que  je  ne 
m'en  vay  pas  comme  vous  penses  et  si  vous  faictes  faute  de  commu- 
niquer cette  pnte  [présente)  aux  autres  villes  je  vous  demanderay 
raison  d'icelle  sur  les  lieux.  Atendant  quoy  je  prie  Dieu  vous  donner 
grâce  d'estre  bien  advisés  :  de  Condom  le  xviij  jour  de  novembre  1569. 

Vre  bon  amy  Mongomery. 

Le  même  aux  consuls  de  Bagnères. 

(Consuls  de  Baignôres  ne  faictes  faulte  à  peine  de  la  vie  d'eslrp 
samedi  de  matin  a  la  Hislole  (Fittole)  ou  de  faire  séjour  avec  voslre 
argent  et  là  vous  trouverez  le  sieur  d'Arné  avec  une  partie  de  sa 
conipaignie  qui  parachèvera  de  tenir  vos  estais.  Et  adieu  de  Besplans 
le  13  octobre  1589.  Yotrc  bon  amy  Montgomery. 

(Extrait  de  rhôlcl-de-Yillc  de  Bagnères.) 

Testament  de  Biaise  de  Monluc. —  1576. 

Je  Biaise  de  Monluc,  maréchal  de  France  étant  dans  ma  maison 
d'Agen  sain  de  mon  corps  et  esprit  consideram  la  formation  du  corps 
tle  l'homme  être  faite  du  limon  de  la  terre  chose  corruptible  cl  que 
lame  est  un  esprit  vif  et  immortel  et  est  envoyé  du  ciel  au  corps  par 
le  commandement  grâce  et  bouté  de  Dieu.  Sachant  aussy  que  l'cspril 
a  nous  donné  par  notre  créateur  ce  départ  de  ce  corps  mortel  pou- 
dreux et  corruptible  et  qu'il  s'en  retourne  dont  il  est  party.  Parquoy 
ayant  sur  ce  considéré,  en  celte  ferme  foy  et  espérance,  désirant  pluVoV 
la  mort  aujourd'huy  que  demain,  néanmoins  en  attendant  sur  ^^ 
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commaiideinenl  de  Dieu ayant  re^u  de  luy  l)eaueoup  des  biens 

par  sa  grâce  au  moyen  desquelles  il  luy  a  plu  et  plaît  que  j'en  uze  et 
dispose  en  ce  monde  par  raison  pour  après  les  laisser  et  en  disposer 
a  qui  apartient  et  ainsin  que  ma  consiance  me  juge,  a  cette  cause  par 
privilège  militaire  je  fais  mon  testament  et  dernière  volonté  en  la 
forme  et  manière  que  s'ensuit  et  premièrement  ^uand  il  plairra  a 
Dieo  le  créateur  que  l'heure  de  mon  trépas  sera  venue  et  qu'il  aura 
repris  mon  ame,  veux  que  mon  corps  soit  ensevely  au  lieu  de  St-Puy 
en  Gaure  et  au  sépulcre  de  mes  prédécesseurs  avec  telles  funérailles 
que  par  les  exécuteurs  de  mon  testament  cibas  nommé  sera  avisé  et 
ordonné  :  je  donne  aut  P.  de  Diçu  du  lieu  de  St-Puy  et  Estillac  la 
somme  de  200  fr.  payable  par  mon  héritier  bas  mommé,  veux  aussy 
qu'il  soit  distribué  aux  pauvres  le  jour  de  mon  enterrement  et  autres 
jours  de  mes  funérailles  la  quantité  de  blé  et  vin  que  mesd.  exécu- 
teurs du  présent  testament  avizeront  a  leur  disretion.  Et  parceque 
cy  devant  Marguerittc ,  et  Marie  de  Monluc  mes  filles  et  de  feue 
Anthoine  Isalguiere  ma  premiera  femme ,  out  été  mises  en  religion 
sçavoirest  lad.  Margueritte  au  monastère  des  religieuses  de  Proilhan 
et  lad.  Marie  au  monastère  du  Paravis  lesquelles  respectueusement 
ont  été  faites  professes  et  auxquelles  lors  je  leur  constituai  dot  comp- 
tant sufisant  outre  les  pensions,  fraix,  fournitures  et  bienfaits  qu'elles 
ont  reçu  de  moy.  Touttesfois  en  leur  considération  et  contemplation 
je  donne  et  lègue  au  monastère  et  chapitre  d^iceui  pour  legs  charitable 
la  somme  de  ciuq  cents  livres  Tournoises  a  chacun  ,  aussy  je  donne 
et  lègue  aux  enfants  et  héritiers  de  feu  Françoise  de  Monluc  ma  iille 
eu  son  vivant  mariée  avec  le  sieur  et  baron  de  Fontenilles  pour  tout 
droit  de  légitime  etsupleraent  d'icelle  quelle  eut  peu  prendre  et  après 
sa  mort  ses  héritiers  et  qui  la  représentent  la  somme  de  8000  fr. 
outre  et  par  dessus  la  somme  de  14000  fr.  que  je  lui  ay  constitué  en 
dot  et  quelle  a  reçu,  laquelle  somme  de  8000  fr.  je  assigne  auxd.  en- 
falis  et  héritiers  sur  la  place  du  Castera  Lectourés.  Je  lègue  et  donne 
de  nouveau  aux  héritiers  de  feu  Fabien  de  Monluc  mon  fils  la  terre 
et  principauté  de  Chabannés ,  je  lègue  a  Jean  de  Monluc  mon  fils^ 
eveque  de  Condom  la  somme  de  16000  livres. 

Et  quand  a  la  dame  de  Beauville  ma  femme  outre  la  somme  de 
1^000  Tournoises  que  je  lui  ay  donné  par  le  contract  de  mariage  que 
que  je  veut  et  entends  eslrc  gardé  et  observé  de  point  en  point  sans 
rien  obmettre,  je  lui  donne  et  lègue  pour  les  agréables  services  quelle 
ma  faits  dont  je  suis  1res  coulent  et  qu'esperc  que  faira  a  l'avenir 
sçavoir  est  la  soiiirac  de  8000  fr.  Tournoises ,  six  coupes  d'argent 
dorées,  les  deux  avec  couvercle  et  les  autres  non ,  deux  sallieres  avec 
enchaseure,  un  petit  vcz?  doré,  deux  aiguières,  douze  assif.'lles  deux 
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cbaudolliers,  un  recbaul,  un  plai  bassin,  une  ecuelle  a  oreiilè,  le  tout 
d'argent,  trois  mulets ,  deux  chevaux  de  pas  et  deux  haquannées  et 
trois  courtaux  a  son  choix  dé  ceux  qui  se  trouveront  estre  a  may  au 
tems  de  mon  décès.  Et  parceque  du  mariage  d'entre  moy  et  ladltte  de 
Bauville  ont  été  procréées  trois  filles  sçavoir  Charlotte  Catherine, 
Suzanne,  et  Jeanne  Françoise  de  Monluc  je  donne  et  lègue  a  ladite 
Charlotte  la  somme  de  50000  fr.  Tournoises  de  laquelle  je  luy  assigne 
la  somme  de  27000  fr.  sur  les  deux  places  de  Pliux  et  Layrols.  Et 
quand  est  de  ladilte  Suzanne  je  luy  donne  et  lègue  la  somme  de  qua- 
rante înil  livres  de  laquelle  je  luy  en  assigne  onze  mil  livres  sur  la 
place  de  Caumont  en  Armagnac  que  jay  achettée,  et  pour  le  regard  de 
ladite  Jeanne  je  luy  donne  et  lègue  la  somme  de  trente  mil  livres 
Tournoises  de  laquelle  je  luy  en  assigne  les  dix  mille  livres  Tourndises 
sur  la  place  du  Castera  Lectourés,  et  parce  que  mon  intention  est  que 
niesd.  filles  demeurent  en  la  compagnie  de  mad.  femme  tant  qa?lle 
vivra  viduelleinent  jusques  a  ce  quelles  soient  mariées  pour  laffection 
maternelle  quelle  leur  porte  et  la  bonne  instruction  quelle  leur  don- 
nera et  afiin  quelles  aïent  moyen  sentretenir  ensemblement  je  donne 
et  lègue  a  mad.  femme  et  filles  la  jouissance  et  uzufruit  du  château 
terre  et  seigneurie  d'Eslillac  et  Plieux  et  Monjoy  leurs  apartenances 
et.  dépendances  fruits  profits  revenus  et  émoluments  diceux  ensemble 
de  tous  et  cbacuns  les  autres  meubles  aparlenant  à  mon  héritier  cy 
après  nommé  qui  ce  trouveront  aud.  château  d'Etillac  lors  de  mon 
décès  et  outre  ce  je  donne  et  lègue  a  mad.  femme  et  filles  la  jouissance 
de  trois  douzaines  de  plats  deux  chandelliers  et  un  bassin  de  la  vais- 
saille  d'argent  que  jay  de  présent  ou  jauray  au  temps  de  mon  décès 
.lutre  que  celle  que  j*ay  dessus  donnée  et  léguée  a  lad.  de  Beauville 
mad.  femme  et  ce  pour  en  jouir  par  elles  et  chacune  d'elles,  sçavoir 
est  lad.  de  Beauville  pendant  sa  viduité  et  les  d.  jusques  a  ce  quelles 
soieut  mariées. 

Et  pourceque  le  fondement  d'un  bon  et  valable  testament  estinsti  - 
lu  lion  d'héritier  ou  héritière  universel  et  que  mon  intention  est  de 
faire  mon  héritier  universel  mon  petit  fils  Blaize  de  Monluc  enfant 
premier  nay  de  défunt  Bertrand  de  Monluc  mon  fils  etxie  dame  Mar- 
gueritte  Caupcnne,  a  cette  cause  avant  toute  autre  chose  je  le  veux 
avertir  et  prier  d'accepter  mon  hérédité  plutôt  en  vertu  de  mon  pré- 
sent testament  que  au  moyen  et  par  vertu  d'autres  actes  entrevif  ou 
autrement  que  je  pour  rois  avoir  faits  et  passés  avec  et  en  faveur  de 
niond.  fils  son  porc  car  ce  faisant  il  me  rendra  honneur  et  obéissance 
qu'il  me  doit  cl  la  reconnaissance  que  j'ay  mérillée  de  luy  ou  de  sond. 
feu  pcrc  mou  fils  et  fera  chose  digne  de  son  devoir.  Et  poUrccque  ledit 
Blaize  de  Monluc  mon  héritier  et  mes  trois  filles  et  de  ladite  de  Beau- 
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^■Ue  ma  femme  sont  âge  ^upillaire  je  fais  et  élis  les  (uleurt»  bonnorui- 
res  sçavoir  pour  mondit  héritier  le  seigneur  de  Brassac  de  LeberoD 
mon  Defeu  et  pour  mcsdiltcs  flUes  lad.  de  Beauville  leur  nterc  la 
seigneur  barou  de  Beauville  son  frère  et  de  Gondrio  et  pour  tuteur 
et  administrateur  des  biens  de  mond.  héritier  universel  Arnaud 
Guillem  d*Auiion  sieur  de  Btbane  et  le  sieur  de  Lassalle  Gouleux,  et 
pour  tuteurs  et  administrateurs  des  filles  le  sieur  de  Poysegur  et  lad. 

de  Beauville  mère je-charge  avec  lesdits  tuteurs  honnoraires 

ensemble  lad.  de  Beauville  mcre  de  bien  régir  et  gouverner  et  admi- 
nistrer les  personnes  et  biens  de  mesd.  héritiers  et  filles  comme  aussj 
les  charge  et  prie  d^accepler  et  tenir  la  main  a  Texecution  de  mon 
présent  testament  et  de  mes  funérailles  à  leur  discrétion. 

Fait  aud.  Agen  le  22«' juillet  1576,  présent  honnoruble  M^e  Charles 
de  Malbin  c**-  pour  le  roy  en  sa  cour  du  parlement  de  Bordeaux,  Do- 
minique Cabarrc  chanoine  d*Agcn  et  vicaire  gênerai  de  monseigneur 
t'Ëueque  et  comte  d*Agen,  Michel  de  Boissonade  et  Jean  de  Canmu. 

Bîous  avons  omis  2000  livres  de  legs  à  ses  divers  serviteurs. 

(Elirait  da  Chartrier  du  Séminaire). 
j4ssembléô  des  seigneurs  de  Lomagne.  1680. 

L'an  1680  ot  le  9  octobre,  après  midi,  dans  la  ville  et  cité  de  Lee 
loure  et  lugis  où  pent  (sic)  pour  enseigne  les  trois  rois,  Louys  par  la 
j;râce  de  Dieu  rey  de  France  et  de  Navarre ,  par  devant  moy  notaire 
royal  soubsigné  et  tétnoins  bas  nommés  constitués  en  leurs  personnes 
nobles  François  de  Goulard,  seigneur  de  l'Isle ,  François  de  Luppé, 
seigneur  du  Garrané  et  de  la  Cassagne,  Louys  de  Larrocan,  seigneur 
d'Avezan,  Jean-Baptiste  de  Pabie,  seigneur  de  Forcabeau  et  de  la 
Chapelle,  François  du  Goui,  seigneur  de  Bouzet,  Jean  de  Cossia,  co- 
seigneur  de  Manson ville,  Guillaume  de  Prcichac,  seigneur  d*Escli* 
gnac,  Alexandre  de  Mun,  seigneur  de  Puygaillard  et  Mauroux,  Jean 
de  Goulard,  baron  de  l'Isle,  Louys  de  Goulard  seigneur  deTarraube, 
(^ésar  de  Bôuiiefont,  seigneur  de  Fieux ,  lesquels  eu  conséquence  d'une 
lettre  de  monseigneur  le  duc  do'.Koquelaure,  gouverneur  de  Guyenne 
du  20  août  dernier  et  lecture  de  monseigneur  de  l'Isle  leur  syndic 
«le  Lomagne,  fesant  tant  pour  eux  que  pour  les  autres  gentilshommes 
du  vic^comlc  de  Lomayjfnc  iibsenis ,  et  y  étant  proposé  à  l'assem- 
blée jKir  ledit  sieur  de  VhU  qu'il  aurait  élé  donné  assignation  au 
sieur  Oliviercapitoul  dt;  Tolosccomnie  ac(juéreur  de  la  terre d'Fncosse 
m  Fczensflguel  pour  le  pajeiiicnl  dos  lois  cl  ventes  de  ladite  acqui- 
«•ilion.  par  devant  Monsieur  rinlondanl  do  Jlonlauban.  contre  ledit 
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sieur  Olivier  du  payemcDt  desdits  lois  et  ventes,  nonobstant  le  privi- 
lège des  gentilshommes  duditcollectaire  de  Lomaygne  et  Fezensaguel 
qui  en  excluent  les  gentilshommes,  dans  lequel  privilège  ils  ontété 
confirmés  par  l'arrêt  du  conseil  de  octobre  1535  et  par  tous  les  arrèls 

subséquents et  qu'ainsi  11  prie  l'assemblée  de  vouloir  nomtner 

deux  syndics  pour  se  joindre  avec  Messieurs  les  syndics  qui  seront 
nommés  par  les  gentilshommes  de  Fezensac  et  de  Tezensaguel  et 
convenir  avec  eux  des  moyens  à  se  défendre  de  la  demande  de  ces  lots 
et  ventes sur  quoi  Icsdits  seigneurs  gentilshommes  ....  nom- 
ment et  constituent  Messieurs  de  l'Isle-et  de  Mun  pour  leurs  syndics 
pour  se  transporter  dans  le  lieu  où  Messieurs  lés  gentilshommes  de 
Fezensac  et  de  Fezensaguet  [sic]  et  faire  convenir  avec  les  syndics 
qui  seront  nommés  des  moyens  de  défendre,  donnant  lesdits  sieurs 
constituants  pouvoir  aux  sieurs  de  l'Isle  et  de  Mun  d'emprunter ju5-. 
ques  à  la  somme  de  mille  livres  pour  subvenir  aux  frais.  En  cas  {sic) 
l'afTaire  se  poursuivra  au  conseil  et  que  Messieurs  les  gentilshommes 
de  Fezensac  et  de  Fezensaguet  se  joindre  à  eux  (sic)  et  donneront 
pouvoir  à  leurs  syndics  d'emprunter  la  somme  de  deux  mille  livres 
pour  par  faire  celle  de  trois  mille  livres  que  les  constituants  ont  jugée  . 
nécessaire  pour  la  poursuite  de  celte  affaire présents  Mon- 
sieur Louys  de  Lucas,  seigneur  de  Buzet  conseiller  du  roy  et  Ireule- 
iiant  criminel  en  la  cour  prévôtale  d'Armagnac  et  noble  Nicolas  de 
saint  Géry,  chevalier  de  Magnas. 

(Extrait  d'une  .copie  du  Séminaire  prise  isur  roriginal). 

EvÊCHÉs  DE  Gascogne.  —  Aire. 

Union  de  l'abbaye  du  Mas  à  Vévêché  d'Aire. 

Amanevus,  Dei  gratiâ,  archiepiscopus  Auxitanus,  Hugo  Uigorri- 
taiiiis  et  Willelmus  Olorensis  episcopi,  delegati  à  domino  papa ,  uni- 
versis  ad  quos  prœsens  pagina  pervenerit,  salutem  in  Domino.  Cùiu 
translatio   sedis  Adurensis  ad   monasterium  sanctac  Quiterix  de 
Manso,  vel  unio  earumdemecclesiarum  nobis  comissa  fuisset  sub 
hac  forma.  Gregorius,  episcopus,  servus  servorum  Dei,  venerabili- 
bus  fratribus  archiepiscopo  Auxitano,  et  Yigoritano  et  Olorensi  epis- 
copis,  salutem  et  aposlolicara  benedietionem.  Cùm  sic  le,  fralrcm 
archiepiscopum ,  intellcximus  referentem  :  civitas  Adurensis,  lùiu 
propter  longam  guerrarum  instanliam,  tùm  propler  corruptionem 
aquarum  et  acris  pesiilenliuni,  sit  adeô  imminuta,  quod  à  loinporc. 
cujus  non  slat  memoria,  vix  ibi  duodecim  mansionarii  reniaiiserinl, 
episcopus,  qui  omni  solatio  deslitutus,  non  habet  ubi  caput  valeai 
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reclinarc,  propter  quod  viluil  ibi  episcopalis  lilulus  (lif|;nîtat;s  ;  unde 
cùm  sit  ibi  vicina  quaîdam  abbaliola  sanctac  Quilerio;  de  Manso  pau- 
'cis  roonachis  babitata,  ecclesiœ  Adiircnsi  jure  dyoccsano  subjecta, 
UDÎendi  eam  episcopali  sedi ,  vcl  sedem  transfercndi  ad  eam,  ita  tamen 
quod  ibi  monaslicus  vel  regiilaris  ordo  servetur,  licenliam  à  nobis 
iiuroiliier  postulasli.  De  veslra  i laque  fide  ac  discretione  plenam  in 
DomÎDO  fiduciam  obtinentes,  fralernitati  vcslra}  pcr  aposlolica  scripla 
mandamus  quatenùs,  si  lia  est,  et  cum  pacc   fieri  poterit,  illud 
efficiatis,  apellatione  remota,quod  secundùm  Dcum  magis  videri- 
tis  expedirè.  Quod  si  forlè  aliquis  articnlum  difficultalis  emiseril, 
illum  nobis  studcalis  fideliler  iniimare,  ul  procedoinus  e\  indc  proùt 
secundùm  Deum  viderimus  proccdendum.  Quod  si  non  oraneis  hiis 
exequendis  poterili»  intéresse,  duo  vestrùm  ca  nihilominis  exequan- 
tur.  Dalum  Laterani  sexto  idus  jnnuarii,  pontificatûs  nostri  anno 
primo.  Nos  autoriiate  aposlolica  procédantes  accessimus  ad  ecclesias 
suprà  dictas,  eldcconsilio  et  assensu  episcoporum  Lascurrensis,  Con- 
venarum,  et  Bayonensis,  diligenti  iractatu  et  consilio  peritorum, 
laliter  providimus  ecclesis  mcmoratis.  Non  Amancvus,  Dei  gratiâ  ar- 
chiepus  Auxilamis,  Hugo  Vigorritanus,  et Willelmus  Olorensis  epis- 
copi,  à  summo  pontifiec  delegati  habito  diligenti  tractatu,  de  consi- 
lio mullorum  episcoporum  et  aliorum  peritorum,  et  de  consensu 
omnium  monachorum  monasterii  sanctœ  Quiteris,  et  canonicorum 
ecclesise  sancti  Joannis  Adurcnsis,  auctoritate  apostolica  qua  fun- 
gimur  in  hâc  parte,  unimus  ecclesiam  snncti  Joannis  Adurensis  et 
monasterium  sanct»  Qui  (crise  de  Manso,  ita  videlicct  quod  episcopus 
Adurensis  sit  de  celero  in  perpeluum  utriusque  ecclcsiae  episcopus 
ctpraelatus,  et  utr.iqueecclesia  retineat  jura  et  privilégia^  possessiones 
t'i  alia  bona,  quae  in  praesenti  possidcnt,  vel  in  futurum  poterint  adi- 
pisci.  Ëlectioni  cpiscopi  intersint  communiter  canonici  et  monachi, 
ita  ut  electio  unâ  vice  in  una,  et  alla  in  reliqua  ecclesia  semper  in 
posterum  celebretur  :  ordo  verô  monasticus  semper  in  tnonasterio 
^nctae  Quiteriae  observetur.   Actum  apud  sanctam  Quiteriam  de 
MaDso,anno  Domini  millcsimo  duccntesimo  vigesimo  octavo,  decimo' 
die  exeunte  aprili,  praoseniibus  cpiscopis  suprà  dictis,  et  multis  aliis 
bonis  viris. 

Paréarje  d'Aire.  —  1290. 

Edwardus,  Dcigratià  rex  Angliae,  dominut;  Iliberdiae.  etdux  Aqui- 
tanis,  et  Petrus,  eâdem  graiiû episcopus;  Adurensis,  et  capitulum  ejus- 
dem  loci,  et  convenlus  monasterii  sanctao  Quiteriae  :  Universis  ad 
qiios  prœsentes  litterae  pervenerint,  salulcm.  Noveritis  quod  cùni 


3A'^  niSTOiRK 

vUla  noslri  cpiscopi  et  convcntûs  priedicti  de  Manso  sanct»  Quiteris, 
cum  pcrtinciiti|8  suis  sita  sit  in  medio  nationis  perversao,  et  per  nos 
luibitantibus  in  dicto  loco  super  pacc  et  tranquillitate  ejusdem  loci 
commode  occurri  non  possit,  noc  non  jura  et  jurisdictiones  qtin  et 
quas  ibi  habemus  à  diversis  hominibus  possimus  defendere,  imô  de- 
fensionis  dcfectu  villa  prœdicta  quasi  ad  nihiium  sit  conversa,  et 
nuper  igoc  et  incendio  per  malignos  homines  in  puiverem  redacta, 
unù  cum  monasterio  supradicto  :  supplicavirous  humiJiler  domino 
régi  et  duci  prœdicto,  pensantes  utilitalem  et  tranquillitaiem  nostram, 
hominum  diclœ  villa;,  et  totius  tcrrœ  circumvicince,  ut  de  cooccssione 
Qostra  vellet  haberc  et  recipero  quse  sequuntur  :  vidclicet  medietatem 
alt(B  et  bassa)  jurUdictionis  dicta)  villa;  et  pertinentiarum  ejus,  rcd- 
dituum  et  provcntium,  Bastidarum  et  molendinorum,  furnorum,  mer- 
catorum  et  nundinnrum,  ac  aliorum  quœ  do  novo  fient,  yel  per  sol- 
licitudincm  aliquoraposscntdc  cxtcro  cvcnirc  in  villa  et  pertinenliis 
antedictis,  ita  tamcn  quod  prœmissa  fiant  ad  communes  eipensss, 
salvis  et  retentis  nobis  censibus,  feudis»  et  redditibus,  quos  nunc 
habemus  et  haberc  debemus  in  villa  et  pcrlincntiis  antedictis.  Si  tameii 
Dastidas  ad  communes  expcnsas  contingat  ficri,  ut  dictum  est>  in 
pertinent! is  memoratis,  dictus  dominus  rcj^  et  dux  baberct  medieta- 
tem omnium  rcddituum  intrili  Bastidam  camdcm  et  medietatem  altao 
et  bassœ  jurisdictionis  intùs  eteitrà,  et  medietatem  omnium  iocur- 
ramentorum  otaliarum  commoditatum  provenieiltium  ratlonc  juris- 
dictionis  aUœ  cjt  bassoî  in  villa,  pcrlincntiis  et  Baslidis  prsdictis,  et 
quod  domum  nostram  lapideam,  cqm  solo  et  pcrtinciitiis  suis,  quam 
construximus  jùm  diù  in  ingressu  villas  pra;dictœ  ex  parte  Ladorri, 
recipcret  do  dono  noslri  episcopi  supràdicli,  ut  sic  nos,  dictum  mo- 
nastcriiim,  viliiim  cl  Iwmines.noslros  vilhc  praidicla;,  et  perlinenlia- 
rum  possit  f.iciliùs  dcflcndcrc  ab  incursionibus  malignorum.  Cui 
supplicaliorii  nos  rox  et  dux  praîdictns  ex  caiisis  superiùs  exprcjsa- 
lis  prcstitimys  noslrum  asscnsum.  Nosquc  episcopus,  capitulum  et 
convcnius  superiùs  nominati,  de  jure  et  commodo  nostro,  et  d'Cli 
monaslcrii  ccrtiorali,  ex  causis  cisdcm  prapdicla'omnia  et  singula  ad 
plénum  cum  eorum  juribus  et  pertinenliis,  pro  nobis  et  succcssori- 
bus  noslris,  dicti  domino  régi  et  duci,  et  haîredibus  suis,  perpcluô 
conccdimus  et  donamus,  censibus  et  aliis  superiùs  nobis  retentis  so- 
lùm  exceptis  :  ilà  tnmen  quod  in  dicla  villa,  et  pertincntfis,  ac  Bas- 
tidis  inibi  faciendis,  sint  duo  bajuli  unus  pro  domino  regc  et  duce, 
et  alius  pro  nobis  episcopo  memorato,  qui  ambo  ip  principio  su» 
creationis  jurabunl  se  haberc  Hdclilcr  in  ofiicio  Ballivia?,  et  juslitiam 
facere  cuilibct  conquerenti,  et  omnia  etsingula  in  prxsentibus  coo 
lenla  firmilcrcl  inviolabililcr  observaro  :  cl  ulorquc  bajulus  jurabil, 
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<|iiod  (le  omnibus,  (pias  provcnicnt  ralione  vel  occasione  dictas  jiiris- 
dictioni»  altœ  et  bn8S»,  sibi  invircm  tidclilcr  revpondcbunt  etqiiid- 
quid  ficrct  pcr  eorum  aliqticm,  dtnborum  iiotninc  roputabitur  cs^a 
factum  :  servient»»  ponentur  coinmuniter  pcr  cosdGm,  et  clamorps, 
sivecdicta  flantcommunitcr,  tàrn  c\  parte  domini  régis,  qiiam  ex 
|i«rto  noslri,  cpiscopi  mcinorali  ;  clnvcsqne  portarum  villao,  aiit  Ras- 
tidarum  prsdictarum  tcncbuntiir,  autcustodiendsoalià  committenliir 
committcndo  pcr  ambos  bnjiilos  anièdiclos  :  et  quod  jiirisdictio  fami- 
lis  et  servllorum  iioslrorum  cpiscopi  et  convciit's  pnudictoriim,  ncc 
non  capellani  dict:D  ccclcsia^  sanct^c  {^iiileriiP,  qui  sunt  et  qui  cruni 
ad  mensns  et  raubns  noslras,  lantùin  mo(16  pertinent  ad  non  cpisco- 
pum  anlèdicturn  :  et  jurlpdiclio  servllorum  et  familiaî  dicli  domini 
régis,  scncscalli  sui,  et  btijuli  dictu)  villu3,  et  pcrlinenli»rum,  ad  ipsos 
firmitcr  in  solidum  piTtincre  noscnlur.  (Juiu  oninia  et  singula  supra- 
dicta  volumus  in  pcrpctuuni  (idem  babere.  Kenuncjamus  specialitcr 
exception!  rcstitutionis  in  inlcgrum ,  et  omni  juri  scripto  vel  non 
scriplo,  priviicgio  babilo  vel  babcndo,  conslilulioni  et  stiiluto,  et 
omnibus  aliis  et  singulis  pcr  quas  vel  pcr  quod  conlrn  praMnissn,  vel 
aliqua  pracmissorum  vcnire  possrmus  in  lo(o  vel  in  parte.  Kl  nos 
prsdicti  rex  et  dux,  snlvalo  nobis  rcssorto  in  omnibus  supradiclis 
pro  nobis  et  bscredibus  noslris  prucfntam  donalioncm  et  conccssionem 
acceptantes,  proùt  supcriùs  est  exprcssum,  volumus  atqiic  concedi- 
mns  pro  nobis  et  bicredibus  noslris,  praefatis  episcopo  et  convcntui, 
quod  nos  seu  ministri  noslri,  bona  dictorum  cpiscopi  et  convcntûs, 
vacante  diclo  monaslerio,  occasione  regalium,  vel  aliA  quncumquo 
occasionc  frivolâ,  ad  manum  nostrnm  non  poncmus,  imù  pra.Mlictos 
ep'scopum,  convenlum,  mcnnchos,  capcllanum,  et  alios  ministros 
ejusdem  monasterii,ct  bona  corum  dcfl'endemus,  nulJam  cis  vel  rebtis 
suis  molestiam  infcrendo,  et  nullo  tomporc  liccntiam  dabimus  œdi- 
Hcandi  scu  eonsirucndi  domum  religiosam  vel  aliud  orntorium  in 
dictis  villa,  Kastida ,  et  coriim  |>erlinentiis,  sine  speciuli  licentia 
praedictorum  cpiscopi, convcntils,  et  successorum  corumdem  :  et  quod 
expensis  noslris  ù  sedc  aposlolica  super  prprmissis  omnibus  confirma- 
tioncm  propossc  procurabimus  obliueri^  :  et  quod  videmusetcognos- 
cimus  paupcrtatcm  dicli  monaslerii,  considérâmes  donum  nobis 
factum  per  Ipsum  episcopum  Adurcnsem  de  domo  sua  proîdîcta,  ullrù 
aliam  summam  mille  treccnlarum  llbrarum  liurdegalcnsis  monetn 
per  nos  concessam  pro  eicemosinù  ad  refeclionem  monastcrii  suprà- 
dicti,  eidem  episcopo  de  nostra  gralia  speciali  damus  (pjingcntas 
Mbras  Morlanenscs  converlendas  in  emplionem  rcdd'luum,  vel  alios 
meliorationes  ecrlesiarum  suarum,  quas  nos  dicius  episcopus  recog- 
noscimus  récépissé  in  peeunia  numoratn,  ol  in  ulililatem  ecclcsio; 
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iiosiraî  cl  dicli  monasicrii  convertisse,  promittcnles  pro  nobis  el  suc- 
ccssoribus  noslris  dicto  domino  régi  et  duel,  el  liœredibus  suis,  quod 
si  donatio  prœmissorura  in  aliqucT  revocari  conlingeret,  quod  sibt, 
vel  haeredibussuis,  omnia  bona  nostra  mobilia  et  iromobilia  ecclesiœ 
nostrse,  et  monasicrii  supradicti....  quoî  omnia  et  singula  supràdicta 
nos  dictus  rex  et  dux,  pro  nobis  et  hxredibus  noslris,  el  nos  epis- 
copus,  capitulum  et  convenlus  prsdicti,  approbamus,  facimus,  coo- 
ccdimus  et  proniittimus  inviolabililer  obscrvarc.  In  quorum  testi- 
monium  cl  sccuritatem  sigilla  nostra  inpcndenti  duximus  apponenda. 
Datum  apud  Condat  propè  Lcyburnam,  decimû  die  junii,  anno  regni 
noslri  docimo  seplimo. 

le  bâtard  de  Béarn  assiège  Vévêque  d'Aire  dans  son 
château.--  1330. 

Noverinl  un'versi,  quod  anno  nh  Incarnatrone  Domini  millesimo 
troccntesimo  Irigcsimo,  die  Domini  in  feslosancti  Matbiae,  aposloli, 
antè  auroram  ,  in  mei  notarii  et  teslium  infrù  scriptum..  pracsentiA, 
Raymundus  Arnaldus,  qui  se  dicit  spuriumdcDcarnio,  anlè  porlam 
loci  de  Piano  extra  Ipsum  locum  ,  cùm  domino  Arnaldo  Guillelmi 
Deus  d'Aus;  Arnaldo  Guillelmi  ejus  fratre  domino  de  Baura;  Ar- 
naldo domino  de  Bisanos;  Ramundode  Barsuno,  Burdo  Dcus  d'Aus; 
Galhardo  de  Claraco;  Bcrlrando,  domino  de  Noseilhos;  Arnaldo  de 
Sanos  ;  Arnalds  Guillelmi  ejus  fratre;  Bcrnardo  de  Portés  Parpalbo; 
Sancio  de  Navarra  ;  Petro  ArnalJo  de  Beirnis;  Pcrigrino  de  Filar- 
tiguc;  GarsiasArnaldodeSegos;  Raraundo  Bcrlrando  d'Arrevinhano; 
Bcrtrando  domino  de  Vincali,  armalisin  cquis  et  mullis  peditibus, 
vidclirpt  Arnaldo  do  Portaugorgn  ;  Pclro  diclo  Burdo  d'Arrostànih: 
(foraliio  de  Cossio;  Francisco  cl  mullis  aliis  oorum  servienlibus, 
iiccnon  communilatibus  de  Villanova,  de  Pcrquirio,  el  pluribus  aliis 
pcdilihus,  divcrsis  armorum  gcncribns  armalis,  porlis  dicli  loci  clausis 
cxistciUibus,  cl  rcverendo  paire  in  (Ihristo  domino  Garsia,  Dei  graliâ 
opiscopo,  existcnlc  lune  in  leclo,  roquisivil  génies  dicli  domini  epis- 
(opi  ox  parte  domini  Bcarnii,  cl sui  ipsius  fdii,  ut dicebat  de Bearnio. 
quod  aporirctci  cl  gcntibus  suis  portas,  cl  diclum  locum  eidem  ira- 
dcrcl  cl  liboraretdiocndo,  quod  tcncbalur  à  domino  Bearnii  et  Mar- 
ciani  :  ad  quod  Vitalis  de  Capsia,  clcricus  procuralor  dicli  domini 
cpiscopi,  et  ex  parle  cjusdem,  respondilcl  dixil,  quod  dictus  dominus 
cpiscopus  tenchat  cl  praedecessores  sui  lonucrunt  dicUim  locum  à 
domino  duce  Aquitaniin  et  nunquùm  audierant  nec  viderant,  quùd 
dominus  Bearnii  aliquid  peterel  in  dicto  loco,  ctqnod  illo  modo  non 
rcciporrltir  in  diclo  loco.  Tamen  dominus  episcopus  dili^ebat  domi- 
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num  de  Bearnio,  cl  omDes  de  gcnere  suo ,  et  si  volebat  intrare  eo 
modo  quo  debebal  sine  armis  et  amicabiliter,  et  loqui  cùm  domino 
episcopo,  libenter  apcrirct  et;  cui  dictus  Ramundus  Arnaldus  diiit,    « 
quôd  non  intraret,  nisi,  uldixcrat,  cl  cùm  omnibus  complicibussuis, 
qtiôd  dcbcllarcnt  dictura  locum,  cilnterfccerent  illos  qui eraot  intùs. 
Et  tune  dictus  Yitalis  nomine  quo  suprà,  dixil  ci  et  illis  qui  cum  eo 
eranty  quôd  dictus  dominus  cpiscopus  cùm  tolâ  familiâ  suA  et  cùm 
bonis  et  rébus  suis  erat  in  salvià  et  speciali  gardiâ  domini  régis 
Francis,  et  dicta  salva  gardia  fuerat  intimala  in  locis  prxdictis  de 
Viiianova,  de  Perquiris,  de  Poyolio,  et  aliis  locis  de  Marciano  publiée 
etsolcmniler,  et  de  hoc  apparebat  per  publica  instrumenta  et  per 
penunccllos  dicti  domini  régis  Franciœ,  quos  ostendebat;  et  require- 
tat  ipsum  Kamundum  Arnaldum,  et  ejus  complices,  tàm  nobiles 
quàm  comiiantcs ,  et  alios  ex  parte  domini  régis  Franciœ  in  cujus 
salva  gardia  erat,  et  G'omini  ducis  Aquitanix,  à  quo  dictus  locus  tene- 
batur,  quôd  non  faccrent  vim,  violcntiam ,  dampna,  vituperia  dicto 
domino  episcopo  in  corpore,  nec  in  bonis  nec  familiaribus  suis,  nec 
in  dicto  loco;  et  hiis  omnibus  et  singulis  Yitalis,  nomine  quo  suprà, 
rcquisit  me  notarium  subscriplum,  quod  fucerem  ei  unum ,  duo  vcl 
plura' instrumenta ,  quibus  sit  exposilum  et  declaratum  dicto  Ra- 
mundo  Arnaido  et  ejus  compticibus,  slnlîni  atquc  circà  horam  tertiœ, 
cùm  Iknccis,  balistris,  telis,  lapidibus,  et  aliis  inslrumenlis  et  gene- 
ribus  armorum,  dictum  dominum  episcopum,  capcllanos  et  familiares 
suos,  cccicsiam  et  dictum  locum  sine  misericordiâ  quacumqilc  expug- 
naverunt  et  debcllaverunt  et  combusscrunt  grangiam  cùm  blado , 
qui  intùs  erat,  et  molendinum  et  mullos  de  familiaribus  dicti  cpis- 
copi  vulneraverunt,  etcircà  horam  tcrt'xdiclum  dominum  cpiscopuni 
cùm  familiâ  suA,  exire  permiscrunl,  et  dictum  locum  de  Piano  cùm 
bonis  in  eo  existentibus  occupaverunt,  et  de  hiis  omnibus  et  singulis 
post  requisitionem  dicti  Yitalis  factis,  dictus  dominus  episcopus  rc- 
quisivlt  me  Ramundus  deCaberbisa,  publicum  ducatûs  Aquitania; 
notarium,  quôd  ei  facerem  et  darem  unum ,  duo  seu  plura  publica 
instrumenta  actum  et  requisitum  fuit  hoc  anno  ,  did  et  loco  quibus 
suprà ,  testibus  prassentibus  venerabilibus  et  discretis  virls  dominis 
Arnaido  Guillelmi  de  Planta  ,  abbato  Pendulcnsi  ;  fralre  Pctro  de 
sancto  Aunisio,  monacho  et  opcrario  bcalœ  Quiteriœ  de  Manso; 
Arnaido  Daugar,  rectorc  de  Snmadeto;  Bonohomine  de  Mediavillu, 
rectore  de  Luco,  Aquencis  di(Ecesis;  Bortrando  Daugar;  Begucrio 
deSamadet,  domicello;  et  me  Ramundo  dicto  de  Cabirbisa,  ducatus 
Aquitaniœ  notario,  qui  prxmissis  omnibus  interfui  et  ad  requisitio- 
nem praedictorum  domini  episcopi,  et  ejus  procuratoris  de  prismissis 
omnibus  prœscns  instrumcntum  retinui  et  in  banc  publicam  formam 
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redegi  signoque  meo  conseoto  signavi  in  teslimonium  prsmiisorani. 
rogatus,  régnante  domino  Pbilippo,  rege  Francis;  domino  Eduardo 
rege  Anglie,  duce  Aquitanis;  dicto  domino  episcopo  Adurenti. 

Punition  de  ce  méfait. 

Nos  episcopus  Adurensis  prsesens,  visis,  auditis,  intellectis,  const- 
deratis  diligentissimè  cl  examinatis  invasionibiis,  facinoribus,  darop- 
nis,  injuriis,  maleficiis,  incendiis  et  violenliis  antedictis,  et  quod  non 
motu  proprio,  sed  per  alios  maligno  imbulos  spiritu^  Deum  prs  ocu- 
)isnon  habentès,  instigatus  idem  Ramundus  Arnaldus  ad  comittenda 
prsmissa  prerupit,  considcranlcsquc  et  attendcntes  quod  esseï  quan- 
tum ad  fragiiitatem  humanam  iniporlabile,  si  secandùm  commissa 
praedictis  delinquentibns  imponatur  penitentia,  et  quod  disciplina 
vel  misericordia  multùm  distituitur,  si  una  sine  altéra  teneatur,  vo- 
lentes  disciplinam  misericordiA  temporare,  et  œquitatem  praeferrc 
rigori ,  hâc  die  snbbati  post  festura  sancti  Barnabs  apostoll ,  ad  bffc 
per  nos  assi^nntâ,  infrà  tempns  in  dicta  submissione  concessum,  de- 
liberationc  habita  et  consilio  pcritorum  Dominum  habentes  prs  ocu- 
lis,  et  Christi  nominc  invocato,  dicto  Ramqndo  Arnaldo  debili  citato 
et  vocato,  dicimus,  pronunciamus  et  ordinamus,  quid  noq  démit- 
titur  nisi  rcstitualur  ablatum,  quùd  dominus  Ramundus  Arnaldus 
de  Bearnio  pro  restauralîonc  molendini  nostri  et  stagni  sive  sclau- 
surœ  ejusdcm  molendini  et  grangia;,  qiiae  per  ipsum  Ramundam 
Arnaldum,  et  dictos  nobiles  eum  comitanles  et  eorum  complices,  et 
ratione  ipsorum  fuerunt  combustae  et  dcslruclse ,  ac  prd  quodam  libro 
pontiGcali,centum  snlmatis  {la  salmata  est  de  cinq  sacs)  utriusque 
bladi,  decem  pipis  vini  novi,  et  una  anliqui,  tribus  culcitris,  deeem 
pulvinaribus^  undecim  sargis  et  coopcrturis  Icctorum,  viginti  sei 
iinteaminibus  duabus  magnis  ollis  de  métallo,  uno  magno  bassino  de 
capro,  quatuor  pitalfis,  duobus  flcscobus  sive  boccellis  de  stagno, 
quatuor  porcissalsatis,  duobus  millibusallccum,  ducentis  merluciis. 
Saisis,  duobus  conOnibus  de  fîcubus  et  raccmis  mellatis,  et  quadam 
pccunis  summa  ac  multis  balistis^  lanceis,  targis^  toulachiis,  raubis 
clavatatis,  et  aliis  rébus  nostris  per  ipsos  Ramundum  Arnaldum, 
nobiles  comitanles  et  eorum  complices,  ratione  ipsorum,  raptis,  con- 
sumptis  et  depredatis,  distractis,  devastatis,  solvat  nobis,  et  per  die- 
.tos  nobiles  et  comitanles  solvere  facial  cum  effectu  infrà  proiimum 
festum  omnium  sanctorum  trecentum  libras  bonorum  Morlanorum. 
Item  quod  pro  invasione  et  injuria  nobis,  et  ecclesiœ,  et  gentibus 
nostris  per  ipsos  faclis  et  illatis  in  loco  noslro  de  Piano  prœdicto, 
dictus  Ramundus  Arnaldus  solvat,  et  per  dictos  nobiles  et  comi- 
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unies  folfere  facial  cum  effeclu  heleemosio»  ad  dandum  paupe* 
ribas  et  fabric»  nostr»  ecclesis  Adureosis  per  médium  infrà  dic- 
lom  festum  ^minium  sanctoram  trescentum  libras  bonoraro  Mor- 
lanoram.  Item  quod  ad  honorem  Dei  et  beati  Joannis  Baptist»,  et 
tolius  curis  cœlestiâ,  io  quormn  injririam  et  vituperiuro  sapràdictâ 
erimina  fueruot  commissa  in  ecclesia  Adurensi  nobis  in  ipsa  in  pon- 
tificalibus  existente,  vel  aliquo  canonico,  presbitero  tamen,  per  nos 
ad  hoc  deputato,  vestibus  sacerdotalibus  induto,dictus  Raroundus 
Anialdus  sine  capalio,  cum  uno  cereo  accenso  per  unum  diero  domi- 
nicum;  vcl  alium  diem  festum  et  solempnem,  dum  major  erit  populi 
roaltitudo  infrà  proximum  festum  Xativitatis  Domini  personaliter 
veniat,  et  alios  nobiles  supràdictos  per  très  dies  dominicos  vei  festi* 
Yos  infrà  dictum  festum  in  tunicis,  sine  capuciis  et  zonis,  discalcei- 
tos  yenire  faciat  et  procuret  cum  effeclu,  cum  singulis  cereis  accensis, 
sub  jaramento  et  pcena  in  submissione  in  nos  per  ipsum  facta  con  - 
tentis,  id  prssentiam  nostram,  vel  deputati  à  nobis  et  flexisgenibus 
pio  corde  pétant  veniam  de  excessibus  supràdictis. 

Item,  quod  de  dictis  communilalibus  de  Villanova,  centum  :  de 
Perquirio,  quinquaginta,  et  de  Poyolio,  tringinta  bomines  de  melio- 
ribas  dictarum  parrocbianim,  dictus  Ramundus  Amaldus  de  Bearnio 
infrà  dictum  festum  Nativilatis  Donnni  faciat  venire,  et  cum  effectu 
procuret,  per  très  dies  dominicos  vel  feslivos  solempnes,  sub  jura- 
mento  et  pœna  in  submissione  prxdicta  contentis,  ad  prœsentiam 
nostram,  vel  deputati  à  nobis,  nudis  in  camisiis,  cum  singulis  cereis 
accensis,  et  corrigiis  in  manibus  in  ecclesia  Adurensi ,  vel  montis 
Marciani,  ubi  magis  placuerit,  et  processionaliler  veniant  de  introîtu 
vills  ad  ecclesiam,  dùm  major  afluerit  populi  multiludo,  et  flexis 
genibus  pio  corde  pétant  veniam  d^  excessibus  et  criminibus  suprà- 
dictis, -ei  à  nobis,  vel  deputato  à  nobis  humiliter  et  devotè  recipiant 
dîsciplinam.  Item  quod  infrà  dictum  festum  Nativitatem  I>omini, 
ad  honorem  Dei  et  Beatae  Maris  Virginis,  et  Beàti  Joannis  Baptists 
faetant  fieri  unam  crucero,  vel  imagioem  pulcram  sancti  Joannis 
Baptists  deauratam,  sive  de  cupro,  vel  mamore,  proùt  maluerint,  in 
qna  scribantur  caus»  quare  dicta  crux  sive  imago  fucrit  facta,  et 
quod  remaneat  perpetuô  in  ecclesia  Adurensi.  Item  et  quod  infrà 
dictum  proximum  festum  Nalivitatis  Domini  per  sanctam  sedem 
apostolicaro  vel  per  babeotem,  vel  babentes  super  han;  potestatem, 
se  faciant  absolvi  à  sentenlia  excommunicationis  et  interdicti,  quara 
propter  prsmissa  de  jure  incurrerunt.  H^  omnia  et  singula  dici- 
mos,  pronunciamus  et  declaramus  per  submissionem  in  nos  factam, 
et  omni  jure  et  modo  quibus  meliùs  possumus,  et  ea  omnia  et  sin- 
gula, proùt  sant  seripta,  volumus  et  mandamus  intègre  fieri  et  eom-t 
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pletè  per  dictum  llamundum  Àrrialdum,  et  nobiles  et  complices  sa« 
periùs  nominatos,  et  communitates  supràscriptas  sub  juramento  et 
pœna  contenta  in  submissionc  in  nos  facta  per  dictam  Ramundam 
Àrnaldum,  pro  se  et  nomino  quo  suprà  :  quibus  quidem  in  nostra 
prssentî  ordinatione  ac  declaratione  contentis  intégré  et  affectualiter 
per  dictos  Ramundum  Àrnaldum ,  nobiles  et  comitantes,  et  eorum 
complices,  expictis  et  peractis,  nos  episcopus  prœdîctus,  unà  cum 
nostro  capitulo  Adurensi,  in  quantum  velle  et  nostra  libéra  potestas 
se  extendit,  cùm  Dei  eccicsia  non  claudat  gremium  redeunti  ad  ipsam, 
Ramundo  A^naldo  de  Bcarnio,  comitantibus,  et  eorum  complicîbus, 
purâ  mente  et  affectu  benigno,  cujus  pietas  bonum  consilium  caperc 
consuevit,  absolvimus  et  quitamus,  et  ipsis  parcimus  in  quantum 
in  nobis  est,  et  polestas  nostra  se  extendit,  retentâ  tamen  nobis  po- 
testate  addendi,  diminuendi  et  declarandi  in  prœmissis  sic,  quando 
et  proùt  nobis  videbitur  expedire,  et  de  bis  omnibus  et  singulis  rc- 
quirimus  vos  magistrum  Ramundum  de  Caborbiza ,  et  Vitalem  de 
Villa,  notarios^  quod  faciant  aut  dent  nobis  unum,  duo  seu  plura 
instrumenta.  Àctum  et  requisitum  per  dictum  dominum  epîscopum 
in  ecclesia  Adurensi,  anno  et  die  quibus  suprà,  testibus  prsbsentibus 
venerabilibus  et  discretis  viris  dominis,  abbate  sancti  Joannis  de 
Castera,  praemonstratensis  ordinis;  fratre  Petro  de  sancto  Aunisio, 
monacho  et  operario  monasterii  beat»  Quiteris  de  Manso  ;  fratre 
Joanne  de  Maloartico,  ordinis  fratrum  minorum  ;  dominis  Bello  de 
Betonis,  Guillelmo  de  Presquidivo,  canonicis  in  ecclesia  Adurensi  ; 
Vitale  de  Coyariis,  Presbitero;  Oddoardo  de  Loberia;  Ramundo  de 
Cadeilhono,  de  Bascor,  Vitale  d'Estrema;  Ramundo  Donati  de  Ma- 
loartico,  du  Rupeforii  :  Guillelmo  Ayquilenio  ;  Arnaldo  Guillelmi 
Guidonis,  de  Lebreto  ;  Petro  Seguin,  de  sancto  Genio  ;  Joanne  Blanc, 
de  Villanova  ;  Bernard©  de  Pamedo,  de  Perquirio  ;  Arnaldo  Guil- 
lelmi de  Lapide,  de  Caseriis  ;  Berlrando  deu  Noguer,  de  Renugno  ; 
Bertrando  Arros,  de  Granata  ;  Guillelmo  Arnaldi  de  Farga,  de  Doa- 
zito  ;  Arnaldo  deu  Caïronio,  de  Mugronio;  Ramundo  Guillelmi  de 
Campograndi,  de  Fagetoj  Petro  Basseto,  de  Genua;  Arnaldo  Guil- 
lelmi de  Lucomalo,  de  sancto  Liborio  ;  Martino  de  Barils,  de  Castro- 
novo;  Fortancriode  Fabro  de  Pendulo;  Petro  de  Farga,  de  Samadeto, 
Arnaldo  deu  Gorc;  Augerio  de  Ferns,  de  Adura;  Ramundo  Ber- 
trando de  Regina,  de  Manso,  consulibus  et  capellanis  dictorum  loco- 
rum  :  et  me  Ramundo  de  Caborbisa ,  publico  Ducatûs  Aquitanis 
notario,  qui  praemissis  interfui,  et  de  prsemissis  praesens  instrumentum 
retinui,  et  in  publicam  forman  redegi  ad  instantiam  et  requisitionem 
praedicti  domini  episcopi,  signoque  meo  consueto  signavi ,  unà  cum 
fiigno  magislri  Vilalis  de  Villa,  publicinotarii  infrà  scripti,  régnante 
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domioo  Pbilippo ,  regc  Francorum  ;  domino  Edwardo ,  rcge  Angli», 
duce  AquiUni»  ;  dicto  domino  Garsiâ,  Adurensi  episcopo  existente  : 
et  ego  Vitalis  de  Villa ,  pablicus  in  toto  ducalu  Aquitani»  noiarius , 
prsedictis  omnibus  et  singulis,  dum  legerentur,  die  et  loco  supràscrip- 
tis,  cum  prsnofflinatis  notario  et  testibus,  praesens  interfui  et  huic 
prssenti  instrumentoscripto  per  roanum^magistri  Ramundi  de  Cabor- 
bisa,  notarii  suprà  scripti,  me  subscripsi,  et  signum  meum  consuetum 
in  eodem  apposui  vocatus,  rogatus  et  requisitus. 

Usage  particulier  à  Véglise  d'aire.  —  1335. 

Garsias,  misera tione  divinA  Adurensis  et  sancta»  Quiteriœ  episco- 
pus,  dilecto  nostro  arcbipresbytero  silocensi ,  vel  ejus  locum  tenenti, 
salutem  in  Domino.  Yobis  sub  pœna  eicommunicationis  praecipimus 
et  mandamus  quatenùs  per  capellanos  vestri  archipresby toratûs  roo- 
nere  pareroptoriè  faciatls  omnes  et  singulos  in  rotulo  huic  litter» 
annexo  contentos,  ut  infrà  octavas  primi  festi  bcati  Nicolai  hiemalis 
solvant  et  reddant  nobis^  vel  magistro  Vitali  d'Arrimbelsio,  loco 
nostri,  summas  pecuniarum  et  cerae  in  dicto  rotulo  contentas,  in 
quibus  nobis  tenentur  pro  firmis  fabricarum  de  anno  Domini  mille- 
simo  tirecentesimo  septimo  aut  si  velint  causam  rationabilem  allegare 

<}uare  ad  hoc  minime  teneantur,  dicm  luns antè  diem  fes- 

tum  beati  Nicolai  apud  Aduram  infrà  terliam  peremploriè  curam 
nobis  assignetis,  alioqui  omnes  et  singulos,  canonicA  monitione  prae- 
missa,  non  solventes  et  causam  rationabilem  non  allegantes,  quos 
nos  ex  tune  propter  eorum  inobedientiam  in  his  scriptis  excommu- 
nicamus,  excommunicatos  per  capellanos  archipresbyteratûs  vestri 
in  suis  ecclesiis  publiée  nuncietis  et  nunciari  faciatis  diebus  domi- 
nicas  et  festis,  donec  absolutionis  beneûcium  mcruerint  obtinere. 
Datum  Adurae  die  mercurii  antè  festum  beat»  Catharins  Virginis, 
anno  Domini  millesimo  trecentesimo  trigesimo  sexto.  Reddite  litteras 
sigillatas  mandato  completo. 

Usage  particulier  à  Vévêché  d'Aire  —  1335. 

Garsias,  miseratione  divinâ  Adurensis  et  sancts  Quiteris  episco- 
pus,  dilecto  nobis  in  Chrisso  archipresby tero  Tharsani,  salutem  in 
Domino.  Cùm  ecclesia  Adurensis  omnium  aliarum  de  diœcesi  sit 
magistra,  cui  honor  et  reverentia  ab  aliis  dictae  diœceeis  débet  eihi- 
beri,  ex  antique  longsvâque  consuetudine  diutiùsapprobatus,  unus  de 
quolibet  hospitiopaterfamiliasdomûs  teneatur  visilare  dictam  eccle- 
siam  Adurenscm  annuatim  in   fcsto  decoUationis  sancti  Joanni» 
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Baptist»  :  nos  dicUm  laudabilem  cousueiudîueill  et  diuUùs  appro- 
batam  volentes  fifmiter  observare,  et  à  siibditîs  nostris  ftfoére  obsêr- 
vare,  vobis  mandamus  sub  pœnâ  excommunicationis,  quatenùscano* 
nicè  et  privatitn  moncaiis  per  capellanos  vestri  arcbipresbyieratûs , 
iiobis  et  vobis  subjectos,  et  mon'ere  faciatiâ  plèbes  à  nobis  sibi  commis* 
sas,  ut  in  isto  instaali  festo  decoUationis  saucti  Joannis  Baptistaevadant 
ad  diçtam  matrem  ecclesiam  Àdurensem  cum  opsonibus  et  aliis  deve- 
riis  coDsuetis,  faciendo  escarium  consuetUm ,  et  taliter  qtièd  lucrafi 
valeant  indulgentias  ipsâ  die  et  per  octavas  visitantibus  dictam  eccle- 
siam consuetas  i  et  si  ex  causa  légitima  ad  dictum  locOm  attendere 
non  valeant,  per  capellanos  mittant  obsones,  et  alla  deveria  consueta) 
monentes  insuper  omnes  et  singulos  rectores  et  vicarios  vestri  archi- 
presbyteratûs ,  ut  in  vesperis  dicti  festi  in  dicto  loco  nostro  se  iA 
conspectum  nostrum,  vel  locum  nostrum  tenentis  représentent ,  et 
primis  vesperis,  missae  et  aliis  divinis  ofilciis  die  sequenti  superpel^ 
îiceisinduti  intersidt,  pfoùthactenùsfuitconsuetum»  necnon  portent 
cabalagia  débita  et  consueta,  unà  cùm  nominibus  omnium  suorum 
parrocbianoTum  in  scripto,  tÂm  solventinm,  quàm  non  solventium; 
alioquin  omnes  et  singulos  rectores,  vicarios,  ecclesiasticos,  cabalagia 
et  nomina  parrochianorum  suorum  solventium  et  non  solventium 
ipsa  cabalagia  in  scripto  non  portantes,  non  mittentes,  et  alios  parro- 
chiauos  infrà  dictam  diem  cabalagia,  vel  obsones  et  alia  deveria  con- 
sueta ,  quèd  nos  à  dicto  tcrmino  in  anteà ,  cxigcnte  eorum  inobe- 
dientiâ,  ta  his  scriptis  excommunic&mus,sicexcommunicatos  in  vestrâ 
ccclesiâ  publicè  nuucietis,  et  in  aliis  cccleâiis  nxinciari  faciatis,  donec 
raeruerint  se  absoivi,  nullo  alio  mandato  à  nobis  super  hoc  expectato. 
Datum  in  loco  nostro  do  Piano  ,  die  Sabbati  anlè  festum  beati 
Pelri  ad  vincula ,  anno  Domini  millcsimo  trecentesimo  trigesimo 
quinlo.  Ucddite  littcras  sigillatas  maiidaio  completo. 

(Toutes  ces  pièces  sont  extraites  du  ntanuscrît  d'Aire.) 

ÉVÊCHÉ  DE  BaYONNË. 

Dénombrement  du  diocèse  de  Bayonne.  —  980. 

£go  Arsius  indignus  et  humilis  Laburdensis  cpiscopus ,  vole  tra- 
dere  nolitiœ  successoribus  et  posteris ,  ea  quae  nostro  episcopatui, 
scilicet  B.  Mariae  Laburdencis  subjacent  loca.  Omnis  vallis  quœ  Citsia, 
dicitur,  usque  ad  Caroli  crucem,  vallis  qus  dicitur  Bigur,  vallis  qua 
Ërberua  dicitur,  vallis  quse  Ursaxia  dicitur,  Baslan  item  vallis  usquè 
in  medio  portu  Belat,  vailis  quae  dicitur  Larrin ,  terra  qus  dicitur 
Krnunia  et  S.  Sebaslianum  de  Busico  usquè  ad  S.  Mariam  de  Arostb, 
€t  usquè  ad  sanclam  Triauam.  Has  lencnius  et  pôssidemus  in  domi- 
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liio  S.  Mari«  Laburdensis  ecclesiae,  eo  ieiior«,  ne  uiH|uaiu  «b  epb> 
copo  Tel  archiepiscopo  fiât  ulU  coulradictio,  vel  procUmatio  succès- 
<ori  Doslro,  sed  potiùs  sil  affirmalio.  Ua&c  afKrinalio  $eu  siipulaiîo 
fKU  est  in  prteseotiidomini  archiepiscopi  Auxieik»is  OdoDis,  necnon 
fl  aliis  vins  religiosis,  clericis  et  monachis  ;  Vigente  domno  aposlo- 
lico  romano  pontifice  Benedicto,  régnante  Uugone  magno  regc  Fran- 
conuD,  imperante  duce  Gasconias  Vuillelmo  Sancio.  8ig.  Arsii  qui 
bancfieri  vel  confinnari  praeccpit,  sig.  archiepiscopi  Auxiensis  Odo- 
Dis,sig.  Wastonis  Centuli  vicecomitis ,  S  Lupi  Ancrii  vie.  S.  Arnaldi 
Lapi  vie.  Aquensis,  S.  Saluatoris  AbbatisS.  Seueri.  Si  quis  banc 
cootradicere  volaerit  repelitio  ejus  ad  nthilum  redigatur»  et  uisi 
resipuerit  vicius  canonicali  judicio  anathema  sit. 

GuUUmme ,  duc  d'aquitaine^  donne  la  moitié  de  la  ville  de 
Bayonne  à  Vévéque.  —  1120. 

Xotum  habeant  ooines  tàm  pricsentes  quàm  fiituri,  qu6d  ego  G. 
(hjx  Aquitanorum  donavi  B.  Maria;  de  Baioua,  et  Haimundo  de  Mar- 
tres episcopo^  medietatcm  civitatis  de  Baiona,  pro  rcdcmptiono 
aaimas  mex,  etparentum  mcorum,  cùm  omi  jurcqu6d  \h\  habcbam 
liberam  et  absquè  ulia  contradictionc  in  pcrpctuum  possidendam  ; 
iik  quôd  nullus  de  successionc  mea  jàm  dictam  ccclesiani  de  Baiona, 
et  episcopum,  atque  canonicos  ibidem  Dco  scrvicntos,  in  nullo  un- 
quàm  infestare  prœsumat.  Donavi  cliam  cxirA  muros  Padoucntiam 
per  terras  cullas  et  incultas^  ità  ut  ibi  gron^ias  et  ogriculluras  facoro 
possint,  et  per  marc  et  aquas  dulccs  simililcr,  ut  molcndina  ibi  ot 
piscaturas  libère  et  absquè  ulia  coQtiadictionc  facerent.  Celcrum  ut 
hoc  donum  firmum  et  illibatum  permaneat ,  guanto  mco  suprù  nie- 
moratum  episcopum ,  et  ecclesiam  do  Baiona  iiivestio ,  et  proprio 
sigillo  confirme  et  corroboro.  Testes  sunt  Stephanus  do  Caumont, 
UgoTibol,  Gaufridus  de  Rochafort,  Aimar  do  Archiag,  Bardon  do 
Cunnag,  Gaston  de  Bcarn,  W.  K.  de  Gensag,  Bobertus  vicocomci  do 
Tartas,  Petrus  de  3Iugron,  Lobes  vicecomcs  do  Maredmc,  W.  do  8. 
Martino,  B.  de  Baiona.  Datum  fuit  apud  S.  Sevcrum. 

Dort  que  les  habitants  de  Labour  faisaient  en  mourant 
à  leur  évêque.  —  1170. 

Dubitatum  fuit  ab  hominibus  de  Labord,  et  do  Arbcroe,  quid  vol 
(|uantùm  deberent  relinquere  Baionensi  eccleiiia)  In  morte  i^ua  ,  pro 
sèlute  animarum  suarum.  Quocircà  B.  vicpcomon  do  Baiona  in  fento 
Natiyitatis  S.  Maris,  présente  K.  Baionensi  eplwopo,  et  univeriûi 
canonicis,  statuit  cùm  consilio  et  voluntatc  et  af^ienitu  baronuin  t<*rn«, 
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el  totiu$  populi,  ut  qui  haberet  duas  equtlaluras,  unam  in  morte  sua 
relinqueret  episcopo.  Qui  non  habet  equilaturam  nisi  unam ,  et  qui 
haberet  quatuor  boves  aratorios,  equitaturam  vol  roeliorem  bovem 
relinqueret  episcopo  :  qui  haberet  tantùmduos  boves  aratorios,  et 
alia  decem  capita  boum,  vaccam  prœgnantem,  vel  bovem  de  vacca 
prsgnante,  relinqueret  episcopo  :  qui  haberet  tantùm  duos  boves 
aratorios  et  non  haberet  alia  decem  capita  boum ,  sed  haberet  porcos 
vel  oves,  quinquc  solidos  relinqueret  episcopo  et  hoc  tali  pacto,  ut  si 
amici  vel  cognati  ejusqui  mortuus  esset  vellent,  episcopus  in  ecclesia 
ubi  defunctus  jaceret,  missnm  celebrarct;  sin  autem  in  calbedrali 
ecclesia.  Prstereà  slatutum  est  ut  fidcUter  darent  décimas  equarum, 
vaccarum^  porcorum  ,  ovium;  et  si  episcopus  vel  nuntius  ejus  con- 
quereretur,  quod  maie  decimatum  esset,  juraret  ille  qui  decimam 
dedisset  cùm  duobus  de  melioribus  mansionariis  ejusdem  parocbiae, 
qui  conjugati  essent,  quôd  fîdeliter  reddidisset  decimam.  Hoc  statu- 
tum  feccrunt  sicut  scriptum  est,  B.  vicecomes  de  Baiona ,  et  G.  de 
Baiona,  S.  Bonion  et  fili  ejus,  B.  de  Urlubie,  A.  de  Naubies,  An.  de 
8aut,  A.  de  Urtucega,  Brasc.  deSance. 

(Extrait  du  Gallia  Chriâtiana.) 

Bnlle  du  pape  Célestin  III  qui  établit  les  possessions  de  Vévèché 
de  Bayonne.  — 1190. 

K  Célestin  pape ,  etc.  au  venér.  Père  B.  et  aux  discrets  fds,  les 

chanoines  de  Bayonne voulant  acquiescer  avec  plaisir  à  vos 

justes  prières ,  afin  que  vous  puissiez  demeurer  dans  une  ferme  el 
stable  possession  de  tous  les  biens  qui  appartiennent  à  présent  ou 
qui  pourront  dans  la  suite  appartenir  à  votre  église,  nous  avons  résolu 
(le  les  exprimer  ici  par  leurs  propres  noms,  qui  sont  :  le  lieu  même 
où  celle  église  est  située  avec  ses  appartenances  et  dépendances  ;  les 
églises  de  Mayer,  de  S.  Vincent  d'Ustarilz,  d'Uzquit,  de  Pagazu, 
d'Orsai  et  de  Bonloc  ;  l'hôpital  et  oratoire  d'Apat,  Thôpital  et  oratoire' 
d'Irizuriavec  les  appartenances  et  dépendances,  tant  des  dites  églises 
qu(>desdits  hôpitaux  ;  la  vallée  appeliéede  Lnbourd,  la  vallée  appelée 
d'Orscis,  la  vallée  appelée  de  Cize,  la  vallée  appelée  de  Baygorri,  la 
vallée  de  Bastan,  la  vallée  appelée  de  Lésaca ,  la  vallée  appelée  d'O- 
larzu  jusqu'à  S.  Sébastien  :  et  nous  vous  conlirmons  aussi,  par  ces 
présentes  lettres^  tout  ce  que  votre  église  a  acquis  par  de  voies  rai- 
sonnables et  dont  elle  est  à  présent  dans  une  possession  paisible  par  k 
donation  des  princes  tant  au  dedans  qu'au  dehors  de  la  ville,  soit  ci» 
('cnsives  sur  des  maisons,  sur  des  jardins  et  sur  le  four,  soit  en  péages=- 
et  on  revenus  de  la  boucherie,  on  vignes,  vergers,  moulins  et  dirae-*^ 
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qui  TOUS  sonldues  dus  uuvalcs  du  votre  évéché,  en  droits,  péchc,  laot 
à  la  mer  que  dans  les  eaui  douces,  et  dans  les  terres,  tant  cultivées  quo 
celles  qui  ne  le  sont  pas.  >» 

(Extrait  du  manuafrit  de  Bayoane.) 

ÉVÊCHÉ  DE  CONDOM. 
BiUle  d*érection  de  Vévéché  de  Condom.  —  1317. 

Joannes  vigesimus  sccundus  servus  scrvorum  Dci  ad  perpetuam 
rei  memoriam.  Salvator  noster  cujus  nutui  cuncta  subscrviunt  in  agro 
mundi  hujus  mcsscm  multam  aspiciens  et  opcrariorum  raritatcm  at- 
tendens  doroinuin  messis  rogandurn  esse  ut  in  illam  opcrarios  mit- 
teret  censuit  et  ipse  idem  exicns  raanè,  vcluli  pater  familia  diligens, 
horis  diei  variî^  operarios  in  vineam  suam  misit.  Roroanus  itaquè 
pontifex  qui  sicut  eodero  domino  disponenle  vicarius  ejus  in  terris 
dignoscilur,  sic  et  ipsius  actibus  quantum  siuit  humana  fragilitas  se 
conformare  tenelur,  ubi  supercrescerc  messem,  populi  videlicet  mul- 
litudinem  viderit,  operarios  débet  oportunos  adjicere  et  juxtà  pro- 
pheticum  verbum  augerc,  custodiam  levare,  custodes  ac  cultores 
idoneos  in  dominicam  vineam  destinare.  Saue  considérantes  attenliùs 
et  intra  pectoris  claustra  mcditatione  sollicita  rcvolventes,  qu6d  in 
tantâ  niultitudine  populi  quanta  fœcundaverit  âliissimus  civitalem 
et  diœccsim  Aginnensem,  singulorum  nullus  nequibat,  ut  condecet 
unicus  pastor  inspicere  et  alias  partes  boni  pastoris  implere,  quùdque 
durum  erat  atque  difficile  in  eâdcm  diœcesi,  qus  lata  et  diffusa  exis- 
tit,  ad  unicum  tantùm  a  tôt  personis  ccclesiasticis  et  mundanis  re- 
cursum  haberi,  nos  cultum  augcrc  divinum  et  spiritualem  animarum 
profeclum  qucra  ex  subscriplis  indubiè  provenirc  speramus ,  pro- 
niovere  salubriter  intendentcs,  prœmissis  et  aliis  suadenlibus  jastis 
causis  cum  fratribus  nostris  habito  super  hoc  diligent!  tractatu,  de 
ipsorum  consilo  et  ex  cerlA  nostrâ  scientiâ  ac  apostolics  plenitudîne 
potestatis  adiaudem  Dei  et  exaltationem  ccclesia;  iideliumque  sa- 
lutem  Aginnensem  diœcesim  autoritatc  apostolicâ  dividiraus  in  duas 
diœceses  quas  pcr  certos  distingui  limites  facicmus  ;  volentes  ac  etiam 
decernentes  autoritate  prsdicta  de  fratrum  nostrorum  consilio  et  ejus- 
dem  picnitudine  potestatis  qu6d  prxtcr  civitatem  Aginnensem  qu» 
suam  propriam  et  distinctam  habebit  dioDcesini  cerlis  fînibus  limitan- 
dam,  villa  de  Condomio  dicl%  olim  diœcesis,  quam  velut  ad  hoc  con- 
venicnlem  et  accomodam  eâdem  auloriiale  in  civitalem  erigimus  et 
civitalis  vocabulo  insignimus,  scparatam  diœcesim  habeat  à  diœcesl 
rcmansurA  civitali  Aginncnsi  ccrtis  limilibus  disliiiguendnm,  quèd 


394  aisroiftK 

que  écclesià  sadcti  I^etri  quondam  moDasterii  Condomiensis  civitatit 
ejusdém  sit  d6  cxtero  et  habeatur  perpetuÀ  ecclesia  cathedralis,  ipsà 
et  ci  vitale  Condomiensi  praedîctâ  cum  suis  capitulo  et  dioecesi  per 
nos,  utpirxmittitur,  limilandâ,  ab  omni  jurisdictione  potestate  ac  su- 
perioritate  Aginnensis  episcopi  et  capituli  et  ecclesi»  ÀginneDsis  re- 
inaneiitibus  omnino  liberîs  et  ôxemptis.  Haec  igilur  pdr  dict»  sedis 
providentiam  circumspectaiD  sic  fada  salubriter  et  utiliter  ordinata 
perpetuis  esse  valilura  temporibus  et  robur  incommulabllls  firmita^ 
lis  obtinerc  volentes,  autoritate  prœdictâ  districtius  inhibemus  ne 
aliquis  cujuscumque  prseminentiœ,  ordinîs,  conditionis,  autârilâtis, 
etiamsi  arcbiepiscopali  vel  episcopali  seu  regiâ  praefulgeat  dignitaté, 
hujusDiodi  ordii^ationem  apostolicam,  seu  aliqua  vel  aliqiianl  de  con- 
tentis  in  eâ  quovis  quaesito  colore,  vel  modo  sive  causa  vel  occasiode 
quâlibet  adinventis  turbare  seu  quomodolibet  impediré  prssuotiat. 
Nos  enim  irritum  decernimus  et  inane,  si  secùs  super  his  a  quoquam 
quâvis  auctorilate  contigerit  altentari,  et  nihilominus  io  eos  qui  ex 
certa  scîentiâ  coutrarium  prssumpserint,  nisi  infra  octo  dierum  spa- 
tium  post  publicationem  prssenlium  restpuerint»  cum  eCTectu  excom- 
municationis  in  personas  et  interdicti  iù  universitates  ac  suspensionis 
sententias  in  conventus,  capitula  seu  collegia  promulgamus  de  con- 
silio  ac  auctoritate  prœdictis  nonnisi  per  romanum  pontificem  abso- 
lutionis  beneficium  pi'œterqùam  in  mortis  articuio  valeaut  obtinere. 
Nulli  ergo  omnimô  hominUm  liceat  banc  paginam  nostra;  divisionis; 
voIuntatum,distinctionum,  erectionis,  inbibilionls  et  promulgatîonis 
infringere  vel  ei  ausu  tenerario  contraïre.  Si  quis  autem  hoc  atten- 
tarc  prœsumpserit,  indiguationem  omnipotentis  Dei  et  beatorum 
Pétri  et  Pauli  apostolorum  ejus  se  noverit  incursurum.  Datum  Ave- 
nionc  idibus  Augusti  ponlificatus  nostri  anno  primo. 

Bulle  qui  établit  et  confirme  les  possessions  de  Vabbaye  de  Condom 
dans  le  12'"^  siècle. 

Alexander  episcopus  servus  servorum  Dei  dileciis  fîliis  Garsis 
abbati  monaslerii  dicti  Pétri  situm  (sic)  in  loco  qui  dicitur  (]on- 
domusetejusfratribus  tàmpraeseutibusquam  futuris  régula  rem  vitam 
professis.  Quotièsillud  à  nobis  pctitur,  quod  religion!  et  honestati 

convenire  dignoscitur,  animo  nos  decet  libenti  concedere 

Quapropter  ,  dilecti ,  vestris  justis  postulationibus  clementer  annui- 
muset  praefalummonastcriura  in  quo  divino  mancipati  estis  obsequio 
sub  beati  Pétri  et  nostra  proteclîone  suscipimus  et  pracsentis  scripti 
privilcgio  communivimus ,  statuentes  ut  quascumque  possessiones  , 
quffcumque  bona  idem  monasterium  in  praesentiarum  juste  et  caiio- 
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nicè  possidel  aut  iu  fuluruui  justis  uiodis  pra^slànle  domiila  poterit 
adipisci,  firma  vobis  vestrisque  successoribus  et  illibata  perdiadeaut 
in  quibus  propriisduximus  exprimenda  voeabulis ,  ei  dono  Hugonis 
quoadam  Aginnensis  episcopi  quidquid  in  pago  Leumaniae  ex  jure 
patrimonii  sdi  vôbis  contulit  :  videlicet  ecclesiam  dicti  Petrî  ellocum 
quidicituf  Condômus  cum  omnibus  suis  appei^ditiis,  ecclesiam  quoqùe 
de  Golard  cum  appenditiis  suis^  ecclesiam  sancti  Sigismuddi  et  villam 
cum  omnibus  ...  ecclesiam  de  Coyssed,  ecclesiam  dictae  Marias  de 
Cassaneâ  cl  villam  cum  ...  ecclesiam  de  Bornacocum  ...  ecclesiam 
sanct»  Rutin»  de  Gclebat  Cum  ...  ecclesiam  de  Marsano  cum  ... 
ecclesiam  de  Marcary  et  villam  qus  appellalur  Serra  cum  ...  eccle- 
siam de  Sendct  cuin  ...  ecclesiam  de  Pujol  cum  ...  ecclesiam  de 
Calsdrot  et  villam  cum  omnibus  periincntiis  suis,  ecclesiam  de  Neraco 
et  villam  cum  appenditiis  suis, ecclesiani  de  Lauset  cum  ...  ecclesiam 
de  Molas  cum  ...  ecclesiam  de  Brus  cum ...  ecclesiam  de  Franciscano 
et  villam  cum  ...  ecclesiam  Salvitatis  et  villam  cum  ...  ecclesiam  de 
Nadesna  cum  ...  ecclesiam  de  Stasvilla  cum  ...  ecclesiam  de  Malavat 
cum  appéndiliîs  suis  et  villam  quo)  appollatur  Jauvilla  cum  ...  eccle- 
siam de  Lagarda  in  Fezensiaco  et  ecclesiam  Villainovic,  ecclesiam 
sancti  Gorgorii,  ecclesiam  sanctac  Gelelx  juxtà  castfum  Pardillani 
terram  quœ  vocatur  Catanclum  et  tcrram  Bilolc,  ecclesiam  de  Cap- 
tcssa  et  villam  cum  ... 

Uoc  quoquc  prxscnti  capitulo  subjungimus  ut  ipsum  monasierium 
et  abbas  ejus  vel  monachiab^omni  secularis  servilii  sint  inîestatione 
securi ,  oniniquc  gravaminc  mundanas  oppressionis  remoli ,  in  per- 
pétuas religiionis  observationc  seduli  alque  quieti  et  nulli  seculan 
polcstali  nec  abbas  nec  ipsi  roonachi  aliqua  sint  ratione  subjecli. 
Obeuntc  vero  te  nunc  cjusdemloci  abbate,  vel  tuorum  cuilibet  succes- 
sorum  nullus  ibi  qualibet  subrcplionis  astutiâ  scu  violenliâ  propona- 
tur  nisi  quem  fratre»  communi  consensu  vel  fratrum  pars  consilii 
sanioris  sccundùm  Dci  timorem  et  beati  Benedicti  rcgulam  provide- 
rint  eligendum.  In  parochidiibus  autem  ecclesiis  quas  tenetis,  licCat 
vobis  saccrdotes  eligere  et  eleclos  epîscopo  represcntare  quibus  si  ido- 
nei  inventi  fuerintepiscopus  animarum  curam  committat  et  de  plebis 
quidem  cura  iidem  sacerdotcs  episcopo,  de  temporalibus  nobis  res- 
pondcanl;  dccernimus  crg6  ut  nulli  omninô  hominum  liceat  praedic- 

tam  ecclesiam  temerè  perturbare ad  indiciuni  autem  hujus  à 

sede  apostolicâ  perceptae  protectionis  quinquc  solidos  monetœ  illius 
terrae  nôbis  nostrisque  successoribus  annis  singulis  pcrsolvclis 

Dalum  luronis  nonis  junii  indictione  undccimà  Incarnalionis 
Domini  anno  millesimo  centesimo  sexagintesimô  tertio^  pontificatu» 
vero  domini  Alcxartdri  PP.  III  anno  quarto. 
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Délégation  de  la  dame  de  Valette  à  Guillaume  de  Galard,  pour 
mettre  l'évêque  de  Lectoure  en  poisesiion  de  son  siège. — 1450. 

In  Dei  nomine  amen.  Noverint  univers!,  et  singuli  présentes  pa- 
riter  et  futuri  hoc  praesens  publicum  instrumentum  inspecturi,  visuri, 
Lecturi  seu  etiam  audituri,  qu6d  constituta  personaliter  apud  locom 
Castrinovi  Ârbei  videlicet  nobilis  domina  Aleiia  de  Franchis,  cod- 
domina  dicti  loci  Castrinovi  Arbei  vicecomitatus  Fesensàguelli,  di- 
cens  et  in  veritale  asserens ,  ad  ipsam  et  suos  antecessores  ac  suc- 
cessores  expectare  ex  antiquâ  consueludine  aliàs ,  ut  ibidem  assercit 
dum  de  novo  crealus  in  episcopum  Lectorensem  vult  facere  intratam 
sive  introitum  in  ipsam  et  intra  civitatem  Lectorensem  recipereque 
propriam  corporalem  de  novo  possessionem  ipsius  civitatis  sive  eccle- 
siae  sus  caihedralis  cum  certis  solempnitatibus  et  honoribus  inter 
quos  est  adestratio  ratione  honoris  et  jocundi  adventûs  eidem  epis- 
copo  et  noviter  advenienti  par  ipsam  constituentem  et  suos  inpenden- 
dere  cumque  ipsa  constituens  sit  mulier,  et  ad  praedicta  débita  ser- 
vicia  et  honores  in  prœdictâ  intralâ  inpendendum  propter  fragilita- 
tem  naturae  mulier  non  sit  sufficiens  nec  ad  impendandum  ut  deceret 
et  esset  congruum  prasdictum  debitum  honorem  esset  personna  ha- 
bilis,  ad  prsedicta  et  infra  scripta  impendenda  constituit  creavit  ac 
solempniter  ordinavit  suâ  certâ  scientiâ  suum  verum,  certum ,  indu- 
bitatum ,  specialem  procuratorem  facienda  et  perficieoda  videlicet, 
nobilem  Guilhermum  Bernardi  de  Guolardo  virum  suum  specialiter 
et  expresse  ad  ponendum  sive  inducendum  in  possessionem  de  civi- 
tate,  Castro  et  aliis  usitatis  in  ipsâ  civitate  Lectorensi  reverendum  in 
CJiristo  palrem  et  dominum  dominum  Bernardum  Andream  in  de- 
cretisdoctorem,  miseratione  divinâ  Lectorensem  episcopum  per  ipsura 
in  brevi  de  novo  recipiendum  et  quando  praelibatus  reverendus 
in  Christo  Pater  voluerit  facere  et  faciet  suam  intratam  in  praediclâ 
civitate  Lectorensi  recipereque  voluerit  et  recipiet  ipsam  suam  posses- 
sionem in  propriâ  persona  faciendam  cum  certis  solempnitatibus  supar 
prœmissâ  iotratâ  ab  antiquo  observatis.  Actum  fuit  hoc  apud  diclum 
locum  Caslrinovi  Arbey  die  vicesimâ  octavâ  mensis  madii  anno  Domini 
millesimo  quadringentesimo  quinquagesimo,  régnante  domino  Garolo 
Dei  gratiâ  Franciae  rege,  dominanteque  domino  Joanne  comité  Ama- 
niaci,  Fezcnsiaci,  Ruthenae  etlnsulae  Jordani  et  vicecomitatuum  Leo- 
manie  et  Altivillaris  vicecomite ,  et  domino  nostro  domino  Andréas 
miserationcdivinilLectorensisepiscopoexistente;  hujus  reîsunt  lester- 
nobilis  Joannes  de  santo  Joanne  liabitator  loci  des  Flamarenxis  er  ^ 
Gcraldus  de  Pruno  loci  praedicti  Caslrinovi  Arbey  habilalor,  et  c{^ 
Arnaldus  de  Pomareda, 
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Paréage  de  Vévéque  dt  Lectoure  avec  le  roi  d'jéngleterre.  —  1*187. 

Notum  sit  universis  pra^senles  litteras  inspecturis,  quod  revercn- 
dos  p«ler  G.  Dei  gratia  Lectorensis  episcopus,  habito  diligcnli  trac- 
latacum  suo  capilulo  Laclorcnsi,considcrans  maximam  et  evideniem 
ulilitatem  ecclesiae  su»,  permutavit,  et  Domine  permutalionis  tradU 
dit  com  consensu  et  exprcssa  voluntate  dicli  capituli  sui,  pro  se  cl 
SQccessoribus  suis  illustri  dom.  Eduardo  Dei  gratia  regi  Anglis,  do- 
mino Hiberniae,  et  pro  se  et  successoribus  suis,  nii'dietnlem  totius 
dominii,  justitiatus.  jurisdictionis  aits  et  basss  qunm  habet  et  tenet, 
et  habere  et  lenere  débet  in  civilate,  et  suburbio  Lactorensi,  cum 
coroniissis,  seu  incurramentis,  cicrcitibus,  cavalcalis,  pcdagiis^  leu- 
dis,  Tadiis  seu  pœnis,  nundinis,  mercatis,  macellis,  funio,  etaliisju- 
ribas  et  deveriis,  ad  dictam  mcdietatem  pertinentibus  quocumque 
noinine  censeantur,  nundina  diei  Lune  in. . .  carnio  dumtaxat  ex- 
cepta. Necnon  medietatem  îllius  partis  quam  habet,  et  tpnet  in  mo- 
lendino  de  Rapassac  cum  pertinentiis  suis,  pro  ccnlum  libris  renda- 
Ubos  monetaeusualis  Burdegalensis,  quas  centuro  libras  idem  dominus 
rei  pro  se,  hsredibus  et  successoribus  suis  tenetur  assignare  eidem 
episcopo,  pro  se  et  successoribus  suis  infra  quadriennium  continuum, 
^1  completuro  a  data  prapsentinm  in  episcopatu  suo,  vol  in  diœccsi 
-^genoensi  citra  Garomnsm  ad  arbitrium  bonorum  virorum.  Pro 
«luibus  centaiD  libris  assîgnavit  et  fradidit  in  prssenti  idem  dominus 
^ei  dicto  episcopo  très  pogcsias,  seu  pictas,  seu  très  partes  udîus 
^enarii  Burdegalensis  pedagii ,  cum  honora  et  pertinentiis  suis  :  de 
'llis  tribus  dcnariis  et  obolo  quos  habet  in  pedagio  suo  de  Millano, 
peripsam  episcopum,  et  successcres  suos  cum  suo  honore,  commis- 
sis  incurrementis  et  pertinentiis  paciiicè  possidendas,  quousque  prœ- 
dict»  centum  librs  ut  prsdictum  est,  siiit  assignats  et  extunc  dictus 
dominas  rex  constituit  se  Bomine  dicti  domini  cpiscopi  très  pogesias 
|K>ssidere,  etc.  Et<sciendum  quod  idem  episcopus  nomine  suo  et  ec- 
clesis  sus,  et  successorum,  dédit,  donavit  et  cessit  ex  causa  permu- 
talionis prsdicto  régi,  hœredibus  et  successoribus  suis,  omne  jus,  et 
omnem  actionem  realem,  personalem  et  mixtam,  quam  idem  epis- 
copus nomine  suo  et  ecclcsix  sus  habebat,  et  habere  debebat  contra 
quoscamque  ratione  mcdietalis  praodictx.  Et  dictum  dominum  regem 
posoit  idem  episcopus  in  possessionem  omnium  praedictorum,  et  dcdit 
regi  prsdicto  vel  alii  nomine  slo,  authoritatem  et  poteniiam  mit- 
tendi  in  possessionem  omnium  pra^dictorum,  ac  constituit  idem  epis- 
copus se  possidere  nomine  régis  prxdictam  medietatem  domini,  jus- 
tili'atus  et  jurisdietionis,  et  periineniiarum  ipsarum,  etc.  Et  dom. 
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Lucas  de  Thancy  miles ,  sencscallus  Yasconi» ,  vel  qui  pro  teroport 
fuerit  requisitus  per  episcopum,  vel  ejus  maDdatum ,  tenetur  jarar« 
%e  intègre  servaturum  permutationem  dictam-,  et  jura  et  lîbertatei 
ecclesi»  Lactorcnsis  defensare,  etc.  Actum  in  capitule  ecclesi»  Lac- 
torensis  y.  die  ciitus  Februarii  anno  domini  millesiroo  duccntesimo 
septuagesimo  tertio  régnante  Edwardo  rege  Angliœ ,  sedc  Burdega- 
lensi  vacante.  P.  GondaumA'io  majore  Burdegalensi.  Testes  dominas 
Thom.  de  Clar.  dominus  Oto  de  Pardeilano;  dominus  Oto  de  Leoman. 
Fortaneriys  de  Casanova  milites.  Petrus  de  Poroeriis  archid.  Leo- 
manensis,  Jordanus  arcbid.  Lactorensis,  etalii  canonici. 

(Extrait  da  Gallia  Chrittiana.) 

Pierre  de  Galard  met  en  possession  l'évêque  de  Lectoure  —  1487. 

în  nomine  Domini  amen.  Noverint  universi  et  singuli  présentes 
pariter  et  futuri  quod  ^nno  Incarnationis  Domini  millesimo  quadra- 
gintesimo  octuagesimo  septimo  et  die  quadam  dominica  intitulata 
sive  computata  quinta  mensis  augusti  régnante  illustrissimo  prin- 
cipe et  domino  nostro  domino  Carolo  Dei  gratiâ  Francorum  rege 
apud  civitatem  Lectorœ  hora  prima  ejusdem  diei,  in  janua  ejusdem 
civitatis  Lectorse  vocata  la  Porta  Pintlja  alias  vocata  antiquitus  la 
Porta  de  Bacuoera  ubi  reverendus  in  Christo  pater  et  dominus  domi- 
nus Petrus  de  Abraco  miseratione  div.  Lcctorensis  episcopus  equester 
super  quandam  mulam  exislebat  causa  possessionis  dicti  episcopatus 
adipiscendsD  existente  cum  eo  magnifico  et  potenli  viro  domino  Jeanne 
de  Bosco  Botundo  domino  baroniarum  de  Auppe  et  de  Armano 
consiliario  etcambellano  domini  noslri  régis  etsencscallo  armanachi 
nobilibus  viris  Bernardo  de  Bassabat  domino  de  Pordeac,  domino 
.Toanne  de  Testeto  judice  majore  senescalli  Armanachi,  domino  Guil- 
lelmo  da  Vitraco  liccntiato  in  legibus,  Jacobo  Honedius,  Stephano 
deLaumcto,  Arpino  de  Fogeraco,  Bertrando  Abeda  et  Geraldo  de 
Santlana  consulibus  civitatis  Lecloraî  et  pluribus  aliis  metabib'bu5 
personis  cum  eodem  equilantibns  usque  ad  numerum  ducenlum  et 
eentumequorum,  coràmquo  domino  episcopo  venit  et  se  presenla- 
vit  nobilis  Pclrus  de  GuolardoCondominusCastrinovi  Arbey  pedes- 
lerabsquèclamidesine  sotularibusctcum  caligiis  separlitis,  associatus 
pluribus  pagesiis  usque  ad  numerum  sexaginta  vel  circà  cum  magnis 
baculisalbis  qui  quidem  de  Guolardocoràmeodcm  domino  episcopo  et 
in  prœsentià  assistentium  et  mci  notarii  infrà  scrrpti  verbotenus  dixlL 
et  eidem  significavit  quomodô  ipse  de  Golardo  et  ejus  praedecessoreat 
erant  in  possessione  et  saisine  à  quadraginta,  quinquaginta,  sexaginl^^ 
rt  eentum  annis  citrà  et  ullrà  et  à  tanto  tcmpore  quod  non  crnt  i^^ 
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memoriâ  hominum  die,  qua  episcopus  Lcctorensis  eleclus  el  confir- 
matus  Tultingredi  civitatem  causA  sus  consecrationis  et  posscssionii 
ntepiscopas  et  dominus  ejusdem  civitaiis  in  quarlA  parte  adipiscend» 
io  habita  in  qoo  ipse  de  Golardo  eiistebat  ponendum  ipsum  cpisco- 
pom  !d  possessionc,  videlicct  accipiendo  equum  qucro  equilat  episoopns 
ad  freoum  et  lenendo  per  frcnum  ducere  equum  à  dicta  porta  eundo 
per  carreriam  rectam  usque  ad  ccclesiam  sancti  spirilus  dicls  civita- 
iis et  à  dicta  ecclesià  per  alteram  carreriam  reducere  et  conducere 
eqaum  seraper  per  frcnum  usque  ad  portamccclesiae  cathedralisbca- 
tomm  Gervasii  et  Protasii  dictœciviiatis  et  ibi  ante  ipsum  cpiscopum 
■nanibos  suis  propriis  ab  equo  desccndere,  et  ipsc  de  Golardo  el  ejus 
pra^ecessores  ibidem  incontinenli  consuevisse  suprà  equum  ascenderc 
tanquam  suum  proprium  et  cum  suis  pagcsiis  itcrum  equcster  cum 
equo  ipsius  episcopi  à  dicta  porta  de  Porta  Pinta  per  carreriam  rec- 
tam equitare  u«que  ad  ecclcsiara  sancti  spiritus  et  à  dicta  ecclesiâ  per 
•aKam  carreriam  usque  ad  portam  ecclesix  prxdictx  sancti  Gervasii 
redire,  etdeindè  cum  equo  episcopi  sive  mula,  tanquàm  suo  proprio 
ubi  eidem  de  Golardo  placuerit  recedere  et  suas  voluntates  de 
hujusniodf  equo  sive  mula  faccre;  et  cum  ipse  de  Golardo  videret 
ipsum  donoinum  episcopum  equcslrum  causa  sus  possessionis  adipis- 
cends  eumdem  humiliter  cum  quibus  honore  et  reverenliâ  decebat 
requisîvit  et  eidem  supplicavit  ut  de  jure,  libcrtate,  honore  et  prae- 
rogatÎYà  consuelis  uti  et  gaudere  faceret  et  pcrmitleret  proùt  sui 
prasdecessoresfacereponsueverant.  Tune  ipse  dominus  episcopus  au- 
dita  bujusmodi  supplicatione  sive  requesta  ejusdem  de  Guolardo 
ibidem  certificatus  per  plures  et  metabiles  personas  ibidem  assistentes 
qui  praemissa  sciebanl  fore  vera  et  ilà  obscrvare  viderunt  per  praede- 
cessores  ipsius  domini  episcopi  et  etiam  quia  constabat  eidem  domino 
episcopo  de  proposilis  coràm  eo  per  instrumenta  publica  per  ipsum  de 
Guolardo  coràm  eo  ostenta  hujusmodi  supplicationcm  taoquàm  juris 
consonam  et  ralionabilem  admisit  et  eidem  annuerc  volens  frenum 
sus  mulae  accipere  ad  fmes  prxfatos  ut  dictus  de  Guolardo  cum 
voluntate  ipsius  episcopi  mulam  ad  frenum  acccpit  intrando  civitatem 
et  tenendo  hujusmodi  mulam  ad  frcnum,  pagesiis  suis  cum  baculis 
albis  ante  ipsum  prseuntibus  a  dicta  porta  per  carreriam  reclam 
equitando  ipse  episcopus  possessionem  suam  ut  episcopus  et  dominus 
in  quartâ  parte  dicta;  civitatis  accipiendo  usque  ad  ccclesiam  sancti 
spiritus  dictœ  civitatis  conduxitet  per  aliam  carreriam  reducendo,  et 
equum  sive  mulam  per  frcnum  sempcr  tenendo  usque  ad  portam 
ccclesis  cathedralis  beatorum  Gervasii  et  Protasii  ejusdem  civitatis 
addutit  el  ibi  manibus  propriis  ipsum  episcopum  de  hujusmodi  mula 
descendit  et  incontinenli  suprà  equum  sive  mulam  ejusdem  domini 
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cpiscopi  in  ejus  praescntiâ  ascendit  et  cum  suis  pagesiis  cquester  ad 
portam  prsdictam  de  Porta  Piota  accessit  et  à  dicta  Porta  proùt  sui 
praedeccssorcs  facere  consueverant  cquitavit  per  carrériam  rectam 
usque  ad  eamdem  ecclesiam  sancti  spiritus  et  ab  eadem  ecclesiàsaDcit 
spiritus  per  aliam  carrériam  usque  ad  prœdictam  ecclesiam  sancti 
Gervasii  et  facto  hujusmodi  cursu  in  prxsentiâ  ejusdem  domini  épis  - 
copi  et  aliorum  dominorum  cum  hujusmodi  mula  tanquàm  sua  cum 
pagesiis  suis  exivit  de  civitate  de  quibus  omnibus  et  singulis  praeno- 
minatus  nobilis  Pelrus  de  Guolardo  petiit  et  requisivit  sibi  fieri  et 
retineri  publicum  instrumenlum  per  me  nolarium  infrà  scriptum 
unum  et  plura  to|  quot  sibi  esset  necessarium  quod  feci  de  voluntate 
ejusdem  domini  episcopi. 

Acta  cnim  fuerunt  prœmissa  anno  die  mense  loco  et  régnante 
prœdictis  in  prssentiA  et  testinqonio  npbilium  et  bonorubilium  viro- 
rum  Bernardi  de  Bassabat  domini  de  Pordeac,  Guillelmi  de  Vitraco 
iicentiati,  magislrorum  Joannisde  Job,  Deodali  de  Borcio,  Jacobi, 
Brucelli  bacchalaurei  et  plurium  aliorum  ibidem  existentium  testium 
ad  praemissa  vocatorum  et  mei  Georgii  Lucas  notarii  authoritate  im- 
periali  publici  civis  Lectorœ  qui  in  prsmissis  omnibus  et  singulis 
prssens  fui  eaque  sic  fieri  vidi  et  audivi  et  de  bis  requisitus  notam 
sumpsi  quam  in  meis  inserui  protocollis  à  quibus  hoc  pracsens  publi- 
cum Instrumentum  manu  mea  propria  scripsi  et  signo  meo  publico 
quo  in  meis  publicis  utor  actibus  scquenti  signavi  in  fidcm  omnium 
et  singulorum  prsmissorum.    , 

(Extrait  des  archives  du  Séminaire.) 

ÉvÊCHÉ  DE  Tarées. 

Privilège  accordé  par  Charles  de  la  Marche,  comte  de  Bigarre 
à  lévêque  de  Tarbes  Guillaume  Hunauld.  —  1319. 

Carolus  régis  Franciac  fil i us,  cornes  Marchiae  et  Bigorrœ,  ac  domi- 
nus  Criciaci  et  Fulgeriarum  salutem.  Notum  facimus  quôd  cum  di- 
lectus  et  (idelis  noster  Guillelmus  Hunaldi  Tarviensis  episcopus^ 
nobis  cùm  inslantia  supplicassct,  ut  super  qnibusdam  infrà  scriplis* 
quibus  dicebat  se,  ecclesiam  suam,  clcrîcos  et  pcrsonas  ecclcsiasticas.  -, 
à  nobis  sou  nostris  gentibus  contra  justiliam  gravâtes,  eidera  provi  — 
deremus  de  remedio  opportuno;  videlicet  quôd  cùm  contingil  infr  -^ 
comitatum  nostrum  Bigorraeclericum  vulnerare,  vel  percutcrccleri. 
cum  autlaïcum;  aut  si  contingat  clericum  vulncrari  vel  perculi  usqi:^*- 
ad  effusionem  sanguinis,  vel  fraclioncm  membri,  vel  à  se  ipso  a^ — ] 
bruto  animali,  vel  casu  fortuite,  nisi  plagam  scu  vulnus  et  incrnl^^  f 
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fraclionem  ostendat  gentibus  nostris  in  reccntia  facli ,  licot  de  jure 
cuiDaiuQi,el  consuctudine  notoria  rcgni  Francise,  dictorum  clerico- 
nim  de  factis  psrsonalibus  punitio,  cognilio^  et  correclio  ad  ipsum 
episcopum  pertinerc  noscatiir;  nihilominùs  scnescallus  vel  alii  offi- 
ciales  nostri  Bigorrac,  indebitè  compcllunt  eosdem  clericos  ad  solven- 
dum  sibi  pro  pracmissis  cmcndam,  legem  seu  pœnam  sexaginta  quin- 
que  solidos  Morlancnses,  vcl  ad  tradendum  ipsum  brutum  animal, 
aut  rem  damnîGcantem  pro  dicta  Icgc  sca  noxa;  quôd  nonobstante 
ista  abolcnda  consuctudine,  quœ  corruptela  dici  potiùs  débet,  in 
prsjudicium  jurisdictionis  ecclesiaslicaî,  de  cetero  per  gentcs  noslras 
fieri  prohibcmus  pra?niissos  abusus,  ad  jus  commune  penitùs  redu- 
ccotes.  Item  quôd  quando  contingit  aliqucm  laïcum  faisum  dicere, 
aut  alium  delinquerc  tali  dclicto  cujus  punilio  etcognilio  de  consue- 
tudine  regni  notoria  ad  judicem  ecclcsiasticum  spécial,  si  idem  epis- 
copus  capiat  eosdem  laïcos  sic  delinquenles ,  et  ultra  unam  noctem 
teneat,  ad  faciendum  de  ipsis  justitiaecomplementum,  dictussenes- 
callus,  seu  alii  nostri  officiales  Bigorrs  indebitc  pelunt  ab  ipso  epis- 
copo  pro  qualibet  noctc  sexaginta  quinque  solidos  Morlanenses,  licet 
idem  episcopus  carcerem  habeat,  et  ejus  prxdecessores  babuerint  ab 
antique,  et  ad  ipsum  pertinere  noscatur  detentio,  punilio  et  correctio 
prsdictorum,  quam  exactioncm  quacumquc  corruptela  in  contrarium 
nonobstante  per  scncscallum,  et  alios  ofilcialcs  noslras  de  cetero  fieri 
prohibemus  ;  cùm  nostrae  inlentionis  non  existai  jurisdictionem  eccle- 
siasticam  impedire  quominùs  delinquenles  ipsostenerc  dcbcat  et  pu- 
nire.  Item  quôd  si  coniingat  per  aliquem  de  subdilis,  scrvitoribus  vel 
familiaribus  ipsius  episcopi  vel  clericorum ,  seu  personarura  eccle- 
siasticarum  aliquem  vulnerari  vel  sanguinem  ab  ipso  abslrahi,  seu 
roembrum  aliquod  frangi,  et  pcrsona  delinquens  fugiat,  aut  solvendo 
non  existât,  vel  episcopus  ipse,  aut  alia  ecclesiaslica  persona  eccle- 
siasticam  ipsam  personam  delinquentcm  non  tradat  eisdem  senescallo 
seu  nostris  officialibus,  prœfatus  senescallus  seu  alii  nostri  ofticialcs 
c^ompeilunt  ipsos  episcopum,  cicricum,  seu  personam  ecclesiaslicani 
ad  solvendum  sibi  pro  delinquentc  legem,  seu  pœnam  65.  solidorum 
Alorlanensium,  licet  idem  episcopus,  clericus,  seu  persona  ecclesias- 
ticaculpabiles  non  existant;  quera  abusum  seu  corruptclam  de  medio 
tolIcDtes,  juri  communi  duxîmus  reducendum. 

Item  quod  si  aliquis  clericus  vcl  personna  ecclesiaslica  in  habitu  et 
tonsura  clericali  capiatur  per  dictas  génies  noslras,  quavis  rationo 
vel  causa  dicii  officiâtes  nostri  compellant  eunidem  ad  solvendum 
carleragium ,  seu  personagium,  quôd  abusu  in  contrarium  nonobs- 
tante de  cetero  fieri  velamus,  nisi  hoc  casu  quo  clericus  à  jure  per- 
"l'^tituràsecularibus  capi.  Item  volumus  quôd  evcommunicati  qui 
ri  26 
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Baptista  :  dos  dicUtn  laudabileai  cousueiudiuem  et  diutîùs  appro- 
batam  volentes  Gfmiter  observare,  et  à  siibditis  nostris  ftfcére  obser- 
vare,  vobis  mandamus  sub  pœnâ  excommuDicationis,  quatenùs  cano* 
nicè  et  privatitn  moncaiis  per  capellaoos  vestri  arcbipresbyieratûs, 
tiobis  et  vobis  subjectos,  et  mon'ere  facialis  plèbes  à  nobis  sibi  commis* 
sas^utinistoinstanti  festo  décolla lionissaucti  Joannis  Baptistaevadant 
ad  dictam  matrem  ecclesiam  Adurensem  cum  opsonibus  et  aliis  deve- 
riis  consuetis,  faciendo  escarium  consuetUm ,  et  taliter  qti6d  lucrafi 
valeant  indulgentias  ipsâ  die  et  per  octavas  visitantibus  dictam  eccle- 
siam consuetas  :  et  si  ex  causa  légitima  ad  dictum  loctim  attendere 
non  valeant,  per  capellanos  roittant  obsones,  et  alla  deveria  consueta) 
ïûonentes  insuper  omnes  et  singulos  rectores  et  vicarios  vestri  arcbi- 
presbyteratûs ,  ut  in  vesperis  dicti  festi  in  dicto  loco  nostro  se  iti 
conspcctum  nostrum ,  vel  locum  nostrum  tenentis  représentent ,  et 
primis  vesperis,  missae  et  aliis  diviais  offlciis  die  sequenti  superpel^ 
Hceisinduti  intersidt,  proùthactenCisfuitconsuetum»  necnon  portent 
cabalagia  débita  et  consueta,  unà  cùm  nominibus  omnium  suorum 
parrocbianoTum  in  scripto,  tAm  solventium,  quàm  non  solventium; 
alioquin  omnes  et  singulos  rectores,  vicarios,  ecclesiasticos,  cabalagia 
et  nomina  parrochianorum  suorum  solventium  et  non  solventium 
ipsa  cabalagia  in  scripto  non  portantes,  non  mittentes,  et  alios  parro- 
chiauos  infrà  dictam  diem  cabalagia,  vel  obsoneset  alia  deveria  con- 
sueta ,  quôd  nos  à  dicto  tcrmino  in  antcà ,  cxigcntc  eorum  inobe- 
dicnttà,tn  hisscriptisexcommunic&mus,sicexcommunicatosin  vestrA 
ccclesiâ  publicè  nuucictis,  et  in  aliis  cccleâiis  nunciari  faciatis,  donec 
raeruerint  se  absolvi,  nullo  alio  niandcto  à  nobis  super  hoc  expectato. 
Dalum  in  loco  nostro  do  Piano  ,  die  Sabbati  anlc  festum  beati 
Pétri  ad  vincula ,  anuo  Domini  niillcsimo  irecentesimo  trigesimo 
quinlo.  Ucdditc  littcras  sigillatas  nianduto  completo. 

(Toutes  ces  pièces  sont  extraites  du  manuscrit  d'Aire.) 

ÈVÊCHÉ  DE  BaYONNE:. 
Dénombrement  du  diocèse  de  Bayonne.  —  980. 

Ego  Arsius  indignus  et  humilis  Laburdensis  episcopus ,  vole  tra- 
dere  uolitiae  successoribus  et  posieris ,  ea  quae  nostro  episcopatui, 
scilicet  B.  Mariae  Laburdencis  subjaccnt  loca.  Omnis  vallis  quœ  Cilsia,  ^ 
dicitur,  usque  ad  Caroli  crucoui,  vallis  qus  dicitur  Bigur,  vallis  qua  m 
Ërberua  dicitur,  vallis  quse  Ursaxia  dicitur,  Bastan  item  vallis  usquée 
in  medio  portu  Belal,  vallis  quae  dicitur  Larrin ,  terra  quœ  dicilucv^ 
Krnunia  et  S.  Sebaslianum  de  Busico  usquè  ad  S.  Mariam  de  Arostb  m 
€t  usquè  ad  sanclam  lïiauam.  Ùas  tencnius  et  pôssidemus  in  domi    ^ 
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ARCHEVÊCHÉ  D'AUCH. 
Donations  faites  à  V église  d'AtAch  par  Clovis  —  509. 

Quoniam  memoria  bominis  labilis  est,  etc.  Ad  notiiiam  igitur  et 
mcmoriam  tam  modernorum  quam  futurorum  per  Prssentis  scripti 
linquam  transmittere  curamus  ;  quod  Clodovœus  rex  Francorum  pi» 
recordationis,  vir  in  armis  strenuus ,  et  Bellicis  negotiis  exercitatus  , 
cum  Auxiorum  Civiiatem  et  Terras  circumadjacentes  in  manu  forti 
etinbrachio  extento  de  manu  Saracenorum  libcrasset,  rccognoscens 
et  credens  quia  nutu  divino  Victoria  sibi  collata  fuerat  ;  Vencrabilem 
Ecclesiam  Sànctac  Mari»  Auxiensis,  communicato  majorum  consilio, 
magnificeDliâ  regali,  Terris  ac  preliosis  Donis  ampliavit,  dilatavit, 
augmentavit,  et  immuniiatibus  omnimodis  eam  multis  modis  de- 
coravit;  ab  omni  servitio  seu  debito  vel  exactione  Fisci  regalis  eam 
immunem  efticiens  et  liberam  ;  et  insuper  totum  jus,  totumque  do- 
minium  regale  ei  et  in  eam  conferens.  Sanè  eo  tempore  Alericus  Rex, 
qui  quidcm  primo  in  nomine  Christi  Jesu  Baptismi  gratiam  suscepe- 
rat  ;  sed  in  Haeresim  posteà  lapsus  fuerat ,  regni  lora  regebat  per 
totam  Equitaniam,  quem  praefalus  Clodovsus  cœlesti  fretus  auxilio 
de  tota  Equitania  potenter  exturbavit,  et  Tolosam  usque  effugavit. 
Sub  Alcrico  autem  prœsidebat  in  Metropoli  Auxitana  Archipraesul 
nomine  Perpetuus  mirs  Sanctitatis;  qui  cognito  adventu  Clodovsî, 
qui  in  Regibus  Francorum  primus  susceperatChristianitatis  insignîa, 
gaudio  gavisus  est  immenso,  et  exiens  obviam  ei  protulit  et  obtulit 
ei  panem  et  vinum,  sicut  aiteri  Abraho!  alter  Melcbisedech  ;  undë 
factum  est  ut  prxfaïus  Rex  Clodovœus  jàm  dictum  Archiprssulem 
in  sacrarium  amoris  sui  reciperet ,  et  speciali  eum  suà  gratiâ  dona- 
ret.  Dédit  ei  etiam  et  successoribus  cjus  canonicè  instituendis  totum 
Corpus  Ci vitatis  etsuburdium  totum  :  Ecclesiam  sancti  Joannis  Evan- 
gelîstae  super  Ercium;  Ecclesiam  sancli  Pétri;  Ecclesiam  sancti 
Martini,  quam  ipse  Cladovacus  ad  intercessionem  uxoris  suœ  Clo- 
lildœ  regins  sumptibus  suis  miro  opère  construxit ,  et  eam  donis 
regiis  mirificè  exornavit.  Inter  estera  verô  dona ,  qus  cnumerare 
longum  et  forte  supervacaneum  esset ,  obtulit  Rex  Deo  et  Beats 
Mariae  tunîcam  et  chlamydcm  suam,  necnon  et  Urceolumaureum  quo 
effundebatur  aquaad  lavandas  manus  Régis  et  Regins.  Obtulit  etiam 
proprià  manu  in  altari  centum  solidos  aureos,  ut  coronas  aureas  indè 
facerent  ad  accedenda  luminaria.  Prscepitque,  ut  omne  tribututum 
quod  de  diversis  civitatibus  solvebatur  annuat'im  Fiscoregio  i.  xii. 
^urci  ab  eadem  die  in  posterum  solverentur  Auxiensi  ecelesia  par 
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singulos  annos.  Omnes  quoque  ci  vitales  tolius  Guasceni»  subjecit 
beats  Mariae  Auxieosi,  ut  esset^  et  diceretur  metropolis,  hoc  e«t  ma- 
ter aliarum  civitatum.  ^NihilomiDÙs  dédit  sspè  dictus  rex  Deo  et 
beatœ  Marîœ  et  antefato  pontifici  jure  perpetuô  possidendam  eccle- 
siam  et  villam  sancli  Pétri  de  Vico ,  cùm  omnibus  appendîciis  suis; 
qu»  quidem  villa  sive  ecclesia  eo  tempore  regalis  Fisci  erat.  Hoc 
doQum  inconcussum  et  integrum  habuit,  quietè  tenuit ,  et  pacifiée 
possedit  per  multorum  curricula  dierum  Auxitana  ecclesia,  et  pon- 
tifices  et  habita  tores  ejus. 

(Extrait  da  Cartalaire  d'Auch). 

Dommages  causés  à  l'archevêché  d' À uch  par  Bernard  /K,  comte 
d'Armagnac  et  Geraud  son  fils,  vers  J200. 

Nolum  habeant  tam  prxsentes  quam  poster!,  quod  cum  Raimun- 
dus  Aimerici  de  Montesquivo  captus  esset  a  Geraldo  de  Arbeissano, 
cum  quo  guerram  habebat,  et  in  Castro  de  Lavardenes  vinculis  fer- 
reis  mancipatus,  venerabiles  viri  Bernardus  episcopus  Bigoritanus, 
cl  Geraldus  de  la  Barta  tune  Auxitanus  archidiaconus  avunculus 
ejus,  ut  solveretur  diu  laboravcrunt  :  tandem  cum  multîs  impedien- 
tibus  causis  id  de  facili  iieri  non  posset,  praefatus  G.  obsidem  pro  eo 
se  posuit  in  praedicto  caslro;  nominatus  autem  R.  Aimerici  inde 
exiens  visitatis  parentibus  et  amicis  suis,  et  postulante  ab  eis,  super 
hocauxilium,  cum  redemptionem  habsre non  posset,  in  magna  positus 
angustia  veniens  Auiium,  magna  precum  instantia  supplicavitdom- 
no  archiepiscopo  felicis  memoriae  Villelmo,  et  canonicis  B.  Mariai 
sedis  Auxitanae,  ut  super  terra  sua  de  Berzale  nomine  pignoriscon- 
derent  sibi  necessariam  pecuniam.  Undè  factum  est  quod  canonici 
habito  cum  domno  archiepiscopo  super  hoc  consilio,  acceperunt  in 
|)ignus  pro  septingentis  solides  Morlanenses  praefalo  R.  Aimerico 
ad  multas  prcces  ejus  omnem  terram  suam  de  Berzal  cultam  seu  in- 
cultam,  et  omnia  jura  sua  quaecunquc  in  ecclesiis,  villis,  rusticis  et 
redditibus  quocunque  modo  ibi  possidere  videbatur.  Omnia  si  qui- 
dem hœc  praedictus  R.  Aimericus  impigneravit  canonicis  B.  Maris 
bona  fide  et  absque  malo  ingenio,  pro  se  et  iota  successione  sua,  pro 
prœdicta  pecunia.  Et  ut  in  omnibus  bis  major  indubitanter  adhibe- 
retur  sibi  fides,  obtulit  se  Deo  et  B.  Mariae  in  jam  dicta  ecclesia  in 
canonicum  ;  et  dum  vixit  cum  esset  ibi  tanquam  canonicus  prsben- 
dam  accipiebat,  et  adhuc  fit  tantum  pro  eo  quantum  pro  aliquo  ca- 
nonico  defuncto.  Précédente  vero  tempore  cum  praelibatus  G.  pro- 
motus  esset  in  episcopum  Tolosanum ,  quoniam  amorc  prxdicli 
nepotis  sui  propensiori  cura  praefatam  Berzale  quam  ut  dcfenderct 
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caDonici  consilio  et  nssensu  dicti  domini  archiepiscopi  et  R.  Aime- 
rici  commendaverunt  eidem  episcopo  nominalam  icrram  et  ecclcsiam 
de  Marsano.  Postmodum  dcfuncto  bons  memoris  dicto  archiepis- 
copo  nomioatus  G.  cpiscopus  Tolosanus  electus  fuit  in  archiepisco- 
pum  ;  quod  utique  grave  fuit  nimis  domino  B.  Arman.  Unde  ipso 
adeunte  ecclesiam  Romanam  pro  habendo  pailio,  ipsc  B.  occupavit 
violenter  et  indebite  ecclesiam  Auiilanam  ;  rcdiens  vcro  nominatus 

G.  jam  archiepiscopus 

a  curia  Romana  per  religiosos  viros  episcopos,  abbalcs  et  alios  ami- 
cos  et  parentes  utrorumque,  et  deinde  psr  se  ipsum  quacumque  potuit 
precum  instantia  prsfatum  B.  diligenter  et  humiiiter  convenit  et 
cxoravit,  ut  prœscriptam  ecclesiam  sibi  redderet  ut  suam  propriam, 
etquacad  ipsum  B.  nulloprorsus  jure  spcctabat  ;  quod  si  quidem  idem 
B.  pravorum  usns  et  fultus  consilio  facerc  renuit  :  archiepiscopus 
vero  habito  super  his  jam  dicti  nepolis  sui  R.  Aimerici  et  aliorum 
amicorum  consilio,  jus  suum  armis  persequi  dccrevit.  Unde  ecclesiam 
prsdictam  de  lUarsano  consilio,  voluntate  et  assensu  ejusdem  nepotis 
sui  R.  Aimerici,  contra  B.  Armeniacensem  munivit.  Postmodum  vero 
idem  B.  collecta  non  modica  manu  mililum  et  pcditum,  ex  iropro- 
viso  de  subito  irruit  in  praefatam  ecclesiam  de  Marsano,  eamque  et 
turrem  quœ  in  capitc  ecclesis  eminubat,  diruit.  Tandem  sopita  inler 
G.  archiepiscopum  et  B.  Armeniacensem  prxdicta  guerra,  prsefatus 
K.  Aimerici  Auxim  veniens  in  capîtulo  coram  arcbiepiscopo  et  cano- 
nicis  movit  querimoniam  super  deslructione  prœscriptaî  ecclesiae  et 
turris,  dicens  occasione  eorum  et  gucrra  hoic  esse  demolita;  et  ic- 
circohasc  ab  eis  in  pristinum  statum  deberc  restitui.  Ad  quod  cano- 
nici  responderunt  unanimitcr  pra^dictam  guerram  intcr  domnum 
archiepiscopum  et  B.  Armaniacensem  nunquam  suo  factam  aliquo 
modo  fuisse  consilio^  voluntate  vel  assensu  ;  et  iduo  in  nuUo  se  ei 
leneri.  Post  multam  autem  verborum  super  hoc  disceptaiionem,  ad 
preces  et  instantiam  domini  archiepiscopi,  canonici  gralia  habendac 
in  posterum  pacis,  ne  quis  de  successione  sua  occasione  hac  injuste 
eos  inquietare,  seu  molestare  falso  posset,  concesserunt  et  tirmiter 
flatuerunt,  ut  per  triennium  sequens  quidquid  ad  celerarium  B. 
3Iariap,  et  commune  eorum  ibi  spectabat,  in  restitutionem  jam  dicts 
«cclesiœ  et  turris  de  Marsano  cederet  ;  quod  nimirum  eidem  R.  Ai- 
nerico  valde  placuit,  et  pro  pagato  se  de  hoc  tenuit,  et  constituit  ibi 
âd  hoc  recipiendum,  et  opus  perfîciendum  villicum  suum  qucmdam 
Domine  W.  Sans  cognomento  Eiscvid  :  hic  quidem  prasdictos  rcddi- 
tus  percepit  très  continuos  annos,  quibus  prœdicta  ccclesia  et  turrfs 
'"  majori  quantilatc  et  forlitudine  et  altitudiue  restaurari  posset  : 
^icque  factum  est  quod  ipsc  omnia  hwc  in  inutiles  usus  consumpsit , 
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el  ecclesia  Àuscilana  magna  inde  eo  tcmpore  iocurrii  ÎDCommoda. 
Poslea  vero  cum  idem  R.  Aimerici  Jerosolimam  ire  disponeret,  et 
ad  hoc  perficiendum  ab  avunculo  suo  nominato  archiepiscopo  sump< 
tus  oecessarios  expeteret,  ne  domnus  archiepîscopus  ejus  petitioni 
satisfaceret,  Geraldus  de  Archomont  et  Forto  de  Anglez  archldiaconi 
Auiitani,  cum  Ezicio  de  la  Serra,  et  Garcia  de  Arroeda  ejusdem 
ccclesiffi  canonicis,  ex  parte  sua  at  convcntus  Auxitanœ  sedis,  et  do- 
mini  paps,  inhibuerunt  quoùsque  dictœ  querimoniae  pro  se  et  tota 
successione  sua  renuntiaret  ;  cumque  idem  R.  a  domino  archiepis- 
copo pertinaciter  instaret,  ut  postulatum  sibi  subsidium  conferret, 
respondit  domnus  arcbiepiscopus  non  se  tenturum  aliquo  modo  con- 
tra praedietorum  virorum  inhibilionem,  nec  se  ei  quidquam  de  his 
quœ  postulaverat  facturum.  Undè  factum  est  quod  ipse  Remundus 
Aimerici  babito  super  hoc  parentum  et  amicorum  suorum  consilio, 
constitutus  apud  montem  Cassinum  juxta  castrum  Diverii,  cum  jam 
arripuisset  viam  versus  Jerosolimam,  fîrmavit  et  guerpivit  in  manu 
nominati  G.  archiepiscopi ,  quod  nec  ipse  nec  aliquis  de  tota  succes- 
sura  progenie  sua  unquam  reclamaturum,  seu  conqueratur  super 
destructione  dictso  ecclesiœ  de  Marsanô,  vel  turris,  contentus  semper 
eo  quod,  ut  superius  dictum  est,  canonici  pro  restauratione  ejusdem 
ecclesiae  et  turris  eidem  Raimundo  Aimerici  olim  in  redditibus  suis 
concesserant  illapso  triennio.  Ut  autem  bujusmodi  querelœ  enuo" 
tiatio  suam  firmitatem  et  robur  babeat,et  robur  inperpetuum,  idem 
Remundus  Aymerici  dédit  Tidejussores  B.  de  Malolcone  avunculum 
suum,  et  A.  W.  de  la  Bariha  consanguineum  suum,  B.  de  Panesac^ 
et  Willelmum  Bernardi  filium  ejus  et  Villelmum  Bemardi  de  Ma- 
zerps,  et  plures  alios;'bi  omnes  sub  reiigione  sacramenli  fidei  su» 
juraverunt  et  firmaverunt  pro  R.  A.  et  lola  postcrilate  sua,  ita  ut 
cxpressum  est  omni  tcmpore  guerpilionem  banc  et  renunliationcm 
inviolabiliter  eos  observaturos. 

Uacc  sunt  damna  et  malefacta  a  Rcrnardo  Armaniacensi  et  fiiiis 
et  sagillaloribus  suis  ecclesiaB  Auscitanie  irrevercnter  cl  violenter 
illata.  Imprimis  cum  dominus  bon»  roemoriœ  Guilbelmus  Auscita- 
nus  arcbiepiscopus  Auscilanam  urbem  ei  tradidisset ,  et  comitem 
Feziacensem,  quoad  potuit  eum  levasset,  et  innumeras  pro  eo  expen- 
sas  fccisscl,  ipso  mortuo  praefalus  Bernardus  Auscitanam  ecclesiam 
ex  magna  parte  destruxit,  domos  quoqueet  munitiones  claustri,  sci- 
licet  1res  turrcs ,  et  celiarium ,  et  scptem  millia  laterum  qui  parati 
erant  ad  cborum  in  ecclesia  faciendum  ,  et  ex  his  et  de  ruina  sedis 
(Il  aulœ  archiepiscopalis,  et  ecclesia?  sancli  Martini  construclum  est 

oppidum,  de  dormilorio  et  de  dcmo  inlirmorum  exlracti  fuerunt  vi 

ginli  quatuor  lecti,  de  coquina  canonicorum  extrada  fucrunl  caldari.»    -— » 
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^t  cramallum  magnum  ftirreum,  et  caminale  simililer  fcrreum,  ca> 
Ibena  longa  pulei  et  citula,  de  domo  archicpiscopi  abstraxit  caldaria 
cl  cramalla,  et  duas  concas  œneas,  armaria  ubi  libri  et  vcstimenta 
archîepiscopi  fervabantur,  tabula  quoque  rotunJa  ubi  archiepiscopu» 
coniedebat  ;  demum  tam  de  claustro  quam  de  domo  archiepiscopi 
omnia  uleusilia  et  omnium  officiorum  firmitatcs  abstraclas  fu(>runt 
et  asportatx,  et  de  ccllario  beats  Marias  treccntas  concas  milii  et 
mixturas  unde  turris  de  Jegun  facta  est.  Ilem,  idem  Bernardus  do- 
minum  archiepiscopum  Gcraldum  bonac  mcmoriac  Roma  cum  pallio 
redeuntem,  et  in  altari  beats  Maris»  ut  moris  est,  celebrare  voien- 
tera,  ecclesiam  quam  violenter  occupaverat,  inlrare  non  pcrmisit  • 
quamobrem  dominus  archiepiscopus  et  canonici  per  biennium  et  eo 
amplius  sub  gravi  labore  et  pecunia  per  provinciam  exularunl,  et 
ipse  Bernardus  intérim  omnia  jura  archiepisoopalia  et  canonicorumt 
tam  in  eadem  urbe,  quam  per  totam  terram,  a  servientibus  suis  occu 
pari  fecit.  Prstcrea  Bernardus  Armaniacensis  pro  redcmptione  Ber- 
nardi  deCominhe  constituit  fidejussorem  dominnm  Geraldum  archie- 
piscopum erga  Odonem  de  Leomania  pro  quinque  niiliibus  solidis, 
dequibusidem  Bernardus  nihii  ei  vcl  aiicui  persotvit;  pro  qua  re 
archiepiscopi  et  ecclesia  Auscitana  passa  est  damnum  valenUf.decem 
miilia  solidorum.  Item,  quod  primo  poni  debuit,  cum  dominus  ar- 
chiepiscopus Roma  redisset,  et  ad  sedcm  suam ,  prxdicto  Bernardo 
impediente,  acccdcrenon  posset,  magnn  nimiscomputsus  necessitate, 
cum  cpiscopiset  aliis  raultis  religiosis  viris,  qui  ibi  aderant,  ad  eccle- 
siam sancti  Martini ,  qui  ecclesia  regaiis  est,  dcclinavit,  et  ibi  ipso 
domino  archiepiscopo  divina  célébrante,  familia  dicti  Bcrnardi  obla- 
tionem  panis  clericis  doraini  archiepiscopi  violenter  abstulit;  deinde 
cum  dominus  archiepiscopus  jus  suum  armis  persequi  cœpisset,  et  ad 
quamdam  munitionem  nepotis  sui  Raimundi  Aimerici,  qus  Marsa- 
num  dicitur,  se  contulisset,prsfatus  Bernardus  collecta  ingenti  arma- 
torum  muUitudine,  dictam  munitionem  ccpit  et  destruxit,  et  turrcni 
qus  in  capitc  ccclcsis  ibi  erat,  usque  ad  solum  demolitus  est  ;  pro 
qua  re  sedes  Auscitana  jam  incurrit  damnum  duo  miilia  solidorum 
et  eo  amplius.  Apud  Caslinum  pignus  centum  solidorum  violenter 
abstulit,  et  hactenus  posscdit.  Apud  Nugarolium  quoddam  decima- 
rium  de  Fogacot  del  Cer,  quod  ecclesia  beati  Nicolai  in  pacc  possedit 
nomine  pignoris  mille  quingentorum  solidorum,  et  ipsuni  pignus 
Guilhelmus  Raimundi  del  Cer  per  violcntiaru  detiiict,  de  ccnsu  co- 
mitatus  Armaniacensis,  quem  ccnsum  annualim  ecclesiaî  Auscitans 
faciebat,  triginta  !mnis  violenter  rctento.  Tandem  intorveriienlibus 
Utriusque  patris  amicis,  facla  fuit  qualiscunupie  concordia  inter  do- 
minuni  archicpiscopuni  et  Bernardum,  et  archiepiscopus  rcdiit  ad 
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ccclesiam  suain.  Postinodum  vero  idem  Bernanius  in  solila  nuilitia 
et  perlinacia  perseverans  in  nullo  facts  stelit  compositioni,  cleri- 
cum  et  scriptorem  domini  archiepiscopi  cepit  et  inturravil,  et  resus- 
citatis  iDter  cos  iterum  inimici.tiis,  pro  eo  maxime  quia  ipse  Bernardiis 
et  Geraldus  fdius  ejus  praescriptam  ecciesiam  dominam  et  matrcm 
suam  sibi  subjugare  intendebant,  jura  archiepiscopalia  et  canonico- 
rum  ubique  invadciites,  prœfatus  Geraldus  prxscriptam  ecciesiam 
ausu  diabolico  cum  cxercitu  Raimundi  comitis  Pictavieosis,  qui  tune 
Lectoras  crat,  expugnavitet  cepit  eamque,  claustra  et  domoscano- 
nicorum  et  archiepiscopi  apposito  ignc  combussit,  et  ecciesiam  magna 
ex  parte  demolitus  est,  et  de  ecclesia  tapeta  et  alia  ornamenta  extrahi 
fecit  et  asportari,  et  arcam  quac  adhuc  est  in  aula  castrî;  sacristam 
quoque  ad  rcdemptionem  ccntum  viginti  solidorum  coegit;  deinde 
etiam  expulso  de  ecclesia  archiepiscopo  et  canonicis ,  omnia  jura 
eorum  pcr  biennium  sicut  prius  ulique,  et  usibus  suis  applicavit,  in 
nullo  deferens  dominas  et  matri  suœ  ccclesisB  Auscitanae.  Ecciesiam 
quoque  sancti  Martini  cum  officinis  suis  comburi  fecit,  et  vineani 
domini  archiepiscopi  truncari.  Omnia  aulem  bœc  facta  sunt  Sancio 
de  Labatut  existenle  bajulo,  cui  successit  Porto  filius  ejus,  qui  pro- 
prium  caslrum  archiepiscopi  de  Lamaguere  combussit,  et  apposuit 
ignem  turri  in  ç[uo  erat  dominus  archiepiscopus  una  cum  Artinguere, 
qui  utique  vix  evasit  incendii  et  morlis  periculum,  equos  etiam  ejus- 
dem  archiepiscopi  et  tolam  caslri  suppellectilem  et  praedam  inde  ab- 
duxit.  Apud  Jugun  prœlibatus  Bernardus  Armaniacensis  incasteiiavit 
ecciesiam,  invito  et  conXradicente  domino  archiepiscopo  successorc 
ejus,  et  cauonicis  sanctae  Marias,  et  in  cimetcrio  circa  ecciesiam  cons- 
truxit  caslrum  cum  tota  terra  circa  ecciesiam  infra  sexaginta  stadia 

sit  sanclai  Maria;  et  sanclœ  Candidaî,  de  uuaquaque  domo 

apud  Trenbledara  quemdam  houorein  bcalaî  Mariae  qui  reddebat 
duodecirii  denarios,  et  per  triginta  annos  canonicis  abslulit.  Item  apud 
Vicuin  molendinum,  quod  in  noslra  terra  constructum  erat,  nobis 
violenter  abstulcrunt,  et  quandiu  duravit  per  volunlatem  suam  pos- 
sederunt.  Apud  Vicum  ecciesiam  occupaverunt,  eamque  cum  omnibus 
rcdditibus  suis  per  biennium  possederunl,  omnia  jura  archiepiscopîi- 
lia  et  ecclesiœ  infra  villam  et  extra  irreverenter  usurpantes,  Ab  archi- 
diacono  mulam  abstulcrunt,  et  clericos  ccclesiaî  ad  rcdemptionem 
cocgerunt;  unum  de  clericis  diaconcm  naso  et  oculis  et  labio  priva- 
verunt,  Bernardo  de  S.  Felice  bajulo  existenle  per  tempus  quando 
ecclesia  occupaia  fuitusque  ad  diem  mortîssuae,  procedente  vero  tcm- 
porein  transmarinis  parlibus  domino archicpiscopo^eraldo  dcfuncto; 
iterum  Ceraldus  Armaniacensis  praîscriplam  ecciesiam  occupavil,  et 
incasteiiavit  ecciesiam,  et  in  mngno  fossalo  lotam  circumdari  fecii. 
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Extumulali  fuerunl  plusquani  centuui  homioes  et  tnulicres  de  ciiuc- 
terii8;  etiain  ecclesiaj  oinnes  destructae,  scilicct  aula,  caméra  et  sola  - 
rium  magDum;  in  prima  congressione  passa  est  ecclesia  de  Vico  dam- 
iium,  in  his  quœ  ad  eam  speciabant  vaiens  plusquam  quatuor  millia 
solidorum.  In  secunda  vero  congressione  plusquam  tria  milIia  solido- 
rum  valentia  ;  nam  in  ecclesia  per  annum  nulla  divina  celebrata 
fuerunt.  Item  cum  dominus  archiepiscopus  transmarinas  parles 
visitare  pararet,  Geraldo  Armaniacensi  nepoti  suo  domos,  ecclesias, 
villas,  etomnia  jura  sua  luenda  usque  in  reditumsuum  commenda- 
vit  :  quo  abcunte  idem  Geraldus  castrum  de  las  Laceras  quod  archie- 
piscopo  pro  mille  et  trccenlis  solidis  obligaium  erat  violenter  occu- 
pavit,  et  Raimundo  d*Arcamont  qui  de  manu  archiepiscopi  ipsum 
tenebat  absiulit,  et  postea  reddere  noiuit.  Prsterea  notandum  quod 
cum  quidam  civis  nomine  de  Priano  domini  archiepiscopi  Bernardus 
bajulus  monetarios  quosidem  Geraldus  et  pater  suus  adduxerat,  qua- 
dam  die  increparet  pro  eo,  quia  falsam  monetam  facicbant,  unus  ex 
eis  ipsum  ad  mortem  cultello  percussit;  ncc  his  contentus  Geraldus 
diclum  Pelrum  ad  redemptionem  treccntorum  solidorum  coegit,  in 
nullo  defercns  domino  archiepiscopo,  noc  civibus  qui  omnes  clama- 
bant,  istud  contra  omnem  justitiam  et  antiquam  urbis  consuetudinem 
id  de  novo  esse  violenter  attentatum.  Item  quidam  homo  Joannes 
nomine  in  propria  parte  urbis  beats  Mariœ  et  archiepiscopi  habitans, 
quandam  fœminîim  fratris  sui  uxorem,  usque  ad  eiïusionem  sangui- 
nis  quasi  percussit,  quo  facto  Guiilelmus  Haimundi  de  Lacaute  baju- 
lus dicti  Geraldi,  non  rcquisilo  juris  et  rationis  ordinc  contra  inbi- 
bilionem  ex  parte  dominiarchiepiscopi  et  ecclesia;  nostr^Binterpositam, 
omnes  res  ejus  hostili  more  confiscavil;  domum  quoque  ejus  ubi  cornes 
in  parte  urbis  beat»  Mariœ  et  archiepiscopi  nullam  comités  unquam 
habuerunt  jurisdictionem  ad  castrum  irreverenter  asporlari  fecit. 
Pctrus  vero  Bonec  bajulus  consti tutus  ne  ulli  praedecessorum  suorum 
in  malitia  videretur  deterior,  Guillelmum  de  Gabrioti  venerabilem 
Auscitanum  odio  canonicorum  et  sacerdotum  ausu  diabolico  cepit,  et 
ipsum  ab  urbc  extrahens  in  castro  de  las  Laceras  vinculis  ferrcis  man- 
cipari  fecit.  Prœterea  dominus  Bernardus  de  Sedirac  archiepiscopus 
constituit  nominatum  Geraldum  fidcjussorem  debitoribus  suis  Tholo- 
sanis  civibus,  pro  qua  re  cum  dictus  Geraldus  omnes  res  et  posses- 
sionem  occupasset,  canonici  in  arcto  constituti  nominato  Geraldo 
mille  solides  mutuavcrunt,  acccplo  ab  eo  juramento  quod  et  debito- 
ribus suis  satisfaceret,  et  chartas  nobis  redderet  ;  de  quibus  omnibus^ 
nihil  penitus  hactenus  fecit  ;  pro  qua  re  archiepiscopi  Auscitani  et 
canonici,  gravia  valdc  et  innnmera  damna  incurrciunt,  ad  hoc  dicta 
Geraldo  in  vinculis  a[yid  Olorium  con!«tituto,  Bernardus  fralf  r  eju!& 
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Viviano  de  Aignano  bajulo  eiisteote^  ecclesiam  sancti  Martini,  quam 
Garsias  Darœide  familiaris  canonicus  Àuscitans.sedis  tenebat,  Wo- 
leoter  ccpit  tam  ipse  quam  dictus  bajulus  et  famiHas  eorum,  et  ooi' 
nia  qusB  ibi  invenerunt,  et  trecentas  concas  bladi  qus  erant  dicti 
Garcia;  de  bellario  sancts  Mariœ  extrabentes  ad  castrum  asportave- 
runt,  quac  omnia  ad  duo  miltia  solidorum  apcrte  praecensita  suât.  Si 
quid  minus  est  supplete. 

(Extrait  du  Gallia  Chfistiana). 

Bulle  du  Pape  Célestin  III  confirmant  les  postestions  de  V église 
d'Auch.  — 1195. 

Cœlestinus  episcopus  servorum  Dei ,  venerabiii  fratri  Bernardo 
AuiitaDensis  ecclesiae  archiepiscopo ,  ejus  successoribus  canonici 
substituendis,  in  perpetuam  memoriam.  In  eminenti  sedis  apostolica} 
speclilâ  disponente  Domino  constituti ,  fratres  nostros  episcopos  tàm 
propinquos  quàm  longé  positQS  fraternâ  dcbemus  charitate  diligere, 
et  ecclesiis  sibi  à  Deo  commissis  paternâ  sollicitudine  providere  : 
quacircà,  venerabilis  in  Christo  fraler  Bernarde  Archiepiscope,  tui» 
juslis  postulationibus  clemenler  annuimus,  et  prsefatam  Auiitanam 
ecclesiam,  cui  auctore  domino  praeesse  dignosceris ,  sub  beati  Pelri 
et  nostra  prolectione  suscipimus,  et  prxsentis  scripli  privilégie  corn- 
munimus  :  statuentes,  utquascumquepossessiones^quœcumquebona 
eadem  ecclesia  in  prœsentiarum  juste  ac  canonicè  possidet^aut  in 
futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel  principum, 
oblatione  fidelium ,  vel  aliis  justis  modis  prœstante  domino  poteril 
adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  pcrmaneant. 
Adjicimas  eliam  ut  eadem  Auiitanensis  ecclesia  quaesoli  sacrosancla» 
romanae  ecclesiae  noscitur  subjecla  fuisse,  nuUi  prorsùs  alicui  debeat 
subjfci  polestati;  sed  inca  libertate  consistât  quàm  ipsam  recolendaî 
mcmorix  Clodovœus  quondam  Francorum  rex  de  Sarracenorum  ma- 
nibus  liberatam  piâ  devotione  donavit,  et  multis  ac  variis  donis  nec 
non  etpossessionibus  ampliavil;  addensquùd  quidquidjuris  in  eccle- 
sia illa  vel  civitate  habebat  totum  in  usus  ejusdem  loci  archiepiscopi 
nomine  perpetui  et  successorum  suorum  ex  tune  cl  in  perpeluum 
proveniret,  sicut  memoratus  rex  archiepiscopo  qui  ecclesiam  prœs- 
criplam  tune  temporis  praesidebat,  noscitur  indulcisse;  et  prœdeces- 
sores  sui  hac tenus  possedcrunt. 

Ad  hîEC  quidquid  in  corpore  civitatis  vel  extra,  citrà  flumen  Krc ii 
vel  ultra,  jure  parriochali  sivc  jure  fundi ,  mcmorala  Auxilanensi? 
ecclesia  in  vineis,  cnlturis ,  et  aliis  terris,  ne  molendinis  hujusquc 
possedit ,  infrà  iilos  videiicet  torminos,  qui  ab  antiqwioribus  veridicà 
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sunt  terminatione  dislincti  alque  calciti  :  eccK*siam  sâiïcti  LiiUrenlii 
eiiràmuros;  ecclesiam  sancti  Martini  cum  appendiliis  suis  ;  eccle- 
.«iam  saDCti  Pétri  :  quartas  etiam  omnium  ecciesiarum,  de  quibus  eas 
habere,  et  sub  custode  suo  prsdecessores  tui  percipere  consuevenint, 
sicut  ipsas  à  lempore  bonœ  mémorise  Austindi  quondàm  Auxitanensis 
archiepiscopo,  qui  easdem  quartas  dicitur  acquisivisse,  et  antecessores 
tui  habuisse  noscuntur^  tibi  et  sucecssoribus  tuis  prœsentis  privilegii 
pagina  communimus.  In  Armaniacho  ecclesinm  de  Nugarol ,  cum 
tota  (Sarrochia  sua  ,  sicut  Rcmardus  comcs  cum  uxorc  sua  Naupasia, 
et  filiis  suis  Geraldo,  et  Ottone  quondàm  ipsi  Auxitanensi  ecclesia 
vendiderunt,  nibil  juris  in  ca  vcipertincntiis  ejus  sibi  vel  posteris  suis 
reservantes,  et  eamdem  vendilionemcum  rerum  suarum  additamen- 
tis  super  evangelia  sancta  firmantcs ,  ecclesiam  Castelli  de  Corneliano, 
cùm  domibus ,  posscssoribus,  decimis,  oblationibus,  et  parrocbiano- 
rum  Cimererio,  ecclesiam  sancti  Saturnini  Sotiensis,  cùm  ipso  cas- 
tre et  appenditiissuis.  Ecclesiam  sancti  Pétri  de  Vico  cùm  ipso  Castro 
et  appenditiis  suis,  cùm  decimisetcaemeteriis  suis  :  ecclesiam  de  Lu- 
gajano.  In  Pardiaco  ecclesiam  sancti  Christophori,  et  sanctœ  Maris 
de  Marceliano  cùm  decimis  et  oblationibiis  suis.  In  Aslcriaco  eccle- 
siam de  Idrag,  cùm  ipso  Castro  et  appenditiis  suis.  Castrum  quoque 
de  Lamaguera,  cùm  ipsa  ccclesia,  decimis  terris  et  hominibus.  Eccle- 
siam sanctae  Venantiae  cùm  tota  villa  :  et  qu6d  habet  in  ecclesia  de 
Dnroforti,  ecclesiam  de  Arbeissano,  ecclesiam  de  Vignau,  ecclesiam 
de  Gaubissano,  ecclesiam  de  Artigua,  ecclesiam  de  Castellonovo , 
ecclesiam  de  Sajano,  et  censum  qucm  habct  in  grangia  de  Artiuues, 
videlicet30.  mensuras  tritici  de  1.  pala ,  ecclesiam  de  Barrads,  eccle- 
Sfam  de  Pipios,  ecclesiam  de  Orbessano.  In  Magnoaco  ecclesiam  sancti 
Marometis.  In  civitate  Elizana  ecclesiam  sanctx  Maris  cùm  decimis, 
oblationibus  et  parrochianorum  suorum  cimiterio.  In  ipso  Burgo  pos^ 
sessiones  et  proprias  domos  quas  ibi  habcs  In  Ausano  ecclesiam  de 
Agraulet ,  cùm  vineis  et  aliîs  appenditiis  suis ,  ecclesiam  de  Fremo- 
senset  S.  Pétri  de  Gcnens,  et  ecclesiam  S.  Joannis  de  Ispanis,  cùm 
possession ibus  et  aliis  pertinentiissuis,  ecclesiam  de  LnGta,  ecclesiam 
de  Castilhono,  cum  decimis,  et  oblationibus  suis.  In  Savaneis  eccle- 
siam sancti  Joannis.,  et  S.  Candidœ  de  Jcgunocum  decimis,  oblatio- 
nibus, et  aliis  pertinentiissuis,  ecclesiam  de  Principanio,  ecclesiam 
de  Bretos,  ecclesiam  sancti  ^gidiide  Peyrusse.  In  Juliacensi  archi- 
diaconatu  mediclatem  proventuura  ecclesiœdc  Laviniaco.  In  Corren- 
saqueis  ecclesiam  sancti  Joannis  et  sancti  Bibiani,  et  sancti  Martini 
do  Berdale,  cùm  appenditiis,  decimis  etca;meteriissuis,  ecclesiam  de 
Cabesolas,  lotam  villamsanctaîChristinœ,  cum  terris,  vineis  et  villa- 
ris.  In  Angles  ecclesiam  de  Insula,  et  jus  quod  habes  in  eadem  villa, 
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ecclesiam  sanclî  Michaëlis  de  €rotera,  lertiam  partem  ecclesiae  sancti 
Joannis  de  Ordesano,  décimas  de  Barser,  ecclesiam  de  Villa  Nova, 
et  ipsam  villam  ,  et  domum  de  Rivoforto ,  cùm  terris  suis  caltis  et 
incullis,  ecclesiam  de  Niesto,  ecclesiam  Despeîrolii,  ecclesiam  de  Ba- 
siano,  ecclesiam  Despujos;  et  quod  habes  in  ecclesia  de  Rutissano^et 
in  ecclesia  sancti  Joannis,  ecclesiam  de  Arcaiag.  In  Spania  ecclesiam 
de  Pedrota,  et  Azoer,  cùm  terris,  decimis,  et  oblationibus  suis,  domos 
et  possessiones  quas  habes  Tudelae.  In  Sarreria  ecclesiam  sancti  fer- 
reoli,  et  sancti  Frajolfi;  episcopos  quoque  infcriCis  annotatos ,  ecelesia; 
Auiitanensi  metropolitano  jure  subjectos,  tibi  tuisque  successoribus 
auctoritate  apostolicâ  nihilominùs  conGrmamus,  videlicet  Bigorrita- 
num,  Lascurrensem,  Olorensem,  Aquensem,  Bayonensem,  Aduren- 
scm,  Vasatensem,  Gonvenarum,  Conseranensem  et  Lactorensem. 
Usum  insuper  Pallii ,  plenitudine  videlicet  ponliticalis  officii  tus 
fraternitati  apostolicœ  sedis  liberalitate  largîmur;  quo  ulique  illis 
diebus  utaris,  quibus  antecessores  tuos  usos  esse  cognoscis,  videlicet 
in  Nativitate  Domini,  in  festo  Protomarlyrîs  Stephani,  Circumcisiouis 
Domini ,  Epipbania  ,  Hypapanthi,  dominica  in  Ramis  Palmarum , 
Cœna  Domini,  Sabbato  sancto,  Pascha,  Feria  2.  post  Pascha,  Ascen- 
sione,  Pentecoste,  tribus  feslivitatibus  beat»  Marias,  în  natalitio 
beati  Joannis  Baptistaî,  Commemoratione  omnium Sanctorum,  solem- 
nitatibus  omnium  Apostolorum:  Dedicationibus  ecclesiarum,  conse- 
crationibus  episcoporum ,  ordinationibus  clericorum  ,.ccclcsiae  tuae 
principalibus  festivitatibus,  et  anniversario  tuac  Gonsecrationis  die. 

Antiquas  et  rationabiles  consuetudines ,  et  regulares  observantias 
circàordinem  canonicum,  et  institutiones  seu  destitutiones  persona- 
rum,  quas  pfœdecessores  tui  hactcnùs  tenuerunt,  tibi  nibilomiuùs 
confirmamus.  Adjicimus  etiam  ,  ut  liceattibi,  frater  Archiepiscope, 
jjuctoritute  nostrâ,  habito  conciliocanonicorum  regularium,  in  Auxi- 
tana  ecclesia  substituere  regulares.  Disponendi  quoque  et  libéré  ordi- 
nandi honores, et  bénéficia,  dignitales  et  officia  ipsius  ecclesiae,  iii 
capitulo  canonicorum  regularium,  in  personis  regularibus  tantum,  et 
non  in  aliis,  liberam  habeas  facullatem.  Non  liceat  tibi  seu  alii  cui- 
libet  personaî  in  eamdefn  ecclesiam  canonicos  intromitlcre  sœcula- 
res.  Statuimus  insuper,  ut  bénéficia  ecclesiae,  ac  dignitates  quaî  ipsa 
«'cclesia  vel  canonici  lui  in  praeseniiarum  juste  ac  canonicè  possident, 
de  ipsis  canonicis  regularibus,  et  non  de  aliis  personis,  prœler  conscn- 
sum  majoris  et  sanioris  partis  capiluli  ordinenlur.  Statuimus  quoque. 
etàte,  frater  Archiepiscope,  inviolabiliter  observari  prœcipimus,  ut 
quicumquc  in  prœlibalis  ccclesiis  sancti  Martini  citràcivitatem,  sancti 
Nicolai  de  Nujçarol,  sancti  Saturnini  de  Solio ,  sancti  Pétri  de  Vico, 
sanclae  ('.andid»  de  Jcguao,  sancti  Jacobi  de  Idrag  ,  canonicari  vo- 
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liicrint,  capilulo  Auiitanae  ecciesio}  priùs  se  prsscntnnl ,  et  iii  ejus 
prxseutiA ,  asscnsu  et  nuetoritatc  tua  in  nomiiiatis  ecclcsiis  divinis 
obsequiismancipaiidi  canooicam  suscipianl»  eteidem  matrici  ecclesiai 
tanquàm  spiritual!  matri  suœ  dcbitam  scmper  obedienliam  et  rcvc- 
renliam  humiliter  exhibcant,  proùt  consuctum  est  hactenùs  etscrva- 
lum.  Sancimus  ctiam  juxtà  decrctum  bL>alaï  recordationis  Urbani 
papœ  in  parrochialibus  ecclL>siis ,  quos  infrà  cpiscopatuin  luum  mo- 
nachi  tenent,  tuo  consilio  pracsbitcros  coliocent,  qui  prxsbiteri  A  te 
pnrrochis  curam  cùm  abbatumconsensu  suscipiant  et  de  plebis  cura 
tibi  rationcm  reddaut,  abhati  vcrù  pro  rébus  temporalibus  ad  menas- 
tcrium  perlinuntibus  debitam  sulijeclioncm  exhibeant. 

Obeunle  verô  te,  ejusdem  ccclesiaB  nrchicpiscopo,  vel  tuorum  quo- 
libet successorum ,  nullus  ibi  qualibet  subreptiouis  Astulià  seu  vio- 
lentiâ  preponniur,  nisi  quem  canonici  regulares  ejusdem  ecclesias 
communi  conscnsu,  vel  pars  consilii  sanioris  secundùm  Dei  timorem 
ctsanctorum  patrum  iustitutionem  providerint  eligcndum;  et  eidcm 
élection!  nulla  de  coitero  secularis  persona  scu  poteslas  se  aliquft 
occasioneingercre,8euimmiscero,  eamqucimpedire,  seu  pcrturbare 
aliquo  modo  présumât.  Deccrnimus  ergù,  ut  nulli  omninô  hominum 
liceat  prsfatam  eccicsiam  tcmcrè  pcrturbarc,  aut  ejus  possessiones 
aulTerrc,  vel  ablatas  relincre,  minuere  ,  seu  quibusiibet  vexationibiis 
fatigarc;  sed  illibata  omnia  et  intégra  conserventur,  eorum  pro  quo- 
rum gubernatione  et  substentationc  conccssa  sunt  usibus  omnimodis 
profutura,  salvA  nimirùm  apostolics  sedis  auctoritate.  Si  qua  igilur 
in  futurum  ecclcsiaslica  sxcuiarisve  persona  banc  nostrxconslitutio- 
nis  paginam  sciens  contra  eam  venire  lentavcrit^  secundA,  tertiove 
commonita,  sinon  rcatum  suum  congruà  sntisfactionc  correxerit, 
poteslatis  honorisquc  su!  carcat  dignilate,  reamqucde  divinojudtcio 
existere  de  pcrpelrala  iniquitate  cognoscat,  et  à  sacratissimo  corpore 
Dei  et  Domini  nostri  Jesu-(^lirisli,  aliéna  fiât,  alquo  in  extremo  exa- 
mine divins  ultioni  subjaceat  :  cunclis  autem  eidem  loco  sua  jura 
servantibussitpax  Domini  nostri  Jcsu-Christi,  quntcnùs  et  bic  fruc- 
tum  bons  actionis  percipiant,  et  apud  distinctum  judiccm  prsmia 
acternae  pacis  inveniant.  Amon.  Amen.  Amen. 

Datum  Lateraui  per  manum  Censii  sanctx  Lucis,  in  Orcha  do- 
minipapœ  Camerarîi  II.  Idns  scptembris,  indictione  décima  terlia. 
Incarnationis  Dominica: ,  anno  niillcsimo  ccntesimo  nonagintesinio 
quinto.  Ponlificatus  verô  Domini  (^a'ieslini  PP.  ÏIl,  anno  quinlo. 

Droit  de  tester  accordé  aux  clercs  —  1326. 

Primo,  omnes  Auscilans  diœcesos  prœsbyteri  bona  sua,  uti  in  vi(â 
qnibus  volent,  sic  in  obilu  libcro ,  uti  jura  pormiltunt,  largianlur. 
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nuilA  antistitis  eipecUtA  facultate,  quam  ei  nuncillis  ultrùeoDcedit. 
Secundo,  si  quis  praesbyler  ullimum  diem  inteslatus  clauserit,  isiius 
bona  suus  archipraesbytcr  sic  distribuât  :  ut  primo  funeris,  deiodè 
creditorum,  tum  ministrorum  ipsius  ratio  ut  par  est  habeatur.  Reli- 
quum  triparlitô  dividatur,  ac  primam  pariem  fabrica  ecclesiae  cui 
inserviebat  :  secundam  pauperes  ejusdem  ecclesiae  ;  tertiam  parentes 
obtineant,  etc.  Tertio,  si  quis  prœsbyter  curam  administrans,  in  festo 
Pascbae  vel  post  illud  obierit ,  mediam  partem  fructuum  majorum 
proximè  colligendorum  habeat,  de  iisque  disponere  valeat,  mediA 
reliquâ  futuro  Curio  asservatâ.  Qu6d  si  non  disposuerit,  eodem  modo 
quo  dictum  est  distribuanlur.  Quarto ,  semel  in  anno  post  octavam 
Paschalis  Synodus  celebretur,  cujus  terapore  130  librae  Turonenses 
reverendissimo  archiepiscopo  ab  omnibus  diœcesis  Curionibus  sol- 
vantur,  corum  quilibet  pro  portione  sibi  taxatâ. 

Usée  omnia  arbitrorum  pronunciata  Guillelmus  archiepiscopus 
rata  habuit,  et  ad  alibs  quoscumque  beneficiatos  eitendit  :  quibus 
item  ii  qui  tune  aderant  Guillelmus  de  Cardallaco  archidiaconus 
Anglesii,  Amaneus  de  Lauro,  Magnoaci,  Arnaldus  de  Moleria,  Elizonx, 
£mengârdusdePosolis,Pardiaci,  Pctrusde  Yallatis,  Sumpodii,yitalis 
de  Cogeto,  Astariaci  citrà  Ercium  archidiaconi  :  Bernardus  de  Ma- 
gueria  abbas  de  Idraco ,  Bernardus  Planha  Operarius ,  Joannes  de 
Mureto  abbas  Cellœ-Fractx,  ac  canonici  in  ecclesiâ  Àuxitanâ,  pro  se, 
et  tanquàm  capitulum  reprœsentantes  :  et  archipresbyteri  de  Yico,  de 
Monte-Ferrando,  de  Valentia,  et  de  Gondriuo,  tàm  suo  quàm  cœte- 
rorum  ecclesiaslicorum  nomine  consenscrunt  :  Auiis  in  Miracdâ 
episcopali  seu  aulâ  die  vigesimo  nono  aprilis,  annomillesimo  tre- 
centesimo  trigintesimo  scito,  indictionc  quarta,  Benedicli  XII  sumnii 
ponlificis  anno  secundo. 

(Extrait  du  cartulairc  d'Auch). 

Serment  prêté  au  Chapitre  métropolitain  par  V archevêque 
d'^wc/i.  — 1324. 

Pateat  uni  vcrsis  quod  die  dominica  proxima  post  festum  sanclorum 
Philippi  et  Jacobi  sub  anno  Domini  millesimo  trecentesimo  vigesimo 
quarto.  R.  in  Christo  paler  D.  Guill.  divina  permissione,  archiepisco- 
pus Auscitanus  in  suo  ingressu,  anle  parlera  ecclcsia;  cathedralis  Auiis 
in  praesentiâ  egregiorum  virorum  dominorum  Bernardi,  Dei  graliâ, 
comilis  Astariacensis,  et  Joannis  de  Tria  militis  senescalli  Tolos.  et 
Albient.  ac  totius  capiluli  AuscitaDi  et  plurimorum  aliorum  requisi- 
tus  per  dictum  capitulum,  praeslitit  capitulo  et  ecclesiae  prsdictis  ju- 
ramentum,  sub  modo  et  forma  qui  sequuntur.  Nos  Guillelmus  pro- 
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visiene  scdis  apostolics  archiepiscopus  Auscit.  ad  sta  dei  erangelia 
nostris  manibus  corporaliter  tacta  juramus,  jura,  libertates  dictas 
nostr»  ccclesis  Auscit.  ac  personatuum,  ac  dignitatum  ejusdem,  pro 
posse  nostro  deffendere  et  tueri,  nec  non  laudabiles  consuetudincs,  et 
bonos  roores  pracdicts  ecdesiae,  in  quantum  nobis  eritpossibile,  in- 
yiolabiliter  tcnere,  et  ob^rvare.  In  cujus  rei  memoriam  prsdictus 
R.  Pater  ac  capitulum,  sigilla  sua  praesentibus  duierunt  apponcnda 
in  pendenti.  Datum  anno,  die  et  loco  quibus  suprà. 

Dénombrement  des  terres  et  seigneuries  appartenant  à  Mgr.  l'Ar- 
chevêque y  extrait  du  livre  rouge  de  V Archevêché  et  de  celui  du 
Chapitre,  écrit  en  1450  en  ces  termes  : 

Civitates,  villa*,  loca  et  castra  infra  scripta  pertinent  ad  dominum 
archiepiscopum  Auiitanumquoad  temporaliterin  solidum  vel  in  parte. 
Civitas  Auxsis  in  toto  suo  Parsano.  Villa  de  Barranopro  dimidià  parte 
pro  indiviso.  Villa  de  Vico  pro  dimidia  pro  indiviso.  Gastrum  de 
Mazeriis  in  solidum,  et  ibi  pluries  tenuit  curiam  dominus  archiepis- 
copus, inslrumentum  signatum  folio  224.  Villa  et  Castrum  de  Bas- 
sua  in  solidum.  Terra  et  locus  de  Idraco  in  solidum.  Locus  et  cas- 
trum de  Magueria  in  solidum.  Locus  sive  castrum  de  Seissano  pro 
dimidiâ  parte  pro  indiviso.  Locus  sive  villa  de  Fagelo  pro  dimidiâ 
parte  pro  indiviso.  Locus  sive  villa  de  Calliano  in  solidum.  Castrum 
cum  villa  de  socio  in  solidum.  Locus  de  Rimbosio  in  solidum.  Locus 
seu  villa  de  Nogarialo  in  certo  Parsano.  Domus  cum  terris  de  Aureil- 
lanserro  in  solidum  fol.  290.  Domus  de  Figarede  cum  suis  perlinen- 
liis  et  de  Brouillano  cum  quibusdam  aliis  Grangis,  fol.  375.—  Villae 
loca  seu  castra  infra  scripta  alias  fucre  acquisila}  mensas  archiepisco- 
pali  in  solidum  vel  in  parte;  diu  est  tamen  quôd  à  dominis  non- 
nuHis  temporalibus  possidentur.  Locus  seu  castrum  de  Samarano  in 
Astariaco  in  solidum,  quem  occupât  dominus  comcs  Astariaci.  Locus 
seu  castrum  de  Barbarcnsis  in  Astariaco  pro  quarta  parte  et  pro  in- 
diviso, quam  occupât  dominus  cornes  Astariaci.  Locus  deu  Litges  in 
Pardiaco  inferiori  quo  ad  quartam  parlem  pro  indiviso ,  instrumen- 
tum.  14  maii  1274.  Locus  de  Montcferrando  in  Pardiaco  inferiori 
quoad  quartam  parlem  et  pro  indiviso.  Villa  cum  Castro  de  Mancieto 
in  Armaniaco  in  solidum.  Fuit  olim  domus  hospitalis  sancti  Joannis 
Hierosolymitani;  locus  sive  castrum  sancti  Lupi  in  diocesi  Convenarum 
pro  dimidio  et  indiviso,  et  pro  aiio  dimidio  acquisitum  capitulo  Aux- 
citano  pcr  instrumentum  mensis  junii  1314.  Castrum  de  Moissano  cum 
suis  pertinentiis  pro  dimidio  et  pro  indiviso  in  Fezensiaco  per  inslru- 
mentum. 4  aprilis  1297. 
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Lettre  écrite  au  pape  par  le  Chapitre  d'Auch,  en  faveur  de 
Varchevéque.  —  1494. 

Bcatissime  pater  ac  clementissime  Domine,  post  humillima  pedum 
oscula  bcatorum,  nobis  attendentibùs  quam  triste  et  inaudilum  sit, 
pontifices  in  dci  ecciesiâ  absque  re  sedem  eorum  turbari,  ac  indebitè 
molcstari,  his  verumtamen  non  obstantibus  verbo  et  facto  intellexi- 
inus  dignissimum  archipraesulem  nostrum  Auscitanum  incredibiles 
ac  indicibilcs  perpeti  tribulationcs  ;  sic  quod  aliud  nihil  superest 
nobis,  nisi  flebiiis  occasio  mœroris  et  tristiliae;  quoniam  percusso  ca- 
pite  membra  solita  sunl  tristari;  igitur  nos  paslore  languente  grex 
sibi  comtnissus,  quod  absit  insidiatoris  laniandus  eiponatur  dentibus  : 
non  opus  est  vcrbis  immorari ,  verum  rejecto  omnis  desidiœ  sarculo, 
cum  omni  velocilate  eidem  vestrs  sanctitati  scripta  nostra  dirigere, 
quod  in  prxsentiarum.  R.  cardinalis  deFuxo,  insudat  sine  intcrm^s- 
sione,  regem  nostrum  Christianissimum  soliicitare,  quatenus  pontifex 
noster  ad  Francise  regem  sic  delatus,  ut  sub  pœna  banimenti  a  toto 
regno Franciœ ,  confiscalionis  corporis,  et  bonorum  temporalitate  et 
ecclesiae  jaro  de  facto  caepla»  ad  conspectum  Christianissimi  régis  co* 
gatur  personaliter  acccdere...  ut  exatione  ac  oppressione  nostri  archi- 

praïsulis  Auscit cedere 

in  ipsius  cardinalis  favorem,  et  huic  rei  nefandœ  suum  prœbere  con- 
sensum;  quod  procul  à  mente  cjusextat  alienum.  Immo  Nabuthae  i mi- 
lans vestigia,  ad  elTusionem  usq^ue  sanguinis  tueri  et  non  cum  aliquali 
affliclionum  amariludine  deserere,  cui  nodo  indissolubili  annexas 
permanet;  neque  ccclesiae  ipsius  expcdiret  ;  ncque  gregi  suo  pasto- 
riquc  congruercl,  quoniam  ncduni  bona  quac  in  egressu  ecclesiac 
crant  possidel.  Porro  acquisiia  rninosis  facullalibus  ampliare,  ac 
diiatarc  cura  pervigili  conulur,  imiians  palrem  Augustinum,  rc  B. 
Hiiarium  gloriam  episcoporum,  puta  pauperum  opibus  providens, 
quia  scilicet  tempore  tolalis  excidii  lerrarum  Armaniaci  qua;  prop- 
ler  duram  guerrarura  commolionem  quae  pluribus  annorum  spatiis 
viguit  in  illis  loculos  et  horrca  annonaî  plena  haberet,  non  tanien  in 
lerris  scd  potius  in  cœlcslibus  tliesaurisare,  pcr  manus  pauperum  con- 
cupivit,  ubi  ferme  deccm  millia  creaturarum  famé  ac  egestate  pc  • 
riisscnt  nisi  innumerosa  bladorum  sua  abundantia  susteniatie  fuis- 
sent. Neque  ab  incxptis  destitit;  vcrum  undique  concurrentes  omni 
momenlo  dominiis  in  suis  alimoniam  recipiunt  necdum  in  viclu, 
sed  in  vesiitu  subveniendo,  quoniam  annîs  singulis  certam  pannorum 
copiam  inter  mcndicos  et  cgenos  distribucre  facit  ;  Ulterius  Fœlicis 
Mcolai  modo  suis  sumplibus  donat  conjugcs,  inopes  Schoinslicos  sus- 
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liaet  alilque  in  studio  ;  his  et  similibus  ecclcsiae  fruilur  patrimonio. 
Neque  eDim  praetereundum  putamas  grandes  instaurationes,  ac  mi- 
rabiles  reparationes,  quas  in  caslris,  domibus,  aliisque  œdificiis  hucus- 
que  peregit  ;  sponsam  ipsius  ecclesiam  quae  potius  vclût  synagoga 
quam  Christi  fidelium  ecclesia  in  hodiernum  diem  conspiciebatur, 
totis  nititur  viribus  denuô  construere.  Ita  quod  vasto  temporuni  cur- 
riculo  cenlum  aut  plures  suslinuil  lalomos  ac  operarios;  et  nisi  prs- 
fala  lurbatio  supervenisset,  eam  paulominus  ad  consummationem  per- 
duci  fecisset.Yah,  quam  dolenda  est  tanti  boni  retardatio;  Praeterimus 
quia  prsterire  licet  quod  venit  in  vivorum  memoriam,  capilulum 
Auscitanum  cum  suo  prslalo  in  pace  vix  persislere  absque  debato  et 
qusstione.  Nubc  vero  pacifica  tranquiliitate  et  faelici  unione  mem- 
bra  sunt  cum  capite,  quo  nobis  cuncta  succedunt  ad  votum,  et  nos 
régi  regum  adstringimur  juge  prœslare  obsequium. 

Serment  prêté  au  Chapitre  par  Henri  de  Navarre  lors  de  sa 
réception  de  chanoine  honoraire.  —  1527. 

Anno  millesimo  ducenlesimo  vigesimo  septimo,  cum  die  31  deccn;- 
bris  Henricus  Navarrx  rex  et  Magareta  Valesia  comitissa  Armanîaci 
conjuges  solemni  ritu,  Auscorum  civitatem  ingressi  fuissent,  hujus 
modi  juramenlum  prsestiterunt.  Ego  Henricus  Armaniaci  cornes  pro- 
mitto  bona  et  jura  ecclesiaî  et  capituli  Auscitani  non  occupare»  nec 
detiiierej  sed  camdem  ecclesiam  et  capitulum  in  sua  libertate  relin- 
quere  et  manu  tenere  et  si  aliquis  occuparet  aut  occupare  vellet  bona 
et  jura  dicts  ecciesis  aut  capituli  illa  tucri  et  defcndere ,  dando 
opein,  auxilium  et  favorem  adversus  et  contra  quoscomque  dctinen- 
tes,  et  occupantes  aut  occupare  volontés  dicta  bona  et  jura:  sic  me 
Deus  adjuvet  et  bœc  sancta  dei  evangelia. 

Droit  dû  à  la  reine  de  Navarre  pour  son  assistance 
au  chœur.  —  1547. 

LeU'  jour  d'octobre  1547  dans  la  maison  archiépiscopale,  pard  j- 
vant  Madame  Margueritte  comtesse  d'Armagnac ,  ont  comparu  vé- 
nérables pères  en  Dieu,  messire  Arnaud  Monlezun  chanoine  et  sindic 
du  chapitre,  et  pour  tout  le  chapitre  parlant  a  ladite  dame,  a  dit  que 
1      par  «on  procureur  avoit  été  requis  de  luy  payer  ce  quelle  pouvoit 
avoir  gaigné  de  sa  prébende  canonicale,  tant  du  jour  précèdent  de 
I      sa  venue  que  du  présent  jour  :  a  quoy  faire  led.  Monlezun  syndic 
>      setoit  offert  faire  a  lad.  dame  et  parlant  pour  le  droit  des  com- 
[      plies  du  jour  de  sa  venue,  avoit  plaigne  comme  un  chanoine,  deux 
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Ji«rds,  un  pain.  Et  led.  jour,  des  heures  Matines,  prime,  tierce^  seite 
iione  et  messe  et  pour  tout  en  pain  montoit  15  pains  2  socs  ?ia  et 
.1  sols  argent  et  du  tout  led.  Monlezun  sindic  au  nom  dud.  chapitre, 
en  faisoit  payement  a  lad.  dame  comtesse;  de  quoy  elles^est  temiê 
pour  bien  contente  :  et  aud.  chapitre  elle  en  a  quitté  et  tient  quitte. 
Presens  a  ce  R.  père  en  Dieu  TE  veque  d'Oleron,  Dominiqae  de  Gabrié 
vicaire  gênerai  de  l'Archevêque  d'Auch,  Julien  Ginestes  docteur  en 
médecine  et  autres.  Anté,  notaire. 

Lettre  du  roi  Louis  XII  au  ehanoin/e  Hufo,  abbé  de  Faget. 

Cher  et  bien  amé  pour  ceque  nous  desirons  singulièrement  être 
pourvu  a-  votre  église  a  présent  vacant  par  le  trépas  de  feu  notre 
cousin  le  cardinal  de  la  Tremouille  de  quelque  bon  notable  et  Yer- 
teui  personage  daulorilé  et  maison  qu'il  nous  soit  seur  et  feabJe  ainsi 
quil  est  très  requis  pour  le  bien  de  votre  ditte  église  snrté  de  nous 
et  de  notre  royaume  nous  écrivons  présentement  a  votre  chapitre  eo 
gênerai  a  cequNls  ne  veuillent  procéder  a  faire  aucunne  élection, 
postulation  de  leur  futeur  arcevesque  sans  preumer  être  adverti  de 
tiotre  vouloir  et  intention  sur  ce  dont  nous  avons  bien  voulu  .... 
vous  écrire  particulièrement  vous  priant  vouloir  tenir  men  a  ce  qu'il 
ni  soit  aucunne  chose  faite  que  ne  soyés  adverti  de  notre  dite  ioten^ 
tion  laquelle  nous  espérons  vous  faire  entendre  de  brîef  par  aucuns 
bons  personnages  que  avons  ordonnés  aller  de  vers  vous  ainsi  que  vous 
diront  plus  a  plein  de  par  nous  nos  amis  et  féaux  conseililers  lévéque 
de  Vabre  et  labbé  de  Lodeve  et  le  sieur  de  Verdusant ,  lun  des  cent 
gentilhomroes  de  notre  hostel  lesquels  vous  croirés  de  ce  qu'ils  vous 
diront  comme  nous  mêmes.  Donné  en  Ast  le  19«  de  juin. 

Entrée  à  Auch  du  cardinal  de  Tournon.  —  i547. 

Au  nom  de  Dieu.  Amen.  Sachent  tous  présents  etauenir  que  l'an 
de  l'Incarnation  de  nostrc  Seigneur  1547.  et  le  mereredy  21  jour  du 
mois  de  décembre  fête  de  St.  Thomas  l'apôtre  heure  de  neuf  ou  en- 
uiron  de  matin  régnant  très  puissant  et  souverain  seigneur  Henry 
par  la  grâce  de  Dieu,  Roy  de  France  en  la  ville  et  citté  d'Auch  et  à 
l'entrée  et  porte  principale  de  ladite  ville  communément  nommée  la 
porte  de  la  Treille  en  présence  de  nous  notaires  royeaux  et  des  témoins 
sous  nommez  étant  pcrsonelement  établis,  sçauoir  est  noble  puissant 
seigneur  Guillaume  de  Voisins  seigneur  et  baron  de  Montant  et  de 
toutes  les  baronies  de  Corrensaguetz,  de  plusieurs  autres  villes,  lieai 
et  plasses  étant  a  pied  auec  les  chausses  sans  souliers  ajant  semele 
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de  cuir  au  lieu  de  souliers  corroyés  auec  lasscls  de  lafclas,  accompa- 
goé  de  plusieurs  geulils  homes  aussi  a  pied  ud  chacun  d'eux  aiant  un 
bâton  blanc  en  les  mains,  velus  de  casaques  de  velours  noir,  portant 
liuréc  de  tafetas  blanc  et  rouge  exepté  ledit  seigneur  de  Montant  qui 
estoit  seulement  accoutré  de  velours  noir  comme  et  tout  ainsi  qu'il 
est  accoutumé  faire  de  toute  ancieuetê  chaqun  nouveau  auenement 
darcheueque  d'Auch  faisant  sa  nouuelle  entrée  dans  ladite  cité,  lequel 
seigneur  de  Montaut  scst  présente  à  monseigneur  le  reuercndissime 
François  de  Tournon  cardinal  du  titre  de  St.  Pierre  et  Marcellien  en 
leglise  romaine,  et  par  diuine  permission  archeueque  d'Auch,  qui 
vouloit  faire  son  entrée,  cl  nouuelle  venue  en  lad.  cillé  d*Auch,  où 
en  tel  cas  est  accoustumé  faire,  a  tels  et  semblables  prélats  a  leurs 
diocitses  et  archeuechés,  estant  en  son  habit  de  cardinal,  et  pontifi- 
cal accompagné  de  grands  nombres  d'euesques,  prélats,  et  autres 
gens  noUes  et  officiers  tant  ecclésiastiques  que  séculiers  pour  prendre 
possession  actuelle  et  corporelle  de  sond.  archeueché  auquel  ledit 
sieur  de  Montant  dit  et  remontra  a  haute  et  intelligible  voii  que 
tant  lui  que  ses  predcseeurs  ancêtres  etoint  par  si  deuant  et  sont  de 
présent  et  de  si  longtems  qu'il  n'auoit  mémoire  du  contraire  en  pos- 
session et  seisine  de  chaqun  nouueau  auenement  du  seigneur  archc- 
ueqe  d'Auch  faisant  sa  nouvelle  et  joyeuse  entrée  pour  prendre  pos- 
session dudit  archeueché,  emmener  ied.  seigr.  archeueque  par  les 
reoes  droites  aiant  de  lad.  porte  de  la  Treille  droit  a  leglise  métro- 
politaine nommée  de  Ste  «Marie,  tenant  en  la  main  la  bride  de  la  mule 
sur  laquelle  ied.  seigr.  archeueque  etoit  monté  pour  faire  lad.  entrée  : 
a  cause  de  quoy  et  pour  faire  Ied.  service  aud.  seigi*.  eloil  Icc  venu 
acoMipagné  comme  dessus  pour  en  ce  et  en  tout  aulre  endroit  lui 
faire  seruice  et  qu'il  à  acoutumé  faire  à  ces  prédescesseurs  ancêtres 
aux  archeueques  dud.  archeueché  :  auquel  seigneur  de  Montaut,  Ied. 
seigneur  archeueque  à  rendu  gracqs  a  loffre  dud.  seruice  qu'il  lui 
presentoit  duquel  se  contente  lui  être  fait  comme  par  si  deuant  auoit 
eioitfait  a  ses  prédescesseurs  archeueques  par  Ied.  seigneur  de  Mon- 
4aut  ou  ses  prédescesseurs  et  il  lui  fairoit  tout  le  deuoir  accoutume 
et  ^iiloiroit  aud.  seigneur  de  Montaut  tout  ce  qu'il  luy  apparienoit 
stDS  préjudice  de  ses  droits  et  dud.  seigneur  de  Montaut. 

St  tout  incontinent  Ied.  seigneur  de  Montaut  honorablement  et 
auec  i^rande  rcuerence  tête  decouuerle  étant  a  pied  sans  souliers  auec 
seoieUes  de  cuir  ses  pieds  attachez  auec  lassets  de  tafeias  comme  dit 
est  vêtu  d'une  casaque  de  velturs  noir  a  pris  la  bride  de  la  mule  sur 
lê^pieile  Ied.  seigneur  archeueque  etoit  monté  de  |K)il  couuerle  et 
housée  decarlate. rouge  et  en  iceile  bride  ou  frain  lui  a  mis  un  lassct 
de  lafetus  pour  en  tenant  Ied.  lassct  lamencr  ei  conduire  jusqu'à 
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lad.  église,  ce  que  benignuent  et  sans  conlradiction  à  souflerl  led. 
seigneur  archeueque,  et  pour  ce  que  led.  seigneur  de  Montautlors 
par  inconuenient  étant  deuenu  impotent  sans  pouuoir  cheminer  qu*a 
difficulté  pria  led.  seigneur  archeueque  vouloir  permetre  que  led. 
seruice  lui  fut  fait  par  noble  Aymeric  de  Voisins  son  fils  LÏné  illec 
présent  auquel  led.  seigneur  archeueque  à  repondu  qu'attendu  lim- 
potence  dud.  seigneur  de  Montant  il  vouloit  et  consentoit  led.  ser- 
uice, et  tout  autre  accoutume  faire  en  semblable  cas  lui  être  fait  par 
ledit  Eymeric  le  toutsans  conséquence  :  et  incontinent  led.  noble  £y- 
meric  de  Voisins  fils  aîné  dud.  seigneur  de  Montant  es  mandement 
de  sondit  père  à  prins  ladite  mule  par  les  renep  de  lad.  bride  étant 
à  pied  en  semblable  équipage  que  sondit  père  et  la  mené  en  tel  état 
jusqu'au  deuant  de  la  porte  principale  de  lad.  église  métropolitaine 
Ste-Marie  tout  le  long  de  lad.  rue;  de  quoy  led.  seigneur  de  Mon- 
tant tant  pour  luy  que  pour  ses  héritiers  successeurs  à  Taveuir  a  re- 
quis nous  notaires  sous  écrits  acte  lui  en  être  retenu  pour  la  conser- 
uation  de  ses  droits  et  lui  en  être  eipedié  en  forme  aut'hentique  et 
probante  ce  que  lui  auons  offert  faire  en  présence  de  nobles  Manaut  , 
de  la  Roque  seigneur  de  Fontarailles  Pierre  Desparbez  seigneur  de 
Baulieu  et  de  la  Boubée,  Bertrand  Desparbez  seigneur  de  Lussan 
Jean  de  Maignaut  seigneur  de  Montaigut,  Bernard  de  Beaumont  sei- 
gneur de  Malartic,  Bernard  de  Vi  lleres  seigneur  de  Mons,  Aymeric  Ber 
dusan  seigneur  de  St-Criq,  Jaques  du  Coré  seigneur  de  Lafiie,  Hec- 
tor de  Pins  seigneur  du  Bourg,  Jean  d'Aignan  seigneur  du  Sendat, 
Arnaud  Guillem  de  Maigneaut  fils  aine  dud.  seigneur  de  Montegat, 
Jean  de  Nouilhan  seigneur  de  Peirail  en  Condomois  prés  de  Sos,  Ber- 
nardin Dupuy  ecuyer  tranchant  du  roy  de  Nauarre,  capitaine  dela- 
uardens  homme  d'armes  de  la  compagnie  dud.  roy  de  Nauarre,  Ray- 
mont  de  Peirac  écuier,  seigneur  dudit  lieu,  Louis  de  Montlesunc 
seigneur  d'Aux,  Bernard  de  Montlesunc  capitaine  d'Aux,  mess'«. 
Manaut  Moressier  prêtre  en  théologie  licenlier  de  Miremont,  M« 
Jean  Coma  prêtre  de  Montant;  'et  honorables  hommes  M«  Dominique 
Cabanier  bachelier  aux  loix  consul  et  assesseur  d'Auch,  Pierre  d'Ai- 
gnan,  Jean  Liroosin,  Pierre  de  Bailac.  Fris  de  Bcltribusco,  Guillem- 
Coder,  Dominique  Gras,  Guiraud  de  Lisle  consuls  de  lad.  cité  d'Aucb, 
et  grand  nombre  dautres  tant  nobles  que  autres  assistans,  et  nous 
notaires  royaux  subsignez,  cl  un  peut  après étant  led.  sei- 
gneur archeueque  ariuc  audeuanl  la  porte  de  leglise  par  lad.  con- 
duite dud.  noble  Aymeric  et  descendu  de  lad.  mule  auec  laide  dud. 
Aymeric,  et  incontinent  led.  Aymeric  tenant  lad.  mule  par  le  frëm 
de  lad.  bride  icclle  mule  parée  comme  dit  est  à  baillée  comme  appar- 
tenant aud.  seigneur  de  Monlaut  son  père  pour  raison  dudit  seruice 
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'  «1  aitflii  àud  ikiur^uitur  Ùt  Vuir.  aui.  r:  U  iuàk*r  nK^iesr  «  Ittcunr 
Exesr  ^  UtiMinui  ^i  <:e  Un  àtà  Ajmvrk  jni  ioL  §é^mem 
|ae  pèT  las  de  i>»*f  Urt^  it  cuudou  H  nitaia  jiMifOii  la  fMMr 
If  da  ixKBr  dt  l&d  f;rJiii<'.  d  cI:Ur.  ir^liu  «ufoeur  «cbest-- 
lima  le»  firhii^c:^  ou  r-ïaquia-f  <n  riiSiicitiM»  dr  lad.  eçiiar. 
f«e  catîtfot  istnH  irprt*»  Ittd.  iii'iiie  Arsifiru  oMidnil  par  !■• 
t»  H  fOOÊfaib  l'.-d.  «tiirotnir  urcbeD!^ur  ju^gmas  p'fasd  «Md 
r^îtc  11  ic^iui  4>!*irm^3r  arcbeuoqiM'  iintic  n^lisatM*  kûsa  Idd. 
ioeiui  fit-irn^nir  ar'.îHra'^ur  cuotiat^i^a  rmiruâKi  de  la  messt 

7tK>qut  fut  r-diiduji  H  tmitutiMt  jtv  led.  A^merk  jttHfiic»  a  la 
Me??  ^mup&J  a  r^  orduiOM'  «n  p«r^  au  fond»  do  c-œur  d'joettf 
cx«ipa«rBé  dfxJL  vài^t*,  r\  Aiaiit  au}cé»  dud.  hua^  tl  chaire 
or  lUtx:  fut  mr^a  par  led.  fc»ri^frar  df  McibUbU  leqpKl  «ei- 
e  MouVBfîi  a»da  iHfhuir  lad.  MâriK*ar  ërchoaoqnt  daas  lad. 
;  ioiaol  par  k  bnn^  et  âpre»  iacoolismt  le  fit  les^,  et  le 
M  jiHi^  faottie  4*1  le  reiuii  aiud.  fie.;:?  (■■  siçBe  de  prÎBM  dr 
■  dod.  arrbeuï'dftf  raruaxit  la  loaiiide  H  êmcknc  omUme  à 
bKniléie  juir  lui  et  ^»  predect-H-eyrf  <m  tâ§  et  jfMaMw  caç 
a  dît  l^d.  «.eiçueur  de  MootaQt  de  qao^  pareiOeMeat  led. 
-  de  MoDlitol  a  doq^  tif^uirth  «.ubM;»e£  pMir  U  ixiiMiniiatMMi 
roît»  et  fKior  I  auenir  d*^  m*^  MK'.ce<iM!or«  et  ancêtres  à  reqii»^ 
Drtrucfieot  lai  élre  reteatj  H  eipe4>ë  eo  fdnne  probaole  et 
que  ee  que  lui  auoa»  offert  faire,  prf^rs»  le«<d.  nobles  éfsèof- 
et  cogiKifDiDez  H  plu«>ieur«  aatre«>,  H  ce  fait  et  célébrée  lad. 
;  demi  MTuîce  led.  fei^neur  arrbeueqcie  estant  prêt  a  dîner 
çnad'^èk  dud.  arcbeuetbé  ja  a^sis  a  table  en  U  cooipaçnie 
bUIs,  eueques,  abbé«>,  et  autres  nobies  gens.  UmL  seigneur  de 
accompagné  desd.  nobles  dessus  nommez  et  oo^^notnmez,  et 
Bors  autrei>  «^i^neurs  et  geotilsbommes  s^est  présenté  deuant 
neor  arcbeoeque  et  a  commence  de  sentir  de  maître  d'bolel 
entrant  qiie  tant  lui  que  ses  prédécesseurs  ancêtres  estoint 
Mon  et  saisine  en  telles  et  semblables  nouuelles  entrées  des 
s  archeueques  d'Auch  à  leur  premier  diner  dud.  jour  lui 
*  imïiri'  d'boiel,  lui  pt'-iaut  vouloir  accepter  led.  seruice,  au- 
.  Srf'isueur  archcueque  répondit  qu'il  acceptoit  icellui  service, 
*ndu  rirnpotence  dud.  seigneur  de  Montant  le  pria  soi  asspir 
de  lui  a  table  et  diner  aucc  lui  loi  disant  ei  déclarant  qu'il 
d.  seruire  pour  fait  comme  si  actuellement  auoit  été  fait  |)ar 
oeur  de  Moniaul  co  que  icellui  seigneur  de  Montant  accepta 
>lK»ir  aud.  s^-igneur  archciequ^  soi  assit  a  table  vû^  a  vis  dud. 
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seigneur  archeueque  el  dina  auec  lui  et  aprcs  dincr  inconlinenl  le 
xeruice  leuéled.  seigneur  de  Montaut  requit  aud.  seigneur  archeue- 
que lui  déclarer  s'il  se  contentoit  entteremenl  desd.  seruices  que  lui 
deuoit  pour  raison  des  choses  susd.  suiuant  les  coutumes  anciennes 

et  priuileges et  à  jamais  par  ses  prédécesseurs  oh- 

seruez  et  entretenus,  lequel  seigneur  archeueque  lui  a  répondu  qu'il 
se  contentoit  de  tous  les  seruices  que  pour  raison  des  choses  susd.  lui 
deuoit  et  încontinant  ouïe  lad.  réponse  ledit  seigneur  de  Montaut 
est  aile  droit  au  dr^soir  estant  a  la  grand-sale  et  auprès  de  la  che- 
minée d*icelle  et  a  fait  prendre  toute  la  vaiselle  d'argent  qu'èioft 
sur  led.  dressoir  et  buffet  pour  le  seruice  dud.  seigneur  archeueque 
et  ce  par  led.  noble  Pierre  Desparbez  seigneur  de  Beaulieu ,  Frix 
de  Poussin  son  ecuyer  et  M»  d'hôtel  qui  au  nom  dud.  seigneur  de 
Montaut  en  ont  emporté  toute  la  vaisèlle  d'argent  dud.  bufl^t  à  lui 
appartenant  en  recompense  desd.  seruices  comme  disoit  led.  seigneur 
de  Montaut.  Ce  tout  présent  et  voiant  led.  seigneur  archevêque  san$ 
contradiction  aucune  :  des  quelles  choses  susd.  led.  seigneur  de  Mon- 
taut à  demandé  et  requis  acte  lui  être  retenu  et  expédié  en  f^me 
probante  par  nous  susd.  notaires  substgnez  ce  que  auons  ofièrt  faire 
presens  lesd.  nbbles  consuls  dessus  nommez  et  cognommez  et  plu- 
sieurs autres  illec  questoint  tant  de  la  compagnie  dud.  seigneur  ar- 
cheueque que  dud.  seigneur  de  Montaut  et  nous  Pierre  de  Henois- 
terie  notaire  royal  habiunt  de  lad.  cité  d'Aucb,  et  Arnaud  Rolfaier 
aussi  notaire  royal  du  lieu  de  Montaut  qui  de  toutes  et  chacuoes  les 
choses  susd.  par  led.  seigneur  de  Montaut  requis  les  actes  presees 
auons  retenu  et  kd.  Henniterie  registre  en  ses  protocoles  lesquels  en 
la  présente  publique  et  authentique  forme  par  autre  clerc  à  nous 
feable  auons  fait  écrire  et  grosoyer  et  après  deument  coUationné  à  son 
original  de  nos  seins  publics  et  authentiques  l'auons  signé  en  foy  et 
approbation  de  toutes  et  chacunes  les  choses  susdites. 

Donation  de  Barran  au  Chapitre  d'Auch.  —  1073. 

In  nomine  Domini  noslri  Jesu  Christi.  Ego  Eicfus  Sancins  offero 
filium  meum  Gillelmum  Deo,  et  1).  Mariœ  in  praesentia  doroini  Wit- 
lelmi  archiepiscopi  et  canonicorum  ejus,  ut  sit  perpetualiler  Clericus 
et  canonicus  praedictae  gloriosœ  Virginis  Mariae,  et  dono  ei  cum  filio 
meo,  laudante  et  favente  uxore  mea  Azinetta  matre  jam  dicti  pneri, 
honorem  quem  ego  coraparavi  de  Rolgerio  de  Chercob  consobrino 
uxoris  meae ,  tertiam  parlera  ccclesiaè  de  Barran ,  et  tcrtiam  partem 
honoris  quem  Willelmus  dat  et  tenuit  et  possedit  avus  prœdicti  Rot- 
jçery  el  dono  sponsalitium  quod  de  uxore  mea  accepi  vineam  de  Caza- 
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ÎM  ei  ciialuni  d«  Busant,  e(  vineam  de  Muinulbad  et  casalum  de 

lottdger  e(  ca»|NiiD  quem  coroparavi  de  Porto  sanctio  Oespicd,  et 

Qi*NB  et  ttpleUm  de  Bofco  de  Calaied  ad  ffidiiicatioDem  et  repara- 

tioneni  ecctotie  de  Barran.  Uanc  donationem  facio  cum  more  mea 

AaioeU  et  eom  fUio  meo  cerebmDo,  B.  Maris  cum  hac  cbaru.  Praî- 

wsle  WiUelino  arcbiepiaco  et  Clericis  ejus  pra^posito,  atque  Arnaldo 

iyiMrico,et  Eoardo  et  Garaia  et  alio  Garsia  et  cwtcris  Clericii,  prai- 

miibm  militibus  Oddone  de  Montait  et  fralre  ejus  Olgerio,  et  Ber- 

mrdo  de  Createras,  Aliis  multia.  Uanc  chartani  fecit  Bernardus  Mo- 

Mebus  capellanus  arcbiepiscopi  prsdicti,  résidente  in  romana  sede 

Git^.  PP  VII.  Régnante  Pbilippo  rege  Francorum,  signum  Eicii 

Haôi  autborls  bujus  cbartas  de  honore  quem  ego  Eicius  sanctius 

comparaf i  de  Rotgerio  banc  iniertam  chartani  qum  huic  c$t  adjuncta 

feei. 

accord  entre  le  Chapitre  et  le  Sacristain  de  Sti-Marie^  au  tujet 
du  easuel.  — 1130. 

^*îeferint  itaque  etprsaentes  ei  scculuri  quod  residentibus  in  eapi- 
tolo  domino  Willelnio  archiepiscopo  omnibusque  canonicis  :  sacrista 
pvficedem  fn  médium  proposuit  qucrimoniam  in  conspectu  eorum 
^ktm  le  nlmia  gravari  et  injuste  tractari  a  cellerario,  quod  in  ec- 
■^teiièMncti  Laurentii  sibi  indebitè  usurparet  eaquae  ad  sacrislas  di- 
^katem  pertinere  comtaret.  Cumque  ad  hsc  rcclamaret  et  viva  voce 
^OQtradiceret  ceilerariua,  asaerens  et  contestans  se  sua  non  illius  tol- 
'ere^  ei  praecepto  arcbiepiscopi  secesserunt  in  partem  judices  ab 
ilfoque  delecti)  doo  arcbidiaconi,  Vitalis  de  Camassas,  et  Antonius 
le  Loganono  ;  et  alii  duo  Amaldus  de  Jegun,  et  R.  de  Poy  qui 
lebîtora  finem,  et  juititiœ  consentaneum  huic  cause  imposuerunt  : 
t^Dorem  etenim  antique  consuetunis  recensentcs,  adjudicaverunt  vive 
Voce,  item  juris  per  oronia  debere  babere  sacristam  in  ecciesia  Iseati 
Laurentii  sicut  in  ecciesia  beats  Maris,  in  penitentiis,  in  sepultu- 
ris,  et  in  caudelis  tam  in  ipso  dies  festo,  quam  in  reliquis  diebus. 
Hnjusroodi  ergô  judicium  in  commune  prolatum,et  in  omnium  audi- 
BBtia  eipositnm,  coliaudantibus  et  approbantibus  universis  archiepis- 
eopo  et  canonicis,  decretum  est  ab  iiiis  sic  observari  inconcussum, 
et  illibatum,  in  saeculum  saeculi.  Hac  tamen  conditions,  ut  quoties- 
curaqae  misas  célébrais  fuerint  ibidem ,  si  candclls  deffuerint,  sa- 
crista abnndanter  iargiatur,  cœteraque  préparât  necessaria. 

Etat  dei  offrandes  pour  le  sacristain  du  Chapitre.  —  1136. 

Nolum  babeant,  et  prxsens  sias  cl  secutura  poxteritas,  quod  siii- 
|[ulis  annis  y  diebus  panem  accipere  débet  sacrista,  in  ecciesia  ad 
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conipârandum,  juncum,  q^o  substernantur  monasterii  paviroent.71 
prima  videlicet,  antc  natale  Domini  dominica,  dominica  in  rarais 
palmarum;  dominica  antcPentecostcn  :  dominica  ante  festum  omniani 
sanctorum;  dominica  ante  festum  Purificationis  beats  Mari»;  decirv^a 
quoquc  tam  panis  quam  annons  sive  frumcnti,  et  solamei  in  Assum  {9. 
tione  et  Nativitate  beat»  Marias  :  ncc  solum  bis  diebus,  verum  etiam 
quorumque  di»,  infra  januas  vel  ante,  cujuscumque  generis  annovia 
ceciderit,  lotum  solemnc  injure  sacristae  constat  cedere,  linum  quoqi^  ^e 
quod  in  bis  feslivitatibus  in  altare  beatae  Mari»  oblatum  fuerit»  in 
unum  adunari  débet,  cl  décima  sacristœ  dari.  Candelae  vero ,  qu«&  in 
altari  sancti  Stcphani  ceciderint,  in  potestatem  sacrist»  devenidcit. 
Altare  enim  sancti  Joannis  bis  diebus  propriè  proprium  dinosci^ur 
esse  sacristœ  :  décima  quoque  cl  vinearum  et  agrorum,  qus  cslera- 
rius  propriis  bobus  vel  sumptibus  excoluerit  in  sacrist»  horrea  d&liet 
recondi  :  débet  buic  cellararius  duos  solidos  annuatim  pcr  solvere 
ad  emendas  signorum  cordas. 

Hèglement  des  prières  lors  du  décès  des  Chanoines.  —  1136. 

Quoniam  provida  et  misericors  sanctorum  prudentia  in  plerisquE^^ 
sacrac  scriptural  locis  efficaciter  admonet,  omnes  debere  ubicumqur 
terrarum  christianitas  dilatatur,  pro  animabus  fidelium  defunctoram 
pauperibus  Eleemozinas  erogare,  et  suas  preces  Deo  fundere  :  Idcircù 
Willelmus  hujus  sedis  arcbiepiscopus,  consensu  et  comuni  canonico- 
rum  consilo  hujus  sancts  ecclesiae  decrevil ,  cl  in  posterum  obser- 
vari  constituit  ;  ut  postquam  frater  ab  hoc  vita  migraverit,  quisque 
sacerdotum,  infrà  30>n.  diem,  decem  roissas  prô  dcfuncto  fratre  cele- 
bret;  diacones  verô,  et  subdiacones;  et  caeteri  inferiori  ordinis,  sio- 
guli  quinque  psalteria  legant  :  et  si  quis  frater  inter  eos  fuerit  nesciens 
psalterium,  loties  dicat  pater  nosler,  aul  aliquem  psalmum,  si  scit, 
quoùsque  numerum  psalmodiae  trium  psalteriorum  compleat  ;  et  pec 
unum  annum  ad  mensam  cum  caeteris  fratribus,  libra  panis  et  obba 
vini  pauperi  tribuatur  ;  de  carne  verô  et  cmleris  victualibus  conve- 
niens  ei  portio  detur.  Completo  anno  ejus  anniversarium  boc  modo 
iiet  annuatim  :  Defunctorum  raatutinae  9.  lectionum,  cum  laudibus 
et  responsariis  dicantur,  et  missa  prô  eo  celebretur,  et  in  refeclorio 
fratres  tùm  cibo  quàm  pâtre  pauperem  diligentcr  pasci  proeurent. 

Nombre  des  Chanoines.  — 1331.. 

Noverint  univcrsi  quod  nos  Guilhelmus  permissione  divina  arcbie- 
piscopus ause  :  una  cum  capitule  noslro  vidclicel  venerabilibus  et  dis- 
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CTClis  virJs  dominis  ;  A.  de  Lnuro,  II.  de  Pjrddilhano,  Guilliamnea 
de  Villafrancisca,  Forianerio  de  Baulaco,  6.  de  Magucria,  Arnaido 
de  Moleria,  B.  de  Son's,  Garcia  de  Malartico,  Odono  de  Mass  ,  B. 
de  Plancb,  Armengodo  de  Posalis,  Jonnne  de  Falgario,  Pctro  de 
Vallatis,  Vilalis  de  Rogero,  Gastone  de  Jumalo,  Odone  de  Mootealto 
canonicisin  ecclesid  Auscit  :  ut  moriscst  ad  sonum  campanœ  in  capi- 
tulo  eclesiœ  Auscit.  congrcgaii  capitulantes  et  cnpilulum  facientes 
tractantes  quae  saepe  sœpius  super  statu  praedicto  cclcsiae  Auscit;  vo- 
lentes  cultum  divinum  in  praciiictn  ecclcsia  augeri,  et  ut  sine  litigio 
in  eadem  eccl.  habitantes  vnleant  famulnri^  compensâtes  facuUatibus 
ejusdem  capituli,  inspcctisque  oneribus  ipsius  tum  ratione  cnpella- 
rura,  praebendariorum,  clericorum,  familiarium,  procuratorum  ac 
notariorum,  consiliatorumetaliorum  nccessariorum  servitorum  ipsius 
capituli  cum  ratione  bospitalitatis  cum  ratione  charilatis  quas  ne- 
cessario  babent  diciturnae  conira  occupantes  et  usurpantes  bona  et 

jura  ad  diclum  capiiulum  pertincntia cura  ratione  conditionis 

terrae  istiusseu  nationis;  considerandoque  quia  sufficienter  et  dccenler 
facultates  non  suppetunt  diciis  canouicis  nunc  existentibus,  contra 
impétrantes  habent  appellationes  interponers  et  sic  ecclcsia  sumptibus 
v&riis  et  imporlabilibus  aggravatur ,  et  cuUus  divinus  diminuitur  y 
cum  nisi  tcmpore  pacis  bona;  auclor  pacis  colatur. 

Volentes  biis  occurcre  uttencmur  et  siaium  dicti  capituli  et  eccl. 
melios  reformare  cum  tôt  sint  in  ecclesiA  canonici  et  servitores 
ponendi  quôt  possint  et  facullatibus  ipsius  ecclcsia;  commode  susten- 
tari,  cum  consilio  et  assensu  nostri  pra;dicti  capituli  et  canonicorum 
praediciorum  certum  numerum  vidclicet  viginti  canonicorum  in  prœ- 
dicta  ecclesiâ  duiimus  statuendum,  ita  quoJ  illi  qui  nunc  sunt,  licet 
fdcaftates  condecenter  non  suporlent,  bona  dicti  capituli  intcr  se  cha- 
ritaiivè  condividant  donec  ad  prsdiclum  numerum  sint  redacti  ; 
^'c<ïue  postquam  ad  praedictum  numerum  devenerint^  ex  tune  ultra 
<Iictuii)  numerum  in  dicta  ecclesiâ  aliquem  in  canonicum  creare  non 
possîmus  nec  recipere  teneamur  ;  super  hoc  slalutum  perpetuum  fa- 
cientes salvo  sanclœ  sedis  authoritate,  retento  quod   nos  archie- 
Piscopus  et  nostri  successores  unum  canonicum  intra  dictum  mune- 
rum   in  nostro  et  successorum  jucundo  adventu  in  dicta  ecclesiâ  po- 
nere    valeamus,  et  islud  statulum  tenere  et  non  conira  facere  vel 
centre  ego  prœdictus  archiepiscopus  supra  sta  dei  cvangelia  juro  et 
"OS  canonici  praedicti  capitulum   facientes,  et  ego  Amancvus  de 
^^To  sindicus  dicti  capituli  sindicatûs  nominc,  praîdiclum  statum 
^"pra  sancta  Dei  evangelia  corporaliter  manulacta  scrvare  juramus, 
Pronniitentes  bona  fide  quod  utcilius  poicrimusconfirmalionem  à  sede 
*Post.  obtinebimus  super  îstis  et  praîdicto  stalulo.  Fada  fuerunl  hœc 
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in  capitulo  ceci.  Auscil.  dio  undecima  nionsis  septembris  anno  do- 
raÎDi  1331  repartante  Philippo  Francorum  rege,  Guilhelmo  praedicto 
archiepiscopo  Àuscit.,et  Joannè  comité  Armantaci  et  Fezensiaci,  re- 
quirentes  tàm  dominus  omnes  archiepiscopusquaiDdictidoninicano- 
nici,  nos  Robertum  Latine,  et  Biguesiuin  de  Martino  notarios  pobiîcos 
quod  de  prsdictis  omnibus  retineamus  pubfica  instrumenta  duo  ycI 
plura  si  necesse  sit  :horum  omnium  sunt  testes,  venerabiles  viri  do- 
minus Andréas  de  Pistore  legum  doctor,  dominus  Guilbeimus  de  FIo- 
rcmigio,  dominus  Garsias  de  la  Berreria,  Joannes. . .  presbyteri  etc. 

(Tiré  da  Manascrit  de  M.  d'Àignan.) 

Fondation  du  tnanattère  de  Gavarret.  — 1080. 

Nolum  sit  prssentibus  et  futuris ,  quèd  ego  Petrus  Gavardeosi»  • 
vicecomes,  incepi  monasterium  in  meo  teritorio,  quôd  dicitur  Gavar- 
retum,  in  nomine  Dominî,  et  sancti  ejus  sepulcri,  quod  concedo  do- 
mino Geraido  Siivs  majoris  abbati,  et  omnibus  ejus  successoribus; 
ut  semper  abbas  silvae  majoris  sit  abbas  sancti  sepukri  :  et  qoaiis 
religio,  et  Yita  ibi  tenetur,  talem  faciat  et  hic  teneri,  et  qualempo- 
testatem  habet  in  illius  ecclesiae  monachis,  rébus  et  possessionibus, 
talem  habeat  et  in  istius  :  quatenùs  semper  locus  silvœ  majoris,  et 
sancti  sepulcbri  in  Dei  servitio,  et  bona  religione  concessa  sint,pa' 
riterquepaupertatem  etabondantiam  patiantur,  salva  semper  auctori- 
ta  te  Auiiensis  archiepiscopi ,  et  Adurensis  episcopi ,  qui  hocdoDum 
concesserunt .  et  confirmaverunt.  Signum  Guillelmi  archiepiscopi 
Auxiensis.  S.  Pétri  Adurensis  episcopi.  Hoc  donum  quoque  confir- 
mavit  Guillelmus  Aquitaniœ  dux,  et  salvitates  ipsi  ioco  concessit,el 
omnibus  ad  eum  pertinentibus.  S.  Guillelmi  Aquitanis  ducis.  S.  Ar- 
naldi  Rogerii  fratris  vicecomitis  ipsius.  S.  Stephani  de  Calmonie.  S 
Raymundi  Guillelmi  de  Mezerolis.  S.  Pétri  de  Vico.  S.  Pétri  de 
Gavarreto  vice  comitis.  S.  Amanevi  de  Tilleto.  S.  Odoois  de  Pavde- 
liano. 

Confirmation  de  cette  fondation.  —  1181. 

Gasto,  vicecomes  Bearnensis  et  Gavarretanus ,  et  de  Bruillas  ^*' 
comes  de  Bigorra,  et  vicecomes  de  Marsan,  Geraido  Au&itano  arches ' 
piscopo  ,  et  omnibus  episcopis  lerrae,  abbatibus ,  baronibus ,  juslil»*^  - 
militibus,mimstris,  et  omnibus  lidelibus  suis  :  salulem  in  perpeiuur*^ 
scialis  quôd  ego  Gaslo  vicecomes  veniens  ad  silvam  majorera  am<>^J 
Dei,  et  sanclaBMariœ  juravi  liberlatem,  et  salvitates  ipsius  eccleS'*" 
et  villa»,  securilatcm  omnium  hominum,  cl  rerum  cunctarum  qu^  ^ 


i)K  i.A  r.Asror.NE.  427 

moti^chos  pLTtinL*nt  tibiqup,  et  concessi ,  et  coufirmaYi  Deo  et  suncla 
Maris ,  et  beato  Geraido  silvae  majoris  primo  abbali,  et  monachis 
ibidem  Deo  servientibps,  totum  qutdquid  praedecessores  mei  Gavar- 
retani  vicecomites;  videlicet  Petrus  cognominatus  Sorguers  {aliàs 
Soriguert)  proavus  meus,  et  caeteri  vicecomites  Gavarretani  conces- 
seruDt,  tertiam  scilicet  partero  omnium  redituum  qui  rationc  paedagit 
ubicumque  Gavarreto  recipiantur.  Concessi  etiam  omnium  qu»  ven- 
dantiir  in  villa  undc  redditus  accipiuntur  tertiam  parlem,  et  in  mercato 
quèd  vocatur  Gavardina  decimam  totam  ,  ab  integro/et  cum  tribus 
digîtîs  palmatas  de  sale  in  eadem  Gavardina  et  censum  totius  vill» 
i|uod  vocatur  volgaritcr  Cirimonatge,  etc.  concessi  etiam  ecclesiam 
cum  silvariis  et  appcnditiis,  et  decimam  totam  ex  integro  sicutsupi;à 
dictus  proavus  meus  Petrus  Soriguers  cam  concesserat,  cum  assensu 
videlicet  et  voluntate  Guillelmi  tune  arcbiepiscopi  Auiitani,  volente 
quoque  boc  idem  atque  confirmante  Petro  Adurcnsi  episcopo ,  in 
cujus  episcopatu  tune  temporis  erat  nominatus  locus  de  Gavarreto, 
qui  etiam  ecclesi»  contulit  in  perpetuum  quidquid  in  ea  juris  babe- 
bat^  praeler  procurationcm  sibi  scmel  in  anno  debitam  et  capellano- 
ram  preseiitationem.  Concessi  eidem  ecclesia:  caldariam  judiciarîam 
cum  marroore,  ita  quod  in  toto  archidiaconatu  non  babeatur  nisi  ibi 
tantummodo.  Hanc  concessionem  seuconfirraationem,  egoGasto  vice- 
cornes  feci'apud  silvam  majorem  in  capitulo  assistentibus  dominis 
episcopis  Bernardo  Olorensi,  et  Sancii  Anerii  Lascurensi.  Testes  sunt 
Arnaldus  Guillelmi  de  Marsiano,  et  Odo  de  Cadaino,  Garsias  Arnaud 
de  Navailhas,  Arnaldus  de  Codarasa,  Arnaldus  Guillelmi  de  Bascoos, 
Amanevusde  Lamota,  Peregrinus  Burdegala,  Burgensis  deMorlaas, 
et  alii  plures  factum  est  autem  boc  anno  incarnationis  Verbi  mille- 
simo  centesimo  octogintesimô  primo  indictione  i  A  epacta  cyclodecem- 
Tiovennali  1  feria  2  îdus  februarii  Philippo  rege  Francorum  régnante 
vigesimoanno  regnl  sui,  Ricardo  filii  Hendci  régis  Anglorum  duca- 
tum  Aquitaniae  obtinente,  signum  Gastonis  vicecomes. 

(Pièce  communiquée  par  M.  Laborde  de  Cazaubon). 

Ccuuel  des  Curés  dans  le  13"»^  stècte.  —  iti  janvier  1278. 

Aotum  stt  cunctis  praesentibus  et  futuris  quod  dominas  Guillelmus 
de  Valetamna,  rector  ecclesi»  Bastitœ  Montisfortis  pro  se  et  succès- 
s^MTîbus  suis  ex  parle  unâ  et  consules  Montisfortis  pra^dicti  videlicet 
Guillelmus  de  Denanto ,  Ramundus  de  Linauto  et  Ramundus  Guil- 
^chn\  de  Marcasus,  Ramundus  de  Salis  ctBcrtrandus  de  Albiano  pro 
^  et  snccessoribus  suis  et  utiiversitate  dicta;  Bastilae  ex  altéra,  fecc- 
""«nt  interseet  etiam  ordinaveruntavenimentum seu  etiam  praîpau- 
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samcnium  de  dcveriis  qiiuî  périment  ad  ccclcsiam  suprà  diclain  seu 
pi^rlinere  debcnt  videlicet .  primo  de  matrimoDiis  el  nuptiis  conc&- 
dentes  inler  se  sponlanea  voluntate  ,  quôd  si  in  prœdictâ  Bastilâ  se» 
viilâ  aul  in  parochiû  prxdictû  aliquis  feccrit  vel  facere  volueril  ma- 
irimoniuni  de  filio  suo  vel  de  Glià  quôd  dominus  suprà  dicts  ecclesie 
ot  rect6r  ejusdem  illa  die  in  qua  prœdictam  matrimonium  compie- 
tiim  fuerit  possit  comcdere  illa  die  in  nuptiis  cum  duabus  personk^ 
sccum  attraheutibus. 

Item  si  in  «diiUk  Bastidâ  sive  viilà  advenerini  duo  paria  vel  tr^ 
\el  quatuor  vel  ultra  nupttarum,  quôd  dominus  ecclesis  suprà  dîc^^it 
l>ossit  comederc  ut  dictum  est  cftim  illo  vel  cum  illâ  cum  quo  f^  Ib' 
magis  placucrit  et  qui  ipsum  invitaverit,  ctquod  dominus  ecclesi»  U 
liât  vel  facere  faciat  aliis  nuptiis  qux  in  illâ  die  fuerint,  totum  si»^  ~w 
<lcvcrium  ut  consuetum  est  et  quôd  illi  qui  matrimonium  fecerint.  s 
nuptias  cum  quibus  non  comederit  reddant  et  solvant  sine  oh^hd 
conlradictione  et  impedimento  xij  denarios  Morlanorum  don^^BÎi 
rcctori  ecclesiaî  suprà  diclœ.  Item  si  aliquis  existons  in  prsdictâ  j  -^il 
vol  in  parochiâ  suâ  dederit  maritum  extra  villam  61iaesuae  vel  uxoi^^e. 
filio  suo,  vel  pro  se  ipso  attraxerit  matrimonium  extra  villam,  q_  ^ô 
illc  aut  illa  persolvat  xij  denarios  ejusdem  roonets  praedicto  donr~^iO( 
reclorî  ccclesise  suprà  dicts  et  quôd  dominus  vel  ejus  locum  Uiwwens 
faciat  eisomne  deverium  suum,  de  lilteris  sigilio  suo  sigillatis  s^ide 
signis.  Item  si  aliquis  de  nobili  gencre  vel  baquerius  fuerit,  perso  I  "vot 
domino  reatori  ecclesis  prxdictaî  xijj  denarios  monetœ  suprà  dmc/a? 
ratrone  arrarum  et  alli  parochiani  iij  denarios  sine  plure. 

Item  de  morluis  fuerunt  inter  se  concordantes  el  etiam  concedente», 
quôd  si  homo  vel  femina  in  prsdictâ  villa  vel  in  parochiâ  suâ  deces- 
serit,  quôd  dominus  rector  ecclesis  suprà  dictas  babcat  et  recipial 
vestimentum  suum  de  illo  vel  de  illâ  cujuslibct  mortuus  fuerit,  vide- 
licet tunicam  et  super  tunicale  si  habuit,  vel  etiam  tunicam  et  man- 
tam  tanlum  si  habuit.  Si  autem  ille  qui  mortuus  fuerit  habuerit  duo 
paria  vel  très  vel  quatuor  vestimentorum  vel  ultra ,  dominus  rector 
eeclcsiae  praedictse  babeat  et  recipiat  meliora  ,ut  suprà  dictum  est  sine 
plure.  Item  si  mulier  descesserit,  quôd  dominus  rector  ecclesî»  habeat 
vestimentum  suum,  videlicet  capam  cum  tunicâ  tantum,  vel  garnacba 
tantùm  si  melior  fuerit,  vel  chlamidem  cum  tunicâ  tantùm  vel  gar- 
nacba si  melior  fuerit.  Item  si  mulier  qus  mortua  fuerit  habuerit  dut) 
paria  vel  1res  vel  quauatuor  vcsiimentorum ,  quôd  dominus  rector 
ecclesis  babeat  meliora  ut  suprà  dictum  est  et  etiam  déclaratum,  et 
quôd  parentes  defunclorum  vel  tenantes  bona  sua  reddant  vestimenla 
suprà  dicla  domino  rcctori  ccclcsix  prxdictac,  et  hoc  per  sacramen- 
lum,  si  rector  volucrit.  Item  fucrunl  concordantes  et  concedenles 
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i  mulier  ad  ecirlesiAiD  vpneril  ad  (Nirificatioficm  qiJ4'>d  v*cuni 
obbtionem  videlicet  placentam  ut  conuirtum  eit  et  candelaiii 
m  unum  denarium  Morlanum ,  et  ti  candelam  iion  babuit  rcl 
am  folfat  unam  denarium  Morlanum  et  quod  dominus  reclor 
t  «bi  facial  officium  suum.. 

fuerant  concordantes  et  concedentet  fnterie,  quod  si  inran(f*« 
n  annortun  inferiûs  decesserint,  quod  dominus  rector  ecclesia! 
ei  indè  quatuor  denarios  booorum  Iforlanorum  pro  sepul- 
î  k  sqHem  annis  ultrè,  habeat  vestimentum,  ut  fuprà  dicUim 
tiam  declaratum  ;  oblationes  r<*rô  et  alia  deveria  r?tinuit  dictus 
!cclesi«  ut  comuetum  est  prêter  tantum  de  lana  et  de  caseis, 
MM  parochiani  non  tenentur  eidem  dare  nec  partem  facerc  ra- 
ecinue,  et  ibidem  dictus  dominus  Guillelmus  rector  eccletioi 
Ijctc  pro  se  et  succcssoribus  sub  promisit  firmiter  prcdicta 
in  dklo  instnimento  contenta,  et  pacificata  singulariter  rel  ge- 
sr  teoere,  coroplere,  et  in  perpetuum  eiequi  bonâ  fide  et  non 
reoire  nec  contra  facere  ullo  modo  aliquo  tempore  vel  moniento, 
ter  quod  ea  in  praesenti  instrumento  contineotur  rerocare  non 
Uctos  rector  ecclesi«  renunciavit  omnibus  legibus  et  decrctis 
•  et  non  scriptis  et  auiilio  utriusque  juris,  canonici  et  cirilis 
UDqae  fori  et  consuetudinî  seu  statut,  per  quod  prcdicta  vel  de 
Uf  aliquid  posset  in  aliquo  revocari,  annollari,  seu  etiam  irri- 
ileotes  et  concedentet  tamen  dictus  rector  ecclesic  et  dicti 
!s  pro  se  et  nomine  quo  suprà,  t\wtâ  de  praedictis  fiant  duo  ins- 
itarjusdem  tenoris  per  elphabetum  divisa,  quorum  dictus  do- 
rector  ecclesiz  habeat  unum  et  dicti  consules  et  universitatis 
illc  habeantalium. 

im  fuit  boc  decimo  quinto  die  introitâs  januarii,  régnante 
lo  rc^e  Anglis,  GuillHmo  episrop^i  Lectorensi.  et  Oeraldo 
Arouniaci  et  Fezenciaci,  ac  vicec^miite  Fezensaguelli,  anno 
imillesimo  duc^nliîsimo  septuagesimo  octavo  :  borum  omnium 
Mes  Peirus  de  Tarrass^infs  presbyler,  Guiilelmus  Barnni,  no- 
Montisfortis ,  Ramundiis  Beroardi  de  Prinhisno,  domicdius, 
mus  de  Podio  Radulphi,  Joannes  Amat,  Arnaldus  de  Moitié- 
Joannes  de  Martello ,  publicus  Montisfortis  notarius  qui  car- 
am  scripsit  utriusque  concessu  ctsiiperlinearit  suprâ  iivj  linea 
letaum  et  hoc  signum  apposait. 

Elirait  <Ju  rartolairf  «le  Montfort.  Ia-  artulurtr  Af  Miran'l*- 
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GuUhaume,  archevêque  d'/4uch,  publie  la  trêve  de  Dieu. 

Guillelmus  Dei  gratia  Auscitanas  archiepiscopus,  sedis  aposlolir9t 
legatus,  carissimis  in  Christo  fratribus  vcnerabilibus  episcopis,  aliû- 
que  ecclesiarum  prâelatis,  el  dilectis  filiis  comilibus,  vicecomitibus, 
aliisque  baronibus,  uni  verso  quoque  clero  el  populo  per  Auscitanaio 
provinciam  conslitulo,  salutem  et  benediclîonem.  Cum  ei  offîcii  nos- 
tri  debilo  teneamur  universis  fîdelibuscurœ  nostrs  comroississalu- 
bri  disposilione  providere,  nunc  prœsertim  urgente  aposlolici  man- 
dati  auctoritate,  ad  quem  spectat  totius  populi  profectibus  mvigilarc, 
oporiet  nos  bono  pacis  et  treuguae  Dei  subditis  nostris  propensioreoi 
curam  impendere.  Inde  est  quod  juita  statuta  generalis  coDcilii 
Romœ  nuper  celebrati,  pacem  et  Ireugam  Dei  in  provincia  nostra  el 
parte  Dei,  el  domini  paps,  et  nostra  ab  omnibus  inconcusse  et  in- 
violabiliter  prœcipimus  observari.  Forma  pacis  et  treugus  Dei  talis 
est.  Treugas  a  quarta  feria  post  occasum  solis ,  usque  ad  secundam 
fcriam  post  ortum  solis  ;  et  ab  advenlu  Domini  usque  ad  ociavas 
Epiphanis,  et  a  septuagesima  usque  ad  octavas  Pascbs,  ab  omnibus 
inviolabiliter  observari  prscipimus.  Si  quis  autem  treugam  violare 
tentaverit,  post  corn monitionem  factam,  si  non  satisfecerit,  princeps 
suus  et  episcopus  cum  clero  et  populo  coganl  eum  injuriis  passis  sa- 
tisfacerc,  ad  arbilrium  episcopi  etprincipi.s  sui,  et  aliorum  viciooruni 
baronum.  Quod  si  princeps,  seu  barones  vel  populus  dissiraulaveriol, 
lam  princeps,  quam  barones  excommunicentur,  et  Iota  terra  corum 
interdicto  subjiciatur,  omni  privilegio  pcrsons,  el  ecclesis  cessante. 
His  vero  temporibus,  et  omnibus  festis  6.  Maris  cum  prscedcnli 
die,  etsubscquenti,  S.  quoque  Joannis  Baplistac,  et  beatorum  apos- 
lolorum  Pclri  el  Pauli  ;  et  a  vigilia  Penlecostes  usque  od  octavas,  cl 
omnium  sanclorum  fesio,  omnia  pacem  et  sccuritatem  habcbunt. 
Omni  vero  lempore  perpétua  pace  el  securitaie  gaudebunt  canonic», 
monachi,  prcsbiteri,  clerici,  et  omnes  religiosae  personae,  conversi, 
perigrini,  mercalores,  rustici,  cuntcs  et  redeuntes,  et  in  agricuUura 
eiistentes,  et  animalia  quibus  aranl,  et  qux  semen  portant  ad  agruoi  ; 
domina)  cum  sociis  suis  inermibus,  et  omnes  feminac,  el  omnes  rc^ 
clericorum  cl  religiosorum  ubiquc  et  molendina  ;  principibus  auleiu» 
cl  dominis  icrrarum  jura  sua,  cl  consueiudines  non  contradicimu* 
in  lerrissuis.  Ecclesiaesalvitalem  habaantxxx.  passuumcircuracir*^^' 
monasleria  vero  lx.  Haec  vero  ut  firmius  obscrvcntur,  comités,  ^■*' 
eccomites,  barones,  univcrsum  quoque  clerum  in  praîsentia  epis<^°' 
porum,  populum  in  prœsentia  clericorum,  a  scplcm  annis  cl  sop*"^' 
jusjurandum  pracslarc  prœcipimus:  forma  juramenti  talis  est.  Jii^"^' 
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jDt  se  pacem  et  ireugam  Dei  juxta  prsscriplum  tcnorem  observa - 
iros,  et  violatores  pacis  et  treugs  Dei  persecuturos ,  et  quod  do 
ipina  nihil  scienter  emant.  Quod  si  quis  huic  decreto  contraire  ten  - 
iverit  in  non  jurando,  vcl  in  non  persequcndo,  seu  in  conductitias 
mtes  vel  raptores  tenendo,  autfavendo,  vel  rapinam  emendo,  prin- 
!ps  iliius  terrs  et  tota  ejus  terra  nisi  debilam  vindictam  eisequatur, 
nntinterdicto  et  excommun icaiioni  subjiciatur  omniprivilegioper- 
B»,  et  ecclesiffi  cessante.  Excommunicati  non  salutentur,  non  ton- 
^antur  capita  eis,  non  abluaatur,  in  mappa  non  comedant,  neque  ad 
iam  communionem  cbrislianam  recipiantur,  prster  baptisma  par- 
ilorum,  et  poenitenlias  in  6ne.  Princcps  lulem,  et  cuncti  fidèles 
«tris  obedientes  mandatis,  qui  bonum  pacis  ope  et  consiliofoverint, 
contra  violaiorei  pacis  Gdeliter  decertaverint,  et  prsserlim  contra 
ndactitias  et  pestilentes  gentes,  si  in  vera  pœnitentia  in  hoc  Dei 
rviiio  decesserint,  aucloritate  Dei,  et  domini  papie,  et  ecclesis  uni- 
rsaJis,  oinnium  peccatorum  suorum  indulgentiam,  et  frucium  mer> 
dfs  aeternœ  se  non  dubitent  habîturos.  Céleris  vero  qui  contra  eos 
ma  susceperint,  et  ad  episcoporum  sive  aliorum  prslatorum  consi- 
im,  ad  eos  decertaverint  expugnandos,  biennium  de  injuncta  pceni- 
nûa  relaxanus,  aut  si  longiorem  ibi  moram  habuerint,  episcoporum 
iscretioni,  quibus  hujus  rei  cura  fuerit  injuncta  cx>mmiltimus,  ut 
1  eoram  arbitrium  major  eis  indulgentia  tribuatur.  lllos  autem  qui 
âmonitioni  episcoporum  in  hujusmodi  parère  contempserint,  a  per- 
eptione  corporis  et  sanguinis  Domini  jubemas  fieri  alienos  Episcopi  ; 
ero  sive  presbyteri,  qui  talibus  fortiter  non  restiterint,  officii  sui 
«spensione  multentur,  donec  apostolics  sedis  misericordiam  obii- 
lueriot. 

(Extrait  da  Gallia  Christiana.) 

Longs  débats  à  l'occasion  du  cimetière  d'Auch. 

Conetis  Ecclesis  fidelibus  Pateat  Raymundum  Metropolis  Aus- 
CBsis  Prssalem ,  cum  consensu  sivè  favore  Comitis  Guilleimi  seù 
l^^rioorom  nec-non  totius  populi,  convenisse ,  Matrcm-Ecclesiarum , 
I»  favente  supradicto  Comité  vel  Prssule,  jàm  adornata  Canoni- 
ram  Régula  extiterat,  consecrari ,  quo  Canonici  vel  Principes  terrs, 
^^  totius  Urbis  vel  Regionis  Plebs,  qui  vellcnt  corpora  sua  post 
i^rten  in  eadcm  sacra  Sede  tumulari  esset  licitum  ac  absolutura  : 
^^tnen  ut  non  solùm  à  présente  Episcopo,  sed  à  cunctis  etiam 
<^<^^8soribus,  talis  et  tam  magna  absolutio  conccssa  et  ordinata  sit, 
1^  omnes  qui  hune  locum  Deo  dicatum  sui  corporis  tumulatione 
'•^raverint,  cunctis  carcant-peccatis;  et  insuper  benedictione  om- 
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iiium  Ëpiscoporum  locupletenlur,  cum  Palriachiscl  Prophelis,  Ap<>s- 
lolis,  Marlyribus  el  Confessoribus,  ac  Virginibus,  anima  collocatâ  i  n 
supcraa  Polorum  scde.  Conslitula  suntbœcii.  nonasNovembris,  rég- 
nante Uenrico  nobilissimo  Francorum  rege.  Signum  Rayroundi  Pr«x2- 
sulis.  Signum  Guillclmi  comitis.  Signum  Macbari  Abbatis.  Signa  ni 
Einardi  Burgundini.  Signum  Auitindi  Clerici  Burdigalensii  Ecclesiae. 

Lco  Ëpiscopus  servus  servorum  Dei  Raymundo  Archiepiscopo 
Auxiensi  salutem  el  Apostolicam  benedictionem.  Pervenitad  Aurcs 
nostrag  Claroor  BJonachorum  Sancti  Orientii  commoranlium  in  Su- 
burbio  lus  Civilatis,  prô  injuria  quàm  loco  illoram  inferre  nileris  <ie 
Csmilerio  exlrà  usum  antiqu»  Consueiudinis  :  Non  enim  meliorcs 
sumus  quam  partes  nostri.  Quapropter  libi  mandamus,  alque  »«jb 
authorilate  Dai,  et  Sancti  Pétri,  etnostra  prœcipimus,  nepru^ictu-in 
Monasterium  novis  legibus,  el  inauditis  consuetudinibus  in  niallo 
infestes,  in  nullo  molestes,  tam  in  Csemiterio,  quàm  in  aliis  rébus  «d 
ipsum  locum  perlinentibus.  Decernimus  ilaque  Canonicftet  Aposiol  icâ 
authorilate,  ut  nulla  Ecclesia  tcrminos  Stalulos  h  Patribus  audeat  tr^B  n- 
sire.  Undè  vos  admonere  volumus,  et  prœcipimus,  ut  quod  usc^uc 
modo  non  babuistis,  nec  intrà  urbem,  nec  eilrà  vobis  injuste  v^n- 
dicetis;  sed  sicut  fuit  Csmiterium  temporibus  antccessorum  vestrc- 
rum,  ità  permaneal  in  ssculum.  Datum,  etc. 

Privilegio  accepto  Praesul  Auscitanus  Bernardus,  consccrationeoi 
Csmiterii  indixit,  et  ad  eam  convocavit  fratres.et  Gœpiscopos  sues  <>• 
Bigorritanum,  B.  Convenarum,  L.  Coseraneum,  W.  tune  Lactoren- 
sem  :  Cumque  pcragcrent  Consccrationis  solemnia ,  ecce  Monaciii 
Sancti  Orientii,  dcposilo  habilu  Monachaii,  sumpta  autem  militari, 
non  parvû  militum  ac  pediium  manu  collecta,  de  repente  irruerunt, 
et  ex  improviso  civilalcm  invadunt,  doinos  Ëcclcsio)  vicinasnon  sa- 
lis pacificè  in^çredicnles,  tam  villa  quam  preciosa  violenler  diripiuiii. 
quidquid  mobile  repctiri  polest  voracitcr  tollunt.  Dcmùm  ad  ipsum 
vcnarabilem  Ecclcsiam  urianimiter  confluant  et  corruerunl,  inva- 
dere,  violare,  ac  incendcrc,  poiiiisquàrn  venerari  cupientes,  scd  el  ut 
ipsius  rei  exitus  evidenter  edocuit,  sanguineai  consccrantium  arden- 
tissimè  silientcs,  el  avidissimè  coliibere  gcsiienles  ;  nam  sicut  pro 
vero  aflerebantqui  lune  praisenlcs  aderanl,  unus  ex  Monachis  G. parie- 
tibus  Ëcclesiai  qui  tune  lif^iici  erant  apposuit  manu  suâ,  eosqui  iiitus 
erant  concrcmare  desideranier  dç;siderans;  unusetiam  ex  eorum  exe- 
cranda  turba  arcum  rapide  lelendit,  sagillam  argulè  eniisit,  et  ilia 
inter  missarum  solemnia  super  sacro-sancturn  altare  Deala;  Maria-, 
corporalem  pallam  perforavil,  quam  (i.  IJigorritanus  Episcopus  qu' 
ihi  DeO sacrificium  persolvebal  ofliciosè  colligens  sludiosius  sorvan' 
curavit,  et  illam  et  corporale  quod  lalum  Tuerai  et  in  oculis  loliu^ 
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iin'oî  publiée  monslravii  Tolosx%  in  generali  Synodo,  Alius  auteni 
âgiltA  emissA  armigerum  militis  cujusdam  qui  diccbatur  Vicecomes 
le  Tours  sub  sinislra  mamma  Ixlhali  vulncrc  lœsil;  de  cnjus  vita 
um  dcsperarclur  positus  fuit  post  altarc  Bcaix  Mnriœ  sepullur»  tra- 
K'iidus  non  Mcdicinx  adhibcndus  ;  ubi  cum  post  allquot  horas  semi- 
ivus  jacerel,  proximior  mori  quam  vilœ,  velut  in  exlasi  positus  vidit 
ibi  astare  Virgincin  Mariam  quo)  soUtae  pietatis  visceribus  miserata 
st  super  cum,  quia  pro  defensione  Ecclesiaî  suaî  mortiferam  in  in- 
erioribus  adniisisset  plagam,  atque  piam  mœvum  admovens  blanda 
oceconsolata  suavius,  asgrotantem  pristina;  et  intégré  eum  rcstituit 
anitati.  Qui  Cœleslis  miraculo  antidoti  de  subito  et  insperato  inco- 
umis  factus  bcllicis  negociis  se  intérim  immiscuil  ;  sicque  circums- 
jintes  nova  muUâquc  admiratione  percussil;  qui  peracto  prxlio  eum 
ubintrare  compcrtebant.  Intcr  hsec  ncscio  quis  ex  prœliantibus  so- 
ulam  G.  Bigonilani  Ëpiscopi  Missam  tune  decanlantis  jaculo  pcrfo- 
avit.  Sed  ncc  isla  nec  alia  quam  plurima  à  Monachis  nimis  crudelilcr 
llata  gravaniina  impcdire  poluerunt,  quin  debilo  consummationis 
ine  clauderctur  consecratio  Cimiterii,  et  allaris  Beati  Joannis-Bap- 
istœ,  et  Beati  Joannis  Evangelistx.  Post  aliquot  autem  dicrum  cur- 
icula  générale  Conciliuni  convocavil  et  celebraVit  apud  Tolosam 
Donninus  Papa  Calixlus,  cujus  suprà  mentionem  fecimus  :  huic  con- 
ilio  interCœteros  interfuit  supranominatus  Archipraesul  Âuscitanus 
Bernardus,  etc.  El  quod  apud  Anicium  Dominus  Papa  concesserat, 
Tolosffi  conlirmavit,  secundum  super  eadem  re  ci  tradens  privilegium 
:oIlaudanlibus  proccssibus  Sacri  Palatii  ;  sicque  gaudens  ad  propria 
•cmeavit. 

Consécration  de  l  église  Ste-Marie.  —  1121. 

Revercndus  Mctropolila  Bernardus,  DicDCcsis  sua)  Claerum  et  po- 
:»ulum  nec-non  cl  universos  fcrè  totius  Guasconiae  Episcopos,  Abba- 
€S,  et  alios  Religfosos  viros  generali'ler  convocavil  ad  Dedicâtionem 
^Itaris  Bealœ  Mariœ,  festivè  peragcndam.  Ad  hujusmodi  Celcberri- 
laum  Conventum  allata  sunl  undiquc  Corpora  Sanctorum  ;  vidcliccl 
^ancti  Ceratii,  Sancti  Juliani,  Sanctx  Dodoî ,  S.  Mauri,  S.  Justini, 
^.  Frisii,  Sancti  Lupcrcii,  Sancti  Auslrigisili ,  Sancti  Salvii;  per 
quorum  prcccs  et  mérita,  numcrosa  inibi  est  operatus  mirabilia  om- 
lipoCens  Dcus,  sicul  sœpissimè  testati  sunt  hi  qui  pracsentcs  cxtite- 
*unt;  sic  cxplctis  Consecrationis  Mystcriis,  illa  solemnis  Dcdicatio 
^^Itaris  summa  cum  festi vitale  ac  Istflia,  ad  debilum  fidcm  authore 
Oco  perducta  est. 
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Pose  de  la  première  pierre  de  Véglise  Métropolitaine,  —  1489. 

L'an  1489  et  le  4.  Juillet,  fut  commencée  à  bâtir  TEgUse  nom.^- 
velle  de  Nôtre-Dame  d'Aux  ;  et  led.  jour  fut  dite  et  célébrée  u-^rne 
Messe  solemnelle  du  Saint  Esprit,  par  Messire  Pierre  Lary,  Chanoi^r:ie 
et  Sacristain  de  lad.  Eglise:  Après  laquelle  Messe  tous  Messieurs  1.  «s 
Chanoines,  Prébendiers  et  autres  Habitués  de  lad.  Eglise»  avec  M  «$ 
Consuls  et  Habitans  de  lad.  Ville,  allèrent  en  Procession  aux  Ft>  mn- 
démens,  que  furent  commencés  au  bas  de  la  Chapelle  de  Montesqui  ^u 
touchant  à  la  muraille  du  Chapitre  de  lad.  Eglise  ;  et  fut  mise  la  pK^«- 
miere  pierre  par  R.  Père  en  Dieu,  Monseigneur  le  Protonotaire  d'iW.  v- 
maignac.  Abbé  de  Faget,  Recteur  de  Barsalone  et  de  Saint  Ores-as, 
Chanoine  et  Ai^chidiacre  d'Anglez  en  lad.  Eglise  ;  et  fut  après  «re- 
tourné rendre  grâces  à  Dieu  en  lad.  Eglise. 

(Eitrait  du  Cartulaire  d'Auch.) 

Diverses  Pièges  sur  le  Chapitre  d'Augh. 

Ego  Oddo  comes  dono  beaUe  Mari»,  vel  cononicis  suis  qui  ibidem 
Deoserviunt  vel  adveniendisunt,  dono  in  locoquem  dicunt  sars€(i 
Joannis  et  sancti  Martini  de  Berdalà  ipsas  eccleslas,  ut  quidquid.   «x 
indè  facere  voluerint  liberam  et  firmissimam  habeant  potestatem.    — 
Ab  anno  954.  Apud  civitatem  Auxiorum,  Willelmus  comes,  et  R^  J- 
mundus  archiepiscopus,  instituerunt  canonicam  in  sede  archiepisoo- 
pali,  haec  pro  victu  suo  et  canonicorum  douantes,  archiepiscopus  d^^it 
quinque  archidiaconatus ,  medietatem  oblationum^  mediam  par  t. cm 
mercatiet  terrara  quœ  ad  sedis  ccclesiam  pertinct.  Comes  dédit  ecc? le- 
stas Despans,  de  Scran,  mediam  partem  ecclesis  de  Orbesan  ,    in 
sanclâ  Christinâ  XV  deneratas  de  vineis,  unum  rusticum,  totara  t,cr- 
ram  de  Gasant  cl  terras  de  Panicas.  — 1040.  Ego  Ciaslonus  r&ddo 
medietatem  eccIesiaD  sanctae  Venantis  in  Aslariacensi  comitatu  ^  '" 
comitatu  Magnoaco,  medietatem  ecclesi»  sancti  Mametis,  Deo  et 
sancts  Mariac  Ausciensis  ecclesiœ,  et  archiepiscopo  et  canonicis  ibi 
manenlibus,  accipiens  ab  illis  caballum  cum  sellâ  et  freno  etdecem 
solidos.  — 1070.  Placilum  hujusmodi  fecit  comes  cum  archiepiscopo 
et  canonicis  sancls  Marias,  de  Molendinis  quos  fecerat  in  villa  Auscix, 
in  manu  archiepiscopt  et  Arnaldi  Aimerici  prspositi,  et  aliorum  cano- 
nicorum reliquit  eos  beatae  Mariao  post  mortem  suam,  et  interifii  ^ 
ipse  erit  in  Jérusalem ,  essent  beats  Maris,  et  archiepiscopi  et  cslVO- 
nicorum.  — 1078.  Comitissa  Fezenciacensis  Adalmus  reddiditDeoet 
bealae  Mariae,  Molendina  de  Filera  et  canonicos ,  quos  spoliatos  l^' 
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nuerat,  plenè  reinveslivit;  nec  est  prœtereunduro ,  quod  oportuit 
canonicos  pcrsolvcrent  priùs  centùm  solidos.  — 1125.  Ego  Pictavina 
dedi  filium  ineum  cum  parte  quam  habeo  in  ecclesîA  de  la  Artigà  et 
casallum  de  Laians,  cum  quartA  parte  ecclesi»  de  Pepiuns  et  de  Gau- 
bissan  et  de  Castellonovo,  Deo  et  beatsMariie,  et  Ausciensi  archie- 
piscopo  et  canonicis  ejusdem  ecclesio) ,  in  prssentiA  totius  capituli. 
— 1143.  Raymundus  de  Solbnjan  concessit  beat»  Maris  in  perpe- 
tuum  et  canonicis  ibi  Deo  servientibus,  mediam  pariem  decimarum 
de  Montesquivo  qus  ad  ipsura  spectabant  —  1145. 

Postquam  Oddo  Arbeissanensis  vitam  fini  vit,  quidquid  in  honore 
de  Rivotorto  babuerat,  totum  in  proprietatem  fralrum  suorum  cano^- 
nicorum  migravit,  quod  vivens  eis  in  capitulo  donaverat,  quod  cum 
IMariae  Bearnensi  innotuisset,  locum  à  G.  archiepiscopo  et  canonicis, 
communi  ipsorum  consensu  acoepit,  tali  conditione,  ut  singulis  annis, 
sex  concas  frumenti  ad  portam  cellarii  canonicorum  faciat  aficrri.  — 
1180.  Compositio  inter  canonicos  Auxitanos  et  fratres  de  Flarano 
talis  erat,  ut  de  eoclcsiis  et  terris  quas  hic  nominabimus ,  qusB  ad 
ecclesiam  Auxitanara  spectare  videntur^  viginti  concas  frumenli 
«nnuattm  Auxitanisecclesiœ  canonicis  reddcrent,  quod  dicti  fratres 
diù  ecclesio)  Auxitanse  reddiderunt.  —  1126.  Nos  archiepiscopus 
Anxitanus  cura  consilio  et  voluntate  Auxitanorum  archidiaconorum 
et  canonicorum  et  totius  capituli  damus  vobis  quartam  declm»  ecclc- 
sifD  in  cujus  parrocbiA  œdificata  est  abbatia  vcstra  de  Flarano.  Sanè 
pro  ecclesiâ  sancti  Mikaelis  de  Flarano,  de  sanclo  Avito»  de  Ponte  ac 
et  pro  terris  de  Bailino  et  de  Larivct,  et  pro  ecclesiâ  de  JembielA  et 
de  Seissos  et  de  StuguA ,  dabitis  annuatîm  Auxitanis  ecclesiœ  cano- 
nicis, quinquaginta  solidos  Morlanos.  — 1220.  Arbilri,  auditis  ra- 
Uonibus  utriusque  partis,  dixcrunt  quod  capitulum  Auxitanum 
haberet  integraliter  ecclesiam  de  Zezcrano,  et  partem  de  sanctA  GeroA, 
et  quartam  de  Cossiano.  Et  scieUdum  quod  canonici  Auxitani,  per- 
solveruot  centum  solidos  Morlanos  fratribus  de  Flarano  pro  dictA 
BCclesiA  de  lezerano(Cesan). — 1247.  Bresca  dédit  Deo  et  beatsMari» 
et  canonicis  ecclesiœ  Auxitana)  ecclesiam  de  Godiniara,  dédit  etiam 
Deo  et  beat»  Mariœ,  etprœnominatiscanonicts,  censum  quem  habe- 
bat  in  cazali  de  ClavariA  -^  1228. 

Arnaud  Darochalaure  ab»  bolentad  de  Ugh  et  de  sas  files ,  tate  la 
dempe  de  St.  Pé  Darochalaure  dé  à  ion  fils  Guillem  Arnaud.  Et  lo 
dit  Guillem  Arnaud  dé  en  aumoine  ladite  dcmne  aus  canonjes  de 
nadaune  sente  Marie  d'Aux,  aus  presens  e  aus  abinedors;  jo  Bertrand 
de  Brugens,  mos  fils  Peir  et  Bernard,  et  jo  Ugh  Darochalaure,  frai 
dekiit  Guilhem  Arnaud ,  autreiam  ladite  donation  ausdits  canonies , 
aus  presens  et  aus  abiedors,  e  volera  que  aie  tengude  et  valor;  eus 


4:'<>  HISTOIRE 

seiors  dits  cânonics ,  en  rémunération  de  qucsles  causes,  deron  cen  t 

sols  de  bos  Morlas,  que  nos  avem  recebuds.  —  1256. 

CumG.  de  Arbcissano  contulerit  quinque  solidos  Morlanonim  ar»  - 
nuatim  super  decimam  de  Vicnau  capitulo  Auxiiano,  ut  arderet  lairM.  - 
pas  in  dormitorio  canonicorum  Àuxitanoruni,  tandem  vcrè  Oddo  c5ie 
Arbeissano  dédit  totam  decimam  de  Vicnau  ;  cum  Oddo  de  Camas^css 
utparticepsefficeretur  omnium  bonorum  quœ  fiunt  in  ecclesîA  Auk.  m- 
tanâ ,  contulerit  casalc  Dcspifas  capitulo  ecclesis  Auxitanse ,  dict.'vi^s 
Oddo  de  Arbeissano  contulitomnia  jura  quœ  habebat  in  dicto  casai.  B.H 
etapprobavit  prœdictam  donationem  quam  dictus  Oddo  de  Camas^^cs 
fccerat  Ecclesi<c  Auxitanœ  1258. 

Nos  Arnaud  B.  d'ArAiaiac  reconeisem  qu'en  Guiraud  d*Arma&  mz 
nostre  frai ,  comte  de  Fezcnzac  et  d'Armaiac ,  ab  boleniat  de  nos>  a 
dat  franquement  lo  casau  quius  ten  de  la  une  part  dab  la  \ighe  dc^  us 
canonilhes,  ^  Dieu  et  à  la  maison  de  madaune  sente  Marie  d'Auxs^  et 
aus  canonilhes  de  ladite  maison,  aus  presens  et  aus  abiedors,  et  qLa.^'el 
dit  Guiraud  a  recebuds  del  avant  dit  casau ,  cinq  cens  sols  de  Wz»o^ 
Morlas  dels  avants  dits  canonihes  d' Auxs,  et  que  deldit  casau  nos  ^?in 
dcbestids,  en  avem  bçstids  losdits  canonihes  d'Auxs.  -^1159. 

Galardus  de  Grinsnihac  et  uxor  sua,  quitaverunt  medietatem  o«n- 
nium  dccimarum  sancli  Pétri  de  Gulbaco  Deo  et  beatse  Maria»     et 
capitulo  ecclesiao  Auxitans ,  divestientes  se  et  capitulum  investie  n- 
tes.  —  1277.  Oddo,  Yitalis  et  Geraldus  de  Arbeissano  fratres,^dede- 
runt  Dco  et  beatœ  Mariœ  et  capitulo  Auxitano ,  decimam  de  san^to 
Maurils  et  de  sancto  Corvo,  et  quidquid  jurisin  ipsis  habebant;  taanc 
autem  donationem  faclam  praefato  capitulo  ,  promiserunt  servare  .  — 
1280.  Cùm  fuisset  debatum  intcr  capitulum  ecclesiœ  Auxitanae  ,  et 
abbatem  et  convenlum  Casac  Dci,  super  limitibus  decimarii  sancti 
André©  de  Fremensano  quod  est  dicti  capituli,  B.  de  Magueria  Ce]- 
larius  et  Guillelmus  Carpini,  canonici  in  eccicsiâ  Auxitanâ  pro  se  et 
capitulo,  et  prior,  et  syndicus  dicli  monasterii  pro  se  et  nomine  dicli 
abbatis  et  convcnlûs,  inler  se  convenerunt,  quod  dccimarium   àe 
Fromensano  quôd  est  dicli  capituli,sicut  hîc  includitur,  sit  et  rema- 
neat  semper  cum  diclo  capitulo,  et  juraverunt  facere  ratificare  praî- 
dictam  ordinalionem  pcr  vencrabiles  viros  capitulum  ecclesiae  Auxi- 
tanaî.  —  1331.  Guillelmus  archiepiscopus  Auxitanensis  ex  parte  unà 
et  veiierabilcs  viri  Hugo  de  Pardellano,  etc....  nec  non  Amanevus  de 
Lâuro,  suo et  sindicario  nomine  totius  capituli  Auxitanensis ,  cujus 
sindicalus  inferiùs  est  inscriplus,  canonici  Auxis  capitulantes  et  capi- 
tulum facienles  vocatis  ubsentibus,  sicut  de  vocaiionc  palet  pcr  litte- 
ras  quarum  tenores  inferiùs  sunt  inserti,  pro  se  et  mensâ  capituli  cx 
aliû  parte,  volentes  paccm  ad  invicem,  haberc  super  omnibus  *^^' 
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mulis  et  movciiilis  cumprumiserunt  in  dorninum  de  Bisluro 
niiiii  de  Lobcrsiino,  et  nos  praidicli  arbitri  pronunciamus  quôd 
de  Monlesquivo  et  Basiano,  de  Montclasuno,  Pelruciû  veteri, 
y  Gasade.  Basquarissa,  Bezies,  Ëstieus,  Fcrris ,  >'agolbcs, 
ano,  de  Sonis,  quas  pelcbat  capitulum  à  domino  archiepis- 
;nes  aschiepiscopum  remaneanl.  Ilem  quôd  proemendâ  pra- 
m ,  idem  capiliilum  habeat  à  dicto  arcbiepiscopo  arrenda- 
1  et  décimas  losulœ  Arbeissnni.  Item  décimas  de  Torduno 
int  ad  arcbiepiscopum.  Item  super  quartis  decimarum  archi- 
tûs  affitarum,  quod  dictx  quarts  ad  arcbiepiscopum  perti- 
[tem  prioralum  Cellœ-Grandts  incorporamus  et  damus  mensœ 
,  ratione  compensationis  reddiluum  pjtitorum  per  capitulum 
lum,  et  per  nos  arcbiepiscopo  assignatorum.  Quôd  quidera 
partes  approbaverunt.  Ténor  sindicatûs  de  quo  superiùs  est 
im  tractaretur  intcr  arcbiepiscopum  et  capitulum  ecclesise 
ns,  super  quaestionibus  qus  inter  eos  erant,  dtcti  capitulum, 

t,  domini  Hugo  de  Pardellano,  etc canoniciin  capitulo 

;ati  unà  cùm  Amanevo  de  Lauro,  etiam  canonico  capitulum 
)&,  fecerunt  diclum  de  Lauro  syndicum,  ad  compromittendum 
igendum  arcbiepiscopo  prxdicto,  de  omnibus  litibus  quœ  suni 
»sum  et  dictum  capitulum,  cum  relevamine  ab  omni  onere, 
igatione  bonorum  omnium  dicti  capituli. Ténor  litterarum  ci> 

talis  est  :  Galhardus  de  Lobersano,  etc..  canonici  in  ecclesiA 
inâ  capitulum  facientes,  Bertrando  Porterii  salutem.  Ordina- 
]uod  die  Jovis  proximâ  antèfestum  beats  Maris,  in  nostra 

omnes  canonici  Auscitani  intéressent,  ad  traciandum  cùm 
iscopo  de  omnibus  demandis  motis  et  movcndis  usque  ad  banc 
ter  nos  et  diclum  arcbiepiscopum,  Idcircô  mandamus  quaienùs 
lominos  N...  canonicos  in  dicta  ecclesiâ,  ut  dicta  die  in  nostro 
0  personaliter  intersint,'  vel  si  sint  impediii,  alicui  canonico 
mo  committant  vices  suas,  ad  tractandum  prout  nobis  et  aliis 
tibus  Auscitanis  canonicis  videbitur,  absentiâ  aliorum  non 
e.  Idem  Bertrandus  accessit  ad  domumdominorum..  canoni- 
Auscitanorum,  et  citavit  eos.  —  1331. 
&uillelmus,  archiepiscopus  Auscitanus,  unà  cùm  capitulo  nos- 
elicet  dominis  A.  de  Lauro,  H.  de  Pardelbano....  Oddone  de 
dto,  canonicis  in  ecclesiâ  Auscitanâ,  in  capitulo  congregaii  et 
um  facientes,  compcnsatis  facultatibus  cjusdem  ctipiluli,  ins~ 
ue  oneribus  ipsius  ,  tùm  ratione  capellonorum  prx'bcndario- 
lericorum,  familiarium,  procuralorum,advocatorum,  ronsilia- 
I,  et  aliorum  necessariorum  servitorum  ipsitiscapiluli,  volcnlcs 
.  dicti  capiluli  in  mcliùs  reforman»,  nim  oonsiiio  ri  assensu 
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nostri  pra^ieti  câpitdli  èlcanonicorum  praediclorum,  cerlum  nume- 
rum  viginti  canonicorUnl  ia  praediclA  ecclesià  duximus  statuendum, 
ità  qu6d  illi  qui  nunc  suot,  bona  dfcti  capituli  inter  se  caritativè  con- 
dividant,  donec  ad  pradiclum  numerum  siDt  redacti  ;  super  hoc  sta- 
tutum  perpetuum  facieutes  !  et  ego  praedictus  archiepiscopus,  et  nos 
canonici  prœdiclicapituluin  facientes,  et  ego  Amanenius  de  Laoro, 
syndicus  dictt  capituli^  syudicatûs  nomine>,  prœdictum  statotum 
servare  juramus  — 1331.  Guillelmus  Carpini  de  voluntate  capiloli 
tradidit  Vitali,  duo  casalia  in  pertinentiis  Auxis,  pro  quatuor  solidis 
Morlanis,  quos  idem  Vitalis  solvere  promisit  dicto  capitulo,  anoo 
quolibet.  —  1352. 

Nos  Arnaldus,  archiepiscopus  Auscitanus,  ordinamus  in  ecclesià 
Auscitanâdecem  capellanias,  in  quibus  decem  capellani  instituantur 
qui  Yocentur  capellani  capellaniœ  sancti  Martialis.  Quamvis  Dostrs 
intentionîs  existât  quôd  omnibus  et  sîngulis  canonicis  praefatœ  eccle- 
si»,  prsfatipresbyteri  obedientessint  et  subditi,  ipsum  tamen  prioreoi 
claustralem  qui  communiter  assiduus  est  in  ecclesift ,  specialiter  de 
cura  eorum  volumus  esse  oneratum.  Yolumus  quôd  omnes  decem 
capellani  sint  praebendarii'ecclesiaepraefatae  Auxis,  et  unà  cumaliis 
chorum  intrent,  et  intersint  divinis  officiis,  diurnis  pariler  et  noctur- 
nis ,  distributionesque  in  pane  et  vino  et  pecuniâ  et  aliis  recipiant, 
l^roùt  aliis  praebendariis  ipsius  ecclesiae  consuetum  est  elargiri ,  très 
panes  videlicet ,  et  unum  quartura  et  médium  vini ,  et  duo  denarii 
Morlahi  diebus  singulis  ;  missis  de  requte  et  cxteris  obventionibus, 
ut  alios  istos  partem  eorum  habere,  et  si  deficiant  sive  in  missis,  vel 
cœteris  horis  in  choro  dicendis ,  ut  alii  prœbendarii  punctueolor. 
Intentionis  autem  nostrae  cxtilil  quod  de  natione  nostrâ  patriae  Le- 
movicensis>  aliqui  prsesbytert  in  dicta  capellaniâ  instiluantur,  et  vo- 
lumus quod  cacteris  paribus,  in  institulione  praeferantur.  Islis  aulem 
capellanis  prsbendariis  volumus  quod  Cellerarius  el  administratores 
et  clavarii  capituli,  qui  quidemclavarii  et  administratores  habeanieis 
distribuliones  panis  et  vini  et  pecuniae  dare,  sicut  aliis  praebendariis 
dictas  ecclesiae  est  dari  consuetum ,  nos  enim  dicto  capitulo  nostro, 
pro  praemissis  et  infrà  scriptis  solvendis ,  certos  redditus  et  ceosus, 
décimas  etfeuda  tradidimus,  proùt  iu  inslrumenlo  et  litterisconven- 
tionis  cùm  capitulo  habitis,  plenids  continetur.  Tradet  autem  diebus 
singulis  idem  administrator,  singulis  prxsbyteris,  ires  panes,  et  unum 
quartum  et  médium  vini  secundùm  mensuram  capituli  AuiiSi^l 
eliam  duos  denarios  Morlanos  ,  uUrà  illa  quai  in  processionibus  et 
missis  derequic,  est  eis  soiitum  elargiri.  Panis  tamen  et  vinum  die- 
bus singulis,  pecunia  autem  singulis  mensibus  exsolvatur  — 13^' 
Domini  canonici  capitulantes,  nomine  eorum  capituli  et  aliorumcon- 
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onoDicorum  abscnlium^  volueruiit  quod  Arnaldus  Guillelmi,  de 
omnibus  bladis  atque  vinis  proventuris  de  culturi^  quœ  tenet  infrà 
decimaria  de  Monteaslruco  et  de  Martinoserrs  dicto  capitulo  spec- 
tantia,  décimas  sol vere  capitulo  teneatur,  tanquàm  sibi  pertinenttîs 
plenorejuris.  Actum  in  testimonio  dominoruni  Pétri  Maire,  Pagani 
du  Bellopodio,  Raymundi  de  Troyolio  prxbendariorum  in  ecclesiâ 
AascitanA.  —  1367. 

Coràm  domino  Joanne  comité  Armaniaci,  venerabiles  viri^  domini 
"S....  canonici  pro  parte  capiluli  habentes  ut  dixerunt  abaliis  conua- 
nooicissuis  spéciale  manda'tum,  ex  parte  unâ,  et  honorabiles  viri  N... 
consules  Auiis  ex  altéra,  devenerunt  dicto  comité  tractante  ad  accor- 
dium  in  modum  qui  sequitur  :  Pcr  se  que  lo  molin  de  Filera  es  dcl 
Capitol  de  la  Glieya  d'Auxs,,  fara  lo  digh  capitol  le  mur  del  cor  del 
digb  molin. — 1369.  Arnaldus  Guillelmi  deCuriis,  presbyter  syndicus 
et  cidviger  capituli  Au](is,  dicii  sui  syndicatûs  nomine,  infeudavit 
Dominico  de  Montanerio  vineam  sitam  in  territorio  de  Bugueto,  ità 
quôd  dictus  Dominicus  et  sui  successores ,  solvant  in  futurum  dicto 
capitulo,  quindecim  denarios  et  decimam.  — 1378.  Yendiderunt ca- 
pitulo ecclesiaî  Auscitanœ  vineam  à  Comalonga ,  divestiverunt  se  de 
diclA  vineA,  et  dominum  Oddoncmtle  Maravato  canonicum  et  celle- 
rarlum  capituli,  et  Arnaldum  de  Aulâ  syndicum  dicti  capituli  pré- 
sentes,  investi  verun  t.  ~  1382.  Statuimus  quôd  qui  de  matutinis, 
missA  majori  aut  vcsperis  defecerit,  pro  cujuslibct  dictarum  horaruni 
defectu,  duos  panes;  qui  autem  interfuerit,  sed  in  choro  usquè  in 
fmem  non  permanserit,  unum  panem  pro  defectu  cujuslibet  horarum 
amittat  :  qui  verô  aliis  horis  scilicet  primœ,  tertiœ,  sextse  meridic  vel 
completorii  defecerit,  pro  quftlibet  illarum  horarum  absentiâ,  unum 
Morlanum  amittat.  Si  autem  antè  finem  ipsarum  cxiverit,  pro  defectu 
cujuslibet,  quartam  partem  uniûs  Morlani  amittat,  qui  Morlani  nulii 
singulari  personae  accrescent ,  sed  penès  capitulum  remanebunt,  et 
idem  erit  de  panibus  quos  canonici  amittant  propter  absentiam  :  per- 
mittimus  tamen  quôd  canonicus  absquè  amissionc  panis,  de  matutinis 
bis  in  septimanâ  valeat  remapere.  Statuimus  quôd  capellanus  qui 
defecerit  de  matutinis,  perdat  portionem  suam  vini  diei  in  quo  defe- 
cerit,  et  si  usquè  ad  Hnem  matutinorum  in  choro  non  permanserit, 
etquousque  ofiicium  beat»  Marias  dictum  fuerit,  unum  panem  amit- 
tat, perdatque  alium  si  de  missâ  majori  defecerit,  aul  in  choro  non 
permanserit  usquequo  missa  fuerit  finita.  Si  autem  in  aliis  horis  de- 
fecerit, vel  usquè  ad  finem  non  permanserit,  quôd  pro  cujuslibet 
horarum  scilicet ,  priniae ,  tertiae  et  meridiei  abscnliâ  vel  defectu, 
quartam  partem  uniùs  Morlani,  vesperorum  vcrô,  unum  panem 
-amittat,  qui  nulli  singulari  accrescent.  Pcrmillimus  lamcn  quôd 
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quilibctpraDbcndariuSjSinèpœnàainissionis  vini,scmel  in  seplimanà 
de  matulinis  valeat  remaaere.  Acta  Àuscis  per  nos  Joannem  archie- 
piscopum  Auscitanenscm  «  anno  1383 ,  prssentibus  venerabilibus 
viris  N....  canonicis  in  nostrà  ecclesiâ  vocutis  in  capilulo,  et  eorum 
t'onseusum  pariter  et  assensum  prsstantibus 

Rernardus  de  Marabalo*  canonicus  et  cellerarius  capiluli ,  et  Ar- 
naldus  de  Aulâ  prœbendarius,  ut  claviger  et  syndicus  dictî  capituli , 
nomine  biscambii  tradiderunt  Yitali  de  Peyroto  ,  totum  hospiciûm 
quôd  diclum  capitulum  habcbat ,  infrà  locum  de  Insulâ,  et  dictus 
Vitalis  nomine  biscambii  tradidit  diclo  capilulo ,  totum  hospiciûm 
situatum  infrà  locum  de  Insulâ  francum.  —  1385.  Procurator  Pe- 
tronsdc  Grosso  dédit  dominis  canonicis  et  capilulo  omuia  bona  quae 
(fuondam  fuerunl  Joannisde  Grosso,  donaiione  purâ  inter  vivos,  iià 
quôd  dicti  canonici  superiùs  nominati,  vice  dicti  eorum  capiluli  pro- 
miserunt  solvere  Icslamentum  dicti  Joannis ,  testes  Arnaldus  Aula. 
Domini  N...  canonici  capitulum  facientes  infeudarunt  duo  bospicia 
cum  casalibus  infrà  villam  Auscis,  pro  fcudo  decem  solidorum  Mor- 
lanorum  annualtm  solvendorum  capitulo.  Canonici  capitulum  facien- 
tes infeudarunt  Arnaldo  de  Aulâ  praebendario  duo  casalia  infrà  villam 
Auscis,  pro  feudo  annuali  exsolvendo  dicto  capitulo  duorum  soll- 
rnm  Morlanorura.  Divestiverunt  se  et  dictum  Arnaldum  investive- 
runt.  —  1387.  Dominus  Stcphanus  de  Barés,  canonicus  et  cellerarius 
capituli ecclesioî  Auscitanac,  el  dominus  Arnaldu^  de  Aulâ  prasben- 
darius  in  eàdcm  ecclesiJi,  ut  syndicus  et  nomine  syndicatùs  dicti 
capituli,  et  de  mandalo,  ut  diierunt,  dominorum  canonicorum  et 
cnpituli  prœdicti,  infeudarunt  Pctro  de  Monteastruco  et  Petro  de 
Vincis  tolam  eorum  vincam  quam  dixerunt  diclum  eorum  capitulum 
liabercin  perlincnliisloci  de  Insulà,  et  dicti  cellerarius  et  syndicus 
promiscrunt  portarc  ois  guircnliam,  sub  obligaliono  bonorum  capi- 
luli, divestiverunt  dictum  capitulum  de  dicta  vineâ,  et  dictos  feuda- 
tarios  investiverunt  — 1387. 

Domini  N....  canonici  capitulum  facientes,  nomine  perniutalionis 
tradiderunt  tolam  eorum  vincani  loco  à  Raga  ;  cl  vice  versa  Joannes 
de  Rupeforli,  nomine  permulalionis  tradidit  diclis  dominis  canonicis 
el  capilulo  prxsentibus  suas  duas  vineas  in  pertinentiis  Auxis  diclo 
icrrilorio  à  Kaga.  Dicti  domini  canonici  capitulum  facientes  infeuda- 
vcrunt  Raymundo  de  Podio  lotani  eorum  vineam  sitam  in  Auiis , 
pro  quà  promisit  solvere  dicto c.ipitulo  quinquc  solides  Morlanos.  — 
1388.  Domini  canonici  capitulantes  infeudaverunl  Bordilcdc  Palhano, 
Joanni  Martris  et  Dominico  de  Squirolio,  ilà  quùd  promiscrunt  sol- 
vere diclo  capilulo  viginli  solidos  Morlanos,  dîsvestiverunt  se  de  di.:to 
Hordili,  et  dictes  feudatarios  invcsliverunt.  —  1389.  Orlâ  duduni 
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inlcr  religiosos  viros  dominos  capitulum  ecclcsix'  Aunilanx  ci  parte 
unâet  Bernardumdc  Uasiino,  iii'c  non  dominum  Pbilippumarchicpis- 
copumAuxilanum,  super  archidiaconalu  de  Summopodio  de  quo  idem 
Bernardus  ad  se  perlincrc,  capitulum  autcm  ipsum  archidiaconatum, 
nec  non  prioratum  sancii  Christaphori  in  Pardiniaco,  ac  bénéficia  de 
Moreriis  et  de  Valenlinls^  suaî  mensse  auctoritato  apostolicâ  unitâ, 
«irchiepiscopus  vero  uniones  bujusmodi  rescindcndas  fore  ,  materiâ 

qusstionis;  tandem  domini  Pctrus  de  Momcriiis et  Rnymundus 

«le  Pctrâ  Latâ,  canonici  in  cccinsiâ  pracdictâ,  capitulum  ccclesiai 
praefatae  facientes ,  coràm  arctiiepiscopo  pcrsonalitcr  constituti ,  ipsi 
archiepiscopo  supplicaverunt  quatenùs  bujusmodi  lili  finem  daro 
dignarctur,  mcmoratus  verô  archiepiscopus  pro  rcsponsionc  quamdam 
Papiri  cedulam  obtulit,  quà  pcr  prsfatos  dominos  archidiaconos , 
priorem  sacristam  et  canonicos  capitulum  pracdicta)  ccclesiœ  facientes 
intellcclâ,  iidem  in  eu  contenta  acceptaverunt  ;  et  illicù  suprà  dictus 
de  Basiino  in  archidiaconatu  de  Summopodio  jus  habere  credens,  lili 
prœdictœ  finem  daro  praestolans,  quan  Jam  concordia;  intcr  ipsum  et 
dictum  capitulum  initsD  cedulam  tradidit ,  quam  ibidem  innovarunt. 
Quibus  pcractis  dominus  archiepiscopus,  qu6d  praBdictae  uniones 
earum  sortiantur  eflectum  suumcTonscnsum  prœstare  se  dixit. — 1428. 

Nobilis  Bertrandus  de  Orbessano ,  rccognovit  dominis  canonicis 
capitulautibus,  se  habere  in  feudum  à  dicto  capitulo  décimas  loci  de 
Orbessano,  sub  pensione  annuâ  quinquaginla  solidorum.  Staluimus 
quôd  panis  vinum  et  pecunia ,  quas  per  canonicos  et  prœbendarios , 
propter  defectus  perdentur ,  nulli  singulari  personœ  accrescant ,  sed 
|>enè8  capitulum  rcmaneant.  —  1431.  Condominus  de  Monteastruco 
vendidit  capitulo  et  dominis  canonicis  ejusdcm,  quoddam  hospicium 
siluatum  inrloco  de  Monteastruco  francum  ab  onini  feudo  et  onere. 
—  1447.  Domini  canonici  vendiderunt  Bernardo  Resseguerii  usum 
fructum  duorum  hospiciorum  situatorum  infrà  corpus  villa)  Vicl.  — 
1447.  B.  de  Bartha  vendidit  capitulo  et  canonicis  unam  petiam  terra; 
etprati  à  rivodeus  Castanhés  ù  Gaspons  [Barran]^  usquè  ad  planeas 
ierrarum  pertinentium  dicto  capitulo.  — 1453.  Bonus  homoetPetrus 
Auriti  fratres  vendiderunt  feudum  capitulo  et  canonicis  prœsentibus 
uuiûs  scuti,  pr*etio  decem  scutorum.  Testes  Pelrus  de  Agennio, 
Guillelmus  de  Isaurato  praibendarii  in  dicta  ecclesià.  —  1433. 

Lous  canongcs  d'Auch  tcnen  tV  Gaspounls  [Barran)  uno  peço  que 

fouc  de  pey  deu  Bosq.  confronto  ab  lous  médis.  —  1  'éo8 

Joannes  deRupe  canonicus  Auxis  et  syndicuscapiluli  diclaî  ecclcsiaN 
ac  Raymuddus  de  Luen  claviger  ipsiùs^capiluli  tradiderunt  in  fou- 
dum  peliani  torrxipsiris  capiluli  quani  habcl  loco  vocaload  Solanuni 
sancti  Manini  dcLaclolerA,  sub  feudo  annnatUn  cxsolvendo  praîdicto 
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capilulo.  Item  rccognovit  tenereia  feudum  àdicto  cajHiulo  et  domi- 
iiis  canonicis  cjusdem ,  vineam  silam  in  pertinentiis  dicta  loci ,  con- 
frontatam  abuno  laterecum  terris  dicti  capituli,  sub  feudo  anDuatim 
tlicto  capitulo  solvendo.  1460.  Gonvocati  pro  eorum  capitulum  cele- 

brando  domidi  N canonici,  pro  se  et  aliis  canonicis  absentibus, 

iiiajorem  partem  et  saniorem  dictorum  canonicorum  facientes,  one- 
raverunt  Petro  de  Serris  quoddam  eorum  bospicium  inlrà  locum  de 
Kupelaurâ,  per  spatium  octo  annorum.  Dictus  Petrus  promisit  finito 
tempore,  eamdem  domum  dimittere  dicto  capitulo  et  dominis  cano- 
iiicis  ejusdem.  — 1460.  Congregati  et  capitulum  suum  célébrantes 
domini  N....  canonici  majorem  partem  aliorum  canonicorum  facien- 
les ,  auditâ  permutatione  factA  de  territorio  dicto  à  Cassas  sito  in 
Ruppelaurà,  pro  se  et  aliis  canonicis,  laudaverunt  hujusmodi  permu- 
tationem,  cùm  suis  vendis,  quas  habuisse  recognoverunt.  Testes  N... 
praebendarii  Auxis — 1460.  Ordina  verunt  canonici  capitulantes  quèd 
quotiës  aliquam  contigerit  vacare  praebendam,  Hebdomadarius  possit 
pracsentare  ad  prœbendam  vacantem  desserviendam  unum  clericum 
siifficienter  litterarum ,  et  si  non  reperiretur  ille  clericus  sufficiens , 
hoc  est  in  arte  musicae,  qu6d  eidem  prœsentato  per  capitulum  detur 
terapus  et  respitus  uniûs  anni  computandi  à  die  prssentationis,  et 
quôd  in  fine  dicti  anni,  si  non  reperiatur  scientificus  in  musica  arte, 
pro  privato  dictœ  prsbends  habeator,  et  dictus  Hebdomadarius  possit 
alium  de  novo  prssentare  tamen  expertum  in  dicta  arte  musics.  — 
1462.  Cùm  Raphetus  de  Sedilhaco  vendidisset  Guillelmo  de  Fitali 
prssbytero  prsdendarioque  ecclesiœ  Auxis  decimam  nuncupatam 
sancti  Pétri  de  Clemensacoîn  pertinentis  loci  de  Summopodio,  prslia 
300  scutorum,  dictus  de  Fitali  pro  se  et  suis,  promisit  domino  dcLe- 
bretoGaurae  comité,  dictam  decimam  de  Clemensaco  vendere  duranic 
lermino  quatuor  annorum  pro  praedicto  praetio  —  1462. 

Joannes  de  Mansis  quamdam  domum  inliis  civitatem  Auxis  recog- 
novit  tenerein  feudum  à  capitulo  et  canonicis  ejusdem  praesentibus 
et  majorem  partem  facientibus.  Testes  P.  de  Berriaco  prœbendarius 
Auxis.  —  1464.  Bernardus  Resseguerii  dixit  quôd  ipse  lanquàm 
Hebdomadarius  secundâ  die  aprilis  anni  ela(psi  présenta veral  ad 
prîBbendam  vacantem  Joannem  de  Anglesio  qui  fuerat  admissus 
juxtâ  tenorem  slatuti  nuperrimè  facti  :  quôd  dictus  de  Anglesio  non 
sit  habilis  juxtà  dicti  slatuti  formamin  arte  musica;,  quarè  canonicis 
praîsentavit  tanquàm  idoneum^  Jacobum  de  Prato ,  et  canonici  dic- 
tum  de  Prato  admiserunt,quem  cxaminare  fecerunl,  etsufficicenlem 
rcpererunl,  quibus  pcraclis  dictus  de  Prato  juravit  quôd  crit  bonus 
Hdelis,obedicns,  et  aliajurari  solila. —  1467.  Oddo  de  Massanis,  ven- 
diditcapilulo et  canonicis  ccclesiic  Auxis  agrcria  etdecimas  quae  habei 
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in  locis  de  Salvitate,  de  Regalimonte,  de  SummopoJio  et  de  Manso, 
prxtîo  quôd  à  prœfatis  canonicis  habuit.  Eiuit  se  et  eroptores  inves- 
ti viu  — 1469.  Raphetus  de  Sedilaco  vendidit  syndico  capituli  Auxis 
et  canonicis  ejusdem,  decimam  et  agreria  loci  de  Paolbaco  et  in  facto 
de  Florentiâ  eidem  pertinentia.  Joannes  de  Furco  promisitdictis  ca- 
nonicis snprà  capitulantibus,  guirentiam  portare  super  dicta  ven- 
ditione  — 1469.  Domini  canonici  infeudarunt  Bernardode  Barinquo 
petiam  terras  loco  à  Comalonga ,  sub  feudo  quôd  soWere  promisit 

Clavigero  dicti  capituli  testes  N prsbendarii  ecclesiae  Auiis  -^ 

1469.  Domini  N canonici  pro  se  et  toto  capitulo,  rendiderunl 

omnia  feuda  qu»  ipsi  canonici  seu  capitulum  emerant  à  domino  loci 

de  sanctâ  ChristinA.  —  1470.  Domini  N canonici  infeudaverunt 

Petro  de  sanclo  Petro,  praebendario  Auxis  quamdam  eorum  capituli 
vineam  loco  à  la  Porta-Nova.  — 1471.  Domini  N canonici  capi- 
tulantes pro  se  et  toto  capitulo,  tradiderunt  in  empbyteosim  ut  domini 
directi,  totam  eorum  et  dicti  capituli  Bordam  vocatam  à  Lacloterâ 
cùm  feudo  dicto  capilulo  exsolvendo.  -^  1476. 

Joannes  de  Montealto  vendidit  capitulo  et  canonicis  Auxis  praesen- 
tibus  totam  decimam  in  facto  de  sancto  Stepbano  de  Urdenx ,  unà 
cùm  omnibus agreri's  in  dicto  territorio  eidem  pertinentibus.  Suppli- 
cavittutor  Antonii  de  Giera  praefatis  canonicis  capitulantibus^  quate- 
nùs  feuda  et  jurisdictionem  facti  d'Esparbés,  praefato  Antonio  eorum 
gratiA speciali  acîntuitu  pietatiset  miscricordiœ,  dare  donaiione  purA 
et  irrevocabili  inler  vivos  dignarentur  :  qui  quidem  canonici  majorem 
et  saniorem  partem  facientes,  pro  se  ac  capitulo,  dederunt  donatione 
inter  vivos  dicto  Antonio  totam  jurisdictionem  dicti  facti  d'Esparbés, 
exceptis  et  salvis  eisdem  canonicis  decimis  agreriis  quibuscumque  : 
banc  autem  donationem  fecerunt  propter  plura  servitia  per  praede- 
cessores  dicti  Antonii  eidem  capitulo  impensa.  —  1476.  Sancius 
Dautrey  recognovit  tenere  vineam  in  pertinentiis  Auxis  quaterdariam 
à  venerabili  capitulo.  Promisit  quartam  partem  fructuum  ad  torcular 
dicti  capituli  suis  sumptibus  portare.  — 1477.  Domini  N....  canonici 
capitulantes  tradiderunt  ad  empbyteosim  Sancio  de  AreA  quamdam 
eorum  et  capituli  terras  petiam  in  pertinentiis  Auxis,  cùm  feudo  de- 
cem  arditorum  eidem  capitulo  exsolvendorum.  —  1477. 

Guillelmus  de  Feugaria  recognovit  tenere  hospicium  iotùs  Auxs 
sub  feudo  uniùs  scuti  quôd  solvere  promisit  eidem  capitulo.  — 1477. 
Bertrandus  de  Coergos  recognovit  tenere  nomine  precario  à  capitulo 
Auxis,  vineam  in  pertinentiis  villœ  Vici  situatam,  quàm  loties  quotiès 
requisitus  fuerit  eidem  capitulo  restitucrc  promisit.  —  1478<  Capi- 
tulantes domini  N canonici  pro  se  et  aliis  infeudarunt  plateani 

vacuam  cùm  feudo  5soIidorum  eidem  capitulo  exsolvendorum,  pro- 
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iniserunt  portare  guirentiani  dicti  canonici,  obligaQdo  bona  capiluli. 
Item  infeudaverunt  très  plateas  hospicii  infrà  civitatem  Auxis  siias 
cum  feudo  4  solidorum  eidem  capituîo  exsolvendorDm.  —  1478. 

Jacobus  de  Massanis  vendidit  syndico  capilulo  Auxis  et  canonicis 
ejusdem  présente  syndico  generali  dictorum  caDonicorum  quartain 
partem  deimae  loci  de  Gastillione  —  1479.  Domini  N....  canonicipro 
se  et  Domine  capituli  promiserunt  revendere  Jacobo  de  Massanis, 
suprà  scriptam  quarlam  partem  decimae  dicti  loci  de  Gastillione,  quo- 
liès  recuperare  voluerit  cum  sin^ili  praeiio  —  1479.  Mauriaus  de  Bi- 
rano  vendidit  syndico  capiluli  Auxis  et  canonicis  ejusdem  prxsenli- 
bus  ibidem  N....  canonicis  unà  cùm  Arnaldo  Guillelmi  de  Lanaerio 
corum  syndico,  decimam  de  Sebihac  et  de  Sentenha. — 147^.  Domini 
N....  canonici  capitulantes  vendiderunt  duo  sua  prata  in  pertineoliis 
loci  de  Lasserano  si  tua  ta,  — 1480.  Gùm  quaestio  mota  fuerit  in  curiâ 
parlamenti  Burdigal» ,  inter  Ayssinetum  de  Golardo,  et  syndicum 
capituli  (Auxis)y  super  juribus  quartorum  fructuum  decimaliumde 
Baretges,  diclus  Ayssinetus  ipsum  syndicum  juxtà  ordinationem  per 
senescallum  Agennensem  super  hoc  latam ,  verè  possessorem  dicti 
territoriiconslituit,  et  fructus  per  ipsum  receptos  reddere  promisii. 
— 1480.  Domini  N....  Ganonici  capitulantes  infeudarunt  tanquàm 
domini  directi,  peciam  terrae  heremam  in  pertinentiis  loci  de  sancto 
Christophoro,  cùm  feudo  triuiii  arditorum  exsolvendorum  eidem  ca- 
pituîo, et  cùm  decimâ  eidem  capilulo  exsolvendâ.  Item  infeudarunt 
duas  pecias  terrae,  cùm  feudo  sex  arditorum  eidem  capituîo  exsolven  • 
dorum.  —  1481.  Item  domini  N....  canonici  infeudarunt  decem  ar- 
penta terrarum  eidem  capituîo  tanquàm  domino  directo  pertinentium, 
cùm  feudo  sâx  arditorum  pro  quolibet  arpento ,  unà  cùm  gallinis, 
decimâ  et  aliis  juribus.  — 1481 . 

Nobilis  Jaques  de  Massanis  vendidit  capituîo  et  canonicis  Auxis, 
lotam  quartam  partem  toliûs  suae  decimae  de  Gastillione  — 1481. 
item  vendidit  canonicis  dictaeecclesis  prssentibus  aliam  suam  quar- 
tam partem  suœ  decimsc  de  Gastillione.  — 1481.  Dommi  N....  cano- 
nici audità  venditione  factà  de  medietale  vineœ  in  pertinentiis  loci  de 
Anhano  situatœ,  quae  movetur  in  feudum  à  capituîo,  dictam  vendi- 
.  tionem  laudavcrunt,  cùm  vendis  quas  habuerunl. — 1482.  Pelagocius 
de  Montelugduno  vendidit  capituîo  et  canonicis  ejusdem  tolam  deci- 
mam eidem  pertinentcm  in  loco  de  Mérenx ,  praeiio  110  scutorum 
auri  quùdhabuit  ab  eisdem  canonicis  pracsentibus, ,  exuit  se  et  ipsos 
investivit.  — 1482.  Domini  N....  canonici  de  eorum  gralià  speciali, 
promiserunt  Garbonncllo  de  Furco  revenditionem  facerc  de  quarlà 
parte  décima;  de  Bonassio  et  aliorum  jurium  eidem  nuper  perlincnliutn 
jn  locis  do  Bonassio,  de  Casteralo-Vivcnle  et  de  Jegun,  eidem  capi- 


itonim.  —  1  iHi  Diimiai  >'.  ..  ranonki  infriHlaTfrunt  «iiiini 
9  à  la  P(#<l<rrla ,  cuna  fmôo  oi<olvcii<lo  t  iJon  ca|vituk>.  — 
capilulo  crclesûp  Amis  in  que  frantcoiurrefili  domini  \. 
pro  se  f l  aliis  cannnjcts  dicts  frcl^is  te  tolo  capitulo.  fuit 
m  quôd  dictam  tapitulara  H  canonici  ejusdfm  teneantnr 
ro  omoîbus  eorumdem  caooaicoruro  bonis  in  loco  de  Insulâ 
ni  situatb ,  ac  eisdeni  canonicis  per^neotibus  ,  tanoe n  con- 
s,  annîs  singulisduo  scuta  cùm  dimiJto  —  1485. 
m  de  Bartba  vendidit  capitulo  et  canonicis  ecclesia^  Amis 
>os  N...  cnnonicis  pro  se  et  aliis  ab^entibiKK  decimam  loci  de 

praetio  400  sciitonini ,  qnod  recepit  à  dictts  cononicis  pra*- 

—  H86.  Domini  >'...  canonici  capitulantes  el  eorum  capi- 
nenle*,  pro  se  et  aliis  canonicis  absenlibus,  venditleninl 
e  Cruce  quoildaro  eonin»  et  dicli  capiluli  ho<piciam  Intùs 
I  Auxis.  —  1486.  Domini  N....  canonici  capitulantes  infeu- 
amando  de  Aurelhîino  pracbendario  Auxis  quarodam  ca- 
iteam  intùs  civitatem  Auxis  —  1486.  Dominus  de  Castets 
il  tenere  à  capitulo  Auxis  el  canonicis  ejusdem  vineam 
riam  dicti  capituli  in  perlinentiis  civitatis  Auxis.  —  1489. 
os  de  saoclo  Ylario  vendidit  capitulo  ecclesis  Auxiianensis 
isis  ejusdem  omnem  decimam  eidem  in  loco  de  sancto  Ylario 
tem.  —  1480.  Pelruset  Joanncsde  A^cnniocoha?rcdesquon- 
linici,  renunciaverunt  omni  juri  qui^d  habent  in  hospicio  et 

pertinenfiis  Auxis  silâ,  medinntc  summâ  decem  scutorum 
lominis  canonicis  hsredihus  Pelri  de  Apennio  prœbcndarii 
receperunt,  de  quû  c^pitulum  et  canonicos  quittaverunt.  — 
im  Merigonus  de  sancto  Ylario  vendidcrit  capitulo  et  cuno- 
iraam  do  sancto  Ylario,  et  prapfuti  canonici,  de  eorum  grnllA 

eidem  promiscrinl  revcndere  dictam  decimam;  diclus  verô 
)  Ylario  velit  dictnm  recupcrium  venderc  eidem  capilulo,  el 
jos  constituerit  procuratores  :  bine  fuit  quôd  dicli  procuralo- 
lidcrunl  diclis  canonicis  pra^scntibus ,  diclum  recuperium 

ctaî  decimae,  Testes  N Prxbendarii  Auxis  —  1491. 

ni  N canonici  prose  et  aliis  abseniibus,  infeudarunl 

^onsani  prxbendario  Auxis quandàm  capiluli  vineam  in  Auxis 
impaclisquôdtcnL'bilur  solvcre  nomine  feudi  diclo  capitulo, 
ipartem  vindemiae.  Testes  N...  prxbendarii  Auxis.  —  1491. 
uloecclesiae  Auxis  consliluti  N. ...  prxbendarii  capells  sancti 
s  in  ecclesiâ  Auxis  fundat»  ,  pro  se  el  nliis  capellanis  el  lolù 

habuerunl  ibidem  à  capilulo  el  canonicis  ecclesiâ)  Auiis, 
us  defuncli  Pétri  de  Agennio  praebcndarii  in  dicta  ecclesiâ 
ibus  ibidem,  summam  25  scutorum,  ratione  Icgati  facli  per 
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dictum  de  Ageaniodictis  prsbendariis  ia  suo  testamenlo.  Jtem  cons- 
titpti  N....  capelLani  capells  sancti  Bartbolomsi  in  ecclesiâ  Aaxis 
fundat»,  pro  se  elallis,  habuerunt  à  suprà  dictas  canonicis  hsredibus 
dicti  Pétri  de  Agennîo ,  summam  20  scutorum  ralione  legati  facti 
eisdem  capellanis  per  dictum  de  Agennîo  in  suo  testamento.  — 1491. 
In  capellâ  soncti  Martialis  constituti  N....  capellani  dîct»  capell», 
recognoverunt  habuisse  à  capitolo  et  canoaicis  Auxis ,  hœredibas 
Pétri  de  Agennio  prebendarii  Auus,  decem  ecto  seuta,  quam  som- 
mam  dictus  de  Agennio  in  custodiâ  receperat,  de  quâ  suramA  dictos 
canonicos  quittaverunt.  — 1491.  Domini  N....  canonici  yendiderunt 
domum  cûm  borto  intùs  civitatem  Tolos»  situatam,  praetio  160  scu- 
torum quôd  babuerunt  dicti  canonici  à  dicto  emptore.  —  1491. 

Joannes  de  Pardelhano  veodidit  canonicis  et  capitulo  ecclesis 
Auxis  decimam  eidem  domino  de  Gondrino  in  dicto  loco  et  ejus  per- 
tinentiis  pertinentem.  —  1492.  Quatenùs  eoncernit  territorium  de 
Begaut,  fuit  concordatum  quôd  capitulum  seu  canonici  et  syndicus 
illius  levabit  fructus  decimarios  à  rivo  de  Parraberâ  usquè  ad  foD- 
tem  Dandebin,  etc. ,  in  quibus  fuerunt  apposita  confina.  Et  quôd  à 
mode  in  anteà,  décima  fructuura  in  territorio  de  Gomasegar  excres- 
sendorum,  œqualiter  inter  syndicos  capituli  et  nk>na8terii  Berdona-    . 
rum  dividetur.  —  1493.  Cîun  canonici  et  capitulum  ecclesi»  Auxis     j 
émissent  à  nobili  Amanevo  de  Lasserano  très  partes  decimœ  fructaom     ' 
loci  de  Summopodio,  conventumque  ertiterit  quôd  dictus  Amanevns 
ieneretur  babere  consensum  Alani  de  Albreto ,  comitis  Gauras,  et 
facere  fidem  quomodô  rexfecitdonationem  de  comitatu  Gaurœ  dicto 
de  AJbreto,  bine  est  quôd  in  capitulo ,  ubi  erant  congregati  domini 
N....  canonici  capitulantes  majorera  et  saniorem  partem  aliorom  ca-     j 
nonicorum  facientes ,  constitutus  superiùs  nominatus  de  Lasserano, 
promisit  eisdem  canonicis  dicta  pacta  tenere.  —  1494  ! 

Dominus  de  Baradato  canonicus  de  consensu  dominorum  N i 

canonicorum  capitulantium,  vendidit  Balthazari  de  Belloforti  domum 
intùs  canoniam  Auxis,  cùm  paclo  quôd  post  mortem  dicti  Balthazaris 
deveniat  ad  manus  capituli.  —  1495.  Bernardus  de  Prenbano  recog-  . 
Dovit  tenere  à  capiluls  et  canonicis  ecclesis  Auxis ,  peciam  terrs  à  | 
St-Maures  ad  agrerium.  Item  Petrus  de  Laplaigna  recognovit  tenere 
à  capitulo  et  canonicis  ecclesiaB  Auxis,  peciam  terrae  à  St-Maures, 
pro  quâ  promisit  facere  feudum  trium  solidorum  capitulo  et  canoni- 
cis ecclesiae  Auxis.  Item  domini  N...  canonici  prose  et  aliis  canonicis 
iibsentibus  ac  totiûs  capituli  infeudaverunt  peciam  terrs  à  St-Mau- 
res cum  feudo  duorum  solidorum  solvendo  capitulo  et  canonicis  eccle- 
sis Auxi^.  Item  Antonius  de  Serris  recognovit  tenere  à  capitulo  et 
canonicis,  totum  Bordile  à  St-Maures  cum  feudo  sex  solidorum  sol- 
vendo capituli.  — 1495. 
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Domini  N canonici  capitulantes,  domiiii  directi  boni  infrà 

scripti,  auditâ  permutatione  facLè  per  Petrum  de  Lissa,  de  suo  horto 
in  pertinentiis  loci  de  Anhano  situato,  cum  Arnaldo  de  Planlerio  et 
suo  horto,  qui  hortus  quem  dictus  de  Plantcrio  habet  tenetur  in  feu- 
dum  à  capiiulo,  dictam  permutationem  laudaverunt  cum  suis  vendis 
quas  habuisse  recognoverunt  dicti  canonici  à  dicto  de  Planlerio.  — 
1496.  Yeraudus  de  Faudoaris  canonicus  in  ccclesià  Âunitanâ,  coram 
abbate  mooasterii  de  Pessano,  dicens  lilem  motam  fuisse  inter  piten- 
liarium  in  monasterio  de  Pessano,  et  syndicum  capituli  Auxis ,  ra- 
tione  deciiDS  de  Granadetâ  :  tandem  dicUe  partes  concordaverant  ; 
quare  nomine  dicti  capituli  supplicavit  abbati,  ut  dictum  accordium 
approbare  dignaretur,  ad  cujus  canonici  instantiam,  abbas  audito 
accordio,  iilud  ratificavit,  praesentibus  monacbis  et  consentientibus. 
—  1496.  Nos  judex  major  pronumciamus  benè  per  syndicum  capi- 
tuli Auxis  appositum,  manuienendo  diffinitivè  eundem  in  possessione 
percipiendi  quartam  partem  decimarum  loci  de  Yillamuro.  —  1497. 

Domini  N canonici  capitulantes,  inféoda verunt  hospicium 

juxta  Tillam  Barrani  sltum  eidem  capitulo  pertinens,  etfeudum  ca- 
pitule solvere  promisit — 1497.  Item  infeudaverunt  hospicium  eidem 
capitulo  pertinens  situm  intùs  yillaro  Bassos,  cum  feudo  quatuor  scu- 
torum  quod  solvere  promisit  eidem  capitulo.  —  Cum  vi vente  Petro 
de  Armaniaco  canonico  Auxis,  vicario  ecclesiœ  sancti  Orientii  Auiis, 
sommam  quinquaginta  scutorum  receperit  a  consulibus  loci  de  Mon- 
tealto,  et  in  suos  usus  converteril,  post  ejus  obitum  Yitalis  de  Fageto 
successerit  in  dicta  Yicariâ,  petendo  à  canonîcis,  tanquam  successo- 
ribus  dicti  de  Armaniaco,  dictam  summam  restitui  sibi,  ad  finem  illam 
convertendi  in  pristinam  pentionem  quinque  scutorum  pro  dicto  rec- 
tore  :  hinc  est  quod  dictus  vicarius  recepit  dictam  summam  à  dictis 
capitulo  et  canonicis.  —  1498.  Amanevus  de  Macencoma  vendidit 

capitulo  et  canonicis  ecclesiœ  Auxis  prssentibus  N canonicis 

pro  se  et  aliis  canonicis  absentibus,  suam  partem  decimœ  cùm  agre- 
riis  noatr»  dominae  deu  Sabat  in  pertinentiis  de  Salvitate.  Item  suam 
partem  alteriûs  decimae  vocatas  St.  Joan  de  Gimbela,  in  pertinentiis 
de  Summopodio.  Exuitse  de  dictis  decimis,  et  canonicos  emploresin- 

vestivit.  — 1498.  Domini  N canonici  capitulantes  vendiderunt 

nobilem  Aulam  de  Lasoa,  item  Bordam  de  Cassas  in  per ttnentii» loci 
de  Rupelaurâ,  cum  omnibus  ipsarum  pertinentiis.  —  1498.  Bernar- 
dus  de  Berdusano  vendidit  capitulo  et  canonicis  Auxis,  praesentibus 
pro  se  et  aliis,  décimas  de  Ampelhs  et  de  Teus  praetio  quod  recepit 
à  dictis  canonicis.  Testes  N Praebendarii  Auxis.  —  1498.  Ca- 
nonici capitulantes  statuerunt  quod  deinceps  fiat  augmenta tio  quin- 
que  pauperum  ultra  numerum  oclo  è  vero  amore  Dei  in  ecclesiâ 
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ordinalum ,  noc-non  augmcQtatio  duorum  choreriorum ,  ullrà  nu- 
merum  quatuor  priscis  temporibus  ordinalum  :  dicli  canonici  ordi- 
naverunt  quod  de  Mensâ  capiutuli  suppleatur  expensn,  et  pro  sup- 
portalione  oncris  dictorum  duorum  choreriorum,  unitum  extitil  pcr 
scdcm  npostolicam,  quartam  partem  decimanim  de  Aquâtînclâ,  sancti 

Pctri  de  Vïvento  Testes  N Prasbendarii  Auzis.  1498.  —  Cum 

Domini  canonici,  de  eorum  gratiâ  spécial! ,  dederunt  Anoanevo  de 
Mancencorna  recuperium  de  dicimis  deu  Sabat  et  de  Gîmbela,  bine 
est  quod  dictus  de  Macencoma  vendidit  doitiinis  canonicis  prssenti- 
bus  jus  dicti  recuperii.  1498.  —  In  capitulo  Auxis  coram  vicario 

gencrnli  et  unA,  et  dominis  N canonicis  slatuta  facta  fuerunt 

infrà  scripta.  etc.,  etc.  Et  primo,  etc.  Item  adjiciendo  statutis  dicls 
ecclesiœ  ordinavcrunt,  quod,  ut  facilius  canonici  et  prsbendati  dictœ 
ecclesiœ  possint  onera  eorumdcm  in  victu  et  aliis  necessariis  sappor- 
tare,  et  in  augmentum  cultûs  divini,  quod  amodô  in  anteà^  qailibet 
canonicus  dictœ  ecclcsias,  in  augmentum  distributionuro  quotidiana- 
rum  dictœ  ecclesiœ,  et  computalis  antiquis  distributionibus  ejusdem, 
in  prvsenti  civitate  et  ecclesiâ  prœsens  et  divinis  ofiiciis  interessens, 
lucrabîtur  in  matutinis  très  panes  et  pariter  in  misse  majori  alios 
très  panes,  et  in  vesperis  eliam  très  panes,  et  in  commcmoratione 
defunctorum  post  completorium,  unum  pancm.  Item  quod  quilibet 
ex  prœbendariis  dictœ  ecclesiœ  prœsens,  et  in  divinis  ofGciis  interes- 
sens, ultra  antiquas  distributiones  dictœ  ecclesiœ,  lucrabîtur  unum 
pancm  in  matuiinis,  et  similiter  qui  fucrit  in  commcmoratione  de- 
functorum, quœ  fit  post  completorium,  lucrabitur  médium  panem. 
Cum  Joanncs  de  Jaulino  vendidisset  capitulo  et  canonicis  Âuiis 
quartam  partem  decimœ  loci  de  Ascos,  post  quam  venditioncm  dicti 
canonici,  de  eorum  gratiâ,  eidem  Joanni  promiscrunt  facere  recupe- 
rium dictœ  decimœ  :  hinc  est  quod  Joannes  de  Jaulino  vendidit  pr»- 
falis  capitulo  et  canonicis  recuperium  prœdiclœ  decimœ,  prœtio  160 

sculorum  quod  habuit  à  prœnominatis  canonicis.  Testes  N prae- 

bcndarii  Auxis.  —  1479.  Joanncs  de  Serinhaco  vendidit  capitulo  cl 

canonicis  ecclesiœ  Auxi;^  pra'senlibus  N pro  se  et  aliis,  deci- 

mam  ci  in  loco  de  Salvitatc  purtinentem. —  1499.  Procurâtor  Ber- 
nardi  de  Pardelhano  vendidit  dominis  capitulo  et  canonicis,  praesen- 

tibus  N canonicis  pro  se  et  aliis  canonicis  absenlibus,  decimam 

de  LamazerA.  —  1500.  Domini  N canonici  capitulum  tcnenlcs 

pro  se  et  aliis  canonicis  absentibus  arrcndàv^runt  nobili  Jacques  de 
Massanis,  mcdietatem  decimœ  de  Caslillione,  prœlio  viginti  sculorum, 
quod  dictus  nobilis  Jacques,  anno  quolibet  solvere  promisit  cisdcm 

A-ansnicis.  Testes  N prœbcndarii  Auxis.  —  1500. 

In  testimonio  dominorum  N....  prœbendariorum  in  ecclesiâ  Auxis, 
Domini  N.  Canonici  dictœ  ecclesiœ  capitulantes,  et  eorum  capiluluiii 
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célébrantes,  majorem  partem  canonicorum  ejusdem  facientes,  fece- 
runt  eorum  et  dicti  capiluli  syndicum,  Guillelmum  Maurini  prsbeo- 
darium  in  dicta  ecelesi&auiis.  Qui  syndicusnarravit  vicario  generali 
Lectorensis  episcopi,  qualitcr  dicti  tanonici  auziseraerantà  Petro  de 
Golardo  parlera  fructuum  deciraaliiun  Castrinovi,  dictisque  syndicus 
supplicavit  vicarium,  quatenùs  Tenditione  approbare  vellet,  qui  dic- 
tam  venditionem  approbavit.  — 1501.  Canonici  dicte  ecclesiœ  arren- 
daverunt  Dominico  Décrue  majori  et  alteri  Décrue  Juniori  fratribus, 
aulam  deu  salagran  cum  Bordili  deu  Baron  dicto  capitule  perlinen- 
tibus,  per  tempus  sei  annorum,  cùm  pactis  quod  dicli  deu  Crue  te- 
nebuntur  solvere  dictis  canonicis,  de  frumento  50  conchas,  de  avenâ 
lOconcbas,  5  pipas  vini,sei  paria  gallinarum,  etsex  paria  puUorum. 
—  1503.  Joannes  Famielis  dédit  capitulo  et  canonicis  Auxis,  suum 
hospicium  situm  infrà  Auiis,  ad  usus  choreriorum  dicti  capituli  et 
eorum  Magistri.  —  1503.  Cum  nuper  Bernardus  et  Bertrandus,  per 
modumarrenda menti  susceperint  à  capiiulo  et  canonicis  Auxis,  fruc- 
tus  décimales  de  Marsano  pertinentes  dictis  Canonicis,  pro  quantitate 
llSconcbarum  frumenti,  quam  exolverunt  exceptis  50  conchis;  affo- 
raverunt  dictum  bladum  pro  quolibet  sacco,  ad  summam  duodecim 
solidorum,  quam  recognoverunt  dcbere  pracdictis  canonicis.  — 1504. 
Cum  locum  tenens  judicis  Albigensii,  syndicum  capituli  ecclesias 
Auxis  in  fructibus  Abbatiae  de  Fageto  dicto  capitulo  pertinentibus, 
et  existentibus  de  spolio  canonici  prsedictse  ecclesise  Auxis  resaisi- 
visset,  fuit  pro  parte  syndici  ecclcsiœ  de  Fageto  ad  parlamenti  cu- 
rjam  Appellatum  ;  perdictae  curisejudicium  dictum  extiiit,  appel- 
lantem  malè  appelasse.  —  1506. 

Domini  N canonici  capitulantes,  majorera  et  saniorem  par- 
tem canonicorum  facientes ,  vcndiderunt  quandam  capituli  salam 
vulgè  lo  salagran  nuncupatam,  prœtio  centum  scutorum  quod  ha- 

buisse  recognoverunt.  — 1507.  domini  N canonici  capitulantes, 

majorem  partem  aliorum  canonicorum  facientes,  vendideruntpeciam 
terrœ  in  pertinentiis  de  Podiosecuro,  pretiolO  scutorum,  quam  sum- 
mam dicli  venditores  récépissé  recognoverunt.  —  i508.  Joannes  de 
Bezolis  vendidit  capitulo  et  canonicis  Auxis  ibidem  prœsentibus,  pro 
se  et  aliis  canonicis  absentibus,  suara  Decimamloci  de  Bezolis,  prœtio 
ducentoru m  scutorum  quod  à  dictis  canonicis  recepit. — 1508.  Doraini 
N. . . .  canonici  capitulantes,  tara  eorum  nomine  quam  afiorum  ca- 
nonicorum et  totiùs  capituli,  consentiunt  quod  ecclesiasticum  de 
Lapotya  à  Mensâ  capitulari  dismerabretur,  et  rectoriœ  loci  de  Orbes- 
sano  per  summum  pontificem  uniatur,  cum  pensione  annuâ  quinque 
scutorum  syndico  capituli  et  canonicis  ejusdera  reservandâ,  et  per 
rectorem  praefatum  eidem  syndico  et  canonicis  exolvendft.  —  1509. 
VI.  29 
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Capitulantes  et  eorum  capitulum  facientes  canonici  présentes,  ina- 
jorem  partem  aliorum  représentâtes,  de  eoruro  et  totiûs  eorum  capi- 
tuli  gratiftr  dederunt  terminum  recuperandi  dccimam  de  salvitate 
decem  annorum  testem  N Praebendarius  Auxis.  —  1510. 

Arnaldusde  Osono  decimam  de  Rupe  Manhonci  vendidit  Dominis 

N canoniciscapitulantibus.  Et  ibidem  dicti  canonici  capitulantes, 

dederunt  terminum  dec^m  annorum  recuperandi  dictam  decimam  de 
Rupe  Manhoaci  cùm  simili  prastio.  —  1511.  In  loco  capitulari  cano- 
nicorum,  coràm  Dominis  Aymerico  roanbani  vicario  generali  Auxis 

archiopiscopi,  et  N canonicis  ibidem  in  loco  capitulari  eorum 

capitulum  facientibus ,  com^aruit  Simon  de  Montibus  prœbendarius 
capcllae  sancti  martialis  de  novo  institutus,  qui  dictis  canonicis  dizit 
quod  una  de  prebendis  sancti  Martialis  vacaverat,  quam  eidem  Si- 
moni  dictus  vicarius  archiepiscopi  contulerat,  requirendo  eisdem 
canonicis  et  eorum  capitulo,  quatenus  in  prsebendarium  ipsum  in 
Cboro  ut  morisest  reciperent,  quibus  per  dictos  canonicos  capitulantes 
auditis,  mandaverunt  collationem  in  capitulo  perlegi,  quâ  per  dictos, 
canonicos  intellectâ ,  Dominus  Jacobus  Manhani  dixit  quod  m  dicta 
collatione  cavebatur  quod  dicto  de  Montibus  assignetur  stallum  in 
cboro,  quod  solis  Dominis  canonicis  illud  pertinebat,  et  non  preben- 
dariis,  sed  sufficiebat  quod  ipsi  prsbendarii  baberent  ingressum  in 
choro,  petens  illud  vcrbum  corrigi  et  emendari  per  dictum  vicarium; 
quibus  per  vicarium  auditis,  contentus  fuit  quod  verbum  stallum  in 
cboro  removeretur,  et  in  loco  illiûs  poneretur  ingressum  in  cboro.  El 
in  boc  canonici  consentierunt,  et  bis  ità  peractis,  ipsum  de  Montibus, 
prsbendarium  capellx  sancti  Martialis,  ut  est  moris,  receperant. 
—  1516. 

Assemblés  MM.  N chanoines  de  lad.  église,  capilulans  et  leur 

chapitre  lenans,  s'est  humblement  présenté  Me  Jean  Combalbert,  pré- 
bendicr  en  lad.  église,  lequel  parlant  auxdils  capilulans,  a  dit  que  le 
jour  de  St.  Thomas  l'apôlre,  comme  Mgr.  l'Archevôquc  étoit  en  sa 
chaire  archiépiscopale  oyant  la  grand'messc  dans  le  chœur  de  lad. 
église,  ledit  Combalbert  fut  commandé  par  Mre  d'Ornesan,  chanoine 
et  ayant  charge  de  par  Icd.  chapitre,  pour  donner  ordre  au  règlement 
et  police  du  chœur,  pour  faire  place  à  MM.  les  évoques  et  autre  no- 
blesse qui  avoient  acccompagné  led.  seigneur,  suivant  Tordonnance 
sur  ce  faite  par  ledit  chapitre  ;  auquel  d'Ornesan  ledit  Combalbert 
n'auroit  voulu  obéir,  ains  lui  auroit  répondu  par  paroles  outrageuses, 
et  qu'il  auroit  en  ce  offensé  le  chapitre,  se  remontrant  rebel  et  dé- 
sobéissant aux  commandemcns  faits  de  son  autorité,  et  que  il  étoit 
marri  et  déplaisant,  à  cause  de  quoi  s'en  remettoit  et  soumettoit  en- 
tièrement à  la  correction  dud.  chapitre.  Et  d'avantage  a  dit  que  pour 
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semblable  rébellion  ei  désobéissance  qu'il  avoit  faites  aud.  chapitre 
le  13  jain  an  que  dessus,  il  auroit  été  condamné  par  ledit  chapitre 
«a  oœ  conque  Ued,  un  pipot  vin,  et  un  écu,  desquelles  ordonnances 
M  pointes  il  seroit  appelant  à  mond.  seigneur  TArchevèque  ou  i  son 
▼icaire  M*'  François  d'Aijaco>  devant  lequel  ledit  procès  étoit  pen- 
dant et  indécis,  auquel  procès  led.  Combalbert  connoissant  mauvaise 
cause,  et  que  justement  led.  chapitre  auroit  ordonné  qu'il  seroit 
ponciuré  comme  dessus,  il  a  renoncé  et  renonce  de  présent. 

Quillbet  e^  capellanis,  antequam  capitulum  permittat  eisdem  in  • 
traie  cborum,  praestat  juramentum  fidelitatis  capitulo  et  canonicis, 

in  honc  modum.  Ego  N promitto  et  juro  quod  ero  bonus ,  fide- 

lia  et  obediens  prsceptis  et  mandatis  capituli,  et  portare  honorem 
«t  reverentiam  canonicis  Auzis,  et  si  proptcr  coleram  cootingeret  in 
^ueinquam  canonicorum  proferre  injurias ,  subjicio  me  ordioationi 
^Uque  totali  correctioni  capituli.  Item  si  quis  procuraret  aut  procu- 
vtre  tellet  damnum  ecclesis  et  capituli  Auiitani  aut  canonicis  cjus- 
dem,  si  ad  meam  notitiam  pervenerit,  revelare  capitulo  aut  canoni- 
cis ejnsdem.  Item  statuta,  usus  et  consuetudines  laudabiles  ecclesiai 
«t  capituli  Auxitani  tenere  et  observare,  sic  Deus  me  adjuvet  et  bec 
sancta  quatuor  I)ei  evangelia. 

(Extrait  d'un  imprimé  copié  rar  les  diyen  livres  da 
Chapitre  et  appartenant  à  l'auteor.) 

NÉGROLOGE  DE  L'ÉGLISE  MÉTROPOLITAINE  D'AUCH. 

1  octobris. 

2oct.  Obiltdom.  de  Arraaignaco  qui  deditquariam  partem  decim» 
facti  de  Roques  cujus  annui  reditus  intcgri  distribuuntur  in  capitulo 
inter  dominos  canon.  3  oct.  Obiit  dom.  Gailbardus  de  Leopodio  ca- 
Donicus  et  arcbidiac.  de  Vico  qui  dédit  decimam  facli  de  Lamaseria 
cujus  redditus  distribuuntur  in  capitulo  inter  dominos  canon,  prster. 
sex  libras  et  quindecim  solidos  T.  qui  distrlbuentur  in  cboro.  4  octo- 
bris. Obiit  dorain.  Geraldus  comes  Armaniaci  qui  dédit  totum  faclum 
sancti  Pauli  de  Baisa  cujus  integri  redditus  distribuuntur  in  capitulo 
inter  dom.  canonicos.  6  oct.  Obiit  dom.  Arnaldusde  Baylinocaooni- 
cus  etarchidiaconus  de  Suraroopodio  qui  dédit  mediam  parlera  faéti 
deRuffiac  cujus  redditus  integri  distribuuntur  in  capitulo  inter  dom. 
canonicos.  8  oct.  Obiit  dom.  Raymundus  Mairessii  canonicus  et  car- 
dinalis  qui  dédit  septemlibras  et  quinquae  solidos  T.  annuatim  perci- 
piendos  ex  consulibus  de  Peyrûsse  Prope  auscos  et  distribuuntur  in 
capitulo  inter  dom.  Obiit  dom.  Bernardus  de  Bailino  can.  qui  dédit 
sexdecim  scuta  p.  de  Annuo  provenlu  débita  per  consules  de  Masseube 
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qusdislribuuntur  incapilulointerdom.  can.  prster  dislributionem 
qus  fit  in  choro  pro  parvo  obitu.  10  oct.  O.  M.  Joannes  Cassai- 
gnole  qui  dedil  tredecim  scula  de  annua  provcntu  débita  per  dom. 
Petrum  de  Nolbes.  canon,  qus  distribuuntur  in  capitulo  praeter  par- 
vain  distributionem  qiiœ  fit  in  choro  pro  parvo  obitu.  11  octob.  0. 
dom.  Petrus  de  Garsan  canon,  et  sacrista  qui  dédit  decem  scula  de 
annuo  provcntu  débita  a  consulibus  Joci  de  Siraorre  et  totum  factum 
de  Brana  borda  utrumque  dislribuendum  in  capitulo ,  inter  dom. 
fan.  13  oct.  Fundatio  dom.  Gerardi  d'Aignan  canonici  et  arcbidiac. 
do  Moignoaco  qui  constituit  et  dédit  viginti  sex  libras  et  quinque 
solid.  T.  de  annuo  reditu  qui  dislribuitur  in  cap.  inter  dom.  c»non. 
prssentes concioni  per  unum  de  cap.  faciendac  etc.  et  posleà  dicitur 
per  présentes  de  profundis,  pater  nosler  etc.  Deus  qui  inter  etc.  14 
oct.  Familinres  bujus  ecclesis  dom.  Philippusde  la  Baronne,  l^oct. 
Familiares  hujus  ecclesis  Petrus  Savoye.  17  oct.  O.  D.  Micbaél  Ca- 
bandcrii  can.  qui  dédit  seidecim  scuta  P.  de  annuo  proventu  quorum 
decem  persolvunlur  a  consulibus  loci  de  Simorre  et  alia  sex  a  consul, 
loci  de  Salas  quœ  distribuuntur  in  cap.  prxter  parvara  distributio- 
nem que  fit  in  cboro  dando  cuiJibet  canonico  unum  solid.  T.  et 
prsbendato  sexdenarios  etc..  Secundum  ordinem  obitus  Bernardi 
de  Baylino.  18  oct.  Familiares,  hujus  ecclesiae  dom.  Anna  Mariol. 
26  octob.  Familiares  hujus  ecclesis  Joanna  Dabadia.  29  oct.  Obiit 
R.  P.  D.  Leonardus  des  Trapes  archiep.  Auxitanus  pro  cujus  foiida- 
tione  consliluta  sunt  de  annuo  reditu  quinquaginta  septem  librs  et 
decem  solid.  T.  ex  quibus  deducitur  distrib.  viginti  librarum  pro 
obiluchori,residuum  verodistribuitur  in  capitulo  inter  dom.  can.  Fa- 
miliares hujus  ecclesise  M.  Joannes  Lafarga  preb.  R.  P.  D.  Leonar- 
dus de  Trapes  archiep.  Auxit. 

1  novembris.  Familiares  hujus  ecclesiaecabanerii  judcx.  Fez.  4  nov. 
Familiares  hujus  ccclesiae  dom.  Franciscus  Vedelly  canon,  et  abb. 
Fageli.  6  nov.  Familiares  hujus  ccclesiae  0.  Joanna  Vignaux.  8  nov. 
Obiit  magislcr  Petrus  de  Bordis  qui  dcdit  tolum  redditum  facli  de 
Roquotaillade  dislribuendum  in  capitulo  inter  dominos  canonicos 
Familiares  hujus  ccclesiae  Sabbaterii.  Joannes  Vignec  loci  de  Areau 
obitus  domin.  Mascaras  rcctoris  de  Manciet.  9  novemb.  Obiit  domi- 
(îella  Gratia  de  Artinis  quai  dédit  mediam  partem  redditus  facti  de 

Bacarisse distribuendam  in  cap.  inter  dom.  canon.  10  nov. 

Obiit  Marlinus  a  Sancto  Martino  qui  dédit  mediam  partem  redditus 
facti  de  Nelens  et  quinque  scuta  P.  annuatim  débita  per  Stephanum 
de  Sancetz;  utrumque  distribuilur  in  cap.  inter  dom.  canon.  11  nov. 
Obiit  Marlinus  Martinolat  qui  dédit  mediam  partem  redditus  facti 
de  Baccariss^  alias  deus  distribuendam  annuatim  in  cap.  inler  domi- 
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nos  canon.  12  nov.  Obiit  M.  Guillelmus  Gregolis  qui  dudit  diinidiutii 
facti  de  Caroasses  cujus  annui  redditus  distribuuntur  in  capitulo  inler 
dominos  canonicos.  14  nov.  Obiit  Colom  de  Faurica  qui  dédit  dimi- 
dium  facti  de  Pardeilhau  cujus  annui  redditus  distribuuntur  in  ca- 
pitule inter  dominos  canon.  15  nov.  M.  Guillelmus  de  Carduco  qui 
dédit  totum  factum  decimœ  de  Gueux  cujus  annui  redditus  distri  • 
buoDtur  integri  in  cap.  inter  dominos  canon. . .  23  nov.  Familiares 
bujus  ecclesis  Guilherraus  Larroque. 

4  decembris.  Familiares  bujus  ecclesia;  Joannes  Sabatier.  Joannes 
Spiau.  6  dec.  Obiit  dom.  Bernardus  Receguerii  canonicus  et  archid. 
de  Pardeilhano  qui  dédit  totum  factum  de  Laroque  in  Maignoaco 
cujus  annui  redditus  distrib.  in  cap.  dempta  dislrib.  parvi  obitus 
quse  fit  in  cboro.  8  decemb.  Familiares  bujus  ecclesi»  Anna  de  Lcbe. 
9  dec.  Obiit  dom.  Joannes  de  Cruce  canon,  et  archid.  de  Pardeilhano 
qui  conslituit  et  dédit  de  annuo  rcdditu  quatuordecim  scuia  P.  et 
quatuordecim  solides  bonos  et  très  dennrios  débites  per  dom.  Petrum 
de  Noihes  canonicum  et  distribuuntur  in  cap.  dempta  distrib.  parvi 
obitus  qui  lit  in  choro.  Famil.  bujus  ecclesi^e  Maria  de  Sole.  10  dec. 
Obiit  IMartinus  de  Lasbatz  qui  dédit  dimidium  facti  de  Marseilhano 
cujus  reditus  annui  integri  distribuuntur  in  cap.  cum  viginti  sentis 
de  annuo  etiam  proventu  debitis  per  dom.  Lary  canonicum.  11  dec. 
Obiit  1).  Petrus  de  Massonis  canon,  qui  dédit  de  annuo  redditu  octo 
scuta  p.  cum  duobus  solidis  bonis  et  tribus  denariis  debitis  per  con- 
suies  de  Vieusano  et  quatuor  scuta  P.  débita  per  dom.  de  Noilhes  can. 
et  distrib.  in  capitnio  dempta  distributione  parvi  obitus  qusD  fit  in 
cboro.  Familiares  bujus  ecclesiœ  Hugo  de  Nuilhan.  13  dec.  Obiit 
Luciade  Bucadequœ  dédit  viginti  septem  scula  P.  et  quatuordecim 
solid.  de  annuo  redditu  qui  debetur  per  dominum  loci  de  Belloc  et 
distribuitur  in  capitulo  inter  dom.  canon.  15  dec.  Familiares  bujus 
ecclesiœ  Antonius  St.  Martin.  16  dec.  obiit  dom.  Sancius  de  Arre- 
rio  canon,  qui  dédit  deceni  scuta  P.  débita  per  dom.  Deferreriiscan. 
pro  parte  pensionis  quam  fecit  ex  conducto  prati  quod  tenet  et  dis- 
tribuuntur in  cap.  dempta  distribut,  quœ  fit  in  parvo  obitu  chori. 
Familiares  bujus  ecclesis  Petrus  Castets.  17  dec.  Obiit  dom.  cardina- 
lisdc  Cadelhacqui  dédit  annuum  redditu,  bacred.  partis  facti  de  Ascos 
distribuendum  in  cap.  inter  dom.  can.  20  oct.  Obiit  H.  P.  D.  Joan 
de  Trimoilbe  archiepiscopus  Auxitanensis ,  qui  constituit  quinquc 
scuta  P.  débita  per  dom.  de  Scribando  can.  distribuenda  in  choro  et 
viginti  sex  scuia  P.  débita  per  dom.  de  Fageto  can.  annuatim  diatri- 
buenda  in  solo  cap.  inler  D.  can.  21  dec.  Obiit  Raymundus  de  Fa- 
brica  qui  dédit  dimidium  facti  de  Marseilhano  et  sex  scuta  débita  per 
dom.  Petrum  de  Noilhes  canon,  pro  part«  pensionis  quam  facit  qu» 
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annuatimdistribuuntur  ia  cap.  inler  dominos  canon.  24dcc.  Funda- 
tio  dom.  Pétri  Brie  canon,  qui  consliluit  et  dédit  cap.  et  dom.  can. 
octodecim  libras  et  quindecim  solid.  T.  de  annuo  redita ,  ex  quo  de- 
ducerentur  sexdecim  asses  pro  celebratione  unius  misss  singulis  annis 
eadem  die  24  decembris  per  unum  ex  diclis  dom.  canon,  celebrande, 
residuum  vero  distribuitur  in  capit.  Inler  présentes  canon,  et  eom 
qui  célébra  vit  dictam  missam  et  postea  diciiur  psal.  de  profundis 
pater  noster  etc.  oratio.  Deus  qui  inter  apostolicos  etc.  Familiares 
bnjusecclesiœLandon.  Ob.  dom.  Petrus  Brie  canonicus.  25  dec.  Obiit 
Bona  de  Senboles  quae  dédit  tertiam  partem  facti  de  Terra  Nova  cujus 
annui  redditus  dislrib.  in  cap.  inter  canon.  Familiares  bujus  ecclesiae 
Anna  de  maruque.  29  dec.  Obiit  H.  P.  D.  Berengarius  Guilhot  ar- 
chiep.  Auxit.  qui  dédit  quartam  partem  decimae  de  Casa  INova  dis- 
tribuendam  in  cap.  inter  dom.  canon.  31  dec.  Obitus  dom.  D.  Rai- 
mundi  et  Bertrandi  de  Armaignaco  qui  solvitur  ex  dimidio  redditus 
facti  de  Russi&c  et  integ.  distribuitur  in  cap.  inter  dom.  canon. 

1  Januarii.  Familiares  bujus  ecclesis  Joannes  Boria.  4  jan.  Fa- 
miliares bujus  eccl.  Arnaldus  Corhelii  not.  reg.  7  jan.  Obitus  Ber- 
trand! de  Cahors  et  ejus  uxoris  qui  dederunt  de  annuo  reditu  vifi^inti 
scuta  P.  qualuordecim  solid.  bonos  et  très  den.  distribuendos  in 
cap.  deducla  prius  distributione  parvi  obitus  quae  fit  in  cboro.  8  jan. 
Familiares  bujus  ecclesiae  dom.  Petrus  Hue  can.  et  sac.  et  prior  Eiuzs. 
9  januarii  Familiares  bujus  ecclesiœ  M.  Arnaldus  Laverio  M.  Domi- 
nicus  vives  advocatus.  10  jan.  Obiit  Guirautia  de  Averio  quae  dédit 
\iginti  tria  scuta  P.  cum  duobus  solid.  de  annuo  reditu  distribuenda 
in  cap.  deducta  prius  dislrib.  parvi  obitus  quae  fit  in  cboro.  18  jan. 
Obiit  dom.  Americus  de  Yico  can.  et  arcbid.  de  Maignoaco  qui  dédit 
dimidium  decimae  de  Bonas  cujus  reditus  distribuitur  in  cap.  de- 
ducta prius  distributione  decem  scutorum  P.  pro  obilu  cbori;  fami- 
liares bujus  ecclesia;  M^  Dominicus  Boria  praeb.  21  Januarii  obiit  dom. 
Manaldus  de  Bezolles  can.  qui  dédit  de  annuo  reditu  decem  scuta 
P.  distribuenda  capit.  deducta  prius  distributione  parvi  obitus  qus 
fit  in  cboro.  23  januarii.  Familiares  bujus  ecclesiae  Maria  de  Limou- 
zin.  24  januarii.  Obiit  domicella  Puncella  de  Armaignaco  quae  dédit 
dimidium  reditus  annui  facti  de  Miremont  distribuend.  in  cap.  inter 
dom.  can.  25  jan.  Obiit  R.  P.  D.  Philipus  de  Le  vis  archiep.  Auxit. 
qui  dédit  de  annuo  reditu  quindecim  scuta  P.  distribuenda  in  cap. 
deducta  distributione  parvi  obitus  quae  fit  in  cboro.  Familiares  bujus 
ecclesiae  dom.  Joannes  Tremolelo  can.  26  januarii.  Familiares  bujus 
ecclesisM.  Dominicus  Martres  prœb.  28  januarii.  Obiit  R.  P.  dora. 
Pclrus  Vaurensis  episc.  qui  dédit  de  annuo  redditu  undecim  scuta  et 
^cx  solid.  dislribuen.  in  cap.  deducla  distributione  parvi  obitus  qu» 
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^  ÎB  choro.  20  janiurii.  Obiit  U archibresbiU'r  de  Sal- 

▼iUlequi  dédit  terlitoi  parlem  rcdiuis  facti  nosUiS  domiiUDdc  Ordan» 

«iistriboeodaiD  in  cap.  inter  dom.  canon.  Obiit  M.  («uilbelraus  de 

^^detlhac  qui  dédit  quatuor  scuta  aonuatim  distribuenda  in  cap.  inlcr 

<W  can.  Familiares  hujus  ccclesia:  M.  Arnaldus  IVyrusse  praebend 

1  Fevniarii  obiit  Sancius  Massonerii  qui  constiluil  quatuor  scuta 

uinoattm  distribuenda  in  cap.  inler  dom.  canon.  Obiit  dom.  Joannes 

Ciobrerii  can.  et  archid.  qui  constiluil  dccom  scuta  P.  distribuenda 

in  cap.  drdiicta  distribulione  quatuor  scutorum  P.  cum  novem  soli- 

dis  pro  obita  cbori.  4  fevruarii.  Obiit  dont.  Bemardusde  Villeriocan. 

«Iibas  da  Fageto  et  de  Pessano  et  prior  de  51ontes:iuicu  qui  consti- 

Itiit  vîgîoU  quatuor  scuta  novem  solidos  et  quatuor  denar.  distrib. 

'«cap.  dcducta  dislributione qua:  fit  in  choro  pro  |»arvo  obitu.  Fami- 

^  iares  bujus  ecclesix  Lapide  not.  8  fevruarii.  Famiiiares  hujus  ecclesiu> 

^.  Petms Seroezies  prxb.  9  fevruarii.  Familiares  hujus ecclesix  dom. 

tarira  de  Ifontault.  12  februarii.  Obiit  U.  P.  D.  Armaneus  de  Ar- 

«Diigoaco  arcbiep.  Auxit.  qui  dédit  terliam  partent  reditus  Tacti  di» 

^danno  distribuendam  in  cap.  deduct.  distributione  parvi  obitus 

cbori.  18  fevruari.  Obiit  R.  P.  D.  Joannes  de  Armaignaco  archiep. 

Auxit.  qui  constituit  novendecim  scuta  P.  distrib.  in  capitulo  deduclà 

dislributione  sex.  seul,  et  duorum  solid.  pro  obitu  chori.  19  fevruarii. 

Familiares  bujus  ecclesix  boneta  Caiharina  Souilares.  20  fevruarii. 

Familiares  hujus  ecclesix  Ucrtranda  Molas.  23  fevruarii.  Familiares 

bujus  ecclesis  M.  Antonius  Burin  prxb.  tilima  fevruarii  obiit  R. 

P.  D.  Hugo  de  Pardeilhano  episc.  Adurensis  qui  dédit  dimidium 

reditus  annui  facti  de  Rirano  als.  Ram?nsan  distribuendum  in  cap. 

ioter  dom.  canon. 

1  martii.  Dom.  ViUilis  de  Rapassaco  abbas  Fngeti  qui  dédit  dimi- 
dium reditus  obiluum  de  Caslilhone  distribuendum  annuatim  in  cap. 
ioter  dom.  canon.  Obiit  Joannes  de  T.ampis  portorius  pro  cujus  so- 
latione  deannuu  reditu  constituta  suiil  novem  scuta  P.  cum  septeni 
solid.  et  quatuor  den.  ex  quibus  deducilur  distribulione  parvi  obitus 
chori  residuum  vero  distribuitur  in  cap.  inter  dom.  can.  Familiares 
hujus  ecclesiae  Rertrandus  a  lapide  Joannes  Colomes  prxb.  3  martii. 
Obitus  Gartis  Despas  et  de  Ressaignet  qui  soluitur  ex  loto  reditu 
annuo  facti  de  Sancta  Christina  et  sexdecim  scutorun  P.  cum  ire- 
decim  solid.  et  tribus  den.  de  annuo  redilu  constitutis,  distribuitur 
utrumque  in  cap.  inter  dont.  can.  Familiares  hujus  ecclesis  Maria 
Cinqfrais.  4  martii.  Familiares  hujus  ecclesix,  Guilhelmus  Ridou  jud. 
temp.  dom.  Magdal.  d'Aurc.  Dom.  Joanna  de  Geneston  uxor  domini 
de  Verdun  advocati.  7  martii.  Obiit  dom.  Bertrandus  de  Rirano  qui 
dédit  quartam  partem  et  omnem  redilum  decims  de  Termes  in  Ma- 
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gnoaco  cum  septemdecini  sculis  P.  seplem  lolid.  et  qualuor  den.  de 
anouo  reditu  conslitutis  ei  quibus  deducitur  distributio  quatuor  scu- 
torum  P.  pro  obilu  cbori  residuum  distribuit.  in  cap  inter  dom.  can. 

11  martii.  Familiares  hujus  ecclesiœ  Anna  de  Limouzin.  12  martii. 
Familiares  hujus  ecclesiae  dom.  Ârnaldus  Lupault  canon,  et  archid. 
Magnoaci.  14  martii.  Familiares  hujus  ecclesis  dom.  Francisca  De- 
mont.  Casalia  Despiau.  15  martii.  Familiares  hujus  ecclesiae 

M.  Franciscus  Astugue  prxb.  18  marlii.  Obilusdom.  Bertrandi  de 
Resseguier  can.  pro  cujus  solutione  de  annuo  reditu  coostituta  sunt 
iriginta  et  unum  scutum  ei  quibus  deducitur  distrib.  parvi  obitus 
cbori  residuum  distrib.  in  cap.  inter  dom.  can.  19 martii.  Familiares 
hujus  ecclesiœ  M Navarre.  21  martii.  Familiares  hujus  eccle- 
siae Chatarina  Demont.  25  martii.  Obitus  Martialis  teitoris  pro  cujos 
reditus  annuo  constituto  distribuuntur  in  capitulo  inter  dom.  canon, 
viginti  et  unum  scutum.  Familiares  hujus  ecclesiae  dom.  Joannes 
Dufaur  prior  de  Yillapruna  et  alias  abbas  Cassdei.  26  martii.  Obiit 
Raymundus  de  Rapassaco  qui  dédit  dimidium  reditus  facti  de  Mira- 
monte  distribuendum  annuatim  in  capitulo  inter  dom.  canon.  Obitus 
R.  P.  D.  Berengarii  Guilhot  archiep.  Auxit.  qui  soluitur  ex  loto 
annuo  reditu  facti  Dexpaux  distribucndo  in  cap.  deducta  prius  dis- 
trib. parvi  obitus  cbori.  27  Martii  familiares  hujus  ecclesiae.  Mag- 
dalena.  28  martii.  Obiit  dom.  Guilhelmus  de  Rolie  qui  dédit  dimi- 
dium reditus  facti  de  Pardeilhano  distribuendum  annuatim  in  cap. 
inler  dom.  can. 

3  aprilis.  Obitus  dom.  Michaëlis  Cabanderii  canon,  et  archid.  de 
Astaraco  pro  cujus  solut.  de  reditu  annuo  constituta  sunt  decem  scuta 
P.  ex  quibus  deducitur  distrib.  parvi  obitus  chori  :  residuum  distrib. 
in  cap.  inter  dom.  can.  5  aprilis.  Familiares  hujus  ecclesiae  damoiselle 
Anna  de  Brete.  8  aprilis.  Familiares  hujus  ecclesiae  Petrona  Cabiran 
Petrus  Soufiren.  9  aprilis.  Familiares  hujus  ecclesiae  M.  Antonius 
Joanni  prsb.  10  aprilis.  Familiares  hujus  ecclesiae  M.  Joannes  Cha- 
laboruye  prœb.  11  aprilis.  Obitus  dom.  Bertrandi  de  Garsano  can. 
pro  cujus  reditu  annuo  distribuuntur  in  cap.  inter  dom.  can.  quin- 
que  scuta  P.  Obiit  dom.  Guilhelmus  Dufaur  qui  dédit  tertiam  partem 
reditus  facti  de  Terra  Nova  distrib.  annuatim  inter  dom.  can.  Fami- 
liares hujus  ecclesiae  0.  D.  M.  Joannes  Escouboé  canon,  hujus  éccl. 

12  aprilis.  Familiares  hujus  ecclesiae  M.  Arnaldus  Falagua  praeben. 

13  aprilis.  Obitus  dom.  Pétri  de  Recurto  canon,  pro  cujus  solutione 
de  annuo  reditu  constituta  sunt  septemdecim  scuta  P.  cum  sex  solîd. 
bonis  et  tribus  denar.  ;  ex  quibus  deducitur  distrib.  sex  scutorum 
P.  proobitu  chori  residuum  vero  distribuitur  in  cap.  inter  dom.  can. 
15  aprilif.  Familiares  hujus  ccclesis  M.  Joannes  St.  Martin  do6t. 
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Bcrnardus  Falaga.  il  apriiis.  Obiit  Guilbelmiis  Daubas  qui  dâdit 
dtmidiutn  Rediius  facti  de  Prechacodistribuendum  annuatim  in  cap. 
ioter  dom.  can.  20  aprilis.  Familiares  bujus  ecclesixdom.  Peirus  de 
Nolberiiscan.  et  archid.  de  Pardelh.  22  aprilis.  Obitiis  de  Gailhardi 
de  Leopodio  caa.  et  archid.  de  Vico  pro  cujus  solut.  de  annuo  reditu 
coDStituta  sunt  triginta  scuta  ei  quibus  deducitur  distrib.  quinque 
scutorum  P.  proobitu  cbori  residuum  vero  distrib.  in  cap.  inter  dom. 
can.  23  aprilis.  Familiares  hujus  ecclesia;  dom.  Bernardus  Dufaur. 
24  aprilis.  Obitus  dora.  Joannis  de  Cizodorio  can.  pro  cujus  solutione 
de  annuo  reditu  constituta  sunt  viginti  quatuor  scuta  septem  solidi 
et  quatuor  denar.  ex  quibus  deducitur  distrib.  quinque  scutorum  P. 
pro  obituchori;  residuum  vero  distribuitur  in  cap.  inter  dora,  canon. 
26  aprilis.  Familiares  hujus  ecclesiae  dom.  Antonius  de  Jegun  jud. 
28  aprilis.  Obiit  Guilbelmus  de  Rapassaco  qui  dédit  dimidium  re- 
ditus  annui  facti  de  Lupersano  ex  quo  deducitur  distrib.  parvi  obitus 
cbori  residuum  vero  distribuitur  in  cap.  inter  dom.  can. 

i  m-iii.  Obitus  R.  P.  D.  Espah  archiep.  Auxil.  pro  cujus  solu- 
tione de  annuo  reditu  constituta  sunt  septemdecim  scuta  P.  quindecim 
solid.  et  très  denar.  distrib.  in  cap.  inter  dom.  can.  Familiares  hujus 
ecclesia;  M.  Pctrus  Castets  praeb.  2  maii.  Obitus  dom.  Condorima 
Matris  R.  P.  D.  de  Barthe  archiep.  Auxit.  qui  soluitur  ex  tertia  parte 
reditus  annui  facti  de  Arquamont  distribuend.  in  cap.  inter  dom. 
cap.  Obiit  dom.  Joannis  de  Lauro  can.  pro  cujus  solutione  de  annuo 
reditu  constituta  sunt  quinque  scuta  P.  ex  quibus  deducitur  distrib. 
parvi  obitus  cbori;  residuum  vero  distribuitur  in  cap.  inter  dom. 
can.  4  maii.  Familiares  hujus  ecclesiae  M.  Yitalis  Cardonne  port. 
7  maii.  Obitus  R.  P.  Pelri  de  Belous  episcop.  Adurensis  pro  cujus 
annuo  reditu  distrib.  in  cap.  duodccim  scuta  P.  8  maii.  Obitus  Forcii 
de  Castello  qui  distribuitur  in  capitulo  et  soluitur  ex  tertia  parte 
annui  reditus  duorum  factorum  sancti  Pétri  de  Cossian.  Familiares 
hujus  ecclesis  Joanna  Corneti.  9  maii.  Obitus  Sancii  de  Aubas  qui 
distribuitur  in  cap.  et  soluitur  ex  dimidio  annui  reditus  facti  de 
Gimbrere  cum  viginti  quinque  scutis  P.  quatuor  decim  solid.  bonis 
et  tribus  den.  de  annuo  etiam  reditu  constilutis  .  Familiares  hujus 
ecclesiae  M.  Claudius  Brienot. . .  10  maii.  Obitus  M.  Guilhelmy  a 
Rupe  vel  a  Lapide  prabend.  pro  cujus  solutione  de  annuo  reditu 
constituta  sunt  septemdecim  scuta  P.  septem  solid.  et  quatuor  den. 
ex  quibus  ded.  distrib.  parui  obitus  chori;  residuum  vero  distrib.  in 
cap.  inter  dom.  canon.  12  maii.  Obitus  R.  P.  D,  Garlia  de  Bariha 
archiep.  Auxit.  qui  distribuitur  in  cap.  inter  dom.  can.  et  soluitur 
ex  dimidio  reditus  facti  de  Birano  als.  Ramensan.  13  maii.  Fami- 
liaref  hujus  ecclesiae.  M.  Simon  Aignasse  praeb.  14  maii.  Familiares 
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hujusecclesi»  Bernardus  Tremolelo  can.  dom.  Joannes  Baquier  can. 
15  maii.  Familiares  bujus  ecclesie  Jacobus  Gastera  bourgois.  17  roaii. 
Obilus  Alamandi  de  Soleriis  pro  cujus  annuo  redilu  constituto  distri- 
buuntur  in  capitulo  inter  dom.  can.  septemdecim  scuta  seplem  sol. 
oi  quatuor  denar.  Familiares  bujus  eccclesiae  Joannes  Arqué.  i8  maii. 
Obitus  R.  P.  D.  Joannes  de  Armaignaco  arcbiep.  Auxit.  pro  cujus 
solutione  de  annuo  rcditu  constiluta  sunt  viginti  scuta  P.  quorum 
sex  distribuuntur  in  cboro  rcsiduum  vero  in  cap.  inter  can.  19  maii. 
Familiares  bujus  ecclesiae  dom.  Arnaldus  Demont  can.  et  archid.  de 
Sab.  22  maii.  Obitus  capellani  de  Montlezun  qui  solvitur  ei  terlia 
parte  redilus  facti  de  Ordano  distrib.  in  cap.  inter  dom.  can.  23  maii. 
Obitus  dom.  Joannis  de  Labardaco  canon,  et  abbalis  Fageti  pro  cujus 
solutione  de  annuo  reditu  constituta  sunt  quindccim  scuta  P.  Quo-   - 
rum  quinque  distribuuntur  in  choro;  residua  vero  in  cap.  inter  dom — 
canon.  25  maii.  Obitus  Arnaldi  de  Arquamont  qui  distribuitur  ii^ 
cap.  inter  dom.  canon,  et  soluilur  ci  dimidio  reditus  annui  facti  dc= 
Gondrin  cum  uno  scuto  parvo  quatuor  solid.  6.  et  uno  den.  de  annuc^:] 

cliam  reditu  constil.  26  maii.  Obitus  M" de  Rapassaco  qvt,  i 

distribuitur  in  cap.  inter  dom.  can.  et  soluilur  ex  dimidio  rediti»^ 
facti  de  Lobersan  cum  decem  scutis  de  annuo  etiam  reditu  conslitia— 
tis.  28  maii.  Familiares  bujus  ecclesiae  M.  Joannes  Mascaras  doct. 
Manaldus  d'Aignan.  29  maii.  Obitus  dom.  Bertrandi  Resseguerii  can. 
pro  cujus  solutione  de  annuo  reditu  constituta  sunt  viginti  scuta  P. 
super  aulam  de  Lafîte  ex  quibus  dcducitur  distributio  parvi  obitus 
cbori;  residuum  vero  distribuitur  in  cap.  Familiares  bujus  ecclesix. 
Joannes  Castera  prxbendatus.  31  maii.  Obilus  Mariae  de  Scoberiis 
qui  distribuitur  in  cap.  inter  dom.  can.  et  soluitur  ex  terlia  parle 
reditus  facti  de  Terra  Nova  cum  duobus  scutis  et  sex  solid.  de  annuo 
etiam  reditu  constitutis. 

1  junii.  Obitus  Arnaldi  de  Merato  et  Bcmardi  Marquezio  pro  cujus 
solutione  constituta  sunt  de  annuo  reditu  viginti  scuta  P.  ex  quibus 
deducitur  distrib.  parvi  obitus  chori  residuum  vero  distribuitur  in 
cap.  inter  dom.  can.  6  junii.  Obitus  dom.  Guillelmy  de  Basincan. 
pro  cujus  solutione  constituta  sunt  de  annuo  reditu  tredecim  scuta  ! 
P.  et  duodecim  solidi  ex  quibus  deducitur  distributio  quinque  scu-  1 
torum  pro  obitu  chori  residuum  vero  distribuitur  in  cap.  inter  dom 
can.  7  junii.  Familiares  bujus  ecclesiae  dom.  Bernardus  Dubarrycan. 
et  archid.  Armaniaci.  8  junii.  Familiares  hujus  ecclesiae  Joannes 
Daurc.  Dom.  Nob.  Antonius  de  Roquelaure  marescallus  fran.  clpro- 
rex  Aquitanisc.  2  junii.  Obitus  R.  P.  D.  Espan  archiep.  Auiit.  qui 
distribuitur  in  cap.  inter  dom.  can.  et  solvitur  ex  tolo  reditu  annuo 
facti  dp  Panjas.  12  junii.  Obilus  R.  P.  D.  Philippi  de  Lois  archipp 
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%tiiil.  pro  cujus  solutionc  constilulu  suiil  de  finnuo  rcdilu  undccim 
<cuta  P.  ex  quibus  deducitur  dislribulio  parvi  obitus  chori,  residuum 
^ero  distribuitur  ia  cap.  inter  dom.  can.  Familiares  bujus  ecclesi» 
iPetrus  Ladoix.  13  junii.  Familiares  bujus  ecclesiœ  M.  Andréas  de 
^an  prœb.  Dom.  Bernardus  Julien  can.  et  officialis  jud.  dom.  Anna 
IDufaur.  14  junii.  Familiares  bujus  ecclesis  M.  Joannes  Peyrusse. 
I  5  junii.  Obitus  Francisci  Costeriis  qui  distribuitur  in  capitulo  inter 
Bom.  can.  et  solvitur  ex  terlia  parte  reditus  annui  de  Cossian.  Obitus 
■cm.  Merigonis  de  sancto  Uilario  pro  cujus  solutione  constituta  sunt 
■e  annuo  reditu  novem  scuta  P.  ex  quibus  deducitur  distributio 
'marvi  obitus  chori;  residuum  vero  distrib.  in  cap.  inter  dom.  canon. 
E^amiliares  bujus  ecclesis  Anlonius  Espiau.  16  junii.  Obitus  Arnaldi 
9e  Furco  pro  cujus  solutione  de  annuo  reditu  constituta  sunt  viginii 
;>x:uta,  tressolid.  etquatuor  den.  ex  quibus  deducitur  distributio  parvi 
dbitus  chori  ;  residuum  vero  distribuitur  in  cap.  inter  dom.  canon. 
Ii^amiiiares  hujusecclesiajdom.  Joannes  Dufaur,  dom.  Débats.  17  junii. 
Dbitus  M"  Gascareto  praîb.  pro  cujus  solutione  constituta  sunt  de 
imnnuo  reditu  decem  scuta  P.  septem  solid.  etquatuor  den.  ex  quibus 
deducitur  distrib.  parvi  obitus  cbori,  residuum  vero  distrib.  in  cap. 
inter  dom.  can. 

12  jullii.  Familiares  bujus  ecclesis  Cecilia  Dupin.  13  jullii.  Fami  - 
iiares  hujus  ecclcsios  dom.  Anna  Dufaur. 

3  augusti.  Obiit  dom.  Baptiste  de  Boco  can.  qui  dédit  dimidium 
reditus  annui  decimœ  de  Muosencome  et  consliluit  decem  scuta  P. 
de  annuo  reditu  ex  quibus  deducitur  distributio  parvi  obitus  chori 
residuum  vero  distrib.  in  cap.  inter  dom.  canon.  5  augusti.  Obitus 
H.P.  D.  Manaldi  de  Gondomio  episc.  Gastrensis  canon,  et  arcbid. 
tiujus  ecclesiœ  qui  dédit  integrum  reditum  annuum  facti  dom.  Mon- 
tesquieu als.  de  Geleas  ex  quo  deducitur  distributio  parvi  obitus 
chori  residuum  distrib.  in  cap.  inter  dom.  canon.  Familiares  hujus 
ecclesiae  dom.  Joannes  Espiau  can.  dom.  Sanx  Chapuix  canon,  et 
arcbid.  Astariaci.  6  augusti.  Familiares  bujus  ecclesiœ  Jacoba  de 
^rdusan.   7  augusti.  Familiares  bujus  ecclesîaB  Anna  Garrigon. 
8  augusti.  Obitus  Gartis  de  Mirailhet  qui  distribuitur  in  capitulo 
inter  dom.  can.  et  soluitur  ex  dimidio  reditus  annui  facti  de  Arpen  • 
tianet  et  duodecim  scutis  P.  et  septem  solid.  de  annuo  reditu  cons- 
titutis.  10  augusti.  Obitus  dom.  Arnaldi  Baradat  canonic'i  et  abb.  de 
Ydraco  qui  pro  ejus  solutione  constituit  viginti  scuta  P.  de  annuo 
reditu  ex  quibus  deducitur  distrib.  parvi  obitus  chori  residuum  vero 
distribuitur  in  cap.  inter  dom.  can.  Familiares  hujus  eccicsiœ,  An- 
tonius  Despax.  Dom.  Joseph  Spiau  can.  et  sac.  It  augusti.  Obiit 
M"  Joannis  de  Bagct  pra^b.  qui  pro  ejus  solutionc  constituit  trigintu 
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tria  scula  P.  cum  septem  solid.  de  annuo  redilu  ei  qui  bus  deducitur 
dislributio  parvi  obilus  chori  residuum  vero  distrib.  in  cap.  ioler 
dom.  can.  Familiares  hujus  ecclesiae  Nob.  Beraardus  dom.  Isandon. 
14  apigusti.  Familiares  hujus  ecclesi»  dom.  Raymundus  Dumas  can. 
et  sac.  15  augusli.  Familiares  hujus  ecclesi»  Aguete  de  Menuete. 
16augàsti.  Familiares  hujus  ecclesi»  dom.  Joannes  Gabin  canoo. 
et  archid.  arm.  et  prior  S.  Orien.  Joaones  Souffron  in  ulroque  jure 
doctor.  17  augusti.  Familiares  hujus  ecclesi».  Joanna  de  Tremoleto. 
M.  Dominicus  Fagelo  prsb.  18  augusii.  Familiares  hujus  ecclesie 
Antonia  de  Julian.  M.  Pierre  Barciet  lieutenant  au  presidial  d'Aacb. 
20  augusti.  Obi  tus  dom.  Bernardi  de  Aqua  can.  et  abb.  de  Ydraco 
qui  pro  ejus  solutione  constituit  tredecim  scuta  unum  solid.  et  tre^ 
den.  de  annuo  reditu  ex  quibus  deducitur  distributio  parvi  obiui^^ 
chori;  residuum  vero  distribuitur  in  cap.  inter  dom.  can.  21  augusli  ^ 
Bartbolomea  de  Rouede  familiaris  hujus  ecclesi».  22  augusti.  Fami  ^^ 
liares  hujus  ecclesi®  Gratiana  Pellissié.  23  augusti.  Obitus.  Nob.d^^ 
Guilhelmi  de  Yiciois  baronis  de  Montealto  qui  pro  ejus  solulion^^ 
constituit  novemdecim  scuta  P.  de  annuo  redilu  ex  quibus  deduci^^ 
tur  distributio  parvi  obitus  chori;  residuum  vero  distribuitur  in  cap.    - 
inter  dominos  canon.  Familiares  hujus  ecclesiae  Joanna  de  Barciet. 
24  augusti.  Obitus  Guilhelmy  de  Lupiac  qui  distribuitur  in  capilulo 
inter  dom.  canonicos  et  solvilur  ex  dimidio  reditus  annui  facti  de 
Ascos.  25  augusti.  Familiares  hujus  ecclesi»  M.  Amatus  de  Boute- 
pain  pr»b.  26  augusti.  Obilus  dom.  Oddonis  de  Camasses  qui  dis- 
trib. in  cap.  inter  dora,  canon,  et  solvitur  ex  dimidio  reditus  anoui 
facti  de  Camasses.  26  augusti.  Obilus  dom.  Rigaldi  de  Ruflin  cao. 
et  archid.  de  Vico  qui  pro  ejus  solutione  constituit  quindecim  scula 
P.  de  annuo  reditu  ex  quibus  deducitur  distributio  parvi  obitus  cbori    - 
residuum  vero  distribuitur  in  cap.  inter  dom.  can.  28  augusti.  Obi-  - 
lus  R.  P.  D.  Joannis  de  Armaignaco  arcbiep.  Auxit.  qui  pro  ejus^ 
solutione  constituit  viginti  tria  scuta  P.  et  très  solid.  de  annuo  red— 
ex  quibus  deducitur  distributio  sex  scutorum  P.  cum  duobus  solid 
pro  obitu  chori  residuum  vero  distribuitur  in  cap.  inter  dom.  canon-^ 
30  augusti.  Obilus  R.  P.  D.  Joannis  de  Trimoilh  archiep.  Auxii.  qi^" 
pro  ejus  solutione  constituit  viginti  quinque  scuta  P.  cum  novec—  j 
solid.  de  annuo  reditu  ex  quibus  deducitur  distrib.  quinque  sculoruiK^a 
pro  obitu  chori  residum  vero  distribuitur  in  cap.  inter  dom.  canoMcn 
Familiares  hujus  ecclesiae.  Joannes  Codere,ConstantiaRey  31  augusx/. 
Familiares  hujus  ecclesi».  Dom.  Antonius  Falgoux  can.  et  prior  d^ 
nivibus. 

1  septembris.  Obitus  Sancii  a  Marlino  qui  dislribuit  in  cap.  inf^r 
dem.  can.  cl  solvilur  ex  annuo  reditu  quart»  parti»  décima  de  No- 
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viginti  et  uiio  scuto'  P.  de  annuo  eliam  redilu  conslitulo. 
1res  hujus  ecclesis  M.  Joannes  de  Cruce  prœb.  4  septembris. 
M"  Pétri  de  Vieusos  prœb.  qui  pro  ejus  solutione  constiluii 
et  unum  scutum  cum  quatuor  solid.  de  annuo  redilu  ex  qui- 
ducitur  distributio  parvi  obitus  chori  residuum  vcro  distrib. 
cm.  canonicos  in  cap.  5  septcmbris.  Obitus  M.  Pétri  de  Genio 
lui  pro  ejus  solutione  conslituit  viginti  scuta  P.  de  annuo 
ex  quibus  deducitur  distributio  trium  scutorum  P.  pro  obitu 
esiduum  vero  distribuitur  in  cap.  inter  doro.  can.  9  septemb. 
ares  hujus  ecclesiœ.  Arnaldus  Limozin  advocatus.  11  septemb. 
dom.  (îuilleimy  de  Armaignaco  qui  distribuitur  in  cap.  inler 
an.  et  solvitur  ex  quarta  parte  reditus  annui  facti  de  Noienx. 
Mri  Pontii  vel  Pétri  Ponsonis  prœb.  qui  pro  ejus  solutione 
uit  duodecim  scuta  P.  de  annuo  reditu  ex  quibus  deducitur 
utio  parvi  obitus  chori  residuum  distribuitur  in  cap.  intcr  dom. 
11  septembris.  Obitus  Raymundi  de  Jugo  qui  distrib.  in  cap. 
om.  can.  et  soluitur  ex  viginti  duobusscutis  et  quatuordecim 
le  annuo  reditu  constitutis.  Obitus  M**!  Pétri  Bosqueriis  praeb. 
)  ejus  solutione  constiluii  septem  scuta  septem  solid.  et  quatuor 
de  annuo  redilu  ex  quibus  deducitur  distributio  parvi  obitus 
'esiduum  distribuitur  in  cap.  inter  dom.  can.  1$  septembris. 

arcs  hujus  ecclesiaQ  D de  Testassi.  17  septembris. 

ares  hujus  ecclesia;  dora.  Anna  de  Soffron.  21  septemb.  Obitus 
ae  de  Lasseran  quac  pro  ejus  solutione  constituit  de  annuo  re- 
ginti  quatuor. . .  ex  quibus  deducitur  distrib.  parvi  obilus  chori 
im  vero  distribuitur  in  cap.  inter  dom.  canon.  Familiarcs  hujus 
c.  Noble  Jean  Jacques  Dufaur  s>-  de  St  Chrîstaut.  22  septemb. 
Geraldis  pro  dom.  canonicis  et  capitulo  hujus  ecclesiœ  qui 
ir  ex  toto  redilu  annuo  facti  de  Vilameur  et  ex  decem  sculis 
uo  reditu  constiiutls  ex  quibus  deducitur  distrib.  decem  scutor 
obitu  chori  residuum  vero  distrib.  in  cap.  inter  dom.  canon, 
tembris.  Familiarcs  hujus  ecclesiîfi  M.  Raymond  Lanacaslets 
24  septembris.  Obitus  dom.  Joannis  Philippi  can.  qui  distri- 
in  cap.  inter  dom.  canon,  et  soluitur  ex  decem  sentis  do  annuo 
constitutis.  Obitus  M**'  Rernardi  Despcnac  qui  soluiiur  ex  octo 
quatuordecim  solidis  bonis  de  annuo  reditu  constitutis  ex 
»  deducitur  distributio  parvi  obitus  chori  residuum  vero  distri> 
in  cap.  inter  dom.  can.  26  septembris.  Obitus  R.  P.  D.  Be- 
*ii  Guilhotarchiep.  Auxit  qui  soluitur  ex  dimidio  reditus  annui 
le  Cacarens  ex  quo  deducitur  distributio  parvi  obitus  chori  re- 
p  vero  distribuitur  in  cap.  inter  dom.  canon.  27  septembris. 
itio  nobilis  Jacobi  Dufaqr  domini  de  St.  Christau  qui  consti- 
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tuit  et  dédit  cap.  et  dominis  canon,  de  annuo  reditu  octodecim  Hbras  j 
et  quindecinrsolid.  T.  ei  qoibus  deducuntur  sexdecim  asses  pro  celé- 
bratione  unius  misas  singulis  annis  eadam  die  27  septembris  per  anum 
ei  dictis  dominis  canon,  celebrandœ  in  cappella  vulgo  privilegiati 
seu  crucinxi  nuncupala  residuum  vero  distribuitur  in  capitulo  inter 
prœsentes  dom.  canon,  et  eum  qui  celebravit  dictam  missam  basaam 
et  postea  dicîtur  ps.  de  prof,  pater  nostcr  etc.  Oratio  pro  defuncto. 
Familiares  hujus  ecclesis  obiit  noble  Jacques  Dufaure  sieur  de  St. 
Christau.  29  septembris.  Fundatio  dom.  Joannis  de  A^tarac.  canon, 
theol.  qui  pro  ejus  solutione  conslituit  de  annuo  reditu  septem  libras 
et  decem  solid.  T.  distrib.  in  cap.  inter  dom.  can.  Dici^ur  autem  pro 
fundaloribus  psalmus  undecimus.  Salvum  me  fac.  Pater  noster  etc. 
oratio  pro  tenta tis  et  tribulatis.  Familiares  hujus  ecclesis  M.  Anto- 
nius  lapide  prsben.  M.  Joannes  Biri  doct.  30  septembris.  Obitns 
B.  P.  D.  Philippi  de  Levis  archiep.  Auxit.  qui  pro  ejus  solutione 
constituit  de  annuo  reditu  octo  scuta  P.  quatuor  decim  solid.  T.  et 
très  den.  ^x  qujbus  dcducitur  distrib.  parvi  obitus  chori  residuum  ■-. 
vero  distribuitur  in  cap.  inter  dom.  canonicos. 

(Tiré  du  Manoscrit  de  M.  d'Aignan.) 

Hommagei  dei  seigneurs  du  Marsan  à  Marguerite 
de  Foix.  —  1312. 

Noverint  universi  quod  anno  Domini  millesimo  trccentesimo  duo-  m 
dccimo  die  dominicâ  antè  festum  beati  Gregorii  papœ  in  curiA  desj 
Sers  diœcesis  Adurensis  citatis  et  mandatis  ad  dictam  curiam  nobili-  M 
bus  et  ignobilibus  qui  de  dictA  curiâ  erant  per  bajulos  vicecoraitatû^ 
martiani  nobilis  dominœ  Margaritt®  comitisss  Fuxi  vicecomitiss^ 
Beamii  et  Martiani  proùt  moris  est  ut  iidem  bajuli  retulerunt  qn6<^ 
illfl  dicta  die  comparèrent  in  dictfl  curiâ  in  praesentiâ  dicts  domin» 

Margaritts  ibidem  prssentis ipsa  domina  Marg^as 

ritta  comitissa  et  vicecomitissa  prœdicta  ac  vigueria  Martiani  jurar^^ 
ad  santa  Dei  Evangelia  et  crucem  corporaliter  manu  tacta  omnibH^^ 
nobilibus  et  ignobilibus  qui  de  dicta  curifl  erant  quèd  erit  ipsis   ^ 
corum  hsredibus  et  cuilibet  corum  bona  domina  et  legalis  et  eosd^- 
fendere  procurabit  ab  omnibus  injuriis  et  violentiis  tàm  à  sequÀm8i.S 
aliis  quibuscumque  et  eisdem  servabitforos,  consuetudines  et  dicta? 
curis  staluta  et  ibidem  omnes  et  singuli  nobiles  et  ignobiles  ibi  pré- 
sentes qui  de  prœdictû  curiâ  erant  videlicet  Vitalis  Amansi  de  Bey- 
rossano,  Bernardus  dominus  de  Toyosa,  Geralda  de  Gontaldo  lutrii 
hœredum  utdicebatur  Joannis  de  sancto  Gcrmano,  Bernardus  de 
Caracet,  Petrus  de  Farbaus,  GuillelmusdePodio,  A rnaldus  dominos 
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d'Ognoas ,  Bcrnardus  de  Beslc,  Bcrnardus  de  Brux  ,  Olho  dominus 
de  Glarac ,  Fortancrius  de  Garderon,  Raymundus  de  Mediacarreria 
et  Bertrandus  de  Mant  comparucrunt  et  ad  sancta  Dei  evangelia  et 
[^rucem  per  quemlibet  eorum  manu  tacta  corporaliter  ipsi  domin»  ut 
comitissac  et  vigueriœ  Marliani  vice  versa  jura vcrunt  quùd  ipsierunt 
iideles  et  légales  ac  obedientes  pracdicts  domins  vicecomitissae  et  suis 
Buccessoribus  vicecomitibus  et  testificabuntur  et  judicaburft  legalitcr  ^ 
et  juste  juxtà  foros  et  consuetudines  ac  statuta  dictœ  curis  secun- 
liùm  discretioncm  suam  rcquisiti.  Horum  omnium  testes  sunt  nobilis 
^ir  dominus  Arnaldus  Guillelmus,  dominus  de  Rupeforti  in  suâ  parte, 
miles,  dominus  Arnaldus  Dabos,  dominus  Bcrnardus  de  Burosse  mi- 
litis,  Guillelmus  Âthoni  de  Andoniis  domicellus,  dominus  Petrus  de 
IMediacarreria  archipresbyter  Montismarliani,  magister  Menaldus  de 
Castellino  canonicus  jnccensis,  magister  Joannes  de  Chabanesio  et  ego 
Joannes  de  Benetto  communis  notarius  Monlismartiani  ac  ducatûs 
AquitànisB  qui  de  praedictis  omnibus  scripsi  et  confeci  hoc  prssens 
publicum  instrumentum,  régnante  Edoardo  regc  Angliœduce  Aqui 
taniac,  dominante  Margaritta  comitissa  ac  vicecomitissa  prsdicta,  B. 
cpiscopo  Adurcnsi. 

#  (Collationné  à  l'original  qui  est  au  trésor  des  Chartres  de  la  maison  de 

Navarre  dans  le  château  de  Pau). 

/iutre  hommage.  —  1323. 

Cortegude  cause  sic  que  en  Tan  de  nostre  senlior  Diu^mil  très  cens 
Aringt  et  très,  dimenge  prosimag  après  festç  de  santc  Crois  de  septem- 
bre en  la  claustre  de  lu  gleise  de  Santé  Marie  Magdelene  de  la  vielle 
deu  Mont  de  Marsan,  los  jurais  et  communaubat  et  los  besins  de  la- 
dite viele  deu  Mont  de  Marsan  aqui  ajustais  ab  lo  corn  et  ab  la 
cride  comunau  segond  que  acoslumat  es  en  presencie  del  noble  et 
poderos  senhor  mossenhor  en  Gaston  per  la  gracie  de  Diu  comte  de 
Foix*vefcomte  de  Bearn  et  de  Marsan  aqui  présent,  lo  sober  dit  mos- 
senhor lo  comie  cum  a  senher  et  vescomte  de  Marsan  jura  sober  la 
crots  benesite  et  sober  los  sants  evangelis  de  Diu  corporalemens  tocats 
de  sa  proprie  mang  deitre,  laquai  crots  et  evangelis  tene  en  las  mangx 
d'Araaut  de  Micarere  maire  de  ladite  vielc  du  Mont  de  Marsan  que 
el  sera  bon  senhor  et  leyau  aus  jurais,  besins  et  communautat  de  la- 
dite viele  deu  Mont  de  Marsan  et  a  lors  successors,  els  defîenera,  els 
emparera  de  tort  et  de  forse,  de  injurie  et  de  violensse  de  si  medixs 
et  d'autruy  a  son  leyau  poder,  els  liera,  els  saubera  lors  fors  et  lors 
costumes  et  lors  eslablimenls,  els  fera  dret  et  judgement  quant  re- 
querit  ne  sera.  Et  aqui  mcdis  los  jurais  et  communnutal  de  ladite 
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viele  deu  Mont  de  Marsan  reconeissens  lodit  mossenbor  en  Gaslon 
caser  vescomte  de  Marsan  et  senhor  de  ladite  viele  deu  Mont  de 
Marsan  et  lor  senhor,  juran  singulariments  cadeiin  sober  la  crois  et 
sober  los  sants  evangelis  de  Diu  per  cadeun  tocats  de  lors  propris 
inangs  dextres  laquai  cfots  et  evangelis  lo  sober  dit  mossenhor  lo 
comte  tene  en  sas  mangs  en  la  forme  quis  seg.  Jo  Arnaut  de  Micar- 
rere  maire  de  la  viele  deu  Mont  de  Marsan  de  Tavescat  Dayre  jury 
per  aquets  sants  que  sere  bon,  fideu  et  leyau  a  vos  mossenhor  enGas- 
lon  comte  de  Foii,  vescomte  de  Bearn  et  de  Marsan  cum  à  senhor  et 
vescomte  de  Marsan  et  a  vostre  orden  et  hereter,  et  que  no  sere  en 
stat,  dit,  ni  cosseilh,  ne  sere  cossent  que  vostre  persone,  ni  vite,  ni 
membres,  ni  terre,  ni  honor  perguals,  ne  que  préés  contre  voslre  vo- 
luntat,  siats  detiencut,  et  se  jo  sabi  ne  enteni  que  auguns  contre  vos 
augunes  de  las  causes  dessus  dites  volossen  cometer,  a  mon  poder  ag 
destorberé,  6  si  noag  podi  dcstorbar,  a  tantostcum  jo  poire  per  mi 
médis,  ô  per  messadge  ô  per  mas  letres  6  en  autre  maneire  a  vos  ag 
denunciaré,  et  votre  terre  a  mon  poder  vos  ajudcre  a  emparar  et  def- 
fener,  et  que  bon  cosseilh  quant  men  demanderais  segont  ma  sabiensse 
vos  deré  et  secret  vos  teré.  Et  en  la  médisse  forme  et  condition  juran 
los  dejus  escriuts,  soes  assaber  mossenhor  en  Fortaner  de  Lescunh, 
en  Pés  de  Fcrbaui  N'auger  de  Lassus,  en  Portons  de  Besaudunh, 
en  Romon  de  Micarere,  Guilhem  Arnaut  de  Nacataline,  en  Yidau  de 
Calen,  en  Bernad  de  Gontaut,  en  Pés  de  Poy,  Pés  Dauros,  Gualhard 
de  Calen,  Pés  Deneitz,  Bernad-Ramon  de  Lassus,  Arnaut  de  Merca- 
dér,  Arnaut  de  Besaudunh,  en  Pés  de  Micarere  archipreste  deu  Mont, 
Arnaut  Despes,  Bernad  Guanguar,  Bernad  de  Barreston,  Maeste  Pés 
Darruaub ,  Johan  de  Lassus ,  Arnaut-Guilhem  de  Caissen ,  Pés  de 
Bordeu,  Arnauton  de  Sent-German,  Per- Arnaut  de  Lassus,  Gassie- 
Arnaut  Daudaus,  en  Gassion  de  Lartc,  baile  deu  Mont.  De  lasquaus 
causes  dessus  dites  requcrin  losdits  mossenhor  lo  comte  et  vescomte 
de  une  part,  et  lodil  N'arnaut  de  Micarere  maire  per  nom  de  si  et 
de  totc  la  communautat  de  ladite  viele  deu  Mont  si  cum  dis  dautre 
part  mi  notari  dejus  escriut  quels  ne  fes  instruments  publicx  a  tants 
<;um  requerits  ne  seri.  Aclum  fuit  hoc  loco,  dié  es  anno  quibus  su- 
pra, testimonis  son  dequesles  causes  lo  révérend  pay  en  Christ  mos- 
senhor en  Bernad  per  la  gracie  de  Diu  abesquc  d'Ayre,  mossenhor  en 
Ramon-Arnaut  senhor  de  Coarrase,  en  Guiihemot  senhor  d'Andoins, 
en  Bernad  de  Bearn  senhor  Derrudi,  en  Guiraut  de  Montlesunh  con- 
5els,  maestre  Bernad  de  Barére  canonge  de  Bajone,  maeste  Pcs  de 
Bedbeder  preste  et  mots  d'autres,  et  maestre  Yidau  de  Larte  notari 
«leu  Mont  de  Marsan. 

(Oollationé  ut  suprà). 
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.^utre  hommage  des  mêmes  seigneurs. — 1343.  ^ 

In  Domine  Doinini  amen.  Conegiide  cause  sie  a  tots  que  16  dissapte 
après  la  fesie  de  sent  Matbié  qui  fo  lo  vingt  sept  die  deu  méés  de 
feurer  Tan  de  nosire  scnhdr  mil  1res  cens  quarante  très  la  mot  noble 
et  poderose  done  madone  Nalianors  per  la  graci  de  Diu  comtesse  de 
Foixs  vescomtessc  de  Bearn  et  de  Marsan  may  et  tutries  testamen- 
tari  dea  mot  noble  et  poderos  senhor  mosscnhor  en  Gaston  per  la 
medixe  graci  comte  et  vescomle  deusdils  comtat  et  vescomtals,  se 
presentan  en  la  cort  deu  Ccrs,  la  quau  aven  feite  manar  à  daqueg 
roedix  dissapte  per  far  et  per  recebcr  lo  sagramcnt  acostumat  de  far 
a  mudé  de  senhor  en  Marsan  ab  lors  lettres  patents ,  la  ténor  de  las 
quaus  dessus  escriute ,  et  lors  medii  madone  la  comtesse  et  ves- 
comtesse  sedents  pro  tribunal  en  ladite  cort  deuccrsfode  la  part  de 
lor  domanat  sieren  aqui  los  bailcs  ô  lors  messadges  qui  los  mans 
aven  fcits,  et  aqui  medix  de  la  pan  deu  baile  deu  Mont  fo  presen- 
tada  la  lettre  deu  man  de  la  cort  et  une  cedule  en  paper  escriute 
contient  los  nomis  deus  manats  de  son  bailiadge  segont  que  aqui 
fo  dit,  de  lasquaus  letres  tt  cedule  et  prumcr  de  la  letrela  lenor  es 
alau.  Alianors  de  Comeng<î  comtesse  de  Foix,  vescomtessc  de  Bearn 
et  de  Marsan  may  et  tutries  tcstamcnlarie  de  nostre  car  filh  Gaston 
comte  et  vescomte  deusdils  comtat  et  vescomtals  et  Beguer  de  la 
Beguerie  de  la  cort  deus  cers  en  Marsan,  et  nos  Gaston  comte  et 
vescomte  et  Bcguier  dessus  dit  de  autoritat  de  ladite  madone  et  tu- 
tries nostre,  au  baile  deu  Mont  6  a  son  locthicnt,  saints,  manam  vos 
que  manets  ô  fazats  manar  per  lus  begucrs  et  messadges  deguts  et 
acostumats  per  espaci  de  nau  dies  tots  et  senglcs  nobles  et  no  nobles 
qui  son  de  man  de  ladite  cort  deus  Gers  losquaus  vos  avels  «costu- 
mai de  manar,  que  dissapte  apr(^s  la  fcste  de  sent  Matbié  prosinan 
vient  comparesquen  per  davant  nos  en  ladite  cort  deu  Gers  à  rece- 
ber  de  nos  et  a  far  a  nos  lo  sagrament  degut  et  acostumat  a  muda- 
ment  de  senhor  es  a  far  a  nos  las  esplés  et  autres  devers  qui  en  la 
dite  cort  deus  Gers  egs  et  lors  predecessors  an  acostumat  de  far  a 
nostres  predecessors,  ab  intimation  que  si  no  comparivem  et  asso  no 
fazen  serc  contre  lor  procedit  en  tant  quant  scre  darrason  et  lo  cas 
requcr,  ausquans  die  et  loc  vos  siats  ab  los  beguers  et  messadges  qui 
los  mans  auran  feits  apparelhats  de  far  féé  dequegs  mans.  Dades  au 
Mont  de  Marsan  diluns  sedze  dies  de  feurer  anno  Domini  mil  très 
cens  quarante  très.  Et  la  ténor  de  la  cedule  des  nomis  es  atau.  Deu 
Mont,  la  done  de  Montoliu,  P.  Marsan,  lo  senhor  de  Gampet,  la 
done  de  Dezert  et  de  Gareng,  Lubal  senhor  de  Gareng  en  sa  partidc, 

ri.  30 
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lo  senhor  deCasaux,  lo  sonhor  de  Garcnh,  lo  seiihor  de  Mayssent, 
Vidau  de  Campet,  lo  senhor  de  Lacassanhe,  lo  senhor  de  Sent  Avii, 
Per-Arnaut  de  Crabçre  senhor  de  Martienx  en  sa  parlide,  los  seu- 
hors  de  Gère,  Amaniu  de  Casaus,  lo  senhor  de  Cezeron,  Philip,  de 
Carrasset,  P.  de  Carrasset,  lo  senhor  de  Castranhé,  P.  de  Farbaust, 
Guilhem  Sans  de  Casteg,  lo  senhor  de  Ladius,  Bebian  de  Caussil, 
lo  senhor  de  Beulle,  Téréter  de  Guilhem  Ramon  de  Lugautenh,  For- 
tanier  de  Guarderon,  lo  senhor  de  Parentier,  lo  senhor  de  Genteng 
per  Lucbardes  Sobian,  lo  senhor  de  Galhere,  Johan  de  Gontaut  per 

Moly  deu  Caveroo,  Arnaul  de  Lobar  senhor  Darlhey  et 

los  autres  qui  no  son  escriuts  et  son  deu  man  de  la  cort,  le  balle  deu 
Alont  Manié  los  dessus  nomiats  et  fasé  la  relation  aixicum  es  con- 
(engut  en  manement  a  lui  feit  per  letrc.  Item  après  de  la  part  deu 
baile  de  Perquié  fo  presentade  la  letre  de  la  cort  deu  Man  et  une 
ccdule  en  paper  escriule  contient  los  nomis  deus  manats  de  son  bai- 
liadge  etc.  FA  iheites  lasdites  cedules  et  feites  las  comparitions,  lodit 
mossenhor  lo  comte  et  vescomte  de  voluntat  et  autoritat  de  ladite 
madone  la  comtesse  et  vescomtesse  may  et  tutrics  soe  mana  a  lasdites 
gents  qui  son  deu  man  de  ladite  cort  deus  Cers  que  a  lui  cum  à  senhor 
naturau  per  tôt  lo  temps  de  sa  vite  et  a  ladite  madone  sa  may  et  lu- 
trics  cum  a  sa  tutrics  et  per  lo  temps  de  sa  lutele  fessen  lo  segra- 
ment  acostumat  de  far  à  naveg  senhor  quant  naveraments  comense 
à  senhbreyar  car  eg  et  ladite  madone  sa  may  et  tutrics  son  aparel- 
hats  de  far  aixi  medix  alor  aqueg  sagrament  que  far  los  deven  et 
dequest  manement  requeri  et  mena  à  lui  esser  feite  carte  publique 
per  mi  notari  dessus  escriut.  Et  à  qui  medix  las  dites  gents  dixon 
que  egs  erontaparelhatsde  obedir  cum  far  deven  et  son  ihiencutsau 
manement  deudit  mossenhor  lo  comte  et  vescomte,  et  lo  révérend 
pay  en  Christ  mossen  en  Sans  Ancr  per  la  gracie  de  Diu  abat  deu 
fnoslier  de  sent  Johan  de  la  Castele,  mossen  en  Fortuner  Desgarre- 
baque  Caver,  en  Galhart  de  Kcxac  senhor  Dastaa  donzel  jolhs  enclis 
estants  davant  losdits  madone  la  comtesse  et  vescomtesse  et  comte  et 
vescomte  et  tients  enter  lors  maas  los  quoate  sants  evangells  de  Diu 
et  la  benedite  crois  dessus  pausade,  ladite  madone  la  comtesse  et 
vescomtesse  cum  à  tutrich  deudit  mossenhor  lo  comte  et  vescomte  et 
per  lo  temps  de  sa  lutele,  et  lo  medix  mossenhor  lo  comte  et  ves- 
comte cum  a  vesconle  de  Marsan  per  toi  lo  temps  de  sa  vite  de  vo- 
luntat et  autoritat  de  ladite  madone  la  comtesse  et  vescomtesse  sa 
may  et  tutrics  juran  aux  medix  sanls  evangelis  et  benedite  crois  to- 
cats  corporaumens  ab  lors  maas  dextres  que  aus  nobles  et  gents  qui 
son  deu  man  de  ladite  cort  deu  Cers,  seran  boos  iideus  et  ieyaus 
senhors,fors  et  costumes  los  lieyran  et  sauberan,  de  tort  et  de  force  los 
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sauberan  et  cmpareran  de  lor  medixs  et  de  loties  autres  persones  à 
lor  Icyau  poder  segont  que  senhor  leyauet  Gdeu  es  tiengut  de  saubar 
et  emparer  sous  boos  (ideus  et  leyaus  sosmes  et  que  prejudici  nous 
faran  et  per  judgement,en  cas  que  âge  loc,  segont  losdits  fors  et  cos> 
tûmes  los  micran.  Aiti  medixs  losdits  mossen  l'abat,  mossen  en  For- 
taner  et  senhor  Dastaa  et  los  autes  nobles  de  ladite  cort  los  nomis 
deusquaus  dcjus  son  escriuts  l'un  après  lautre  segont  que  son  escriuts 
reconegon  que  tôt  quant  aven  en  Marsan  tien  en  fieu  deudit  mos- 
senhor  lo  comté  cum  a  vescomte  de  Marsan,  et  per  aquero  promc- 
ton  et  juran  aus  medixs  evangelis  et  benedite  crots  dessus  pausade, 
losquaus  losdits  madone  et  mossenhor  tien  enter  lors  maas,  que  egs 
a  ladite  madone  la  comtesse  et  vescomtesse  cum  à  tutrics  dessus  dite 
et  per  lo  temps  de  sa  tutele  et  audit  mossenhor  lo  comte  et  vescomte 
cum  a  vescomte  de  Marsan  et  per  tôt  lo  temps  de  sa  vile  seran  boos, 
fideus  et  leyaus  et  obediens  sosmes.  Seguens  se  los  nomis  deus  qui 
jurai,  lodit  mossen  l'abat  deu  Sent  Johan  de  Lacaslele,  mossen  en 
Fortaner  Desgarrabaquc,  en  Galhart  de  Reiac  senhor  Dastaa,  Bos 
senhor  de  Lamiusants,  Arnaut  senhor  de  Meurri  et  Dartassen,  Ra- 
mon-Arnaut  senhor  de  Minhos.  P.  Arnaut  de  Montlazun  senhor 
deu  Binhau  etc.  Miramonde  de  Caslegpugoo  daune  de  Feugaroles, 
Bernad  de  Poy  per  so  qui  ha  en  la  bailie  Darrenuu,  P.  de  Ferbéu? 
per  so  que  a  en  Marsan,  P.  Arnaut  de  Cassus,  Ramon  de  Micar- 
rere  per  Parenties  et  per  Uxac  en  sa  partide,  Per- Arnaut  de  Crabere 
senhor  de  Martienx  on  sa  partide  etc. 

Asso  fo  feit  en  ladite  cort  deus  Gers  lo  die  et  an  que  dessus,  tes- 
timonis  mossen  ^"arnaut-Guilhem  senhor  de  Poeylaut  Gaver,  mos- 
sen en  Bernad  de  Malebesine  comanador  de  Noarriu,  mossen  en 
P.  Destiroo  licentiat  en  leys,  maeste  Jacmes  Gamela,  Maurii  de 
Labadie,  mossen  en  P.  Dorenx,  maeste  Bidau  de  Larce,  en  Guilhem 
de  Seixos  et  J.  P.  Ramon  den  Perauger  notari  en  los  vicomtats  de 
Bearn  et  de  Marsan  etc. 

(Collationné  ut  suprà.) 

Autre  hommage.  — 1346. 

In  nomine  Domini  amen.  Gonegude  cause  sie  a  tots  que  lo  diluns 
après  Noslre  Donc  de  mars  l'an  de  Nostre  senhor  mil  très  cens  qua- 
rante sieys,  lo  mot  noble  et  poderos  senhor  mossenhor  en  Gaston 
per  la  graci  de  Diu  comte  de  Foix,  vescomte  de  Bev.rn  et  de  Marsan 
se  présenta  en  la  cort  deus  Gers,  laquau  avé  fait  manar  ad  aqueg 
diluns  per  far  et  per  receber  lo  segrament  acostumat  de  far  a  mude 
de  senhor  en  Marsan  ab  sas  letres  patents  la  ténor  de  lasquaus  dejus 
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c$  Mcriulc,  et  lodil  mosscnhor  lo  comte  et  vescomtc  scdent  pro  tri- 
bunal en  ladite  cort  deus  Gers  fo  de  part  de  luy  domanat  siercn  aqui 
los  bayles  ô  lors  messadges  qui  los  roans  aven  ^feits,  et  aqui  medix 
de  la  part  deu  baile  deu  Mont  fo  prcsentade  la  letre  deu  man  de  la 
cort  et  une  cedule  en  paper  escriute  contient  los  nomis  deus  manats 
de  son  bailiadge  segont  que  aqui  fo  dit,  de  lasquaus  letre  et  cedule 
et  prumer  de  la  letre  la  icnor  es  atau.  Gaston  per  la  graci  de  Diu 
comte  de  Foix  vescorote  de  Bearn  et  de  Marsan  et  Beguer  de  la 
Beguerie  de  la  cort  deus  Gers  en  Marsan  au  baile  déu  Mont  ô  a  son 
locthient,  saluts,  manam  vos  que  roanels  ô  fazats  manar  per  los  be- 
guers  et  messadges  deguts  et  acostumats  per  espaci  de  nau  dies  tots 
pt  scngles  nobles  et  no  nobles  qui  son  deu  Man  de  ladite  cort  deus 
Gers  losquaus  vos  a  vêts  acostumat  de  manar  que  diluns  après  la  feste 
de  Nostre  Done  de  mars  posinan  vient  comparesquen  per  devant  nos 
en  ladite  cort  deus  Gers  a  rcceber  de  nos  et  a  far  a  nos  lo  segra> 
ment  degut  et  acostumat  a  mudament  de  senhor  ab  intimation  que 
si  no  compariben  et  asso  no  fazen  contre  lor  sere  precedit  en  tant 
quant  sere  darrason  et  lo  cos  requer,  ausquaus  die  et  loc  vos  siats 
ab  los  beguers  et  messadges  qui  los  mans  auran  feils  aparelbats  de 
far  féé  dequegs  mans.  Dades  au  Mont  de  Marsan  dijaus  dotze  dies 
en  mars  anno  Domini  mil  très  cens  quarante-cinq,  et  la  ténor  de  la 
cedule  deus  nomis  es  atau.  Deu  Mont.  La  done  de  Montoliu,  P.  Mar- 
san, lo  senbor  de  Campet,  la  done  Dezest  per  Gareng,  Lubas  senbor 
de  Gareng  en  sa  partide,  lo  senhor  de  Gareng,  lo  senhor  de  Gasaus, 
lo  senhor  de  Maysent,  Vidau  de  Gampet,  lo  senhor  de  Lacassanbe, 
lo  senhor  de  Sent  Avid,  Pcy-Arnaud  de  Grabere  senhor  de  Marlienx 
en  sn  pnrtidc,  los  senhors  de  Sere,  Amaniu  de  Gasaus,  lo  senhor  de 
Cezcron,  Phelip  de  Garrasset,  P.  de  Garrassct,  Guiraut  de  Garras- 
scl,  lo  senhor  de  Gnssanhc,  P.  de  Farbaus,  P.  de  Gastet,  lo  senhor 
de  Ladius,  Bibian  de  Gaussit,  Bernad  deu  Poy  en  la  parroquie  el 
deu  Mont,  lo  senhor  de  Beulle,  Rnmon-Guilhom  de  Lugautenh  (^ 
son  hereler,  Fortaner  de  Garderon,  lo  senhor  de  Pareniiés,  lo  senhor 
de  Lugautenh  p(T  Lucbardcs  Sobiran,  lo  senhor  de  Galhere,  Johan 
de  Gontaut  peu  Gnsiczar  et  peu  moly  deu  Gaveroo,  Arnaut  de  Lo- 
bars  senhor  Darlhey.  Lo  baile  deu  Mont  Manié  los  dessus  nomiats 
et  fasé  relation  aixi  cum  es  contcngul  eu  manement  a  lui  feyl  per 
lettre  et  los  autres  qui  no  son  cscriuls  el  an  acostumat  de  anar  a  la 
cort  deus  Gers,  et  los  manadors  qui  sian  ausdits  loc  et  die  per  far  la 
relation.  Item  après  de  la  part  deu  bailé  de  Perquié  fo  prescntade 
la  lelre  deu  Man  de  la  cort  et  une  cedule  en  paper  escriute  contient 
los  nomis  deus  manats  de  son  bailiadge  segont  que  aqui  fo  dit,  la- 
quau  letre  sendressave  a  luy  el  de  mot  a  mot  la  ténor  ère  atau  cum 
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la  deu  baile  deu  Mont  dessus  encorporade,  et  de  la  ceJule  la  lenor 
esatau  de  Perquié,  inossen  l'abesque  d'Ayre,  lo  senbar  Daslao,  etc. 
Et  Iheites  lasdiles  cedules  et  feites  las  corn  pari  lions,  lodit  mossenhor 
lo  comte  et  vescomte  jura  aus  sants  evangelis  de  Diu  et  la  veraye 
crots  dessus  pausade  tocats  corporauments  ab  sa  maa  dextre  que  aus 
nobles  et  gens  qui  son  deu  Man  de  ladite  cort  deus  Gers  sera  bon, 
leyau  et  fideu  senbor,  fors  et  coutumes  los  tiera ,  eus  saubera  de  tort 
et  de  force,  los  emparera  de  si  medix  et  de  totes  autres  persones  a 
son  leyau  poder,  segont  que  senhor  bon  et  fideu  es  teneut  de  saubar 
et  emparar  sons  boos,  fidcus  et  leyaus  sosmes  et  que  prejudici  nous 
fara  et  per  judjamens,  en  cas  âge  loc,  segont  losdils  fors  et  costumes 
los  miera.  Et  aqui  medix  los  nobles  et  gents  deu  Man  de  ladite  cort 
comparents  los  nomis  deus  quausdcjus  son  escriuts  Tun  après  l'autre* 
segont  que  son  escriuts  recouegon  que  toi  quant  aven  en  Marsan 
tien  en  fieu  deudit  mossenbor  lo  comte  eu  m  a  vescomte  de  Marsan, 
et  per  aquero  promcton  et  juricn  aus  medix  evangelis  et  beneirte 
crots  dessus  pausade,  losquaus  mossenhor  lo  comte  et  vescomte  tié 
enter  sas  maas,  que  egs  au  medix  mossenhor  lo  comte  et  vescomte 
cum  a  vescomte  de  Marsan  seran  boos,  fidcus,  leyaus  et  obediens  sos- 
mes et  lempareran,  sa  vite,  sons  membres,  sa  terre  et  sa  honor  àlor 
leyau  poder,  et  favor  et  ajude  et  bon  cosselh  requerits  lo  doneran 
segont  lors  sabers,  et  sons  secrets  tieyran  et  aquels  no  reveleran  en 
lor  perilh  dampnadje  ni  bergonhe,  ni  seron  enloc  ni  en  cosselh  on  de 
son  dampnadge  ni  bergonhe  sie  iractat  ni  procurât,  et  si  ac  cren  si 
poden  ac  destorberan,  et  si  destorber  no  ac  poden  a  lui  ac  signifi- 
gueran  per  lor  6  per  messadges  6  lelres  au  plus  tôt  que  poyran  et 
totes  et  sengles  las  autres  causes  qui  son  compreses  en  homenadge  et 
segrament  de  fideutat,  com  boos  et  leyaus  sosmes  son  tiencuts  de  sau- 
bar et  gardar  enta  lor  senhor,  sauberan,  en  garderan,  tieyran  etcom- 
pliran  sens  far  ni  vier  en  contre  ;  seguense  los  nomis  deus  quijuran, 
mossen  en  Sans  Aner  abat  deu  Mortfer  deu  sent  Johan  de  Lacastele, 
Arnaut-Bernad  Dastaa  senhor  de  Puyoo,  mossen  de  Fortaner  Desgar- 
rebaque  senhor  de  Fontaux,  Bos  de  Losgrate  senhor  de  Lamiusans, 
Ramon  senhor  de  Sent  Maurici,  Gassissans  senhor  de  Meury,  Ber- 
tran  senhor  de  Moléés,  en  P.  de  Farbaus,  Vidau  de  Brisquit  senhor 
de  Lacassanhe  en  sa  partide,  Arnaut  Desgarrebaque  senhor  de  Gaube, 
Ramon  Bernad  senhor  de  Minhos  etc.  Lopbergunh  Desgarrebaque 
senhor  de  Gontaut  de  Sent  Justy,  et  après  lodit  mossenbor  lo  comte 
et  vescomte  requeri  la  soberdite  cort  deus  Gers,  so  es  assaber  los  qui 
eren  manals  présents  et  comparents  que  egs  en  judyan  declarassen 
a  lui  per  quau  maneire  avé  ni  devé  procedir  contre  aquegs  qui  a  sa 
cort  sober  dite  deus  Gers  manats  no  ercn  viencuts  ni  vien,  et  aqui 
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medix  lo8  soberdits  comparens  acordademcns  en  judyan  dixonqiie 
aquegs  qui  eren  estats  manats  et  no  eren  comparents  a  ladite  cort, 
eren  en  deffaute  et  en  aquerc  los  roeten  sauban  las  leyaus  escusations 
si  naven  et  que  ère  proccdidor  contre  lor  segont  et  per  la  maneire 
que  per  aqueste  cort  autre  bets  fo  judya  quant  lodit  mossenhor  lo 
comte  et  vescom te  et  madone  sa  may  recebon  lo  sagrament  de  fideutat, 
et  fo  plus  per  losdits  comparents  en  judyas  déclarât  que  los  procura- 
dors  qui  per  auguns  eren  tremetats  pausat  que  fossen  procuradors 
ab  cartes  et  ab  sufficicnt  poder  no  eren  reccbcdors  ni  a  tapauc  los 
cscusadors,  entro  lo  senhor  los  plus  encert  de  las  escusations  que 
fossen  verayes  et  tous  que  fossen  recebedores.  Actum  en  ladite  cort 
deus  Gers  lo  die  et  an  que  dessus,  testimonis  le  révérend  pay  en 
Cbrist  mossen  en  Ramon  per  la  graci  de  Diu  abesque  de  Lascar» 

mossenhor mossen  Roger  de  Rovenac  Darrcvenac^ 

mossen  en  Bcrtran de  Genaas  canonge  d'Ayre,  en 

Ramon  de  Bons  dit  Mondoye  et  ju  P.  Ramon  den  Peraugcr  notari 
en  los  vescomtats  de  Bearn  et  de  Marsan  etc. 

(Gpllatiunné  ut  suprà.) 

Lettre  de  Pierre  de  Galard  au  roi  d'Angleterre.  — 1323. 

A  nostre  seigneur  le  roi  et  à  soun  bon  conseil  monstre  le  vostre 
lige  homme  Pierre  de  Galard  fielz  del  vostre  chcvaler  Bertrand  de 
Galard,  que  comme  en  la  guerre  de  Gascoigne.  le  dit  Pierres  ad  perdu 
son  père  et  tous  ses  châteaux  et  rentes,  et  le  noble  homme  mon  sei* 
gneur  Edmons  countc  de  Kent  et  lieu-tenant  à  donges  de  nostre 
Seigneur  le  roi  en  la  duchée  de  Guyenne  donnast  al  dit  mon  seigneur 
mon  père  en  recompensation  de  ces  chatcux  et  rentes  qu'il  avait 
perdu  en  soun  service  en  sa  dite  gerre  le  châstcl  et  lieu  de  Belly  et 
Mote  d'Ensarre  ove  tûtes  les  apartenances,  si  com  il  picrt  par  les 
letres  overtes  ensialcez  du  scal  ledit  mo  ensmon  et  comme  ledit  Pierres 
nat  doun  il  vivre,  ne  dequoi  suslener  sa  mère  ne  ses  autres  compai- 
gnonsforque  tant  seulement  de  ladite  donalioun.  Suplic  ledit  Pierres 
h  nostre  seigneur  le  roi  et  à  son  boun  conseil  qe  il  vous  plese  ladite 
donacion  confirmer  et  garenlir  par  vos  lelres  patentes  en  tieu  manère 
qe  il  puisse  meintener  son  estact  al  honur  de  vous  et  al  profil  de  lui. 

(Extrait  du  tome  8  do  la  collection  Brequigoy). 

Charge  de  lieutenant  du  pays  d'Aure  donnée  à  noble  Hugues  de 
Cazaux  par  Jean  de  Galard^  seigneur  de  l'Isle-Bouzon  et  cham- 
bellan du  roi.  —  1556. 

Jean  de  Golard  chevalier  et  buroii  de  Tlslc  et  de  sainte  Licuradc 
consfcilher  etchambrclan  des  roy  et  rcyne  de  Navarre  comtes  d'Ar- 


DE    LA   GASCOGNE.  471 

maignac'  et  leur  sénéchal  et  gouverneur  du  païs  et  terres  d'Armai- 

gnac  deçà  la  rivière  de  Garonne  à  noble  Hugues  de  Cazaux  seigneur 

de  I^aran  en  Maignoac  salut  :  pour  ce  que  souvant  et  ordinairemant 

nous  sont  dressées  et  envoyées  plusieurs  patentes  comissionset  ordo- 

nences  concernant  les  aflaires  et  services  du  roy  et  des  roy  et  reyne 

de  ;Na  varre  nos  princes  pour  la  providence  et  enlretennement  desquels 

nous  ne  pouvons  eslre  et  vaquer  par  toute  notre  sénéchaussée  pour  la 

longueur  etestendue  d'icelle,  mèsmes  à  l'endroit  du  paîs  de  Alagnoac 

vallée  et  monlaignes  d'Aure,  Barousse  et  Neslesà  cause  de  quoy  est 

^soing  dy  commettre  en  nostre  lieu  quelque  notable  personne  :  à  ces 

<^uses  etd'autant  que  vous  estes  résidant  sur  le  lieu,  confians  à  plain  de 

vos  sens,  vertus,  prudence  et  bonne  diligence  nous  vous  avons  commis 

et  député,  commettons,  députons  et  instituons  nostre  lieutenant  en 

iceux  païs  de  Maignoac,  monlaignes  et  vallée  d'Aure,  Barousse  et 

testes,  pour  prendre  guarde,  tenir  l'œil  et  avoir  le  soin  et  vigilence 

à  ce  que  toutes  les  ordonences  et  comissions  qui  vous  ont  esté  et  seront 

ci -après  dressées  et  envoyées  soient  bien  et  ducroent  exécutées,  etc. 

Mandons  et  commettons  à  tous  les  justiciers,  ofGciers  et  subjets  de 

nostre  sénéchaussée  que  à  vous  en  ce  fesant  comme  à  nous  prestent 

et  donnent  secours,  faveur,  aide  et  prisons  si  besoing  est  et  requis  en 

sont. 

Donné  à  l'Isle  en  Lomaigne  sous  nos  seing  et  scel  le  vingt-unième 
jour  de  janvier  mil  cinq  cents  cinquante  six. 

(Copié  sar  un  extrait  coUalionnc  avec  l'original). 

Hommage  de  Manaud  de  GélaSy  seigneur  de  Bonas^  au  comte 
d'Armagnac.  —  1433. 

Innotescat  cunctis  prxsentibus  et  fuluris  quod  nnno  Domini  mil- 
lesimo  quadringentesimo  decimo  nono  et  die  ullimà  mensis  juniise- 
renissimo  principe^ominoCarolo  Dei  gratiâ  francorum  rcge  régnante 
et  inclitoacegregio  principe  et  domino  nostro  domino  Johanneeâdcm 
gratiâ  comité  Armanîaci,  Fezensiacii,  Ruthenajet  Pardiacivicecomi- 
teque  Leomaniœ,  AUivillaris,  Fezensagcti,  Brulhesii^  Greysellii  cl 
Carlacesii  ac  domino  terrarum  Ripparix  Aursc  et  montanorum  Ru- 
thenensium  apud  Castrum  comilate  vills  Insulx  Jordani  et  in  camerâ 

superiori  ejusdem  castri in  mei  notarii 

publici  regii  et  dicli  domini  nostri  comitis  sccretarii ,  ac  teslium  subs- 
criptorum  prxsentiâ  exislens  et  personaliter  constitutus  nobilis  Ma- 
naldus  de  Gclasio  dominus  de  Bonasio  comilalus  Fezensiacii  et  de 
Laguiano  comitatus  Pardiaci,  coram  diclo  domino  noslro  comité  et 
priùs  invcstilus  pcr  cumdem  dominum  nostrum  comitem  de  Rébus 
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inferius  designaiis  de  feudo  suo  nobili  moventibus  indc  venit  esse 
homo  et  Vassallus  dicti  domiDÏ  nostri  comitis  el  tleiis  geoibus,  amo- 
tisque  a  se  capucio  et  zoDft  ac  ambabus  suis  manibus  complosis,  sive 
junctis  inter  manusejusdem  doinini  nostri  comitis  positis  supràlibrum 
missalem  el  crucem  desuper  positam,  quos  idem  dominas  nostercomes 
sedens  in  dicta  caméra  super  quemdam  gradum  super  genua  sua  tene- 
bat  eidem  domino  nostro  comili,  ut  comiti  Fezensiaci,  prsdiclo  prx- 
senti  stipulanti  soli  et  recipicnti  pro  se  suisquc  haeredibus  et  succès- 
soribus  quibuscumquc  dicti  comitatuscomilibus  Fezensaci  fecil  bo- 
malgium  et  fidclitatis  prœstitit  juramentum.  Et  promisitatque  juravit 
idem  nobilis  Manaldus  de  Gelasie  super  dictos  librum  et  crucem  quod        , 
erit  semper  bonus  et  Gdelis  homo  et  Vassallus  dicto  domino  nostro 
comiti  suisque  haeredibus  et  successoribus,  proùt  bonus  et  fideVi^ 
homo  et  Vassallus  domino  suo  esse  débet,  ejusdem  pcrsonam,viiaiU-» 
membra,  terras,  statum  jurisdictiones  et  honores,  suo  posse,  cuslc^'^ 
diet  et  dcffendet;  et  quod  non  erit  in  facto  dicto  vel  consilio  qucr^ 
dictus  dominus  noster  comcs  ejus  personam,  vilam,  membra,  terrai'  ' 
statum,  jurisdictiones  et  honores  perdat  seu  amiltat;  et  si  sciret,  v^^ 
ad  ejus  nolitiam  deveniret  quod  aliquis  vcllet  contra  eumdem  demi    ^ 
îium  nostrum  comilem  suosque  libcros,  ejus  honorem  seu  stalum 
.iliquid  fiicere  seu  alteniare  ;  illud  toto  suo  posse  impediel  etpertur — ^ 
babil,  el  quantum  potcril  per  se  vel  per  alium  per  quem  possetcitius-—^ 
nd  ejus  nolitiam  deveniel,  eidem  nuntiabit  et  notiticabit;  consiliun^- 
quoquc,  si  quod  ab  eodem  dicto  nobili  Manaldo  de  Gelasip  ipsiu^ 
«iomini  nostri  comitis  aut  ofliciariorum  suorum  ex  parte  petitun? 
fucrit,  fidèle  secundum  ejus  providentiara  dabil  ;  et  sécréta  si  qu« 
(îi  commissa  fucrinl,  ncmini  pandet  seu  revelabit  cum  non  debeant 
revelari,  utiliaquc  eidem  domino  procurabit  el  inulilia  atque  dam- 
nosa  lolis  suis  viribus  evita])il  et  orania  alia  et  singula  in  juramento 
fidelilalis  comprchensa,  sue  juramento  faciet  et  complebil,  et  diclus 
dominus  noster  cornes  gralanler  et  liberaliler  eumdem  dictum  nobilem 
Maiialdum  de  Gelasio  in  hominem  suum  recepit  et  Vassallum,  sal- 
vuni  in  aliis  jure  suo  et  in  omnibus  quolibet  alieno  :  et  in  signum 
veraedileclionis,  amicitia;  et  faîdcris  ligamcnlum,  inter  dictum  domi- 
num  noslrum  coniilem  et  dictum  nobilem  Manaldum  de  Gelasio  , 
oris  osculum  iiilervenit;  quibus  his  omnibus  et  singulis  ita  peraclis, 
ibidem  praelibalus  diclus  nobilis  Manaldus  de  Gelasio  gratis  el  ex 
ejus  ccrlâ  scienliâ,  pro  se  et  suis  hyeredibus  et  successoribus  quibus- 
cumquc recognovit  se  tcnere  et  tcnerc  velle  ac  debere  lenere  ab 
eodem  domino  noslro  comité  ul  comile  Fezcnciaci  praîdicto  prsesente 
n  ut  supra  stipulante,  in  feudum  nobile  et  gentile  ac  snb  dicii> 
liom.Ugio  cl  fidelilalis  juramento  videlicet  locum  de  Laguiaiio  cum 
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*ui«  pertinentiis  et  cum  jtiriJiclionf  ba>«A  pruul  oi  (jurtnaJuKHltim 

*'u  Dobilit  dicli  comiUtûs  halx^nt  ei  percipiunt  in  eorum  locis , 

^^i^is  qooqae  cultis  et  inciilt»,  pratis,  berbagiis,  pascuis,  nemoribus, 

^^  confrontatur  diclus  locas  cum  juridictione  loconim  de  (lastro- 

Pranco,  d'Aui  et  de  Ossaco  et  cum  aliis  justis  et  dc>bitis  confroata- 

^•ooibitf.  Item  plusomnia  feiida  et  obliasqu»  cl  quas  habet  et  pcrci- 

piieisui  prccessores percfpere  con^ueverunt  in  loco de Castro-Franco 

Pnedicto  et  ejus  bonore  cum  quodam  molendino  silo  el  constniclo 

^uprà  rifum  infrà  supradiclas  periineDlias  vocatum  de  Roués  cum 

'Q>8  paieriis,  aquis  et  aliis  juribus  el  emolumentis  cl  dominationî- 

bus  feudalitalis  ad  dicta  feuda  et  molendinum  pcrlinentibus  et  spec- 

^Qtibns  de  quibus  bis  omnibus  et  singulis  supràdiclis  dictus  noster 

coQies  pro  se  atque  eliam  dictus  Manaldus  de  (ieiasio  eiiam  pro  se 

^^  sais  petierunt  eis  fieri  cuitibetunum  pubh'cum  instrumcnlum  per 

*^c  Dotarium  pneseniibus  nubilibus  viris  Ayroerico  do  Caslrosserio, 

^aymundo  Pelet  Rafini  mililibus,  Antonio  Bcrnardo  de  Caylario 

^micello  etc. . .  et  me  Bcrtrando  Barrerix  publico  rcgià  auctoritate 

^tario  et  dicti  dommi  nostri  comitis  sccretariu. 

/^Collalioooé  sur  l'urigiDal.) 

Strment  de  fidélité  prêté  à  noble  Guilhem- Hamond  de  Ferbaux, 
uigneurde  Magnos,  par  les  emphytéotee  de  ta  terre  en  présence 
du  sénéchal  de  Marsan.  —  14*20. 

In  nomine  Domini,  Amen.  Onegudc  cause  sie  à  (oLs,  que  lo  vingt 
cinq  jorn  de  julh  Tan  mil  quouatc  cens  vingt  en  la  paroqui  de  saint 
Caonede  Bogue  au  terralory  comun  aprral  lo  Motbar  de  .Menhos  et 
auprès  discert  conslituit  |)ersonnallement  perdabant  et  en  la  presenci 
del  motet  podenssenborMoss.  Johnn  Bernard  de  Benquel  et  de  sainle 
Crots,  Cavalber,  senecbal  de  Marsan  et  de  Gabardan  |)er  Moss.  lo 
prince  de  Navarre,  comte  de  Foyx,  de  Bearn,  comte  de  Bigorre,  vis- 
comte  de  Marsan  et  de  Gabardan ,  lo  noble  Guilbem  Bamond  de 
Farbaux  senbor  de  Menhos  dixo  et  vcrbaremcntes  cxpausn  per  davant 
Ib  avand.  Moss.  lo  sencchal  que  cum  ed  no  agessa  agut  lésé  et  fosse 
estât  à  toi  jorn  occupai  per  la  besogne  deud.  Moss.  de  Foyx,dcffar 

présent  segrement  assous  fivaters  deslar  fidèle  et  leyau 

s'offrisse  de  le  far  en  bref  loc  en  la  forme  et  maneyrc  que 

bon  senbor  gentiu  fussau  ha  usai  et  acco^lumats  dciïnr  en  reguerin  à 
sosd.  fivaters  que  los  preslasson  lo  scgremcnl  de  fidelilal  cl  fussen 
envers  lui  ce  que  bons  el  Icyaux  fivaters  debon  et  sou  lenguls  far 
envertsluy  cum  h  soun  fuissau  en  pregan  et  per  lo  degul  de  justici 
reiperin  aud.  Moss.  lo  senechal  quesc  aiyi ,  los  y  aget  à  comoter  le 
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mandar»  per  los  fivalcrssiiscriuts  fo  dit  cl  vcrbamcnts  expausaïquc 
jassereds  en  fossen  mandats  per  lo  avand.  Moss.  lo  senecbul  que 
agessen  à  prestar  Ipd.  segrement  dixon  et  respondon  que  eds  cren 
contents  defiar  lo  segrement  après  que  lod.  senhor  de  Menbos .... 

laura  prestat  ab  aiii  que  los  lui  so^it  prêts  a  perdonar  per 

lots  et  un  spécial  per  tote  partide  de  Menhos  ai  xi  que  va  selon  è 
qui  pusquen  apeissar  et  apastemar  et  padoensar  de  lots  troncatges, 
fuste  morte ,  rivatge,  camin  à  la  gleyse  et  à  la  font  exceptât  la  fuste 
verde  et  que  losd.  fîvaters  sien  tenguts  de  pagar  de  quoate  manos 
un  et  de  qui  en  suns  ce  qui  no  âge  mayson  sié  quites  ab  dels  et 
hoeyt  ardits,  lenbe  et  gare  pagar  per  cascun  ai  xi  que  es  usât  et  accos- 
tumat  et  feyt  fo  dessus  lod.  de  Manhos  priesta  juramenten  lasmangs 
de  lo  avand.  Moss.  losenechal  et  en  medix  aux  Gvaters  dejuns  scraiis 
de  los  star  bon  et  fidel  senbor  fuisau  et  los  sostenir  cmparar  et  gar- 
dar  de  tort  et  de  force  et  los  Icyssar  gaudar  dous  privilèges  que  soas 
prcdecessors  los  an  prometut  et  de  leyssar  u«ar  et  gaudar  :  los  noms 
deus  avandils  fîvaters  sen  scguen  noms  per  noms  la  ung  après  l^au- 
ire ,  Peyrot  Fontan ,  Blasion  Tahi ,  Johan  Tahl ,  Peyroton  Tahi . 
Johan  Tahi  Molier,  Bernadon  Tahi,  Menjon  Darricau,  MenjonTahi, 
Johan  Deupoy,  Guiraut  Danany,  Bidalot  Tabi,  Peyrot  de  Bopilhere, 
Bertranon  Tahi  et  Peyroton  Tahi  de  lad.  paroqui  ;  losquouaui  aiii 
vien  lun  après  l'autre  scruits  per  juden  deu  senhor  mayor  juran  sus 
lo  libe  missau  et  santo  Veraye  Crois  d'eslar  bons  et  leyaux  flvalerseï 
lo  sostenir  et  emparar  à  lor  poder  et  de  pagar  et  gardar  sous  drets  et 
lo  far  asabut  si  mau  ni  damnatge  lodeve  vier  et  lotos  aoutes  causes 
far  ayssi  com  bons,  verays  et  leyaux  fîvaters  et  sostenir  de  bon  far  à 
lor  seignor  fiousaou  et  per  ayssi  thier  et  coumplir  de  puni  à  puni  et 
à  countré  no  anar  ;  lo  susdit  Gulîlem  Ramond  de  Ferbaux ,  senhor 
de  Meignaux  quen  obligo  cnver  losdit  fîvaters  de  tenir  cl  défendre 
lor  bens  et  caouses  mobles  cl  immobics  prcscns  et  futurs,  per  lots  los 
l(»cs  que  losaouran,  elc. 

Asso  fo  fcyt  en  lad.  paroqui  de  Bogue  au  loc  apurai  lo  Molar  de 
Menhos,  lo  jorn  ,  mecs  et  an  que  dessus,  senhoreyanl  lo  illustre  ei 
très  trcpotand  senhor  Gaston  per  la  graci  de  Diu,  prince  de  Navarre, 
comte  de  Foyx,  senhor  de  Béarn  ,  comte  de  Bigorre,  viscorolc  de 
Marsan  et  de  Gabardan  et  lo  reverand  Payre  en  Diu,  Moss.  Tristaiid 
Dauro  per  la  divine  miseration  abesquc  dayre  existant.  Teslimonis 
sont  dasso  lo  noble  Johan  de  Lamiusans  senhor  Dagos,  Peyrot  Cara- 
panhc  j  Pcyrolon  de  Micarere  de  la  Viole  du  Mondemarsan,  et  Jo- 
hannol  de  Betprés  npcrat  Cocjuclicol  deu  loc  de  Villanave  ,  ol  jo 
Johan  Deubosc  noiari. 

(<!ollationné  sur  l'original,. 
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Hommage  de  noble  Pierre  de  Ferbauxy  seigneur  de  Maignos, 
au  roi  et  à  la  reine  de  Navarre.  —  1506. 

Innoraine  Domini ,  Amen.  Noverint  universi  ctsinguli  présentes 
ique  futuri,  queconstituitpersoDalemcni  dans  la  ville  de  Gabarret, 
3r  devant  et  en  la  présence  deu  Moss.  noble  et  polent  senhor  Moss. 
rancès  de  Bearn,  cavalher  ,  senbor  de  Montés,  conseiller  de  très 
ustres  princes  Moss.  Johan  rcy  de  Navaraa,  comte  de  Foyx,  senhor 
!  Bearn.  cQ^te  de  Bigorre,  viscomte  de  Marsan  et  de  Gavardan  et 

serrissime  dame,  madame  Cathaline  rcgine  et  princesse  deudit 
îaume,comtissa,senhoressa  et  viscomtcssa  deusd.  comtats,  senbories 
viscomlats  et  lors  senecbal  de  Marsan,  Tursan  et  Gabardan.  Jo 
ble  Pierre  de  Farbeaux  senhor  de  Manhos  et  de  son  bon  grat , 
eonegc  thenir  desd.  screnissimes  senhors  cum  viscomtes  de  Marsan 

de  Gabardan  et  susdites  senbories ,  le  gentilcssa,  senhoricet  may- 
n  de  Menhos  et  de  la  Baicher  ab  tots  las  aparlenences  ,  drcls,  pre- 
iinences  et  prérogatives  de  que  et  de  tots  los  cens,  rendes  et  revenus 
.  autres  causes  nobles  que  a  Ihen  et  pocedeys  en  lod.  viscomtat  de 
larsan  et  Gabardan  et  se  présenta  perdevant  que  dessus  cum  a  scne- 

tial  de  la  procuration  la  présente  à  lui  donade per  far 

>  homatge  et  segrement  de  fidelitat  que  sous  ancessors  et  prcdeces- 
)rsan  accostumat  de  far  et  prestar  à  monsd.  senhors  et  viscomtes 
abandits  auquouau  homatge  lo  médis  Moss.  lo  senecbal  io  admeto 
t  àqui  pren  et  recebo  inséras  ab  lod.  segrement  de  fidelitat  et  la  forme 
;  maneyre  sequenta,  sau  d'autres  drets  deud.  senhor  rey  et  regina, 
.  susço  lod.  Pierre  de  Ferbaux  senhor  de  Menhos  en  senhâu  de 
issalatges  et  subjets,  estan  d'agcnouilhs  debantlod.  Moss.  lo  sene- 
lal  et  then  sas  mangs  juntes  sur  lo  libre  missau  te  igitur  et  santc 
;raye  Crots  dessus  pausade,  jura  que  sera  bon,  iidel  vassal  et  leyau 
byet  deusd.  screnissimes  senhors  rey  et  regine  cum  à  viscomtes  de 
arsan  et  Gabardan  et  à  lors  heris  et  successors,  lors  bites  et  mêm- 
es gardera,  tôt  mal  et  damnatge  qui  saurcs  los  dcgos  bcnircn  per- 
ane  ni  cn'rcs  de  lort,  asson  poder  hounera.  per  si  médis  et  per 
près  messatge,  lo  pous  tots  que  bruxmenti  poyra  ed  los  ordomen- 
ra,  bon  ysolh  à  sonsaver  los  donnera  quant  requerit  en  sera  et  les 
lises  que  en  segret  lo  commanderan  à  damnatge  deusd.  screnissimes 

de  lors  successors  no  revellara,  havertin  aqueres  segreles  lliiera, 
tûtes  et  sengles  autres  causes  fara  et  observera  qui  sont  contengu- 
s  en  lo  capital  de  nove  forme  tidelitatis  juramenii  .  si  lo  ajuddun 
uesta  beraye  ley.  Et  en  aixi  fcy  lodit  jurameut  lod.  Moss.  lo  sé- 
chai au  nom  de  screnissimes  senhors  rey  et  regine,  cum  à  viscomples 
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susd  que  permeto  et  jura  que  losd.  seubors  gardaran  de  tort  et  de 
jounte  de  lor  crédit  et  de  totés  autres  persones  et  losemparaos  etsos- 
tende  en  sous  drets,  terres,  gentillesses,  senhories  et  fms,  for^,  costu- 
mes, franchisses  et  libertat  en  lor  poder  et  saver,  saui  exceptât  eo 
aquesta  part  los  drets  deusd.  serenissimes  senhors  rey  et  regine  — 

et  lo  faren  et  faran  far  dret,  rasou  et  fustau  et  totes 

autres  causes  aparlemen  far  de  senhor  Abasul  et  en  aiii  lo  porenge 
son  homenatge  et  segrement  do  Gdelitat.  De  le^quouaui  causes  totes 
et  sengles  soberd.  et  en  lo  présent  instrument  contengudes  et  de- 
clarades  lod.  Pierre  de  Ferbaux  senhor  de  Menhos  requeri  mi  notari 
public  dejùns  escriut  que  per  mon  degut  public  oftici  lo  retengoi  et 
fosse  présent  instrument  tan  bou,  fort  et  suffisent  cum  far  mi  reffer 

per  confirmation  de  son  bon  dret  et  de  souds 

herts  in  futur. 

Asso  fo  feyt  en  la  ville  de  Gabarret  en  la  mayson  de  Arnaud  Cajsa 
lo  dcts  et  hoeyt  journ  deu  mes  de  aost  l'an  mil  cinq  cens  et  syeis,  à 
que  fon  présent  et  per  testimonis  aperats  et  pregats  Bernadon  de 
Michestres,  Bertrenon  de  Gastallan,  noble  home  Joannes  de  Ferbaux 
senhor  de  Boudinhan,  Mossen  Antoni  Cassa  Presta  ,  habitans  de  la 
ville  de  Gabaret,  de  Joannes  deMotis  notari  public. 

(GoUationné  sur  l'original). 

Autre  hommage  du  même.  —  1538. 

Notum  sit  que  lo  vingt  et  sieys  jorns  deu  mees  de  feurer  Tan  mil 
cinq  cens  trente  et  vcyt  en  la  ville  deu  Mont  de  Marsan  per'davant 
illustre  et  révérend  pay  en  Diu  Mossenhor  Jacques  de  Foix  evesque 
de  Lascar,  abbas  de  Foix  et  de  Lareule,  chancelier  de  Foix  et  Béara, 
prumeret  grand  aumoyner  et  loctenent  gênerai  eu  totes  la  terres  cl 
senhories  de  très  haut  et  très  puissant  senhor  et  prince  Henric  per  la 
gracie  de  Diu  rcy  de  ISavarrc  senhor  soviran  de  Béarn ,  viscomle 
de  Marsan,  Tursan,  Gavardan ,  et  comissari  per  sa  majestat  députai 
per  rcceber  los  bornages  deus  nobles  et  autres  tenons  noblement  fius, 
rentes ,  senhories,  juridictions  et  autres  drets  nobles  cufti  appar  per 
la  comision  pars  dessus  inscride  etc.  compari  et  se  présenta  noble 
Pierres  de  Farbaust  senhor  de  Menhos  et  Gontault  loqual  balh  lo 
dénombrement  deus  bées  et  causes  de  lasditcs  senhories  et  lors  appar- 
tenences  qui  tien  et  possedeix  en  lodit  viscomtat  de  Marsan  signal 
de  sa  man,  recooego  et  confersa  tenir  en  fé  et  homage  deudit  senhor 
viscomle  de  Marsan  las  dites  terres  senhorios  fuiscentes  en  lodit  dé- 
nombrement declarades  cttenent  sas  niaas  juntes  enter  las  maas  deu 
dit  senhor  evesque  sus  lo  iihe  inissau  te  igitur  et  sanle  crots  dcssu.- 
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pausade  jura  que  lui  sera  bon  leyau  subject  et  vassal  au  dit  senhor 
viscomto  de  Marsan  et  sous  successors,  et  sa  pcrsonns  et  de  sous  in- 
fants etsuccessors^  honors,  biens,  terres,  juridictions  à  son  poder  et 
saver  gardera  et  dcfendera  envers  et  contre  totes  personnes  deu  mon 
saub  lo  rey  soviran  et  no  se  trobera  en  loc  ni  en  place  ond  se  face 
iiugune  conspirat^'on  contre  luy  et  quant  augune  enbiera  à  sa  notice 
Ion  avertira  lo  plus  promtement  que  poyra  et  a  daquere  de  tôt  son 
poder  obbiara,  bon  consclh  to  balhera  quant  requeritcn  sera,  tois  los 
segrets  qui  lo  seran  dits  (idclement  gardera  eta  degun  no  los  revellera 
son  bien  et  son  hoonr  procuraract  tôt  mal  etdampnage  evitura  et  tôt 
autrementsfara  com  un  bon,  vray  vassal  et  subjets  cstcngut  far  à  sou 
senhor,  ausqaus  fe  et  homaigc  mondit  senhor  loctenent  et  comisari 
lo  recebo  saubs  los  drels  deu  dit  senhor  viscomte  et  d'autruy  et  a 
balhat  per  redevance  de  homage  un  fer  de  lance  que  a  diteslarlengut 
far  a  mudance  de  senhor,  et  verificara  lo  dit  dénombrement  per  da- 
vani  los  comissarîs  etc.  deiïens  quarante  jours  après  que  la  comission 
luy  sera  entimade  etc.  informa  etc.  les  témoins  Menyuo  Daubar  de 
Conblals,  Arnauton  deLabat^  senhor  de  Donnarios,  Johan  Chantole, 
Johan  deu  Cos  de  la  ville  de  Caseres  et  plusors  autres  et  yo  IMcnaud 
de  Maucor  secretari  et  notari  etc. 

(Collationné  à  l'original  qui  «st  au  trésor  des  chartes  de  la  maison,  cou- 
ronne et  chambre  des  comptes  de  Navarre  au  château  do  Pau  par  nous 
conseiller  du  roy,  garde  dudit  trésor).        Leschen. 

Le  sieur  de  Lamesany  chevalier  des  ordres  du  roi  et  commandant 
une  compagnie  de  50  hommes  d'armes.  — 1576. 

Henry  par  la  grâce  de  Dieu  ,  roy  de  France  et  de  Pologne  a  nos 
Ames  et  féaux  conseillers,  les  gens  tenans  notre  cour  de  parlement  de 
Toulouse,  salut.  Lhumble  supplication  de  notre  amé  Geraud  de  Gémit 
seigneur  de  Lnscan,  enseigne  de  la  compagnie  des  cheveaus  légers 
de  notre  cousein  le  sr  de  Villemur  chevalier  de  notre  ordre,  avons 
reçeu,  contenant  que  après  la  prise  et  invasion  faite  de  notre  ville 
de  st  Girons,  au  diocèse  de  Couscrans,  par  ceux  de  la  nouvelle  opinion 
perturbateurs  du  repos  public  de  notre  royaume,  le  8  janvier  1576. 
Noire  cousein  le  sr  de  Lamezan,  aussi  chevalier  de  notre  ordre,  et 
lieutenant  delà  compaignie  de  cinquante  homes>darmes  de  nos  ordon- 
nances de  notre  cousein  le  sr  Francisco  d'Est,  qui  pour  lôrs  faisait 
tenir  les  états  de  notre  comté  de  Comenge  en  notre  ville  de  Tille  dodon. 
auait  été  prié  des  dits  états  daller  loger  la  compaignie  de  gens  dar- 
mes  en  notre  ville  de  St  Lizier,  voisine  et  séparée  seulement  dun 
quart  de  lieue  duditSt  Girons,  pirincipale  forteresse  du  pays  de  Cou- 
scrans, laquelle  sans  ce  que  dit  est,  ptaiten  grande  périclita tion,  et  Ip 
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commerce  que  se  fait  par  nos  bons  et  fidelles  subiels  catholiques  sur 
les  rivières' du  salât  et  Garonne  empêché  ce  qu'il  aurait  diligeament 
exécuté,  ayant  assemblé  auprès  de  soy,  et  dans  notre  d.  ville  de  St- 
Lizicr  la  plus  grande  partie  de  la  noblesse  de  notre  dit  comté  de 
Coraenge,  et  tous  ensemble  fait  sur  ce  de  notables  et  remarquables 
exploits  pour  notre  service  contre  les  dits  perturbateurs,  desorte  quil 
y  étant  devenu  malade,  et  conseillé  par  lavis  des  médecins  changer 
d'air  et  se  retirer  en  sa  maison,  ne  sachant  ezdites  troupes  catoliques 
personage  plus  expérimenté  et  plus  occulé  que  le  dit  de  Gémit,  laa- 
rait  subvoqué  en  sa  place,  et  laissé  en  main  le  commandement,  tant 
de  notre  dite  ville  de  St  Lizier,  de  la  dite  compagnie  de  gendarmes, 
que  de  ladite  noblesse  du  pays;  avec  laquelle  telui  de  Gémit  aurait 
depuis  le  premier  jour  de  mars  dudit  an  1576  iusques  au  iour  de  la 
publication  de  notre  pénultième  edit  de  pacifîcation  demeuré  au  dit 
St  Lezer,  y  faisant  plusieurs  et  notables  exploits  de  guerre  contre  les 
dits  perturbateurs. 

(Extrait  des  lettres  patentes  du  roi). 

Hommage  de  noble  Jean  du  Lydhf  seigneur  du  Campe  t.  —  1475. 

In  nomine  domini  amen  :  a  tous  presans  et  advenir  soit  notoire  que 
pardevant  moy  notaire  royal  en  la  sénéchaussée  des  Lannes  a  esté  pre- 
sant  et  personnellement  etably  noble  homme  Jean  de  Gampet  du  Lion 
escuyer  seigneur  de  Campet  et  Geloux,  lequel  de  son  bon  gré  et  vo- 
lonté a  confessé  et  advoUé,  confesse  et  ad  voue  tenir  en  foy  et  hommage 
du  roi  notre  souverain  seigneur  a  cause  de  sa  duché  de  Guienne  le  châ- 
teau, terre,  et  seigneurie  de  Campet  assis  en  la  sénéchaussée  des 
Lannes  au  siège  de  St.  Sever ,  avec  droit  de  jurisdiction  hautie 
moyenne  et  basse,  mère  mixte  impere  et  ce  qui  en  deppend  et  pour 
lexcrcice  de  ladite  jurisdiction  droit  de  constituer  gugc,  procureur, 
greffier,  sergents  et  autres  ofliciers  et  lequel  château  est  assis  en  haut 
lieu  sur  une  mothedeft'ensable,  Bruclue  de  murailles,  tours  et  fossés 
garnis  de  portail  et  de  pont  levis,  lucarnes,  canonieres,  machecoulis 
et  autres  édifices  de  forteresses  et  laquelle  seigneurie  confronte  de- 
vers le  levant  a  la  paroisse  du  chacq  landes  et  lamoulere  et  au  cartier 
de  sainte  Croix  qui  despend  du  roarsan  et  du  midi  au  même  quartier 
et  aux  paroisses  de  saint  Ourens,  St^xMartin  et  Meillan,  la  rivière  de 
Ladouze  dépendant  de  ladite  seigneurie  de  Campet  entre  deux,  de 
couchant  au  quartier  de  Si-Martin  dépendant  du  Marsan ,  et  de  sep- 
tentrion au  même  quartier,  la  grave,  et  ruisseau  de  lamolc  de  Casaui 
entre  deux  et  à  la  parroisse  de  Geloux  appartenante  audit  seigneur 
de  Campet,  de  laquelle  seigneurie  dépendent  les  fiefs,  cens,  rentes  et 
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choses  qui  sensuivent,  s^avoir  est  les  édiffîccs,  les  granges  du  circuit 
du  château  avec  les  paclus,  jardins,  maisons,  terres  labourables, 
preds,  vignes,  broustés,  bois  a  haute  et  basse  fustaye ,  garennes, 
landes,  gravers,  a  vu  tenant  de  la  contenance  de  cent  trente  journaux 
ou  environ. 

Item  une  maiterie  appellée  au  bois  de  Breuil,  de  la  contenance  de 
cent  dix  sept  journaux  ou  environ,  consistant  en  maison,  granges, 
pactus,  jardins,  terres  labourables,  preds,  bois,  et  landes,  laquelle 
maiteriç  et  biens  susdits  peuvent  donner  de  rentes  chacune  année 
quatre  charrets  de  toute  sortes  de  grennges,  douze  charrets  de  foin, 
une  pipe  de  vin,  et  led.  bois  soun  en  toun  temps  deflensables  même 
aux  habitants  de  la  dite  seigneurie  et  peuvent  donner  de  glandage  et 
herbage  par  chacun  an  quatre  sacqs  d'avoine  et  quinze  paires  de 
poules.  Item  toutes  les  eaux  courantes  et  non  courantes  même  la  ri- 
vière et  Ladouze  autant  qu'elle  s'étend  du  long  de  ladite  terre  avec 
droit  de  passage  et  tous  droits  de  pesche.  Item  un  droit  de  péage  sur 
toutes  sortes  de  voilures,  bestiaux,  et  marchandises  qui  passent  dans 
ladite  terre  et  sur  la  diie  rivière  de  Ladouze  qui  se  payent  en  argent 
sauf  pour  le  sel  qui  se  paye  en  espèce,  sçavoir  :  pour  chacque  pcttit 
batteau  qui  porte  deux  cas  de  sel  ou  au  delà  jusques  a  trois,  paye  une 
mesure  de  sel,  chacqu'un  moyen  batteau  qui  porte  de  quatre  a  six  cas 
de  sel  paye  deux  mesures  de  sel  et  chaccun  grand  batteau  qui  porte 
de  dix  a  douze  cas  de  sel  paye  quatre  mesures  de  sel,  le  tout  mesurage 
de  Dax  et  les  autres  batieaux  qui  portent  moins  de  deux  cas  de  sel  ou 
au  delà  de  douze  payent  à  proportion  et  si  les  dits  batieaux  montent 
vides,  est  loisibl^audit  sieur  Dénombrant  de  les  faire  payercoramesils 
étaient  chargés  de  sel  en  toutes  fois  leur  quittant  le  péage  des  mar- 
chandises qu'ils  porteront  en  dessendanc  et  toute  autre  marchandise 
qui  passe  sur  ladite  rivière,  soit  en  montant  ou  dcssendant,  payent 
suivant  la  table  dudit  péage.  Item  toutes  les  landes  lausses  et  ermes 
avec  droit  d'herbage  et  de  carnan  sur  les  bestiaux  des  paroisses  voisines 
et  autres  étrangers  qui  peut  donner  annuellement  un  charret  d'avoine 
et  vingt  paires  de  poules.  Item  un  droit  de  dixième  sur  toutes  sortes 
de  fruits  croisâns  en  i'elenduë  du  d.  terroir  de  l'église  Ste  Croix  de 
Campet  du  revenu  de  six  charets  de  tous  blés,  une  barrique  de  vin 
et  trente  douzaines  de  lin. 

Item  un  moulin  bannal  ou  tous  les  habitans  de  lad.  seigneurie  de 
Campet  sont  tenus  et  obliges  d'aller  moudre  leurs  grains  seittué  sur 
le  ruisseau  appelle  de  Laraolc  avec  deux  etancqs,  terriers,  maisons  et 
terres  en  dependansqui  donnent  de  revenu  annuellement  six  charétes 
de  tous  bled.  Comme  aussy  à  cause  de  ladite  seigneurie  sont  deues 
9ud.  seigneur,  les  fiefs,  "cens,  rantes  ci  après  déclarés  auec  tous 
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droits  de  prelâtion,  lods,  vantes,  investiture  et  devestilure  sçavoir  que 
chacque  habitant  et  terres  tenant  dans  la  seigneurie  est  tenu  payer 
aud.  sieur  au  jour  et  feste  de  saint  Martin  de  chacune  année  pour 
chascune  journade  de  terre  quatre  ardilset  demy  de  fief.  Iiem  au  jour 
et  fêle  de  Noël  tous  les  babilans  feu  allumants  en  icellc  sont  tenus 
payer  chascun  de  fief  annuel  une  poule  portés  et  rendus  led.  argent 
et  poule  au  château  dud.  Campet  qui  reviennent  en  tout  a  cent  francs 
bourdalois,  quinze  sols  jacquets  et  trente  paires  de  poules.  Item  de 
plus  tous  Itsd.  habitans  sont  tenus  de  venir  chasoune  années  trois 
jours  a  la  manœuvre,  sçavoir  ceui  qui  tiennent  labourage  avec  leurs 
bœufs  et  charrettes  et  les  autres  a  la  brasse  et  ce  outre  le  travail  né- 
cessaire pour  les  moulins  qui  sont  tenus  de  faire  ;  aussy  sont  tenus 
chascuns  desd.  habitans  finalement  de  faire  filer  un  poids  de  filasse 
chascune  année  et  de  venir  faire  guet  et  garde  aud.  château  de  Cam- 
pet quand  ils  seront  commandés  par  led.  sieur  ou  son  bayle. 

Item  si  rend  lad.  seigneurie  do  Campet  sur  le  sol,  lieu  et  place  ou 
est  seituée  l'église  de  St,  Martin,  cimetière,  maison  presbiteralle,  jar- 
din qui  font  de  fief  annuel  audit  sieur  quatre  sols  et  demi  Tour- 
nois. Item  a  dit  et  confessé,  dit  et  confc.«se  ledit  seigneur  de  Campet 
tenir  du  roy  nostredit  seigneur  a  cause  que  dessus  la  seigneurie  et 
terre  de  Geloux  qu'il  a  cydevan  baillé  en  usufruit  au  seigneur  de 
Luie,  laquelle  confronte  du  levan  avec  les  paroisses  de  Cever  Cezeron 
et  Vehaq,  du  midy  a  lad.  parroisse  de  Campet  et  au  quartier  de  la 
paroissede  St.  Martin  dépendant  du  Marsan,  du  couchant  au  même 
quartier  et  aux  paroisses  de  St.  Saturnin  et  Igots  et  de  septentrion  à 
la  paroisse  de  Gaveing  ou  pareillement  il  et  ses  prédécesseurs  a  et 
ont  eu  tous  droits  de  justice  et  jurisdiclion  haute,  moyenne  et  basse 
mère,  mixte  jmpere,  et  tout  cequi  en  depCâid  et  pour  l'exercice  de 
la  dite  jurisdiclion  droits  de  constituer  juge,  procureur ,  sergent  ,et 
jçreffier  et  aulres  officiers,  de  laquelle  seigneurie  despcndenl  les  choses 
et  droits  qui  sensuivent:  premièrement  toutes  les  laudes  lausseset 
crmes  de  lad.  paroisse  avec  droits  d'herbage  etdecarnan  sur  les  bes- 
tiaux des  paroisses  voisines  et  autres  étrangers  qui  peut  donner  annu- 
cllementdeuxcharrets  d'avoine.  Item  deux  garennes  et  bois  appelés 
tachotieres  et  marres.  Item  toutes  les  eaux  courantes  et  non  couran- 
tes. Item  un  moulin  bannal  sur  le  ruisseau  appelé  Geloux  ou  tous  les 
habitans  de  lad.  seigneurie  sont  tenus  et  obligés  de  faire  moudre  leurs 
grains  qui  peut  donner  annuellement  jusques  a  dix  charrets  de 
bled.  Item  un  droit  de  péage  sur  toutes  sortes  de  marchandises  et 
bestiaux  étrangers  qui  passent  dans  ladite  seigneurie  qui  peut  donner 
tmnuellement  jusques  a  dix  francs  bourdelois.  Item  aussy  a  cause  de 
ladite  seigneurie  sont  deubs  audit  seigneur  les  fiefs  vifs,  cens  et  rentes 
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cy  après  déclarées  atec  tous  droits  de  prélation,  lods  et  Tentes,  investi- 
ture et  devestiturc  sçavoir  que  chacque  habitant  et  terretenant  de 
ladite  seigneurie  est  tenu  de  payer  annuellement  au  jour  et  fesle  de 
St.  Martin  quatre  ardits  et  demi  de  Gef  pour  chascune  journadc  de 
terre.  Item  au  jour  et  fcstc  de  Noël  tous  les  habitans  seulement  sont 
tenus  de  payer  de  fief  annuellement  une  poule.  Item  au  jour  etfeste 
de  Notre  Dame  de  Mars  chascun  des  habitants  qui  auront  jusques  a 
douze  bournats  de  mouches  a  miel  sont  tenus  payer  annuellemen 
une  livre  de  cire  pour  chascun.  Item  au  jour  et  feste  de  Pentecostet 
chascun  des  habitants  et  bientenants  qui  tiennent  gazaille  de  brebis 
ou  moustons  jusques  a  douze  est  }enu  paxer  annuellement  un  mouton 
d'un  an  et  s'ils  tiennent  chèvres,  un  chevrau. 

Item  chascun  des  habitans  ou  |bientenans  qui  tient  gazaille  de 
pourceaux  est  tenu  payer  annuellement  un  pourceau  par  chascune 
ventrée  s'il  y  en  a  trois  porcs,  et  rendus  les  susdits  fiefs,  poules,  cire, 
mouttons,  chevraux  et  pourceaux,  au  château  dudit  Campctet  revien- 
inent  en  tout  a  deux  cents  quinze  francs  bourdalois,  un  90I  jacquet  et 
une  bacquettede  fief,  vingt  moutons,  huit  chevraux,  quinze  livres  de 
cire,  trente  paires  de  pouleâ  et  quatre  pourceaux.  Item  sont  tenus 
tous  lesd.  habitans  de  venir  chascune  année  chascun  trois  jours  à  la 
manoeuvre  sçavoir  ceux  qui  tiennent  labourage  avec  leurs  bœufs  et 
charrette  et  les  autres  a  la  brasse  et  ce  outre  le  travail  nécessaire  au 
moulin  qu'ils  sont  tenus  de  faire ,  comme  aussy  sont  tenus  chascuns 
desdits  habitans  de  faire  filer  un  poids  de  filasse  chascune  année  et 
de  faire  guet  et  garde  audit  château  quand  ils  sont  commandés  par 
ledit  seigneur  de  Campct  on  son  baylc  et  ledit  seigneur  de  Campet  a 
affirmé  et  juré  aux  saints  évangiles  de  Dieu  qu'il  ne  tient  autre  chose 
a  cause  desdites  seigneuries  de  Campet  et  Géloux  que  ce  qu'il  a  dessus 
déclaré,  qu'il  en  ait  apresant  nulle  souvenance  et  proteste  que  si  plus 
y  en  a  des  a  présent  l'advouc  tenir  dudit  siegneur  en  la  forme  et  ma- 
nieae  que  dessus  et  ladjoutera  a  ce  presant  dénombrement  quand  il 
viendra  a  sa  notice  etconnoissance. 

Acta  fuit  haec  declaralio  in  villa  sancti  Severi  die  vigesima  septima 
mensis  marsii  anno  Domini  millesimo  quadringentesimo  septuage  - 
simo  quarto  praesentibus  ibidem  honorabilibus  viris  Johanneto  de 
Sort,  Johannes  Dufau,  Arnaido  Sanpaim  et  Petro  de  Serris  burgen- 
sibus  dictae  villae  testibusad  prsmissa  vocatis  et  rogatiset  me  Antonio 
de  Lacombe  clerico  Burdigalensis  diœcesis  publicis  autoritalibus 
apostolica  et  regia  in  senescallia  Landarum  notario  qui  présentera 
declarationemretinui  et  manu  mea  propria  duo  instrumenta  ejusdem 
tenoris  scripsi  signoque  meo  solito  firmavi  in  fidem  et  testimonium 
prsmissorum,  rogatus  et  requisitus. 

VI  31 
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Receu  avons  ladveu  et  dénombrement  en  forme  due  des  terres  et 
seigneuries  de  Campet  et  Geloui  dont  un  double  est  cy dessus  de  Jehan 
de  Gampct  escuye  seigneur  desdits  lieux  pour  les  porter  en  la  cham- 
bre des  comptes  à  Paris  ainsi  que  par  le  roy  notre  sire  m'a  esté  com- 
mis et  mandé  par  lettres  patentes  :  ea  témoin  de  ce  jay  signé  ces  pré- 
sentes de  mon  seing  manuel. 

Fait  à  St.  Sever  le  17  de  mai  1474.  Ainsi  signé  Destrain. 

Ce  Jean  du  Lyon  seigneur  du  Campet  était  le  frère  puiné  de  Gas- 
ton du  Lyon,  sénéchal  de  Toulouse;  ils  comptaient  l'un  et  l'autre 
Espain  du  Lyon  pour  leur  ayeul. 

(Copié  sur  roriginal. 

Hommage  de  noble  Carbonnel  de  Luppé.  —  1319. 

Noverint  univers!  quod  in  mei  notarii  et  testiuminfrà  scriptorum 
praesentia  Carbonnellus  de  Lupée  domiccllus  genibus  fleiis,  manibus 
junclis  positis  super  sancta  Dei  evangclia  inter  manus  egregii  et  po- 
tentis  viri  domini  Joannis  Dei  gratiâ  comitis  Armaniaci  Fezensiaci 
et  Ruthcnae  fecit  bomagium  eidem  domino  comiti  et  promisit  et  jura- 
vit  dictus  domiccllus  super  sancta  Dei  evangelia,  ante  ditca  quod 
esset  bonus  et  fidelis  et  servaret  corpus  et  vitam  et  membra  ipsius 
domini  comitis  et  sécréta  et  consilia  et  obedientiam  servaret  eidem 
et  quod  procurarct  sibi  utilia  et  inutilia  evitaret  pro  posse  suo  et  alia 
uni  versa  ctsingula  capitula  contenta  in  juramento  fîdelitatis  et  ibi- 
dem dictus  dominus  comes  recepit  ipsum  domicellum  in  hominem 
suum  salvo  jure  suo  et  quolibet  alieno  et  in  signumamoris  inter  ipsos 
osculum  intervenit  et  ibidem  dictus  Carbonellus  recognovit  se  tenere 
a  dicto  domino  comité  castrum  de  Lupés  cum  juribus  et  pertinenciis 
suis  quod  confrontatur  cum  pertinenciis  castri  de  Olino  ex  parte  unâ 
et  cum  tcrritorio  de  Binholes  ex  altéra  et  cum  territorio  de^  Daumu- 
nio  ex  aliis  :  item  abbatiam  seu  territorium  de  Fruclino  quôd  con- 
frontatur cum  pertinenciis  castri  de  Sanguineda  ex  parte  una  et  cum 
pertinenciis  castri  de  Lupée  ex  altéra  et  cum  territorio  de  Lane  So  - 
birana  ex  alia  pro  quo  territorio  de  Fruclino  tenetur  dictus  domi- 
cellus  facere  in  mutatione  domini  unam  lanceam  cum  ferro  deaurato 
quam  lanceam  ibidem  solvit  dicto  domino  comiti  praesenti  et  reci- 
pienti  salvo  jure  suo  et  quolibet  alieno.  Acta  fuerunt  hœc  apud  so- 
lyarium  diemartis  ante  festum  beati Laurencii  Martiris.  Anno  Domini 
millesimo  trecentesimo  decimo  nono.  Régnante  Philipo  Francise  et 
Navarrae  rege  et  dicto  domino  Joanne  coraitatuum  Armaniaci  Fezen- 
siaci et  Rutbenae  praedictorum  comité  existente  et  in  terra  Riparia 
dominante  et  sede  Auxitana  vacante.  Testes  hujus  rei  sunt  reveren- 
dus  pater  in  Christo  dominus  Rogerius  de  Armaniaco  Dei  gratiâ 
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^Jlericus  V'uurensis  palruus  dicti  doniini  comilis  ;  dominus  Bernardiis 
Dei  graliâ  abbas  munaslerii  de  Flarijno,  doniini  Otho  de  31<-!ssnnis 
Audcbertus  >Jascaronis,  Peirusde  Ber^liisio  milites, dominus  Guillel- 
mus  Arnaldi  de  Jaiilino  jiidex  ordinarius  Armaniaci  et  Fesensiaci, 
Guillelmus  de  Monte  (^itnno,  Arnaldus  Guillclnitis  de  Armaniaco 
dominus  de  Termiiiis  doinicclli  et  e^o  Joannes  de  Gorgua  pul)licus 

nolarius qui  de  voluntatc  et  ad  requisilionem  dumini  comitis 

et  Carbonelli  pra;dictoruni  hoc  pra'scns  publicum  insirumentum 
scripsi  et  in  formam  ()ublicam  redegi  signo  meo  consueio  signavi  in 
tcstimonia  pra-missorum. 

(Collalionné  sur  h;  livre  di's  hommages  des  comtés 
de  Feiensac  et  d'Arma^'nac,  à  Mnntauban.) 

Commission  du  gouverneur  de  la  baronie  de  liarhazan,  pour  noble 
liaymond  de  Luppé. —  io20. 

Odel,  comte  de  Foix  et  de  Comminge,  seigneur  et  vicomte  de  Lau- 
irec  et  de  Barbazan,  gouverneur  de  Guienne  et  lieutenant-général 
du  roi  en  Italie  ù  notre  cher  et  bien  anié  Kaymonet  de  Lupé,  sieur 
dudit  lieu,  escuyer  de  nos  escuries,  salut  et  dilection  :  Pour  ce  que 
Bernard  d'Arsisac  lequel  avait  de  par  nous  la  charge  et  surintendance 
du  gouvernement  de  nos  terres  et  baronie  de  Barbazan  est  allé  de 
vie  à  trespas  et.quMl  cstbesoing  qu'au  lieu  de  luy  nous  commettions 
et  depputions  quelqu  autre  bon  personnage  à  nous  sur  et  feable,  à 
ceste  cause  confiant  de  vos  sens,  loyaullé,  preudommie  et  grande  dé- 
votion envers  nous,  vous  avons  donné  et  donnons  par  ces  présentes 
toute  telle  charge,  autorité  et  supcrintendancc  sur  nos  dites  terres  et 
baronnie  de  Barbazan  que  le  dit  d^Vrsisac  et  aulros  ses  prédécesseurs 
en  la  dite  charge  y  avaient  pour  y  faire  pour  et  à  Tutilité  de  nous  et 
de  nos  subjets  tout  ce  qui  sera  nécessaire  en  mandant  à  tous  officiers 
et  subjets  dMcelles  nos  terres  et  baronnie  de  Barbazan  qu'ils  aient  à 
vous  obéir  et  entendre  diligemment  es  choses  touchant  et  concernant 
la  dite  charge  et  surintendance  sans  y  faire  nulle  difliculté  car  tel 
est  notre  vouloir  et  intention  donné  à  Millan,  le  quart  jour  de  janvier 
l'an  mil  cinq  cents  et  vingt.  Odet  de  Foix. 

(Copié  sur  roriginal.) 

Hommage  de  Bernard  de  Luppé  au  comte  d'Armagnac. — 1421. 

Manifeste  et  evidenter  appareat  cunctis  prxsentibus  et  posteris  se- 
riem  hujus  prxsenlLs  publici  instrumenti  visuris  et  audituris  quod 
anno  Domini  millesimo  quadrin^entesimo  vigesimo  primo  et  die  dé- 
cima sextâ  mensis  martii  scrcnissimo  principe  domino  Carolo  Dei 
gratiâ  francorum  rcge  régnante  et  inclito  ac  cgrcgîo  principe  et  domino 
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noslro  domino  Johairtie  eâdem  gratiâ  comité  ArmaDiaci,  Fezeqsiaci. 
Ruihens  et  Pardiaci  vicecomiteque  Leomanis,  AUivilIaris,  Fezen- 
5aguetî»  Brulhesii,  Creysellii  et  Carlacesii  ac  domino  terrarum  Rip* 
parie.  Auras  et  roontanorum  Ruthenensium  apud  Caslrum  comitate 

Tills  InsulaB  Jordoni  et  in  camerâ  superiori  ejusdem  castri 

in  mei  notarii  publici,  régi  etdicli  dommi  ncstri  comitis 

secretarii»  ac  testium  subscHptorum  prssentiâ  eiistens  et  persona- 
liter  constitulus  nobilis  Bernard  de  Luppé  dominus  de  Pujali  coram 
dicto  domino  nostro  comité  et  priùs  investitus  per  eumdem  dominuro 
nostruro  comitem  de  Rébus  inferius  designatis  de  feudo  suo  nobili 
moventibus  inde  venit  esse  boroo  et  Vassallus  dicti  domini  nostri 
comilis  et  flexis  genibus,  amotisque  a  se  capucio  et  zona  ac  ambabus 
suis  manibus  complosis,  sive  junctis  inler  manus  ejusdem  domini 
nostri  comitis  positis  suprà  librum  missalem  et  crucem  desuper  posi- 
tam,  quos  idem  dominus  noster  comcssedens  in  dicta  caméra  super 
quemdam  gradum  super  genua  sua  tenebat  eidem  domino  nostro  co- 
miti,  ut  comili  Fezensiaci,  praedicto  prtesenti  stipulant!  soli  etreci- 
pienti  pro  se  suisque  bsredibus  et  successoribus  quibuscumque  dicli 
comitatus  comitibus  Fezensaci  fecit  homatgium  et  fidelitatis  praestiiit 
juramentum.  Etpromisitatque  juratit  idem  nobilis  Bernard  de  Luppé 
super  dictos  librum  et  crucem  quod  erit  semper  bonus  et  fidelis  homo 
et  Vassallus  dicto  domina  nostro  comiti  suisque  bsredibus  et  succes- 
soribus. proùt  bonus  et  fidelis  homo  et  Vassallus  domino  suo  esse 
débet,  ejusdem  personam,  vitam,  membra,  terras,  statum,  jurisdic* 
tiones  et  honores,  suo  posse,  custodiet  et  defiendet;  et  quod  non  erit 
in  facto,  dicto  vel  consilio  quod  dictus  dominus  noster  comes  ejus 
personam,  vitam,  membra,  terras,  statum,  jurisdictiones  et  honores 
perdat  seu  amittai;  et  si  scirct,  vel  ad  ejus  notitiam  deveniret  quod 
aliquis  vellet  contra  eumdem  dominum  nostrum  comitem  suosque 
liberos,  ejus  honorem  seu  staluni,  aliquid  facere  seu  altentarc;  illud 
toto  suo  posse  impediet  et  perturbabil,  et  quantum  poterit  per  se 
vel  pcralium  pcrquem  possetcilius,  ad  ejus  notitiam  devcniet,  eidem 

nuntiabit  et  notificabil  ;  consilium  quoque,  si  quod 

ipsius  domini  nostri  comitis  aut  officiariorum 

suorum  ex  parle  petilum  fuerit,  fidèle  secundum  ejus  providentiam 
dabit;  et  sécréta  si  quae  ei  comraissa  fucrint,  nemini  pandet  seu  re- 
velabit  cum  non  debeant  revelari,  utiliaque  eidem  domino  procura- 
bit  et  inutilia  atque  damnosa  totis  suis  viribus  evitabit  et  omnia  alia 
et  singula  in  juramenlo  fidelitatis  comprehensa,  suo  juramento  faciet 
et  coroplebit,  et  dictus  dominus  noster  comes  gratanter  et  liberaliter 
eumdem  dictum  nobilem  Berna  rdum  de  Luppé  in  hominem  suum 
recepit  et  Vassallum,  salvo  in  aliis  jure  suo  et  in  omnibus  quolibet 
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alieno  :  et  in  signum  verae  dilectionis,  aroiciliœ  et  fsderis  ligamen- 
tum,  iuter  dictos  doininum  nostruro  comitem  et  nobilera  Bernardum 
de  Luppé  oris  osculum  intervenit;  quibushis  omnibus  et  siogulisita 
peractis,  ibidem  praclibatus  dictus  nobilis  Bernardus  de  Luppé  gratis 
et  ex  ejus  cerlâ  scientiâ,  pro  se  et  suis  haeredibus  et  successoribus 
quibuscumque  recognovit  se  tcnere  a  domino  comité  Fczenzaci  quod- 
dam  hospitium  vocatum  de  Pujalc  infra  jurisdictionem  loci  de  Cas- 
tronovo  Elisoni  situm  et  constructum  cum  omnibus  pcrtincntiis  suis 
et  cum  duobus  pisquariis  seu  estanguis  et  duobus  molinariis  ibidem 
constructis  ac  etiam  cum  terris,  pratis,  nemoribus,  lanis,  herbagis, 
pascuis  et  aliis  juribusdeveriis,  emoiumcntis  atque  dominationibus 
feudalibus  eidcm  Bernardo  in  dicto  hospitio  et  ejus  honore  perti- 
nentibus.  Et  confrontatur  dictum  hospitium  cum  rivo  vocato  Isaute 
cum  molendino  et  terris  domini  de  Castillone  et  cum  terris  cazalis 
vocati  de  sancto  Pctro  et  cum  terris  Scnsoriti  de  la  Sauba  et  cum 
aliis  suis  justis  et  debitis  confrontationibus;  item  plusomniaet  sin- 
gula  feuda,  census  et  oblias  quac  et  quas  habet  et  percipit  in  locis 
etjuridictionibusdc  Barrcriâ,  deCastronovo  Elisoni  et  deCazalibono 
ad  dictum  hospitium  de  Pujalc  pertincntibus  et  spectantibus  cum 

vendis  Laudimiis  et  aliis  juribus 

Acta  fuerunt  hsc  anno  die  loco  et  régnante  quibus  supra,  prœsen- 
tibus  testibus  et  magisiro  Bertrando  Barriera  publico  et  dicti  com- 
mitis  authoritate  notario. 

(Exlraildcs  anciens  regintres  du  comté  de  Fezensar 
d<^potié8  dans  la  yitte.  de  Vie.) 

Procuration  dotinée  à  tioble  Paul  de  Luppé  par  la  nobletse  du 
FezmtaCy  du  Fezentaguet  et  de  la  Lomagne.  — 1633. 

L'an  mil  six  cens  trente-trois  et  le  vingt-sept  du  mois  d'octobre 
après  midy  dans  la  ville  de  Lectoure  en  Lomaignc  et  sénéchaussée 
d'Armagnac  régnant  Louis  par  la  grâce  de  Dieu  roy  de  France  et 
de  Nauarre,  pardeuant  moy  notaire  royal  Soubné  presens  les  tesmoins 
bas  nommez,  s'estans  en  leurs  personnes  constitués  M«  Gaston  de  Foix 
de  Candale  seigneur  de  Villefranche,  noble  Bernard  de  Lary  sieur 
de  la  Tour,  noble  Gilles  de  Preyssac  sieur  Desclignac,  noble  Charles 
de  Goullard  sieur  de  Lisle,  messire  Aymeric  de  Leaumont  seigneur 
de  Puyquichard,  noble  Jacques  de  Mauléon  sieur  de  Sabalhan,  no- 
ble Charles  de  Castcra  sieur  dud.  lieu,  noble  Jean  de  Grossolles  sieur 
de  Saint  Martin,  noble  Jean  de  Guignard  seigneur  d'Albignac,  noble 
Jean  du  Gouth  seigneur  du  Touset,  noble  François  de  Fourqucuaux 
sieur  de  la  Chapelle,  noble  Jean  François  d'IIelie  seigneur  Desparbés, 
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noble  Jean  Bertrand  de  Manas  sieur  d'IIomps,  noble  Prince  de  Luppé 
sr^igneur  de  Tilhac,  noble  François  de  Afonlezun  sieur  de  Saint  Pes- 
serre,  noble  P^ulde  Merens,  sieur  de  Lafîtte,  noble  Jacques  de  Saint 
Sivié  sieur  de  Malartic,  noble  Arnault  Guilhaumc  de  Montault  sieur 
deCastelnau,  noble  Pierre  d'Arbieu  sieur  de  Poupas,  noble  Octobien 
du  Bouscl,  sieur  du  Vives,  noble  M athurin  de  Bonnefont  seigneur 
de  Fieux,  noble  Arnault  de  Grossolles  seigneur  du  Pin  et  Angeville, 
noble  Berault  de  Voisins  sieur  du  Farandat,  noble  Honoré  de  Cau- 
monl  sieur  de  la  Motherougc,  noble  Charles  de  Luppé  seigneur  de  la 
Cassaigne  et  du  Garané,  noble  Jean  Antoine  Desparbés  seigneur  de 
Oignax,  noble  Herard  de  Gère  sieur  de  Sle  Geme,  lesquelles  s'étant 
rendus  dans  ladite  ville  de  Lectoure  sur  lassignation  qui  leur  à 
esté  donnée  deuant  Messsieurs  les  commissaires  establis  a  la  récep- 
tion des  hommages  et  après  iceui  auoir  rendus,  considérant  qu'il 
leur  est  expédient  pour  la  vérification  de  leurs  denombremens  de 
faire  1res  humbles  suplications  a  Sa  Majesté  pour  la  conseruatioo  de 
leurs  priuileges,  confirmation  d'iceux  en  exécution  des  arrests  con- 
tradictoires cydeuant  obtenus  au  conseil  des  20.  nouembre  1612.  et 
13  may  1614. ,  ont  à  cette  fin  fait  leur  procureur  espccial  et  gênerai^ 
lespecialîté  ne  dérogeant  a  la  généralité  ny  aux  parties,  scauoir  est 
noble  Paul  de  Luppé  sieur  de  Marauat  illec  présent  et  lad.  charge 
«icceplant  pour  et  au  nom  desd.  sieurs  conslituans  faire  lesd.  très 
humbles  remonstrances  a  sadiie  Majesté  et  présenter  les  requestes 
nécessaires  a  son  conseil  pour  suiure  les  arrests  nécessaires  et  géné- 
ralement faire  dire  et  procurer  au  conseil  du  roy  ce  qu'il  jugera  estre 
besoin  requis  et  nécessaire  pour  la  conseruation  de  leurs  priuileges 
et  exécution  desd.  arrests  et  tout  ainsy  que  led.  sieur  de  Marauat 
verra  estre  a  faire  auec  promesse  d'agréer  tout  ce  que  par  luy  sera 
fait  et  négocié  et  le  releuer  indempnc  de  tous  dépens  domages  et  in- 
terest  auquel  effect  ont  obligé  et  hipotequez  tous  et  chacuns  leurs 
biens  presens  et  aduenir  que  ont  soubmis  aux  rigueurs  de  justice  et 
ainsi  l'ont  promis  et  juré  en  présence  de  noble  llenry  de  Mauléon 
sieur  Dancaussan  noble  Joseph  de  Garros  et  M®  Mathieu  Scribiac 
secrétaire  ordinaire  de  la  chambre  du  roy  signez  avec  lesdits  sieurs 
conslituans  et  led.  sieur  de  Marauat  et  moy  notaire  royal  de  Tour- 
necoupe  requis  signé. 

~     (Collationné  sur  l'original.) 

Lettre  du  maréchal  de  Biron  à  M.  de  Monbrun,  chevalier  de 
l'ordre  du  roi,  3  avril.  — 1380. 

Monsieur  mon  cousin,  je  ne  puis  faire  telle  réponse  à  vostrê  lettre 
^uc  vous  désirés  parce  que  j'atans  de  jour  à  autre  Mons»-  le  G"»"  de 
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Gourgues  qui  doit  apporter  toutes  les  despeches*  nécessaires  pourMe 
fait  de  Tarride;  il  est  très  raysonnable  vous  soies  satisfait,  aïant  con- 
servé cette  place  dont  tout  le  païs  vous  en  est  obligé;  je  vous  prie  avoir 
encore  patience  pour  quelques  sept  ou  huit  jours  que  led.  Qn^'^  de 
de  Gourges  sera  venu,  car  incontinent  je  vous  avertiray;  quand  à 
moi  je  ne  puis  me  charger  de  la  place  de  Tarride,  atandu  que  la  royne 
vous  la  bailhéc,  et  c'est  entre  ses  mains  qu'elle  doitestre  remise.  Vous 
me  mandez  qu'il  a  été  destroussé  quelque  pacquet  que  je  vous  es- 
cri  vais;  je  ne  sçay  quel  cest.  Je  vous  prie  me  mander,  sy  c'est  celui 
que  je  vous  envoiois  par  un  de  vos  gentilshommes.  Vous  adviserés 
en  quoy  j'aurai  moyen  de  vous  servir  ce  que  je  ferai  d'aussy  bon  cœnr 
que  je  me  recommande  affectueusement  à  vostre  bonne  grûee,  priant 
Dieu  vous  donner  Mons"-  mon  cousin  en  santé  heureuse  et  longue 
vie.  De  Bordeaux  ce  3^  d'avril  1880. 

Vostre  bien  affectionné  à  vous  fere  servir.        Biron. 

La  souscription  porte  : 

Monsieur  mon  cousin,  Mons«"  de  Monibrun  chev^  du  roi. 

(Copiée  sur  rorigioal). 

Gratification  accordée  en  1369  par  le  duc  d'Jnjou  au  sire  de  Cas- 
telbajac  {Arnaud- Raymond^  baron  de  Castelbajac,  chevalier 
Bannerety  etc.) 

Ludovicus,  régis  quondam  Francorum  filius,  domini  nostri  régis 
germanus,  ejusque  locum  tenons  in  partibus  Occitanis,  dux  Ande- 
gavensis,  ac  cornes  Cenomanensis,  Stephano  de  Montemediano  ihe- 
saurario  nostii^  guerrarum,  salutcm  : 

Cum  nos  domino  de  Castrobayaco,  pro  tuitionc,  custodiâ  et  defcn- 
tionecastrorum  suorum  de  Castro-Bayaco,  de  Campistros,  de  Bruxtro, 
de  Monteastruco,  de  Orihis,  de  sancto  Lucbâ,  de.  Lube,  de  Bugariâ, 
de  Munio,  de  Bolhes,  de  Arris,  de  Peyreguerio,  de  Cabanaco,  de 
Podio-Astruco,  de  Godono,  deClaraco,  de  Avereda,  de  Avessaco,  de 
Ossonio,  de  Orleisco,  de  Sarlabonis  et  de  Argcleriis,  dederimus  et 
concesserimus  de  gratiâ  speciali  tria  millia  florefiorum  auri  franco- 
rum una«vice  habendorom  et  recipiendorum  per  ipsum  dominum  de 
Castro-Bayaco  in  et  super  vestra  recepta  ;  quae  florenorum  summa 
dicto  domino  de  Castsobajaco  vel  ejus  certo  mandato  solvetur  in 
modum  quisequitur  et  in  formam,  videlicet  :  octies  centum  florini 
franci,  visis  prssentibus  et  in  promptû.  Mille  et  centuu  franci  prima 
die  maii  proxime  futori.  Et  alii  mille  et  centùm  franci  prima  die 
junii  exindè  sequentis;  quod  circà  vobis  prœcipimus  et  mandamus 
quôd  dictam  francorum  summam  dicto  domino  de  Castro-Bayaco, 
aut  ejus  certo  mandato,  solvatis  et  deliberatis  ex  causa  praedicta, 
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modo,  forma  et  termino  suprà  diciîs,  absquè  alterius  expectatione 
roandati  ;  quam  florenorum  summam  per  vos,  eidem  domino  de  Cas- 
tro-Bayaco  aut  ejus  dicto  recto  mandato  solutain,  reporUlhao  preseDS 
nostrura  mandatum  seu  copiam  ipsius  sub  sigillo  authentique  cum 
litteris  quiltatoriis  dicti  domini  de  Castro-Bayaco,  in  vostris  com- 
putis  allocavi  et  de  vestrÀ  deduci  receptâ  per  iiium  seu  illos  ad  quos 
pertinuerit  volumus  et  jubemus.  Datum  Tholos»  xii»  aprilis,  anno 
Domini  millesimo  Irecentesimo  seiagesimo  nono,  per  dominam  ducem 
in  suo  consilio  domini  régis.  Au  dos  est  écrit  :  Le  seignew"  de  Chas- 
teau-Bayac. 

Dénombrement  des  terres  du  même  seigneur,  — 1389. 

Ânno  Domini  millesimo  trecentesimo  octagesimo  nono,  et  die  se- 
cundà  januarii  apud  Tholosam,  nobilis  Arnaldus-Raymundi  de  Cas- 
tro-Bayaco senescallis  Bigorrs,  recognovit  tenere  à  domino  nostro 
Francorum  rege  sub  fide  et  homatgio,  bona  et  res  qus  sequuntur  : 
et  primùnr  locum  et  baroniam  de  Castro-Bayaco  dicts  senescalii» 
Bigorrae,  cum  jurisdictione  alla  et  bassâ ,  ac  mero  miitoque  impe- 
rio;  XL.  florenos  auri  obliarum  annui  redditus;  item  duo  arpenta 
lerrae  cultae,  vel  circà  ;  item  l.  arpenta  terrae  incultae,  vel  circà  ;  Item 
XX.  arpenta  nemoris,  vel  circa.  Item  locum  de  Monteastruco,  dicts 
senescallisy  cum  jurisdictione  al  ta  et  bassâ,  meroque  et  mixto  im- 
perio;  item  xxxi.  florenos  auri  obliarum  annui  redditus;  item  x. 
arpenta  terrs  cuit»  vel  circà  ;  item  xx.  arpenta  terrarum  incolta- 
rum  vel  circà;  item  unum  molendinum  super  flumen  de  Baysâ  quôd 
valet  quolibet  annuo  de  redditu  sexdccim  cestaria  bladi,  vel  circà; 
item  XXX.  Gallinas  censuales,  interdàm  plus  inlerdum  minus  se- 
cundum  quod  conlingit  esse  habitatores  in  dicto  loco.  Item  sex  sar- 
cinatés  avens  censuales  quolibet  annuo.  Item  locum  de  Burex  dicto 
sencscalliœ,  cum  jurisdictione  alla  et  bâssâ  meroque  et  mixto  im- 
perio.  Item  xl.  florenos  auri  obliarum  annui  reddilûs.  Item  qaoddam 
molendinum  super  dictum  flumen  Baysae  quod  valet  quolibet  anno 
quatuor  sarcinatas  bladi  de  annuo  reddilu.  Item  x.  arpenta  nemoris, 
vel  circà.  Item  sex  sarcinatas  avenœ  censuales  vel  circà  quolibet  anno. 
Item  centum  aripenta  terrarum  incuUarum  vel  circà.  Item  xxx.  gal- 
linas censuales  quolibet  anno.  Item  locum  de  Semeaco  dictas  senes- 
callis  cum  jurisdictione  bassâ  usquè  ad  summam  quinquè  solidorum 
Morlanorum.  Item  xl.  florinos  auri  obliarum  annui  redditus.  Item 
X.  aripenla  terrœ  incultœ  vel  circà.  Item  quinquè  sarcinatas  aven» 
censuales  vel  circà  quolibet  anno...  Item  xxv.  gallinas  censuales 
quolibet  annuo.  Ilcm  locum  de  Orieux  dictœ  senescalii»,  cum  juri«- 
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dictionebassâusquèadsummam  v.soiidoruinMoriaDorum.  Item  xy. 
florenos  auri  obliarum  annui  redditûs.  Item  quindecîm  gallinas  ceo- 
suales  quolibet  aoDO.  Item  duas  sarcinatas  avens  censuales  quolibet 
anno.  Item  locum  de  sancto  Lucho,  dictae  senescallis,  cum  suis  per- 
tinentiis,  cum  jurisdictione  alla  et  bassâ,  me^o  et  miito  imperio. 
Item  XV.  florenos  auri  obliarum  annui  redditus.  Item  duas  sarcina- 
tas  bladi  censuales  quolibet  anno.  Item  x.  gallinas  quolibet  anno. 
Item  locum  de  Bolhs  dicts  senescallis  cum  jurisdictione  alla  et 
bassâ,  sed  destructum  per  anglios  et  inimicos  régis.  Item  locum  de 
Campistrous  dicts  senescaliix,  cum  jurisdictione  altâ  et  bassâ,  cum 
mero  et  roixto  imperio.  Item  xv.  Oorcnos  auri  obliarum  annui  red- 
ditus. Item  Lx.  gallinas  obliales  quolibet  anno.  Item  unum  molen- 
dinum  super  flumen  de  Bajselâ  quod  valet  quolibet  anno  duas  sar- 
cinatas  bladi  vel  circà.  Item  xv.  aripenta  nemoris,  vel  circà.  Item 
c.  aripenta  terrarum  incultarum  vel  circà.  Item  locum  de  Taijano 
dicts  senescallisB,  cum  jurisdictione  alla  et  bassa,  mero  et  miito 
emperio.  Item  xviii.  florenos  auri  obliarum  annui  redditus.  Item  xx. 
gallinas  censuales  quolibet  anno.  Item  iv.  sarcinatas  avenae  censuales 
quolibet  anno.  Item  unum  raolendinum  super  flumen  Gierris(le  Gers) 
quod  valet  quolibet  anno  très  sarcinatas  bladi  vel  circà.  Item  m.  ar- 
penta nemoris  vel  circà.  Item  locum  de  Aspii  dictœ  senescalli»,  cum 
jurisdictione.altâ  et  bassâ,  ac  mero  et  mixto  imperio.  Item  xv.  flo- 
renos obliarum  annui  redditus.  Item  xl.  arpenta  nemoris  vel  circà. 
Item  locum  de  Yernedâ  dicls  senescalliae,  cum  jurisdictione  altft  et 
bassâ,  sed  est  destructum  per  anglicos. 

Item  locum  de  Cazanovâ  dicts  senescâlliae  cum  jurisdictione  altâ 
et  bassâ  ac  mero  et  mixto  imperia.  Item  yiii  florens  auri  obliarum 
annui  redditus.  Item  l.  aripenta  terrarum  incultarum  vel  circa 
Item  locum  de  forgis,  sed  est  destructum  per  auglicos,  et  fuit  proies- 
talus  dictus  domicellus  quod  casu  quo  venirel  recognoscere  aliqua 
alia  feuda,  redditus  seu  jurisdictiones ,  obiivionem  vel  inadverten- 
tiam,  aut  alios  ^rrores,  quod  illa  de  die  in  diem  possit  recognoscere, 
dùm  ad  sui  notitiam  devenerint  recognoscet ,  et  ea  de  presenti  re- 
cognoscit.  In  quorum  teslimonio,  sigillum  regium  senescâlliae  Tolo- 
sanœ  autbenlicum  fuit  hic  impendenti  appositum. 

(Les  deux  pièces  ci-dessus  ont  été  extraites  d'un  manuscrit  intitulé  : 
recherches  historiqtiés  et  généalogiques  sur  la  maison  de  Castelbajac, 
en  Bigorre,  de  1064  à  1 789,  par  M.  Dumont,  payeur  du  Département.) 


FIN. 


ERRATA. 


Dans  la  note  qui  suit  les  coutumes  de  Ste-Gemme  il 
s'est  glissé  deux  erreurs  de  date.  Page  283,  lisez  1646  à 
la  place  de  1846,  et  à  la  page  284,  lisez  1245  à  la  place 
de  2245. 

Nous  prions  nos  lecteurs  de  vouloir  rectifier  eux-mê- 
mes et  nous  pardonner  quelques-autres  erreurs  si  faciles 
à  conunettre  dans  un  travail  long  et  écrit  en  grande  par- 
tie en  un  latin  incorrect,  ou  un  gascon  qui  date  de  plu- 
sieurs siècles. 
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